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gtont  Rupfte  gftßfütt 
gemibmet, 

gemetnfanter  ©rittnerung  an  einen  fern  Setfen&en, 

ber 

begleitet  öon  ber  Puiter  unfr  aller  Jreunbe  ©?önfc^en 

feinem  Berufe  gefolgt  ift. 





D  o  x  w  o  x  t 

Aufruf. 

3n  unferer  3eit  be§  raftlofen  gorfdjeng  unb  ©trebenS, 

wo  taglid)  neue  ©ntbecfungen  bett  ̂ ret§  be§  2öiffen§  er= 

wettern  unb  auf  allen  ä™^*1  tnenfdfjlitfjer  ©rfenntnif) 

raeiterfproffenbe  2£aljrf)eiten  reifen,  mu£  e§  vor  Sltfem  alä 

bringenbfte  Sßßtdfjt  erachtet  raerben,  ben  ̂ kneten,  ben  ttrir 

bemofjnen,  feiner  ganzen  StuSbefjnung  nadf)  lernten  ju  lernen 

unb  in  unferm  eigenen  (£rbenfjcm3  feine  unbetretenen,  alfo 

unbekannten  ©trecfen  übrig  ju  laffen. 

©oldje,  unferer  J?enntni|3  bi§  jefct  oötfig  entzogene 

Territorien  finben  ftdj  nun  in  größter  2ftenge  in  bem  alten 

(Sontinente  2Ifrifa'§,  ber  t)on  jeJjer  ben  geograpf)ifcf)en  @nt= 
bedungen  ben  jd^eften  SSiberftanb  entgegengefeist  ftat  unb 

iljnen  auä)  je£t  ben  Sieg  notf)  ftreitig  madf)i  23tele  gefeierte 

Manien  finb  im  Kampfe  um  if)n  üon  ber  Sifte  ber  ßebenben 

geftridjen,  tarnen  t)or  2tüen  t)on  beutfdjen  unb  ertgtifd^en 

Streitern  im  ©ienfte  ber  @eograpf)ie;  fie  finb  gefallen  unb 

auf  2Ifrila1§  ©oben  gebettet.  2lber  i^re  Aufopferung  ift  leine 
oergeblid)e  gemefen,  benn  in  ber  %f)at  ift   burtf)  i^re  mutf)= 



x  33ont)ort. 

Dotiert  33emül)ungen  ba§  unbekannte  ©ebiet  im  äquatorialen 

Stfrifa  meljr  unb  mel)r  auf  einen  fo  engen  3iaum  zufammen^ 

gebrdngt,  ba£  man  je^t  bered^ttgten  ©runb  Ijat,  hoffen  ju 

bürfen,  burd)  einige  metljobifd)  geleitete  ̂ elb§üge  audf)  biefen 

übrig  gebliebenen  Sfteft  ju  erfdjliejsen.  Unferer  ©eneration 

fdjetnt  e§  vorbehalten,  in  bie  legten  Sftdtljfel  be§  fo  CTmge 

mtjfteriög  nerfdfjleterten  Slfrila  einzubringen,  unb  je  ndtjer 

nrir  un§  biefem  $iele  füllen,  befto  mef)r  muffen  unfere  Sin- 
ftrengungen  oerboppelt  merben- 

Sie  auf  @rfd)lief3ung  2lfrifa'§  gerichteten  gorfd)ungen 
erhalten  iljre  befonbere  Söei^e  baburd),  baf3  in-  begeifterter 

Eingabe  an  biefelben  ftctS  eine  freimütige  @d)aar  fid)  üjren 

3toecfen  ju  toibmen  pflegte ,  unb  foldje  oom  2Biffen8brang 

allein  geleitete  23eftrebungen  Jjat  unfer  35olf  von  je^er  oor= 

nel)mlid)  al3  bie  it)m  im  äöettftreit  ber  Nationen  zugefallene 

Aufgabe  anerkannt,  i 

2öaö  inbef3  berartige  33emüt)ungen  erreichen,  fommt 

raie  ber  SBtffenfdjaft  einerfeitS,  fo  auf  ber  anbern  bem 

Raubet  unb  ber  $nbuftrie  ju  Dtu^en ,  benn  bie  ©eograp^ie 

ftef)t  auf  ber  25ermittlung§linie  gnrifdjen  bem  tl)eoretifdf)en 

unb  praftifdjjen  Seben.  Sie  SBege,  bie  iljre  poniere  er= 

fdjlieften,  führen  früher  ober  fpdter  ju  35erlel)r§mdrften, 

nad)  benen  balb  ber  Kaufmann  folgt  unb  auf  benen  fid)  im 

betriebfamen  2Ju§taufd)  neue  @rmerb§quelfen  erfdjliefjen. 

$n  umfid)tiger  25ermert^ung  ber  von  ber  ©eograpljie 

gebotenen  ̂ filfSmittet  ift  ber  mächtige  SSelt^anbet  er^ 

raadjfen,  ber  2Selttjanbet ,  ber  ©ngtanbä  ©röße  fdjuf  unb 

ber  neben  englifdjer  befonberS  von  beutfdjer  £t)dtigfeit  ge= 
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tragen  wirb ,  wie  auf  bem  gelbe  ber  ©ntbecfungen  gleich 

falls  2)eutfd)tanb  unb  (Snglanb  gemeinfamen  £iüm  ent= 

gegenftreben. 

2tud)  bie  legten  @rfotge  roieber  I)aben  beibe  Sauber 

geseilt  @§  ftnb  befonberä  btc  an  unerwarteten  23elelj= 

rungen  retten  gortfdjrttte  ©djroetnfurtfj'S  unb  8itringftone% 
btc  un§  ju  unferen  heutigen  Hoffnungen  berechtigen  unb 

baju  ermutigen,  unfere  Mitbürger  auf^uforbern,  btc  geo= 

grapf)ifd)en  Vereine  in  ifjren  2l6fid)tcn,  bie  afrifantfäjen 

(Sntbecfungen  weiter  fortzuführen,  burd)  tätige  ißctfjülfc 

unterfingen  ju  wollen. 

©rei  grofje  Ströme  bleiben  ju  erforfcfjen:  ber  Uelte, 

«•ber  ßualaba,  ber  Songo:  etröme,  bei  bcncn  weber  i^r 

etwaiger  3uTarrtmen^an9  /  n0$  t)0n  ̂ em  e*nen  ̂ e  Quelle, 

nod)  t)on  bem  anbern  bie  2Jiunbung  befannt  ift.  ̂ ^ren 

3fttd)tungen  folgenb,  werben  wir  auf  alte  ̂ anbclSftrajjcn 

jurücf geführt  werben,  bie  trielteicfjt  einft  ben  $nbern  unb 

SIrabern,  wenn  nid)t  itn  9Iegt)ptern,  befannt  waren,  unb 

non  betten  un§  nod)  bie  frütjeften  ber  portugtefifdjen  @nt= 

beefer  unbeftimmte  $unbe  l)interlaffen ,  bie  bann  in  golge 

ber  aufgewandten  Sflatmtjagben  unzugänglich  würben,  unb 

bie  gegenwärtig  in  gänjlidje  SSergcffenfjett  unb  Unfenntntfj 

gefallen  ftnb.  @§  wäre  eine  würbige  Aufgabe  unferer  $eit 

unb  if)rer  f)umantfttfcf)en  Seftrebungen,  ba§  wieber  ju  ge= 

winnen,  beffen  $unbe  für  Europa  burc§  feine  fdjwerfte 

©djutb,  bie  beä  ©MaüenljanbelS,  t)ertoren  gegangen  ift,  unb 

wo  e§  berartige  $iele  ju  erreichen  galt,  pflegte  ftctS  baS 

beutfd)e  2Mf  in  erfter  Dteifje  ju  fielen. 
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93on  biefen  ©eftcljtSpunften  auSgefjenb,  f)at  fiel)  btc 

Ijiefige  ©efettfdjaft  für  (Srbfrmbe  fd)lüffig  gemalt,  in  33e- 
jiefjung  mit  ben  übrigen  ©eograpfjen  ©eutfdtjlanbg ,  auf 

eine  metf)obifd)e  33eroollftanbigung  unferer  ̂ enntnif;  oon 

Slfrifa  Ijinjumirfen  unb  btn  miffenfdjaft  ticken  2luffd)tuB 

biefe§  Kontinents  möglidjft  feinem  ($nbt  entgegen  ju  führen, 

%laä)  ber  potitifdf)en  ©ettung  eines  9Solfe§  bemifjt  ftd) 

bie  §5Ije  ber  SSerpflidjtungen,  bie  i^m  in  Söfung  ber  (5ul= 

turaufgaben  obliegen.  Seit  ©eutfdjtcmb  mieber  ben  iljm  ge- 
büljrenben  ©iis  im  9ftat^e  ber  Nationen  eingenommen  Ijjat, 

mu£  e§  audj  in  ber  Pflege  ber  SBiffenfdjaft  mel)r  nod)  mie 

früher  ooranfteljen,  ̂ iemt  e§  tljm  vor  Stilen  in  ber  Seitung 

geograpl)ifd)er  Unternehmungen ,  bie  neue  ©egenben  ber 

^emttnif}  gewinnen  follen,  an  bie  Spi^e  ju  treten,  benn 

foldje  ©rmerbungen  merben  in  ber  ©efd)id)te  unter  bem 

tarnen  beSjemgen  35olle§  ner^eidjnet,  baS  juerft  Jüfjn  unb 

entfdjloffen  fxd^  bie  33af)n  nad)  ifjnen  brad). 

$n  ber  Ueberjeugung,  bafc  ba§  gro^e  Jßerf  afrila= 

nifd^er  ©ntbechmg,  für  ba§  fdjon  fo  triele  fjocfjfjerjige  2ln= 

ftrengungen  gemalt  finb,  aud^  jefct  in  SDeutfdjlanb  feine 

tätigen  ̂ bxbtxzx  finben  mirb,  menbet  fid)  biefer  Aufruf 

an  alle  ̂ reunbe  ber  ©eograpfjie,  um  burd)  freimütige  23ei= 

träge  bie  gonbS  für  fernere  Unternehmungen  ju  bilben. 

SDieg  mar  ber  2lufruf,  ber  an  ba§  Sßubtihtm  erlaffen 

mürbe,  als  bie  ©efellfdjaft  für  (Svbfunbe  in  öerftn  ben  in 

tljrer  ̂ ooemberfi^ung    1872   oorgelegten    Sßlcm    jut   aöv= 
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berung  afrifanifdjer  (£ntbecfung3reifen  gebilligt  unb  ju  bm 

irrigen  gemacht  fjatte.  @§  folgten  bann  bie  ferneren  Stuf- 
rufe,  tote  fie  int  ßorrefponbengblatt  ber  Slfrilcmifdjen  @e= 

felffdjaft  (dlo.  1)  gegeben  ftnb,  e§  fanben  fid)  bie  £5ele~ 
girten  ber  geograpljifcljen  Vereine  ©eutfdjlanbs  aus  Seipgig, 

©reSben,  3Jiünd)en,  gran!furt  a/3ft.,  Hamburg,  §atte  in 

Berlin  gufammen,  nnb  am  19.  2tpril  1873  mürbe  bie  afrifa= 

nifdje  ©efettfdjaft  gegrünbet,  al8:  ©eutfdfje  ©efettfdjaft  jnr 

(5rforfd()ung  be§  äquatorialen  2lfrifa'§. 
©er  meitere  Verlauf  lafjt  fiä)  gleichfalls  aus  ben  (t)on 

$erra  Sßrofeffor  Äoner  rebigirten)  Sorrefponbenjblättern 

ber  Slfrifanifdjen  ©efeüfd^aft  entnehmen,  nnb  fei  t)ier  nnr 

im  SSefonbern  nodj  anf  bk  ©riefe  be§  Jperrn  Dr.  ©üfifelbt 

über  feine  ipinauSreife  nnb  ben  ©djiffbrud)  ber  Sftigretia 

Ijtngenriefen  ((Sorrefponbenjblatt  9fa>.  2). 

2£a§  nnn  bie  nadjfolgenben  ©fingen  betrifft,  fo  fann 

felbftnerftänbtiä)  nid)t§  weiter  .bannt  beabfidjtigt  fein,  als 

bem  ̂ ublilum  mögliäjft  balb  nad)  meiner  Sftüdffeijr  einen  25e= 

ridjt  über  bie  Steife  nnb  bie  SSerljaltniffe,  nnter  benen  jtdj 

bie  (Sppebition  an  ber  Äüfte  finbet,  abjuftatten.  Die  be= 

fudjten  Sauber  gepren  fo  fe^r  ;$u  btn  nöllig  unbelannten, 

baft  (Srfnnbignngen  nad)  ben  t)erfc!)iebenften  3£td)tungen  l)in 

anf  gelber  trafen,  benen  bisher  ein  2lnbau  mangelte.  Sie 

fnrje  3eit  meines  breimonatliäjen  Aufenthaltes  mar  an^erbem 

buxä)  ̂ Befestigungen  für  bie  neu  gu  treffenben  ©tnridjs 

tungen  in  Slnfprud)  genommen,  unb  e§  blieb  von  oorn= 

herein  unausführbar,  jebe  ber  mir  oon  allen  Seiten  juftro- 

menben  Informationen  bm  miebert)olten  Prüfungen  ju  untere 
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werfen,  bie  ifjnen  erft  fan  Stempel  folget  (Sjttctmjs,  tüte  fie  in 

ben  nergleidjenben  ©tubien  verlangt  wirb,  aufbrücfen  würbe- 

©§  blieb  alfo  nur  btc  2öal)l,  fte,  wenn  überhaupt,  in  berjenigen 

§orm  unb  ©eftalt  wieber^ugeben,  tüte  fie  empfangen  waren, 

nnb  ba§  Sediere  fonnte  um  fo  unbebenflidjer  gefdfjetjen,  weil  bie 

$orfd)ungen  unferer  an  ber  Äüfte  t)erbleibenben  -Sftetfenben 

jefct  rafd)  ba%  Unnötige  rectificiren  werben,  unb  jwar  um 

fo  rafdljer,  weil  ifjnen  hiermit  fd)on  eine  3lnbeutung  ber 

üerfd)iebenen  ©efidfjtäpunfte  gegeben  ift,  benen  ftd^  bie  Stuf- 

merffamleit  t)orjugs>weife  wirb  juwenben  muffen»  £)a  audtj 

bie  Statur forfd) er  bereits  an  ber  Äüfie  angelangt  finb,  werben 

iljre  $orfd()ungen  botanifdje  unb  joologifdje  Betreibungen 

über  biefelbe  liefern,  unb  wäre  florier  eine  ̂ ufammen^ 

ftellung  au§  ben  bisher  unoofllommenen  ^adjridjten  eine 

jwecfwtbrige  gewefen*  33efonber3  wünfd)en§weril)  wirb  e§ 

fein,  nad£)  weiterer  3Sertrautt)eit  mit  ben  ein^eimifd^en  ̂ biomen, 

einige  Sln^altSpunlte  für  eine  gleichmäßige  Schreibart  ber 

Tanten  gu  gewinnen.  $n  ben  je^igen  2Iuf  jetdjnungen  finb 

biefelben  nodfj  überall  fdjwanfenb  unb  roedjfelnb,  unb  l)abe 

tdj  e§  twrgejogen,  fie  in  biefer  Untwtlfommenljeit  ju  belaffen, 

ftatt  burcl)  Slufftellung  eine§  $rincipe§,  für  beffen  ridjtige 

SSerwenbung  nodf)  leine  ©arantien  gewonnen  werben  fonn= 

ten,  bie  objectbe  SBeiterforfdEjung  trielteidfjt  t)on  twrnfjerein 

aitf  falfdje  galjrte  abzuleiten.  $(§  pctffirte  in  ben  wenigen 

SSod^en  einer  Orientirung§reife,  auf  ber  bie  meiften  ber  Säten 

gefammelt  würben,  burdf)  beftänbig  nad;  bcnt  ©iftricte 

fluctuirenbe  ©ialelte,  fo  baß  id)  oft  jcbcn  anbern  Jag 

baffelbe  SBort  in  einer  anbern  SWunbart  au3gefprod()en  f)örte. 
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S£)a  eS  fidf)  nun  aufserbem  um  eine  frembe  (Sprache  Rubelte, 

für  beten  Äenntnt^,  bei  bem  völligen  Mangel  aller  ,f)ülf§^ 

mittel  in  (Suropa,  eine  Vorbereitung  ju  ben  Unmögli^feiten 

gehörte,  ba  in  biefer  Sprache  meber  ber  relative  2Bertl)  ber 

SMalelte  ju  einanber,  nod)  bie  2Ibfdf)a£ung  berfelben  ju  ber 

als  mafegebenb  anjufeljenben  3Äutterfprad^e  belannt  mar, 

fo  mürbe  iä)  burdl)  2Iufftellung  eines  ©pftemS  für  bie  3tecf)t= 

fäjreibung  allju  mitffürlid)  ben  nod)  erft  gu  ermartenben 

©rgebniffen  ber  gorfdjung  vorgegriffen  fjaben,  als  ba£  tdj 

mid)  3U  einem  folgen  3ftad)tfprudE)e  entfalteten  formte* 

Sieber  mögen  beSfjalb  bie  SBorte  unter  ben  oerfdtjtebenen 

£autfdE)attirungen  verbleiben,  mie  fie  geprt  mürben,  unb 

id)  fjabe  felbft  ettjmologifd)  menig  ober  gar  nid)t  baran  gu 

rühren  gemagt,  ba  meine  ©practjftubien  an  ber  Äüftc  erft 

gegen  ©djlufe  meines  3Iuferttljalte§  begannen  unb  fid£)  bann 

feine  ©elegen^eit  finben  formte,  baS  früher  ©eprte  einer 

oergleidjenben  Prüfung  unb  Dtoifion  ju  unterwerfen,  ©a= 

gegen  muffen  fid)  bei  längerem  Slufent^alt  bie  erforber- 
lidjen  2S>ieberf)otungen  von  felbft  bieten,  unb  fo  merben 

mir  aud)  hierüber  von  ben  2ftitgliebern  ber  (S^pebition 

balbige  2lufftdrungen  ermarten  bürfen.  $d)  merbe  auf 

biefe  linguiftifdjen  33erl)ättmffe  im  jmeiten  £l)eil  jurücf= 

fommen,  mo  bie  3^efultate  meinet  fprad)tid)en  ©tubien  mit= 

jut^eilen  bleiben,  bie,  menn  aud)  nut  furj,  bod)  untet 

giemlid)  günftigen  Umftänben  angeftellt  maren-  Siufterbem 

mitb  bet  jmeite  23anb  bie  mt)ti)ologifd£)en  25erf)dltniffe  ber 

Äüftc  unb  bie  Reifen  am  $aire  betreffen*  2)ie  23emer= 

fungen  über  bie  auf  ber  Sftücfreife  berührten  $ßlä£e  geben 
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nur  bort  gefammelte  antraten  ju  einer  früheren  3SeI)anb= 

lung  berfelben- 

@o  fenbe  td)  bieg  Sßuä)  I)inauS  mit  htm  2ßunfd)e,  bafc 

bie  neuen  ©ntbecfungen  unjerer  ̂ Äeifenben  an  ber  £oango= 

Äüfte  eS  balb  serbeffern  unb  bann  ganj  bei  Seite  Rieben 

mögen. 

SDie  folgen  btefeg  Unternehmens,  baS,  als  burdf)  eine 

Bereinigung  ber  geograppfdjen  ©efeltfcfjaften  SDeutfcIjlanbS 

in'S  Seben  gerufen,  mit  ooltem  D^iecljt  ein  internationales  ge= 
nannt  .werben  !ann,  üerfprecljen  für  ben  2luffd£)luj3  beS 

äquatorialen  Slfrifa  unb  für  unfere  geograpI)ifd()e  'tontnift 
biefeS  Kontinents  bebeutungSooü  unb  entfdfjeibenb  ju  raer= 

ben,  ba  bie  Seitung  in  bte  §änbe  eines  3ftanneS  gelegt 

ift,  ber  in  jeber  SBeife  bie  für  toirffame  gßrberung  beS 

jgtoecfeS  erforberlid^en  (Sigenfd^aften  befi^t:  eine  eble  2luf= 

opferungSfä^igleit  unb  unbebingte  Eingabe  an  bie  iljm  ge= 

fteUte  Slufgabe,  (Snergte  unb  £f)atfraft,  mofür  uns  feine  btS= 

Ijerigen  SebenSmege  genügenbe  ©emeife  vorlegen,  rafd^e 

OrientirungSgabe ,  t)erbunben  mit  tacttJOÜem  ©efc^itf  im 

SiSponiren,  unb  bann  eine  allgemeine  miffenfcljafttidfje  9ßiU 

bung,  bie  bnvä)  feine  mat^ematifd^en  $adf)ftubten  gerabe  auf 

bemjenigen  ©ebiete  oertieft  unb  gefidf)ert  ift,  baS  jur  ©e= 

toinnung  fefter  D^efultate  auf  neuen  (SntbecfungSreifen  als 

baS  töidfjtigfte  betrachtet  merben  mufe.  $föm  ftel)t  als  treuer 

unb  mutiger  ©efäljrte  §err  oon  £>attorf  jur  ©eite,  ber, 

nrie  er  bereits  mit  il)m  bie  ©efa^ren  beS  Schiffbruches  ge= 

trefft,  ifym  audfj  raeiter  folgen  nrirb,  unb-93eiben  Ijaben  fiel), 

als    Vertreter   ber    30^0S^e    imb    93otanit  f    bie   Ferren 
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Dr.  galfenftein  unb  ©opauj:  angef d^Ioff cn ,  über  bereu 

5£üd)ttg!ett  bte  Slnfidjt  tljrer  ̂ reunbe  eine  einftimmige  tft. 

Slufeerbem  wirb  jefct  bte  2Iu§rüftung  be§  bereite  burdj  frü- 

here Seiftungen  bewahrten  ©eologen  jpcrrn  Dr.  fienj  vor- 
Bereitet,  unb  nrirb  fid)  berfelbe  gunddjft  nad)  bem  Ogomat) 

begeben,  um  von  bort,  gleichfalls  unter  ber  Oberleitung 

Dr.  ©üfjfetbt' 8,  birect  ober  inbirect  mit  btn  Operationen 
ber  (Jrpebition  von  ber  Soango^üfte  au3  jufammen  ju 

toirfen.  ©amit  ber  Sßlan  ber  Slfrifanifdjen  ©efefffdjaft  fei= 

ner  ganjen  2lu§be!)nung  nad)  organifirt  unb  beim  @in= 

bringen  in  ba3  unbelannte  Gentrum  gegen  alle  angreifbaren 

^ßofitionen  gleichzeitig  rorgegangen  nrirb,  ift  nod)  ein  britter 

2tu§gang§punft  in  23etrad)t  ju  jteljen,  für  beffen  23efe£ung 

Unterhaltungen  einzuleiten  in  Slbfidjt  liegt. 

2JJarj  1874. 
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jk  n  s  t  %  i  S  t, 

3)  et  auf  fdjäpare  SSermenbung  be§  2Iu§nmrtigen  2Imte§ 

bie  portugtefifdje  Regierung  if)rem  afrifamfdjen  Kämpfer  er= 

täubt  Ijatte,  für  bie  gmecfe  ber  beutfdjjen  ©Tpebition  iu  ßa= 

binba  einzulaufen,  begab  \i)  mtd^  über  33orbeau;c  nad)  Siffabon, 

voo    id;   burd)  bie  ̂ reunbitdjleit   be§   beutfdjen  ©efanbten, 

^erru  ©rafen  t)on  23rcmbenburg,  bei  bem  (Sotoniat fünfter 

eingeführt  nmrbe  uub  non.bemfetben  ein  ©djreibeu  an  S0?a= 

nuet  $un!ja,  einen  unter  portugieftfdjem  ̂ 3rotectorate  fielen* 

ben  Sieger  Häuptling ,  ausgefertigt  erhielt  35on  btn  in  fiiffabon 

etabtirten  ©eutfdjen  empfing  iä)  tätige  <£mtfe  bei  bm  %n~ 

fd^affungen,  bie  nod)  üorjune^men  roaren,  befonberS  von 

§errn  ©eorge,  bem  Slgenten  ber  portugieftfd)=afrifanifd)en 

SDampferlinien.  Unter  ben  portugiefifdjen  25efanntfd)aften  fam 

mir  Dorne^mlidj  §err  @.  be  3Sa§concetIo§  Stbreu,  greunb  unb 

Mitarbeiter  be§  $errtt   31.  (Soefto   OBerfaffer  ber  Theoria 

da  Conjugagao  em  Latim  e  Portuguez),   bienftfertig  ent= 

gegen,    $m  jootogtfdfjen  sUhtfeum  geigte  mir  £err  95.  23ar= 
boja  bu  33ocage  bie  reichen  Sammlungen,  bie  ber  SMfenbe 

$ofe  b'Slndjieta  von  ber  SÖeftlüfte  eingefanbt  Ijatte,  unb  im 
ard^aologif(f)en   fal)    iä)    bie  pvaljiftorifdjen   Ausgrabungen. 

1* 



4  2)a$  $oftbampf6oot. 

^n  Oporto  befugte  idj  $errn  $ricfe,  ber  cm§  feinen  23e= 

jiefjungen  gut  2lngola=Äüfte  Informationen  über  biefetbe 

gefammelt  l)atte,  nnb  uaä)  ber  über  (Soimbra  (jum  33efud^e 

ber  bortigen  Sammlungen)  erfolgten  3WxcfW)r  t)on  bort, 

fd)iffte  id)  midf)  mit  §errn  von  @ßrfd)en  auf  bem  ©ampfer 

25engo  ein,  ber  unferm  §otel  gegenüber  im  £ajo  oor 

Slnfer  lag,  2Bir  mürben  fpät  am  9?ad)mittag  jur  2lbfal)rt 

fertig,  paffirten  bie  £eucf)tfeuer  bei  ̂ adfjt,  unb  fanben  un§ 

am  näd^ften  borgen  (am  6.  ̂ uni)  bereits  längft  in 

offener  See. 

SDie  ̂ affagiere  ber  erften  klaffe  beftanben  ̂ auptfäd^lid^ 

au§  ̂ portugiefen,  bie  in  Soanba  ober  23enguela  anfäffig 

maren,  tl)eil§  al§  Äaufleute,  tf)eit§  al§  ̂ abrifanten  &tT 

Oefonomen.  @8  bot  fidj  fo  eine  gute  (Gelegenheit  gum 

Sprechen  be§  ̂ ortugiefifd)en  unb  ba§  mir  früher  geläufigere 

©panifd)  nadf)  biefem  SDialeft  ju  mobifkiren.  Sftandje  ber 

§erren  Ratten  btn  größten  £f)eil  iljreS  Seben§  in  hm  (Solo= 

nien  oerbrad£)t  unb  oermodjten  vielerlei  2lu§funft  über  bie= 

felben  ju  geben,  menigftenä  über  bie  Äüftenftrid^e.  Sluffältig 

mar  bie  einftimmige  SSerurt^eilung  be§  t)on  i^rer  Regierung 

befolgten  2SermaltungsU@t)ftem§  unb  bie  unoer^o^len  auS= 

gefprodjene  Uebeqeugung,  bafe  bie  reichen  (SoloniaHänber, 

fo  lange  fie  in  bm  Rauben  berfelben  oerblieben,  nie  ju 

iljrer  ootten  ©ntmicflung  gelangen  mürben.  sJitd)t3befto= 
weniger  muf$  beamtet  merben,  baß  an  ber  für  bie  europätfdjc 

(£onftitution  fo  gefährlichen  Jüteftfüfte  be§  tropifdjcu  ̂ Ifvifa 

bisher  nur  bie  ̂ Sortugiefen  für  länger  auägeljarrt  uub  and; 

fie  jiemti^  aUeiu  einige  (Srfolge  erhielt  l;abcn.    Ob  beSljatb 
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ein  mit  actinen  Reformen  eingreif  enbeg  5ftegiernng§=@t)ftem, 

ben  in  ben  Sftegerlänbern  nortiegenben  @d)wierigfeiten  gegen= 

über,  ben  non  ben  ̂ anflenten  erwarteten  (ober  wenigftenä 

geroünfdjten)  (Srfolg  Ijaben  wirb,  bliebe  nod)  in  fttage 

gefteat. 

SBie  geroßfjnltd)  bie  nadj  @t  $anl  be  Socmba  ej:pe= 

birten  ©ampfer  führte  andj  ber  nnfrige  ©eportirte  §inau8, 

unb  jwar  bie§mal  eine  oerljaltni^mäfng  grofee  Qafyl ,  be= 

beutenb  über  100.  ffixt  3a^1  übertraf  atfo  bei  SKkitem  bie 

ber  Sftannfdjaft,  bie  ifjren  gewöhnlichen  ©dfjiffägefdjaften 

nachging,  nnb  jnr  23ewad)nng  fanb  fid)  weber  ein  ©otbat 

nod)  fonft  9ttilitärbeamter  an  23orb.  $nbef3  trägt  man  in 

Portugal  bnrä)an§  fein  33ebenJett,  bie  ©eportirten  in  biefer 

2Beife  fjinan^nfenben,  nnb  felbft,  ba  bie  meiften  in  bie 

afrifanifcfje  2Irmee  eintreten,  if)ren  ̂ änben  hk  33ewad)nng 

ber  Jpauptftabt  an^nnertranen ,  waä  (Jnglanb  in  Slnftralien 

freiließ  nidjt  l)ätte  wagen  bürfen*  £)ie  $affagiere  ber  brüten 

Ätaffe  ober  Secf  paff  agiere  lebten,  a^en  nnb  fdjliefen  mit 

biefen  ©eportirten  jnfammen,  oon  benen  manche  iljre 

$ranen  nnb  ßinber  bei  fiä)  Ratten,  Einige  waren  für 

bie  capoerbifdjen  $nfeln  nnb  @t.  Sporne  beftimmt,  bie 

größere  W,t$x$afy  bagegen  für  Soanba  nnb  SSengnela. 

SSafjrenb  bie  engtifdjen  ̂ ßoftbampfer  täng§  ber  SBeft= 

füfte  f)inabfaf)ren  nnb  bort  in  eine  Sftenge  non  ̂ ßläisen  ein- 
lanfen,  gelten  bie  portngiefifd)en  bnrd)  bie  offene  @ee  nnb 

berühren  bie  Äüfte  erft  in  fioanba,  non  wo  fie  bann  U% 

sIftoffamebe§  weitergeben.  Sie  ̂ afenpld^e,  bie  fie  jnm  @in= 
nehmen  non  Äol)len  berühren,  fütb  beS^alb  alle  anf  $nfeln 



6  Gapt)erbtfd)e  ̂ nfeln. 

gelegen,  unb  jroar  portugiejtfdjeä  33eft£tl)um,  töte  2fta= 

beira,  bie  ̂ nfeln  &c8  ©rünen  33orgebirge3 ,  principe  unb 

©t.  Sporne. 

$n  Wabeira  liefen  nrir  am  ©onntag  ein,  unb  fonnten 

be§t)atb  nachträgliche  Anläufe ,  bie  nod)  6ea6fidjttgt  maren, 

nidf)t  au3gefül)rt  werben.  $n  ber  capoerbifdEjen  ©ruppe  roirb 

juerft  ©t.  Vincent  berührt,  nad)bem  ©t.  Slntonio  im  93or= 

beifaljren  geltet  ift,  eine  frudfjtbare  ̂ nfcl,  t)on  ber  baä 

benachbarte  ©t  25incent  ben  größten  £l)eil  fetner  $ßrot)i= 

fionen  erhält,  ©iefe  teuere  ̂ ttfel  ift  fat)t  unb  tmlfamfd) 

verbrannt,  unb  nur  raegen  tljreS  ausgezeichneten  ,§afen§  Ijat 

fie  neuerbingä  tljre  genüge  23ebeutung  gewonnen,  in  §olge 

be§  mit  ̂ erme^rung  ber  ©ampferlinien  june^menben  23e= 

bürfniffcS  nadfj  55ol)len.  ©er  §afen  ̂ ßorto  granbe  (bei 

sDWnbelIo)  gemäljrt  alle  (Meidjterungen,  um  btcfcS  SRaterial 
einzunehmen,  unb  fo  finb  bort  grofee  Sftagajine  errietet, 

aus>  benen  bie  ̂ ßoftbampfer  aller  Nationen  Derforgt  werben. 

@§  liegen  geroöljnltdj  mehrere  berfelben  im  Jpafen ,  unb 

ebenfo  fet)It  nie  eine  2lnjal)l  non  ©egelfdE)iffen,  burdj  meldte 

bie  Äofjlen  fjerbeigebradjt  finb.  ©ie  ©tabt,  ober  rielmeljr 

bie  Slnfieblung  auf  biefem  oben  %d\tn  f)at  ein  nod)  burd)= 

au3  unfertige^  2lnfel)en,  ba  fie  erft  feit  einigen  $al)ren 

einen  treibenben  ̂ mpulS  erhielt;  bod)  battrt  aud)  bie  erfte 

©rünbung  nid)t  über  1795,  ober  boef)  1781  jurücf,  obgleich 

bie  $nfel  ̂ u  ben  im  ̂ a^re  1465  (nad)  Slnbevcn  1462)  aus  ber 

über  bem  Söinbe  gelegenen  ©ruppe  ber  (Sapoerben  entbeeften*) 

*)  2)te  (Sntbetfung  bei*  erflen  3n[eln   aus   ber  cabberbtfeften  ©mjtye 
tourbe  getoöfynlid)   (£abamofto    in   feiner  streiten  sJkife  (145^  ober  1457) 
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gehörte,  ©iefer  ganje  2lrci)ipelagu§  nmrbe  burdE)  btc  ̂ ortu^ 

giefen  t)on  ©enegambien  au§  (befonberä  burdj  ̂ aloffen  un*> 

Galanten)  beüölfert,  unb  nerljinberten  btc  ©onatoriog  von 

@t.  Antonio  abfid^tltd^  ben  (Sinfluf}  meiner  SBeüoHeruttg. 

£od£)  fitib  9JHfd)ungen  ntcf)t  ausgeblieben,  unb  im  fogenann- 
itn  Jpotcl  am  ©tranbe  fanben  wir  alle  9iftifd)ungen  ber 

Mulatten  neben  bem  reinen  ©djmars  be§  %eger§.  9#an 

tanjte  bort  unb  fang,  an  roeldjen  Vergnügungen  aud)  von 

ben  SSeißen  ber  ̂ nfel  Beteiligung,  menigfteng  als  3U= 

flauer,  ftatt  Ijatte;  boä)  fallen  bie  meiften  berfelben  elenb 

genug  au§,  unb  $eber  fprad)  nom  lieber  ober  litt  baran, 

obmoljl  @t.  Vincent  für  eine  ber  gefunbeften  unter  hm 

$nfeln  be§  ©rünen  Vorgebirge^  gilt.  ®rün  mar  ijter 

jebettfaHä  nid)t3,  unb  ber  2lnblicf  biefer  $nfel  mürbe  e§ 

leidjt  oerftänbtidf)  machen,  me§f)alb  biefe  ©ruppe  fo  oft  mit 

ben  plagen  ber  $unger§not!)  gefc^lagen  mirb ,  menn  tttd^t 

lieber  anbere  (Silanbe  fidf)  mit  reifer  Vegetation  bebecft 

jeigten.  @in  t)orjüglic^e§  UnterfjaltungSmittet  finb  bie  3iegen, 

bereu  SteifdE)  befonberä  gerühmt  mirb ,  unb  t)on  benen  e§ 

fjeiftt,  baft  fie  ftdj  in  §olge  be§  2Saffermangel3  an  ba§ 

Printen  von  ©eemaffer  gemannt  fjaben.  $m  §afeu  Seopot- 
bina%  wo  e§  t>iel  ju  tljun  gab,  §errfd)te  ein  rüf)rige§  unb 

jugefdjrtefceit ,  unb  rcären  btefe§  bann  23oa  SBtjla  unb  «Santiago  getvefett. 

Sftafyor  mad)t  bagegen  2)togo  ©ome.$,  ben  Antonio  be  ̂ oü  (ftotte)  legtet* 
tete,  jum  eigentlichen  (Sntbeder  (1460),  unb  $®ax  ̂ unä^ft  fcon  ©anttago. 
5Rad?  SBaibej  entbeefte  Antonio  be  Stolle  (1460)  2Mo  unb  @.  gettye 

(Sllja  be  gogo)  unb  gelangte  bann  am  3.  2ftat  nadj  S5oa  SBtfta,  too  §ur 

Erinnerung  btefeS  £age§  ein  ̂ ffaöenfeft  gefeiert  tx>irb. 
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lebenbige§  treiben,  ma§  leidet  ernennen  lief},  baft  bie  meiften 

ber  bortigen  @tabliffement§  mit  englifd)em  Unternehmung^ 

geift  angelegt  maren. 

SBtr  vertieften  ©t.  SStncent  unter  einem  lebhaft  frtfc^cn 

©eeminb,  ber  maljrenb  ber  ganzen  3eit  unfcrS  2tufentt)atte§ 

unter  ben  ̂ nfetn  mef)te  unb  bie  Temperatur  angenehm 

*ü§I  erhielt. 

2®ir  erteilten  SStffa  ba  Sßraga,  bie  auf  Santiago  ge= 

tegene  §auptftabt  ber  capnerbifdjen  $nfeln,  am  12.  $uti, 

nadjbem  mir  oort)er  einen  23ticf  getrau  auf  bie  frühere 

^auptftabt ,  bie  ©ibabe  ba  Jftibetra  ©raube ,  bie  mit  itjrer 

1532  erbauten  Äattjebrale  in  einem  nerfteeften  Sfcljale  liegt 

unb  auf  itjrer  DWjebe  (1522)  ben  erften  SBettumfeglern  in  ber 

SSictoria  (Gelegenheit  gab,  bie  im  Untertriebe  eines  £age3 

abmeidjenben  Ufjren  ju  rectificiren.  SDer  5ßlan  ju  ber  neuen 

^auptftabt  mürbe  1803  burd)  Slntonio  be  fiencaftre  ent- 
worfen unb  1822  burdj  im  ©ounerneur  (Sapujet  jur  sollen 

2lu§fü^rung  gebred^t. 

£)ie  an  mannen  fünften  ptttorcSfc  ̂ ufel,  bie  ju  ben 

^a§  be  35arlaoento  geregnet  mirb,  ift  fruchtbar  unb  enthält 

im  ̂ nnern  trielerlei  Plantagen.  Slufter  Orfeitle  unb  Sßuvguetra 

mirb  befonberä  ber  im  beften  ©orten  gtetdjfommenbe  (ober 

fie  fetbft  übertreffenbe)  Äaffee  ausgeführt,  ber  von  @t  9?ico= 

tao  au§  bort  angebaut  mürbe  (1790).  Sieben  einer  Steinen 

unb  auäbauernben  Sftaffe  non  Sßferben,  bie  aus  ©enegambien 

bortt)in  gefommen  fein  Jollen,  ftnben  fidj  triclc  unb  ftarfe 

@fel,  fo  billig  im  greife,  bafc  td)  einige  t)crfud;Sn)cifc  nadj 

ber  Soango  =  Äüfte  mitgenommen  Ijaben  mürbe,    wenn  man 
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an  25orb  beS  ©ampferS  ntdjt  einen  all^u  Ijoljen  $rei8  für 

bie  ̂ affage  üerlangt  fjatte. 

®ic  ©tabi  liegt  auf  ber  Jpolje  ber  stippen,  ju  ber 

man  auf  einer  bequemen  treppe  l)inauffteigt ,  nad)bem  bk 

Sanbung  am  ©tranbe  gludffidj  effectuirt  ift,  raa§  hti  ftarfer 

Sranbung  fraglich  fein ■  Jamt.  ©ie  ©tabt  macfjt  bei  ifjren 
geraben  unb  breiten  ©trafen,  bie  auf  ben  freien  9ftarftpla£ 

auslaufen ,  einen  reinlichen  unb ,  tro§  ber  niebrigen  unb 

meiftenS  bürftigen  ̂ aufer,  nidjt  unangenehmen  (Sinbrucf, 

obwohl  bei  ber  fd£)Tt)atf)en  33et)ölferung  einen  oben  unb 

tobten.  Um  ben  -$u$  ber  flippen  gießen  fidj  nacf)  bem 
Innern  ber  ̂ nfel  ein  paar  mit  ©arten  ausgelegte  SfyaU 

etnfdjnttte  l)erum,  bie  burä)  frifd£)e§  ©eroaffer  grün  gehalten 

toerben,  Sie  (Sntbecfung  ©antiagoS  ift  eine  fireitige,  fdjeint 

aber  gleichzeitig  mit  ber  3Kat)o§  unb  ©.  $etipe'§  burdfj 
Antonio  be  Wolle  im  $af)re  1460  ftattgefunben  ju  fjaben. 

Sie  näcfjfte  ©tation  principe  ober  $ll)a  ba  §)3rincefa 

ttmrbe  am  24,  $tmi  unter  einem  ferner  ̂ erab^üngenben 

Wegenfcf)auer  erreicht,  ber  btdjt  unb  grau  auf  ben  bunfeln 

SGBalbmaffen  lagerte,  bie  alle  §öf)en  unb  liefen  biefer  ̂ nfel 

faft  ofjne  Unterbrechung  bebecfen.  Slnfieblungen  ftnben  ftcfj 

^ter  unb  ba  an  ber  Äüfte,  aber  nur  feljr  nereinjelt  im 

^nnern,  unb  bie  ganje  23ebeutung  ber  ̂ nfet  concentrirt  fidfj 

in  ü)rer  §auptftabt  ober  iljrem  ̂ auptborf,  vov  bem  mir 

anferten-  £5ie  ärmlichen  jpütten  berf  elften,  obmof)l  ftabt= 

artig  in  ©trafen  ausgelegt,  bieten  einen  traurigen  SInblicf, 

ba  fie  in  #olge  ber  fteten  .unb  9tHc§  burdjbrtngenben 

geutfjtigfeit  am  Sage  be§  2lu§baue§  meift  aud)  fdjon  toieber 
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ju  verfallen  beginnen,  fo  baf;  man  faft  nur  jurifcljen  oer= 

fatlenen  Saracfen  manbert  2ln  jeber  ©tra^enede  beiual), 

unb  fetbft  nodO  öfter,  fto$i  man  auf  eine  Jlirdje  ober  bodfj 

firä)enartige  (Japellen,  bie  fidj  inbefc  in  feinem  befferen  $u= 

ftanbe  beftnben  alä  bie  übrigen  ©ebäube,  fo  ba£  e§  flehten 

möchte,  alä  ob  man  l)ier  bem  bei  bubb^iftif^en  ̂ agoben 

geltenbem  principe  folgt,  namttd)  ftatt  ju  repariren  unb 

auSjuBcffcrn ,  ftete  Neubauten  oorjuneljmem  S5ie  üppige 

Vegetation,  bie  an  htn  überall  entgegentretenben  Äirä)en= 

ruinen  aufgefprofjt  mar,  brachte  in  Verbinbung  mit  ben 

gebrochenen  ober  manfenben  ^reujen  ber  ©iebelfpi^e ,  mit 

ben  ausgehängten  Zfyovm,  mit  ben  ftürjenben  dauern 

mand)'  romantifcfjen  (Sffect  fjeroor,  fprad)  aber  nid)t  tltn 
ju  ©unften  be§  Orbnungäftnneä  ber  33eoötferung ,  bie  f)ier 

unter  bem  SIequator  i§r  Seben  in  einem  tetfjargifdjen  §alb= 

fd)laf  ̂ injubämmern  fdjeint. 

23ei  bem  unabtäffigen  D^egen,  ber  nmljrenb  unfcrcS 

2lufentljatte§  am  Sanbe  fiel,  floffen  bie  ©trafen  oolt  SSaffer, 

unb  um  gegen  bie  baburdj  oerurfadjjten  Ueberfdjmemmungen 

gefd)ü&t  ju  fein,  maren  bie  Käufer  meift  auf  Sßfatyten  ge= 

baut.  ©efjr  buntfd)ecfig  fal)  bie  Vefafeung  ber  (5t.  Antonio 

fdjü^enben  ̂ eftnng  (St.  Antonio  ba  $onta  ba  9JKna)  au3, 

bie  1695  erbaut  ift. 

Sie  burdj  ̂ oäo  be  ©antarem  unb  $ebro  @3cobar 

(1470)  entbecfte  $nfel  mürbe  burdj  $oäo  be  ̂ aioa  (1486) 

cotonifirt  unb  bann,  bem  ̂ yibalgo  Antonio  (Sarneiro  über= 

tragen,  mit  ©flauen  ber  umliegenben  Äüfte  beoöüert. 

2lm  Jage  naä)   ber  9lbfal;rt  gelangten  mir  nadj   ©t 
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Sporne  ober  (rote  3)apper  als  il)ren  urfprünglidjen  Tanten 

gtebt)  5ßon?aS,  eine  gletd£)fall§  burd)  bte  Statur  biefeS 

üppigen  ÄlimaS  reid)  gefd)mücfte  ̂ nfel,  bte  aber  freier  unb 

offener  baliegt,  ba  an  bte  ©teile  beS  2Mbe8  oielfad)  $flan= 

jungen  unb  ©iebelptäfee  getreten  finb.  $n  ber  ©tabt  trifft 

man  mancherlei  fi&ben,  unb  am  Vormittage  audj  belebte 

Sftarftplä^e,  rooljitt  bte  Sanbteute  ber  Umgegenb  ifjre  (Sr= 

jeugniffe  jum  SSerfauf  bringen. 

Slu^er  htn  $ub  enfinbern,  bie  unter  $ol)ann  IL  nad) 

©t*  Sporne,  einer  i§re§  böfen  ÄlimaS  raegen  für  (Stiften 

bamalS  als  unbewohnbar  geltenben  ̂ nfet,  getieft  mürben, 

f)at  bie  guerft  burdfj^oäo  be  $ait>a  (1485)  coloniftrte*)^ 
fei  au§  Portugal  ja^lrei^e  3uTen^unSetl  von  ©eportirten 

erhalten  unb  eine  bebeutenbe  ©infufjr  oon  ©flauen  befon= 

berS  au§  Slngola.  Sie  aus  einem  im  ̂ aljre  1544  *n  *>er 

%laf)t  ber  Äüfte  gefdjeiterten  ©djiffe  geretteten  ©Hauen  Ijaben 

fiel)  längere  $eit  als  ein  unabhängiges  ©emeinmefen  erhalten, 

unter  bem  tarnen  StngolareS,  unb  ftnb  bie  ©eleljrten  ber 

^nfel  nidjt  barüber  einig,  ob  fie  fo,  tueil  eine  @dfe  be= 

tooljnenb,  genannt  merben  (als  (Junei  ober  Ägneftfdje  (Sonti), 

ober  tu  eil  auS  Angola  ftammenb.  2ludf)  mirb  oon  itjnen 

ein  anberer  ©tamm,  als  felfcftftdttbig,  gef Rieben.    2öa§renb 

*)  Insula  St.  Thomae  cum  saltem  in  littore  versus  continentem 
a  paucis  quibusdam  habitaretur  piscatoribus ,  interiore  parte  in- 
terim  tota  deserta ,  mandato  regis  a  Lusitanis  habitari  coepta  est 

(unter  £)om  *ßebro).  ̂ Sci  ber  (Sntbedung  ber  9fcujar)r$trt]ei  (3U?a  bo  anno 
Boa  )  burdj  genta  be  9DMo  tmirbe  bort  ein  ̂ djroaqer  angetroffen,  du 

gifdjer  toon  2)]ant*congo ,  ber  fcor  einigen  Sauren  mit  jtrei  ©efäfyrten 
bafyin  öerfdjtagen  roorben  (f.  ©djmetter). 
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be§  1693  burdj  Verbrennung  ber  OuilomboS  beenbeten 

Äriege§  mit  ben  SlngolarcS  brad)  unter  Slrmabor  ein  Sieger- 

aufftanb  au3,  als  ber  ©ounerneur  unter  ber  (^communis 

cation  be§  25ifd)of§  ftanb,  beffen  Si£  1534  errietet  war. 

25on  ber  fjottdnbtfdjen  JBefefctmg  (1641)  ftammen  nodf)  bie 

Sftefte  eine§  $ort8. 

©ie  commercietle  SSebeutung  ber  $nfel  l)at  neuerbingä 

fefyr  zugenommen,  in  golge  be§  t>ortreffttd^en  3?affee§,  ber 

bort  jeit  1800,  ixrie  ber  (Sacao  feit  1822,  gebaut  unb  an 

madjfenben  Quantitäten  e^portirt  mirb.  ©od)  fürchtet  man, 

ba£  bie,  nad)  bem  ©ecrete,  in  einigen  ̂ ai)xtn  eintretenbe 

^reigebung  ber  ©Heroen  bie  Arbeit  auf  ben  ̂ tantagen 

ftören  ober  gän^lid)  unterbrechen  rtrirb.  Dieben  einer  tüä)~ 
tigen  Sßferberaffe  beft^t  bie  $nfel  aucij  9%inber^eerben. 

$n  alP  biefen  portugieftfdEjen  Kolonien  pflegt  ba§  ̂ er= 

norragenbfte  ©ebäube  bie  Sllfanbega  ober  ba§  3°^^au§  5U 

fein,  unb  fann  man  tyier  bie  folgen  eines  bem  englifdjen 

^reiljanbet  biametral  entgegengefe^ten  $ßrtrtcipe§  beachten. 

2ßie  man  fagt,  bafs  ber  ©panier  juerft  eine  Äirc^e,  ber 

Jranjofe  ein  ÄaffeefjauS  baut,  fo  ber  ̂ ortugiefe  ein  3ott= 

gebäube.  $n  einem  portugiefifdjjen  2i(manad),  ben  icb  bei 

einem  meiner  $£eifegefäf)rten  fanb,  mar  bie  ©ntbecfung  einer 

ber  capt)erbifd)en  ̂ nfeln  befdjrieben.  ©er  ©ouoerneur  (einer 

benachbarten  ̂ nfel),  mürbe  bort  gefagt,  fanb  biefe  ̂ nfcl 

unbeoölfert  unb  —  baute  eine  2Ufanbega. 

@t.  Sporne  mirb  oon  ber  2inie  gefdjnitten,  unb  ber 

2Inbtid  biefer  äquatorialen  ̂ nfetn  ift  feE)v  nerfdjieben  oon 

bem  ber  (Sapoerben,  bie  in   itjrem  ftcinigen   (Sfjarafter  nodf) 
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eine  Sfteminijcettj  ber  naf)en  SSüftc  gur  ©d)au  tragen,  $n 

biefer  Sftegenjone  bagegen  waltet  bic  Vegetation  nor,  unb  be= 

frmberS  principe,  baS  (nad)  bem  SluSbrucf  ber  (Jinmofjner) 

t)on  fo  Dielen  ©tromen,  tüte  eS  Jage  int  $al)re  flteBt,  be= 

mäfferte,  erinnert  weit  mefjr  an  ben  oftinbifdjen  2lrcf)ipetagoS 

als  an  Slfrifa.  2lud^  anf  ©t.  Sporne  fliegt  JlareS  unb  an 

htn  Sergen  falteS  Söaffer,  nnb  ber  bei  ber  gleichnamigen 

(früher  bagegen  als  Sßatfoafan  ober  ̂ ßanoafe  befannten)  §aupt= 

ftabt  münbenbe  fyluf}  bilbet  in  einiger  Entfernung  non  ber= 

felben   burdf)   feine  ?^alle  bie  tnelbefud)te  (SaScabe  ©tu4u. 

2lm  borgen,  nad)bem  mir  @t.  Sporne  am  norljerigen 

Nachmittage  nerlaffen  Ratten,  fließen  mir  bereits  auf  eine 

ber  fdfjmimmenben  $nfeln,  rote  fie  aus  ber  Sftünbung  beS 

3aire  meit  in  ba§  2fteer  unausgeführt  merben.  £)aS 

SSaffer  begann  ftd)  mel)r  ju  entfärben,  unb  tro£  ber  3Sinb= 

fülle  mar  baS  ©cf)iff  ftarfen  ©djmanhmgen  ausgefeilt,  in 

?yolge  ber  großen  3JieereSmoge ,  bie  in  langen  ̂ ntemallen 

auf=  unb  niebergemölbt  nad)  ber.  Äüfte  einfette.  2ln  ber? 

felben  muftte,  nad)  bem  2luSfprud)e  unfereS  Sßiloten,  eine 

ftarle  (Salema  fjerrfdjen,  mit  meinem  tarnen  man  bie  burd) 

bie  SfteereSraoge  gefteigerte  25ranbung  benennt,  bie  an  ber 

ganzen  SSeftlüfte  bie  Sanbung,  au^er  in  gefcfjloffenen  §äfen, 

ben  größten  Sljeil  beS  ̂ aljreS  gefäl)rtid)  mad)t. 

©tmaS  nadj  Sttittag  geigte  fiel)  am  1.  $ult  am  ̂ oxu 

gont  bie  Äüftenerljebung ,  unb  balb  traten  einige  <!püget= 

fttppen  beutlidjer  marfirt  barauS  Ijemor.  @S  bauerte  einige 

3eit,  bis  mau  ftd)  über  bie  Sanbmarlen  orientirt  Ijatte,  ba 

ber  (Sapitan  nie  an  biefem  £f)eil  ber  Äüfte  gemefen   mar, 
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genaue  ©pectalfarten  aber  fehlten ,  unb  bie  ©onne  ftanb 

fc^on  tief,  al§  enblidj  ©enrif^ett  barüber  erlangt  würbe,  wo 

bie  35 ap  t)on  Äabinba  gu  fudjen  fein  würbe*  ©er  SourS  ttmrbe 

nun  borten  gerietet.  £)a  inbef$  bie  Sotljlinie  fef)r  balb 

nur  geringe  liefen  geigte,  unb  ber  Atel  audj  einige  Sftale 

über  ©anb  fd)teifte,  burd)  biefid)  baS  Söaffergelb  färbte,  würbe 

ber  (Sapitän  ängftlid)  unb  jog  eS  t)or,  nad)  einigem  f>tn= 

unb  §erfaf)ren  2lnfer  jtt  werfen,  in  foldjer  ©ntfemung  oom 

Sanbe,  bafc  weber  Käufer  nod)  anbere  ©injelnfjeiten  an  ber 

Äüfte  ju  erlennen  waren,  35a  id)  merlte,  bafe  fid)  ber  6a= 

pitan  auf  feinem  2lnlerpta£  ntd^t  ganj  geheuer  füllte  unb 

lieber  fobalb  roie  mßglid)  toicber  auf  offener  ©ee  gewefen 

wäre,  fügte  id)  micf)  feinem  2Sorfd)lag,  nod)  benfelben  2tbenb 

ju  lanben,  obwof)!  eS  bei  ber  bereits  l)ereingebrod)enen 

©unlelfjeit  eine  bebenftidfje  ̂ reu^fa^rt  an  ber  unS  rßtlig 

unbelannten  Äüftc  f)ätte  werben  fönnen.  Wti  Ratten  inbefc 

jtüct  ©djtffe  bemerft,  bie  in  weiter  (Entfernung  üon  unS, 

nal)e  ber  Äüfte,  vor  SInler  lagen,  unb  ba  auf  bem  einen 

bie  l)oltänbifd)e  f^lagge  wef)te,  blieb  mir  im  fd)limmften  ̂ yalle 

ber  SluSweg,  nad)  biefem  ju  fteuem.  ©o  lief  eS  aud)  auS ; 

benn  faum  waren  wir  in  bem  portugiefifdjen  23oot,  unter 

güljrung  beS  erften  ©teuermannS,  ein  paar  ©dE)iffSlängen 

oon  33orb  entfernt,  als  wir  in  ber  ©title  ber  nebligen  unb 

alle  2luSfid)t  t)erbecfenben  Iftadjtluft  ben  $htberfd)Iag  eines 

entgegenfommenben  23ooteS  fjßrten  unb  aus  bemfelben  in 

(Snglifä)  angerufen  würben,  ©S  ergab  fid;  als  baS  SBoot 

beS  fjottänbifcljen  ©djunerS,  beffen  (Sapitän  an  23orb  beS 

oon  ifjrn  bei  ber  Qnnfaljrt  Beobachteten  Kämpfers   ju  geljen 
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beabfidjtigte ,  um  fid)  als  ßootfen  anzubieten,  wenn  ein 

folcfjer  benötigt  fein  follte.  $efet  uercmberte  er  feine  23e= 

ftimmung,  inbem  er  uns  auS  bem  portugiefifdjen  S3oot  an 

S3orb  jeine§  ©djiffeS  natjtn,  wo  mir  bie  Vlafyt  verbrachten. 

2IIS  fid)  bie  Suft  etmaS  aufhellte,  faf)  man  von  ber  etma 

eine  f)albe  ©tunbe  entfernten  Äüfte  einige  Sidjter  I)erüber= 

flimmern,  bereu  eins  unS  als  baS  ber  J)ottdnbtfd)en  §ac= 

torei  jugeprige  augebeutet  mürbe* 



3lttfetttl)alt  an  ber  Softe. 

21m  borgen  fuhren  mir  mit  unferen  jmei  §unben 

(ber  eine  ba£  ©efdjenf  eine§  ©eutfdjen  in  Siffabon,  ber  an= 

bete  ein  billig  gekaufter  ©d^dfer^nnb  au§  ber  (Sierra  ba§ 

@ftrelta§)  in  bem  @d)iff§6oot  borten  nnb  lanbeten  an  ber 

Sftünbung  eine§  Jamalen  23acf)e§,  ber  gu  burcijmaten  mar, 

um  einen  Keinen  <§>ügel  gu  erreichen,  auf  beffen  SKttte  bie 

$actorei  Eingebaut  mar,  maljrenb  auf  ber  $ol)e  beffelben 

ba§  §au3  be3  3Jianuet  $unl)a  lag,  be§  25aräo  bo  Äabinba, 

tt)ie  er  in  ben  Titulaturen  ber  portugiefifdjen  Regierung, 

bie  il)u  bei  feinem  früheren  ißefudje  2iffabon§  <$ugleid)  jum 

ßolonel  gemalt  f)atte,  genannt  mürbe. 

©ie  Ijollänbifdje  ?vactorei  in  Äabinba  ftanb  unter  ber 

Agentur  eine§  ̂ ortugiefen,  ©enfjor  33aliente,  ber  uns,  nebft 

feinem  von  einer  9lacl)bar=5vactorei  f)erübergefommenen  Sanbsk 

mann  auf  ba3  freunblid)fte  bemillfommte ,  ba  er  bereits 

non  ber  (Sentral^actorei  in  SSanana,  ber  bie  ©irectoren 

ber  <panbel3gefetlfd)aft,  bie  sperren  ̂ erb^f  unb  ̂ ßincoffg, 

itjre  Slnorbnungen  Ratten  jugeljen  laffen,  über  unfere  be= 

norftefjenbe  Stttfunft  feit  längerer  ̂ cit  unterrichtet  ge- 

mcfen  mar. 
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Steinen  ̂ Berechnungen  nad)  Ratten  Dr.  ©üfcfelbt  unb 

§err  oon  §attorf ,  bie  fid)  (Snbe  9ftai  in  ßioerpool  für  23cu 

nana  eingefdjifft  Ratten,  fdfjon  oor  un§  ober  botf)  gtetd^§etttg 

an  ber  Äüfte  angelangt  fein  muffen,  .^n  Äabinba  !onnte 

man  mir  inbef}  nichts  barüber  mitreiten,  unb  ba  gerabe  ein 

ber  §anbeI§gefeHfd)aft  gehöriger  SDampfer  im  ̂ afen  einlief 

unb  ben  nddjften  Jag  natf)  23anana  toeiter  e^pebirt  merben 

füllte,  befd£)toJ3  td)  kiefe  ©elegenljeit  ju  benu^en,  um  mtdj 

in  ber  §auptfactorei  über  aHe8  Sftotljige  ju  Orientiren. 

$ä)  fdjtffte  midf)  beSfjalb  (§errn  t)on  ©örfdjen  in  ̂ abinba 

jurücflaffenb)  auf  bem  SDampfboot  (ber  Sforbfaper)  ein  unb 

biefer  nerlief}  um  SJMttag  bte  23at)  mit  bem  ©djmter  (Jpertlja) 

im  (Schlepptau. 

Sie  23udjt  non  ̂ abinba  bietet  einen  materiftfjen  2ln= 

blidf,  inbem  ber  non  kuppen  burdjbrodjene  ̂ öJjenjug  fidfj  im 

©üben  um  ben  ̂ abinba  genannten  ©ßrfer^omplej:  l)erum~ 
jteljt,  roaljrenb  er  im  Sorben  an  ber  oorfpringenben  @pi|e 

9KaIembo§  enbet.  Sajnrifdjen  liegen 'bann  bte  ©orfer  §u- 
tila,  ̂ )at)0  unb  einige  Heinere.  Stile  biefe  Orte  finb  auf 

ben  Stnpfjen  angebaut  unb  meiften§  üom  ©tranbe  au3  ntdjt 

fidjtbar,  mä^renb  bte  t)erfdf)iebenen  ̂ acioreien,  tljeiB  §oh 

lanbifdje  (unter  portugiefifc^en  Slgenten) ,  tljettS  engliftf)e 

biefem  angenähert  finb,  ber  letzteren  (Sin*  unb  StuSfdjiffung 

ityrer  Söaaren  toegen.  ̂ n  ßabinba,  al§  eine  tjalbgefdjloffene 

SJudfjt,  tritt  bie  (Salema  nie  in  ber  ©tarfc  auf,  mie  in  einer 

ber  atlantifdjen  SBoge  ungefd^ü^t  ausgefegten  Äüftc,  unb  ift 

be§^atb  bie  Sanbung  bort  nur  feiten  gefätjrbet.  @in=  unb 

au§get)enbe  ©djtffe  bagegen  bürfen  fiel)  htm  Sanbe  nur  oor- 
SSaftian,  3t  b.,    £>ic  beutle  (gjpebtttort.    I.  2 
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fidjtig  nähern,  ba  Reifen  unb  Untiefen  verborgen  liegen, 

ol^ne  auf  bm  ungenauen  harten  geprig  martirt  $u  fein. 

2öir  erfuhren  baS  ju  unferm  Stäben ,  benn  faum 

Ratten  roir  bie  @pi£e  ÄabinbaS  pafftrt,  als  ber  ©ampfer, 

bie  Äüftc  entlang  faljrenb,  auf  dum  Reifen  [tieft,  unb  mo- 
ntentan  bat>ott  befreit,  nochmals  ycoti  ©töfte  erhielt,  $ür 

einen  Stugenblicf  war  SlöeS  in  Verwirrung,  baS  @d£)lepp= 

tau  be§  ©djunerS  würbe  abgeworfen,  unb  biefer,  ber  in  ber 

SBinbftiHe  unbeljülflidf)  balag,  trieb  uns  entgegen,  fo  baf}, 

al§  ber  ©ampfer,  nad)  einigem  weiteren  ©erumpel  über  bie 

©teine,  fdjliejsltd)  in  freies  Sßaffer  gelangte,  er  faft  mit  bem 

@egelfd)iff  in  ©otftfton  geraten  wäre,  ̂ nbeft  fd)ien  baS 

©an^e  nod)  gut  genug  abgegangen  $u  fein.  £)aS  ©djlepptau 

würbe  wieber  aufgenommen  unb  wir  festen  unfere  Steife 

fort  bis  nac!)  Sonnenuntergang,  wo  ber  (Sapitän  2lnter 

werfen  lief3,  ba  (Steuermann  unb  einer  ber  5Iftafd)iniften  am 

gieber  Iran!  lagen,  unb  ber  oljne  Slblöfung  arbeitenben 

9Kannfc^aft  bie  Sftadjtrufje  gegönnt  werben  foUte. 

dlaä)  bem  Slbenbeffen  fafc  id)  mit  bem  (Sapitän  in  ber 

Äajüte  unb  wir  begtüdwünfdjten  xwxS  über  bcn  guten  2luS= 

gang  beS  Unfalls,  als  ber  zweite  Sftafdjinift  Ijereintrat  unb 

bem  (Kapitän  anzeigte,  baf;  ftd)  t)ier  ̂ ufc  SBaffer  im  Skiffe 

befänben.  $DaS  war  eine  Störung  in  unferer  gemütfjtidjen 

(Stimmung,  unb  bei  ber  Unterfudjung  geigte  ftdfj,  baf}  baS 

SBaffer  rafdj  wud£)S,  wäljrenb  eS  unmöglid)  war  im  Ort 

beS  SecfS  ju  finben.  S)a  fo  bie  9luSbeljnung  beffelben  mu 

gerotfs  blieb,  befdjlofc  ber  (Sapitän  fo  rafd)  wie  möglid;  nad) 

Sanana  ju  eilen,  er  liefj'baS  ©djlepptau  ber  §ert^a,   bie 
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in  einiger  Entfernung  t)on  un§  geanfert  Ijatte,  abwerfen, 

bie  Stnfer  fjiffen  unb  bie  3Kafd)ine  feigen.  2)a§  ßefctere 

fanb  bereits  ©djuriertgfeiten ,  ba  ba§  Sßaffer  bi§  an  ben 

dtanb  ber  {yeuerfteUe  geftiegen  mar.  ©obalb  bie  3ftafd)ine 

in  £l)ätigfeit  gefegt  mar,  marf  gmar  bie  ©ampfpumpe  ba§ 

SBaffer  nad)  beiben  ©eiten  au3  (tote  btefe  aud)  ba3  ©df)iff 

n>aljrenb  be§  !?tad)mittag§  frei  gehalten  Ijatte,  fo  ba£  bie 

Slnjeicfjen  be3  Secfä  erft  nad)  bem  ©rlöfdjen  be§  §euer§, 

beim  23oranfergel)en,  bemerft  werben  waren),  aber  ber 

Söafferftanb  blieb  boä)  ein  bebenflidjer ,  obwohl  e§  nad^f 

einigen  23emül)ungen  gelang,  aud)  bie  ®d)iff§pumpen  Ijerjiu- 
rieten,  an  benen  nnn  bie  2ftatrofen  unabldffig  jn  arbeiten 

Ratten.  @§  war  eine  fdjöne,  fülle  ;3ftonbnad)t,  in  ber  fid) 

nn§  bie  Äuftenlinie  geigte,  aber  fretttd^  eine  ßüfte,  bie  nur 

an  wenigen  (Steifen  einem  Soote  jn  lanben  erlanbt  l)aben 

würbe,  nnb  nnr  wenn  btefe  ©teilen  genan  belannt  waren* 

Um  2  Uljr  ging  ber  9Konb  nnter,  nnb  nnn  blieben  t)ier 

©tnnben  finftre  Sftadjt,  bie  mit  bem  beftänbigen  ©etofe  ber 

pumpen  gefüllt  waren  nnb  mit  bem  immer  wieberljolten 

3uruf  ber  im  9ftafd)inenraum  beftnblidjen  Seute  nm  rafd)e§ 

pumpen,  weil  ba§  2ßaffer  ba§  $euer  gu  Derlöfdfjen  brofje. 

2118  man  bei  2lnbrudf)  be§  £age§grauen§  ben  ©tanb  be§ 

©Riffes  überbaute,  fal)  e§  bö§  nnb  bebenflid)  anf  bem= 

felben  au§,  S5er  33orbertl)eit  lag  tief  gefenft  nnb  in  bem 

Unterraum  fd)wammen  bie  gelabenen  SßatmM^affer  Ijodf)  im 

SSBaffer,  obwohl  fidf)  eine  Dteilje  von  $rnbot)§  gebilbet  ̂ atte, 

nm  ba§  Sßaffer  unablaffig  mit  (Simfrn  auSjufdjopfen.  2Btr 

näherten  unä  jefct  ber  Sttünbung  beä  gaire  uni)   cttfmd^lig 
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Mittuen  in  ber  @onne  bie  tDei^en  ̂ tnlbä^er  ber  gactorei 

SBanana  au§  toeiter  ©ntfernung  herüber.  @§  mar  bte  {jodete 

3eit  Uttb  faft  fdfjon  ju  fpät,  betm  ba§  @ci)iff  mar  offenbar 

im  ©irrten  begriffen  nnb  fonnte,  raeil  au§  (Sifen  conftruirt, 

jeben  2lugenblicf  ganj  niebergeljen,  ol)ne  baf;  3ett  geblieben 

fein  mürbe,  bte  25oote  fjerabjulaffen.  ©er  (Sapitän  backte 

nnn  ba§  @ä)iff  anf  im  nädjften  ©tranb  jn  fe|en,  ber  aber 

nocl)  fo  meit  entfernt  mar,  bafe  er  iljn  fcfjmerltdf)  erreicht 

Ijaben  n)ürbe.  3um  ©lud/  in  biefem  §aüe,  lag  eine  @anb^ 

banl  im  Sßege,  anf  ber  nur  aufliefen,  nnb  inbem  fidf)  ber 

$iel  barin  einbohrte  ,  ttmrbe  ber  See!  oorläufig  oerftopft 

(£§  langten  nnn  audf)  balb  ißoote  au§  SSanana  an,  mo  man 

unfern  Sftotfjftanb  bemerft  l)atte,  nnb  in  einem  berfelben,  ba§ 

gum  Rapport  jnrüd lehrte  ,  ttmrbe  iä)  mit  an'3  Sanb  ge- 
nommen, ©er  ©ampfer  mürbe  bann  tljeilmeiS  entlaben,. 

burdlj  §attbfeuerfpri£en,  bte  man  an§  ber  ̂ actorei  an  35orb 

fanbte,  oom  Sßaffer  entleert  nnb  bann  am  ndd^ften  borgen 

in  ben  §afen  eingebracht. 

'  93anana  ift  ber  (£entralpla£  für  bte  ausgebeizten  ̂ an- 
bel§bejie^nngen,  bie  bte  fjottänbifcfje  @efellfc£)aft  in  Jtotterbam 

(bie  Slfrilanifd^e  ̂ anbelgoereinignng)  lang§  ber  Äüfte  oon 

9Jiat)ombe  im  Sorben  U%  S)anbe  ober  Soanba  im  Süben  (nnb 

je^t  mal)rfd()eitttict)  fdfjon  barüber  l)inau§)  feit  einer  3teif)e 

non  ̂ aljren  unterhält  Sie  Station  ftanb  bamalg,  bei  ber 

2lbmefenl)eit  be§  ̂ auptagenten,  §errn  b12lngremont ,  unter 
ber  fieitung  feinet  SteEfoertreterS,  §errn  twu  Dort,  einem 

§errn,  bem  mir  fcitenSJ)er  (Sjcpebition  für  bie  liebenämür- 
bige  $reimblidjfett,  mit  ber  berf elfte  unfere  $wcdc  fövberte, 
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großen  ©an!  fdjulbig  ftnb.  2Iuä)  ber  übrigen  an  biefer 

gactorei  angeftellten  £)ollänber,  ber  Ferren  SBitfen,  $ape, 

gontein  u.  21.  toerbe  itf)  tmdj  banfbarliä)  erinnern  nnb  ftetS 

gern  ber  angenehmen  £age  gebenfen,  bic  td)  in  il)rem  Greife 

t)erbrac^te.  ̂ Desgleichen  mürbe  oon  ben  portugiefifdjen  Untere 

beamten  jebe  Unterftüijung  gewährt,  nnb  befonberg  häufig 

erhielt  tdj  btefelbe,  für  bie  t)erfd)tebettftett  ©inge,  non  §erro 

Francisco  ober  ©fjtco,  einem  jmar  flehten,  tüte  fein  Sftame 

jagt,  aber  anwerft  tätiger  nnb  in  SanbeSoerljältniffen  befon^ 

ber§  moljlbenmnberten  SDiamte. 

23anana  liegt  auf  einer  in  bie  TOünbnng  be§  3a^re 

t)inau3geftred;ten  ©anbban!,  bie  einen  fleinen  6ree!  abfäjlief^t 

nnb  baburd)  einen  in  jeber  Jptttftdjt  fiebern  nnb  Bequemen 

^pafen  bttbet  Sie  Station  beftefjt  au§  jtoei  ̂ actoreien,  ber 

gactorei  3%otterbam,  an  ber  ©pi^e  ber  ©anbbanf  gelegen 

(unb  oon  bem  franjöfifäjen  §aufe  3%egi§,  ba§  fie  jur  3e^ 

ber  fog*  freien  Emigration  baute,  übernommen),  unb  bie 

gactorei  §otlanb ,  in  ber  fidj ,  als  @i£  be§  ̂ auptagenten, 

bie  ©omptoire  beftnben.  2111c  ©etoerfe  ftnb  bort  oertreten, 

befonber§  ba§  ber  35ßttä)er,  Jifdjler,  <8d)miebe,  in  weiten 

Daumen  nrirb  ba§  ̂ almöl  au§gefod)t,  unb  raeiter  nod)  ftnb 

bie  ber  SKagajine,  bie  bie  gefüllten  Raffer  unb  fonftigen 

Söaaren  be§  Sanbe§  enthalten,  ober  bie  uott  (Suropa  au§ 

gebrauten.  21  n  brei  SSerften  liegen  beftanbig  t>ott  3%otter= 

bam  eingelaufene  ober  bortfjttt  ju  belabenbe  ©d^iffe,  ba§ 

eine  ober  anbere  ber  brei  SDampfboote,  bie  ben  Raubet  an 

nßrblid)er  unb  fübüdjer  Äüftc  ober  auf  bem  3aire  *>erfeljen, 

foraie  eine  2lnja^l  ber  Heineren  ̂ üftenboote,  bie  bem  §aufe 
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gefjören.  9Son  Negern  arbeitet  bort  eine  grofte  $a%  tfjetlä 

$rnbot)3,  bie  für  einige  ̂ a^re  (Sontract  eingeben  unb  bann 

nad)  iljrer  Äüftc  jnrücfgefanbt  werben,  tljetls  ̂ rnmanog, 

t^ctlS  ba§  non  hm  nmtiegenben  dürften,  bie  non  ber  $ac~ 

torei  für  bie  ein=  nnb  an§gef>enben  Schiffe  abgaben  em= 

pfangen,  ju  ftcffenbc  SienftperfonaL  Sie  Europäer  effen 

taglid)  jmeimat  jnfammen  in  ber  grofeen  @intritt§ljalle  ber 

$actorei  $ottanb,  in  ber  jwei  Sttfdje  gebecft  fielen,  ber  eine 

für  bie  weisen  Arbeiter  nnb  ©ienftlente,  ber  anbere  für  bie 

§anbel§agenten  unb  (Somptoiriften-  $n  $olge  *>er  cifrtfa- 
nifdjen  ©aftfrennbfd)aft,  bie  in  liberaler  2öeife  geübt  nrirb, 

fafjen  mir  an  biefetn  Jifcfje  oft  jn  breiig  ̂ erfonen  nnb 

mef)r  jnfammen.  Sie  SSo^nnngen,  ein  feparate§  3^mmer 

für  jeben  ©in^elnen,  finb  lang§  ber  nm  bie  9Bol)nnng  um= 

lanfenben  $eranba  ober  bnrd)  ben  §of  in  getrennt  fielen- 
btn  §änfern  oertfieilt.  3tm  borgen  frül)  f)errfd)t  ftetä 

ein  großes  @emül)I  anf  bem  §ofe  btx  ̂ actorei,  inbem  bort 

ein  SJiarlt  etabtirt  mirb,  für  bie  3ttnfforongl)i,  ba  Männer, 

granen  nnb  Äinber  an§  ben  benachbarten  ©örfern  jnfam^ 

mentreffen,  nnt  ü)re  ̂ rotrifionen  ̂ n  nerfanfen. 

yjlan  tarn  mir  in  35anana  mit  einer  fdjlimmen  Vlaä)- 

ridjt  entgegen.  3met  ber  eng(ifd)en  Sßoftbantpfer ,  fjiefe  eS, 

feien  oernnglücft,  nnb  e§  lag  babnrd)  bie  23efürd)tnng  nalje, 

ba%  einer  berjenige  fein  tnödjte,  anf  bem  fid)  unfere  Jyreimbe 

eingefdjifft  Rattert,  ©ie  tarnen  ber  beteiligten  @d)tffe  waren 

ttid^t  näljer  belannt  ober  würben  wiberfpredjenb  angegeben» 

2It§  mir  inbef3  fpäter  bie  ©aten,  an  melden  bie  t>erfd)iebenen 

Unfälle  (in  33enin  nnb  bei  Gap  5ßatma3)  ftattge^abt  f)aben 
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follten,  üerglidfjen,  ■  ftettte  e3  ftdj  I)erau§,  ba£  baä  (Snbe  9Äat 
Don  Siüerpoot  abgegangene  ©ampfboot  (S^igrttta)  Sterbet  ntc^t 

in  grage  fommen  fonnte*  3Ktr  mar  bamit  ein  (Stein  Dom 

^perjen  nnb  glaubte  iä)  nnn  um  fo  fixerer  auf  Dr.  ®üfc 

felbt'S  glücflidje  SInfunft  rennen  ju  bürfen,  ba,  naä)bem 
§roei  SDampfer  Derloren  gegangen,  ber  brüte  bod)  aller  2öa^r= 

fdjeinlicpett  nad)  wohlbehalten  anlangen  mürbe.  Sie  t>ers 

jögerte  itnfunft  glaubten  mir  baburdj  erllären  ju  Sonnen, 

ba|3  ba§  jefct  erwartete  Sampfboot  roa^rfdjeinttd)  burd)  bie 

feinen  nerungtüdten  Vorgängern  ju  leiftenbe  2lfftftenj  aufge== 

galten  fein  mürbe,  unb  ba,  menn  bieg  ber  galt  voax,  vkU 

leidet  nod)  einige  SSod^cn  mit  untätigem  Söarten  Ratten 

lungeren  fönnen,  befdjtof)  td)  lieber  bie  ̂ mifdjen^eü  ju  einer 

OrientirungSreife  läng§  ber  Äüfte  auSjimufcen.  §err 

Dan  Oort  t)erfal)  mid)  mit  einem  an  bie  Agenten  fämmt= 

lieber  gactoreien  gerichteten  Schreiben,  unb  fo  brad)  id)  am 

8.  $uli  um  6  Uf)r  9ftorgen§  t)on  23anana  nad)  Sorben  auf, 

nadf)  ber  ̂ teifeart  be§  ßanbe3,  in  einer  £ipor>a  (eine  an 

©taugen  befefttgte  Hängematte)  getragen» 

2luf  biefer  Steife  befugte  id)  nun  bie  meiften  ber  §oI- 
tänbifdjen  gactoreten  an  ber  Äüftc  jmifdjen  23anana  (am 

3aire)  unb  CHrilfu=glu}3 ,  nämlid)  SDiocmba,  33ifta,  2)abe, 

Äabinba,  guttta,  (£f)infume  (am  $afongo=$luJ3),  ̂ nfljono, 

ßanbana,  (Sf)inü)oj:of  9ftaffabe,  ̂ unta  negra,  Quitlu,  ̂ Bam- 
bula,  (Sljicambo,  (Jljiffambo  unb  machte  non  einigen  berfelben 

weitere  ©eitenau§flüge,  befonbcr§  in  Soango* 

S5on  ben  genannten  gactoreien,  bie  fämmtlid)  unter 

ber  6entralftation  in  SBanana  fielen,  finb  bie  ̂ auptftationen 



24  ©c&iffbriidi. 

in  Sanbana,  SÄaffabc  unb  $unta  negra  t>on  £>ollcmbern 

geleitet,  unb  von  biefen  Rängen  lieber  bie  portugiefifdjen 

$actoreien  ab,  ©fjtnfume,  ̂ nffjono,  @l)ind()oj:o  dou  Sanbana, 

ßljicambo  unb  (Sf)iffambo  t)on  2ttaffabe,  bie  ̂ actorei  Ouiffu 

(unb  atle§  nßrbtid)  biefe§  §luffe§)  t)on  ber  ©tatton  ̂ ßunta 

negra.  ©übltd)  vom  3aire  Beftfet  bie  £>anbet§gefellfcl)aft  tljre 

§auptftationen  in  SImbrigette,  SImbrig  unb  £)anbe  unb  btn 

3aire  aufwärts  in  ̂ ßunta  ba  Senlja  unb  Somma. 

21m  Duiltu  faf)  id()  midf)  oeranlafet ,  meine  Steife  abgu= 

Bremen,  ba  id)  in  ber  3™ifdf)eugeit  fixere  ytafyxifyt  über 

Dr.  ©üftfelbt'S  SInfunft  an  ber  Äüftc  erhalten  f)atte,  unb 
beSfjalb  tnogltdjft  balb  mit  it)tn  gufammengutreffen  münfdjte. 

©tue  3^t  taug  mar  id)  nod)  fdjmanfenb  gmifd)en  v'vur^t  unb 
Hoffnung  gehalten.  Obmoljt  idj  guten  SJhttp  33anana  t>er= 

laffcn  I)atte,  fjörte  iä)  bod)  in  Äabtnba  mieber  allerlei  omi= 

nßfe  ©erüdjte,  bie  mid)  ängftlidj  matten.  £)ann  als  id) 

am  13.  $uli  in  ber  ©tation  Sanbana  anlangte,  geigte  man 

mir  bort  einen  Sßrtoatbrtef,  in  meinem  bie  tarnen  ber  unter= 

gegangenen  ©Griffe  angegeben  unb  im  33efonbern  bemerft 

mar,  bafe  bie  Sftigritia  unnerfefjrt  fei.  9?un  friert  jeber 

3toeifel  gehoben  unb  2llfeS,  fo  gut  eS  fid)  münfdjen  liefe. 

2lm  nddjften  borgen  brad)  id)  non  bort  auf,  unb  mä^renb 

idj  nod)  in  bem  nalje  gelegenen  6f)ind)Op)  gum  grüfjftücf 

raftete,  mürbe  mir  t)on  Sanbana  ein  23rief  nadjgefanbt,  bem= 

gufolge  ber  ©djreiber  beS  oorigen  feine  bamalige  9?otij  als 

irrig  miberrief  unb  bie  ̂ igritta  als  baS  ©ampfboot  be= 

geidjnete,  ba§  bei  bem  legten  UnglücfSfall  betroffen  morben 

fei,    ̂ efet  mujjte  id)  meber  nmS  31t  glauben,   nod)  maS  gu 
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hoffen  ober  ju  fürchten  fei,  unb  reifte  beltemmt  weiter,  oljne 

irgenb  roeld^e  3JHttl)eiIung  barüber,  bi§  iä)  auf  bem  SSege 

üou  (Sl)icambo  naä)  $unta  negra  in  33ambula  am  24.  $uli 

einen  ̂ ortugiefen  traf,  ber  von  ber  SDurä)fal)rt  jmeier  beut= 

fc^er  SÄeifenber  in  $unta  negra  geprt  l)aben  mollte.  23ei 

meiner  Stnlunft  bort  erfuhr  i§  nun  ben  nötigen  ZfyaU 

beftanb,  ba§  Dr.  ©üfjfelbt  unb  fein  Begleiter  \iä)  auf  htm 

SSege  uadf)  33anana  an  S3orb  be£  ber  Kigritia  folgenben 

*ßoftbampfer3  befunben  Ijatte,  ber  jmei  Jage  ̂ uoor  bort 
bur^gefommen  mar.  $n  ?5oIge  einer  mit  Dr.  ©ü^felbt 

eingeleiteten  (Sorrefponbenj  trafen  mir  bann  in  ber  ©tation 

Canbana  ̂ ufammen,  mo  mir  bie  meiteren  päne  in  33e= 

fpred()ung  jogen  unb  wt§  junadjft  naä)  einem  geeigneten  ̂ ßlais 

für  (Sinriäjtung  ber  beabfidfjtigten  ©tation  umfa^en. 

@§  mürben  barüber  oietfadje  Verätzungen  gepflogen. 

£5a£  ̂ abinba,  ber  bi^er  faft  allein  an  ber  Äüfte  etmaä 

bekannte  Ort,  ben  mir  auä)  ber  bort  bequemeren  Sanbung 

megen  anfangs  in  bm  Sorbergrunb  gefteltt  Ratten,  nidjt  für 

unfere  Qvot&i  geeignet  fein  mürbe,  ftetlte  fiel)  balb  l)erau§. 

@ben  biefeg  befferen  §afen§  megen  Ratten  ]iä)  bie  europäi= 

fcfjen  33ejiel)ungen  immer  an  ̂ abinba  angelnüpft,  'unb  fo 
aud)  maljrenb  ber  ganzen  gtit  be§  ©ftaoenljanbetS.  (5§  finb 

nun  aber  in  9Webers©umea  überall  btejenigen  SJSla^e  bie 

fd)mierigften  unb  tmfjttdjften ,  an  benen  bie  Sieger  für  län= 

gere  3eit  in  Serü^rung  mit  ben  (Europäern  maren,  inbem 

fie  baburdf)  (befonber§  mäljrenb  bie  ©flaoenauSfuljr  als  oer= 

brecl)erifcf)er  @djletd)l)anbel  betrieben  mürbe)  in  ein  fcl)taue§ 

unb  gaunerhaftes  33aftarbgefinbel  oermanbelt  finb,  ba§  nur 
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bctrcmf  ausgebt,  ben  ifmen  non  fo  fielen  ber  2Beif$en  ge- 
fpielten  betrug  mit  qSroccntcn  jurücf  gurten-  Äabinba  felbft 

liegt  in  einer  angenehmen  unb  gefunben  Umgebung,  bie 

sJleger  finb  tjertyaltnijsmdfjig  mot)lI)abenber,  betriebfamer  unb 
aufgemecft,  aber  ba§  ganje  Sanb  ift  feit  bem  Mangel  einer 

georbneten  Regierung  in  einem  anardjifdjen  3uftanb  utö 

buxä)  einen  ©djmarm  non  ̂ rinjen,  ben  verarmten  2)efcen= 

beuten  ber  früheren  ÄönigSfamilie ,  überlaufen,  non  benen 

jeber  auf  bem  Keinen  glecf  @rbe,  wo  er  nod)  einige  2J£ad)t 

befifct,  nun  feine  unumfdjränfte  SStttfü^r  befonber§  fd)u£= 

tofen  $remben  unb  D^eifenben  füllen  lafct.  Slufjerbem  be= 

fiisen  nod)  niete  ber  einf)eimifd)en  Äaufleute  alte  @d)ulb= 

anfprüdje  an  ̂ ortugiefen  unb  ©panier,  bie  burdj  unglücf- 

üdje  ©peculationen  in  bem  burd)  bie  june^menbe  Sßadtfam- 
feit  ber  englifdjen  Äreujer  mefjr  unb  mefjr  gefdljrbeten 

©ftanentjanbel  tfjren  33erpflid)tungen  nidjt  nadjfommen  fonn= 

ten  unb  fid)  bann  ̂ etmürf)  au§  bem  ©taube  matten.  %laü) 

bem  afrüanifdjen  $ßfanbft)ftem  mürbe  nun  aber  jeber  SSeifte, 

ba  fie  ade  als  S3rüber  einer  $amitie  Betrachtet  werben,  für 

bie  ©d)ulben  eines  anbern  nerantmorttid)  fein,  unb  mer 

begfjatb  non  Äabinba  au3  baS  $nnere  befugen  mottte,  mürbe 

für  jeben  ©tfjritt  üortjer  bie  umftänbtidjften  Vorbereitungen 

unb  SSer^anblungen  bebürfen,  um  ntdfjt  in  bem  erften  beften 

£)orf  aufgegriffen  unb  in13  Sdjulbgefdngmfjj  geftecft  ju 
merben*  O^nebem  erftrecft  fidfj  Äabtuba  ober  2Ingot)  nur 

für  geringe  2Iu§be§mmg  inlanb ,  unh  an  ber  ©reitje  Äa= 

Jongo'3  ober  ber  SJhifforougfji  mürbe  e3  bann  neue  ßdfttg- 
tetten  abfetjen,   bie  roegen  beS  mctft  feinbfeligen  3uftanbe8 
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ber  ©renjbemofjner  um  fo  fäjmieriger  ̂ u  befettigen  fmb. 

§te*&on  abgefe^en,  mürbe  ber  fruchtbare  Äüftenftrid^  fta? 

btnba1§  für  eine  crftc  Nieberlaffung  ganj  empfel)len§merti) 
gemefen  fein,  unb  es>  mürbe  aud)  bort  imS  ber  Äauf  einer  fel)r 

annehmlichen  gactorei  angeboten,  bie  megen  NeubauS  oer= 

laffen  werben  fottte.  ̂ nbeffen  tag  biefelbe  rndjt  im  23ejirf 

beSjenigen  Äüftenfürften,  ber  fiä)  unter  portugiefifdje§  $ro= 

tectorat  gefteltt  I)atte  unb  ber  un§  be§f)alb ,  in  gotge  ber 

NegiernngSempfefjlung  au§  Siffabon,  gern  feinen  @^u^  an- 
geboten ^atte ,  fonbern  in  ber  ÜWadjt  feine§  Nebenbuhlers 

unb  NacparS,  ©fjtco  #ranco,  ein  au§  oerfd)iebenen  ©rünben 

fef)r  übelberüd£)tigte§  ©ufiject  $n  ?yolge  biefer  33etracl)tun= 

gen  gaben  mir  ben  $tan  einer  Slnfieblung  in  Äabinba  auf, 

juntal  ba  mir  balb  ju  ber  Ueberjeugung  lamen,  b'afc  unfere 
anfängliche  Slbfi^t,  felbft  eine  Station  ju  bauen,  beffer 

bafjtn  mobificirt  mürbe,  eine  ber  leerftef)enben  gactoreien  ju 

mieten  ober  Jäuftid)  ju  ermerben. 

hierfür  mürben  un§  nun  oerfcfjiebene  Offerten  gemalt, 

jundd)ft  bie  einer  augenblicflid)  unbenu^ten  Station  in  2fta= 

lembo,  eine  gleichfalls  il)re§  gefunben  Älima§  megen  be= 

fannte  Oertlicpeit.  SBir  fanben  bei  unferer  33efidjtigung 

ba§  §au§  in  gutem  ©taube,  unb  in  ber  Sftd^e  einer  Ilaren 

OueHe  gelegen,  fo  ba£  (mag  einer  befonbern  SBerücffidjs 

tigung  oerbient)  reineg  Söaffer  jugegeben  mar.  ̂ nbeffen 

fpradfj  gegen  bie  2öal)t  biefer  ̂ ofition  ber  Umftanb,  bafe 

ba§  §au§  einfam  am  2#eere§ftranbe ,  am  #u]3e  fteiler 

flippen  lag,  unb  e§  immer  erft  ein  (Srllimmen  biefer,  auf 

laum  erfteigbaren  äöegen  beburfte,   um  bie  ndc^ften  ©örfer 
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ju  erteilen,  bie  auf  bem  $ßlateau  in  ziemlicher  Entfernung 

lagen.  2ßir  würben  alfo  bort  üööig  tfottrt  gemefen  fein, 

unb  unfere  ©ammler  Ratten  fiä)  immer  erft  burd)  befd^roer^ 

tidje  Spaziergänge  ermüben  muffen,  elje  fie  auf  ein  für  ilj're 
3mecfe  ergiebige^  ̂ elb  angelangt  mären. 

$u  Sanbana,  wo  mir  bamalS  unfer  ©tanbquartier  ge= 

nommen  Ratten,  maren  ebenfalls  nerfdjiebene  ̂ actoreien  ju 

Ijaben,  jmei  fäuflid)  unb  eine  mietfjmeife,  unb  fianbana  ift 

eine  für,  ̂ anbelSjmecfe  nerfolgenbe,  Europäer  befonberS  ge= 

eignete  Socalität,  ba  bk  SBei^en  bort  in  bebeutenber  Slnjaljt 

unb  ganz  ungeftört  unter  fid)  Zusammenleben,  inbem  fie  bie 

Sieger  gelungen  l)aben ,  il)re  2)örfer  meiter  fortzulegen* 

Sftan  ift  be§l)alb  bort  oon  allen  ben  ©d()erereien  befreit,  bie 

bie  2lbl)ängigfeit  non  ben  flehten  ̂ üftenfürftlein  fonft  ju 

bereiten  pflegt,  aber  man  ift  baburd)  bort  aud)  meljr  von 

bem  Serfe^r  mit  ben  Negern  abgefd£)nitten ,  als  e§  für 

unfere  ©tubien  paffenb  gemefen  fein  mürbe.  Sie  ̂ actorei 

in  ßanbana  treibt  leinen  birecten  §anbel  mit  bem  $nnern, 

fonbern  biefer  fommt  nur  ju  iljren,  ben  Äafongoflu^  auf= 

märtS  gelegenen,  Filialen  §erab ;  auf  biefe  bagegen  !onnte 

mieber  beSljalb  nid)t  reffectirt  merben,  metl  e§  ber  leichteren 

(Sorrefponbenz  mit  Europa  megen  auSgemadjt  mar,  bafc  bie 

©tation  ber  E^pebition  am  9Keere  gelegen  fein  follte. 

©a  mir  nun  entfdjieben  maren ,  innerhalb  beS  gefun= 

freften  £l)eil§  ber  Äüfte  ju  bleiben,  biefer  aber  nad)  Sorben 

ZU  jiemlic^  mit  bem  Suemaffufj  enbct ,  inbem  Sßunta  negra 

bereits  feiner  2ftoräfte  megen  gefürchtet  wirb ,  an  baS  Ufer 

füblidj    non    3a^re    a^er    überhaupt    nid)t    gebadjt   merben 
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lonnte,  fo  blieben  nur  jmei  ©ertlid)feiten  übrig,  gutila  imb 

&i>inä)Oxo ,  oon  benen  bte  erftere  inbe^  ttrieber  manche  ber 

fdfjon  bei  Äabinba  ermähnten  ̂ ncontJenienjen  teilte  unb 

augenblicklich  audj  Sein  Unternommen  bot.  ̂ n  (5Ijincijo);o 

bagegen  war  eine  früher  portugiefifdje  ̂ actorei  ju  f)aben, 

bie  fid^  freiließ  in  einem  fef)r  verfallenen  unb  broffältigen 

3uftanb  befanb,  aber  bocE)  Reparaturen  anlieft,  unb  auf  bem 

großen  $of,  ber  mit  erworben  umrbe,  (Gelegenheit  ju  fpcU 

teren  anbauten  (ober  Stuf  ftetfung  eine§  fertigen  §aufe§  au§ 

Europa)  barbot.  Sie  ©egenb  oon  (S^in^o^o  ift  eine  ftar? 

beoölferte,  unb  obrootyt  bie§,  bei  bem  oft  jubringltd^en  (S^a- 
ralter  ber  Äüftenneger ,  manche  Unannehmlichkeiten  mit  fid£) 

führen  Sann,  fo  xrirb  bocf)  aud^  anberfeit§  baburd)  Ttrieber 

ein  genaues  ©inge^en  auf  bie  ©igentljümlicpeiten  t)on  Sanb 

unb  Seuten  ermöglicht  2lu^erbem  ift  $f)inü)Oxo  berjenige 

^üftenort,  wo  man  am  meiften  unb  beften  Rad)rid)ten  über 

bag  innere  einjie^en  Sann,  ba  bie  (Sarananen  bort  birect 

bi§  an  bie  ̂ üfte  Sommen  unb  niä)t,  ttrie  in  Sanbana  ober 

Sftaffaoe,  auf  bem  gluffe  bleiben. 

@§  nmrbe  be§f)alb  ber  Äaufcontract  über  bie  gactoret 

in  ß^in^oro  abgesoffen  ,  unb  biefelbe  in  ber  SSodjje 

t)or  meiner  2Jbreife,  al§  iä)  mit  Dr.  ©ü^felbt,  ber  in  ber 

3n)if^enjeit  bie  nßt^igften  2lu§befferungen  l)atte  oorne^men 

laffen,  jum  jmeiten  3ftat  in  Sanbana  gufammentraf,  burdf) 

bie  SÄitglieber  ber  beutfdfjen  ©rpebition  bejogen. 

5)a§  Reifen  im  Äüftenftridfj  gefd(jiel)t  nad^  ber  auäj  in 

Angola  unb  $ongo  üblidfjen  SBeife  in  einer  £ipot)a  ober 

einer  mit  beiben  ©üben  an  einer  Guerftange  aufgehängten 
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^ammaca  ober  Hängematte,  moljinein  man  ein  Äiffcn  legt, 

um  fid£)  in  liegenber,  ober  Beffcr  in  Ijalbfi|$enber  Stellung 

ju  unterftüisen*  Wtan  bebarf,  je  nadf)  ber  (Entfernung,  4, 

6  ober  8  Xräger,  bie  ftd),  jmei  unh  jmei,  ablöfem  kleinere 

©epäcfftücfe  merben  von  biefen,  bi§  iljre  fRei^e  lommt,  frei 

nebenher  laufenden  Negern  getragen,  für  fcfjmerere  §at  man 

bann  nodE)  befonbere  ©epäcfträger  ju  mieten,  aud)  meift 

nur  bi§  ju  ber  nädjften  Station,  rao  man  bie  bisherigen 

Begleiter  entläßt  unb  neue  nimmt,  9ttan  laftt  ftdfj  am 

befteit  jogtetd)  gu  ber  Sftuanfa  (23eratf)ung§l)atle)  ober  vor 

ba§  §au§  be§  ©orffdjutjen  tragen  unb  begeidfjnet  biefem  bie 

benötigte  3a^  *>er  Seute,  bie  bann  au§  bem  ©orfe  ju= 

fammenberufen  werben*  33efinbet  man  fiel)  in  einer  $ac= 

torei,  fo  vermittelt  ber  Slgent  biefe  ̂ Angelegenheit  burd^ 

feinen  Singfter  ober  fd^marjen  ©otmetfäjer ,  ber  bie  Seute 

geroö^nttd)  au§  einem  in  ber  Wäfyt  gelegenen  2)orfe  be§= 

jenigen  dürften,  t)on  bem  bie  ̂ actorei  abfängt,  requirirt 

3umeiten,  wenn  auf  ber  gactorei  gerabe  ntd)t  triel  ju  t^un 

ift,  fteöt  ber  2Igent  von  ben  bort  befdjäftigten  Ärumano§ 

jur  Verfügung,  unb  finbet  man  auf  biefen  gactoreieu  über= 

l)aupt,  in  Setreff  ber  ̂ a^ljeiten  foraoljt  mie  für  @d^laf= 

gelegenfjeit,  alle  23equemlid£)feit ,  bie  fiel)  auf  afrilanifdf)en 

Steifen  ttmnfdfjen  lafet.  Entfernt  man  fid£)  oon  ber  ̂ actorei, 

fo  bebarf  e3  natürlich  ber  SJHtnaljme  oon  Äod[)gerätt)en  unb 

Settbecfen,  roäf)renb  man  in  jebem  ©orfe  oon  bem  9Sor= 

ftefier  beffelben  ein  §au§  mit  Sdfjlafftelle  eingeräumt  er= 

galten  toirb,  in  meinem  man  bann  ba3  ©epäcf  burd£)  bie 

mitgebrachten    Seute   bemalen  täjjt.     2Benn   man   in  ber 
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?flaf)t  ber  Äüfte  reift,  wafyUn  bie  Präger  ben  @ee= 

ftranb  für  iljren  2Beg,  unb  mu£  man,  um  rafdj  beförbert 

ju  werben,  bie  Dteife  fo  einzurichten  fuäjen,  ba^  bie  am 

9tteere  Ijintaufenben  ©trecfen  wälirenb  ber  (Sbbejeit  paffirt 

werben,  wenn  ber  Ijarte  23oben  bie  Fortbewegung  erleid^- 
tert  (Sinige  t)orfpringenbe  Älippenfpi^en  würbe  e§  in  ber 

glut^eit  überhaupt  unmöglid)  fein  ju  umgeben,  fo  ba§  bann 

lange  unb  befdf)wertid)e  Nebenwege  einjufdjlagen  wären. 

Sei  gutem  unb  glattem  Sßege  gef)en  bie  Präger  in  einem 

Jurten  £rabe  fort,  fobalb  fie  aber  auf  unebene^  ober  ge= 

brod)ene§  Serrain  lommen,  bietet  ba§  fragen  fo  t)iele  Un= 

anneljmlidjfeit,  baf;  man  normen  wirb,  neben  ber  £ipot)a 

{jer^ugeljen,  unb  in  einem  ̂ ügellanbe  bleibt  man  beffer 

von  oornljerein  au^er^alb  berfelben,  $mmer  muf;  man 

biefelbe  inbeffen  in  ber  Wafyt  Ijaben,  ba  man  oft  auf 

fümpfigen  ©oben  gerätf),  über  ben  man  fid)  bann  in  ber 

£ipot)a  forttragen  lajjt  ©elbft  ̂ lüffe,  bie  ben  Prägern 

bi§  an  bie  33ruft  gefjen,  fönnen  fo  gefreujt  werben,  inbem 

biefe  bie  Jipotja  algbann  auf  im  Äopf  (ftatt,  wie  gewöl)n= 

ticl),  auf  bie  ©djultern)  legen  unb  anbere  an  beiben  (Seiten 

nebenher  geljen,  um  bie  burä)  ba§  @ewid)t  be§  ©arinfi|en= 

ben  nad)  unten  aufgebanste  Hängematte  in  ber  3JMtte  ju 

ergeben. 

Sie  Sßafferftra^en  ber  $tüffe  bieten  bei  £f)alfaljrten 

rafdje  33eförberung§wege,  wäfyrenb  bie  (£anoe§  ftarl  be= 

mannt  fein  muffen,  um  bei  ber  überall  ftarfen  Strömung 

biefe  $u  ftemmen.  ßängS  ber  Äüftc  ift  e§  ntdjt  ratsam,  bie 

SSoote  ber  ©ingeborenen  ju  benu^en,  ba  biefelben  ju  f  eljr  btn 
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jgufätligfeiten  non  SSinb  unb  SBetter  preisgegeben  finb,  um 

eine  SorauSberedjntmg  in  ©rreidjung  be§  25eftimmung§orte§ 

ju  erlauben,  unb  bei  anlangen  an  biefem  burd^  bie  t)iel= 

leidet  gerabe  tjerrfdfjenbe  35ranbung  für  längere  $eit  t)er^in^ 

bert  fein  mögen,  ben  Sßctffagter  ju  tauben. 

Sfteine  Keifen,  bie  non  23anana,  im  fianbe  ber  ̂ uffo- 
rongt)i  ausgingen ,  berührten  in  2tngot)  ober  Äabinba  bie 

^afenorte  unb  bie  roett  jurücfgelegene  ̂ auptftabt.  $n  Äa* 

!ongo  befu^r  iä)  ben  ©Ijiloango^lul,  unb  in  fioango  nrnr- 
ben  non  ber  am  Suema  gelegenen  g^ti^ra  nerfd^iebene 

Touren  burd)  bie  ̂ auptproninj  be§  SanbeS  unternommen, 

jum  ©efud)  ber  Äönig§ptä|e  unb  ber  ̂ eiligen  Stätten. 

S)ann  begab  tdj  micf)  nodf)  nor  meiner  Kücfreife  ben  3aire 

aufwärts  naä)  Somma  unh  madjte  non  bort  einige  2lu§= 

fXüge  in  bie  Umgebung. 

©er  ̂ auptjmetf  biefer  DrientirungSreifen  mar:  $n= 

formationen  über  bie  Sauber  beS  $nnern  einjujie^en  unb 

bie  Äenntnifs  ber  ©ingeborenen  non  bemfelben  ju  prüfen, 

unb  bie  @rreid)ung  beffelben  mürbe  in  bebeutfamer  Söeife 

burcf)  bie  gegenmärtig  gerabe  beftetjenbe  Organifation  ber 

afrtfanifdjjen  §anbelSgefetffc()aft  erleichtert  unb  geförbert. 

SDie  totale  Unfenntnif},  in  melier  bie  nor  jraei  3at)r= 

Ijunberten  feljr  rooljl  befannte  £oango=Mfte  in  ber  legten 

3eit,  unb  bis  auf  itn  heutigen  £ag  nerblieben  ift,  tag  be= 

fonberS  in  bcm.  bort  fo  lebhaft  betriebenen  ©Hancnljanbet, 

ber  fidf)  an  if)r  länger  erhielt,  als  an  irgenb  einem  anberen 

St^eü  ber  Sßeftlüfte.  sJtad;bem  bereits  fammtttdje  Apäfen 
Dber=@uineaS   burdj  bie   englifd^en  Äreujcr  ben  @!lanen= 
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fdjiffen  oerßoten  maren,  fcmben  biefe  immer  nod)  3UPUC^- 

orte  an  bett  Sudeten  ber  3aire=2ftünbnng  ober  hinter  htm 

Vorgebirge  ber  nörbliäjen  Äüftc.  ®a§  franjöfifdje  $rotec= 

torat  am  @abnn  oertrieb  jie  oon  bort,  unb  buxä)  bett  Ver- 

trag @nglanb3  mit  ber  portngiefifdjen  Ärone  nmrbert  ancf) 

bie  @olonialf)äfen  biefer  in  Slngola  nnb  Vengnela  ifjnen 

oerfäjtoffen,  £ier  fjatte  inbe$  ber  innere  ©flaoenljanbet,  ba 

bie  2tnff>ebnng  ber  £au3jTEIat)eret  prolongirt  mar,  fein  gort* 

befielen,  nnb  bie  portngiefifcfyen  ©flaoenljanbler,  bie  in 

iljren  eigenen  Vefi|nngen  bie  geminnreidje  @ftat)enan§fnl)r 

nid£)t  länger  betreiben  fonnten,  etablirten  fitfj  jefct  jenfeitä 

ber  ©renken  berfelben,  befonber§  am  $aire  (in  ̂ Sorta  ba 

ßenfja  nnb  Vomma),  in  Äabinba,  in  ßoango  nnb  oerfdjte- 
benen  ber  lleinen  ̂ mifdfjenorte*  ̂ JHt  i^nen  oereinigten  jtcfj 

brafilianifdE)e  ©pecnlanten,  bie  bie  Vebürfniffe  iljre§  fianbeä 

nnb  ber  bortigen  5ßlantagenbefi|er  genaner  Jannten,  nnb 

fpäter  !amen  nocf)  manche  ©panier  fjittgu,  nm  ber  ©Maoen- 
an§fn^r  naä)  ̂ aoana  nenen  Sluffdjnumg  jn  geben.  @§ 

fdjemt  nun  bamal§  ein  nmfteS  treiben  an  biefer  Äüftc  ge= 

^errfdjt  jn  fabelt.  SJtan  erjäljlt  nod)  l)ente  von  fabelhaften 

©nmmen,  bie  bort  in  einer  Sftacfjt  beim  Äartcnfptcl  öer^ 

loren  nnb  gewonnen  würben,  oon  ben  £rinfgelagen,  in  benen 

ber  (Sfjampagner  in  ©tromen  ffo§,  oon  2ftorb  nnb  Jobtfdjlag, 

oon  Vranbftiftnng  nnb  oon  allerlei  l)eimlici)  ober  offen  be= 

gangenen  Verbreiten. 

2H3  iä)  bei  ber  Mücffefjr  von  meiner  erften  Steife,  im 

Safyxt  1857,  eine  (Gelegenheit  jnm  33efnd£)e  Soanba§  geboten 

erhielt  nnb  biefe  für   eine   @?pebition  nadj  ber  ̂ anptftabt 
Snfttan,    %b.,    Die  beutle  (5rpebttiorr.    I.  3 
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(SongoS  benu|te,  war  bic  twm  3aire  nörbltd^e  Äüfte  nocfj 

üöllig  unjugangltcl),  ba  jeher,  einer  Abneigung  gegen  im 

©flat)enl)anbel  3SerbadE)ttge  unter  biefem  wilben  ©efinbet 

feines  SebenS  nid)t  fidler  gewefen  fein  würbe*  $<§  traf 

wal)renb  eines  2lufentl)atteS  in  ©an  ©attmbor  einige 

©Ilaoenfjänbler  auS  Äabinba,  bie  burd£)  meinen  25orfd)lag, 

fie  auf  if)rer  D^ürfreife  ju  Begleiten,  fo  erfdfjrecft  würben, 

ba§  fie  fidf)  nodj)  biefelbe  Sftadjt,  oijne  $emanb  IWadjrtdfjt  ju 

geben,  bat)onmad)ten.  ©er  ©flat)enl)anbel  bauerte  bis  in 

ben  beginn  ber  ©eckiger  $a*)re  fart/  äIS  aber  fdjltefjltdj 

felbft  bie  fdfjnellfien  ©ampfboote,  bie  non  Slmerifa  auS  in 

betrieb  geftefft  würben,  rttdjt  mef)r  ben  immer  enger  ge= 

gogenen  ÄreiS  ber  englifdfjen  2öadf)tfd(jiffe  ju  burdfjbrecljen 

Dermo($ten,  als  nun  33erluft  auf  SSertuft  folgte,  unb  felbft 

ber  einzelne  ©ewinn,  ber  früher  imrdf)  feine  enorme  §5§c 

alle  35erlufte  gebecft  I)atte,  enblicf)  ganj  ausblieb,  war  man 

genötigt,  ftdj  ber  Kotljwenbigfeit  ju  fügen  unb  ben  ©fla= 

tjen^anbel  als  verloren  aufzugeben* 

Sie  an  ber  Äüfte  einmal  angefiebelten  ©panier  unb 

^ortugiefen  Ratten  )iä)  nun  anberen  (JrwerbSjweigen  gugu= 

wenben  unb  behüten  feitbem  bm  legitimen  Jpcmbel,  ben  fie 

im  lleinen  Umfang  fdjon  n^bm  bem  ©flanenljanbel,  (um 

Dorfommenben  gallS  bie  Äreujer  gu  tauften),  betrieben 

Ratten,  in  weiterem  Sftaftftabe  auS,  befonberS  als  feit  ber 

Sluffinbung  beS  ©ummi  elafticum  an  ber  Äüftc  große  Sftadjs 

frage  nadfj  biefem  2lrtilel  folgte.  S)amalS  war  eS  audE), 

wo  neben  einigen  engtifcljen  Käufern  bie  ̂ ollänbifd^e  §an= 

belSgefellfdjaft,   bie  bereits  gactoreien  in  Slmbrij  unb  am 
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SDattbe  befa§7  Filialen  am  $aire  uri<0  *>er  oberen  Äüfte  vc~ 
richtete,    39atb   barauf  nertängerten   fidf)    sugleiä)  btc  eng= 

lifdjett  ©ampfertinien,   bie  früher  t)tm  ̂ ernanbo   ?ßo  (mit 

©infdfjlufj    beS    2ttt=(Salabar    unb    (Samerun)   jurücfgefeljrt 

maren,  bie  jefct  bagegen  bie  Äüftc  big  fioanba  hinabführen, 

nad)  meinem  Sßla^  in  ber  gwtfcljenäeit   au^erbem.  eine  bu 

recte  Sßoftnerbinbung  oon  SiffaBon  au§  eingerichtet  mar. 

Sie  ̂ Sortugiefen,  bie  im   ©flauen!)  anbei  grojs   gebogen 

morben,  nerftanben  menig  t>on  commerciellen  Ser^alttttffen, 

unb  tro$  ber  auszeichneten  §anbel§conjuncturen,    bie  ba= 

mal§  an  ber  Äüftc  beftanben,  ̂ aben  fie  menig  Stoßen  banon 

jie^en  fßnnen.    @ie  bilbeten  unter  fiel)  ein  Compania  dos 

Mercantes  del  Norte,  bie,   ftatt    birecter  Sejie^ungen  aus> 

@uropa,  e§  nortljeilfjafter   fanb,  ifjre  3lu§taujd^maaren  für 

bie  einl)eimifcf)en  ̂ ßrobucte  au§  ben  Stationen  ber  §oüän^ 

bifdf)en  ©efettfdfjaft  ju  entnehmen,   unb  fo   biefer  mebr  unb 

mefjr  nerfdjutbet  mürbe.    9118  jene  (Kompagnie  nad)  Indern 

23efte^en  liquibirte,   fanb   e§   bann   bie   t)ottänbifcf}e  £)irec= 

ttoit  am  gerattjenften,   bie  fatnmtttdjjen  gactoreien  felbft   ju 

übernehmen  unb  bie   bisherigen  @igentf)ümer  berfelben  at§ 

ü)re  Stgenten  anguftetfetu     So  ift  ber  ̂ anbel  an  ber  Äüftc 

gegenmärtig   in  feljr  gefdfjicfter  Sßeife  t)on   S^otterbam  au3 

organifirt,  inbem  ber  überfeeifd^e  ©rofcljcmbel  burcf)  l)offcin= 

bifdfje   (Somptoiriften  nermittelt  mirb,   mäfjrenb   ber  einlief 

mifäje  Jaufcpanbet  mit   ben  Negern   in  ben  Rauben  ber 

burd)  tljren   langjährigen  Slufentljalt  im  Sanbe   am   beften 

vertrauten  Sßortugiefen  liegt,     35a  bie  @mpfef)lung§fd(jreiben 

ber  §anbel§^erren   in  Sftotterbam,   fomie  be§   §otfänbifdfjen 

3* 
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^auptagenten  an  ber  Süfte  ber  beutfcljen  ©rpebition  alle 

^actoreien  geöffnet  unb  ben  jutjorlommenbften  (Smpfang  oor= 

bereitet  Ratten,  mar  bie  Befte  ©elegenfjeit  gegeben,  fiel)  mit 

Unterftü^ung  ber  portugiefifd()en  unb  fpanifdjen  Slgenten 

über  bie  (Sigentljümlicpeiten  be§  ßanbeä  ju  unterrichten  unb 

bie  Skantmortung  ber  geftettten  gragepunfte  Su  fud)en. 

Sttandlje  biefer  alteren  $actoreien  ftammen  nod)  au§  ber 

3eit  be§  @llat)en^anbel§,  unb  fie  finb  bann  meift  gefd^marf = 

soll,  oft  mit  einer  2trt  Sujruä  angelegt.  ©tctS  aber  nehmen 

fie  babei  eine  fold)e  ̂ Sofition  ein,  bafs  fie  vom  Weere  au§ 

ntdjt  gefef)en  toerben  lonnten,  unb  liegen  fie  unter  bem 

©Ratten  von  Sßalmgarten  ober  fonft  oerftecft,  fo  bafj  felbft 

ber  ju  Sanbe  nadfj  ifjnen  @udE)enbe  in  ber  Kcü)e  oorüber^ 

get)en  mochte,  o^ne  fie  ju  bemerken,  toenn  lanbeäfunbige 

Sßegtoeifer  fehlten,  unb  biefe  gab  e§  feiten,  ba  mäfjrenb  ber 

3eit  be§  ©flaoenfjanbelg  bie  ein^eimifd^en  ©efe^e  jeben  Keger 

mit  bem  Jobe  beftraften,  ber  eine  ̂ actorei  oerratljen  f)aben  foUte. 

2luf  ber  Keife  non  23anana  nadf)  Korben  nerläfU  man 

bie  Äüfte  juerft  bei  $utita,  um  ttad)  bem  Äafongo  ober 

(£l)iloango=$luJ3  bur^juf^neibcn.  2)er  SBeg  fteigt  neben 

bem  35orfe  an  ju  bem  pxtteau,  ba§  in  ber  bamaligen  $at); 

reSjett  (am  10.  $vlI\)  m^  üertrocfnetem  unb  tf)etln>ei§  nie= 

bergebranntem  ©rafe  bebecft  mar.  (Sben  oor  bem  (Sinfei^en  ber 

Kegen  wirb  biefe§  !)ot)e  @ra§,  ba3  jur  ̂ anngp^e  unb  Ijöljer 

empornmdfjft ,  fo  baf3  e§  über  bie  Jipotja^räger  empor- 
ragt, non  ben  Kegern  angejünbet,  unb  man  fieljt  bann 

Staats  (befonber§   im   ©eptember)  alle  §oljen  unb  §ügel 
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in  bimfter  §euer§brunft  glühen,  ©urd)  folgen  23ranb 

werben  $agbtf)tere  aufgejagt  unb  gefangen,  ©drangen  ge= 

tobtet  nnb  bie  jal)lreid)en  Sef)tnf)üget  ber  2Imeifen  frei  ge- 

legt SMefe  offenen  nnb,  wenn  nidjt  angebaut,  mit  ©ra§ 

übernmdjerten  ©trecfen  bilben  bie  (Sampinlja,  bie  bann 

burd)  tneljr  ober  weniger  breite  SBatbftreden  unterbrochen 

toirb,  befonber§  an  ben  2Ibl)cmgen  ber  Jpfigcl,  in  beren 

3wifd)entl)algrünben  ffd^'  meiftenS,  felbft  am  @nbe  ber  Uh 
ten  $eit  triebt  immer  ganj  auftrocfnenbe  ©ümpfe  finben,  2)a, 

wo  ber  Söatb  einen  Surdjblicf  geftattete,  erfdjien  ein  mit 

©djludjten  burd)fd)nittene§  nnb  t)on  §ö^enjügen  nmgrenjteä 

Sanb,  burd)  welches  wir  nacf)  bem  <£$itoango-§htf}  f)inab= 

fttegetu  ©unfler  äöalb  nmgab  fein  Ufer,  wo  auf  gelid)= 

tetem  ©runbe  bie  Station  ©^infume  ((S^imfime)  tag,  in 

ber  icf)  bie  dlatyt  oerbrad)te  nnb  am  nadjften  borgen  ein 

23oot  erhielt,  um  nad)  ber  Station  $nfono  CSnffjono) 

fnnabjufaljren*  $n  biefer,  malerifdf)  auf  einer  §ügetfuppe 

gelegenen  gactorei  verweilte  \ä)  einige  Jage  unb  lam  ber 

Slgent  berfelben,  ©enfjor  ©eraioa,  allen  meinen  SBünfdjen 

mit  foldjer  ̂ Bereitwilligkeit  entgegen,  ba£  icf)  mausertet 

2lu§lunft  erhalten  Sonnte,  Sei  einem  Sefud^e  be§  na^c 

gelegenen  £)orfe§  £fd)imfamba  empfing  imS  ber  in  23aft= 

jeugen  gelleibete  ginne  ober  Steltefte  in  ber  9ftuanfa,  ber 

Beratf)ung§f)atte,  unb  tractirte  un§  mit  ̂ atmwein,  wujste 

anä)  2ftancl)e§  über  bie  legten  ̂ egierungSwedjfel  in  Äafongo 

ju  erjagten.  35on  einer  <!pügelfpi£e  überfaf)  man  bie  SBalb= 

ftred en  ÄafcmgoS  unb  blidte  jenfeit§  be§  gluffeS,  in  Soango, 

auf   ein  blül)enbe§  Sanb   in  grünen  glasen,   burd)  weldje 
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fidfj  bertmlbete  §öl)engüge  ftrecften.  $n  ber  gerne  geigte  fidj 

bie  @rl)ebung§lime  dou  ißulo  @ooa3,  unb  jettfeit§  foll  an 

Haren  Jagen  eine  Ijofje  33ergfette  ficijtbar  fein. 

(Gegenüber  ber  ©tatton  lag  an  ber  £oango=@eite  be§ 

$luffe§  ba§  SDorf  be§  ©anga  ̂ lombo  auf  einer  ̂ nfel,  bte 

neutrales  ©ebiet  bilbet  @§  fjaben  beSIjalb  audf)  Familien 

au§  ̂ afongo  bort  Pflanzungen  angelegt,  ba  fie  auf  biefem 

geweiften  23oben  Jeinen  geinb  ;$u  furzten  ̂ abenr  fetbft 

toenn  ̂ rieg  bte  beiben  ©renjlchtber  fdjeibet  2113  5ßriefter 

ber  Butter  (Srbe*),  toadfjt  ber  ©anga  $lombo  an  bem  auä 
£l)ierfd[)äbeln  aufgebauten  $Iombo  über  ba§  ©ebenen  ber 

^ftanjen  unb  regelt  unter  ben  meteorotogifdjen  9}erpltniffen 

befonber§  ba§  richtige  (Sinfe^en  be§  ̂ egeng* 

2tl§  wir  bie  ̂ nfel,  in  einem  SSoot  f)inüberfal)renb,  be= 

fugten,  trug  ber  TOancaca,  ber  ©ertä)t3l)err  be§  2)orfe§, 

23ebenlen,  un§  ba§  ̂ lombo  ju  geigen,  ba  ber  2Inbticf 

beffelben  $eben  tobten  nmrbe,  unb  obwohl  nrir  biefeS  Sftiftfo 

tragen  wollten,  ftanb  bod()  bie  weitere  (Sinwenbung  ent= 

gegen,  baft  ber  SDamon  burdf)  einen  unvorbereiteten  Sefud^ 

ftdfj  erzürnen  möge  unb  bann  bie  @rnten  barunter  leiben 

motten.  3um  @rfa£  würben  wir  im  25ufcE)  au£erf)alb  be§ 

£)orfe3  gu  bem  3Koliffo  Umpinbi  geführt,  einem  oerborrten 

Saumftamm  unter  einem  ©troljbad),  bei  bem  in  beftimmten 

*)  (§r  empfängt  bort  bte  (srfütnge  be$  gelbes,  tüte  früher  in  (Songo 
ber  Sfyitome  ober  QEfyitombe,  ber  gebeten  tturbe,  fid?  }>erfönttdj  ober  bodj 
in  Vertretung  Bei  Eröffnung  be$  9lcferbaue8  auf  ba8  %tlb  $u  begeben, 

pour  donner  de  sa  part  les  premiers  coups  de  beche  (tüte  e§  in 

@enegambien  gefcfyafy  unb  in  (Sfyina). 
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^afjre^eiten  bte  33efd)mörimgen  angefteüt  werben.  2htä) 

f)ier  mar  e§  notfjig,  bte  xnelleidjt  in  bem  23efuc^  ber  SBet^en 

üegenbe  33etetbigung  burd)  einen  £an$  git  führten ,  unb 

ber  SDorfältefte  lieft  beSljalb  bte  grauen  nnb  9ttäbd)en  her- 

beirufen, ha  ba§  meibliclje  ©efäjledjt  bei  biefer  aud)  mit  ge~ 

fdjted)ttid)er  $rud)tbarfeit  beauftragten  '©ott^eit  in  befon- 
berer  ©unft  ftef)t  ©er  33orfänger  nafjm  feinen  Sßta^  auf 

ber  langen  frommet,  bte  mit  ben  Rauben  gefc£)tagen  mirb, 

unb  als  ber  ©anga  fein  Sieb  anfjob,  begannen  bte  SSeiber 

nadj  oerfdjiebenen  ©eitert  I)in  in  bte  £5l)e  ju  fpringen  unb 

umtanjten  bann  ben  bürren  ©toef,  mobei  fie  barauf  33e^ 

badjt  nahmen,  bemfelben  üorjugSmeife  ben  nad)  Ijinten  oor= 

fte^enben  £f)eil  beS  menfdjlidjen  ̂ örper§  gujufeljren.  Stuf 

biefe  fetbe  Socatitat  nerfe^te  ftd)  ber  SDorfoorfteljer  einen 

Älap§,  um  bamit  bte  23eenbigung  ber  Zeremonie  $u  be= 

gtfdjnen.  $n  einer  Umzäunung  fanb  ftd)  eine  ©raberpf)ung, 

unter  melier  ber  jute^t  oerftorbene  ©anga  ruf)te,  unb  auf 

berfelben  fteeften  ju  beiben  ©eitert  oben  angehauene  $fdl)te. 

$n  bie  au§  ©djitf  geflochtenen  §äufer,  bte  meift  auf 

bem  £)adje  mit  einer  9taud)flappe  t)erfel)en  raaren,  gefdjal) 

ber  (Eintritt  burd)  eine  genftertljür,  unb  lafjt  ftd)  berfelbe 

nur  in  foldjer  SBeife  bemerfftetligen,  baft  ber  Äopf  unb  ba§ 

eine  23ein  gleichzeitig  t)or=  unb  fjineingeftedt  werben-  21u 

einem  ber  Käufer  fanb  idj  einen  mit  ©d)nüren  jufammen^ 

gebunbenen  ©ad,  ber  grauen  bei  fernerer  ©eburt  angelegt 

toirb,  um  biefe  ju  erleichtern.  3Sor  einem  anbern  §aufe 

ftanb  unter  einem  ©trof)bad)  ein  £opf,  als  ber  getifd) 

33umba,  unb  baoor  ein  ̂ ftansenftraudj. 
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23on  ̂ nffjono  C^nfonno)  ftofft  ber  6f)itoango=$luf$ 

burdf)  bidfjtberoalbete  Ufer  ju  fetner  fanbigen  Sftünbung,  unb 

in  ber  STici^e  liegt  nnter  bem  bort  enbenben  Ätippen^ug 

2ftoIembo1S  bie  Station  Sanbana  an  einer  weiten  Sßax),  bie 
fiä)  anf  ber  anbern  Seite  über  S^tntfdjotfdfj  nadj  SWaffabe 

Ijerumäiefjt.  Unter  bem  gaftltdjen  3)ad£)e  biefer  Station 

ßanbana  ̂ abe  idj  xriele  angenehme  Jage  Deriebt,  jntn  £f)eit 

in-  ©efellfäjaft  mit  Dr.  ©üfifelbt,  nnb  finb  mir  bem  bor= 

tigen  2lgenten,  §erm  SBieroant,  ganj  befonbem  35anf 

fdfjulbig  für  bie  trietfadf)  freunblidfje  Unterftü^ung,  bie  er 

uns  für  ̂ örberung  nnferer  3roecfe  unb  nor  2Itfem  bei  ©in- 

ridfjtung  ber  fpäter  gerodelten  (Station  geroä^rte. 

2luf  ber  £)öl)e,  an  beren  %ufo  bie  Sation  gebant  \% 

geniest  man  einen  freien  Umblicf  anf  bie  jenfeitS  gelegene 

23ud)t  Sftolembo'S  mit  ber  bei  aftongomanje  JDorfpringenben 
Spi|e  be§  SSorgebirgeS.  $n  ber  Sftälje  be§  £)orfeS  23uluta 

füfjrte  miä)  mein  Begleiter  burä)  bicl)tt)erfcJ)lungeneS  ©icftcljt 

beS  SffialbeS  jn  einer  offenen  Stelle,  roo  nnter  einer  niebrigen 

glitte  ein  Shmtfca  (ein  mit  3aubermitteln  gefüEter  Stopf) 

vergraben  mar,  als  ̂ tegenfetifc^,  unb  roerben  bie  benötigten 

Zeremonien  burci)  ben  ©anga  SKatanga  in  üftutmta  t)or 

bem  ©ö^en  ̂ ongo  S^embe  angeftellt,  bem  man  Sonnen, 

aWanbiol  u.  21.  m.  als  Opfergaben  bringt. 

£)aS   Sanb   TOolembo   ift    m\    rool)t  angebautes    unb 

fruchtbares,  roie  idj  eS   nod)  fpäter   fennen  lernte,   als  idj- 
mid)  mit  Dr.  ©ü^felbt  jur  2Sefid)tigung   ber  bortigen  ̂ ae* 

torei  ba^in  begab.   Sie  Dörfer  finb  jafjlreid),  unb  an  t)er- 
fdjiebenen    Stellen    entfaltet   ftd)    baS   retjenbe  ißilb  eines 
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parfartigen  fianbe§,  ba§  auf  ben  dämmen,  unb  mel)r  nocfj 

an  ber  £f)alfol)le  ber  §ügel,  mit  SSalbftrt^en  burcljfäumt  tfi 

Stuf  bem  SBege  t>on  fiattbana  nadj  Sl)intfcl)OtfcI)0  f)at 

man  ben  (Sfiiloango^lufe  in  einem  93oot  ju  paffiren-  $n 

bem  SDorf  (St)ttoango  fanb  fiä)  in  ber  Sftitte  be§  $etifdjs 

l)aufe§  ein  £opf  mit  Römern  unb  anberem  £aubtxvotxtf 

ba^inter  eine  §igur,  ber  ein  Spiegel  auf  ber  23ruft  befeftigt 

mar,  unb  (in  bie  (Srbe  geftecft)  ein  mit  23ruftfiguren  be= 

fd)m|te§  ©Ifenbeinftücf,  morauf  ein  Stücf  £l)on  unb  auf 

biefe§  ein  Stein  gelegt  maren. 

$n  Sl)intfd)Otfcf)0  (14.  $uli)  fanb  id)  einen  miliigen 

unb  beleljrenben  güljrer  in  bem  Slgenten  ber  gactorei, 

Senior  -Jftoreira,  ber,  al§  nacper  bie  beutftfje  Station  in 

feiner  9iälje  gemault  mürbe,  f)ütfreicl)e  £anb  für  $nftanb= 

fe^ung  berfelben  leiftete.  Sl)intfcl)Otfä)0  Ijat  ben  23orjug 

guten  2Baffer3,  ba§  in  einer  nidjt  meit  entfernten  Duette 

l)ert)orfprubett,  unb  ber  2Baffert)orratl)  für  ßanbana,  voo 

eine  l)art  am  Seeftranb  entfpringenbe  Ouette  nur  geringe 

Quantität  gemährt,  mirb  entmeber  in  9ttotembo  ober  dou 

Sfjintfdjotfdjo  geholt. 

2luf  bem  Söege  %u  biefer  Ouelle  Begegnete  un§  Beim 

Sluffteigen  be§  ̂ >ügel§  eine  feierliche  5)3roceffion,  in  melier 

ber  bem  gttifdj  Umfdjiti  bienenbe  ©anga^infie  (ber  Sßriefter 

be§  ©rbboben§),  ju  einer  im  nahegelegenen  Sorfe  megen 

ber  (Srmorbung  eine§  SJlat)en  aBju^attenben  SSerfammlung, 

jmei  feiner  ©ßtjenftguren  tragen  tie£.  S)ie  eine  berfelben, 

mit  ̂ ol^na^Bilbungen  t)on  ©emeljren  unb  Säbeln  behängt 

unb  mit  einem  Spiegel  üerfeljen,  mar  Umfmanje,   ber  bie 
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jgauberer  ober  getiffero  verfolgt  unb  tobtet,  £)te  anbete, 

©imbu!a  genannt,  ber  für  tnagtfd^e  gmecfe  9iägel  einge= 

fd)lagen  werben,  trug  einen  ©äbel  an  ber  Seite,  unb  baS 

©eficfjt  mar  burd)  einen  Seljmf  lumpen  bargeftellt,  bem  man 

Singen  unb  ©Jjren  angemalt  Ijatte.  $on  htn  als  Präger 

fungirenben  ©flaoen  flammte  ber  eine  aus  3;fcf)ibembe  (jen= 

fettS  SÄatjumbe)  unb  mar  auf  bem  Oberförper  mit  jierli^en 

Figuren  tättomiri 

Stuf  ber  $5f)e  beS  <£>ügelS  jeigten  aufgemorfene  ©raber, 

auf  benen  Jopfgefd^irre  ftanben,  ben  23egrabnif}pla|  beS 

ttalje  gelegenen  ©orfeS  ©Ijintfdfjotfcfjo-  $n  biefem  fanben 

mir  in  bem  §auS  beS  Sftafu!  einen  Ijoljen,  langen  Mafien, 

ber  mit  £uä)  befcfjlagen  mürbe  unb  itn  ©arg  feiner  jüngft 

t)erftorbenen  $rau  bilbete,  mit  ber  langen  £anstrommelbaneben 

liegenb.  ®em  in  ©ad:  unb  Slfdje  trauernbe  SGBittrocr  mar  nodfj 

bie  3Serpffi^tung  aufgelegt,  fid)  burd)  ein  Sab  in  9fteermaffer 

gu  reinigen,  elje  er  mieber  neue  Kleiber  anlegen  burftc. 

3fn  einer  in  ber  Ml)e  beS  ©tranbeS  gelegenen  fiagune 

finben  fiel)  ©alinen,  bei  benen  über  ausgegrabenen  Oefen 

©alj  verfertigt  mirb.  ̂ Daneben  liegen  bie  ©örfer  ber 

3ftatmmbu  ober  fogenannten  $ubeoS,  ber  fd^marjen  ̂ uben, 

von  benen  tdj  bereits  in  ̂ nffjona  gehört  l)atte,  fyier  inbefs 

iTcäfjereS  erfahren  lonnte.  ©ie  finb  im  ©anjen  eine  mot)l= 

auSfe^enbe  SÄaffe,  ernfter  unb  jurücffjaltenber  als  bie  übrigen 

Sfteger,  unb  mäljrenb  fie  fonft  als  ausgeflogenes  unb  oer= 

ad)teteS  ©efinbel  betrachtet  merben,  nehmen  fie  in  @f)in= 

tfd^otfd^o,  mo  fie  fid)  burdj  btn  §anbel  bereichert  ijaben, 

eine  Ijatb  bominirenbe  Stellung  ein,    ober  bodj  eine  foldfje, 
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baft  fie  oon  i^ren  Sftad)barn  geartet  unb  jum  Jfjeil  felbft 

gefürchtet  merben.  Sei  einem  fp&teren  23e[udf)e  ©l)intfdf)o= 

tfd)oS  mar  idE)  t)on  einem  bentj^en  2ftaler  begleitet,  ber  jum 

3mecfe  lartbfdjaft lieber  2lufnaf)men  t)om  üfteu^alabar,  mo  er 

als  £anbetSagent  engagirt  gemefen  mar,  bie  Äüfte  l)erab= 

Jam.  Söäfjrenb  mir  in  ber  $actorei  beS  §errn  SJloreira 

frü^ftüdCtctt,  Ratten  fidfj  bort  atlmäljlig  eine  bebeutenbe  Slnjctfjl 

von  ©c^mar^en  auS  ber  Umgegenb  eingefunben,  bie  tl)eils 

jum  35erJauf  iljrer  Jaujd^artif el  ,  tljeilS  für  anbere  3mecfe 

!)erbeigefommen  maren,  nnb  ber  Sftaler,  ber  ftd^  biefelben 

längere  3eit  angefeljen  Ijatte,  fpradE)  mir  gegenüber  feine 

95ermunberung  auS,  baß  biefe  ̂ eger^Jjtjfiognomien  fo  triele 

femitifd£)e  $üge  Ratten.  „©eljen  ©ie  ben  ba,  baS  ift  boej) 

ber  reine  ©c^adier^ube.''  @S  mar  mir  intereffant,  biefeS 
Urteil  auS  bem  TOunbe  eines  SftanneS  ju  t)ernef)men,  ber, 

bnrdf)  feine  23efcf)äftigung,  anf  p^tjfiognomifdfje  ©tubien  I)in= 

gemiefen  ift,  nnb  baS  Sftefuttat  mar  ein  nm  fo  reineres  unb 

unbeeinflußte^,  meil  tdj  gtücflid()ermeife  (obmofjt  uteljr  iuxä) 

3ufaü,  at§  auS  Stbfidjt)  über  biefe  bei  ©Ijintfcfjotfdjo  mof^ 

nenbe  Äafte  mit  meinem  Begleiter  t)orf)er  ntd^t  gefprodjen 

fjatte;  berfelbe  mar  beSf)alb  jiemlid)  erftaunt,  als  id)  i£)mmit= 

teilte,  ha%  biefe  femitifdjen  Sieger  audj  im  Sanbe  als  $uben 

bejeidjnet  mürben.  $ä)  felbft  f)atte  biefe  ben  meiften  ber  frem= 

ben  §änbler  unbetonte  $ftoti<$  nur  gelegentlich  erhalten* 

33aS  Jpauptborf  biefer  SWaoumbu  (ober  Ummambu)  ift 

baS  oon  23ananenbüfd)en  umgebene  Wtataya  unb  madfjt  burdE) 

tJer^attntjsmafjtge  3Mnlicpeit  unb  SBotjHiabenfjeit  einen  guten 

(Sinbrud    $n  ber  23ef)aufung  beS  Wangooe,  ber  bort  jur 
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2tuf  ftd)t  etngefefci  ift,  fanben  wir  bic  getifcpütte  ober  (SapeUe 

leer,  ba  ber  abmefenbe  3ttangot)e  bic  gigur  be§  Umfmanje 

ju  einer  $ßalat)er  mit  ftdj  genommen  ̂ atte*  35od)  fterfte 

neben  einem  £opf*)  ein  25egen  in  ber  ©rbe.  @tma§  ab- 
fcitS  t)om  ©cpft  lag  umzäunt  ba§  ̂ ettfc^^auS  be§  Semba, 

bie  t)on  jebem  23ornef)men  (ober  folgen,  bte  fonft  retd£>  genug 

baju  finb),  erbaute  ©d)a#fammer ,  bie  unter  ber  £mt  ber 

grauen  ober  trietmefjr  nur  ber  §auptfrau  fteljt,  meldte  au§= 

genommen  Dftemanb  bort  eintreten  barf. 

$or  einem  £>aufe  mar  man  befdjäftigt,  in  einem  au§ 

ber  (Srbe  ausgerollten  Ofen  ̂ almßl  auS^ufocljen,  baS  bann 

burd)  ein  9h£  auSgerungen  mirb,  2ln  einer  anbern  ©teile 

be§  SDorfeS  arbeitete  unter  einem  Sßerfdjlage  ein  ©ä)mieb 

mit  bem  2>oppelblafebalg ,  au§  bem  ein  S^onroljr  in'S 
geuer  läuft. 

$n  ben  ©trafen  meiter  fd^lenbernb,  lamen  mir  ju  einer 

6afa  ba§  ttntaS  ober  Äutnbel),  einem  jener  ̂ octjjeitSgemääjer, 

nrie  fie  für  bie  jur  Pubertät  ̂ eranreifenben  2Ääbd)en  vor 

bem  §aufe  ifjrer  (Sltem  aufgef^lagen  merben  bi§  jur  £ei= 

ratl)§feier*  @§  mar  ein  mit  bunten  hatten  negierter  D^aum, 

brei  Letten  einfdjließenb,  auf  bereu  ̂ interftem  baS  mit  £a= 

culla  rotl)  bemalte  -üftäbdjen  faß  unb  bort  in  regelmäßigen 
33efuä)en    einer    alten  grau  täglichen  Unterricht    empfängt 

*)  ÜJioanftt  ift  ein  Zop\  in  bie  (Srbe  gegraben,  ̂ roiicfyen  etlichen  ge* 

H>eir)ten  Räumen,  barinnen  ein  s£feii  fteeft  nnb  ein  @tri<f,  baran  grüne 
SBfätter  Rängen,  barüber  gekannt  ift.  £>ie  mit  btefem  £o£f  umgeben, 
tragen   einen   fupfernen  Armring   unb  bürfen  mit  Wiemanb   $ota    effen 

(f.  Stopfer),  roie  bte  äftaimmbu. 
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über  bie  in  ber  23rantnad)t  tmffettäroürbigen  ©inge.  Sind) 

bie  ̂ rtefter  mögen  §ier  dtjnltdje  Jpülfcn  geraderen,  mie  ytiU 
mei§  bie  in  5lrracan  ober  bie  be§  alten  ̂ ambobia. 

©in  anberer  2tn§flng  t)on  @^intfd)Otfc!)0  mnrbe  naci) 

bem  ©orfe  Sogne  gemalt,  voo-  ber  ̂ afan=bomme  (@telt= 
Vertreter  be§  9#a=bomma)  feinen  @i£  §at  ©eine  2Sof)nnng 

beftanb  in  einem  ̂ mttencomplej:,  in  einem  ©epft  einge= 

fd^Ioffen,  worin  bie  bnrcf)  9#attenmdnbe  abgetrennten  2öege 

im  ̂ icf^acf*)  ̂ n=  un^  5er^efen»  ®n  ©djn^gott  maäjte  t)or 

bemfetben  neben  einer  35ananen=^flanje  in  einem  mit  SRu- 
fdjeln  anggelegten  SBeet,  ba§  an  ben  ©den  mit  jngefpi^ten 

$PfaI)len  nmftecft  mar.  $m  ̂ nnern  ftanb  vor  jmei  in  bte 

(Srbe  geftecften  ©dbeln  ber  $etifd)  ̂ alamba  mit  brol)enb  er= 

Ebener  §anft,  nnb  neben  il)m  fein  IletnercS  ©benbitb,  ba§, 

tt)eil  leidster  $n  tran§portiren ,  ben  5£afan=bomme  bei  offU 

cieHen  2ln§gdngen  begleitete,  ©in  ©Ijin¥nffn  genannter  $etifd), 

in  gtorm  e™e§  ̂ ro!obil§,  mar  bei  (Gelegenheit  eine§  ftxanh 

IjettSfatfeS  angefertigt.  3118  mir  bnrd)  bie  Jpöfe  gingen,  fatjen 

mir  in  einem  berfelben  bie  SieblingSfran  be§  ̂ afan^bomme, 

ein  l^übfdE)  gebante§  Sftegermeib  mit  ftoljem  ©efiäjt,  in  einem 

eigentümlichen  $u&e  gimfdjen  iljren  ̂ rennbinnen  bafi^en- 

Sieben  einer  £fteil)e  fernerer  9JMfingringe ,  bie  man  puftg, 

jebodj  nidjt  in  foldjer  TOenge,  an  btn  Straten  ber  $ranen 

fteljt,  trng  fie  ein  breitet  S3anb  rotier  $arbe  nm  bie  ©tirn 

nnb  nm  bm  JpalS  ein  &I)ntid)e3,    beffen  beibe  ©nben  frei 

*)  ffllacftCLX  fattb  toerfötungene  Ricf^acfgänge ,  bie  aud)  am  ©ottm? 
(latyrhttfcartig)  fcorfcmmen,  im  sJkiafi  fce8  Königs  Äa^a-Äaijanflula 
in  ßemfcata. 
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unb  lang  über  bcn  3%ücfen  ̂ inabljtngen*  @ie  feierte  einen 

t)of)en  gefttag,  benn  matjrenb  ber  ̂ )ran?^eit  tljreS  ©atten 

angeklagt,  biefelbe  al3  $tn  nernrfacijt  $n  Mafien,  f)atte  fte 

bie  ©affa-  genommen  nnb  mar  nnfdjntbig  an§  biefer  Vßxoht 

hervorgegangen,  $n  einem  anbern  Steile  be§  £>orfe§  fan= 

htn  mir  hm  ©anga  beffelben  t  ber  nnter  einem  23erfd)lage 

mit  ber  Rettung  eine§  franlen  $inbe§  befdfj&ftigt  mar,  ba§ 

anf  bem  Sdfjoofte  ber  9J£ntter  t)or  iljm  faf.  Sftit  ̂ ngrebienjien 

an§  feinem  Sftebicinfaften  Bemalte  er  hm  Patienten,  bewegte 

feine  ©oppelflapper  (Ännba)  über  baffelbe  nnb  fprang  bann, 

t)on  3U(*uttSen  ̂ griffen,  nmljer.  2118  bie  Operation  beenbet 

mar,  führte  er  nn§,  eine  ©ifenglotfe  in  ber  §anb  bemegenb, 

an§  bem  £)orf  f)inan§  gu  einer  ©apelfe,  bie  am  Eingang 

be§  SSalbeä  ftanb,  nnb  in  berfelben  fanb  ftcf)  al§  brann  nnb 

meif$  bemaltet  §otj  ber  §etifdj  ttmfdjttt  (Umfitn)  ober  ber 

£)amon  be§  2Bafi>e§-  ©er  ̂ ßriefter  näherte  fidj  i^m  fingenb 

nnb  legte  bann  bie  ©locfe,  mit  beren  Jon  er  feine  Stntnnft 

nerfünbet,  jn  htxi  übrigen  ©egenftänben,  bie  nor  ben  $ü§en 

be§  ©ö^en  lagen. 

$n  einer  anbern  ̂ änfergmppe,  bie  inbejs  ebenfalls  jn 

ber  <Sogne  genannten  Drtfdjaft  gehörte,  trafen  mir  ben 
Sftambnl  nnb  lonnten  in  ber  Sftfo  genannten  §alle  bie  3eidjen 

feiner  SSürbe  betrauten,  eine  mit  §cff  überzogene  Sang* 

trommel  ober  ©nngo^elo,  anf  beren  $olj  eine  gefdjloffene 

§anb,  ©locfe  nnb  Stambonrin  gefdjmfct  mar,  ben  (Sfiimpaoa 

ober  (eifemen)  ©cepter  mit  f^mbolif^en  ̂ eidfjen,  <^e  £fd)ttt= 

gongo  ober  ©locfe  nnb  ben  Umbomba  (23umba)  genannten 

$etifd),    in  einem  ©tücf  ©Ifenbein  befteljenb,   moranf  von 
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©drangen  nmringelte  gignren  eingegraben  waren-  ytthtn 

bem  gettfd)  be§  Krieges,  eine  oon  gelfftreifen  nmwtcfelte 

gignr,  bie  in  einem  Äorbe  tag,  fanb  ftd)  eine  rnnbe  Klapper 

(Snanga)  nnb  bie  gefegte  £otgtrommet  (Äolo)  mit  2Ser= 

jierungen.  35er  bort  fnngirenbe  ©anga  trng  an  feiner 

§al§fd^nur  einen  Spiegel  angehängt 

2ßir  begaben  nn§  oon  bort  naef)  bem  ©orfe  £ombo, 

100  für  ben  oor  fünf  Monaten  nerftorbenen  Steffen  be§ 

Sftambnf  bie  Seidjenflage  abgehalten  tourbe*  -Jftan  Ijatte  für 

ba3  beoorftel)enbe  23egräbnif3  nnter  einem  §o§en  §an§badf), 

ba§  für  biefe  Qvot&t  errietet  war,  ben  gewaltigen  §olj= 

farlop^ag  ober  Sncatto  anfgebant ,  12  §njs  lang  nnb  10 

$n|3  f)od),  mit  Ijatbrnnben  (Srp^nngen  an  ben  Seiten  (nnb 

einer  ̂ tjramibe,  ber  eine  Sftü^e  anfgeftetft  mar,  in  ber 

2JMtte),  ba§  ©anje  anf  oier  Käbern,  anf  benen  biefer  3Wefen= 

farg  nad£)  Seenbignng  ber  Iraner  -  Zeremonien  nad£j  htm 
©rabe  Eingerollt  werben  follte  (f,  bie  Slbbilbnng  eines 

a^nlic^en  @erüfte§  bei  ©egranbpre). 

@3  mar  bie§  ber  Jag  be§  ©onljo  ober  ©ona  (©ogno) 

ober  be§  einljeimifcfjen  ©onntag§,  nnb  jn  (Sfjren  be§  geitfdjeS 

ber  ̂ opfoereljrnng ,  be§  $etifd)  SRataffie,  Ratten  fidj  bie 

$ranen  ,  bie  fdmmtltd)  oon  ber  Slrbeit  feierten ,  if)re  ©ttrn 

mit  rotfjen  nnb. gelben  ©treifen  überwogen,  naä)  2Irt  ber  in- 

bifdfjen  ©ecten^eid^en.  *)  $n  bem  gelifäjljanS  ftanb  ber  @ö£e 

*)  II  a  semble,  que  les  seetateurs  de  Chiven  dans  la  presqu'ile 
de  Finde  portaient  sur  le  front  des  marques,  absolument  sem- 

blables  ä  Celles  usitees  sur  la  cöte  d'Afrique,  bemerft  2)egranbpr^ 
(in  ?ocmgo).  Populi  qui  olim  quidem  Bramas  nunc  vero  a  regno 
Loango  nomen  habent  (^ßtgaf etta) . 
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Äonbumambo  mit  langem  ©liebe,  unb  baneben  feine  $.rau 

Umgulambenji  mit  fjalb  abgemanbtem  ©eftdjt. 

$n  bem  nadjften  ©orf,  ein  neu  angelegte^,  fjatte  gleid)= 

falls  ein  £obe§fall  ftattgefunben  unb  mar  man  befdjaftigt, 

bie  Setdjenfeterltdjleiten  uorguberetten.  $n  einer  au§ge= 

fdjmücften  £>alle  fafj  bie  au§  3euS  aufgepu^te  §igur  be§ 

Verstorbenen  (be§  nornefjmften  2ftanne§  in  biefem  Orte), 

unb  t)or  ü)m  [tauben  auf  einem  Sfcifdfje  ̂ orjettangefdjirre, 

Spiegel,  Silber  unb  2lnbere§  au§  feiner  §intertaffenfd)aft 

(meift  SlrtiM  au§  bem  europäifcf^n  ̂ cmbet,  burd)  ben  er 

feinen  Sftetdjtljum  erworben).  $n  einem  ̂ pintergema^e  lag 

auf  einem  ©erüfte*),  unter  metd)e§  geuer  jum  5lu§räucf)era 
angemaßt  mar,  bie  in  3euS  gemicfette  Seidje,  bie  gleid) 

beim  2*erfd)eiben  (nor  je^n  Jagen)  mit  @at$  unb  ©rannt- 
mein  gefüllt  mar. 

Setter  famen  mir  ju  bem  ©orfe  2ftanbomme,  wo  mir 

t)or  einem  §aufe  ben  $etifdj  SKafumba  faljen,  burdj  einen 

Äopf  auf  einer  ©cfjitftonne  repräfentirt,  mit  einem  bemalten 

Stein  bctüor.  ©ort  mar  ebenfalls  eine  (Safa  baS  tintaS  auf- 
gefc^tagen,  bereu  gefd^mücfte  ̂ nfaffin  fid)  in  ba§  ©unfel 

be8 'JpintergrunbeS  jurüdgejogen  batte,  inbe^  e§  gebulbig 
leiben  mu£te,  ba§  einige  fecfe  Surften  in  ba§  ©rautjimmer 

hineinfliegen,  um  fie  an  baS  Sidjt  ju  gießen.  95or  biefem 

Tempel  JpgmenS  mar  ein  ÄreiS  junger  grauen  t)erfammelt, 

*)  'S3ettn  £obe  be3  £8nig8  (in  äftafirtfra,  ber  §aitptfiatt  SWutyoro'«) 
a  framework  is  raade  like  a  huge  gridiron  or  an  iron  bedstead. 

The  king  laid  on  it,  a  small  fire  is  lighted  underneath  and  he  lies 
there  until  he  becomes  roasted  (f.  93afci\). 
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bie  ftdj  gegenfettig  pulten  unb  bett  Spiegel  in  ber  §anb 

mit  Jaculfa  rotl)  bemalten  ober  ifjre  grifuren  äuredjtftu^ten. 

$ü)  naljm  je|t  2lbfdjieb  t)on  meinem  freunblidfjen  2öirt£) 

au§  S^intfdfjotfdjo,  ber  mid)  fomeit  begleitet  Ijatte,  unb  fe^te 

meine  Dfatfe  nacf)  3ftaffabe  fort,  mo  iä)  am  %ad)mittag  an= 

langte.  (23ei  ber  dlMltfyx  na^m  icf)  fp&ter  ben  birecten 

2öeg,  ber  ber  Meereslüfte  entlang  füljrt.) 

SDtefe  gactorei  fanb  fid)  augenblidli^  im  $rieg§= 

juftanb  ober  in  einer  2lrt  Slolabe,  inbem  eine  Sfteilje  t>on 

3miftigfeiten,  bie  jn>ifä)en  bem  Slgenten  unb  ben  ummo^nen^ 

ben  Dtegerfürften  ausgebrochen  maren,  jur  Unterbrechung 

aller  Sommunicationen  geführt  Ratten:  S)ie  ©orfbemoljner 

lonnten  be§l)alb  leine  ̂ romfionen  bringen,  unb  man  mar 

innerhalb  ber  ̂ actorei  auf  ben  eigenen  23orratl)  angemiefen. 

SDie  SBaffen  mürben  in  23ereitfdjaft  gehalten,  ba  ein  Angriff 

ber  Ifteger  auf  bie  Station  in  Vorbereitung  fein  follte,  unb 

fo  Ijatte  iä)  einige  Jage  ju  oermeilen,  bi§  ber  Streit  burd) 

ein  ̂ alaoer  beigelegt  mürbe,  ,3m  ©efolge  be§  dürften 

2Jiaffanje  erfd)ienen  eine  3al)l  ber  in  ber  9M^e  begüterten 

(Sbetleute,  oon  üjren  ©djmerttragern  begleitet,  meiere  bie 

Singen  raei§  unb  gelb  ummalt  unb  über  bie  Stirn  einen 

fdjmarjen  Strich  gebogen  Ratten,  $n  ben  geführten  3Ser= 

^anbtungen  mürbe  23eiftimmung  ju  ben  hieben  burd)  2ßieber^ 

l)olung  ber  legten  Söorte  funbgegeben.  2lm  Sdjlufs  ftieß 

einer  ber  ©emaffneten  feinen  Säbel  in  bie  @rbe  unb  beutete 

barauf  I)in,  al§  Beugen  btä  neu  eingegangenen  Vertrages. 

SÖte  immer  fotdEje  3Serfammlungen  mürbe  aud)  biefe  mit 

2lu§ti)eitung  t)on  dtnm  befdjtoffen,   unb  bei  Sftadjt  brannten 
Saft  tan,   %t>.,    Die  beutfdje  ßrpebition.    I.  * 
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greubenfeuer  in  ben  nctf)e  tiegenben  ©örfern  unb  f)örte  man 

rtng§  um  bie  25ergäunung  ber  $actorei  ftltntenfdjüffe  unb 

nrilben  Sarm  ber  Janjenben  unb  ißeraufdjten. 

2)a  bie  SBege  jefct  wieber  frei  waren,  fonnte  iä)  in  bem 

an  bie  $actorei  ftoftenben  £)orf,  ober  trielmelir  auf}eri)alb 

beffelben  ben  $fetifdfj  ber  @rbe,  Um!ij[ie^23oma,  befugen,  ein 

unter  einem  fdjatttgen  33aum  aus  Anoden  unb  £l)ier= 

fabeln  aufgerichteter  Raufen,  vor  bem  bie  ©rftlinge  ber 

geernteten  $rüd()te  lagen.  @r  ftanb  unter  ber  $ut  einer 

Sprieftertn  (einer  toeiblidjen  .©anga) ,  bie  in  bem  legten 

§aufe  be§  £)orfe§  toofmte  unb  als  3eic£)en  t^rcS  2lmte§  fiel) 

einen  weisen  ©trid)  über  bie  SJittte  be§  33aud(je§  gebogen 

l^atte  unb  mei^e  Greife  oor  ben  Oljren. 

23ei  Sftaffabe  ftrömt  ber  Suema=§luf3  in  ba§  Sfteer,  mit 

bem  fiel)  eben  vox  feiner  2Jiünbung  ber  21u3ftuj3  ber  Saguna 

Don  (Sljiffambo  vereinigt*  21m  Suema  aufwärts  liegt  bie 

gactorei  (Sljicambo,  unb  §err  Sroberijf,  Slgent  ber  Station 

9JJaffabe,  oerftf)affte  mir  gütigft  ein  33oot,  um  bie  Steife 

borten  ju  unternehmen.  SDa  ber  Suema  in  feinem  untern 

Saufe  ber  Äüfte  entlang  fliegt  unb  bie  burd)  itn  ftar!en 

©trom  erfeljwerte  ©djtffal)rt  bort  ftromaufroartS  jeitraubenb 

ift,  tief}  id()  midf)  überlanb  läng§  ber  Seelüfte  nad)  bem 

jmei  ©tunben  entfernten  23inf)a  (ein  burd)  feine  9#os>fito 

berüchtigtes  Sumpf neft)  tragen,  t>erbrad)te  bort  bie  Sftadjt 

unb  Ireujte  bann  nad)  ber  SanbungSfteüe  beS  gtuffe§  über, 

wo  bie  am  ÜJiorgen  beS  vorigen  £age§  mit  meinem  ©epäcf 

abgegangenen  23oote  mief)  erwarteten* 

@letc§  ben  Ufern  be§  (Sf)Uoango=§luffe§  finb  aud)  bie 



Suema-glufe.  51 

beg  Suema  mit  einem  bieten  ©ürtel  tropiftfjer  Vegetation 

umbogen  nnb  bie  mit  hänfen  in  einanber  gewobenen  2ßalb= 

maffen  treten  bi§  in  ba§  Söaffer  hinein.  2Iu3  bem  Vuftf)= 

unb  ̂ 3ftanjen=@en)irr  fielen  mächtige  ißaumriefen  mit  I)alb= 

üerborrtem  ©tamm  fjernor,  nnb  barüber  wiegen  fc^lanfe 

5ßalmen  üjre  gefächerten  nnb  fdd)ernben  Häupter.  Sure!)  bie 

freien  3^if^^ranme  fliegen  fdjillernb  gefieberte  Vögel,  nnb 

anf  ben  3tt)e^Sen  fpiclenbe  Slffen  l)ufd)en,  burd)  bas>  ̂ )eran= 

naf)en  be§  33oote§  aufgefd£)eud)t,  in  if)'r  fixeres  Verfiel  5Bo 
einzelne  la^le  Se^mbänle  am  Ufer  twrtreten,  fonnen  ftdj 

gigantifäje  ̂ rolobile  ober  t)ielmef)r  trocfnen  fte  fidj  in  ber 

warmen  Suft,  benn  bie  Sonne,  wenn  aud)  ttidjt  burd)  bie 

S^ebel  ber  (Jajimbe  bebecft,  würbe  feine  ©trafen  in  biefe§ 

@d£)attenlanb  ̂ ineinjnfenben  oermögen.  ©urd)  bie  9Kenge 

ber  ÄroJobüe  wirb  ba§  35aben  in  ben  ftlüffett  unmßglid), 

unb  aud)  beim  SCBafferfd^Spfcn  mujs  man  x>orfid)tig  fein,  wie 

von  ber  9ftannfd)aft  unfer§  23oote§  ein  üfteger  am  Jage 

junor  oon  einem  Ärolobil  ergriffen  nnb  nnr  burd)  ba§ 

rafdje  3uTPr^nScn  feiner  Äameraben  gerettet  mar.  §ier  nnb 

ba  fiefjt  man  in  bem  ̂ ßftansenwatt  be§  2öalbe§  eine  gemalt^ 

fam  gebrochene  Oeffnnng,  niebergetrampelt  burd)  bie  mäd)= 

tigen  fytu^pferbe ,  wenn  fte  ̂ adjtä  jutn  Strinfen  an  bm 

glufj  ̂ erabfommen.  äBäfjrenb  ber  SRad^t  weiben  fie  in  ben 

@d)ilfgräfern  nerfd)ieben'er  Sagunen,  bie  btn  §IuJ3  befonberä 
auf  feinem  linlen  Ufer  begleiten* 

21m  Slbenb  be§  £age§ ,  an  bem  mir  mit  ber  9ttorgen= 

bammerung  aufgebrochen  waren,  gelangten  mir  nad)  Gfyu 

cambo ,  in  einiger  (Entfernung  vom  regten  Ufer  auf  einem 

4* 
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£ügel  gelegen.  2Son  bemfelben  Bttcft  man  auf  eine  nritb= 

fdjflne  Söalbtanbfcijaft ,  beren  Stiften,  w  fie  an  freien 

©teilen  be§  in  ̂ ügelmeften  erhobenen  2anbe§  hervortreten, 

in  ru^ig  ungeftörter  Stille  baliegen,  mäl)renb  fid),  um  ba§ 

©anje,  oon  bunleln  SBalbüngen  bekrönte  £5ljen  umverteilen. 

^enfeitS  berfelben  ergeben  fidf)  bie  Serge  SftapumbeS,  unb 

bei  Harer  fiuft  erfdfjeinen  ©pi^en  auS  bcm  ©ebirge  bei  $n= 

fefa,  ba§  mit  bem  fdfjon  malbfreien  ̂ angela  jufantmenijangt 

2tn  ber  Äüftc  rennet  man  (Sf)icambo  bereits  ju  Sftaqumbe, 

aber  mäl)renb  bort  bie  SBo^nungen  im  Söalbe  jerftreut 

fielen,  baut  man  fiel)  in  S^icambo  an  ben  offenen  ©teilen 

gmifd^en  bem  Sufc^malbe  an. 

(Sine  feijr  fdjä#6are  33e!anntfd)aft  machte  idfj  in  bem 

Slgenten  ber  $actorei,  ©enf)or  9llcantara,  ein  ̂ ann  oon 

großer  Energie  unb  UnterneljmungSgeift ,  ber  ben  größten 

£l)eil  feinet  2zbtn%  an  ber  Äüftc  verbrämt  fjatte  unb  unter 

ben  @rften  gemefen  mar,  bie  non  biefer  in  bie  bamal§  noclj 

unbekannten  Söalbldnber  am  £uema=gluß  fjinaufgebrnngen 

maren,  um  bie  Stationen  im  ̂ nnern  ju  errichten.  @r  !am 

mit  liebenSmürbiger  33ereitmillig!eit  jebem  geäußerten  ©unfdj 

entgegen  unb  oerfdjaffte  mir  in  ber  lurjen  $eit  meines  5luf= 

entfjaltS  einen  großen  ©df)a£  von  Informationen. 

©eine  Stellung  im  Sanbe  mar  eine  angefeljene  unb 

meit  geartete,  fo  baß  bie  ummofjnenben  durften  fic£)  gc= 

rooljttKd)  in  ©dfjmierigfeiten  an  ifjn  manbten  unb  l)äufig  tfjn, 

menn  ein  (Streitpunkt  norlag,  jum  ©djjiebSrtdfjter  beffelben 

matten,  ©eine  gactorei  mar  auSgebefmter  mie  mandjeä 

Sorf,  unb  ba  er  au§  feinen  eigenen  Seilten  nal;e  an  Ijunbert 
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Semaffnete  fteCen  fonnte,  mar  feine  9Jia^t  für  bie  bortigen 

35ert)dltniffe  feine  unbebeutenbe,  ̂ nmat  it)m  au§  ben  2ftaga- 
jinen  bienpraudjbare  Stoffen  unb  genügenber  $ßult)ert)orratfj 

ju  ©ebote  ftanb.  £)ie  (£t)icambo  umgebenben  SSdtber  finb 

Doli  an  SSitb,  unb  t)on  ben  bortigen  Seoparben  ttmrbe  ein 

junge§  ̂ aar  auf  ber  ̂ actorei  in  ©efangenfdjaft  gehalten, 

forme  aud)  ©drangen,  ©tacfjetfcljmeine ,  2lffen  unb  anbere 

für  eine  Menagerie  geeignete  (Sremptare.  Sie  (5f)impanse 

finben  fiä)  f)eerbenmei3,  unb  mdfjrenb  ber  SÄegenjeit  fommt 

aud)  ber  ©oritta  au§  ben  Säubern  be§  $nnem  big  nadE) 

©Iiicambo  t)erab,  unb  ,!perr  SItcantara  §atte  breimat  ©elegen= 

Ijeit  gehabt,  nact)  Jöbtung  ber  Sllten  (bereu  ©Mette  ftdj  in 

^otlanb  befinben)  junge  ©oritta  bei  fid)  aufjujietjen*  @iner 

berfelben,  ben  man  auf  einem  ©egelfä)iff  nact)  @uropa  ju 

fenben  backte,  fotf  lebenb  bi§  in  ben  ©anal  gefommen  unb 

bann  erft  geftorben  fein,  unb  ̂ mar,  vok  man  meint,  in 

ftotge  be§  SlHeinf ein§ ,  otjne  einen  harter,  an  ben  er  ftä) 

fjdtte  attad£)iren  lönnen.  @§  mürbe  be§t)atb  baran  gebaut, 

ba§  ndd)fte  Wlal  ben  SSerfucf)  ju  machen,  bem  jungen  ©oritta 

eine  Negerin  mitzugeben,  bie  ü)n  al§  Södrterm  ju  pflegen 

tiaben  mürbe,  ̂ pierburd^  ober  bei  ber  nerfprodjenen  Ueber= 

fenbung  eineö  @fetette§  mirb  fiel)  aud)  t)erau§ftellen,  ob  fid^ 

ftatt  ober  neben  bem  ©oritta  Ößongo  ober  Sftgina)  ber 

9tfd)iego  (£rogtobt)te§  £fd)ego)  bort  finbet,  fomie  ber  $utu= 
^amba  unb  £rogtobt)te§  cattm§* 

$n  bem  SBatbe  bei  6t)icambo  fte^t  im  ©icfidjt  t)er= 

borgen  unb  abgelegen  t)om  2öege  ber  getifdf)  Äamba,  ein 

foffüer  Elfenbeinen,  mit   ©dfjfenprnern ,   fomie  3^nen 
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unb  ©fabeln  oon  £uppotamu§  umgeben,  unb  baneben  liegt 

eine  alte  ©ifenglocfe  (Umlunlu),  ba§  ©ptbol  föntglid)er 

Sßürbe  im  Sfteidj  ber  Sftantetje.  £)ie[e§  @tfenßetnr  ergabt 

bie  25olf3fage,  fei  in  alter  $eit  au§  ber  @rbe  emporgeftiegen 

nnb  gleichzeitig  mit  il)m  ber  in  ber  -Wälle  fteljenbe  ?yetifd)= 
bäum  ̂ umbe^ambo.  ©tefe  ©ottljett  fielet  unter  ber  §ut 

be§  ©runbfjerrn,  bem  bie  Schabet  aller  Tütlben  Jljiere,  bie 

im  25Mbe  getöbtet  werben,  abgeliefert  werben  muffen.  @l)e 

unfer  SKhmfcf),  biefer  ̂ eiligen  Statte  einen  ffiefuä)  abju= 

ftatten,  erfüllt  werben  fonnte,  beburfte  e§  erft  einiger  Jage 

Vorbereitungen,  unb  wir  trafen  bort  ben  Patriarchen  mit 

feinem  Stellvertreter,  bem  2ftafu!,  ber,  ©efidjt  unb  93ruft 

in  weifte  Streifen  bematt,  mit  einer  Klapper,  al§  ̂ riefter 

be§  fvetifd^  fungirte,  oor  bem  au§  einem  $orb  ein  Saäf 

mit  allerlei  3<*uberwer!  ober  2KitongIjo  (Steine,  2ftufd)eln, 

§rud)tfcl)alen  u.  f.  w.)  ausgebreitet  balag.  lieber  ben  5ßfab 

waren  Sä)lingentt)ore  mit  fran^enartig  l)erab!)&ngenben 

Streifen  errietet,  unb  jeber  Slnnäljernbe  muftte  einen 

räu§pernben  Jon  laut  werben  laffen,  um  fid)  ber  bdmo= 

nifdjen  Sftadjt,  bie  bort  weilte,  funb  ju  geben. 

SSä^renb  meines*  2lufent^alte§  in  (£I)icambo  fam  e§ 

oor,  baft  man  wegen  eine§  Äranlen,  ber  an  periobifdjen 

2lnfällen  litt,  einen  3<*uberpriefter,  um  if)n  ju  curiren, 

l)atte  rufen  laffen,  unb  fo  war  eine  gute  ©elegenfjeit  ge= 

boten,  bie  ̂ 3roceburen  biefer  ©anga  ju  beobachten.  %laä) 

2lnbrud^  ber  ©unMfieit  Ijörte  ftdfj  ber  Jon  ber  Jrommel 

unb  bann  f^lugen  auc^  bie  übrigen  ̂ nftrumente  an,  unb 

al§  wir  an   bem  june^menben  fiärm  bemerken ,    baf)   bie 
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<£aä)t  im  ©ange  mar,  begaben  mir  un§  nadj  betn  ©örfdjen, 

worin  innerhalb  ber  gactorei  bie  ̂ rumano3  jujammen^ 
lebten. 

$n  einem  aufgefcf)lagenen  9Jiattengemad)e  faß  ber  kraule 

gxt)if(f)ert  feinen  greunben  im  §intergrunbe,  unb  vor  iljm 

eine  Sfteifje  üon  2ftu[tianten,  bie  luftig  auf  ifjren  ̂ nftru^ 

menten,  trommeln,  33ambu3=@uitarren  (©arnbe),  klappern, 

^otjbecfen  u.  f.  m.  loäfpielten  unb  einen  Höllenlärm  ju  2ßege 

blatten.  2In  ber  Jpüttcnfette  -ItnlS  t)on  bem,  unb  vov  bem, 
Uranien  fjocfte  ber  ©anga,  bamit  befcpftigt  ftdj  ba§  ©efidjt  ju 

bemalen,  rotf)  bie  D^afe,  gelb  bie  Stirn,  fd)marj  bie  33acfen, 

unb  mürbe  er  in  biefer  Operation  oon  feiner  neben  tljm 

fit^enben  grau  unterftü^t,  bie  Patrone  feinet  §arem§,  bie 
al§  bem  $etifd)  t)erm&lilt,  allein  ba§  Sfted^t  Ijat,  biefen  ju 

^anbeln.  35or  ber  glitte  brannte  ein  gro£e§  ©djeitfeuer, 

unb  au§  ber  gerne  faf)  man  burd)  ba§  ©unlel  bie  fdjmanfen 

Steter  eine§  gacfeljugS  fidf)  nähern,  moburd)  ein  ̂ weiter 

©anga  herbeigeführt  mürbe,  beffen  Begleiter  in  p^an= 

taftifdjem  $opfpu£  auSftaffirt  maren.  2113  bie  beiben 

Sluguren  in  ber  £mtte  jufammengetroffen  maren,  mürben 

ifjre  3ciuBcr=  ober  9ftebecinfMe  (Äutu)  gegenfeitig  geöffnet 

unb  bie  garben  jum  Sematen  geprüft,  ©ann  fdjroenlte 

man  feierlid)  bie  mit  magifdjer  Äraft  gefüllten  geöbünbet 

über  bem  geuer,  moljinein  9%äuä)ermerf  gemorfen  mar,  unb 

!)ing  fic  unter  mefjrfadjem  2tnblafen  an  ber  Söanb  ntUn 

einanber  auf,  um  bort  oor  tyntn  bie  gacfeln  gu  f Urningen, 

mäljrenb  auä)  bie  ©ö^enfiguren  georbnet  unb  in  Sftetfje  unb 

©lieb  gefteitt  mürben. 
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2lffe§  mar  fomit  üorbereitet  unb  fertig  für  bte  bamo= 

nifdfje  Sftanifeftation ,  bte  fidfj  nun  an  bem  einen  ̂ ßriefter 

funb  gab,  inbem  berfelBe  unter  einem  pon  bent  (Sljoruä 

Beantworteten  ©efang  oon  einem  contmtfitrifdjen  §in=  unb 

^erfd^mingen  be§  $örper§  ergriffen  mürbe  unb  in  milben 

©a^en  emporfprang,  tanjenb  unb  ftampfenb,  to&fjrenb  er 

bie  $etifc()e  nor  bem  Uranien  rüttelte  unb  fcpttelte-  ©ein 

(Sonfrater,  auf  ber  ©rbe  fi^enb,  aljmte  bie  ̂ Bewegungen  be§ 

2Iufreä)ten  naä)  unb  Begleitete  fie  mit  atynltdjen;  bann  aber, 

als  bie  ©reljungen  unb  Beübungen  rafdjjer,  heftiger  unb 

immer  heftiger  mürben,  marb  aud)  er  emporgeriffen,  unb 
nun  tollten  Beibe  Bei  bem  lauten  unb  lauteren  ©etoBe  einer 

Bet&uBenben  SJhtjtl  in  ber  engen  glitte,  üBer  unb  jmifdjen 

itn  feuern,  jwifdOen  unb  üBer  köpfen,  Giften  unb  haften, 

üBer,  burd)  unb  jmifd^en  3uf^au^r  $te  uk*>  fy*,  °^ne  xn~ 

be£  fid)  felBft  ober  einen  ber  Slnmefenben  ju  nerle^en,  Bi§  fie 

bann  unnerfeljenä  au§  ber  $ütte  eilten  unb  im  ©unlel  ber 

Stacht  nerfc^manben,  um  bort  geheime  23eratl)ung  ju  pflegen. 

Slttma^lig  teerte  ber  eine  ber  ©anga  jurütf,  eine  gacfel 

tragenb,  mit  ber  er  bie  §ütte  umlief,  um  bie  $etifd)e  ju 

rufen,  unb  bann  BegaB  er  fidj  in  ben  naljen  2£alb,  au§ 

htm  er  erft  nac^  geraumer  jjeit,  m^  23üfd)en*)  Behängt, 
mieber  Ijernorfam, 

*)  £>er  SBefeffene  totrb  befreiten  au8  alle  umftefyenben  Tiittd 
unfcermerft  fcom  Teufel  tteggefüfyrt  in  bie  Sßüfte  nacb  einen  einleimen 

Ort  ju,  ba  er  fid?  feibften  runb  um  ben  £etb  l?er  mit  grüben  Traube 

befteeft  (2)aM>cr).  %ia$  ber  (Sjorctfation  „tmrb  i&m  ein  9tog  an  ben 

$rm  getalm." 
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©er  anbete  ©anga,  ber  auf  einem  niebrigen  ©tirfjle 

feinen  @i£  genommen  Ijatte,  mar  von  einem  eigentümlich 

jurfenben  §tn-  unb  §erfd)iej3en  be§  Oberforper§  ergriffen 
unb  von  einem  contmtfitrifd)  gemaltfamen  ©Rütteln  be§ 

3?opfe§,  ber,  bei  june^menber  §eftigfeit,  nrie  Dom  stumpfe 

abgetrennt  um^erjumarfeln  festen.  Vßlbfyliä),  mit  21ufl)ören 

jeber  Semegung,  fa£  ver  ftarr  unb  fteif  ba,  jugleid)  t)er= 

ftummte  bte  laut  fdjallenbe  3ftuftf  unb  Jobtenftitle  fjerrfcljte 

im  Jftautn.  $eber  l)ord£)te  auf,  als  ftdj  eine  feine,  f griffe 

35i3cantftimme  üerneljmen  lieft,  inbem  ber  ©anga  mit  oer= 

ftellter  3unge  in  fo*cdf>ett  begann  unb  im  tarnen  be§  in 

xi)n  eingefahrenen  ©ämon  bie  $rage  ftelltc,  me§l)alb  man 

if)n  gerufen.  2)er  (Sljor  gab  SIntmort,  unb  e§  mürbe  nun 

eine  fonberbare  Unterrebung  geführt,  bie  mit  pfeifen,  flö- 
ten unb  allerlei  ©etön  beftänbig  unterbrochen  mar» 

2118  nun  2llle§  erj&ljlt  unb  bargelegt  mar,  mie  bie 

Äranfljeit  begonnen  unb  nrie  fie  ftd)  geige,  begann  ber 

Janj  auf  3  9faue  unter  frampfl)aftem  3aPPe-fo  *>er  ©lieber, 

unter  Stampfen  unb  ©etramp,  unb  md^renb  ber  eine  ©anga 

f)in  unb  l)er  rafte,  begleitete  tljn  in  allen  ̂ Bewegungen  fein 

auf  ber  (Srbe  fi^enber  College,  unb  hinter  biefem  faft  fein 

©djüler,  ber  mieber  feinem  ßefjrer  nad)al)mte,  in  SlHem, 

ma§  er  tf)at. 

^efet  Jam  nod)  ein  britter  ©anga  anZ  bem  nad^ften 

2)orf  Ijinju,  ber  ftä)  fogleiä),  naä)bem  er  rafcf)  ba§  23emalen 

be§  ÄörperS  t)ollenbet,  an  bem  £anj  beteiligte  unb  toK= 

lüljn  mitten  in  ba§  geuer  ju  fpringen  fd)ien,  au§  im  er 

ein  brennenbeä  ©djeit  aufraffte  unb  mit  benfelben  (um  bie 
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Singen  aufjubelten)  burd)  baS  ©eftä)t,  bann  bamit  um 

feinen  §al§  Ijinfuljr,  mobei  man  ein  ̂ eUe§  Slufflacfern  be= 

merfte,  als  ob  alP  fein  §aar  in  flammen  ftünbe.  Seinen  $euer- 
tanj  Begleitete  einer  ber  anbeten  ©anga  mit  einem  Janj 

ber  §etifd)e,  bie  er  in  ber  §anb  umfjermirbetnb  fiel)  burdj 

bie  Scl)ulterl)ßf)len  ftrid),  jmif^en  ben  deinen  bur^jog, 

um  baS  ©efidfjt  legte  u.  f.  n>, 

ytaä)  2Bieberl)olung  aljnlidjer  ̂ roceburen,  bie  mannen 

Sd)metf3tropfen  fofteten,  geriet^  bann  aud)  ber  julefct  ge~ 
fommene  ©anga  in  ben  3uftanb  ber  2Sefeffenl)eit,  fpradt) 

gleichfalls  mit  t)  erstellter  Stimme,  unb  oerfünbete,  -na^bem 
über  bie  Äranfljett  unterrichtet,  als  SluSfprud)  feineS  2)ämon, 

baf$  für  ben  23eginn  ber  ̂ eitceremonien  ein  aus  Saummotle, 

Sßufoer  unb  Oet  bereitetes  TOilongo  ober  3au&ermüteI 

trotzig  fein  mürbe. 
2öir  jogen  unS  nadj  Mitternacht  jurücf,  aber  ber 

fiarm  bauerte  fort  bis  jum  nadjften  borgen  unb  beruhigte 

ftd)  erft  mit  bem  £ageSlicf)t.  2118  tdfj  am  borgen  aufge= 

ftanben  mar,  fanb  tdj  bie  etmaS  abgefpannt  unb  angegriffen 

auSfefjenben  ©anga  nod)  auf  ber  ©teile  ifjreS  nac^tlidjen 

Jan^pla^eS  unb  bamit  befestigt,  tljre  3auberfad()en  jufam= 

menjupatf en.  $ä)  tiefc  mir  bie  $etifdjftguren  geigen ,  bie 

meiftenS  Sftü^en  mit  lleinen  Spiegeln  über  ber  Stirn 

trugen,  mcüjrenb  ber  §auptfetifdj  mit  einem  großen  Jput  be= 

beeft  mar.  Unter  ben  Slffiftenten  ber  ©anga  fanb  fidj  ein 

23ucfliger,  ber  (Sinjige  im  Sanbe,  ber  beSljalb  als  fyettfd^ 

(als  ̂ robigium  ober  sIRonftrum)  galt.  (£r  mar  oon  feiner 
Butter  in  biefer  (Sntftellung  geboren,  weil  biefelbe  bie  bem 
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burd)  eine  Jrommel  reprafentirten  $etifd)  (S^imbufa  fd)ul* 

bigen  OufrttteS'  gebrochen,  ©er  Patient  fafj  am  borgen 
ttod)  auf  bemfelben  $Ia&,  an  bem  idj  iljn  am  SIbenb  ge= 

fefjen  Ijatte,  mufjte  fiel)  aber,  als  bic  ©onne  pljer  ftteg, 

von  fetner  Statte  ergeben  unb  nadf)  ber  fdfjlaflofen  SftadOt, 

bic  er  feinen  Sterben  üerbanfte,  an  bie  JageSarbeit  be= 

geben. 
ytaü)  ber  irrten  burdf)  ben  25ämon  eingeblafenen  $n= 

fpiration  Ratten  bie  Sterjte  bie  Sftadjt  pam  baljttt  entfd^ie= 

ben,  ba£  bie  Ätanfljett  t>erurfadjt  fei,  raeit  ber  t)on  üjr  (Sr= 

griffene  eine  buxä)  bie  OufrtlTeä  feiner  Familie  verbotene 

©peife  gegeffen,  unb  fo  ben  ̂ etifcf),  ber  tljn  je&t  ftrafe, 

beleibigt  I)abe*  ̂ nbeft  mar  biefe  SDiagnofe  nidfjt  ganj  fidler, 

ba  [idj  bei  ber  (Sonfultation  ber  brei  ̂ riefterdrjte  einige 

9Weinung§t)erf(^ieben^eit  funb  gegeben  f)atte,  unb  ba  fie 

tt)ünfd)ten,  ba£  ber  Patient  ba§  rolle  23eneficium  üjrer  Äunft 

genießen  möge,  begann  ber  SteufelStanj  bie  nadjjfte  ̂ adfjt 
auf  §  S^eue. 

©ieSmal  fafc  ber  Ärattfe  am  $euer  au^er^alb  ber  Jpüttc 

unb  in  berfelben  fangen  mit  gebampfter  Stimme  bie  ©anga 

murmetnbe  Sieber  bei  eintönig  bumpfer  Sftuftf.  9ltng§  um 

bie  glitte  maren  ©d)tt)erter  aufgefteeft,  unb  mit  einem  folgen 

fprang  balb  ber  eine,  balb  ber  anbere  ©anga  buref)  ba§ 

^euer*  3U  3e*ten  traten  einige  ber  2Icteure  au§  ber  Jpütte, 

um  in  einiger  Entfernung  von  berfelben  au§  einer  bauchigen 

pfeife  ben  betaubenben  §anf  (Siamba)  ju  raupen,  mäljrenb 

lieber  bie  Sofa  genannte  SBurjel  gelaut  mürbe,  um  htn 

Schlaf  ju  t)erfdjeud)ert.    Stuf  jmei  Seilern  mürbe  au§  2öur= 
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jeln,  Kräutern  unb  ctnbern  3Kcbicincn  ba§  2Drjilongf)0  ober 
Heilmittel  bereitet,  unb  jmei  ©anga  traten  bann  an  ben 

Traufen  f)eran,  nm  iljn  in  jiemlidfj  einbringli^er  Sßeife  an 

©djultern,  23ruft  nnb  Warfen  ju  frottiren.  3um  Scfjluj} 

würbe  iljm  bie  ganje  2ftifd)ung  über  ben  Äopf  gegoffen  unb 

auf  benfelben  ein  SägfetiftäJ  gelegt,  ben  man  norljer  bar= 

über  f)in=  unb  Ijerbemegt  §atte. 

$e£t  na^m  bie  bisher  l)albunterbrücfte  3Jiuftf  an  Stdrfe 

ju,  unb  mie  fie  lauter  unb  lauter  mürbe,  juefte  aud^  hef- 

tiger ber  ©anga  in  commlftoifdjen  ̂ Bewegungen,  bis  er 

momentan  in  ©rftarrung  fteif  blieb,  als  ber  SDamon,  mie 

bie  Stnmefenben  jagten,  il)m  in  itn  $opf  getreten  mar. 

©iefeS  geheiligte  §aupt  mürbe  nun  mit  einer  l)ol)en  $eber= 

mü^e  bebeeft,  unb  fortan  als  Dtepräfentant  ber  ©ottfjeit 

fpraef)  ber  ©anga  in  groteSlen  ©eften  unb  mit  gebieterifdjem 

StuSbrud  2tudj  fein  College,  ber  iljn  in  allen  ̂ Bewegungen 

nadjaljmte,  mürbe  burd)  baS  §  er  abft  eigen  einer  ©ottljeit  be- 

gnabigt,  auä)  er  bemegte  fein  gebenebeiteS  §aupt  mit  ber 

aRüfce  fäjwanfenber  $ebern,  unb  ba  nun  biefe  beiben  ©öt= 

ter  eifrig  um  ben  Äranfen  befdjäftigt  waren,  iljn  mit 

23latterwebel  befprengenb,  fdEjien  2lHe§  im  beften  Fortgang. 

S)a  führte  ber  ̂ ufall,  ober  bie  (Siferfudjt  um  baS  ju 

ermartenbe  Honorar,  einen  finalen  herbei,  ber  unter  ftoljem 

©efolge  unb  bem  fortritt  oon  gatfelträgern  f)  er  auftritt 

SBeil  nun  biefer  ©anga  ein  älterer  unb  tjöfjer  geftellter 

mar,  als  bie  beiben,  bie  bisher  fungirt  Ratten,  fo  mar 

alles  SiSljerige  null  unb  nichtig  unb  mufcte  bie  ganje  @e= 

fd^id£)te  mieber  oon  oorne  beginnen.    @S  fdjien   unS   bann 
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geratener  ju  SBette  ju  geljen.  2lm  nädjften  borgen  mar 

inbej3  2llle3  nod)  im  üoüett  ©ange,  big  bte  Seute,  unb  aucfj 

ber  §err  Patient  an  bte  Arbeit  mußten.  £>ie  ganje 

SMagnofe  ber  erften  Sftadjt  mar  umgefto§en  morben.  (5§ 

maren  burcf)au§  feine  Oufritleä  im  Spiel,  fonbern  bte 

Äranffjeit  burdf)  bte  (Sfjimbinbe  (bie  aögefd^tebene  ©eele) 

eine§  nnlängft  auf  ber  ̂ actorei  verdorbenen  $rumano§ 

t)erurfa<J)t,  inbem  biefe§  ©efpenft  au§  bem  ©rabe  jurücfge^' 
fommen  mar  unb  ficf)  in  bem  ̂ opf  be§  Äranfen  nieber= 

gelaffen  Ijatte.  @§  mürbe  begfjatb  jund^ft  notljmenbig 

fein,  %ux  Befragung  nad)  bem  fyettfd^  ̂ ftabiali  ju  fdfjicfen, 

um  fiel)  bort  ein  OraM  gu  Ijolen,  unb  e§  tie|3  fid£)  nun 

leicht  ooraugfetjen,  ba§  bie  Operationen  nod)  mand)e  Jage 

ober  9Wtd)te  bauern  unb  ma^rfd^einlic^  erft  mit  bem  legten 

Reiter  be§  Patienten  ju  @nbe  ge^en  mürben, 

§err  Stlcantara  erjagte  mir  triete  fd()auberf)afte  #acta 

über  bag  (£affa;(5ffen  unb  meinte,  ba£  burd)fd)nitttid)  für 

jebett  natürlichen  Job  3  —  4  ̂ ßerfonen  burd)  bag  ©otteg- 
geriet  getöbtet  mürben.  (Stuft,  älg  ein  ̂ inb  geftorben, 

maren  bereits  fünf  ̂ erfonen  Eingerichtet,  atg  eg  i^m  nod) 

burdf)  Stitfbietung  feineg  ganzen  2lnfefjeng,  geftü^t  burdj  bie 

it)m  ju  ©ebote  ftef)enben  öemaffneten,  gelang,  bag  le|te 

Opfer  3U  retten,  ein  ̂ egermäbc^en,  bag  mit  bm  Seinen 

nacft  an  einen  Saum  gelängt  mar,  unb  burd)  barunter 

angegünbeteg  geuer  verbrannt  merben  foHte.  Jro^  beg 

flogen  SßreifeS,  ben  er  für  fie  bellte,  mollte  man  ttid^t 

leiben,  ba^  er  fie  bort  behielt,  fonbern  fie  mu^te  nadj  ber 

Äüfte  gefd^idt  merben- 
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Um  nidjt  bie  §inreife  auf  bem  2uema=$luf3  bei  ber 

SWtdEIeljr  gu  wieberl)oten,  fdjlug  mir  §err  Sllcantara  t)or, 

überlanb  nad£)  Vßunta  negra  ju  gel)en  unb  noc!)  t)orI)er  bie 

(Station  23ambulu  ju  befugen,  bie  wir  jenfeitS  eine§  Sumpfe 

feeS,  in  ben  fidj  ber  glufc  3Sinba  erweitert,  im  (Sanoe  er^ 

reiften. 

23on  §ter  nadf)  ber  Äüftc  burdjfdjnitten  wir  eine  ber 

reichten  ̂ rotrinjen  £oango§,  in  mulbenartigen  £öi)en  unb 

pariartig  aufgelegtem  Sanb,  wecJ)felnb  in  fruchtbaren  2ln= 

Pflanzungen  unb  offenen  ©teilen,  wo  nadf)  bem  9fteber= 

brennen  be§  @rafe§  nur  .  angelobte  gwergbäume  gurücfge= 

blieben  waren.  2öir  Ircujtcn  ben  }iä)  ju  im  Sporen 

be§  Wlarribul  an  ber  ©renje  9Jlat)ombe§  abjweigenben  2öeg 

unb  paffirten  jenfeitä  be§  2)orfe§  ©anfa  neben  ber  Ouelle 

be3  SSinba  Qnba)  Ijtn,  welker  Sßaä)  in  einer  ©infenlung 

jwifdf^en  SSalbbicftdfjt  entfpringt.  2lm  Söege  faljen  wir 

©teilen,  wo  man  @nboj:e  ober  §e^en  verbrannt  *)  l)atte,  unb 

nodf)  lagen  calcinirte  Anoden  jwifäjen  ben  in  £f)on  oer- 
wanbelten  Sefjmljaufem  ber  Termiten,  bie  man  auf  btn 

33erbred)er  t)or  bem  Slnjünben  be§  ©c^eiter^aufen§  gehäuft 

lütte. 
Stuf  einem  wof)Iangebauten  Plateau  lag  ber  Ort  £an= 

gambotte,    ber    ©i£    be§    früheren    $önig3    t>on    Soango 

*)  2)ic  9ftanbonqo  fottett,  fobalb  fie  erfahren  baß  (Siner  unter  irrten 
tft,  ber  bie  fogenannte  .gauberiunft  fcerfte&t,  ftd?  jetner  ju  bemächtigen 

fudjen  unb  il?n  aisbann  ofyne  weitere  Umftä'nbe  unter  ftd)  jerttyälcn  unb 
auffreffen.  SBei  ben  Soango  tft  „ber  ©dbeiterfyaufen  feine  Strafe"  (Dlben* 
bor£).  2)ie  üDtora&eS  verbrannten  ityre  ßauberer  (nad?  Sacerba),  unb 

SBurton  bemerft  baffelbe  öon  ben  Söafijutu. 
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((Sljincuffu),  ber,  als  ftdj  ber  je^ige  Ufurpator  erl)ob,  bie 

Ärone  nieberlegte  unb  abbanfte,  ©ein  Jpütttenpataft  mar 

mit  gterlidfjen  unb  reinlichen  Sftattenrodttben  umgeben,  unb 

in  einem  33orl)auS  mürbe  2llfeS  für  unfern  (Smpfang  §er= 

gerietet.  Unter  bem  ©efolge,  mit  bem  er  unS  begrüßte, 

ftanb  als  ̂ ädjfter  an  feiner  Seite  ber  ©anga,  ber  ben  mit 

einer  ̂ palSgabel  oerfeljenen  $etiftf)  (üftucacca=(£§u)ango)  trug 

(jum  älnSbrucf  ber  ©eridjtSbarfeit).  @S  mürbe  unS  bie 

(mit  einer  (Solange  oergierte)  ,!polgtrommel  (Sonca  gegeigt, 

bie,  oon  gmei  Prägern  an  Betben  ©eitert  emporget)atten,  mit 

^löpfeln  gefäjlagen  nrirb» 

211S  mir  oon  bort  bie  fReife  fortfe^ten  burd)  eine  an= 

mutige  ©egenb,  in  ber  von  Jahnen  befdjattete  Dörfer  ger= 

[treut  lagen,  erblicften  mir  aus  ber  gerne  baS  2fteer,  unb 

rtadj  bem  SJJaffiren  einiger  ©umpfftellen  jenfeitS  Soangele 

ober  ßoangiri  (mo  fidf)  neben  ber  ©efledfjtljalle  ̂ mtna'S  ber 
getifdf)  Sfajam&ele  unter  einem  S3aume  ftnbct)  gelangten  mir 

gur  Station  oon  $unta  negra,  unter  §errn  be  $ong  als 

Agenten. 

£)ie  meite  29at)  oon  ̂ ßunta  negra  ober  33lacf  point  gief)t 

fidf)  f)erum  nad^  $nbian  point  (ber  S3ramanen),  unter  bem 

bie  Soango  genannte  gactorei  liegt,  an  ber  Soango=23ud)t, 

gmifd£)en  o ergebenen  Sftegerbörfern,  oon  benen  jc^t  aber 

leinS  bm  ©pecialnamen  Soango  f ü^rt.  (Sine  ©tabt  Soango 

giebt  eS  gegenwärtig  ntdjt,  eben  fo  menig  mie  eine  ©tabt 

23uri,  aber  baS  gange  Sanb  fü^rt  ben  tarnen  23oali  (33u!o 

le  ©oali),  unb  Soango  bilbet  gleidjfam  ben  ©eebiftrict 

beffelben,  als  D^ieberlanb  im  ©egenfafe  gu  ben  nerfd^iebenen 
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Äatjo,  bie  in  hügeligen  Flußgebieten ,  al§  £errfdjerftfce, 

liegen» 

Sei  meiner  Keife  nadf)  bem  DutHu  madjte  idf)  einen 

SIBftedjer,  um  ben  in  (Äingangentmmbu)  ©f)in  =  @angas 

33umbu  (J6a§  Sanb  be§  Ärieg§priefter§  ober  ba§  ̂ riefter^ 

lanb  be§  Ärieg§gotte§)  refibirenben  ̂ öntg  t)on  Socmgo 

(Sftani  ©anga=23umbu  ober  Sftani^ombe)  §u  befugen,  ber 

fidf)  in  ba§  iöalbbicfidjt  be§  2J£atto  jurütfgejogen  fjat,  um 

bort  burdfj  ben  ̂ o^en  unb  biä)tt)erfd)lungenen  23ufdj,  beffen 

Slbbrennung  burd)  bie  Out^iffcS  verboten  ift,  ©djuij  unb 

relatioe  ©idjerfjeit  in  ben  fteten  Sürgerlriegen  gu  finben. 

§ier  nmrbe  früher  in  einem  gemeinten  SÄeceß  ber  Sßalbung 

ber  ©argJafien  be§  gittert  oerftorbenen  Äönig§,  feine  S^dget 

unb  §aare  entfjattenb,  aufbewahrt;  al§  aber  fp&ter  ̂ cd^ 

gdjnt  um  $af)qel)nt  baf)inftoß,  oljne  baß  ein  neuer  Äßntg 

ben  £!)ron  beftieg  ,  ber  feinem  Vorgänger  Ijfttte  bie  lefcte 

@f)re  ber  ©eerbigung  ermeifen  fönnen,  fo  gerfiel  ©arg  unb 

fßniglidje§  ©ebein  in  mobrigen  ©d)utt  unb  mifdjte  ftdf)  mit 

bem  ©taub  ber  @rbe,  2Il§  iä)  bie  bortigen  dürften  nadf) 

biefem  ©arfop^age  fragte,  glaubten  anfangs  einige  iljn  mir 

nodf)  geigen  gu  fönnen,  fdjüefjltcl)  aber  gab  jeber  bie  §off= 

nung  auf,  ben  ̂ eiligen  $ta&  unter  ber  nrirren  Sftaffe  be§ 

aufgemudjerten  ©eftrüpp§  nod)  mieber  aufgufinben. 

2Iuf  bem  2öege  nadj  ber  ÄonigSrefibeng  l)örten  bie 

Slnpflangungen  fdjon  eine  lange  ©trecfe  oorljer  auf,  unb 

bann  toanberte  man  nur  auf  engen  23ufd£)pfaben.  3öir  ge= 

langten  guerft  gu  bem  inmitten  ober  SBalbrotlbnifj  beginnen^ 

ben  ©epft  bes>   Sftabomma,   ba§  oon  bürren  ̂ Salmreifern 
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in  jierlt^en  23erfd)lingungen  umzäunt  mar,  unb  mir  be= 

grüßten  biefen  (Sapitaö  mor,  rate  er  oon  bett  $rieg3tf)aten 

jetner  jungen  ̂ aljre,  al§  nod)  eine  Iräftige  §anb  bzn 

©cepter  Soango'S  führte,  titulirt  mürbe.  $e£t  mar  er  ein 
alter§fc()raacl)er  unb  raanfenber  @rei§,  ein  treffenbeä  SIbbilb 

feine§  jerfattenen  9%eid)e§.  Weine  Begleiter  näherten  ftdj 

tym  mit  3etd)en  großer  @l)rerbietung.  $ebe§  gefprodjene 

Sßort  mürbe  mit  §änbe!latfd)en  Begleitet  unb  bie  gan^e  Un= 

ter^altung  in  einem  l)alb  fingenben  Jon  geführt, 

3Son  biefem  ©orfe  35omma  gelangten  mir  bann  in 

weiterer  Verfolgung  geraunbener  Sßalbmege  nad)  einem  of= 

fenen  Sßtafc,  roo  bie  föniglidjen  ̂ etifdje  ftanben,  au§  (Srbe 

aufgehäuft,  raäfjrenb  ftd)  unter  einer  S5ebad)ung  ein  Wim- 
fd^enfd^dbel  befanb  unb  baneben  ein  @prad)ro!)r  (S£effttn= 

billa).  (Sine  mit  Vorgängen,  nad)  2lrt  einer  @d)aubitl)ne, 

aufgelegte  spalte  bilbete  ein  großer  SSagenSaften,  ber  auf 

niebrigen  labern  rufjte,  unb  bort  mürbe  un§  bie  2lubienj 

gemährt.  $d)  mar  nic^t  barauf  vorbereitet  gemefen,  einen  fo 

f)ol)en  ©efud)  ju  ma^en,  unb  f)atte  mid)  beS^alb  beim  SDtatgel 

mitgebrachter  ©efcfjenJe  jur  2lu§ljülfe  an  meinen  f^marjen 

Sßirtlj  geraanbt,  ber  nid)t§  2lnbere§  ju  geben  muf?te,  al§ 

jmei  glafdjen  ©in.  ©a  mir  bie§  bodj  ju  feljr  unter  bem 

Dftoeau  ju  bleiben  festen,  legte  id)  ein  paar  @ooereign§ 

f)in$u,  al§  mit  bem  33ilbniffe  einer  Königin  geprägt.  2113 

©egengefdjenf  mürben  fönten  unb  SRanbioca  gereift,  mit 

benen  e§  \iä)  meine  §ängemattenträger  am  Slbenb  mof)l 

fein  liefen. 

5luf  meine  fragen  über  ©pifoben  au§  ber  @efd)id)te 
SBafttan,  2t  b„    Sie  beutfd&e  ©ypcbttton.    I.  5 
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Soango'S  konnten  mir  webet  ber  ̂ önig  nodf)  irgenb  (Sitter 
au§  bem  gangen  ̂ offtaat,  ber  um  tljn  nerfammelt  mar,  tuet 

SluSlunft  geben;  bodf)  erhielt  iä)  ungefuäjt  eine  ̂ tftorifd^e 

ißeft&tigung,  als  ber  Äönig  feine  Strinlfdjale,  über  bie  er  bm 

am  2lrm  getragenen  getifdf)  bemegt  §atte ,  hinter  Jjalb  tjor* 

gezogenem  9Kantel  an  ben  SWunb  führte  nnb  bann  alle  3ln= 

mefenben  ba%  ©efiä)t  megmanbten* 

2Sir  lehrten  über  ba§  2)orf  gatoM  jurücf  nnb  idfj 

t)erbradf)te  bie  Sftadjt  im  nädjften,  im  ̂ aufe  be§  SJiafuJ,  ber 

mir  mit  htm  23eften  au§  Äüc^e  nnb  Äctter  ein  2lbenbeffen 

hergerichtet  fjai  -Wad)  einiger  Unterhaltung  bei  gatfelfdjero 

jog  iä)  mid)  bann  in  ba§  gum  33ett  ̂ ergerid^tete  9Katten= 

f)au§  jurüdt,  mä^renb  meine  Seüte  in  ber  23orf)afte  fc^Iiefert* 

2lm  nädjften  borgen  begab  id)  midf)  nadj  2uhüf  bem 

prinjlidjen  ©egrdbntftort,  beffen  Sftabomma  Bereits  am  2lbenb 

norfjer  burd)  einen  23oten  non  meiner  benorftefjenben  2ln= 

fünft  benachrichtigt  morben  mar  uub  meine  ©efdjenfe  mit 

benen  t)on  ̂ ü^nern  ermieberte.  2)a§  ®orf  liegt  auf  einer 

<!pöl)e,  beffen  Stbljang  mit  ben  ©räbern  ber  ̂ ringen  bebest 

ift,  burd)  Se^mllumpen  angebeutet,  bie  oft  ̂ cljfiguren *) 
tragen,  ©er  Södrter  be§  §riebf)ofe§  beutete  mir  oerfä)iebene 

©rdber  au§,  bie  ber  ̂ ringen  3Kuani=S:ata,  33bxanu®uato, 

2Jhtani=33ungo,  SWuani^afoffu,  9J£uani=3)taEanje,  SDiucmis 

£ata.  Stuf  bem  ©rabe  (£ombo)  be§  üftuanUSftifcmte  ftanb  ein 

*)  2)er  $8ntg  fcon  £oango  nmrbe  (mit  ben  $u  Wienern  befttrnmten 
Setbetgenen)  in  einem  ©eroötbe  begraben,  unb  fie  „magert  and;  Silber* 

lein  fcon  £ol£  unb  rottet  (Srbe  unb  fe£en  fie  rnnb  um  bie  &ufye  fyerüm" 
(2)a^er). 
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gugerunbcter  Jpotjpfa^l  in  fdjmarger  garbe;  auf  bem  ber 

Sßrtn§effin  Stftuani^Sumba  eine  $rauenfigur,  bie  eine  Saft 

auf  beut  Äopfe  trägt;  auf  betn  äWuant-Sftatnba'g  eine  $rauen= 

figur,  eine  anbete  tragenb;  auf  bem  3JiuanU@omBo18  eine 
grauenfigur  mit  gettmnbenem  Äopfpu£,  auf  bem  be§  3ttam= 

bu!  eine  fi^enbe  gigur,  auf  bem  einer  in  Soango  geftorbenen 

Sßrtttjefjtn  von  ̂ abinba  (9Jhmnu©amba)  ein  33rett  mit  ber 

breifacfjen  2öieberl)otung  übereinanber  geftettter  giguren  meib= 

liefen  ©efä)led)t§,  £)a§  ©rab  be§  dürften  Sühtana  =  Semba 

(ber  als  Zottig  fjerrfcijte,  aber  oljne  Krönung)  mar  burdj) 

einen  ©anbljaufen  begei^net  unb  t)on  benen  feiner  SKutter 

unb  feiner  @öf)ne  umgeben.  23on  lebenben  5ßrin§en  barf 

Subu,  als  ber  23eftattung§ort  tfjrer  Seiten,  tttdjt  befugt 

merben,  unb  bie  33emot)ner  btefe§  funeralen  SDorfeS  genießen 

mancherlei  ̂ ritulegien* 

2tn  bie  Äüfte  jurücfgefeljrt,  folgte  tdfj  berfelben,  bie  in  ben 

flippen  Ijart  am  ©tranbe  entfpringenbe  Quelle  Umfotola 

paffirenb,  unb  getaugte  bann,  einen  ̂ atmenmalb  entlang,  jum 

Ouiltuftuf3 ,  mo  mid)  ein  (Sanoe  ttaef)  ber  auf  einer  $nfel 

gelegenen  ̂ actoret  fjinüberf üljrte ,  unter  ber  Agentur  be§ 

£erm  SteiS*  Unter  beffen  freunblidfjer  Unterftü^ung  §atte 

tdj  ©etegenf)eit  mancherlei  Sftadfjrtdjten  über  bie  Sauber  be§ 

$nnern  Don  ben  bortigen  Singfter  eingitteren,  inbem  bie 

jmei  Jagereifen  aufwärts  gelegene  gactorei  Sftatjumbe,  bie 

vox  1 — 2  $al)ren  erft  erbaut  unb  balb  barftuf  t>on  ber 

£ollänbifcf)en  ©efeftfäjaft  übernommen  mürbe,  bie  unbe= 

fannten  Sauber  beS  $nnern  bereits  berührte,  ©ine  £age= 

reife  meiter  fotl  bie  @d£)iffaf)rt  auf  bem  Outffu  burd)  feine 
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^ataraften  unterbrochen  werben,  unb  bort  fd^eint  bie  ©djeibe 

ju  fein,  mo  ftdj  au§  bem  Sßalblanb  2ftat)umbe'§  bie  ftei= 

nigen  ©ebirge  $angeta1§  unb  gegenüber  auf  ber  anbern 

glu^feite  ©tmalacunja^  (im  ßanbe  ber'  Safunja)  ergeben, 
betbeä  ̂ anbe(§mär!te,  auf  melden  bie  §änbler  ber  ISüfte 

mit  benen  be§  $nnern  jufammentreffen. 

$tf)  felbft  mar  leiber  in  ber  meiteren  23efd)iffung  be§ 

QuiUu  gefjinbert ,  ba  iä)  bei  metner  ©unreife  in  $unta 

negra  t)on  Dr.  ©üjsfelbf  3  2ln!unft  an  ber  Klüfte  geprt 

fjatte,  unb  midj  nun  oerpftidjtet  füllte,  mögticijft  balb  mit 

iljm  jufammenjutreffen,  mogegen  iä)  in  ber  ̂ actorei  Duillu 

üorerft  über  ad)t  Sage  auf  eine  @d)iff§gelegenl)eit  gu  märten 

gehabt  Ijaben  mürbe  unb  bann  im  ©anjen ,  im  §in=  unb 

3urücfreifen  mit  bem  nerfdfjiebenen  2lufentl)alt,  einige  2öod)en 

baraufgegangen  fein  mürben.  %ur  bi§  23ango,  mo  bie 

Ufer  be§  mit  prächtigen  23aumftämmen  bemalbeten  ̂ ytuffeS 

pfjer  merben,  ging  iä)  hinauf  unb  traf  bort  mit  bem  3föani= 

pamba  ̂ ufammen,  bem  einflußreichen  Spanne  bortiger  ©egenb, 

ba  bie  an  beiben  ©eiten  be§  §luffe§  regierenben  gürften 

feine  Oheime  finb  unb  er  al§  S^effe  beS^alb  bie  ganje 

yjlafyt  in  Rauben  I)at.  5)er  breite  gtufc  ift  bort  noc^  mit 

unfein  gefüllt  unb  folt  burd^f c^ntttltd^  18  $aben  tief  fein. 

SDie  ©trömung  ift  eine  ftarfe,  fo  baß  ber  (Sinfluß  ber 

3Jieere§flut§  niä)i  meit  hinaufreicht.  2In  fetner  3Jlünbung 

ift  ber  Quiltu  bnxä)  aufgemorfene  ©anbbänfe  ferner  ju- 

güngtid)  unb  an  ber  ganzen  $üfte  branbet  eine  Ijolje  @ee, 

raie  mir  e§  audf)  an  ber  be§  Sftorbufers  bemerkten,  als>  mir 

im  SBalb  baljin  freujten. 
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23on  ̂ ßnnta  negra  au3  Befugte  tdfj  bei  metner  SiMftyx 

Soangele  ober  Soangtri,  bm  23egräbni§pla|  ber  gefrönten 

Könige  (rate  SuBu  ber  23egräbni£pla£  ber  dürften),  nnb 

jeber  5?önig  non  Soango  (2fta=?oango)  mnfs  oor  ber  $rö= 

nung  bett  geroei^ten  23oben  £oangele1§  befugt  Ijaben,  el)e  er 
als  legitim  emerfamtt  mirb. 

Jla^bem  ber  23acf)  ©ongorro  in  einem  ledigen  (Sanoe 

paffirt  mar,  machte  id)  im  nädjften  Sorf  bem  2fta=3;abomma 

meine  SInfraartnng  unb  taufdjte  mit  il)m  ©efdfjenfe  an§, 

erhielt  andE) .  ben  23efnd)  ber  S)3rtttjcffin  Sftnene  =  £fd()ibinba, 

bie  )\§ ,  ben  ̂ ecfjten  ber  ̂ rin^effin  gemäjs ,  nnter  bie 

•Jftänner  fefcte  nnb  l)eranlam,  mir  bie  §anb  jn  reiben, 

mä^renb  ftd^  fonft  bie  Söeiber  fdj)eu  abjeitS  galten*  @ie 

empfängt  ben  gott ,  ber  für  bie  ̂ lufjfa^ren  gejault  wirb* 

$laä)  längeren  23erf)anblnngen  erlangte  iü)  bie  ©rlanbnifs, 

bie  ÄönigSgräber*)  jn  beficljtigen,  nnb  bie  fürftKdje  @ipp= 
fcfjaft  begleitete  miä)  in  corpore  anf  btefer  ©jxurfiott. 

2tnj3erl)atb  be§  2)orfe§  geigt  fid)  nnter  bem  Ijoljen  ©ra§  ber 

Umrif}  eine§  @rabe§ ,  nnb  §raar  ba§  eine§  JigerS  (be§ 

dürften  im  SBatbe),  bann  folgen  bie  ©räber  an§  ber  Fa- 
milie be§  im  J)orf  refibirenben  2fta=£ambomma,  ber  dürften 

von  Soangele,  foraie  be§  SJfcubomma  (mit  einer  fdjraargen 

T^ignr)  nnb  anbere  (jnm  £!)eil  mit  ̂ erbrochenem  3lopf= 

gefdjirr).    21m   Dtanbe   eineg   23rtf(^e§  liegt   ba§  ©rab  be§ 

'*)  There  is  a  place  (two  leagues  from  the  town  of  Longo) 
called  Longeri,  where  all  their  kings  be  buried,  and  it  is  com- 
passed  round  about  with  elephants  teeth  pitched  in  tbe  ground^ 
as  it  wer-e  a  pale  (SBatteö). 
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3fta=ßoattgo  (3ftani=23icullu)  ,  burd)  einen  ©lep^antenja^n 

bejetd^net  (um  ben  ba§  ©ra§  t)on  ben  Sefn^ern  ausgerauft 

unb  dtnm  aufgegoffen  rimrbe),  fcrnie  bic  ber  anbeten  Könige 

weiterhin*  $n  ber  @ra§tt)itbnif3  baneben  n)ar  bic  für 

2Jhtana=5ßuati  beftimmte  ©teile. 

$enfeit§  be§  nadjftcn  2)orfe§  (be§  -Jftabomma)  fanb 

fid)  neben  einem  23aum  ber  2ftofiffo=is9Wmina  (ober  $ettfd) 

TOmina),  repräfentirt  burd)  eine  ©tfengtocfe  (bic  beim  Jpcr- 
t)orfteigen  be§  fycttfd^  au3  ber  @rbc  gefcijlagen  wirb),  neben 

einer  -^oljlanje  nnb  einem  fdjrag  geftecften  Sßfaijt.  SDiefem 
bient  ber  ©anga  ̂ imina  (ber  t)on  bem  fycttfdö  9^ad^t§  be= 

getftert  rairb,  nm  gifdje  $u  fd^affen  nnb  bie  geeigneten  ©teilen 

be§  $ifd)fang§  anzeigen),  nnb  bie  (©anga  üfttjamba  genannten) 

$rau  bem  (meibtic^en)  f^etifd^  S^amba ,  in  einiger  @ntfer= 

nnng  burd£)  ein  niebrige§  ,£au§  angezeigt,  mit  einer  Sftattc 

anf  einer  23anf,  nm  fic^  beim  ̂ eranffteigen  aus  ber  @rbe  au§- 

juruljen.  SMcfc  getifdfje  merben  für  gifdje  unb  gute§  Söcttcr 

angerufen,  ber  getifd)  Sttjamba  (t)on  bem  großen  Shjamba  in 

©Iji^pamba  abhängig)  auci)  für  Jpanbct.  2ln  einer  anbern 

©teile  fanb  fidj  (unter  einer  (Srberpljung  mit  jmei  £rid)tern, 

jum  @ingiej3en  non  3tum,  Dor  einem  §aufe  jum  SluSru^cn 

beim  Sluffteigen)  ber  (nom  ©anga  ©cfofcla  bebiente)  $etifdj 

Ubumba  tuttritta  auf  ber  §inrtd)tung§ftätte  (wo  bie  Könige  von 

Soango  gefrönt  werben),  $n  ber  gerne  geigte  fidji  ber  Ijciligc 

^Salmbaum  be§  mit  bem  Oralel  be§  S3unfi  (bei  Sftoanba)  in 

23ejiel)ung  gefegten  fyettfc^  9?t)amba.  2In  einigen  ©teilen  mar 

ber  Söiberftaub  ber  getifdjteute  erft  burd)  ©efdjenfe  ju  be= 

fanfttgcn. 
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aSon  ̂ unta  negra  bradj  iä)  am  31.  $uft  auf,  um  faxt 

Sftücfmeg  einschlagen,  ba  tdj  Dr.  ©üftfelbt  ooti  meiner  be- 
üorfteljenben  21nfunft  in  Sanbana  benac^rt^tigt  fjatte,  um 

bort  mit  if)m  jufammeitjutrcffen,  al§  bem  geeigneten  Ort, 

unjere  weiteren  ̂ Statte  ju  beraten. 

©er  SBeg  füfjrt  über  meftige  @rf)ebungen ,  mit  2Mb  * 

firecfen  bajiüifcfjen ,  bie  oft  ein  fumpftgcS  Jerrain  bebecfem 

$n  ber  M^e  be§  ©orfe§  SMuango,  ba§,  bem  Sftabomma 

SJhmmngu  gehörig,  in  bem  von  Sftaffanje  beljerrfdjten  SDiftrict 

Äutu=mateme  liegt  (nmfjrenb  an  ber  anbern  Seite  ber  8a= 

gune  ̂ ulebe  ber  SMftrict  Ummete  beginnt),  fanb  fiäj  im 

freien  $elbe  ber  2ftofiffo=infte  SKafonü),  repräfentirt  burdj 

jmei  Jpolgfiguren,  bie  einanber  tragen,  unb  baneben  eine  ge= 

nmnbene  §oljftgur,  an  beren  ̂ u^  £öpfergefd)irr  niebergefe^t 

roar.  2)ie§  ift  bie  Stelle,  mo  nad)  ber  @nt)äl)lung  eine§  dürften 

bie  Zeremonie  feiner  $nftatlirung  uorgenommen  nrirb. 

3113  nur  ben  SKkg  fortfe^ten,  prten  mir  laut  lärmenbe 

3Kujif,  Tumult  unb  @efä)rei,  unb  fanben  eine  gro^e  2ftenfd)en~ 
menge  um  einen  Saum  t)erfammelt,  an  bem  ein  mit  hm 

güfjen  an  bie  3meige  gebunbener  9?eger  Jopfunter  nieber^ 

l)ing.  $m  33orbergrunbe  ftanben  bie  Honoratioren  be§©orfes>, 

feftltd)  aufgepu^t,  mit  geberbaretten  unb  bie  blanfen  SCBaffcn 

in  bm  Rauben.  @iner  berfelben  trat  an  bie  Hängematte 

l)eran  unb  begann  eine  5lnrebe,  au§  bereu  gebrochenem  ̂ ortu^ 

gieftfcf)  id£),  beim  ̂ urücfbleiben  be§  in  Soango  jum  2)ol= 

metfdjer  nermenbeten  Surften,  nur  fo  t)iel  uerftanb,  ba§ 

ber  §err  bes>  3M>en§  (o  dono  da  terra)  ober  ber  ßanbe§= 

fürft  ermorbet  fei  unb  ber  SDftffetljäter  für  btcfeS  aWajcftdtSs 
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uerBredjen  iefct  bafür  büfje*  ©a  ein  ©eridjtsfatt  tjorgultegen 

fdjten,  bei  bem  ba§  Statthafte  einer  (Simmfdjimg  in  bie 

SanbeSgebräuclje  smeifelljaft  blieb,  nnb  aud)  bie  @mpfef)lung, 

bie  ̂ ttmdjtung  of)ne  norfjerige  Dualen  31t  befdfjleunigen,  ifyre 

ißebenlen  Ijaben  lonnte,  wenn  leine  Sebengftrafe  beabfidjtigt 

wäre,  lieft  id)  midfj  nad)  ber  nahegelegenen  gactorei  23inl)a 

tragen,  unb  erfuhr  bort  oon  bem  Agenten  (au§  fioanba) 

btn  £f)atbeftanb*  ©in  Seoparb  war  nächtlicher  SBeite  in 

ein  £)orf  eingebrungen  unb  Ijatte  au§  bemfetben  eine  grau 

fortgefc£)leppt,  bann  bei  einem  fpäteren  SSefud^e  eine  Biege, 

unb  um  xf)n  unfdjdbltd)  ju  machen,  war  ber  ©orfoorftelier 

mit  einigen  bewaffneten  ausgesogen ,  iljn  ju  jagen»  3113 

fie  bie  ©pur  verfolgten,  mürben  fie  ptöislid)  oon  bem  au§ 

bem  ©icfidjt  I)ert)orbred)enben  Seoparben  überfallen,  ber  jwei 

ber  $ager  leidet  t)ermunbete  unb  ben  brüten  fo  gefdljrltdj, 

bafc  er  lurj  barauf  oerfcfjieb*  ©er  ©anga  erllarte  barauf, 

baft  bie§  lein  gewöf)nlid)er  Seoparb  gewefen  fein  lönne,  fon= 

faxn  baft  if)n  ein  getiffero  gerufen  Ijaben  muffe,  unb  in 

golge  beffen  würbe  nun  nadj  biefem  gefugt  unb  balb  aud) 

ein  ber  §ej:erei  oerbä(f)tige§  ̂ nbioibuum  aufgefunben.  SDer 

2lngefd^ulbigte  Ijatte  nun  fdjrm  am  Jage  jut)or  ik  (Jaffa  effen 

muffen,  biefelbe  inbeft  fo  gut  oertragen,  baft  bie  23eweife  md)t 

llar  vorlagen,  unb  man  unterwarf  tljn  be§ljalb  weiterer  ̂ ro= 

ben,  bie  über  feine  ©djulb  ober  Unfcbutb  entfdfjeiben  follten. 

25a  e§  jtdj  alfo  um  einen  ber  fanatifdjen  ̂ pe^enproceffe 

Rubelte,  bie  ber  in  büfterem  Aberglauben  befangene  Sinn 

für  i&tn  Vorfall  im  Seben  ausbrütet,  fragte  tdj  ben  Agenten, 

ob  fid)  mdjt  Mittel  ober  SBege  finben  laffen  möchten,  biefe 

W 
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gräulichen  Sßroceburen  ju  unterbrechen,  ©erfetbe  gab  mir 

inbeft  wenig  Hoffnung,  ba  er  fä)on  feinerfeit§  im  Saufe  ber 

legten  Jage  alle  benfbaren  Schritte  getrau  fjabe,  inbem  ber 

Slngejc^ulbigte  ber  @ol)n  be§  in  ber  gactoret  angeftellten 

Singfter'g  fei*  Sftan  Ijabe  inbefs  alte  feine  Slnerbietungen 
unb  felbft  l)of)e  So§fauf§fummen  oljne  SöeiiereS  gurücfs 

genriefen.  Stuf  mieber!)olte  Sitten  üerfpracf)  er  freiließ  nod) 

eine  23otfä)aft  abgeben  ju  laffen,  fdjien  inbej3  leiber  von 

bem  SSergeblicfjen  berfelben  im  23orau3  überzeugt.  ©er 

2lu§gang  ift  mir  bei  meiner  erfolgten  Stbreife  unbekannt  ge= 

blieben,  aber  jebenfalB  l)abe  iä)  nid£)t  tüetter  geprt,  ba^ 

für  biefen  £wzä  in  ber  ̂ ollanbif^en  ̂ actorei  von  SKaffabe 

auf  meinen  tarnen  ̂ enba  erftoben  fei,  moju  xä)  35otlma^t 

gegeben  Ijatte,  menn  ein  l]öf)ere§  Angebot  ben  greilauf  be= 

mirlen  !önnte.  $DaJ3  ber  ©efolterte  fdjliejslict)  bie  $)3robe 

nod)  glücflid)  beftanben  Mafien  möchte,  ift  nic^t  fef)r  ma!)r= 

fdjeinlicl),  benn  menn  bie  D^eger  einmal  bei  itjren  Orbalten 

mit  ber  ftf)ärferen  Dueftion  beginnen,  treiben  fte  biefelbe 

fo  lange  fort,  bi§  ber  Sd)utbbemei§  erjmungen  ift. 

$n  3Kaffabe  mar  gerabe  ber  2lgent  ber  gactorei  (5l)if= 

fambo  anmefenb,  ein  Spanier  (J)on  SJKguel  5teat),  unb 

berfelbe  lub  mid)  ein,  if)n  auf  feiner  Sftücfreife  ju  begleiten. 

2lu§  bem  Suema=gtuf3  fteuerten  mir  in  bie  Sftünbung  ber 

Sagune  l)inein,  unb  al3  mir  biefe  erreichten,  mürben  bie 

babble  meggetegt,  um  ©egel  ju  Riffen.  Sie  Sagune  bilbet 

eine  meite  Söafferfläcfje,  x)on  niebrigen  ̂ >ügelrei^en  umbogen, 

maljrenb  an  anberen  Steifen  ba§  Ufer  fumpftg  auslauft. 

£>a,   mo   e3   anfielt,    fie^t   man   au§gebef)nte  23än!e   oon 
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2lufterfd)alen ,  inbem  bte  bort  Sluftern  [ifdjenben  grauen 

btefetben  gletd)  am  SSaffer  aufbrechen,  um  nur  bte  Stetere 

nadfj  $au§  ober  (nacfjbem  fic  geräubert  ftnb)  nad)  bem 

5D?arft  ju  tragen  unb  ftd^  ntdjt  mit  ben  umtüfcen  ©egalen 

ju  befcljmeren,  bte  be§l)alb  an  Ort  unb  ©teile  liegen  bleiben. 

35on  ber  Station  (£l)if[ambo  bietet  [tdj  eine  5lu§[id)t 

auf  btn  Sanbfee  unb  bte  ii)n  begrengenben  Jpoljenftrtdje  in 

ber  gerne.  Stuf  ber  anbern  ©eite  btieft  man  über  eine 

Sßtefenflädje  auf  beroatbete  Jpügel,  bte  fid)  bann  in  ferneren 

(Sr^ebungen  naä)  9ftat)umbe  fortfe^en.  ©ei  einem  ©pajier= 

gang  betritt  [al)  man  von  ber  Jpoi)e  anfangt  nod)  offene 

©teilen  (ber  (£ampinl)a),  bann  aber  continuirlid)e§  Söalb^ 

lanb  nor  ftd),  ba§  ju  itn  am  ̂ ori^ont  üerfdjnrinbenben 

33ergf)ügeln  aufftieg. 

3Son  (££)iffambo  füf)rt  ber  Sßeg  von  bem  SanbungSplafc 

(bei  Äongnat)  über  jum  £f)eit  fteinige  §ügel,  naci)  S^in= 

tfdjotfdjo,  unb  bann  begab  iä)  tmdj  nadj  Sanbana,  too 

Dr.  ©üftfetbt  einige  £age  fpäter  eintraf. 

©ort  nmrbe  nun  atle§  S^öt^tge  geregelt.  2Btr  burd)* 

mufterten  meine  SJufjeidjnungen,  aus  benen  fidf)  ber  QuiUu 

at§  er[te§  unb  rotd(jttg[te8  Object  ber  ©rforfcfjungen  ergab. 

(53  [teilte  )iä)  Kar  f)erau§,  ba£  bie  23a[i§  für  bte  weiteren 

Operationen  in  bem  Sanbe  jtmfdfjett  Sfjiloango^  unb  Ouillu= 

glufj  ju  nehmen  fein  mürbe,  unb  baft  ntbtn  bem  letzteren 

unb  ber  an  il)m  gelegenen  ©tation  3#at)umbe  noci)  bie 

Stationen  ©f)icambo  unb  (5t)iffambo  geeignete  2Iu§gang§= 

punfte  bieten  mürben.  @S  mürbe  entfdjieben,  ba$  Dr.  ©üfc 

[elbt  bie  Sefaljrung  be§  Ouitltt  noc!)  oor  bem  Dtegen  ober 
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bodj  vor  bem  (Smfefcett  ber  größeren  ̂ iegenjett  unternähme, 

unb  ftd)  bort  über  alle  btejenigen  Vorbereitungen  orientire, 

bereu  e§  bebürfen  mürbe,  um  mit  bem  Veginn  ber  irocfenen 

^a^re^jeit  eine  größere  (S^pebitton  in'8  Sffierf  gu  fe^en. 
^adfjbem  nun  bie  ©tation  auSgeroafjtt  unb  iljre  (Einrichtung 

in  Vorbereitung  lag ,  mar  meine  Stufgabe  an  ber  Äufte  jo 

meit  nollenbet,  unb  beabfidfjtigte  td)  nur  nodj  einen  93efud^ 

in  Vanana,  um  bort  mit  bem  «ipauptagenten  ber  f)otlän= 

bifd^en  ̂ actoreien  t>or  meiner  SIbreife  fäjliepcl)  SÄücffpradfje 

ju  nehmen. 

$n  Äabinba  fanb  td)  inbefe  eine  fo  geeignete  ©e= 

legenfjeit,  micf)  mit  ber  8anbe§fprad)e  ju  Beschäftigen  r  baft 

idf)  mehrere  £age  bort  nermeitte,  unb  biefelbe  mit  <£mlfe 

eine§  im  ̂ ortugiefifä)en  unb  im  Vunba  mo^lbemanberten 

9?eger§,  ber  ju  lefen  unb  ju  fd£)reiben  t)erftanb,  ftubtrte.  $u= 

gleidj  traf  tdj  bort  einen  congefiftfjen  Sßrtnjen,  ber  von 

Vomma  nad)  Äabinba  fjerübergefommen  roar,  £)on  Mannet 

be  Signa  5tofaba,  @of)n  be§  jefct  regierenben  ̂ önig§,  be§= 

felben  ®om  ̂ Sebro,  ber  bei  meiner  früheren  Slnmefen^eit  in 

©an  ©aloabor  (1857)  nodj  mit  einem  finalen  um  bie 

Ärone  ju  ftreiten  §atte*  Von  tljm  erhielt  idj  einige  2J£it= 

Teilungen  über  ite  engtif^e  (Srpebition  unter  ben  ©ebrü- 
bern  ©raubt),  fomie  Sftandjerlet  über  fpradjüdje  unb  anbere 

Verl)ältniffe  feines  2anbe§- 

$n  bem  unter  bem  tarnen  Äabinba  begriffenen  ©örfer= 

©anjen,  ober  trielmetjr  in  bem  Äabinba  genannten  ©ee= 

biftrict  (be§  5Äeid)e§  Slngot))  an  ber  Vudjt  ̂ abinba  öffnen 

bie  Käufer   mit    aufgefegtem  2äng§bad^   tljetlä   birect  nad) 
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anften,  tncift  aber  in  einen  2)orl)of  Ijinter  einer  bte  ©e= 

jammtanlage  nmjieljenben  Sßatten-roanb.  £)aS  ̂ anSgerätl) 
befielt  in  23ambnSbänfen,  Statten,  Äodjtöpfen  mit  Der- 

gtertem  ̂ otjbecfet,  SBBafferlrufen  u.  f.  tu*  äftitnnter  finben 

fid^  einige  23ananenbüfd)e  neben  bm  £>anfe,  m&Ijrenb  ba= 

gegen  bte  eigentlichen  Slnpflanjnngen  t)on  Sftanbioca,  @rbfen, 

©ofjnen,  (Srbnüffen  u.  f.  id..  anf$erl)alb  beS  ©orfeS  ange^ 

legt  nnb  bort  bnrd)  ben  in  $votiQtri  eingefnoteten  $etifd) 

gefdjü^t  finb.  23or  einigen  Käufern  fteljt  über  eingegrabenen 

Sftilongljo  eine  forgfam  umhängte  ̂ ftanje  (£ica),  bte  als 

getifcf)  anS  Soango  eingeführt  tfi  ̂ änfiger  fieijt  man 

gabelförmige  (Srpfjnngen  (23omba)  mit  eingegrabenen  Wu 

(ongijo  al§  $ettfd)  neben  ben  Jpäufern.  SDie  §anfer  ftefjen 

anf  geftampften  Se^mtennen,  nnb  oft  paffirt  man  biefe  leer 

ftetjenb,  als  3etd)en  e*ne§  früheren  ,!panfeS  bort,  baS  mth 

leidet  baS  eines  getiffero  mar  nnb  beSfjalb,  als  iljn  bie 

(Jaffa  überführte,  gerftört  nmrbe. 

^n  bem  25erfcf)lage  an  einer  Sßofmnng  ftanben  bie 

@ö|en  9ftabiaripano  (2ßabiali=panfo  ober  2ftani=panfo), 

feinen  ©old)  ge§ütft  (gegen  bie  getiffero),  SDiuenbepcmgo, 

mit  ©locfen  behängt,  nnb  -äftajanga,  bnrcl)  einen  mit  einem 
©piegel  befe^ten  geberbnfd)  reprafentirt.  SSor  einem  §anfe 

ftanb  ein  £fd)tngata  (für  getifdje)  ober  Umf^amba,  nnb,  als 

Söädjter,  ber  @ß£e  SDtabiali  (mit  ©laSangen),  ein  rotl)eS 

Stud)  im  -Iftnnbe  nnb  anf  ber  23rnft  einen  ©pieget 
$n  einem  abfeitS  liegenben  §anfe  geigte  man  mir 

Umbanbe  (2ft'33anbe),  eine  mit  gebern  nnb  gell  nmnricfelte 
gignr,    bie    in   einem  Äorbe  lag,    als   ben   ̂ riegSfetifdj, 
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ber  bei  einem  $elbguge  norangetragen  rotrb,  unb  ber  $au& 

bemoljner,  ber  mit  biefer  ÖfficierSftelle  befleibet  ift,  ein 

ftattlidjer  Jüngling,  trug  als  3e^en  feines  DtatgeS  einen 

meinen  Streifen  um  bie  ©ttrn.  Sieben  htm  ̂ orbgö^en  lag 

eine  Mapper  (Äunba).  ©ben  eine  foldje,  fomie  eine  £rom^ 

mcl  unb  £opffetifd)  (23omba  ober  ein  mit  9Jtitongl)o  gefüllter 

Stopf)  fanb  fiel)  in  anberem  §aufe  neben  bem  mit  Spiegeln 

beliebten  $etiftf)  Sftabiali  Don  meiner  unb  bem  $etifä)  @m= 

bamba  (@mbi  bamba)  non  fdjmarjer  garbe.  ©ie  ©anga 

ober  getifdjmänner  tragen  tfjre  SJHlong^o  Cgaubermebicinen) 

in  einem  @acf,  htm  @töcEd)en  angelangt  finb. 

2118  iä)  bei  meinem  erften  Slufent^alte  in  Äabinba 

(3.  ̂ uli)  bort  einen  SDlorgenfpagtergang  tnadjte,  begegnete 

mir  ber  £cmptfetifd)  beS  DrteS,  ber  in  ber  ganjen  Um= 

gegenb  berühmte  unb  gefürdjtete  9ftanga!a,  ber  üou  bem 

©flanen  beS  ©anga  ober  SßriefterS  nadj  bem  §aufe  3Jto= 

nuel  ̂ unJja^S  getragen  mürbe,  ber  bamalS  an  einer  bereits 
länger  bauernben  ÄranJ^ctt  bebenlli^  barntebertag.  ©e= 

tt)öf)ntiä)  reift  biefer  ©ö^e  nur  in  einer  Jiporja  (§änge= 

matte)*),  aber  ba  biefe  gerabe  nidjt  in  Orbnung  mar,  Ijatte 
er  fid)  für  bieSmat  mit  bem  JranSport  auf  bem  dtMtn 

eines  Negers  begnügen  muffen.  9Son  etma  fjalber  2tftanneS= 

pl)e,  ift  ber  Körper  unten  in  ajiattcngeugfrangcn  gefüllt, 

aus  benen  nur  bie  güfjc  l)ernorfel)en,  unb  baS  bärtige  ©e= 

ficf)t  mit  jurücftretenbem  Sorberfopf  in  nerfdjiebenen  färben 

*)  Le  Chitombe  (chef  souverain  de  la  secte)  demeure  dans 
la  montagne  de  Ngundi  (en  Sundi),  precede  de  quelques  ministres, 
qui  portent  une  idole  de  bois,   couchee  dans  un  brancard  (M>at). 
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bunt  bemalt,  ©ruft  unb  Dberförper  tüaren  bid)t  mit  @ifetu 

nageln  befpicft,  bie  etngejd^lagen  werben,  um  einem  geinb 

Ütifä  gujufügen,  inbem  bemfelben  bann  burdE)  itn  £oxn 

be§  2)ämon  ber  33audf)  auffd&nrittt.  Traufe  be§l)alb,  bie 

Befürchten,  baß  man  ifjnen  bei  3Äanga!a  etma§  angetan 

fjabe,  fenben,  votnn  fie  retd^  genug  finb,  für  il)n  unb  feinen 

©anga,  bamit  ber  legiere  ben  betreffenben  Dfaget  auffinbe 

unb  bann  nad)  2lnfteUung  geeigneter  ßeremonien  n)ieber 

ausgieße*  $n  ber  ©troljcapelle,  bie  m&ljrenb  feiner  tempo= 

raren  2tbraefenl)eit  leer  ftanb,  fal)  tdj  Äof)lenafd)e  auf  ber 

@rbe,  ba  ̂ ad§t§  in  if)r  ein  geuer  brennt,  am  gatfte  be§ 

etmag  erpljt  geftellten  ©öfeeru 

SGBd^rcnb  eines»  jmeiten  2lufent^alte§  in  Äabinba  machte 

icl)  bem  von  ber  portugiefi[d^en  Regierung,  unter  bereu  5ßro= 

tection  er  fiä)  begeben,  jum  SBaron  t>on  ßabinba  ernannten 

Manuel  Sßunlja  meine  Slufmartung,  um  tym,  unter  Ueber= 

reicijung  be§  von  bem  (Monial  fünfter  ausgefertigten 

@d()reiben§,  bie  jgmecfe  ber  beutfd^en  (S^pebitton  an  bortiger 

Äüftc  augeinanber  ju  fefeen,  unb  erhielt  cmdj  t)on  iljm  bie 

35erfid^erung,  baf;  bie  Steifenben,  menn  fie  feiner  Untere 

ftü^ung  bebürfen  foltten,  barauf  mürben  rechnen  bürfen, 

fomeit  biefelbe  reidfje  unb  er  fie  gemäßen  fönne.  $)afj 

feine  9ftadf)t  feine  fef)r  gro^e  ift,  erfal)  id)  batb  barauf, 

al8  iü)  ben  Sßunfcl)  auSfprad),  bie  nafje  gelegene  §auptftabt 

Slngop  ju  befugen,  bcnn  obxodf)l  er  benfelben  anfangs  ge= 

meierte,  dnberte  er  bodj  balb  barauf  feine  Slnfidjjt,  unb  bat 

midf),  lieber  nidjt  borttjin  gu  gef)en,  ba  id)  allerlei  Unan= 

nel)mlicf)fetten  ri§lire,  mie  e§  mir  audf)  fdjon  meine  portu= 
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gieftfdjen  ̂ reunbe,  *>eren  deiner  eine  foldje  fReife  gewagt 

Ijaben  würbe,  angebeutet  Ratten,  ©a  e§  mir  inbejs  au§ 

t)erfd)iebenen  ©rünben  t)on  $ntereffe  war,  biefen  ̂ unft  be= 

fuc^t  ju  Ijaben,  Ijatte  iä)  barüber  neue  Unterrebungen  mit 

bem  §errn  Sharon,  worin  iä)  if)tn  twrftettte,  ba£  er  at§ 

©ebieter  be§  2anbe§  unb  gegenwärtig  gewiffermaj3en  Regent 

(inbem  ber  fä)on  feit  lange  befignirte,  aber  noä)  ni^t  ge= 

Irönte  $önig  oon  Sfngor),  ein  §albblöbftrtntge§  ©ubject, 

wie  e§  l)iej3,  in  feinem  Territorium  lebte,  wie  aud^  bie 

Jöniglicljen  $nfignien  bort  bewahrt  würben)  bod)  in  feiner 

eigenen  ̂ auptftabt  etwa§  ju  befehlen  Ijaben  muffe.  Stuf 

mein  wieberl)olte§  ©rängen  nerfpracf)  er  fdjtie^liä)  fein  3Jiög= 

lid)fte§  gu  tt)un  unb  Iief3  feinen  S3ruber,  ben  ©ouoerneur 

2Ingot)%  nad)  ßabinba  fommen,  bamit  icf)  mit  il)m  birect 

eine  Uebereinlunft  träfe,  9lacl)  einigen  Jagen  fam  benn 

aud)  2Itte§  na^  mancherlei  3ftüf)e  in  Orbnung,  inbem  mir 

5pun^a  eine  23ebecfung  nacl)  Stngop  mitzugeben  Derfprad), 

unb  bort  bann  fein  ©ruber  für  meine  ©idjerljeit  t)erant= 

wortlidf)  fein  würbe.  sIftit  £age§anbrucl)  (am  20.  2luguft) 

traf  bie  (Sgcorte  auf  bem  §ofe  ber  $actorei  ein  unb  mad)= 

ten  mir  un§  balb  jum  Stufbrucl)  fertig,  wobei  ein  fleiner 

Umweg  genommen  würbe,  um  bem  auf  feiner  (Sfjafra  ober 

Sanbfi^  befinbli^en  23aron  einen  2lbfcl)ieb§befucl)  abju= 

ftatten. 

Ueber  ein  wellig  fidj  in  §ügeln  abrunbenbe§  @d)ebung§= 

lanb,  t)on  Sßatbftridjen  burc^ogen  unb  mit  angebauten 

©teilen  in  ber  9Ml)e  ber  Dörfer,  gelangten  wir  gegen 

Mittag  auf  eine  §öl)e,  auf  ber  man  eine  fruchtbare  (Sbene 
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überblicft,  bte  von  fanft  geneigten  2lbf)ängen  )iä)  bis  in  bie 

Sfta^e  be§  in  ber  gerne  eben  erfennbaren  5fteere§  erftrecft. 

@te  war  bidjt  befäet  mit  ©örfern,  burd)  weldje  ber  9lngotj 

genannte  ©omplej:  gebilbet  würbe,  nnb  nm  nn§  bort  l^injn= 

führen,  würben  toir  von  ben  bewaffneten  Slbgefanbten  beS 

Sftangooe  erwartet,  bie  unfere  beüorftefjenbe  2ln!nnft  burc^ 

$lintenfd)üffe  anzeigten, 

©er  Wangoüe,  ber  beim  Mangel  eines  ÄßnigS  baS 

Regiment  in  ber  Jpauptftabt  führte,  fam  mir  an  feiner 

Söoljnung  entgegen,  wo  ein  $rü!)ftücf  bereit  ftanb  nnb  oer= 

fd)iebene  Honoratioren  fid)  eingefnnben  fjatien.  3Jitt  ben= 

felben  in  einem  ©efprädj  begriffen,  prte  idj  au^er^alb  ber 

§ofwanb  ein  eigentümliches  ©eraffel,  ©eftampf  unb  ©e= 

quie!,  nnb  batb  geigte  ber  2Iufrul)r  unter  ber  bort  oerfam= 

metten  2ftenfä)enmenge ,  ba£  etwas  23efonbereS  norgetjen 

muffe.  S)ie  Zfyüx  mar  nerfd)loffen  unb  bebeutete  man  mir 

biefelbe  ntdjt  ju  öffnen;  bod)  fonnte  id)  über  einen  portal- 
fpatt  berfelben  wegblicfen ,  unb  falj  nun  ein  merfwürbigeS 

©djaufpiel,  inbem  auf  bem  freien  Sßlafce  vox  bem  £>aufe  beS 

©out)emeur§,  in  bem  mir  unS  befanben,  ein  fonberbar  ge- 
ftalteteS  Ungetpm  umljerrafte,  unerkennbar  an  $opf  unb 

Ruften,  als  eine  biefe  unb  formlofe  Waffe  bürrer  $alm= 

Blatter,  bie  treppig  über  einanber  f)erabt)tngen  unb  vox- 

[tauben,  !>ftad)bem  burd)  baS  wüfte  ©ebaljren  beffelben  aller 
lofe  Sanb  ju  ©taub  aufgewirbelt  war,  Ijocfte  eS  in  biefer 

bie  fiuft  fültenben  2Bolfe  nieber,  unb  nun  trat  jwifdjen  ben 

^atmblattumfragungen  ein  beweglid)  fym*  unb  I)erwacfetn= 

ber  Quillt  Ijertior,  ber  ftd)  beim  weiteren  2lbfd)eiben  aus  ber 
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ttieberfmf  enbett  Jpütte  als  eine  übermenfdjlid)  foloffale  9Jia§fe 

groteSfer  §orm  ertoicS.  Slu^erbem  fing  nodj  etwa§  2lnbere§ 

an,  fidf)  swifcfjen  ben  SSlattmaffen  jn  regen,  nnb  lief}  fidj 

bann  als  ein  5)3cttf(^cnfto(J  erlernten,  ber  twn  ben  unter  ber 

Umhüllung  verborgenen  Rauben  gehalten  würbe.  Äurj  bar- 

auf  Jamen  nocf)  jwei  anbere,  al&nltd)  iraoeftirte  Ungeheuer 

^ingu,  unb  bie  brei  führten  nun  in  ungeftalt  plumpen  Sltti- 
tüben  einen  Sanj  auf,  vor  bem  ba§  21ol?  Bei  ber  Stn* 

naberung  ftctS  nadE)  allen  ©eiten  entflog  Sann  lauerten  fie 

in  eine  3%eif)e  nieber,  mit  i^ren  riefigen  Äopfmaäfen  in 

üomifdjer  Sßeife  nicfenb  unb  fd£)üttetnb,  wäljrenb  in  ber 

§anb  be§  mittelften  eine  Sftutije  webelte,  in  ̂ zmxi  ber  anberen 

bünne  ©töcfe.  S5ie  gufäjauer  tiefen  einen  weiten  ÄreiS 

offen,  um  fid)  nor  einem  plßfclidjen  Slnfaljren  ju  wahren, 

unb  bie  grauen  unb  ̂ inber  gelten  fiel)  in  refpectooüer 

Entfernung,  au§  ber  fie  nur  verflogen  IjerübequbticJen 

wagten,  ©ie  ̂ auptlunft  ber  Ungetüme  beftanb  in  unbel)ülf- 

lid)en  Sprüngen,  wobei  fie  bro^nenb  mit  ben  gü^en  auf^ 

ftampften,  wafjrenb  bie  trocfenen  Stattet  iljrer  35erlleibung 

raffelten  unb  raufd)ten- 

68  waren  bie§  bie  ©imbungo,  ober  bie  ©olbaten  be§ 

^önig§,  wie  man  fie  audj  nennt,  einer  jener  bem  SSe^mgeric^t 

äljnlidjen  ©eljeimorben,  bie  fo  trietfadf)  in  SBeftafrila  ange^ 

troffen  werben  unb  ber  Regierung  al§  Söerf jeug  jur  %u& 

füljrung  wilßüljrlidjer  ©ecrete  ober  üergewaltigenber  2luf= 

redf)tl)altung  ber  Orbnung  bienen,  Ein  bem  30rn  ̂ efer  im 

SöalbeSbunfel  Ijaufenben  ober  fid)  bort  wtlenntlid)  auSfiaf* 

firenben  gwangSmafiregler  t)erfallene§  §au§   wirb  nieber= 
Saft  tan,   21»).,    Sie  beutföe  (Srpebüion.    I.  6 
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geriffen,  htm  ©oben  gteidf)  gemalt  unb  feine  ̂ nfaffen,  wie 

man  mir  erjagte,  nnter  maffigem  ©efiampf  tobt  getreten. 

SDie  $al)l  berer,  bie  gekommen  maren,  (rote  fie  anf  fragen 

eS  in  quiefenbem  unb  bröljnenb  refonirenbem  ©timmgetön 

üerfünbeten),  um  ben  meinen  23efud)er  §u  flauen,  oermefjrte 

fidf)  aftmäljlig  big  auf  8  ober  9,  mäljrenb  fie  fidf)  in  ber 

Jotalfumme  auf  30—40  Belaufen  foEL 
2lm  !Kad)mittag  führte  midf)  ber  SKangooe  j$u  feinem 

6oUegen,  bem  ©amano,  als  Sft&djften  ju  tym  in  ber  9tegte= 

rung  beS  jefct  lönigtofen  Äönigreid£)S  non  Stngotj,  $on  l)ier 

au§  begaben  mir  unS  nad£)  htm  2tuSgang  beS  2)orfeS,  mo 

ein  ̂ erlief)  umhegtes  ©efjöft  oon  ben  übrigen  Käufern  ab= 

getrennt  lag.  ©ort  leben  bie  Sftefte  ber  !öniglid^en  Familie 

jufammen,  gefdfjaart  um  bie  £eid§e  beS  legten  ̂ errfd^erS,  ber, 

obwohl  feit  über  jeljn  $al)ren  aüS  bem  Seben  gefdfjieben, 

nidjt  eljer  ju  feiner  bauernben  9htl)eftätte  eingeben  barf,  als 

bis  fidf)  ein  !>ftad)fotger  für  bie  oon  if)tn  getragene  SSürbe 

gefunben  l)ai  Unter  einem  3e^a(^e  ftanb  *>er  mü  buntem 

3eug  auSgefdfjlagene  ÄatafaW,  ber  bie  mit  Sranntmein  unb 

©alj  präfertrirte  9Jhmtte  in  Ijocfenber  Stellung  einfdjtiefjt, 

unh  am  §u§e  oor  bemfelben  faf}  auf  fein  gemufterten  hatten 

eine  Sftet^e  ber  oenoaiften  ̂ rinjejjutnen ,  in  trauember 

Stellung,  mit  feitmartS  geneigtem  §aupt  unb  bie  §änbe  im 

©cI)00J3  jufammengelegt 

2)er  25egrabnij3pla&  ber  gelrönten  Könige  finbet  fiel)  in 

bem  an  baS  SDorf  fto^enben  3Balb;  bodj  foltert  in  $olge 

ber  langen  $eit  ̂ e§  UnfriebenS  unb  bürgerlicher  3nrifte  bie 

©raber  bort  alle  je&t  mit  ©raS  unb  Unlraut  überwuchert 
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fein.  Slufserbem  mürbe  mir  ber  *ßfa£  gegeigt ,  n>o  ber  gut 

Krönung  in  2lngot)  einjie^enbe  Äönig  guerft  auf  feine  5teftbeng= 

ftabt  bltcft,  bann  ber  Ort,  wo  man  iljn  empfängt,  ber,  voo  er 

mit  ber  Äronmüfce  befleibet  mirb  iu  f.  vo.  S3ei  ber  2Beiter= 

reife  am  folgenben  Jage  paffirten  mir  auf  einer  Jpolje  fjinter 

bem  ÄßnigSborf  biejenige  Socalität,  rtad)  melier  bie  Seiten 

ber  in  bem  benachbarten  SMftrict  @ala  SSerftorbenen  gebraut 

werben  muffen,  um  erft  in  SIngot)  bie  (Srlaubnijs  gu  er= 

fjatten,  baf}  man  fie  nad)  il)rer  Jpetmat^  gurücffütjren  unb 

bort  beerbigen  barf. 

Sie  -Wadjt  £)atte  tdj  in  ber  Sßolmung  be§  9ttangot)e 
ücrBrad^t,  unb  htn  ganjen  2Ibenb  maren  mir  mit  prinjli^en 

iöefudjen  überlaufen,  ba  Slngot),  als  früherer  §offi£,  eiue 

grof^e  3al)l  gefallener  ©räjsen  beherbergt. 

23on  2Ingot)  ging  iä)  mit  ben  in  Äabinba  aufgehobenen 

Prägern  naä)  bem  auf  ber  ©renje  gmifdjen  ben  Regierungen 

2lngop§  unb  ber  im  9ftufforongl)0=£anbe  fjalb  unabhängigen, 

ober  balb  üou  ber  einen,  balb  oon  ber  anbern  ©eite  ab= 

gängigen  gürftent^um  Jf^ami,  muffte  aber  bort,  ber  ßan= 

be§fitte  gemaf},  einen  SBedjfel  eintreten  laffen,  inbem  bie 

iBemo^ner  biefe§  §lecfen§  ba§  3Serbienft  ber  3fteifebeförbe= 

rung  für  fiel)  fetbft  ermerben  motten,  ©ie  eine  $&Ifte  be§ 

25orfe§  fieljt  unter  einem  dürften ,  bie  anbere  unter  einer 

gürftin,  unb  fjatte  td)  bei  ben  oorgef^riebenen  33efud)en 

mit  beiben  ©ef^cn!c  au§jutauf^en ,  in  melden  inbejs  ber 

©c^marge  ftetS  einen  befferen  Jljei^baoon  ju  tragen  pflegt, 
als  ber  Söeiße- 

3luf  bem  meiten  2£ege  nadj  SBtfta  gelangten  mir  an 

6* 
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einen  SBatbftrid)  nnb  anf  einen  offenen  Sßlafc  in  ber  ajiittc 

beffelben  ju  bem  SDorf  Sftombre ,  ber  prieftertidje  @i£  be§ 

©anga  Unfuffu,  ber  ring§  mit  ben  UmMa  genannten  £Ijo= 

ren  umfteltt  war,  nm  Äranl^cit  bringenben  SBinb  auf  allen 

©eiten  abjuwefjren. 

2118  wir  wieber  in  ba§  $reie  gelangten ;  anf  wellige 

(Srljebungen ,  fat)  itf)  ju  meiner  Ueberrafdjung  ftatt  enger 

Dtegerpfabe  eine  breit  geebnete  §eerftra^e  nor  mir,  bie  feit= 

wart§  ju  einer  eingefenft  liegenben  23ufdjwalbung  führte. 

2)ie§  mar,  wie  man  mir  fagte,  ber  23egräbnij3pta£  non  ©ata, 

unb  ber  breite  2ßeg  fürjticf)  angelegt,  nm  ben  ferneren  ©arg= 

wagen  (Sucatto)  etncS  le&tltd)  oerftorbenen  dürften  bortljttt 

§u  gießen,  $<$  fanb  biefen  twn  Söalb  nmfriebigten  griebtjof 

mit  einer  SJienge  ©erüften  bebecft,  bie  jum  größeren  Xfytit 

in  bereits  verfallenem  3^ftanbe  anf  htn  ©räbern  ftanben. 

3lnf  bem  ©rabe  be§  julefct  beerbigten  dürften  ftanb  nor 

einer  ̂ otjwanb  txn  buntbemaltes  nnb  mit  gefertigten  Pfei- 

lern befe£te§  ©erüft ,  in  beffen  SüHtte  eine  fc^marje  £t)ür 

eingefei^t  mar.  2)ie  (Scfen  waren  mit  leeren  umgekehrten 

Tonnen  befteeft,  unb  auf  ber  @rbe  ftanb  eine  Dteifje  non 

£öpfergefdjirren  unb  fonftigen  ̂ auSratf^Utettfitten.  2äng§ 

be§  ©erüfteS  waren  trier  Figuren  geftellt,  in  oerfdjiebenen 

färben  bemalt,  SDie  eine  berfelben  fjielt  bie  ̂ >dnbe  au3= 

geftreeft,  unb  war,  wie  mir  ein  ©olmetfdjer  evflarte,  in 

biefer  Söeife  bargeftellt,  ba  ber  £obte  iejjt  betgefeisi  fei.  Sie 

anbere  ftanb  ba  mit  ber  einen  $anb  emporgehoben,  unb 

e§  war  baburd)  angezeigt,  baf3  Sterben  ba§  SooS  alter 

•Jftenfc^en  fei.    Sie  brüte  fjatte  iljre  §&nbe  gefaltet,  um  bie 
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grauer  um  ben  SSerftorbenen  auSjubrüdten ,  unb  bap  bxe 

trierte  mit  ber  linfen  §anb  if)r  Of)r  angefaßt  t)ielt,  follte 

bebeuten,  baf$  bei  ber  au§  bem  SBalbe  erfcfjallenben  5Slage= 

ftimme  je^t  2lHe  in  meitem  Umtrei3  t)on  bem  Stöbe  be§ 

dürften  t)ernel)men  unb  ben  @rjäl)lungen  über  biefen  ©ro^en 

auf  @rben,  ber  gefallen  unb  in  ba§  ©rab  geftiegen  fei,  auf^ 

merffam  juprten, 

@l)e  iä)  nadf)  23anana  jurücffeljrte,  nafjm  xä)  nocfj  einen 

lur^en  Slufentljatt  in  TOoanba,  um  von  bort  ba§  an  ber 

ganzen  ßüfte  berühmte  Orafel  be§  Sunfi  fennen  ju  lernen* 

2tl§  ber  portugiefifcfje  Slgent  ber  $actorei,  in  meldjer  idfj 

abgeftiegen  mar,  in  $otge  einer  oon  feinen  Negern  einge= 

jogenen  (Srfunbigung  prte,  meld)*  ̂ eiliger  ̂ ßla^  fiel)  in 
ber  unmittelbaren  S^älje  feine§  2ßof)nfi£e§  befanbe,  erbot  er 

ftd),  felbft  bal)in  ben  Begleiter  abzugeben,  ba  er  nod)  nie= 

mal§  bagemefen  mar. 

$Da§  ©rborafel  finbet  fid)  in  bem  neben  ̂ Xftoanba  ge= 

legenen  SDorf  £fc!)imfinba,  unb  führte  man  un3  nad)  ber  am 

©nbe  be§  $lecfen§  ftefjenben  25*oI)nung  be§  Umbibo,  in  bie 

mir  nadj)  einigem  ̂ ßartementiren ,  fraft  ber  mitgebrachten 

@efd)enfe,  eingelaffen  mürben,  SDurd)  eine  §ecfe  au§  bürren 

^almreifern  mit  jierlid)  gebogenen  33lattem  mar  ein  SStered 

gebilbet,  innerhalb  meld)e§  ba§  mit  ̂ almblättern  bebaute 

§au§  ftetyt.  @§  ift  burdfj  bie  QuirilteS  »erboten,  an  ber 

äüo^nung  33unff§  ©c^ilfro^r  ober  Soango  ju  oermenben, 

unb  baffelbe  mirb  be§l)alb  burd)  ̂ almreifer,  mit  oertrod= 

neten  ̂ Blättern  baran,  erfe^i  3Sor  einer  mit  2Jhxfd)etn  um= 

ftedten  Vertiefung   in  ber  2JHtte  be§  3taume3   fteigen  (non 
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einer  @anberl)öl)ung ,  in  bie  gleichfalls  Windln  eingeftecft 

finb,  IjalMreiSförmig  umgeben)  au§  einem  genmnbenen 

pebeftal  bie  Söanbpfeiter  empor,  beren  jeber  übereinanber 

gefteüte  ̂ oljtafeln  trägt,  hinter  melden  fidj  oorgebogen  ein 

trocfener  ̂ atmjmeig  umbiegt. 

2luf  ber  erften  £afel  be§  mittleren  ̂ feiterä  mar  in 

§autrelief  ein  etbedjfengeftaltig  auSlaufenber  Öeoparb  ober 

<£iger  aufgefdfjni^t,  ber  eine  SIntilope  frtjjt*  9tuf  ber  jmeiten 
ft£t  eine  3Jienfd)enfigur ,  ba§  Ohrläppchen  mit  ber  einen 

§anb  Ijattenb,  auä^ubrürfen,  bajs  fie  prt,  mie  ein  ©efcppf 

t)on  einem  anbern  gefreffen  mirb,  unb  ba£  fie  nadj  htm 

Söarum  fragt.  2Iuf  ber  brüten  faf)  man  eine  meiblidje 

gigur  in  tanjenber  Steifung,  htn  2Irm  emporgehoben,  fCe^enb 

(roie  erftärt  mürbe),  baf;  bie  @ottf)eit  nid)t  länger  Sftenfdjen 

tobten  möge.  Stuf  ber  trierten  fanb  fiä)  eine  auf  bem  Sh>pfe 

ftefjenbe  $igur,  mit  bm  Seinen  in  ber  fiuft,  bie  (Störung 

bebeutenb.  2luf  ber  fünften  unb  oberften  Stafet  fprengte  eine 

fi^enbe  $igur  Söaffer  aus»  einem  in  ber  §anb  gehaltenen 

©efäfj,  benn  (fo  fagte  mein  (Cicerone)  bie  ©ottljeit  mirb  nidjt 

länger  bie  TOenfdjen  bem  £obe  oerfaüen  taffen. 

Sßor  bem  ©anb^aufen  lagen  ausgebreitet  au§  bem  9te= 

liquien!aften  bie  9Äitongl)0  in  if)ren  ̂ arbentöpfen ,  Wiu 

fdjeln  u.  f.  ro.,  unb  baneben  jmei  metallene  Sucallala  au§ 

üierecfigen  platten  mit  eingefdjnittenem  Äreuj  jufammengefet^t 

in  SSerbinbung  burdj  einen  langen  ©riff. 

^m  ̂ pintergrunbe  be§  £empelraum§  erljob  fiäf)  auf  einer 

@tufenerf)öf)ung  ein  trierecfiger  £f)ronfit$ ,  unb  ber  Oralel= 

priefter  ober  ̂ amfinbo,   in   ein  lang  bi§  über  bie  güße 
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l)erabmallenbe§  ©emanb  frauenartigen  @d)mtt3  gelleibet,  lief 

\iä)  bort  nieber  imb  bebecfte  fein  §aupt  mit  einer  l)elm= 

artigen  Äopftradjt  $n  feiner  anf  bem  @d)ooJ3e  rul)enben 

^anb  lag  eine  ber  Sucatlala,  bie  unter  bem  ©efüngel  ber 

antjängenben  Dringe  erft  gemacl),  unb  bann  mit  immer  ju= 

ne^menber  Schnelle  in  ber  §anbfläcl)e  urntjerjurolten  be= 

gann,  als  von  bem  Jempelbad),  auf  bem  jtdj  ein  raffelnbeä 

unb  rufdjetnbeä  ©erdufdf)  t)ernel)mbar  machte,  ber  2)amon  in 

ba§  £aupt  be§  jefct  t)on  ber  ©ottfjeit  33egeifterten  einge= 

ftiegen  mar.  Sie  2trme  be§  ̂ nfpirirten  mürben  oon  einem 

eigentümlichen  §in=  unb  ̂ erjucfen  ergriffen,  ba§  alle  2ln- 
mefenbe  ber  auf  ber  @rbe  fauernben  SSerfammlung  in  glei= 

ä)em  £empo  nac^uafjmen  fugten. 

£)ie  ©ottljett  Ijatte  fidj  bieämal  nur  beS^alb  mamfeftirt, 

um  htn  äßei^en  für  bie  @I)re  iljreä  23efud)e3  5U  banlen  unb 

bie  ©efdjenfe  entgegenzunehmen,  unb  ba  sugleiä)  bie  ©r* 

taubnift  jum  23efud)e  be§  OraMpIa&e'S  gegeben  mar,  be^ 
gaben  mir  un§  ba^in,  von  bem  ̂ ßriefter  geführt,  ber  \t%tt 

nad)bem  if)n  bie  bämonifdje  Äraft  oerlaffen  Ijatte  unb  ber 

3uftan  bber  @j:tafe  vorüber  mar,  mieber  a!3  gemöf)nlicf)er 

Sftenfd)  agtrtc. 

2öir  gelangten  au^er^atb  be§  SDorfeä  ju  einem  bufdjig 

üerfdfjtungenen  3)tdficf)t,  in  ba§  nur  enge  Spfabe  führten,  bie 

überall  burd)  bornigeS  ©eftrüpp  gefperrt  maren,  ftd)  tnbefc 

für  un§  öffneten,  unb  mir  fa^en  nun  ba§  Oralel  be§  (ober 

ber)  23unft  (üftamma  3#o!iffie  ober  SRutter  aller  $ettfd)e) 

vox  un§,  baä  (au§  ber  @rbe  rebenb)  bem  Könige  von  2tn= 

got)  bei  ber  Krönung  feine  Sßfttd^ten  mitteilt,    aber  Der* 
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ftummt  bleibt,  fo  lange  lein  gelrßnter  Äontg  anf  bem 

£ljrone  be§  9fteidf)e§  fifct.  2lud)  werben  anf  biefem  ̂ eiligen 

*ßlai3  bie  füfjnenben  Zeremonien  angeftetlt,  wenn  9%egen  htm 
Sanbe  mangelt  ober  ju  reicfjlicf)  fällt. 

2113  25nnff§  SBo^mmg  geigte  man  un§  eine  @rbpt)ra= 

mibe,  bie  als>  Sßßlbung  be§  23oben§  nnter  einem  roeitfdjat- 
tenben  23aume  anfftieg  innerhalb  eine§  mit  Jpecfemüdnben 

ineinanber  gefdjaäjtelten  ©ef)ege§.  ̂ n  ber  Mfje  lag  ba£ 

Jlutlu  ober  Oralel,  ba§  inbefc,  weit  in  breifad^er  2ßieber= 

fjolung  t)on  einfügen  ̂ feiler^aunen  umgeben,  niebt  genan 

e^aminirt  werben  lonnte ,  ba  meine  fdjmarjen  ̂ Begleiter, 

oljne  birecten  S^^S  anjumenben,  bodf)  bem  näheren  §eran= 

treten  ̂ u  oiele  ̂ inberniffe  in  ben  ffißeg  legten.  @§  lief}  fid^ 

nnr  erlennen,  bajs  nnter  ber  23ebac£)ung  ber  niebrigen 

(Japellenf)ütte  ein  bettartige§  (beruft  ftanb,  mit  aufgerollt 

ten  Statten ,  bie  barüber  anzubraten  maren ,  toenn  (bei 

ber  Bereitung  eine§  fiectifteruium§)  23unft  au§  ber  (Srbe 

Ijeraufftteg,  um  bort  auSjuruljen  nnb  bann  ju  reben.  ©e= 

tüöljnKdj  finbet  fiel)  oor  biefen  ©otterbetten  auci)  ein  2öaffer= 

Irng  ober  al)nlic£)e§  UtenfiL 

S)ie  Anrufung  23unfi'§  gefdjtefjt  mit  folgenbem  ©prudf) : 
£fc£)imfinba  £fcf)afinba  33unfi  (3ambi)  Sftona  Äatala 

(Sofungua  2)anfimbo,  im  Sanbe  ©inba,  ber  ©Ott,  ber  in 

Äatala  ftarb,  £)u,  mit  ber  SRitfdjet  nnb  ber  ©elmenfcljnur. 

£fä)im=©mba  ift  ©f)in=©inba  ober  ba§  Sanb  ©inb  (too 

33rama§  in  Soango,  fonrie  ber  ̂ eiligen  Männern  gemährte  Stitet 

©mamie  an  ben  bie  50£ufd)el  nebft  ben  Sogen  füljrenben  ©Ott 

beulen  laffen  lönnten,  toenn  bamit  etnmS  geholfen  märe). 
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2In  oerfcljiebenen  Sagen  ber  Sßoc^e  mitb  im  ©orfe 

£fd)imfinba  roaljrenb  beS  SSormittagS  eine  Ouitanba  ober 

3Karlt  abgehalten,  mofür  ber  *pta£  in  ber  Sftalje  ber  prtefter- 
liiert  25el)aufung  liegt,  barmt  bie  SSerfäufer  für  feinen 

geifilid)en  unb  begeifterten  dtatf)  nidjt  roett  ju  geljen  unb 

bequeme  (Gelegenheit  f)aben,  bie  foeben  gemalten  (Sinnaljmen 

fogletd^  raieber  in  befter  Sßeife  anbiegen  nnb  jn  nermenben* 

SDer  ben  bamonifdjen  §eimfn^nngen  als  nriltigeS  ©efdfc 

bienenbe  Sßriefter  mar  ein  neroöS  aufgeregtes  nnb ,  tüte  eS 

fdjien  ,  Ijalboerrücf teS  ©ubjeet ,  nnb  mürben  fülle  3rDeifeI 

geankert,  ob  er  bie  feiner  ©ottljeit  anfliegenbe  Duiyttte,  itn 

Verbot  beS  23ranntmeinS,  genan  befolge,  ̂ n  einigen  @(^mncf= 

ftütfen  feinet  Ornates  fdjienen  cfjriftlidje  ̂ fteminijcen^en  aus 

früherer  SJHffionS^eit  nadiguütngetu 

SDa,  wo  bie  allgemeine  ßanbftra^e  be§  ̂ ReifemegeS  in 

baS  naije  gelegene  SDorf  SJloanba  eintritt,  ftel)t  eine  Kapelle, 

an  beren  oftmals  ernentem  San  jeher  ber  ©orfbemolmer 

mitgemirft  nnb  ̂ panb  angelegt  l)aben  mujj.  @ie  enthält,  um 

bie  bort  fürbaß  jie^enben  Räuber  jurücfjufdjeucfjen  nnb  bie 

frtebtidjett  23el)aufungen  beS  ©orfeS  gegen  i^ren  @inbrn(^ 

in  fdjü^en,  bie  bereits  ganj  mit  Nägeln  befc^lagene  §igur 

beS  Sttangaffa,  mit  einer  SKufäjel  auf  bem  35anc^e  einge= 

fügt  Dieben  üjm  Intet  feine  göttliche  ©fje^atfte,  Sftatanga, 

nnb  baoor  liegt  neben  einer  2öeil)eglocfe  ober  3;fd)ingongo 

ein  ©c^mertmeffer. 

2öir  befugten  bann  nodj  baS  §auS  beS  Gambit!,  ber 

neben  einer  ̂ rinjeffin  bie  Regierung  Sftoanba'S  führte 
nnb  fanben  bort  in   einem  23erfci)lage  bie  trietfad)  benagelte 
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gigur  be§  $etifd)  SRabiaü*)  mit  brotjenb  erhobenem  2Irm 
unb  einem  2)egen  bat)or  in  ber  @rbe  ftecfenb.  2)er  Verehrer 

nähert  ftdj  bemütljtg  bem  ©öi^en,  gteljt  btn  Kröpfen,  ber  in 

feinem  halbgeöffneten  Sftunbe  ftecft,  mit  ftefyenben  ©eberben 

fjerauä  unb  fpucft  it)tn  bann  rafdj  auf  bie  3unge-  ̂ a$ 

biefer  fußartigen  Begrüßung  berührt  er  bie  göttlichen  ©ta§= 

äugen  mit  jmei  ̂ nSern  un*>  ̂ a^n  m^  biefen  bie  eigenen 

Singen,  worauf  er  mit  kr  §anb  nad)  außen   Ijm  f^naljt 

Stuf  bem  DWcfmeg  nad)  ber  ̂ actorei  geigte  man  un§ 

feitmärtg  t)om  2öege  bzn  t)on  Räumen  eingefaßten  §inrid)= 

tung§pta| ,  wo  ber  fürjlid)  t)erftorbene  §ürft  t)on  SRoanba 

Verbrecher  jeber  2lrt  unerbittlidf)  gu  fpießen  pflegte» 

2ll§  iä)  (am  23.  Sluguft)  gum  jmeiten  2Me  in  33a= 

nana  anlangte,  tag  e§  f)alb  unb  t)atb  in  meiner  Slbftdjt,  be^ 

reit§  bm  nädjften  Spoftbampfer  jur  dtM\af)xt  31t  benu^en, 

ba  tdj  mit  Dr.  ©üßfelbt  alle  weiteren  Sßtdne  genugfam 

burd)beratt)en  fjatte  unb  mir  nur  nod)  einige  23efpred)ungen 

mit  bem  bamaligen  ̂ auptagenten  ber  t)olfänbifd)en  $acto= 

reien,  §errn  nan  Oort,  auftagen,  ber  auf  alte  meine 

SBünfdje,  baß  ein  £15  eil  ber  in  bem  ©djiffbrud)  verloren 

gegangenen  ̂ ronifionen  unb  einige  anbere  SBcbürfniffc  erfter 

üftottjmenbigtet  au§  ben  Wagajinen'  ber  Sompagnie  t)or= 
läufig  erfefct  werben  motten,  mit  lieben§ttmrbigfter  93ereit= 

ttJittigfeit  einging,  ̂ ä)  tjätte  atfo  bamit  meine  Slufgabe  als 

beenbet  betrauten  lönnen,    unb   eine  längere  Verzögerung 

*)  5)ii  QEfoaiün  fyrtd)t  bei  bem  ©ötterpaor  Sftafumfct  unb  2I6ia(a  (am 
(£a£  %opt%)  fcon  einer  in  beu  §anb  gehaltenen  ̂ tfiole. 
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trat  nur  baburd)  ein,  raeit  mir,  raäfjrenb  in  Sanana  auf 

bie  Slnfunft  be§  5poftbampfer§  geraartet  raurbe,  allerlei  oer= 

morrene  ©erüdjte  ju  Orjren  famen,  bie  bamal§  an  ber 

Äüfte  umliefen,  einen  meinen  Wann  betreffenb,  ber  am 

oberen  Saufe  be§  gaxxt  aut  feinem  äBege,  biefen  glufs  ab= 

märtS,  von  bm  Negern  jurüdge^alten  fei,  unb  ber  mit 

Sitringftone  in  23erbinbung  gebraut  mürbe,  ©a  ber  2tu§= 

gangSpunft  biefer  9fatd)rtdjtert  in  33omma  ju  liegen  fdjien, 

befdjtof}  iä),  t)or  meiner  SIbreife  einige  ̂ lar^eit  barüber  ju 

gemimten,  obraoljl  iä)  t)on  oornl)erein  all'  biefem  ©erebe, 
mie  eS  fd^on  t)or  ̂ abren  au§  ä^nlidjer  Socalität  über  btn 

t)iel  gefügten  Reifenben  nad()  Europa  gelangt  mar,  feinen 

befonberen  SKkrtf)  beilegte. 

3ufäüigerroeife  mar  gerabe  bamatS  bie  feit  einigen 

$al)ren  für  §anbel§jmec!e  auf  htm  3aire  begonnene  ©ampf= 

fd)iffal)rt  länger  als  gemöljntidf)  unterbrochen,  ba  bie  ©oote 

ber  §olfänbifd^en  ©efetlfc£;aft  tfjeilS  Reparaturen  unterlagen, 

tljeilS  anberraeitig  befdjäftigt  maren,  unb  bie  englifd)en  ober 

franjöfifd^en  Stampfer,  bie  mitunter  gleichfalls  hinaufgehen, 

länger  ausblieben,  als  eS  gemölmlid)  ju  gefeiten  pflegte. 

$d)  mar  fo  ̂ u  meljrmöcl)entlicl)em  Slufentljalt  in  23anana 

t)erurtl)eitt,  ber,  fo  angenehm  er  mir  aud)  bnxä)  bie  greunb= 

licpeit  ber  fjollänbifäjen  ̂ actoriften  gemalt  mürbe,  bodj  für 

meine  3mecfe  nur  menig  ausgebeutet  merben  fonnte,  ba  bie 

unbeftimmte,  aber  mögli^ermeife  jeben  Jag  ju  ermartenbe 

3lnfunft  ber  Sampffd^iffe  meitere  2tuSflüge  oerl)inberte  unb 

bie  9#ufforongl)0  felbft,  in  bereu  näd^fter  Umgebung  icf)  miä) 

befaub,   nur  menig  ©toff  für  intereffantere  ©tubien  boten, 
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ba  gerabe  Bei  innert  bnrcl)  baä  Sangbanernbe  frember  (5m= 

ffüffe  bie  originalen  $üge  am  meiften  oerwifdfjt  ober  abgc= 

tenft  flute  Um  für  alle  $cille  ntd)t§  nerfanmt  ju  fjaben, 

feilte  i($  ben  Officieren  be§  engtifdjen  Ärieg§fd()iffes>  dtattlt- 
fnafe,  ba§  in  ©anana  für  $totym  nortief,  bk  ©erüd()te  mit, 

oljne  jebodfj  mein  9ftif}tranen  in  biefetben  jn  oerljeljlen,  nnb 

ba  ̂ ngteid)  ber  an  ber  ©otbütfte  nerwnnbete  (Jommanbenr 

beffetben  möglid^ft  rafd)  nad£)  ber  (Sapftabt  gefdfjafft  werben 

follte,  fonnte  t)on  biefer  (Seite  and)  nid^t§  weiter  gefdfjetjen* 

3ln^erbem  fdfjrieb  iä)  an  ben  fjoüänbifdjen  Agenten  in  ̂ ßnnta 

ba  Senlja,  mir  wo  mögtid)  genanere  Stunbt  über  bie  oon 

93omma  an§geftrenten  23erid)te,  bie  idf)  nnr  non  ̂ örenfagen 

fenne,  jn  nerfdjaffen,  nnb  wenn  in  ber  £f)at  etwa§  3)rin= 

genbe§  oorliegen  follte  nnb  nnmittelbare  §ülfe  gefdjafft 

werben  mü|3te,  biefelbe  anf  Soften  ber  @j:pebition  jn  ge= 

wahren* 

©itrdf)  biefe  (Sorrefponbenj  wnrbe  freitid)  feine  nene 

Slnfllärnng  gewonnen;  al§  jebod)  £ag  anf  Jag  verging, 

o^ne  ba^  ein  SDampffdjiff  in  btn  §afen  eintief,  nerlor  idj 

fdjliejslidf)  bie  ©ebnlb,  nnb  ba  bie  23ootreife  wegen  ber  nodlj 

in  le^ter  $eit  t>erfud)ten  Angriffe  ber  ̂ In^piraten  jn  ge-. 
fa^rltdf)  fd)ien  (b.  ̂   für  btn  ©elbbentet  ober  bie  Äaffe  ber 

3%eifenben,  ba  biefe  bnrd^  europaifc^e  ̂ JHffionen  l)atbcit)iti= 

ftrten  SSanbiten  nidfjt  anf  nn^tofen  £obtfd)lag  an§gel)en, 

fonbern  anf  ein  Söfegetb  fpecnliren  nnb  baffelbe  nad)  ber 

gefangenen  5perfönlicpeit  abjnfd^ät^en  pflegen),  badete  iä) 

baran,  ben  Sanbweg  nad£)  S3omma  gn  oerfndjen.  ©iefer  wnrbe 

mir  allerbing§    gleichfalls  at§  anwerft  bebenftid)  gefdjtlbert 
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unb  mar  Seinem  ber  bortigen  Europäer,  meil  niemals  ge= 

ntadjt,  fetner  jRoute  nad)  befannt;  ba  mir  tnbejs  ba§  \xn- 
tätige  Söarten  mit  jeber  ©tunbe  fernerer  unb  unertrdg= 

lieber  mürbe,  befcijlof}  iä)  fd)lief#idj  ba§  DWfico  ju  magen, 

als  idj  glaubte,  einen  erfahrenen  Singfter  ju  meinem  güljrer 

gewonnen  unb  benfetben  überrebet  ju  l)aben,  m§  auf  bem 

SBege  51t  begleiten,  ©erfelbe  nerlor  inbeft,  rate  e§  fcfjeint, 

im  legten  Slugenblicf  lieber  ben  9Jiut§,  ben  td)  tljm  mit 

Dielen  SSemü^ungen  eingerebet  ̂ atte,  unb  nodj  am  SSorabenb 

be§  für  btn  2lufbrucfj  beftimmten  £age§,  ober  trielmeljr  nod) 

fpat  in  ber  S^ac^t,  lieft  er  fidfj  bei  mir  al§  ptö&lid)  erlranft 

anmelben.  8118  be§l)alb  bie  aus  ber  Umgegenb  requirirten 

Srciger,  bereu  e§  für  2lu§fül)rung  be§  beabfidjtigten  ̂ roeefeg 

in  einer  bebeutenben  2ln§a^I  beburft  Ijatte,  mit  ber  Borgens 

bämmerung  auf  bem  §ofe  ber  gactorei  erfdjienen,  fanb  id) 

mief)  in  peinlid)  ungemiffer  Sage  f)infid)tlid)  ber  @ntfä)eibung, 

bie  jefct  ju  treffen  fein  mürbe. 

Ol)ne  einen  in  jeber  SSeife  gunerldffigen  25ertrauen§= 

mann  eine  berartige  Steife  ju  unternehmen,  bie  mid)  jundd)ft 

in  ba§  raeite  9Mnbung3gebiet  be§  JBaire,  in  ein  Sftefc  unbe= 

fannter  ̂ luftarme,  in  pfablofe§  SßalbeSbidid^t,  in  ©ümpfe 

unb  9Koräfte  geführt  l)dtte,  märe  eine  um  fo  uttt)ergeil)lid)ere 

Sljorljeit  gemefen,  roetl  ber  ̂ auptjmecf ,  ber  be§  QtiU 

geminn§,  bei  berartigen  $rrfal)rten  non  üornljerein  ner= 

eitelt  gemefen  fein  mürbe.  SDie  @prud)mdnner  ber  gemie= 

treten  Präger  fannten  meiter  nichts,  als  htn_  2öeg  U%  jum 

nddjften  Sorf,  wo  fie  i^ren  ©ranntmein  erhalten  unb  bann 

mit  il)ren  Seilten  mieber  in  bie  Jpeimatlj   ju   entlaffen  fein 
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mürben,  nnb  idj  märe  alfo  oon  £)orf  ju  £)orf  ben  mitlfüf)^ 

liefen  (Srpreffungen  be§  burd£)laucf)tigen  ©efinbel  ausgefegt  ge* 

mefen,  von  roetdjem  Ungeziefer  bie  ganje  Äüftengegenb  mim= 

melt,  itnb  tttdjt  am  menigften  ba§  Sanb  ber  am  fc^ltmmften 

verrufenen  SftufforongljL  $n  ber  @ile  einen  neuen  $üf)rer 

ju  erhalten,  auf  ben  man  fidE)  irgenbmie  mit  einiger  Sftulje 

ptte  verlaffen  fönnen,  war  oßtlig  l)offnung§lo§,  unb  iä)  faf) 

fdjott  t)orau§,  ba£  ber  fernere  Schritt  ber  9^etfet>erfd^teöung 

unb  ber  3urütffä)icfung  be§  engagirten  $ßerfonal§  würbe 

gefäjefjen  muffen,  al§  mir  berfetbe  baburcl)  auf  ba§  freubigfte 

erleichtert  mürbe,  ba£  nodE)  im  Saufe  be§  £age§  ein  ©ampffcfjtff 

in  iBanana  anlangte,  beffen  ©upercargo  für  ein  engtifd)e§ 

^)au§  bie  in  23omma  befteljenbe  gactorei  ju  befugen  ̂ atte  unb 

mir  mit  £Ut)orfommenbfter  SSBiUfd^riglett  eine  ̂ 3affage  anbot* 

2)a  ber  Dampfer  bereits  oor  bem  neid^ften  £age§anbrud() 

bie  fflufy  jum  2lu§gef)en  benu^en  follte,  begab  iä)  tmdj  nod^ 

benfelben  2lbenb  an  23orb  unb  Itcjs  tnid^  für  alle  gätle, 

menn  fid£>  bennod^  gegen  meine  (Srmartung  an  ben  ©erüdjten 

au§  23omma  etma§  bema^r^eiten  follte,  von  Jperrn  von  $aU 

torf  begleiten,  ber  in  33anana  eine  ©etegenljeit,  bie  bort  ge= 

laffenen  ©egenftünbe  nadj  (5^mtf)0^o  in  bringen  (unb  fidj) 

bort  mit  Dr.  ©üfjfetbt  ju  oereinigen),  erwartete,  ba  eine 

foldje,  mie  beftimmt  t)orau§fid£)ttid£)  mar,  vox  ber  3WicffeI)r 

be§  S)ampfer§  aus  23omma  tiidjt  ju  erhoffen  fein  konnte» 

Obmof)l  ba§  ̂ )anbel§bampffdjiff  für  ̂ affagiere  nicfjt 

eingerichtet  mar,  machte  un§  ber  ©upercargo,  §err  £urn~ 

bull,  bie  S^ac^t  in  feiner  ̂ ritmtfajüte  ganj  bequem  unb  audf) 

am  folgenben  Jage  ben  Slufentljalt  an  93orb. 



getifd&fel*.  95 

$n  ber  maffig  bieten  unb  burd)  i^re  Ue&erfüUe  ftdj 

felbft  erfticfenben  Vegetation  an  ben  Ufern  be§  unteren  3atre 

treten  oft  Io§gelöfte  ̂ artfjien  fjeroor,  rote  fie  fiel)  ein  SÄater 

für  ba§  Stubium  tropifdjer  ̂ ßflan^engruppen  nidjt  fdjöner 

münfdjen  fann,  unb  burtf)  ba§  Umfahren  ber  jaljlreidjen 

unfein,  bie,  in  ber  Sftitte  be§  Strome^  gelegen,  benfelben  in 

eine  9ttenge  Söafferarme  jerfdjnetben,  buxü)  bte  Dielen  6reef§, 

bie  bei  tljrem  21u§laufen  an  beiben  Seiten  fid)  für .  ben 

(Sinblicf  öffnen,  oariiren  beftanbig  bie  2lnfid)ten  in  erneuter 

Sttannigfaltigfeit 

2luf  einer  Sang^infel  nalje  bem  regten  Ufer  liegen,  in 

bunller  Segetation  Begraben,  bie  gactoreigebdube  oon  ̂ ßunta 

ba  ßenl)a,  bie  lurj  oorl)er  jum  Streit  burd)  eine  $euer§brunft 

jerftört  toaren,  mdl)renb  meldjer  e§  einen  längeren  ̂ atnpf 

mit  ben  praten  abgefegt  I)atte,  bie  non  allen  Seiten  in 

ifjren  ̂ rieg§booten  jur  Sßtünberung  herbeigeeilt  toaren. 

SSeiter  aufwärts  listet  fiel)  bie  Utrtftdjt.  @§  tritt  in 

ber  gerne  eine  §ügelretl)e  t)or,  bie  befonberg  ba§  linle 

Ufer  begleitet,  bann  unter  bem  bünner  merbenben  ̂ ftan^en= 

nmdfjS  ein  offenes  Söellenlanb  bi§  an  ba§  rechte  Ufer  Ijeran, 

unb  man  fte^t  nad)  bem  oberen  gluf^lauf  bie  ©rljebungen 

anfteigen.  2luf  ber  Hufen  Seite  fällt  non  einem  mit  2ßatb= 

gruppen  gefronten  Jpügetlamm  fdjroff  unb  fteil  ber  §el§ 

be§  $etifdj=Stein§  (Sßiebra  be  f^ettd^e  ober  $etifd)e=rocf)  ober 

£abbi  ©amungu  in  ba§  SSaffer  f)erab  (beffen  für  Sdjrift^ 

jüge  ober  2lbbilbungen  gehaltene  3eici)nungen  nur  (Sinbrücfe 

raudjernber  Sd)tinggeit)äd)fe  ju  fein  freuten),  unb  bann, 

nadjbeut  man  auf  ber  regten  Seite  ben  23li^ftein  (£abbt 
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Umfctfct)  genannten  gelSpfeiler,  ber  auf  einer  §öf)enfpi£e  vox- 
ftel)t,  paffirt  f)at,  öffnet  ficf)  baS  in  §ügetfuppen  fdfjmetlenbe 

£anb,  too  am  Ufer  bte  $actoreien  SSomma'S  liegen. 
2ltS  mir  gegen  2lbenb  (8.  September)  gelanbet,  fanb 

iä)  gaftlicije  2lufnaf)me  in  einer  ber  betben  fjollänbifcf)en 

gactoreien  unb  bei  bem  Agenten,  ̂ errn  (£oetf)o,  bte  ge= 

münfcf)te  Unterftüisung  jum  (Sinjieljen  meiner  (Srlunbigungen* 

SSaS  äunüdjft  bte  Siningftone  betreffenben  ©ernste  be= 

trifft ,  fo  faf)  iä)  balb  in  einer  Unterrebung  mit  bcn  portu- 
giefif^en  unb  brafilifd^en  ̂ actoriften ,  oon  benen  fie  befon^ 

berS  ausgegangen  maren,  ba$  biefelben  audf)  nodf)  l)ier  in 

23omma  einen  atlju  unbeftimmten  unb  nagen  ©jjarafter  be- 
fa^en ,  um  irgenb  einen  fafrlidfjen  2InI)alt  ju  gem&ljren* 

Sftan  wollte  nur  aus  ©rjä^iungen  eingeborener  ̂ änbler 

untereinanber  bte  ̂ ad^rid^t  IjerauSgeprt  l)aben,  bafj  auf 

einige  Monate  Entfernung  ein  meiner  Sftann,  fd^on  bejahrt 

unb  bärtig,  ber  nad)  ber  Stifte  ̂ atte  vorbringen  motten, 

in  einem  S^egerftaate  feftge^alten  fei  unb  nur  gegen  £öfe~ 

gelb  entlaffen  merben  mürbe.  SBeber  über  ben  tarnen  be§ 

Ort§  nocf)  über  bte  $tid)tung,  in  melier  er  liegen  follte, 

lonnte  baS  2ftinbefte  ausgemalt  merben,  unb  ba  ftdf)  au§ 

^reu^fragen  balb  feftftetlen  lief},  bafc  alle  biefe  Sftittf)ei= 

lungen  über  ̂ ongo  gelommen  maren,  unb  jmar  aus  ber 

9Mf)e  t)on  ©an  ©aloabor,  atfo  non  einem  23oben,  auf  bem 

fiel),  ben  julet^t  eingebogenen  (Srfunbigungen  nad),  bie  eng* 

lifdje  (Sxpebition  noejj  bamatS  bemegte,  fo  lag  bie  35er- 
mutfjung  nalje,  baft  bie  non  biefer  angeftellten  ̂ ad^fragen 

betreffs  Sioingftone'S  fici)  im  £aufe  beS  ©erebeS  barüber  in 
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®ar[tellung  eine§  fadjtidjen  23er!)ältmffe§  t)erroanbelt  Rattert, 

ba§  aber,  rote  fo  fjauftg  auf  Steifen  pafftrt,  bie  fragen, 

roeil  teitenbe,  aud)  in  ber  Jfjat  ju  ber  gefugten  Slntroort 

geleitet  Ratten*  ̂ ebenfalls  [teilte  [iäj  fogleidf)  I)erau§,  ba§ 

bie  Englanber,  afö  in  berjenigen  Socalit&t,  von  ber  bie 

Sftacfjricfjten  er[t  nad)  23omma  gefommen,  über  biefe  felbft 

am  beften  unterrichtet  fein  müßten,  unb  ba  üjre  Ej:pebition 

eben  für  ben  beftimmten  3roecf  ber  Sluffu^ung  Su)ittg[t<me'8 
au^gerüftet  roar,  lonnte  für  bie  unfrige  fein  roeiterer  ©runb 

jum  Eingreifen  nortiegen.  $mmerf)in  lief  iä)  bei  meiner 

fpäteren  2Ibreife  tron  23omma  ben  portugieftfdjen  #anblent 

bort  bie  Slbreffe  unferer  9%eifenben  in  EljindOop)  jurücf,  mit 

ber  23erfid)erung,  baft,  roenn  roiber  atle§  Erroarten  bie  @ac()e 

fdjltefjltd)  bod£)  eine  ©eftalt  geroinnen  utfidjte,  ba£  rafd^e§ 

Eingreifen  nötfjig  ober  überhaupt  nur  möglidj  fei,  ü)nen 

bie  §ülfe  ber  beutfdfjen  (S^pebttion  nid)t  fehlen  roürbe. 

Eine  anbere  9tottg!eit,  bie  gerabe  bamal§  bie  Heine 

©emeinbe  ber  SSei^en  in  23omma  in  ntdjt  geringe  Stuf- 
regung Derfefct  unb  bie  fid)  gleichfalls  fcfjon  läng§  ber  Äüfte 

verbreitet  fjatte,  roar  bie  t)ermeintlid)e  Sluffinbung  von  £)ia~ 

manten  am  obern  Äongo,  in  einer  1—2  Jagereifen  üou 
23omma  entfernten  ßocalttat.  äftan  geigte  mir  gefjettmujstHjff 

unb  mit  bebeutung§reic^em©efi(^t§au§bru(f  rerfd^iebene  ©teine, 

bie  idj  bort,  oljne  fonftige  §ülf§tmttel,  niä)t  aüe  beftimmen 

fonnte,  bie  mir  tnbef},  roie  td)  bem  Eigentümer  mitteilte, 

größtenteils  ©ranaten  ju  fein  fdjienen.  ©iefer  ̂ roeifel  übte 

inbeß  roenig  Einfluß  auf  ̂ n  Entl)ufia§mu§,  ber  von  Sage 

ju  Jage  roucf)§  unb  fid)  in  jeber  neuen  Unterhaltung  ju 
Safiiart,   ab.,     Die  beutfdje  (Sxpebition.     I.  7 
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auSfdfjroeifenberen  Hoffnungen  ftetgerte.  2ftan  gab  mir  inbefc 

auf  mein  Verbieten,  für  genauere  Unterfud^ung  forgen  ju 

laffen,  Bei  meiner  Sftücfreife  einige  Heine  groben  mit,  bte 

ftdfj,  n)ie  §err  23aron  t)on  Sftidjtljofen  bie  ©üte  Tratte  auf  ber 

^teftgen  23ergafabemie  feftjuftetten ,  als  ©ranaten,  ̂ pfeubo- 
morpljofen  oon  Sftotljeifenftein  nadj  2Kagneteifenftein  u,  bgt.  m. 

erroiefen- 

23omma  ift  von  fe^er  ein  fetjr  bebeutenber  §anbelS= 

pla£  getoefen,  ba  bie  2IuSful)rartiM  borten  ntdjt  nur  über= 

lanb  aus  2ttat)umbe  gebraut  werben,  fonbern  aud£),  befon= 

berS  Don  ben  InrfSfeitigen  Uferplä^en  beS  $ßnigreiä)S  Äongo, 

bm  3aire=$lu§  auf  (SanoeS  unb  §löf?en  Ijerabgefüfjrt  wer= 

ben»  23ei  23omma  ift  baS  ̂ lufcbett  noclj  burdf)  Stftln  ge= 

tlieilt,  weiter  abwärts  bagegen  beginnen  biefe  rafdj  ju  t)er- 
fäjwinben,  ober  ftdj  bodf)  auf  Reifen  ju  rebuciren,  bie  bort 

nereinjelt,  bann  unb  wann  nod)  mit  23äumen  befeist,  in  ber 

SJittte  beS  mefjr  unb  meljr  eingeengten  unb  über  gefährliche 

3$afferfd£)nellen  ̂ erabraufd^enben  Strombettes  liegen. 

$ü)  benu^te  bie  gebotene  ©etegenfjeit,  mit  bem  (Sapitän 

eines  für  ben  Ijottdnbtfdfjen  gtujjljanbel  auf  bem  $aire  &te~ 

nenben  ©egelfd^iffS ,  baS  in  ©ornrna  jum  ©inne^men  non 

Sabung  lag ,  ben  3<xtre  e*ne  ©treefe  weiter  hinauf jufa^ren, 

bis  naclj  23inba,  wo  eine  mächtige  ©ergwanb  fc^roff  unb 

felfig  in  b^n  gluft  abfällt,  nur  eine  niebrige  ©utnpfladje 

t)or  ftd)  laffenb ,  in  ber  auf  Sßfdljten  feit  wenigen  $al)ren 

eine  Heine  $actorei  erbaut  ift,  wo  tdj  bie  Sftadjt  oerbrad)te, 

um  am  n&djften  Jage  mit  einem  ben  SSerle^t  swifdjen  bm 

gactoreien  nermittelnben  gln{3fdjiff  nad)  33omma  surütfju^ 
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festen.  ©d()on  bei  SMnba  (SSinba)  gewinnt  ber  gaivt  einen 

rmlbromantifäien  (Sljarafter  nnb  fieljt  man  an  feinem  enger 

gemunbenen  33ette  ben  Seginn  ber  $et8ge6trge,  bie  er  in 

ben  Äataralten  tum  2)6ffaffa  burd)brid)t. 

2lu^er  einigen  ̂ Äeittouren  burä)  bie  Umgebung  23omma% 

ju  benen  mir  einer  ber  ̂ actoriften  fein  au§  @t.  Sporne 

importirte§  ̂ ferb  freunblicljfi  geliehen  §atte,  madjte  xä)  in 

©efetffdjaft  Derfd^iebener  ber  bortigen  Agenten  einen  2lu§= 

fing  in  einem  großen  gluf^ßanoe  nadj  ̂ nf^aüa,  voo  ftdj 

in  ben  SSaffermirbeln  ber  bortigen  $et8mfel,  bie  früher 

pm  §inrid£)tung§plß&  benutzt  morben  mar,  ein  Heiner 

Sftebenbadj  mit  bem  3a*re  vereinigt»  2ßir  fuhren  au§  bem 

§auptftrom  in  jenen  Ijinein,  unb  erftiegen  bann  ben  §öl)en= 

jug,  auf  beffen  einer  ©pi^e  ba§  £)orf  be§  Äßnig§ 

(Sljuoe  liegt. 

2ftan  Ijatte  bort  für  unfern  (Smpfang,  ba  bie  bet>or= 

ftefjenbe  2ln!unft  Dörfer  angezeigt  mar,  allerlei  25orbereu 

tungen  getroffen,  unb  fjatten  biefetben  ein  um  fo  feftßdjereä 

SInfefjen,  meit  man  o^nebem  gerabe  in  bem  2)orfe  einen 

STanj  abhielt,  ju  fö^ren  eine§  t)ornel)men  $ftanne§,  ber  am 

£age  oorljer  buxä)  ben  ̂ e^entranf  geprüft  unb  unfd()ulbig 

befunben  mar.  SBir  befugten  nod)  ba§  nafje  gelegene  SDorf 

be§  TOanilombe,  unb  lehrte  xä)  t)on  bort  in  einer  «tipotja 

auf  bem  Sanbmege  jurücf,  ber  über  ̂ ö^enluppen  unb  ba= 

jmif^en  gelegene  SWeberungen  mit  33ananen=2lnpflanjungen 

führte  unb  med^felnbe  ©liefe  auf  ben  3aire'3:tuB  mi>  fe*ne 
$nfeln,  fomie  bie  begleitenben  £ügelmellen  an  htn  Ufern 

bot.  $ä)  mar  oor  bem  33oot  aufgebrochen,  ba§  inbefs  gtetd^- 
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jctttg  in  35omma  anlangte,  ba  e§  mit  rapiber  ©c^nelligfeit 

in  ber  9JMtte  be§  ©trome§  f)inabfä)0J3,  mdfjrenb  mir  bei  ber 

§infal)rt  un3  Idngg  be§  Ufer§  hinaufgearbeitet  Ratten,  unb 

an  einzelnen  ber  norfpringenben  $elsfpi&en,  an  benen  ba§ 

Söaffer  vok  au§  einem  SÄüljtrabe  rann,  I)albe  ©tunben  auf^ 

gehalten  würben,  elje  mir  burd)  (Stemmen  unb  @d)leppen 

bie  Umfahrt  ermöglichten*  2lud)  bei  ber  fdjon  ermahnten 

23ergfaf)rt  nad)  35inba  fjatten  mir  mit  einem  fo  heftigen 

(Strom  jn  f  dmpfen ,  fomoljl  btcffcttS  ttrie  jenfettS  $nfl)alla, 

ba§  ber  (Sapitdn,  ber  mtdj  Begleitete,  mehrmals  auf  bem 

fünfte  ftanb ,  unfer  Unternehmen  aufzugeben ,  unb  merben 

biefe  Soottouren  befonberS  baburd)  für  ben  mit  bem  $djrs 

maffer  ntdjt  genau  ̂ Mannten  gefaljrKd)  unb  befdjmerlidj, 

meil  bie  nieten  unter  Söaffer  liegenben  §ets>bdn¥e  in  ber 

SDMttc  be§  <Strome§  ein  beftänbigeä  ̂ reujen  non  einem 

Ufer  jum  anbcrn  verlangen,  um  fte  ju  oermeiben  unb  $u 

umgeben. 

deinen  Stufent^alt  in  23omma  benu^te  idj  nodj  ju  ner- 
fdfjiebenen  2lu§flügen  in  bie  Umgegenb,  von  benen  einer  mid) 

nad)  einem,  einmal  mödjentlidj  befugten,  2ftar!tpta§  führte, 

ber  ̂ nfljona^nci^omma,  ba  fie  am  Sage  Sona  ober  ©fjona 

ftattljat  $n  33omma  felbft  mirb  -auf  einem  bem  Ufer 
na^en  $ügel  ein  täglicher  Sftarft  für  bie  gemöl)nticf)en 

Seben§t)erl)dttmffe  mdfjrettb  be§  SSormittagS  abgehalten, 

au^erbem  aber  finben  fid)  in  ber  Umgebung  größere  i)cdrfte, 

ik  nadf)  ben  üerfdjtebenen  SBodfjentagen  med)feln  unb  bem= 

gemdjs  in  trie'rfadjem  (St)clu§  benannt  finb.  2Iuf  benfelben 
finben  fid)  bie  Jpdnbtcr  ber  umliegenben  ©orfer  ̂ ufammen, 
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unb  merben  bort  auä)  größere  Äaufe  unb  Verläufe  abge= 

fdjloffett.  3Me  ̂ nfijana^na^omma  genannte  Quttanba  liegt 

am  guße  be§  <^egetf)ügel§  ?D£abungu  auf  einer  offenen 

gtädfje,  in  ber  Stalle  be§  SDorfeS  Umbanja  ©djtldttba,  bem 

§auptort  (23anfa  ober  33anja)  be§  dürften  9tefumba  £anbu, 

ber  ba§  ̂ rotectorat  über  biefe  Ouitanba  übt  unb  bafür  bie 

bort  eingenommenen  abgaben  empfängt.  s$n  bem  SDorfe,  tt)0 
toir  f rü^ftütf ten ,  begrüßten  un§  bie  bortigen  Stabilitäten, 

unb  (äiner  berfelben  trug  eine  rofenlranjartig  au§  §olj  ge= 

breite  fiugelfdjnur,  bie  in  ber  Stritte  eine  mit  au§geftrecften 

Slrmen  in  einem  23iere<f  eingef^loffene  gigur  (SDhtattfa  £)efa) 

einfaßte  unb  ein  Streng  angehängt  l)ielL 

Stuf  ber  Ouitanba  §errfdjte  oor  ben  nerfdjiebenen 

©täuben,  auf  benett  bie  SSaaren  ausgebreitet  maren,  ein 

fetjr  bunte§  fieben ,  unb  fehlte  e§  toeber  an  Sßalmroettt  nod) 

an  Dtam,  (Sine  ©ejetlfäjaft  jog  oftetttatto.S  unter  Dielfarbigen 

9tegenfcf)trmen  jtoifc^en  ber  2)cenfd)enmenge  untrer,  inbem  fie 

einen  bei  ber  SjJrobe  be§  ̂ ejrentrattfeS  unfdjulbtg  ©efunbenen 

eScortirte,  ber  ftu^erfjaft  aufgeputzt  in  iljrer  -Kitte  ftolgtrte, 
Sluf  bem  Sftütftöege  ttmrbe  mir  in  ber  $erne  ber  Jpügel 

Sollo  gegeigt ,  ber,  bem  dürften  ̂ ufufa^fiollo  geprig, 

auf  bem  §anbel§tt)ege  non  33omma  gutn  Sucutta^tuf}  (in 

9#at)umbe,  ber  ©renje  3?afongo1§  nalje)  liegt.  Sßeiterljin 
paffirten  mir  ben  23egräbni§pla|  be§  bem  dürften  3^ecf)engo 

gehörigen  ®orfe§,  unb  fanben  bie  ©räber  mit  £öpfergefd)irr 

unb  anberem  ©erätl)  bebetft.  Stuf  ber  Statte  eine§  frühem 

Sorfe§  lag  ein  niebergelegte§  §au§baä£)  (2ßulamba  be§ 

9Mufo),  ben  Sßlafc  31t  begegnen* 
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Untermegä  begegnete  un§  jtDtfc^en  brei  mit  fyltntett 

bewaffneten  Begleitern,  bie  jeber  eine  §etifcl)figur  tran3por= 

tirten,  ber  ©cmga  Sftaiorre  cm§  ©äffe,  ber  (bie  pfeife 

Ouarrela  angehängt)  bie  ̂ ßurumba  genannte  sIftü£e,  in 

§orm  einer  iöifd^ofämü^e  (rotier  garbe  nnb  mit  einge^ 

nähten  giguren),  trug,  fotoie  unter  bem  2lrm  bcn  SSebel 

Umfafa  jum  Oeffnen  be3  2ßege§  (ro&ljrenb  ben  9ftaraoes>  bie 

SDtoira  jum  2öegefd)lief$en  ober  gunga=gira  btent). 

Ueber  ba§  (ba§  (Snbe  ber  ©djiffbarfeit  beä  5Salama= 

33acl)e3  in  ber  irocfnen  3eit  be^eiäjnenbe)  2)orf  SEfdjerra, 

too  nrir  ben  5ertf$  «3^Pe  a^§  ctncn  mit  ©änbern  umtoun= 

benen  Sopf  in  einer  Jpüttc  fetten,  mürbe  bann  SSomma 

tüteber  erreicht 

hinter  ber  gactotei,  in  ber  td)  bort  wohnte,  finbet  fidj 

eine  oon  Baumreifen  eingelegte  ©teile  oertoilberten  @e= 

büfd)e§,  al§  ber  geheiligte  Ort  ((Sliimfula)  ber  Semba  ober 

©dfjapammer  be§  2ftambuf  5ßrata,  beffen  früher  bort  be= 

fmbltd&eS  £)orf  bei  feinem  £obe  gerftört  würbe,  unter 

alleiniger  3urücftaffung  biefeS  @rinnerung§jetcl)en§,  ba§  oon 

ben  35erwanbten  im  ©taub  gehalten  werben  muß-  ©o  wirb 

ber  $aga  (in  (Saffange)  beim  £obe  in  feinem,  bann  nieber- 
geriffenen,  SDorf  beerbigt,  unb  bie  in  einen  $arf  oerwanbette 

@rabe§ftätte  (Ouibunba)  muft  jur  Beruhigung  ber  ©eele 

((Safumbi)  oon  btn  bort  jur  SBadje  aufgehellten  ©flauen 

burd)  2lu§jaten  rein  gehalten  werben,  ,,©ie  Könige  oon 

(Songo  nnb  Äabinbe  legten  tf)re  Sftetdjttyümer  in  einem  Orte 

(©acra  ober  (Sl)acraj  aufjerljal&  be3  S)orfe§  nteber." 
©er  3aire  ift  voft  oon  Ärofobilen,  nnb  an  oerfdjiebenen 
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©teilen  grafen  grofje  ̂ eerben  von  gtuftpferben-  ©er  gifcf^ 

fang  ift  unbebeutenb  unb  6efd)ränft  fidfj  oft  barauf,  ba$  bie 

Sieger  mit  einem  jugefpt^ten  23ambu§  in  ben  fumpftgen 

Sßartfjien  be§  §tu^ufer§  umtjerftedjen. 

,!perr  üon  Jpattorf,  bcr  feine  2InmefenI)eit  in  23omma  ju 

einigen  $agbpartl)ien  benu^te,  mar  menige  Jage  nadj  nnferer 

Slnfunft  mit  bem  englifdjen  Kämpfer,  ber  un§  Ijerauf  gebracht 

Ijatte,  nad)  33anana  mieber  jurücfgefeljrt,  nm  bort  bm  Sßoft- 

bampfer  $u  treffen,  gelangte  aber  erft  mit  bem  näd)ftfolgenben 

nad)  Sanbana,  ba  er  burd)  geitmeiligeS  Unmo^lfein  an  33e= 

nu^ung  be§  ljottanbtfd)en  ÄüftenbampferS ,  ber  in  ber 

3mifdf)enseit  borten  gegangen,  ner^inbert  mar. 

3u  meiner  SÄücMe^r  oon  23omma  formte  tdj  ben  l)otfäru 

bifdfjen  ©ampfer  S3anana  benn^en,  ben  tdj  inbeß  nnr  mit 

2ftül)e  in  einem  flehten  (Janoe  erreichte,  ba,  als  er  am 

SQBerft  in  ben  Strom  gelegt  f)atte,  bie  ©emalt  beffelben 

ptöislid)  alle  feine  Slnferfetten  jerrifj  nnb  iijn  ftromab  führte, 

elje  bie^  2Kafd)ine  in  ©ang  gefegt  merben  formte*  ©er 

©ampfer  fd^leppte  ben  berfelben  $irma  gehörigen  (Scanner 

Sftoorb  (Star  big  nadj  $unta  ba  Sendet,  mo  idfj  burdf)  25er= 

mittlnng  be§  l)ollanbifd)en  Agenten,  Jperrn  SD^aaS,  ©elegen^ 

Ijeit  Ijatte,  nodO  einige  Jagen  in  ÄataHa,  an  einem  t>om 

§auptftrom  abgeneigten  (Sreef ,  bei  bem  bortigen  gactoriften, 

§errn  SSento,  ju  Dermeilen,  nnb  ber  ©orftellnng  eine§  neu 

ermatten  dürften  beimoljnte-  £)ann  braute  und)  (@ept  27) 

ber  ©djuner  nad)  Sanana,  mo  mir  burd)  bie  immer  gleite 

ftreurtbltdjfeit  be§  §errn  oart  Oort  ba§  früher  t>ort  mir 

bemoljnte  gimmer  mieber  eingeräumt  mürbe,    ©affelbe  lag 
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in  bem  beften  £i)eit  be§  ©tationS^aufeS,  ber  soffen  ©eebrife 

ausgefegt,  unb  bie  Temperatur  mar  bort  oft  fo  frifd)  ober 

felbft  lü^I/  baf?  einige  SSoEbecfen  Sftadjtä  fef)r  mof)t  ju  ge= 

brausen  raaren.  §err  von  ̂ attorf,  bem  bei  feiner  3%ül)rig= 

feit  ba§  untätige  SBarten  in  ber  ̂ actorei  tttäjt  jugefagt 

Ijatte,  mar  (etwas  gegen  meinen  Sßiften)  mieber  auf  $agb- 

Parteien  abmefenb,  unb  Ijatte,  tüte  ify  l)alb  unb  IjalB  ge- 
fürchtet, ^n  Stuf  enthalt  in  mia§matifä)en  ©umpfgegenben, 

xjerbunben  mit  lörperliäjen  (Sirapajen,  burd^  einen  gieber^ 

cmfatt  ju  bellen. 

ffia  ber  SDampfer  Sftorbfaper  balb  barauf  eine  Äüften= 

reife  gu  unternehmen  Ijatte,  fd^iffte  tdfj  mid),  nad)  fjerjlidjftem 

2lbfd)ieb  non  meinen  ̂ reunben  in  23anana,  barauf  ein  unb 

gelangte  fo  nad)  ßanbana,  um  bort  noä)  einige  Jage  mit 

Dr.  ©üfjfetbt  ju  verleben,  hm  iä)  ju  meiner  $reube  moI)l 

unb  gefunb  antraf,  unb  voti  befter  Hoffnungen. 

Jta^bem  an  bie  (Sinri^tung  ber  Station  in  (5f)ind)op> 

bie  lefete  §anb  gelegt  mar,  um  fie  bejie^bar  ju  machen,  unb 

tt)ir  unfere  ferneren  platte  nochmals  einge^enber  23efpred)ung 

unterzogen,  fagte  tdj  Dr.  ©üfjfelbt,  ber  bei  ber  annäljernben 

Sftegett§eit  mogtidjft  balb  für  feine  Steife  jumOuiUu  aufju= 

bredjen  fjatte,  mein  fjerjtidjfteS  Sebemo^l  unb  begab  miä)  am 

Sage  barauf  an  33orb  beö  in  Sanbana  t)orlaufenben  Sßoft= 

bampfbootS  @tt)iopia. 
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Sie  ©infdjiffung  in  Sanbana  ift  eine  fe^r  unbequeme, 

ba  bie  englifcljen  ̂ ßoftbampfer  bort  mir  eine  ganj  fnrje 

Station  machen*  getoöfjntitf)  !anm  für  ein  paar  ©tunben, 
nnb  bann  meifien§  fo  roett  in  offener  @ee  Bleiben,  ba£  man 

fie  felbft  am  Jage  ferner  erblicft,  alfo  menn  i^re  21nfunft 

bei  Sftadjt  erfolgen  lönnte,  ununterbrochene  2öacf)e  galten 

laffen  rnuf}.  SDaju  lommt  bie  in  Sanbana  oft  feljr  gefät)r= 

lid£)e  Sranbung,  fo  baß  immer  ba§  beunrut)igenbe  9%ifico 

genommen  roerben  muj3,  trielteicfjt  in  bem  21ugenblicf,  menn 

ber  lang  ermartete  Kämpfer  erfäjeint,  if)n  nifyt  erreichen  jn 

fönnen,  ba  fiel)  fein  ©oot  flott  machen  lüfei  ̂ n  beiben 

fünften  mar  xä)  \ti)x  glücßttd).  ©er  SDampfer  geigte  fid) 

um  «Sonntag  (Oct.  13)  Mittag,  bie  (See  mar  glatt  mie  ein 

Spiegel,  nnb  burcl)  bie  raffen  Stnorbnungen  be§  ̂ >errn 

SSieroant,  SIgenten  ber  l)olldnbifd)en  §aetorei,  bem  mir  für 

bie  oielfad)ften  SDienftleiftnngen  bei  ©tnricbtung  unferer  nal)e 

gelegenen  Station  ganj  befonberg  oerpftic^tet  bleiben,  mar 

id)  mit  meinem  ©epäc!  in  fürjefter  jgeit  Gn  ̂ ox<0  S^^fft 
mo  idf)  §errn  oon  ̂ attorf ,    ber  ftdj ,   in  befter  ©efnnb^eit 
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wieberl)ergeftellt,  in  33anana  etngefd^tfft  Ijatte,  als  ̂ affagier 

traf,  unb  if)n  in  bemfelben  35oot,  baS  mtdj  ̂ ergefü^rt,  an'8 
Sanb  fenben  Konnte,  um  ftdj  t)on  ßanbana  nad)  (S^indjoj:*) 

ju  begeben- 
SDieSmal  würbe  baS  ©ampfboot  ntdjt  nur  ben  ganzen 

Jag  feiner  2Munft,  fonbern  fetbft  nod)  für  bie  Sftadjt  auf= 

gehalten,  ba  einige  Sßalntolfäffer,  bie  oerlaben  werben  fotlten, 

dou  üjren  ̂ löften  loSriffen  unb,  in  ber  33at)  umljertreibenb, 

erft  wieber  jufammengefudfjt  werben  mußten.  $)a  ber  Kämpfer 

jur  @rteid)terung  ber  33oote  oerfcljiebentlicf)  feinen  Slnlerplafc 

t)eränberte,  wäre  er  einige  2ftale  faft  auf  Untiefen  geraden 

unb  litt  auä)  §aoarie  an  ber  SMerwinbe ,  bie  bm  einen 

Stnfer  für  bie  Steife  unbrauchbar  machte. 

23on  fianbana  aus  nehmen  bie  jwifdf)en  @t*  ̂ aul  be 

Soanba  unb  ßberpool  fafjrenben  ̂ oftbampfer  ü)re  erfte 

Station  in  ̂ unta  negra,  wo  in  einigen  ©tunben  SltleS  ab= 

gemalt  war,  unb  am  brüten  borgen  barauf  (Oct.  lo) 

gelangten  wir  jum  ©abun,  wo  wir  gleichfalls  nocfj  benfelben 

Jag  wieber  ausgeben  wollten,  aber  buxä)  eine  23efdjäbigung 

an  ber  SJiafd^ine,  bie  von  bem  Ingenieur  notdürftig  ju 

repariren  war,  bis  jur  %laä)t  aufgehalten  würben» 

Sßäljrenb  an  ber  Soango  =  ßüfte  in  ber  legten  3e^ 

meine§  2lufentl)alt§  nur  bann  unb  wann  erft  naffe  3Korgen= 

nebel  fidf)  gegeigt  Ratten ,  trafen  wir  am  ©abun  bereits  bie 

t)olle  Stegenjeit,  unb  gab  iü)  beSt)atb  meinen  anfänglichen 

^pian  auf,  bort  bis  jur  2ln!unft  beS  nackten  ̂ oftbampferS 

gu  verweilen ,  ba  für  ben  Slugenblirf  fiä)  nid)t  tuet  ̂ ätte 

matten  laffen.     @ef)r  intereffant  war  eS  mir   jeboct),  üon 
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£erm  SSölbel,  bem  Slgenten  be§  Hamburger  §aufeä  Sperren 

Söoermann  unb  (Sornp.,  über  ben  raeiten  3GßtrJung8!rei3  ju 

pren,  ben  ftdj  beutfd^er  UnterneljmungSgetft  bort  gefdjaffen 

Ijat.  £)ie  ©tattonen  btefe§  §anbel§l)aufe§  am  Ogorae  retten 

in  ntd)t  unbebeutenber  ©trecfe  über  hm  än^erften  Vßuritt 

JjinauS,  big  raoI)tn  bie  (Srpebitionen  frangöftfd^er  2ftarine= 

Offtctere  t)orgebrnngen  finb ,  unb  felbft  ber  üerbienftoolte 

@rforfd)er  btefe§  fyluff cS ,  £>err  Sßatfer,  n)ar  nidjt  fo  weit 

gelangt,  damals  beabfiäjtigte  btefer  eine  neue  Steife  in'§ 

innere,  ber  fid),  tüte  e§  Ijtef},  bie  beiben  fran^öfif^en  gor- 
fd)ung§reifenben,  ber  $ftarqui§  be  ©ompiegne  unb  §err  Sftardj, 

anfdjltefien  raotlten ,  bie  nac£)  einigen  Touren  läng§  be§ 

Ogorae  (feit  Januar)  im  September  an  bie  Äüfte  jurücfgef e^rt 

raaren  unb  fid)  jur  3eit  meinet  2Dortfein§  bei  §errn  SSalSer 

in  $tobi  befanben.  §ier  befielen  gleichfalls  Hamburger  gac- 
toreien,  bie,  au^er  am  ©abun  (mit  ben  gan)  unb  am 

Ogorae,  mit  itn  ©atanga  (jraifcEjen  ©abun  unb  (Samerun) 

Ijanbeln,  von  melden  grofte  Quantitäten  (Slfenbein  für  ben 

%port  geliefert  werben,  ©enauerer  ©rforfdjung  bebürftig  ift 

audf)  ber  23enito=gluJ3 ,  über  beffen  oberen  Sauf  ein  burd) 

längeren  Slufenifjatt  bamit  vertrauter  9Jliffionär  feine  @r= 

forfdjungen  Dr.  ©üfjfelbt  mitgeteilt  §atte.  2in  bie  33atta 

(am  &mitte$lvL$)  fdjlie^en  fid)  bie  ©atanga ,  unb  bann 

folgen  bie  SÄalimba  bi§  gu  ben  SDualla  am  (Sameron. 

®ie  JpanbelStnaJler  ber  Äüfte  finb  (am  ©abun)  bk 

Sftpongrae,  raäljrenb  bie  §anbel§raege  be§  $nnern  fid)  jefct 

in  ber  ©eraalt  ber  #an  ober  *ßangrae  finben ,  bie  über  bie 

33alalai  oorgebrungen  finb,  rate  biefe  früher  über  bie  ©Ijetiani- 
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©er  23er!ef)r  mit  biefem  nrilben  23olfe  bietet  nocf)  immer 

feine  ©djmierigfeiten,  nnb  in  $olge  if)rer  raffen  Slnnä^erung 

jur  Äüfte,  wo  fie  bereits  eine  3tnfieblnng  gegrünbet  fjaben, 

maren  bte  ©nropaer  nidjt  of)ne  SBeforgnift  für  i^re  ©idfjers 

Ijeü,  menn  bte  frattgöfifc^e  Regierung,  mie  e§  beabfid)tigt 

fein  foftte,  i^r  ̂ ßrotectorat  anfgeben  mürbe,  ©egenm&rtig 

nehmen  bte  granjofen  ben  Äüftenftrtd)  t)on  ©t  ©at^arine 

big  ©L  $of)n  für  fic!)  in  Slnfpmä)  nnb  beftreiten  andj  bte 

fpanifcljen  Dtedfjte  anf  ̂ lobu 

Singer  einer  Süitffion  franjöfifd^er  $ßriefter,  bte  jefct  eine 

Filiale  andf)  in  Sanbana  errietet  f)aben,  fanb  fidj  am  ©abnn 

eine  amerifanifdfje,  beren  33orfteI)er,  §err  SBruftynetf,  midj) 

mit  ben  bort  gebrncften  ©rammatifen  Derfalj  nnb  mir  in 

feiner  @d)ule  ein  paar  §an=ßnaben  geigte,  bnrct)  bte  nadfj 

oben  nnb  hinten  jnrücftretenbe  ©d^äbetform  bemerfbar* 

2ln§  bem  (£omo  ober  Olombo=pote  (ber  gro^e  glujj) 

nnb  bem  Dtembo  bilbet  fidj  ber  ©abnn  ober  Dtonripnngma, 

an  beffen  9Künbnng  bte  ̂ anflente  meift  in  ©lafMottm  ̂ an- 
bellt, neben  fiiber=triHe  ober  bem  ̂ latean  (mit  hm  franjö^ 

fifdjen  SftegterungSgcbdubenj.  2tn  bem  (Somo  nrirb  bnrdf) 

f)inanfgefanbte  ©djiffe  (nnter  eingeborenen  ̂ änblern)  be^ 

fonber§  mit  Sftpongme  nnb  ben  ©tjeüani  ge^anbelt  (bi§ 

nadE)  2tffa,  mofyin  bk  $angm  fjerabfommen),  am  ̂ ftembo  be* 

fonber§  mit  23afe(e  (kniete  im  ©ing.)  6i8  Stffa.  Sie  <5$e* 

ftani  (O  ©^eüani)  ober  (im  ©ingO  Slffeli  (SBaffeli  im 

Sßlm\)  werben  an  ber  Äüfte  bereits  jn  ben  Snfc^Ienten  ge~ 

rennet, 

®ie  nnter  Königen  (Äümä)  nnb  Sßriefiern  ober  9F@ang 
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(Oganga  in  9ftpongme)  ftefjenben  gcmgra,  beten  §anptftämme 

(bte  ̂ nftffig,  2lngonomeIe,  ©anjnma,  ©anjifa)  non  ben 

@öf)nen  etne§  2Sater§  abgeleitet  werben,  brängen  lchtg§  ber 

glüffc  jur  Äüftc  Ijerab  nnb  finb  in  Sfajonta  (Bei  (£ap 

fiopej)  bereits  am  SKeere  angefiebelt 

2In§  ber  ©pracfje  ber  $angm  würben  mir  bte  folgenben 

Sßorte  gegeben:  Sßaffer:  majum,  gener:  ndoa,  ©onne: 

njo,  Sftonb:  gon,  Singen:  misu,  3aljne:  mäsong,  Äopf: 

nlu,  (Stepfjant:  njio,  £iger:  nje,  meijs:  ifumela,  ftfimarg: 

iwin,  Sftanbiofa:  umbu. 

fo,        bä;        lä,        ne,      tan,     sami,        sangua, 
12  3  4  5  6  7 

more,    bane,    charu,     nei,    chani,    urua?    uruagenong, 

muami,      ibul,      awun  ($an,) 
8  9  10 

enanai,  enagong,  igum.   Qn  ber  Sprache  ber  9Jfcpongn>eO 

2tnf  bem  Dgötoe  nrirb  non  ben  Sfajtebtungen  am  (£ap 

Sopej  nnb  am  gernanbo  3Saj  gunad^ft  bi§  nadj  Äombo  ge= 

Jjanbett  mit  ben  eine  ber  ber  SRpongme  nerraanbte  ©pradje 

rebenben  ©affonm  (@olipata%  al3  früherer  9%e[ibens  be§ 

Sftani  am  ©abnn),  inbem  man  bte  ©üter  in  ©djiffen  Jjtn* 

anffäjicft  nnb  bann  an  bte  eingeborenen  Jpanbter  für  iljre 

Steifen  in  ba§  ̂ nnere  oertfjeitt  Ser  $Iuf}  nrirb  nod)  wei- 
ter befahren  im  fianbe  ber  (nrilben)  Ofoto  big  ju  bm 

SBaff erf allen ,  jenfett§  welker  ba§  offene  $od)Ianb  in 

Ofanba  beginnt,  mo  non  SBtattertnenfdjen  (als  nnr  mit 

SSnfdjjmeigen  nerfjüttt)  gefprod^en  wirb  (am  SÄembo  Ofanba). 
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©er  Ogöme  mürbe  jebenfattä  einen  trefflichen  2lu§gang§^ 

punlt  für  einen,  (befonber§  für  bm  geologifd£)en),  9%eifenben 

ber  bentf($en  (g^pebition  bilben,  nm  t)on  bort  bie  $orfd)nngen 

an  ber  Soango-Äüfte  ju  ergänzen,  jumal  §err  Sßoermann 
in  §ambnrg  jebe  $örbemng  feiten§  feiner  ̂ actoreien  an 

ber  Äüfte  unb  bem  $Iuffe  anfmart§  frennbtid()fi  jnge= 

fagt  §at. 
©ie  an§  ßoango  eingemanberten  $trili  I)aben  fidfj  tf)eil§ 

am  Dfajnnie,  t§eil3  am  Ogöme  angeftebelt,  al§  S^a^barn 

ber  $t)eia  ober  2It>tia,  beren  §anptftabt  btn  an§  Soango 

befannten  tarnen  23nali  fülirt.  @ie  liegen  im  J?rieg  mit 

ben  33aMai  (2lMi),  bie  fid)  (nadj  Söalfer)  am  @ee  Ooanga 

mit  ben  $an  berühren, 

,,©a§  gln^gebiet  be§  D^gnnie  (3£embo  -Wgouati)  nrirb  im 
Oftcn  burd)  bie  ißerge  be§  Stf^ango  =  SanbcS  begrenzt ,  nnb 

©u  (S&atttu  fanb  naclj  Sßaffmmg  ber  pdjften  @rf)ebung  bei 

Dftembnai  Olomba  nad)  Oftcn  abflie^enbe  23ädje,  bie  fiel) 

mit  einem  größeren  $Inffe  be§  $nnem  vereinigen  fottten." 
©er  ßftlid)  ftrömenbe  33embo  nmrbe  jmifd^en  bem  2tf^ango= 

©orf  2ftobana  nnb  SJJonaon  ̂ ornbi  angetroffen. 

Sftad)  einer  Srabition  fotfen  t)on  ber  3ftünbnng  be§ 

©abnn  bie  33nbie  nacfj  ̂ ernanbo  $o  an§geroanbert  fein, 

eine  $nfel,  bie  mir  nur  Inrj  berührten,  nm  bann  ben  2llt= 

ßatabar  fjinanf  jn  fahren,  mo  fid)  ber  (Sonfnt  Sitnngftone, 

ber  bort  bei  bem  SJMffionar  Jperrn  Stnberfon,  in  bem  anf 

einem  §üget  gelegenen  Sftiffion^ang  tooljnte,  atö  ̂ ßaffagter, 

einfdfjiffte* 

©ort  lernte  id£)  and)  Sapitan  §op!in§  lernten,  ber  t>on 
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2llt=(£alabar  au§  roetter  in  bct§  futtere  norgebrnngen  ift, 

al3  feine  Vorgänger,  nnb  mir  9JitttIjetlungen  über  Ujanga 

madfjte*  Sorten  werben  von  jenfeitg  ber  $htmbe=23erge, 

wo  man  fie  beim  ©raben  in  ber  (Srbe  finbet,  bie  al§ 

9tggrie  ober  ?ßopoe  befannten  ©lagerten  gebraut,  bie  an 

ber  Äüfte  Ober=@ninea'§  aB  nnfdjä^bare  Äoftbarfeiten 
gelten  nnb,  tro£  nerfd)iebener  2krfnd)e,  bnrd)  bie  ©nropaer 

nie  in  foldjer  25>eife  fjaben  naäjgeafjmt  werben  fßnnen,  nm 

bie  Sieger  jn  tdnfdfjen-  $n  5ftnpi  werben  gläferne  2Irm^ 

ringe  (bnrdf)  ©infdjmel^en  enropäifcfjer  @la§perlen)  t)er= 

fertigt,  in  $bbaf)  (bei  (Sgata)  langlidEjte  ©la&perten.  $n 

3fef)  finben  ftdf)  beim  ©raben  bie  @eggie=^Serlen  von  inxä)- 
jtdjttg  blaner  garbe  (im  2ßertf)e  achter  Korallen). 

3)ie  (Sfi!  in  ben  £>anbel§börfern  an  ber  9ftünbnng  be§ 

9Itt-6alabar§  werben  an  ber  23efa^rnng  i^re§  ©tromeä 

bnrd)  ben  Omon=@tamm  gefjinbert,  ber  von  feiner  $nfel 

an§  bag  gln^waffer  be^errfd^t  nnb  an  ber  jenfeitigen  ©renje 

mit  bem  benachbarten  ©tamm  ber  2tfnna=fnna  f)anbelt 

Ujanga  liegt  oberhalb  ber  Äataralten  be§  2llt=(£alabarä 

(mit  2lbjweignng  jnm  (Srof^DWüer),  nnb  ba3  Sanb  fte^t  nn= 

ter  ber  ̂ perrfd^aft  jweier  Könige.  2)om  (Sameron  füf)rt  eine 

Strafe  nadf)  2ftibfdf)te  (9JHtfi)  am  Jfd^abba  ober  kernte  nnb 

ju  ben  Sanbern  2lbamana*§. 
©apitän  £>opfin§,  ber  al§  SIgent  eine§  engtifd^en  §an= 

bel§f)anfe§  fnngirt,  fowie  ber  nen  ernannte  S^ad^folger  in 

ber  ©teftnng  be§  ©onfnl  Sbingftone  nebft  einigen  anberen 

Ferren  begleiteten  nn§  (18.  October)  naä)  Sonnt),  wo  fie 

ben  SDampfer  t)ertie§en,   nm  fidfj  an  ©orb  ber  abgetaMten 
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©djiffe  ju  Begeben,  bie  bort  als  ̂ actoreien  Metten.  £>a 

bie  in  33onnt)  toartenben  ̂ affagiere  fidf)  erft  am  Jage  nn- 
ferer  Slbfaljrt  einfei)  ifften,  blieb  toäljrenb  nnfere§  bortigen 

SInfentfjalteS  (Sonfnl  Stoingftone  mein  einziger  Sftitpaffagier, 

nnb  au^erbem  tonrbe  mit  nn§  bie  Kajüte  nnr  nodj  bnrdf) 

Kapitän  ©roft  geseilt,  ben  ©ommanbenr  ber  toeftafrifa- 
nifdjen  SDampfboote,  toeit  ber  ättefte  tfjrer  (Japitäne, 

ißonnp  ift  t>ott  jeljer  feit  ber  ̂ almßtan§fnl)r  ber  be- 
bentenbfte  (SvpoxUWaxft  an  ber  SÖBcftfüfte  gemefen,  al3  ber 

beqnemfte  <£>afen,  jn  bem  ber  reidje  ̂ anbel  aus  im  von 

bem  mächtigen  Seiger  betoafferten  Sänbern  IjeraBfommt. 

$n  Onttdja  (am  Seiger)  tooljnen  bie  $bo,  bann  folgen 

bie  (Sgarra  (in  $ba{))  nnb  weiter  bie  Sftupt  (oon  Sofoja 

bi§  23iba),  nntermifd)t  mit  ÄaJanba  (jtoifäjen  Öofoja  nnb 

©88a)-  Sm  ßftttbe  *>er  ̂ ctfanba  (am  Ufer)  toofjnen  nadj  bem 

$nnem  bie  SnnttS  nnb  neben  ifjnen  bie  Stoff  a.  Oberhalb  SMba 

beginnt  Jpauffa  ober  ©ambari,  beffen  ©elbftftänbigfeit  in  hm 

Kriegen  ber  gntbe  verloren  ging.  $n  Onitäja  toirb  bie  ̂ bo- 

©pradje  gerebet  nnb  ber  ©iaieft  $90  an  ber  Äüfte,  in  (Sgarrafj 

(bei  $baf)  ober  $bba)  bie  @prad^c2)oruBa1S.  Ueber  bie  Stämme 

2)ornba'§  (jtoifdjen  ̂ lorin  nnb  SIbbeofnta)  f)errfd)t  Oto=Ot)0 
als  Äönig  in  Ot)0  (@t)o),  in  $lorin  ein  dortig  ber  gnlbe. 

3toifd)en  2tbbeolnta  nnb  ber  Stifte  too^nen  bie  (Sgba  (mit 

einem  ©ialelt  ber  2)ornba=@pracf)e),  bie  2)ebn  bei  SagoS,  bie 

Äctu  gtDxftfjert  SDaljomeij  nnb  Slbbeofnta.  35er  Äuara  (9%na=bofn 

ober  toei^e§  Söaffer)  toirb  (bei  ©rototfjer)  $arfc=nrua  genannt, 

ber  £fdjabba  Reifet  33afi=rna  ober  23ali-n-vua  (fdjroarjeS  ®  äff  er). 

$n  2)ornba  toirb   bie  pdjfte  2SereI;rnng  bem  @I)ango 
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gesollt,  bem  ©Ott  beS  25onnerS  unb  33li£eS,  oon  ben  @gba 

bem  Obbatatk,  als  ©djufcgetft  gegen  ben  Jeufel  ©fjugubu 

(in  einer  Sftepräfentation  aus  £et)tn).  £>ie  Stopi  ober  9^uft 

(mit  ber  §auptftabt  33eba  nnter  bem  Sultan  oon  23onbu) 

verehren  ©olo  burd)  feine  Mittler  in  menfdjlidjen  giguren 

ober  in  benen  t)on  äffen,  ©erlangen,  ̂ ifc^en  u.  f.  xo. 

SBeit  Derbreitet  ift  bie  bämonifd^e  ©eraalt  beS  Oro 

(@8  tönt),  als  baS  fdjrairrenb  beraegte  £olj  beS  33aba4auo 

(25ater  beS  ©el)eimniffeS)  genannten  5ßrtefter§,  in  beffen  Jon 

bie  (Stimmen  ber  abgefd)iebenen  ©eifter  (@mmi)  reben,  unb 

jraar  bumpf,  raenn  bie  ber  Urgrofjoater,  leife  bagegen,  raenn 

ütrjltd)  SSerftorbcner,  inbem  bei  jenen  ein  fäjraereS,  bei  biefen 

ein  teidjteS  ̂ >oI§  oerraanbt  rairb*  ̂ m  tarnen  ber  ©ottljeit  Oro 

nrirb  aud)  ber  Saum  jum  £)inrid)ten  aufgeteilt,  unb  non  tljr 

gef)t  atteS  Urteil  auS-  ©er  teufet  ̂ nui  erfdjeint  9fatci)tS 

als  gefpenfterfjafter  ©Ratten,    um  ©djrecfen  ju  verbreiten. 

S5ei  ben  ©banna  ober  Ofoloma  in  25onnt)  ober  bem 

ßanbe  (ima)  beS  (^eiligen)  23ogelS  Ofoloma  an  bem  O!o= 

loma=torro  ober  ̂ ytufj  Ololoma'S  (unb  raeiter  aufraartS 
^ganna^torro)  genannten  Seiger  raerben  bie  ?yettfcl)e  r)on 

ben  Uru  =  fenapo  ober  ben  Sitten  (©enapo)  beS  getif^eS 

(Um),  als  Sßrtefter,  bebient.  ©er  oberfte  biefer  Spriefter  ift 

SMener  beS  getifdjeS  ̂ fuba,  unb  in  feinem  mit  ©fabeln 

ausgelegten  £empell)aufe  fteljt  ein  Säger,  rao  ber  SDamon 

bei  jeitraeiligem  SluSruljen  ©petfe  =  Opfer  entgegennimmt 

2ltfd)iminga  (fdjledjteS  SBaffer)  fpriäjt  in  OraMn  unter  ̂ n 

getifdjen  ober  Uru. 

35eim  £obe  beraaljrt  ̂ u!ubi  (ber  (SrinnerungSfinn)  feine 
23  a  fit  an,  2t  b.,    2)ie  beutfa)e  (SrpeDitten.     I.  8 
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gortbauer,  aber  bie  ©eele  (£emme)  gel)t  in  neue  Söieber- 
geburten  ein,  balb  SSeijse,  balb  t)erfd£)iebene  Stetere  belebenb, 

unb  bie  23ermanbten  fudjen  fie  in  ber  dlcfyt  ber  alten  2Bo^ 

nung  ju  fcffcln  burdf)  bie  2ltemme=tfc§t=roartsfum  (ba§  QüxMz 

rufen  ber  ©eele  jum  §aufe)  genannte  Zeremonie,  gefte 

begleiten  bie  Sßedjfel  be§  -JftonbeS,  beffen  glecfen  ©utauba 
ober  bie  $rau  (tanba)  im  ̂ itnntel  (fu  ober  effo)  Reiften. 

Ueber  bie  Angelegenheiten  unb  ba§  2öof)lergel)en  be§ 

Sanbe§  33onnp  machen  bie  2)oa=ama=apo  ober  bie  Seute  (apo) 

be§  ©elfter  (boa>  Sanbe§  (ama),  unb  bie  Könige  leiten  fiel) 

non  ber  ©tammmutter  (Jbimmini  (Stodjter  eines  aus  im 

^nnern  in  golge  bortiger  Kriege  fortgemanberien  §äupt= 

ling§),  ber  i§r  ©olm  Opubappa  folgte»  Sftenfcfjenopfer 

waren  lange  (junx  Streit  nodj  je&t)  im  ©ebraudj,  unb  am 

Sfteu^alabar  folten  ©flanen  unb  ©emeine  ba§  gelobte 

$leifä)  ber  Kriegsgefangenen  effen,  mäljrenb  bie  dürften  ftdj 

foldjer  ©peifen  enthalten. 

23et  öffentlichen  SSerljanblungen  gebrandet  man  in  33onnt> 

bie  @jo=@prad)e,  mäljrenb  von  ben  ©flaoen  meift  ik  @bo= 

©pradje  gerebet  mtrb.  $m  (Sbo  fjetftt  ber  Tempel  Oto=abara 

ober  §au§  (olo)  be§  $etifd)  (Slbara),  in  Ubanna  (SDialeft 

be§  @jo)  Uru^mara  ober  £au§  (mara)  be§  getifcf)  (um), 

mie  ein  ©emäl)r3mann  tro£  gemalter  ©inmenbungen  be= 

l)auptete,  mä^renb  olo  unb  uru  fomoljl,  mie  abara  unb  mara 

in  bialeftifdfjen  SBanbtungen  gufatnmcnju^angen  fd^einen* 

$ür  (Sontrole  mar  bei  ber  Klirre  be§  Aufenthalts  feine 

@elegenl)eit 

©er  ©dfjäbel  ber^  SSonm^eger]  ift  fd;mal  unb  lang= 
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gefirecft,  mit  einer  Verbreiterung  vMvoaxfö  unb  Vortreten  be§ 

Hinterhauptes  nad)  unten.  Sluffdffig  ftnb  bie  listen  £aut= 

fdrbungen,  bie  man  häufig  antrifft,  unb  befonberS  im  ©po= 

Sreef  follen  fidj  triel  Ijelle  Seute  ftnben,  bie  t)on  $%o  borten 
kommen. 

Stuf  einem  ber  flehten  2)ampffc!)iffe,  bie  ben  öliger  jum 

Staufdjljcmbet  auf=  unb  abfahren,  traf  idE)  jmei  @ö£)ne  be§ 

23ifc()of  (£romtl)er,  mdljrenb  ber  brüte  al§  ̂ ftiffiondr  bie 

©djute  in  Sonnt)  leitet.  Von  jenen  prte  iä)  bie  Dom 

September  batirenbe  (Sr^dljlung  eine§  Jpauffa=§dnbler§  in 

@gga,  ber  t)or  jmei  ̂ afjren  t)on  einer  fünfmonatig en  fRetfe 

§urücfgefef)rt,  in  ber  Sftdl)e  Ujtjf  §,  unter  ©Ifenbeinljdnblern, 

einen  weisen  D^eifenben,  einen  alten  SDtann  in  rotfjem  ipembe, 

getroffen  fjaben  mollte,  unb  lag  für  mid)  fomol)l,  mte  für 

(Jonful  ßitringftone,  an  ben  biefe  ̂ otij  megen  ber  gefolgerten 

Bedienungen  gu  feinem  Vruber  meiterbeförbert  mürbe,  ba§ 

£)auptintereffe  in  ber  Äunbe  oon  ber  meiten  3Iu§bel)nung 

öftlidjer  Meife,  bie  bemjufolge  t)om  Seiger  au§ge^enbe  §dnbler 

unternehmen  müßten. 

Singer  anberen  Äunftprobucten  ber  ̂ ligerldnber  Ijatte 

id)  auf  bem  glupampfer  ©etegenljeit  (freilid)  für  l)ol)en 

5prei§),  einige  ber  reliquienartig  ̂ eiligen  perlen  (©eggie) 

ju  faufen,  bie  in  D^ufi  (bei  btn  $ulbe)  Slgoii  ̂ et^en. 

£)a§  ftlima  Vonnp§  ift  ein  fe^r  bebenflid)e§,  ba  biefer 

Ort  in  ben  meiten  Sftordften  be§  ̂ igerbelta  eingebettet  liegt 

unb  befonber§  beim  2lu§bleiben  ber  ©eebrife  in  eine  pefti= 

lenjialif^  miaSmatifdje  2ttmofpl)dre  gefüllt  ift.  ,3m  oorigen 

grüfjjaljr   Ijatte    eine   fc^red enerregenbe  ©pibemie   bort   ge- * 

8* 
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§errfdjt,  an  ber  70  %  ber  meinen  ©etmlferung  geftorben 

fein  foflm  ©er  ©ommer  mar  beffer  norübergegangen,  aber 

bei  unferer  Slnfunft  im  Jperfift  friert  matt  einen  neuen  2tuS= 

brud)  biefeS  feit  einiger  3ett  jum  gelben  *)  £t)pf)u§  f)inneigen= 
ben  2lfri?afteber§  ju  befürchten,  nnb  bie  angftltdfje  Aufregung, 

bie  bamalS  fd)on  unter  ben  Europäern  in  23onnt)  f)errfd)te, 

Ijatte  iljren  guten  ©runb,  benn  mie  iä)  fpäter  aus  englifcfjen 

iöldttern  erfal),  Ratten,  gletdj  unferm  Sßoftbampf fdjiff,  aud)  bie 

ü)tn  folgenben  eine  -Jftenge  -tobeSfälle  an  23orb ,  ju  benen 
ber  Äeim  ftetä  in  23onnt)  aufgenommen  mar. 

Unfer  Kapitän,  (£apt.  ©roft,  ber  Sonnt)  au§  alter  ©r~ 
faljruttg  !annte  nnb,  obmoljt  er  felbft  in  feinen  meljr  als 

20jäf)rigen  ?cyal)rten  an  ber  Stifte  nie  ernftttd)  Iran!  gemefen 
mar,  fid)  boä)  tttdjt  unnßtljigermeife  ben  bortigen  ©efatjren  ju 

ej:poniren  liebte,  märe  gern  fo  batb  mie  möglidj  mieber  in 

offener  ©ee  gemefen,  aber  eS  Ijatte  ftd)  eine  foldje3ftenge  Labung 

für  ifjn  angekauft,  bafs  mir  adjt  Jage  Eingehalten  mürben. 

2öir  lagen  jmifdfjen  bem  fefjr  unreinlich,  mie  eS  litejj, 

gehaltenen  §ull,  kr  ber  Sampffdfjiffgefetlfcljaft  als  2ftagajtn 

biente,  unb  einem  gerabe  non  feiner  $aljrt  burdj  baS  (£reel= 

ne£  ber  Sftigermünbung  jurücffeljrenben  ?5lupampfer ,  ber 

mir  bei  feiner  3Jnnd^erung  t)on  unferm  ©apitän  aß  ein 

Sßeftfdjiff  (plague  ship)  bejeicfjnet  mürbe,  unb  an  beffen 

23orb,  mie  man  munfelte,  ein  ftarfeS  Sterben  Ijerrfdjen 

follte.  Statt  biefen  gefährlichen  Patron  nod)  benfelben  Slbenb, 

mie  eS  ber  (Sapitän  gemünfd^t  Ijatte,  loSjttmerben,   blieb  er 

*)  9lad?  'ßrouft  trat  baS  gelbe  gteber  1830  juerft  in  (Soiee  auf. 
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für  bie  gan$e  23ocf)e  unfer  S^adjbar  unb  lag  wcif)renb  biefer 

3ett  gerabe  unter  bm  ̂ enftern  ber  Sabine,  btc  jur  $atfte 

bnvä)  (Sonful  Sitringftone,  jur  anbern  burd)  midj  bemol)nt 

mar.  Stuf  ber  anbern  ©eite  unferS  SDampferS  lag  ba§ 

Waga^infc^iff ,  ebenfalls  ftarf  oom  $te6er  f)eimgefucl)t ,  fo 

ba$  mir,  in  ber  Witte  eingepfercht,  unS  nidjt  ber  beften 

2ltmofpl)äre  erfreuten,  tro£  reidjlidjer  33erfd)menbung  oon 

(5I)lorMf ,  mit  bemN  ttadj  ben  Slnorbnungen  beS  (SapitanS 

nidjt  gefpart  werben  burftc,  unb  tro£  aller  SSorfidjtSmaf^regeln 

ju  möglicher  Sfteütltdjfett  in  ben  Schiffsräumen  nad)  2lnmeijung 

beS  3)octorS,  beffen  2lmt  an  Sorb  biefer  $oftbampffc£)iffe  mit 

bem  beS  Verwalters  ober  ̂ urfer'S  oerbunben  ifi 
©er  ungebulbig  erwartete  2tugenblicf  unfrer  (Srlöfung 

auS  biefem  fyteberto^e  rücfte  langfam  näljer,  al§  $wei  Jage 

oor  ber  2lbfal)rt  ber  Sapitän  Beim  §rül)ftücf  feinen  Slppetit 

verloren  Ijatte  unb  über  Unwot)lfein  Sagte,  baS  i^n  oer= 

Ijinberte,  mie  er  fonft  gewohnt  mar,  felbft  bie  ©<§iffSarbetten 

ju  übermalen.  2lm  Slbenb  fafc  iä)  mit  (Jonful  Sixringftone 

bi§  jiemli^  fpät  in  bie  %laü)t  hinein  auf  bem  3>cf,  ba  mir 

auf  bie  mit  feinem  ißruber  unter  ben  Wanganja  auSge= 

führten  Reifen  ju  fpre^en  !amen,  unb  eS  t)iel  ju  fragen 

unb  su  antworten  gab,  2Jm  folgenben  Worgen  füllte  ftdj 

biefer  alte  Slfrüaner ,  ber  fo  lange  oljne  bauernbe  ©efäl)r= 

bung  bem  afrifanifäjen  Ätitna  im  Often  unb  heften  getrost 

l)atte,  gleichfalls  unpdjjtid)  unb  fä)ien  fogleiä),  obwohl  bk 

Vefcijwerben  bamatS  noä)  leiste  waren,  t)on  fc^limmen  35or= 

aljnungen  erfaßt-  £)er  (Sapitän  mar  Ijalb  bettlägerig  ge= 

morben,    raffte    fiel)    aber  auf,    als  bei  ber  Vorbereitung 
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jur  Slöfa^rt  ba§  in  bat  Rauben  ber  ©teuerteute  Befinb^ 

Itd^e  ©djiff  auf  attbere  faft  faul  lief,  fein  35oot  jer^ 

trümmerte  unb  meitern  @cf;aben  ju  nehmen  brol)te*  2Iudj 

blieb  er  in  raollene  Werfen  gefüllt  auf  ber  ©rücfe,  bis 

n)ir  bie  nor  ber  Sonn^Sftünbung  liegenbe  23arre  paffirt 

Ratten* 
SBir  füllten  un§  frol),  lieber  bie  töbtttdje  Äüftc  hinter 

un§  ju  laffen,  aber  fdjon  mar  e§  ju  fpat*  (Sonful  Sbing= 

ftone  t>erfdjteb  am  nddjften  3lbenb  unb  raurbe  S^adjtS  unter 

Beilegung  bc3  ©djiffeS  ttt'3  Sfteer  oerfenlt,  unb  am  Jage 
nad)bem  mir  ßago§  (@Jo  ober  Oni)  paffirt  Ratten,  ftarb 

aud)  ber  (Sapitdn,  unb  raurbe  feine  Seiche  in  ber  beutfdjjen 

9JHffionSftation  Qutttalj  an'3  fianb  gefegt,  um  auf  bem 
bortigen  grtebijof  ßeerbigt  ju  merben,  SDann  folgte  ber 

erfte  2Wafdjüttft,  ber  ©temarb,  unb  radl)renb  ber  ndd)= 

ften  Söodje  Ratten  mir  faft  tägttdj  einen  ober  felbft  graei 

£obe§fdlte  an  23orb,  -äfteiftenä  trat  bie  fatale  Söenbung 

mit  fd^roarjem  @rbrecf)en  unb  Symptomen  oon  §irncon* 

geftionen  ein. 
Steine  ©efunb^eit  mar  bis  betritt  eine  ausgezeichnete 

gemefen  unb  mdljrenb  ber  actben  £l)dtigfeit  an  ber  £oango= 

Äüfte  faft  beffer,  al§  in  bem  ©tabtleben  @uropa§.  ̂ aum 

2 — 3  2ftat  fjatte  iä)  bei  leisten  2lnmanbtungen  non  @in= 

genommenljeit  S5eranlaffung  gefunben,  Heine  SDofen  Sliimn 

propl)t)tactif(^  ju  nehmen  unb  jebem  gieberanfall  mar  ba= 

burclj  norgebeugt  raorben,  9tur  einen  Jag  in  ßanbana  füllte 

icfj  midj  etraa§  ernftli^er  unmof)!,  aber  mefjr  in  $olge  von 

2lerger  unb  fonftiger  Aufregung,    in  ̂ olge  allerlei  ©adfjen 
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im  3ufammenf)ange  mit  ber  rafd^  ju  befdjleunigenben  @in= 

ridjtung  ber  (Station,  voo  fidj  bamal§  nur  §err  t)on  ©örfdjen 

befanb.  31IS  iä)  in  ber  Hängematte  um  Mittag  in  ber 

gtüfjenben  Sonnende  jurücffefjrte,  mar  iä)  auf  bem  ganzen 

Söege  t)on  eifigen  @d)üttelfrßften  ergriffen;  ba  id)  inbefs  Bei 

ber  2ln!unft  in  Sanbana  fogteid)  33orftdjt§maJ3regeln  nafjm, 

lam  aud)  bieämat  ba§  gieber  nid)t  jum  2Iu§brudj  unb  mar 

iä)  naä)  einer  guten  9faxd)trul)e  am  fotgenben  Jage  mieber 

in  normaler  Skrfaffung.  S)a§  ©ampfboot  betrat  iä)  im 

beften  SSo^tfein  unb  fjatte  aud)  bie  erften  Jage  in  SSonnt) 

menig  ju  Ilagen,  unb  obmo^I  id)  gegen  @nbe  be§  Stufend 

fjalt§  mid)  einige  2Äale  fieberifd)  füllte,  lonnte  iä)  bod)  im 

©anjen  mit  meinem  3uf*attbe  ̂ od)  ganj  jufrieben  fein,  at§ 

mir  mieber  bie  offene  ©ee  erreichten,  ̂ nbeffen  mu^te  iä) 

boä)  fd)on  von  ber  2Inftecfung  berührt  fein,  ba  iä)  balb 

barauf  in  einen  Ijßdjft  elenben  3u|tan*>  geriet^  /  o^m  baf$ 

fid)  inbejs  ein  eigentliche^  %kUx  manifeftirte.  2fteine  ganje 

©onftitution  mar  abnorm  tranätornirt  unb  äffe  Functionen 

be§  ÄßrperS  fd)ienen  fiftirt.  $ä)  füllte  eine  fd)euj3lid)e 

JBttterlett  nidfjt  nur  im  ©efdjmacf  auf  ber  3un9e/  fattbern 

big  jum  3Kagen  Ijerab ,  unb  e§  mar  mir  ftet§ ,  al§  ob  ber 

9Jhmb  mit  (Sf)ininputt)er  gefüllt  fei,  ba3  id)  beftanbig  jer= 

laute,  ©abei  mar  ba§  ganje  @t)ftem  mit  einem  eletfjaft 

mibertidjen  ©erudje  burd)brungen ,  äljnlid)  bemjenigen,  ber 

fid)  in  letzteren  ©aben  in  im  fiebrigen  ̂ adjtfdjmeijsen  be= 

mertbar  mad)t,  bie  an  ber  afrilanifdjen  ̂ üfte  jur  ©emaljrung 

guter  ©efunbljeit  möglid)ft  unterhatten  merben  muffen. 

$rgenb    meiere   Sftaljrung    ju   mir    $u   nehmen,    aud)   bm 
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fteinften  SMffen,  märe  ein  35mg  totaler  Unmöglicpeit  ge= 

toefen,  unb  für  ad^t  Jage  lebte  td)  oon  STitc^tS,  als  @oba= 

maffer  mit  einigen  Stopfen  2öein,  fo  baß  mit  jnne^menber 

@d)tt)dd)e  ber  $ulS  fd)ließlid)  faum  nodfj  merttidf)  blieb, 

©odj  befcf)loß  id)  jebenfallS  bagegen  anjugeljen,  aud^  fötu 

Jag,  fo  fdfjmer  eS  mir  umrbe,  aufjufteljen  nnb  mid)  auf  §  ©ecf 

ju  fcljleppen,  ba  ein  einmaliges  Einlegen,  tüte  idj  beobachtet 

Ijatte,  nie  toieber  ein  2Iuf  fielen  erlaubte.  2tnfangS  f)atte  iä) 

gebaut,  ber  befte^enben  Uebelleit  toegen  ein  Brechmittel  ju 

nehmen,  nmrbe  inbeß  burä)  ben  guten  Sftatf)  eines  beutfcfjen 

StrjteS,  Dr.  (StauS,  ber  als  §anbelSagent  eines  englifd^en 

jpaufeS  am  D^eu^alabar  gelebt  Ijatte  unb  ftdf)  mit  uns  nadj 

(Suropa  begab,  baran  gefjinbert,  unb  für  anbere  Sttebicinen 

lagen  leine  beftimmten  $nbicien  t)or,  ba  e§  gegentljeilS 

beffer  fdf)ien,  bie  SRatur  ntdjt  ju  ftören  unb  bie  @uSpenftonS= 

^eriobe,  in  ber  fiä)  bie  ̂ örperfunetionen  befanben,  nad) 

leiner  Seite  f)in  buxä)  actioeS  Eingreifen  abzuteufen.  Stuf 

regelmäßigen  Stuhlgang  Ijatte  tdj,  rote  eS  in  tropifdjen 

Reifen  ftetS  gefd()el)en  muß,  bis  baljm  fcrupulöS  geartet  unb 

Sonnte  tmdj  fo  ber  ̂ urganjen  entfd^lagen,  mit  benen  bie 

(Surmetljoben  ber  übrigen  Patienten,  bie  alle  unglüdlidf)  oer- 
taufen  maren,  ftetS  begonnen  Ratten.  (Srft  ,alS  idj  na^  bem 

3Serlaffen  ber  35ud)t  t)on  33enin  unb  mehrtägiger  §at)rten  in 

offener  See  allmäljlig  einen  regelmäßigen  Äßrperguftanb 

3urücffel)ren  füllte,  naljm  id)  leidste  2lbfül)rpitlen  unb  bamit 

aud)  regelmäßige  £)ofen  (5f)inin.  Sie  SGBicbcr^crfteUurig  ging 

bann  auSneljmenb  rafdj  oor  ftdj,  eS  regte  ftd)  ein  2Ippetit, 

ber  gerabeju  gefräßig  mar,  unb  oon  Jage  ju  Jage  muffen 
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bie  Ärdfte.  Uurj  t)or  ber  2lnfunft  in  Sioerpool  §etgte  ftdj 

ber  SSeginn  eine§  carbunfelartigen  gatrunfel,  ber  mir  nad)!)er 

noä)  Diele  Söocljen  l)inburd)  §u  fdjaffen  madjte,  inbe{3  wafyx- 

fd^etnltd^  bie  f^Iie^Iidje  Reinigung  be§  Körpers  t)on  afrifa= 

triften  gieberreften  günftig  beförbert  l)at 

$n  §otge  ber  Quarantäne,  in  ber  ftdj  unfer  jefct  unter 

gelber  fytagge  fa^renbeg  ©d)iff  befanb,  mürben  mir  in  feinem 

ber  weiteren  §dfen  mef)r  an*§  Sanb  gelaffen,  meber  in  @ap 
(Soaft  (Saftte,  nod)  in  Sierra  Seone,  wo  tdj  nur  oom  23orb 

Ijerab  mit  bem  in  feinem  33oot  befinbtiäjen  Agenten  ber 

Sampffc!)iffgefetlfä)aft  einige  SBorte  über  bie  in  ber  üftigritia 

oertorenen  Ätftett  ber  ©^pebttton  me^feln  formte,  unb 

prte,  ba§  Dr.  $alfenftein,  beffen  ©ampfer  un§  einige  Jage 

juoor  in  ber  $erne  vorbeigefahren  mar,  eine  Sifte  ermatten 

f)abe.  2lucf)  in  SCftabeira,  mo  id)  midf)  gern  nadj)  ßiffabon 

eingefdjifft  ptte,  oermeigerte  man  bie  Sanbung,  ba  fein 

Sa^aret!)  am  Sanbe  fei,  unb  obmo^l  ein  oon  ber  (Japftabt 

gleichzeitig  mit  un§  bort  einlauf enber  SDampfer  ©elegentjeit 

geboten  Ijaben  mürbe,  unfer  ?^efi^rf^^ff  5U  oerlaffen  unb 

ben  fürjeren  2Seg  über  ©outljampton  ju  mahlen,  entfdjieb 

id)  mief)  bod)  fc^Ite^Itd^  bis>  Sioerpool,  mo  bei  ber  fdjon 

längeren  ©iftirung  ber  £obe§fätle  eine  Quarantäne  faum  ju 

fürchten  mar,  an  23orb  gu  bleiben,  um  fo  (Gelegenheit  ju 

meiterer  DWicffpradje  in  ©ad)en  ber.  ©xpebition  mit  ber 

beutfdjen  girma,  ̂ erren  ©gröber  unb  23öninger,  ju  Mafien, 

bereu  ©efd)äft§fül)rer,  §err  33af)r,  fidö  ber  ©eforgung  ber= 

felben  unb  ber  2Serfid)erung§angelegenf)eit  in  juoorfommenb 

freunbltd)er  Sßeife  angenommen  §atte.     ̂ n  Sonbon  genoft 
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iä)  einige  Jage  liebesoüe  Pflege  in  befreunbetem  Greife,  um 

meinen  burd)  ben  gurunlel  gefdjraoüenen  2Irm  ju  feilen,  unb 

über  SRotterbam,  wo  tdj  ben  §erren  ÄerbijJ  unb  SßtncoffS, 

©irectoren  ber  Slfrifanifdjen  §anbel§t)ereinigung ,  für  bie 

bisherige  Unterftü^ung  banlen  unb  mit  i^nen  unfere  ferneren 

S3ejie^ungen  burdjfpredjen  fonnte,  lehrte  xä)  bann  (Slnfang 

©ecember)  nad)  SDeutfä)lanb  jurüd 
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n   f  Ü  fi  e  n  t  a  n  i 





£)ct§  toeftafrifanifdje  ̂ üftengebirge,  ba§  au§  bem  $ofy 

lanbe  @enegambien§  Bei  ©terra  ßeone  an  ba§  9fteer  !)eran= 

tritt,  jieljt  ftc^  bann  auf 3  S^eue  jurücE,  bie  fruchtbaren 

(Sbenen  ber  ©olbfüfte  unb  be§  KeidjeS  ©afjomer)  offen  laffenb, 

forme  weiterhin  bie  ̂ oruba'S  big  in  ba§  $luf$gebiet  be§ 
mächtigen  Seiger.  £)ie  weiten  ©eltanerjmeigungen  biefeS 

unb  bie  nermanbten  be§  2llt=(Satabar  füllen  ben  Kaum  bi§ 

jum  Hochgebirge  (Sameron,  jenfeitS  mel^e§  ber  (5ameron= 

$lu|3  münbet.  5)ann  jie^t  ftdj  roteber  ein  begleitenbeS  $a= 

rallel  =  ©ebirge  f)in,  mit  bem  ©abun  al§  bebeutenbften 

ISitftenftu^,  feig  bie  SSaffermaffe  be§  al§  Olanba  btn  Kgu^ 

nte^  aufne^menben  Ogomat)  l)inburd)bridjt  unb  audf)  l)ier 

bie  $üfte  feine§  2Iu3fluffe§  in  fumpfige  D^ieberungen  ner= 

nmnbelt.  ©übliä)  baoon  fteigt  fefterer  23oben  auf,  ber 

(obu)of)l  nicf)t  o^ne  Sagunen)  burdf)  bie  Äüftenflüffe  be§ 

nafjen  @ebirg§^uge§  entmaffert  toirb,  unb  biefer  tritt  am 

Ouiltu  tiefer  in  bas  innere,  jmif^en  biefem  ©trom  unb 

bem  3aire  e*n  faß*  offene§  unb  anbaufähiges,  balb  malb- 
bebecfte§  ̂ ügellanb  umf($lie^enb,  beffen  tief  eingefd^nittene 

glüffe  uielfacl)  mit  faljigen  ober  frifdfjen  Sagunen  communis 
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ctrqt  ober  au§  if)ren  Ueberfd()tt>emmungen  in  ber  Dtegenjeit 

äftorafte  in  ben  Vertiefungen  grotfd&en  ben  £öl)en  jurüdCs 

laffen,  ©iefer  burdEj  einen  fanbigen  ©tranb,  an  bem  in 

ber  (£a<$imbe=3eit  bie  gefährliche  (£alema  branbet,  einge^ 

rahmte  dtanm  jurifdOen  QuiUu  nnb  $aire  begreift  bie  $önig~ 

reiche  2lngop,  Äafongo  unb  Soango,  meldEje§  le^tere  feine 

Oberfjofjeit  in  alter  geit  6t§  nadj  (Jap  @t  (5atf)erine  er= 

ftrecfte  nnb  audf)  jefct  nocij  nominell  anf  ber  anbern  (Seite 

be§  Ouitfu  bi§  £fdf)itungo  retdjt.  Sftadf)  Oftcn  jn  bilbet  bie 

©renje  biefer  Staaten  ba§  nnter  bem  allgemeinen  nnb  un* 

beftimmten  tarnen  9ttat)umbe  belannte  Sßalblanb,  ba§  im 

2Jbfjang  be§  p(ateau=@ebirge§  $u  bilben  fdfjeint  nnb  für 

bie  grofee  SKaffe  ber  ̂ üftenbemoljner  ü)re  Äenntniffe  t>on, 

nnb  tfpre  23e$iel)ungen  mit,  bem  $nnern  2lfrifa'3  abfä)lie£i 
SDte  Sftünbungen  be§  3aire,  bxt  früher  congefifcije  5ßro= 

t)inj  @onf)0,  mirb  oon  ben  9ftufforongl)i  ober  3ttuffolongl)i 

bemolmt,  bie  fid)  befonberä  am  linfen  Ufer  (Bis  jenfeitg 

be§  Jabbi  2)amungi  ober  Stein  ber  (Strömung  genannten 

$etidje=9fa>tf  l)inau§)  ben  $Iu§  aufwärts  gießen  (big  if)re 

SMalelte  in  ben  eigentlich  congefifdfjen  übergeben),  unb  an 

ber  Äüftc  über  Slmbrijette  l)inau§  angetroffen  werben,  um 

fiel)  bann  bei  2lmbrij  mit  ben  SSölfem  ber  23unba=@:pracf)e 

in  Slngola  ju  berühren.  $ftad)  Sorben  bilbet  ber  2Jioanba= 

(Sree!  bie  ©renje  gegen  9lngop  ober  ̂ ©09,  toeldjjeg  Sanb 

in  feinem  (^abinba  genannten)  ©eebiftricte  burä)  bm  glujs 

Sufo=mafi  bei  gutila  oon  -JMembo  ober  (Sodjt  (2ft'(£od)t 

ober  Umcod£)i),  bem  ©eebiftrict  ÄaIongo'§  abgefd^ieben  wirb* 
S)iefe§  alte  ̂ onigreid^  berührt  fiel)  an  bem  au§  bem  fiuculla 
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vom  ©üben  unb  htm  Soango  Sutj  (3fauj)  jufammengefefcten, 

unb  balb  Soango  Sutj,  balb  Äafongo  ober  (£f)iloango  ge= 

nannten  gluft  mit  Soango,  ober  trietme!)r  mit  bem  gegen= 

roartig  t)on  ©roJ3=£oango  ober  23oali  abgetrennten  ÄIctn- 

Soango  ober  (Sfjiloango,  mcüjrenb  eS  nadj  innen  gu  an  bem 

bereite  ju  -üftapumbe  gerechneten  §ürftentf)um  2Mo=©obaS 

(im  3nrifd£)enfluf3lanbe  ber  ©onftnenj)  enbet  nnb  fid)  mit 

ber  ̂ ßrotrinj  23afali  um  baS  (inxä)  bie  ©renjfiabt  $tfcl)im= 

boanba  marlirte)  ©ebiet  2Ingot)'S  f)erumjief)t,  bei  ̂ ßunta  ba 
ßenlja  CEfötmtfd&atfd&i  Untfdjella)  ober  Wtatatatta  ben  3aire 

berü^renb.  ©iefen  ©trom  aufmärtS  finbet  eS  in  ber  Sfta^e 

beS  Jabbi  Umfafa  (ober  SSltfcfteutS)  bei  (£I)incafa!Ja  am 

Äalatna  (Äarama)  ober  fftio  boS  ̂ acareiS  (ein,  befonberS 

in  ber  D^egenjeit,  oerlängerter  SSinnenlauf  be§  3a^re)  fe*ne 

©Reibung  oon  33omma,  ein  bereits  ju  Sftapumbe  gerechnetes 

(aber  früher  nominell  oon  Äongo  abhängiges)  ßanb,  baS 

inbej3  in  §otge  be§  gune^menben  ,$anbelS  inxä)  dürften 

aus  bem  Äüftenftrid)  befe|t  fdjeint  unb  fid)  jo  in  feiner 

©pradE)e  meljr  bem  S)ialelt  ̂ abinba'S,  als  bem  SRagumbe'S 
nähert 

Ski  ber  (neben  bem  gleichnamigen  £)orfe  gelegenen) 

gactorei  Sftaffabe  (l)albmegS  gmifdfjen  Sanbana  ober  Um= 

banja  unb  ̂ ßunta  negra  ober  (£f)icungul:t)  gefjt  fioango 

tfd)Otfd)0  (Soango  pequeno)  in  Soango  neue  (Soango  granbe) 

über,  unb  als  bie  SErenmutgSttme  mag  ber  glufj  Suema  be- 

trautet merben,  ber  nadE)  bem  ©urcprudj  burdf)  bie  Äata= 

ralten  von  ̂ nfefa  meftlid)  Jjerabftrßmt  unb  bann  oon 

SStnlja  aus   (bie  ©üf^maffer^Sagune  oon  Äapo   auf  feinem 
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Hn!en  Ufer  Bilbcnb)  bie  Äfiftc  entlang  Bis  ju  feiner  9ttün= 

bung,  töo  er  ben  2lu§f(n§  ber  ©atjmaffer^Sagune  Don 

£fä)iffamBo  aufnimmt* 

SRorblid)  t)on  Ouittu  werben  bie  $Iüffe  §ufu  Bei  8ongo= 

Bonbe,  (SmBunbu  Bei  Sfcljilungu,  (Sncuguatti  Bei  $onto 

SSanba,  33anje  mit  9}£at)umBe*)  (unb  iljre  35erjn)eigungen 
in  Sagunen)  ermahnt 

$n  ber  reiben  spffanjenmett  fielen  junad^ft  bie  ̂ almen 

fjernor,  unb  jmar  Befonberg  bie  Detpalme,  t)on  ber  bie 

©ingeBorenen  bie  SJMpe  ber  jyrüdjte  fomo^I,  f  onrie  jur  §er= 

ftellung  eine§  feineren  Oel§  bie  Äerne  auf  ben  §anbet§= 

marft  Bringen,  wo  cmdfj  bie  ©rbnüffe  einen  Sluäf u^r ? Slrttlel 

Bitben,  unb  feit  neuer  ̂ üt  ba§  ©ummi  elafticum,  neBen 

©ummi  copat,  Orfeitfe,  2Badj§,  Tupfer,  (SlfenBein  u.  f.  n>* 
(ferner  noc§,  üormiegenb  im  ©üben,  Äaffee,  SSaummofte, 

£attfarinben,  CfächtuS,  unb  in  jgufunft  twrauSftdjtltcIj  §arBe= 

unb  35aupljer)»  ©ie  trielfadjen  SÄebi einpflanzen  ber  @tn= 

geBorenen  werben  fid)  Befonber§  für  eine  Unterfudjung  er= 

gieBig  Bemeifen. 

©a§  tjauptfädjlidjfte  Nahrungsmittel  Bilbet  bie  9Kan~ 
bioea,  bereu  (t)on  grauen  Beforgte)  2Inp.fi angungen  fid)  üßeraff 

in  ber  Nafje  ber  ©örfer  finben,  neBen  2)am§,  35atata§,  bm 

einljeimtfdjett  (S'rßfen  u.  f.  n>.  SBeiter  nadj  bem  Ämtern 
gewähren  bie  SSananen  (in  nerfc^iebenen  ©orten)  ben  nor= 

nefjmlidjften  Unterhalt,  unb  aufjerbem  finben  fid)  an  §rüd)= 

*)  On  decouvre  dans  les  terres  une  montagne  rouge,   que  les 
habitans  nomment  Metute,  pres  de  laquelle  est  un  grand  lac  sale. 
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ten  bie  ̂ apape,  9Monenarten,  Orangen  (in  einigen  #ac= 

toreien,  wo  burdjgefjenbä  Äof)l,  @alat  unb  anbere  euro= 

paifdje  ©emüfe  gebogen  werben,  audj  feigen  unb  SSein^ 

trauben)*),  bann  Tomate,  pment,  Pfeffer,  $ngwer  u.  f.  w. 
@d)itfe,  $ßalmreifer,  23ananenblätter  bienen  jum  Sauen,  oer= 

fd^tebene  Safte  jur  Anfertigung  oon  Kleibern,  §ruä)tfd)aten  ju 

©eratfjen,  fefte  ©tämme  jur  2tu§pf)lung  al§  6anoe  u.  f.  w. 

2}on  ben  wilben  gieren  f)at  ftc§  ber  (Stepljant  weiter 

in  ba§  innere  jurücfge^ogen,  ber  Seoparb  bagegen  madjt 

oft  bie  ©örfer  unfidjer,  Anwerbern  finben  fiel)  Süffef, 

wilbe  ©djweine,  @c£)aMe,  ber  ©adjorro  bo  -üDiatio  (unb  ©ato 

bo  9ftatto),  oerfdjiebene  SIntilopenarten  u.  f.  w.  S5ie  hal- 

ber finb  t)OÜ  oon  Slffen,  unb  fd^ort  nafje  ber  Äüfte  finben 

fidE)  (^impange  in  £eerben,  fowte  (in  ber  3ftegenjeit)  ber 

©orilla  (oielleidfjt  £rogtobt)te3  calou§  ober  £roglobt)te§ 

3?ootoo  ̂ arnba).  Sie  Süfte  finb  oon  Sögeln,  fowie  TOeer 

unb  glüffc  oon  ̂ tfc^en  belebt,  unb  biefe  bergen  au^erbem 

ja^treid^e  Ärofobite  unb  glufipferbe.  2ln  §au3tljieren  fin- 
ben fid),  ntbm  htn  ̂ ü^nern,  befonber§  bie  großen  (Snten 

be§  ̂ nnern,  bann  3ie9en/  langhaarige  ©dEjafe  (burcf)  @uro= 

pder  aud)  9tinber,  @fe(,  5ßferbe).  £)ie  ©iftarten  ber  ©(^lan- 

gen werben  bei  bem  jd^rli^en  ©rennen  be§  f)of)en  @rafe§, 

in  ba§  fie  ftd)  oerbergen,  in  SKe^rjaftf  oertilgt,  unb  bann 

werben  aud)  bie  J^onfegel  ber  fjäuferbauenben  Slmeifen 

bloßgelegt.    ®er   ©efang   feljlt  itn  fcpnfarbigen   SSogetn 

*)  Waä)  Zabat  sogen  bie  $a£u$iner  aus  Sftabeira  unb  £enerifa  ein- 
geführte SKefcen  in  if?ren  Käufern.  €albanf?a  ba@ama  rü^mt  bie  Trauben 

33engueia'8  als  bie  kften. 
Safttan,   s£b.,    SDie  beutle  ©jrpebition.    I.  9 
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nid^t  burdjgängig,  unb  wie  ̂ ßerrein  ben  twn  ©permofpija 

guttata  unb  25ta§  muficuS  (in  5ftieber=@uinea) ,  rüfjmt 

£f)omfon  bm  Sßttta  angotenftS  ($♦  pulü)),  ber  „bei  ben 

©ingeborenen  be3  JimnefjgebieteS  in  folgern  SÄufc  ftc^c,  bafc 

fie  eine  bidjterifdj  berebte  SJSer f ö nlt d^ fett  mit  bem  tarnen 

5ßutilj  ju  ef)ren  juxten",  lieber  bie  migratorifdfjen  ©ewof)n= 
Reiten  (weftafrifanifcfier  SSögel)  bemerlt  £>arttaub,  al8  UHrfjr* 

fdfjeinlicf),  „bajj  ber  SBanbertrieb  ber  meiften  weftafrifanifd()en 

$ögel  fidf)  auf  ün  ©treiben  Bcf^rdnft",  tüte  (nadj  ̂ errein) 
9fterop3  oariegatu§  bie  Umgegenb  oon  SKalimbe  Dcrld^t, 

wenn  er  gewiffe  ßiebling§infecten  tttdjt  tneljr  fmbet  unb 

,,©tjcobiu§  crtftatuS'  nur  wäf)renb  ber  wenigen  Monate  ber 
$eigenreife  in  (Songo  anzutreffen  ift"« 

SEBaS  t)on  ber  geologifäjen  (Sonftitution  be§  fianbeä, 

befonber§  au§  bem  obern  Sauf  be§  3aire,  befannt  geworben, 

tüetft  auf  eine  ©runbtage  oon  quar^altigem  ©ranit  unb 

@nei£  mit  Sftetaülagern  oon  Tupfer  (befonberS  be§  2fta= 

ladfjit),  23tei  unb  3inn.  Oberhalb  23omma  fanb  ©mitl) 

oorwiegenb  ©limmerfdfjiefer  in  ber  33ergformation,  bi§  eine 

laßljaltige  auftrat»  2ln  ber  Äfiftc  treffen  ftä)  im  2lttuoium 

£§<mfdf)id)tett  oerfdf)iebener  Färbung,  unter  benen  bie  rotlje 

überwiegt,  in  $olge  ̂   (Sifengef)alte3,  ber  cmd)  bk  f^Iüffe 

otetfadfj  rött)licf)  färbt,  wie  fdjon  bie  erften  (Sntbecfungen 

ber  5portugtefen  bort  t)on  bem  $luj3  de  las  Boreras  rossas 

reben,  d'autant  que  le  sablon  de  ce  ruisseau  est  rouge 

et  rend  l'eau  de  mesme  colueur  (f.  8infd£)0ten).  ©er 
©tranb -ift  im  ©anjen  arm  an  SühifdEjetn,  bodj  werben 

Diele  Quarjftücfc  ausgeworfen. 
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£)ie  trocfene  3*ebelgeit  ber  (Sagimbe,  in  ber  bie  Sonne 

ftctS  bebecft  nnb  bie  Temperatur  für  bie  Sreitengrabe  ber 

ßoango=ß)üfte  (in  golge  be§  falten  ©übftromg,  ber  bie 

Äüfte  Berührt)  ein  anffallenb  niebriger  ifi,  beginnt  im  @ep= 

tember  aufgubretfjen,  aber  erft  im  ̂ ooember  fefct  bie  eigent= 

lidje  Dfcgengeit  ein,  bie  ftdf)  im  Januar  unb  $ebruar  müu 

bert,  um  bann  im  Sftärg  auf  §  9teue  gu  beginnen  unb  bi§ 

gum  SO^at  fortgubauern,  $n  ber  naffen  3eit  ift  bie  §i£e 

burä)  ben  Stegen  temperirt,  unb  in  ber  trocfenen  faum  oor= 

Rauben  (etma  78—80°  %.  um  Mittag). 

Sie  t)on  (Shht  unb  glutlj,  fomie  bie  biefe  in  ben  Springs 

flutten  bebingenben  3Konbmed)fet  unabhängige  (Salema  (bie 

gro^e  2Keere§moge  be§  atlantifdEjen  £>cean§,  bie  beim  2luf= 

ftofe  an  ber  afrifanifdjen  SBeftfüfte  bie  bort  gefährliche  33ran= 

bung  Ijeroorruft)  geigt  fidj  am  ftarlften  im  bieten  (£a= 

gimbe=2£>etter,  bei  minblo§  ftiöer,  aber  brücfenber  fiuft 

£)ie  ©tirn  be§  naä)  hinten  unb  oben  anfteigenben 

^opfe§  (bei  ben  90?ufforongf)i)  tritt  unter  bem  2Ibfa£  be§ 

Toolligen  JpaareS  beulenartig  oor,  fmJt  aber  auf  beiben 

(Seiten  über  ben  Augenbrauen  (o^ne  ba§  biefe  baburd£)  oor= 

gemolbt  toerben)  in  einem  iljnen  folgenben  Sogen  ein» 

©er  !>ftafenrücfen  fefct  unter  einem  prägnanten  SöinM  ab 
unb  enbet  furg  in  ber  Änopffpi^e,  bie  fidf)  balb  ttadj  oben 

aufgebrüht,  balb  gerabe,  balb  audf)  etma§  überfjängenb  geigt, 

unb  bie  erweiterten  §autfalten  ber  breiten  D^afenlöd^er 

laufen  mit  benen  ber  aufgeftülpten  Sippen  gufammen,  bie 

eine§  marlirten  ©djtuffeS  burdf)  ben  OrbiculariS  oriS  er- 

9* 
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mangeln  (wie  bei  ©tarnten  ober  apat^ifd^er  ©leidjgüttigfeit). 

©er  @eficf)t3au§brucf  Ift  ein  ftupiber  mit  rofyer  3K>ilbf)eit. 

29ei  ben  Äabenba  lauft  ber  9^afenrücfen  oft  in  geraber  fit= 

nie  von  ber  ©tirn  §erab  unb  aud)  gebogene  S^afen  fommen 

nor.  ©er  Sftunb  geigt  einen  feften  ©d&tuj},  unb  obwohl  bie 

Sippen  bicf  erfreuten,  tritt  eine  eigentliche  Umftülpung  bod) 

nur  in  ber  SDWtte  ber  Oberlippe  f)ert>or.  ©er  furge  §al§ 

unter  ecfigen  ©djultem  verlauft  in  einem  geftrecften  Ober= 

lorper  ofjne  beftimmt  marlirten  2tbfa£  gwifdjen  Bruft  unb 

Saud),  unb  in  robuften  Körpern  wirb  bie  breite  weniger 

burd)  ben  t)erl)ältnij3mäf}ig  formalen  33ruft!aften ,  als  burdf) 

bie  2Jht3Jettt  bewirft,  bie  inbe§  feiten  berbe  geftigfett  ge= 

winnen*  ©ie  Ober=(S^tremitaten  fangen  lang  Ijerab  unb  an 

izn  platten  gü^en  geigt  bie  ©ol)le  eine  feuere  ̂ aut^artfjie* 

©ie  9Jhxfforongl)i  brechen  fiel)  bie  oberen  ©djneibegaljne  auä 

unb  iljre  ©prad)e  ift  eine  nafelnbe,  ©ie  23ewof)ner  t)on 

$angela  (brauner  garbe  unb  großer  ©eftalt)  geigen  furge 

©tirn  unb  verlängerten  Äopf  mit  einer  auf  ber  SDWttc  ein- 

gebrücften  (Srtfta. 

$n  ̂ afongo  unterfd^eibet  fidfj  bie  t)ornel,me  klaffe  al§ 

Ijodfj,  fd)lan!  unb  t)eü  dou  bem  unterfeisten  unb  bunlleren 

Solfe,  nrie  aud)  bie  ©eftdfjter  jener  oft  fein  unb  auSbrurfS^ 

t)oH  gefdjnitten  finb,  im  ©egenfais  gu  ben  aufgeworfenen 

Sippen  unb  ber  eingebrücften  sJlafe  biefeä. 

Sei  ben  35ewof)nern  Soango'3  ift  ein  runblid^er  $opf 
mit  fttgelig  vorgewölbter  ©tirn  unb  mitunter  ein  2lnfafc 

gu  gefertigten  Singen  bemerkbar,  in  benen  fid)  eine  (in 

2lfrifa  ungewöhnliche)  intelligent  gu  fpiegetn  pflegt.    ©a§- 
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£>aar  liegt  fur^roollig  an,  bie  Hautfarbe  ift  burd)fd)nittlid) 

Don  einem  tieferen  ©df^roarj  (ober  glänjenben  ©dEjroar^ 

braun)  als  an  ben  übrigen  Steilen  ber  Äüfte,  roo  (be= 

fonberS  in  Äabinba)  oielfadje  Dtüancirungen  unb  ©d£)at= 

tirungen  in  einanber  überlaufen.  £)ie  ©tatur  bleibt  Hein 

unb  nimmt  (rote  eS  fdjeint)  befonberS  in  2ftifd)ung  mit  ben 

jroerg^aften  SSabongo  einen  jierli^en  StppuS  an,  roäf)renb 

biefe  in  unoermifcljter  Sßatitr  einen  fdjroammigen  33au, 

f^mu^ig  f^roarje  ?^arbe,  eingebrücfte  STiafc  unb  fcljeue  2tugen, 

bie  ba§  Reifte  I)erauSfel)ren,  geigen. 

$m  ©egenfafc  ju  ben  lüqeren  unb,  öbxooty  (unter 

Hinneigung  ju  bicfer  35ierf(^rötigleit)  roofjlgebaut,  nachgiebig 

fdjroadjtidjen  (Songefen  erfd()einen  (unter  ben  oftmals  t>er= 

fcf)iebene  Sfcattoroirungen  am  Seibe  tragenben  ©flauen  beS 

^nnern)  bie  Saffunbi,  SSafunja  u.  f.  ro.  .Ijodj  unb  ftarl 

mit  freiem  ©efidjt,  ro&fjrenb  bie  auf  ben  Söangen  fcartft= 

cirten  2ftantetje  (aus  bereu  Sanbe  nur  ben  tiefften  ©cI)idE)ten 

SKngeprige  unb  roeil  in  ber  Äinb^eit  geraubte,  fdjon  als 

©ftaoen  aufgewogene  in  ben  $auf  lommen  fotten)  luqe 

(Stirn,  eingebrücfte  unb  aufgeftulpte  Sßafe,  oorftef)enbe 

©d^nauje  unb  oft  Unbe^ütfti^feit  in  ben  23eroegungen  jur 

©d^au  tragen,  ̂ fjre  Äöpfe  mögen  (gleidf)  benen  in  (Songo 

unb  fioango)  pufig  ber  brad)t)cepf)alifd(jen  3htbril  guneigen, 

roäljrenb  fonft  nad)  fjinten  ausgesogene  3)olic()ocepf)alte  über- 

roiegt.  .  35ie  aufgeftulpte  SXtafe  ber  Sftaffunbi  (mit  umgeroor= 

feuern  SJhxnb)  ftetyt  unter  ber  niebrigen  ©tirn  frei  f)ert)or. 

J)aS  ̂ aar  ber  am  Oberlörper  unregelmäßige  9^arbener= 

pfjungen  tragenben  3Kat)umbe  (mit  blöbem  23licf)  ift  Bufdjig 
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unb  [truppig.  Sie  SSafunja  (von  brauner  $arbe)  fittb 

[tarf  unb  wohlgebaut. 

2Bie  Jucfet)  unter  ben  Negern  am  (Jongo  oiete  $ßf)t)= 

[iognomien  etne§  fübeuropäifdjen  ©d)nitte§  ju  bemerfen 

glaubte,  fo  traf  Sfteto  in  ben  @uaJjiti=Sänbern  oft  auf  be= 

!annte  ©eft^ter  auä  ber  §eünatlj,  rate  e§  oon  Sitringftone 

toctter  fübltdj  bemerkt  ttmrbe. 

2)te  beiben  ©djäbel  oon  ©ongo-Sftegern,  bic  au§ 
£ucfeif§  %pebttton  burd)  ©apitän  gifPurn  mitgebracht 

tpurben,  geigen  (bei  SDaoiä)  htn  ̂ nbej:  76,  unb  9te^iu§ 

rennet  (au|er  kubier,  Berber  unb  2lbt)ffinter)  tous  les 

peuples  indigenes  (in  Slfrifa)  ju  feinen  Gentes  dolichoce- 
phalae  prognathae;  aber  e§  ift  fdjon  von  nerfc^iebenen 

^Beobachtern  barauf  aufmerffam  gemacht,  bajs  gerabe  an  ber 

Soangp'Äüftc  ficfj  ein  brad)t)tepl)aler  £tjpu§  jtmfd&en  ju 

fdjieben  fdjeint. 

©urmeifter  giebt  feine  Skfdjreibung  nad)  ben  in  35ra^ 

fitien  gefe^enen  @llat)en:  bie  wefttidjften  ̂ egerftäntme  t)on 

©uinea  unb  (Songo  f)aben  fe^r  !ur$e,  tief  eingebrachte, 

breite  Sftafen,  auffattenb  Heine  Oljren,  aber  roieber  birfe, 

merllidj  aufgeworfene  Sippen.  25ei  ben  [üblichen  Nationen 

biefer  ©eite  oon  Stfrifa,  metdje  Soanba  unb  Sengueta  be= 

raofjnen,  nimmt  bie  3^afe  an  Sänge  gu,  iljr  dtMtn  fjebt  ftd^ 

meljr,  iljre  $Iügel  jiet)en  ftd)  jufammen,  babei  bleiben  bie 

giemlidj  Ijoljen,  gerunbeten  Sippen  unb  ber  £aanrmdj£  nrirb 

etma§  [tarier.  @r  ermahnt  gugletc^  ,,eine  befonbere  2$öl= 

bung  be§  95orberfopfe3"  (bie  befonber§  in  Soango  auffällt) 

unb  Ijat  „oft  jdjon  gemj  gefällig  au§[e^enbe@eftd;ter"  getroffen. 
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33efonber§  bei  bcn  5Sabinba  tritt  ein  bem  faufaftfd)en 

angenäherter  £t)pu§  f)ert)or,  ber  üou  Surfet)  unb  Omen*) 
aud)  am.  Kongo  ermähnt  wirb*  ©djon  Sopcj  nennt  bie  von 

ben  übrigen  D^egejn  (praecipue  a  Nubianis  et  Guineanis) 

t>erftf)iebenen  (Jongefen:  Lusitanis  non  adniodum  absimiles 

(omnia  lineamenta  faciei  nostris  similia). 

£)ie  ©tatur  ift  burdjfdjnittttd)  Hein**)  unb  bilbet  im 
Uebergang  ju  ben  3m  er  g  artigen  ©tdmmen  be§  ̂ nnern,  hm 

2ftimo§  ober  23acfebacfe  (bei  ©apper),  bereu  2BoI)nfi£e  lanb= 

einwärts  t)on  33ufomeale  (öftlidO  von  Soango)  angegeben 

würben  (im  ©ebiete  be§  Sftafofo),  in  einer  an  (Stephanien, 

bie  ftc  jagten,  reiben  ©egenb*  25on  üjnen  füllten  bie  grofc 

löpfigen  ̂ merge  gebraut  fein,  bie  am  JpofebeS  Königs  t)on 

Soango  gehalten  mürben-  ©ann  fpraä)  man  t)on  im 

„pygmaei  people"  ber  3ttatimba§,  norböftlid)  oon  WlanU 
Äejcf  (öfttid)  t)om  (Jap  3^egro  unb  fübltdj  oom  3Jiani=©eat), 

unb  tljre  grauen  (§te|3  e8)  use  Bows  and  Arrows  as  well 
as  the  men. 

©er  %ame  Sabongo  fütjrt  auf  bie  nalje  liegenben 

Obongo  ©uc^aiKu'g,  wie  bie  23acfebacfe  ©d£)weinfurtf)13 
Sldfa  gurütfrufen. 

*)  All  were  perfectly  black,  but  their  noses  were  not  so  flat 
or  their  lips  so  large,  as  amongst  the  generality  of  negroes. 

**)  The  natives  as  well  as  slaves,  obtained  at  Loango,  Ma- 
lemba,  Cabenda  and  Congo,  on  the  coast  of  Angola  have  one 
uniform  character  and  appearance.  Their  skins  are  very  black, 

few  of  them  are  found  above  the  middle  stature  and  the  majo- 
rity  are  below  it,  in  fact  they  may  be  considered  as  a  diminutive 
people  (2lbam§). 
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©letdj  atä  in  ©eutfdjfanb  bie  ©xpebition  für  btc  £oango= 

Küfte  geplant  würbe,  war  bie  $rage  aufgeworfen,  ob  wir 

nidEjt  an  berfelben  audlj  mit  jener  $wergraffe  *n  23eriK)rung 

lommen  motten,  bie  oon  Dr.  Sfjaillu  im  Sorben  unb  von 

©cljweinfurtf)  im  Often  be§  von  uns  ju  erforfdfjenben  @e= 

bietet  entbedft  war,  jumal  fdfjon  bie  alten,  aber  für  biefen 

Sßunft  wenig  beamteten  Angaben  Ijierlim  anf  fie  oerwiefem 

@o  war  ba§  Slugenmerl  baranf  gerietet,  jn  fammeln,  wa8 

über  fie  belannt  fein  möchte. 

9118  iä)  bei  meiner  2lnlunft  in  Kabinba  mit  ben  beiben" 
^ortugiefen,  §errn  latente  unb  feinem  SSefud^cr,  bem  bei 

feinem  langjährigen  Stuf  enthalt  im  Sanbe  feljr  wofjlunter^ 

richteten  §errn  35enantio,  über  meinen  Sßunfd)  fpradE),  (Jr= 

lunbigungen  über  bie  Sauber  begönnern  ein^ieljen,  lonnten 

fie  felbft  mir  freilid)  leine  weitere  2lu§lunft  geben,  liefen 

xnbef}  einen  alten  ßingfter  lommen,  ber  wäfjrenb  ber  3ett 

be§  ©llaoenljanbelg,  (ber  weit  tiefer  einbrang,  als  jefct  ber 

legitime),  üielfad^e  Reifen  in  bie  ißinnenlänber  gemalt  Ijatte, 

©erfelbe  gab  mir  folgenbeS  ̂ tinerarium :  35on^)abinba  nad) 

Aap  in  Kalongo  (1  Jag);  nadfj  Sftapumbe  (1  Jag)  burd^ 

Sffiege  im  Sftatto  (SEBatb);  nad)  Sftaffunbe  (4  Jage)  im  9Wor^ 

ro§  (©ebirge);  nad)  SWafunja  (3  Jage);  nad)  ÜJialamBa; 

wo  ftdj  Kupferminen  finben;  ju  htn  SSabongo  ober  gwergen; 

gu  ben  Sftunbongo  ober  23atela  mit  jerfd^nittenem  ©efidfjt 

Sie  legten  Jage§angaben  waren  unftd^er,  unb  au^erbem 

würben  nod)  bie,  gro^e  Keffer  füfjrenben,  23at)ala  erwähnt, 

bie  jenfeit§  Sftatjumbe  lebten. 

lieber  bie  ̂ roerge  nun  würbe  t)on  meinen  portugiefifdjen 
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jguprern  Ijergltd)  geladjt,  unb  aud£)  idj  mürbe  maf)rfd)eintid) 

eingeftimmt  l)aben,  menn  mir  nidjt  meine  früheren  23etrad)= 

tuttgen  im  Äopf  gelegen  Ij&tten.  ©o  jebod)  nottrte  id),  ma§ 

man  mir  erjagte,  unb  befd)lr>J3  weitere  (Gelegenheit  jur 

Unterfudjung  ju  Beamten. 

3118  iä)  nad)  iBanana  lam  unb  an  ber  ©eite  be§ 

§errn  Dan  ©ort  an  ber  Mittagstafel  fa|,  ftanb  unter  ben 

jum  Jljeil  ganj  f)ocf)ftammigen  Siegelungen,  bie  bei  £ifd)e 

fertrirten,  neben  mir  ein  bumnuttueS  ©ubject,  ba§  meinen 

Sftacpar,  ju  beffen  fpeciellem  SMenffc  er  gehörte,  unb  mid) 

bebiente.  2tl§  tdf)  mid^-  nac^  tfjnt  erlunbigte,  prte  icf),  baft 
er  Sftacaca  (2lffe)  fjeifte  unb  ein  geteufter  3merg  fe*- 

©olclje  JBmerge  lämen  ja  and)  in  ©uropa  t)or-  £)a§ 

allerbing§,  aber  bie  ©ad)e  mar  mir  bod)  etma§  auffällig* 

35a  am  nackten  Jage  (Sonntag,  unb  alfo  nidfjt  t)iel  ju 

tfjun  mar,  erlaubte  man  mir  ba§  35ienftperfonal  ber  $ac= 

torei,  ba§  au§  ben  t)erfd)tebenften  fünften  ber  Äüftc  l)er= 

ftammte,  jufammenrufen  ju  laffen.  $dj  erlunbigte  mid) 

über  33erfd)iebene§  unb  fragte  bann,  mie  e§  fid^  mit  bem 

9J?acaca  Behalte.  (Sin  allgemeines  ©elftester  brad^  au§, 

ber  ba?  ba§  fei  ein  33abongo.  35er Heine  Sftann,  ber  felbft 

anmefenb  mar,  proteftirte  energifd)  gegen  biefe  33e£)auptung, 

bie  er  mit  2$erad)tung  jurüdmieä,  er  fei  lein  23abongo,  er 

fei  au§  ̂ angela.  9^ad)  bem  ©üben  mar  er,  mie  id)  prte, 

au§  bem  Sftorbljafen  Wtayomht  (ber  nadjfte  ju  Sattelt 

2JHmo§)  gebraut,  mol)er  bie  meiften  berartigen  3merge  t°m' 
men,  bie  man  nidjt  feiten  antreffe.  Ueber  feine  ©pradfje 

lonnte  id)  nichts  ©cfrtcbigcnbeS  ausmalen,  ha  er  nur  bie 
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be§  £anbe§  rebete,  imb  entmeber  feine  eigene  befeffen  ober 

fte  oergeffen  f)atte,  menn  er  fie  ntd^t  t>telleid^t  abfid)tltd) 

t)erljef)tte.  Sei  weiterer  Unterhaltung  mit  einem  intelligenten 

jungen  au§  Soango  mürbe  mir  fpäter  gefagt,  ba£  er  atler= 

bing§  Sein  achter  33abongo  fei,  inbem  nur  feine  SJhitter 

eine  folclje  gemefen,  ber  93ater  bagegen  ein  (Eingeborener 

8oango%  in  meldjem  Sanbe  ber  @of)n  geboren  mar. 

©omeit  voax  xä)  mit  meinen  Unterredungen  über  bie 

gmergartige  9ttenfdf)enraffe  gekommen,  at§  xä)  in  $nfl)ono 

anlangte*  S5a§  (Srfte,  ma§  xä)  bort  faf),  mar  ein  Steinet 

Serben,  ba§  offenbarfte  ©eitenftücf  gum  3ttacaca  in  33ct= 

nana,  ebenfo  biminutio,  ebenfo  jierlid)  unb  nett  gebaut» 

2ll§  xä)  §erm  ©eraioa,  ber  für  einen  ber  beften  Kenner 

be§  £anbe§  galt  unb  fid)  mir  aucl)  in  ber  £l)at  al§  folt^er 

bemie§,  über  biefen  $unft  befragte,  erhielt  xä)  jur  2lnt= 

mort,  bafs  ber  Steine  ein  .Smerg  fei,  au§  Sßatjumbe  gebraut, 

unb  ba§  man  foWje  JBroerge  giemticij  pufig  an  ber  Äüftc 

träfe,  mie  übrigens  in  (Suropa  ebenfalls.  $d)  bat  ilm,  ben 

Singfter  ober  SDollmetfdjer  ber  ̂ actorei  rufen  gu  laffen,  um 

biefen  ©egenftemb  meiter  ju  erörtern,  unb  biefem  2öunfcl)e 

mürbe  fogleid)  gemiltfaljri  ©a^renb  eine§  ©efprädjeS  über 

Dcrfd^iebcnc  ©tämme  beS  ̂ nnern,  morüber  er  gang  braudf)= 

bare  2tu§funft  gab,  fragte  xä)  tyn  bann,  ob  er  bie  23a= 

bongo  lernte*  ,,£)ie  3merge?"  tneinte  er  ladjenb.  „D^un 

ja,  mie  üerfjält  e§  \xä)  mit  benen?"  ,,£)aoon  Ijaben  mir  ja 

einen  f)ier,  auf  ber  ̂ actorei."  2ftehr  SBtrtf)  Ijörte  etma§ 
oermunbert  gu.  ,,2öo  ift  er  benn,  biefer  23abongo?  etma 

bie§  äroergtein  ?''  ,,£>alb  unb  Ijalb  aud)  ber,"  ermieberte  ber 
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Singfter ,  bezeichnete  aber  al§  ben  eigentlichen  SBabongo  ein 

anbereS  $nbu)ibuum  unter  btn  bortigen  SJrumanoS,  ein  un= 

brauchbares  unb  für  Ijalb  blöbfinnig  geltenbeS  ©ubject, 

baS  bie  atigemeine  SBi^fcjjeibe  ber  übrigen  Sieger  bitbete, 

inbe§  t)erfd)tagen  unb  fdjtau  genug  fdjien,  ba  er  ftdj  burä) 

feine  ttnbel)ülflicl)feit  oon  aller  Sirbett,  au^er  ber  beS 

©ffenS,  £rinfenS  unb  ©dfjlafenS,  befreit  Ijatte,  inbem  er, 

tüie  |)err  ©eraina  mir  mitteilte,  ju  ̂idjjtS  ju  oermenben 

fei.  ©er  ©tatur  nadjj  mar  er  allerbingS  roett  niebriger, 

al§  bie  übrigen  Sfteger,  befonberS  im  Sßergleidf)  ju  ben  ftar! 

gebauten  beS  $nnern,  non  wo  aud£)  er  gebracht  mar;  in= 

beffen  war  ber  Unterf^ieb  boä)  nicf)t  berart,  ba£  man  mit 

Kotfjmenbigfeit  oljne  fonfiige  $nbicien  auf  biefeS  9JHJ3üer= 

Ijättniß  aufmerffam  geworben  toäre,  unb  aus  biefem  ©runbe 

Ratten  eS  aucf)  feine  @igentl)ümer  oorljer  nid^t  beamtet  $m 

Uebrigen  trennte  i^n  (mie  ein  ©eitenftücf,  baS  iä)  fpäter  in 

Sftaffabe  fal),  non  etma  50  £oU  fjodf))  fein  ganzes  2IuS= 

feljen  auf  baS  prägnantere  non  ben  anbern  beiben  $t)gmäen, 

bie  iü)  bi§  ba^in  lennen  gelernt  Ijatte,  ab :  feine  plumpe  unb 

fc^mammige  $igur  fotool)l,  urie  fein  alt = runzlig  eS  ©efiäjt. 

Sinei)  prte  iä)  fpäter,  als  idfj  an  anbern  fünften  meine  @r= 

Junbigungen  fortfe^te,  brei  klaffen  non  Sabongo  untere 

fdf)eiben,  bk  an  nerfd^iebene  Socalitäten  nerfe^t  nmrben,  unb 

aufterbem  ift  fc^on  ber  ganje  ©tamm  ber  Soango^eger 

überhaupt  ein  burdjfdjnittlicl)  Heiner,  im.  ©erljättnifc  ju  ben 

benachbarten,  SDiefet  ganje  ©egenftanb  nerbiente  alfo  nod) 

nielfadfjer  unb  grünblicfjer  Unterfu^ung,  toie  eine  folc^e  eben 

ju  ben  Aufgaben  unferer  @?pebition  geprte,  aber  ba§  %at- 
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tum  ftefjt  feft,  baft  man  unter  btn  (Stämmen  be8  ̂ nnern 

einen  23abongo  genannten  unterfcfjeibet,  ber,  al8  jmergljafter 

Sftatur  befd)rieben,  ofjne  fefte  ©ofjnfike  in  ben  SSalbftrecfen 

anberer  Völler  molmen  unb  ben  Obereren  biefer  Tribut 

in  ben  gelten  milber  Stetere,  bie  befonber8  mit  vergifteten 

Pfeilen  erlegt  ober  in  Solingen  gefangen  werben,  jaulen 

foü.  2)er  Raubet  mit  if)nen  fei  ftumm,  inbem  man  fidf) 

non  ben  Eingelegten  @ad)en  entferne  unb  fpäter  bie  @egen= 

gift  in  ©mpfang  näfjrne.  $f)r  ß^aralter  mürbe  (trielleicfjt 

t)om  jßartljeiftanbpunft  ju  ftarl  gefärbt)  gemöf)nlidf)  al8  ein 

böswillig  oerftocf ter  gefdjilbert ,  unb  aud)  von  bem  Sftacaca 

in  25anana  mürben  allerlei  tücftfdjje  5frtabenftreicf)e  ergäbt, 

mie  er  ben  übrigen  Negern  Solingen  lege  ober  fonftigen 

@d)abemacf  mit  i^nen  treibe. 

£)te  relative  Lagerung  ber  23abongo  ju  ben  anbern 

(Stämmen  be8  ̂ nnern  fdjeint  giemlidfj  gleichmäßig  be!annt 

ju  fein,  wie  au8  SSergleidjung  ber  folgenben  ̂ tinerarien 

l)eroorgel)t,  bie  tdj  an  verriebenen  Spt&fcen  ber  Äüftc  er- 
hielt, unb  wo  ber  2lu8gang8punft  immer  ben  2ßoI)nfi£  be8 

33eridf)terftatter8  angiebt 

2118  Sftadfjbarn  ber  3ttantetje  ober  2Äunjorro8 ,  meldte 

SSangenftrid^e  al8  ©tammeS^ei^en  tragen,  jagen  bie  23a= 

bongo  in  ben  Söälbem,  wo  fie  oljne  fefte  SSofjnungen 

ftreifen,  befonber8  ben  Sftancaca  2ftunjorro,  ber  wie  bie 

Wunjorro  (2ftonfol  ober  Sftonjolto)  im  @eftd)t  gejeidjnet  ift, 

unb  ben  5ftjumbo.  $ür  SBaffer  mürbe  mir  in  ber  ©pradje 

ber  33abongo  balb  ba8  3K>ort  3ttulango,  balb  Sftambo  ober 

Sßambari  (%ali=biangela  für  §lufe)  gegeben. 
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33on  (Einigen  raerben  bie  Sabongo  mit  im  ̂ nnern 

an  ben  ba§  Sanb  ber  23abuma  burdjftrömenben  $luf|  fiu= 

lali  ober  23abati  gefegt,  jenfettS  be§  §oci)gebirge3  von 

©ijintetfdje  Otetfdje),  baä  nac§  bem  9ftatto  (JBalblanb) 

t)on  Sftapumbe  beginne.  Sie  25abongo  füllten  am  anbern 

Ufer  be§  Sulali  mol)nen,  unb  hinter  ifjnen  beginnt  bann  ba§ 

gabellanb  ber  Umgambi=d)ittu  ober  ©rofjfopfe,  2ludj  raurbe 

von  einem  Umbuibi=23uibi  genannten  3mergt)otf  gefprodjen, 

ba§  man  anträfe,  nadjbem  man  bie  Sänber  ber  ba§  ©efid)t 

jerfäjneibenben  ©ßKcr  (Scratd)eb=face)  bur'ä)fdE)nitten,  nämliä) 
W  ber  9ttinfuffu  (mit  @d)läfenfcl)nitten)  unb  ber  9Jion= 

joIIoS  (mit  2öangenfd)nitten).  ferner  Ijtefj  e8,  ba§  raeiter 

im  ©üben  bie  Jumbunba  genannten  3^erSe  (m^  Ictngcn 

harten)  lebten,  in  ber  5Mf)e  be§  §ole  be  2Ifamba  (am 

Sucatta^lufc).  ©iefe  ̂ rotrinj  §a&e;  fo  oft  ber  (melfadj 

meiblid^e)  Oberfönig  oon  ©inga  (mit  ̂ n  Säubern  be§  $aga 

in  (£affange  ̂ ufammengrenjenb)  au3  bem  Stbtn  fdjeibe,  gtuet 

^nbbibuen  ju  liefern,  bie  an  feinem  ©rabe  gefd)lad)tet 

mürben  (rote  aud)  bei  ben  @!)ibci)a§  bie  Sßfttd^t  r  bie  perio^ 

bifdjen  Sftenfdjenopfer  ju  liefern,  einem  beftimmten  ©orfe 

oblag). 

%laü)  Soango  merben  bie  23abongo  oon  bm  23agala 

oerlauft,  unb  von  ben  brei  klaffen  ber  25abongo,  bie  al8 

oerfcfjieben  Ijeroorgefjoben  mürben,  foffte  bie  nddjfte  fdjon  an 

ben  ©renken  Sftaqumbe'ä  fidj  finben  (bei  Sftangonbo),  bie 
anbere  in  ̂ angeta  unb  bie  brittc  in  ©Eintet je  (Sanb  ber 

Santctjc). 

©er  !leine  ̂ merg  *n  ©cinana  wollte  (mie  bereits  et- 
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malmt)  auS  ̂ ingelo  (Rangelet)  ftammen,  baS  mit  i>m 

SMftvtcten  ̂ alongo  unb  S^agette  an  5ftat;umbe  grenze*  @r 

maß  etroa  44  30II  unb  machte  ben  @tnbrutf ,  als  ob  nodfj 

tttdjt  ausgemachten,  ̂ nbeffen  übertraf  er  an  ©tärfe  mannen 

ermadfjfenen  Sieger,  unb  einer  feiner  ©efäfjrten  unter  bm 

SRulIel  ober  ©ienftfnaben ,  ber  16—18  $al)re  alt  fein 
modfjte,  behauptete,  baß  jener  9#acaca  älter  fei,  als  er  felbfi 

©er  Heine  Surfte  §atte  ein  intelligentes,  etmaS  nerf^lageneS 

■  @eftd)t  unb  lebhaft  große  Singen,  wogegen  bie  2lugen  beS 

fiupibe  auSfeljenben  SSabongo  in  ̂ nffjono,  ber  meift  mit 

einem  gelungenen  nerjogenen  Säbeln  in  feinem  grämlichen 

©eftdE)te  grinfte,  beftänbig  nad)  einmärtS  rollten  unb  baS 

JBeiße  §erauSf ehrten.  2)er  §meite  3merg  in  3ttff)ono  (30  goU 

$odj),  au§  9h)anga  (bei  3Jiat)umbe),  mar  offenbar  nodfj  ein 

Ätnb,  von  fd^marjbrauner  garbe  unb  enganliegenbem  2BoU= 

fjaar.  ©te  ©tirn  mar  runb,  bie  Sftafe  bogig  geftülpt,  2lugen 

unb  Of)ren  groß* 

211S  ju  bem  Sanb  ber  ©abongo  ((S^ibongo  ober  ©l)in= 

bongo)  gehörig,  mürben  bie  Siftricte  (Sljiftmo  (©l)infuno) 

unb  Ättufft  angegeben,  ©emöljnlidfj  befd^reibt  man  bie  25a- 

bongo  als  in  btn  Söälbern  t)on  ©l)intetje  (unb  unter  Ober- 
IjerrfdEjaft  beS  bortigen  Königs)  umljerftreifenbe  ©ufd^männer. 

2lnbere  bagegen  laffen  baS  Sanb  ber  Sabongo  (©l)in=33ongo) 

Don  2Renfd^en  regelmäßiger  ©tatur  bemo^nt  merben,  jmifd^en 

benen  inbeß  eine  jmergartige  fRaffe  angetroffen  mürbe,  bie 

auf  ben  Räumen  lebe,  gteidf)  ben  Ximba  (Xima)  ober  Slffem 

£)en  neben  btn  ©itenemunanga  (jenfeitS  SMamba) 

tebenben  25abongo  (jmergijafter  ©eftalt)  merben  große  Äöpfe 
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beigelegt,  unb  Sßaggar  betreibt  bie  Sttulanfala  ober  Raffelet 

in  ben  Söalböben  dou  Olo=n)if)enba  als  grofrföpfig,  £omer 

fefcte  bie  3merge  ctn  bie  Quellen  beS  9W1S,  unb  König 

(SteardjuS  prte  burä)  bie  Dtafamonen  non  ben  3mergen*) 
an  einem  inner=afrilanij(^en  §lu§* 

2118  ̂ tinerarien  erhielt  iä)  nod): 

23on  Soango  über  Songobonbe  (unter  htm  $ftancuca 

9J£ani4uamba)  ju  ben  SSabongo. 

Sftaffabe,  3J£at)ombe,  $angela  (2tngela  ober  Siangela) 

ober  S^angela,  33ajafa,  ©Ijtrttetje  ober  33abuma,  in  ber 

Sfta^e  ber  in  ben  SEBdlbcnt  lebenben  33abongo» 

Songobonbe,  Kabonbe  (unter  bem  2Kuene=Kabonbe  ober 

SDfauKabonbe),  @l)imbongo  (ber  Sabongo)  neben  bm  33at)afa, 

als  SSerbünbete  gegen  bie  (Sfjimtetje ;  bann  33uatan=nieto,  bie 

fidj  mit  ausgesogener  23aucpaut  (bis  ju  ben  Knien  l)erab= 
faüenb)  belteiben. 

23omma,  Stftatjombe,  ©unbi  (mit  ben  Kupferminen 

(Sl)icambo'S  ober  ißacombe),  (S^iala  (ber  25ajafa),  Qfyu 

bongo  (ber  25abongo  unter  bem  sJftabongo),  aftuitbongo 
(unter  bem  König  2Jcalitelfe  in  Dlunbomba)- 

Soango,  TOatjumbe,  33abongo- 

§utila,    Sßianga  C^angela),   (Sf)impata,  (Efjimpanba, 

*)  3)ie  Äratttdje  befugten  ans  ©cfytfyien  bie  ©üntyfe,  aus  benen 
oberhalb  Hegr^ten  ber  9fäl  fließt  (nacfy  2iriftotele3).  Ea  loca  sunt  quae 

Pygmaei  incolunt,  pusillum  genus,  ut  ajunt,  ipsi  atque  equi.  @trabo 
lägt  unter  ben  g^ergen  bie  TgioTra&ypoi  mit  ben  $ranid?en  fämpfen 

(fcerf Rieben   fcon   ben   günffpannigen).     2a^a  8h  aal  rovs  Uvy^aiovs 

arto    rrjg    rovrcov    fiixgocpvi'ag   vTtevorjoav   aal    avenlaoav    ico^axcos 
fXEV  yao  ovdelg  s^rjysTrai  tcov  Ttiorscog  a^icov  av8q(av. 
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SÄangabafunba  (@unbi),  S^ed^efe,  9Wcf)iorro  mit  gmergen 

(terra  de  Kambutu)  in  SluSldufem  be§  2Balbe§,  9le= 

famba  (fteinige§  Sanb  mit  Kupferminen),  ©ttenemuffanga 

(Kannibalen,  bie  ftd^  bte  2lugenliber  abfd£)neiben,  um  ntd^t 

ju  fd^Iafen,  weil  e§  iljr  Jobe3fd)laf  fein  würbe),  Sabongo 

(grojppfige  3™rge). 

gutila,  2Äafubo,  S^ofura  (in  3Kat)umbe),  9ftonon= 

ganba,  D^efunnambanbe  (,§anbelSplafc),  D^efanga,  SftepaJa 

(ber  23at)afa  unter  bem  König  ̂ nfunfa)  mit  terra  de 

Kambutu  (cannibalifc£)en  äroergen),  S^ejanga  (wo  eine  uon 

btn  ©ialeften  ber  Küfte  uerfc^iebene  Sprache  gerebet  ttrirb), 

Jlejaffa  (im  Sanbe  ber  Skfali)  bilbet  ben  23erfef)r§pla£ 

mit  ben  jmerg^aften  Sabongo  (in  SRaffunbi),  -äftaqumbe, 

(Sljtfintfa  (23afinifa),  Umtetje,  (S^ijaHa  umraoanba,  2onbo= 

libuKumbo  (©^tuansmenf^en)  mit  Kupferminen,  9tigalle 

9Jiambue  (Ouitlu^lufs),  TOatf^etje  ober  3#antetje  (großer 

§luj3  nadf)  Sorben),  23abongo  ((Slepfjanten  jagenb),  23abembe. 

2lud)  Sftenfdfjen,  bie  au§  ber  @d£)utterpf)le  reben,  roer= 

ben  ernmfjnt,  mie:  sD?at)umbe,  ̂ angela,  23afunja,  2$at)afa, 

23alali,  TOantetje  (mit  Safaia  ober  23anfaia,  $afutu,  33a^ 

Mi,  23abuma),  Sftontefe^cari  (mit  SBurfmeffern),  iBafininga, 

©ambuinfljita  (©roj^öpfe  mit  ©dfjmanj). 

$n  35anfaia,  jum  Vitiü)  be§  Oberfönig§  Umbingi  um- 

caca  geprig,  werben  bie  25orbersäf)ne  feitmärt§  ausgefeilt 

unb  gefpi^t,  unb  bort  leben  unftät  in  ben  Söälbern  bie 

jmerg^aften  23abongo* 

$n  2  Jagen  naä)  2oango,  nad;  2ftar)umbe  (3  Jage 

im  2öalbe),  uacf)  ̂ angela  (5  Jage)  unb  auf  bie  an  ber 
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©rcnje  lebenben  Vabongo  folgen  bic  2Äantetje  ober  2Tian= 

tetfdje  unter  3ftatfc£)üu®ongo* 

Von  fioango  über  aKptlt  (@mpili)  nad)  Sftaienemetali 

(mit  Vabongo). 

Von  9ttaff  abe  nad)  äftaqumbe  (5  Jage),  nad)  ̂ angela  ober 

2lngela  (6  Jage),  nad)  Vapafa  (4  Jage),  nad)  ©§intetfd)e  ober 

Vabuma  (7  Jage),  wo  Vabongo  in  ber  Sftdfje  rooljnen. 

Von  (£l)icambo  (am  Suema)  au§  füfirt  ber  SBeg  in 

2  —  3  Jagen  nad)  Sftatiumbe,  unb  jenfettS  liegt  Vaffunbi 

ober  ©unbi,  mo  bie  ©igentpmer  ber  Kupferminen  mol)= 

neu*  £)ann  gelangt  man  nad)  $angela  jur  Slbfjattung  be§ 

TOarlteS  mit  ben  entfernter  mo^nenben  Vatjafa,  unb  biefe 

nerf)anbeln  @al§  gegen  bk  gelle  ber  in  Solingen  gefangenen 

Jfjiere,  bie  t)on  ben  ofjne  fefte  3Bo§nfi&e  im  Sanb  ber  3ftan= 

tetje  lebenben  Vabongo  (smergtjafter  ©efiatt)  gejagt  merben. 

2öeiterf)in  folgt  @f)icamba,  wo  ba§  gleifdj  rot)  gegeffen  ttrirb* 

$n  ber  meiten  Verbreitung  ber  Spradjfamilie  ber 

Vantu,  bie  dou  ber  ©übfeite  fjer  an  beiben  ßüften  ben 

SIequator  überfd)reitet,  bilbet  bie  25unba=©pra^e  bie  ©e= 

meinfpracEje  in  einem  großen  J^eil  be§  füblidjen  9^ieber= 

©uinea,  unb  nörblid)  fdjüefct  fid)  ba§  (Jongefifdje  an  mit  bem 

üermanbten  SDiateft  ber  SKufforonglji  £)ann  folgt  ber 

©ialeö  Äabtnba'S  bi§  ju  bem  fefjr  aljnlidjen  ßoango% 
unb  aud)  bie  Völler  be§  $nnern  fdjeinen  faft  alle  ein  gteid)= 

artiges  ̂ biom  mit  nur  geringen  ©djmanJungen  ju  reben» 

SBilfon  fanb  in  ber  Spraye  eine§  t)on  gangbar  nadj  bem 

©abun   fommenben  9?eger3   faft  üößige  Uebereinftimmung 
SSaftiari,  2tb„    SDie  beutle  (Sypebition.    I.  10 
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be§  Äifua^eti  unb  3ftpongroe,  rote  (nadj  be  $age)  Sieger 

Don  ber  Äüftc  3Wofambique'§  fidj  mit  benen  au3  Äongo 
unb  Slngola  nerftanben,  fo  ba£  burcf)  beibe  Beobachtungen 

bie  fcfjon  oon  @ubo-jru§  gemalte  beftdtigt  roürbe. 

S5ic  33unba= Spraye  (chamando-se  naö  sem  funda- 

mento  Lingua  geral),  bie  roeit  in  ba§  ̂ mtere  2lngola1§ 
verbreitet,  cmdj  in  (Saffange  gefprodjen  nrirb,  erftrecft  jtd) 

an  ber  Äüfte  t)om  (Joansa  bi§  jum  Sifuni  ober  ßuffuni,  an 

metcfjem  bluffe  äffe  33erooIjner  fie  gebrauten,  ausgenommen 

os  moradores  da  Banga  do  Libungo,  que  fallaö  em 

Lingua  do  Congo.  Waty  33ombid)  trifft  fid)  ba§  25unba 

füblicE)  anä)  in  3£ila  ober  2tut)la,  mctfjrenb  (Sannecattim  bie 

©renje  in  2ftatamaö  fefet,  rao  bie  £ibolo§  bie  Spradje  ber 

2Ibunbo§  unb  bie  Ouifama§  bie  ©pradje  oon  Senguela 

(na  lingua  Bunda  quer  dizer  defensa)  rebeten.  2lu§= 

brücfe  be§  23unba  finben  fiel)  in  ber  ©pradje  25engueta'3 
ebenfomof)t,  mie  in  ber  (Songo%  bie  i^rerfeit§  nrieber  bi§ 

2ftat)omba  (wo  ein  ber  <?pradje  ber  Äama  unb  Orungu 

am  (Sap  Sopej  äljnlid)e§  $biom  beginne)  reicht,  aber  ifjrem 

eigentlichen  ©ialeftc  nadfj  auf  ba§  congefifcfje  SBtnncnlanb  be= 

fdjranft  ift,  ba  fdjon  bie  TOufforonglji  an  ber  Äüftc  2Ibmeid(j= 

ungen  jetgen,  unb  bann  bei  3ftoanba  ber  ©ialeft  ̂ abinba'S 

anfefct,  ber  mit  bem  8oango'§  eng  oermanbt  ift.  S)ie  35ölfer 

be§  ̂ nnern*)    reben    Big    über    Watjumbe    f)inau§    a^n- 

*)  Estos  cafres  usam  muito  de  acenos  et  teem  maneiras  de 
se  expressarem  por  elles  de  forma  que  se  näo  podem  escrever. 

Por  exemplo:  Querendo  mencionar  qualquer  objeto  que  vae  fu- 
gindo  ou  desapparecendo,    dirigem  a  vista  para  eile,   estendem  o 
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tidje  3Jhmbarten,  fo  baft  man  nur  feiten  bei  ben  nad)  ber 

Äüfie  gebrauten  Sftaoen  nerfdjiebenartige  33e$eid)mmgen 

finbet. 

£)ie  Soeben  werben  an  ber  8oango=^üfte  mit  bem  in 

5Ingota  gebrauct)ticl)en  Sßorte  Sttunbete  bejet^net,  wogegen 

fie  bei  ben  2ßanbongo,  bie  bm  weftlidjen  Negern  ben  ta- 
rnen ©etriri  geben,  SJhmgongo  ̂ eifeen  f  offen  (unb  ̂ ujungo 

im  9teid)  be§  (Sajembe).  2)ie  %eger  be§  ̂ nnern  (jenfett§ 

SJlapumbe)  werben  oft  unter  ber  affgemeinen  Sejeidjnung 

^atuto  (ober  23alun)a)  jufammengefaftt  £)ie  Singfter 

ober  £)offmetfd)er  nennt  3Kagt)ar  (in  23enguela)  3Mei 

©ie  (Songejen  Ijetfcen  23a=fu£ongo  ober  Seute  (35a 

ober  23antu)  be§  Sanbe§  (tnft  ober  m1fi)  Kongo,  bie  Soan- 
gefen  ebenfo  Sa=[i=Soango  ober  audj  35afi  ©oali  (J£flu\u 

SSoali  ift  ein  (Sinjelner,  raie  ber  9ftoj:t=(5ongo).  2312)omba 

(3J?at)omba)  finb  bie  23ewof)ner  3ftat)ombe1§.  ©ie  SInwoljner 

ber  $üfte  werben  in  allgemeiner  iBejeidjnung  23awiti  (Wa- 

wili)  genannt.  ®ie  Santetje  Oäftantetjje)  leben  in  @^in- 
tetje.  @§  werben  aud)  untergeben  23a[i  Umbu  (Seute  ber 

Äüfte),  23a[i  Umfdjitu  ober  3»'jttu  (Seute  be§  23ufä)e§  ober 
2ßalbe§)  unb  23a|i=£anbo  (Seute  be§  ̂ nnern).    $m  ©egen= 

braco  direito  para  o  logar  donde  eile  estava,  e  dando  estalos  com 

os  dedos,  pollegar  e  index,  acompanham  com  a  boca  en  um  som 

agudo  o  monosyllabo  repetido :  Guiö,  Güiö,  Güiö.  Quando  querem 

dezir  que  ao  sol  posto  chegaram  a  um  lugar  designado  ou  que 

lhes  acontecen  tal  caso ,  dizem :  Zua-Chö ,  accompanhando  esta 
ultima  palavra  com  uma  passagem  da  palma  da  mao  pela  boca. 
Para  indicar  a  hora  do  dia,  fazem  um  gesto,  apontando  para  a 
altura  do  sol.     Usam  ainda  de  outros  sons  e  accionados  (©amttto). 

10* 
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fa£  ju  ben  33afintanbo  (Sa^Janbo)  ober  Seute  be§  $n= 

nern,  auf.  welche  bann  bie  -äftatmmbe  folgen,  fafct  man  bie 

35emof)ner  be§  ÄfiftenlanbeS  oon  Soango  als  SBatotlt  gu= 

fammen* 

£)ie  23emo!)ner  33ourota'8  nennen  ftdp  SSafU^nbomma, 
unb  in  £fd)ü)angi  (^orta=ba=ßenf)a)  moljnen  bte  93aft=SCfd^t= 

tmngi;  23afä)i  @ot)  tft  baSßanb  (bie  33emol)nung)  Äabinba^S* 
23ufo  fott  Eingeborener  bebeuten,  maJjrenb  2lnbere  ba§ 

SBort  al§  einen  Sanbftridj  mit  ̂ almen  erftdren* 

2Iu§  S5rafilien  bemerft  Sßnrmeifter:  2ftan  nennt  bte 

©d^toarjen  nie  %egro§,  fonbern  ̂ reto§  (gem.  $reta§),  toaä 

fd^toarj  bebeutet,  !Wegro  ift  ein  „SieblofungSmort";  an 
ber  Äüftc  bagegen  ein  ©djtmpfmort,  toe§f)alb  man  aud)  bort 

SprctoS  fubftituirt. 



©ritte«  Sagtet. 

»Uten  und  dBbräuche. 





Sie  gamiüe,  nrie  in  allen  primitiven  23erf)ättniffen, 

trägt  ben  patriar^alifd^en  (Sljarafter*  Sß&ljrenb  inbef^  in 

Ober=@uinea  baS  SSJcifi  in  gefnetfjteter  ©teEnng  neben  bem 

©flauen  fief)t,  treten  oom  ©abun  an  bereits  21nfprücl)e  auf 

©leid)bered)tigung  ein,  bie  fiel)  bann  bei  iBalonba  u,  f.  vo. 

ju  n)tr!li(f)en  23orrecI)ten  ber  grau  erpfjen ,  unb  aud)  an 

ber  Soango^üfte  finben  }iä)  bereits  foldje,  toenigftenS  in 

ber  ̂ rin^enfafte- 

£)te  im  Orient  nur  bem  9^eid)en  mögliche  Puralitdt  ber 

grauen  nermeljrt  ben  2teitf)tl)um  in  SlfriJa ,  mo  jebe  ̂ inju 

erworbene  grau  ticuc  Jpülfc  bei  ber  Arbeit  abgiebh  Unter 

btn  oerfcf)iebenen  grauen  giebt  eS  inbefs  Slbftufungen,  unb 

oft  lebt  ber  9ieger  mit  (Soncubinen,  barf  fiel)  inbej3  nur  t)on 

berjenigen  grau,  bie  iljm  legitim  vermählt  ift,  feine  ©peifen 

lochen  laffen.  £)aS  ̂ eiratljen  in  3Sermanbtf^aft§graben  ift 

verboten,  unb  Vettern  betrauten  jtd)  als  35rüber.  Unoer= 

fjeiratljete  grauen  befi^en  leine  eigene  Jpütte  unb  fd)lafen, 

nrie  als  Sftäbäjen,  mit  ber  SJiutter,  ober  mo  fie  einen  SKann 

antreffen  (als  £ure).  @S  ift  beSljalb  ftetS  baS  »eftreben, 

bie  £ßcf)ter  balbigft  ju  oerljeiratljen  (irrten  ben  felbftft&nbigen 
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^auSftanb  in  ber  Umzäunung  beS  2ftanneS  ju  oerf (Raffen), 

unb  triele  oerfpredjen  fte  beSljalb  bereits  als  ̂ inber,  ofjne 

jebod)  baburd^  ber  (an  altbabplonifclje  ©ebraudje  erinnernben) 

©eremonie  überhoben  ju  fein,  ber  ftdfj  baS  in  bie  $ubertdtS= 

periobe  eintretenbe  SDWibdjen  in  ber  ßafa  baS  tintaS  (Äum- 
be$))  ju  unterbieten  Ijat.  9^ur  baS  t)on  einem  ̂ Srinjen  fcljon 

in  ber  Äinbl)eit  für  ftdf)  in  SInfprucf)  genommene  SJiabdfjen 

ift  ber  öffentlichen  SßreiSfteHung  enthoben.  Sie  Beftimmung, 

ba£  fein  aftabdjen  fidj.  t)erl)eiratl)en  barf,  el)e  fie  tud)t 

als  ©emeutgut  auSgeboten  ift,  faßt  in  baS  (Sapitel  t)on 

ben  commnnaleh  @l)etu  (Sin  ̂ rinj  ̂ ann  M  *"<$*  t)erf)ei= 

ratzen,  oljne  feine  3äl)ne  gefeilt  jn  Ijaben,  nnb  menn  baS 

gefdjieljt,  ftttbet  ein  f^eft  ftatt,  um  bie  ©efunbljeit  ber  Qafyw 

§u  betören. 

SDie  Äleibung  befielt  in  einem  um  bie  £fifte  gefd^ta- 
genen  Sudje,  baS  t)orn  geboppelt  als  ©cfjürje  nieberfällt, 

unb  über  meinem  bie  25ornel)men  ein  $eff  tragen,  £)aS  ber 

Seoparben  ift  nur  bem  $önig  erlaubt,  ©er  Oberförper  toirb 

mit  einer  ̂ atfe  ober  (aus  $afern  gelnüpftem)  Ueberljang 

bebecft,  ber  Äopf  (ber  Häuptlinge)  mit  einer  runben  SJWtfce. 

2ln  ben  §anbfnöd^eln  unb  Slrmen  werben  Dringe  t>erfdjie= 

bener  2lrt  (aus  @ifen  ober  Tupfer)  aufgewogen,  gefdjloffen 

ober  febernb  mit  falber  Oeffnung ,  tljeitS  jum  ©djmutf , 

tljeilS  als  getifdjamulette,  ju  benen  aud)  SMnbfaben,  oft  mit 

2tnf)ängfeln  t)on  9J£ufd)eln,  3af)nen  u.  bgl.  m.  bicncn.  2ln 

ben  $uf}ftt5d)eln  tragen  ©orneljmere  einen  ftlbernen  s3ting, 
grauen  bicfe  2ßef  fingringe ,  bie  oft  burdfj  ein  £ud)  ober 

untergebunbene  Sappen  geftüfct  merben,    um  ntd^t  auf  itn 
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$uf$  ju  fallen.  2ludj  an  ben  Ringern  ober  ©ala  (©ala^nene 

ober  ©aumen)  werben  Dringe  getragen. 

£>ie  Knaben  fjaben  ben  Äopf  gefroren,  Bis  auf  einen 

§albmonb  über  ber  ©tirn,  bie  3Jiabd)en  aufcer  einem  23ürfien= 

Büfdjel  anf  bem  ©dfjeitetmirbeL  @rmacl)fene  tragen  einen 

fdjmal  abgetrennten  ̂ ranj  ober  nerjierenbe  Sinien  anf  bem 

niebrig  gefrorenen  §inter?opf.  3Siete  fjaben  ben  größten 

Sfcfjeil  beS  ÄopfeS  glatt  rafirt.  ̂ adj  ©üben  treten  fonber= 

bare  grifuren  jn  Sage,  roie  fie  fidfj  aud)  im  Often  nnter 

t)erfd)iebenen  formen  ftnben. 

©er  Ofjeim  befi^t  nad)  bem  Sfteffenredjt  tmterltdje  2Iuto= 

ritdt,  nnb  bie  Altern  nebft  ben  beiben  Oheimen  fjeifjen  Äomba 

(@ef  elfter). 

35te  btn  Äinbern  anfangs  proiriforifci)  von  im  (Sltern 

unb  bann  t)on  btn  Cremten  gegebenen  tarnen  njedjfeln 

fpäter  im  Seben  nad)  oerfdjiebenen  Slnldffetu  ?^ür  bie 

(Suropder  erfinben  bie  Sieger  meift  lennjeid^nenbe  tarnen, 

bie  nacf)  2IeI)nftdj!etten  mit  Spieren  ober  aus  anberen  23e= 

obad)tungen  entnommen  merben.  Wliä)  §atte  man  meiner 

©rlnnbignngen  nnb-  Slnfjeic^nnngen  megen  £anga  25oaIa 

(S)örfer=@rfrager)  getauft,  ̂ n  S3omma  mar  ein  paariger 

5portugiefe  als  5)3ongo  (©orilta)  befannt,  ein  Ruberer  l)iejs 

baS  %a%  u.  f.  m. 

„©obatb  baS  $inb  gut  SSelt  gebogen  unb  t)on  bem 

Sßrtefter  geheiligt  nnb  ber  Teufel  auSgebannt  ift,  befommt 

baffelbe,  falls  eS  t)ornef)men  (Sltern  jugefjöret,  brei  unter= 

fdjiebliclje  Stammen  (raiemol  nur  einer  gebrauchet  ttrirb), 

erfttid^  t)on  bem  Jage  in   ber  2Sod)e,   an  meinem  eS   ge= 
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bofjren,  $mx)ttn%  infofern  e§  ein  Ändblein  oon  feinen 

©roftudtem  [rote  bei  ben  Seltenen],  ba§  $jägblein  aber  t)on 

iljren  groeg  ©rofemüttern,  $tboä)  nehmen  e§  fcie  Sßoljren 

fo  genan  nidfjt,  inbem  aud)  ©Itern  finb,  bie  ifjre  Ätnber  nad) 

tfjrem  eigenen  Dornen  ober  nadj  ̂ emanben  au§  ber  §reunb= 

fd^aft  benennen  laffcn.  KadEjgefyenb  nehmen  mit  ben  ̂ a^ren 

aud)  bie  ̂ aljmen  ju,  plt  ftdfj  ̂ emanb  rooljl  im  Kriege, 

befommt  er  nod)  einen  @f)ren  =  Sftafjmen,  ber  mit  feinen 

§elbentf)aten  übereinkommt,  fd&lägt  $emanb  einen  großen 

mächtigen  ̂ cinb  barnieber,  fallet  $emanb  ein  roilbeä  £f)ier, 

fo  Ijat  er  allema^t  einen  neuen  IWaljmeri  jn  fjoffen"  (in 
©uinea)  1700. 

Sie  einfache  23elteibnng  be§  9teger§,  bie  einen  großen 

£I)eiI  be§  Äörperg  frei  tafjt,  ftüjrt  an  ftdj  anf  ben  anf  ber 

£aut  fetbft  in  ber  Jdttoroirung  angebrachten  ©dfjmucf,  be= 
fonberg  bei  ben  fdjmucfliebenben  grauen,  roäfjrenb  man  ü)n 

bei  ben  üoliftänbiger  befleibeten  Scannern  an  ber  Äüfte 

roeniger  fteljt  Sagegen  geigen  einige  Stämme  au3  bem 

^nnern  (ber  Saffunbi,  33a!nnja  u.  f.  ro.),  wo  bie  nad)  ein= 

{)eimifd)er  SBeife  au§  23aumbaft  Ijergeftettte  Äleibung  fpar= 

famer  ift,  auSgebe^nte  nnb  gierlidje  Jättoroirungen*  2ln  ber 

Äüfte  ftellen  bie  grauen  bie  Jdttoroirungen  (jgamba)  auf 

33ruft  unb  Etüden  baburd)  fjer,  ba£  fte  eine  ̂ abel  unter 

ber  §aut  einführen  unb  barauf  einfdjneiben.  @o  audf) 

geidjnen  fidE)  bie  grauen  unter  ben  9Jhtfforomjf)t  mit  3amba 

jam  fentu,  $n  ®f)icambo  laffen  fid)  bie  SMbdjeh  auf  ber 

SSruft  (jroifdjen  ben  Prüften  unb  bann  Ijerab  big  gum 

Sftabel)  einen  Streifen  uni  ©djnörfeloergierungen  mit  einem 



Jättoroitung.  155 

Keffer  etntdttorairen ,  unb  bie  ©djnitte  bleiben  für  einige 

Jage  mit  einem  biden  Schorfe  bebecft,  ber  bann  abfallt. 

8Iudj  fonft  intereffante  Sßartfjien  be§  ̂ örperä  werben  gern 

üerfcpnert  mit  ber  (in  Soango)  Sftatunba  genannten  £dtto= 

rairung.  2öie  3ud()elli  auäfanb,  gc^t  ber  Sieger  nacft,  raeil 

oon  ©f)am  ftammenb,  ber  feinen  Sater  entblößte. 

£)er  Sieger  trägt  feinen  ©cfjnrj  bei  ber  Arbeit  jraifdjen 

ben  33einen  burdjgefdjlagen ,  nnb  in  folgern  2Iufjuge  mar= 

fairen  and)  meiftenS  bie  Präger  ber  £ipoga.  ©obalb  fie 

fiel)  inbejs  einem  S)orfe  nähern,  ba§  burd^jogen  raerben  mu^ 

laffen  fie  it)r  ©eraanb  bi§  über  bie  Äniee  herabfallen,  nnb 

cS  mürbe  3dnf  ereiett  abfegen ,  menn  fie  of)ne  biefe  3ieguli= 

rung  i^rer  Äleibung  anf  ber  Strafe  fiä)  geigen  füllten.  5)en 

gefd^ä^teften  ©ciimucf  bilben  ddfjte  Korallen  (bla^rot^er  garbe 

in  tauglicher  §orm),  befonber§  menn  auf  einer  (Slepljanteru 

feljne  aufgereiht.*) 

$eber  freie  Sieger  **)  mufc,  um  anftdnbig  ju  erfdjemen, 
ein  ß^icuetlo  (Jljierfett)  ober  Äanba  (jur  33ebechmg  ber 

©enitalien)  über  feinem  ßeibtu^  al§  ©ctjürje  nieb,erl)dngenb 

tragen  (rate  bie  Äaffer).    23eim  begegnen  fagt  ber  Sieger 

*)  Ils  ont  les  poils  de  la  queue  espais  comme  des  petits 
joncs,  noirs  et  luisants,  lesquels  sont  tant  plus  beaux,  forts  et  de 

grand  prix  qu'ils  sont  vieux.  Les  habitants  en  usent  pour  orne- 
ment  autour  du  col,  principalement  les  Seigneurs  et  dam  es  au 

Royaume  d'Angola  et  lieux  eircumvoisons.  Et  ils  en  sont  si  ama- 

teurs  et  curieux,  qu'ils  s'exposent  au  danger  de  leur  vie  pour  en 
avoir  (Siitf&oten). 

**)  Tout  le  monde  est  oblige  de  porter  une  piece  de  pelle- 
terie  par  dessus  ses  habits  (in  Soango).  Les  hommes  portent  de 

longues  pagnes  (dont  le  bas  est  ordinairement  borde  d'une  frange). 
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jum  ©rnfj  Sftalembe,  nnb  e§  nrirb  tljm  mit  UmpoHo  geant= 

mortet  SBenn  e§  QniriHe  beä  9£eger3  ift,  tttdjt  bic  §anb 

ju  geben,  reibt  er  beim  begegnen  bie  £anbfIddE)en  ̂ nfammen. 

Slndj  nor  bem  3%eid)en  ber  ̂ anbe  fdjldgt  man  fic  jufammen. 

25ie  feinen  nnb  feibenartigen  23aftfleiber  (Selibetite) 

Jommen  an§  ben  fianbern  be3  $nnern,  aber  and)  fdjon  in 

•äftatinmbe  merben  foldje  oerfd)iebener  Je^tnr  gefertigt  nnb 
in  galten  mit  prangen  ju  Kleibern  übereinanber  genagt. 

23ongolo  fnla  ift  feine,  ©ombo  (tmata)  grobe  Qnalitdt, 

©antofo  geftreifte§  3eng*  ̂ u$  werben  in  nerfdjiebenen 

©orten  nnterfdjieben  $ngombo  be  ©ono,  $ngombo  Um= 

pembe,  $ngombe  2Infnabi,  nnb  (als  feinfte)  $ngombe  tombna. 

Soango  jeidjnet  fiel)  bnrdfj  feine  hatten  nnb  ©infapörbe*) 
an§,  nnb  bie  (Slepfjantenjdljne  werben  befonberS  in  (Sf)i= 

Inngo  gefd)nii3t  (mit  jngefpi^ten  Nägeln).  3Me  fogenannten 

aftafufa^üfcen,  mit  erhabenen  Sftnftern,  lommen  oorjngS^ 

weife  an§  bem  ©ren^lanbe  $afongo'§  nnb  2ftat)nmbe13.  35er 
©djmieb  arbeitet,  nrie  anbere  Sftdgel  (In^enga),  and)  bie  jnm 

(Sinfdjlagen  in  ben  $ettfdj  (25anba  inüffie  ober  bater  o  fettdje) 

gebrannten,  bie  lobano  genannt  werben. 

$n  33afunja  (jwifdfjen  $angeta  nnb  SSagafa)  werben 

gefegte  £öpferwaaren  oerfertigt  nnb  gebrannt;  in  bem  ju 

iöalnnja  gehörigen  33afanje  (jwei  Jage  von  ̂ angela)  treffe 

lidjje  ©djwerter,  in  23afnnbi  befonber§  fdjön  bie  oerjierten 

Äupferringe,  getiefte  ̂ otj-  nnb  5tafelfd£)niijereien  am  Qaixt, 

*)  2)er  ÄömgSftu&t  tft  „toott  toeiffen  unb  ftfytraqett  ̂ atm^aefett 

fefyr  fünftlidj  gemalt,  faft  auf  bie  SÖJeife,  tvie  fte  ü)re  Ätfrbe  flehten" 
(in  Soango). 
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üergierte  $euge  unb  oielmuftrige  hatten  in  Soango ,  feine 

aWattenftciber  in  9#at)umbe,  gemirfte*)  Wtyzn  in  ßafongo, 
loo  man  autf)  Jfjonfrüge  (33a^e)  Brennt.  2Iu§  ber  3ftinbe 

be§  Umfonbo  ($mbunbeiro=23aum ,  ber  anf  feinen  3toeigen 

Drfeille  liefert)  werben  ©triefe  gefertigt.  Sie  ©atjala  nnb 

9^antetje  o erfertigen  bie  ©raSjeuge  (Umpuffo)  au8  ber  Um= 

puffu^ffan^e,  feiner  (33ifdjetje)  ober  gröber  (23inebitotofe). 

(Sin  oofter  2lnjng  Ijeijst  ©ombili  ©ombo  in  Soango.  Sie 

^ortugiefen  erfjanbetten  für  ßoanba  bie  $ano§  ©ambo§  ge= 

nannten  Jüdjer  in  Äabinba  (gu  Srapper'ä  3eit).  //©tefe 
£üd)er,  toeläje  man  fonft  nirgenb  toebet,  fepnb  ofjne 

Silber  nnb  nnr  mit  §oü)  erhobenem  Söerle  gemalt,  toie  in 

§oüanb  ba§  fo  genente  Äaffa."  $n  Äafongo  mürben  bie 

„Äüffenblätter"  genannten  Jüdjer  oon  ben  ̂ pottänbern  er= 
fjanbelt. 

©er  §ufi  (©djtmbt)  ober  SKetatlarbeiter ,  ber  fein 

3auber=9tattel  neben  ftdj  %uv  §anb  fjat,  legt  bie  Umfanba 

OBtafebätge  au§  §olj  mit  ©riffen  oon  £\t$tnfeK)  oor  ba§ 

Jfjonrofjr  (Umfdjetla),  ba§  in  ba§  $euer  auslauft,  unb  §tfct 

bie  Sohlen.  Sann  nudelt  er  bk  gerfdfjntttenen  Äupferftücfe 

in  33ananenblätter  unb  umfüllt  biefe  mit  (Srbe,  bie  burdj 

SB  äff  er  angefeuchtet  unb  mit  o  erfaulten  ̂ ftanjen  ju  einen 

£eig  gefnetet  ifi  Sie  fo  gebilbete  Äuget,  au§  ber  bie  (Snben 

*)  His  bead  was  covered  witb  a  bonnet  of  very  fine  clotb 
made  from  tbe  palmtree,  witb  works  of  alto  and  basso  relievo, 

ressembling  tbe  texture  of  velvet  -  satin  (f.  SUhirraty) ,  ttcifyrettb  bie 

gcttfteibmtg  be§  Königs  fcon  (£ongo  mit  roftem  Znfy  t§ettoei«  über- 
beut tx>ar. 
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ber  23ananenbtdtter  l)ert>orftef)en  unb  eine  ©ommunication 

offen  galten,  wirb  anf  ben  ̂ oljlen  geglüht,  unb  bann  (nadfj 

atfmäfjliger  Auffüllung  burcij  fjutjugeroorfene  Äupferftücfe) 

buvä)  ©tnfto^en  eme§  ©torfcS  in  bie  obere  Oeffnung  ber 

Fortgang  be§  ©dfjmeljproceffeä  geprüft,  35ie  ringartige  "Scotts 
form  (mit  bem  S&efdjmfcten  ̂ potjmobett,  ba§  burdfj  brennen 

be§  S£f(on§  perJofjtt  mar,  barin)  wirb  in  roetdje  @rbe  feft= 

gefegt,  unb  bann  gie^t  man  au§  ber,  mit  einem  umgebogenen 

3tt)eigftocf  au3  bem  $euer  gehobenen,  Äugel,  ba§  ftüfftge 

Tupfer  in  bie  Oeffnung  hinein.  9fcad)  htm  (Srlalten  mirb 

bie  $orm  jerBrodjen  unb  ber  Äupferring,  nad)  Abfdfjneiben 

be§  2Infat$e§,  mit  einem  Keffer  polirt  2öer  bie  -Wadjt  oorfyer 
btn  33eifd)taf  geübt  f)at,  barf  ber  Arbeit  nidjjt  gufe^cn,  ba  biefe 

fonft  mi^gtücfen  mürbe.  —  2ftofifte  9Jttmi  fin  bereu  ̂ )au§ 
fid)  unter  anberen  ©acljen  ein  Sftofenfranj  ftnbet)  „barf  rttd^t 

non  foldjen,  bie  Jftacfjtä  eljelidljen  SBetfd^Iaf  gepflogen,  an= 

gerührt  raerben"  (nad)  ©apper). 
3Son  bzn  auf  ber  ̂ agb  getßbteten  gieren  geprt  ein 

Sein,  mit  gfßifdj  baran,  bem  ©runbtierrn,  unb  ber  Änodjen^ 

fdjabel  bem  ?Vetifd),  auf  beffen  5j3ta^  er  niebergelegt  mirb. 

®er  ft'ifdjfang  nrirb  mit  teufen  betrieben,  burd)  2tb= 
fdjlieften  Heiner  Söafferarme  am  ̂ tuft  ober  auf  bem  Weere 

burd)  grofte  9te&e,  bie  in  ben  @anoe§  burd)  bie  23ranbung 

f)erau3gefaf}ren  unb  bann  nadjfjer,  unter  Sßcrfammlung  einer 

großen  ,>Iftenfd)enmenge,  bie  ben  $ang  gum  (Sinfauf  erwarten, 
an  ba§  Sanb  gebogen  werben.  £)ie  bem  tyetifd)  ̂ eiligen 

Salinen  ftnben  in  ben  ©örfern  forgfame  Pflege  at§  93a= 

ingamba  Sftofiffontmfie. 
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33  ei  ber  Bereitung  be3  spalmroeinS  %  üon  bem  betn 

dürften  geroölmlicf)  ein  SIntfjeil  ju  liefern  ift,  befteigt  man 

ben  Sßanm  mit  einem  @dfjnell=@tritf ,  nm  bie  grudjtfdjalen 

anzulegen  ober  Bei  iljrem  ©efütltfein  Ijerabsufjolen,  roaä  be§ 

Borgens  ju  gefdjeljen  pflegt. 

Sie  Dfagerfrau  legt  ifjre  Pflanzungen  an  verriebenen 

©teilen  nnb  mögltdjft  oerftecft  im  23ufc^e  an,  um  ntdjt  bie 

Slufmerlfamfeit  unb  baburd)  ben  9faib  eine§  ̂ etiffero,  ber 

xf)x  nad^ftellen  formte,  auf  fid)  ̂ u  gießen.  (Gelangt  bie  $rau 

burd)  gleij3  unb  2Irbeitfamfeit  ju  einem  2£of)tfianb,  ber  fte 

unter  il)ren  dlaäfiaxn  fenntltd)  madjt,  fo  mirb  fic  angeltagt, 

mit  §filfc  be§  gttiffero  gefd)&ftig  ju  fein,  unb  fte  muf$  fidf) 

bann  bem  Orbal  be§  (Jaffa- (fffettS  unterbieten. 
35ag  in  Sftatjumbe  curfirenbe  TOattengelb  ober  Umbongo 

(t)on  bem  100  ber  befransten  Quabrate  1  $ano  ober  £udj~ 

ftücf  gelten),  ba§  aud£)  jum  (Stmmtfeln  bient  ober,  jufammen^ 

genagt,  ju  Kleibern,  nrirb  an  ber  Äüfte  nur  noc!)  bei  3?e= 

gräbniffen  üermanbt  ober  ju  frjmbolifdfjer  SSe^aljtung  bei 

ber  Orbnung  t)on  ©abalen,  mie  meiften§  audj  bie  Slbgefanbten 

ber  dürften  ein  (Studf  beffelben  in  ber  §anb  tragen. 

9fterotla  ernannt  (neben  htpfemer  WalutaS)  ba§  $eug^ 

gelb  ̂ ntagag  unb  (feiner)  $oIingo8  ober  (europäifd^e)  $$u 

*)  Sfn  ber  Oflfüfte  toirb  befonberS  Raphia  vinifera  $ur  ̂ afrnrcetn* 
berettung  benutzt,  neben  ber  Dattelpalme  ober  Sinbi  (nacfy  Äirf).  The 
best  liquor  is  drown  from  the  oil-palm ,  but  it  injures  tbe  tree, 
tbe  cocoa-nut  (cocos  nucifera)  also  gives,  on  tbe  Western  coast  at 
least,  a  first  rate  wine  (f.  Kurten).  5ln$er  btejer  Falmeira  mansa 

ertüä^nt  i'aeerba  bte  »übe  ̂ afrne,  Uchinda,  als  ben  [inbtfcfyen]  Bma  ge* 
nannten  2£etn  probnärenb. 
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rami3  in  2lngola,  roo  (nacf)  ©apper)  neben  3im6i8,  al3 

3ünbt8~ftfabo8  ober  fein  (rate  $onba)  nnb  33omba  (gröber), 

ba§  Judjgetb  Sibongo  curftrte.  ©ie  Slpingt  neigen  bie  al3 

§anbet3n)aare  bienenben  3eu8ftü<Je  (<*u3  ̂ almfafer)  jn  bem 

S^bengt  genannten  £ud)e  jufammen* 

©er  üfteger  liebt  jeben  £ran3port,  ber  e§  irgenb  er= 

laubt,  anf  bem  Äopfe  jn  tragen,  nnb  nm  23ünbet  jufammen 

jn  galten,  nerfertigt  er  fid)  au3  ©djtlf  nnb  blättern,  mit 

^Salmjmeigen  überftrieft  eine  ©oppetrßJjre  au3  23ambu3= 

ftangen,  bie  oben  jnjammenbiegt  nnb  nad)  oorne  nnb  hinten 

überfielt,  $n  foldjer  2ßeife  bringen  bie  (Saraoanen  üjre 

jerftampften  Sßatnmüffe  nnb  J5erne,  Engeln  be3  ©ummi 

elafticum,  Äupferftücfe  u.  f.  xo.  nad)  ber  Äüfte,  ©ie 

3Kat)ombe= grauen  tragen  inbe^  bie  Saften  rtid^t,  nrie  tljre 

Scanner,  anf  bem  Äopf,  fonbern  in  einem  3^üden!orbe,  ber 

burd)  einen  ©tirnftreif  nad)  oorne  Jpalt  erhält,  nnb  fo  bei 

bem  gebengten  ©ang  feine  ©tü^en  ftttbeh 

Stuf  ber  Steife  tragen  bie  Sieger  ein  abgefd)nittene3 

ffto^x  (Ouefa),  ba3  jte  als  mafferreid)  lauen  (gegen  bm 
©urft)- 

Janje  finben  befonber3  SlbenbS  ober  in  35ot(monb= 

nagten  ftatt,  merben  inbeft  bei  feftüdjen  ©egenfjeiten,  menn 

Stern  ober  ̂ almmein  fliegt,  Sage  tytnburdj  oerlängert 

Sie  Ständer  bemegen  fid)  in  oerfdjiebenen  Dftdjtungen,  bie 

2Irmc  in  ber  ßuft  fdjmenfenb,  fjin  nnb  fjer,  balb  im  Greife 

nm  ©inen  in  ber  SRitte  fingenben,  balb  gegen  einanber.  ©er 

£act  ber  Trommel  anbert  mit  bem  ©efang.  ©ie  Männer 

bilben  btn  einen  <£ir!et,  roä^renb  bie  grauen,  bie  erft  all- 
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mäklig  Einzutreten,  fid)  au§wctrt3  Ratten,  ©er  Sambo  ge= 

nannte  ©efang,  ber  ben  Janj  begleitet,  wirb  nadE)  ber  $n^ 

tonirung  be§  3Sorfcmger§  t)on  üerfdfjiebenen  2Bieberl)olungen 

be§  (£f)oru§  au§gef(^rieen. 

Seim  Janj  werben  bie  ̂ mprotrifattonen  be§  35orfcinger§ 

wieberfjolt,  wie: 

Tschinänga  vendungo  tschina. 
%a$t  tanken  un§  Bei  ber  Srommel  $fang. 

©pöttifdj  fingen  bie  grauen: 

Lembaran  gonjo  tschina  säbesi  limoeka  la  kämbua. 
2)u  »cißt  ju  tanken,  memft  2)u,  aber  madefft  nur. 

$n  ©egenwart  ber.2öeif;en  würbe  ge jungen: 

Konde  na  makundo,  Konda  ma  ba  schimba  schinsa. 

Sefct  gefye  id)  &um  2Baarenfyau§,  tr>o  e§  fd^öne  @ad?en  ju  laufen  giebt 

$aft  alle  Verrichtungen  werben  t)om  ©efang  begleitet, 
töte  ba§  Zubern : 

Saba  wula  andalili  lemma  lemma  lewuali. 

2öer  md)t  ju  rubern  aerfteljt,  bleibt  ba,  mit  bem  Sftuber  in  ber  §anb. 
Dber:  Kingele  bakänna  sakuanda  kwe. 

£)a3  ©piel  $ina  wirb  mit  spalmfemcn  gefpielt,  bie  in 

ein  Sodf)  in  ber  @rbe  geworfen  werben,  unb  bamit  audj 

ba§  23rettfpiel  Stfdjteffa  (äijnUdf)  bem  ©amenfpiel),  inbem 

man  20  Äerne  an  jeber  ©eite  uerroenbet.  @ie  werben  nadfj 

beftimmten  Stegein  in  bie  in  jwei  Steigen  gefteüten  Södjer 

geworfen,  unb  einer  wirb  gefdjlagen,  wenn  if)m  jwei  ent^ 

gegengefe^t  fmb.  Sei  ben  ̂ Tmbunba  ift  (nad)  9#agtjar) 

ein  ©rettfpiel  mit  40  Sofern  (in  bie  ©amenf  örner  geworfen 
Saft  tan,   2Cb.,    ©ie  beutf^e  (Sjcpebition.    I.  H 
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werben)  in  ©ebraud).  Surfet)  fanb  ein  ©piel  mit  20  Sfttmb- 

lodern  am  oberen  $aire- 

2tu|er  bem  £anf,  bcr  in  ber  Äonbe=£iemba  genannten 

pfeife  geraupt  wirb,  bient  bm  Negern  als  33eranf(^nng§= 

mittel  (an  ber  Soango=$üfte)  ber  ̂ atmmein,  in  feinen 

üerfdjtebenen  ©orten,  als  Shmtm,  -üFcanjeoa  (ber  Oel^ 

palme)  unb  SJSudu  ober  Sßatombe, 

2lu3  Soango  nmrbe  mir  non  Jongleuren  erjäljlt,  bie 

jnr  33eluftigung  beS  ̂ ublifumS  fid)  bie  $unge  einfd)neiben 

unb  feilen,  ben  23aud)  fdjltfeen  unb  anbere  £afä)enfpieler:= 

f  unftftücf  e  *)  treiben. 
2113  Sftufifinftrumente  merben  gebraust  bie  (bei  bm 

2JiufforongI)i)  ̂ angi  genannte  Jrommel,  als  ©oma  (©%= 

trommel),  £)ungo  (Siebtrommel) ,  33oebo  (23afttrommel), 

SSaca  (^anbtrommel) ,  Aula  (©djlagtrommel),  Um!manga 

ober  Unquanga  (©djüttettrommel),  bann  bie  trompete  (23a= 

cut)e=bafungo),  bie  Sftaultrommel  (©alitueta),  bie  ©uitarre 

(©ambi)  ober  ©anfe,  baS  23anfa  genannte  ßlimperbrett 

(9ttarimba)  u.  f.  n>.  Sie  Äolo  (Äonlo)  genannte  £ot$s 

trommel  mit  ©djtifc  toirb  in  ben  Rauben  jmeier  Präger  ge= 

galten  ober  liegt  auf  Jpoljblötfen  (gut  D^efonanj),  als  ©ig= 
naltrommel  bienenb. 

Sattel  ermahnt  als  Jnftrument  beS  ÄönigS  non  fioango 

*)  35er  ̂ gombo  „camina  sovente  capivolto  con  le  mani  per 

terra  e  co'  piedi  all'aria,  facendo  a  guisa  de  Giocolieri  cose  stra- 
vaganti  e  la  maggior  parte  laidissime.  Vantasi  di  profonda  intel- 

ligenza  nella  Cutamanga  (cosi  cljiamano  i  Neri  l'arte  di  predire  i 
futuri  avvenimenti)  e  di  possedere  una  occulta,  ma  infallibile  e 

sopranaturale  virtu  di  risanare  qualosique  infermitä"  ((£afca$t). 
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bte  trompeten  (£)embe§)  ober  $ango§,  made  of  the  grea- 

test  elephant-teeth  (hollowed  and  scraped  light).  2Iu§= 
gepalte  £örner  non  (Slepfjantenjäfmen  „finbet  man  grojse 

mtb  Heine,  ein  jebe§  nad£)  bem  Sftafte  ben  Älang  voofy  jn 

bilben"  (f.  £>apper)- 
£>er  Stobte  wirb  in  warmem  28affer  gefodjt,  Bt§  bie 

§aut  a&fdfjtlfert,  nnb  bann  (nadfj  2öafä)en  mit  einem  ab= 

ftringirenben  ©ecoct)  über  einem  gener  trocfen  gebörrt*),  nm 
aufbewahrt  ju  werben,  big  bie  ©efdjenfe  oorbereitet  ftnb 

nnb  ber  grof^e  ̂ oljfarg  beenbet  tft  jgtdjt  fiä)  biefe§  allju 

lange  f)in,  fo  mag  man  hm  Körper  begraben,  behält  aber 

klaget  nnb  $aare  (nnb  jnmeilen  bie  abgezogene  §aut)  für 

bie  feiertidfje  25eftattung  jurüd  Singer  burtf)  Söafdjen  mit 

9Jianbioca=2Ibfoä)ung,  foll  bie  5ßrcifert)irung  ber  fieicfje  audf) 

baburd)  unterftü^t  werben ,  baß  man  iljr  Branntwein  ein= 

gie^t  nnb  fie  barin  tränlt. 

Stnbere  begraben  ben  Körper  für  24  ©tunben  in  ber 

S^ä^e  be§  £aufe§  nnb  laffen  bann  D^agel  nnb  £>aare  im 

©arge  $urüäf  Dor  bem  bie  23efud)e  ber  Seibtragenben  em= 

pfangen  werben*  Sie  Jobtenllage  finbet  fiel)  al§  Jamba 

bezeichnet 

©er  £obte  liegt  auf  einer  Statte  ober  auf  einem  Älo^, 

*)  Le  defunt  en  Congo  (la  face  tournee  vers  le  couchant  est 

lave  d'une  coction  de  manioc,  seche  au  dessus  d'un  feu  continuel, 

mais  leger  (les  intestins  vides  sont  seches),  enduit  d'une  couche 
epaisse  de  terre  rouge,  couvrit  des  etoffes  (plaques)  et  entraine  ä 

la  fosse  dans  laquelle  on  a  elevee  une  maison  sans  toit.  On  lui 
sert  de  manger  et  de  boire,  remet  le  toit,  couvre  le  tout  de  terre, 

laissant  quelques  pierres  pour  indiquer  le  lieu. 

11* 
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unb  fic  „nerfd)neiben  ü)m  bie  Sftdgel  unb  fdjeeren  ba£  §aar 

ab"  (Sapper). 

©ie  £rauerceremonien  über  einen  lobten  finb  au3ge= 

bel)nt,  befonber§  bei  Steigen  (£fd)tna  Äiambongo),  nm 

beten  ©rab  ©efafie  gefteltt  werben,  bem  93orüberge!)enben 

ju  geigen,  ba£  er  im  Seben  (Sigentfjum  befajs-  ©er  £obte 

wirb  beim  (Sonnenaufgang  (früf)  am  borgen)  beweint,  unb 

2lbenb§  gegen  Sonnenuntergang,  Stau  ift  $arbe  ber  Strauer, 

unb  au^erbem  werben  fc^mu^ige  ober  jerrtff  ene  ©ew&nber  an= 

gesogen. 
SDie  Vorbereitung  ber  Seiche,  wenn  ein  angefe^ener 

Wann  Derfd^teben  ift,  nimmt  lange  $eit  in  Slnfpruäj,  bie 

©raber  werben  burd)  bie  (in  Sftolembo)  2ft'ti  genannten 
Pfeiler  mit  Sluffä^en  barauf  bejeidjnet  9iadj  einem  £obe^ 

fall  wirb  bie  glitte  bem  Verfall  überlaffen,  unb  wenn  ein 

Spring  ftirbt,  ba§  ganje  $)orf  verlegt. 

$n  einem  ̂ lageiiebe,  wie  bei  Vegräbniffen  gefungen, 

Reifst  e§ : 
Kumma  lemba  Kissi  angoloku  täte  ofua 

(Kumma  lemba  usingoloku  bangula  makuta) 
Dfytte  $raft  finb  toir  jefet,  fett  ber  Sater -cjefiorkn. 

$n  Äabinba  werben  bie  lobten  mit  ityren  Seigaben 

feljr  tief  in  ber  (Srbe  beigefe^t,  in  einem  gemeinfamen  $rieb= 

I)of,  unb  bie  9?eidf)eren  pflanzen  bann  eine  befonbere  ̂ ftanje 

auf  ba§  ©rab  ber  ̂ fjrigen,  um  e§  wieber  51t  ernennen. 

2Iuf  bie  ©reiber  (TOabufrusIftat)umbi)  ber  Könige  non  3lngop 
wirb  ein  ̂ eiliger  23aum  (@anbä)  gepflanzt,  Sftad)  23o§= 

mann  würbe  bei  &ranfl)eit  ben  Saunten  geopfert  (in  @ui= 
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nect),  unb  in  btn  (Samerunbergen  mirb  ba§  Seben  ftjm- 
pat^tfd^  mit  bem  eine§  33aume§  oerfnüpft 

$n  Angola  roerben  bie  Jambe  ober  9Jhitambe  genannt 

ten  Jobtenceremonien,  bie  man  bei  einer  anf  bem  $elbe 

errichteten  §ütte  (tooljinein  jerbrodfjene  @ef&£e  unb  pfeifen 

gelegt  finb)  feiert,  mit  ber  SBer^eljrung  eineg  ©djtoeineä  be= 

fdjtoffen,  beffen  ©d^äbel  in  ba§  $ieer  ober  $tuj3  geworfen 

urirb  (Safteltobranco  e  £orre3)- 

33eim  £obe  fallt  ba§  bemeglicfje  ©ut  nebft  ben  ©llaoen 

(unb  ben  grauen,  fomeit  fie  bem  ©taube  ber  legieren  an= 

gehören)  bem  Steffen  ju,  ober  audf)  bem  So^n  einer  ©llaoin, 

wenn  ein  fold^.er  nor^anben  ift,  wäljrenb  bie  SBittwe,  bereu 

gamitie  bie  empfangene  Sftitgift  oon  ben  SBerwanbten  be§  $er= 

ftorbeneu  ̂ urüdbeja^lt  werben  mu^r  fowie  bie  freien  Äin~ 

ber  (au^er  if)rer  eigenen  (Sfyimbefe  ober  §ütte)  nur  ba§~ 

jenige  befi^en,  wa§  i^neu  ber  3Sater  mä^renb  be§  Seben§ 

fdjjenlweife  überlief  $nbeffen  fte^t  bem  OnM  (bem  25ru= 

ber  be§  $ater§)  bie  Enterbung  feine§  Steffen  ju,  wenn  er 

foldje  unter  gufatfwenbemfung  fe*ner  ©Öcroen  unb  ber  gte 

milie  feterlid)  uor  feinem  £obe  erllart.  -Sie  wcüjrenb  be§ 

Seben§  aufgehäufte  ̂ ajenba,  bie  burd)  brei  oerfdfjiebene 

©d)lüffel,  bie  ben  (Srben  übergeben  finb,  oerfd£)loffen  ge= 

galten  wirb,  bient  jum  ©inwicfeln  ber  Setdje,  unb  foltte 

etwa§  baoon  für  anbere  Qvotdt  jurüdfge^alten  ober  oerun= 

treut  werben,  fo  würbe  bie  (S^imbinbe  (bie  abgefdfjiebene 

©eete)  au§  bem  ©rabe  jurüdKommen  unb  Unheil  anrieten, 

©er  SSittwe  oerbleiben  inbe^  nod£)  bie  SRanbioca^flanjungen, 

meldte  fie  felbft  wäljrenb  be§  grauenftanbe§  angelegt  Ijat 
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2)er  £)f)eim  C$n$uUuia!\a) t  ber  9JiadE)t  über  feinen  Neffen 

(aWucma-tscafa)  I)at,  mirb  als  Jäte  (33ater)  angerebet. 
©er  25ater  befi^t  feine  ©eroalt  über  feinen  ©oljn,  ben  er 

ntdjt,  rote  ber  Oljeim  ben  Steffen,  oerlanfen  lann,  nnb  bei 

eintretenber  ©Reibung  folgen  bie  Äinber  ber  Sßntter,  roeit 

im  Srnber  berfelben,  als  ©fjeim,  gehörig.  Sie  Äinber 

mögen  bann  von  ber  Sßntter  erben,  roctljrenb  baS  23eft^^ 

$um  beS  SSaterS  anf  feinen  23rnber  ober  Steffen  übergebt 

Ueber  bie  @r6fdjaftSi>erljdItniffe  in  ©ninea  fagt  25oS= 

man:  „2)er  23rnber  ober  bie  ©djroefterlinber  ftnb  bie  redjt* 

mäßigen  nnb  allein  äutdfjttdjen  ©rben,  fo  bafc  ber  ältefte 

©ol)n  in  ber  Familie  feiner  Untier  33ruber  ©nt  erben 

mnj3  ober  andf)  beffen  ©ol)neS,  roenn  er  einen  fjat,  nnb  bie 

dltefte  £od)ter  iljrer  Untier  ©cfiroefter  ©nt  ober  and)  beren 

Softer,  roenn  fie  eine  Ijat,  erblid)  nehmen  mnft.  SDieoon 

3Saterfeite  nodf)  lebenben  $rennbe,  als  ber  Sater,  23rnber 

nnb  ©djroefter  roerben  t)or  nichts  geregnet  nnb  folglich  ju 

leiner  (?rbfd)afft  getaffett.  9to  nriffen  aber  bie  SKofjren 

Ijtetxm  leine  rechte  Urfad)  ;$n  geben,  boef)  gtanbe  idf)  felbige 

in  2lnfeljnng  berer  im  roeibtidjen  ©efdjledjt  norge^enben 

Ueppigleiten  eingefügt  jn  fet)n  (tote  and)  in  $nbien).  @e= 
fefct  nunf  baß  bergteidfjen  @rbnel)mer  nid)t  mären,  fo  mirb 

baS  (Srbgnt  jroifdOen  33rnber  nnb  ®df)roefter  geleitet,  nnb 

roenn  anc^  biefe  nidjt  jngegen,  fo  fallet  eS  anf  bie  ttädjftett 

Slnoerroanbten  mütterlicher  ©eitS." 
Ser  ©fjemann  lanft  feine  5rau  bnrd)  bie  Sttitgift,  bie 

üjrer  $amilie  Bejaht  mirb,  nnb  babitrd)  bleibt  biefe  für 

jene,  im  ̂ yalle  beS  ©nttanfenS,   oerantroorttid),    nnb   mujj 
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ctudf),  menn  fie  fterben  fofftcf  @rfa£  [teilen.  gum  Untere 

fc^iebe  t)on  ber  ©Katrin  ftet)t  ber  freien  $rau  aöerbing§  ba§ 

5fted£)t  gu,  in  if)r  Sorf  jurutfjule^ren,  aber  bie  SSermanbten 

muffen  bann  2tIIe§  baSjenige  für  fie  au^ja^Ien,  mag  ber 

©atte  neben  ber  SDÜtgift  nod£)  für  fie  verlangen  Jönnte,  unb 

im  $aUe  bie§  ntdfjt  gefdjefjen  foHte,  mürbe  bie  bisher  freie 

$rau  als  ©Katrin  jurücfgegeben  merben  muffen,  ©ie 

Sfted^te  be§  3ftanne§  über  feine,  ̂ rau  geljen  bann  axxä)  auf 

bie  tfjn  beerbenben  35ermanbten  über,  bi§  fie  t)on  biefem 

burd)  längere  (Zeremonien  (bie  in  mannen  fünften  mit  bm 

in  Oregon  ge&räudjlidjen  übereinftimmen)  au§  bem  Unter= 

tJ)ctnigfeit§juftanbe  entlaffen  nrirb.  ̂ e  angefeljener  ber 

©atte  im  2tfan  mar,  befto  läftiger  finb  bie  93erpflicf)tungen, 

bie  nad)  feinem  £obe  ber  SBtttroe  aufliegen,  unb  bie  eine§ 

t)erftorbenen  ̂ ringen  barf  meber  auf  SBctt  nod)  ©tul)l,  fon= 

bern  nur  auf  ber  @rbe  f^lafen,  barf  feine  gefallenen 

©peifen,  nod)  fonft  gemürjljaft  ̂ bereitete  ©ertöte,  fonbern 

einzig  2öurjeln  unb  Kräuter  effen,  barf  fidfj  ntdf)t  fdjjmücfen, 

meber  ifjr  ©efidfjt  mafdjen,  nod)  ba§  §aar  frifiren  laffen, 

für  bie  ganje  3eit,  wann  ber  Äörper  über  ber  @rbe  fteljt, 

unb  oon  allen  biefen  läftigen  (Entbehrungen  fann  nur  fpe= 

cielle  ©rlaubnif}  ber  SSermanbten  biSpenfiren*  2tm  25e- 

gräbnijstage  umgeben  bie  SBerro&nbten  be§  35erftorbenen  bie 

Seidje,  unb  bie  abgemenbet  baoor  Ijintretenbe  ©attin  Jjat 

bm  Hinteren  Körper  ju  entblößen,  auf  bzn  fie  ©tocffdjlage 

empfängt,  bi§  e§  ifjr  gelingt  ba§  nddjfte  Sßaffer  $u  erreichen, 

in  meinem  fie  fid)  tt)dfc()i  Studf)  bann  jebod)  bleibt  ifjr  nod) 

ba§   gufammenleben  mit   einem  anbern  Spanne   fo   lange 
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verboten,  Bi§  t>on  i^ren  ©Item  ba§  früher  empfangene 

@ut  im  erbenben  SSerraanbten  surücfgegeben  ift. 

@tner  t)erf)eiratl)eten  $rau  lann  e§  burä)  bic  OmriKeS 

unterfagt  fein,  au§  ber  $anb  irgenb  etne§  9ftanne§  birect 

ittoaS  ju  empfangen,  nnb  bie  ©egenftänbe  finb  anf  bic 

@rbe  nieberjnlegen,  wo  fie  aufgehoben  werben.  Mitunter 

fdfjliefjen  biefe  getifdfjbefcfjrcinfungen  felbft  ben  eigenen  ©at= 

ten  ein,  ober  unterfagen  audf)  bem  ißruber  feiner  vtxfytu 

rateten  ©dOwefter  ein  Object  birect  au3  feiner  §anb  ju 

übergeben;  33efonber§  eiferfücfjtig  werben  bte  grauen  in 

3^ai)umbe  gehütet,  unb  e§  mag  Stobtfdjlag  iuxü)  ben  ©be- 
mann folgen,  toenn  ̂ entanb,  trielleidjt  unnriff  entlief),  bie 

if)m  angetraute  $rau  berührt  tjaben  follte. 

2lucf)  bie  bei  Dielen  3SM!em  mieberle^renben  ©ebraud^c 

gegenfeitiger  ASermeibungen  innerhalb  ber  §amilie,  inbem 

©dfjTmegermutter  (Umqut)ecaj)  unb  ©df)uriegerfol)n  (Sftoena) 

fid)  nur  au§  ber  Entfernung  unterhalten  bürfen,  (mit  nie= 

bergefdfjlagenen  Singen,  ofjne  fid)  anjufeljen),  nur  t)erftol)len 

mit  einanber  nerljanbeln  unb  beim  33egegnen  mit  abgewen* 

betem  ©efidfjt  üorübergeljen-  ©affelbc  finbet  fiel)  in  Slfrila 

bei  ben  3lfl)antie  ,  bei  fübltdjen  unb  (in  im  2lbabbe§)  bei 

ßftlid^en  Stämmen,  bann  trielfadE)  in  2lmerila,  in  3n^en 
unb  fonft. 

§ür  bie  3eit  ber  monatlichen  Reinigung  bleibt  bie 

$rau  (roie  in  trielen  ©egenben)  in  einer  befonbern  glitte 

((Sompiti  ober  $fombuili)  jurütfgegogen ,  ofjne  meber  im 

(Seemann,  nodE)  ben  3Sater,  nod^  ben  O^eim  ju  feljen,  unb 

follten  fie  iljr  gufdUtg  begegnen,   bebeeft  fie  ba§  @efid£)t  mit 
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ben  Ringern.  3um  3ei^en  btx  2ftenftruation  totrb  ein 

fcfjnmrjer  Vßuntt  ber  ̂ afentüurjel  eingebrütft,  unb  SRdbd^en 

pflegen  ftdj  bann  Seib  nnb  @efiä)t  mit  rotier  £acula=$arbe 

in  befdjmierem  SBd^renb  ber  ©ängejeit  barf  ber  (Seemann 

bie  grau  nidjt  berühren,  unb  l)at  ifjren  Sßla^  burd)  eine 

anbere  ju  erfe^en,  big  ba§  Äinb  auf  ben  gü£en  gu  fielen 

vermag.  2)a§  Neugeborene  n)irb  forgfam  im  innerften 

3immer  be§  §aufe§  gehalten,  bi§  bie  Zeremonien  be§  2lu§= 

gangeS  lege  artis  ooKjogen  fütb,  unb  oft  barf  e§  ber  5ßater 

felbft  nidjt  fefjen.  $n  *>en  Stoben  ber  @df)n)angerfd)aft 

Ijat  ftdj  bie  grau  je  nacf)  bem  ©tabium  berfelben  mit  ben 

oon  oerfäjiebenen  ©anga  gelieferten  Amuletten  unb  Jali§= 

manen  ju  behängen,  bamit  bie  (Sntnricfelung  be§  (Smbrtjo 

glüdtlidj  oon  ftatten  ge^c. 

lieber  bie  ©eburt  oon  3n,itlingen  befielen  oerfä)ie- 

bene  Sorftetlungen  na^  localem  2öeä)fel,  roie  aud)  in  an= 

bera  Steilen  2lfrifa%  unb  33o§mann  5.  Sä.  au§  bem  §aupt= 

ort  25enin'§  berietet,  baj3  „foIdf)eS  oor  ein  gtücftidjeS  3e*$en 
angenommen,  aud£)  alfobalb  bem  Könige  ju  nriffen  getrau, 

ber  fid)  barauf  mit  atlerljanb  mufifalifdjen  $nftrumenten 

luftig  erzeiget  SSeil  aber  ber  sD?ann  beforget,  e§  mödjte 
feine  grau  bie  3n)^inge  nid)t  fangen  fönnen,  fo  bemühet 

er  fid£)  um  eine  ©äugamme,  toetdje  if)m  bet)  abgelegtem  eige= 

nem  Äinbe  ba§  feinige  nähren  Jonne.  SDagegen  finbet  ftdj 

ein  Sßiberfpiel  in  bem  einzigem  SDorfe  Slrebo  beS  ganzen 

Ä5nigreid)'3  23enin,  alttoo  man  graufamlid)  umgebet  mit 
einer  folgen  grauen,  [internalen  fomol  Butter  als  Äinb 

allfofort  um'§  fieben  gebraut  unb  nadjgel)enb§  bem  SEeufel 
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aufgeopfert  imrb,  toetdjer  ttadf)  if)rer  2ftet)nung  in  bem  nedjft 

gelegenem  @ept£  ft-df  aufmalt,  bodj  lan  ber  Wann  im  gall 
er  Bemittelt  ift,  feine  grau  retten  unb  an  bereu  ©teile 

eine  ©Heroin  opfern,  vor  bie  Äinber  aber  ift  leine  (Sr- 

löfung  übrig."  ©ei  ben  ̂ ffjogo  werben  (nadj  S)u^6^aitlu) 
bie  graittinge  nebft  iljrer  Butter  fecf)§  $af)re  lang  in  einer 

§ütte  üerfdjtoffen  erhalten,  bis  bann  ein  geft  if)ren  erften 

SluSgang  feiert.  2In  ber  £oango=Äüfte  wirb  von  faxt  £>mU 

lingen  oft  ber  eine  getßbtet,  boef)  rnuf}  bei  einer  freien  grau 

t)orf)er  bie  gefammte  gamtlie  jufammenberufen  fein. 

Sie  eigentliche  grau,  als  angeheiratet,  fod)t  für  iljren 

©atten  unb  beforgt  feine  Reibung,  gum  Urtterfc^teb  oon 

ben  als  ©oneubinen  angenommenen.  @lje  bie  grau  inbef}  mit 

ber  Jput  beS  ,£auSfc()a£eS  vertraut  mirb,  mufj  fie  ifjrem 

©emaljt  feierlid}  in  hm  (Zeremonien  ber  Cemba  angetraut 

fein,  unb  für  biefen  (Sljrenpoften  merben,  als  treuer  unb  oer= 

löanbtfd^aftltc^cr  SBcjie^ungcn  entbefjrenb,  oft  ©flammten  t)or= 

gebogen.  'Ulan  unterf^eibet  bie  3ftu!at)ami  t)aluela  (bie  auS 

freier  gamilie  geheiratete  grau)  unh  bie  3ftufat)ami  am= 

bongo  (bie  burdf)  Äauf  erworbene  grau).  Üfteben  bm  grauen 

mit  ber  (Snganai-nene  ober  ̂ auptfrau  (unb  if)rer  ©eijülftn 
©ambegilla)  fanben  fid)  bie  Sftujagi  (©oneubinen)  in  (£ongo 

(nad)  (Jatm^i). 

©ei  einer  3Sermäf)lung  fdjneiben  ©atte  unb  ©attin, 

fonrie  iljre  95äter  unb  Sftütter,  jeber  ein  IteineS  ©tüdf  £abacf 

in  eine  pfeife,  aus  ber  fie  bann,  eins  nad)  bem  anbern, 

alle  jufammen  raupen.  23rid)t  Unfriebe  im  §aufe  auS, 

fo   ruft   man  3atn^i '  trrtpitu  r    fid)   auf   einem  Qaubtxttiltx 
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meberjulaffen  unb  SDJarin  imb  $rau  5»  nerfofmen,  @ine 

engere  23erbinbung  wirb  mit  ber  (Safalemba  genannten  $rau, 

bie  ben  gttifdfj  Semba  trägt,  gefdjtoffen,  aber  ber  Semba  ge= 

nannte  3Katungu  ift  loftfcar,  ba  bem  getifdj  ein  gefdjmücfteä 

$au§  gebant  werben  mu§,  fo  ba£  nnr  bie  D^eicijen  fid)  fotd^e 

2lu§gabe  erlauben  fönnen,  3ttif$eit  ben  Spüren  be§  xoof)U 

üerfdjloffenen  Semba  =  £aufe§ ,  ba%  bie  ©cfja^fammer  be§ 

(Sigentl)iimer§  btlbet,  fielen  jmei  33äume,  ein  23aobab  (^m- 
bunbero)  für  ben  Wlann  unb  ein  Sftafumera  (roitber  33aum= 

roollenbaum)  für  bie  $rau.  ©oftte  ber  erftere  ausgeben,  fo 

f)at  bie  ©attin  iljrem  ©atten  ©träfe*)  ju  jagten»  ©er 
©djlüffel  mirb  Sftiemanb  2tnber§  anvertraut ,  at§  ber  burä) 

ben  Semba=ffHng  vermählten  @l)efrau.  ©iefer  an  ber  redjten 

§anb  getragene  9%ing  tvirb  über  einem  runben  haften  (Subu 

Semba)  verliefen,    Slufterbem   nrirb  mitunter  nod)   für  bie 

*)  Malgre  les  punitions  severes  auxquelles  s'exposent  les 
hommes  et  les  feinmes  adulteres,  la  plüpart  des  femmes  ne 

scauroient  pourtant  y  renoncer,  pour  les  hommes,  ils  ne  s'y  aban- 
donnent  pas  si  faeilement,  par  la  crainte  de  la  peine,  mais  les 

femmes  trouvent  encore  le  moyen  de  les  debaucher,  elles  pren- 
nent  leur  temps  que  les  jeunes  hommes  sont  seuls  et  se  mettant 

toutes  nues,  elles  jurent  que  s'il  ne  veut  pas  satisfaire  leur  passion 
infame,  elles  se  plaindront  a  leurs  maris,  qu'ils  les  ont  sollicitees 
ä  commettre  adultere.  Et  quoiqu  un  jeune  homme  fut  aussi  sage 

que  Joseph,  cela  ne  lui  serviroit  de  rien,  ce  serait  assez  qu'on  le 
trouvät  avec  une  femme  dans  cet  etat  la,  et  quand  meme  il  vou- 
drait  se  justifier,  on  croirait  la  femme  et  non  pas  lui,  et  on  a  vü 

des  exemples  de  ce  qu'une  femme  peut  faire  dans  cette  occasion. 

II  y  en  a  d'autres,  qui  vont  se  fourrer  doucement  dans  le  lit  d'un 
jeune  homme  et  qui  l'eveillans  le  menacent  de  faire  beaucoup  de 

bruit  et  d'appeler  du  monde  et  alors  ?sa  mort  est  inevitable 
(in  ®umea). 
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jmeite  grau,  bie  einen  gunfa  genannten  ©acf  mitSDWlongo 

am  2lrm  tragt ,  ein  §au§  gebaut.  (?§  finben  fidj  trier  Strien 

üon  Semba=getifd(j,  t)erfd)ieben  nadf)  ben  giguren,  unb  mit  bem 

23efi£  be§  Semba  i(t  bie  Quina  (Xina)  t)er!nüpft ,  baf$  ein 

£mf)n  nie  in  ©efellfdfjaft  mit  Ruberen,  fonbern  ftetä  nur 

atiein  gegeffen  werben  barf.  „£)ie  Kammern,  barin  fic 

ifjren  $teid)tf)um  bemaljren,  Ijaben  am  I)interften  (Snbe  Jü^= 

ren",  mit  einem  §ängefd)lof3  (bemerlt  3)apper).  SDie  dürften 
in  (Songo  liefen  if)re  ̂ auptfrau  burd)  eine  (S^ioßa  ge= 

nannte)  Jungfrau  bebienen,  ber  bie  Jput  ber  2öaffen  an= 

vertraut  mar  (naä)  (£atm^i).  2)ic  al§  S3offum  mit  bem 

getifd)  Dermalsten  grauen  (in  ©uinea)  maren  (ju  33o§= 

man'§  $eit)  ©flammten  unb  wollten  nur  an  bem  2öod)en^ 
tage  iljrer  ©eburt  mit  bem  Seemann  jufatmnen. 

Söenn  fid)  ©atte  unb  ©attin  jur  23ermäl)lung  in  bem 

9Jifo  Semba  (Semba^aug)  treffen,  legt  fidE)  ber  2ftann  einen 

großen ,  bie  grau  einen  Weinen  Äupf erring  an ,  unb  bie 

Söetlje  be§  getifdje§  gefd)iel)t  burd)  23efpucfen  mit  35rannt= 

mein.  Sßer  in  bie  Semba^efjeimmffe  eingeweiht  ift,  fann 

al§  £ata  Semba  (35ater  be§  getifdfj)  ben  getifdjorben  weiter 

üerleifjen,  an  einen  2)iuena  Semba  (@ofm  be§  fyctifd^),  unb 

ber  teuere ,  wenn  er  burd)  ben  getifd)  fran!  werben  follte, 

l)at  fid)  an  feinen  geiftlidjen  $ater  ju  wenben,  um  burdfj 

beffen  SJüIongo  geseilt  gu  werben.  23ei  ber  23ermäf)lung 

burd)  Semba  finb  Wlann  unb  grau  gelungen,  ftdj  gegen= 

feitig  2tlle3  ju  gefielen ,  einanber  eine  flare  25eid)te  abju= 

legen,  weit  fie  fonft,  wenn  jufammen  effenb,  in  Äranll)eit 

fallen  mürben.    £>er  getifd)  Semba  fam  x>on  Stftaijumbe  (wo 
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bie  §eittgfeit  ber  @!)e  unterlegter  erhalten  tft),  unb  bient 

baju,  bie  grauen  in  Orbnung  ju  galten  ober  fie  bei  Un^ 

treue  ju  [trafen.  3ur  ©rinncrung  tä£t  f&$  ber  §au3t)err 

vom  ©anga  bie  Sftotunga  verfertigen,  bie  bie  £aupt= 

frau  trägt. 

93on  aJioanba  bis  Äafcmgo  gilt  e§  für  ein  35erbredf)en, 

wenn  9Jiann  unb  grau  auf^erfjalb  be§  §aufe§  ben  33eifd)laf 

üben  foftten,  ba  baburd)  ber  getifdf)  ber  @rbe  beleibigt  wer- 
bm  mürbe. 

©ine  fdjjmangere  grau  ̂ arf  Acutem  t^te  ©dfjroangers 

fdjaft  mitteilen,  efje  fie  ntd^t  vor  bem  getifdf)  Sft^ctmbi  (ber 

auf  einem  Keffer  mit  SKilongo  repräfentirt  nrirb)  burd)  ben 

von  tfjm  begeifterten  ©anga  für  fdjnmnger  erflärt  ifi  @ie 

nrirb  bann  von  bem  Sßrtefter  bemalt  unb  mit  einem  ©ürtel 

befleibet,  um  leichter  ju  gebaren.  Sie  ©ntbinbung  nrirb  burdf) 

anmefenbe  grauen  oft  mit  Manipulationen  unterftüfct. 

©in  neugeborenes  Äinb  nrirb  als  ßunba  munfo  (mfo) 

im  §aufe  gehalten,  unb  empfängt  bann  oor  bem  2lu§gel)en 

oom  ©anga  Semba  einen  Sfttng,  ber  nad)  feiner  2lnfertigung 

burdf)  ben  in  Tupfer  arbeitenben  ©dfjmibt  jmei  S^dc^te  neben 

bem  getifdE)  Semba  (Ätfjte  ßemba)  als  23ünbel  gelegen  l)at. 

35or  bem  2luSgel)en  erhält  baS  Äinb,  um  ftar!  ju  merben, 

Sftebicinen  vom  ©anga  33oangi  (beS  Äifftc  =  JBoangi) ,  unb 

bie  fünfmonatliche  ©ingefc^loffenfjeit  ift  für  bm  Säugling 

(al§  5ßala)  crft  bann  befdfjloff en,  menn  btn  getifdfjen  Äongo- 

Umbo,  ©arnbi,  gan^amba,  -ättatafie,  Umfanji  bie  tnU 
fpred^enben.  (Zeremonien  bargebraäjt  finb.  $n  2lquapim  bürfen 

Familien,    bereu   getifdj    benfelben    tarnen   trägt,    feine 
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3tt)tf^en^etrat^en  eingeben,  2luS  ©uinea  (1700)  erjagt 

SoSmann:  „©obalb  baS  Äinb  7  Jage  alt  ift,  fteHen  beffen 

©Item  ein  groffeS  2Jial)I  an,  nm  iljren  SInoerwanbten  bie 

gro^e  $reube  jn  bezeugen,  roetl  fie  banor  galten,  baf$  al§- 
bann  baS  groj^e  Unglücf  bereits  fcfjon  überftanben ,  laffen 

cmdj,  bantit  ber  böfe  §einb  feinen  Stäben  zufügen  fönne, 

f)in  nnb  lieber  anf  bie  (Srbe  gefod^te§  f^Ietfd^  legen,    nm s 

benjelbigen  nidjt  gn  erzürnen/' 

Sffiirb  ein  Krüppel*)  geboren;  nnb  wirb  biefeS  ̂ Sro= 
biginm  oon  ben  ©efjern,  als  burdfj  ben  $eitfdj  t>erurfadjt, 

erlldrt,  fo  folgt  ber  Job.  2öenn  ̂ ^ittingc  (©IjtmBa)  ober 

Sani  ha  bafiffie  (^inber  beg  getifdfjeS)  aufgewogen  werben, 

fo  muffen,  fie  2llle§,  in  D^aljrung  nnb  Pflege,  non  ifjren 

©Item  jn  gletd^er  jjeit  erhalten,  weil  fie  fonft  beibe  fterben 

würben.  Umliffeanfie  ober  (im  $nnern)  3?ifä)imbie  Reiften 

bie  lebenbig  begrabenen  ̂ inber,  benen  ik  oberen  3&ljne  oor 

htn  nnteren  ausbrechen,  ̂ efa  ift  ein  mit  3äf)nen  gebore= 

neS  Äinb.  # 

SBenn  ̂ emanb  na$  efjelidjjem  23eifd)laf,  inbem  feine 

$rau  fid)  ifjm  untren  bewiefen,  Iran!  wirb,  inbem  ifjm  fein 

23aud^  burd)  2tuSwacl)fen  eines  ̂ weiten  fdjwiüt,  fo  bereitet 

ber  ©anga  in  ©ogne  ein  Heilmittel  bitrdj  ben  gettfdj  Um- 
fd)ittu,  ber  TOemanbem,  au^er  bem  ©anga,  fidjtbar,  im 

23ufdjwalb  (Umfd^ittu)  lebt  nnb  bort  in  einem  ̂ üttdjen 

t>ere^rt  wirb. 

*)  dufter  ben  $bnmbbu  (Albino)  warben  bie  mit  frummen  ^üßen 
geborenen  $Ibembela  unb  bie  ̂ eucacca  ober  $guriam*bacca  genannten 
3roerge  (in  (£ongo)  als  Wiener  fcerroanbt  (nacfy  GEafca^i). 
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Unfambi  ift  ein  5amilien=$etifdj,  ber  urfprünglid)  von 

33unfi  in  Sftoanba  (bem  35ater  nnb  ber  2ftutter  Sitter)  f)er= 

ftammt,  aber  bann  burcf)  bie  übertragene  Äraft  lieber  2ln= 

bere  in  Söeifjen  Befähigen  lann.  23or  feiner  ̂ Repräsentation 

in  einem  ̂ oljtetter  belleibet  fiä)  ber  ̂ ßriefter  in  bem  jn= 

gehörigen  (Softüm  (au§  ©ras^eug  unb  einer  mit  Stauen  be= 

hängten  @ra§mü^e),  unb  menn  ber  £}&mon  von  i^m  33efi£ 

ergreift,  muffen  fiä)  ©atte  unb  ©attin  alte  i^re  ©ünben 

gegenfeitig  gefielen,  weil  ifjnen  fonft  ̂ ranl^eit  unb  £ob 

beoorfteljt.  ©djtoeinefleifcl),  ba§  ber  getifd)  f)a|3t,  ift  burä) 

Qufritte  üerboten.  „@in  3Jiann,  menn  er  getrauet  ift,  nrirb 

t)on  ben  ?5reun^en  ̂ er  Srau  n^t  gead)tet ,  el)e  er  feine 

grauen  tapfer  abgefd)lagen  l)at,  bau  wann  er  biefe§  getaljn, 

al^ban  mirb  er  erft  unter  ü)r  ©efdjledjt  geregnet,  amf) 

I)at  bie  grau  tl)n  um  fo  lieber"  (in  ©obbi).  2IeI)nlid)e§  ttrirb 
(t)on  Satjer)  in  ̂ 3eru  unb  au§  Stu^lanb  erjaljlt 

Seim  heranreifen  jur  Pubertät  nrirb  ba§  junge  Wai- 
ä)en  entmeber  burd)  benjemgen,  ber  fie  oon  ben  ©Itern 

Derlangt  l)at,  in  bie  (Safa  ba§  tinta§  gefegt  (bi§  jur  2kr= 

^eirat^ung),  ober  von  ben  (Sltern  felbft,  um  ben  §eiratp= 

luftigen  empfohlen  ju  toerben*  SSäljrenb  biefer  $eit  wögen 

bie  33efud)enben  mit  xi)x  fpielen,  ein  Seimoljnen  aber  Jann 

tttc^t  ftattfinben,  ba  bie  £f)ür  geöffnet  bleibt,  unb  23eifd)laf 

nur  bei  2Serfd)luJ3  foldjer  erlaubt  ift,  $ft  ba§  Wabtytn  btn 

Sinken  nad)  jur  6afa*)  ba§  tinta§  entmicfelt,  fo  mirb  fie 

.*)  Lembamento  ou  lemba  he  huma  ceremonia  que  equivale 
ao  casamento  dos  Negros,  consiste  em  ajustarse  huma  doncella 

por  certa  porcao   de   dinheiro,    que  recebem   os  Pais,    Maes    on 
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beim  geft  t)on  tanjenben  grauen  in  bie  3Ättte  genommen 

unb  ptfifclid)  ergriffen,  nm  nad)  ber  in  bcr  gnrifdjenjeit  auf= 

gefäjlagenen  unb  au§gefcf)mücften  §ütte  gebraut  ju  werben. 

Sftacfjbem  iljr  (Eintritt  beraerffteüigt  ift,  Bleiben  bie  grauen, 

Älappcrf Düffeln  fä)lagenb,  t>or  ber  Sfcljür  unb  fingen: 

„@d)on  ift  fie  jung,  fcljon  bebarf  ftc'beS  Cannes."  $n 
ber  (Safa  ba§  tintaS  wirb  bte  Jungfrau  t)on  einem  flehten 

Knaben  unb  2ftäbdjen  beim  (Sffen  bebient,  unb  tdglid) 

fommt  jum  Unterricht  eine  alte  $rau,  ̂ e  %  ̂en  ̂ oxptx 

rotl)  bemalt.  33ei  SüidmterBefud)  nrirb  fie  jum  Jansen  Jjer- 

aufgerufen,  ©er  2luf enthalt  in  ber  (Safa*)  ba§  tintaS 
(@uafi  lumbi  ober  (Sf)ifttmbe)  mag  fünf  Sftonate  baucrn, 

Senhores,  antes  (Telia  passar  para  o  poder  do  Barregaö,  vai 
estar  oito  dias  em  huma  casa  separada,  chamada  casa  do  uso, 
alli  diariamente  e  a  horas  determinadas  hum  Negro  que  se  diz 
feiticeiro ,  pondo  a  enteiramente  nua ,  lhe  da  unturas  por  todo  o 
corpo  et  caetera,  ajuntando  certas  imprecacoens  e  formulas,  com 
que  se  entrega  ao  Iteque  (Idolo),  para  que  lhe  de  bom  successo 
com  o  aninnte.  SDic  SBraut  rotrb  bann  mit  au8fd?tt>eifenben  Ständen 
nnb  ©efängen  gefeiert,  aU  Duicumbe  (Königin),  bis  nacfy  brei  £agen  bte 
§o<%it  beenbet  ift  ((Safteflobranco  e  £orre$). 

*)  Eight  days  before  the  Lambamento,  the  girl  is  secluded  and 
confined  in  a  darkened  apartment,  where  none  are  allowed  to 
approach  the  casa  de  uso  or  house  of  use,  but  the  shinglador  or 
priest,  who  instructs  the  alambada  or  bride  in  various  things, 
appertaining  to  the  State  of  matrimony.  She  is  then  taken  in 
proeession  to  the  Iteque  or  idol,  and  from  thence  to  the  house, 
where  the  festival  takes  place  (in  the  district  of  Bengo).  2öie 
in  2lffam  mürben  an  ber  ©olbfüfte  §uren  (2Ib:afee8)  in  jebetn  SDorfe 
eingefefct,  bie  fid?  (nad;  SDa^er)  burd?  einen  @d)n?ur  &er£flid?ten  mußten, 

and)  Don  ben  reichten  ifyrer  23ufylen  nie  über  ben  feftgefefcten  <ßret6  ju 
nehmen. 

i 
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Big  bte  ̂ nfaffin  t>on  einem  tarnte  jum  23eifd£)taf  ober  gur 

$eiratl)  verlangt  nrirb. 

©dangt  bie  Softer  eine§  ̂ rinjen  jur  Pubertät  (im 

11, — 13.  ̂ aljre),  fo  mirb  i^retmegen  tin  fyeft  oeranftaltet, 
um  fic  bem  SSrauttgam  ju  übergeben,  toenn  fiel)  ein  folget 

bereite  gemelbet  nnb  nm  fie  gemorben  I)at.  ©onft  toirb  fie 

mit  bemaltem  Körper  in  ber  (£afa  ba§  ttntaS  auägeftettt, 

ob  fidjj  ̂ emanb  fänbe,  ber  bie  Altern  für  bie  erfte  Stütze 

Bejahe.  $ft  ba§  tttdjt  ber  $atl,  fo  nrirb  [ie  einem  ©flauen 

übergeben,  ber  bas>  in  STrracan  früher  ben  Sßrieftem  über- 

tragene ©efd&aft  oorjnnefjmen  §atf  nnb  nacper  mit  ü)r  t>er= 

Ijeiratfjet  bleiben  mag,  ober  [ie  nrieber  entiaffen. 

2Sie  bie  2ftdbdjen,  vüfy&tffymMi  nnb  rotfjbemalt,  in 

bie  $fon  (2Kfo)  (SI)ifnmbe  ober  (Safa  ba§  tintaS,  begeben 

fiä)  bie  Knaben  in  rotier  25emalnng  nnb  mit  9ftalnngn 

(fingen)  bedangt  in  ba§  ßnatma  (23efd£)neibnng§f)an§)  jnr 

23efd)neibnng ,  bie  bnrdf)  ben  33elm  famba  vorgenommen 

rairb.  ©tc  23efd)neibnng  f)ilft  jnr  Äinberjengnng,  nnb  follte 

fiel)  $emanb  nnbej^nitten  Dermalen,  fo  verfallt  er  btm 

SBoIlSroik,  ber  ergäbt,  ba£  feine  §ran  ifjrn  fjeimlidf)  bei 

STiad^t  ein  ©tücfdjen  ber  35or^ant  abfdf)neibe,  ttad)  adjt  £agen 

mieber  ein  anbere§,  nnb  fo  fort,  U%  nidEjt§  me^r  übrig  fei. 

£>em  £abnla  äjibaMa  (befd^nittener  SWann)  ftefjt  ber  $bnbo 

djibaMa  Je  tabnla  (ber  nodj  nidjt  bef  cljnittene  9ftann)  gegenüber, 

nnb  nritt  $emanb,  ber  ftdj  in  ber  $ngenb  (im  11  ober  12.  ̂ a^re) 

ntdjt  §at  Befdjnetben  laffen,  biefe§  fpäier,  menn  er  ermadfjfen 

ift,  nacpolen  laffen,  fo  mnf$  er  oor^er  feine  fämmtticfjen 

5ßermif(^nngen  mit  granen  beSennen,  raeit  fonft  bie  Operation 
Saftian,   21  b.,    £te  beutfdje  ©xpebttion.    I.  12 
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einen  fd)ted)ten  2lu§gang  nimmt.  $n  bett  congeftfdjen  9laä)~ 

barlänbern  fdjftejjt  fidf)  bann  an  bie  Sef^neibung  Ut  ̂ Juber- 
tdtSroet^e  in  ben  Quimba, 

33ei  ben  2ftufforongI)o  nrirb  in  ber  3e^*  *>er  Sajimfie 

eine  größere  3a^  t>on  Knaben  (t)on  5—6  $al)ren)  t)er- 

einigt,  um  an  t^nen  bie  23efd)neibung  *)  (ßomtinta)  gemein^ 

fam  $u  tjoftsiefjen,  unb  fie  Bleiben  bann  einige  3ffiocf)en  ju- 
fammen,  big  ba§  ©an^e  mit  einem  $eft  Befc^Ioff ert  mirb. 

23ei  im  ̂ DhtrunbaS  ftnbet  (nadf)  SJStntoS)  bie  23efc£)neibung 

im  18.— 20.  $a!jre  ftatfc  Sie  ba§  pcpe  Sßefen  ÄalumBo 
t)eref)renben  9ftotuma  üben  bie  Sefäjneibung  (nad)  Sftagpar), 

unb  ebenfo  bie  Sobat,  benen  Äajanba  ber  gute,  9JiaIitfdji 

ber  böfe  ©Ott  ift 

Sßie  in  anberen  Steilen  2tfri!a1g  gilt  gefäjIed)tKdje  35er- 
mifdfjung  mit  einem  nod)  ntd)t  Döllig  mannbaren  TOäbdjen 

für  fd^anbbar,  unb  ben  jur  35erf)ütung  biefer  unb  anberer 

9lu§fd£)tt)eifungen  getroffenen  2ftaj3regeln  nrirb  mitunter  bie 

Seltenheit  mi^geftalteter  ÄHnber  jugef^rieben.  %a^  ©apper 

mürbe  ber  ermähnte  2Ict  9tegenmangel  üerurjadjen  unb  ba§ 

Sanb  mit  ©ürre  fragen,  raenn  nid)t  eine  Slbfinbung  mit  bem 

Äönig  ftatt  gehabt,  meldte  er  befd^reibt:  Wanneer  het  ge- 

beult (en  't  gebeurt  dikwils)  dat  een  dochter,  voor  hare 
stonden  gehadt   te   hebben,   beslapen  wort,   moeten   zy 

*)  lncolae  ut  caeteri  fere  omnes  hujus  plagae  habitatores 
Judaeorum  more  circumeiduntur  (in  i*ocmgo).  Non  solum  circum- 
eiduntur  ut  reliqui  vicini  populi,  sed  etiam  tarn  viri  quam  mulieres 

eujuseunque  ordinis  cicatrieibus  sibi  ipsis  in  juventute  eultris  factis 

totam  exornant  faciem  (j.  ̂ tgafetta)  Anzicani.  3U  äfteiotta'S  £ät 
tourbe  in  SBomma  lüdji  fcef  dritten. 
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alle  beide,  in  tegenwordigheit  van  eenige  hondert  men- 

schen; by  den  Koning  voor  het  hof  verschijnen,  en  ver- 
tonen hoe  zy  met  elkandre  te  werk  hebben  gegaen,  met 

vele  vreemde  sprongen  en  plechtelijkheden  waar  na  de 

Koning  hen  ontslagingh  geeft. 

£)te  au§  ßoango  ober  ©djtlfro^r  ̂ ergeftetften  ̂ aufer 

fielen  meift  auf  einer  8e^merp|ung  an  einer  SWattenmanb. 

S5ei  fürftliä)en  ober  ̂ eiligen  ©ebauben  merben  ftatt  ber 

ißinfen  ̂ almreijer  oermanbi 

,,$&&  £>au§  ift  runbtierum  mit  ̂ ßalmjacfen,  melclje  man 

jnfammengeflocfjten,  ober  mit  jufammengefügten  S3infen  ober 

aber  Dfaljrftäben  oermaljret.  2IucE)  liegen  jumetlen  mol)l  6,  8  ober 

mef)r  Käufer  mit  einem  fotdfjen  3^u^^  umgeben"  (f.  SDapper). 
$n  (Songo  mürben  bie  unter  einen  ©dfju^geifi  geseilten 

^ütten  juerft  nidfjt  oon  bereu  Eigentümern,  fonbern,  %um 

Peinigen,  oon  einem  Sßrtefter  bemo^nt  (nad)  Sabat).  3Ser= 

fdf)ieben  oon  ber  ©an^a,  als  @tfc  be§  dürften,  mirb  in 

(Songo  baS  £)orf  Sibatto  (Sftabatto  im  Pur.  ober  9ttabatto= 

9JJobatto)  genannt. 

23oote  werben  oon  Sombar  (camba  fuma)  oerfertigt, 

unb  (nad£)  Jucfet))  lamen  fie  auf  bem  3a*re  befonberS  au§ 

bem  ̂ nnern  jum  Verlauf  Ijerab.  $m  ©eebiftrict  oerfertigen 

bie  Eingeborenen  auf  ifjren  Söerften  aud)  ©djijfe  für  ben 

europäifd^en  Äüftenljanbet. 

.  SDtc  au§  bem  $nnern  ftammenben  ©Hauen  finb  in 

golge  ber  Bis  oor  ̂ urjem  bort  (jule&t  unter  ber  JBejetdjnung 

„freier  Eoloniften")  fortbauernben  SluSfu^r  jefct  nod)  $äfyU 
reifer,  als  eS  ber  D^atur  ber  SSerljältniffe  entfpredEjen  mürbe, 

12* 
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unb  tonnen  nnter  Umftanben  gefafjrtidj  raerben.  2lud^ 

fommt  eS  mitnnter  t)or,  baft  fortgelaufene  ©flauen  fetbft- 

ftänbig  regierte  Dörfer  Silben,  tüte  ba§  be§  pter  ̂ raga 

(ättrifdfjen  SSanana  ober  -äftoanba),  burd)  beffen  Söegelagerung 

jumeilen  ber  Küftemoeg  unftdfjer  wirb,  ©inige  ber  ange- 

feuerten Soften  im  Sanbe  finb  burclj  ©flauen,  bie  nadfj 

iljrer  $reilaffung  au§  23rafilien  ober  SSeftinbien  jurütf^ 

festen,  Befefet,  unb  foldjje  finb  5.  33.  S)om  Sttanuel  Sßunlja 

von  Kabinba,  ber  bie  ©eroalt  über  bie  23at)  mit  bem 

(S^tco  granco  von  Querto  9Wco  tfjeilt,  ber  jefctge  §err  t)on 

SJiatinila  (bei  Soango)  u.  21.  m. 

Sie,  roenn  au§  bem  Ämtern  ftammenb,  Sftanbongo  ge- 

nannten  ©flauen  (9ttantuami  ober  Sßigami)  finb  tljeilS 

Kriegsgefangene  (Sfteroifa)  ober  auf  5piünberung§jügen  ge= 

raubt,  tfjettS  roegen  Verbrechen,  für  roeld)e  bie  ©üljne  niäjt 

bejaht  roerben  fonnte,  begrabirt  £)ie  ̂ nbifo  genannten 

©flauen  finb  foldjje,  bie  ftdf),  um  35orfd()u{3  auf  ein  ©efdfjaft 

ju  erhalten,  fretroillig  als  ©flauen  anbieten  unb  in  ber 

£f)at  ein  fold^er  roerben,  roenn  fie  fidEj  am  Verfalltage  bei 

Stbroicfelung  ber  9fted)nung  ttid^t  mit  jroei' ©flauen  loSfaufen 
fönnen.  Slud^  bei  2lnnal)me  einer  SSefttbura  tritt  gemil- 

berte  ©flaoerei  ein.  3Me  SÄaftmga  finb  ©Bulben  roegen 

aufgegriffene,  bie  als  ©flaoen  bienen.  2Sie  an  ber  @olb= 

füfte  Ijerrfdfjt  baS  Sftedjt  ber  Sßfdnbmtg  (in  bem  aucfj  im 

europaifd)en  SÄittcIaltcr  ©tabtgenoffen  für  einanber  ein= 

treten  mußten),  unb  ber  Sieger  geljt  in  feinen  2}  er  allgemein 

nerungen  fo  weit,  alle  SBeifcen  als  ©rüber  ju  betrachten,  unb 

t)ielletd()t   ̂ eute  nod)  einen  Jpolldnbcv  ober   ©nglänber  für 



Snotenfd&rift.  181 

©Bulben  üerantrcortlid)  ju  fjalten,  bie  t>or  10—20  ̂ aljren 
bnrdj  $ßortngiefen  ober  ©panier  gemalt  fein  mögen.  Söenn 

ein  On!eI  feinen  Neffen  al§  ©Hauen  (2ftanbingo)  üerfrmft, 

fönnen  tljnt  bie  (SItern  nnr  mit  ©enefjmignng  be§  §errn 

bie  $reif)eit  jnrücfermerben.  ®tc  für  ©djntben  in  $fanb 

gegebenen  ©Hauen  (t)erf Rieben  t)on  ben  Sftetmfa)  fönnen 

ftdE)  au§löfen  laffen.  ©er  $reie  fagt  t>on  fid) '  ©infnma 
tmmti  ober  ©tnfnma  cnami  (id)  bin  ein  freier  2ftann), 

ber  ̂ rinj  ©infnmo  biatang  fiiati  (al§  ©efrönter). 

©ie  Ärumcmoä*)  ober  (befreiten)  ©Haren  (5ßombeiro§ 
in  2Ingola)  finb  bie  ftdnbigen,  bie  9Koffo§  bie  gemieteten 

©iener  ber  $actoreien  (rote  bie  importirten  Entbot))-  ©te 

Präger  ber  Hängematte  (Jipopa)  ober  '2Ranangama§  mfy 
fein  naä)  ben  Stationen, 

3um  Dtedjnen  ober  (Srinnem  bienen  ̂ notenftricfe 

(2ftncf)inga  ober  2J£finga),  nnb  bann  nrirb  ba§  SÄcfuItat  anf 

einer  £afel  notirt  S)ie  9}lncf)inga  SRafngo  (an§  2Ina= 

na§fafern)  nrirb  t)on  bem  ©atten  ber  $ran  übergeben,  ba= 

mit  fie  5.  23.  fo  lange  er  anf  Reifen  abmefenb  fei,  bie  3ff|l 

ber  ablanfenben  Jage  im  Äopfe  behalte,  $n  bicferer 

©refjnng  nrirb  biefer  ̂ notenftricf  t)on  ben  ̂ rinjen  für  ifjre 

Sotfdjafien  benn^i  Sie  2)?af^inga  SSabingo  bnnga  (an§ 

@ra§)  bient  jnm  25erfef)r  ̂ tmfäjen  ©llaoen,  ober  and)  ben 

*)  Em  uma  parte  da  costa  occidental  da  Africa  ha  uma 
tribu  que  talvez  fosse  a  primeira  que  os  Inglezes  conheceraö  e 

que  parece,  denominaram  colour's  men  (homens  de  cor),  donde 
naturalmente  se  formou  o  vocabulo  „columanos"  e  mais  viciada- 

mente  „crumanos"  pelo  quaes  agora  e  geralmente  conhecido  essa 
tribu  (Saturnino). 
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^rinjen,  menn  e§  in  Stbfidjt  liegt  eine  beleibigenbe  ©ot= 

fdjaft  jn  fdjtdfetu  3e  nai^  ftarfercr  Änotnng  erfüllt  bie 

2ftafd)inga  23abingo  bnnga  andtj  htn  £md  einer  broljenben 

©otfßaft  Um  einen  beftimmten  Jag  an^njeidjnen,  $.  35. 

©onntag  'ober  ©ono  (©onjo),  wirb  in  ben  knoten  ein 
anberer  Streifen  eingeflößten  ober  ber  knoten  aerboppett. 

23ei  3iecf)nnngen  über  $ajenba  fnüpft  man  bie  ©cljnnr  Um^ 

jinga  Äanga  blnma  mit  knoten  an  Betbett  (Enben,  über 

ba§  (Entnommene  unb  ba§  33e$g§lte.  $m  Stfdjimfinba  (bti 

^nfonno)  faf)  iß  ein  geferbteä*)  §olj,  anf  htm  £anbel3= 
reßnnngen  über  ba§  (Eingenommene  nnb  2ln§gegebene  ge= 

füljrt  toaren*  $n  Äabinba  finb  (neben  hm  Änotcnftridcn) 

jnm  cftedjnen  einfache  3a%eic§en  au§  ©trieben,  Greifen 

nnb  Ärenjen  in  23ermenbnng*  (Eompticirtere  Figuren  nrnr^ 

hm  mir  in  (Sf)iloango  gezeigt  (oielleißt  non  hm  Sttatmmbn 

ftammenb).  ©ie  anf  bem  ©teinfel§  oon  ©onrba  (am  $aire) 

mit  2tfd)e  nnb  ©anb  bnrd)  einen  ̂ Srieper  an§  ytotfi  ge- 

jeißneten  gignren  würben  von  §atolin§  copirt  (1816). 

Um  3tmfttgfetten  unb  ©abalen  beizulegen  fommt  man  jnm 

2iema  ober  ̂ ßataoer  (TOilanbo  im  Often  ober  ̂ egregaboS), 

bei  bem  bie  toegen  Äenntntfj  ber  £rabittonen  angebogenen 

Umbanfa  (D^ebner)  ba§  Söort  führen,   am  bezeichneten  Jage 

*)  Quando  precisam  levar  comsigo  a  conta,  fazem  golpes  na 
ponta  de  um  pau,  ou  fazem  nos  em  uma  corda,  que  guardam 

para  apresentar.  Coda  golpe  ou  nö  representa  uma  dezena  e  as, 
unidades  saö  tambem  representadas  por  golpes  ou  nös  feitos  no 
outro  extremo  do  pau  ou  da  corda.  Se  a  conta  contem  centenas 

saö  estas  designadas  pelos  golpes  ou  nos  de  um  dos  extremos  e 
as  dezenas  pelos  do  outro  (©amitto). 
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gufammen,  unb  bann  wirb  ba§  gunbament  für  friebttc^e 

Einigung  gejuxt 
Keben  btn  Xina  ober  OufrtUeä,  ben  burci)  ©elübbe  ta= 

buirten  ©egenftanben,  bic  jebeS  einzelne  ̂ nbioibuum  für  ftdj 

als  verboten  betrautet,  vererben  ftdj  aud)  in  im  ©(jafra 

(ober  gamilten)  Verbote,  gctotffe  Dtaturobjecte  ntdjt  ju 

iljrer  ©peife  (ober  für  fonftigen  ©ebraud))  ju  oerwenben. 

3118  $etifd)  ber  gamitie  btent  ber  ©Ijimbnco,  au§  JJinba 

unb  ©atabaffe  (worin  3ftilongo  eingefügt  finb)  befteljenb, 

ober  bie  @I)ibingo,  eine  burd)  SJUlongo  geweifte  £rommel, 

bie  2lbenb§  gefdjlagen  wirb. 

Sbtim  £obe  fallen  bie  Qftatungu  (3Ingowe1§  u.  f.  w.) 
ber  oerfd)iebenen  getifdje,  bie  von  bem  erften  33eft|er  anf 

einer  Steife  jum  ©anga  oerfd)afft  unb  erworben  finb,  ber 

gamilie  ju  unb  oererben  ftdj  unter  beren  ajittglieber.  ©er 

getifd)  Semba  bagegen  wirb  in  einem  haften  beigefe^t  unb 

mit  bem  ©igentljümer  begraben. 

Xina*)  ift  an  ber  ßoango=J?üfte  ber  einfjeimifdje  ̂ larne 
für  bie  @nt^altung§oerbote,  Quij:ille§  ber  im  &ubtn  ge= 

braucl)liä)e,  aber  Einige  meinen,  ba£  Oufrttteä  für  Männer, 

Xina  für  bie  grauen  gelte.  $n  ©ornma  werben  bie 

©peifeoerbote  ber  Xina  nad)  bem  (getifd))  Äiffi=an=ißanfa 

auferlegt. 

Sem  ßinbe,  fobalb  e8  ju  SSerftanbe  gelangt,  werben 

t)erfd)iebene  ©peifen  oorgefe^t,  unb  biejenige,  gegen  welche 

e§  Abneigung  geigt,  gilt  il)m  fortan  alä  £ina,  wie  oon  ber 

*)  Kin  is  the  name  'of  unlawfull  and  prohibited  meat 
0|3'urd)a8). 
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Butter  befiimmi  3Me  bem  ̂ inbe  vom  ©anga  auferlegten 

Verbote  finb  jwar  im  fpctteren  Sitter  nidji  meljr  binbenb, 

aber  in  ber  3^if^e^8eit  finb  au§  ben  Slnfprü^en  oerfdfjie- 
bener  ßebengoerljaltniffe  eine  2ftenge  neuer  2Serpflid()tungen 

^ingugcJomtnen.  S)ie  ©eiübbe  gelten  für  unoerbrüdjlidf) 

Ijetlig,  un§  e§  werben  SSeifpiete  erjagt,  baf$  Sieger,  bie  un= 

wiffentlicf) erweif e  jur  Uebertretung  if)rer  Xina  (Ouina)  Der- 
füfjrt  würben,  in  $olge  beffen  in  Äranfljeit  fielen  unb 

ftarben*  ©elbft  fo  notljweubige  Sebenäbebürfniffe  wie 

TOanbioca  unb  23ananen  mögen  in  bie  Qufrttteä  einbe- 

griffen  fein,  wentgften§  beftimmte  Slrten  ber  23ananen»  Ober 

e§  ift  verboten  bie  33ananen,  fei  e§  rol),  fei  cS  gebraten 

ober  gefodjt,  ju  effen,  ober  e§  fann  verboten  fein,  gefodjte 

25ananen  an  einem  beftimmten  Sage  ju  effen,  nidfjt  aber  an 

einem  anbem,  ober  ba§  Verbot  trifft  bie  95erbinbung  t>er* 

fdfjiebener  ©peifen.  2ludj  färben,  ÄleibimgSgegenftdnbe  u. 

21,  m.  mögen  in  bie  QufriffeS  eingefäjloffen  fein.  Söenn 

grauen  itn  SWatwtgu  eine§  gttifdfjeS  au§  bem  Sufd^lanbe 

(9Äatto)  befi^en,  bürfen  fie  fidf)  nur  auf  foldje  Statten 

fe^en,  bie  im  35ufd^lanbe  gefertigt  würben,  ba  bie  Statten 

ber  Äfifte  für  fie  Ouij:iIle§  finb. 

©inige  SBater  bürfen  üjreä  §etifdf)e§  wegen  ben  Neu- 
geborenen nid)t  feiert,  fo  lange  er  fidfj  nicljt  jum  Sllleinfte^en 

erhoben  l)at,  unb  wenben  ba§  ©efid)t  oon  iJjm  ab,  ober 

laffen  i^n  in  if)rer  ©egenwart  bebecfen,  2lnbere  mögen  ifjn 

aufserfjalb  be§  §aufe§  anfeljen,  fönnen  aber  nidjt  in  btn 

9%aum  eintreten,  in  bem  fiä)  bie  SEBMjnertn  befinbet.  SftadEj 

ber  ©eburt  oerbleibt  bie  2S*öcf)nerin  für  fetfj§  2ftonate  in 
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intern  §aufe  jurücfgejogen,  ofjne  fiel)  Bei  Jage  jetgen  ju 

jbürfen,  unb  Bei  2lblauf  ber  if)r  jugemeffenen  S>dt  werben 

5ettfd)= Zeremonien  angeftefth 

$e  natf)  ben  ©elübben  werben  3df)ne  au§gefd£)tagen, 

gefeilt  (t§ett3  Ijori^ontal,  tfjeil§  breiedig  gegeneinanber)  ober 

(n)ie  befonberS  im  $nnem)  gefpi^t 

£)ie  ©Verbote  bejie^en  ftcf)  tf)eit§  auf  bie  Xina,  tfjeilS 

auf  bie  $etifd()e,  berentmegen  ©elübbe  übernommen  ftnb,  mie 

%:  2ß.  ein  Sfteger  unter  btn  t)on  ü)tn  getragenen  fingen 

einen  ausbeutete,  beffentmegen  er  ̂ n  $ifd(j  35iala  auf  Reifen 

nidfjt  effen  bürfe,  obmof)l  e§  if)m  in  feinem  2)orfe  juftünbe* 

£)em  Dteger  mag  e§  burcf)  feine  Quij:itle§  verboten  fein, 

an  beftimmten  Jagen  ju  reifen,  unb  fjat  er  an  folgen  bann 

ju  raften-  Slnbere  bürfen  nur  in  ber  §ütte  raupen  ober 

nid^t  in  ©egenmart  t)on  $remben,  Stnbere  nrieber  umgefept 

$eber  ©tamm  f)at  feinen  ̂ agbaberglauben,  f°  effen  We 

(SoroaboS  fein  9tel)fleifdf)  (um  nid)t  ben  ̂ aarfdfjmucf  ju  t)er= 

lieren),  nichts  von  Japirpfer  (um  nid^t  ber  Zuneigung 

üjrer  grauen  t)ertuftig  ju  gefjen),  nidfjtS  t)on  ber  @nte  unb 

bem  D^aget^ier  (Sutia  (bamit  bie  Äinber  nicfjt  fcfjlecfjtgebaute 

$ü£e  unb  gro^e  Of)ren  bekommen)  u.  f,  vo.t  bemerlt  Seltner 

au§  33rafitien. 

$e  nadf)  ber  ©inbilbung  ptet  fiel)  ber  Sieger  t>or  be= 

ftimmten  ©ingen,  fo  $.  SB.  ifjt  er  titelt  üou  ber  3*c9e/  $& 

mit  bie  §aut  md£)t  abfdfjilfere,  nicfjt  oon  £mf)nern,  meit  ü)m 

bie  §aare  ausfallen  mürben,  nid^t  ron  SSögeln,  meil  feine 

Sftacpommenfäjaft  bann  mit  gefrümmten  §ü£en  Sporen 

roerben  mürbe  u.  f,  ra.    (Sine   nic£)t  unbebeutenbe  Stnja^I 
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nimmt  überhaupt  nidfjtS  ̂ u  fa*)/  raa§  ®tut  unb  ficBcn  Ijat, 

bie  (Srnäfjrung  auf  größte  unb  ©emüfe  befdjranlenb..  $n 

(Jljimbonna  enthalten  fid)  bie  gürften  be§  2£ilbf(eifcije§,  in 

Äabinba  be§  ©d^tt)einefCeifc^e§,  bocf)  roirb  gejagt,  bafj  foldje, 

bie  %u  tefen  unb  fc^reiben  t>erftünben,  fiä)  an  biefeä  23er* 

bot  ttid£)t  ju  festen  brausten,  b.  $.  bte  in  bem  Sßcrfe^r  mit 

Europäern  Unterrichteten  feiert  fid)  über  bie  23orurtl)eile 

iljrer  Mitbürger  Iitnroeg,  unb  inbem  biefe  nun  bemerken, 

baf$  jenen  ber  Sßxnä)  ber  bisher  für  Zeitig  geltenben  33or- 
fünften  nidjt§  fdE)abetr  tüirb  barauS  gefdjloffen,  baft  fold^e 

auf  fie  !eine  SInmenbung  fmben. 

23on  ben  ̂ erero  bemerft  £al)n,  ba£  \iä)  ba§  @peife= 

nerbot  nad)  ber  (Sganba  (2tblunft)  richte,  unb  bann  geljt  bas> 

nationale  <£I)ier  leicht  in  bie  Sßebeutung  eine§  Stammet 

SBappen§  über,  rote  ber  gifd)  für  bie  23a=$tlapt,  ber  Slffc 

für  bie  $afatla,  ba§  Ärofobtl  für  bie  SMuena  u.  f.  w. 

unb  aljnltdj  bei  Slf^antte,  9Ijte!en,  Sftotpduten  u.  f.  ro. 

SDen  @roa  genannten  ©peifenerboten  im  ©üben  entfpredjen 

im  Sorben  (am  ©abun)  bie  SÄunbct* 

3)te  3ttofifie  roerben  fo  genau  gehalten,  „bajs  Dftemanb 

au§  eine§  anbern  23ad)er  auf  bem  Sftarfte  ber  ©tabt  £0= 

nango,  bie  eine  allgemeine  Verberge  ift,  ba  9Mnner  unb 

SSBetber  fjauffenroeife  mit  einanber  jum  Sßatmroein  geljen, 

trinlen  fot"  (©apper),  alfo  in  inbifdjen  ̂ aftenabfdjeU 
bungen- 

£)urd)  Vfiamla  (^amati  im  oftmbifdjen  2lrd)ipelago) 

ober  ©longo  (Xina)  ift  e3  hm  3Äufforongf)o  verboten 

§ü^ner  ju    effen,    aufter  roenn    fie  ftdfj  non    bem  ©anga 
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ißumba  ben  Sunga^umba  genannten  Jhtpferrmg  unb  bie 

Erlaubnis  il)n  ju  tragen  nerfdjafft  fjaben*  Einigen  finb 

yittyxi§ntTf  anbern  ©djaffCeifdj  verboten,  unb  befonber§  bie 

iprinjen  ber  -äftufforongfji  enthalten  fid^  be§  leiteten,  map 

renb  fte,  al§  25erel)rer  be§  ̂ eiligen  2lntoniu§,  be§  ©dju|= 

patrong  ber  @d)tt)eine,  mit  Vorliebe  ©cijmeinefteifd)  effen, 

ba§  bagegen  ben  ̂ rinjen  im  Sanbe  ber  fdjmarjen  $uben 

ein  2tbfd)eu  unb  ©rciuel  ift  3Sor  bem  §etifd)  2Äangafa 

in  35un(i  gilt  fptrituöfe§  ©etrdnf  al§  Oui^iüe,  ba  33e= 

raufcfjung  ju  9Jh>rb  unb  £obtfd)lag  ober  anberen  95erbre^en 

führen  mag,  worüber  jener  richtet 

©ie  Dringe,  bie  jur  Erinnerung  an  bie  t)om  ©anga 

aufgelegten  ©elübbe  getragen  merben,  ̂ ei^en  ©acco,  wo- 
gegen mit  ̂ ftalungu  befonberä  bie  geringe  bejei^net 

toerben*  (Sin  meiner  glecf  oor  bem  O^r  bilbet  ben  $etifd) 

©mpefo,  in  ben  Oui^illeä  nerbunben  mit  bem  $etiftf)  2ln= 

goroe,  beffen  Jrdger  nur,  na^bem  er  ü)n  abgelegt,  effett 

barf. 
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©er  Äönig  wirb  oon  einem  Präger  ber  £elumbilta 

(bie  Sitte  jur  Slufmerffamleit  ruft)  unb  9Kananga  genannten 

trompete  begleitet  unb  baburdE)  auf  einem  2lu§juge  erfannt 

©em  Könige  fielen  ber  9ftambuf,  Sttangooe  ((Sapito),  3JJan= 

lafi,  Sftanbonbe,  2ftacaca,  Sftafufa  unb  anbere  Beamte  jur 

©eite ,  unb  rotrb  bte  le^tere  Stellung ,  bte  gleid^  ber  be§ 

SD^atfd^ettje  eine  confutare  bei  ben  europaifdfjen  gactoreien 

(jur  (Sr^ebung  ber  Umpaca  ober  2lbgaben)  bilbet,  vom 

Könige  t)er!auft.  Sie  (Ernennung  bafür  mirb  bei  einem 

Janjfeft  erfldrt,  unb  ber  Sattel  bemaf)rt  fiel)  aud^  bann,  toenn 

bie  gactorei  gefd^loffen  werben  follte.  ©er  ßönig,  ber  btn 

^ßrin^en  ober  §umo  gegenüber  al§  §umo=fi  bejei^net  nrirb, 

füljrt  nacl)  ber  Krönung  ben  £itel  Umtinu  (9JTtino)+ 

©er  ̂ Kambul,  ber  al§  ©ounerneur  eine  ̂ roüin^  regiert, 

befonber§  bie  ber  ©renken,  (mit  ber  Aufgabe  be§  3ttarf= 

grafen,  fie  ju  f djü^en)  mujs  prinjlidfjer  ̂ erftammung  fein, 

to&ljrenb  jeber  ©(^marje,  ber  unter  feinen  Sanb§leuten  5ln= 

fefjen  beft^t,  al§  SKabomma  (Sleltefter  ober  ©äjultfjeift,  mit 

ben  #ted)ten  eine§  ©runb^errn)  fungiren  lann  (mit  bem 

$ßafin=bomma,  al§  ©telloertreter).  ©er  Sftabomma  (Sapitao 
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ntor)  ift  mit  ber  ©orge  für  ba§  Saub,  ber  $öuig  mit  bcr 

für  bie  ©emoljuer  beffefljen  Beauftragt. 

33ei  ber  $ürfteumeif)e  rairb  gefuugeu: 
Tämpuka  mongo  kuende  vändako 
Ouayenda  vuanda  suendese. 

Siufgefttegen  jefct,  fomm  md)t  fyvah,  bis  $um  Zote. 

Ober:  Munenke,  munenke  tina 
Sindoqua 

Munenke  tindo  sindoqua. 

3um  gürften  jefct  erhoben,  tft  er  ju  efyren  je£t,  tagt  uns  tanken. 

Ober:  Nuni  nene  jakelibe. 

©leid)  einem  großen  SBogel  tft  er  je£t  $u  fürdjtett. 

£)er  9ftaucacca  (gelbljerv  unb  ©djarfrtdjter)  trägt  um 

hm  2lrm  uub  an  ber  ©tiru  eiueu  Streifen  Seoparbeufeft 

unb  getd^ttet  ftd£)  au^erbem  burd)  bie  gebermüi^e  au§  (bie, 

fladE)  auf  bem  Äopf  aufltegeub,  burä)  eiueu  23aubftreifeu 

am  §iuterf)aupt  unh  einen  auberu  am  Ahm  feftgefjalteu 

roirb),  foroie  buvä)  bie  33emaluug  ber  Slugen.  ̂ u  Soango 

Binbet  er  fid)  nod)  ein  3tegenfetf  au  ba§  Äiuu,  um  beu 

23art  barjuftelleu.  3um  4?<*ufe  btö  SJtaucacca  rotrb  triebt 

ba§  Soango  C«3n9u^u)  genannte  ©djtlf  üerroanbt,  fouberu 

Sßalmreifer,  roie  audE)  für  ̂ n  23au  uou  £empetf)ütteu.  ©te 

Beamten  roerbeu  jum  Sftunfamo  (SJMcroer)  burdf)  beu  9Jiuu= 

faffc  ctngclabctt.  3um  Kriege  ruft  bie  Umfunfu  (9Runlulu) 

genannte  StrommeL 

£)ie  £fdf)ingongo  ober  ©oppelglocf e ,  bie  beim  2lu§= 

gange  uoraugetragen  roirb,  fommt  bem  Könige  ju  ober  btn- 
jenigen  Beamten,  bie  in  feinem  tarnen  Rubeln.  2)rof)t 

eine  £mnger§notf)  auSjubredOen ,  roirb  burtf;  itn  Älaug  ber 
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£fd)ingongo  x>erlünbet,  baft  5J5atmfrüd)te  ntdjt  gefammelt 

werben  bürfen,  nnb  mer  biefe§  Verbot  (ein  polt)neftfd)e§ 

£abn)  bricht,  üerfafft  btm  £obe.  £)a§  2In§graben  be§ 

©nthtrii  (Sopal  (SÄococoto)  gum  25etfanf  it>ar  geitmeife  Der* 

boten,  ba  man  ben  §etifd)  ju  erzürnen  fürchtete ,  ber  in 

einigen  ©egenben,  biefeg  §anbel§  wegen,  Äranffjeiten  nnter 

ben  dürften  l)atte  an§bred)en  taffen,  in  anbeten  ben  Stegen 

jnrücfge^alten,  $n  Soango  bilbete  ftd^  bie  Qufrilte  gegen 

2ln§fnf)r  be§  ©nmmi  (Sopat,  mal  man  folget  bie  trieten 

£f)rontt)ed)fel  jnfd^rieb. 

23ei  ber  Ärönnng  eine§  gürften  ober  bem  $nme  abialt 

(tomar  barreto  do  principe)  merben  bie  t)erfd)iebenen 

Dörfer  in  2lbfenbnngen  jnfammenbernfen,  nnb  i^nen  allein 

tfjeilt  bann  ber  (SapitaÖ  (al§  ©predjer  ber  SJWmfter)  mit, 

meld)er  ̂ 3rinj  ermäljlt*)  fei,  nnb  mer  feiner  Ärönnng  bei^ 
ftimmt,  beffen  ©eljorfam  wirb  für  bie  3ulunft  erwartet. 

@o  oft  ber  $ürft  einer  SKuSljülfe  bebarf,  tljeilt  er  e§  ber 

©erfammlnng  be§  SDorfeg  mit,  anä  htm  bann  $eber  nadj 

feinen  Mitteln  beiftenert  33erfd§ieben  t)on  ber  3Jiü|$e  (9ftpn) 

*)  2)er  (früher  in  Tlonomotapa  gehörige)  Äöntg  fcott  33aroe  (10 
Sage  fcon  @etta)  totrb  ttacfy  ber  2öa§(  gefrönt  Come9a  a  ceremonia 
encerrando  o  pretendente  en  uma  casa,  onde  estä  tres  dias  quasi  em 

completo  jejuno,  depois  passam- o  para  outra  feita  espressamente, 
onde  pela  parte  de  baixo  lhe  fazem  constantemente  fumo  desde 
manha  ate  noite  e  entäo  o  tornan  a  encerrar  a  outra  casa,  onde 

ja  estä  um  crocodiio  vivo,  mas  seguro  de  forma,  que  näo  posse 

fazer  damno  e  sobre  eile  cohabita  coma  parente  mais  proxima 

que  tem,  como  mäe  o  irmä  etc.,  com  quem  passa  uma  noite  em 

completo  escuro,  sem  mesmo  procurar  saber  quem  e  (@amttto). 

93aftiau,    üb.,    SDie  beutle  (Sx-pebitton.    I.  13 
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be§  dürften  ober  2ftpu=ntanbo  ift  bic  SDWtfce  beä  Königs 

(2ftputinu  ober  2ftpu=umtinu). 

(Sin  Spring  ($ume  ober  Sftfumo),  ber  gugleidEj  £err  be§ 

33oben§  ift,  Ijetftt  $ume=fi  (ftume-unfte),  ein  $iotl)  als*  ein 
foldE)er  ̂ umo=5Boata  (Umfum=fi)-  Stuf  bem  ©ebiet  eine§ 

berartigen  ©mporfömmling§  au§  btn  ©djtdjten  be§  gemeinen 

25olfe§  finbet  fid^  gewöljnlidf)  audf)  ein  ̂ ring,  ber  feinerfeitg 

bie  Jperrfd^aft  beanfprudfjen  barf,  wenn  ber  Umfum^fi  ein 

©efdjenf  von  ifjm  nimmt.  $nbef3  fann  biefer  baffelbe  gurüdU 

weifen,  nnb  bann  würbe  ber -spring  ba§  Sanb  gu  oerlaffen 
§afietu  ©ie  bürgerlichen  Ufurpatoren,  bie  nur  burcf)  ifjren 

Sfteidfjtfjum  nnb  i^r  augenblickliches  2tnfe§en  gebieten,  lieben 

e§,  einen  springen  auf  if)rem  Terrain  angefiebett  gu  feiert, 

weil  fte,  wenn  felbft  t)on  einem  Mächtigeren  bebrol)t,  ü)v 

©gentium  temporär  ober  nominell  bem  springen  übertragen 

f ßnnen,  ba  e§  feinem  giotfj  gufteljt,  einen  springen  gu  bei  ämpfen. 

©in  ̂ 3rinj  regiert  in  einem  3)orfe  traft  feiner  ©ewalt, 

inbem  er  einen  anbern  springen  oertreibt,  mit  §ülfe  befreun- 
beter  Dörfer,  bie  bafür  tljren  2tnt§etl  erhalten,  9£ad)bem  er 

al§  gürft  beS  fianbe§  ($ume4nfte)  anerlannt  ift,  beftfct  er 

ba§  Sftedjt,  beifteuemben  Tribut  von  feinen  Untertanen  gu 

verlangen,  fo  oft  er  beffen  bebarf,  würbe  aber  bei  affgu 

xrielfadjen  $orberungen  eine  Sßerfdjwörung  gegen  ftd)  t)er= 

antaffen.  $nbem  er  nun,  vermöge  feines  3tetdjtl)um3  f)err= 

fdjenb,  biefe§  wegen  alg  getiffero  betradjtet  wirb,  fief)t  er 

ftd)  gugleid)  gegwungen,  bie  bei  etwaigen  Unglücksfällen  gegen 

ftd)  gerichteten  klagen  anguerfennen,  nnb  l)at  er  bie  23er= 

wanbten  ber  betroffenen  burd;  @efdf)enfe  fd;ablo§  gu  galten, 
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um  feine  Steigerung  gu  rechtfertigen  unb  aufregt  ju  galten, 

in  feinem  fürftlidfjen  ©fjarafter  nidjt  (Jaffa  ju  effen.  gürft 

©amano  lief?  fidj  beim  £obe  feiner  grau  (einer  SEodjter  be§ 

9ftambuf  =  SKaniluema) ,  auf  bie  §erau§forberung  feines 

@d)ttriegert)ater§,  gum  @affa=@ffen  gerbet,  ba  er  bei  gtücf= 

liebem  2lu§gang  beffelben  bnxä)  eine  gigantifd)e  (Sntfdjabu 

gung§red)nung  ba§  gefammte  Vermögen  feine§  reichen  35er= 

tüanbten  ju  t>erfdjtingen  hoffte,  ©a  er  aber  felbft  unterlag, 

fiel  umgelegt  fein  Vermögen  in  bie  £änbe  feines  2ln- 
flagersL 

Stirbt  ein  regierenber  gürft,  fo  erbt  ber  Sfteffe  feinen 

$ßrh)atbefi£ ,  nid)t  aber  bie  §errfci)aft,  unb  ba§  non  bem 

Getieften  regierte  ©orf  bleibt  o^ne  gürft,  bi§  ein  foldfjer 

tDieber  gemaltfam  bie  §errf(^aft  an  ftä)  reifet 

SSiH  fid)  ein  ©djmcicljerer  an  bem  il)m  gu  ftarfen  geinbe 

räd^en,  fo  begiebt  er  fid)  ju  einem  ̂ ringen  unb  erltärt  fiel) 

al§  ©flane  beffelben,  inbem  er  il)m  eine  Ohrfeige  giebt,  bie 

-üftü^e  jerrei^t  u.  bgt.  nu  (xoit  in  ©enegambien)-  ©r  lann 

bann  auf  genügenbe  Jpülfc  unb  Unterftü^ung  rennen,  um 

fiel)  @enugtf)uung  gu  nerf^affen. 

®urä)  ba§  Ouebrar=mitete  (93erurfadjung  eine§  Heilten 

©d£)aben§)  nrirb  man  (bei  ©ena)  ©Haue  be§  Befd£)äbigten 

(wenn  in  getten  dou  §unger§notf)  jur  Seben§friftung  Unter= 

ijalt  gefugt  pirb),  23ei  ben  Slpingi  wafylt  fidf)  ber  ©flane 

(nadj  bu  (SljaiHu)  bnxä)  ben  93ongo  genannten  ©efcraudj 

einen  neuen  §errn* 

Sffienn  (an  ber  Soango-Äüfte)  ein  ̂ rinj  ein  SDorf  be= 
tritt,  ftef)t  e§  üjtit  nominell  frei,  alte§  ba§  if)m  ̂ ufagenbe 

13* 
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§u  verlangen,  unb  meiften§  finb  biefe  Quäler  im  ©taube,  t^rett 

SBorten  Sftadjbrucf  ju  geben,  burd)  bie  ̂ Begleitung  t^rer  juoers 

laffigen  Seibtoadje,  au§  SÄuttel  ober  Knaben  gebilbet,  btc  iljnen 

jcttociS  t>ott  beu  Oheimen  abgetreten  fiub,  uub  raeld^e  größere 

3ut)erlaffigMt  gewähren,  al3  gefaugeue  ©Heroen,  Äomntt 

e§  t)or,  ba§  ein  ̂ 3rtn§  auf  SBtberftanb  ftöftt  ober  Steigerung, 

fein  Verlangen  ju  erfüllen,  uub  ba§  er  nidjt  geuügeube 

<3Dftac^t  befi^t ,  @el)orfam  ju  erjnringen ,  fo  broljt  er  (nadj 
braljmanifdjer  Sßeife)  tu  beut  2)orfe  oljne  @ffen  uub  Srinfen 

ju  Derweilen,  big  er  beu  ̂ uugertob  ftürbe,  uub  ba  ba§ 

2)orf  baburd)  bie  $tad)e  fdmmtlicijer  Sßrinjen,  bie  fiä)  gegen- 
feitig  al§  trüber  betrauten,  auf  fidf)  gießen  ttmrbe,  pflegen 

bann  bie  ©orfbetoolmer  leine  $tit  ju  uerlieren,  allen  $or= 

beruugen  i^reS  Ijocpeitigen  @afte§  fäjleunigft  nad^ulotnmen* 

$n  ber  Jönigüdjen  gamilie  faub  oft  ein  periobifäjer  Sßedjfel 

ber  SBürbe  unter  beu  nddjften  25ern)aubten  ftatt.  ,,©ie  uon 

be§  Königs  ©efdjledjt  nmljnen,  baft  bie  ©eele,  wenn  $emanb 

üon  iljnen  gu  fterben  fommt,  unter  iljrem  @ef  ä)led)te  *) 

nriebergeboljren  werben"  (©apper). 

3Jhtene  (2ftam)  ift  S£itel  beä  ̂ ringen  ober  $utne  (wie 

$ume  23oati,  ber  gfürft  be§  ©orfe§),  Wuaua  (9ttani)  ©ol)n, 

SÄuana  fume,  ©ofjn  be§  grinsen,  £efle=fume,  @nM  be§ 

^rin^en,  uub  burd)  gume=t)enta  uub  $ume=ba?a  unterfdjek 

ben  fidj  sprinsefftnnen  uub  S)3rtnjen. 

*)  Uans  la  famille  royale  on  a  pour  principe,  que  Farne  d'un 
mort  est  regeneree  dans  quelque  personne  de  la  meme  famille 
(in  Soango). 
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SDie  ÄriegStrompeten  ber  gume  ftnb  aus  (Stephanien* 

Sännen  (9Jioetm>a)  gemalt,  bie  aud)  bei  ©egrctbniffen  ge* 

brauet  roerben.  SDtc  üDhtftf  fefci  ftd)  aus  fiebert  Römern 

(t)erfd)iebener  Sänge  unb  £ßne)  Rammen-  bringen  bürfen 

feine  getöbteten  Seoparben  feiert,  ba  irrten  ber  Slnblicf  einer 

prinjltd^en  Setd^e  Derboten  ift  unb  ber  Seoparb  als  ̂ rtnj 

beS  SßatbeS  (gume  umfitu)  betrautet  tütrb.  Unter  ben 

OuftitleS  ber  ̂ rtnjen  ift  eS  ifjnen  verboten,  auf  einer  ̂ nfel 

5U  fdjlafen*  £>aS  Reifen  in  ber  Hängematte  (Jipotja)  ift 

23orred£)t  ber  dürften,  unb  mer  nidjt  ju  ber  abligen  klaffe 

gehört,  muj3  für  bie  @rlaubni§  bejahen,  memt  er  ftd)  tragen 

laffen  nrill. 

2)ie  grauen  ber  ̂ rin^en  finb  mit  getifdjen  t)ermat)lt, 

tote  mit  Singela  (burd)  einen  ©tfenring  repräfentirt).  Sie 

erfte  grau  (als  ©flatrin)  ift  bem  Semba  angeheiratet.  SBenn 

ein  Sprtn§  ein  Sft&bdjen  fielet,  baS  ü)tn  gefallt,  unb  tfjr  einen 

ßlfenbeinring  anlegt,  fo  barf  fie  fortan  t)on  feinem  2lnbern 

berührt  merben  unb  tritt  mit  ber  33olljal)rigfeit  in  ben  prinj* 

lidjen  ̂ au§ftanb  ein*  (Sin  ̂ rinj  fann  bie  grau  jebe§  2tn= 

bereu  für  ftd)  verlangen,  mer  aber  bie  grau  e™e§  ̂ trtngen 

berührt,  mirb  Derbrannt,  unb  bie  (Sljebredjerin  ftirbt,  inbem 

fie,  baS  ©eftdjt  bebeeft,  an  ben  deinen  gn>ifd)en  jmei  Sßfäljlen 

aufgesaugt  ttrirb ,  mit  ben  Straten  am  gu^e  berfelben  feft= 

gebunben, 

©ie  grauen  ber  ̂ rinjen  finb  Jemttlid)  an  bem  eifert* 

beinernen  9fting,  ben  fie  tragen*  Sie  ̂ rinjen  betrauten  ftd) 

alle  al§  23rüber  aus  einer  gamitie,  unb  fönnen  fiel)  beS^atb 

iridjt  mit  ̂ rinjeffinnen  t>ermal)ten,  fonberu  finb  auf  grauen 
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be§  35olle§  (aus  bem  $iotf))  Ijingenriefen ,  roeg^alb  iljre 

^inber  nidjt  bett  Xitel  $ume  (^rinjen)  führen,  fonbern 

2#ani=fume  (^rinjenföfme)  genannt  werben,  unb  prinjlt^en 

3tatgeS  entbehren.  Sie  @o§ne  ber  Sßrittjeffmnen  bagegen 

finb  notte  ̂ rinjen,  obwohl  tf)r  3Sater  faft  immer  ben  $iotl) 

angehört.  ©ie  ̂ Srinjeffinnen  bleiben  größtenteils  nnt)er^ 

fjeiratljet,  ba  fie  fid)  mit  ben  ̂ rinjen  (als  iliren  Srübern) 

nidjt  Dermalen  formen,  nnb  ein  ©emeiner  bie  23erf)eiratl)ung 

mit  einer  Sßringeffin  meibet,  raeil  biefe  nad)  iljrem  belieben 

mit  anberen  3Mnnern  jufammenlebt,  toäljrenb  er  entljaltfam 

fein  muß  unb  als  ©atte  einer  SJSrinjeffin  leine  anbere  $rau 

berühren  barf*  ©obalb  bie  Sßringeffm  einen  @oI)n  gebärt, 

muß  ifjr  ber  ©atte  für  bie  Slnlunft  biefeS  jungen  ̂ rinjen 

jmei  ©llanen  jaulen,  ober,  wenn  iljm  biefer  2lufroanb  un= 

möglidj  ift,  fidj  felbft  als  ©flaoen  [teilen,  Sftur  nerarmte 

§iotf),  bie  megen  oieler  ©abaten  fid)  nirgenbS  mefjr  fielet 

füllen,  ge^en  bie  (ätye  mit  einer  ̂ rinjefftn  ein,  ba  fte  bann 

buref)  bereu  9tang  gefdjüfct  finb*  ©en  ̂ Srtngcffittnen  ift  eS 

burefj  bie  Ouiytffcä  oerboten,  fidj  mit  einem  SSeißen  31t  oer~ 

mifdjen,  ba  biefe  als  ̂ Srinjen  galten. 

3Me  Begegnung*)  einer  ̂ rinjeffin  (nom  SÄang  ber  £am= 
burettiS  in  Jraoancore)  führte  früher  jum  Xobe,  raeSfjalb  bei 

iljrer  Slnnaljerung  2MeS  entflog  ̂ n  jebem  ©orfe,  ba8  ein 

^3rin3  auf  feinen  Steifen  berührt,  mag  er  fid)  bie  iljm  jufagenbe 

§rau  in  ber  9£ad)t  beilegen  laffen,  roeS^alb  fid)  oor  i^m  alle 

*)  Le  mari  d'une  princesse  est    devance   dans  ses  promeuade3 
par   une    espece   de    cloche    (gongon)    pour    ne    pas    etre  vu    des 
üiifros     fommöo     {an      C*.f\nirr\\ autres  femmes  (en  Congo) 
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Käufer  fdjltejjeu  unb  bie  33etool)ner  bei  feiner  Stnfunft  ent^ 

fliegen.  SBenn  fid)  bie  benachbarten  £5örfer  ftarl  genug 

füllen,  mögen  fie  fid)  ju  einem  ̂ alaoer  vereinigen  unb 

entfd)eiben,  ba§  fie  fortan  feinem  ̂ 5rinjen  h^n  ©urdjgang 

geftatten  werben-    Sann  entfdjeibet  ber  Ärieg* 

Unter  ber  Regierung  eine§  gefrönten  Königs  befi^en 

bie  ̂ rin^en  feine  anbere  ffllafyt,  al3  fo  raett  fie  iljnen  x>om 

Könige  verliefen  mirb ;  in  ber  je^igen  faiferlofen  Qtit  *>a' 

gegen  verfährt  ein  $eber  nad)  SBtllfüljr*  3U  ̂ en  ffifoU 

legien  ber  ̂ rinjen  gehört  e3,  ba%  an  i£)nen  fein  Stobeä* 

urteil  uottftrecft  merben  barf,  fonbern  ba£  irrten  ftetS  baä 

fted&t  beg  2lbfaufe§  bleibt. 

©rmangelt  ba§  Sanb  eine§  dürften,  bie  Regierung  ju 

führen,  fo  üerfammeln  fid)  bie  Sft'fumo  ober  SSorneljmen, 
um  ju  beraten,  mer  in  ber  Umgegenb  ber  Sßürbigfte  fei, 

um  jum  §errn  ber  @rbe  (Wfumo4nfte)  gemault  ju  wer* 

ben*  SDiefem  überbringen  fie  bann  eine  §anb  ooll  (Jrbe, 

einige  23tätter  be§  2Salbe§,  foitrie  ein  ©tüd:  bes>  üierecfigen 

9Kattengetbe§  (plata4^olo)  au§  Sßatmen.  £)em  Stafe  fot= 

genb,  übergiebt  ber  ermäfjlte  -äTTfumo^infie  (al8  SRabomma 
ober  grieben§rtd)ter)  einen  ©flanen  an  bie  Stbligen,  unb  biefe 

fämmtlid)  merben  burd)  bie  Slnnaljme  beffelben  feine  ̂ ßfanb- 

f  Heroen  ober  ̂ nbifo*  $m  gaEe  eine§  3n>tfte§  ß^gtebt  fh$  ber 

in  ber  Jipotja  getragene  Sfiabomma  beim  ̂ lang  ber  £fd)in^ 

gonga  (£>oppelgtocfe)  unb  begleitet  vorn  3ftafaft,  bem  £ra= 

ger  ber  (£f)impax)a  (ober  ©cepter),  an  ben  Ort  be§  ©tretteS 

unb  belegt  ben  $rieben§bred)er  mit  einer  ©ül)ne  für  fidj 

unb    3a^ung    einer   ©traffumme   an  im   ©egner.     §ür 
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jebeä  im  Sanbe  oergoffene  23lut  muf}  im  TOabomma  (betn 

£errn  beg  @d()recfen§)  Süljne  gejault  merben. 

23eim  £obe  eine§  dürften  werben  alle  Stnpftanjungen 

gerftÖrt  unb  audE)  ba§  SDorf  felbft,  in  metdfjem  nur  um  bte 

(£afi=£emba  einige  £ütten  fielen  bleiben,  bie  unnerte^lidj 

ftnb  unb  nie  nerfauft  merben  bürfen*  S5ie  ̂ nftatlation 

f^anbe  biali)  eine§  dürften  mirb  mit  Jansen  unb  £uft= 

bar!eiten  gefeiert,  unb  ber  §ürft,  ber  jefct  ntd)t  länger  be= 

leibigt*)  merben  barf,  credit  ©efdEjenfe  oon  hm  23emol)nem 
be§  3)orfe§,  nadjjbem  er  mit  ber  $umfita  (gürftenmü^e) 

be!leibet  ift. 

$e  pfjer  ber  Otatg  eine§  dürften  ift,  bcfto  befcfjmer- 
lidfjer  pflegen  bie  QutyttteS  ju  fein,  benen  er  unterworfen 

ift,  unb  burd)  weW)e  i^m  gemiffe  SBege,  ̂ anblungen  u.  f.  m. 

nerboten  ftnb.  Sie  Könige  oon  Soango  bürfen  nad^ 

iljren  Oui?itle§  meber  ba§  Söaffer  cincS  §luffe§  noci)  be§ 

•3fteere§  fefjert,  ba  fte  beim  2lnblicf  fterben  mürben.  $on 

Stangambotte  au§  mürben  be§f)cttb  jum  33efud^e  (5l)tcambo'§ 
meite  Ummege  genommen* 

UrfprünglidE)  ftanb.  jebeä  ©orf  unter  einem  ̂ rinjen 

ober  einer  93rin§efftn,  bie  jtdj  nad)  ber  ein^eimifd^en  £ra= 

bition  oon  htn  23rübern  unb  ©djmeftern  herleiteten,  metdfje 

ber  ©robererlönig  £oango%  nadE)bem  er  feine  Äriegäoberften 

(in  feubater  SSeife)  mit  Sanbfdfjenfungen  belohnt  t)atte,  in 

hzn  oerfdf)iebenen  feilen  feinet  3leid^e§  einfette,  ©er  euro= 

päifdje   ©Haoenfjanbel    fuf)r    fort    bcn   SRetd;tf)um    in  ben 

*)  SLBic  am  @abun  ober  ber  SBcbuinen^äu^tling  (nad)  bem  äftofcarrab). 
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§dnbett  Sffieniger  §u  concentriren ;  nadjbem  jeboä)  ber  legi= 

time*)  Raubet  jebem  einigermaßen  ̂ ü^rigen  (Gelegenheit  ge= 
geben  §at,  S3eft^t§unt  $u  ermerben,  tnadfjt  fidj  auä)  folgerichtig 

me^r  nnb  tneljr  ba§  23e[treben  gettenb,  folrfieS  felbftftänbig 

ju  bewahren,  unb  in  meiert'  Dörfern  führen  be§!)alb  @m- 
porfömmtinge  au§  bm  $iotb  (ober  gemeinem  SSoIf)  ein  un= 

abhängiges  Regiment,  obmo^l  fie  immer  gern  einen  gume 

(ober  ̂ rin^en)  auf  tfjrem  ©ebiete  angefiebelt  feljen,  ba 

ifjr  2lnfel)en  fomoljl,  nrie  iljre  @tdjerl)ett  babmä)  roadjft, 

befonberS  in  bm  33ejtel)ungen ,  bie  fiel)  mit  bem  prin^li^en 

©taube  fjerftellen.  Söirb  iljnen  au§  irgenb  einem  ©runbe 

iljr  fürfilidjer  S^acpar  läftig ,  fo  lönnen  fie  jtd)  feiner 

buxä)  anerbieten  eineä  Oefd^enleS  entlebtgen,  unb  ber 

^Srins  fann  bie  Slnnafjme  beffelben,  bie  feinen  fyortgug  in- 
volvixt,  bem  @emol)n!)ett§reä)te  gemäß  nicfjt  auSfdjlagen, 

ba  er  ̂ u  arm  fein  trnrb,  feine  Sterte  geltenb  ju  machen; 

benn  befäße  er  überhaupt  genügenben  @influß  ober  @igen= 

tf)um,  mürbe  er  biefe  fäjon  oon  oornljerein  geltenb  gemalt 

fjaben. 

2lud)  bie  gtenttien,  bie  oon  iljren  grinsen  innerhalb 

bes>  25orfe§  abhängig  ftnb,  befi^en  außerhalb  beffelben  it)re 

Gljafra  ober  2lnpflanjungen,  rao  fie  unter  Sen  Getieften  leben. 

©er  neuen  Anlage  eine§  ®orfe§  getien  oerfd)iebentli(^e 

*)  Stations  for  legal  traffic  are  opening  along  the  shores  of 
southern  Guinea,  the  quantity  of  exports  and  the  consumption  of 

imports  are  increasing  annually  and  at  a  rate  almost  incredible 

to  the  particularly  uninformed,  and  soon  the  slave-owners  of 
this  portion  of  Africa  will  find  it  more  profitable  to  work  their 
slaves  than  to  seil  thern  (Stomas)    1860. 
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2Seif)e= (Zeremonien  oorfjer,  nnb  geigte  ftd)  ber  23oben  für  ein 

3)orf  nidjt  günftig,  inbem  SStele  ftarben,  ertranlen  ober 

fonft  umfamen,  fo  erklären  bie  ©anga,  ba£  bie  Cmfrilteä 

gebrod^en  feien,  weit  bie  (Srbe  bem  iV^f^  8ePre/  Wo  ba§ 

SDorf  muf?  bann  entfernt  werben.  §ür  ben  %tttfü)  ber 

(Srbe,  ben  ̂ iffte  ütfte,  ftnbet  fid)  ein  au§  ̂ n  ©fabeln  ge- 

testeter £f)iere  nnb  fonftigen  8anbe§probuctionen  aufgeftapel= 

ter  $9ramibenl)aufen  (metft  nnter  einem  23aume  im  nafje 

gelegenen  23ufd(j),  beffen  männlicher  ober  meiblicijer  ©anga 

gemö^nlid^  in  bem  legten  §aufe  bes>  ©orfe§  tooljni  ©ort 

ftnben  bie  jäf)rtid)en  (Zeremonien  ftatt,  nm  gnte  ©rnten, 

gifd^fang  ober  $agb  3U  fidjent,  nnb  menn  ein  in  ber 

£ipot)a  ©etragener  fic^  folcf)*  Zeitigem  Orte  nähert,  erl)eifd£)t 
e§  bie  gnte  Sitte,  jn  §uf$e  oorüberjugeljen,  meil  fonft  ber 

erbitterte  ©ämon  bie  unfdjutbigen  ©orfbemo^ner  mit  allerlei 

plagen  ̂ eimfnd^en  fönnte  2luf  ber  gum  SDorfe  füljrenben 

^eerftrafje  fief)t  man  manchmal  in  einer  (Sapelte  bie  ̂ yigur 

be§  -äftangafa  ober  eine§  anbern  ben  Verbrechern  gefät}r= 
liefen  ©öfeen,  nm  Siebe  nnb  Räuber  jurücfjufdfjeucfjem 

Ueber  ben  2ßeg  am  ©ingang  be§  ©orfe§  ift  oft  (rote  äfjn= 

lid£)  in  $apan)  ein  Jfjortoeg  (au§  §oljftöden  ober  23am= 

bn§)  übergefpannt  mit  l)erabf)ängenben  nnb  im  2Binbe  mei)en= 

hm  prangen  aus>  23infen  ober  ©djitf,  nm  bie  25ef)aufungen 

gegen  böfen  (Sinftuft  gu  fäjülsen,  befonberg  gegen  htn 

fcfjlimmen  2Sinb,  menn  in  ber  Umgegenb  (Spibemien  f)err= 

fdf)en.  2lucf)  in  ber  Steige  oon  Brunnen  finben  fidj  dtjn- 

lid^e  (Sonftructionen,  ba3  Sßaffer  Ijeilfam  31t  bemalen,  nnb 

bei   hm  Pflanzungen   oon  sD?anbioca  ober  fonftigen  §elb= 
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früdfjten  finb  3™ei9rfttoten  angebracht,  t^ctlä  um  ©ebenen 

ju  geben,  tfjeilä  um  ba§  ©teilen  ju  Ijinbern.  (Sbenfo  n)et= 

ben  oerlaffene  Käufer  inxä)  jauberMftige  fyettfd^c  oer= 

fdfjiebener  3e*^en  gefdjloffert-  ©ie  bem  ftettfd)  ̂ eiligen; 

Saume  bürfen  tridjt  umgehauen  werben. 

Söenn  ein  $elb§ttg  beoorftel)t,  muf;  ber  ©anga  Sumba 

mitnrirfen,  ju  einer  oon  ben  ©anga  9Jttlongo  oerfdfjiebenen 

spriefterJaftc  gehörig,  unb  el)e  ber  jum  ©olbat  einberufene 

Wlann  in  ben  Ärieg  auäjieljt,  mu§  er  fid)  ber  @rlaubni§ 

feiner  grauen  üerftdjern.  SSon  bem  Jage  ber  Ärieg§= 

erllarung  an  I)at  er  ftd^  ber  e^elid^en  ©emeinfdjaft  ju  ent= 

galten,  unb  beim  Fortgänge  oerfammett  er  feine  grauen,  um 

jeber  mit  ber  §anb  smifd^en  itn  Seinen  tymbur<§guftreid)etu 

SJÜtff  eine  t^re  Seine  ntdfjt  öffnen,  alfo  nid)t  @rlaubniJ3  jum 

Slbmarfd^e  geben,  fo  gilt  ba§  al§  3e^en  *>er  Abneigung 

unb  fie  läuft  ©efa^r,  als  §e^e  ju  brennen,  ba  e§  if)r  fpa- 
ter  jurSaft  gelegt  wirb,  toenn  ber  (Seemann  in  ber  ©djladjt 

fällt  ober  t>ernmnbet  roirb.  3um  ̂ cljitfc  beftreicfjt  man  ftd£) 

bie  3unSe  m^t  einem  au§  Sßufoer  unb  9tum  bereiteten  %Jlu 

longo»  gür  bie  ©emeinen  werben  bie  ©fjicitt  genannten 

Äriegäfetifdfje  gefertigt ,  wäfjrenb  ber  Umbumbe  bem  2ln= 

füfjrer  jufommt,  ber  (bei  ̂ alaoer=(Jeremonien)  bie  ̂ flanje 

@anga=waHa  auf  bie  @rbe  fpueft,  um  bie  Äugeln  aBgu* 

roenben,  unb  ftdfj  gleichzeitig  einen  @d)tag  auf  ben  Druden 

oerfe^t,  bamit  bie  geinbe  auf  bem  Sßege  betäubt  werben- 

der fiampf  beginnt  mit  bem  Jon  ber  Jrommel,  mu%  aber, 

fobalb  ber  Äönig  bie  Jfdjingonga  fdfjtagen  lafjt,  abgebrochen 

werben,    ©er    ̂ nfiffie  =  i  =  Sumbe   ober  Ärieg§fetifd(j    (be3 
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©anga^n^umba)  wirb  dou  einem  Sftanne  bebient,  bavf 

aber  nur  von  einer  $rau  0^  *m  3%eid^e  be§  (Sajembe) 

getragen  werben,  unb  jeber  f^ürft  fjat  eine  feiner  grauen 

biefem  $etifd)  nerma^lt,  bie  iljn  bem  ̂ eereSjuge  noranträgt. 

®ie  23umba  genannten  $etifd)e,  bie  l)ieb=  unb  ftid^feft 

machen,  werben  mit  @infd)lagen  be§  Meinen  $inger§  in  bcr 

£>anb  gehalten  unb  bebedl  ©er  3ftancacca  ober  Oberfetb= 

^err  ift  ganj  mit  fyettfd^en  belaben,  unb  fottte  er  tro^bem 

gelobtet  werben,  fo  wirb  auf  ben  $eticero,  ber  fid^  falfä) 

erwtefen,  gefdjnbet.  ©eit  fein  gekrönter  ̂ ßnig  mel)r  ben 

£l)ron  Socmgo'S  befttegen,  führen  bie  bortigen  £)errfd)er  btn 
Xitel  ©anga  23umba.  Sturer  bem  $eiifd)  23umba,  ber  mit 

feinen  3aubermittetn  in  bie  @rbe  gegraben  wirb,  bient  für 

ben  ̂ rieg  ber  $etifd)  33onfa,  al§  ein  SBBebel,  mit  bem  bie 

kugeln  abgewenbet  werben*  $m  $nnem  wirb  ber  ̂ etifd) 

Äotimaleta  für  ben  $rieg  gebraust,  fowie  ein  al§  ©djmiere 

oerwanbter  au§  (SJjimfufa  für  glücflidjen  Jpcmbel. 

23eim  @otte3gericI)t  wirb  bereits  in  alten  33eric^ten  bie 

?3:euerprobe  erwähnt,  bie  auä)  jejjt  nod)  mitunter  oor= 
fommt  2)er  ©anga  33ifango  er^igt  ein  Keffer  im  geuer 

unb  jieljt  e§  über  feine  §anb,  oljne  fid)  gu  t>erlefcen,  Sann 

wirb  e§  an  ben  SInwefenben  erprobt,  um  burd)  SSerfengen 

ben  eine§  Raubes  ©djulbigen  auSjufinbcn.  33ei  entflogenen 

©ftoen  giebt  ber  ©anga  93ifango  ben  2öeg  an,  ben  fte  ge= 

nommen,  unb  auf  bem  fie  ergriffen  werben  fönnen.  ©er 

aftotla^nquaeqau  prüft  einen  23erbred;er,  ber  leugnet,  mit 

einem  ersten  Keffer,  ba§  ben  Unfdjutbigen  nid)t  Deriefet. 

21m  ̂ dufigften  wirb  jtttn  Orbal  bie  Saffa^SRinbe  üerwanbt, 
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nad)bem  ber  ©anga-taü  au3  feinem  $auberfpiegel  propljejeit 

§at,  ober  ber  ©anga  Umboangi  (bm  $ettfdfj  2Kat)ongo 

ju>ifd)en  ben  Ringern  brücfenb)  au§  feiner  §anb  f)erau3= 

gerodjjen  f)at,  raer  ber  ̂ eticero  gemefen,  ber  bk  Äranl^cit 

aerurfadjt  IjaBe. 

SSenn  ein  ©anga  fiel)  verbürgt,  ba£  $emanb  ein  f^cti^ 

cero  fei,  fo  fdE)neibet  er  üjm  lebenbig  ben  23aucl)  auf,  um 

au§  ben  (Singemeiben  (an  ber  gezeigten  ©teile)  ben  Qmbvcz 

fad  au§jujie^en,  $n  §otge  biefeS  im  Sauere  befinblicfjen 

@acfe§  toirb  ber  geticero  t)on  ber  (Jaffa  getöbtet,  ba  (ie 

ftd)  barin  feftfe^t,  nmf)renb  fte  burd)  ben  Sftagen  be§  Un= 

fcEjulbigen  ausgeworfen  nrirb.  ®ie  ̂ rin^en  nehmen  nidfjt 

(Jaffa  C^ncaffu),  fonbern  bie  Umbumbu  genannte  3trt  ber 

(JaSca,  bie  nicfjt  töbttid)  iji  ©ie  ©anga  l)aben  fiel)  burdj 

allm&Ijlig  juneljmenbe  ©ofen  fo  feljr  an  ba§  ©ift  gewöhnt, 

bafc  fte  (tt)te  2JHtl)ribate§)  feft  bagegen  fein  f ollen. 

©er  %eger  Idfet  fiel)  oon  bem  ©anga  ein  SUJilongo 

(junt  @d()u£  gegen  btn  gettffero)  nerfertigen  unb  tragt 

baffelbe  eingenricfelt  ober  in  einem  23eutel.  ©a§  3ftabungo 

genannte  9ftitongo  bient  baju,  beim  @d)laf  gegen  bie  2tn= 

griffe  ber  ̂ etiffero  in  ben  brannten  §u  fepfeen,  unb  wenn 

ber  SD^abungo  ntdjt  ermeeft  fj&tte,  würbe  ber  @ä)lafenbe 

Don  bem  gettffero  getöbtet  fein,  ©er  im  Sraum  erblicfte 

geinb  mirb  bann  am  nddjften  £ag  als  getiffero  üerflagt 

unb  mu{3  (Jaffa  effen.  SSenn  ba§  Sftefultat  bm  ©anga  nid^t 

entfä)eibenb  erfc^eint,  binbet  er  fiä)  felbft  unb  bem  Patienten 

bie  §ü£e  jufammen,  um  Sprünge  ober  anbere  Bewegungen 

ju  mad§en,  bie  ber  Slngeftagte  (obwohl  burcl)  ba§  einnehmen 
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ber  (SaSca  bereits  gefdjnmdjt)  genau  nadjatjmen  tnuj3,  roett 

er,  menn  ftraudjetnb,  getöbtet  mirb. 

$n  Soango  ftef)t  ber  als  getiffero  SlngeKagte  unter 

einer  Sßfaltftljür,  unb  baneben  ift  ein  §otjftoJ3  errietet  mit 

bem  $euer  barunter  brennenb,  maf)renb  bie  Umftefjenben 

alte  mit  aufgehobener  Wtoäfcti  auf  baS  @rgebnij3  beS  (SaSca= 

©ffenS  märten,  um  iljn,  fobalb  er  purgiren  fottte,  ju  jer= 

ftüdfeltu  Stritt  ©rbredfjen  ein,  ift  bie  2lnflage  miberlegi 

£>ie  (Saffa  mirb  in  ftüffiger  §orm  gegeben,  fonft  meift  als 

Sßufoer,  unb  bie  jgafjl  btx  Söffet  ftet)t  in  ber  SöitTfüfjr  be§ 

©anga  $ncaffi,  ber  nur  nad)  Slblegung  eines  @j:amenS  im 

£)orfe  at§  fold)er  jugetaffen  ift.  $e  nadjbem  bie  Sfttnbe  von 

ber  @d)atten=  ober  ©onnenfeite  beS  23aumeS,  oben  ober 

unten  gefammelt  ift,  foff  fie  unfdjabltd)  ober  gefäfjrlid)  fein, 

fo  ba£  ber  2IuSgang  t)on  ber  Neigung  beS  ©anga  abfängt. 

£)er  jum  (SaSca  =  @ffen  SSerurtljeitte  fann  einen  2Iuffcf)ub 

t)on  einigen  äßodjen  oertangen,  um  feinen  Körper  burd) 

reinigenbe  Zeremonien  norjubereiten,  unb  biefe  grtft  mag 

bei  fjoljer  Seja^Iung  oerlängert  merben-  Unter  ben  9Jhtffo= 

rongt)o  muj3  ber  als  $etiffero  Slngeltagte  2  Sftadjte  unb 

3  Jage  of)ne  @tf)Iaf  jubringen  unb  mirb  bann  in  ber 

^eifteften  @onnent)i£e  ttad)  bem  ©eridjtSfelb  geführt,  auf 

bem  er  beim  brüten  Sftal  eine  Äuget  erbredjen .  muj$,  SDie 

(Jaffa  mirb  faft  immer  innerhalb  ber  gamitie  genommen, 

ha  bort  am  meiften  üftetb  unb  §abfud)t  üorauSgefe^t  mirb, 

mä^renb  ein  $rember,  meit  ofjne  (STbfdjaftSanfprüdje,  fein 

$ntereffe  baran  gehabt  Mafien  mürbe,  ben  Job  ju  t)erur^ 

fachen.    SSer  ftc^  meigern  fottte,  (Jaffa  ju  nehmen,  mürbe 
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bnrcf)  allgemeine  ©eradjjtnng  von  ber  menfd)ticl)en  ©e- 
fefffctjaft  auSgefdjIoffen  fein  nnb  baS  fiattb  ju  meiben 

I)aben.  derjenige,  ber  fidj  einmal  beim  @ffen  ber  (Jaffa 

bnrd)  25omiren  als  (Sljrenmann  nnb  reinen  «iperjenS  be= 

voSfyvt  fyat,  fann  irid)t  weiter  als  ̂ etiffero  angellagt 
werben. 

3nm  SBciffagcn  fefct  fid)  ber  ©anga  in  ben  bnrä)  bie 

Figuren  feiner  ̂ etifdje  gebilbeten  ̂ rei§,  nnb  legt  fidj  nad() 

SSefragen  berfelben  jnm  ©djlaf  nieber.  Sie  (Singebnngen 

beS  JranmeS  controtirt  er  bnrdfj  nenfolgenbe  2InSfagen 

feiner  $etifd)e,  nnb  nac!)  einigen  Jft&dfjten  vermag  er  bann 

feine  (Srflämng  über  bie  Äran!§ett8urfaä)e  ab^ngeben,  ent= 

tDeber  baf}  ein  ̂ etifcf)  beleibigt,  ober  baf$  ein  ̂ etiffero 

@d)nlb  fei.  $m  (enteren  $alle  voivb  ber  ©anga  ber  (Saffa 

gernfen,  nnb  biefer  ftecft  mit  trier  *ßfä£)len  einen  D^anm  ab, 
innerhalb  metdjeS  ber  Stngeflagte,  nacf)bem  er  bie  3tinbe 

Derfdjtucft,  nml)ergel)en  mn£,  nnter  SJhtfiflarm  nnb  ©efcjjrei 

ber  Untfte^enbett-  §olgt  rtidjt  fdf)on  ber  Job  anf  baS  (Sin- 
nehmen  ber  giftigen  Sftebicin,  nnb  toirft  fte  nadE)  nnten,  fo 

wirb  ber  babnrcl)  23ernrtl)eilte  in  ben  SBalb  gefdSjleppt  nnb 

bort  Derbrannt,  fonrie  feine  §ütte  gleichfalls  jerftort.  Stritt 

©rbredjen  ein,  fo  ergeben  bie  35erwanbten  nnb  $rennbe  ein 

lanteS  $renbengefc(jrei  nnb  bie  erwiefene  ttnfdjulb.  wirb 

Jage  lang  in  ̂ efilicpeiten  gefeiert. 

Umcaca  (23erbredjen)  bejei^net  bie  nnnmf^rdnlte  SWadjt 

eines  Königs  über  fieben  nnb  Job ,  namlidE)  fein  Sfted)t, 

biejenigen,  bie  feine  Verbote  übertreten,  mit  htm  Jobe 

jn   beftrafen,    nnb    als   «Seichen    biefer  ©ewalt    wirb    tm 
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9Jienf  dj  *)  gelobtet,  bcff en  jerftütf  elter  Körper  vor  bie  2lugen 
2111er  Ijtngetoorfen  mitb,  um  ifjnen  gu  geigen,  toetdjeS  £oo§ 

üjrer  fefbft  Bei  Ungeljorfam  fjarre,  ©oldfje  2Iu§übung  be§ 

^ajeftdtSredjteS  ftefjt  aber  nur  bemjenigen  ©runbfjerrn  ju, 

auf  beffen  ©oben  nrilbe  Spiere  (Seoparben,  (Stephanien 

tu  f.  n>.)  getobtet  finb,  bereu  $effe  bann  für  bie  Zeremonie 

vereinigt  werben-  9Son  ber  Krönung  ber  früheren  Könige 

Soango1§  toirb  erjagt,  bafc  fie  mit  ben  Reffen  alter  ber 
nrilben  Spiere  i^re§  SanbeS  be!leibet  geraefen- 

SDie  ̂ roclamation  eine§  neuen  ©efe&eS  toirb  t)on  ber 

Zeremonie  be§  ©arimbo  (2ftenfä)enopfer)  begleitet,  jum 

2öarnung§geid)en.  Unter  ben  Negern  am  Kongo  Ijerrfdjte 

ba§  25ergettung§reä)t,  fo  ba£,  toer  bem  2lnbern  eine  Äopf= 

touttbe  beibrachte  ober  ein  ©lieb  jerfdfjlttg,  @leid^e§  gu  er= 

leiben  fjatte,  tote  aud)  9ftorb  für  -Korb  galt. 
Unter  ben  üJhtfforongfjo  erhalt  ber  kernig  oott  jebem 

gesoffenen  SBitb  ein  2}orberbein,  t)on  bem  abgezapften 

Sßalmtoein  eine  (Mabaffe  ootf,  $ifd).e  gelegentlid)  tu  f.  nu 

25eim  Sau  eine§  (Sanoe  mufj  bie  (Srlaubnif}  bejaht  werben, 

für  biefen  3toedf  einen  Saum  im  Söalbe  ju  fdjtagen.    Sßer 

*)  giir  ba3  2ambamente  (ober  bie  SBermäfylungS  -  Zeremonie)  be§ 
Saga  in  Saffange  warb  ein  aus  bem  SDorfe  2ongo  erworbener  9?eger  auf* 
gebogen,  um  bann  mit  bem  gleifd)  öerfdjiebener  Spiere  in  einem  ©ericfyt 

»erfocht  $u  werben,  fcon  bem  Seber  auö  ber  Umgebung  be.3  gürften  in 

genießen  fyatte.  3n  33omty  jertfyeift  man  beim  TOfdjluß  eines  53nrtbeSfcertrage8 
einen  2Jienfd)en  längsweiä,  öon  bem  jeber  ̂ artfjei  eine  ©äffte  jufättt.  53eim 

£obtenfeft  (TOatala)  beö  Königs  toon  GEongo  würben  früher  12  Snng- 
franen  begraben.  Les  negres  du  Congo  mangent  leurs  prisonniers 
et  recueillent  les  membres  viriles  (nad;  abt)ffinifd;cr  &tte). 
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juerft  eine  Sßatme  jur  Sieferung  non  ̂ almmein  porbereitet, 

ift  @igentl)ümer  berfetben.  9Ätt  23anba=9ttianba  ober  ben 

^etifä)  (SRianba)  auflegen  (banba)  mirb  ein  burd)  bie 

£fd)ingonga  t)eröffentlid)te§  Verbot  üerftanben,  ba§  Sßege, 

§anbel§gegenftänbe  ober  fonftigeS  Betrifft,  ©er  Äönig 

(©inga)  ber  SKantetje  füf)rt  ben  Xitel  Umcaca,  mit  fid)  in 

feinem  Sanb  eine  ©rube  mit  eifenfjaltigem  Mineral  eröffnete, 

nnb  er  bann  ben  ̂ anbet  monopoliftrte,  t)erbietenb,  bajs  tin 

Ruberer  barauS  ba§  TOetaü  gewönne  ober  verlaufe,  ©er 

Söpfer  (Urnbaffia)  in  Stimina  l)ott  ben  £öpfertf)on  2ftuba 

au§  bem  Sanbe  be§  Äönigg  2JMnpufeta,  ber  bafür  begabt 

wirb.  $n  SKufulu  (oberhalb  Somma)  werben  poröfe 

J^ongefa^e  verfertigt,  ©er  ©angula  (©djmieb)  unterrichtet 

al§  3ögling  feinen  @of)tt  ober  gegen  23esaf)tung  audj 

frembe  23urfd)en,  unb  banert  bie  Se^rjeit  brei  $al)re. 

©ie  WiaxfU  (Quitanba)  pflegen  unter  fürftlidjem  8d)u& 

ju  fielen,  mie  bie  Ouitanba  Äanbu,  bie  bei  bem  ©orfe 

Slafanga  abgehalten  wirb,  unter  bem  be§  ̂ ringen  Sfobota. 

©a§  früher  gebräuchliche  Sttattengetb  (Sftabatla  in  (Sljiloango), 

iift,  außer  bei  formellen  i^otfdjaften,  an  ber  Äüfte  außer 
6our§  gefegt,  mafjrenb  ljian  fid^  jefct  ber  Judjftücfe  jum 

2tu§taufd)  bebient.  $e  nadj  ben  t)ier  Jagen  ber  2öod)e 

(©ortet,  (Sanbo,  (Jonjo,  Ouengue) ,  wirb  bie  Ouitania 

an  einem  anberen  Orte  abgehalten.  2ln  ber  ̂ afongo^üfte 

ift  ber  ©ona  ber  burd)gel)enbe  lyefttag ,  an  bem  alte  ©e= 

fdjdfte  unb  arbeiten  ru^en,  tüd^renb  t)on  ©ongefen  in  Qui= 

balla  ber  gefttag  auf  %tn  (Sonjo,  in  23embe  auf  (Sanbo  unbv 
in    Quimalenjo    auf   ©ona   Dertegt   mirb.    ©er  ̂ alenber 

SSaftian,  31  b.,    Sie  beutle  (Sxpcbition.    L  14 
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(SSailanumbo)  enthält  60  Södjer  für  je  groei  Monate 

(©onbo).  SD'aS  2ftnIanbo  umJonbe  (23nd)  ber  SRedjnungen) 
btcnt  jum  Äatenber  (als  Sfcafel), 

$n  ©rofcßoango  galjlt  ©ona,  bcr  Sftufjetag,  als  erfter, 

Umbula  als  groeiter,  Umtono  aß  brttter,  Umjtla  als  vierter 

Sag  ber  Sßodje,  btc  bann  mit  3WicffeI)r  beS  ©ona  fünftägig 



fünftes  (Sapttel. 

%  n  g  o  g. 

14* 





Äabinba  erftrecft  fid)  von  23ufo=mafie  ober  WlambuU 

$ftafi  (bei  guti(a)  big  2ftoanba  ober  Wanba  =  Sftaft ,  unb 

ber  äftofiffo^nfte  ftnbet  ftäj  in  2tngot)  (9T@ot)) ,  toofjin 

ber  gefronte  Äönig  t>ott  ber  Äüfte  gebraut  rourbe*  2ftit 

ßabtnba  ratrb  ba§  Äüftenlanb  Slngog'S,  tote  mit  $Memba 

ba§  JSafongo'§  begeidjMet,  unb  um  bie  JBatj  oon  Äabinba 
finben  fid)  oiete  ©orffdjaften  oereinigt,  oon  benen  ba§  be= 

beutenbfte  burd)  ̂ eimgefe^rte  ©flauen  Querto  9Wco  benannt 

unb  unter  ber  §errfdjaft  (S£)tco  5Vranco12>  neben  Umfinba 
(^ßooo  granbe)  liegt,  nmfyrenb  Manuel  ̂ unlja,  ber  fid)  unter 

portugieftfdje  protection  geftettt  fjat,  in  (5£)inambuf  (ßfyhu 

^Jiambuf)  feinen  ©it$  genommen,  ©iefer  9tone  bejei^net 

ba§  ßanb  bes>  äftambuf,  raarjrenb  ba§  ©ebiet  be§  oon  bett 

früheren  Königen  im  §afen  eingelegten  Wlafui  neben  Querto 

9tico  ober  Jerra  nooa  nodj  ̂ ernambuf  ober  tlmbuf  SSJlan- 
fambo  (als  Sanb  be§  ̂ rinjen  Wanfambo)  einbegriff,  bann 

Umbafa  calemba,  Jlatdjifo,  2ftongotanbo,  ®ambe=umbi,  35eobe 

(©irmi,  ©angor),  ©ingenpanfe)-  Umfinba  mar  oom  2Jian- 

got)e=Wojetefa  gcgrünbet,  ©fjtmboffo  ftanb  unter  ber^rin- 
jefftn  OTanJamBejt  unb  9?atfcf)enga  unter  bem  ̂ rinjen  35abe 
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ober  9JJani'futnc  25abe.  2118  Dörfer  oon  @£)inambuf  fdjtiefjen 

fidj  an  ©abenumgolto  (2i£  be§  Manuel  5jSun^a)  2ftafat)0, 

Äola  (mo  btc  erfte  Sftieberlaffung  ftattgefunben  Ijaben  fotf), 

ttmfljenje  (ber  alte  @i£  be§  Sftambuf),  Äunga,  Äatfeleabo, 

Umfonfja,  Umbufoniona,  Umbufo^Ungopo,  SDebe,  9Kafengo, 

iöaba,  Sabora,  WlUla,  2ftafala,  TOed^ult,  (Sfjinoonfo,  93ela= 

bongo-  tfmbufo  $ona  (terra  nooa)  geprt  jum  2Int§ett 

$uni)a'S.  33ei  Äoeffe  merben  $anambufu  ober  9ttbufu  (am 
§tuj3  Sulola)  unb  Äatjt  als  Ortfäjaften  in  Äabenba  ober 

33afabenba  (neben  ßembo  ober  3Kalembo)  angegeben. 

Äabinba  ober  Stngop  jerfäüt  in  Statt  (mit  ©fjinambuf) 

unter  ber  §errfdjaft  Manuel  *ßunf)a'§,  unb  in  Umfmba, 

ba§  ©ebiet  (Sfyico  §ranco1§.  93on  einem  gefrönten  Könige 

2lngot)'§  finb  au^erbem  Xfdjami,  sJfrmtbe  iu  f.  xo.  abhängig. 
S^ombe  ift  oon  bem  ©anga  Unluffu  be^errfc^t  (bei  SStfta). 

$n  Sunba  unb  ©inba  Jjerrfd^en  gleichfalls  ©anga,  inbem 

btefe  Sßriefter  mit  if)ren  Sflaoen  ein  fetbftftanbigeS  SDorf 

gegrünbet  Ijaben,  ba§  fidj,  burcf)  gefürd^tete  ̂ ettfdje  gefd)ü£t, 

unbefcpbigt  IjälL  ©ie  5prie(terorte  bilben  fjduftg  unoertet3= 

ltdje  Stfyte  für  flüchtige  ©flaoem 

^n  Jfdjami  ̂ errfd^t  ber  SRangooe  Sftantati  neben  jmei 

5ßrinjcfftnncn  (2ftat=Songa  unb  2ftat=3)ommgo).  Sftadj  SBafali 

(in  Äafongo)  ju  bilbet  £fd)imboanba  bie  ©renjftabt  Slngog'S. 

Sß&fjrenb  Äungo  (unter  bem  2fta'fungo=3ftangoi)o),  Äamba 
(mit  eerto),  £ati,  Seide,  ©fjipita,  SBaroa,  5JJapcta  (mit 

©anfi),  £jcf)ilemba,  Äalfa,  sJtama,  £umba,  Sinbo,  £fd)in= 
fafi  (mit  ̂ mbefanga) ,  ©inji ,  Suaoo  $u  2tngor)  gehören, 

bilbet  £fd)amt  hzn  Uebergang  tn'3  Sanb  ber  2)htfforongl)i. 
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Stuf  eine  ̂ tnter  ber  ©tabt  Slngop  gelegenen  Stapfe  werben 

an  bem  nad)  £fd)ami  füpettben  Söege  bie  Seiten  ber  in 

©ala  (bei  23ifta)  Verdorbenen  gebraut,  Big  nad)  ©rfütTung 

ber  oorgefdjriebenen  $etifd)= (Zeremonien  @rlaubnij3  gegeben 

toirb,  bie  lobten  nadj  tper  §eimatf)  jurücfjune^men  unb 

bort  ju  begraben.  $n  2ftafonbe  (am  Äabinba=gln§) ,  in 

SÄaffatta  (bei  SBtfta)  nnb  in  Sftefono  (bei  @ala)  f)errfd)en 

^rin^ef [innen,  bie  anf  einanber  folgen  nnb  ftd)  in  ber  ®uc- 
ceffion  erleben  (tote  dpltd)  früher  in  ßoango). 

Sie  ©eft^ungctt  an  ber  ßüfte  (neben  ben  5punf)a13  in 
Sali)  tourben  (in  Querto  9Wco,  SJScrnamBuco  nnb  ̂ ooo 

granbe)  früher  oon  ber  ̂ amilie  Jfdjamba,  nnb  nad)  beren 

Slbtreten  oon  ber  $ami(ie  ̂ ranco  (unter  (Sfjico^ranco) 

regiert,  ©er  befignirte  Äönig  2Ingot)'3  lebt  im  SDorfe 

Sßutt^a'S,  ber  and)  bie  Äron^nfignten  nnb  Regalien  oer~ 
roapt.  ©er  ©anga  DJiemftnba  Rittet  in  (S^imfinba  itn 

lyettfd^  2hm jt,  ber  erft,  nad)bcm  bie  23eerbigung  be§  Königs 

t)on  SIngot)  oolljogen  tft  nnb  auf 8  S^ene  ein  gelrönter 

Äönig  auf  bem  Stpone  fifct,  toieber  fein  Orafet  erhallen 

laffett  toirb,  unb  bi§  bapt  oerftummt  bleibt,  $n  (Sfjinfaffa, 

too  bie  Könige  oon  Slttgot)  gefrönt  toerben ,  barf  fein 

SBei^er  burcpaffiren*  3Me  $rau  ̂ e§  ©ntganga  ((Sanga) 

^an^a  (be§  9ftani=$anfa)  fü^rt  ben  Sfcitel  Sttafonba  ober 

Sttafanba  (als  gürften^DJhttter).  Säng§  ber  Äfifte  ̂ errfd^te 

ber  2Rani  =  @ot)  über  2ftoanba,  SEftacat),  25ifta,  @ongo, 

(Spptta ,  2)abe ,  5pooo  granbe ,  Querto  3*tco ,  (Sfjinambuf , 

Gptga,  Äat)o ,  Sacfomatje,  ftuttta.  %eben  bem  Sftafttf 

ftef)t   ber  Sttambonbe,    für   bie    Äfifte   eingefe^t   (rate  ber 



216  ßronbeamte. 

Sftatnbuf),  auf  ifjn  folgt  ber  -äftanfaoe  unb  bann  ber  Singfter 
ober  Singefi. 

25te  gefrönten  Könige  in  Singet)  bürfen  toeber  einen 

2£eifjen  feljen,  nod)  bie  2K>aaren  beff  elften  gebrauten,  fo 

baft  fie  in  SJMtnfiaft  =  ©etoanber  gefleibet  geljen  muffen. 

25or  ber  Krönung  fjat  ber  ̂ önig  toäl)renb  eine§  temporären 

2lufentf)alte§  in  oerfdjiebenen,  für  biefen  $mä  beftimmten 

^Dörfern,  in  jebem  berfetben  einen  @of)n  ju  jeugen,  ber 

bann  einen  oorgefdjriebenen  tarnen  erhält  unb  biefen  fort- 
führen ttmfj.  ©oUte  eine  ber  grauen  auS  bem  §offtaat 

be§  $önig3  oon  2lngor>  iljrer  3Serbred)en  toegen  jum  £obe 

oerurtljeilt  toerben,  fo  pflegt  fie  burä)  3ufamme^Preffen  ^er 

kippen  hingerietet  3U  toerben,  ba  fie  oon  feinem  Wenfdjen 

berührt  werben  barf  (tote  bie  ©iamefen  bie  ̂ rinjen  in 

einem  @acf  jerftampfen).  35er  Äod)  be§  Äönig3  oon  2lngot) 

muft  fiä)  Jeufdfj  galten  unb  barf  nidjt  mit  einer  grau  ju- 

fammenleben, 

IWad)  bem  £obe  be§  ÄöntgS ,  regiert  fein  SXteffe,  ber 

3Jtangot)'UmtaKa,  ber,  toenn  er  fid)  an  btn  grauen  beä 
oerftorbenen  Äönig§  oergreifen  follte,  nadj  Subu  oerbannt 

trnrb,  ̂ fjn  oertritt  bann  ber  35ufefu  ober  an  beffen  ©teile 

ber  Sfiangoüe  unb  im  $nnern  ber  ©ambeffe,  $n  einer 

aSerfammlung  ber  ©bleu  (23abonfe  baba  tubifi  umtitto  ono 

tu  biallega)  toirb  barauf  ber  neue  Äönig  ermaßt 

Unter  hm  Äronbeamten  fteljt  a(§  ber  9tad)fte  $um 

Könige  oon  Slttgog  ber  Sftangooe,  bann  folgt  ber  2ftan= 

jumbele,  Äaoofota,  ftuittti,  TOoflo,  TOofafo,  ©ingambäle, 

jlongetibonga  ,    2ftiffimba ,    SÄabanba ,     2ftorro=Umbumba, 
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9ftorro=9Watattga,  9J?orro;25impi,  Sftotfela,  9ttongamfnmna, 

Wanbmma,  3JHn6anft,  SJutintpeft,  Wabimba,  Knrnmpanba, 

$ango,  Kongofongo,  (Sfjilamba,  Umpiti^@angat)o,  $uIafifo, 

Kambi,  (Jfjattifa,  gJctfc,  @l)ittna,  23ombo,  ßljignlnnfnme, 

©ange=@affa,  Samano,  ̂ Jiabanba,  ©attgo=2Ingotjo,  93nlan= 

ganga.  $n  Stngola  finben  fxd^  Macula  als  §ofbeamte  beS 

Königs  neben  ben  ©ooaS  ober  dürften. 

23et  bem  2Ibfall  ©onfjo'S  t)on  Kongo  nmrbe  2Ingog 
t)on  ben  benachbarten  9ftnfforongl)o  mit  Krieg  überwogen 

unb  gettroeittg  be^errfd^t,  fo  ba£  üJJandje  ben  erften  König 

Ulngori'S  t)on  ben  2Wufforongljo  ftammen  laffen,  inbem  er 
von  jenfeitS  beS  t3aire^luffeS  herbeigeholt  fei.  Unter 

feinen  Nachfolgern  brachen  nene  Kriege  aus,  in  benen  ein 

ein^eimif^er  $urftenftamm  bm  £f)ron  Kabinba'S  beftieg. 
©ie  jeitoeitige  Stbfjangtgfett  oon  Kafongo  nmrbe  mit  Jpülfe 

eines  reiben  Sßortugtefen  beseitigt,  beffen  im  ßanbe  als 

Sßulatiin  gemengte  Softer  bem  bamaligen  Könige  2lngot)'S 
oerm&ljlt  mar* 

2Sie  bie  £rabttionen  erjagen,  mar  2lngot)  in  alter 

3eit  oon  Königinnen  bef)errfd()t,  oon  ̂ ßrin^effinnen  anS  ber 

gamitie  2Äe!ono  in  ̂ nlono  (bei  2Stfta).  2118  jeboä)  einft 

eine  berfetben,  gerabe  als  eine  midjtige  ©taatSljanblnng  oor= 

jnnefjmen  mar,  buvd)  bie  monatliche  Neinignng  oer^inbert 

nmrbe,  bie  religtöfen  Zeremonien  anjnftellen,  übertrng  fte 

baS  Königtum  anf  tljren  @o£)n  Situ,  nnb  feitbem  muffen 

bie  ans  anberen  gamilien  gefrönten  Könige  baS  Nidfjtmeffer, 

meldjeS-  baS  Sftedjt  $n  £obeSnrtt)eilen  gemährt,  ans  Welono 

empfangen. 
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9laü)  Surft  (23unft),  bem  Sftadjfolger  be§  Königs  Situ, 

beftieg  Jtanga  (au§  bem  23olf  ber  TOufforongljo)  ben  £l)ron, 

bann  folgten:  ©altinbinga  (-JJhtnu^lemba),  ̂ Jhtni^imbe, 

Sftunußeamba  Oßuabo),  9Kani=23afl)i  Umfongo  (ber  fdjon 

ntdf)t  mel)r  ooll  gefrönt  mar)  unb  Sftani  33afl)i  ̂ npongo 

(ungefrönt).  Sind)  folgenbe  9%et^e  wirb  gegeben:  Sftangoqe 

Stfta^mpiba,  TOangotje  (2«a=2lngot))  ©inba  Umfallet,  2ftan= 

gotje  TOaluemba,  Sftangotje  Sftanuijimbe ,  2ftuant=33af^t, 

Umfongo,  -Iftuani^aflit  ̂ mjrmgo  (TOangot)  TOanimbatfcfji 

©oncatö),  ber  nodj  unbeerbtgt  ftel)t,  mie  aud)  bie  23eftat= 

tung§  =  Zeremonien  TOangot)  2ftanij;imba'§  (9}ianuij;imbe) 
iljre  Seenbigung  erft  erwarten. 

2ftangot)0  2ftanimbatfcf)i  (Soncato  ober  TOuani=(TOuene=) 

23afd)i,  ber  le^te  $önig  t)on  2lngot),  wirb  nod)  gegenwärtig 

betrauert,  unb  feine  Seidje  ftrtbet  fief)  in  einem  pt)ramiben= 

förmigen  ISatafatf  ober  3euS^cxften  (Sucatta  la  nunane  lom 

oombu)  in  einem  am  äu^erften  ©übe  ber  ©tabt  2lngot) 

gelegenen  ©epft.  ©ort  wohnen  bie  tiefte  ber  föniglid)en 

T^amilie,  unb  trier  ̂ rinjeffinen  fi^en  tägtid)  in  leibtragenber 

Stellung  auf  gefdjmücften  hatten  nor  bem  ©arg,  wäpenb 

ber  ©anga  bie  Älage=(Seremonien  abhält  Sie  33ewadjung 

ift  bem  ̂ atmfuta=Äanga=2lfabi  übergeben,  ber  neben  bem 

2Kangoüe4ct:=2lngot)  (ÜJJangooe  Wangotjo)  in  2lngot)  f)errfcf)t, 

unb  ifjm  jur  ©eite  ftef)t  berÄamene  (£fdjimbatfd()i^amene), 

al§  (Snfel  eine§  ̂ rinjen  (£efele=$ume),  umgeben  t)on  itn 

23ananga=ba=fume  (ober  ©belleuten).  ©ort  mürben  früher 

aud)  bie  S^eicp^nfignien,  ba§  (Slfenbein^orn  (©inpunji),  ber 

©cepter  ((Stjimpaoa)   unb  bie  Ärone   (^foco  tumtino)  rer- 
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n)af)rt  2luf  bte  ©raber  (TOabufu  Wavurribn)  ber  Könige 

t)on  SKngotj  wirb  ber  ©anba  genannte  33aum  als  ̂ eiliger 

gepflanzt  Sßenn  ber  Äßnig  am  Seben  ift,  vertritt  ber 

TOambuf  feine  ©teile,  n)enn  eS  eines  SSicefßnigS  bebarf. 

SSäfyrenb  beS  Interregnums  bagegen,  baS  bis  jum  fdjtiefc 

ttd^ert  25egräbnif3  fortbauert,  fallt  bte  3Bürbe  beS  SJicefomgS 

auf  ben  Wtata,  ber  als  gürftenenfet  mit  ber  Jput  beS 

^ßnigSgrabeS  betraut  ift  @o  lange  baS  Sanb  eines  ge= 

frönten  Königs  entbehrt,  galten  ftdj  mäfjrenb  ber  Slbmefen- 
Ijeit  beffelben  bte  ftetifdje  in  ben  Sßalbern  verborgen- 

en 2)abe  mirb  Segen  burd)  ben  fyettfc^  Sunga  (am 

23ad)  Sunga)  bewirft,  in  TOoanba  buräj  23unfi,  beffett 

Sßrtefter  einen  Sßferbefdjroetf  als  SBebel  tragt.  2)  er  $etifd) 

$amba,  beffen  ̂ ti^tn,  a^S  eine  ©tfjnur  mit  aufgereihten 

SDiufdjetn,  an  ber  §anb  getragen  nrirb,  fjetlt  Sßunben.  ©er 
von  if)m  übernommene  Sßattent  mufj  mehrere  Jage  in  ber  für 

ifjn  aufgefangenen  Jpütte  jubringen,  oljne  ,3emanb  ju  feljen, 

unb  mer  eS  wagen  fotlte,  bort  einzutreten,  n)ürbe  als  ber 

©flaue  beS  ̂ riefterarjteS  in  beffen  §aft  nerble^ben. 
$n  ben  23orbereitungS=(£eremonien  für  bte  Krönung  §at 

ber  ̂ )ßnig  juerft  im  Sorfe  beS  sD?ambuf  (in  Äabinba) 
eine  t)orgefd)riebene  $eit  in  üermeilen,  bann  in  Umtenba 

jur  S5ere^rung  beS  §etif<f)  ßnritKfnritti,  bann  in  TOanafula, 

bann  in  ber  SSalbeinfamfeit  von  Äatte,  mo  bte  Slnfprüdje 

ber  bort  f)errfd)enben  ̂ ßrinjeffin  ju  beliebigen  finb,  bann 

in  (Sfjtfu  (bei  Querto  Sfttco),  um  mit  bem  Sunfunfi,  bem  ba- 
monifc!)en  dürften  ber  Äüfte,  ein  SIbfommen  ju  treffen,  bann 

in  SKongoJauje   (bei  Stngop),  bann  in  2ftongo=£ombe,  xvo 
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für  jebe  gefdjledjtlidje  2}ermtfd)img  bem  Jetifd)  ̂ infiart' 
ganga  Süljne  ju  jaulen  ift,  bann  in  6f)ifolulo,  um  bie 

$etifd)e  ©unga  unb  Umftnga  ju  befcijenfen,  bann  in  6^im= 

pufotambungo,  ido  ber  ̂ yürft  Äatmfete  feine  25ebingungen 

ftellt,  bann  in  QRHuntu,  um  bie  $ettfd)e  ̂ tojinbhtganga, 

Umfinga  unb  Sunga  ju  füfjnen,  bann  in  TOangalumbe, 

ein  ̂ tais  in  Stngot),  an  ben  2Balb  ftofeenb,  ber  bie  $önig§= 

gräber  becft.  $n  *  jebem  Äronborf  muft  ber  $rönung§= 

canbibat  fo  lange  oermeiten,  bi§  bie  von  tym  gepflanjten 

iBananen  genügenb  gereift  finb ,  um  eßbare  grüßte  ju 

liefern.  ,,©e§  ÄSntgS  ©djwefter,  fobalb  ba§  Äinb  ge= 

bohren  ift,  f)at  ba%  ©orf  Äina  jum  ?eibgebinge  unb  barf 

fein  @df)tx)etnefteifc£)  effen.  2K*an  e§  alter  wirb,  befugt  e§ 

SWoanja  unb  barf  feine  Äola^ru^t  unb  eüoa§  anber§  mit 

$emcmb  effen,  aber  tüo|l  atiein.  ©an  geljet  e§  bep  ©anga 

©imefa,  unb  bau  mag  e§  feine  §üf)ner  effen,  al§  meldte  e3 

felbft  gelobtet  unb  gefönt  t)at,  bod)  anberä  nidjt,  al<3  allein, 

aud^  mu§  e§  ba3  übrige  begraben.  Sffian  e§  nun  in  ©a= 

laffi  fommt,  fo  fjat  e§  mieber  anbere  unb  mef)r  Sftofifien, 

unb  eben  alfo  ju  25ufe  unb  $aje,  Big  e3  Äönig  t)on  Sooango 

n)irb;/  (Stopper). 
©er  Äönig  üon  2lngot)  fann  nidjt  gefrönt  werben, 

menn  er  (ma§  aud)  bei  htn  $aina  ein  3}eto  einlegt)  irgenb 

einen  ©efect  am  Körper  Ijat,  einen  gebrochenen  ober  ge= 

feilten  3afm,  bie  9?arbe  einer  jugeljeitten  2£unbe,  bie  t)om 

©Kröpfen  getaffene  ̂ autrifce  u.  f.  m. 

?fuf  bem  Umjuge  be§  Königs  oon  2Ingotj  bilbet  Uin= 

fd)ifu  ben  legten  Pafe,  in  bem  er  oor  ber  Äronung  ju  oer= 
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weilen  f)at.  2£enn  ftd)  aber  bort  guf&ttig  eine  fliege  auf 

feinen  Körper  feist,  [o  wirb  er  balbigft  fterben,  unb  jeben^ 

faffS.  ift  ber  SSertfj  aller  vorhergegangenen  (Seremonien  null 

unb  nichtig,  unb  er  müjste  fie,  wie  alle  baran  gef  nüpften  33e~ 

ja^tungen  auf  §  5fteue  Beginnen,  wenn  fo,  nadj  ber  @nt~ 
taufdjung  eine§  falben  £eben§,  bie  2C6ftdjt  feftge^alten 

würbe,  bie  ̂ rone  $u  erlangen.  ©eroofjnüdj  f Reitern  bie 

(Janbibaten  fd^on  früher,  ba  bie  fcfjwierigen  Verbote,  bereu 

Sdxuü)  atfeS  Vorangegangene  nullificiren  würbe,  mit  ©tufe 

ju  ©tufe  gune^men  (unb  ebenfo  bie  Unfoften). 

@o  lange  ber  £l)ron  Äongo'S  feine§  §errfdEjer3  er= 

mangelt,  burfte  in  ber  %acf)barfcl)aft  ber  ©örfer  fein  Slrfer- 
bau  getrieben  werben,  unb  wäljrenb  biefer  lönigtofen  $eit 

§errfdjte  ba§  gauftredjt  unb  allgemeine  2ßitlfül)r,  bie  erft  iljre 

33eenbigung  fanb,  wenn  nadj  2Iu§fü^rung  be§  ©arf  opl)ag§  ba§ 

©egrafmtf  ftattfanb  unb  bann  eine  neue  Krönung  gefolgt  war. 

£)a§  (bei  Sßagener)  betriebene  ©rabmal  ber  S^eger^ 

Könige  (in  Äabinba)  ,,beftanb  au§  einem  ungeheuer  großen 

bretternen  £f)urm,  ber  mit  aller  3lrt  ̂ ierratfjen  behängt  war. 

Swings  an  bemfelben  waren  (Steptyanten^a^ne  befeftigt,  auf 

welken  fonberbare  3e^etI  °^er  £ieroglt)pf)en  gef^rieben 

fianben"  (1790). 

^n  t)erfd£)iebenen  Ortfdjaften  2lngot)'§,  wie  in  Sftut- 
djift,  2ftatamba,  Sftecono  (£umbe),  £fd)ütfafa ,  fowie  be^ 

fonber§  in  ber  eigentlichen  ̂ auptftabt  (Slngot)),  Befielt 

ber  von  SSater  auf  ©of)n  vererbte  ©e^eimbunb  ber  ©in= 

bungo  (©ungo  im  ©mg.)/  bie  nur  unter  umftanblidjen 

Zeremonien  einen  ßanbibaten  aufnehmen  unb   au^er   ben 
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5tegenbefd)roörungen  bem  Röntge  älmlid)  bienen,  töte  bem 

ber  $otof  bie  gegen  feine  eigenen  Untertanen  au§ge= 

fanbten  ©olbaten,  roobei  bie  Sßermummung  ben  ©d)recfen 

t)ermef)rt,  rote  er  aud)  htn  25oten  be§  $urraf)  =  nnb 

©emo=Orben§  oorl)ergel)L  ©ie  ©inbungo  fielen  unter  ben 

23efel)len  be§  ihioufuta^anga=2Ifabi,  eine§  Staatsbeamten, 

ber  fie  aud)  bei  gebotenen  (Gelegenheit  in  ben  SSalb,  in  bem 

iljre  ©jungen  abgehalten  roerben,  jufammenruft  unb  bort 

bie  grote§!en  SBlattergerodnber,  bie  jur  Vermittlung  bienen, 

ausfeilt,  ©obatb  inbe^  bie  ©inbungo  iljr  9%üft§eug  em= 

pfangen  Ijaben,  treiben  fie  ben  Äutmfuta=Äanga=2lfabi  mit 

©plagen  in  ba§  SDorf  jurücf,  als  ft)tnbolifd)e§  3eid(jen,  baf$ 

jefct  ba%  gemeine  @efe£  für  eine  3e^  lanS  fuSpenbirt  fei 

unb  ba§  SBatten  ber  bunfeln  23ef)m  beginne,  ̂ n  ifjrem 

pljantaftifdjen  2lufpu£  unb  burd)  ifjre  9fta§fen  (rote  bie 

Stluxzihxx)  untenntttdf),  burcfjjte^en  fie  ba§  SDorf,  roo  fie 

ba§  litten  ̂ affenbe  ftd)  aneignen  unb  befonberS  in  ber 

SRegen^eit  roenig  Söiberftanb  ju  fürdjten  fyabtn.  Um  Siegen 

auf  bie  @rbe  ̂ erabgujie^en,  bebienen  fie  fid)  be§  getifdjeS 

£ofoto=Umftffte,  unb  fie  nehmen  bie  (Zeremonien,  um  ftdj 

feiner  2ßttrotrlung  ju  oerfidfjern,  bei  9ftad)t  oor,  auf  einem 

in  ber  Sftitte  beä  ©orfeS  bafür  f)ergerid£)teten  Sßtafc.  SiefeS 

roirb  fo  lange  von  ben  meiften  23eroof)nern  oertaffen;  benn 

foltte  ̂ emanb  Ruften  ober  fonft  burdj  einen  Saut  bie  ©tille 

ber  Sftadjt  burdjbredjen,  fo  roürbe  er  oon  ben  in  fein  $avi% 

einftürmenben  ©inbungo  lebeubig  jertreten  roerben.  2öer 

©djutben  einzutreiben  roünfdjt,  roenbet  ftd)  an  ben  $ur>u= 

?uta=Äanga=2lfabt,  unb  biefer  fdjicft  bie  maSftrten  ©inbungo 
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ans,  bie,  menn  fie  !eine  23esal)tnng  erhalten,  §üf)ner, 

3tegen  ober  anbereS  $au8t)iel)  tobten,  reife  23ananen  ab= 

fdjneiben  ober  fiä)  fonftigeS  (Sigentljnm  beS  läffigen  @ä)utb= 

nerS  aneignen.  S5ic  £IjeilneI)mer  an  folgen  ©ppebittonen 

bleiben  raegen  ber  SScrfleibung  nnbe!annt,  nnb  toenn  bte 

©inbnngo  bei  iljrer  diMityv  ans  bem  SSalbe  mit  einem 

©efannten  guf ammentreff en ,  fjaben  fic  bie  eine  ober  anbere 

SCnSrebe  fertig ,  i^re  längere  2lbmefenl)eit  nnb  je^igeS  25or= 

^aben  in  nnfc^nlbiger  Sßeife  gu  erklären.  $n  ber  ̂ anptftabt 

2tngot)  merben  bie  inneren  Angelegenheiten  ber  ©inbnngo  von 

bem  £fä)ifinbongo  geleitet,  bem  ber  SRabobolo  als  ©teils 

Vertreter  bient  mit  bem  Jhimbofntn,  ©nenji,  £fdf)immantfcf)o, 

Sfcenbefele,  SenbeMe^nnfnmbi^bnln  als  ©eljülfen, 

$n  Wl&ono,  wo  bie  Sinbnngo  als  ©mpacaff eiroS  *)  ober 
©olbaten  beS  Königs  gelten ,  joHen  fie  ben  $etifd)en  Snnga, 

2}emba,  finfnnfn  23erel)rnng.  ©te  monftröfen  SKaSJen  fittb  ans 

leidstem  §olj  gefertigt  nnb  mit  nerfdjiebenen  garben  bemalt. 

SB  u  tt  f  L 

JBnnfi  gilt  als  bie  2ftntter  aller  f^ettfd^e  (9Äama  9ttam= 

ftffie),  nnb  ber  2$ater,  ber  bm  ©onner  nnb  23li£  in  feiner 

§anb  führte,  roofjnte  in  ©imbotjalanga  ober  Unjnmba=Un= 

fanga  (bei  Jfd^imboanba).  3nerft  f$uf  3am^'atnPunS° 

ben  dürften,   als   9tta=@ot)   ober  Äönig  t)on  Slngot),   nnb 

*)  $on  ber  3agb  auf  ben  (Sntyadjag  ober  Gilbert  SBüffcI  genannt, 
ober  toott  ben  au$  bem  gett  befjetfcen  gefertigten  ©gilben,  roie  (nad?  Sopcj) 
in  Soango. 
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bann  für  feine  \£mt  ben  getifdf)  SSunft,  ber,  fo  oft  ein  ge- 

honter Äönig  auf  bem  £f)rone  2lngot)'3  fi£t,  an  bem  ̂ alta^ 
Sftioba  genannten  Orte  au§  ber  @rbe  rebeh  Dftemanb 

barf  fid£)  biefem  geweiften  ©runbe  nähern,  unb  neben  bem 

OraMf)au§  finbet  ftdf)  unter  einem  2lmeifenl)aufen  baS 

©rab  eine§  ©otttofen,  ber  in  bie  Umzäunung  einzutreten 

magte  unb  ftradfs  oon  bem  getifd)  niebergemorfen  mürbe* 

$on  Äongo  tarn  ber  getifd)  23unfie  als  S5unjt  bi  Äatalta 

nadf)  Äatatta  (bei  5ßorto  ba  Sendet),  unb  bann  auf  bem 

gtufe  £onbo  nad)  (Stjimfinba,  mo  er  (im  ©ebiet  be§  9J?am- 

hut  t)on  TOoanba)  feinen  ©i&  im  Jpcmpt  be§  ©anga  2ftam- 
fütbcuSJiatunbo  auffd)l&gt. 

35er  getifd)  Ummemme  (bei  Sanana)  unb  ber  getifdf) 

Sufunfi  (in  Äabinba)  finb  ©öljne  SBunft'g.  Sie  2ftenfd)en 
waren  t)on  $amU  (©Ott)  anfangt  alte  meift  erfdjaffen;  at§ 

jebod)  eine  grau  au§  Neugier  bie  £l)ür  eine§  Raumes  öff= 
nete,  in  bem  munberbar  nieblicfje  ©acfjen  gemadjt  mürben, 

fiel  it)r  unb  ifjrem  oerfü^rten  Siebljaber  eine  £onne  bunlter 

garbe  über  ben  Äopf ,  moburc^  ibre  ganje  §aut  fdjmarj  ge= 

färbt  mürbe.  (Srfdjrecft  entflogen  fie  au§  ©mputo  (Portugal 

ober  ©uropa)  nad£)  bem  3a*re/  ™°  fettbem  ein  bämomfdf)er 

SKkifter  ober  meiner  SDamon  (als  23unfi)  ben  ©anga  begeiftert. 

2ll§  Umliffie^inft  ober  £>err  ber  @rbe  liefe  33unfi  (in 

5Dioanba)  eine  grau  eine  grofee  3af)l  t)0n  Äinbern  ge= 
baren,  bie  als>  ̂ rinjen  in  bie  oerfdjiebenen  Steile  ber  SSelt 

auSgefanbt  mürben,  um  über  Äongo,  Stngot),  Äalongo  unb 

Soango  $u  ̂errfdjen,  unter  bem  Verbote,  fein  ©djmeine- 

fleifd)  ju   effen.    ̂ ommt  eine  grau  au§  £fdjimftnba   (bei 
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Sftocmba)  nad)  Soango,  unb  üer^etrattyet  fie  fiel)  bort,  fo  be= 

fifeen  il)re  Ätnber  prinjltd^cn  Dtatg.  $n  fd)tt)ierigen  fragen 

toenben  fiel)  bic  dürften,  5ur  ©ntfdjeibung  berfelben,  an  ba§ 

Orafel  beg  SBunfi,  aber  nur  burdf)  %tt  35otfd^after,  benn 

ein  ̂ ring,  ̂ er  H$  perföntidE)  im  ̂ eiligen  23egirf  einfinben 

foltte,  muß  fterben. 

$n  (Sfji^iambi  (bei  ßoangele)  ftnbet  fidj  (unter  einem 

^atmbaum,  ber  gmifcljen  groei  Söalbftrecfen  fteljt)  ber  burd) 

eine  §olgfigur  reprafentirte  ̂ etifd)  TOambi,  ber,  toenn  bem 

Sanbe  etmag  mangeln  follte,  fiel)  ju  feinem  95ruber,  bem 

fyetifd^  23unfi  (bei  Sttoanba)  begiebt,  unb  mäljrenb  ber  3ett 

ber  Slbmefenljeit  ift  ber  Sßalm&aum  gefeljloffen,  um  ftdf)  erft 

bei  feiner  3lMh§x  raieber  ju  öffnen.  @o  fdjafft  ber  9fto= 

fiffo4=9liambi  Jpanbcl  unb  ©df)iffal)rt ,  unb  bie  J?anfleute 

erbitten  oon  tljm,  ober  von  htm  ©anga  Sfttambi  (!£fdjituü 

(Slji^iamba)  bie  Sln'funft  europdifdjer  Äauffaljrteifdjiffe, 
menn  bie  SBei^en  ausbleiben.  Ser  Umfreig  oon  SWamM'ä 

Tempel  ift  ein  frieblidf)  geheiligter,  unb  fjarmtog  'fdjlaft  bort 
ber  ßeoparb  neben  bem  2J£enfeI)en. 

3jie  Segenbe  ergabt  ̂ olgenbeg:  2113  bie  Söeißen  oon 

ber  Äüfte  fortblieben,  begann  ber  ̂ eilige  ̂ almbaum  (bei 

(Sljifungela)  feine  2tefte  gu  fef)tiej3en,  unb  bitter  SXicBct  ber 

Sagimbe  füllte  Fimmel  unb  @rbe  ein.  2lm  §uBe  ̂ er 

^alme  ftanb  ba§  23ilb  be§  SDdmon  Jhjambi,  unb  biefer, 

burdj  bie  Sanbegtraner  be!ümmert,  bracl)  auf,  um  fiel)  naef) 

(gmputo  ju  begeben.  Sangfam  jogen  bie  Jage  oorüber, 

fernerer  unb  trüber  Ijjing  ber  ©ebleier  grauer  SSollen  Ijerab, 

bi§,  at8  längere  3eit  vergangen,  üeine  Söget,  33enbe-23enbe 
Saft  tan,   Eb.,    2)te  beutjd&e  (Sjcpebüion.    I.  15 
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genannt,  in  ber  ßuft  f)in=  nnb  1)  erfd)  offen ,  ba  fie  aus  bem 

2Serfc^tu§  beS  5ßalmbaum3  entnommen  maren,  ber  ftd^  äff* 

mäklig  lieber  ju  öffnen  anfing,  benn  Sfttatrffii'S  D^üdfe^r 
nat)te  I)eran,  ©ann  plofclid),  als  biefer  auf  §  %eue  bie  fififtc 

betrat,  bann,  mit  einem  ©djlage,  mar  ber  9?ebet  ber  (Sa= 

jimbe  verflogen,  bie  ©onne  tackte  im  üoUften  ©lanjc  Ijerab, 

bie  ßuft  mar  mit  luftigen  33ögeln  gefüllt,  ber  ̂ atmbaum 

meit  geöffnet,  unb  auf  bem  Hauen  SfteereSfpieget  tauften  auS 

ber  gerne  bie  meinen  Segel  ber  retc^  betabenen  ©djiffe  t)ert)or* 

©er  Sftofifie  ÄiMoo  in  ßinga  (bem  £>afen  ßoango'S), 
ber  bie  lobten  5ftad)t3  auS  ben  ©reibern  auffielen  lajjt  unb 

jur  Arbeit  anhält,  (erjaljlt  ©apper)  ,,fott  aud)  @orge  tragen, 

t)or  bie  grofie  @ee,  bafc  fie  ntdjt  alju  uugeftüljm  fet),  unb 

ba§  fie  triel  §ifdje  gebe,  unb  ba§  triele  ©djiffe  mit  $auf^ 

magren  ankommen".  2113  er  burd)  portugiefifdje  ©Ziffer,  bie 
iljn  geftol)len,  in  ben  Jempel  jurücfgebracfjt,  entftanb  baS  (vom 

©anga  auSgeftreute)  @erüd)t,  baft  Äifofoo  in  Portugal  ge= 

gemefen,  unb  ein  ©äjiff  mit  Äaufnxxarett  getjolt  ©er  3fto= 

fiffo  3?emot)e  (bei  Soarie)  galt  als  331uiSfreunb  beS  Äifofoo. 

$n  mannen  ber  religiöfen  ̂ nftituttonen  unter  itn 

$üften=%egern  finben  fid)  nermorrene  Sftemimfcengen  an  ba§ 

burd)  frühere  TOffionen*)  verbreitete  Gf)rtftentf)um  unb 
eine  mifperftänblidje^ac^mung  ber  in  biefen  als  SRpftcrien 

untJerftanbenen  Zeremonien. 

*)  2luf  fetner  erfien  föeife  (auf  (5inlabung  be§  &citU]8)  kmerfte  pernio 
SDiaj  (in  Hncota)  que  miutos  annos  estiveraö  alli  Sacerdotes,  pois 

vio,  entre  os  Negros,  Missaes,  Pedras  d'Ara,  e  alguns  ornamentos 
de  feitios  antiquiesimos  (1560). 
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£)urd)  ben  £afongo=  ober  Gf)itoango=#tuJ3,  ber  ftdj  an 

ber  (Sonfluenj  (beä  23ufo  @oba§)  au§  bem  ftrubetnben  Soango 

5hn)§  (2ut§)  unb  Suculta  jufammenfe^t,  oon  fioango  (6^i- 

loangoj  getrennt,  erftrecft  ftdj  Äalongo  oberhalb  be§  ̂ önig- 
reid)§  2Ingop  bi§  jnm  JBaire,  ̂   unter  ̂ er  §errfcf)aft  be§ 

jfihugS  TOant'^ßotlo  in  Äafongo  ber  gürft  9ftanfati=£anfo 
(Sftafalt  unb  ©alt)  in  ber  Sßromn.j  Saftla  (mit  $orto  ba 

£enf)a  ober  £fd)imtfc!)atfcf)i  üftutfdjetta)  eingebt  umrbe.  2)a§ 

£)orf  Sf^inca^a  (@f)infafacca)  an  bem  Äatema-^tuf}  (SWo 
bo§  ̂ acareiä  ober  SJiacalmo),  ber  Äafongo  oon  ber  bereits 

ju  2)?at)ombe  gerechneten  Umgegenb  t)on  23omma  Reibet, 

ga^lt  Tribut  an  Äafongo.  21m  ̂ uffe  ®on§o  rotrb  bie  ju 

JMongo  gehörige  fianbfdjaft  ©erra  ober  ©arri  genannt. 

,,2)a§  Äönigreid)  ßa!ongo  tauft  fefjr  toctt  lanbeinmartS  ein 

unb  um  ba§  Äönigreid)  @oi  ̂ erum"  (S)apper).  2Son  htn 
gürften  in  6f)ioongi  ($orto  ba  Sendet)  ift  3ttaä)eHa  3%epra=: 

jentant  für  TOanfaria  unb  Sftalatatta,  fotoie  ©Ijimbaft)i  für 

©anga  2Sunfi  unb  TOangonjo.  £)a§  ©orf  TOambäre  (hei 

5)3orto  ba  Sen^a)  Ijangt  oon  Sftafatalta  (ÄataHa1§)  ab.  ©er 
2Jiambuf  ̂ mpuati  (als  ©anga  be§   Äönigä  oon  Äafongo) 
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Ijat  fein  ©orf  sraifdjen  Äatjo  unb  @ooa§*  2In  ber  ©renje 

ber  @onas>  nrirb  in  Umbuf  (bei  (St)iume)  non  bem  2ftambuf 

^afongo13  ber  3off  *wn  ̂   einge^enben  ©ütern  erhoben. 
^n  einem  UmfreiS  von  circa  7  fiegua§,  t)on  TOalembo 

bi§  $nff)ono,  finben  ftdj  ungefähr  40  Ortfdjaften,  non  benen 

Utenba  (bie  größte)  einige  ̂ nnbert  Sßerfonen,  ©on^o  (bie 

Iteinfte)  etoa  30  SJSerfoncn  enthalten  foUte, 

SDie  Semofjner  Äafongo%  bie  Safafongo,  werben  Cma= 

congo  genannt,  nnb  ber  Äönig  nid)t  30^a=Äa!ongor  jonbern 

2fta=Äongo,  rote  e§  and)  in  alten  SMfferenjen  mit  (Songo 

(bem  großen  in  23ergleiä)  $u  ̂ afongo*),  al8  bem  flehten) 
fjerüortritt  nnb  in  ber  Sejei^nnng  be§  ̂ önig§  t)on  $ongo, 

al§  @ne=Jlongo  (ret)  bo  (Songo)*  S)ie  ̂ rotrinj  23afati  ift 

burd)  eine  TOifdjraffe  oon  Äalongo  nnb  9Kufforongl)o  betoofjnt 

2Il3$afongo  nod)  nnter  ber  Oberf)errfd)aft  Äongo'S  ftanb, 
nmrbe  bie  £fd)ingonga=@locfe  nnb  bie  Trommel  SßunMu 

non  bem  Könige  Äongo1§  bem  Könige  oon  Äafongo  gefdjenft, 
nnb  fie  finben  fidj  nod)  in  Aar),  neben  fünf  Aula  ober 

^oljtamburinen. 

©er  leiste  ber  gefrönten  Könige  (TOafongo  SSJlufyuu 

gina),  obvoofji  lange  geftorben  unb  oermobert,  l)errfd)t  nod) 

in  Äalongo  burd)  bie  #etifdje  *n  *>er  ̂ auptftabt  (Wodjegele 

ober  £fd)enbal)  Sftafengate  ober  Umtfdjenjele ,    mäljrenb  bie 

*)  Mahunga  (between  Cassange  and  Hocanga)  is  sometimes 
called  Cacongo,  a  Compound  epithet  expressive  of  a  little  Kingdom 

(SBetrbid?).  9J2afyuna,o3  roofmen  im  Snnorn  &on  Out  loa.  33oi  San- 

necattim  trtrb  ba8  bmnenlä'nbifdK  $afona,o  aU  Üietd;  ber  SDtafymta.0  re* 
widmet,  bie  im  l'anDe  Des  £embo^acuttii^a[)enba  mit  Angola  m^ 
fammengrengten. 
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Nägel  unb  §aare  feines  Nachfolgers  ((Saptto  $ftani=$ollo) 

in  bem  benachbarten  Ämjo  aufbewahrt  raerben.  2118  2Sice= 

fönig  regiert  für  9Kani=^olto  ber  2ftambuf  Wtanulßoüo  in 

Umbuf  (bei  (Sfjimfume),  neben  5ftani=fume  Xime  (@of)n  9Jiani= 

^oKo1§)  nnb  Gapito  SNanuSTatu  (Neffen  2Ram  =  ̂otto'3), 
grorfd^en  roeldjen  ber  größere  Jljett  be§  Neiä)e§  geseilt  tft 

(aufter  bem  faft  unabhängigen  23afali).  TOanUJatu  (in 

Jfdjanbofinfa)  mürbe  ber  natürliche  @rbe  feines  Of)eim§ 

gemefen  fein,  menn  er  ftd)  ntdjt  burd)  früheren  £obtfd)lag 

jum  fragen  ber  Ärone  unfähig  gemalt,  fo  baf$  ber  fter- 
benbe  Äönig,  in  ©egenmart  be§  £ofe§,  feinem  @ol)ne  Xime 

(unb  beffen  33ruber  Jalujali)  bte  3e^en  ̂ er  SSürbe  ein= 

fjanbigte.  @8  werben  biefem  Könige  300  grauen  3ugefdf)rie= 

ben,  unb  von  iljnen  muffen  50,  mie  e§  Reifst,  jebe  Nadfjt  in 

ber  Jobtenfammer  neben  bem  bte  Nagel  unb  bte  §aare  ent= 

f)attenben  Sargfaften  fdjlafen,  unb  benfetben  täglicf)  mit 

Speife  unb  33ranntn)ein ,  ber  barüber  auSgegoffen  toirb, 

verfemen,  33ei  ber  Krönung  eine§  Äönig§  t)on  Äalong.o 

muft  eine  burd)  ifjn  felbft  non  $ugenb  aufeqogene  ©cEjmefter, 

an  einem  für  fie  vorbereiteten  Ort,  fte^enb  bte  Jage  unb 

Näd)te  verbringen ,  bort  effenb  unb  fdjlafenb ,  unb  fie ,  bte 

ftet§  Jungfrau  ju  bleiben  f)at,  mirb  für  bte  3eit  at§  @f)ren= 

fetifd)  be§  Neicf)e§  betrautet,  £)er  nornetjmfte  ftetifd)  fittbet 

fidfj  unter  $imma=@anga  in  Sf)infafa  unb  toirb  von  bort 

für  bie  Äönig§!rönung  feierlid)  herbeigeholt.  Sobalb  bem 

9Nani  oon  S£)itombe  „bie  Seele  ausgefahren,  fo  fommt  ba§ 

23olf  ̂ auffenmei§  gerbet)  getauffen  unb  reiffet  oon  bem 

Körper  alte  §aare   au§  bem  Raupte,    au§    bem  23art  unb 
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bem  ganzen  Seif)  l)erau§,  btc  S^dgel  Don  betten  Rauben  unb 

puffen,  unb  bte  Sfifyni  au3  betn  Sftunbe,  unb  toenn  fie  üjn 

alfo  fein  jubereitet  fjaben,  fo  Begraben  fie  ü)n  atäbann  erft", 
roctl  fonft  fein  9%egen  fallen  mürbe  (f.  3ud)eflt .  Um  ben 

25au  be§  ©Riffel  ̂ aglfar  mdjt  ju  befdjleunigen ,  mußten 

in  ©canbinaoien  bte  -Waget  befdjnitten  werben,  töte  e§  audfj 

ber  2Sotf§glaube  im  alten  23 ernten  verlangte.  ̂ ßinto§  bemerft, 

bajs  bei  ben  2fturunba1§  (bte  ifjren  2ljimo§  ober  2tbgefd£)ie= 
benen  ©peifeopfer  bringen)  bte  Wiener  an  einem  föniglid)en 

23egrabni^ort  (SÄoffafa  ober  ̂ a^amo)  meiertet  35orred)te 

genießen. 

Sie  früheren  9ttenfdjenopfer  bei  fömglidjer  Seftattung 

f offen ,  ber  (SrgcUjlung  eine§  Augenzeugen  nad),  uodj  1870 

in  $utita  geübt  fein,  al§  (Jaffango  au§  ber  fönigtidjen  ̂ a= 

milie  bort  ftarb.  Sie  £>üupter  ber  getobteten  eflaoen  raur= 

ben  um  feine  Seidfje  aufgefteeft,  unb  für  brei  Monate  fürd)= 

teten  fiel)  bte  Sanbleute  ber  9£ad)barfd)aft  ifjr  §au§  ju  oer= 

laffen,  um  nid)t  t)on  bem  umgefjenbett  Jyettfdj  gelobtet  _  ju 
werben* 

2lu§  ©uinea  fdjreibt  93o8mann  (1700): 

,,£>te  2lrt  unb  Söetfe,  um  i^re  ©öisen  ober  Jobten  ju 

fragen,  ift  unterfd)ieblid)  unb  mU  idj  nur  ein  (Stempel 

baoon  anführen.  @3  nehmen  einige  SRenfdjen  im  2?eifet)tt 

be§  ©etftttdjen  ben  lobten  auf  bte  2Idf)fet  fragenbe:  ob  er 

ntdjt  tum  biefem  ober  jenem  3ufatf  geftorben  ?  tft%  bafc  fie 

bie  Urfacf)  treffen ,  muffen  biefe  Seilte  idj  meif$  nidjt  burd) 

roa§  Ijetmlidje  ßtft  ober  (Srfinbung  mit  be§  Verdorbenen 

«£>aupt   eine  Neigung   madjen  gegen   ben   J-ragenben,    jum 
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3etd)en  einer  gleichgültigen  münblidjen  33ejai)ung,  fonften 

aber  fitetBen  fte  unbeweglich  ©eljet  mein  §err,  ob  biefeS 

ju  glauben  ftefje,  id)  fürest  if)r  roerbet  fo  wenig  als  td) 

iarauf  geben  [ift  aber  t)on  ©grien  bis  25irma  befannt]. 

^nmittelft  l)aben  fte  fobalb  nic^t  gefefjen,  ba£  ber 

Traufe  feinen  ©eift  aufgegeben  ober  fte  fangen  alfofort  an 

gu  fjeuten,  ju  lernten,  unb  mit  oollem  §alfe  ju  fdjregen, 

ba£  baS  ganl^e  ©orf  erfäjaüet,  ift  Ijinbet)  atfofort  su  fdfjliefjen, 

eS  muffe  $emanb  geftorben  fetjn,  olme  ba£  ju  eben  ber  $tit 

ltnterfdjieblidje  junge  Seute  oon  33e!anb=  ober  {yreunbfdjafft 

beS  abgelebten  ü)r  @emel)r  abfdjieffen,  um  jum  3e^e^  ̂ rer 

legten  ©c£)ulbtgf  eit ,  bem  lobten  einen  @f)ren  =  ©ienft  gu 

erweifen, 

•  ©afern  ber  SSerftorbene  tin  (Seemann  gemefen,  jer= 

fragen  unb  ̂ erraffen  bie  ©eiber  iljre  Äßpfc  oljne  Sluffpren, 

befdjmieren  ben  Seib  mit  meiffer  @rbe,  nicfjtS  anf)abenber, 

als  einen  abgenüisten  Vßaan,  tauffen  burd)  alle  ©trafen, 

nidjt  anberS  als  mären  fie  almatjl  unfinnig,  inbem  fte 

regten  Jeufelinnen  ober  pßif^en  gatrien  mit  i£)ren  loj3= 

gebunbenen  paaren  älmlidj  ftnb,  unb  mit  entfe|tid)em  ©e= 

fäjret)  ben  Sfta^men  beS  2}erftorbenen  gufamt  fein  Ijerrlidfj 

Derridjtetäx  Saaten  anSruffen,  metdjeS  bann  einige  Sage 

nadj  einanber  mähret,  fo  lange  bis  ber  £obte  begraben  ift. 

2Sirb  aud)  irgenb  ein  oornef)mer  Wann  in  ber  ©d)lad)t 

erhoffen,  fo  ba£  feine  ̂ reunbe  unb  WitgefeUen  ben  Seidj= 

nam  nidjt  bei  Seite  bringen,  ober  f eibigen  nad)  ©ebüfjr 

feines  ©tanbeS  im  2}atertanbe  nidjt  begraben  Jönnen,  meil 

ier  Ärieg  nod)  bauret  unb  gleidjraof)!  baS  fieidjenbegängniB 
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in  feinem  ctnbern  Sanbe  gefeiten  mu£,  fo  muffen  feine 

nadjgelaffnen  $rauen§  bie  gan|e  jgeit  üBer  in  Jraner^ 

Kleibern  mit  gefd£)ornem  §aupt  erfd^einen*  Waä)  25erlauff 

einiger  3eit,  Bi§meilen  10 — 12  $al)ren,  tt)irb  bie  Seerbigung 
etne§  folgen  $ftanne§  Bei  (Gelegenheit  mit  ber  größten  ̂ rad^t 

gehalten,  nicfjt  anber§  at§  märe  er  fürjtlidj  t)erfdf)ieben,  ba 

benn  nad)  93ollenbung  beffen,  bie  grauen§  ftdE)  reinigen,  tfjren 

£rauer=§aBit  nrieber  aBiegen  nnb  fid£)  gleid^  anbern  Heiben. 
SSäljrenbber  3eit,  ba£  anf  jejjt  Befagte  2trt  bie  $rauen§ 

aufferljalB  §aufe§  ftd)  anlegen,  fi^en  bie  nadjften  greunbe 

Bei  bem  tobten  Äörper  mit  ungemein  Sermen  benfelBigen 

txmfdjenbe,  reinigenbe  nnb  jnr  Seerbigung  Beqnem  madfjenbe, 

ba  hingegen  bie  anbern  $reunbe  oon  allen  Seite  fjerju  lanffen, 

nm  biefe  Zeremonien  mit  B'et)  gu  mofjnen,  inbem  e§  üBel 
foüte  aufgenommen  raerben,  bafern  jemanb  auffenBlieBe, 

o!)ngead)tet  er  megen  feiner  2IBmefenl)eit  julänglid^e  @nt= 

fd^ulbigung  t)orn)enben  fonnte. 

yiiä)t  raeniger  erfdjeinen  aud)  anbere  ©efreunbete  von 

auswärtigen  £)örffern,  nm  ba§  ©efdjret)  foniel  ftärfer  unb 

bie  5fteil)e  fotriel  anfefmlidfjer  ju  machen,  Bringen  and;  ein 

jeber  unter  ifjnen  ein  ©efd&enf  non  ©elb,  iBranbmein,  eine 

fdjönen  Äleib  ober  £udj  ober  bergleid)en  etma§,  mit  9Sor= 

geBen,  baft  fold£)es>  2llte§  jur  23eerbigung  be§  ̂ örperg  ge= 

reidjet  mürbe,  ba  benn  berjenige,  ber  ftdf)  am  Beften  ah= 

greiffet,  ben  größten  dtufjm  unb  (Sfyre  baoon  traget. 

$n  bem  ©terBeljaufe  gieBet  man  allen  £eid^23egleitern 

tapfer  ju  trinfen,  be§  Borgens?  ffiranbmetn  unb  be§  5Rad^= 

mittag^  ̂ atmmein ,   fo  ba£  ein  2ftof)ren=23egräBniJ3 ,    raenn 
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ber  9Serftor6ene  bemittelt  gemefen,  ungemein  Dtet  @etb 

foftet  ©er  Körper  ratrb  f)errlic()  nnb  pradjtig  angetan, 

in  eine  Stobtenltfte  geleget  unb  nadf)gel)enb§  begraben,  nebft 

Jpinjut^uung  unterfdfjieblicljer  ÄoftltdjJettett,  bamit  berfelbige 

im  anbern  Seben  fidjj  foldEjer  bebienen  fönne,  meiftentl)eil§ 

in  fd^öner  Äletbung,  ©olb^etidfjen,  einen  !oftbaren  (Soralt, 

bat)on  td)  öffterS  erinnert  f)abe  au§  (£onte  be  £erra  unb 

anbern  Singen  mefjr  befteljenb,  meldte  bem  23erftorbenen  ju 

Sftufc  fommen  lönnen. 

$ebod)  merben  biefe  Ijerrlidjen  93 efdjen (Jungen  fotriet- 

me!)r  unb  weniger  gegeben,  je  reifere  ©rben  ber  23erftor- 
bene  nachäffet,  fo  einige  (Srfenntlicpett  fdjulbig  fepenb. 

yia§  9?oHenbung  2ltle§  beffen,  roeun  bie  2lnt)ermanbten  unb 

©efreunbe  fid£)  mit  einanber  hierüber  Bereiniget,  nrirb  ber 

£obte  begraben,  e§  mag  bann  jroet)  ober  bret)  $aljr  nad) 

beffen  Slbteben  fegn.  25or  bem  Körper  gefjen  ober  lauffen 

trielmeljr  einige  junge  ©qlbaten,  langft  ben  SBeg  o^nauff^ 

prlidE)  fd)iej3enbe,  bis  berfelbe  eingefenlet  ift.  2ln  btn 

©eitert  finbct  fidj  eine  unbefdjreiblidfje  TOenge  23otfe§,  fomol 

9ftann§=  als  2öeib§leute,  ingleidEjen  aud)  Äinber  burd)  ein- 
anber,  ber  eine  Jpauffe  roetnet  unb  fd^retjet  gar  gelinbe, 

ber  anbre  au§  ooltem  §alfe,  ber  brüte  lachet  unb  rebet  fo 

ftarl,  baf$  man  fagen  folte  e§  lönnte  lein  9Kenfcf)  fterben, 

bet)  beffen  £obe  fie  aud)  ben  geringften  Schein  einiger 

93etrübnij3  !önnten  fpüren  laffen. 

©obalb  nun  ber  Äorper  in  ber  @rbe,  gefjet  einjeber 

Surücf,  unb  jmar  bie  meiften  nad)  bem  ©terbljaug,  um  fiel) 

ju   erluftigen,    unb  toeiblid)    Ijerum   ju  trinfen,    raomit  fie 
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einige  Sage  nad)  eincmber  aushalten,  fo  baft  ein  fotdjeä 

Seidfjbegangnift  einer  ̂ o^jeit  ober  fotift  angeftettter  Saftig* 

feit  trielmefjr  aljntidS)  ift. 

©er  Jlönig  ober  Oberhaupt  ber  2ftof)ren  ober  fonft 

eine  anbre  t)ornel)me,  unb  Bet)  iljnen  3eit  fiebenS  t)o<fj  an= 

geje^ene  *ßerfon  Bleibet  offtmalg  ein  ganzes  $al)r  ̂ ber  ber 
@rbe  nnbegraben  fielen,  ba  benn  ber  Körper,  bamit  er  nid£)t 

anfange  ju  faulen  unb  ju  ftinlen  auf  einen  über  gelinbe§ 

£ol)tenfeuer  gefteHeten  pl^ernen  SÄoffc  geleget,  attmdijlig 

auStrocfnen  muj3*  Rubere  hingegen,  begraben  ifjn  f)eimtid(j 

in  beut  §aufe,  unb  machen  e§  itn  Seuten  roetjs,  baf$  er  auf 

jefct  befagte  2trt  aufbehalten  merbe,  bi§  ju  beffen  gebüljrenb 

prädfjtigem  Segräbni^  211§bann  toenn  Ijieju  ber  Jag  an* 

gefe^et,  läffet  man  fotdjeS  öffentlich  in  allen  feinen  Sänbern 

abfünbigen,  biSmeilen  anä)  in  fremben,  ba  bann  ein  ent= 

fe^tidjer  Butauff  X)0n  2ftenfd)en  begierig  ift,  bie  Seiten- 

ceremonien  mit  anjufe^en  unb  gemif;  aud)  ber  sD?ül)e  roeljrt 
ift,  meit  fte  nemlid)  atlefamet  in  fetjr  föftlidfjer  unb  präd)= 

tiger  Äleibung  erfcfjeinen,  fo  bafc  an  biefem  einigen  Sage 

mef)r  3teid)tf)um  unb  ̂ ßradf)t  $u  feljen,  als  nidjt  in  oielen 

$af)ren  bet)  anbern  (Gelegenheiten  gefpüret  wirb. 

s2)can  tobtet  audf)  bet)  folgen  Seidfjenbegängniffen  unter* 
fd)ieblid)e  ©flaoen  be§  35erftorbenen  unb  opffert  il)m  bie* 

felbigen  auf." 
$n  KumtfdEjenjo  ober  £fdE)ingete,  ber  alten  ̂ auptftabt 

Äafongo'S  (bie  fpäter  nää)  Äapo  oerlegt  mürbe),  fiuben  fidf) 
bie  ©räber  ber  Könige  oon  Äalongo,  über  meldte,  jur  Un= 

Jennttidjmadjung   ber  Stelle,    ber  23ufdf)  abgebrannt  marb. 
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@o  lange  natf)  bem  2lbleben  eine§  Königs  ber  neue  nod) 

mdjt  gefrönt  ift,  u>o§nt  in  bem  Jpaufe,  mo  bie  ftettfdje  ber 

fömgltd^en  gamilie  oereinigt  aitfberua^rt  werben,  ein  Knabe, 

ber  allein  §u  ben  ̂ eiligen  Achimen  erlaubten  Zutritt  fjat 

©eine  Jput  unb  Pflege  ift  fünf  SJHniftern  übertragen,  bem 

Sftanbomma  (9D?abomma),  2K'S3unbu,  2Koffo,  ̂ »uabanfa 
unb  (Suataquanba.  2Benn  er  jum  2llter  ber  ̂ übertat  ge= 

langt,  nrirb  er  burd)  einen  anbern  Unmünbigen  erfeist,  unb 

foHte  er  fiel)  maljrenb  ber  35auer  feiner  D^epräfentirung  ju 

gefd)led)tlicijen*)  2tu§fd)it)eifungen  mit  einem  2ftäbä)en  oer^ 

führen  laffen,  nrirb  er  getöbtet  ober  t>erjagt.  2Son  allen  ©in- 
nahmen  nrirb  tljm  burd)  ben  Regenten  beS  9%etc^e§  (jefct  2ftant= 

fume  Xime)  ber  föniglidje  2lntf)eil  abgeliefert  $n  2lngot)  fielen 

bem  unmünbigen  Umtelelo  fumo  (@nlel  einer  ̂ rinjeffin),  ber 

am  ©arfopljag  be§  nodj  unbegrabenen  Königs  bie  %\§m~ 

gongo  unb  anbere  äßürbegeidfjen  beraaljrt,  ber  9Äangot)e= 

2lngot)  unb  2ftangooe=23omma  als  9JKnifter  jur  ©eite* 

Wtxt  Stiäfo  urirb  in  ben  Küftenftaaten  bie  ©omctne  beS 

Kronprinzen  bejeidjnet,  ber  ben  königlichen  Jpof  tatest  be= 

fudjen  barf,  rate  berfelbe  aucl)  bei  ben  Kimbunba  ein  3U~ 
fammentreffen  mit  bem  König  oermeiben  muf^ 

2IIS  erfter  König  Kafongo'S  Ijerrfcljte  2fta=Kafongo 
Sftafonljo  UmfoDi,  auf  iljn  folgte  SKa^Kongo  ?Kunipuita, 

bann  Wa^Kongo  Sftaforaa,    bann  2fta-Kongo  SRaniengo* 

*)  2)ie  SJcifftonäre  fa6en  in  bem  2)orfe  £ubu  (im  Äöntgretc^  ?oan;]o) 
einen  Knaben  unb  ein  äftäbeben,  benen  ba§  §eiratfyen  »erboten  xvav,  nnb 

bie  bei  «Strafe  be§  £obe§  ü)r  ganzes  2eben  burd?  eine  utwerlefcte  $eufd?= 
$ett  beobachten  mußten  (XVIII.  3ct^.)- 
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@ine  anbete  Sftei^e  tmrb  auf  23unfi  jurücfgefüfyrt,  bem  man 

9ftatfd)mba  als  Vorgänger  gießt,  biefem  Sunga,  biefem 

33rungu,  unb  bann  auf  Sftifololo,  als  erfter  Äonig  in  Äa* 

!ongo,  gelangt. 

$n  ben  früheren  2BedjfenJe$ie§ungen  ber  Äüftenreidje 

galt  ber  fionig  oon  Soango  für  pljer  fteljenb,  als  bie 

Könige  t)on  Äalongo  unb  2lngot).  ©er  ̂ önig  t)on  Soango 

l)etfjt  D^unni  (©atte),  ber  Äönig  non  Äafougo  ©attin  QUlos 

faffi)  unb  ber  $önig  oon  ©ot)  urirb  ̂ tomma  (^auberpriefter) 

genannt,  meil  mit  ber  Krönung  beiber  Könige  (non  Soango 

unb  ßafongo)  beauftragt.  (Seit  eine  ̂ rinjeffin  Soango'§ 

fidj)  mit  bem  Äöntg  Äctfottgo'S  üermcüjfte,  behaupten  bie 

^ringen  Äafongo'§  ein  2tnred)t  auf  bie  Ärone  Soango^  ju 
befi^en. 

yiaä)  ben  alten  Sanbe§gefe£en  §at  fid)  ber  Äönig  non 

Soango  mit  einer  ̂ rinjeffin  oon  Äalongo  $u  oerma^ten, 

unb  menn  eine  fotd^e  fe^lt,  mag  in  Äatatta  (im  Jempel^ 

bejirfe  be§  Sftmft)  eine  ©Katrin  oon  ber  ©renge  Äongo'3 
gelauft  unb  jur  @ee  nad)  Soango  gebraut  werben,  mo  fie 

bann,  obtooljt  au§  Watjumbe  ftammenb,  htm  föönig  ange= 

^eirat^et  nrirb.  ©er  Äönig  von  Äafongo  barf  um  feine 

@ema£)tm  nidjt  in  Soango  freien,  fonbern  in  Stngop,  unter 

btn  @ot>a§  ober  anberen  ©renjftaaten  Sttapumfie'S* 
Um  einem  ©efeij  (Sarimbo)  yiadjbxuä  ju  geben,  ner= 

einigen  fid)  bie  dürften  Äafongo'S  ju  einer  D^atpoerfamms 
lung  (Siemba  ober  (Sabate)  unb  tobten  einen  SSerbrcd^er, 

jum  abfdfjrecfenben  33eifpiel  für  ben,  ber  eine  Uebertretung 

be§  ©efet^e§  beabfidjtige.    @o   gefdjaf)  eS  1868  auf  ©efeljl 



SofabeL  239 

3Jicmufume  £ime%  al8  ber  gtufj  unb  ber  Raubet  auf  bem= 

felben,  nadf)  flattge^aßten  Dtobmorbeu,  fidler  gefteHt  werben 

foKte.  Sie  Sörfer  SWatjumfie'S  unterbrechen  oft  bie  in 
ifjrem  £errain  gelegenen  glu^oerjmeigungen  burdf)  ®|i!era 

(mit  SSaumoerljacfen),  unb  bann  nrirb  bei  unterbrochener 

©d£)iffal)rt  auf  bem  (££)iloango=glu£;  ber  Raubet  temporär 
auf  Sanbmegen  nadf)  $utita  (mol)in  bann  ©araoanen  von 

40 — 50  ̂ 3erfonen  au§  9Jiagumbe  lommen  mögen)  ober  Äa= 

binba  abgelenkt,  bi§  ein  Sßatat>er  bie  ©acl)e  mieber  tn'S 
@lei§  bringt* 

©em  Wacongo,  al8  Äönig  von  Äafmtgo  (in  SOfefta* 

fongo  ober  Äafcmgo  ocullo),  fte^t  junadjft  ber  (Sapito  unb 

aU  beffen  ©teilt) ertreter  ber  Wambuf  Äafongo,  bann  folgen 

bie  §ofbeamten  ber$umo=fi  ober  ©belleute:  SKatenba,  Wla? 

muba,  Warilla,  Sftancunia,  Wanimbanga ,  2ftancafe,  unb 

unter  ber  ©eiftlicpeit :  ber  ©anga  gimo,  ©anga  Sßetta, 

©anga  Sftafula,  ©anga  Qm^t,  ©anga  ©amba,  ©anga 

Sfyemba. 

©a§  2lmt  be§  Sftafufa  (bem  #umo=2lncet)a  im  Sanb 

be§  ©ajembe  entfpredfjenb)  fam  erft  in  ber  3eit  be§  euro= 

pdifcfjen  §anbet§  auf,  bie  Xitel  ber  übrigen  ©ro^en  ba= 

gegen,  bie  ber  -fedjä  ̂ umo-fi,  flammen  t)on  btn  ©Hauen 
eine§  früheren  Äönig§,  ber  nac^  SÄeorganifirung  be§  8anbe§ 

baffelbe  unter  jene  oertljeilte  unb  bie  eingelegten  gürften 

nadE)  ben  i^nen  angemiefenen  Drtfdfjaften  benannte» 

2ln  btn  3otIptä£en  lang§  ber  ©rertje  sD?at)umbe'§ 
(^cmtfdjenje,  sJJiafd)ingi,  Äuimba,  2ftafajari,  Sftajanga, 

3JiafcI)imonga,  Watenba,   Wabungo,   Sftuenpenne,   Äunga= 
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bommi,  TOajengabemma,  Sftumbctfu)  Befifct  Sofort  jt  (in  fiift) 

ein  t)erfdE)liepare§  £f)or  (mie  Nomine  in  ßoango),  um  bie 

t)on  TOatjnmbe  bnrdjjietjenben  (Sf)imbn¥a  ober  (Saratmnen  $u 

nnterfud^en. 

5118  dürften  non  ÄuhnBa  (in  9Jfot)nmbe)  fjerrfcljen  9Jfo- 

fnimba,  9Jfotfci)itmtti,  Sßatf^enje,  Sftafafdjt,  TOafdjita^ma- 
tofa.  lieber  SSerbredjen  in  TOatjnmbe  entfdtjeibet  ber  Äöttig 

Wldbuxa,  von  bcffen  ©i£  33nra  man  über  SRtcnba,  ̂ fofnra, 

Umtfdjanbofmfa  (SÄefibeitj  (Sapite  SJfoni  =  tatu'S) ,  Umbanba 
nad)  %utiM  reift.  £ntfd)ibiala  tft  §anptftabt  be§  5?ßnig§ 

üon  ©oba§  (am  ©fjtloango),  beffen  ©teltnertreter  in  23ufr> 
©aba§  mofmi 

35on  ̂ nffjono  (am  (^itoango^tnfO  gelangt  man  in 

4  Sagen  nadj  ©f)ingeni  (in  2Jfot)nmbe),  nnb  bann  fü^rt  ber 

SBeg  weiter  über  Äaiengomma,  3ftefulu,  Sfjimbambi,  Wu? 

!amba=23nnba  ,  Somme^anga ,  (Sljtmfuf e^anga ,  J?amba, 

9fcuganbe=Äam6a,  ^emmeta^amba,  TOunfotnBo,  fintfdjenje, 

^anga  nene,  (Sf)imonge  (Stjijanga,  ©anbelanget,  33inri= 

janga,  £fdjintabi,  ̂ enjesumtfdjame,  ©anbe^mijemma  benga, 

SSemba,  SFfobiacoco,  ©nnbiata ,  ©nfonfafn ,  ©unbitrita, 

Wl ambnttn  =  nmporo,  DWtfdjingombo,  TOifcfjinbaffn  (2Tcnn= 

ganna^moboeje),  ©ata,  @anba=£fd)if:nne=bnme,  Umganba 

(•Jftnnupennugomma) ,  ©ungorianga ,  SSaranga,  ©unbu 

bunfof  o=banata ,  ©fjtfembo,  35aln  tfd)o,  Umpimgn  janga, 

SfttoaMu  janga,  ̂ nmnoango,  Umtcmbo  mafetete,  TOafnefa, 

£fci)nngo,  £)obo,  Äimgitlatf^onfo,  ©d)ata,  TOafapa,  ̂ nm= 

batfdjonfo,  Sftoana,  £nmbi,  £fd)ongo,  £o!at)a,  ©fjimbanja^ 

Slnfofo,  Äangu,  (Sljtfoango,  SBertje,  ̂ affanno,  23ntibnmbe, 
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Äonbe,  23embe,  23oma=bembe,  23uenbe  (unter  bem  9Jia~ 

33uenbe),  23um6cu2Rongo  (unter  bem  Sftancacca  baiuj,  ©f)is 

xmmmangau,  @£)imbiummbongo,  ©anbumtemta,  5?onbum- 
tenna,  Äatjenbembe,  (Slioootfdjenbinje,  23ango  u.  f,  u>.  ̂ n 

ber  9läJ)e  oon  Äalungo  (am  Suculta)  liegt  ißura.  Sie 

dürften  2ftamburaboIu  unb  TOamburabulo  feilen  fid)  bie 

Regierung  in  9Kat)umbe. 

25on  Äctfongo  bi§  SDiangala  werben  20  Jage  gerechnet, 

bann  5  Jage  bi§  Sonbo^SMfombe,  15  Jage  bi§  $amba, 

oon  tdo  man  ju  ben  (cannibalifdjen)  ©Ijintetje  ober  SFiun- 
jola  gelangt.  £)ie  Steife  über  Soango  fü^rt  oon  Äafongo 

au§  erft  bur^  ben  Sßatb  unb  bann  nad)  Äonbe=oanbinje 

(unter  bem  fyürft  Sftanbinje).  25ie  weiteren  Stationen  finb 

^unbomme!onbe ,  Sutatti,  S^unfotfdje^mifegga,  Umfonbo, 

Jfdjonfe  (unter  bem  2ftambul),  9fta=Jfd)onfe  (Sftefibenjs 

ftabt),  Jfcf)infa=manu  (unter  bem  Hßaffu-manu)  Sftoanfa, 

URiluma,  ̂ umpanga,  ̂ umpangara,  ©aüa,  ̂ angara,  25iel= 

lala,  Jfc£)ingubi,  ßutfdjenje,  dlimtt u."  3Son  bort  läge  baS&mb 
ber  (jtDerg^aften  Sabongo)  bann  nodj  fieben  Jage  entfernt. 

2ftolemba*)  (ß^imfufa)  ober  D^©oä)i  (Umcodje)  ober 

2ft1(Sod)t  bilbet  ben  Äüftentfjeil  JMongo%  unb  oon  -Kongos 
momanje,  an  ber  epi|e  be§  2Sorgebirge§  au§,  erftrecf en  fid)  auf 

ber§ö^e  IdngS  be§  yD?eere§  bieSörfer  SJfrmgo^motembe,  ©ofa, 
(Sljafobato,  Dtuoula,  SSaluta  (@J)tmbele,  (Sljtfunba,  ©fjilunga, 

*)  The  trading  town  of  Malemba,  whieh  in  is  under  the  do- 
minion  of  a  chenoo  or  chief,  (residing  in  Chingele),  built  near  the 

margin  of  a  cliflf  (2lbam8),  may  be  justly  considered  as  the  Mont- 
pelier  of  western  Africa  (1823). 

Saft i an,    &b.,     Sic  beutfd&e  (Srpebition.    I.  16 
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€enga,  Slumba,  SPmba,  Sftatu),  mafjrenb  Umbibo  (2)ibi), 

Stuenba,  (£f)iola  (£fä)ala)  meiter  jurücfliegen*  £)er  2ßatu 

gooe^JKafunge  mo-Imt  in  Juumba  (als  ©ouoerneur  9tto^ 

lembo'3)*  £)a§  ©ebenen  ber  Slnpflanjungen  ift  oier  9^eger= 
fettfdjen  anvertraut,  irem  TOafongo  ̂ tjembe  unter  bem  ©anga 

9?t)embe  (in  Sftatamba),  bem  £fd£)ifuma  unter  bem  ©anga 

3?umbo  (in  £fd)imbimbo),  bem  Jfd^inbola  (unter  2fttenbe) 

unb  bem  £fd)arunpugoro-  23efonbere§  2Infef)en  in  ̂ afongo 

beftfct  ber  ©anga^imo  (bei  (Jljimfime)  unb  ber  ©anga 

Sßetfa.  33on  $utita  nadjj  Sanbana  (Umbanja  ober  35anja) 

erftrecft  fid)  Umcodje^alembo,  unb  ben  ̂ aIongo=gluJ3 

aufwärts  (big  Äatjo)  Umcocf)e=Soango.  ^albmegS  gnrifc&en 

SSomma  (Toofjtn  ber  35>eg  oon  ©unbi  tfcf)o  am  Sacullo^11^ 

fütjrt)  unb  (^tloango^lufc  liegt  Sulla.  %laä)  anformet 

lommt  jeitmei§  eine  (Sfjimbufa  (Saratmne)  auS  bem  3nnern 

von  ben  Ufern  einer  großen  Sagoa,  rao  ©alj  in  Jjofjem 

5H"ert§  ftef)L  33on  9Jloanba  au8  gelangt  man  in  6  £agen 
über  £ftf)imbt)anba  (in  ßafongo)  nadfj  TOatmmbe  am  Sucutto 

(in  ?Wanbomma^@unbi  unb  Sftapombe). 

^enfeitS  ber  ©renjen  Äafongo%  bereite  auf  bem  23o= 

ben  2Ingot)%  befifct  (Sapite  2ftani=£atu,  beffen  Butter  TOani- 
^2ufa  eine  angenommene  Sdjmefter  be§  oerftorbenen  Diani 

Sßotto  mar,  eine  au§  feinen  eigenen  Sänbereien  be§  Innern 

am  ©tranbe  angeftebelte  gifdjerlolonie  in  Äcuje. 

sJJiaIembo*)   fjetfjt   in    ber    ©pradje  t)on  Äabinba   bie 

*)  £a§  Äcmgreid)  Süböftt  fc^etnt  (nad)  (Sarniecattim)  ein  £fyei(  be8 
5lönicjret($ö  üDiataman  ju  fein  ou  do  Reino,  que  Bluteau  chama  de 

Malemba  (ober  Sibüiu),  nxftücty  an  bie  i'agm\a  .genibra  grenjenb. 
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grembe,  fo  bajs  alfo  ba§  2ftalembo  (SKolemba)  genannte  Sanb 

für  bie  5£abinba=ßeute  ba%  2lu§tanb  bilbet,  jenfeit§  be§  bei 

(Sf)iume  vom  Sfiiloango^lu^  abgezweigten  23u?o=2ftafi,  ber 

bei  fyuttla  münbet.  IWad)  3)apper  würben  in  ber  Sanbfdjaft 

Semba  ̂ upferbergwerfe  bearbeitet. 

^nf^ono  am  gtuft  (5l)iloango  gegenüber  liegt  auf  ber 

ju  Soango  gehörigen  ©eite  bie  $nfet  $longo,  wo,  als  auf 

neutralem  ©ebiet,  wertvolle  ©üter  unter  bem  ©$u£e  be§ 

getifd)  aufbewahrt  werben,  unb  e§  $ebem  frei  ftetyt,  ba§  2anb 

gu  bebauen.  2lufwärt§  am  S£)itoango^ui3  ftnket  ftdj  auf 

Reifen  ber  @ifc  be§  fyetijd^  @!)imanga= 2Fc  atari  an  bem 

rechten  Ufer. 

$m  ©orfe  Umfotfdjt  finbet  }iä)  ber  fyetifd^  Äonba- 

Sftambo  (mit  langem  ©efäjledjtgglieb),  ber  einen  Qaubtx- 
beutet  übergangen  l)at,  einen  S3ogen  am  Knien  2lrm  unb 

gebern  auf  bem  Äopfe  tragt,  bann  bie  am  Unterkörper  mit 

£ud)  umwicfelte  #igur  be§  3ftabiali=manbembo,  mit  @ta§= 

äugen  unb  twrn  einen  Spiegel  befeftigt,  bie  rechte  ,!panb  er= 

l)üben.  Sie  getifd^e  werben  twn  ben  23orübergel)enben  burd) 

Verbeugen  begrübt. 

9Jt  a  ij  u  m  b  e- 

$n  2ftat)umbe  liegen  bie  gerftreuten  Slnfieblungen  mit 

i^ren  Sananen^flanjungen  im  Söalbe  nerftecft,  unb  t>er* 

fd^lungene  Spfabe  führen  jwifdjen  iljnen  Ijttt  unb  l)er,  fo 

ba§  Sftiemanb  unbemerlt  l)inburä)  paffiren  lann,  fonbern 

ftetS   in  ber  einen    ober   anbern  SSeife  aufgehalten  wirb* 

16* 
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$n  (£t)icambo  finb  bie  Dörfer  tu  ber  offenen  ©ampinlja  an= 

gebaut,  wogegen  für  bie  ̂ Anpflanzungen  (t)on  Sftanbtoca, 

SSananen  u.  f.  to.)  aud)  |to  ©teilen  im  Söalbe  auSgerobet 

unb  geöffnet  finb. 

ißeibe  ©efcijledjter  bebecfen  ben  Körper  nur  toenig,  unb 

bie  grauen  laffen  fid)  ben  dürfen  mit  eingefdf)nittenen  25er^ 

äierungen  fcfjmücfen.  @§  roirb  in  9föat)umbe  mit  bem  Jobe 

beftraft,  bie  t) erheiratete  grau  eineä  Slnbern  ju  berühren, 

todljrenb  vor  ber  23erljeiratl)ung  bie  2Mbä)en  frei  finb. 

$n  3ftat)umbe,  too  ber  23ruber  beim  £obe  folgt,  l)err= 

fdjen  (Sfjimooanga,  SJialunga  tenbe  unb  3Kalunga  benfe 

unb  (jenfeitä  Soango=nene)  ber  TOambu!o'9ttani=@ama, 
9Jia!apagomme,  Sftafaffe  (SÄanfafe),  rüdtoartä  oon  Kapo 

ber  Sftafapo  (Sngomma,  ber  (Sapito  be  Santa  im  $nnern 

3Jlat)ombe'§.  ©er  (Sapito  be  £>inge,  t)on  bem  ß^iffambo 
(mit  (Socobe  be  Konbe)  abfängt,  l)at  äugleiä)  23efi^ 

t^ümer  in  äftapombe,  neben  benen  bes>  3ftacat)a  (Sngomma 

ober  Sftambufo  Sftanifao  (fomie  ber  2Rancatta  Sftuene 

Sßarnbo,  Kumbleambo,  Sftanfaoi  TOuene  ̂ Suati).  2)ie  oer= 

fdfjiebenen  glüffe  Sftatjumbe'S  (Ouango  gegenüber)  münben 
in  ben  2ftambi.  Seit  Soango  ober  Soango=Suij  aufwärts 

gelangt  man  nadf)  jmei  Jagereifen  ju  Kupferminen  im 

^nnern.  Sufo^afe  liegt  am  Sucullo.  JBtmfdjen  3Jiar)ttmbe 

unb  ©unbi  folt  ein  großer  gluft  naä)  Sorben  fliegen. 

23ei  Koelle  enthält  (weftlid)  non  £funbe,  öftlidj)  non 

25ifelongo  gelegen)  S^ombe  (23at)ombe)  ober  Sftatjombe  bie 

Orte  33afefafabe  (3  Jage  oon  ber  See)  unb  93afebfontfe 

(2  Jage  oon   ber  (See)  in   ber  9Wil)e   be§  gluffe§  8oango 
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(nadj  Stomas  Sßarfer  ober  ß)nmbn),  unb  als  vettere  (SnU 

femnngen  roerbett  angegeben:  23a[e!mmba  (1  Sag),  23afe= 

nama (1  Jag),  23afetfanga  (2  Jage),  Sftbamba  (l.Jag), 

Sßamxi  ober  Söavxli  (3  Jage), 

35on  ̂ nffjono  gelangt  man  bzn  Soango^ln^  auf* 

mart§  über  (Sljtunte,  33nle,  Sftatringa,  ̂ end^e,  Soango, 

Änngo,  2ftanimate,  23onbe,  ©ofbe,  $tnbe,  (5f)inbenbe,  (Sl)in= 

tnmbo  nad)  23n!o  @otm3.  $m  ßanbe  @ooa§  nrirb  au§ 

einer  mit  bem  Sucnllo^lufj  nerbnnbenen  Sagnne  in  ber 

trocfenen  $eit  ®a^  gegraben.  35on  33nfo  @ooa3  (an  ber 

Sonftnenj)  liegen  nadE)  innen  $oba,  ©^nbe  Sftitnne,  Saf- 

fanoo,  2?nnbi,  33nfo  Sfjanba,  ©nnbi=£ombo,  @engi=2fte= 

tfjann,  33nfo  Änbonbe,  Sonbe  ißicnmbo  (mit  ̂ npferminen), 

oon  mo  ber  2Kkg  ra-eiter  (über  25nlo  Äabonbe,  ̂ enje^Sfte^ 

djane,  8nnbi  =  Sombo,  93nco  $camba,  23nenbe,  Kaffatroa, 

6onbe=sIftatina,  (Sonbe=©oba  u.  f.  tu.)  big  in'8  Sanb  ber 
kantet  je  füf)ri  21m  Sucnlfo  toerben  angegeben  bte  Orte: 

©ecfo,  gunba,  ̂ atica,  SatantfdEje  (ß^imfnla),  (Jalnngo, 

bann,  (in  TOaffunbi)  ©nnba=23nra,  $enga,  ̂ mponfa,  33nfo= 

$bafi,  TOalimbe;  am  ßoango  8utj  (SRutf a) :  TOonpali,  (£§itu 

joloango,  Seim,  Snali,  $anga=2ftongo ,  Äaijocanbinje, 

$niati  (anf  bem  SKkge  nad)  $angela  in13  ßanb  ber  95a= 
Innja).  2113  anbere  glnftorte  merben  genannt  33nle,  ßian^a, 

Sf)imanga=matari,  @o!bo,  Äonbe  =  ©ofbo,  23ofanfan,  nnb 

weiter  abraärt§:  TOanrinje,  Äameftnlunga,  TOoHimann,  Ännba, 

6f)inbenbe,  ober  ttad)  innen:  Jnmnna,  ©fjitaffa,  (S^intnmbe, 

bei  (Sonbe  ©oba:  (£f)inganga,  ©ungt. 

35on  Soba§  (am   S^iloango^ln^)  gelangt   man    (in 
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3  £agen)  nad)  TOaqumbe  Umfitu  (Sßalblanb  9Jiatjum6e) 

unter  bem  SKabomma  be§  SRuene  3Äatiumbe,  unb  jenfcitS 

be§  2BaIbe§  rotrb  ein  offene^  8anb  erteilt,  mit  23egen,  btc, 

einanber  Ireujenb,  nadj  (Sunbi,  (Jfjicambo  unb  anbern 

5ptd^en  be§  ̂ nnern  führen. 

Sie  (Stephanien  jagenben  ©unbi  führen  oft  Kriege  mit 

Sftapumbe  unb  eqnringen  mit  ©eroalt  ben  ©urdjgang,  roenn 

ju  f)oI)e  3oüe  abgeforbert  werben. 



<s3tebente8  (Ectpttef. 

3  o a  n  0  o. 





3rt  alter  3eÜ  foff  ber  Äönig  oon  Soango  am  3aire= 

^lu£  bi§  nad)  SRapombe  an  nßrblid)er  5lüfte  ober  (nad) 

SInbern)  felbft  big  jum  ©ette  gefjerrfdjt  fjaben,  in  §eit- 
zeitiger  Stbpngigfeit  oon  (Songo.  hebert  ü)m  tüirb  bann, 

at§  au§  bem  Staat^nerbanbe  ausgegeben,  ba§  Äönigreicij 

Stngop  ober  Äabinba  genannt,  unb  auci)  ̂ alongo  erfc!)etnt 

felbftftanbig  unb  über  2tngor)  ausgebest,  bt§  btefeg  unter 

beut  9ttuIatten=Äomg  feine  Unabhängigkeit  ermirbt,  bie  tem- 
porär an  bte  2ftufforongf)0  (in  ber  oon  (Songo  abgefallenen 

^ßrotrin^  @onf)o)  oerloren  ging.  gitrifdjen  Äaftm<j.o  unb 

Soango  trennte  ftd)  bann  ß^iloango  (Soango  tfd)Otfä)0  ober 

^lein=Soango),  unb  ba§  ̂ üftenlanb  biefeg  (£f)iloango  nrirb 

je£t  einfadf)  al3  Soango  ((^)intfä)Otj'd)o  ober  (£I)intfd)onj:o) 
be^eidjnet,  to&ljrenb  ba§  eigentliche  Soango  meiften§  ben 

tarnen  23oali  (23oari)*)  ober  (mie  e§  früher  oon  ber  §aupt= 
ftabt  angegeben  wirb)   S3uri  erhält,    oon  bem  föniglidjen 

*)  £)er  $erfammtintg$baum  beS  Dorfes  (BJhijtnba)  §eißt  23uaro 
(bei  ben  äftarabern).  Os  Muizas  e  Cazembes  naö  pronunciam  o  E, 
jonbent  L  (serfd)teben  fcon  ben  äftarafcem).  The  Wakamba  eannot 
pronounce  the  letter  E,  ($rapf). 
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©iftrict  93ulo4e*a3oait  (t>on  SBoaJa,  als  SDorf  ober  ©tabt, 

in  ber  ©ebeutung  ber  UrbS).  Weben  33ufo-Ie-33oali  ftitb 

bie  ̂ auptpromnjen  Soango'S  baS  fruchtbare  Hftongma  (mit 
ber  Wefibenj  Jangambotte) ,  Umbufo  (bie  Sftarfgraffdjaft 

an  ber  ©rcnje  beS  9ftat)umbe  genannten  SßatblanbeS  im 

Innern),  Umpili  (TOampiti)  ober  (Smpiti  (Sßirt)  an  beiben 

©eitert  beS  C^tiHu,  23utote  (SButole),  E'ungo,  $ingo,  33inga, 
©anfa  9ftacotlo,  23offa,  (Kf)tngan=Äonbe,  ©(jifanga,  ̂ anje, 

33anga  u.  f.  ro;  bann  ©fjtffanga,  Subu,  23ambata,  (S^tbaIIar 

Umtombo,  Sftongoianbo,  Äonbe^fioango,  ̂ tnba^Simbnngo, 

£oangete=UtnMo.  $üx  bie  altefte  SInfteblung  in  Soango 

gilt  baS  ©ort  beS  SJlafuf  Stnjilo  (GJjimpanje).  $on  ?Punta 

negra  reift  man  über  Sftambuco  naä)  Äat)eluemba=9Äat)umbe, 

SDaS  ©orf  ©amango  ftnbet  fid)  bei  ̂ nfonfjo*  SftanuSftombe 

rooljnt  als  3ttambuf  Soango  nene'S  in  (tyxbaUa,  inlanb  non 
^Snnta  negra.  3)er  obere  Sauf  beS  Duiffu  fdjeibet  23afunja 

nnb  Soango.  ̂ n  (Sfjtcambo  erlernten  bie  Slelteften  eine 

©reifin  als  ©berljerrin  an,  aber  im  ©runbe  Ijerrfdjt  $eber 

unabhängig  auf  feinem  33eftfcil)um,  fo  ba£  baS  Sanb  bereits 

$u  Wat)umbe  geregnet  werben  fantu  ©agegen  geprt  bie 

©egenb  bei  23ambutu  nod)  $u  Soango  xmb  ftefjt  unter  £I)in= 

luffu  t)on  £angambotte  (in  23ufo=le=23oaIi),  ber  neben 

2ftani=9fa)mbe  unb  bem  3J?ambul  bort  ̂ errfd^t. 

5ftongo=n)a  (s3ftonma  gnufdjen  ©anfa  unb  Suema) 

fdjtiejjt  $injo,  23inga  unb  $inba,  ©anfa,  Gata=man>atta, 

(Sfytneambe,  Ummummu  u.  f.  vo.  ein,  23oati  (mit  93ulo4e= 

iBoali  natf)  TOongroa  ju)  Umbufo,  Umfrmga,  ©mpili  unb 

(S^ifungela  ober  Sßunta  negra  (SBlacf  point)  unter  bem  9Jia- 
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fu!e  £fjoma§  ober  (Sljimbambe  (S^acfjbar  be§  TOafule  $uata 

ober  ©omingo)  neben  itn  ?yactoreien  (beim  Sorfe  33iä)ela) 

in  Soango  (be3  ̂ nbtan  point)  am  *8aä)  Sf)ilaft  ober  Stfdfji- 
Bet.  $n  ©l)ifungutu  (Gl)ifungela)  liegen  bie  Ortfdjaften 

(^inufa,  fetter  ($pita),  Sljibota,  ©Ijibamba,  Unfulo  unb 

(Hjimbambe,  $mpaca,  Äota=maten)a,  ^eno,  SSinja  (wo  ftä) 

am  nal)e  gelegenen  Suema  bie  Sagune  oon  3?at)o  abjmeigt) 

puffen  ®l)icungulu  unb  ̂ affabe. 

2tn  23ambala  (mit  S^icambo  am  Suema)  grenzt  Wonma, 

bann  folgt  ©anfa  (gu  Soango  gehörig),  weiter  3n^a  urib 

fo  3?ambulu,  2Imbuf,  ®l)ilala,  S^icambo  liegt  am  ßuema^ 

#luj3,  ber  nirgenbä  xoeniger  tief,  al§  3  Jyctben  (fteffenmeig 

aud)  in)  fein  fotl,  unb  ber  bei  Waffabe  münbet,  in  Ber- 
einigung be§  2tu§ftuffe3  ber  Sagune  oon  Sljiffambo,  ba§ 

mit  bem  oberhalb  gelegenen  Äatjo  jum  Siftrict  ©ingi  (unter 

bem  Gapito  be  Singi)  geprt,  in  einmonatlid)er  Entfernung 

Don  ̂ abonbe  in  (5f)icambo,  roofjer  ba§  Tupfer  fommt  ©er 

Don  ̂ nfefa  ,fommenbe  31rm  fällt  in  bm  Suema  bei  Songele 

(jmif^en  (Jl)icambo  unb  Sftanbo).  Soangete,  $n)i|d)en  ben 

Ortfcljaften  Samba,  6^ingan=unfulu.(6^infungulu),  Sffton^ 

gotanbo,  Umtounfo,  enthält  btn  ̂ etifc!)  Stiambi  in  Gl)ü 
mambl 

(Jmpiti  (Umfanga=(5mptti,  ^anjie=@mpifi,  ̂ onbe^@m= 

pili),  burdj  ben  OuiKu  (jenfeit§  ber  an  ber  Wün- 

bung  gelegenen  ̂ rooinj  6f)iffangaj  in  ein  gro^eg  unb 

fleineg  gef^ieben,  bilbet  ein  fruchtbares  2ftarfcf)lanb  mit  btn 

glüffen  unb  gluperjraeigungen  Umtombe,  ©uanje,  Um= 

nanga,  SJJuenfe  (TOuenje),  33inga,  Umtfäjirilube,  Äumbambi, 
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Swtmlu,  ©fjttinna,  ©enga,  23ibi,  ©efetfcljimboia  u.  f.  ro. 

$n  ©mpili  fud^t  man  all  glücfbringenbeS  3eidE)en  ̂ zn  burdj= 

reifenben  2öei§cn  (rote  auü)  am  (Songo)  ju  beraegen,  einem 

einf)eimifci)en  TOabd^en  beijumolmen,  baS  bann  fidler  ift,  ftdfj 

balb  gu  oerljeiratljen.  (Sine  Sagereife  von  ©mpiti  gelangt 

man  anf  bem  Outltu  §u  ben  bte  ©djtffafjrt  unterbredfjenben 

^ataraften  t)on  Umgote  ober  ©otua,  wo  bte  Reifen  an  Beiben 

©eiten  beS  gtuffeS  (nad)  2lrt  ber  ©ptpl)legaben)  beftchtbig 

jnfammenf dalagen  nnb  jebeS  burcljfaljrenbe  (£anoe  jerqnetjd^en 

mürben,  toenn  bte  ©djiffer  nidjt  btn  gettfdfj  mit  feinem  tarnen, 

©otua,  ©otua,  anrufen.  SDiefer  füljlt  fidE)  bann  gefä)mei= 

djelt  unb  t)ält  bie  Reifen  eine  $eit  lang  getrennt.  Stuf  einen 

gelS  beS  33anjO'gIuffe§  (im  fianb  ber  üftafetje)  fefct  bte 
23oHSanfidf)t  einen  naeften  $tti\ü),  ber  nur  eine  2ftü£e  trägt. 

25on  Soango  reift  man  über  ©mptti  ben  Quittu  aufwärts 

(in  5  Jagen)  nadf)  2ftat)umbe,  mo  im  Sßalbe  jerftreut  (fem 

t)on  ben  ©orfern)  unter  ben  33abongo  ND?acanga  bie  jmerg= 
fjaften  23abongo  leben,  bie  bem  Wambulu  (£f)ilima  (als 

dürften  oon  Watjumbe)  Tribut  jaulen  oon  bm  gelten  ber 

gejagten  Spiere,  ©ie  5ßongo  (©oritla)  ober  ̂ ßunga  werben 

mit  oergifteten  ̂ feiten  getöbtet  unb  ebenfo  (oon  ben  93äu= 

men  fjerab)  bie  (Stephanien. 

£)er  in  ©mpili  tfdjjo  Ijerrfdjenbe  gürft  SttanuSKuntu 

ift  oon  fioango  abhängig,  mogegen  ber  TOimpiti  in  (Smpili 

neue,  einer  buref)  ©ümpfe  aus  ben  2lrmen  beS  Ouillu  um- 

fcf)loffenen  ̂ nfet  (smifcfjen  23anga  unb  Sftinbu),  ftd)  fetbft= 

ftänbig  Ijalt,  nrie  überhaupt  ber  Ouillu  gegenwärtig  als  bte 

©renje   beS    Sftctc^cS    Soango    ju   betrauten   ift.     gür    bie 
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gürften  Socmgo'ä  ift  e§  Qutyiffc,  btn  $Iujj  -äftombe  ju 
pafftren.  Dtorblt^  oom  Ouittu  folgen  bie  $tüffe  §ufu  (bei 

Songobonbej,'  @mbunbt  bei  (Jf)ilungu  ober  2Suetla=(£onbe 
(Äilongo),  -Iftumbe,  (Sonquat  ober  ©ncunguatti  bei  (Sncun= 
guatti  (unb  gantet  23anba  ober  Songo  unter  bem  2ftangooe 

^ernaubo  be§  im  Ämtern  refibirenben  9Kambuf),  23anje 

OBanje^ongo)  bei  9ttat)ombe  ($ombe),  oon  too  ber  2öeg 

nad)  (S^ibembe  füljrt,  Unbullu  u.  f.  to. 

S)er  9Tcancacca=sD?aniluemba  in  2ongo=23onbe  (toorjin 

befonberS  Ijduftg  bie  SSabongo  au§  bem  ̂ nnern  ̂ erab^ 

gebraut  werben  foffen)  ift  fid)  atlerbingä  nodj  feiner  $er= 

raanbtfdjaft  gur  ̂ önig§familie  ßoango'S  beraubt,  unb  gilt 
felbft,  atö  oon  Wlani  23icuUu  ftammenb,  für  ben  &d)teften 

(Sprößling;  aber  ber  fyürft  2ftangongo  0Xftatfc£)ibango  ober 

Sfta^tlungu),  in  (Shillingn  (jcnfcttS  be§  2Serge§  Jhtani) 

l^errfc^enb  (neben  ber  Königin  afta-Äunba),  gehört  fdjon 

ntdfjt  meljr  <$um  föniglid)en  «!paufe,  unb  in  ̂ onta=23anba  be= 

ginnt  bie  £>errfd)aft  be§  ÄöntgS  oon  TOapombe*)  (ein 
flaues  unb  bi§  jur  ©ee  mit  2öa(b  bebetfteS  Sanb,  nmljrenb 

naä)  bem  Ouittu  ju  oiele  $et§part!)ten  Ijeroortreten).  Sie 

dürften  oon  (Sfjilungu  werben  bereits  jum  Sorben  geregnet, 

ba  fie  ©djtoeinefteifd)  effen  unb  beSfjatb  unfähig  finb,  btn 

£f)ron  Soango'S  ju  beftetgen,  wo  fold)e§  offen  ben  Springen 
burd)  ir)re  Quiriffe§  oerboten  ift.  ̂ n  (Sonquat  Ijerrfdjt  bie 

S]3rinjeffin  2Tcani=@d)embcL 

*)  3u  2)egranb£re'§  Bett  batte  ftä?  ber  §cutytimg  in  ber  23nd)t  öon 
©t.  QEatbarina  ton  Säftar/omba  unabhängig  gemalt  unb  unter  ben  @d?n§ 
be3  Hömg3  fcon  £oango  gefteEt. 
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Oberhalb  ©mpili  neue  münbet  in  ben  Quillu  ber 

9?anba^uB/  an  ̂ em  ̂ er  ©tftrict  Umbufo  liegt  unter  ber 

springefftn  Wlanufiamfä,  bie  33ejiel)imgen  mit  Songo^bonbe 

unterhält,  ̂ enfettg  Sftinbu  am  regten  unb  TOanjamatat 

am  linfen  Ufer  be§  OuiCu  beginnt  bann  9ftat)umbe,  beffcn 

dürften,  als  bem  Sßalblanbe  angeprig,  ntdjt  länger  unter 

bie.  Jßniglicijen  ̂ rin^en  Soango'§  gejault  merben. 
©er  3fta=(Sl)ibango  ober  ÜKafcf)ibango  (bei  Sango  in 

©d[)ibango)  empfängt  bie  3<>ff(xbga6en  auf  ber  regten  Seite 

am  2Iu§ftuf3  be§  Ouillu  unb  (unter  ifjrn)  an  ber  Iin!en 

fein  Sfteffe  TOanupambo  (üou  (5f)iffango)  ober  9Äam=pamba 

SMngele,  ber  im  tarnen  feines  OnMS,  be§  SDta-ß^iffango, 

^errfd^t  unb  big  an  bie  ©renken  2ftat)ombe'§  anerfannt  wirb, 
©eine  $rau  mar  fürjtiä)  SXiad^tS  innerhalb  ifjrer  SBoljnung 

burd)  einen  Seoparben  au§  bem  23ette  geholt  unb  jum 

greffen  fortgefd)leppt  @§  gelang  bem  ©anga,  bm  getiffero, 

ber  biefen  SSe^rmolf  (Seoparben)  gefanbt  ijabe,  augfinbig  ju 

machen;  berfelbe  entflog  aber  ju  ber  ̂ rinjeffin  dou  Umbuf 

unb  belannte  \iä)  als  tyv  Untertan,  ©a  nun  biefe  rnann^ 

lidje  $ürftin,  bie  auf  gelangen  il)re  Gruppen  felbft  ju  be= 

fertigen  pflegt  unb  ftd)  bann  als  3Jlann  fteibet,  feine  2lu3= 

lieferung  oermeigerte,  entftanb  ein  längerer  ßrieg,  in  bem 

beibe  Sauber  oer^eert  mürben, 

©er  SJiafuI  von  (£I)icambo  am  Suema  (tum  bem  fidj 

ber  bei  guto,  2Bofmpla£  be§  -Jftaful  $eter  in  ©djimbotta 
ober  23oä  SMfta,  münbcnbe  9ftaIottbe  abjmeigt)  Ijerrfdjt  ju= 

gleich  über  ©anfa  ober  ßljaoe,  ßf)ifunbi  in  SStnja,  3Jlan= 

fanfe  in  ß^ibomma,  ?ßebro  ̂ inbetl  in  SKatinifa  (burä)  einen 
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aus  Martinique  in  SKkftinbien  gurüdgefetyrten  etlaoen  ge= 

grünbet),  bte  ̂ ringeffin  3Äuene-2;fd)ibinba  an  ber  %<tf)xt 

bei  ©ongoro  (als  befte  Ueberfa^rtSftette);  unter  betn  9Jia= 

bomma  fielen  Soangele  (wo  9J£atumbomme  an  ber  Stelle 

feines  3Sater§  l)errfd)t)  unb  Subu, 

©tc  £)auptfätf)Ii(^ften  SJlabomtna  in  Soango  finb  ber 

t)on  SBoalt,  Soangele,  Subu,  ßemba,  Jfienje,  ©uanatnafi, 

SJMambt,-  ß^intbamba,  Ungopa^untu,  ̂ mpacca,  £fc§tmbam= 
bacca,  Jfdjifango,  Umpanje* 

%laä)  Sßagener  n)urbe  in  Äabmba  bte  folgenbe  Sifte  ber 

Beamten  *)  (1790;  abgetrieben :  Sftacorje ,  ©ouoerneur ; 
SKambufe,  ©ouoerneur  ber  Äüfte;  9Kaquiobo,  ̂ olijeu 

beamter;  SWalugu,  ̂ otijeibeamter  für  ben  ©flaoenljanbel; 

ajJapemma,  ©cfjagmeifter;  Sftombcumajta,  ©tra^enauffe^er; 

SWangolf,  SJMntfter;  SftafuJa,  cfttc^ter  im  Äüftenlanbe;  Sa= 

mabore,  Slffiftent  be§  Mafuf;  3Jiombance,  Slffiftent  be3 

SKangolf ;  2ftaquunba,  jroeiter  Slffiftent  be§  üftcmgotf ;  2ftatn= 

bette,  britter  Slffiftent  be§  9Kangolf;  Cluiguautjou,  priefter- 

lieber  2Iuffel)er  in  ben  ©eptjeiu 

55er  SSome^mfte  ber  SftambuJ  (Don  Soango)  l)errfcf)t 

an  ben  Sporen  (2ftat)mnbe1§) ,  ber  jtoeite  bei  6£)itungu 
(gegen  ben  3Jta!un)a),  inbem  biefe  beiben  ptäfce  als  bte 

tt)icf)tigften  TOarfgraffdjaften  ber  ©renje  betrachtet  werben. 

Sei  3ugeprtgJett  von  3ftat)ütnbe  (an  ber  Äüfte)  toar  ber 

9ftancumi  =  3Kat)ombe  oom  £önig  £oango1§  als  Wlambul 
emgefefct,  unb  ber  3ttafat)0   ober  9JJambul  oon  Äatjo  (üÄa= 

*)  L'ordre   des  rangs   est  le   roi  ou   Chenou,  les  princes  ou 
Maliberes,  les  Mambous,  Macayas  et  Mafouks  (en  Embomma)  1816. 
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Jago)  füfjrt  auf  ba§  fdjjott  in  alten  33ericl)ten  als  (Jrbantljeil 

be§  Kronprinzen  ermähnte  Kapo.  kleben  ©anga  23umbu 

Sftacuffu  (in  2Me=23oali,  mit  bem  Sftabomma  9ftitumbo, 

rt)ie  HJla^laüa  ©ttel)  in  Soango)  unb  Sftani^ombe  (in 

Soango)  ftetyi  ber  3Jiambu!  2ftatüttttgu  (in  Umbufe)  als 

britter  ber  im  Sanbe  mächtigen  dürften.  $n  Umbufe  ift 

jtütfdjen  bem  §luffe  Suema  unb  Quiltu  eine  ̂ oljmanb  (tüte 

in  (Serbien)  gebogen,  um  bie  ©renje  gegen  ba§  Söatblattb 

3Kar)umbe  abzutrennen  unb  ben  SDurdfjgang  nur  an  bret 

Sporen  ju  geftatten,  bei  betten  bie  t)om  Sßamfiuf  barüber 

eingelegten  Sftafufen  in  if)rem  2Bacf)tl)au3  £oU  von  ben  ein= 

gebrauten  unb  aufgeführten  ©ütern  ergeben*  SDiefe  2öalb= 

tl)ore  ($fom-ttmfdjttu)  ober  §oljtl)ore  werben  al8  circa 

12  $u|3  Ijod)  unb  20  gitß  breit  betrieben,  in  ftttttbeit~ 

tüettett  SDiftanjen  t)on  ehtanber  entfernt  unb  mit  SGBaffer= 

graben  umgeben.  2lttf  beiben  Seiten,  tüte  e§  Ijeiftt,  erftreeft 

fid)  eine  Srettermanb  (für  einige  9K  eilen),  unb  an  bieje 

fdjltefjt  fief)  bann  ein  SSerljau  ober  -äftattenüerfdOlag  an,  ber 
auf  ber  einen  ©eite  ̂ n  Duittu  (in  Siambanene),  auf  ber 

anbern  (in  SJianbu)  bm  £uema=gluj3  berührt.  $enfeit§ 

ber  £l)ore  gelangt  man  über  ©fjtlala  (unter  2ftaffana=äfta= 

tüonge)  am  ßualo  unb  bann  Karie  Suema  (unter  Wianu 

fume  ©embe)  nad)  SBtayurribt.  SBeiter  beginnt  bie  §err~ 

fd^aft  be§  TOafunie=Soango  (unter  ben  23atotje).  SDamango 

(unter  bem  2ftani4uemba,  SSater  be§  ©embe  ober  3Kambuf 

2ftani4uemba)  ober  Unfelofe  (unter  3JJani=2ftatüumbe)  fittb 

bie  §uer(t  in  9Jiat)umbe  (üon  ben  §oljtl)oren  Umbultt  33oali'§ 

au§)  erregten  $ldfce,    35on  OuiUu  reift  man   über  Um- 
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funje  (unter  bem  ̂ Sla^ax)  Stfdjiong),  Öapafa  (unter  ©an^ 

buma)  in'8  3ftetc§  bes>  ©ancuco  (mit  23abuma  unb  SJatcfa). 
$n  Sftapumbe  fielen  bie  dürften  2ftatfä)ibango,  Sftanumbi, 

Sftagafango,  ̂ ilemabena  unter  bem  2ftaeango  in  ©aitumbo. 

©Ejttale  gehört  bem  3Mo  bt  9Jiacolo  (jnrifdjen  ßoango  unb 

2JJat)umbe).  95on  Ääigo  (oberhalb  (Sf)iffambo)  reift  man 

über  ̂ ario=S5ingi  nadf)  i?onbe,  t)on  ̂ ßunta  negra  über 

2ftat)umbe  nad)  ̂ at)e=ßuemba,  unb  bann  Leiter  nad)  2fta- 

funjcu  ©er  Äfl'mg  ßoango'g  foBC  nod)  über  bie  $upfer= 
minen  im  ßanbe  Äabonbe  ein  @igentl)um§red)t  beanfprudjen- 

$n  Umfullu  unb  $nfefa  (Bis  mo^in  fid)  von  Sftapombe 

ber  Söatb  $nfala  erftrecft)  gerainnen  bie  Sieger  für  ü)re 

©eraefjre  Sftetalffugeln  au§  gli^embem  ©eftein,  ©er  gtuft 

Suatta  (bei  ©Ijelata)  fliegt  über  (Steine  mit  eifen^altigem 

unb  Mtem  SSaffer.  ©er  oon  Qüizn  nad)  Sorben  ftie^enbe 

ßutati  rairb  größer  al8  ber  Quittu  (9T3)ati  ober  D^ati), 

Meiner  als  ber  jgaire  betrieben- 

3tt)ifc^en  ̂ n  fylüffen  Ouillu  unb  ßuema  foff  fid)  in 

ber  9%egettgett  eine  SSafferoerbinbung  fjerfteften,  burd)  itn 

SSaä)  ßufenene  (in  ben  Ouillu  auSflie^enb)  unb  ben  ißadfj 

ßualo,  ber  bei  (S&elala  in  ben  ßuema  fällt,  unb  ben  ftd)  mit 

bem  3Sinba  (Ouettarm  be§  ßuema)  d  er  einig  enben  Zorribo.  ©er 

2Sinba=gtu§  fpaltet  fid)  in  gtüet  Steige,  oon  benen  ber  eine 

ben  ßuema  jraifdjen  (Sfjicambo  unb  (Kfjelala  erreicht,  ber 

anbere  (als  ßucalla)  bei  (Jljaoe.  ©er  au§  bem  ßuema  nad) 

^ßunta  negra  abfüe^enbe  Sßafferftreif  communicirt  in  ber 

ßaguna  @f)imanga=nanga  mit  ber  ßaguna  oon  Sßinlja  ober 

ber  ßaguna  oon  Äapo,   bie  fid)  bei  Umbet  am  Knien  Ufer 
Saft  tan,  31b.,    ©ie  beutle  (Srpebition.    I.  17 
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be§  ßuema  au§bud)tet  (rate  bie  ßaguna  (5!)iffambo  bei 

fütoff abe).  £)urd)  SInfüllung  in  ber  ̂ egenjeit  fteltt  ber 

ßuaüe,  tüte  e§  fyify,  eine  Sffiafferoerjmeigung  jtmfdjen  ben 

$Iüffen  ßuema  unb  (S^iluango  fjer ,  unb  auf$erbem  raerben 

biefe  beiben  foroof)l,  rote  ber  Ouiüu  felbft  mit  bem  3a*re  *n 

SSerbinbung  gefegt. 

21m  ßuema  finben  ftdj  bie  erften  ©teine  (unb  2ttetaff- 

minen)  eine  Jagereife  aufwärts  in  Umcullu,  jenfeitS  eine§ 

großen  (Srbbrud)e3,  ber  ju  fürftlidjem  23egrabmfc  bient 

günf  Jacje  ben  glujs  toeirer  aufmartg  (von  S^icambo  au§) 

gelangt  man  ju  ben  quarj=  unb  feuerftetnfjaltigen  Reifen 

t>on  ̂ nfefa,  wo  ber  ßuema  über  ̂ ataraften  Ijerabfätti  93om 

§ügel  (5t)icambo  blicft  man  über  SBalbfjoljen  auf  ba§  ©e= 

birge  non  Umcullu,  unb  fielet  weiterhin  bie  p^eren  t)on  $n- 
fefa  emporftef)em  2ll§  Stationen  jmifd)en  (£f)icambo  unb 

^nfefa  mürbe  (ron  ßuema)  $zba,  ßoanje,  Wanbo,  ̂ nculla 

unb  ©unj[a=mat)anfa  genannt. 

S^ac^  2ftatiombe  führen  üou  (Sljicambo  brei  Sffiege,  ber 

eine  über  Juto^olte  nad)  ©anga  unter  bem  gürften  @unga 

in  ßetuba,  ber  anbere  nad)  33anga  unter  bem  (Sapito  Um= 

bafa,  ber  britte  nad)  $ombo  unter  bem  TOanfc^enje  ©ata. 

33on  ©anga,  wo  ber  in  @anbu=©anga  refibirenbe  ̂ mmene 

SJlalofo  über  (Sabona,  ßetuba,  6f)impungu,  ̂ abembe  f)errfd)t, 

reift  man  (in  4  Jagen)  nad)  SDemanbUlftoaii  t)on  $angela 

in  23alunja,  wo  ber  Äönig  9^alunja  in  (Sfjibunba  (am 

Ouillu)  refibiri  2)a§  ßanb  ber  33ahmja  ift  offen  unb  ge= 

birgig,  mäfjrenb  in  ©anga  nod)  bidjter  SBalb  2lUe§  bedt 

SDie  33afuta  tobten  bie  (Slepfjanten  mit  ßionga  genannten 
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Sanken.  %latf)  (Sfyicambo  fommen  bie  SSacamba,  bic  auf 

jmeimonatlicljen  Reifen  mit  ben  2ftantetje  ̂ anbeln.  2tutf) 

mirb  geregnet:  Sf)tcambo,  UmMa  in  TOatjumbe  (4  Sage), 

©unbi  (16  Jage),  33afambo  in  @f)infambo  (12  Jage), 

Bembe  (1  Jag),  ̂ antetje  (20  Jage),  ©er  Duitlu  ober 

Sfyalt  (an  bem  von  ber  2ftünbung  au§  juerft  in  -äftananja= 
matal  ©efteine  fjeroortreten)  foö  au§  einem  Duellfee  (in  ber 

Sftaije  be§  3aire)  enifpringen  unb  bann  burtf)  ba§  Sanb  ber 

25affunbi,  burdf)  Äabonba  unb  ©l)in=5htnja  (£anb  ber  23a= 

funja)  nacf)  Soango  abfliegen.  23on  ©(jetala  (am  Suema) 

ift  ber  OuiKu  eine  Jagereife  entfernt.  Sftambonbe  ©ulgo 

mirb  afö  Sefi^er  ber  Kupferminen  in  Safunbi  genannt» 

©er  SRacocu  =  ̂antfc^enje  (in  9ftantfc!)enje)  ̂ errfc6)t  (bei 

@l)ilungu)  bi§  ßongo=bonbe  an  ber  Äüfte.  ©en  QuiUu  auf* 

TüdrtS  finben  fiel)  bie  dürften  23anba,  Sftingu,  TOamanja^ 

SUiatal  bi§  Watjumbe ,  rao  bie  Sßege  üt'S  innere  naä) 
^angela  führen,  mit  gefährlichen  ©trecfen  raegen  be§  bemeg= 

lidjen  @anbe§,  in  bem  man  üerfinle. 

2Iuf  ber  Sftltdjen  2lbbad£)ung  be§  ©embo  =  $ßlateau§ 

(ba§  ben  Songo  burdf)  Sftebenflüffe  fpeift),  traf  b1@tourt)ilfe 
ben  (t)on  2lugonga8  umraotjnten)  @ee  3ctn)ilanba  (Stoitunba) 

ober  2Iquilonga  (Slf^elonba) ,  mo  Don  glugfanb  (bei  man= 

getnber  ̂ eudjttgfett)  unb  t)on  einer  mit  ©anbt^eil^en  er= 

füllten  Suft  gefprodfjen  mirb,  fomie  t)on  ben  ©efafjren  be§ 

D^eifenben ,  burct)  ©anbmolfen  t>erfd)üttet  ju  merben.  gür 

ben  ©embo=5fteger  „prt  bie  SGBelt  ba  auf,  mo  ber  £avou 

lanba  anfängt"  (unb  feine  unmirtparen  ©egenben).  „©er 
Slrpoul  ift   eine  Slrt    grauer  jaljer  (Schlamm,   in  meinem 

17* 
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matt  uerpttfen-*)  würbe,  mm  man  e§  magen  wollte,  tljtt 

ju  burdjroaten.'' 
2)te  ̂ etmifdjen  Sagen  an  ber  £oango=Äüfte  benten  anf 

eine  frühere  Dber^errlidjfeit**)  be§  ßönigg  t)on  Äongo,  bte 
fiel)  weit  nac!)  Sorben  erftrecft  ju  Mafien  fdjehtt,  2113  bte 

Unabhängigkeit  eintrat,  foll  Soango  eine  2lrt  ©nprematie 

über  bie  Beiben  ̂ adfjbarfönigreidje  (^afongo  nnb  2lngot)) 

befeffen  fjaben,  aber  ber  erfte  Äönig  wirb  wieber  an§  Äa= 

fongo  hergeleitet,   ba§  fdjon  im  tarnen  feine  Sejie^nngen 

*)  SBon  ättufetoo  (of  Songo)  fyörte  $oetfe ,  „that  natives  often 
go  over  from  Benguela  to  Mozambique,  which  takes  them  three 
nionths,  but  that  white  people  cannot  go,  because  there  is  so 
much  sand  on  the  way  that  it  reaches  up  to  the  knee  in  the 

dry  session.  The  road  passes  through  a  large  country,  inhabited 

by  a  dwarfish  people,  not  exceeding  four  feet  in  height,  who 
are  never  bought  by  the  Portuguese  on  account  of  their  short 

stature." 

**)  Other  lords  there  are,  that  border  upon  the  king  of 
Loango,  who  was  sometime  subject  to  the  king  of  Congo,  but  in 

processe  of  time,  he  became  a  free  lord,  and  now  professeth  to 
bee  in  amitie  with  the  king  of  Congo,  but  not  to  be  his  vassall. 

The  people  that  are  under  these  Lords  in  those  borders,  are 
called  the  Bramas  and  they  reach  within  the  land  under  the 

Equinoctiall  line  towards  the  East,  to  the  bounds  of  Anzicana, 
all  along  the  mountains,  which  divide  them  from  the  Anzichi 

upon  the  North.  They  are  called  by  the  people  of  Loango:  Con- 

greamolal,  because  they  were  subject  to  Congo  ((.  sJ$urd)ag).  The 
people  are  called  Bramas,  the  king  Mani-Lovango  (in  ber  «ipauptftabt 

23uri  ober  s-)3itrt).  „The  inhabitants  pretend  that  their  ancestors 

were  called  Bramas"  (23otobttd)).  Asycaman  is  the  capital  of 
Braman  (on  the  gold  coast).  2)er  äBein  cm8  ber  ild?trtt anatme  ober 

(f.  SBurton)  IKebiuca^alme  (üUtebiqua)  Reifet  <2>ura  [bü  i'acerta)  im  i*anb 
.be$  Sajembi. 
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ju  Äongo  beweifi  21B  bie  nocf)  wilben  unb  (tote  bie  3a9a§) 

cannibalifd£)en  (Eingeborenen ,  bie  „an  23rof)te§  [tat  33cma= 

nanen  gebraust  unb  jur  ̂ ufoft,  wa§  fie  in  ben  23üfd)en 

fingen"  (gleid)  ben  2ftat)umbe),  nad)  btn  Kriegen  be§ 
TOanußooango  (au§  $erri  *»  Äafcmgo  entfproffen),  ber  fiel) 

in  ber  §auptftabt  twn  $iri  fefifefcte  (unb  bann  bie  Sftutrirer 

in  Sooangiri  befjerrfd)te),  unter  biefem  nereint  waren,  tfjeitte 

er  ba§  Sanb  unter  feine  fieute  au§  unb  fefcte  in  btn  bebeu= 

tenbften  Orten  feine  33rüber  unb  ©djweftern  ein  (f.  ©apper), 

worin  alfo  ber  in  eigener  23erwanbtfd)aft  abgesoffene 

Staub  ber  gutne  feine  (Srfl&rung  fcxnbe  (jitmat  bei  ber 

großen  3af)l  oon  grauen ,  bie  trabitioneU  bem  3?onig  von 

Soango  jugef^rieben  toirb). 

Sieben  Soango  bewahrte  fidj  balb  Äafongo  eine  felbft= 

ftanbige  Stellung,  unb  t)on  Äafongo  machte  fief)  ber 'mit 
einer  Mulattin  oerfjeiratfjete  Wlani  in  Slngot)  (f-  Werotla) 

unabhängig.  Sei  ber  (Eroberung  2tngot)'§  (@of§)  burefj 
ben  ©rafen  oon  ©onf)0  (1631)  würbe  beffen  @of)n  al§ 

$önig  eingefefct.  Sie  Abtrennung  £oango'§  oon  $ongo 

unter  einem  gürften  be§  Seyts@tamtne8  wirb  in'8  $af)r 
1579  gefegt  (f.  Sreitenbaud))* 

SBattett  erjagt  oon  bem  Äönig  ©embe  in  Soango, 

ba§  er  niemals  bei  Jage  gerebet,  fonbern  ftctS  in  ber 

S^ac^t  (but  alwayes  in  the  night),  unb  audj  ber  f)olfcin= 

bifc^e  ©efanbte  (1642)  würbe  bei  Sfaxd&t  in  ben  Sßalaft 

be§  congefiftfjen  ̂ önig§  eingeführt  (Saoa^t  berietet  oon 

ben  23efef)rung§erfolgen  be§  ̂ apusinerS  Ungaro  in  Soango 
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(1663),    wo  bie  §auptftabt  batb  benfetben  tarnen  füljrt, 

balb  al§  23oaIi*)  (23oari)  ober  Shirt  bejetdjnet  wirb. 
S)tc  alten  ©djriftftetfer  erjagten  triel  oon  bem  nm= 

ftanbltäjen  (Seremonieff  am  Jpofe  be§  Äöntgg  oon  Soango, 

unb  no.dj  iefct  ift.btefe  Stürbe  mit  ber  35eoBad^tutig  jo  mattier 

OütrtUeä  belaftet,  ba§  fit  $eber  oon  fid)  abjmoeifen  fud)t, 

jumal  bie  Krönung  mit  bebentenben  2In§gaben  Dcrlnüpft 

ift,  ba  jeber  ber  dürften  mit  einem  ©Ijrengetoanb  (einer 

SSeftibnra  nadE)  portngiefifdjem  2tu§brucf)  jn  befdjenfen  ift. 

ginbet  fid)  ̂ iemanb,  ber  btefe  Soften  tragen  null,  fo  wirb 

fdjltejjttd)  ein  ©anga  mit  ©emalt  ehtgefe&t,  oljne  babnrä) 

bie  geehrte  ©teftnng  eine§  Umtino  ober  gef tonten  S?önig§ 

in  erlangen.  2Sie  cS  fdjon  oon  früljerfjer  berietet  nrirb, 

bafj  TOemanb  itn  ̂ önig  von  fioango**)  effen  ober  trinlen 

•*)  The  towne  of  Loango  standeth  in  the  middest  of  foure 
Lordships,  and  is  governed  by  foure  princes,  which  are  the  kings 

sisters  sonnes  (Mani-Cabango,  Mani-Salag,  Mani  Bock,  Mani-Cay). 
This  Mani-Cay  is  next  to  be  king  and  hath  his  traine  and  court 
as  a  prince.  And  when  the  king  dieth,  he  commeth  presently 
into  the  seath  of  the  king.  Then  Mani  Bock  cometh  to  Cay, 

Mani-Salag  commeth  to  Bock,  and  Mani-Cabango  commeth  to 
Salay.  And  then  they  provide  another  to  go  to  Cabango  (f. 

23atteff).  The  mother  of  these  princes  is  called  Mani-Lombo. 
3)a£per  erfiärt  Soangtri  au§  Stoango  unb  $iri  (ober  23uri).  La  ville 

de  Loango  est  situe  au  centre  de  quatre  Seigneuries  (Kabango, 
Salage,  Boke,  Kaye)  mit  bem  §afen  Gonget  (a  deux  lieues  de  la 
baye  des  Almadies).  Four  leagues  from  the  river  Cacongo 

(seven  leagues  northwards  of  Engoy  with  the  port  of  Cabenda) 

is  the  river  of  Caye  or  Longo-Leuyes.  This  towne  of  Caye  is 
one  of  the  four  seates  or.  lords  hips  of  Longo  and  then  the  Angra 
or  Gulfe  das  Almadas  (53atteü). 

**)  Tout   ce   qui   sort  de  la  table  du   roi   de  Loango  est  en- 
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fefjen  bfirfc,  fo  jieljt  berfelbe  nod)  jefct  ba§  ©eroanb  über 

fein  ©efidjt,  roenn  et  in  ©egenroart  Ruberer  trinken  follte* 

%laä)  ber  Krönung  ift  ber  Äßnig  (rote  einftenS  bie  ©üb- 
arabien§  unb  ̂ rt)gien§)  auf  feine  2SoI)nung  angeroiejen, 

ofjne  ba§  er  btefe  (alfo  nod)  weniger  fein  2)orf)  üertaffen 

barf,  unb  trenn  ein  §ürft  juiu  SSefud)  }iä)  einftefft,  §at  er 

vov  Slbtauf  von  24  ©tunben  lieber  abgreifen,  unb,  im 

§affe  ba§  ©efdjaft  noä)  ntc^t  beenbet  fein  foHte,  fpater 

roteber  ju  Jommen.  ©er  ̂ )onig  barf  ntdjt  ba3"3Jieer  (oft 

auäj  leinen  $Iufj)  fefjen,  unb  ben  dürften  2oango1§  ift  e§ 
duktile,  ftdj  gegenfettig  ju  Befugen. 

23ei  Ermangelung  eine§  Äönig§  Ijerrfdjt  (in  Soango) 

ber  9tta=23omma,  ber  für  neue  (Sinfe^ung  ̂ n  3Jla=3Katta 

mit  ̂ erbeirufung  ber  ß)urfürften  beauftragt  unb  ber  ©in- 

roiHigung  beffetben  bebarf,  roenn  ein  ©anga=25umba  hm 

Syrern  befteigen  foftte,  ber  nad)  ber  Krönung  ben  ̂ )önig§= 

titel  annähme  (alä  Umtino  2tta=8oango)*  ©egenroärtig  ftefjt 

neben  bem  je^igen  (nod)  ungefrönten)  Äonig,  ©anga* 

Sumba,  TOuene^ombe  (in  ©f)in  =  ©anga  =  25umba),  ober 

^uene^itombo ,  ber  9ttabomma  (Soango'S)  Sttabomma 
<5f)üat)e  (rote  SJtabomma),  2JHtumbo  in  23ufo=te=Soati  unb 

2fta  matta  ©ita,  als  9fla  2Ratta  in  Sfiatto  ober  2»atta. 

$n  Soangele  f)errftf)t  Sftantunbomma,  ©oljn  be§  (t)er~ 

ftorbenen)  9Ka=2oangele.  2öie  in  (Songo  befa£  früher  aud) 

in   Soango   bie  ÄönigSmutter   befonbere§  2Infef)en.     ,,©em 

terre  sur    le  champ    (grofjarb),    tüte    in    golge    be§   Zahn   bei   bent 
Zü\"Zcn$a. 
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Äonige  wirb  buxä)  ba§  Oberhaupt  ber  9teidE)§rat^e  eine 

SRutfer  jngeorbnet,  namlidj  bie  altcftc  au§  bem  ©efdjledjt, 

meldje  fie  Stftafonba  nennen,  nnb  er  mit  mefjr  ©efjofjrfamfeit 

erfennen  mnj3,  al§  feine  eigene  TOntter"  (SDapper).  ̂ eben 
btm  2Ruata=3)ant)0  fjerrfdjt  feine  $ran  über  einen  £I)ett 

ber  Sftolna  (Sßovobity). 

Urfprünglidf)  folt  bie  Krone  ftctS  nnr  bem  SSürbigfien, 

nnb  fei  e§  ein  Wann  an§  ben  §iotl),  angetragen  fein,  aber 

fpater  war  bie  5£a§lfcU)tgfeit  bebingt  bnrd)  bie  ©tnfenreüje 

ber  ̂ ofbeamten,  bie  fidj  vom  Wla-ftayo  abmart§  glieberte 
nnb  bann  anf  ben  Königsthron  nadjrücfte-  ©er  9tta=Kat)a 

bnrfte  nie  am  fßniglidjen  §ofe  erfd)einen,  nnb  ttmfjrenb  eine§ 

^nterregnnm§  füfjrte  ber  Wa^oman  bie  Dtegiernng.  ©ie 

Krönnng  mar  eine  feiertidje,  inbem  ber  ©efignirte,  bnrd} 

^vetifd^ceremonien  in  9Katto  gemeint  nnb  mit  ben  gellen 

milber  Spiere  befleibet,  eine  an§  Ijoljen  körben  anfgebante 

£erraffen=$r)ramibe  beftieg,  nm  bort  mit  ber  an§  2lna= 

na§fafern  verfertigten  (Umfita  ober  Umpn)  König§müi$e  be- 

Heibet  gu  merben,  nnb  ba%  (£f)impat)a  ju  empfangen,  baS 

in  Soango  an§  ©über,  in  Soangele  an§  ©ifen  (mit  @tfen= 

beingriff  nnb  gignren)  fjergeftellt  nrirb.  Sie  legitime  3Scrma^ 

Inng  mn^te  mit  einer  sprinjefftn  an§  Kabinba  gefdjefjen, 

nnb  in  ©rmangelnng  einer  folgen  lonnte  eine  oon  ben 

Ufern  be§  3aire  entführte  ©Katrin  an§  3ftat)nmbe  ©rfa& 

leiften.  Katjo,  ba§  @rbtf)eil  be§  Kronprinzen  (als  SJJa- 

Kapo)  bebentet  fjodE),  im  ©egenfa^  §n  fioango  ober  niebrig 

(fnmpfige  ©dfjilfgegenb),    2118  Beamte*)  fielen  neben  bem 

*)  ̂ a^iper  nennt  als   SBeamte   (in  £oango)    ben  SHani^  SBomma, 
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Zottig  (SRcuSocmgo)  9Jia=23omma  (ber  §err  beä  ©d^rcrfenS), 

2fta-3;fcl)iganna^ulu,  2)?a=Bomma  Äcuj,  2fta=2:umbomme, 
SWa*Ä(mgos®<n>a,  5Buto*2Rate!,  2r?a=33utota,  ©unbo,  unb 

mit  fpecielfer  ̂ Beauftragung  ber  $actoreien:  ber  Sftafuf, 

9tta=tfcl)entfcl)e  u.  f.  tu*  (neben  betn  Sftambul),  @in  Ufur= 

pator  au§  ben  fytot^/  ̂ ^  ftd)  be§  £f)rone§  bemächtigt  unb 

bie  $rone  empfing,  mürbe  von  ben  ̂ rinjen  verjagt,  bie  fidj 

feitbem  in  inneren  Kriegen  befämpfen* 

£)ie  ©reiber  ber  gekrönten  Könige  (burd)  @lepf)anten= 

ga^ne  be<$eid)net),  finben  fidf)  in  Soangele  (Soangiri),  bie 

ber  grinsen  üfßubu,  mo^in  bie  Seidfje  gebraut  mirb,  natf)= 

bem  fie  erft  in  TOate  (Sftatto)  jur  lönigli^en  Segrü^ung 

auägeftefft  gemefen  ift-  3)iefe  burdE)  ̂ ol^figuren  gefcf)mücften 

©räber  in  Subu  werben  dou  itm  2ftabomma  (Stmbomma) 

Subu  gehütet,  unb  bie  33emof)ner  t)on  Subu  befi^en  Vfixivu 

legien,  Jraft  melier  fie  an  beftimmten  ©teilen  be§  @tran= 

be§  ba§  2lKeinrecf)t  bc§  §ifc()fange§  Ijaben,  mie  audfj  iljr 

burdE)  madfjtige  Setifdje  gefd)ü£te§  SDorf  in  ßriegSjeiten  nie 

gefdfjäbigt  mirb.  Sebenben  $rin«$en  ift  e§  burdf)  Ouftitle 

verboten,  Subu  %u  befugen,  ba  fie  auf  bem  $la£  if)r  Seben 

laffen  unb  iljn  tttdjt  mieber  lebenb  Derlaffert  mürben,  ©egen^ 

märtig  refibiren  bie  Könige  t)on  Soango,  für  leichtere  25er = 

tfjeibigung,  in  einem  2)i<fiä)t  ober  23ufd)  (üftatto),  ber  auf 

ber  Strümmerftatte  ifjrer  alten  Jpauptftabt  aufgef^offen  ift 

unb  jur'  SSefferung  be§  $erftecfe§  beftdnbig  meitermudfiert, 
ba  bie  OufyitteS  l)ier  ein  jäf)rlid()e§  abbrennen   verbieten. 

WiamU,  SBelor,  SBelaiüo,  ßinga,  ÜTiatta  OBoam).  2>er  Vorgänger  be§ 

gu  SBattel'S  Seit  fyerrfdjenbeit  Königs  fyieß  ©embe  ober  Samba. 
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gmifdSjen  TOanbo  unb  (5f)elala  ftnbet  fid^  eine  Vertiefung, 

um  bie  Körper  ber  uerftorbenen  5prinjef[innen ,  bte  niä)t 

Begraben  werben,  ̂ inemjuroerfen.  2113  td)  ba§  ÄönigSgrab 

in  ßoangiri  befugte,  rauften  meine  Segleiter  (ber  ©itte  ge- 
nta!) ein  paar  §änbet)oH  be§  barüber  aufgemudfjerten  Un= 

frauteä  au§,  unb  in  ©alanje,  betn  Vegräbniftort  ber  Könige 

t)on  Äabebe,  werben  von  ben  jum  Opfer  beftimmten  ©flauen 

(nadf)  Wagpar)  ̂ mei  übrig  gelaffen,  um  ba§  ©rab  rein  ju 

galten. 

$n  ben  Jrabitionen  (£oango'§)  liegt  nod£)  einige  @rin= 
nerung  an  bie  vormaligen  23ejie^ungen  ju  $ongo,  aber  bie 

$ßnig§reil)e  mirb  meift  nur  auf  Sftani^Vicullu  (®ofjn  ber 

9ttani=Äambi3,  unb  fo  im  Wutterredjt  bejeid()net)3urücfgefüf)rt, 

ber  aud()  voofyl  ber  erfte  $önig  Reifst,  aber  im  ©runbe  ber 

leiste  ber  ©elrönten  mar  unb  al§  foldfjer  in  fioangete  begraben 

liegt»  Stuf  ü)n  folgte  ̂ ani^^utati  unb  bann  2ftuam= 

$ßuati,  ber  in  ber  vorigen  ©eneration  geftorben  fein  mu§, 

inbem  ein  circa  50  ̂ aljre  alter  SJtann  unter  feiner  3%e= 

gierung  nodf)  nid^t  geboren  mar,  aber  feinen  Vater  jum 

3eitgenoffen  be§  £önig§  madfjte»  2113  feine  Vorganger 

merben  audf)  TOaluango  (9fta=Öoango)  £ati  unb  2Raluango= 

S^ombe  genannt,  unb  au^erbem  mirb  bie  ̂ Reihenfolge  2fta- 

Soango^Xati,  TOa^Soango  9fta!uffu  unb  2Ra=Soango  -äftani= 

Vicullu  Umfangebange  aufgeteilt  Sie  ßeid^e  TOani^uata'3 

ift  nod)  ni($t  beerbigt*),  bodj)  foU  ber  haften,  in  'meld^em 

*)  2)er  SBorgäuger  be$  nad)  einem  Snterreanum  fcon  7  Sauren  ge* 
toasten  ÄöntgS  »ar  1 7(56  nod?  ntc^t  begraben  (f.  ̂rotyart). 
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fie  ̂ u  ÜWatto  aufbcroa^rt  nmrbe,  bereits  ganj  jerfaffcn  fein. 

Stuf  TOant^uata  folgte  ©anga  33umbu  £att,  bann  Wlanu 

luemba,  bann  ©anga  SSumbu  TOacoffu  L,  bann  ©anga 

23umbu  ̂ uata  L,  bann  ©anga  9SumBu=5ßuatt  IL,  bann 

©anga  Thimbu  Sttacoffu  IL,  bann  ©anga  93umbu  9tta= 

coffu  HL,  bann  ©anga  $umbu  !ftombe.  Sludj  nmrbe  als 

£ucceffton§reil)e  ber  ©anga  SSumbu  (öumba)  gegeben: 

©anga  2htmbu  Suemba,  SWancoffu  (Wacuffu),  Umpuati, 

^rjambi,  Sftancoffu,  Umpuati,  2ftancoffu,  SftanuSftotnbe  ober 

(unter  3ufügung  ̂   9ftutternamenS)  S^ant'fiucmBa  Äam= 

beninfüo,  5Rant=2uemba  TOamalfa,  ©ammo^macoffu  9fta- 

Sftrmtbe,  ©atntoo-umpuati  Umbunje,  9ttueni=2)amba  TOuinfa, 

^uanu^uataUmtomba,  9Jiuant=Waco(fus3Jlatu!ular  "Ulnanu 
URafoffu,  ber  fett  fetner  Stbbanfimg  in  £angambotte  (in 

yjlonQum'Wa)  roofjnt  unb  $ftuani=9>ianombe  auf  ber  @rbe 

be§  (23lunba  ©anga)  ©anga  33umba  (6^in=©anga^umba) 

in  Coango  ober  Soati  (als  ©anga  Sumba  Sftuene-Sftombe). 

2H3  Wani^acuffu^ifuffu  feinen  Vorgänger  Wani= 

9ftacuffu=6ofta  oertrieben  f)atte,  geriet!)  er  in  langbauernbe 

Kriege  in  ?yolge  ber  Jpanbel§jn)ifttg!etten  bei  ̂ 3unta  negra, 

unb  rad^renb  berfelben  üerfudjte  ̂ ani^ombo  (ein  ̂ rin$ 

Don  $ombe)  ober  sIftuene^ilombo  mit  einem  im  Sorben 

auSge^obenen  §eer  fidj  beS  £l)roneS  ju  bemächtigen.  211S 

er  fid)  inbeft  nad)  t)erfd)iebenen  S^ieberlagen  jum  3%ücf§uge 

gelungen  faf),  fcppfte  er  eine  glafdje  Seemaffer  auS  bem 

ajJccr  unb  fteüte  barüber  in  9Katto  ̂ tttffy&xtmonkn  an, 

vorauf  er  t)or  ber  radieren  Verfolgung  in'S  SBalblanb 

s3Jfapumbe   ftüdjtete.    211S    nun  im   nddjften   $af)re    gijtfje 
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unb  9ftcgcn  ausblieben,  fdjrteb  man  bieg  ber  UntücljtigMt 

be§  3lönig§  (5l)infuffu  ju,  ber  in  $o!ge  beffen  abbanfen 

muffte  unb  feinen  ipiafe  bem  2ftani=9fcmtbe  einräumte.  Sitte 

biefe  dürften  fielen  innerhalb  ber  Äöniggfamilie  Soango'S 
in  t)ertt)anbtfdf)aftticl)em  ̂ ertjdltnifc,  unb  bie  ßrotte  roedjfelt 

nad)  ber  23efäl)igung  (tüte  in  Ouinfembo  atte  fünf  $al)re), 

tnetftettS  innerhalb  ber  fßnigli^en  SSertoanbtf^aft*  Sßenn 

©rnten  unb  $ifd)fattg  tttdjt  ergiebig  finb,  befcf)ulbigt  man 

ben  Äßnig  t)ott  Soango  fd£)ledf)ten  ̂ )erjen§  (Um!ittu=umbi) 

jtt  fein  unb  bringt  auf  feine  2lbfe£ung.  ©eine  Untertanen 

Baubeiten  übel  mit  ̂ önig  £>omatber  (in  ©djroebett),  „er 

mußte  iljrer  ©ottittn  ©ereri  jum  Opffer  abgeplattet  werben, 

umb  barburä)  ein  guten  2öaclj§tf)um  unb  23orratl)  aller 

grüßte  ju  erlangen"  (23eern)*  „©er  Äönig  nennt  ftdj 
felbft  2ftani=£ot)angö,  b.  !)♦  Jperr  von  Sotxmgo,  aber  fein 

SBoIf  nennt  tljtt  anä)  2Ro!tfte"  *),  bemerft  ©apper. 

Sie  Qui^tteS  ber  Könige  ßocmgo'g  machen  tljnen  Diele 
Seben§gefd)äfte  feljr  fdjnrierig,  unb  al§  (St)infuffu,  mct^renb 

feine§  ÄriegeS  mit  bem  üftafufo  £l)oma§,  bie  ̂ actorei  (Sfyu 

cambo  (unter  5ßebro  Sllcantara)  ber  25erf)anblungen  raegen 

ju  befugen  toüttfdjte,  mu^te  er  einen  weiten  Umraeg  betritt 

nehmen,  um  leinen  §luj3  ju  paffiren,  unb  Ijatte  fein  Sager 

*)  The  king  is  so  honoured  as  though  hee  were  a  god  among 
them  and  is  called  Sambe  and  Pongo.  And  they  believe  that  he 

can  give  them  raine,  when  he  listeth  (in  Socmgo).  Aftej?  they  have 

sported  and  shewed  the  king  pleasure,  he  ariseth  and  standeth 
upon  his  throne  and  taketh  a  bow  and  arrowes  in  his  hand  and 

shooteth  to  the  skie  (f.  SBatteü) ,  tüte  ber  mbtatüfcfye  SDtebtcm-SRatm 

(unb  ̂ nücfyeg  in  ittimrub'3  unb  Samöfytb'g  Ujutpatton  ber  ©öttttd)fett). 
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an  einem  entfernten  Sßta^e  aufgefdjlagen,  bannt  feine  Singen 

nid)t  anf  ba%  §au3  be§  meinen  Cannes  fielen,  „TOatemba 

ift  eine  Sftofifie  t)on  großem  2lnfel)en  nnb  raürbig  bem 

ÄSnig  Ijeilig  ju  fein,  jn  beffen  £eibe§erfjaltung  fie  and)  fon= 

berlid)  bienen  foll"  (f.  ©apper),  2lm  ©ap  ßopej  mar  (nad) 
2)u  (Sfjatttu)  ba§  ©ßtterpaar  Sßattgeo  nnb  Sllefa  mit  bem 

5öol)lfein  be§  ̂ önig§  beauftragt 

2ln  üerfdjiebenen  ©teilen  8oango'§  finb  Jempelplä^e 

burä)  ben  ̂ önig  botirt  nnb  mit  jafjrliäjen  ©efdjenfen  be- 
baut, bamit  üjre  Sprtefter  burä)  nadjtliäje  Zeremonien  ju 

ben  geeigneten  $eiten  Stegen  üerfdjaffen  ober  benfetben  bei 

gu  großer  SXidffc  Ijemmem  Sie  ̂ auptfddjltdjften  biefer  Stegen^ 

fetifdfje  finb  ber  3Jiofiffo=i=6^nmt)nla  (unter  bem  ©anga 

©fjumtmla)  in  23nlo=le=Soali,  ber  2ftofiffo=i=?ßungo  (unter 

bem  ©anga  Sßmtgo)  in  ©(jtffanga,  ber  Sßo!iffo=i=@onmongo 

(unter  bem  ©anga  ©onmongo)  in  @l)icambo  nnb  ber  9fto= 

fiffo-i=@onj[olo  (unter  bem  ©anga  ©onjolo)  in  Watjumbe- 
Wlan  roenbet  ftdj  borten  für  ̂ eitlid^e§  3Sof)lergeI)en  nnb 

fann  audj  bei  anfragen  über  bie  ̂ adjfommenfdjaft  2lu§= 

fünft  erhalten.  @§  finbet  fiä)  an  biefen  Orten  ein  nmnbers 

bar  bort^in  gelangter  @ifenf)ammer  (Sftjunbo),  ber  non  ben= 

jenigen,  bereu  Sitte  um  Ätnbcr  erfüllt  werben  mirb,  ftäj 

mit  Seidfjtigfeit  emporheben  lafft,  toäljrenb  ü)n  unfruchtbare 

grauen  ntdjt  ju  bewegen  im  ©taube  finb*  $nbeff  en  mögen  bann 

bie  ©anga  f)ier  nadjljelf  en*  Dieben  bzm  ̂ ofiffo=bi^r)ambi  (un= 

ter  bem  ©anga  Sfajatnba)  finbet  fidj  ber  TOo!iffo=bi^imhta*) 

*)  Le  Mok^sso  Minii  (Nyiini)  est  renferme  dans  une  petite 
hüte  (in  Soango). 
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(unter  bem  ©anga  üfttmirta).  ©er  $etiftf)  fiemba  gilt  an 

ber  Äüftc  als  von  Soango  (ober  über  Soango  von  9JJar)umbe) 

eingeführt,  tüte  ber  fyetifc^  üftalaffie  oon  Äongo.  ©er 

am  §luffe  Äinba  lebenbe  $etifd£)  ift  in  einen  langen  dtod 

gefleibet. 

©er  $etifd)  Äuangila  mirb  im  Sanbe  beS  dürften  Un= 

cumi  (in  Subunga  unb  ̂ ema)  für  Stegen  oereljrt  bei  Gfyu 

lungu,  mo  ber  getifdj  6l)imbilt  (in  ̂ mbambi)  $ifd£)fang 

geroafjrt  2öer  burd^  ben  $ettfd)  23ingu  geseilt  fein  rottf, 

muf;  ftdfj  ben  Äopf  abrafiren  unb  mit  Jacutla  befinden 
werben. 

grüner  raurbe  (Sfiefofe  in  ber  23anja  ober  §auptftabt 

als  Dberfter  ber  TOofiffo  (in  Soango)  genannt,  unb  menn 

er  (als  SKoftffo  (Sola  ober  ber  ftarle  ©S&e)  t)on  bem  in 

bem  Stempel  Sftunfa  (ÜRufa)  ©umbiri  ju  Äongo  oon  einer 

^Prtefterin  Bebienten  ©umbiri  (raeibti^er  23ilbung)  befugt 

nmrbe,  fanb  bie  $eter  eines  $al)reSfefteS  (jum  Sectiftemium) 

ftatt.  Um  9^ad^t§  ju  begeiftern,  mürbe  baS  $bol  6f)iMfo 

in  bem§afen  Äenga  ((S^elofe  ober  SBanja)  t)on  ben  ̂ rieftern 

mit.Sftotl)farbe  (Jelfola  ober  SfcaMa)  bemalt.  ©aS  @c^mur= 

getd^en  beS  Jliffongo  (©emaljrSmanneS)  mirb  bei  btn  Äim* 

fmnba  (nad)  TOagpar)  mit  rotier  $arbe  ftatt  mit  ©tut  auf= 

geftrtdjen,  nrie  melfad)  bei  inbtfctjen  unb  anberen  ©ö^enbilbern 

baS  $totf)farben  tncarirenb  eintritt. 

2118  t)erfd)iebene  Ortfdfjaften  in  Soango  mürben  genannt: 

23id)ela,  ©ebabe,  S^ombula,  Sftanialemtu,  Jambe,  Semba, 

(Sljate,  @oto,  23ingere,  TOamanfambe,  5ßorto,  Stiere"  Suenfo, 
(£f)tcöco,  ©imbo,  5tf<$tluele,  Sftmnba,  @l)itef o ,  @llif e,  ©iöfo, 
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33etnbo=tenbe,  *ßumbi,  Äuanbi4e=33ualt,  Äonbe,  $ofott, 

©efran^e,  23arbai,  @!)ibebambe,  @ri§bö,  $ftucat)e,  2lma= 

bange,  $anji,  (£f)iali,  Unfambe=fanfe,  Soangile  (Soangiri), 

33uete,  Äubembe,  Äanji,  Umtumbo,  ©(jiöotte,  ©inba,  Sffta- 

iotnbe,  Mala,  ©afintim,  ©ifua,  S^tmolfo,  Setoroafi,  @I)i= 

lembo,  (Sfjifcmga,  iöanie,  ̂ onbo,  ginba,  2ftefcl)ifuanba, 

^tötta,  Umnmmba,  2Wotfd)6la,  Suiba,  ©affanje,  £empatnie, 

5ßufo,  (S$ütganga=t>afc>,  Umbanbe,  ©rmje,  Äumla,  Sftinbu, 

äftintölo ,  JBaitja ,  ©^tnbunbo ,  £fä)itenbela ,  Stfdfjtbanbo, 

Stfd&tfugo,  Sonje,  Äuföta,  Stufalata,  Stfdjafumo,  SWatta, 

©unga,  "tfäjifengeta,  5ßuaba,  (Sfjitäla,  Ttem,  (Sljinfäba, 
3Jiat)ombe,  Äunjt,  ©unbi,  (S^tcamba,  Äateluem&a,  ©ette, 

Umbulo  f  3Kacotta ,  Umjinf  e ,  Äungo  =  $nba ,  @I)ifuätna, 

^ontbo,  ©anga,  ©umunicunje,  Umfäla,  SBöta,  ?Dhmgon= 

tanbo,  Satnbufa,  Jlouinfu,  Umpafa,  Äangemxxmgo,  6f)im= 

batnbe,  ©f)icano,  ©ombe,  fionge=33onbe,  ©fjtlungu,  £jennu, 

©uela,  |$)ifö,  Stanga,  Sfctbotte,  (J^tngongo,  (S£)iti=&)ango, 

Sfcottunjeafe,  ̂ omimbanfe,  (Sfyimoü,  (££)iäbi,  (Sf)infana,  Utt= 

füte,  aJHjafue,  SSutotto,  Utnfine,  (K(jtlälaf  23omma=23u!o, 
2ftancumuni,  Jhmgo,  Äage,  (Sfjifonfo,  $unbo,  (Sfiimpotto, 

©illu,  UtnMmbela,  (£f)ifübu,  Sftafdjiluanba,  (J!)ifüiu,  £an= 

gatnbotte  (Stcmgxxmbotte),  ÜRogotfdfjttcroa,  Subamba,  23ambi= 

taba,  Dlabümbe,  2ubu,  ©{jingangetmmbu,  ßalixribotti,  (Stjienje, 

$enni=mpili,  Wapünbi,  (£p6artba,  Umfeffufu,  bann  aud) 

portugiefifd)e  aboptirte  tarnen  rate  SJlathtifa  (Martinique), 

©an^mne,  Sßifta  u.  f.  n>.  (Umlofo,  $anfe,  Umfanga, 

Umfale). 

(Sin  Slnberer  jaulte  al8  auf  feinen  rerfc^iebenen  Reifen 



272  fileimSoango. 

paffirte  Ortfdjaften  ober  aud)  auf  benfelben  metterljtn  er= 

funbete  bie  folgenben  auf:  TOatjumbe  (am  Quittu),  Um= 

iunje,  23ajafa=Umn)oabo,  Sktmmbu,  Saffanje,  a3antetje, 

©anutfdjttfo,  SBetatabinba,  23anba  !ango,  2ftaramba,  2ftam= 

bufo^Iftacango,  Umpela,  ÄoJotungo,  Auto,  Sftlungo^onbo 

(unter  bem  -äftontrSuembo  ober  moljl  3ftam=ßuemba),  23a= 

Mo  (unter  bem  TOampofo^UmfotoHo  ober  toof)l  2)?ambufo= 

SJt'Äatatfa),  (Sl)tmnfumbula,  6I)tmpango  (unter  bem  £te; 

muna),  ̂ ntfdjäna,  Stfunbt,  ̂ uänt,  TOofäfofo,  Äcmje,  2n- 
bunja,  $äma,  $tngumbatfcf)t,  ̂ atembe,  Umfämbela  (unter 

bem  Sftumpambo  ober  woty  Wlanu9ßaxribo),  (£f)ibango= 

(Sf)inango,  (Sljtlunga,  Unfttmbo,  Äubonbo,  Äobotfdje,  Gfyu 

lima,  SufaHa,  Umbu!o=TOafter  £fä)tfambetä,  XfdjtntfdjtbeJo, 

£u?a,  üJ?olongo=3}at)o,  Sfcf^üame^fc^tmpenje,  Um!onbo= 

Stfdjitungo,  Umfatfdjt,  Stfdjaltomfie,  SfcfdjtBnla,  ̂ ämbo^n^ 

gämbo,  Sucöcolo,  23t[üta,  Sfd^eöfe,  ttmfotfcf)e,  ©ambtfibt, 

SMo^ombe,  Jfäjtmpengo,  SJKmango,  Sufubu,  Unforto, 

Umfoffa,  23uMt=2:fdjtntt)tnbo  u.  f.  w. 

Sie  ©f)mtfcI)ofä)  (fletneS  8anb)  genannte  ©egenb  fjeiftt 

fpecteft  Soango,  im  @egenfa£  ju  Soango  neue  (©rof^Soango) 

ober  23oalt,  unb  btlbet  gemtfferma^en  hm  ̂ üftenftrid)  oon 

(Sf)iloango  *J  ($lein=Soango)  ober  Soango  tfdfjo  (tfd)o4fdjo), 

*)  3n  bcr  @^rac!^c  ber  9ftaraöe8  ift  ba8  ̂ ßräfijc  „ca"  fcetftemernb, 
„che"  tiergrößernb.  Todo  o  nome  precedido  de  che  e  augmentativo 
(de  ca  e  deminutivo).  2)arnad)  tydttt  (Sljtloango  ben  tarnen  ©roß* 

tfocmgo'8  betoa^rt,  ju  bem  e8  früher  gehörte,  unb  mürbe  nur  ie£t,  fett 
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ba§  jutneilen  (mit  (Sinbegriff  $afongo%  too  ber  Sf)iloango= 

$IuJ3  treibet)  Bis  SIngot)  ausgebest  würbe*  SDie  Orte 

23oatnbo,  Solo,  aWafaga,  ©fjintfcljofdf)  ober  (SfjindOonro  (unter 

bem  3Kafu?  ©affababa),  ©eroel),  Sofala,  -Iftambomma, 

Utntutnbo,  ©ogne  fielen  unter  beut  9J£ambuJ  t)on  ©ogne, 

ber  ben  dürften  oon  Soango  tfdjo  anerkennt 

©er  $tegutu§  (Wutino)  t)on  $lein=Soango  toofmt  in 

(S^tenba  (£fd)enbu)  ober  ©f)in=©atnano  (Sifamano)  neben 

5D?aitotolo  (2ftatotelo  Bei  (Stella),  unb  tym  jur  (Seite  ber 

Sftambufo,  bann  ber  3ttabotmna  (Sftombotntna),  ber  9ftongobo 

(TOangooe)  Sftambo,  ber  Sßafatnbotnma  (*ßafinbomtna),  bann 
©anga  ̂ ttcßttt  (Pter  $raia),  unb  weiter  folgen  bie  SJiafu! 

(Sftacoffo,  9D?abungojo ,  (£affe=baba,  Uafe).  Sieben  (Sfjn*1' 
patnbo,  2hn.ro ,  SSoluta,  ß^irrum^e,  SKamilfje,  SSeja,  ißaba, 

iBomopoffa,  (Sljama,  SÄanga  nmrben  bie  Ortj^aften  9fta= 

banba  ((Jfjimbonba  ober  (Sl)imabanba),  (£l)incoffo,  (Sfjhnatari 

(Jitnatallo),  3a^  (©anfa),  ̂ ncafo  (^afu),  23oma,  5fta- 

tanba  bo  -äJhtlto,  (^)itfc^itfcf)i ,  (Sljintanbo  angegeben,  unb 

nacl)  ber  Äüfie  ju  Solo,  Utnbuambo,  23tnt)e,  -Jftacapa,  jßanga, 
Sialla,  SBumbo,  (Sunba,  ©ebo,  $conba,  ©aminljana,  Quelle, 

33atnbe,  (Suella,  SKatoffa,  ©onl)0,  TOmpanfo,  §)3uto,  $ftongo, 

©inametp,  £umbe,  Jelanooa  (terra  nooa),  $enga*  23ei 

Walatja  finb  ©alinen  gitr  ©atjbereitung  angelegt 

ber  Abtrennung,  toeü  ber  {"feinere  %^z\\,  and?  a(§  folcber  betrachtet.  Snbefs 
tft  and)  bie  (Srflärung  tafongo'3  jd)tüanfenb ,  tnbem  ba$  an  ber  $üfte 
§t»ar  al§  ba§  Heinere  erftärt  toirb ,  aber  baneben  fcon  einem  großen 

tafongo  be§  Snnern  früher  (Srtpctfynnng  gefdjafy.  Anwerbern  ftnbet  fid) 

fyradjftd)  me^rfadj  ein  üer]d)obener  2£ed)jel  in  ber  angmematioen  ober  bi* 

mnnitifcen  traft  ber  *ßräft$e  nnb  ©xtffijce.    3m  Djlett  ijt  ki  biminutifc. 
Sa  fit  an,  21  b.,    ©ic  beutjd&e  (gjrpebttion.    I.  18 
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©er  Häuptling  t)on  Slein=8oango  Ijerrfdjte  Bis  $ftaffabe 

(ba§  nom  dürften  t)on  Sftanfanfa  abfangt),  als  ©amano 

(in  ©t)in=:©amano  ober  (Sljinfamann),  nnb  fignrirt  felßft 

tmeber,  al§  ber  Sftancacca  (Sronfelbljerr)  ber  Königin 

SKaitotola  (Sftontelela)  in  Sfd&eUa  ((S&eHa). 

2tm  regten  Ufer  be§  (S^tloangosgluffeS  liegen  SEfdjeffa, 

-tfdjimbinbe,  2ftabembe,  Sero,  Sftanenga,  £fä)innmbo*  SDann 

folgt  $nfoba,  unb  anfmärtö  fällt  in  ben  (^iloango=$ln§ 

ber  in  $nfala  (in  Stftapnmbe)  entfpringenbe  SoaUa  (Snalle), 

an  bem  Sone  (Songe)  Umbnmba  liegt.  $enfeit§  ©oba 

(©otm)  liegen,  über  ̂ Jiapmbe  f)inan§(  23affnnbi,  23acamba, 
Sabonbe. 

$n  (Somboliambo  Ijerrfdjt  bie  Königin  2ftancatta=TOant= 

mambo,  in  (Sonba=2)ingi  ber  $ürft  ®ocolo  (über  (Sl)iffambo, 

Sat)e  n*  f.  xo.)  bi§  (SJjicambo  nnb  and)  einen  2$etl  üftatiumBe'g, 
$enfeit§  liegt  SJalnnja  (mit  $angela)  nnter  bem  gürft  9fta= 

htnja,  beffen  ©ebiet  bnrcl)  SBalblanb  t)on  Safnnbi  gefd^ie- 
ben  ift. 

95on  ©Ijmtfdjofd)  füf)rt  ber  2öeg  über  Snmbliambo 

(Somboliambo)  nadEj  S)ingi  nnb  weiter  bi§  Umbnfo  ©ooa§ 

nnter  ber  Königin  Sonbe  ©ooa3 ,  ber  oerfcf)iebene  Umfnme 

(^ßrinjen)  33afallenbienfte  leiften- 

2118  brei  25rüber  §errfd)en  bie  dürften  t)on  Sonbe, 

£)ingi  nnb  Somboliambo  (bem  ©i£  üjrer  ©djmefter)  bi§ 

Slein=Soango*  9?on  fianbana  reift  man  über  Jfdjella  nnb 

©amano  nad)  ©inge  (nnter  bem  Sftanbinge)  ober  Sonbe 

^nbinge  (an  ber  ©ren^eTOat)nmbe1§).  ©er^ürft  oonSingi 
übt  (als  (Sapito)  andj  über  Sonbe  eine  Oberljoljeit  an§. 
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(Sitte  Sagereife  entfernt  tft  9ftat)umbe,  unter  itn  dürften 

SD?a!at)a  gomme,  yjlambut  Sftanifana,  9Äafoffc  SftaSatja 

tu  f.  ro.  23on  ̂ )onbe  gießen  bte  (Saratxmen  in  15  Sagen 

bt§  3an8e*a  unb  in  einem  Sftonat  (im  September  auf= 

bredjenb)  bis  ß^tmfufrx,  tüo  Tupfer  gewonnen  tturb-  ©ie 

fJtetfe  burdl)  Sftatiombe  nadf)  bem  Jupferreidjeu  Äabonbe,  ba§ 

jtDCt  Sagereijen  t)on  ffiomma  entfernt  fei,  n>irb  von  Sfdfjeffa 

au§  auf  30  Sage  Beregnet. 

£)a§  8anb  auf  ber  redeten  ©eite  be§  2ftaffabe=$luffe§ 

(mit  ber  2lu§münbung  ber  Sagune  TOaffabe*)  bei  (Sf)iffambo 
burdf)  ben  (Sf)iboma=$luf3)  fteljt  al§  ajJafatambu  (in  @o= 

mango)  unter  bem  Sftaffanje  (in  ©anje).  £>a§  Sanb  t)on 

©fjtbonna  (unter  bem  2ftabomma)  big  gute  gehört  ju  ©inja, 

im  SBegtrE  be§  Wabomma  ^anje.  23ei  (£l)iffambo  l)at  ftdfj 

ein  aus  Soango  megen  Uneinigfeit  fortgejogener  %&x)t  nieber= 

getaffen  unb  Dörfer  gegrünbei 

£>a§  Sanb  be§  2ftaffanje  (bei  2ftaffabe)  wirb  t)on  Um= 

bulti  (nadf)  @t)intd()ofd£)  ju)  begrenzt,  ro&Ijrenb  am  Knien  Ufer 

be§  $tuffe§  ber  Sfftottu^rata  f)errfd)t. 

SDte  (Sfjarobe  ober  TOatmmbu  (2Satmmbu),  bie  als 

$ubeo§  ober  ̂ u-ju  (jem§)  ben  ̂ ßortugiefen  begannt  finb, 
fielen  in  Wafapa  unter  bem  Wangone=$ftambo.  $$v  au§ 

etma  100  Käufern  befte^enbe§  §auptborf  enthalt  nur  wenige 

(Dtettetdjt  5)  Käufer  t)on  Sfticfjtjuben.  @ie  foHen  au§  SQJa= 

lembo  (nadf)  SInberen  au§  Soango)  gekommen  fein,  unb  er= 

fetten  t)on  bem  2ftambuf  t)on  ©ogno  ha§  ©orf  Wataya 

Stfd)  ̂ eißt  äftaffabe  in  ber  @£rad?e  ber  SUhtrunbaS  ober  2trunba8. 
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jum  2Bolmfi$  angenriefen.  £)ocf)  Befifcen  fie  feinen  getifdf) 

ber  (Srbe  nnb  bürfen  bort  nidjt  begraben,  fonbern  Ijaben 

bie  lobten  auf  einem  entfernten  £>ügel  beijufe^en. 

$m  ©egenfa£  ju  ben  Sftatmmbu  bejeidEjnen  fid^  bie 

übrigen  ©d^marjen  aß  2ftafongo  unb  glauben  jene  an 

bem  ©fielen  be§  einen  SlugeS  (ttad)  2lnberen  an  ben  un= 

ru^ig  beweglichen  Singen),  fonrie  an  einer  befonbem  3^= 

nung  ber  §anblinien  unb  gurdfjen  ju  erfennen.  ©er  ©anga 

ber  SDiatmntBu  roeiffagt  burdf)  §anbereiben* 

2öer  ben  getifdö  beS  Semba  tragt,  Ijat  bie  Qufritte, 

tttdjt  mit  ber  grau  eines  TOatmmbu  ju  fdfjlafetu  ©er  getifdf) 

Semba  unb  ber  fvetifd^  3ambi  jürnt  bem,  ber  mit  ben  Wa- 
tmmbu  tfjt,  unb  f dalagt  ilm  mit  ̂ ranfljeit  SDte  Sßalungu 

ber  9J£atmm6u  ftnb  an  Ouabraten  in  Greifen  erkennbar- 

en 2ftatembo  leben  bie  SRarournbu  in  befonberen 

©örfem ,  ol)ne  mit  ben  übrigen  ©cJjmarjen  gu  oerf  efjren. 

yiaü)  (Sl)ind(jo£0  raanberten  bie  Sftamumbu  dou  Wluwa 

(grotfdjen  gutila  unb  Sanbana)  ein,  unb  if)re  bortigen  ©ßrfer 

(9Jialat)a,  ttmpoella  u*  f.  n>.)  fielen  unter  bem  Sftabu!  t)on 

©onjo  unb  bem  SKabomma  dou  ©enga, 

$n  ̂ afongo  laßt  man  bie  SRatmntBu  t>on  (5l)iloango 

Ijergemanbert  fein,  inbem  eine  fdEjmarje  grau  t)on  bort  ifjrem 

9J>ann,  mit  bem  fie  als  §ure  sufammengelebt  I)atte,  entflog, 

unb  als  fie  foon  biefem  oerfolgt  mürbe ,  ben  glufe  nadfj 

Äafongo  burd^f^mamm,  $ener,  unfähig  if)r  ju  folgen, 

fanbte  if)r  ̂ n  gludj  nad),  baf;  baS  in  iljrem  ©d^oo^e  ge= 

tragene  Äinb  als  TOaraumbu  geboren  unb  feine  %laä)- 

lommenfd^aft  eine  üeradfjtete  SRaffc  fein  mürbe.    £>iefe  2fta= 
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tmmbu  finb  oon  £amU  (©Ott)  jur  ©träfe  ber  übrigen 

2ftenfd)ett  gezielt,  roeil  fie  ben  Raubet  monopoltfiren ,  fo 

baft  btc  Uebrigen  verarmen. 

©te  Sftaoumbu  foltert  nadj  ber  £rabition  oon  9K'23alIa 
(bei  23omma)  nacl)  ber  Äfiftc  gefommen  fein  unb  t)on  einem 

bort  au§getoanberten  (Sljepaar  ftammen.  $n  Somma  toirb 

ber  ßteinf)anbet  oon  einer  Hfttquito§  ober  ÜÄoqucttciroS- be- 

nannten klaffe  oon  SKarltteuten  (ber  Quitanba§)  betrieben, 

bie,  feljr  aufgeioecft  nnb  üerfdfjtagen ,  ftetS  nnter  ftdf)  jn= 

fammenleben- 

©leiäjartige  ̂ Befestigung  mag  oft  einen  df)nttd)en  £t)pu§  *) 
erzeugen,  in  meinem  ftdj  bie  3öge  be§  als  femttifdj  belannten 

erlennen  tiefen*  SSdre  bagegen  bie  oermutljete  23ejie^nng  ju 

ber  jübifcfjen  Seoötfemng  anf  ©t  Sporne  f  eftjuljatten ,  fo 

lönnte,  fo  toenig  mie  in  $nbien,  eine  etnfaef)  Jlimatifclje 

Ummanbtnng  gelten,  fonbern  eine  buxä)  fortge^enbe  Äreu- 

jung  mit  einfjeimifdjem  23Iut  eingeleitete  nnb  geförberte  3er= 

fe^ung  ber  fremben  (5tgentl)ümlicl)leit  9laü)  ©ongalo  Sßirij 

na^m  ber  ©onoernenr  Slloaro  be  (£aminf)a  (1492)  nad) 

ber  $nfet  ©t.  £f)oma§  200ü^inber  oon  nnb  nnter  7^a^ren 

mit,  bie  ber  Äönig  htn  caftilifdfjen  ̂ uben  Ijatte  wegnehmen 

nnb  taufen  laffen  (f.  ©cf)mefter),  Sftad)  §anj  Sftatjr  (1505) 

fanben  fiel)  ©aul  genannte  $uben  (unter  ©itoff  unb  9ttan= 

bingo),  fe^roarj,  aber  oon  ben  Negern  Deradjtet. 

$>te  fd^roarjen  ̂ uben  in  ßoango  (bie  ben  ©abbat!)  fo 

*)  The  Jewish  nose  (f.  28arttnd )  indicates  considerable  shrewd- 
ness  in  worldly  matter  (as  a  good,  useful,  practical  Nose,  i.  e.  a 

good  money^getting  nose,  a  good  commercial  nose). 
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ftreng  feiern,  ba§  fie  attd)  nic^t  ein  5£ort  an  iljm  reben) 

„mofjnen  jerftreut  unb  treiben  ̂ anblung-  OB  fie  gteidj 

htm  äuffern  Slnfe^en  nad)  anbern  Negern  üßllig  aljnlid) 

finb,  fo  werben  fie  bod)  von  biefen  fo  t>erad)tet,  ba§  fie 

nicf)t  mit  if)nen  effen.  @ie  Mafien  if)ren  eigenen  23egraBni§= 

ptafc,  ber  von  ben  SBo^nungen  ber  Sfteger  meit  entfernt  ifL 

$fjre  ©r&ber  finb  aufgemanert  unb  merben  mit  Figuren 

von  ©djtangen,  @ibeä)fen  tu  bgL  m.  Bemalt"  (f.  Olben= 

borp),  $♦  ̂ o^ann  von  <&t.  ̂ afoB  erfannte  in  btn  Ööfter= 

Itcfjen  33rdud^en  in  ©tnfiot  (ber  Äalfiari  =  D^eger)  quelque 

teinture  du  Christianisme  ou  du  Judaisime  (1647).  £)ct 

fid)  auf  ber  alteften  Äarte  ber  ©olfo  bo§  ̂ ubeoS  in  ber 

fpater  t)on  ben  33rama§  eingenommenen  ©egenb  Soango'§ 
finbet,  mürbe  aud)  in  biefem  @anga=Sanbe  bie  au§  Sifien 

Bekannte  jgufammenfteüung  ber  ißra^manen  unb  2tBral)amiten 

naf)e  gelegt  fein,  mte  manche  anbere,  für  ben,  ber  bie  5ß^an= 

tafie  malten  la^t. 



Siebtes  Kapitel. 





$n  ber  früher  congefifdjen  $ßrot>tn$*)  ©ogno  ober 

@onI)o,  einft  ber  Sßtttetptmft  ber  ?att)olifd)en  3ttiffionen  **) 
(in  Sßmba) ,  ̂at  ftd)  in  ben  ©erjraeignngen  be§  3a*re 

ba§  praten=35o(f  ber  3ftnfforongf)o  (9KnffolongI)0  im  bialef= 

tijd^en  (Jonfonantenraedftfet)  ober  ©olong^o  feftgefe&t,  ba§ 

ftd)  an  beiben  Ufern  ben  $tnf3  pnaufgteljt,  nnb  23omma 

gegenüber,  ben  tarnen  TOnffofongo  erhalt,  roäljrenb  man 

jnrifdOen  ©anbe  nnb  Slmbrtjette  oon  Slffoluttgfji  fpridjt  S3ei 

Umballa  (jraifdjen  £fcf)imboanba  nnb  23omma)  fommen  bie 

2ftnfforongf)0  nom  füblidjen  Ufer  be§  3a^re  na(^  bem  nßrb- 

tigert  herüber. 

2)ie  dürften  {jaben  mancherlei  Dteminifcenjen  an  d)rift~ 

licfje  ©ebraudje  beroafjrt,  forao^t  in  ber  fie  auSgeidjnenbett 

«tradjt  be§  §at§!ragen§,  in  ber  oieifad)  tonfnrartigen  gorm 
be§  ,!paarfd)nitie§,  als  and)  inbem  fie  oorliebenb  jnm  @d)mnd; 

*)  Sogno  s'estend  depuis  le  fleuve  Ambrizze,  jusques  a  celui 
de  las  Borreras  roxas  et  confronte  avec  le  Royaume  de  Loango 

vers  le  Nort  et  avec  les  Anzicains  vers  l'Orient  (Sarrtc). 

**)  21(8  bem  Softer  eine  jtrette  dta^t  aufgefegt  ttar,  »erlangten  be$ 
(baburd?  *>erurjad)ten)  SRegenmangelg  wegen  bie  @cing^töt  ben  2lbbrud) 
(f.  Cerella)/  etwa  ben  böfen  2Btnb  ber  (S^tnefen  fürcfyienb. 
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aftofenfränge  ((Sonele)  tragen,  oft  mit  anpngenbem  (Srucifij: 

(Sofairo),  inbem  fic  beim  Sluffte^en  ober  9Weberfifcen  eine 

2Irt  ̂ renj  fdfjtagen,  ©ebete  mit  gefalteten  Rauben  fprecfjen 

u.  bgl.  m.  „£)ie  SSorneljmften  pflegen  ein  oon  (Solingen 

gefiricfte§  %lt%  (oier  Ringer  breit),  wie  ein  fur£e§  (£arbinal= 

Äletb  über  bie  ©cijuttern  nnb  bie  33ruft  l)erum  ju  tragen", 
bemerlt  &uü)tUi  (au§  ©ogno)- 

2118  Oberlönig  wirb  UmMulu,  ber  in  feinem  §ütten= 

fdfjlofe  am  ©Ijarf  $oint  burdf)  bie  QuiyUIc  gefangen  gehalten 

wirb,  nominell  anerkannt,  nnb  oon  bort  fam  Sftefumbu^ 

^iambo,  ber  ©rünber  ßinime1§,  wo  na<$  if)m  ©luanfungu 
nnb  bann  ̂ nimi  Ijerrfdfjte* 

©er  buref)  2)iogo  (5ao  an  S£urtle*8  $oint  ober  (nad) 
(Saftill)o)  bem  portugiefifdfjen  (£.  ̂ abraö  (w&ljrenb  bem 

$oint  5ßabron  portngiefifc^  9ftouta=:©ecca,  nnb  ©anto=2ln= 

tonio  bem  ©l)arf§  5ßoint  entfpräd)e)  anfgefteltte  Steinpfeiler 

©♦  Sorge  würbe  1859  (nac^  ©ort)  erneuert  nnb  foll  1864 

burdf)  eine  Ueberfdf)wemmung  fortgefpült  fein  (ober  umge= 

toorfen).  Sftad)  Sabat  fanben  bie  Äapnjiner  (1645)  ba§ 

©teinfreuj  (Jamy§  burdf)  bie  ̂ potlänber  jerbrocfjen  nnb  er= 
nuteten  ein  §Mjerne3.  $)a§  \iä)  noef)  jefct  Strümmerftücfe 

bort  finben,  würbe  mir  non  ©Ziffern  au§  Äa6inba  beftätigt, 

nnb  ein  ̂ ortugiefe,  ber  bie  ©teile  ror  einigen  $al)ren  be= 

fudf)te,  fanb  Snfdjriften,  bie  aber  grö£entf)eil8  burdf)  bie  9Ser- 
Witterung  unteferlicl)  geworben  waren. 

2lt§  bie  oornefjmften  dürften  (unter  ben  9J?ufforongl)o) 

werben  genannt:  Äingen=inlau  in  $ifuhi=£)iambemba,  Äin= 

gin-^nnimie^Umbembe  in  Äinimie-Umbembe,  SftefufcuJMams 
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bembe  in  Äifafu,  ̂ eiona^SDiambembe  in  Äitona,  SWmabta* 

Slmbembe  in  Äimabia,  9?efonge=2Imbembe  in  2)ombe,  Sfte= 

finga=2lmbembe  in  ÄinSenge,  3?agatlafa=23embe  in  Äinlenge= 

2lmbembe,  Dftmpolgala^mbembe  in  33ote,  ̂ etonäsS)aitfdjt= 

tfdjt  in  ̂ )impoje  (§ufafi),  üftetombe  in  ̂ ijumba,  Sftamputo^ 

2)afambo  in  5J3uto,  SKambufo^amoanba  in  9Koanba=2Äafif 

!>ftemonga=Olo  in  SBangt,  ̂ efntf^a^Danfinga  in  lUabi, 

9ttanue=35abafa  in  ©longa  (bei  ̂ Sorto  ba  fienlja),  Sftetmfcu 

£fd)itfdf)t  in  Äimmüa,  2ftabofa  in  Quiquuilu*  25er  gürft 

3^atombe  befennt  fiel)  nominell  als  Untertan  be§  conge= 

fifäjen  Ober^errn. 

$n  @an=2lntonio  (unter  bem  J?önig  35on  Antonio 

£fd»ttfd)t  in  ̂ nfanfa)  ftc^t  bem  (mit  bem  UmMulu  Äut* 

fäjane  bie  Jperrfdjaft  tljeilenben)  UmMulu  ober  ihrfuru 

(in  J?itfd)itftf)i^mbemba)  junädjft  ber  Äingininlau,  unb 

bann  folgt  (an  @I)arf  §  $omt)  Sftinganga^ibu  in  @ot)o, 

Äing  pter  in  SOteu,  ̂ imbifa=Umbemba  in  Äimbifa  (al§ 

yiafyamvo),  %imbombele=2lmbamba  in  ̂ inbombela,  Wuio= 

miole  in  ̂ amjo,  23ueraabumbabela  in  Äinbambeta,  2ftongo= 

fopo  in  2ftongo--fot)o,  ©rungo  in  Äongo=Sarxmbo  (ein  $ürft 

aat§  Slnaot)),  slFmnituemba  in  Äanbongo,  SKuimbatfcIji  in 

*ßambo,  TOnilingi  in  2)ema,  9WaJatfd)t  in  Salamo,  2fta= 

!onbe  in  Äonbe,  Sutungo  in  Äongo=£)aitmbo,  Sßtufota  in 

@uru,  unb  aud)  über  ben  3ftangot)o  von  Slngot)  toirb  Ober= 

^o£)eit  beanfprudjt  $n  3?anje  t)errfcf)t  ̂ iminfanje,  in  Äape 

ber  2ftafat)e  unb  Sftafanfi  in  ÄanfL 

$n  ̂ imina  ift  ©inga=Semba  befignirter  ÄSttig,  unb 

als  dürften  in  Umfanget  ̂ errf^en  sD?onifanini,  iBembanini, 
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$anga=33embe  oon  £fc^itfc^i=©anga=23embe,  Juananini, 

ßtnbangagemini,  ̂ mfutfcljilanini,  ferner  $ftalat)o=TOambembe, 

*ßanfo=2tnfombi,  ©angefi,  $ufafi,  TOafafa,  23umba,  Umfufo, 
^inbemangofogo,   ̂ mpambe^mpembe,  2ftongaftti  u*  f.  ul 

$n  üftatmma  am  £abbt  ©amungi  (Stein  ber  Strömung) 

ober  @nt)uma  (§eiid)e  xoä  ober  piebra  bo  $etiffo)  ̂ trj^t 

unter  ben  9Jhtfforongl)o  ber  gürft  ̂ amajina.  Seit  einer 

großen  ©ürre  mirb  !ein  ©ummi  copal  mefjr  au§  ber  (Srbe 

gewonnen,  ba  bie  baffetBe  ©rabenben  burd)  ben  §etifd)  ge= 
tobtet  werben  würben* 

©te^t  bie  Anlage  eine§  £)orfe§  (im  Sanb  ber  2ftuffo= 

rongljo)  in  2tbfiä)t,  jo  werben,  nadjbem  ber  Äönig  feine 

(Srlaubnift  gewährt  l)at,  Heilmittel  oon  (©emba*))  23umba= 
^inu  (in  S^imina)  naci)gefuä)t,  mit:  £ombeta  longo  t)a 

wangri  bi  watir  (gieb  Heilmittel,  ba§  Sanb  gefunb  ju 

maäjenK  3U  biefen  TOebicinen  geprt  Semban  ̂ hrntpu  (ju 

einem  £ranf  gemifdjt),  Sanbi  (ba§  auf  ben  ©oben  ge= 

fprengt  wirb,  bie  ©rbteufel  ̂ u  befänftigen),  33atta=batta 

(bem  35oben  eingeftampft,  bamit  leine  3wietrac^t  l)errfd)e), 

©angatawa  (ein  §o!j  jum  Äauen,  ba§  auf  ben  ©oben  ge= 

fpucft  wirb,  bamit  ber  ̂ rieben  erhalten  bleibe),  ̂ imbanga 

^ruttiuwatta  (ein  au§  Kräutern  bereiteter  £ranf,  um  bie 

23ornel)men  unb  SSeja^rten  gegen  Äranfljeit  ju  fcfjü^en), 

£unga  (heilkräftiger  Jranf),  Olufuttu  (Heilmittel  jum 

©inreiben),  Utuluttu^Äiambalala   (©alben^JJebtcin),    ©af= 

*)  3n  Äongo  tüirb  tcr  2)emonio'  (bei  SDtaofla)  alö  (Sartabembe  fce* 
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roantengo  (gegen  beulen  oernmnbte  ©albe),  ■  ffitnbangolo 
(Ärautertranf,  um  Äraft  gu  geben)* 

$ür  bie  ©rünbungSceremonien  eine§  £)orfe§  Berufen 

bie  9ftufforong!)0  einen  ©anga  (als  SStbt)  oon  Äabenba. 

$n  jebem  £)orfe  finben  fiel)  ein  ©anga  Semba  (um  23aud^ 

Ircmfijett  ju  Reiten),  ein  ©anga  Subamba  (gegen  @t)pt)ili§ 

unb  23euten)  unb  tm  ©anga=2Intet)a  (für  2Iugen!ranf= 

Reiten).  £)er  ©anga  @otan=J?affa  übermalt  bie  Orbatien 

be§  <Saffa*@ffenS. 

©ei  einem  £obe§faff  ruft  man  ben  ©anga  Slngombe, 

ber  nad)  Befragung  feiner  TOoüffte  (Äettge,  Safu,  ©ienoa, 

SMumafonbanganga,  Sumba,  TOaffanga,  Dtani)  ben  @tu 

bore  im  ©piegel  ftetjt  (wogegen  ber  ©anga  2ftanga  burd) 

§anbereiben  prop^ejett)-  S)er  nmfjrfagenbe  ©anga  2Ingombe 

fjat  fein  Söiffen  non  3ambi  ampungu  empfangen,  ber  auc^ 

ben  ©anga  =  2lmbumba,  ©anga  =  Semba,  ©anga  =  Wanga, 

33embe=$imt,  33unfe  u.  f.  tth  fdjuf.  ̂ m  ©djtaf  unterrichtet 

3ambi=ampungu ,  ber  ©penber  ber  Heilmittel  ober  fiong^o 

(nrie  TOalaia,  ̂ IRanbuba,  Sftanfanfu,  TOamufu,  3ftafita, 

SDfcaMu),  ben  ©anga  Stngombe  unb  geigt  bie  entfpredjenben 

SIrjneien  an.  Onfe  muntu  iela  ©anga=2Ingombe  mone 

enbole  (in  ÄranJf)eit  erfennen  bie  @anga=2lngombe  itn 

tauberer),  ©obalb  ber  ©anga  2Ingombe.  fein  (Snbe  f)eran= 

nafjen  füfjtt,  prüft  er  feine  ©tfjüter  im  Unterricht,  bi§  er 

bie  paffenbe  ̂ erfönüd)feit  gefunben  fjat,  um  feine  @et)eim= 

niffe  mitzuteilen. 

SBernt  ber  ©anga  2lnbombe  au^er  feinen  TOofiffo,  bie 

fid)  in  Jraumbilbern  ober  im  ©piegetrefle):  enthüllen,  nod) 
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©Ijimbi  (Stfdjimbt),  bie  burd)  (Sommlfionen  reben,  ju  feinem 

©teufte  fjat,  erhalt  er  bie  SBegeidjnung  eine§  ©anga  Stmpuena. 

©er  Äinber  tüüttf tf)t ,  begiebt  fiä)  px  bem  Teufel 

(SJ)imbi)  Sftemabia  an  @$<xrF3  potnt  unb  ftetjt  t)or  i!)m 

gefenften  §aupte§,  um  %acpommenfcl)aft  bittenb,  bie  burdf) 

bie  SJermittelung  be§  bieuenbeu  ̂ rtefter§,  D^eganga^inüffie, 

bann  ber  $rau  gemährt  wirb. 

35et  bem  auf  ber  Sanbjunge  am  ©übufer  ber  3a^re= 

iTfünbung  gelegenen  ̂ ettfd^tetnpel  2ftfo=fi=Siffie ,  ber  au§ 

ben  Krümmern  ber  bem  ̂ eiligen  2lntoniu§*)  bebicirten 
Äirdje  erbaut  ift,  werben  jäfjrlid),  non  fedfjS  ju  fedjä  2fto= 

naten,  3ftegenprocefftonen  nor  ber  $igur  @a  $ftanuela'§ 
abgehalten-  Wtan  erneuert  bann  ba§  SDad),  unter  bem  ber 

fjeilige  Antonio  fteljt,  um  ̂ n  filbemen  ©ttrnftretf  feine§ 

23ilbe§  ju  fdjüfcen.  $n  33ollmonbnäcI)ten  Mafien  bort  bie 

^ßrinjen  gemeinfame  ©ebete  ab,  bie  fie  jufammen  nieber= 

fi^enb,  im  @f)oru§  fpredjen.'  25eim  2lufftef)en  t>om  ©i£  be^ 
rühren  fie  biefen  mit  ber  §anb  unb  belreujigen  fid)-  bann. 
SDic  von  ifjnen  getragenen  ̂ tofenMnje  werben,  raenn  fie 

nid^t  auf  bem  europäifcljen  ̂ )anbel§mege  gu  erlangen  finb, 

Don  einljeimifdjen  Äünftlem  gefertigt,  35ie  non  bem  ©anga 

SSualla  unb  Äapa  Sftafuta  bebienten  ̂ 9uren  *m  S)orfc 

@an=3lntonio  Reiften  ̂ imabia  (=2lffufa!iäbi=Äingunba)  ober 

*)  üUcan  nannte  les  Franciscains  Observatines  (in  SBrafüien)  les 
Antoniens,  a  cause  de  S.  Antonio  de  Padoue.  Unter  2)om  Wlanod 

(1512)  errichteten  bie  $afeu$iner  bei  $inba  (an  ber  äftünbung  be§  Barre) 

ein  Softer  in  ̂ onfco,  reo  ber  mit  feinem  SBater  (ülftant  ̂ onfyo)  burd) 
Sfcuty  be  ®oufa  getaufte  (Srbpriitj  ben  tarnen  Antonio  angenommen  fyatte 

(1441).    £er  ßönig  fcon  Slngoty  rcurbe  tyäter  alö  (Smanuel  getauft. 
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©uaftffte  uttb  gelten  al§  befonber§  Irdfttg  gegen  bte 

©oft  (@nboj:e),  bte  fic  verfolgen  unb  tobten,  ©te  §aupt- 
fignr  be§  Sftmabia  totrb  betrieben  aU  oon  2ftenfä)enl)öl)e 

unb  in  betenber  Stellung  bafieljenb.  Set  bent  in  einem 

(5rbf)CM3  oorgenommenen  ©otte§bienft  mirb  ein  23ud)  (^anba) 

gebrannt  nnb  oon  ben  Verehrern  ba§  ißelren^en  (Ännja) 

geübt*  SDann  fteigt  au§  ber  (Srbe  Jfdfjimbi  fjernor,  ber  im 

©egenfa^  jum  §immet3gotte  ̂ ambi^ampungu  &  *>er  £*efe 

feinen  @i^  f)at,  nnb  ftef)t  bemütljig  ba,  bte  2Irme  über  bie 

33ruft  gefreut  nnb  ben  ßopf  feitroartS  geneigt,  nm  burd) 

bie  SSermittelung  be3  ©anga  35natta  mit  Sftimabia  jn 
reben* 

SBoieba  SDiamballela  (al§  $önig  von  ©an  Antonio) 

ober  $mganga  2)itu  beanfprudjt  ben  35efi£  ber  $cmfa= 

23umbu  bia  23umbu  genannten  ??igur,  mäljrenb  bie  in  beten= 

ber  §altung  bargeftetlte  ©nafijfie^  (in  Äofatjo)  bem  3ht= 

fulu  eignet. 

Stuf  ber  ̂ jttfel  Guantatla  (an  ber  9Künbung  be§  Qaive) 

ttmrbe  ein  fitberneS  $bot  im  Verftecfe  üere^rt  (naü)  Ogilbt))* 

Sftad)  3u^e^  waren  au§  bem  Sßracf  eine§  cafttlifd^en 

Sä)iffe§  gtüei  §oI^ftatnen  ber  fjeiligen  Jungfrau  an'§  Sanb 
getrieben,  bie  eine  beim  Vorgebirge  be§  5]Sabron  (nnb  bort 

t)on  ben  Negern  ©ogno'3  in  bie  Ätrd^e  oon  $inba  gefegt), 
bie  anbere  bei  Äabinba,  too  fie  im  Söalbe  aufgeteilt  raurbe 

unb  „man  ertoaljlete  fie  ju  einer  ©öttin  unter  bem  tarnen 

©unfi". 
25ei  <5ijarf=^oint  in  ber  M^e  be§  $oint  $abron  (rao 

nodj  im  2)icficl)t  bie  tiefte  be§  jum  @rfa£  be§  erften  auf= 
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gefteltten  ©teinpfeiler§  fid^  finben)  lebt  Äufulu  umtaljßar 

in  einem  2BaIbe,  betn  fidf)  bie  Sieger  nur  fttienb  nähern, 

©iefer  vom  $ürft  tylanu Palette  in  ÄimBilaBemBa  einge^ 

fefcte  ̂ ßriefterfonig  (in  Sfc^ttfd^t  -  ̂atnBemße)  barf  feine 
grauen  Berühren  unb  ift  auf  ben  Unt!rei§  feiner  JEBoljttuttg 

angewiefen,  ja  in  berfelBen  an  feinen  ©tuf)l  gefeffelt,  auf 

beut  er  aud)  Bei  9£acf)t  in  fi^enber  Stellung  ju  fdjlafen  $at,. 

weit,  wenn  er  ftdj  niebertegte,  !ein  Söinb  ftd)  erljeBen  würbe, 

unb  bie  ©df)iffa!jrt  gehemmt  fein,  @.r  regulirt  jugleid)  bie  ©türme 

unb  üBer^aupt  ben  gebeif)lid)en  unb  gleichmäßigen  3uf^an^ 

ber  2Itmofpl)üre  (tüte  2Ie^nli(^eä  non  betn  £f}ronfi£  be§  Ja« 

panifdjen  2ftifabo  erwartet  würbe)*  2Benn  fein  @ttbc  ge= 

!ommen  ift,  barf  ber  ffiufulu  nidjt  liegenb  BegraBen  werben, 

fonbern  er  wirb  oljne  ©arg  in  einer  ©ruBe  Beigefe^t,  in 

f)Ocfenber  ©teüung  auf  ben  Äattu=©anfonbo  genannten 

33aum*)  geftüfct.  ©er  ©eBraudS)  ber  t)on  ben  Sßeißen  ge- 
Brauten  2lrtifel  ift  ü)tn  nerBoten-  „©er^önig  non  ©onf)0 

barf  leine  europäifdfjen  S&aljren  anrühren  ober  tragen,  audf) 

mag  er  non  SWemcmb,  ber  foldE)e  Söaljren  traget,  angerüljret 

werben.  Unb  biefe§  f)at  if)tn  ber  Teufel  auferleget  unb  t>er« 

Booten." SSer   jum  dürften   erfjoßen   wirb,   get)t    ju  ©ualiffte 

(onfo  toBa  fin  fumo  lun  ©uaüffie),  gu  ber  betn  ÄuJtttu 

*)  3n  @enegambien  toerben  bie  ©riots  in  §o§(en  Räumen  begraben, 

trctt  ifyre  Seiften  bie  (grbe  unfruchtbar  ntacben  würben.  3u  SSattett's  3^* 
erlaubten  bie  Pfleger  nicfyt ,  t>a$  ein  Beiger  in  tfcrem  SBoben  begraben 

toürbe.  The  bodies  of  the  fetiche-men  are  never  buried,  but  their 

bones  are  scraped  and  preserved  as  Gregories  (f.  Dfoen)  in  $ongo. 
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gehörigen  fytgttr  Joto  ober  ©uabume  Ätanjt  (unter  bem 

9?e=(£apitan=Ouefot)o),  um  feine  2ßeil)e  ju  empfangen»  $n 

feinem  an  3am^i=arrtPunSu  gerichteten  ©ebete  bittet  ber 

f^ürft,  bemaljrt  ju  bleiben  t>or  bem  Job  burd)  Keffer  (Sinti 

fuila  mun  bäte),  bem  Job  burd)  ̂ ugel  (Sinti  fuila  mun 

Jale),  bem  Job  burd)  SSaffer  (Sinti  fuila  mun  mafa)  unb 

bem  Job  burd)  ©tocffdjlage  (Sinti  fuila  mun  tfdji). 

3um  33egräbnif$  werben  bie  $ürftenleid)en  (unter  im 

Sftufforongljo)  nad)  9ttoffot)0  (@f)arF3  point)  gebraut,  too 

neben  bem  Jeufel  Sftabafalla  ber  au3  ber  gorm  be3  (Äu* 

Mu  gehörigen)  ©teinpfeiterä  Stenabia  (gtufa  $iabi  Äin- 
gunbe)  genannte  Jeufel  (@f)imbi)  ober  ©fjimbuganji  feinen 

@i£  Ijat. 

2113  §auptfetifd)  ber  2ftufforongl)0  mirb  ber  Umüffte- 
2Ranga!a  (im  ©orfe  be§  TOambul)  betrautet,  bann  folgen 

(im  ©orfe  be§  Söniglein  %imina)  ̂ tntjunafenba,  Sftlunfu, 

2ftabiata,  Sftbuba,  5panfo,  üftungunbu  unb  (in  ̂ inginlau'3 
®orfe)  23oafa,  23ingu,  SHabala,  ̂ ßanfomfinba,  bann  £3uba, 

sD?apanga,  23anbi,  Subamba. 
£>a§  SBeiffagen  ift  Function  be§  ©anga  ©ombum,  bie 

Slpplication  ber  Saffa  be§  ̂ ngolla^ncaffa  (®anga=caffu). 

^adjbem  ber  erfte  3ambi  (-ampmtgu)  geftorben,  fdjuf 

ber  jmeite  bie  S)olo  ober  Sofien  (@nboyc),  bie  9£ad)t3'm 
eine  auggetiefte  ©rube  ftetgen,  um  oon  @l)imbt  Räuber- 

mebicin  ober  ßongljo  (SBonbanga-SRuntu)  $um  Jöbten  gu 
erhalten.  S3ei  bm  ̂ urunbaS  mirb  (nad)  $utto8)  ba§ 

fjodjfte  SSefen  SRcga  als  trirannifdjer  ©e§pot  betrautet,  weit 

er  bie  Sflenfdjen  fterben  lafct. 
Saft  tan,  21  b.,    5Die  beutfdje  (Sypebttton.    I.J  19 
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®ie  Sftoliffo  finb  vom  gambi  (3ambi=ampungu)  ge^ 

fd^affen,  wogegen  bie  ©Ijimbi  ben  3imbi  ober  3am6t=tmpt 

als  Oberften  anerlennen  unb  burdf)  üjn  auS  bett  aBgefd^ie- 
benen  ©eelen  Dermeljrt  werben- 

2118  (Srfter  ber  @f)imbi  gilt  23ungu=23ungu  in  23anga- 
maffa  (Bei  ̂ imbila),  ©^imbi^anjie  lebt  unter  ber  (Srbe 

in  ©inga  (bei  £umba=2Ingat)a),  Äulutunwangi  bei  ©fjarf  3 

point,  Wawalala  woljnt  in  einem  SSafferfumpf,  in  ben  man 

©efdjenle  wirft,  um  ficf)  gegen  (Srtrinlen  fidler  ju  ftellen, 

$ujanga=nemabia  im  Söaffer,  $ifclje  gewäfjrenb,  Sftemo 

©iatubili  ma!umbi  im  ©eewaffer  unb  tobt,  wenn  beleibigt, 

in  ftürmifdjer  23ranbung,  fo  baf$  bann  lein  ©d)iff  bie©pi£e 

beS  SorgebtrgeS  paffiren  lann<  $m  ©orfe  be§  Königs 

WaboHa  lebt  ber  $etifä)  ̂ ampa,  als  Heine  gigur,  in  einem 

Äaftdjen  unb  erwartet  bort  ben  ©anga  Slnbombe,  bem  er, 

fobalb  er  erj^eint,  m'8  §aupt  hinauf  ftetgt.  ©er  $etifd) 
Solo  SDiafumbengoala  weilt  in  einen  SBrunncn  be§  oon  Äönig 

Söila  (Äing  Pentp)  befjerrfcljten  £)orfe§  unb  empfängt 

beim  anlegen  neuer  Brunnen  fd)ulbige  33ere^rung.  $m 

Traume  ergriff  er  einft  ben  ̂ ßala  Quilu,  um  tyn  als  ©anga 

s2lngombe  ju  begetftern*  gü^lt  ber  ©anga  Slngombe  ba8 
^erannafjen  ber  (Sontmtfionen,  fo  ruft  er  laut  feine  ©eifter, 
mit  bem  ©efang: 

Luisa,  luisa,  umtu 
Toko  Diasumbengoola. 

Äomm,  o  fomm  in  nieiu  Qaupt,  o  Teufel  2)u. 

©er  ©roftteufet  Umpoeta,  ber  bei  Sßangi  am  $lufj  Äu* 

Janjt  (D^ebenflu^  von  ber  regten  ©eite  be8  jgaire  unterhalb 
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^orto  ba  Senlja)  im  Baffer  lebt,  erjtetjt  fid)  bnrd)  Äopfc 

Derbrefjen  bie  ̂ impanganga  (Äalfifa  mnnfnntatte),  x>on  betten 

bie  3to!)rgefled)te  (23ottfo  =  Ätmpanganga)  gefertigt  werben, 

al3  Bebet  jnm  23efd^eln  be§  Äranfen. 

Sie   901  i  f  f  t  o  n  e  n- 

$n  ber  t)iel  erörterten  2Riffion§frage  liegt  befonberä  bie 

©djwierigfeit  barin,  wegen  ber  ̂ ürje  ber  3eit  einen  weite= 

ren  Ueberblicf  über  fixere  (Srfolge  jn  gewinnen ,  benn  bie 

nrfprünglidje  2ln§breitnng  be§  (£l)riftentl)nm§ ,  ba§  in  ben 

fjiftorifd)  üerbnnbenen  SSölfem  einen  organifdjen  jgufammeru 

Ijang  twrfanb,  fann  !einen  SInljatt  gewähren,  wenn  e3  fidj 

nm  bie  fretnb  nnb  fern  liegenben  gelber  ber  Sftatnrftämme 

fjanbelt  (5s>  wirb  be§l)alb  einige  Stnffl&mng  gewahren, 

wenn  man  bie  älteften  SJHffionen,  bie  bereite  in  ben  erften 

3eiten  ber  (Snibecfnngen  begrünbeten,  einer  ©etracfjtnng 

nnterjie^t,  einmal  bie  amerüanifdjen  in  Sftejcico  nnb  5ßeru, 

wo  eine  fjeibtiifd^e  (Snltnr  buxä)  ä)riftlicf)e  Barbarei  erfe|t 

wnrbe,  nnb  bann  vor  Slltem  bie  afrifanif^en,  in  benen 

beim  Mangel  wir!fam  politifdjer  Unterftü^ung,  wie  in  jenen 

Kolonien,  bie  religiofen  3J£iffumen  mef)r  anf  eigene  ̂ raft 

unb  ifjr  eigenes  SJerbienft  fjingewiefen  waren»  ©afc  nid)t§ 

£)anernbe§*)  jn  fdjaffen  war,  beweift  ein  Inrjer  33licf  anf 

*)  To  acknowledge  the  whole  trath,  not  only  has  this  great 
spiritual  edifice  (ber  fcttfj)oitjd)ett  SD^tffionen  in  $ottgo)  crumbled  to  the 
dust,  but  it  has  left  the  infortun  ate  inhabitants  of  that  country 

in  as  deep  an  ignorance  and  superstition  and  perhaps  in  greater 

19* 
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ben  gegenwärtigen  3uftan^  \oltytx  Sauber,  in  melden  $af)r= 

fiwtberte  Ijinburdj  oon  100,000  t)on  23efef)rten  (oft  100  unb 

meljr  an  einem  Sage)  gerebet  nmrbe;  aber  e§  liegt  sugteidj 

ein  cuttur^)iftorifc^e§  ̂ ntereffe  barin,  bie  ©dritte  ju  t)er= 

folgen,  bie  jnr  @rreid)ung  be§  3roecfe3  gefdjalien,  nnb  bie 

Mittel,  bie  bafür  angemanbt  würben. 

$n  feiner  gefdjidjtlidjen  Ausführung  liebt  Sabat  befon= 

berS  t)ier  Safter  Ijewor,  bie  es>  bie  Aufgabe  ber  -äJiiffionare 

(Dominicaner,  $ranci§caner,  Auguftmer,  ̂ apu^iner,  ̂ - 
fniten)  war,  unter  ben  congefifc^en  Negern  ju  befümpfen, 

ndmlidj  ben  Aberglauben,  bie  UnjüdjttgJett,  bie  ©raufamMt 

unb  ben  £)iebftal)L  Sßa§  ben  legieren  betrifft,  fo  fdjeint  er 

jebenfall§  nid^t  pufiger  gewcfen  ju  fein,  als  in  bem  bereits 

feit  über  einem  ̂ aljrtaufenb  djriflttd&en  Europa,  benn  in 

ber  langen  £fteit)e  ber  (Srjdljlungen  finben  fidj  faum  einige 

35eifpiele,  bie  barauf  ©ejug  nehmen,  unb  biefe  betreffen  jum 

Streit  gerabe  fold^e  ©ingeborene,  bie  ben  Sftiffiondren  am 

nddjften  ftanben,  alfo  am  elften  tjon  ilmen  Ratten  gebeffert 

werben  foHen,  namltd)  tljre  eigenen  SDolmetfäjer  unb  $er= 
trauten. 

35ie  in  jguftdnben  roljer  3Bitbl)eit  überall  auSbredjenbe 

(inbe^  unter  folgen  aud)  unter  einem  üerpltnifsmdfjig  ner= 

änberten  2ttaf$ftab  ber  moraltfdjtft  Verantwortung  nad)  ju 

beurt^eilenbe)  ©raufamMt  jeigt  fidf)  {ebenfalls  in  fielen  an= 

bereu  ©egenben  AfrilaS  unter  einer  abfdjrecfenberen  ©eftalt, 

als  unter  ben  el)er  gutmütigen  unb  nachgiebigen  (Songefen, 
  <s   

poverty  and  degradation  than  they  vvould  have  been,  if  Roman 
Catholicism  had  never  been  proclahned  among  them  (SSilfon). 
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unb  wenn  fjeutjutage  einige  grauliche  ̂ roceburen,  befonber§ 

bei  bcn  ©ebräucljen  be§  (£affa=(5ffen§,  unter  iljnen  $Ia£  ge= 

griffen  fjaben,  fo  fdjeinen  biefe  efjer  ein  fpatere§  Sßrobuct, 

naä)bem  fie  au§  betn  (£f)riftentljum  jurüdgefaffen  waren,  ba 

bie  Sftiffionare  im  ©an^en  nur  wenig  £)erartige§  erwähnen, 

unb  wa§  man  bat)on  prt,  ift  faft  fanft  unb  milbe ,  t>er= 

glichen  mit  ben  raffinirten  dualen,  wie  fie  bamat§  gleid)= 

gctttg  in  ben  europaifäjen  Jpe?ent>erfolgungen  an  ber  £age§= 

orbnung  waren,  mit  ben  ̂ atalomben,  bie  3m:  2Serf)err= 

lidjung  be§  §5<§ften  ©ottcS  im  ̂ nquifition^wege*)  ange= 
jünbet  würben,  ober  mit  ben  in  D^etigion^friegen  ober  einer 

23art^otomciu§=$ftad)t  geübten  Wenfc^enfä)lctd)tereien  en  gros. 

SSenn  bie  Sfttfftonare  auf  ber  einen  ©eite  oon  Verbrechern 

berieten,  bie  burd)  bie  @erid)te  jum  £obe  üerurtfjeitt  waren, 

unb  für  welche  fie  (oft  nid^t  of)ne  @ef&f)rbung  be§  focialen 

*)  Les  dominiquains  ont  dans  leur  couvent  le  tribunal  redou- 
table  et  les  prisons  de  Hnquisition.  Ils  en  sont  les  principaux 

officiers.  II  n'en  faut  pas  davantage  pour  les  faire  craindre  et 
respecter.  Ils  sont  riches  et  comment  ne  le  seraient  ils  pas? 

tous  les  bien  des  condamnez  sont  en  leur  disposition ,  et  Ton  dit 

dans  le  pays  que  c'est  une  conviction  du  crime  dbnt  on  est  ac- 

cuse,  que  d'etre  riche.  Je  crois  cependant  que  ces  bons  peres  ne 
fönt  que  suivre  les  regles  de  leur  tribanal,  tant  pis  pour  les  mal- 
heureux ,  si  elles  ne  leur  ont  pas  plus  favorables.  Au  reste  cette 

justice  severe  est  necessaire  dans  le  pays  et  sans  eile  la  religion 

seroit  en  grand  danger  de  se  perdre,  c'est  a  la  rigueur  seule  que 
ce  tribunal  exerce  pour  la  conserver,  ä  qui  on  en  est  redevable 

de  sa  eonservation.  On  ne  peut  etre  recu  dans  cet  ordre  sans 

faire  des  preuves  comme  dans  celui  de  Malte,  non  pas  de  noblesse, 

mais  d'etre  d'une  race  d'anciens  Chretiens,  et  non  pas  de  ceux 

qu'on  appelle  Christianos  nuevos,  c'est-a-dire,  chez  les  quels  il  y 

a  en  quelque  melange  de  Juda'isme  ou  de  race  de  Maures  (Sa&at). 
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$rieben§,  to en.it  e§  ftd)  um  9teüolutionäre  fjanbelte)  au3  d)rtft* 

lieber  Siebe  interoenirten,  fo  oerfdljtoetgen  fie  e§  anbrerfeitS 

feine§toeg§ ,  baf$  fie  oft  felbft  bie  dürften  jur  Sluffpürung 

ber  3auberer  ermahnten  uttb  if)re  Stfibtuttg  *)  anriehen  (tüte 
oon  Einigen  btc  gegenwärtig  übliche  23erbrennung  ber  @tt= 

boxt  auf  bas>  oon  ben  ̂ ortugiefen  au§  europ&ifdOen  Sßarak 

Wen  gegebene  Seifpiet  juriitfgefü^rt  toirb). 

®a§  (Kapitel  ber  Uttjüd&ttgJett  toirb  bur.d)  bie  2Ätfjto= 

nare  befonberS  t)on  t^rettt  ©tanbpunft  al3  ©ölibatare  be= 

fjattbett,  unb  fie  melben  mit  (ärtttfefcett ,  toie  ein  burdf)  bie 

catotniftifdfjen  ̂ rrle^ren  ber  ̂ ollanber  angefteefter  D^eger 

ben  eljelofen  ©taub  getabelt  unb  e§  bagegen  al§  ̂ pftidjt  f)in= 

gefMt  f)abe,  mogltdjft  oiele  Äinber  jtt  geugen ,  um  feinem 

SSaterlanb  Seoölferung  unb  Wlafyt  ju  geben*  ̂ n  ber  leisten 

23eIIeibung  ber  Dteger,  ber  33etoof)ner  fjeifier  Ättmate,  fönnen 

nur  bie  2lugen  eine§  erften  2lnlömmling§  UttattftattbtgJett 

fetjen,  unb  abfto^enbe  ©ebraud^e,  tote  bie  Abtretung  ber 

ftrau  an  ben  toei^en  @aft,  finben  tljre  ©rflarung  in  2ln~ 
er!ennung   ber  ©uperiorität    ber  Sßeijsen   unb    bem   (audj 

*)  2)te  Abneigung  be§  ©rafeu  t>on  ©ogito ,  btc  gefangene  §e^e 

(a  lady  of  rank)  mit  tbretn  @ofyn  in  sJ3inba  fytn^uricfrien,  drew  upon 
him  a  violent  invective  from  Merolla,  who  reminded  him  of  the 

glorious  example  of  his  predecessor,  count  Stephen,  wbo,  whe- 
never  a  wizard  was  discovered  in  the  country,  had  his  head  „lopt 

off  without  further  ceremony",  che  nelle  sue  operationi  non  imi- 
tava  il  Conte  D.  Stefano ,  suo  antecessore ,  quello  ,  che  doppo 

d'haverli  tutti  esterminati ,  comandö  a  suoi  Governatori ,  che  da 
qualunque  parte  entrasse  aleun  di  loro  ne  suoi  Stati,  gli  fusse 

indispensabilmente  tagliata  la  testa,  e  se  i  suoi  ministri  non  l'ese- 
guivano,  soggia  cessero  alla  stessa  pena. 
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anberSmo  nidjt  unbelannten)  SSunfä),  von  ü)m  ̂ acpommen- 
fd^aft  im  §aufe  ju  bemalen,  jur  3Sereblung  ber  9%affe. 

Xtotgefeljrt  fjaben  gerabe  bie  Sieger  ber  Songo^üfte  mattd^e 

genau  beobachtete  JBeftimmungen  über  ben  gefä)led£)tltcfjen 

23erfef)r,  bte  2Irt  jetner  Ausübung,  bte  bafür  geeigneten 

^ßlaise  u.  f.  ro.f  unb  e§  fommt  t)or,  baf$  man  bie  europai= 

fcfjen  SInftebter  ftd)  über  bie  baburdl)  auferlegten  23efttm= 

mungen  bellagen  prt- 

©inen  oorragenben  Sßlafc  in  ben  9Jliffton§berid)ten 

nimmt  ifjre  Sßolemtf  gegen  bie  25ielmeiberei  ein,  bie,  obmol)! 

ftc  bem  europaifcEjen  25ol!§geift  mit  Sfted^t  miberftrebt ,  bod) 

anbrerfeitS  über  einen  großen  £f)eil  ber  (Srbe  verbreitet  tft, 

unb  bie  £auptfd)U)tertgfett  lag  barin,  ben  ©atten  ju  be= 

megen,  feine  bereits  in  eljeltdje  SSerbinbung  aufgenommenen 

unb  trielletdjt  als  Butter  feiner  ̂ inber  geliebten  grauen 

in'3  (Slenb  $u  üerftofcen,  unb  nur  eira  berfelben  ju  be= 
magren,  (Sin  foltf)e§  Verlangen  mar  für  ben  ̂ eger  ein 

um  fo  nriberftrebenbereS,  meit  nacf)  feinen  oon  alterStjer  über= 

fommenen  ©efe^en  ein  ferneres  25ergef)en  barin  inoolsiri 

lag,  eine  fd^mangere  grau  ober  e^e  fäugenbe  ju  berühren, 

fo  ba£  er  alfo  nmljrenb  ber  9  Monate  ber  ©d^mangerf^aft 

ober  mäljrenb  ber  2 — 3  $al)re,  bie  bie  ©dugejeit  bauern 

mochte,  einer  anbern  ©oncubine  jur  2lu8l)ütfe  beburfte.  Ob 

eine  Slbmagung  ber  $ortf)eile,  bie  au§  biefen  ̂ gtemfdfj 

nicfjt  ungerechtfertigten  Regeln,  gegen  bie  %acJ)tf)eile  ber 

^ottjgamie,  bie  le^tere  in  Stfrifa  rechtfertigen  mürbe,  mag 

einem  pljpftologifdjen  Tribunal  überlaffen  bleiben,  unb  menn 

bie  SJttfftonare  auf  foldje  SiScufftonen  nid)t  eingeben,  Sann 
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ifjnett  bei  bem  bamalig  unt)olfJommenen  ^uftan-be  ber  3Jlebicin 

barau§  fein  SSornmrf  erroadjfen,  ba  fie  fiel)  fonft  meltetdjt 

(wie  für  &§nttdje  2Serf)ciltniffe  in  8tßgffmien)  mebicimfdje 

JRat^geber  erbeten  Ratten* 

2ßa§  nun  ben  burd)  bie  Sftiffiondre  ben  Reiben  gemalten 

SBornmrf  be§  2Iberglauben§  betrifft,  fo  ift  fd£)tt>er  ju  fagen, 

auf  welcher  ©eite  bie  beften  Argumente  gemefen  waren, 

wenn  bie  (Songo^eger  ©efä)id()t§fd()reiber  gehabt  ptten,  bajj 

aud£)  bie  altera  pars  fid)  ©epr  Derfdjaffe.  Vielleicht  Ratten 

fie  auf  il)rem  SßartljeiftanbpunJt  in  ben  Söunbern,  mit  benen 

bie  gläubige  2ttmofpl)äre  be§  mittelalterlichen  Europa  ge- 

fdEjmangert  war,  bamaB  bereits  ben  abergläubifdf)en  @puf 

erfannt,  at§  melier  fie  im  Sichte  ber  Sleujeit  erfäjeinen, 

unb  unter  ber  Beleuchtung  biefeS  niä)t  fe^r  geeignet  ge^ 

galten  werben  Jönnen,  gur  @rleutf)tung  ber  blinben  Reiben 

beizutragen.  @8  finb  bem  @efä)id£)t§fc!)reiber*)  au§  dijrift= 
lieber  Vergangenheit  belannte  @efd)ic!)ten ,  menn  gleidf)  M 

ber  erften  ©djladfjt,  bie  bie  ̂ ortugiefen  itn  geinben  if)re§ 

*)  Sit  ber  toon  s$aul  *£){%  bem  $önig  toon  Angola  gelieferten  ©cfyiadjt 

fügten  bie  ̂ 3ortngiefen  burd)  ba8  @ebet  ifyreö  2ftifftonär3.  Car  s'estant 
des  le  commencement  de  la  bataille  mis  en  oraison  pour  cest 

effect,  tandis  qu'il  ellevoit  les  mains  au  Ciel,  comme  un  autre 
Moyse,  les  Portugals  estayent  victorieux,  sans  perdre  aueun  des 

leurs,  mais  lorsqu'il  desista  de  son  oraison  pensant,  que  tout  fust 
acheve,  soudain  les  ennemis  tournent  visage  et  se  ruans  sur  les 

Portugals  en  tuent  sept,  comm  a  este  dit.  Le  pere  voyant  cela 

retourne  incontinent  a  la  priere  et  persiste  en  icelle,  jusqu'a  ce 

que  les  Portugals  eurent  mis  fin  a  la  victoire,  d'ou  ils  cogneurent 
clairement,  que  etc.  (Sarric).  9hd$er  ersten  nod?  ein  tounberbareS 

Stxmi  am  §immel. 
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congeftfdjen  23erbünbeten  liefern,  ber  fjeilige  $afob  mit  xoofyU 

bewaffneter  (Sngeläfcfjaar  au§  benäßolfen  Ijerabreitet ;  menn 

in  einer  anbern  @djlad)t  an  ber  Seite  be§  portngiefifdfjen 

33efe§l8l)a6er3  eine  $ran  nnb  ein  Änabe  erfd£)eint,  bie  als 

^eilige  $nngfran  nnb  ̂ efnSfinb  bie  fcJjraarjen  ©egner  in 

roilbe  $tud)t  jagen;  n>enn  ein  ferneres  Tlal  eine  glanjenbe 

^ranengeftatt  ben  dfjriftiidjen  Negern  üoranfäjreitet  nnb  fie 

il)re  l)eibnifcf)en  SanbSlente  ^nfammenlianen  Ijtlft.  ©old)' 
leibhaftige  hülfen  bnrcl)  aüerpc^ft  felbfteigene  2ftitf)anb= 

anlegnng  nmrben  felbft  für  prioate  $n>ecfe  gemeiert,  tüte 

ein  reifenber  2ftiffionär,  ber  im  ̂ apn^inergemanbe  feinen 

im  Sdjnelifdjritt  t)oranflanfenben  Sragern  nid()t  Ijatte  folgen 

Jönnen  nnb  fein  ©epatf  am  2Sege  üerftrent  fanb,  ftd)  biefeS 

bnrd)  ein  SBeib  anbringen  faf),  in  ber  er  bie  9Äärtprerin 

©♦  (Satljarina  (vom  23erg  ©inai),  feine  ©din^eilige,  er= 

fannte.  ©iefe  big  an'S  @nbe  ber  SJtfffionen  fortbanernben 
(aber  biefeS  @nbe  niä)t  t)erl)inbernben)  ä^nnberjeidfjen  be= 

ginnen  fd£)on  in  (Snropa  mit  ber  erften  2tnSfal)rt  ber  Äapu= 

jiner  (1643),  inbem  ein  ©tnrm  anf  ber  D^eife  oon  Italien 

nad)  Spanien  bnrd)  ©intancfen  eines  ©rucifiyeS  ans  bem 

^renjeSfjolj  angenblicftid)  gefüllt  nmrbe.  3^an  mnf$  e§  als 

Itnbebadjtfamfeit  geilen,  fold)'  einfache  Mittel  ans  bem 
reiben  9Miqmenfcl)ai$e  ber  römifdjen  Ätrdje  tttdjt  fietS  in 

23ereitfd)aft  gehabt  ju  Ijaben,  menn  man  bie  meiertet  %tyx- 
licpeiten  lieft,  bk  bie  frommen  Scanner  anf  ben  Seefahrten 

ber  lommenben  ^atjre  in  ©türmen,  JpungerSnotf),  ©efangen- 
fd)aft  unter  Giraten  nnb  Sle^nlidjem  jn  befielen  Ratten* 

Mitunter  fanb  ftd)  freilid)  ein  (Saltrinift  ober  fonftiger  $iU 
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retifer  an  Sorb,  ben  man  au§  üebenoff  d^riftlid^er  @efin= 

nung  als  ©ihtbenbod;  Ijtttfteffett  fonttte,  unb  bei  anberen 

@elegen!)ettett  treten  allerlei  erfreuliche  gttrifdjenfäffe  ein, 

bei  benen  aud)  magifdje  Mittel  tttdjt  t)erfd)mal)t  werben,  mt 

eine  anbauernbe  SQBtnbfttKc  baburd)  befeitigt  mürbe,  baft 

man  einen  5tiefent)ogel  „mit  graulidjem^opf",  ber  auf  ben 
SJiaftett  gefangen  unb  in  einem  haften  an  23orb  gehalten 

mar,  nad)  barauf  gepflogenem  33efd)tuj3  mit  flauer  ©ctbel= 

üinge  fdjlug  unb  bann  ttt'S  Sfteer  warf, 
33ei  itjrer  9lnlunft  in  ßongo  [tieften  bie  Sftiffionare 

befonberS  baburd)  auf  ̂ inberniffe,  baft  fie  nad)  Stnftdjt  ber 

eingeborenen  ©anga  ober  Sßrtefter  biefen  in1§  ̂ anbtoer! 
pfufdjten,  jo  baft  au§  23rotneib  allerlei  ärgerliche  3%tt>alitdtcit 

entftanben.  SBenn  bie  Äapujiner  Ijorten,  baft  ba§  25olf 

fid)  an  einen  ©anga  getoattbt  l)abe,  um  htm  Sanbe  Stegen 

ju  v erfcl) äffen ,  fo  liefen  fie  biefen,  menn  er  mit  feinen 

(meift  au§  ©rfa^rung  auf  meteorologifcije  ̂ Beobachtungen 

begrünbeten)  Operationen  im  beften  ©ange  mar,  burd)  if)re 

§au§biener  nerjagen  unb  gelten  bann  rafd)  eine  Sfteffe 

ab,  bie  menigften§  in  ben  erjagten  gaffen  (tüte  e§  f^marj 

auf  meift  in  ju  $ari§  gebrueften  Supern  ju  tefen)  ftetä 

ben  übertraf  djenb[ten  inftantanen  ©rfotg  fjatte,  9Ittt  eifrigften 

gel)ord)ten  bie  SBollen,  al8  man  etne§  £age§  ba§  fettige 

©acrament  auf  einem  2tltar  ber  ̂ et^en  ©ontte  au§fe£te,  in 

ber  bie  Reiben  tljre  ̂ bote  (ober  europäifd)e  Äat^olüen  il)re 

SDorffjeitigen)  braten  laffen,  bis  biefen  felbft  eine  55ü!)tung 

burd)  Siegen  erroünfdjt  mirb.  £raf  ein  Äapujtner  einen 

©anga  mit  einem  Uranien  befd)äftigt,  fo  trneä  er  jenem  bie 
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Sfcljür,  unb  menn  fid)  btefer  6efe^rung§tDtIItg  geigte,  mar  er 

meift  aud)  fogteid)  auf  miralulöfe  2Beife  geseilt,  menigftenS 

auf  bie  Autorität  biefer  (felbft  teiber  altgutriet  imä)  Äranf= 

Ijett  betätigten)  Sftiffionare  ijin,  mobei  inbe^  bie  bamatS  nod) 

unoolffommene  ©tatifti!  bas>  aud)  uuferen  Unberfa(=Qua(f= 

falbern  befannte  (unb  fd)on  t)on  SiagoraS  burd)fd)aute) 

5prittcip  gebilligt  fjaben  mag,  bie  gro^e  Sftaffe  ber  gegen= 

fdjtagenben  $dffe  mit  ©tittfd)m eigen  gu  übergeben. 

Sie  Dielen  Stmulette  unb  StaliSmane,  roeld^e  bie  in 

bunllem  Aberglauben  befangenen  91eger  ifjren  #etiffero§  für 

fd)mere§  ©elb  abfauften  unb  am  Körper  gu  tragen  pflegten, 

maren  ben  frommen  SSatern  befonberS  ein  ©orn  im  Singe* 

©te  legten  besfjalb  einen  Dormiegenben  91adjbrud:  barauf, 

baf}  all'  biefer  f)eibnifd)e  gMefänj  burd)  djrifttidjen  er= 
feist  mürbe,  burd)  21gnu§  bei,  buxä)  D^ofenMnge,  burd)  (nidjt 

t)om  ©anga,  fonbern  oom  *ßabre)  verfertigte  ©djnüre,  burd) 

$ßatmreifer,  bie  am  5)Mmfonntag  gemeint  maren,  nnh  gegen 

bie  3utt)^erf)anbetnben  geigten  fie  fid)  unerbittlich.  SSenn 

ein  Äinb  gur  £aufe  (gum  ©algeffen  ober  (5u=ria=mungua) 

gebraut  mürbe,  fo  muffte  bie  Butter  au§  fd)merglid)er  @r= 

innerung,  ba$  (menigftenS  für  bie  $eit  ber  Jiräjlidjen  §anb= 

lung)  alte  §etifd)fd)nüre  non  bem  Seibe  be§  (Säuglings  ent= 

fernt  fein  mußten.  Mitunter  aber  mürbe  burd)  eine  junge, 

unerfahrene  SSödfjneritt  bei  ber  (Srftgeburt  ba§  eine  ober 

anbere  biefer  corpora  delicti  überfein,  unb  bann  erhielt 

nidjt  ber  Äopf  be§  ÄinbeS  ba§  £aufmaffer,  fonbern  ber 

Körper  ber  Butter  bie  $eitfdje.  Sftadj  afrifanifdfjer  ©itte 

beburften   bie   fdjmangeren  grauen   eine  $ftenge   non   ?ln= 
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fangen  an  t>erfd^iebenen  Steilen  be§  Körpers,  um  bic  nor- 
malmaftige  ©ntnricflung  be§  (5mbrt)0  fidfjer  gu  ftellen,  unb 

mä)  23egrünbung  ber  dfjriftliäjen  Sßtffton  würben  alle  biefe 

@j:terna  au§  bereu  $abrif  geliefert,  ju  mdjt  unbeträchtlicher 

©djäbigung  beS  $etifd()geTt)erfe§.  £)er  Unmutl)  ber  ©anga 

nmrbe  oermeljrt  burcf)  bie  unceremoniöfe  Steife,  mit  ber  bie 

Äapugitter  überall,  mo  fie  fie  fanben,  ©öisenbilber  ober 

giguren  (bie  fiel)  md)t  als  bie  Satljolifdf)  approbirter  §ei= 

liger  ertoiefen)  ju  zertrümmern  ober  ju  verbrennen  pflegten, 

unb  vielleicht  bürfeu  ifjre  3ftemonftrationen  niä)t  als  fo 

völlig  ungerechtfertigt  verworfen  werben,  töte  eS  von  ben 

9J£iffionaren  gu  gefäjeljen  pflegt,  ba  biefe  felbft  mi^  Vorliebe 

ergäben,  wenn  fie  ftdj  l)eimlid(j  mit  $euerbränben  fjeran- 

fdjlidjen,  um  bie  ©ö^entempel  in  23ranb  ju  ftetfen.  (Ein- 
mal, berietet  ßava^i,  !am  ber  Äönig  felbft  Ijerbei,  baS  geuer 

gu  verl)inbern,  „bamit  e§  nidfjt  in  bie  löniglidfje  SSo^nung 

einriffe".  Mitunter  mußten  bie  Leiter  für  ifjren  (Sifer  treuer 
Begasten,  unb  an  @d()eltworten,  ©teinwürfen  ober  @toc¥= 

fd£)lagen  fd£)eint  e§  nidjt  gefehlt  gu  Ijaben.  Rauben  fidf)  bann 

bie  Hfttffionäre  auf  bereits  belehrtem  ©ebiet  in  ber  Ober= 

l)anb,  fo  vergalten  fie  ©teiä)eS  mit  ©leidem,  unb  fd^einen 

bie  empfangenen  Prügel  befonberS  an  bem  fd£)wäd()eren  ©e= 

fdjtedjt  gerächt  ju  l)aben.  Oftmals  gelang  eS  üjnen,  ftd() 

beften  (SrfolgeS  rühmen  ju  fönnen,  wie  aus  jener  güdfjtigung 

erfidf)tlid),  ber  fief)  eine  ̂ rinjeffin  vor  iljren  ̂ ofbamen  ju 

unterwerfen  tyatte,  benn  je  einbringlicfjer  ber  väterliche  6or= 

rector  feine  Argumente  ber  SÄücffettc  feiner  ©cplerin  fü^l= 
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Bar*)  madjte,  befto  titelt,  tme  er  bemerlt,  Harte  ftdj  bie 
(Stuftet  berfelben  in  ben  ©djönfjeiten  unb  Sßaljrljeiten  ber 

djriftltdjen  Religion,  bi§  fie  ftd)  in  völliger  Ueberjeugung 

feiner  23en)eiäfü^rung  tjingab.  Stuf  bie  3ul^auer  fc^etttt 

ber  (Sinbrud  inbefc  Jein  beffember  geroefen  gn  fein,  benn 

ber  Sßater  beüagte  ftdj  fpater  beim  SanbcS^crm ,  baf$  bie 

©Ijren^r&nlein  feitbem  einen  33abepta£  vor  feinem  genfter 

gewählt,  nm  iijn  bnrä)  md)t  e^ren^afte  ©eften  jn  argem 

(bie  einzige  Slrt  ber  Madje  raafjrfdieinlid),  bie  biefen  armen 

2ftabd)en  für  bie  ifjrer  §errin  jugcfügtc  33efd)amnng  im 

afrilanifd^en  ©inne  ju  ©ebote  ftanb), 

(ginige  biefer  in  23ltnbl)ett  gefdjlagenen  Reiben  fd)einen 

mit  t>erftotftefter  §artnacfigfeit  an  iljrem  SIberglanben  feft= 

gehalten  jn  §aben-  @o  rairb  nn§  t)on  einer  Sftutter  er* 

jäljlt,  bie  ein  $bol  tjereljrte,  bem  fie  bie  SRettnng  i§re§ 

Äinbe§  an§  £obe3gefaf)r  ju  t>erbcmfen  glanbte,  Zxofy  in- 
ftänbigfter  ©egenbitten  nnb  atteS  SSiberftreben§  rerbammte 

ber  -üRiffionär  ben  ©Ott  jum  gtuertobe,  aber  bennod)  lonnte 
bie  Stnpnglicpeit  ber  23elennerin  nic^t  toanfenb  gemalt 

werben,  nnb  nerjraeiflungSnoH  fragte  fie  raenigften§  nod) 

bie  Slfdje  be§  tyx  §eiligften  gnfammen,  nm  biefer,  mie  früher, 

Slnbetnng  nnb  S)anf  jn  gölten.  §ätte  e§  ftd)  ̂ ter  nm  bie 

2Ifd)e  ober  Änodjen  eine§  3Rartt)rer8,  ober  nm  ein  ̂ eiligen- 

*)  In  proportion  as  the  blows  descended  on  the  sacred  person 
of  her  majesty,  her  understanding  (he  says)  was  gradually  opened, 

so  that  when  a  „due  numjber  had  been  applied,  she  declared  her- 

seif wholly  unable  to  withstand  such  sensible  proofs  of  the  excel- 
lency  of  the  Catholic  doctrine". 
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bilb  gejubelt,  mürbe  bie  Sftittljeilung  be8  9JHffionär8  nxrfjr* 

fd^etnltd^  in  einen  anbern  Jon  oerlaufen  fein,  unb  ebenfo 

bie  tmn  jenem  alten  §eibenpriefter,  ber  anf  Ärücfen  ju  ben 

kannten  be8  verbrannten  £empel8  Ijerbeimanfte,  nm  gtudj 

nnb  ©träfe  auf  ba3  §aupt  ber  gerftörer  IjerabjumünfdOen. 

2118  einer  biefer  TOagifer,  in  feinem  S^arafter  al8 

folc^er ,  jum  STobe  oerurtljeilt  mar  unb  bie  90ltffionüre 

in  ilm  brangen,  ftdj  at8  ©ünber  ju  befennen,  mie8  er  in 

feiner  Entgegnung  ein  böfe8  ©emiffen  t>on  fidj)  ab,  ba  er 

nid)t  einfüge,  me8l)alb  er  fdjledjt  geljanbelt,  menn  er  auf 

Sitten  ber  für  iljre  (Srnte  gürd()tenben  biefen  Kegen  ju  t)er^ 

fdjaffen  gefugt  ober  au8  ̂ adfjftenliebe  ben  Äranfen  Heil- 
mittel gegeben. 

3u  3ud)eIlF8  3eü  würben  bie  $e?enmeifter  in  bie 

ftrd)tid)e  fiefjre  gegeben,  bamit  fie  jum  ©eftanbni^  gebraut 

mürben,  „unb  Ijernadf)  laffen  mir  fie  al8bann,  menn  fie  ein 

menig  ju  norljero  nod)  au8gepeitfcf)et  morben,  mit  Letten  ge~ 

bunben  an  bie  Schiffe  führen"  (jum  £ran8port  nadf) 
2Imertfa). 

2)a8  2lu8peitfci)en  fdjeint  bamal8  überhaupt  an  ber 

£age8orbnung  gemefen  ju  fein,  mie  au8  ©atjagjf  3  @rja^ 

tung  t>on  feiner  Begegnung  mit  ber  „©ö^enbienerin"  Ijernor- 
geljt.  2118  a(le8  3ufpred)en  bei  ber  £)onna  „umbfonft  mar, 

Ijabe  idEj  jene8  SDWttel  ergriffen,  meld^e8  bie  £l)ort)eit  ber 

9ttol)ren  im  3autn  iu  galten  unb  gefunb  ju  machen  pfleget, 

unb  lieffe  fie  burd)  groeg  ©flauen,  bie  in  meiner  ©cfcH= 

fdjaft  maren ,  bapffer  abgeifjeln".  2tud(j  ein  oerftocfter 
©dfjmibt  muffte  e8  empfinben,  benn  ber  SJJiffionär  lieft  i§n 
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„eine  3^tlang  unter  ben  ©traid^en,  in  Meinung  mit  §er- 
au§laffung  beß  251ut§  jtjn  von  feiner  Jfjorfjeit  gefunb  ju 

machen"- 
23efonber§  f)art  maren  bie  25äter,  menn  ̂ paretüer  in^S 

©piel  lernten,  obmof)l  fie  unter  Umfianben  aud)  $reunb= 

fd^aft  mit  ifjnen  galten  fonnten,  mie  mit  jenem  engliftf)en 

(Sapitan,  ber  confultirt  mürbe,  al§  bie  Wöntyt  ein  t)on  hm 

§oHanbern  vor  60  $af)ren  t>ergrabene§  ©efäß  auffanben, 

mit  einem  ©etränf,  ,,fo  ftaref  al§  ber  befte  2Iquat)it"-  2Ifö 
bie  le^erifd^e  Autorität  e§  für  fpanifcfjen  28ein  erllärte, 

fd^ien  e§  ben  Srübern  im  §errn  ganj  geregt,  fie  „pfHdj- 
teten  ferner  Meinung  bet)  unb  träten  einen  3^9  na$  ̂ em 

anbern  in  unferen  einbalfamirten  Sßein". 
Sagegen  mürbe  ©ioxmnni,  ©raf  non  Sogno,  in  ben 

Sann  getrau,  meil  er  folgen  (Snglänbern  ben  Raubet  er= 

laubt,  unb  ift  er  bann  ,,in  ber  größten  SSerjmeiflung  un- 

bußfertiger  Sßeife  nerftorben".  2lt§  nun  ber  ju  gitdjdU^ 
3eit  regierenbe  $ürft  fortfuhr  mit  (Einigen  feiner  ejxom= 

municirten  Untertanen  ju  üerfeljren,  f)telt  il)m  ber  ̂ ßriefter 

ba§  abfd)recSenbe  Seifpiel  feines  23organger§  vor  unb  brofjte, 

auä)  auf  i^n  ben  gtudj)  ju  f^Ieubern.  SJiit  3^ern  un<0 
3agen  mar  ber  ©ünber  je^t  ju  2lllem  bereit  unb  ließ  bie 

au§  ber  $irdf)e  geftoßenen  35erfäufer  an  einen  @tod  gefef= 

feit  mit  Letten  in1§  ©efängniß  fe^en  unb  mieberfjolt  „nodfj 

barju  peitfdjen",  „SDer  $ürft  felbft  nerrid£)tete  biefe§  2lmbt 
unb  gab  i^nen  bie  5ßeitfd§e  mit  einem  ©trief  unb  mußte 

fie  fo  meibüc^  abgufdjmieren,  baß  ber  ©trief  gan£  bat)on 

jerriffen  unb  in  ©tücfen  ginge".  2)iefe§  erfjebenbe  ©c^aufpiel 
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oeranlaßte  ben  Settelmöndf)  $u  wetteren  ̂ Reflexionen :  „Um 

ba§  (£I)riftentf)um  in  guten  ©taub  jn  fe^en",  bei  Beuten, 

bie  ftäj  nidEjt  „ttadj  ber  gcfunbcn  Vernunft  rieten'',  „fo 
muffen  wir  freiließ  mit  Üftadjbrucf  unb  (?t)fer  lommen,  fie 

fein  btdjt  offt  cafttgtren". 
2113  fid)  bie  ̂ efuiten  in  fioanba  au§  ber  (Srbfd^aft 

©a§par  Sltoare'ä  eine  «Summe  t)on  400,000  ©rnjaboä  er= 
fcljwinbelt  Ratten,  fdjicfte  ber  ©ouoerneur  oon  Soanba  (^oaö 

(Sorrea  be  ©ouja)  bie  ganje  33rüberfdj)aft  in  einem  @d§iffe 

nad)  Stffabon,  wo  afferbingg  bie  dtafyt  nidfjt  ausblieb  (1621). 

9tud)  ber  ©out)erneur  be  $oaö  $ernanbe§  95ieira,  ber 

von  feinem  banfbaren  Äönig  (wegen  feiner  ftegretdfjen  kämpfe 

mit  ben  §oHcmbem  in  23rafilien)  ben  Sfcttel  o  heroe  da 

nossa  idade  erhalten  fjatte,  würbe  faft  ben  fd^marjen  35atem 

gegenüber  erlegen  fein,  unb  jwar  ein  paar  ©dfjwehte  wegen, 

bie  gegen  polijeilidje  ©rlaubnife  in  ber  Strafe  2oanbo13 
umherliefen,  unb  be§I)atb  von  btn  ©olbaten  aufgegriffen 

werben  follten.  ©iefe  ©dfjweine  waren  aber  Zeitige,  ober 

gehörten  boä)  ̂ eiligen  Ferren,  namlid)  ben  ̂ uikn.  35te 

©Slaoen  berfelben  wiberfe^ten  ftd)  foldf)er  profanen  (?r= 

fredEjung,  fie  prügelten  bie  ©olbaten  burd;  unb  oerwunbeten 

jwei  baoon,  würben  jwar  bafür  fd()lie.J3lidf)  eingeftecft,  aber 

fdfjon  nad^  wenigen  ©tunben  (d'alli  a  poueas  horas)  wie= 
ber  frei  getaffett,  weil  eben  ̂ eilige  ©flauen,  ©ennoä)  war 

bie  §eitig!eit  fdE)on  ju  tief  üerle^t,  im  (Sollegium  ber  ̂  

fuiten  würbe  ein  geugenoorpr  aufgenommen  unb  bann  bie 

©entenj  ber  ©jxommunication  (sentenga  de  excommunhaö) 

au§gefprocfjen.    ̂ e^t  geriet^  Sllleä  brunter  unb  brüber  in 
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ber  Volonte  unb  in  ber  @df)metne=(£orrefponben3  mit  (Suropa, 

bi§  enblid)  ber  Jöniglidfje  ißrtef  oom  9.  ©ecember  1866 

feinem  oerbienftt)  ollen  ©ouoemeur  bie  ifjm  fd^ulbtge  2Id)tung 

fid^erte. 

23efonber§  mirffam  jeigte  ftd)  bie  d)rtftiidje  SQiagte  bei 

folgen  Operationen,  für  meldje  fie  fdfjon  in  europäifdfjer 

23orfd)ule  geübt  mar,  mie  bei  Vertreibung  oon  ̂ ufecten  unb 

anberm  Ungeziefer,  bie  mä!)renb  be§  9Jiittelatter§  in  t)ielen 

Säubern  mit  ber  ©rorcifation  bebro^t  maren  unb  in  einigen, 

n)ie  in  ber  ©dfjmeij,  iljren  eigenen  ©efenfor  unb  ̂ rocurator 

beftellt  erhalten  fjatten.  3113  bie  gelber  be§  ̂ er^ogt^umg 

©unbi  t)on  ̂ eufcfjrecfen  f)eimgefud)t  mürben  unb  $roceffio= 

neu  ntd)t8  Ralfen,  fpracl)  ber  ̂ ßabre  bie  römifdfjen  35er= 

münf^ungen,  unb  bie  baburd)  in  ifjrer  ©efräßigfeit  geftörten 

Ungeheuereren  erhoben  ftdj  in  bie  Suft  unb  fielje  ba,  fort 
mar  2tHe§, 

(Sin  anbere§  3Jiat  mürbe  ein  großartigem  @d)aufpiel 

geboten  gemefen  fein,  auf  einem  23erge,  ber  fid)  §oä)  genug 

beulen  ließ,  um  bie  SBaffertäufe  be§  $aire,  5)an^)e  unb 

23engo  gleichzeitig  ju  überbauen,  benn  in  alle  biefe  ftürgten 

fidfj  bie  burd^  bie  §tücf)e  aufgefdf)eud()ten  Jfjierlein.  ©aß 

glüdfje,  burdf)  meldte  mand)'  ftolje§  Äaiferljaupt  in  ̂ n  ©taub 

gefcfjleubert    mürbe,    fd^reefbare  §eufd)rec£ en *)   erfdjrecften, 

*)  Soon  after  an  earthquake  or  seaquake,  that  oecurred  at 
Cabenda,  and  which  extended  to  some  distance  to  the  southward 

and  northward  of  that  port,  a  night  of  locusts  took  place,  that 
continued  three  days,  and  three  nights,  so  that  the  sea  was  literally 

covered  with  their  drowned  carcases ,  and  the  ships'deck,  masts, 
23afttatt,   %  b„    2Me  beutfdje  (Srpebitton.    t.  20 
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barf  nidjt  SBunber  nehmen,  fo  raunberfam  audf)  bie  ganje 

3ßunbergefd)icl)te  lauten  mag.,  unb  aud)  bie  £f)rone  afrifa= 

nifd^er  Potentaten  maren  gegen  päpftlidjen  23annftrat)l  nidjt 

gefeftigt  $n  $olge  einer  23egräbnif$angelegenf)eit,  in  ber 

e§  fidj  um  bie  fööpfe  politifäjer  SSerBredjer  {janbette,  fam 

ber  ©raf  von  ©ogno  mit  btn  -Können  be§  bortigen  Ätofterä 

in  ©ifferenjen,  ein  2£r>rt  gab  ba§  anbere,  unb  plöfcltdj 

lagen  Äird)e  unb  ©taat  im  gellen  ©treit  ̂ adjbem  fonftige 

Sftittel  umfonft  uerfud)t  maren,  fprad)  ber  ©uperior  vov 

bem  Slltar  bie  %communication  be§  ©rafen  au§,  aber  bie= 

fer,  ber  fid)  fd)on  bisher  über  bie  priefterlid)e  Slnmaftung 

erzürnt  gefüllt  ̂ atte,  l)iett  je^t  nidjt  länger  an  fic^*  II 

repondit  par  im  Edit  qu'il  fit  publier;  par  lequel  il  de- 
clarait  les  Capucins  perturbateurs  du  repos  public,  en- 
nemis  de  1  Etat,  fauteurs  et  emissaires  du  Roi  (von 

(£ongo,  mit  bem  er  im  Kriege  lag),  qui  avaient  conjure 

sa  perte  et  celle  de  ses  peuples,  et  comme  tels,  il  def- 

fendoit  ä  tous   ses   sujets,   sous  de  tres-grieves  peines, 

yards,  and  rigging  swarmed  with  them,  to  such  excess,  as  to 

require  the  constant  attention  of  the  crews,  to  sweep  them 
overboard.  The  earthquake,  which  had  preceeded  their  flight, 
only  a  few  hours,  drove  in  upon  the  shore  from  the  westward 
several  tremendous  seas,  so  as  to  cause  some  of  the  vessels 

when  in  the  trough  of  them  to  strike  the  ground  in  five  and 
a  half  fathoms  of  water.  Many  of  the  natives,  both  here 

aud  at  Malemba,  were  drowned  upon  the  beach,  in  conse- 
quence  of  it  being  so  very  narrow  and  the  cliffs  which  bound 

it  so  extremely  precipitous,  that  they  could  not  escape  the 

overwhelming  waves,  which  came  suddenly  upon  them  (s2lbam8) 
1823 
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de  frequenter  ces  Peres,  ni  d'entrer  dans  leur  eglise  et 
dans  leur  couvent. 

SDicfc  Verbote  nmrben  non  ben  loyalen  Untertanen  fo 

ftrict  beobachtet,  ba£  bic  Wontyt  in  grof$e  S^ot^  famen,  menn 

e§  irrten  ntti^t  gelungen  mare,  burä)  einen  §etmltd)en  ©önner 

beut  ©rafen  eine  ©efdjicfjte  au§  vergangenen  Jagen  jurücf= 

jurufen,  in  benen  ber  -23ifd)of  t>on  @t.  Sporne  bie  Äüften* 
beraoljner,  bie  feine  Sanbung  in  2lfri!a  nerljinbern  wollten, 

nom  39oot  auä  eycotmnunicirte,  unb  um  ifjnen  bie  Äraft 

btefer  25efd)n)ßrung  §u  geigen,  bie  fd^retfltc^en  SBorte  gegen 

einen  23aum  au§fpracij,  ber  bann  augenblicflid)  nerborrte, 

bi§  er  auf  feinen  Segen  toieber  au§fdfjlug.  Ces  deux  pro- 
diges  changerent  tellement  les  coeurs  de  ces  peuples  etc. 

„3)erof)atben  fielet  man  noci)  f)eut  ju  Jage  alle  biefe  33aume, 

auf  meiere  befagter  glucf)  gefallen ,  mit  nerborrten  unb 

grünen  tieften  buräjeinanber  oermifdjet  fielen."  £)er  33o~ 
taniler  oerftel)t,  ma§  Ijter  gemeint  fei,  aber  nur  ein  mit 

23irma  nertrauter  j^oolog  ̂ er  Slntljropolog  bie  munberbar 

linbifc^e  ©efä)ii)te,  bie  auf  Stomas  be  ©tftola'S  Stutorttat 
non  bem  $auberl)al)n  ̂ e§  congefifd()en  dürften  ©imatamba 

ergd^tt  mirb  unb  feine  Sßieberbelebung,  al§  i^n  bie  <5oU 

baten  be§  fiegreidjen  ©rafen  non  ©ogno  in  einem  £opfe 

Jodeten. 

2Iudj  ber  Äönig  oon  (Songo  nmfjte'  bie  Diente  be§ 
@taate§  gegen  bie  Ätrdje  ju  magren,  a!8  tym  einft  an  ben 

Sßapft  gef anbte  9JHf fionare,  ttidjt  bie  33emiltigung  be§  ©emünfcf^ 

ten  brauten,  fonbern  allerlei  anbere  rotmfdje  SSeftimmungen 

über  bie  in  feinem  Sanbe  ju  treffenben  2lnorbnungen,  fonrie 

20* 
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einen  Ijoljen  ̂ ang  nnter  ben  djriftlicfjen  Wtonaxfym  nnb 

eine  gemeinte  $rone-  Um  getüei^te  fronen  (ober  getuet^te 

9iofen)  mar  e§  xf)m  inbeft  ttid^t  ju  tljun,  il  ne  voulut  rien 

ecouter.  II  dit  avec  emporteinent,  qui  en  cela  et  en 

toutes  autres  choses,  il  n'avait  pas  besoin  du  Pape; 

qu'il  connaissait  ses  forces  et  qu'il  en  avait  assez  pour 

mettre  la  couronne  sur  la  tete  de  son  fils,  unb'baä  ®nbt 
be§  Siebet  für  ben  Prälaten  mar,  bafc  enfin  se  levant,  il 

lui  töurna  le  dos  et  le  fit  chasser  de  son  palais. 

$)ie  SWifftonarc  führten  Derfd^tebentltd^e  päpftlid^e  ©djreis 

!6en  mit,  bie  für  fie  von  unfehlbarem  SBert^e  maren  nnb, 

mie  fie  e§  befdfjreiben,  audjj'txm  ben  Siegern  gteid)  fjodf) 
tayirt  mürben,  obmol)!  foldfje  £)inge  einen  $anct)^rei§  ju 

Reiben  fdjeinen,  nnb  für  ben  @inen  (für  ben  ©lauben  be3 

bereits  gläubigen  Äatfjoltfen)  ba§  Jpödftfte  im  2ebtn  gelten 

mögen,  für  ben  SInbern  nur  ein  ©tücf  Rapier.  @inft  brad)= 

ten  fie  jubelnb  bie  Vorteile  eine§  ̂ ubitetumä  nnb  festen 

babnrd^,  mie  e§  Reifet,  ganj  (Jongo  in  elftattfäjen  $ubel. 

Slber  obmol)l  fie  bei  ber  Stenge  ber  btn  Siegern  ̂ ngeftan- 

benen  ̂ nbulgenjen  bie  Vorbereitungen  in  brei  ̂ a^ren  glaube 

ten  beenben  jn  !önnen,  wax  bod)  bereits  nadj  wenigen  SSodjen 

ein  fotdfjer  Umfcfjlag  in  ber  Stimmung  be§  $ublifum§  er= 

folgt,  ba§  iljre  eigenen  geben  in  ber  au§gebrod)enen  Ver- 

folgung bebroljt  maren. 

Unter  berartigen  nnb  dfjnlidjen  ©elbfttäufd^ungen 

fdjleppte  bie  2)iiffton  xf)x  töbtlitf)e§  Seben  l)in,  bis  naclj 

ber  21rbeit  breier  ̂ aljrljunberte  niebtä  meljr  oon  iljnen 

übrig  mar. 
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$on  ben  Dominicanern,  ben  erften  SD^iffiondren  2fru 

gota'3,  würbe  ber  Se^te  bnrd)  bte  $aga  (unter  3imbi) 
getßbtet  (nad)  SRerolla),  bann  folgten  bte  granci§caner 

wnb  (1645)  bie  ̂ apnjiner,  beren  9JHffion  jtemitd)  mit 

bem  ̂ a^r^nnbert  jn  ©runbe  ging,  bis  man  am  (Snbe 

beffelben  oon  $ranfreiä)  au§  eine  (Erneuerung  t)erfu$te. 

©egenroarttg  Ijat  fid)  Mb  nad)  unferer  Slnfnnft  an  ber 

Äüfte  eine  $efniten =  ©tation  in  Sanbana  etablirt ,  wo  e§ 

anfangg  beabftd)tigt  mar,  eine  Station  für  bie  (S^pebttion 

einzurichten- 





Neuntes  (Sapttet. 

§n  §SlKer  des  Jntunt. 





Unter  ben  noc£)  menig  bekannten  ober  nodf)  t)ßütg  un= 

belannten  SBßlfern  beS  Innern  ift  ofjne  Qxottfd  ba§  tmdj= 

tigfte:  baS  gemöljnlid)  9ftantetje  ober  (im  pur.)  33antetje 

(im  Sanbe  ©fjintetje)  genannte,  baS  (oon  ben  Spaniern)  als 

SO^onjorro  bejeidjnet  nrirb,  aud)  (nacf)  ber  oon  ©annecatim 

unter  ben  2lequator  gefegten  ©tobt),  als  SKonfot,  unb  baS  in 

ben  ©ammetnamen  Sftunbongo  mit  hineinfällt ,  worunter 

eine  größere  3af)l  oon  ©tämmen,  bte  in  t)erfcl)iebener  SBetfe 

ü)r  @efid)t  jerfäjneiben  (als  ©cratäjeb  face)  einbegriffen 

raerben*  $m  ©egenfa^  ju  ben  Heineren  unb  getrennten 

©emeinmefen ,  von  benen  fonft  gefproc^en  roirb,  betreibt 

man  il)r  Sanb  als  ein  größeres  3ltiä)  unter  einer  organi= 

ftrten  Regierung,  unb  baffelbe  bilbet  gemifferma^en  bte  ©renjc 

beS  MS  in  einiger  Jptnfid)t  23efannten,  inbem  bte  ̂ tinerarien, 

raenn  fotoeit  gelangt,  bann,  toenn  meiter  geführt,  in  bie 

Legionen  unbeftimmt  fdjroanJenber  gabelmefen  auslaufen. 

S5te  ©efidjtS  =  Jättomirung  ober  trielmeljr  ©cfic^tSjcr- 

fdjneibung  ift  nad)  ben  ©tammeSjeidjen  eine  nerfd)iebene,  bie 

SJhmbungo  feien  an  ben  Sßangenf  dritten  erfennbar,  bie 

SSibiafamba  an  eingefcfjnittenen  ©djläfen,  nrie  bie  23ambatta 
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neben  ben  nom  §unam=^umbu  bef)errfd^ten  ©anmmbu  (33a= 

pumbu),  9fatä)barn  ber  2ftunbongo,  5)te  jcnfcttS  ber  ̂ ortjol 

(am  ßuanifa,  Sftebenftuft  be§  Kongo V  gefegten  ©atetje  ober 

SO^afetje  am  glujs  23anjo  burä)bol)ren  bie  9^afe.  ©te  23a= 

banft,  bte  gleichfalls  jn  ben  ©efid)t§äerfd)neibern  geregnet 

toerben,  inbem  ftc  bte  Stirn  mit  Schnitten  jerfe£ten,  fielen 

bereits  neben  bem  ̂ abelnolf  ber  in  Satabaffen  @d)lafenben. 

SDie  -ühtfcljinbambuSunbi  tragen  einen  9ting  in  ber  bnxä)- 

bohrten  S^afe,  bte  23at)a!a  Slngambranga  (jmif^en  (S^itttetjc 

unb  (S^inbongo)  bilben  ftd)  Änöpfdjen  au§  ber  ©tirnljaut, 

neben  ben  33at)afa  ©ailumbu  in  ber  S^ä^e  ber  Äüfte. 

33ie  ©efidjtSgeidjnung  ber  2Ronjorro  (Wonjot  ober 

Piniol)  gilt  als  eine  9?acl)af)mung  ber  TOufter,  bte  ber  33t= 

jumbula  genannte  5lffe  in  feinem  ©eftdjte  geigt,  ©ie  nnter 

btn  ©afunja  auf  ber  ©ruft  Jättomirten  ^ei^en  TOabinbe, 

$n  Soango  bagegen  ift  e§  nur  unter  ben  grauen  gebrdudj= 

lxä)f  ©ruft  unb  9tücfen  ju  tattonriren.  2öie  bte  SJhtnbungua 

ba§  ©efidjt,  tättotoiren  bte  TOuffunbua  ben  8eib.  „$)ie 

©d)onl)eit  be§  ©efidjjtS  nrirb  oo'tt  Männern  al8  ein  $el)ler 
angefeljen,  unb  berjenige  n)irb  am  meiften  beneibet,  ben 

bie  ©tattern  am  p^Iid^ften  Derunfialtet  f)aben.  sD?and)e 

laffen  ftd)  (Sinfdfjnitte  in1§  ©eftd)t,  auf  bie  ©futtern  unb 
2lrme  madjen,  unb  jmar  in  feiner  anbern  2lbftd)t,  al§  um 

ftdj  ein  furdjtbareS  2Infel)en  ju  geben  ober,  auf  eine  tljoridjte 

2Irt,  mit  iljrer  ©tanbfjaftigfeit  unb  iljrem  TOuttye  ju  prallen. 

SKenn  fie  biefe  fdfjredftidje  Operation  eben  aufgehalten  l)aben, 

follte  man  glauben,  bafe  fie  au§  ber  blutigften  ©äjtadjt 

juvücfgefefjrt  waren.    $ür  ©tillung   bes>  ©lutea  gebrauten 
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fie  nur  grobes  ̂ ulf>er  unb  iljre  Sßunben  fe£en  batb  Farben 

an.  (Sin  Sftiffionär  fragte  einft  einen  Sieger,  ber  ftdj  baS 

©eftdjt  fo  jerfe^en  lief? ,  marum  er  fid)  felbft  ju  folgen 

©d^mer^en  oerurtf)eite?  ©er  @l)re  megen,  antwortete  er, 

nnb  meil.man,  roenn  man  mid)  jtef)t,  fagen  nrirb;  2)aS  tft 

ein  Wann  non  §erj"  (f.  ̂rotjart). 
Sitte  unfere  23efud)er  (erjdfjlt  Surfet))  trugen  auf  ber 

$aut  t)erfd)iebene  Figuren ,  auS  Farben  gebitbet ,  unb  bie 

beiben  oberen  3cü)ne  waren  nom  angefeilt,  auf  ber  ©eite, 

roo  fie  ftd)  berührten,  unb  bilbeten  fo  eine  breite  Oeffnung, 

bie  befonberS  bafür  biente,  baS  Pfeifenrohr  burdjjufüljren, 

unb  fo  geneigt  ju  biefem  Qwtäz  fdjten,  baf$  man  fie  anfangs 

bafür  beftimmt  glauben  !onnte.  23eim  Sftad)fragen  fteltte 

fid)  aber  IjerauS,  ba$  biefe  ©paltöffnung  \owoty,  raie  bie 

Figuren  ber  Jpaut  nur  als  ©djmud  betrautet  mürbe,  unb 

befonberS  auS  bem  Sßunfdje  l)errül)rte,  ben  grauen  ju  ge- 
fallen, ba  biefe  bie  männliche  ©cpnl)eit  ljauptfäd)lid)  nad) 

ber  25reite  jenes  ©patteS  beurteilen  foKten  (in  ©onio)  1816. 

©aS  Sanb  ber  £efe  (ober  Stctje)  mirb  öftltd^  oon 

bem  (im  D^orboften  Äafongo'S  gelegenen)  ©unbi  gefegt, 
beffen  Äönig  SRajimbt,  in  ber  SÄcfibeng  @anba=©unbi,  fid) 

eines  aus  Sftegerleibern  gebilbeten  ©i£eS  bebient  unb  beim 

©rieben  oon  bemfelben  fein  Keffer  in  bie  dürfen  ber  feit- 

raartS  ßnieenben  fto&t.  S^ad)  lötcigiger  Dteife  gelangt  man 

von  bort  in  baS  oom  ̂ önig  ©ancuco  bef)errfd)te  9teid)  ber 

STefe  (2Jianbongo  ober  TOonjot)  jenfeitS  beS  gluffeS  ©anje^ 

(Jongo,  unb  bie  anberfeitige  ©renje  ber  <Eefe  ftöfct  an  baS 
fianb  ber  2kfabi  (2J£afabt). 
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Slnbere  laffen  bte  fianber  @l)in=Set]e  ober  $ntetje  ($n= 

tetfd)e)  mit  ber  Sßrot)in§  23abuma  (unb  (£l)icamba  ober  @j^in^ 

(Samba)  oon  bem  Äönig  ©inga=umcaca  (Umbinga=umcaca) 

ober  £)inga  bef)errfd)t  fein,  ber  in  Slncaca  refibtre,  unb  be* 

jeid^nen  ben  bortigen  Oberpriefter  als  ©anga=2Incuco.  ©a§ 

offene  unb  wenig  bewatbete  ßanb ,  ba§  gro^e  Ortfdjaften 

enthalt,  wirb  oon  bem  $luj3  fiulali  ober  Silale  burd)floffen,  . 

ben  man  auf  ̂ lö^en  paffirt. 

$n  bem,  bem  Äönig  ©ancuco  unterworfenen  ßanb 

(Umbiong)  ber  2ftunbongo  ober  Jetf^e  (in  Quibuma)  foH 

ficf)  ein  @ee  befinben,  ber  Oueüen  be§  Ouillu^luffeS  fpeife. 

^enfeitS  oon  ©t)in4etje  werben  bte  in  Bearbeitung  be§ 

(£ifen§  (unb  ̂ upfer§)  getieften  ©afanje  gefegt. 

Mitunter  wirb  bie  §errfct)aft  be§  Äönig  ©ancuco  ntd^t 

auf  bie  ©tjuttetje  (93atefe)  befd)rcmft ,  fonbern  auä)  über 

bie  33at)ala  ausgebest  SDiefe  gebrauten  Sanken,  bie 

Sftatjumbe  9Kad)etten  (neben  ben  Junten),  waljrenb  fid) 

Safutu  (unter  bem  Valuta)  ober  Safuta  (jwif^en  hm 

Setje  unbSawuma)  be§  23ibumba  genannten  Söurfmeff er§  *) 
(ber  alten  Slnjüo)  bebienen  (wie  SWantati  unb  $an),  ̂ er 

eine§  längeren  (^orrin^o  ober  arma  d'arremesso  in  Duit= 
lengueä),  ba§  SontaHo  fjeifjt.  3Me  (gefidjtri^enben)  25a= 

wumbu   liegen  mit  ben  33alutu  im  Ärieg,    unb  biefe  be= 

*)  3)ic  23ette  ber  Slnjifaner  toerben  (bort  Sopcj)  als  jroetföpfig  U* 
fd)nebett,  ab  altera  enim  parte  latum  in  hemicicluin  deductum,  ab 

altera  mallei  in  modum  obtusum,  quo  dexterriine  quoque  in  proe- 
lis  utuntur,  non  tantum  ad  laedendum  adversarium ,  sed  etiam 

ad  se  contra  ejus  sagittas  muniendum,  lata  enim  ejus  parte  omnos 
adversarii  sagittas  excipiunt  et  elidunt  (f.  ̂igtffetta). 
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Idmpfett  bie  3Wantctic/  gegen  roetdje  ftd)  bie  (5f)imbongo  mit 

bcti  23apa!a  t>er6üttbetu 

©te  ißatjafa  würben  fterben,  raemt  fte  ba§  2fteer  er= 

blicften,  uttb  be§f)atb  beerten  fie  itjren  §  anbei  mir  bt§  ju 

bcn  2ftucuni  au§,  bie  bcit  23erJe!)r  mit  ber  Äüftc  vermitteln, 

2)aS  ßanb  ber  üftucuni  unter  bem  Äontg  üftaitcunt  (2ftan= 

djuni)  tft  rotljerbig,  Ueber  Sftaienemetali  (mtb  bie  3tt>erg= 

haften  23abongo)  ̂ crrfd^t  'Kabumanga.  $)te  ©atjafa  raerben 
als  fetnbltdj  gefirtttte  Seute,  bie  üWantetje  als  gugäitglxd^  be- 
fdjrieben*  SMe  Oueüe  beS  Quittu  (S^palt)  roirb  itt  ba§  8anb 

ber  aXiantetje  verlegt 

£)ie  23attmma  (3?attmmbu)  Rubeln  mit  bett  ©aluiu 

Uttb  biefe  mit  bett  bis  $angeta  oer!el)renben  aßatttetje ,  ju 

bereu  Sanb  SBafmica  (uuter  bett  reidjen  TOafittica)  uub  25a= 

läge  geregnet  roirb. 

$tt  fioattba  fajjt  man  bie  ©ftoett  beS  ̂ ttnern  uuter 

bem  SWgemetnnamen  ber  IftunbongoS  jufammen  uub  lafjt 

ben  Sftuata  2)aut)0  (^uata  ga  9lvo)  jeufeitS  ber  WottjolIeS 

ober  2lmbumbo§  fjerrfdjett. 

SDaS  Sanb  ber  9J£anbefa=2Raft  (Sltttefa),  bie  auf  bem 

3Saffer  fd)tafert,  burdjreifenb,  gelangt  man  von  ©unbi  (15 

Jage  oon  23omma  entfernt)  nad)  Sftottumbo,  ber  §attptftabt 

be§  $iuata=2)ant)0,  uub  bann  meiter  gu  ben  unter  ben  Wan= 

tctjc  lebenben  Sftunbongo,  bie  ftd)  auf  beiben  SBangen  ri^en, 

if)r  Äönig  bagegen  nur  auf  einer,  ©er  über  bie  SJtonbongua 

ober  2Runbongua  fjerrfdjenbe  ̂ önig  rairb  mitunter  ber  D^e- 
fiamxm  betitelt  unb  feine  D^eftbeng  in  eine  breimonattid)e 

©tttfernuttg  Dott  ber  Äüfte  gefegt    2}on  ©ornma  au§  mirb 
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ba§  dttiä)  be§  9£eliatntm  burd)  ba§  elep^antenretd^e  fianb 

2)ammafa  erreid^t.  23on  ben  au§  bem  ̂ nnern  fommenben 

2ftunbongoa  ober  Stfombo,  bie  tljr  ©eficf)t  gerfd^mtten  geigen, 

nrirb  gejagt,  ba§  fie  in  ü)rer  §eimatl)  auf  bem  SBaffcr  ober 

im  Söaffer*)  fdjlafen  unb  bann  2lfombo  ober  33abinbanga 
(@fftn=@unbi=23abinbanga)  genannt  würben. 

§olgenbe§$tinerariumttmrbe  gegeben:  23omma,  3ftat)umbe, 

©unbi,  (S^icambo  (mit  ̂ upf  erbergmerlen),  ©fjtafa  (ber  S&ayala), 

(Sijibongo  (unter  bem  Sftabongo),  TOunbongo  unter  bem 

in  Jtunbombo  (Sftonumbo)  refibirenben  $önig  Bauteile. 

2)a§  dttiä)  be§  sD?uata  2)anoo  mochte  bann  nermutl)ung§^ 
toei§  im  ©üben  bleiben,  unb  ba%  be§  Sftoropue,  oon  benen 

23artf)  im  Sorben  unb  Sftagqar  im  ©üben  geprt ,  friert 

in  fotäjer  D^amenSform  nidjt  erlennbar. 

©egenüber  ben  Sttmmbu,  bie  at§  gefiäjtjerfdfjnetbenbe 

SJionfotfo  längs  be§  3a*re  too^nen ,  finben  jtdj  am  anbern 

Ufer  bie  ̂ ftantela,  bie  \xä)  über  ben  21ugen  unb  an  bm 

Schläfen  ©Quitte  beibringen  unb  bi§  ju  2)etlata  2lfongo 

ober  ben  Äataraltett  (im  ©ebiet  be§  Äönig§  ̂ efulu)  auS* 

gebelmt  finb.  SDiefe  ßataralten  finb  etma  2  Sagereifen  oon 

23omma  entfernt,  unb  wenn  man  fte  ftöerfdjrettet,  gelangt 

man  in  weiter  Entfernung  ju  jenen  Sltmmbu  (^Sumbu)  ober 

9Jionfate§,  unter  htm  Äönig  (Xinu)  Xinu=2lmpumbu,  unb 

ju  btn  i^nen  gegenübermo^nenben  2lntela  (SVttla  ober  3)?an^ 

tela).    S)ie  oon  3Äant)anga  bef)errfd)ten  $umbu  (mit  jer= 

*)  3n  Pfahlbauten  neben  Stämmen,  bie  mit  einem  (toon  £ejean  im 
Dften  erklärten)  ©d?tt)an$  öcrfe^en  feien  ober  ettoa  mit  bei  fcon  @tebolb 

in  Dftafien  beobachteten  ̂ uötoä'rtsfrümtimna. 
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fc^nittenem  ©efidjt)  grenzten  an  bie.23angi,  unb  bann  folgten 

ißnibintu  ober  ©rofclöpfe. 

Olbenborp  fefci  bie  Samba  grmfd)en  Soango  nnb  ©unbi, 

bie  2ftanbongo  (au§  btn  Stämmen  ber  (Salambo,  Sanbo 

unb  ißongolo  befteljenb)  ,,finb  auf  ben  fangen  mit  Bertis 

caten  ©Quitten  gegeidjnet,  bergletc^en  ityre  2öeib§leute  auf 

bem  Saud)  unb  dtMm  fjaben".  SMe  Samba  tragen  ©djnttte 
an  ben  (Schlafen.  $m  ̂ nnern  von  Kongo,  ba§  über  Mfe 

!ongo  Oberf)of)eit  beanfprucfjt ,  totrb  ber  Äöntg  SDunna 

Äabcm  genannt, 

$n  Soango  mürben  (ju  SDegranbpre'S  3eit),  au§  bem 

Ämtern  2ftonteque%  3ftapmbe1§  unb  Quibanga  als  ©Heroen 
oerljanbett  unb  bte  Slnbiquetti  (bei  Sopej)  ober  TOanbiquetti 

(Kaffee)  gelten  als  «ttgiltfifc  SSilfon  ibentificirt  bie  SWefa 

(»atefe  ober  STi'tcIc)  mit  ben  Stnjtlö  (Stnjütlo).  Vlaä)  ÄoeUe 
grenzen  bie  23anbumbo  (TOanbumbo)  mit  htn  23abamba,  bie 

öftltdj  t)on  ben  23atefe  am  2Bamba=glu§  moljnen,  jufammen, 

§r.  ̂ erome,  ber  mit  23onat)entura  ber  SDüffion  in 

©unbi  xjorftanb,  befugte  (am  Sftorbufer  be§  (Kongo)  ben 

König  oon  ßoncobetla  (ben  §errn  ber  (Elemente  unb  beS 

SBafferS),  ber  oom  Sfticoco  ber  SInjifo  (cannibalifdjer  (Sitten) 

abhängig  mar,  (5t  dtt  bi  2fticocco  (bei  Sfterolta)  verlangte 

al§  SSorbebingung  ber  Jaufe  oon  bem  3ftiffionar  Seonarbo 

ba  Sfatrbo,  baf$  er  ifjm  bie  Jpälfte  feiner  33artl)aare  unb 

^acpommenfdjaft  gurürflaffe.  Sftadfj  23ombidj  fliegt  ber  Qaxxt 

an  ber  ©renje  üou  Sftococco  Ijin*  ̂ n  ben  SBilbniffen  be§ 

Königreichs  WlaMo  (ber  Dconfober  ober  iftetifer)  fanb  fiel) 

(naef)  £>apper)    eine  i leine  ̂ tenfdjenraffe  oon  @lepi)anten= 
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jagern.  $n  2ifien  traf  man  neben  beut  §luj3  ©t)on  ben 

^Infe  pcomje  mit  Senten  aussi  petiz  comme  ung  enfant 

de  sept  ans  (XV.  3a§r§bt.). 

©fjhuJetje,  nnter  bem  Sftantetje  ober  Röntge  ber  Stetje, 

tft  ba§  Sanb  ber  33antetje  (Umtetje  ober  ̂ JTJetje  im  ©mg.). 

2Indf)  in  biefem  Sanb,  ba§  feine  Sftaä)barn  üielletdjt  an  ©röfse 

übertrifft,  fdjetnt  ein  gefd)toffene§  ©taatSbanb  jn  frijteff. 

SDnrci)  ba§  Sanb  ©i)in=tetje  foH  ber  £nefe=$tnj3,  ben  man 

anf  gtöften  pafftrt,  nad)  Sorben  fliegen,  nnb  neben  tf)tn 

werben  bie  §lüffe  Snali  nnb  Umpnfo  genannt.  ®er  ©nnbi* 

glnft  (Umbama)  nimmt  htn  Sßafinba^ln^  anf,  nnb  oer? 

einigt  \iä)  bann,  gleidj  einem  an§  bem  fianb  ©Ijintetje  (al3  3%to 

(Sljintetje)  fjerabfommenben  gln^mitbem^pali.  ©agegen  n)irb 

and)  im  Sanbe  ©nnbi  non  einem  großen  ©trom  erjagt, 

ber  bei  6ori§co  ba§  2fteer  erreiche  nnb  (in  (Sf)ibango)  Sftiabu 

9Kambe  (ober  ̂ Jhjali)  Reifst  £>nrd()  ba§  Söatblanb  2ftat)nmbe 

fliegt  ber  35anie=(Songo  nad)  Songo=33onbe  nnb  9Kat)ombe 

an  ber  Äüfte.  35er,  ©nnbi  norbmärtä  bnrd)ftrßmenbe,  glnf} 

Äabnbi  münbet  jn  ©anga  tanga  bei  ̂ hmta  Sanbe.  ©er 

Onittn  erhält  353afferguftüffe  an§  Äalongo.  $n  feinem 

oberen  Sanfe  D^ali  genannt,  nmrbe  er  in  Sftafnnbi  aB  Sn- 

bima  bejeidjnet,  ber  23anje=(£ongo  at§  glnfc  ber  9Jhtnbongo. 

£)ie  Sftonjorro  toerben  mit  bm  2lffen  oerglid)en,  btmn 

fie  in  üjren  23angenftrid)en  ähnelten,  nnb  eine  Stnna^ernng 

finbet  fiel)  and)  in  bem  ©tammeSnamen  ber  2lnjifo,  al§  an- 

ttyropoibtfdjer  2Iffen.*)  (Sbenfo  fpielen  in  ̂ nbien  §amtman'§ 

*)  Tyson's  Pymie  (or  Ape)  was  brought  from  Angola  in  Africa,  but 
was  first  taken  a  great  deal  higher  up  in  the  country  (XVII.  3afyr1?bt.). 
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Stffen  in  bic  9Jienfc^engef^t(^te  hinein,  unb  rote  $(eitarcf)o§ 

erjdfjtt,  war  SHeyanbcr^S  §eer  im  23egriff  in  @d)tad)torbnung 
aufgeftcffte  2Iffen  anzugreifen,  Bis  burcl)  Ja^ileö  belehrt.  Sftad) 

2Igatf)ard£)ibe§  fanben  fidf)  Ecpiyoeg  bei  £roglobt)tica  unb  Sletfjio- 
pia,  unb  nmrben  (jufammen  mit  (£t)nocepf)ali  unb  (SepiJ  nadjj 

Sltejranbrten  gebraut,  2lu3  ben  buvü)  ©erfümmerung  Heineren 

23abongo  (Obongo)  würben  mt)t§ifdje  3werge. 

23on  bem  Sftadjbar  be§  ©ancucu,  bem  Könige  ©utu 

ober  SBangulu,  ber  über  bie  SJhmbongo  ober  ißninje 

(2ttunje)  I)errfdjt,  wirb  gejagt,  baf$  er  in  ber  Sftalje  eine§ 

3D^eere§  lebe,  bem  er  fiel)  au§  $urd)t  vor  ben  SBei^en  ntdjt 

nähere.  2luf  bem  ba§  Sanb  ber  öawumbu  burd^fliefecnbcn 

Strom  foUen  §anbel§waaren  ber  Soeben  l)eraufgebrad(jt 

werben,  wdfjrenb  Slnbere  meinen,  bajs  man  bort  $)Mt)er  ju 

verfertigen  oerftetje,  2118  ein  an  ©olb  unb  ©itber  reid)e§ 

Sanb  wirb  ba§  ferne  Skfinica  betrieben-  25on  $angela 

nadf)  ißafinica  werben  ungefähr  2  Monate  geregnet,  ndmlidj 

IV2  9Äonat  bi§  ttt'8  Sanb  ber  33awumbu,  unb  bann 
10  Jage  weiter  bi§  nad)  33afinica*  $rüf)er  fanben  fiel) 

nodf)  in  $angela  (Stephanien,  wdfjrenb  foläje  jefet  nur  im 

Scmbe  ber  ©^intetje,  23awumbu  unb  2Sa!uta  oorfommen- 

©er  ̂ önig  ajfcafunja  §errfc§t  big  jum  Quillu  unb  9J£at)ombe 

(im  Sorben),  ber  Äßnig  Sftafunbi  bi§  23omma  (am  3aire), 

wdfjrenb  ber  Äönig  oon  ©{jintetje  im  ißinnenlanbe  mddfjtig 

ift,  unb  bort  33ejiet)ungen  mit  weisen  ̂ anblern  unterhalten 

foU,  bie  rooljt  ntdfjt  oon  Often,  fonbern  von  bm  Stationen 

am  Dgowat)  Sßaaren  fdjicfen. 

25on  ber  9#ünbung  be§  Quiffu  gebraust  man  etwa 
öafttan,   2t  b.,    3)ie  beuifd&e  (Svpebttion.    I.  21 
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30  Sage,  um  über  SSafunja  ba§  t)on  bem  Äontg  SKabonbe 

(in  SD^tcacca)  Be^errfd^te  Sanb  ber  ©abonbe  (in  ©obonbe 

ober  ßabonbe*)  ju  erreichen,  voo  Tupfer  gewonnen  wirb. 
£)a§  Sanb  SBtcafft  (mit  ber  §auptftabt  9fticaffi)  liegt  §tt)ifd^en 

Salunja  (@f)in4unia)  unk  ©obonbo,  unb  jenfettä  biefe§ 

legten  SanbeS  finbet  fiel)  ba§  oon  bem  (mit  aiiajimbi  oerbun^ 

benen)  ̂ öntg  Sftambufo=@t)if  obonbe  ober  Sfticumbi  be- 

§errfd)te  Sftetd).  Sonba=2fticumbi  ober  Sonbo=53icumbo,  ein 

$olje8  @ebirg§lanb,  ba§  burd[j  etepf)antenreid)e  SSalber  von 

©fjintetje  abgetrennt  toirb.  2113  Sftoute  nmrbe  (oon  Soango 

au3)  gegeben  (in  anberer  SerecfjnungSroeife) :  SKongtoa, 

ginjo  (1  Sag),  Umbufo  (1  Sag),  mit  ben  Pforten  be§ 

§anbel§,  Sftatiombe  (in  3 — 4  Sagen  burdjretft),  ©obonbe 

(3  Sage),  Ijod)  unb  gebirgig,  unb  bann  nörblic^er:  -Jftatjombe, 
SMunja,  SSaffunbi,  23a?amba  (gleichfalls  mit  23abonbe). 

9Son  Sangambotte  (Sangeoambotte)  reift  man  in 

15  Sagen  nad)  bem  im  Sanb  ber  SSalunja  (an  ber  ©renje 

SDtajumbe'S)  liegenben  Äabonbe,  unb  bort  finbet  fidf)  ©erg= 
bau  auf  Tupfer  unb  23Iel  £>er  in  JBafunja,  einem  in  oiele 

$ürftentl)ümer  jerfplitterten  9%etd^ ,  gesprochene  ©ialeft  ift 

von  bem  in  9ttat)ombe  oerjd^ieben.  (Sbenfo  tourbe  eine  an* 

bere  ©prad^e  in  $anga  (Siangela)  ermähnt  in  folgenbem 

^tinerarium :  Duillu,  Songobonbe,  (Sonquat,  (J^itenba  (unter 

bem  ̂ önig  Sftifunja),  ̂ ßonta  25onba,  (Sljiunga  (mit  2lb= 

jmeigung  be§  Äüftenmegeä  nadj  innen),  2ftat)umba,  3an3a- 

$n  $angela  (jtmfd&en  ben  $lüffen  Suema  unb  Qutttu) 

*)  &atan$a  ift  baö  bem  (£a$emfce  gehörige  Äupferlcmb,   tt>o  9Mad?tt 
ausgegraben  werben  fotf. 
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würben  al8  Ortfcfjaften  genannt :  ©engere,  Sftambuf  o,  S3eftn= 

gene,  ©aoanje,  (Sapita,  längere.  23on  $niali  (am  Snema) 

fü^rt  ein  birecter  2öeg  rtadj  ̂ angeta,  ba8  oon  ber  OBer^oljett 

be8  Sftafunja  abfangt  $m  ©anScrit  Bebeutet  ̂ angala 

(nadj  ßaffen)  niebrige8,  walbtgeS,  toafferreiä)e8  ̂ ügellanb. 

$n  Sftapumbe  wirb  wanbernbe  getbtmrtljfd)aft  getrieben,  tüte 

Bei  Äaren,  unb  fonft 

©ie  neben  ben  Sailumbo  al8  ©anjanje  wofjnenben 

Sßaxjafa  untertreiben  fid)  al8  Sapala  umwoaba,  bie  jen= 

fcttS  9Jiat)umbe  mit  ̂ angela  Ijanbeln ,  unb  bann  at8 

23at)afa  malalanga  neben  ben  Sftantetje,  23on  (S!)ilongo 

ober  (£f)itungu  (nßrblidf)  oom  Ouiüu)  füfjrt  ber  SBeg  über 

bie  iBailumbo  ju  ben  Satjafa  (iBmjafa  2Ingambranga)  in 

20  Sagen,  unb  bann  in  14  Jagen  weiter  ju  ben  2Äan~ 
tetje.  ©er  bort  fjerrfäjenbe  Äönig  ber  SD^arttetje  (in  QfyU 

bunga)  erhalt  ben  Sitel  ©ambieri,  wdl)renb  Stnbere  lieber 

©amanbieri  jum  ßönig  ber  Sftonjolle,  ©ancuco  jit  bem  ber 

Sftantetje  machen,  unb  oon  Umbinga,  al8  Äönig  ber  9Kan= 

tetje,  ber  §ürft  Umcaca  abfangen  jott  (je  nad)  ben  Sitein)* 

$n-8  £anb  ber  TOunjol  ober  2ftonjotle  buräjreift  man  oon 
iBomma  au8  ba8  walbige  2ftat)umbe  (Sftagum&a  bo  Sftatto) 

unb  gelangt  bann  über  (23afunbi)  ©unbi  unb  weiter  über 

(Sljicambo  (©^in=@ambo)  ju  ben  2ft<mjotte8. 

35on  bem  jenfeit8  Watjombe  gelegenen  8anb  ber  SBagaJa 

reift  man  in  4  Sagen  mü)  33abembe,  beffen  (unter  bem 

Sftabembe  ftefjenbe)  23ewol)ner  jwei  Streifen  in  ber  $orm 

oon  ̂ almen  ju  beiben  ©eiten  be8  Labels  tattowiren  unb 

Ireujroeife  Striae   auf  ben  fftMtn.    ©a8   offene  unb   faft 

21* 
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toalbfreie,  in  fteinigen  ©ebirgen  auffieigenbe  £anb,  ba§  von 

bem  $tu$  ßucune=Unl:umfi=23ifeo  burdjftrfimt  nrirb,  enthalt 

t)tclc  Ortfdjaften,  bie  23anana  unb  Sftanbioca  culttahm 

S)tc  bert  Oberlörper  t&ttoroirenben  Semoljner  t)on  £fdf)t= 

bembe  (ätmfdjen  OuiUu  unb  3aire)  °^er  ©l)inbembe,  tüoljut 

t)on  bem  nörblidjen  §afenpta£  -äftatjombe  eine  ©tra^e  fül)rt, 
xoolmen  neben  htn  ba§  ©efidfjt  äerfcfjneibenben  SRonjorro 

(•äJiojol  ober  Sftonbongo).  23on  (5f)icambo  (am  Suema) 
reift  man  über  Sftapumbe  unb  $angela  ju  ben  23at)aJa  unb 

bann  ju  ben  Sftantetje,  in  bereu  non  bem  £önig  ©ancuco 

(gleidj)  bem  ber  SDtonbongo  ober  3Jionjol)  bef)errfd£)ten  Sanb 

@l)intetje  bie  hantele  (IK'tela)  ober  Sfajam^tjam*)  mofmen, 
ein  weitverbreiteter  Sftame,  ber  oft  vom  (Sffen  hergeleitet 

ttrirb,  tüte  unter  inbifc^en  9taff!)afa§  ber  ber  2)alf^a§ 

(t)a!ft)a  ober  effen).  $mmene=3Äa!ofo  (in  ber  Sfteftbenj 

©anbu=®anga)  befjerrfdjt  ©anga  unb  als  Ober^err  über 

(Sfjtbotxx,  Seluba,  (Stjimpungu  unb  ̂ abembe. 

2)a§  ßanb  ber  Sftubembe  dou  Jf^ibembe  (unter  bem 

Sftabialumajame  in  Sttajallama)  bilbet  eine  oom  9£tali 

(Ouiltu)  burdfjfloffene  bemalbete  <S6ene,  aber  auf  bem  Söege 

naefj  (S^icambo  liegen  Ijolje  ©ebirge  (in  SÄatmmbe). 

Söenn  man  von  23omma  eine  Steife  in'§  innere  unter= 
nimmt,  paffirt  man  erft  bie  ju  Äalongo  gehörigen  Ort= 

fdjaften,  wie   StfdjeHa   unter    bem   2fta=£fd)ella    (in    einer 

*)  The  name  of  Yemyem  or  Nyemnyem  (in  the  district  bet- 
ween  Bautchi  and  Bornu)  was  applied  to  cannibals  on  the  sou- 

thern  borders  of  Haussa  (f.  93attie).  s2lud)  bie  öftlicfyen  Wr/am^pam 
ober  @anbt  galten  für  ̂ Intljro^o^agett. 
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Jageretfe  Entfernung),  9ttafat)e  (einen  Jag  meiter)  unb 

bann  bie  gleichfalls  borten  gehörigen  Sejirfe.  SKabunbu 

unb  Bambule  Subongo  (unter  bem  <Sulu  2ßabunbu)* 

2ttfe§  btefe§  ift  offene  ©egenb,  mit  Sßalbftrecfen  bur^jogen* 

yiaü)  anberen  brei  Jagen  gelangt  man  bann  jum  2ftaftnba= 

%tn%,  einem  ̂ ebenfCufe  be§  ©unbi,  unb  balb  barauf  nad) 

Sftafunbi,  bie  §auptftabt  be§  Sanbe§  ©unbi  23on  fjier  ift 

(£f)ifamba  (@l)infamba),  wo  Kupferminen  bearbeitet  werben, 

t)ier  Jage  entfernt  unb  (Sfjitetje  (@f)in4et]e)  oon  bort  fieben 

Jage  me^r.  üftadj  Sabat  lagen  bie  dou  ber  Küfte  befugten 

KupferbergmerJe  in  ber  %äf)e  ber  Katarakten  bes>  3a^re* 

@o  lange  man  bie  Serge  non  ©unbi  anftetgt,  füf)rt 

ber  SSeg  burcij  2Balb  unb  bann,  ttadfj  bem  ̂ affiren  be§ 

@unbi=gluffe§,  auf  ben  fjoljen  ©ebirg§$ug,  ber  ba§  Sanb 

©unbi  burd^ftretd^t.  §ier  geJ)t  man  für  1 — 2  Jage  auf  bem 
Kamm  fort  unb  fteigt  bann  $u  ben  Ufern  beSjenigen  §Iuffe§ 

Ijerab,  ber  ba§  Sanb  (S^intetje  (@f)in=tetje)  burcfjftrßmt,  eine 

offene  ©egenb,  nur  in  niebrigen  Erhebungen  anfäjtoellenb. 

$n  S^intetje  mirb  jeben  borgen  bie  aufgefjenbe 

©onne  (Sftafunbi  ober  ©Ott,  ttrie  man  if)n  in  ©unbi  al§ 

Jangu=3lffunbi  anruft)  t)on  ben  2)orfbett)of)nent  auf  einem 

§ügel  ermartet  unb  jur  25erel)rung  begrübt,  ©er  3Konb 

gilt    al§   grau    be§    @onnengotte§  *) ,    bie    im    SSoffmonb 

*)  Gens  (illa)  Aethiopum  nomine  censetur.  Juxta  hos  quoque 
Oceani  fines  nascuntur  Soraci,  qui  apud  alios  Tritonides,  quasi 

divini,  appellantur,  a  quibus  de  omni  interrogatione  responsum 

accipitur.  Sunt  et  circa  eadem  loca  palatia  duo,  unum  Solis,  al- 
terum  Lunae.  Illud  Solis  die  mediocriter  calet  et  nocte  fervet. 

Illic  nascuntur  homines  habentes   sedecim    pedes   in  longitudinemr 
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fdfjttNittger  erfdjeutt  unb  bann  bie  ©terne  ober  Umbote  al§ 

iljre  ßinber  gebiert.  2It§  23ilb  ber  ©onne  txrirb  ein  mit 

Pfeilen  umfe£te§  ©efidfjt  in  einer  ©apelle  aufgeteilt,  nnb 

el^e  ber  $üger  augjiefjt,  ftccft  er  einen  feiner  Pfeile  in  btefen 

©traljlen^imbug,  nm  i^n  nad§  Jöbtung  eine§  £l)iere§ 

lieber  aus>3Utt)ecf)feln.  @rua  ober  ©ruoa,  bie  25eseid)nung 

für  ©Ott  bei  ben  Sßadjaga,  entfprtdjt  ber  ©onne  (f.  9£en))* 

®cr  ©onnen=@ultu§  feljrt  oft  in  23erglänbern  roieber,  in 

$eru  unb  in  Sßerfien,  unb  toie  unter  hm  ©onbl)  bei  ben 

Juba  ber  %eilg!)errt)=23erge*  %laä)  ÄteftaS  oerefjrten  bie 

$nber  ©onne  unb  3Konb  auf  bem  ©arber=@ebirge.  Vltbtn 

Ote  Soram  ernennen  bie  §o  üjre  ©ott^eit  in  ber  ©onne 

(©irma  Jljafur  ober  ©ing  23onga). 

Sie  25en)of)ner  oon  ©Ijintetje  finb  berühmt  toegen 

ifjrer  Verfertigung  feiner  ©tropleiber,  bie  fid)  voxt  ©eibe 

anfüllen  unb  fo  jart  finb,  baft  fie  ftd)  in  eine  Heine  @a= 

labaffe  falten  laffen  (mit  ̂ oljnabet  ber  Stptngt). 

Von  bem  Äüftenpla^  £ongo=33onbe  füljrt  eine  ©traj^e 

in  14  Jagen  nad)  Äabonbo,  ba§  unter  bem  2ftuene=^abonbo 

ober  Stta^abonbo  oon  Soango  abfängt,  unb  bann  in  6  Jagen 

weiter  nad)  ©(jinbongo,  bem  ©renjlanb  oon  (Sfjintetje,  jenfeitä 

metd)e§  bie  ̂ abetoölter  beginnen,  toie  bie  2Suatan=nieto,  bie 

fiel)  feiner  anbern  Reibung  bebienen,  als  ifjrer  eigenen  23aud)= 

Ijaut,  hk  fie  burd)  2tu3$ief)en  bi§  über  bie  Äniee  herabfallen 

laffen  (fo  baf$  fie  runjelt,  ttrie  bie  ber  ©an  ober  ©ab). 

septem  vero  in  latitudinem,  caput  magnum,  auriculas  quasi  alas, 
corpus  candidum,  et  cum  homines  viderint,  auriculas  protendunt 
ita,  ut  eos  volare  credas  (©erfcaftug  be  £t(burty). 
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33on  ̂ onto=23anbe  (am  Speere)  au§  §at  man  ba§ 

Sanb  ber  SSapata  ju  burd)reifen,  um  rtad)  ©{jin4etje  ju 

gelangen.  Sftorblidj  oon  Songo=23onbe  merben  bie  33ar)afa 

burdf)  btc  23ailumba  oon  ber  Stifte  abgetrennt,  unb  bte 

Sedieren  bilben  bte  fifdjenbe  33eoölIerung  bi§  9ftat)ombe  im 

Sorben,  mdljrenb  bte  35apa!a,  um  Raubet  ju  treiben,  au§ 

bem  ̂ nnem  lamen* 

2IIS  ̂ tinerar  mürbe  gegeben:  Songo=23onbe,  Sanb  ber 

23ailumbo,  Sanb  ber  ©agctfa,  Sanb  ber  SMunja,  Sanb  ber 

SSajimbt*  25on  TOapombe  au§  reift  man  über  ba§  Sanb 

ber  iSafunja  in  ba§  ber  Sajafa  ober  toeiter  fubtidj  nad) 

©unbi  ©er  2ftafunbi  (in  ©unbi)  gebietet  attdj  in 

2ftat)umbe* 

$n  Soango  Ijanbetn  bte  2ftat)umbe  mit  ber  Äüfic  ober 

ben  toeiter  au§  bem  ̂ nnern  fommenben  2ftafunjja  (Safunja). 

$m  Sorben  bagegen  (bei  Songo  =  23onbe)  vermitteln  bte 

ißatjala  ben  §anbet,  unb  bann  weiterhin  bte  öailumbo. 

Sie  in  Soango  ferner  nad)  bem  ̂ nnern  jurücfgefdjobenen 

iBapala  treten  bei  Songo=33onbe  unb  nörbli^er  nalje  an 

bte  Stifte  fjeran,  dJjnltdj  mie  biefe  an  ber  'üftünbung  be§ 
TOuni  unb  üftunba  t)on  bm  ©fjeHani  erreidjt  mirb,  bte 

fübltdj  t)om  ©abun  burd)  eine  an  25reite  genrinnenbe  Äctte 

jmif^enliegenber  Stamme  oom  Speere  abgefd)mtten  ftnb. 

3u  ©apper'ä  3eü  raar  am  ©abun,  n>o  filberne  (bei- 
nerne ober  pljerne)  Dringe  jum  ©djmucf  burdf)  bie  %afe 

gebogen  mürben,  ber  in  ©otiparta  refibirenbe  $önig  oon 

5ßongo  mädfjtig,  ber  big  jum  gluft  Olibatto  am  ©ap  Sopej 

Ijerrfdfjte  unb  einen  Ärieg^ug  burdE)  ba§  innere  (mobei  bie 
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S3oote  übergetragen  mürben)  Bis  junt  (Sameron  unternahm, 

^arricf  läjjt  bte  (Songefen  mit  ©taler  ober  ©aler  im  Often 

grenzen*  3>r  SWeytaS  unb  SRajareti)  finb  2ftünbungen  beä 

burä)  (D^gunie)  D^guat)  (mit  im  ©amba  SKagofötfatf)  unb 

Sftembo  Olanba  gebilbeten  Ogomap,  ber  burd)  ben  9tpulunat) 

mit  bem  ̂ ernanbo  25ag  communicirt  unb  fübliä)  bem  Doenga. 

Sin  bem  mit  (£omo  (unb  23ogoe)  unb  (fübltd))  DWjamboe  uer* 

bunbenen  ©abun  brangen  bte  $anm*)  fjerab, 
3Son  2ftat)umbe,  ber  äufserften  Station  am  oberen 

Quillu  (jmei  £agereifen  oon  ber  3Äünbung),  ift  $angela 

3  £age  entfernt,  unb  biejeg  an  ba§  ©ebiet  be§  Wuene^ 

Sftatjumbe  grenjenbe  Sanb  (beffen  ©ejei^nung  mitunter 

aud)  aufteile  2Kagumbe%  9Kaffunbi%  6f)icambo13  u.  f.nx 
ausgebest  ift)  n)irb  at§  ein  ben  Raubet  be§  23innenlanbe§ 

mit  ber  Äüftc  oermittelnbe  Sftarftplafc  betrautet,  ben  bte 

Singfter  ber  $actoreien  befugen,  ̂ m  ©egenfafc  ju  bem 

bemalbeten  2ftat)umbe  mirb  ba§  in  xriete  $ürftentf)ümer  ge^ 

ifjeilte  $angela  ober  ©iangeta  als  ein  offeneres  ©ebirg§Ianb 

betrieben,  ̂ angeta  ift  jum  8anb  ber  23alunj;a  gehörig, 

ebenfo  mie  bte  üjtn  am  regten  Ufer  be§  Outtfu  gegenüber^ 

*)  Ces  deux  races  de  Pahouins,  les  Makeis  et  les  Batshis  se 
trouvent  en  ce  moment  un  peu  melangees,  en  arrivant  de  Tinte- 

rieur,  chaque  famille  s'est  etablie  oü  eile  a  pu,  soit  de  force,  soit 
de  gre  ä  gre  avec  les  indigenes  du  pays,  mais  a  leur  point  de 

depart  elles  etaient  separees,  les  Batchis  viennent  des  regions.  qui 

sont  au  nord-est  et  ä  Test  du  Como  et  les  Makeüs  de  regions  plus 

au  sud  allant  jusqu'a  l'Okanda,  aussi  les  lords  du  Como  et  du 
Boguoue  ont-ils  plus  de  familles  Batchis  et  le  Rhamboe  plus  de 
Makais  (§ebbe).     2)te  93atelje  (Vßatdt)  finb  geflügelt. 
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liegenbe  5ßrot)tns  ©imatacnnja,  bie  (14  Jage  von  ßoango 

entfernt)  ftarfe  2ln§fnl)r  mn  Elfenbein  liefert,  ©in  in 

Reifen  erfahrener  Eingeborener  bezeichnete  in  bem  (nnter 

ba§  ©ebtet  ber  35afunj|a  eingegriffenen)  ̂ angeta  (anf  bem 

linfen  Ufer  be§  Ouiffu)  §oI)e  33erge  nnb  befd)rie6  ebenfo 

©imalacnnja  (anf  bem  redfjten  Ufer)  al8  gebirgig.  £)a§ 

bann  folgenbe  Sanb  ber  33apa!a  fei  ftad)  nnb  mit  3Balb= 

ftrecfen  bürdet,  nnb  buxä)  ba§  ber  S3antetje  sögen  ab= 

geflachte  33erge8fj5§en  I)m. 

25on  ber  Station  9ftat)nmbe  am  Outtfu  (Sfajali)  gelangt 

man  in  2 — 3  Jagen  nad)  Sftunft,  ber  erften  ©rtfdfjaft  $an= 
gela%  nnb  bann  toeiter  naä)  ©roj^ctngeta  mit  ben  Siftricten 

©nela,  iöamba  nnb  Snbinbo.  $m  gleichnamigen  Orte  fin= 

binbo  fjerrfdje  ber  Äönig  Sftalunja  (nnb  ©ambiere,  Äonig 

Don  ©fjuttetje,  in  (Sf)ibnnga).  Wlan  nnterfäjeibet  andE)  ein 

^angela  (in  $ftatjnmbe)  am  Suema,  ein  anberes  in  Gfyu 

loango  nnb  ba§  britte  im  Sanbe  ber  S3aJunjcu  Sa§  nnter 

bem  2ftaftmja=£oango  in  Sftangogo  ftefjenbe  ̂ angara  ober 

$angela  grenze  an  btn  oom  2fta=@f)imbele  in  ̂ at)4nemba 

bef)errfd£)ten  Jfjeil  WaymiW%.  35on  (Sljetala  (am  finema) 

fafjrt  man  ben  $tn£  aufmärt§  für  2  Jage  nad)  Acutem* 

bnnga,  nnb  bort  fei  bie  @d)iffaljrt  bnrcl)  S)atara!ten  nnter- 
brod)en.  £m\  Jage  weiter  merbe  TOnniana  erreicht  nnb 

bann,  nadf)  jmei  anbern  Jagen,  ba§  an  bie  23antet|e  gren= 

jenbe  ̂ angeta,  ©ort  fänbe  ftdj  ein  Sßta^  f)eif$en  @anbe§, 

ber  bei  Jage  bemeglidj  nnb  beS^alb  gefaljrKd)  fei,  fo  ba§ 

tyn  bie  ̂ eifenben  mtr  dlaä)t%  paffiren  Jömtten. 

$ür  bie  meitere  Steife   in'§  innere  txmrbe   folgenbeä 
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^tinerar  gegeben:  $angela;  ©imatacunja  (3  Jage);  Qfyu 

jalla  (©J)tn=3a¥a)  ber  ©apala  ober  Sanjanja  (1  Jag); 

©^intctjc  (16  Jage) ;  Sanb  ber  33afutu  (Oluto  am  Olanba) 

(15  Jage)  unb  ba§  Sanb  ber  jugeprigen  äfticaricari,  bte 

(SBurfmeffer  füljrenb)  t)om  $önig  ©Ijiongo  (in  23unbo)  be= 

l)errfc£)t  werben;  23anmmbe  (in  beren  8anb  ber  gtufj  8u= 

banje  nad)  Sorben  fliegt);  39alati,  bte  in  ©alabaffen  auf 

bem  SBaffcr  fcfjlafen ;  33aftnica  unter  bcm  ISönig  ©anginica 

(©anga^inica)  in  @l)iganginica  refibirenb- 

©ine  anbere  ©tra^e  Berührte  Soango,  Sftatjumbe,  Un= 

cunje,  Satjafa,  23afange,  33afmtca,  S3antetje;  23lualabinba 

unb  lief  mit  biefen  in  ba§  gabetlanb  au§,  raie  aud)  bte 

folgenbe  Sftoute:  SI)icambo,  Sftlala  (2  Jage),  ©iangeta 

(1  Jag),  SCrtantetje,  unb  bann  folgen  Seute  ofjne  Sttunb, 

bie  burd)  bte  ©djulterfjöljle  effen  unb  trinfetu 

95on  biefen  gabetmefen  maren  bie  betiebteften  bie  aud) 

fonft  fo  oielfadj  auftaudjenben  ©c^manjmenfdjen*),  unb 
mieber^olten  ftd)  aud)  §ter  bie  feften  23erfid)erungen,  ba£  ber 

Slugenfdjein  t)on  ber  Verlängerung  be3  legten  D^üdenmir- 
bel§  überzeugt  f)abe*  ©er  2lgent  einer  ber  ftactoreien  wollte 

felbft  bie  Unterfud)ung  angeftefft  f)aben  unb  beutete  aud)  ba§, 

ba§  tf)atfäd)lid)e  JBeroetSftucf  an  ftd)  Ijerumtragenbe,  ̂ nbitri- 
buum  au§,  ba§  inbe§,  nrie  e§  in  folgen  gaffen  gemö!)nlid) 

gel)t,  ntd)t  ju  finben  mar,  als  man  barnad)  fudjte*    S)ie  in 

*)  At   a   great  distance   from  Bumbete  (east  of  Bambamba) 
there    is    a    people   called  Mingando,    who  are   yellow   from  the 
navel  upwards    and    black  downwards    and  have   each   a   tail   of 
about  two  inches  in  lenght 
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ber  SWUje  ber  Sftcmtetje  lebenben  ©djraansmenfdjen  fotlten 

bie  ©eraolmljeit  fjaben,  if)r  ftcifeS  Stnljcmgfel  in  bie  von  ben 

Krabben  gegrabenen  fiöd)er  ju  ftecfen,  um  bequemer  nteber= 

ftfcen  ̂ u  Jönnen*  Slnbere  laffen  Ijierju  burdf)töcf)erte  @tül)te 

bienen  unb  fjaben  ju  biefer  SScrfion  trielleicljt  bte  au§  ̂ ell= 

ftreifen  geflochtenen  @tül)le  ber  ̂ hjam^pm  einen  2lnfto£ 

gegeben,  33on  ben  ©iapofl)  bemerft  TOaffon,  ba£  fie  fid) 

beim  ©ffert  ber  Stühle  bebienten,  in  ̂ olge  tl)rer  Abneigung 

auf  ber  (Srbe  ju  ft&en  (tote  bei  hm  ©ftfjett). 

2ln  bie  ©efäOraänjten  fiteren  bann  bie  ©afubi  ober  Un= 

belleibeten,  bie  tljre  23aud)l)aut  burd)  ftarJeS  Reiben  ablöften, 

bi§  fie  in  galten  überfalle,  rate  ein  Äleib.  SSflit  fold)er 

(an  bie  föottentottenfäiürje  erinnernben)  ̂ elffleibung  raurben 

anä)  bie  ̂ amigot  betrieben.  35on  ©unbi  au3  raurbe  bie 

Entfernung  auf  30  Jage  angegeben,  ef)e  man  p  itn  2fta= 

finga  gelange,  bie  feine  Kleiber  trügen,  aber  t)on  ©eburt 

an  bie  §aut  toSrieben,  fo  ba§  fie  fäjliefjttd)  als  ©eraanb 

bi§  ju  ben  Änieen  herabfalle.  3lu§  ̂ nbien  bemerft  Saffen, 

baj3  in  betreff  ber  SJtyt^e  dou  ben  feilförmigen  Äöpfen*) 
ber  @ct)rita§  (bei  piniu§)  auf  bie  ben  Äcutfa  in  Jibet  %Vl~ 

gefcfjriebene  ©pi^!öpfigfeit  Ijin^uraeifen  fein  möchte* 

2lm  fyaufigften  raurben  bie  ©rof^öpfe  genannt,  b.  I). 

ein  Sftenfdjenftamnt  mit  fo  großen  unb  ferner  überpngenben 

*)  Danibac  commandait  a  des  peuples  qui  avaient  la  tete 
plate  et  que  les  Persans  appellent  pour  cette  raison  Nyon  Fez, 

demi-tetes,  ils  habitaient  l'ile  de  Mousham,  l'une  des  Maldives,  et 

lorsque  Adam  vint  dans  l'ile  de  Serendib  ou  de  Ceylon,  ils  se 
soumirent  a  lui  (f,  ©ent§). 
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köpfen,  ba£  wenn  ein  ̂ nbitribuum  nieberfalten  füllte,  e§ 

unüermögenb  fei,  ftd)  wieber  felBft  oljne  frembe  §ülfe  em- 
porjuric^tett.  (Sin  $eber  trüge  be§f)alB  eine  Signalpfeife  Bei 

ftä),  um,  foBalb  i^m  ein  berartiger  UnglücBfaE  paffire,  btn 

23eiftanb  Slnberer  IjerBeirufen  jn  fönnen.  SMefe  @ro§- 

föpfc  (SButffcBotl)  führten  t)erfd)iebene  Flamen,  als  ̂ uilim^ 

Bonfena  füllten  fie  ftd)  mit  btn  Sttantetje  Berühren,  nnb 

al§  Sftagammitu  Sftadjbarn  ber  ̂ Jftjam^tjam  fein,  einer 
einarmigen  nnb  einäugigen  TOenfdjenraffe* 

SSiel  würbe  bann  erjagt  von  ben  anf  bem  SBaffer 

fdjlafenben  2ftenfd)en,  wie  e§  im  Sanbe  3ttinbela=mafi  Sitte 

fei»  35te  l)anbeltreiBenben  D^eger  tobten  biefe  2ßaffer= 

menfdjen  baburd)  gerbet,  ba£  fie  2ftanbioca  nnb  Salj  an'§ 
Ufer  legten,  weil  jene  frmft,  wenn  verfolgt,  untertaudjten 

nnb  bann  ntdjt  erreidjBar  feien»  %laü)  9Jtarmol  wohnten 

bk  Sftonbefer  in  ben  9ftorafien  be§  @ee§  3amBere-  3m 

Söaffer  angelegte  Sßofjmmgen  Bilben  im  ©Hat)  enf)  anbei  einen 

natürlichen  ©djuis,  aljnlid)  wie  Sitringftone  fie  Bei  ben  xwn 

ben  2lfd)awa§  ßebroljten  Sftangangag  im  @ee  5pamolomBe 

fanb.  „3Srm  ben  fafi  nacften  ©onb  finb  erft  bte,  melden 

©alj  nnb  Qudtx  Befannt  nnb  jum  33ebürfnif3  geworben, 

juganglid)  geworben,  nnb  gilt  e§  al§  Mittel  ber  (Sitrilifation, 

fie  bamit  Befannt  jn  machen",  inbem  bamit  (im  ftnmmen 
,$anbel)  ber  Slnreij  ju  weiterer  ©ntwicftung  gelegt  ifi 

§äufig  waren  nerfdjiebene  biefer  ̂ ßfjantafieprobucte 

neBen  einanber  geftetlt,  wie  anf  folgenber  D^oute:  23awili 

(an  ber  ̂ üfte),  5öat)itmBe  (in  SftatjumBe),  SMunja,  Satjafa, 

S3afange,   SKunbalaBinba  (in   (SalaBaffen  auf  bem  SBaffer 
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©d)lafenbe)  ,  9ttumbuiliboMa  (©ropöpfe) ,  ©amitfdjila 

(©djroanjmenfdjen). 

aCc^ltd^eS  tnt>ielen  anbeten  ̂ tinerarien,  nrie :  SÄatjumbe, 

©urtbt,  3ttunb<mgo,  9Jlilalabinba  (in  ©atabaffen  fdjlafenb), 

9Jitnbela=maft  (auf  bem  SEBaff er  f djlaf enb) ;  ober£eJe,  23embe, 

SBabonbo,  TOnbalambinba  (2Matabtnba),  ©^manptenfdjen ; 

ober  äftapombe,  ̂ angara  (Siangela),  23abongo,  (5f)it)afa, 

@§itttetje ,  SSaluta ,  23afinica  ,  Sftelalt ,  5ftanbammi=!:uta 

(©djmanjmenfcljen);  sJttat)umbe  (am  Quittu),  Umfunje,  25a= 
t)a!a=Umraoaba,  ißatmmbn,  23affan|e,  Santetje,  ©amttfdjitto 

(mit  ©djnmnjanfjang),  23elatabinba. 

^m  $nnern  ber  ©abnntanber  ttrirb  t)om  33r>lf  ber  @a= 

pabi§  gefprodjen  mit  gefpattenen  §ufen  ftatt  2ftenfcl)enfüj3en, 

tüte  im  ©ebirge  ber  iatjHöpfigen  SIrgippaer  (bei  ̂ erobot), 

3iegenfü^ige  9J£enfd)en  n>o§nten  neben  bem  bie  §atfte  be§ 

$at)re§  nerfdjtafenben,  unb  bie  mittelalterlichen  harten  pro= 

bucirten  triele  foldjer  Sßonftra.  *) 

*)  tof  ber  $arte  in  ber  $atfyebral"e  §ereforb78,    bon  9ttd)arb   bon 
©albm<$am  (XIII.— XIV.  Sa&r&bt): 
Gens  sine  auribus  Ambari  dicti,    quibus  adusis  plantis  (jenfeit§  ber 

£r)ebatbe). 
Scinopodes  qui  unicrures  (neben  einäugigen  SlftonodeS). 
Gens  ore  concreto  calamo  eibatur. 

Himmaropodes  (fluxis  nisibus  erurum  repunt  pocius,  quam  incedunt 
et  pergendi  usum  lapsu  pocius  destinant,  quam  ingressu). 

Blemee  os  et  oculos  habent  in  pectore  (jenjeit$  ber  Stylten)  unb  ba= 
neben  $o£f(ofe  (Isti  os  et  oculos  habentur  in  humeris). 

Parvini  Etiopes  quaternos  oculos  habent. 
Steiften  bem  SBerg  2lftrirj§  unb  9ftl  futbett  fid?  bie  (Sgro^ctgi  (mit  einem 
2tuge  in  ber  (Stirn)  unb  öfiüd?  öon  @r/ene: 
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$n  ̂ nbien  fämpften  bie  (groergljaften)  ̂ irata  ober 

(Bei  2lelian)  'Zugärai  mit  ©aruba,  rote  mit  ben  Äranidfjen 
bie  £ri§pit!)amoi  (bei  9ftegaftf)ene§)  ober  (bei  ÄtcfiaS)  bie 

(ftumpfnafig  fdfjnmqen)  ̂ tjgm&er  (als  ̂ ipitanafifa),  Sie 

fleinen  @og  ober  Sftagog  Ijaben  O^ren  grofc,  rote  bie  von 

(Slepfjanten  (nadf)  äftafubt),  ©ic  neben  ben  ©fapäba  (@in~ 

füllet)  im  9ftal)abf)arata  unb  (Einäugigen  (@Mod)ana)  er= 

warnten  ©rojsoljrigen  (Äarnaprararana)  finben  fid)  aud) 

bei  ÄteftaS  nnb  (al8  'Sfooliwoi)  bei  ©ftjlaj:  ober  (als 

'Evaycoxolrai)  bei  9}iegaftl)ene§.  Sie  Zyudnv&eg  begatteten 
fid)  mit  iljren  großen  gü^en  unb  fallen  (bei  $tiniu§)  mit 

ben  (Sinfü^igen  Rammen,  Sftad)  ßte[ia§  ̂ ei^en  bie  §unb§= 

föpfigen  KalvorquoL  bei  ben  $nbern  (Sßljotiuä)  unb  (naclj 

Gens  labro  prominenti  unde  sibi  faciem  obumbrans  ad  solem. 

2)cmn  ̂ atirn,  gcume  (semicaballi  homines),  ©^mre  :c. 

„Nilus  implet  Brisonem,  Aegypti  fl avium,  cujus  beneficio  terra 
inundata  ad  fertilitatem  revocatur.  In  bis  Brisonis  fluvii  Continus 

elephantes  nascuntur  affluenter,  homines  quoque,  longa  femora  ad 

mensuram  duodecim  pedum  habentes,  reliquum  corpus  totidem 
duodecim  pedum  longitudine  terminatur.  Horum  brachia  Candida 

usque  ad  humeros,  surae  nigrae,  pedes  rubri,  caput  rotundum, 

nasus  procerus.  Hi  homines  certis  temporibus  in  ciconias  transforman- 

tur^  et  apud  nos  quotannis  foetum  faciunt"  (©erfcafiug  fcott  £tlburfy). 
Senfeits  be8  @onnentif$eg  ber  SDtecrobter  (über  9Jteroe  fyinauS)  beginnen 

bie  (Sinöben  (nad)  @olinu$).  Deinde  in  ultimis  orientis  monstruosae 

gentium  facies,  aliae  sine  nasibus,  aequali  totius  oris  planitio,  in- 
formes  habent  vultus,  aliis  concreta  ora  sunt,  modico  tantum  fora- 
mine  calamis  avenarum  pastus  hauriunt,  nonnullae  Unguis  carent, 

in  vicem  sermonis  uteates  nutibus  motib usque,  quaedam  ex  istis 

nationibus  ante  Ptolomaeum  Lathyrum  regem  Aegypti  incognitum 
habuerunt  ignis  usum. 

23ei  SambertuS    finben  fid?   bie  Pigmei   faunique  reges  gentium 

Moab,  Og  et  Balan  (SBafan)  in  Elften  (als  India  prima). 
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Weitem)  avdQcoTtoL  xvvojtQOGWTcoi.  3Me  non  ÄtcfiaS  ers 

wähnten  °EvoTim:ovTeg  führen  auf  bie  (naä)  ben  ̂ nbertt)  in 
ber  f)immlifd)en  SSarffja  lebenben  (Sfagarbfja.  So  fielen  bie 

Sftacrobii  (Bei  ÄtcfiaS)  ober  bie  tauf enb jährigen  §t)perborder 

(Bei  äftegaftfjeneS)  mit  ber  mt)tf)ifd)en  2tu§bel)nung  inbifd^er 

£eben§alter  (in  ben  t)erfä)iebenen  ©^iftenjen)  in  35ejie^ung* 

S)ie  (an  benOuetten  be§  @ange§  mofjnenben)  ̂ AotojaoL  ober 
ÜJhmblofett  (neben  ben  Äarrapratmrana  ober  SJfantelo^rigen) 

narrten  fid)  (nadj  2ftegaftf)ene§)  burtf)  Sufttotfjer  t)on  bem 

SDampf  gefönten  gletfdjeS  unb  231umengerü(^en,  (als  ben  im 

$)etm8  gebrauten  Opfern).  23ei  ben  SSenwfjnern  be§  ©ebirgeS 

üftulu§  waren  (natf)  9Kegaftf)ene§£  bie  Werfen  oom,  bie 

&tf)tn*)  unb  ginger- hinten,  toetd)e  legiere  Gigenfäjaft  (f. 
Stoffen)  ben  Stcpafa  unb  Pfafa  jugefc^rieben  mürbe,  als 

Sßaffabanguli  (bie  Ringer  hinten  Ijabenb),  nrie  ba§  brafitifäje 

©efpenft  mit  rücfmärt§  gebre^ten  §ü^en  auftritt,  unb  ber 

Steufct  f)inlenb,  tüte  9Kane§. 

3nrifd)en  bem  Äönig  oon  Gongo  unb  bem  9Jhtropue 

I)errfd)t  ber  Sftueneputo  (a  chief  so  called  from  the  Por- 

tugiese) 1798  (f.  iBurton).  28ie  2ftorae§  e  Stfmeiba  fjorte, 

berühren  fiä)  bie  ̂ abinbag  im  ̂ nnern  mit  ben  9Jhtropue 

(SSater  be§  (Sajembe),  al8  Sonata  2)ant)0  (2)ambo)  ober 

SDiuata^a^Do   (mit   ber  $aw)tfiabt  ̂ abebe).    2)ie  9Jhn= 

*)  Les  Pahouins  pretendent  que  cette  population  des  Peku- 
Bemoel  ou  Beku-bem-vel  (neben  $Jlahi,  23efu,  äftacouba),  vivant  dans 

les  ßables  brulants,  ne  possede  pas  d'orteils.  Leurs  pieds  se  ter- 
mineraient  ä  l'extremite  des  metatarsiennes ,  ou  bien  eneore  les 
phalanges  seraient  reunies  entre  elles  et  recouvertes  d'une  enve- 
loppe  qui  les  dissimilier ait  aux  regards  (£oud)arb). 



336  SKuropue. 

ja§*)  (bem  ©a^embe  unterwürfig)  leben  jtDtf^cn  bem  @ee 
Sanganifa  unb  Sfyaffa,  bie  2ftujao  nörbliäj  unb  ßftltd)  t)om 

@ee  SWgaffa.  lieber  bie  3Wuemba8  (2Iuemba§)  ober  Wlo- 

!uane§  (norbtoeftlidf)  oom  ©ajembe)  §errfd)t  ber  (£l)ttu2ftus 

culo  (f.  9ftonteiro),  3Me  Sftooija  (mit  Sogen)  fämpfen  an 

ber  @pi£e  ber  mit  ©djtfffdjtlbertt  [wie  bie  D^am^tiam] 

bewaffneten  ©olbaten  be§  ©agembe  (nad)  ̂ eretra).  ©er 

©anga  2Ibtlonba  (©Waoenfofm  be§  über  bie  -Jftotuag  ober 

9Äilua§  ̂ errfd^enben  2fturopue)  befiegte  bie  $ajira  in  Clui= 

dringet  (als  ©a^embe).  25ie  ©pradje  ber  oon  $Rorbme[ten 

in  baS  Sanb  be§  (in  Sunba  ober  Jamba  la  2ßeba  reftbiren= 

ben)  ©ajembe  eingebrungenen  "iftuembaS  (2ftoluane§)  ober 
2luemba§  (unter  ber  §errfd)aft  be§  6f)iti=2ftucuIo,  als 

gro^e§  ißaum^olj,  ber  neben  bem  Unbe  ber  2ftaraoe§  unb 

bem  TOucanba  ober  Sftofanba  ber  (S&eaaä  ̂ errfdjt)  tft  ber 

ber  2fteffira  ober  aJiefftla  (in  Sunba)  ft^nltd).  2tt8  alter 

©egner  be§  SJionoemuge  (ttntjammegt)  roirb  ber  9Konomo= 

tapa**)  (Muene  Mtapa  or  Lord  of  M'tapa)  genannt.  23ei 
SBapttfta  ■  füJjrt  ber   @of)u   be§  -Jfturopue  bm  Stttel  ©oano 

*)  Houve  uma  epoca  em  que  esta  nacaö  esteve  reunida  sob  o 
mando  de  um  chefe  supremo,  intitulado  Mucongure,  ao  quäl  to- 
dos  os  Muizas  rendiam  vasallagem,  mas  nos  Ultimos  tempos  de 
sua  existencia  a  obediencia  era  so  nominal^  e  cada  Mambo,  tor- 
nado  independente  governavava  o  seu  dominio  tendo  major  ou 
menor  numero  de  Fumos  seus  subordinades  (©cttmtto).  SBei  bem 
anbringen  ber  9ftuemba§  (äftoluaneS)  ober  Sfoembag  (am  bem  £anbe 
ber  SftoluaS)  unter  bem  QE^ttUSftucuto  (päo  ou  arvore  graude)  jogen 
fid)  bie  üDhiijaS  ober  9ftootäa§  auf  ba8  2attb  ber  (£I)eoa$  %mM. 

**)  The  modern  name  is  Chedima,  and  the  king  is  known  as 
Mambo-a-Chedima  (f.  SBurton). 
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SJiutopo  bo  2)iurupue  (Sapenbo  Lianna)  ober  ©oano  2ftu- 

lopo  (ber  9Kulua§).  Sann  tütrb  ein  ©oana  ©anga  er^ 

tüd^nt  unb  ̂ Beamte  mit  bem  Xitel  2ftuene,  forote  $ume- 

©er  ©renjort  am  Sfteidj  be§  (Sajembe  ftanb  unter  bem  (£fja 

Sftuginga  TOucenba,  unb  jertfett§  beffelben  würbe  ber  gluf? 

Suataba  paffirt  Sie  ̂ imbunba  (f.  TOagpgr)  maren,  tfjren 

Sfcrabitirmen  nad),  Dom  Sanbe  ber  TOoropu  auSgeroanbert. 

Sopej  erhielt  (natf)  Pgafetta)  feine  Sftadjrid)tett  über  hm 

äquatorialen  Sftilfee  t)on  ben  Slnjidji.  Sie  $agga  au§  bem 

3%etd)e  be§  Sftano^muffji  liefen  fid)  in  Slnjifo  nieber  unb 

breiteten  fid)  von  bort  au§,  atö  j&ixribo  (©ruber  ber  ©efefe* 

geberin  £umban=£)umba)  (Kongo  eroberte  (1586). 

3Son  (Saffange  getaugt  man  auf  bem  rechten  Ufer  be§ 

Ouango  in  ba§  Territorium  be§  @oba  (Sapenba=(Jamu- 
temba  (o  quäl  tem  o  titulo,  dado  pelo  governador  geral 

d' Angola,  de  capitaö-mor  dos  portos  do  Quango),  unb 
bann  ju  bem  @oba  Wanjaja,  ber  bereits  ein  3Safaff  be§ 

2Jtuata  =  §iant)0  x%  2tt§  gtüffe,  bie  auf  bem  Sßege  ju 

freuten  finb,  werben  genannt:  Quango,  ßua^amo,  Sombe, 

Quijemba,  ßulji,  Sueje  unb  Sulua. 

%laä)  ©amitto  mürben  bie  üWuembaä  t)on  ben  Sampo^ 

coto§  ober  Seuten  be§  TOuata=^iant)a  (ber  über  bie  Wo- 

luaS  Ijerrfdjt)  unb  ben  (£a$embe§*)  nerfd)ieben  fein.   Leiter 

*)  O  Cazembes  descendem  dos  indigenas  chamados  Messiras 
e  dos  Campocölos,  conquistadores  provenientes  do  occidente  da 
Africa  (©amitto).  Os  Cazembes  chamam  Angola  aos  dominios  do 

Muropue.  The  nation  of  Ruunda  (Runda)  or  Kambunda  (Muloa 

or  Luonda)  is  also  called  Mantiaf,  i.  e.  kings  ($oefle).  The  Kongo 
Namalas  bore  their  noses  through. 

23a [Hart,  21  b.,    $te  beutfd&e  (Srpcbttion.    I.  22 
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nadj  (£ongo  ju  nannte  if)m  bann  Salulua  ba§  Sftetd)  be§ 

5!Knene^uto  (dono  de  espingardas). 

S)te  nörbtid)  mit  ben  23orora§  nnb  "äftaganjaä,  meftltdj 
mit  ben  (Sfjeoag  (unb  Öftltd)  mit  ̂ n  portngiefifdjen  35efi£nngen 

*  SCctc^S)   jnfammengren^enben  2)?arat)e§    werben    bnrd)   ben 
3ambeje  (im  ©üben)  von  ben  9Jhuti)ae3  (be§  9ttonomotapa) 

gefdjieben. 
Sftad)  Dfobrigneä  ©raga  fjerrfdjt  b.cr  mit  bem  @ant)i= 

qninlja  ((5anf)ica),  2ftncombo  =  2ftncntto,  Sftnene  =  (Sallage 

x\.  2L  m*  friegenbe  5Ratiant)o  über  ben  (Sa3embe=2Jhtcnllo, 

Sßujaga,  Onimbnnbo,  ©atenbe,  Oninljama,  ©Ohtb'e,  (Sanon^ 
gneffa,  SDluxima,  Sftnffocabanba,  5ftnene=pnto  ba§  praia§, 

fintrnr,  ©acambnge,  Oniboco,  Sabin^a,  (tyava^m,  ©e- 
fnnba,  (Sl)alla,  (Sabo=@aconba,  Sftnata^ibanba,  3antri, 

(Saffongo,  (£atena=(£attenbe,  Oniria,  ÜÄtlonbo,  9ftaffoje,  (Sa- 

gongi,  (5lja=f)nta  n.  f.  vt>.  $n  ber  9^ä^e  non  Dtennba 

(D^nnba  ober  ̂ )ambnnba)  obet;  Sanb  ber  2ftantiaf  (9WuIoa 

ober  Snonba),  meftlid)  non  ̂ nmatamp  nnb  öftliä)  oon 

gongo  Sftamala§  (jenfettS  be§  @ee§  $tri§,  2ln§flnf3  be§ 

3toni=§lnffe§  mit  bem  ̂ ebenfln^  2)ambe§,  an  bem  bie 

©tabt  9#oafarfnb  liegt)  nennt  Dlfongal  (ober  ̂ ameS  attac^ 

foi)  Sftnnifantjif,  ̂ at)emnlor,  SWunilattcbftn  nnb  Sftnto- 
mnfor  (f.  Äoetfe). 

Sftagqar  nrill  oon  bem  (an§  23t§e  befugten)  Onellen- 

lanb  Qniboqne  bi§  jn  4°  41'  tat.  @.  oorgebrnngen  fein. 
TOacoco,  norbßfttid)  oon  ©iringbnma  ober  ©iring= 

bomba,  öftlicf)  nnb  füböfttid)  t)on  btn  ̂ imeamnie  (9Kone- 

mngi    ober  '  üfteljenemugt)    begrenzt,    lag    im  Kriege    mit 
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yfliyaco  (nadj  SJojftuS)  ober  Sttnjaco*  Waä)  Sacerba  e 

Sllmetba  gelangten  bie  2Saaren  ber  2lraber  bnrd)  bie,  mit 

ben  am  ©Ijtre  ober  (nad)  Stftonteiro  nnb  ©amitto)  am 

iftfianje  (als  9Katat)e§)  lebenben  2ftangnro§  Ijanbetnben 

Sttnjao  OüJhtjanoS)  ober  5öal)iao  (in  Uf)t)ao  ober  $ao) 

t)om  SBeften  be§  Janganrjifa  in'3  Sanb  bes>  Sajembe*  Sie 
ben  ©alla§  untermorfenen  SSafania  (in  Ufanja),  beren  Sanb 

}iä)  hinter  Ätnila  nadE)  SSeften  menbet,  ijetfjen  (bei  ben  2ßa= 

tttfa  ober  2öant)ifa)  2llnngnlo  ober  2lrnngnlo  (nad)  Vitro). 

Sie  2Itmtba  (Salnnba  ober  SBalnnba)  ober  (nadf)  Bombig) 

SSarnnba  (Sftnrnnba  ober  Snnba)  Ijetfjen  (bei  ̂ ßebro)  35ia= 

jante§  2lrnnba§  ober  23iajante§  ba  2llnnba§  (f.  Snrton). 

Ser  nörblidje  Strnangoa  (Soangma  ober  9frianga)  ober 

2lroangoa  (Slrangoa  ober  D^oangma)  münbet  (nadf)  iönrton) 

Bei  gnmbo  in  ben  gambeje,  ber  füblidje  bei  ben  Äebrafa= 

paffem  93ei  ben  Söanifa,  anf  beren  Sanb  (Unila)  fidf)  bie 

@uaf)iti  allmal)lig  '  norfdjieben,  fjetßt  $at)a  ein  befeftigte§ 
Sorf  (f.  Sftero),  Sie  Söarabai  leiten  fiel)  oom  Äilima=%jaro 

l)er,  bie  SSageriama  unb  SSaribe  Dom  23erg  3ttangea,  nnb 

ba§  Einbringen  ber  ©aHaS  Ijat  ütclc  btefer  (Stamme  (f. 

%ltw)  in  bie  SSilbni^  (JRxta  ober  Unifa)  geworfen* 

Ser  ©onoernenr  8nij  3D^enbe§  be  23a§concello§  be= 

fdfjränfte  (1617)  bie  ©rlanbnift  $um  §anbel  mit  htm  In- 
nern anf  bie  5ßombeiro§  (^reto§  be§calgo§),  inbem  er  üjn 

allen  anberen  §änblern,  —  Soeben,  Mulatten  nnb  beftiefelten 
(b.  ̂   l)albcit)ilifirten)  Negern  (33lanco§,  SJiuIatoS  ober 

9tegro3  calgaboS),  —  verbot,  tocil  beren  gegen  bie  @oba§  an§= 

geübte  Ungeredjttgf  eiten  beftänbige  Unrnljen  Ijeroorriefen.  Sie 

22* 
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buxä)  §onorato  ba  Softes  ̂ ßnmbeiroä  üeranlaftte  @efanbt= 

fdjaft*)  be§  TOuata  2)ambo  an  ben  ©out)cmeur  ealbanfja 
ba  @ama  (1808)  naljm  iljre  3%eife  burd)  bte  Staaten  be§ 

@ot)a  23omba,  ba  ber  $aga  Jpinberniffe  in  ben  2öeg  legte 

(f.  (Saftellobranco  e  £orre§), 

3U  ®ctppef§  3eit  würbe  t)on  Sotmngo**)  nnb  Soanba 
an§  bitrd)  bte  SßumßeroS  mit  bem  lanbemrodrtS  von  Soango 

gelegenen  fianbe  Sßombo  im  2ieiä)e  be§  ©xofcWtatoio  ge= 

fanbeli 
$oelle  jog  bte  folgenben  (Srfnnbigungen  über  bte  Äfifte 

ein:  SBaBuma  (Sftobuma)  ober  9Äanbongo  (mit  ber  ©tabt 

©ilibe)  in  ber  9fätf)e  be§  gluffeS  SDtobale,  ber  ftdj  im  9ttafe= 

Sanbe  mit  bem  üftgale  üerbinbet,  liegt  roeftüdj  t)on  SBabfinbfctg 

unb  33abale;  öftltd)  uon  ißatjamba;  mefttid)  von  ̂ gababfumn 

(3  SKonate)  mit  ̂ leibnng  an§  f^mar^en  2lff  enljänten ;  in 

ber  dlityz  von  ̂ ßanna,  9^guanaA  ̂ ganbfaga,  £ange,  sJlbjae, 

*)  Aquelles  negros  tinhaö  as  barbas  cumpridas,  a  cabeca 
adornada  com  huma  grande  trunfa  de  pennas  de  papagoio,  par- 
das  e  encarnadas,  os  bracos  e  as  pernas  cobertos  de  anneis  de 

cobre,  de  ferro  et  de  latao,  ao  tiracol,  pendente  de  huma  pelle 

torcida  de  macaco  feroz,  hum  largo  mucuale  ou  facäo,  assaz  bem 

trabalhado ,  na  mäo  esquerda  huma  zagaia  >  na  directa  hum  rabo 
de  cavallo,  signal  de  authoridade,  e  em  torno  da  cintura  hum 

panno  de  riscas,  por  cima  do  quäl  sobresahia  huma  das  pelles  de 

macaco,  o  que  tudo  fazia  bom  effeitos  e  lhes  dava  huma  apparen- 
cia  louca  e  vistosa. 

**)  Magnus  est  proventus  eboris  propter  elephantorum  abun- 
dantiam  et  vilissimo  venditur  pretio,  cum  ferro  enim  plerunque 

quod  non  habent,  aut  extrahendi  ex  fodinis  et  praeparandi  carent 
industria,  commutatur,  ita  ut  vel  maximus  dens,  vel  minimo  navis 

clavo  comrautaretur  (ut  £oJ)q'  3e^)  '*>  Soango  0J3  träfet!  a). 
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33abiam;  6  Monate  tum  bcr  ©ee,  über  Jange  (Spraye 

ber  ber  3ftobuma  aljnlicl)),  TOponi  (©praclje  ber  ber  2Muo 

ober  Äonigo§  afmliäj),  23atjaga,  Salut  (mit  betn  9^t)ate  3toi= 

fc^en  23afui  unb  23at)ombe),  ißatjombe,  öapftli  (an  ber  Äüfte). 

23umbete  (mit  ber  ©tabt  Sttuara  am  glufe  Sebane,  ber  Sfajali 

in  23atere  Ijetfjt)  liegt  (in  iBe^ieljung  mit  Coango),  toeftlidj 

t)on  23umbi;  öftlid)  oon  23ambamba;  10  Sage  oon  D^bam^ 

bon;  1  Sftonat  oon  SBdtere;  3  SSodjen  oon  fiefeme;  entfernt 

rootjnen  bie  (gefdjnmnjten)  Sftiniganbo.  ©unbe  (2J£ufunbe 

ober  Slfunbe)  ober  23ajunbe  (mit  ber  ©tabt  ̂ aimaiuba) 

im  23erfef)r  mit  ben  23at)ombe,  liegt  6  Jage  oon  ber  ©ee, 

raefttiäj  t)on  9Jhmbongo,  öfttiel)  oon  SSamboma,  $afanb3  ober 

Äafanbfi  (mit  ber  ©tabt  2)onl)  mit  bem  §Iu|}  Sui  (!fteben= 

ffof}  be§  Äoango),  ber  oom  ßanbe  üftongu  lommt  unb  nad) 

§ol  fließt,  liegt  toeftlicf)  oon  ©inb§  unb  Cunba  (Dftuunba), 

öfttiel)  oon  2ftbonbo*  Sftufentanbu  (Sefentanbu)  ober  3Sefen= 

tanbu  (mit  ber  ©tabt  Äilua)  liegt  2  2öod)en  oon  Äinjata 

(am  glu^  pola) ;  1  Sftonat  oom  f?Iu§  9^b§abe ;  3  Monate 

oon  ber  ©ee;  Toeftlicf)  oon  2Rafuta  unb  Ubilu;  öfttiä)  oon 

SRufracmgtla;  1  Jag  t)on  Sftuntumba;  1  Sftonaf  oon 

Sftbfunbu  (oerfd)iebener  ©prac^e);  1  2ftonat  oon  Sumuenu; 

1  Sftonat  oon  ÜRafangt.  2ftbamba  ober  Sabamba  (mit  ber 

©tabt  sJJ?ufongomongue  in  langer  3%eif)e)*)  mit  bem  §tu£ 
23ambat)e  (neben  ber  §auptftabtS3anbfumbo),  liegt  mefttief)  oon 

©afe  (langhaarig,  mie  Slffen);  ßftlid)  oon  2ftpau;  toeftlid) 

oon  Sumbete  (5  Jage);  öftlid)  oon  33atele  (1  TOonat);  in 

*)  2Ste  bie  Dörfer  ber  2tyono  unb  SDtöonbemo  (itad?  £>u  (Sftröttu). 
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ber  yityt  oon  33aMe,  23anmbo,  Sßnfeba,  Sftbamboma,  23un= 

fomo.  ̂ anpifa  (mit  ber  ©tabt  Sftamunpifapint),  oon  $am= 

6unba=§anblern  befugt,  (mit  bem  gftufj  Snalap),  liegt  1 2fto= 

nat.  oon  $afanb§  (bei  93aga) ;  5  Jage  oon  Sttnnpimnlant ; 

4  Jage  oon  Äomufetu  Sfaefe  (Dttere  ober  35atere)  ober 

SateJe  (mit  ber  ©tabt  Seferi  in  ber  5ftal)e  be§  $tnffe§  Se= 

fürt)  mit  ber  §anptftabt  Ofira  liegt  toeftttdf)  oon  33abangi; 

oftlid)  oon  23antfape;  6  Söotfjen  oon  ber  ©ee(über  23anb= 

fenena,  23antfape,  23afnpi,  23apombe,  23at)ttt) ;  in  ber  9WU)e 

t)on  23anbfenena,  Salate,  25apaga,  23alnpt,  Santfintfere, 

©afuta,  23anbnmbo.  3Äntfapa  ober  23atfapa  (mit  ber  ©tabt 

Sftolep)  liegt  toeftlidf)  oon  25atef e  (2—3  Sßocfjen) ;  öftltd^  oon 
33atfanga;  6  Söodjen  oon  ber  ©ee;  toeftlidt)  oon  TObomo 
ober  SSabomo, 

Stud)  Poetle  prte  oon  ̂ ergen  ̂ e§  ©übtoeften,  n)ie 

Ärapf  oon  ben  ®ofo§  im  Dften,  too  ©djtoeinfnrtl)  bie  Slffa 

traf,  toaljrenb  oon  anberen  in  D^igerlänbern,  anf  9ftabaga§car, 

von  Jfdfjintfdjalle,  2öa=23eri!imo  n.  f.  u).  gefprodfjen  roirb.  £)u* 

(Sfjattfu'3  Obongo  leben  nnftat  in  bm  SSälbern  be3  2lf!)ango= 
8anbe§,  nnb  in  folcfjer  Söeife  toirb  and)  bie  ©riftenj  ber  nadlj 

ber  fioango=$üfte  gebrauten  23abongo  befdjrieben,  bie  freilief) 

ebenfo  toenig ,  toie  tijre  SSermanbten,  bie  lang  gefndjten 

,,3toerge"  realifiren,  aber  bie  3af)l  ber  biminntioen  Varie- 
täten oermefjren,  jn  benen  in  Slfrtfa  nodf)  bie  23nfd)manner 

(f.  $ritfd))  ̂ injnjnred^nen  finb,  bann  „littipntifclje"  Sappen 
(f.  2lnbel)  nnb  anbere  Sßolarftamnte ,  fonrie  mandfje  ber 

unter  bem  tarnen  üftegrito§  guf ammenbegriffenen  ̂ nfnlaner. 

£)a  fief),  beim  Mangel  jebe§  üftajjftabeS,   in  ber  §ac= 
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iorei  für  bie  verloren  gegangenen  (nnb  bamalä  nod)  ntdjt 

erfefcten)  ̂ nftrumente  lein  irgenb  brauchbarem  ©ubfütut 

ftnben  ließ,  mußten  bie  folgenben  SIRaße  be§  23abongo  mit 

£ucfybreiten  genommen  merben,  fo  baß  bie  3al)ten  nuv  8e~ 

geben  finb,  roett  fte  fid)  einmal  in  ben  9^ott§en  finben,  unb 

für  richtige  SÄcfuItatc  bie  in  2Iu§fiä)t  fieljenben  Sfttttljeilungen 

ber  (5?:pebition§mitglieber  jn  erwarten  finb:  JJopfumfang 

493,  ©ttrnplje  65,  Jlafcnlduge  39,  9)lunbbreite  52,  SSruft- 
umfang  732,  Oberarm  262,  »orberarm  235,  §anb  120, 

DberfdfjenM  344,  UnterfdjenM  324,  Körpergröße  1440  Wim. 

—  Die  Keinen  Seutcijen,  bie  fonft  gefefjen  unb  oben  ermähnt 

finb,  {Stuten  feinen  2Inl)alt  geben,  befonber§  nidjt  für  bie 

(Statur,  ba  fie  fidf)  noef)  im  ÄinbeSalter  befanben  unb  ein  in= 

bit)ibuelle§  ̂ urücfbleiben  im  2öacptf)um  *)  an  ber  Äüftc  nidjt 
feiten  ju  fein  fdjeini  3luf  foldje  Abnormitäten  gehemmter 

©ntttrieftung  unter  ben  Küftenbemo^nern  wirb  bann  mit= 

unter  ber  Sftame  23abongo  gleichfalls  übertragen,  ber  eigentlich 

einem  in  ben  Söälbern  be§  ̂ nnern  t£)eilmei3  üerfümmernben 

©tamm  als  jugeljörig  gelten  muß.  93ei  bem  vorgeführten 

ß^emptar  mar  bie  §aut  gerunzelt,  bie  g;arbe  afdjtg4d)tüarg, 

ba§  §aar  furjmollig,  bie  (Stirn  niebrig,  bie  D^afe  ein^ 

gebrücft,  ber  Uftunb  Dorfte^enb,  bie  Sippen=2lufn)ulftung 

fdjmu^ig  rotbraun,  ba§  3a^nffe^-  x°fyr  bk  O^ren  groß, 

ba§  ©eftdjt  ein  grämlid)   altcä  mit  ittttetttüartS   roltenben 

*)  Ueber^au^t  ift  ber  $ftenfd)enfd)fag  an  bortiger  $üfte  ein  Heiner, 
unb  (nadj  (Sfyarleöoq:)  geigen  ftd?  unter  ben  in  Söeftinbten  eingeführten 

Negern  bie  congeftfcfyen  aU  bie  fteinften.  £>on  fcanfa  nad)  sBambonga 
fließt  ber  $iba. 
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klugen.  (Sin  baoon  gattj  üerfc^tebener  SttjpuS,  beffen  Sftaße 

(Kopf umfang  470,  23ruftumfang  556,  Oberarm  180,  95ör= 

berarm  170,  §anUÖ5,  OberfdjenM  275,  Unterwerfet  262, 

Körpergröße  1040  Wim*),  mil  einem  roeit  jüngeren  2Itter 

angeprig,  nidfjt  in  23ergteid£)  gefteüt  werben  Jonnten,  geigte 

fdEjmarjbraune  $arbe,  eng  anliegenbeg  SBoü^aar,  runbe 

©tirn,  eine  etma§  bogig  geftütpte  -Keife,  2lugen  unb  O^ren 
groß.  @8  fd&etnt  fiä)  bei  ben  an  ber  ffiüftc  felbft  au§ 

Äreujung-  mit  bortigen  Setüofmern  gebitbeten  Saftarben 
eine  gute  2Iu§bilbung  ber  formen  gu  bewahren,  nrie  audj 

fonft  mitunter  bei  3raergen  bie§  gefdjie^t,  rofiljrenb  ge~ 

Tt)öf)n!icl)  bei  anomal  biminutber  ©erfrüppelung  noef)  anber= 

toeitige  9ttonftruofitaten  ju  Jage  treten,  meS^alb  fid)  fd&on 

3.  25.  bie  mt)tJ)ifd()en  gmerge  f°  °ft  aIä  gropöpfige  gefdjtl* 

bert  finben  (ju  roelcijer  ©eformitdt  in  23erggegenben  Jptru 

neigung  liegt). 

Stuf  biefe  unb  anbere  etljnologifdje  ©erfjältniffe  ber 

Äüfte,  fonrie  auf  einige  Benennung  ber  Ortfäjaften,  Stitet 

u.  f.  n).  merbe  ttfj  im  jmeiten  S5anbc  jurütflommen,  unb 

ebenfalls  audf)  auf  bie  bereits  in  anberen  meiner  ©Triften 

bejubelten  23emofmer  be§  ©abun  unb  DWlbelta,  mo  f)ier 

nur  ba§  toaljrenb  ber  Steife  hinzugefügte  vorläufig  ge^ 

geben  toar. 



n  h  a  n  g. 
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Die  kutfdje  GfrpeMttott  an  kr  foango-Iüfte  mt)  iijre  JBuierke. 

Vortrag,  gehalten  am  18.  Februar  1874. 
(^nnerJjalö  eine§  im  Stuftrage  ber  Stfrifantjdjen  ©ejetffdjaft  unternommenen  (Sßclu§.) 

£oci)anfeljnt  id)e  Serfammlung! 

2)er  6urfu3  t)on  SSorlefungen ,  bem  ©ie  bei  ber  beutigen  $& 

Öffnung  3!j)re  fteunblid)e  ££)eünaf)me  bemiefen  l^aben,  beredt  bk 

Unterftü&ung  ber  beutfdjen  ßypebitton,  bie  fid)  jefet  an  ber  SBefttüfte 

SlfrifaS  befinbet,  um  oon  bort  ba3  innere  ̂ u  erforfcljen. 

3)ie  Sebeutung  ber  (itforfdjttrtgiretfett  afö  fold)er  brauet  Ijier 

nid)t  im  23efonbem  ̂ ert)orge^oben  ̂ u  merben,  beruht  bod)  bie 

gan§e  Gultur  unferer  ©egenmart,  bie  neue  3eit,  in  ber  mir  leben, 

üornebmlid)  auf  jenen  meiten  ßntbecfung^fafjrten,  bte  uns  am  Qinbe 

be3  9Rittelalter3  ben  Umfang  ber  ßrbe  lernten  lehrten,  bie  baburd) 

^im  glutl)  t)on  Sidjtftra^len  auf  bte  richtige  Stellung  be3  2ftenfcf)en 

§u  feinem  fjeimatfcüdjen  Planeten  raerfen  \xnb  fo  mit  einem  Ijoff* 

nwtgSooll  aufbämmernben  Sfftorgenrotlj  bie  -Keu^eit  oerfünbeten,  beren 
voller  Sag  im  2In^uge  mar. 

SBären  mir  nod)  länger  in  jener  engen  S3eljaufung  verblieben, 

bk  bie  SBelt  ber  eilten  umfc£)loJ3,  fo  mürben  mir  faum  je  aus  bem 

ferneren  Jraumfd)laf  ermaßt  fein,  ber  in  ber  fdjmülen  Sltmofp^äre 

mittelalterlicher  SRadjt  bie  6inne  unferer  SSäter  umfangen  £)ielt. 

@rft  mit  ber  freien  Umfdjau  über  bie  6rbe  ermatte  ba3  ©efül)l 

geiftiger  grei^eit,  erft.  bann  vermochte  ber  SQtenfd)  im  £i$te  feiner 

©egenmart  au£  eigenem  ©elbft  ftdj  felbft  }U  verfielen. 



348  2InJ)ang. 

SamctB  war  e<S  audj,  tüo  bie  SRaturwiffenfdjaft  geboren  würbe, 
jenes  $allabium  unferer  heutigen  SBeltanfdjauung ,  unb  iljr  eyacteS 

©tubium  fefet  SSergleicfjungen  twrauS,  bte  2lnfammlung  twn  Material 

für  biefelben,  unb  beSljalb  bte  ßenntnijs  ber  ©egenben,  au<8  benen 
fold)e3  gu  begaffen  ift.  ©eit  bte  9laturwiffenfd)aften  §u  t)ergleidjenben 

geworben  ftnb,  bafiren  fte  alle  meljr  ober  weniger  birect  auf  ber 

geograp!)ifd)en  ©runblage,  unb  feitbem  ift  e3  eine  gorberung  erfter 

•Jtotljwenbigfeit  geworben,  ba£  ©rbenrunb  na$  allen  9iid)tungen  §u 
burdjforfdjen ;  um  auf  bemfelben  feine  unbefannten  ©teilen  tneijr 

§urüd^ulaffen ,  ba  foldje  unfere  ftatiftifdjen  Neiden  mit  bebenftidjen 

Süden  unterbrechen  unb  fo  in  golge  einer  unvollkommenen  ©tatiftif 

(bie  oft  gefäfjrlidjer  ift,  afe  feine)  bie  SRefuItate  fämmtlid&er  SledE)^ 
nungen  gu  fcilf^en  bro^en. 

$m  ©an§en  wirb  biefer  ©tanbpunft  ber  Betrachtung  nod)  §u 

wenig  anerfannt  unb  feftgeljaltem  $Rod)  fjeute  blidt  2ftand)er  etwas 

erftaunt  unb  üerwunbert  auf  bie  Hnftrengungen,  bie  geograpljifdjer- 

feto  gemalt  werben,  um  eine  $olar-%pebition  ober  eine  afrifanifdje 

Unternehmung  in'3  SBerf  §u  fefeen ;  no$  Ijeute  fragt  9Jlandjer  §wei* 

felnb,  ob  e<3  ftd)  all'  biefer  Arbeit  unb  9Jtül)en,  biefer  ©elbmittel, 
biefer  Seben^opfer  loljne,  um  ©egenben  fennen ju  lernen,  um  bie 

ftd)  bod)  eigentlid)  Jliemanb  §u  fümmern  Ijabe  unb  beren  ©rfenntnif? 

nur  wenig  praftifd)e  ©rfolge  liefern  würbe. 

@3  ftnb  inbefc  nid)t  bie  birecten  Skfultate,  bie  bie  SReifenben 

in  ifjren  Sammlungen  ober  in  Serbefferung  ber  harten  ̂ urüdbringen, 

nad)  benen  bte  2Bid)tigfeit  berartiger  Unternehmungen  §u  bemeffen 

ift.  ®ie  Sebeutung  beffen,  ma&  wir  burd)  ba3  Vorbringen  in  ein 

bisher  bem  SBtffen  t)erfdjloffene3  ©ebiet  gewinnen,  liegt  in  Vermeid 

rung,  unb  vox  Willem  in  ber  Seroollftänbigung  be£  allgemeinen 

2Biffen3capital3 ;  liegt  barin,  bafj  wir  bk  in  unferen  gefe&mäfjtgen 

23erglei$ungen  nod)  flaffenben  Süden  auffüllen,  bafj  wir  biefe 

baburd)  erft  ju  rid^tigen  Segnungen  brauchbar  madjen;  liegt  feiner 

vollen  SBirfung  nad)  bann,    bafs  wir  bie  ©runblagen  unb  ©tüfeen 
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imferer  heutigen  SBeltanfdjauung,  aus  ber  ftd)  eine  neue  3ulunft  in 

entroideln  Ijat,  feftigen  unb  fiebern,  bafc  nur  fxe  üor  fpäterem 
SBieberurnftur^  beroafjren. 

SBenn  nur  nun  bie  tteifsen  gledten  auf  unferen  Satten  über* 

blicfen,  alfo  biejenigen  ©teilen  be3  @lobu3,  au<B  benen  un3  nodj 

ungelöfte  gragen  entgegentreten,  fo  foftet  e£  bem  ©eograp^en  faft 

•  einige  Ueberroinbung,  ba3  befd)ämenbe  ©eftänbnifj  ablegen  gu  muffen, 
ba$  gerabe  bie  an  ben  ßnbpunften  ber  3$ergletcf)ung3rei£)en  ftefjenben 

Areale,  alfo  bie  in  relativer  älbfdfjäfeung  geraifferma^en  fdjroerft 

roiegenben,  §u  ben  üöllig  unbelannten  gehören,  nämlid)  ba3  polare 

unb  ba$  äquatoriale,  ©o  tnuf?  e£  bie  ©eograp^ie  als  iljre  f)etligfte, 

als  eine  §roingenbe  ̂ flidjt  betrauten,  nid^t  §u  ruljen  nocl)  in  raften, 

bi3  biefen  Mängeln  abgeholfen  ift,  bi$  bie  geugniffe  ber  Unn)iffen= 
fyeit  vertilgt  finb ;  bis  ben  Sftenfdjen  fein  enges  ßrbenljauS  &um 

raenigften  ein  bekanntes  geworben;  unb  roie  voit  früher  me^rfadj 

baS  ̂ ntereffe  t>eS  $ubltfumS  für  bie  3iorbpolfa^rten  in  2lnfpru$ 

nahmen,  fo  bitten  rair  es  biefeS  UM,  eine  afrifanifd)e  %pebition 
in  unterftüfeen. 

älfrifa,  ber  fd^tr»ar§e  Kontinent,  Ijat  üon  jeljer  gefyeimnifwoUe 

©pf)inp9tätljfel  gefteüt ;  in  Slfrüa  flehen  fie  Ijersor,  jene  ̂ pramiben, 

bie  Beugen  einer  alten  Kultur,  bereu  SSeginn  unb  Urfprung  mir 

nidjt  fennen,  bie  aber  in  entlegene  Vergangenheit  weiter  nod)  inxn& 

reicht,  als  bie  anfange  unferer  afiato-europäifd^en  ©efdjtdjte.  Unb 
obwohl  Slfrita  ben  feit  frü^eften  Selten  befannten,  ben  gleidjjam 

guerft  burdj  menfc£)lic!je  Kultur  bebauten  33oben  bilbet,  ift  eS  boä) 

gerabe  lieber  biefeS  felbige  Slfrila,  baS  notf)  Ijeute  ber  unbefanntefte 

unter  ben  fünf  ßrbt^eilen  genannt  werben  !ann.  SRod)  feljlt  bie 

Senntnift  beS  für  bie  ©efammt=Konftguration  beS  Kontinents  uridjttgs 

ften,  beS  äquatorialen  JljeileS,  beS  eigentlichen  ̂ er^enS  2lfrifaS,  unb 

um  jefet,  ba  fiel)  bie  in  ben  legten  ̂ afyren  rafdjer  geförberten  Knt= 

bedunggreifen  i^rem  Knbe  in  nähern  beginnen,  um  bei  ber  bereits 

erkennbaren  Sielesfäule  jefet  fd&Hefclidj    aud)   in  biefeS  Zentrum  ein* 
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§ubringen  unb  t>on  bem  bort  gefc^lungenen  Snotenpunfte  ber  ©ebirgS* 

fetten  unb  gluf5t)er§roeigungen  aus  ba$  9tätf)fel  beS  ©an$en  §u  ent* 

wirren  unb  §u  löfen,  —  für  folgen  3roed  ift  bie  gegenwärtige 
Sypebition  auSgerüftet  morben.  4 

Sie  §at  iljren  ©tanbpunft  an  ber  £oango=Hüfte  genommen,  roo 
fid)  baS  unbefannte  innere  big  f)art  an  baS  SJleer  erftredt ,  roo 

f$on  wenige  Sage  t)on  ber  Hüfte  jungfräulicher  SSoben  betreten  wirb, 

über  ben  nodj  nie  ber  guf$  eines  wiffenfdjaftlidjen  3ieifenben  gewanbert 

ift.  3m  heutigen  Momente  ift  bie  Soango=ßüfte  eine  nodj  üöllig  un- 
befannte, unb  aus  bem  Verlaufe  ber  afrtfanifcf)en  6ntbedungSgefcI)icfjte 

läfst  eS  fic^  erfennen,  weSfjalb  gerabe  biefer  2(jeil  2lfrifaS  bis  «gulefet 
unferer  Henntntfc  entzogen  bleiben  mujste. 

2ltS  bie  fü^nen  ©eefaljrer,  bie  ©einriß  ber  $nfante  auSfanbte, 

an  ber  afrifanifd)en  ÜEBeftfüfte  entlang  fuhren  unb  $aljr  für  3a§r 

neue  Sänberftrecfen  entfcljleierten,  als  bann  baS  gefürdjtete  G,ay  ber 

©türme  umfahren  unb  bie  Henntnijs  beS  GontinentS  feinen  äußeren 

Umriffen  nadj  abgefd£)loffen  würbe,  lagen  feine  befonberen  ©djwierig* 
feiten  t)or,  bie  baS  ©inbringen  in  baS  innere  erfdjroert  bätten,  unb 

bafs  weite  Steifen  baf)in  §ur  erften  &\t  ber  portugieftfd)en  ©ntbetfung 

unternommen  würben,  barüber  fann  auä)  lein  ernftlicfyer  Zweifel 

befielen. 

ßrft  als  §ur  ©d)anbe  ber  europäifdfjen  Sitrilifation ,  unb  für 

bie  SSebürfniffe  biefer,  ber  fd)mäljlid)e  ©fkwenljanbel  Ijeraufbefdjworen 

worben,  entflammte  in  ben  baburci)  wilb  erregten  Setbenfdjaften,  in 

ben  blutigen  ̂ Bürgerkriegen,  ein  ©ürtel  von  S3ranb  unb  3Morb,  ber 

ftclj  jefet  rings  um  äfrifaS  Hüften  ergofc  unb  ben  Zutritt  in  baS 

innere  ab§uf$neiben  unb  t)ötltg  §u  Derfdfjliefjen  begann. 

3wei  $af)r!junberte  bann  lagerte  bidfjte  9Jad)t  auf  ber  größeren 

SJtaffe  biefeS  (Kontinents,  unb  allmä^lig  erft  unb  fdjroadj  begann  ftdfj 

baS  S)unfel  in  Ijier  unb  ba  aufflacfernben  Sidjtftretfen  §u  erhellen, 

als  ftdj  im  englifdjen  Parlament  menfd)enfreunblid)e  ©timmen  §ur 

Unterbrücfung    beS    ©flat)enf)anbelS    erhoben    unb    burd^    bie    im 
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atlantifd)en  SJteere  freugenben  Ärieg^fdE)iffe  bie  bf<Bt)er  ungel)inberte 
SHat)enau3ful)r  mef)r  unb  me^r  erfd)mert  mürbe.  $n  Proportion, 

wie  man  ben  6Haoenf)anbeI  längs  ber  Küfte  unterbrüdte ,  mürben 

biefe  ©egenben  baburd)  bem  Gintritt  miffenfd)aftltd)er  Meifenben  jus 

gängitd),  unb  fo  Ijaben  ftcf)  bie  Sänber  2lfrifa3  nad£)einanber  ber 

geograpljifd)en  Kenntnis  geöffnet. 

2Bä§renb  man  jebodfj  t)om  Dfien,  t)om  ©üben,  t)om  Sorben 

unb  au<$  com  üftorbmeften  auf  ba3  unbetannte  ©ebiet  einbrang 

unb  bie  2lu3bebnung  beffelben  t)on  3a§r§ef)nt  §u  3af)r§e^nt  befdljränfte, 

blieb  ber  Sugang  com  äquatorialen  SBeften,  roo  ber  6llat)enljanbel 

feinen  lefeten  §ort  gefunben  fyatte,  ein  serfdjloffener,  unb  jefet  erft 

Hopfen  mir  aud)  bort  an  bie  S£)ore,  um  für  unfere  beutfcfyen  5tet= 

fenben  Eingang  §u  geminnen. 

Obraol)l  nun  aber  gegenwärtig  in  Sunfelljeit  gefüllt,  mar  biefer 

Küftenftricfj  in  ber  frü^eften  fteit  ber  ßntbedungen,  elje  iljn  ber 

6Hat)en^anbel  ben  Süden  mieber  entzog,  einer  ber  oerf)ältmJ3mäf3ig 

beftbefannten  geroefen,  unb  faum  über  einen  anbern  eyiftiren  fo 

üiel  ausführliche  unb  einge^enbe  -iftad)ric()ten,  mie  mir  fie  aus  bem 
17.  unb  felbft  fdjon  au3  bem  16.  3a!)rf)unbert  über  bie  Königreiche 

Kongo,  Soango  unb  Kalongo  beft&en. 

Slbgefe^en  t)on  iljrer  2Iu3füf)rlid)feit,  getanen  fid)  biefe  älteften 
Serid)te  aus  burcf)  baS  minutiöfe  S)etail,  ba$  fie  über  bie  politischen, 

focialen  unb  religiöfen  ̂ nftttute  ber  bortigen  Sänber  liefern.  Sie 

fd)ilbern  unS  ein  fünftlic^  complicirteS  ©taatSfpftem ,  barode  9teli-- 
gionSanfcfyauungen ,  .fortgefd^rittene  Kunftf ertigleit ,  als  ob  e£  ftd) 

ntdf)t  um  bie  ftupiben  üftegeroölfer  SifrtfaS  fyanble,  fonbern  etwa  um 

Snbien,  baS  beftänbig  §ur  33ergleid)ung  herbeigezogen  mirb,  ober 

um  f)albt)ermifd)te  SRemmifcen^en  aus  alt--ägt)pttfd)er  Gultur.  2Md)erlei 
23e§ielmngen  f)ier  cor  alter  3eit  beftanben  Ijaben  mögen,  inmiemeit 

oerfprengte  %been  aus  jenen  alten  ßulturlänbern  bis  an  bie  SBeft* 

lüfte  SlfrifaS  gelangt  fein  fönnten,  bleibt  ferneren  Unterfudmngen  ̂ u 

überlaffen;    immer  aber  fte^t  eS  als  ein  intereffanteS  factum  feft, 
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ba£  bie  erften  @ntbecfer  bie  -Jiegeroölfer  an  ber  SßeftEüfte  in  einem 
eiqentljümlidjen  Suftanbe  ber  fralbcultur  antrafen,  bie  ftdj  ben 

amerilanifd&en  unb  poltjnefifd^en  $albcutturen  aU  fpeciftfdj  afrifa* 

iantffye  $ux  ©eite  ftellt.  2Ba<3  mir  §um  Urteil  barüber  beftfeen, 
befd^ränit  ftd^  allerbtngS  auf  feljr  uereingelte  unb  unbeftimmt  %ei* 

ftreute  9?ad)rid)ten,  ba  l)ier,  rate  immer,  ber  6influf3  ber  europäifcfyen 

ßtüilifation  gerftörenb  rotrfte  unb  bie  Originalität  im  SJtomente  be3 

SontacteS  felbft,  ber  fte  fennen  lehrte,  bamit  eben  §u  ©runbe  ging. 

216er  autfy  btefe,  obroot)l  fd)mad)en  Einbeulungen,  fo  roeit  fte  erhalten 

ftub,  genügen,  einen  für  ba3  übrige  JJbeau  be£  milben  2lfri!a  um 

gemöfmlidjen  SilbungSgrab  burdjfdjimmem  gu  laffen. 

©ter^er  gehören  bie  nodj  lange  unter  ben  Kegern  fortlebenben 

Srabittonen  von  bem  alten  SReic^e  be$  $aifer3  von  93enin,  unter 

beffen  ©cepter  i^nen  ein  golbene£  Qeitalter  geblüht,  bie  Sagen  von 

einem  mit  großer  3ftarf)t  unb  $ra$t  raaltenben  £errfdjer,  in  bem 

bie  $ortugiefen  ben  üielgefucfyten  ̂ riefter  ̂ oljanneS  §u  erfennen 

glaubten,  bie  Sftmbe  t)on  einer  in  2lrbrafj  gebrauchten  knoten* 
fdjrift,  üon  ©la^fabtifationen  unb  äljntidjen  Sulturblüt^en,  ober 

menigften3  ben  2lnfäfeen  ba§u,  bie  alle  vertreten  unb  oernid)tet 

mürben,  ate  bie  burd)  bie  Sochmgen  be3  europäifdjen  ©anbete 

herbeigezogenen  S3arbarenl)orben  nad)  ber  $üfte  oorbrangen  unb 

bort  iljre  bluttriefenben  2Ijrone  aufrichteten,  bie  2tff)antie  in  ßumaffte 

unb  ber  $önig  ber  Saljomeer  in  Slbomet).  2ludj  in  3lieber=@uinea 
fefjen  mir  ein  ä§nlid)e3  ©djaufpiel  oor  un3  in  ben  t>erf)eerenben 

3ügen  ber  $a$a,  bie  ben  Zfyton  be$  congeftfdjen  Königs  in  ben 

©taub  warfen  unb  tfjre  33ermüftungen  meit  nad)  ©üben  unb  Often 

fortf  efcten. 

Unter  all'  biefen  milben  Keüolutionen,  bie  in  Ober-  unb  5Rieber- 
©uinea  ben  alten  3uftanb  ber  S)inge  umftür^ten  unb  unter  $er= 

tilgung  be3  bisherigen  (5f)arafter$  eine  üölltg  oeränberte  ©cenerie 

an  bie  ©teile  fefeten,  fd)eint  nur  bie  £oango=Süfte  ober,  in  weiterer 

2Iu3beljnung,  ber  ©trid)  ̂ mifdjen  Gongo  unb  ©abun,  bie  urfprüng= 
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lid>e  $f)t)fiognomie  bemalt  %u  l)aben,  unb  fte  erfdjeint  jefet  mit 

bem  ItjpuS  einer  t)orgcttli$en  ©ef$id)t3periobe,  als  Srümmerrcft 

unb  Suine  au3  berfelben,  in  ben  §ori§ont  ber  ©egemtmrt  hinein- 

ragenb* 

3nfofern  ift  biefe  fiüfte  ein  befonber3  fruchtbares  gelb  für 

etljnologifd)e  ©tubien  unb  mirb  in  ben  gorfdjungen  unferer  Seifen- 

ben  gemif3  nod)  mand)'  reiche  ausbeute  liefern. 
©ine  biefer  ard)aifiifd)en  formen,  von  benen  fjier  bei  ber 

J?ür§e  ber  Qeit  nur  Einbeulungen  gegeben  werben  fönnen,  ift  g.  33. 

ba$  ̂ rtefterfönigtljum,  ba$  an  ber  2oango--ßüfte  nod)  in  voller 
firaft  fteljt. 

SBir  finben  biefe3  Snftitut  überall  unter  primitiven  3Serf)ält= 

niffen,  maljrenb  e£  bei  einer  frifcben  ©efdjidjt^bemegung  rafd)  §u- 
fammenbridjt  ober  trielmefjr  in  bte  Hälften  raeltlidjer  unb  geiftlidjer 

©eraalt  gerfällt. 

3)er  $riefterfönig  §at  nidjt  nur  bte  menfdjlidjen  2lngetegen> 
Reiten  feiner  Untertanen  ju  regeln,  fonbern  biefe  aud)  mit  allen 

in  ber  SJtatur  maltenben  Gräften  in  gutem  6int)eme^men  §u  galten; 

raie  gegen  i§re  irbifdjen  geinbe,  E)at  er  bk  $flid)t,  fie  ebenfo  gegen 

bte  bämonifdjen,  bk  Sranfljett  bringen,  §u  fd)üfeen;  er  Ijat  ben 

nötigen  Umlauf  ber  ©eftirne  §u  reguliren,  ben  ßrnten  fdjöneS 

SBetter  ju  fenben,  unb  Segen,  raenn  bk  paffenbe  3eit  bap  ge* 

fommen  ift.  ©old)'  nielfad^e  unb  mistige  Obliegenheiten  geben 
i£)m  §of)e$  s2lnfe£)en,  madjen  aber  feine  Stellung  gu  einer  fdjnrierigen, 
wenn  er  ben  gehegten  ßrmartungen  nid)t  entfprec^en  follte. 

(Sin  berartiger  ̂ riefterlönig  in  !Jiieber;©uinea  thront  %.  93. 

am  &<xy  ̂ abron,  rt>o  S)iego  6am  feinen  erften  Steinpfeiler  errid)* 
tete,  unter  bem  2itel  ̂ ufulu.  @r  ift  an  fein  £au£  gebannt,  mie  e3 

ctaffxfd)e  ©djriftfietler  t)on  Königen  ßleinafienS  unb  ©übarabienS  er= 
gälten,  unb  mufc  auf  einem  ©tuljle  ftfeenb  fdjlafen,  ba,  roenn  er 

ftd)  nieberlegen  follte,  bte  üRatur  in  Unorbnung,  aus  itjren  gugen 

geraten  mürbe,   unb  ein  ßosbredjen   serberblidjer  ©türme   beoor* 
SBafttan,  2lb.,    SDte  beutfdje  (Sypebitioit.    I.  23 
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fielen*  2le!jnlid(je<8  galt  bei  bem  ̂ riefterfönigtljum  be<3  DJltlabo  in 
3apan ,  von  bem  in  früheren  3al)r!)unberten  ebenfalls  berichtet 

wirb,  baf$  er  täglich  eine  beftitnmte  Stnnbe  auf  bem  2Ijron  im* 

beraegltcE)  ft&en  muffte,  um  ben  ©ang  ber  ©onne  in  intern  ©leife 

311  erhalten.  -»Reben  iljm  bewältigte  fid)  ber  meltlicben  2Jtac()t  ein 

J?ronfetbf)err,  tote  e<B  mit  bem  (S&ibd&aS  auf  ber  §od)ebene  Sogota'3 

bem  bortigen  ̂ riefterlönig  gefd£)alj  (unb  in  2onga  §u  ginau'3  Seit). 
Stilen  ben  $riefterfönigen  in  9Rieber=@uinea  von  Slmbrtg  nadj 

Soango  liegt  ba£  SRegenmadjen  auf,  unb  raenn  ber  gifd)fang  au3= 
bleibt  ober  bie  Ernten  mifh:atl)en,  befd^ulbigen  bie  £>ungernben  ben 

ßönig  von  Soango  eine3  fd)led)ten  ̂ ergenS  unb  fegen  fyn  ah,  wie 

ber  ßaifer  von  ß^ina  gleichfalls  hei  fd)ledE)ter  SBitterung  für  bie 

©ünben  beS  SSolfeS  moralifcf)  verantwortlich  ift.  Oft  werben  biefe 

afrifanifcljen  Regenmacher,  wenn  tljre  ßunft  f  et)lf  djlägt ,  getöbtet, 

unb  aud)  bie  l)eibnifd()en  Schweben  verbannten  iljren  fiönig  3)o« 

malb  hei  einer  anfyaltenben  gortbauer  von  -äRifjjaljren. 

Um  foldjer  Unb equemlicf) teil  §u  entgegen,  liegt  ftetS  baS  na- 
türltcfje  SSeftreben  vor,  ben  priefterlicfjen  ßinflujs  §u  brechen,  ̂ umal 

ber  ̂ riefterfönig  ein  witlentofeS  SBerf^eug  in  ben  Jpänben  ber 

£ierard)ie  §u  fein  pflegt,  unb  ftdi  auf  beren  SSefefyl,  wenn  fein 

Termin  gekommen  ift,  felbft  §u  tobten  Ijatte,  wie  bie  Könige  von 

690  im  weftlic£)en,  bie  von  2Reroe  im  öftltdjen  Slfrifa  unb  ber  von 

.  6o($in  in  Qnbien.  %n  allen  biefen  Säubern  lennen  mir  bie  Sßljafe, 

mann  bie  SReaction  §ur  ©eltung  fam,  in  2Reroe  unter  ßönig  6r= 

gameneS,  in  Godjin  unter  (Sfjeriman  $erimaul,  unb  in  2>afjomex;, 

afe  ber  ßrobererfönig  Slljalbp  eigenljänbig  ben  anma^enben  Ober= 
priefter  enthauptete.  Sin  ber  Soango^üfte  mirb  ber  fünftige  $öntg 

t)on  feiner  ©eburt  an  unter  bie  SSormunbfdjaft  ber  priefter  ge= 

nommen,  bie  iljn  von  $a$x  gu  Safjr,  wie  er  älter  mirb,  von 

einem  Jempel  §u  einem  anbern  fcfyleppen,  um  bort  ein  %al)x  lang 

§u  opfern,  bie  S)ämonen  §u  füfynen  unb  vox  Willem  ba$  $rtefter= 

coüegium  reicfylid)  gu  befd^enfen.     ®iefer  vielfältigen  Schwierigkeiten 
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wegen  f)at  ftdj  in  her  lefeten  Reit  $eber  ber  läftigen  SMrbe  be§ 

Königtums  entzogen,  pmal  bem  Könige,  je  mächtiger  er  ift,  befto 

meljt  öui^illeS  ober  Verbote  aufliegen,  bie  jebe  feiner  £>anblungen, 

fein  ©eljen  unb  <5te$en,  fein  @ffen  unb  Srtnfen,  fein  ©Olafen  unb 
2Bad)en  ceremoniös  reguliren. 

Siefe  eben  genannten  iQutyilleS  hüben,  gleid^  bem  polgnejtfdjen 

Zahu,  ein  BonrnegenbeS  Clement  in  bem  b  ortigen  Seben,  unb  burdj 

bie  für  i!jre  Erfüllung  übernommenen  ©elübbe  mirb  ben  religiöfen 

Sorftellungen  ber  Sfteger  xfyx  beftimmenber  3wg  aufgebrücft. 

Surd)  alle  primitiven  Sölferftämme  nämüd)  geljt  eine  ̂ eilige 

Sä)eu  gegen  Senufeung  ber  von  ber  Statur  gebotenen  @r§eugniffe 

im  $flan§en=  unb  Jfjierreid),  fie  gmeifetn,  ob  bem  Sftenfdjen  ba£ 

9iecJ)t  guftelje,  fid)  einen  ©egenftanb  anzueignen,  ben  eine  frembe 

unb  unbegreifliche  2Jtad)t  gefdjaffen  unb  auf  melden  biefelbe  iljr 

eigene^  @igentfmmgredjt  beanfprucf)en  möchte.  SEtr  finben  be$t>alh 

einen  umftänblicben  6urfu3  von  ©ü^neceremonien ,  um  biefe 

Ijödjfte  ©eroalt,  bie  hei  ben  6<ofimo3  gerabegu  ben  5Ramen  innuit 

ober  ber  Serbieter  trägt,  §u  befänftigen,  e§e  man  e3  roagen  barf, 

fi(f)  zueignen,  roaS  if)r  gehört.  Sie  geroöIj)nlicE)[te  gorm  ber 

©üf)ne  befielt  barin,  bafs  man  unter  ben  alle  üRaturgegenftänbe 

burdjroaltenben  S)ämonen!räften  eine  al£  Dbject  ber  Sere^rung  au3* 

erroäp,  unb  bafy  bann  ber  Sereljrer,  inbem  er  iljre  irbifdje  9fe^ 

präfentation  für  ftd)  afö  unoerlefelid)  betrautet,  baburd)  bie  6r- 

laubnif;  erlangt  gu  I)aben  glaubt,  bie  anberen  ̂ robuctionen  ber 

•Jiatur  für  feinen  £eben<ounterl)alt  üerroenben  gu  bürfen.  ®arau3 
ergiebt  fid)  ba$  ̂ antljeon  jener  ̂ eiligen  Spiere  unb  ̂ flangen,  beren 

2Iu3roaf)t  anfangt  nad)  inbipibueller  Neigung,  unb  bann  hei  ein- 
tretenber  Vererbung  ftanfmroeife  gegliebert  ift,  unb  fdjliejslidj  in  bem 

feiner  S3ebeutung  nadj  oft  unoerftanbenen  <5r)mbol  be3  2Bappen3 
t)erftf)it)inbet.  Sei  ben  norbamerifanifdjen  ^nbianerftämmen  roirb 

bie  dntf^eibung  ber  eigenen  $£)antafie  überlaffen,  inbem  ber  §ur 

Pubertät  herangereifte  Knabe   in   btefer   für   lebhafte  (Stnbrüde  em= 

23* 



356  ansang. 

pfänglidjfien  3^tperiobe  feinet  ßebenS  mehrere  2age  unb  9?äd)te 

l)intereinanber  auf  einem  einfamen  33aume  unter  ftrengen  Saften 

unb  ßaftetungen  in  verbringen  fjat ,  bis  iljm  im  träumerifdjen 

&albfd)laf  ba^jenige  Vcjwx  erfd)eint,  beffen  ©ternengeift  ifyn  fortan 

als  ©dju&gott  burd)  ba3  Seben  begleiten  roirb. 

3ln  ber  Soango^üfte  2lfrifaT3  breiten  bk  Altern  vox  bem 
üinbe  allerlei  SSrud^ftüde  au3,  bie  t)on  Betriebenen  gieren  ober 

$flan§en  hergenommen  finb,  unb  beobachten  babei,  nad)  raeldjen  e<3 
greift,  um  iljm  bann  ba3  Verbot  aufzuerlegen,  nie  t)on  folgen 

Spieren  ober  folgen  pflanzen  raäl)renb  feinet  2eben3  §u  genießen. 

2)a3  ift  bie  dcina,  rote  nörblid),  ober  bie  öuiyille,  raie  füblid)  Dom 

Songo  gefagt  rairb,  unb  iljre  §eiligfeit  ift  bem  Sieger  fo  feft  in 

ba$  ©eratffen  geraad)fen,  baft  tnele  gälle  er§äf)lt  werben,  rao  foldje, 

bk  unraiffentlid)  gu  einem  ©enu{3  be3  für  fie  tabuirten  S£)iere3  vei- 
leitet  mürben,  unmittelbar  barauf  in   ̂ ranl^eit   fielen  unb  ftarben. 

2tuf$er  biefer  inbiüibuellen  3Eina  xoixb  nun  oft  nodj  eine  in 

ber  gamitie  aus  alter  Jrabition  etblid)e  3ftna  beobachtet,  unb  eine 

foldje  treffen  mir  befonbetS  bei  einigen  SSölfern  im  fübttdjen  2lfriJa, 

rate  hei  $erero,  rao  fie  fid)  mit  ber  (Stjanba  ober  Sl&hmft  üer* 

Inüpft,  foraie  hei  ©tämmen  ber  9Sed)uana,  rao  balb  ba$  ßrotobtl, 

balb  ber  2lffe  ober  ein  gifd)  ba3  ̂ eilige  2t/iet  ift  unb  zugleid)  aU 

W&ayyen  bienen  fönnte,  ätjnlicfj  ben  Sljierraappen  ber  2lfdjantie  an 

ber  ©olblüfte  ober  benen,  bie  ben  ©tämmen  ber  Riefen  auf  ifjren 

SBanberungen  trarangetragen  raurben. 

3m  Saufe  be3  SebenS  öermeijrt  ftd)  nun  oft  bk  3ß§l  ber 

Itna,  inbem  §u  ben  Verboten,  bk  burd)  bie  ba3  S^wibrntm  be* 

treffenbe  3Eina  unb  burdj  bk  au3  ben  gamilientrabitionen  ererbte 

3£ina  geftellt  finb,  nod)  anbere  Einzutreten.  Qfye  ber  Sieger  ein  ge= 
faljrt)olle3  ober  befdjraerlicijeS  Unternehmen  beginnt,  leiljt  er  ftdj  ben 

Seiftanb  bämomfdjer  9Jia$t,  inbem  er  fid)  eine  foldje  burdj  ben 

©anga  ober  $riefter  befdjraören  läfet,  bamit  aber  audj  bie  SBer* 

pflidjtung   eingebt,   ifyten  ©eboten   unb  Verboten,   raie  fie  iljm  ber 
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5kiefter  erflärt,  unterwürfig  §u  bleiben.  Qn  £ranff)eit<ofällen  finb 
bie  §etlgottf)eiten  nur  bann  günftig  §u  ftimmen,  wenn  ftdj  ber 

Kr  ante  geljorfam  ber  t)on  iljnen  auferlegten  3£ina  fügt,  unb  um^ 
gelehrt  finb  Diele  $ranfijett3fälle  baburdj  tjeranla^t,  roeil  eine  3£ina 

gebrochen  ift  unb  nun  ber  3^™  be$  beleibigten  ©ottes  ben  ©ünber 

mit  ©iedjtljum  fdjtägt. 

Sin  ber  £oango=$üfte  unb  bei  ben  Negern  Slfrifa'S  vtim^awpt 
£)errfd)i  bie  auf  einer  beftimtnten  @ntraicflung3ftufe  be<3  ©eifte^lebenS 

aU  burd)ge^enb  befannte  Vorftellung,  ba§  ber  Job.  nie  au<o  natür- 

lichen Urfa4)en  eintritt,  fonbern  ftet<8  nur  bie  golge  eine£  über- 

natürlichen ober  raibernatürli^en  Eingreifend  ift,  fei  e3  ber  9häje= 

ftraljl  einer  ben  Uebertreter  iljrer  ©efefee  nteberf^metternben  ©ott=' 
f)eit,  fei  e$  bie  böswillige  Sd^anbt^at  eine3  im  bunleln  Verftecf 

Unheil  brütenben  3^uberer§. 

S)er  %ob  ftellt  fiel)  ben  SRatutoölfern  überall  aU  ein  furd^t= 

erregenbeS  ©d^recfbilb  bar,  fo  entfefeüd)  unb  unfaßbar,  bajs  fte 

iljre  Slugen  an  baffelbe  ntdjt  §u  gewönnen  üermögen  unb  biefelben 

betyalb  lieber  auf  bem  tfjatfräftigen  Seben  f)aften  laffen,  ba$  in 

i^ren  libexn  pulfirt.  $m  Vollgefühle  beffelben  üerftejjen  fie  nidjt, 

rae^alb  e<3  jemals  enben,  meSljalb  ein  anberer  3uftanb  eintreten 

follte,  unb  bie  Sataftropfje  be3  %obe$  ift  be^alb  für  fie  ein  un= 

natürlicher  3roifdjenfall.  6ie  finb  reid)  an  ülFtytfjen,  §u  erflären 

wie  ber  2ob  ̂ uerft  in  bie  Sßelt  gefontmen,  fie  führen  i^n  auf 

einen  ©ötterftreit  §urüd,  tote  bie  giji,  ober  auf  einen  Qroeifel,  roie 

bie  Saraiben,  unb  jeher  concrete  2obe<Bfall  ift  ba£  SBer!  eines  böfen 

ScmbererS,  ben  man  nid)t  fennt,  aber  lennen  %u  lernen  fudjen 

mufj,  um  tE)n  unfdjäblid)  ̂ u  machen,  ©elbft  bei  äußeren  Zobe& 

urfadjen,  in  golge  von  SBunben  ober  Verlegungen ,  raerben  bie 

©ejeen  Befdjulbigt,  unb  mer  com  Saume  fällt,  flagt  bie  £>e£e  an, 

bie  ben  Saum  beljeyt  Ijat,  wer  üon  einem  Srofobil  ober  2iger  be= 

bro^t  wirb,  bie  $eye,  bie  biefeS  wilbe  2l)ter  herbeigerufen. 

S)arau3  folgt  nun  ein  langer  EurfuS  t)on  Operationen,  burd) 
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metdEje  bk  £eyen  auSfinbig  gemalt  unb  ber  uerbienten  Strafe 

aibe^ltefert  merben  follen,  nadjjbem  fte  in  einer  ber  t)erfd)iebenen 

formen  t)on  (Gottesgerichten,  bie  in  Senufeung  flehen,  aU  fd£)ulbtg 

ernriefen  finb. 

SBie  bei  fielen  SSöMern  üerfnüpft  ftdfj  bk  Qbee  beS  gortleben3 

auf  ber  £oango=$üfte  mit  ben  SBanblungen  be£  2Ronbe3,  aus  benen 
audfj  ber  Q3ubbl)aift  ba$  Spmbol  für  ba$  SBieberauferfte^en  ber 

Seele  entnimmt.  SKatf)  einer  auf  ben  Sarolinen=3nfeIn  gehörten 

ÜJtytlje  mar  anfangt  fein  Sterben  auf  ber  9Bett,  bie  erften  3Jlen- 
fdfjen  legten  ft<§ ,  menn  ber  üftonb  altmäf)lig  t)erfd)raanb,\  §um 

Sdjlafe  nieber  unb  ermatten  verjüngt,  menn  bie  erfte  Sidjel  be3 

neuen  SJtonbeS  am  Fimmel  aufging.  So  führten  fte  ein  emigeS 

Üefan,  biß  ber  böfe  6rigere3  ben  Zob  in  bie  Sßelt  braute  unb 

einen  bauernben  2obe3fc£)laf  über  bk  9Jienfd)en  t)etf)ängte.  ,  2lud(j 

bie  SRamaquaS  fprecfyen  von  periobifd^er  Verjüngung  be3  Sebens, 

bie  früher  ben  SBecbfeln  bes  SJtonbeS  folgte,  unb  nur  ber  Soweit 

be3  £afen,  ber  in  ifyren  gabeln  bie  Sftolle  be£  guäjfeS  in  ̂ en 

unfrigen  fpielt,  fei  e3  §u§ufci)reiben,  bafj  bk  TOenfd^en  jefet  bauernb 

fterben,  meil  eine  biefem  Xfyki  üom  Sftonbe  übertragene  93otfd)aft 

in  falfd)er  gaffung  überbrad)t  fei.  9?on  btn  Negern  an  ber 

fiongosflüfte  Wxifytet  f<#on  ber  alte  ÜJtifftonftr  SKerolla,  ba#  fie  ba$ 
2Biebererfö(jeinen  be£  3Reumonbe3  nieberfnieenb  mit  £>änbeftatfd()en 

begrüßten  unb  im  %tbti  aufriefen:  ,,2Jtöge  au<§  iä)  mein  2eben 

verjüngen,  roie  bu  am  Fimmel  mieberum  neu  geworben  bift".  (§ine 
äl)nticf)e  «Sitte  befielt  nodf)  !)eute,  unb  ber  Sprud),  ber  an  ̂ n 

Sftonb  gerietet  mirb,  lautet:  „@antua  fua,  @antua  jinga"  (ber 
9Jlenf($>  ftirbt,  ber  SRenfd)  lebe  mieber  auf),  ̂ m  Uebrigen  finb  bk 

SSorftellungen  üon  ber  gortbauer  ber  Seele,  mie  ftets  bti  ben  3la- 

turüölfern,  me^r  gefpenftifd^er  Slatur,  man  fürdjtet  ba$  Quxüdtom'- 
men  ber  2lbgef<f)iebenen,  ber  Gljimbinba,  mie  bie  Seele  mä)  Ab- 

trennung Dom  Körper  genannt  roirb,    unb   man    giebt  beSljalb  bem 
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2obten  fein  Eigentum  in  ba$  ©rab  mit,   roett  fonft   ber  ©eift  er* 

fd&einen  mirb,  baS  iljm  Suge^örige  gurücfsuforbew. 

3unädf)ft  galten  bie  Surüdgebliebenen  (nadE)  einer  unter  ©tam- 

men  ©ibirienS  Unb  ber  gegenüberliegenben  fiüfte  9Imerifa'3  verbrei= 
teten  Qitte)  an  ber  Seiche  felbft  feft,  fte  mollen  ftcij  ni$t  von  iljr 

trennen,  fie  fefeen  üjr  ©peife  t)or,  fie  fu<f)en  fie  burclj  Erinnerung 

an  ifjre  3iuf)me<3t§aten  in  ba$  Seben  §urüdgurufen.  SBenn  fidf) 

bann  ber  SBertvefungSprocef;  nid)t  länger  aufhalten  läf$t,  feljen  mir 

in  ber  (Ethnologie  iroei  SSerfaij/rungSmeifen  befolgt  üRad)  ber 

einen  beerbigt  man  bie  Seiche  proviforifcf)  unb  gräbt  fie  bann  nadj 

einem  beftimmten  3eitraum  lieber  aus,  um  bie  ßnodjen  trocfen  §u 

f($aben  unb  fie  gereinigt  al<3  Reliquien  in  ber  gamilie  aufhübe; 
tvaljren.  3)ie3  finben  mir  befonberS  auf  fielen  Qnfeln  DceaniemS 

unb  be3  inbtfc^ert  Slrd&ipel.  Sie  anbere  $rocebur  ift  bie  2Rumi= 

ficirung,  bie  nadj  verftf)iebenen  2ftetJ)oben  vorgenommen  mirb  unb 

befonberS  in  Slfrifa  beliebt  ift,  ftdj  inbe^  auä)  auftedjalb  biefeS  Eon- 
tinents,  in  $eru,  unter  SJlelaneftern  unb  anberStvo  fanb.  2ln  ber 

Soango-Süfte  tvirb  ber  Körper,  meift  nadj  vorheriger  Entfernung  ber 
Eingemeibe,  mit  Sranntmem  gemafcf)en  unb  mit  ©alz  gefüllt,  um 

bann  auf  einem  ©erüfte  über  raud&enbem  geuer  gebörrt  zu  tverben. 

5Bä£)renb  biefer  Qeit  fxfet  eine  als  Ebenbilb  beS  SSerftorbenen  an= 

gefteibete  $uppe,  vor  melier  bie  !)interlaffenen  3tei(f)t!)ümer  auf 

2ifd)en  ausgebreitet. finb,  in  einer  gefdjmüdten  Spalte,  um  bort  bie 

93efud£)e  ber  Seibtragenben  zu  empfangen.  SBenn  ber  2rocfenprocef3 

vollenbet  ift,  micfelt  man  bie  Seidje  in  viele  Solllagen  von  Jücljerh, 

bie  Sag  für  Sag  als  ©efdfoenfe  überbrad)t  tverben,  unb  es  mirb 

gleichzeitig  an  bem  SRabfaften  gearbeitet,  ber  zur  fdjlief3lid£)en  S3ei- 

fefeung  btenen  foll  unb  im  öinblidt  auf  bert  gemaltigen  Umfang, 

ben  bie  Seiche  eines  Sßorneljmen  burd)  bie  vielen  Sucljummtcflungen 

anzunehmen  pflegt,  gleidt)  in  foloffaler  gorm  angelegt  tvirb.  Einer 

biefer  Sucatto,  bereu  id£)  verfcl)iebene  fal),  mar  12  guf;  Ijod),  10  lang 

unb  6  breit.     Wenn  bie  Srauerceremonien  beenbet  ftnb,  mirb  biefer 
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IRiefenfarg  nad)  bem  geroöl^nlic^  weit  entfernten  Segräbni^plafe  ge- 
roßt, unb  e<3  fann  ba£  oft  2Bod)en  ober  felbft  SJtonate  bauew,  weil 

votier  eine  breite  ipeerftrafie  !)ergeftellt  werben  mufs  unb  beim 

SRangel  an  Sugt^teren  ober  9ftafd)inen  nur  9Jtenfd)enfräfte  gutn 

©Rieben  unb  Qittyxi  üerwanbt  werben  fönnen.  2luf  ba<3  ©rab 

werben  fpmbolifdje  Sarftellungen  Don  ©d)ufegottf)eiten  unb  anbere 

giguren  angebracht,  um  bie  Sufje  be<3  grieb^ofe^  §u  fidjern  unb  bie 
böfen  Sauberer  äurüd^utreiben ,  bur$  meiere  bie  abgefcfyiebene 

Seele  geraubt  unb  nad)  i^rem  getifdjwalbe  ginba  entführt  werben 
lönnte. 

3m  SDunM  foldjer  SBälber  treiben  benn  auä)  bie  ©eljeimbünbe 

fyx  SBefen,  bie  an  ber  ganzen  SReftfüfie  eine  fo  twrwaltenbe  unb 

gleich  ben  mittelalterltd)en  Bef)tngerid)ten  mit  politifd)er  Berechtigung 

in  ba£  gefellfdjafttidje  Seben  eingretfenbe  Solle  fpielen.  Sie  $ur-< 
raf),  bie  ©emo,  bie  6gbo  mit  aerwanbten  Drben  waren  fd)on  län= 

ger  befannt,  unb  bei  meiner  erften  Seife  in  Gongo  im  Qa^re  1857 

prte  t$  bort  t)on  ä^nlidjcn  Qnftitutionen.  äluf  ber  jefetgen,  an 

ber  £oango=föifte  würben  neue  Betätigungen  erhalten  burd)  bie 

©imbungo  in  Slngot),  bie  Ouimbe  in  Bomma  u.  bgL  m.,  worüber 

eine  genauere  Betreibung  einem  näd)ften$  §u  üeröffentlidjenben 

Seifewerfe  vorbehalten  bleiben  muj3. 

@3  ift  intereffant  §u  beobachten,  wie  biefer  bem  Slfrilaner 

eingewurzelte  $ang  §um  ©eljeimmfwollen  unb  abenteuerlich  ̂ an- 
taftifdjen,  ber  fd)on  bie  altägr)ptifd)e  ßultur  burd)wef)t,  neuerbing^ 

bur$  bie  mit  bem  ©Hat>enljanbel  eingeführte  Segerbeoölferung  auf 

amerifanifd)em  Boben  fortgewudjert  fyat,  benn  bie  größere  Qxfyl  ber 

bort  mit  Borliebe  entwtdelten  ©efyeimgefellfdjaften  finb  beutlidje 

2lu3wüd)fe  au<5  jenen  in  sü(frifa  {jeimifdjen  Oebräudjen,  wie  anber= 

fettS  ber  in  ben  Staaten  2lmertfa'3  emporgefdjoffene  ©ptritigmu<3 
feine  Reime  au<3  ber  Dämonologie  unb  ©eelenleljre  ber  inbianifdjen 
Gingeborenen  entnommen  Ijat. 

2luc§    in  Chtropa  beginnen    wir  jefet   einige  Südwirfungen  §u 
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fpüren  aus  ben  Regierungen,  bie  ftdj  in  $olge  be£  au<cgebefjn= 

teren  unb  befäjleunigten  Seet)erfeljr§  mit  entfernteren  Nationen  ein- 
geleitet l)aben,  unb  obwohl  ber  @influ|3  hi§  jefet  ein  feljr  um 

fdjulbiger  tft,  wie  er  fidj  g.  93,  in  ber  japantfdjen  unb  d^ineftf^en 

©ef$macf<oricf)tung  neuefter  Samenmoben  unb  öaarfrifuren  be* 

merfbar  mad)t,  fo  liegen  boc§  au<§  hierin  etEjnologtfrf)  beachtenswerte 

Fingerzeige. 

ßine  ber  cultur*lji)torifdj  rtmnberbarften  ßntbedungen ,  über 

weld;e  wir  neuerbingS  erft  hei  bem  gottfdjritt  etfjnologifdjer  %ox- 

fdjungen  einige  Klarheit  gu  gerainnen  anfangen,  liegt  in  ber  unab- 

änberlidjen  ©leidjartigfeit,  mit  ber  bei  ben  entfernteften  Söller* 

ftämmen  auf  ben  t)erfd)iebenen  Steilen  bes  @lobu<3  biefelben  %been 

unb  Sorftellungen  §u  2age  treten,  nur  local  tmriirt  nad)  ben  gär= 
bungen  ber  geograpl)if<i)en  $rot)ingen,  2)ie  früher  in  foldjen  gäüen 

geläufige  Hnnaf)me  fiattgel)  abter  Uebertragungen  Ijat  längft  auf- 

gegeben werben  muffen,  unb  wir  finben  un§  j^ier  einem  pfpdjolo* 

giften  üJlaturgefefe  gegenüber,  ba$  auf  geizigem  ©ebiete  ebenfo  mit 

eiferner  -fiotljwenbigfett  feine  $robucttonen  in'S  Seben  ruft,  wie  in 
ben  anbern  SReifyen  ber  üftatur.  ©erabe  aus  ber  Soango-fiüftc 
fyahen  mir  wieber  eine  anfeljnltdje  2ßenge  folc^er  ©runbgebanfen 

gemonnen,  bie  fidj  überall  ben  bereite  befannten  Steigen  aU  wertfj= 

voüe  Vermehrungen  einfügen.  So  wteberljolen  fidj  bort  bie 

ÜBefjrwolfSfagen,  bie  t)erfd£)iebenen  formen  be$  @otte^gerid)te^,  bie 

fpmpatljifdjen  (Suren  unb  vielerlei  anbere  fohlen  in  genauen 

®uplicaten,  wa$  £)ier  feine  weitere  2lu$füfjrung  guläfct. 

3n  bem  RiSljerigen  liegen  mancherlei  Aufgaben  unferer  ©ypebttion 

angezeigt,  unb  laffen  Sie  tnidj  nun  no$  mit  einigen  SBorten  auf  bie 

2Iu3fenbung  berfelben  unb  if)ren  gegenwärtigen  Staub  eingeben. 

Sie  $bee  gu  ber  jefeigen  ßypebition  entftanb  im  £>erbft  1872, 

aU  wä^renb  be§  Sommers  guerft  wieber  lange  mangelnbe  3la^= 

rieten  tum  bem  .fdjon  bamals  faft  verloren  geglaubten  gorfdier  2i= 
üingftone    eingelaufen    waren     unb    bie    bereits    früher    gemalten 
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^Reifen  ©d^mcinfurt^ö  mit  feiner  £eritberfunft  nad)  ®eutfd)lanb 

beffer  beiannt  würben. 
2iu3  ber  ßombtnation  ber  beiberfeitigen  93eri$te  ergab  fidj, 

ba%  in  ber  ©efdjtdjte  ber  afrifanifdjen  6ntbedung3reifen  ein  he* 

beutfamer  SBenbepunft  eingetreten  fein  muffte,  inbem  beutlid)  p 

2age  trat,  bafj  biefelben  t>on  allen  Seiten,  befonberS  von  ©üben, 

Dften  unb  Sorben  Ijer,  fo  meit  fortgefdjritten  mären,  um  btö  nod) 

Unbekannte  auf  eine  einige  $rooin§  pfammen  §u  brängen,  unb 

bafj  biefe  bie  ber  SBeftfüfte  ange&örige  fei,  bie  nörbltd)  rjom  ßongo 

mit  nodj  unerfor[djten  ©trecfen  bem  Speere  ftdj  annähert. 

63  [teilte  ftdj  nämlidj  f)erau3,  bafc  2iping[tone  unb  ©djmetn' 
furtT^  mit  ben  legten  2lu3läufern  ifyxex  SBanberungen  in  eine  t>on 

ber  früheren  abmetdjenbe  Umgebung,  in  ein  geograp£)ifd)  gan$ 

üerfdjieben  djarafteriftrte^  ©ebiet  ̂ inübergetreten  maren,  unb  §mar 

23eibe  in  ein  unb  baffelbe,  obmoljl  t)on  Derfdjiebenen  2lu3gang3= 

punften  aufgebrochen,  ber  6ine  t)on  -Jlorb^Dften,  ber  Rubere  rjon 
©üb-Dften  !jer. 

33eibe  faljen  ftd)  plöfeXidE)  in  eine  t)eränberte  ©cenerte  oerfefet, 

in  eine  neue  unb  tfmen  frembe  SBelt.  63  maren  nidjt  meljr  bie 

bisherigen  unb  ifynen  gemeinten  6rfd)einungen  im  $flan^en=  unb 

£f)ierleben,  meldte  fte  fo  meit  begleitet  Ratten,  e3  mar  eine  neue 

glora  unb  gauna,  bie  rings  um  fte  auffprang,  es  mar  ein  neues 

aSölferleben  mit  felbftftänbig  originalem  JrjpuS,  ba3  iljnen  bort  enU 

gegentrat.  'Sioingftone  mar  üon  ber  OftEüfte  ausgegangen,  ©djmein* 
furtl)  Ijatte  ftd)  im  beginn  feiner  Reifen  auf  bem  2errain  ber  9til= 

länber  bemegt,  95eibe  befanben  fidj  auf  itjren  fernften  fünften  in 

ber  geograpfjifdjen  $rornns  ber  SBeftfüfte,  benn  bieget  gehörte  glora, 

gauna  unb  -Jftenfdjenleben  an. 
63  mar  bieS  eine  geograpljifd)  äujserft  mistige  2l)atfad)e, 

benn  bie  Trennungen  ber  geograp^ifdjen  $rooin^en  t)aben  üjre  ur= 

fprüngltdje  ©runblage  in  ber  ßonftruetion  beS  ßontinents  felbft, 

unb    es   folgte   barauS,  baf3  beibe  Seifenbe    leitenbe  2Bafferfd>eiben 
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pafftrt  l)aben  mußten,  biejcnigen  ßr^ebung^üge,  meldte  bie  §um 

inbifcljen  ober  mittellänbifdfjen  Speere  unb  bie  ̂ um  atlantifcrjen 

Ocean  abftrömenben  gtüffe  Reiben,  hierfür  fanben  ftd)  fernere 

Selcge.  in  überrafc£)enben  Ergänzungen,  bie  biefe  unabhängig  tjon 

einanber  unternommenen  Seifen  $ur  gegenfettigen  SlufHärung  mit 
einanber  barboten. 

Sitnngftone  mar  in  ein  roeitt)er§roeigte$  glufmefe  bineingeratf)en, 

ba$  er  ben  üjn  leitenben  Qbeen  gemäfj  mit  bem  SRil  §u  üerbinben 

unb  für  bie  lange  gefugten  Öuellflüffe  beffelben  $u  erflären  geneigt 

mar.  3)a  er  inbef$  bie  Sdjeibungglinien  ber  geograpf)ifd)en  $ro- 
t)in§en  bereite  gefreut  fyaxte,  fdjien  e£  ber  Jljeorie  meljr  su  ent* 

fpredjen,  barin  nad)  üßeften  abftrömenbe  glufsmege  ̂ u  feiert,  unb 

nun  lehrte  un£  ©djmeinfurtl)  einen  glufj  fennen,  beffen  Sichtung 

es  factifd^  unmöglich  tnadjte,  bafj  Sit)ingftone'<8  glüffe  unb  Seen  mit 
bem  $Rtl  pfammengefjören  fönnten,  roenigftenS  ntdjt  in  berjenigen 

üBerbinbungemeife,  hie  er  felbfi  bafür  in  älnfprudj  nafmt.  6<§  be^ 
ftätigt  ftdj  alfo  bie  SSermut^ung,  baf>  ber  englifdje  Seifenbe  fiel)  am 

obern  Saufe  eine§  meftafrifanifd)en  gluffe3  finden  möchte,  unb  bie 

allgemeine  Meinung  ging  ba§in,  in  biefem  ben  ßongo  §u  feljen, 

ber  feinen  Quellen  nad)  eben  fo  unbefannt  unb  unerforfd)t  ift,  mie 

ber  alte  Tai  @3  ergab  fidf)  barau3  mit  §mingenber  SRot^menbigfeit 

bie  Folgerung,  bafj  §u  bem  nod}  unentbeeften  Sentraltfjeile  SlfrifaS 

ber  richtige  unb  birectefte  (Eingang  auf  ber  SBeftfüfte  liegen  mürbe, 

bafj  rjon  bort  au£  ber  lefete  unb  entfdjeibenbe  Sdjlag  geführt  merben 

muffe,  um  bem  Stätljfel  be3  afrifanifcfyen  6ontinente3  feine  fd)liefc 

ltcf>e  Söfung  ̂ u  geben. 

Sllle  biefe  neuen  SInfdfjauungen  weiten  nun  eine  rührige 

Jljätigfeit  in  geograpf)ifd)en  Greifen,  gaft  gleichzeitig  in  Seutfdj* 
lanb,  dnglanb  unb  granfreid)  mürben  im  Saufe  be£  üorlefeten 

5Binter3  djpebitionen  vorbereitet,  um  t)on  ber  SBeftfüfte  cwSjugeljen, 

unb  maren  bamate  unfere  geograpf)ifd)en  ©efeltfdEjaften  in  Seutfcfc 

lanb    ̂ uerft    auf   bem   Sdmuplafee,    roenigften§    mit  tfjren  planen, 
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benn  in  ber  praftif^en  2Iu3füI)rung  tarn  man  un3  allerbing<B  in 
ßngtanb  §ut)or,  mo  flctö  für  foldje  gmede  bie  nötigen  STlittel 

raffet  $u  befc^affen  ftnb.  ®in  -äftitglieb  ber  Sonboner  geograpl)ifcf)en 
©efellfdjaft  übergab  fogleid^ ,  aU  ber  SSorfdjlag  in  ber  ©ifeung  §ur 

©pradje  tarn,  bem  $räfibenten  bie  ©umme  von  2000  $funb,  unb  fjat 

fidj  fpäter  bereit  erflärt,  bie  ferneren  ©efammtfoften  ber  ßppebitton, 

fo  lange  fie  bauern  möge,  §u  beftreiten.  Sie  englifdjen  ©eograp^en 

verknüpften  mit  iljrer  @£pebition,  bie  ben  ßongo=gtuf$  ober  3**^ 

heraufgehen  feilte  ,  §ugleic£)  ba§  SSorljaben ,  if)rem  auf  bem  gelbe 

afrifanifdjer  ßntbedungen  mit  p^ften  SSerbienften  gelrönten  2anb3* 

mann  Sitringftone ,  ber  in  ber  •  Sroifdjengeit  letber  feine  ruhmvolle 
Saufbalm  beenbet  Ijat,  auf  falbem  SBege  entgegenkommen  unb  ibm 

fo  ̂ülfreid^e  £)anb  gu  reiben;  bie  gran^ofen  fdjloffen  ftd)  an  iljre 

fran§öfif(^e  Kolonie  am  ©abun  an ;  in  2)eutf$lanb  mar  ba£  miffen-- 
fd^aftltd^e  ̂ ntereffe  allein  ba$  majsgebenbe,  unb  mahlten  mir  be3= 
§alb  bie  ber  @rforfcf)ung  am  meiften  bebürftige  Socalität,  bie  ber 

£oango=$üfie,  in  ber  SRitte  prifdjen  ber  englifdjen  dypebition  füblidj 
bat)on  unb  ber  fran^öftfdjen  im  Sorben. 

Ginem  von  ber  ©efeüfdjaft  für  @rbfunbe  in  93erlin  an  bk 

übrigen  geograpljif<f)en  ©efeltfdjaften  Seutfd)lanb<3  erlaffenen  Aufrufe 

an  bie  ©efellf^aften  in  Seipgig,  ©reiben,  granffurt,  Hamburg,  £>alle, 

5Ründ)en  mürbe  mit  größter  Sereitmilligfeit  entfprodjen ,  e<o  fanben 
ftdj  Selegirte  biefer  Vereine  gufammen,  unb  in  Erinnerung  an  jene 

bie  afrifanifdjen  ©ntbetfungen  einleitenbe  African  Association;  au$ 

ber  bann  bk  Royal  Geographical  Society  hervorgegangen  mar, 

befdjlofi  man  bk  Stiftung  einer  Slfrifanifdjen  ©efellftfjaft  ,  beren 

Aufgabe  e§>  fein  follte,  in  $ermanen§  gu  verbleiben,  hi§  burd)  eine 

SRei^e  ft)ftematifd)  geregelter  Keifen  ba$  innere  älfrifaS  genügenb 

aufgef<f)loffen  fein  mürbe,  um  e3  menigftenS  feinen  allgemeinen 

Umriffen  nad)  für  belannt  erllären  §u  fönnen  (benn  im  Setail  roerben 

mir  niemals  auslernen,  ba,  je  meljr  ftd)  ber  ßinbltdf  ber  gorfdjung 

fd&ärft,  befto  meljr  aU  nod)  erforfd)ung3bebürftig  erfannt  mirb). 
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3Bir  Ratten  un<3  fjxer  in  Serltn  ber  lebhafteren  SJEjeilnatjme  §u 

erfreuen,  reidje  Setträge  floffen  ber  ̂ affe  ber  2Ifrifanifd)en  ©efell- 

fdjaft  §u,  einer  unferer  -Jftitbürger,  ein  -äftitgiieb  ber  ©efeUfd&aft  für 
Grbfunbe,  §ei($nete  für  fid)  allein  5000  33jlr.,  unb  aud)  bie  £ulb 

Sr.  SUtajeftät  be3  $aifer3  unb  QEirer  SJlajeftät  ber  ßaiferin  raurbe 

bem  Unternehmen  ̂ ugeioanbt,  ba3  aufcerbem  burd)  allermeiste  93e* 
ftimmung  aus  bem  faif erliefen  Si^pofitionefonbS  unterftüfet  umrbe 

unb  üon  bem  Wurmartigen  Wrnte  in  üerfdjiebener  SBeife  fd)ä&barfte 

görberung  erhielt. 

gür  bie  Seitung  ber  ßfcpebition  fanb  ftd^  eine  allen  Wnforbe- 
rungen  entfprecf)enbe  ̂ erfönlidjfeit  in  £)errn  Dr.  ©üfefelbt,  ber  als 

2ftatf)ematifer  von  gad)  für  bie  aftronomifdj=geograp£)ifd)en  Orts= 

befiimmungen  bie  befte  Sefäfjigung  befa§.  @r  §at)lte  felbft  au3  feinen 

Mitteln  einen  beträchtlichen  Seitrag  ein,  unb  it)nt  mürben  §roei  Se* 

gleiter  gu  feiner  2lfftfien§  mitgegeben,  dnbe  %Jlai  üerlie^en  bie  9Jlit> 

glieber  ber  (§ypebition  ©uropa,  unb  obraöf)l  auf  bem  ©djiffbrud)  be<3 

englifeijen  5J5oftbampfer§  „-Jtigritia"  bie  gefammte  2lu3rüftung  vex* 
loren  ging,  raurbe  bod)  burd)  ba3  tätige  (Eingreifen  be£  Slfrifa- 

nifc^en  SorftanbeS,  bamalS  unter  ber  Seitung  be3  £)errn  ̂ rofeffor 

üReumatjer,  rafcfje  abhülfe  gefdEjafft,  unb  ift  ber  Serluft  jefet  größten* 
ti)eil$  fetjon  roieber  erfefct. 

2lfe  ©tü&punft  für  bie  ferneren  Operationen  mürbe  befc^loffen, 

eine  Station  an  ber  JMfte  §u  errieten,  toon  ber  au3  bie  Gorrefpon- 
ben§  unterhalten  roerben  follte,  unb  biefe  ift  jefet  in  eine  paffenbe 

Socalität  bei  Gljincf)0£0  eingerichtet  mit  Unterftüfeung  burd)  bie 

l)ollänbif($en  Agenten  ber  2lfrifanif$en  §anbefegefellfd)aft  in  ̂ Rottet* 

bam,  beren  SDirectoren  un3  mit  freigebiger  ©aftfreunbf^aft  tljre  an 

ber  üüfte  beftef)enben  gactoreien  geöffnet  unb  baburd)  bie  exften 

Stritte  auf  ba3  millfommenfte  erleichtert  f)aben. 

Wandle  ©inberniffe  ftnb  baburci)  fortgeräumt,  bod)  immer  bleiben 

ber  ©d)mierig!eiten  genug,  beren  Uebemrinbung  oon  unferen  Seifenben 

bie  üolifte  Gntnridlung  tfjrer   gangen  S^atfraft,    bie    unbebingtefte 
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Eingabe  unb  Dpferbereitmilligfeit  verlangen  mirb.  -Jhtr  raer,  von 
innerem  Berufe  geleitet,  mit  fid)  felbft  pm  Sl&fd&lufe  gefommen  ift, 

für  bk  2Biffenfcijaft  allein  in  leben  unb,  menn  e<3  fein  mufc,  für 

fie  gu  fterben,  barf  ben  $fab  eineg  @rforfd)er3  an  ber  SBeftfüfte 

SlfrifaS  betreten.  Sßofjl  ift  ba3  ßlima  ber  t)on  un3  geradelten 

©egenben  ein  verfjältniJBmäfsig  günftige3,  immer  aber  bleibt  e§>  ein 

afrifanifd(je3 ,  mit  ber  2ücfe  unb  finftern  £)interlift  burdjnagt,  bte 

für  ben  fcfjmar^en  Sonttnent  in  alten  feinen  3ügen  c£)arafteriftifdj  ift. 

SBir  Ijaben  unferen  Seifenben  bk  ©efafjren,  bk  iljnen  brol^en  werben, 

nid)t  verölt,  fie  lennen  bie  gange  Sragmeite  berfelben,  fie  raaren 

bereit,  gur  görberung  ber  SBiffenfd^aft  ba£  SBagni^  in  unternehmen, 

hoffen  mir  auf  ben  beften  Srfolg,  aber  bleiben  mir  aud)  gefaxt, 

menn  J?ataftropl)en  eintreten  follten,  bamit  biefelben,  ftatt  un3,  in 

entmutigen,  nn$  nur  in  neuer  Sjätigfeit  anfpornen.  üftod)  nie  ift  ein 

grofk3  SBerf  oljne  Segeifterung  in  Gnbe  geführt,  nod£)  nie  jebod) 

f)at  e3  in  Seutfdjlanb  an  SMnnern  gefehlt,  bie  raiffen,  bajs  ber 

Sßert!)  be3  £eben$  fiel)  nic^t  na§  feiner  Sauer  bemijst,  fonbern  naclj 

bem,  mag  in  ber  vergönnten  Spanne  beffelben  gru$tbringenbe£  ge- 

fdjaffen  ift. 

Ueber  bk  fernere  ©eftaltung,  bk  ber  @ang  ber  Seife  an= 

nehmen  mag,  läfst  ftd)  augenblicfltc!)  nur  fo  t)iel  fagen,  bafc  mir  nadj 

vorläufiger  Orienttrung  an  ber  Süfte  ba3  Jerrain  §mifdf)en  Ouittu 

unb  Gfjiloango^gtuB  ate  ba$  geeignetfte  gefunben  fyaben,  um  bie 

Dperation$baft3  für  ein  meite<3  Sorbringen  in  ba3  innere  ab§u= 

geben.  2)a  biefe  Sanbftridje  in  völliger  üRac^t  begraben  liegen,  mirb 

e£  von  bem  ferneren  ßin§iel;en  genau  beftimmenber  9laä)ix<$ten  unb 

ben  baburef)  Ijier  unb  ba  erhellten  fünften  abhängen,  raie  bie  2Iu£= 

fü^rung  im  @in§elnen  §u  reguliren  fein  mag. 

Site  erfteS  Object  ber  (£rforfd)ung  ift  ber  OuiUu^lu^  fefr 

gehalten,  ber  un£  ma^rf^einlid)  naef)  bem  $angela  genannten  §>an* 

betemarft  be<B  Innern  führen  mirb,  unb  bort  mürbe  bann  ben  in 
ba3  Sinnenlanb  fortleitenben  ©trafen  §u  folgen  fein.    Sie  fiänber 
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an  her  fiüfte  verfallen  in  bie  Söftigretd)e  Soango,  $afongo  unb 

Slngot),  von  benen  ba$  erftere,  ate  ba$  tnäd&tigfte ,  eine  geitroeife 

Dberf)errticf)l:eit  über  bie  anberen  heiben  ausübte,  mäfyrenb  alle  brei 

in  früherer  ̂ eriobe  t>on  bem  ßönig  ober,  wie  er  guroeüen  genannt 

roirb,  bem  ßaifer  von  Songo  abhängig  gemefen  311  fein  fcfyeinen. 

Sie  Könige  gehören  ber  Klaffe  ber  gume  ober  ̂ rin^en  an,  bie, 

buref)  ftrenge  Kafien=©d)eibungen  üont  Sofie  getrennt,  t)on  (Einigen 
ben  Tanten  53ramanen  ermatten  §aben,  wie  ein  anberer  in  ftd)  ah 

gefd)loffener  £>anbel3ftanb,  aU  Quben,  unb  §war  als  bie  fcf)mar§en 

3uben,  bejeidjnet  mürbe. 

•Jleben  tfjren  fielen  getifäjen  unb  Sämonengöttern  erfennen 

bie  2oangO'3Re*ger  ein  t)öd&fte3  SÖefen,  ba3  unter  bem  tarnen  3^^bis 
ampungu  im  Fimmel  weilt  unb  §ugleid)  bie  ©teile  be3  ©d)öpfer; 

gotte<3  vertritt.  2ll§  buref)  feinen  ÜJtadfjtfpru<$  bie  ßrbe  gefdjaffen 
unb  mit  ©efd)öpfen  hevöltett  mar,  manbten  ftd)  bie  2ftenfd)en  balb 

unbanfbar  von  tt)m  ab,  fie  t>ergaj3en  fein  unb  fpraerjen  in  über- 
mutigem  greoel  Sermünfdmngen  gegen  ben  Fimmel  aus.  6r§ürnt 

xjermanbelte  3ambi  biefe  erften  3Jtenfd)en  in  älffen  unb  trieb  fie  in 

bie  SBalbmilbnifj  fjinau^,  mätjrenb  er  ein  neues  3Jtenfd()engefdE)lec&t 

in'3  Seben  rief.  S)a  inbefj  audf)  unter  biefen  ©treit  unb  Krieg  au& 
§ubred)en  brof)te,  faf)  ber  £>immetegott ,  ba%  e§>  gut  fein  mürbe, 

einen  König  auf  ßrben  ein^ufefeen.  2>urd)  ben  Dratetgeift  93unft, 

ber  bei  SRoanba  a\x%  ber  Siefe  be$  (SrbbobenS  gu  feinen  Sienern 

rebet,  offenbarte  ftdfj  bie  ©ottljett  einem  I)ocl)beja!)rten  ©reife  im 

meiffagenben  Sraum  unb  bezeichnete  il)m  benjenigen,  ber  gum  König 

§u  ermäßen  fein  mürbe.  Siefer  empfing  §um  geilen  feiner  2Bürbe 

bie  GJjimpaoa,  ben  mit  mrjftifd^en  ©xjmbolen  servierten  ©cepter,  ber 

noefj  jefet  von  ben  Königen  Soango'3  getragen  mirb,  fomie  bie 
Soppelglode  Sf^ingongo,  burd)  beren  ©djall  bie  föniglid&en  ©biete 

bem  Solle  serlünbet  merben.  S)er  König  mürbe  zugleich  für  fünftige 

^ecrjenfd^aftsablegung  rjon  3cimbt  rjerantmortlid)  gemalt,  ba$  Orb- 

nung  unb  ©efefe  auf  ber  6rbe  Ijerrfd&e,   unb   er   erhielt  babei  bie 
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Kenntnis  berjenigen  Stellen  auf  bem  (Srbboben  ,  an  benen  fiel)  bie 

Slaturfraft  am  unmitielbarften  manifeftire,  um  an  fold)'  geweiften 
$läfeen  für  Regelung  iljrer  $robuctionen  bie  (Srbenpriefter  ober  ©anga* 

infte  ein^ufefeen,  beren  Jempelftätten  noclj  jefet  überall  in  ber  $&eite 

unb  93reite  beS  SanbeS  angetroffen  werben,  ©ie  finb  fenntlid)  an  einer 

Kno<f)enpt)ramibe,  aus  ben  ©ebeinen  ber  l)eimtfd)en  Jljiere  aufge= 

rietet,  unb  an  iljr  werben  beim  ßrntefeft  bie  @rftling$früd)te  nieber* 

gelegt«  daneben  finbet  ftdj  meift,  im  ©ebüfcij  oerftetft,  eine  niebrige 

(Sapelle  mit  einem  Settgeftelt  unb  einer  ©djlafmatte  barauf,  bamit 

ber  ©rbgeift,  wenn  er  auS  tiefer  ©rube  Ijerauffteigt,  bort  auSrulje  unb 

ben  ̂ rieftew,  burd)  beren  2Runb  er  rebet,  feinen  SBillen  funb  tljue. 

2)ie  KönigSfifee  finb  gegenwärtig,  wie  bereits  bemerft,  überall 

üacant,  ba  ber  läftigen  93efd)ränfungen  wegen  unb  ber  fcfyweren 

Sßeranttoortlid^f eiten  f  bie  mit  biefer  E)o§en  SBürbe  üerbunben  finb, 

ftdj  Seber  ber  2lnnal;me  berfelben  §u  ent^ie^en  fu$t;  aber  bie  alten 

Königreiche  werben  nodj  immer  burdj  geheiligte  Jtabitionen  regiert, 

inbem  man  im  -Kamen  ber  Seiten  ber  gefrönten  Könige  bie  33er* 
waltung  fortführt.  Obwohl  feit  lange  üerftorben,  fteljen  fie  in  ifyten 

Seiten  nodfj  überall  unbegraben  über  ber  @rbe,  unb  fie  fönnen  erft 

bann  §u  ber  lefeten  Su^eftätte  eingeben,  wenn  \\§  ein  üftatfjf  olger 

gefunben  fyat,  wo§u  gegenwärtig  feine  s2luSftd)t  ift. 
S)er  Katafalf  beS  Königs  oon  Kafongo  finbet  ft<$  in  ber 

früheren  3Refiben$abt  Katjo,  von  ben  t)ier  twrneljmften  gürften  beS 

9?eici)eS  gehütet,  unb  als  SRepräfentanten  ber  föniglidjen  $erfon  f)ält 

man  bort  einen  unmünbigen  Knaben,  ben  ßnfel  eines  ̂ ringen,  ber, 

wenn  §ur  Pubertät  ljerangeroa$fen,  burdl)  einen  jüngeren  erfe&t 

wirb,  ©ein  Seben  mu|3  in  unbefledter  Steinzeit  erhalten  werben, 

unb  jebe  Serlefeung  beS  Keufci)IjeitSgelübbeS  würbe  feine  f(f)impflid)e 

s2luSftoJ3ung  aus  ben  föniglid^en  Säumen  §ur  golge  Ijaben. 
93ei  einem  Sefudje  in  bem  alten  Keftbensoit  beS  Königreichs 

Slngog  fafy  idj  ben  ©arfoptjag  beS  üor  etma  §eljn  S^tcn  t)erftor- 

benen  Königs,    um  ben  bie  Sefte  ber  üerwaiften  Königsfamilie  ge* 
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fcfjaart  waren  unb  ununterbrochen  nocfy  bie  2obtenflage  in  täglichen 
Srauerceremonien  erneuerten. 

3n  Soango  gehört  ber  lefete  ber  rDtrtlid)  gelrönten  Könige 

bereite  ber  vergangenen  ©eneration  an  unb  aus  ber  jefeigen  erin= 

nert  ftd6>  SFuemanb  me!)r  beffeiben.  2)odj  geigte  man  mir  ba£  ©rab 

feinet  Sorgänger£,  ba3,  an  bem  fönigtid)en  93eftattung3plafe  von 

Soangiri  burd^)  @lepl)antengäljne  fenntlid),  inbefc  bereite  faft  gang  mit 

nerwiibertem  ©eftrüpp  überwarfen  war.  Keffer  erhalten  traf  iä) 

ben  griebljof  ber  ̂ ringen  beim  2)orfe  Subu,  ba<3  aber  von  biefen 
im  Seben  nie  befugt  werben  barf,  ba  fie  nur  aU  Seid^e  bortfün 

gelangen  fotlen. 

Sie  $enntnif$  ber  am  Speere  wofjnenben  Eingeborenen  oon 

ben  fiänbern  be3  Qnnern  ift  feine  au3gebel)nte  unb  befd&ränft  ftd) 

meift  auf  ba$  SBalblanb  üütapumbe,  ba£  bie  öftlidje  ©renge  ber 

bret  ßüften^önigreicfye  umgießt.  SRur  feiten  trifft  man  unter  ben 

(jeimifcfyen  t>änblern  (Singeine,  bie  übet  baffelbe  weiter  f)tnau3  twr= 

gebrungen  ftnb,  unb  auä)  ifjre  ÜKad)rid)ten  bewegen  ftdj  meiftenS  in 

fo  unklaren  Allgemeinheiten,  bafs  e£  erft  nad)  Sergleidmng  ber  auf 

oerfd)iebenen  fünften  entnommenen  Angaben  gelang,  ein  einigem 

maJ3en  anfd)auüd)e<o  Silb  pfammenguftellen  ober  bod)  einige  £aupt= 
§üge  barauS  feftgulj  alten. 

yiad)  Aufgäljtung  einiger  Heineren  Stämme  be$  93innenlanbe3 

liefen  bie  Setferouten  meift  in  ein  gröjkreä  Vieitf)  aus,  ba£  Don 

bem  fiönig  ber  2etje  ober  Öantetje  be£)errfcf)t  fein  fo  Ute,  unb  biefer 

als  mächtig  unb  gefürchtet  befdjriebene  2Jlonard)  fdjeint  t)om  ©rofs-- 
9Bifofo  §u  SRonful  abhängen,  ben  mir  in  alten  harten  auf- 

geführt finben.  Sie  i^m  untertänigen  SJöllerfdijaften  §eid)nen  jidfj 
aus  burd)  bie  Stammesnarben,  bie  fie  im  ©efid^te  tragen,  bie  einen 

auf  ben  SBangen,  bie  anberen  an  ben  Schläfen  ober  um  bie  Augen, 

unb  fie  ftnb  besljalb  aud)  im  Allgemeinen  an  ber  ßüfte,  wol)in  fie 

als  ©flauen  gebraut  werben,  unter  bem  tarnen  ber  ©eftdjt^erfefeer 

(ber   fogenannten    Scratched-face   ber   ßnglänber)    befannt.     Qljr 
33aftian,    2lb.,    ®ie  beutjdje  (Sjcpeöüion.    I.  24 
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fiönigreicij  wirb  als  ein  woljlorganifirteS  unb  weitauSgebeljnteS  be= 
fd)rieben,  unb  es  wirb  bort  eines  GultuS  ber  Sonne  unb  beS 

•iftonbeS  Erwähnung  getrau,  wie  wir  einen  folgen  oft  bei  fyofy 

gelegenen  33ergt)ölfern  antreffen,  wäfyrenb  bie  Stämme  f)eif$er  2ief* 
länber  in  ber  Sonne  eljer  eine  feinbltdje  ©ott^eit  §u  fefjen  geneigt 

ftnb.  3n  einigen  $rotrin§en  beS  9}eid)S  foll  man  auf  anberm 

SBege  JpanbelSartifel  ber  ÜJBeiften  erhalten,  üielleidjt  t)om  Dgowe  l)er, 

wo  fidj  beutfcfye  gactoreien  finben  unb  ein  tneloerfpredjenbeS  gelb 

beutfd)er  @rforfd)ung  wartet. 

Ueber  biefe  93antetje  IjinauS  f)ört  bie  genauere  Kenntnis  ber 

Süftenbewofmer  auf,  unb  bie  ferneren  83eri$te  »erlaufen  bann  meljr 

ober  weniger  rafd)  in  baS  gabelljafte.  3unäd;ft  wirb  von  einem 

SSol!  ber  3^^  gefprodjen,  baS  allerbingS  in  biefem  galle  nidjt 

fo  unbebingt  in  ein  gabellanb  oerwiefen  werben  barf,  ha  baS 

3Sorfommen  einer  biminutwen  2Renfd)enraffe  im  äquatorialen  5lfri!a 

jefet  conftatirt  ift.  3$  werbe  meine  eigenen  Erfahrungen  barüber, 

üerglidjen  mit  benen  Sd)weinfurt!)'S  unb  2)u  Gljaiüu'S,  in  einer 
fpäteren  SReifebefc^reibung  mitteilen.  9iadj  ben  3^ergen  foll  man 

ju  Seuten  gelangen,  bie  unter  bem  SBafjer  leben  unb  in  Salabaffen 

ober  grud)tfd)alen  fd)lafen,  welche  auf  ber  Oberfläche  beS  SßafferS 

fcfywimmen.  2lud)  Ijier  lä£t  fid)  ®id)tung  unb  üEßafjrljeit  notf)  von 

einanber  unterfd^eiben ,  inbem  eS  ftd)  um  bie  Semo^ner  moraftiger 

©egenben  Ijanbeln  mag,  bie  ifyre  SBo^nungen  ber  Si^er^eit  wegen 

in  Sumpfoerfteden  anlegen.  9Ran  lode  fie  an'S  Sanb,  er§äl)tte  mir 
mein  (Gewährsmann,  inbem  man  bie  £)anbelSartifel  am  Stranbe  beS 

SßafferS  Einlege,  unb  ba  bie  §um  SluStaufd)  ̂ erbeifommenben,  wenn 

ergriffen,  §u  Sflaoen  gemadjt  werben  würben,  ift  iljre  Sorfidjt  in 

äterbergung  beS  Aufenthaltsortes  leid)t  erflärli$.  3Beiterl)in  beginnt 

bie  S)omäne  ber  Sd^wanjmenfdjen,  twn  benen  Ijier  biefelben  Sftptljen 

erjagt  werben,  wie  wir  fie  auü)  aus  anbern  feilen  ber  SBelt 

pren.  Sie  gebraudjten,  wirb  gefagt,  Stuljlfeffet  mit  einer  Oeffnung 

in  ber  Sftitte,  bamit  fie  beim  9lieberl)oden  %en  fteifen  SRüdenanfafe 
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in  bie  für  benfelben  vorbereitete  AuSljöljlung  einfügen  fönnten.  2ßa3 

eigentlich  bei  biefer  fo  conftant  in  ben  verfd)iebenen  (Segenben,  im 

roeftlidjen  unb  öftlidjen  Afrifa,  auf  gormofa,  int  inbifdjen  2Xrc§tpe= 

lago£,  bei  SUtalacca  unb  anber^rao  nneberfefjrenben  ©age  factifd^  gu 

©runbe  liegen  mag,  welcher  Art  Deformität  fo  mandje,  fonft  oft 

jutjerläfftge  ©emä!jr3männer  veranlagt  Reiben  bürfte,  ftd)  aU  Augen- 

zeugen für  bie  tfjatfäd)lid)e  Sidjtigüeit  be3  t)on  iljnen  (Srjäfjlten  su 

verbürgen,  ift  nod)  unaufgeklärt.  SSielleidjt  ift  unferen  Meifenben 

@elegenl)eit  gegeben,  Ijier  meiier  nad^uforfdjen,  unb  wenn  nid;t  bie 

©djwan§menfd)en  feibft,  bodj  ben  pft)d)ologtfd)en  ©runb  ber  über  fte 

umlaufenben  6r^äl)tungen  auftufinben ;  benn  and)  an  ber  Soango-Süfte 
foll  ftd;  roieber  ein$  biefer  ̂ ^antome  untertreiben,  oljne  ba£  e£  bis  jefet 

möglid)  mar,  ftd)  feiner  in  greifbarer  gorm  fjabljaft  ju  verftdjern. 

Ue6er  bie  ©djnmnjmenfdjen  hinaus  roirb  Alles  nodj  fabelhafter 

unb  mt)tl)ifd),  ba  bie  $t)antafte  im  üöüig  Unbelannten  sollen  Spiel-- 
räum  Ijat.  Suerft  fommt  ein  Soll  ber  ©rofjföpfe,  ber  SRumbiubu* 

lulela,  3)lenfd)en  mit  fo  ferner  überljängenben  Söpfen,  bafc  fte  beim 

Umfallen  ftdj  allein  nid)t  rajeber  in  bie  Jpölje  fyeben  fönnen,  unb  bie 

beSljalb  ftetö  eine  pfeife  bei  ftdj  führen ,  um  iEjre  ©efäljrten  in 

rufen,  bamit  fte  iljnen  beim  Auffteljen  beljülflid)  feien.  @3  folgen 
bann  märdjenfjafte  Seute  oljne  üftunb,  bie  burd)  bie  ©djulterfjöljle 

effen  unb  trinfen,  Anbere,  bie  aus  ben  ©dmltern  reben,  meiter  ein- 

armige 3ftenfd)en  mit  nur  einem  Auge,  unb  biefe  erhalten  ben  burd) 

ßentra^Afrifa  meit  verbreiteten  Warnen  ber  3fa)am=9l9am.  Unter  ben 

übrigen  gabebölfern  werben  bann,  neben  ben  Stättermenfdjen,  bie 

^amigot  genannt,  bie  ebenfalls  feine  fi'leiber  tragen  nnb  ftd)  nur  baburd) 
belleiben,  bafj  fie  bie  §)aut  iljreS  SaudjeS  burd)  anljaltenbeS  Seiben 

loslöfen  unb  bann  in  galten  überfallen  laffen.  Ob  hiermit  eine 

Art  öottentottenf^ür^e  angebeutet  fein  foll,  muJ3  gleichfalls  weiteren 

Unterfudjungen  vorbehalten  bleiben,  unb  alle  biefe  pljantaftifcljen 

gabeleien,  bie  an  ©olinuS  unb  £albtngljam  erinnern,  geigen  am 

beutlid)ften,  mie  baS  gan§e  93innenlanb  nod)  in  oölligfter  Unfenntnifc 

24* 
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begraben  liegt,  rate  feljr  alle  biefe  ©egenben  einer  genaueren  &x- 
forfdjung  bebürftig  ftnb  unb  rate  mancherlei  Probleme  bort  ferner  nod) 

§u  ri^tiger  ßöfung  geftellt  bleiben.  2Btr  !ennen  in  biefem  ßentral-- 

tljeile  Slfrifctö-  raeber  bie  93erg§üge  nod)  bie  glufcläufe,  raeber  bie 
geologifdje  ßonftitution  nod)  bie  SJtineralien,  raeber  bie  glora  nod) 

bie  gauna,  raeber  ba<3  -Iftenfdjenleben  nod)  feine  @efd)id)te,  unb  aus 
allen  biefen  ®ehieten  wirb  jebe  neue  Jljatfadje,  bie  rair  gerainnen, 

fid)  ate  wertvoller  Sauftein  in  ba<8  ©ebäube  ber  SKaturraiffetifdjaften 

einfügen. 

SBenn  e3  alle  Nationen  ßuropam  geraiffermafsen  afe  eine  inter* 

nationale  $flid)t  betradjten  muffen,  an  ber  fortfcfyreitenben  ßrforfdjung 

bem  ©lobum,  jebe  mit  i^ren  Gräften  unb  nadj  SKa^gabe  iljrer  OTittel, 

3ufammen§uratrfen,  fo  ift  un$  Seutfdjen,  bie  rair  nid)t  gleich  6ng= 

länbern,  Muffen,  gran^ofen,  £>otIänbem,  Spaniern,  $ortugiefen  fe 

lonien  befifeen  unb  bort  aum  praftifdjen  ©efidjtmpunften  beftimmte 

Sichtungen  t)orgefdjrieben  erhalten,  vor  Willem  alm  unfer  2lntl)eil 

Slfrüa  ̂ gefallen,  hei  bem  bie  Keifen  buxä)  bam  raiffenfdjaftlicfye 

^ntereffe  allein  bebingt  finb.  SDemljalb  flehen  auä)  gerabe  bort  bie 

beutfd)en  SKeifenben  in  fjeroorragenber  galjl,  glänzen  gerabe  bort 

ruljmreid}e  Flamen  beut\djen  ̂ langem  unb  verbanden  rair  ifjnen  bie 

raidjtigften  Eroberungen  in  bem  raiffenfdjaftlidjen  2luffd)luf3  biefem 

kontinentem.  ®emt)alb  raagen  rair  em  audj  jefet  rateber,  t)or  einem 

beutfd)en  $ublifum  bie  Sfjeilnaljme  für  afrifanifdje  ßrforfdjungmreifen 

raad)$uru}en,  unb  beute  gunädjft  für  biejenige,  bie,  von  ben  geo^ 
grapljifdjen  Vereinen  2)eutfd)lanbm  aumgefanbt,  üon  ber  2Ifrifanifdjen 

©efellfdjaft  unb  i^ren  burdj  alle  ©aue  3)eutfd)lanbm  verbreiteten 

•äftitgliebew  geftüfet  f  ftdj  gegenwärtig  an  ber  Soango^üfte  befinbet, 
um  neu  ent^ünbete  gadeln  ber  gorfd)ung  in  bie  unbefannten  Sauber 

be^  Innern  ju  tragen,  um  t)on  2lfrifam  uraltem  2Jtyfterium  ben 

legten  ©d)leier  ju  lieben. 



ßemerktmgett  ̂ ur  äaxh. 
(2lfe  SRatftrag.) 

Sie  Beifolgenbe  Sartenffi^e  ,  bie  hei  ber  33orbereitung  jur 

ßypebition  von  £>errn  3Ric§arb  Kiepert  befonberS  für  genauere 

TOeberlegung  ber  Ogowar);£änber  entworfen  unb  bann  nad)  meinen 

eingaben  bei  ber  9RüdfeIjr  aud)  für  bie  Soango^üfte  weiter  au^- 
geführt  würbe,  ift  in  £eft  V  (1873)  ber  3eitfd)rift  ber  ©efelt* 
fdjaft  für  ßrbfunbe  bereite  veröffentlicht  unb  wirb  Ijier  reprobuctrt. 

(Einige  Mitteilungen  über  bie  tarnen  unb  relative  Sagerung  ber 

Ijoüänbifd^en  gactoreien  waren  un£  bereite  im  grüfjja^r  1873  burdj) 

bie  greunbttd)feit  ber  Sirectoren  in  SRotterbam  zugegangen,  unb  eine 

üollftänbigerc  Stfte  berfelben,  von  benen  üerfd)iebene  auf  ber  Orient 

tirung^reife  befugt  waren,  würbe  von  mir  mitgebracht.  Qnbe^ 

fehlte  in  beiben  2luf  Ölungen  jebeS  geograpl;ifd)e  S)etail,  beffen 

Hnfammlung  hei  ben  £)anbelsp)eden  ber  bort  etabtirten  ©efellfdljaft 

nid;t  in  5l&ftc^t  liegen  lonnte,  unb  bilbete  bie  Soango^üfte  bei  bem 

5lbgang  ber  SJeifenben  einen  weisen  $Ied,  auf  bem  einige  aus 

alten  3tfad)rid)ten  erbaltene  -Jiamen  fd)wanfenb  niebergelegt  waren. 
Sie  3utljaten  feit  Slnfunft  ber  ßypebition  begießen  fidj  auf 

bie  ©ren^linien  ber  Uüftenreidje ,  mit  ben  glüffen  Gljiloango  ober 

fiafongo,  au$  ber  @onfluen§  be3  2oango=£ui§  unb  Suculla  hei 

93ufo  6oba3  gebilbet,  ben  Suema-gluf;  mit  ber  Saguna  Gfjiffambo, 
ben  unteren  Quillu,  fowie  auf  bie  bort  angegebenen  Drtfdjaften,  bie 

fyeiU  erfunbet,   tfjeite  burcfyreift  waren,  aber  bei  bem  Mangel  jeber 
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§ülf3mittel,  inbem  bamaU  felbft  bie  bürdlj  Dr.  ©üjsfelbt  ctu3  bem 

©djiffbrucij  geretteten  ̂ nftrumente  nocf)  nicfjt  angelangt  waren,  t)or* 
läufig  Bei  ber  3?ür§e  ber  3eü  nur  gan^  ungefähr  beftimmt  werben 

fonnten.  3loä)  ungewiffer  tnujs  ji$  bie  gegenteilige  Sagerung  ber- 
jentgen  Stämme  erweifen,  bie  auf  ber  in  ber  Seitfdjrift  befgegebenen 

$arte  im  Innern/  nad)  bem  barüber  ©ehrten,  zugefügt  waren,  bie 

inbefi  I)ier  fortgelaffen  ftnb,  ba  ber  oorüberge!)enbe  2lufent()alt  ttid^t 

genügte,  um  burd)  wieberljolte  Prüfung  bie  SRid)tigfeit  ber  $ofttionen 

§u  fidlem. 

©oeben  ftnb  jefet  bie  erften  ??ad)rid)ten  Dr.  ©üfsfelbt'S  über 
einen  SBorftofs  naci)  Sangela  (x>on  meinem  ßanbe  i§  guerft  in 

ßljicambo  Ijörte)  eingelaufen,  unb  erhält  baburdj  ber  Sauf  be£ 

Ouiüu  genauere  S3efiimmung*  Sa  e3  inbej3  .nidfjt  mefjr  möglich 

mar,  biefe  Jtoti^en  im  ieyt  ober  für  bie  ßartenffi^e  §u  verwerten, 

bkibt  iljre  Sefpred^ung  bem  näcljften  33anbe  vorbehalten,  unb  e$ 

fei  beSljalb  nur  nodfj  beiläufig  bewerft,  ba£  fiel)  bie  au£  ben  btefjer 

gewonnenen  2lnljaltäpunften  abgeleiteten  Vermutungen  in  ber  be= 

friebigenbften  SKeife  $u  beftätigen  fc|einen,  unb  baf*  mir  baburef)  bereite 

einen  beutiidjen  ©inbltd  in  bie  fernere  Sichtung  ber  (§rforfcl)ung3= 
reife  gewonnen  fjaben. 

--   älpril  1874. 

@nbe  beö  erften  23anbe£. 

2)rudE  dou  ©♦  $ä($  in  Waumüurg  aj& 



\ 









pie  beittfdje  cSspebifiott 
an  bet 

8flanp*Mfte, 

3wetter  55anb» 









£>te  fceutfdje  (S^cbitton 
an  ber 

Jioango-Jlüjle, 
nebft  älteren  gjtetltrüftien  über  die  su  erforfchenden 

fänder. 

9iadj  peri'önüdjen  (ärlefcniffett 

ocn 

X  b  0  l  f  ß  a  f  t  a  it. 

3»eiter  23anb. 

Sftit  2  üt$ogra£§irten  £afettt. 

^)a§  lleberje£ung§red)t  tn  frembe  ©prägen  roitb  uorbe^aften. 

3ena, 

Hermann    GoftenoHe. 
18  75. 



BastuiTV.Jd.  deuzc/te  Sxpaßäo
n,. 







D  ö  r  w  o  x  t 

QbgleidE)  ba§  9ftanufcrtpt  ju  biefem  groeiten  33cmbe 

bereite  feit  vorigem  ©ommer  fertig  lag,  f)at  fid()  ber  SDrucf 

verriebener  Umftanbe  wegen  verzögert,  ©oclj  f)abe  id)  au§ 

ben  injwifcfjen  eingegangenen  Senaten  unferer  9teifenben 

nichts  aufnehmen  wollen,  um  ftrenger  ik  Sinie  gejogen  ju 

erhalten,  bie  fpdter^in  unfere  Bisherige  Unfenntni^  von  ber 

£oango=fiüfte  gegen  bie  neue  §orm  abgrenzen  wirb,  welche 

fie  im  Fortgang  ber  @j:pebitionen  burdj  bie  gorfdjungen 

ber  iljnen  angeprigen  TOitglieber  ju  erhalten  hoffen  barf. 

(gegenwärtig  fjat  ba§  an  ber  Soango  =  Äüfte  in  ber 

©tation  (Sl)indE)0}:o  concentrirte  Unternehmen  jwei  fettlidje 

Erweiterungen  erhalten,  inbem  im  Sorben  baoon  Dr.  Senj 

mit  geotogifcfjen  Unterjud^ungen  auf  bem  ©ebiet  be§  Ogowat) 

beifügt  ift,  unb  im  ©üben  Hauptmann  von  §omet)er  eine 

(Saraoane  organifiren  wirb,  um  t)on  ben  portugtefifd^en  33e= 

fi^ungen  in  Angola  au§  bie  nur  ifjrer  allgemeinen  Stiftung 

nadj  belannte  SBcrfc^rSftrafec  von  (Saffanbje  nadfj  Angola 

genauer  ju  verfolgen. 
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SDie  23efäf)tgung  Hauptmanns  t)on  £omet)er  für  baS 

gro^e  SBerl ,  baS  er  übernommen  Ijat,  tft  in  htu  Greifen 

fadjmännifdjer  $reunbe  genügenb  befannt,  um  ju  gegrünt 

beten  Erwartungen  beften  @rfotge§  ju  berechtigen,  fobalb 

bie  ̂ adfjridfjt  oon  jetner  9Infunft  in  Soanba  nacfj  Europa 

gelangt  fein  wirb,  unb  Dr.  Seng,  ber  oor  etwa  einem  falben 

$al)re  am  ©abun  tanbete,  §at  Bereits  groben  erfolgreicher 

arbeiten  abgelegt. 

Dr.  ©üfcfelbt,  ben  Dr.  ̂ ed)uel=ßoefd()e  in  feinen  geobcU 

tifdjen  2Iufnaf)men  unterftüisen  wirb,  g&Ijlt  aufterbem  in  feiner 

(S^pebttton  Dr.  galfenftetn,  als  jgootogen  (sugteiä)  in  är§t= 

liefen  Functionen  tptig)  unb  ben  aRedjamfer  Sinbner,  fonrie 

Sftajor  oon  2ftecf)ow,  ber  im  §inBlicf  auf  eine  geregelte  Ein- 

üBung  ber  Xräger=  Eofonne  IjtnauSgefanbt  ift.  ©er  23otanifer 

©otjaur,  ber  mit  feinen  Bereits  gewonnenen  Erfahrungen  fidfj 

ber  E^pebition  Hauptmanns  non  Jpotneger  auf  d)  liefen  wirb, 

fott  an  ber  ßoango-Äüftc  burd)  Dr.  8of)be  erfe^t  werben, 

beffen  2lBreife  fid)  oorlaufig  burdf)  einen  JSnrifdjenfatt  t)cr= 

fdfjoben  §at.  SDtefer  ©eteljrte  wirb  in  ber  Station  mitro= 

ffopifd()e  ©tubien  feineren  ©etailS  betreiben,  ju  benen  bisher 

in  ben  Tropen  weniger  ©elegen^eit  gegeben  war,  unb  vkU 

leicht  täfjt  fid)  weiterhin  bie  $orJef)rung  treffen,  bafc  in  btn 

3täumtidf)feiten  ber  Station  Eljtnciwo  audD  anberen  @pecia= 

liften  beS  botanifdjen  ober  joologifd^en  gadjeS  ein  jeitmeifer 

Stufent^alt  angeboten  werbe. 

Dr.  @üj3felbt  Ijat  bie  3wifdjenäeit  /  belebe  bis  ju  bem 

Eintreffen  ber  Srciger  auS  ©enguela  oerflieften  mufcte,  auf 

baS  ©eetgnetfte  benu^t,   unb  in  im  oon  if)m  getroffenen 
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•äftaftregetn  hm  33etvei§  geliefert,  bajs  bie  ̂ Angelegenheiten 
ber  2lfri?<mtfdfjen  ©efeüfdjaft  leinen  befferen  §anben  ptten 

anvertraut  werben  fönnen,  als  benen  feiner  §üljrung.  £)ie 

©dfjwierigfeiten  be§  weiteren  23orgel)en§  werben,  fo  weit  e§ 

fiel)  U$  jefct  überfein  laßt,  vornef)mlid()  auf  jtoet  fünfte* 
jurüdfommen,  einmal  bie  25ermeibung  ber  Bereits  fo  mannen 

SÄeifenben,  befonberg  an  ber  SGBeftlüfte,  verberbliäj  geworbenen 

(Spibemien  (für  bk  ©lattern  burdE)  ̂ mpfung),  unb  bann  bie 

@rnal)rung3frage  ,  jumat  in  golge  ber  legten  SDürre  an 

mannen  fünften  be§  ̂ nnern  fdjwere  .§unger§notl)  au§^ 

gebrodfjen  fdfjeint  unb  e§  Bei  ber  völligen  Unbefanntfdjaft  mit 

bem  Ämtern  überhaupt  nocl)  ungewiß  bleibt,  ob  unb  für 

roie  lange  bie  projectirte  SReiferi^tung  in  SSüfteneien  hinaus- 

führen mag.  ©er  SSorftanb  tjat  beSljatb  SSeranftaliung  ge== 

troffen,  fotdjer  3lrt  sßrovifionen ,  bie  bei  genügenber  (üfon* 

centration  ba§  ©ewid£)t  be§  ©epatfä  weber  aHju  feljr  ver^ 

mehren,  nod)  anbererfeit§  burd)  attju  Jjoljen  SpretS  eine  langer 

bauernbe  SSerwenbbarfeit  für  100—150  Dteger  au§fd)i.te§en 

müßten,  nad)  ber  Äüftc  IjinauSjufenben,  unb  bleibt  e§  nun 

ju  erwarten,  wie  weit  ftdf)  in  jenem  gerftörenben  ̂ lima  bie 

§altbar!eit  bewahren  wirb,  ia  barüber  nodj  feine  @rfa^ 

rungen  vorliegen  fönnen.  $n  biefen  beiben  föütfftdjten  (unb 

etwa  in  ber  eines  33ranbunglücf§,  bei  ber  wäljrenb  ber  35or= 

bereitungen  um  bie  Station  ankaufenden  2J£enfd)enmenge) 

i önnten  ©efaljren  bro^en,  bie  ftdf)  nidjt  im  SSorauS  beregnen 

laffen,  wogegen  bie  @djw&d)e  ber  potitifdjen  SRadfjtijaber,  wie 

fie  au§  Dr.  ©üfcfelbt'3  vorläufigen  @j:ploration§touren  §er* 
vorgeht,   einer  wof)lbewaffneten  (Saravane   unter  güljrung 
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üon  ©uropaern  feine  ernftlidjen  §inberniffe  wirb  in  bett 

2ßeg  legen  lönnen,  unb  W  35erJ)anblungen  leidet  ju  führen 

fein  muffen,  wenn  für  bie  SDtenfte  lanbeäfnnbtger  9J£itteI§s 

perfonen  eine  ridjtige  Sßctfjl  getroffen  ifi  ©a§  nddOfte  $iel 

würbe  ©Ijintetje  fein,  ba%  fidj  tt>a§rfc^etnltd^  als  Zfydl  eine§ 

größeren  Sänberganjen  ergeben  tüirb ,  nnb  t>ietteid()t  lafet 

fidfj  bort  and)  weitere  2tn§!nnft  über  bie  Sabongo  erhalten, 

nnter  beren  in  mefjrfadjer  Unbeftimmt^eit,  n)ie  fid)  fdjon 

anfang§  bemerfen  liefe,  t)ern)enbeten  ytarmn  mitnnter  and) 

jene  in  nnftetem  S§alb=  ober  SBüftenleben  nerfümmerten 

©tamme  eingefdjloffen  werben,  bie  ben  Obongo  nnter 

2lfdE)ango,  fon)ie  in  ben  33nfdjman  nnter  §ottentotten  nnb 

Äafir  jn  entfpredjen  fechten,  nnb  bann  gleid)  biefen  au$ 

ben  im  Often  al§  gwergnation  befdjriebenen  Slffa  angenähert 

finb-  ©oute  bie  %pebition,  wie  e§  a  priori  faft  jn  erwarten 

ftefjt,  anf  einen  jener  ©taaten=(£omptej:e  treffen,  wie  fie  beim 

90?natar2)amt)o,  beim  (Sajembe,  in  ben  Sftunbuttu  u*  f-  w.  an§ 

(Sentrat^Slfrifa  befannt  finb,  fo  würbe  bei  richtiger  Einleitung 

ber  SSerfjanblungen ,  jn  benen  bie  in  ber  groifdOenjeit  ge- 

wonnene üenntnife  oon  fianb  nnb  Senten  befähigen  mu§,  ba§ 

fernere  95orge^en  baburd)  bie  wefentlidjfte  ©rleidjterung  er^ 

fahren.  2ftöglid)erwetfe  wirb  bann  audfj  ein  gufammenmirfen 

ber  ßoango=@xpebition  mit  ber  fübltcfjen  ̂ weig^pebition 

erjiett  werben. 

©o  finb  in  nddjfter  j$dk  §ut)ertäfftge  33erid^te  über  ba§ 

je^t  nodf)  in  £)unM  gefüllte  innere  ju  erwarten,  nnb  ba* 

bnrc^  werben  bann  and)  bie  in  ber  Äürje  eineS  tjorüber^ 

geljenben  Aufenthalts  an  ber  Äüfte  gefammelten  9J£ittf)eilungen, 
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tute  fie  in  biefen  Betben  23änben  miebergegeben  finb,  if)re 

nötigen  Wectificationen  erhalten.  SDaffelbe  gilt  ebenfo  für 

ba§  fprad&üdje  Sapitel,  bas  icl)  inbe£  mdji  unterbrüefen 

mottte,  raeil  e§  audj  fäjmt  in  biefer  gorm  ben  Sftetfenben 

nielleidjt  einigen  9ttt^att  für  bie  bi§  je|t  no$  nid)t  auf  ba§ 

SinguifiijdEje  au§gebel)nten  ©tubiett  geben  fann.  $ü)  felbft 

!am  oljne  Otatljgeber  an  bie  2ßeftfüfte,  ba  ber  rafdfje  @nt= 

fc()luj3,  biefelbe  perionlidj  ju  Befugen,  Vorbereitungen  in 

SDeutjcfjlanb  auägefdjloffen  ̂ atte,  unb  bie  literarifdfjen  £mlf§= 

mittel,  bie  in  ber  23agage  ber  @xpebition  erwartet  mürben, 

mit  biefer  ju  ©runbe  gegangen  maren,  fo  ba§  id)  micl)  auf 

du  im  eigenen  ©epac!  mitgefül)rte3  ©ompenbium  rebucirt 

fal).  Slu^erbem  Ratten  bie  an  ber  Soango^üfte  gefprod^enen 

©ialefte  nod()  leine  grammattfdje  Seljanblung  erhalten,  unb 

ben  Europäern  an  ber  Äüfte  lag  eine  85efd)aftigung  bamit 

fern  unb  fremb,  ba  ba§  unter  ben  Negern  nerbreitete  ̂ Jortu- 

gieftfd^  (ober  trielmeljr  ber  barau§  unb  au§  fpanifdjen,  eng= 

tif^en,  franjöfifcfjen  unb  anberen  @prad£)fe£en  jufammens 

geftoppelte  Jargon)  jum  Ver!el)r  genügte,  ©o  letdjt  e§  nun 

nadf)  einiger  Hebung  ben  Sfteifenben  ju  merben  pflegt,  ftdj 

in  eine  frembe  ©pradje  foroeit  Ijineinjufinben ,  um  ftd)  mit 

i£)r  üerftanblid^  ju  madfjen,  fo  ferner  ift  e§  anbererfeit§,  eine 

nur  geprte  ©pradje  t)on  nod)  unbekanntem  23au  auf  be= 

ftimmte  Regeln  jurücfjufü^rett,  menn  man  meljr  miH,  als 

medjamfäj  einige  Vocabularien  unb  ©ialoguen  einlernen» 

Säti  ber  trietfadfjen  ©eanfprudfjung  meiner  3e^  roafjrenb  ber 

menigen  Monate  be§  3lufentl»alt3  an  ber  Äüfie  glaubte 

idj  be§f)alb  audf)  auf  linguifttfdje  Materialien  nervten  ja 
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muffen,  bei  idj  au§  eigener  unb  anberer*)  @rfa§rung  n>u§tc, 
hak,  obwohl  auf  Bereits  geebneter  23af)n  ein  (Bammeln 

etnfadj  genug  gefd^e^en  fann,  baffelbe  bod^,  efje  eine  fold^e 

überhaupt  gebrodjen,  nur  auf  weiten  Umwegen  ju  bemerk 

fteöigen  tft. 

©er  3ufö]tt  führte  mir  inbef?  nod)  !urg  t)or  meiner 

2lbreife  einen  ©djwargen  ju,  ber  eine  $eit  lang  in  einer 

©djule  Soanba1§  jugebradjt  unb  von  bafjer  eine  ̂ enntni^ 
be§  ©djreibenä  unb  fiefen§,  forme  aucl)  einige  (Srinnerungen 

an  bie  23unba=@prac^e  bewahrt  §atte.  2ftit  tym  begann  ic& 

nun  auf  meiner  SDurdjreife  in  Äabinba  einen  UnterridjtsU 

curfu3,  ber  freilief)  leiber  auf  acf)t  Jage  befäjränft  werben 

muffte  unb  felBft  in  biefem  Mrglidjen  Termin  noef)  Untere 

bre^ungen  erfuhr*  Sie  SÄefultate  beffelben  finben  ftd)  in  bem 

testen  (Sapitel,  unb  werben  beSfjatb  Jjinjunefjmen  jein,  wie 

fie  t^tw  finb,  ba  e§  ftdj  für  ben  SlugenblicS:  nidjt  beffer 

machen  lieft. 

SSei  ber  Vorbereitung  jum  ©ruef  §o&t  id)  aus>  ben  mu 

wanbten  ©prägen  entfpreäjenbe  23ergleid)ungen  jugefügt, 

unb  werben  fidj  barau§  ftingergetge  ergeben,  um  bie  an  ber 

ßocmgosÄüfte  (befonberä  in  Äabinba)  gefprodE)ene  ̂ ftunbart 

*)  (SötS  Betreibt  bie  (Erlernung  ber  @£rad?e  auf  Zafyiü  burd)  bie 

im  @djiffe  Suff  gelanbeten  üfttffionäre  aU  „a  most  laborious  and  te- 

dious  undertaking",  unb  obroor;!  fie  Bereits  auf  früheren  Reifen  ge* 
fammelte  SSccabuiarien  Ratten  ftnbiren  tonnen,  obwohl  fie  ferner  auf  ber 

Snfel  einige  (Suro^äer  fcorfanben,  bie  i^nen  in  ben  geroel?niid;en  ©eforädjen 

Be^ülfüdr)  fein  tonnten,  ̂ örte  er  bod)  in  einigen  gä'ften,  baß  e3  eines 
Aufenthalts  &on  „ten  years  on  the  island"  6eburftc,  um  in  (Sintern- 
Reiten  beS  grammattfe^en  $8aut%  einzubringen. 
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an  zugehöriger  Stelle  einzureiben,  ©er  Slfifdjnitt  über  bm 

getifd)bienft  i[t  eine  t)eränberte  Sötebergabe  be§  in  ber  |tett- 

fd^rift  für  (Senologie  enthaltenen  StrttfetS. 

Sie  geiifdje  ber  auS  einer  $JjotograpI)ie  beigegebenen 

getdjnung  gehören  ju  ber  Don  ber  Soango  -  Äüftc  mit= 
gebrauten  Sammlung,  roeldje  ftdj  jefct  in  ber  @t§nofogtfdfjen 

2Ibtl)eitung  be§  ̂ ömgltd^en  9ftufeum§  ju  Berlin  aufgeteilt 

finbet  (f.  barüber  Berljanblung  ber  Berliner  2tntI)ropotogi- 

fdjen  ©efettfdjaft,  $an.  1874,  in  ber  geitfcfjrift  für  @tl)no= 

logie  VI,  2).  Sie  mitgebrachten  Säjabel  ftnb  an  ba§  ana= 

tomifcije  SDhtfeum  abgegeben. 

2Senn  mir  ba§jenige  überblicken,  ma§  bi§  jefct  gejdjeijett 

ift,  fo  mu£  juna^ft  im  2luge  behalten  merben,  ba£  mir 

un§  gegenwärtig  nod)  in  bem  Stabium  ber  Borbereitungen 

beftnben,  unb  ba%  bie  $u  ©ebote  fie^enben  ©elbmittet  be= 

fonberS  bafür  beanfpru^t  waren,  SltteS  in  ben  ©taub  gu 

fe^en,  um  ben  im  weiten  Umfang  angelegten  Sßtatt  metl)o= 

bifcf)  bur^jufü^ren.  2)te  Berjögerungen,  bie  eingetreten  ftnb, 

lagen  in  ber  üftaiur  ber  Sad)e  unb  waren  für  fixere  $un~ 

bamentirnng  be§  Späteren  felbft  umnfdjenSroertl) ,  aber  in 

bem  gangen  3eitraum  ü^n  IV2  $a*)ren/  ̂ en  M  *>ie  9^^fe^s 

ben  an  ber  JDüfte  befinben,  ftnb  big  ba^ut  no$  leine  außer* 

gewö!)ntid)en  Störungen  eingetreten,  wenn  man  auä),  rote 

ftetS,  wo  e§  ftdj  um  afrifanifdje '  @ntbecfung8retfen  Rubelt, 
leben  Moment  auf  Äataftrop^en  gefaxt  fein  muf}.  Oljne  fiel) 

barüber  ftar  geworben  $u  fein,  bürfte  ein  berartige§  SOßerf 

überhaupt  ntdjt  begonnen  werben.  2Iu§nel)menb  günftig  §at 

fid£)  bie  SBaljl  ber  fiocalität  erwiefen,  auf  melier  bk  Station 
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angelegt  nmrbe,  ba  fte  an  ber  fonft  fo  töbttidfjen  Sßeftfüfte 

gleidOfam  bie  Oafe  eine§  ©aniiarium  bilbet,  fo  ba§  bie  bort 

üerbliebenen  S^etfenben  in  ber  §auptfadfje  von  ftrcmf^etten 

üerfdfjont  finb.  2tHerbtng§  Ijat  Dr.  ©üfjfelbt  mandje  fdfjtoere 

gteberanfäffe  burdOgemadjt,  aber  nur  beSljalb,  roett  er  auf 

feinen  Orientirung§reifen  gelungen  roar,  über  ben  25ereid() 

ber  ©tatton  f)inau§  ungefunbe  ©umpfbiftricte  ju  burdjroaits 

bern  unb  ftd)  bort  jeber  2lrt  von  Strapazen  auSgufefeett; 

3)aburd(j  finb  aber  bte  Söege  gebahnt,  um  fernerhin  von  ber 

(Station  au§  birect  bie  ̂ odjlanbe  be§  Innern  ju  erreichen, 

tt)o  eine  gefunbere  ßuft  tüeljt,  fo  bafc  bie  JReifenben  rafdj  bem 

betetaren  ©influß  ber  Malarien  entjogen  fein  werben. 

©ine  befonbere  ©dfjtmerigJett,  ber  für  bie  Seitung  biejer 

(S^pebitionen  D^edjjnung  getragen  werben  muß,  erroadfjft  au§ 

bem  ttmftänblicljen  unb  ßangioierigen  ber  (Sommunicationen 

mit  Sftieber^uinea,  unb  finb  biefetben  nodf)  Dermetjrt  roorben, 

tf)eit3  burdE)  bie  Dielen  Ungtütf 8f äUe ,  welche  bie  englifdjen 

^5oftbatnpfer  au§  fitoerpool  betrafen,  ll)eil§  baburdf),  bafc  ber 

©orrefponbenj  ber  fianbtoeg  nadf)  ßiffabon,  um  bie  portu= 

giefifdijen  ̂ ßoftbampfer  immer  regelmäßig  ju  errei^en,  burci) 

ben  ̂ rieg  in  Spanien  abgefdjnitten  roar,  ©o  fönnen  oft 

in  ©mpfang  unb  Sftüdfcmtroort  ber  Briefe  4—5  Sftonate 

üerftießen ,  ein  in  unferer  an  rafdjefte  23eförberung  (ober 

felbft  Telegramm  nadf)  allen  3%id()tungen  Ijm)  gewohnten 

©egemoart  gan<$  abnormer  3^oerluft,  unb  bie  burdj  bm 

SSorftanb  I)inau§gefanbten  ̂ nftructionen  finb  beä^atb  fo 

üielfad^  iffuforifdfje  geworben,  baf$  fiel)  meiften§  am  heften 

geigte ,  bie  ̂ nitiatbe  ben  Steifenben   felbft  ju   überlaffen. 
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Um  fo  f)öljer  i[t  cS  be3f)alb  ju  fd)ä£en,  baft  in  Dr.  ©üfjfelbt 

ein  2ftann  an  bie  @pi£e  gefteüt  nmrbe,  bem  mit  ootliger 

33ernfjignng  bie  nötigen  Slnorbnnngen  an^eimgefteHt  werben 

tonnen ,  nnb  fotoeit  e§  in  feinen  Gräften  liegt ,  nrirb  e§ 

berfelbe  gerot^  an  ntdjtS  fehlen  taffett,  biefeS  nationale 

Unternehmen  in  einer  feiner  33ebeutnng  ttmrbigen  2Beife 

fortzuführen.  2ftöge  be§f)alb  and)  bie  bemfetben  bisher  er= 

nriefene  £Ijeilnaf)me  in  ©eutfdjtanb  voati)  erhalten  bleiben* 

©ecember  1871 

3>er  $erfajjer* 
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35  ü  ft  i  a  n  ,  l'l  b, ,    Die  beutföe  (Sjcpebitton.    II. 





©urtf)  bie  äftädjttgfeit  feiner  SBaffer,  bie,  tDett  in  ba§ 

3fteer  augftrömenb ,  fid)  in  bebeutenber  (Entfernung  bereits 

t)on  ber  Äiifte  bemerkbar  madjen,  fjat  ber  $aire  fdjon  früf) 

bie  Stufmcrf famfett  auf  fid)  gegogen,  fdjon  bei  ber  erfien 

(äntbecfung,  roäljrenb  neben  iljm  bie  TOünbung  be§  Ogöme 

nerftecft  ift,  beffen  9lu8be§nung  erft  gang  neuerbing3  be= 

lannt  mürbe.  ®o  bringen  bie  Sffiaffer  be§  au§  ben  Quellen 

pdjfter  ©ipfet,  eine  lang  geftrecfte  Säafyn,  ijerabgteitenben 

SÄarafion  über  bie  (Satgfhttl)  fort,  mäfjrenb  neben  ifjm  ber 

burd)  t)ietfad)e  SSeräftetungen  trage  Orinoco  fidj  in  feinem 

©clta  ücrltert.  Sie  Söeftfüfte  2lfri!a§  geigt  geologifd)  jene 

älteren  formen,  bie  aud)  ben  gegenüberliegenben  Often 

2Imerita§  djaraftertftren ,  in  metdjem  (Srbt^eil  bie  2tnbe§ 

am  ̂ acific  jüngere  Silbung  geigen,  at§  bie  brafilianifdjen 

§ocfilänber  unb  ©utanaS  ©ebtrge,  baä  ̂ elfengebtrge  ftdj 

neueren  UrfprungS  beradft  atS  bie  2Weg§amjlette.  2ltlerbing§ 

finb  Ijier  früher  unb  fpäter  relattne  begriffe,  beim  „obmof)t 

bxe_  jüngeren  ©ebirge  fid)  fämmtlid)  am  Ufer  ber  @ee  er= 

$zhm,  fönnen  bodj  aud)  ältere  ©ebirge  burd)  2öegmafd)en 

be§  2fteere8  mieber  in  Äüftenfetten  nermanbett  röerben",  tme 
in   htn.  anfajaulidjen   Silbern   ber  üergteidjenben   ©rbfunbe 
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bcmerft  wirb..  ©a§  ©(eidje  gilt  inbefj  audj  für  einen  tt)ei= 

teren  ©a£,  menn  Sßefdjel  jagt:  ,,©te  fteftlanbe  (atS  #odj= 

lanbe  unter  ber  ©oljle  ber  Oceane  Ijemorragenb  mit  auf- 

gefegten ©ebirgen)  ober  ütelmeljr  ber  ijorijontale  Umfang 

ber  Söeltt^etle  mar  fdjott  t)or  bem  auftreten  ber  ©ebirge 

gegeben"  bie  jebod^  mieber  jur  (Spaltung  btenen,  inbem 
f)ier  gleichfalls  eine  2Bat)l  jraif^en  (Srfien  nnb  ̂ wetten  fidj 

in  ber  .Kette  ineinanber  gelnüpfter  golgeretljen  verlieren 

würbe. 

3>m  Stiften  Ocean  ijerrfdjt  genriffermaften  an  ber 

amertfatttfdjett  SSBeftfüfte  nod)  ein  $am$f  be§  SÄeereS  mit 

bem  Sanbe,  ba%  in  tmKanifdöen  Devolutionen  5)amme  em= 

porju^eBen  ftrebt,  menn  in  ̂ n  ©rbbebenjeiten  ber  SOBaffer« 

matt  be§  33acific  bagegen  anprallt,  mäljrenb  fonft  bie  glitte 

melte*)  t)on  Oft  nad)  SEBeft  fortfdjreitet 

$m  2ltlantifd)en  TOeere**)  ftreidjt  ber  Slequatortalftrom 
üom  guineif^en  ©olf  naü)  (Jap  $toque  unb  um  Sap  §orn 

ber  Sßeftfüfte  2lmerifa§  hinauf  in  ben  Pacific  hinein,  unb 

*)  In  the  equatorial  regions  of  the  Atlantic  the  mass  of  the 
water  heaves  westward,  as  in  the  Pacific  (Sorbcm).  The  great 

equatorial  current  seems  a  general  transfer  mouvement  of  the 
tropical  waters  from  east  to  west  all  round  the  globe  (f.  ©utyot). 

**)  In  each1  of  the  three  great  basins  (of  the  Equatorial  Sea) 
the  tide  has  to  take  a  fresh  start  from  the  eastern  siele,  with  every 

fresh  upper  and  lower  transit  of  the  producing  luminary,  and  is 
destroyed  or  confused  by  the  refiection  on  the  western  coast,  before 

the  creation  of  a  new  wave,  while  in  the  open  part  of  the  Southern 

Ocean  the  tide  wave  circulates  unimpeded  and  spreads  into  the 

three  oceans,  up  which  it  runs  as  a  free  wave  from  south-east  to 
noth-west  (§edrf)d). 
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in  betn  2(u§gang§roirbel ,  roo  ber  oorfpringcnben  ©pi£e 

2Imerifa§  bie  2lu§bucf)tung  2Ifrifa§  entfpritfjt,  finben  (td£) 

oom  fjeftlanb  afcgertfjene  ̂ nfetn,  bie  ifjren  ̂ ufammen^ang 

mit  bemjetben  jur  ©djau  tragen,  rod{)renb  an  ber  afrifa= 

nifdjen  Offfüfte  (rote  im  rotten  Speere)  bie  Korallenriffe 

äroifdjen  Sftojambique  unb  2ftomba§  ein  Stuffteigen  (f.  $e= 

fdjel)  beroeifen,  im  SMta  be§  SXittS  bagegen  roieber  ein  ©infen 

üattfinbet. 

Sie  SBcftfüftc  2lfrifa§  ift  burdj  bie  baranf  anjefcenbe 

"Dünung  ber  grofjen  $fteere§ftf)roething  (ber  2Rarefta  ober 
(Salema)  bi§  an  ben  9tanb  ber  Urgebirge  abgenagt,  im  in= 

nerften  SCBinfet  bi§  an  ba§  gipfelnbe  £>otf)lanb  2{mboje3, 

ben  pc  be§  (Sameron  f)in,  unter  beffen  ©cöu^e  e.ft  roieber 

im  5Fcorben  bie  fianb  anbauenbe  Stfjattgleit  im  großen  Seiger- 
Sctta  beginnen  fonnte,  um  innerhalb  ber  Senge  be§  ©trom§ 

bie  fruchtbare  Sanbfdjaft  2)oruba*8  )iä)  anfammeln  ju  laffen. 
yioä)  je|t  bauert  in  3lieber=@uinea  bie  nernidjtenbe  unb 

jerftörenbe  S^ätigfeit  fort,  inbem  bort  ba§  Sanb  bei  bem 

2lnbrang  be3  5Weere§  geroifjermaßen  buräj  feine  eigenen 

Jiüffe  unterminirt  rotrb/#  inbem  biefelben,  am  SluSflufe  ge= 

fjemmt,  in  Sagunen  Jptnterroaffer  bilben,  bie  at§  ©üßroaffer^ 

feen  entfielen,  unb  bann,  roenn  beim  Durdjbrud)  jum 

Speere  in  §otge  bes>  glut^einbrcmgeS  fatjig  geroorben,  35er= 

anlafjung  gnr  gormirung  t)on  neuen  Lagunen  roeiter  im 

33innen(anbe  geben,  ©o  liegt  am  Suema  bie  ©üproaffer= 

fiagune  oon  Ämjo  hinter  ber  faltigen  oon  @!)iffambo,  fo 

bilbet  am  jftembo  ber  gamma,  für  Ogoroe  ber  ̂ pulunat)- 

3lrm   mx  33apou,    einen  oom  §Iufe  burd)   ©ammbruef)  ge- 
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öffneten  2Beg  (f.  Sßefdjel),  äljntidf)  tüte.  fid)  am  Äambobia- 
$tuß  ber  Salifab  al§  periobifd)  erleidfjternber  2ftoert§=@ee 

ftttbet.  ©er  ̂ onanga-@ee  ift  burd)  ben  Sftgomo  mit  bem 
Ogoroe  üerbunben,  unb  mit  beffen  SIrme,  bem  Sftpulunaq, 

ber  2Inenge-@ee.  £)urdE)  mettereä  Sßegf  reffen  beö  äußern 

unb  Unterhöhlen  be§  tnnern  8anbe§  tüerben  (Srbftür^e*) 
gebilbet  (tüte  ftcfj  fold>e  auf  bem  SBege  üon  @l)icambo  nadfj 

&>ango  finben  foHen)  unb  mögen  fidf)  aud(j  üerfd£)iebene  §luffe 

im  gleidEjem  ©elta  üereinigen  (tüte  Brahmaputra  unb  ©angeS, 

(Supljrat  unb  SttgriS),  unb  au8  äljttltäjett  ©rünbett  jeigte 

bie  Trennung  jtütfc^ett  2llt  -  (Salabar  unb  ben  2Wüttbung§= 
Püffen  be§  Wiger  üielfacfje  @d£)tüierigfeiten.  Set  2Pcaffabe 

erjagen  Augenzeugen  üon  ben  üielfadfyen  ÜBerdttberungen 

ber  glußmünbung  innerhalb  raeniger  Sjäfyxt.  2Iuf  tüette 

Entfernungen  üon  ber  afrifanifdjen  Äüfte  erftreefen  fid)  auä) 

ba,  tüo  feine  §Iüffe  münben,  unter  bem  üfteere  Untiefen 

fort,  tüeldje  ba§  erfte  Sredfjett  ber  SßeHen  oeranlaffen,  bie 

bann  in  regelmäßigen  folgen  branbenb  Ijeranftürmen.  Sie 

naü)  ber  Äufte  anfe^enbe  £>ünung  tnadfjt  fid)  aber  Ijauftg 

fdfjpn  auf  bem  nod)  üöltig  offenen  TOeere  bemerkbar,  unb 

tüie  e§  Ijetfct,  befouber§  in  ben  ruhigeren  ̂ atjreSjeiten,  tüd§* 

renb  )iä)  fonft  auf  bie  9iad£)tüef)en  in  benachbarten  Legionen 

ftattgeljabter  Ungetüitter  fdjltefiett  ließe.  ©a3  gan^e  5]3Ijänomen 

*)  2)er  £>itofo=@ee,  ber  (burd)  ben  Äafai)  mit  bem  (£ongo  unb 
mit  bem  3^mbefi  communktre,  gilt  als  ein  (Srbfturg,  tn  toeld^etn  auf 

ben  3au'6erqeiang  einer  fremben  grau  ba«  unqaftücfye  2)orf  fcerfunfen 

(tftoingftone).  2lJie  bei  ben  $ataraften  beö  3a*re  trercen  au*  fonft  tnefytfacfy 
uniertrbtfdje  ̂ Ibfliiffe  fceimut^et. 
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Derbient  noc^  fernere  23eadjtung  im  3ufammenf)ang  mit  bett 

fonftigen  33eobad)tungen  über  ba§  SDfaereSleben-  Offene 

Steftuarien,  rük  bie  be§  ©abun,  finb  ber  @B6e  unb  gtutl) 

au§gefe^t,  ttmljrenb  ba§  Phänomen  ber  3Jieere§moge  ,  ber 

ißore  (im  @ange§,  £ftentang,  ©iitang  u,  f.  ro.)  ober  ber 

?ßororoca§  (am  2ßaration)  bei  §tüffen  oerf.djiebener  2ftün= 

bung§form  oorfommt  SDa§  Stuf  werfen  einer  23arre  an  ber 

Sftünbung,  atö  ©anbbanf  ober  £)üne,  Bleibt  überhaupt  (raie 

oon  ber  Neigung  be§  9Keere§boben§)  oon  ber  2Iu§ftrömung§= 

gefd)TX)inbigfeit  be§  gluffe§  (je  nadjbem  berfelbe  au§  ben 

burdjfloffenen  Sanbern  äugleid)  mit  fnfpenbirtem  ©d)lamm 

gefüllt  ift)  in  2tb^)angigfeit  ̂ n  Slfrila  geigt  bie  Seobadjtung, 

bafc  gerabe  Vit  größeren  gtüffe  fid)  in  mtjcljeinbare  9Kün= 

bnngen  nerlieren,  megfjatb  man  felbfi  nad?  $arf§  @nt= 

beefung  be§  Sftiger  im  ̂ nnern  3lfrifa§  feinen  feit  ̂ afyrfjuns 

berten  gefugten  2lugftu£,  tro£  3teid)arbt'3  2Inbeutung,  nid)t 

erftjnnte  (oor  ßanber'3  23efai)rang) ,  nnb,  menn  nidjt  anf 
3\\l  ober  anf  centrale  (Seen,  anf  ben  ©ambia  ober  hm 

beS^alb  oon  £ncf et)  befahrenen  (Songo  riet!) ,  mie  je^t  beim 

Sualaba  bie  2lnfi$ten  jnrifdjen  SÄtl,  ©entratfee  nnb  (Jongo 

(ober  Ogomat))  fd^raanlen.  2)te  3ftünbungen  be3  3am6eft 

mürben,  menn  auä)  btn  ̂ ortugiefen  im  Allgemeinen  be- 
sannt, beutltdjer  erft  burd)  Siningftone  fefigefiellt,  nnb  ba§ 

Sßaffergeflecfjt  am  (£ap  ßopej  Jjatte  anf  bie  franjöfifd^en  Un* 

terfudjungen  ju  märten,  um  im  oon  23ombiä)  angebenteten 

©goroe  ben  harten  einverleiben. 

Stritt    ba§    9tteer    na§e    an    ba§    QneCgebirge   cintä 

glnffeä   §eran,    fo   oerliert  berfelbe   feinen   unteren,    ober 
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Jelbft  feinen  mittleren  Sauf  unb  mag  fo,  roenn  fonft  bie 

relativen  SSerljaltniffe  (j.  58-  in  golge  an^altenber  3tegen= 

geil)  Slnfammlung  größerer  SBaffermaffen  geftatten,  an  feiner 

äRünbung,  tro£  feiner  Cürge,  ik  impofante  @rfd)einung 

be§  non  einer  [teueren  @rf)ebung  ber  Sierra  be  Oriftal 

nieberflieBenben  ©abun  mad&en.  ©er  (Songo  gelangt  mit 

befd)teunigter  ©efdjminbigfeit  gum  Speere,  la  er  nodj  furg 

Dörfer  über  bk  Cataracten  non  2)eßata  ̂ erabfiürjt,  obroof)! 

bann  jcn'fcitS  berfelben  tmeber  feinem  SBafferftreifen  gefolgt 
ift,  ber  ftd)  nad)  Socalifirung  ber  oberen  Duellen  al§  ber 

mittlere  §auptfiamm  ergeben  mag. 

S)ie  überaß  bem  ©eeftranb  r\ai)t  gerütften  Cataracten, 

mit  benen  bie  afriCanifdjen  glüffcbaS  Cüfiengebirge  burd)= 

bredjen  —  ber  ©enegal  in  benen  non  $elu,  ber  ©ambia 

bei  Sarracanba  ober  gattatenba,  ber  3tio  ©raube  bei  S)ongo> 

ber  öliger  (bei  23arrum  nnb  23uffa),  ber  Dgoroe  bei  Obin= 

bfd)i,  ber  Cmillu  bei  ©otu,  ber  (Songo  hü  2)eKala,  ber  gßm 

befi  an  bem  SSictortafalte  ,  ber  Orange  bei  ben  2luCurulie§; 

ber  Soanja  bei  Cambamba,  ber  Caiumbela  mit  ben  Upa^ 

^ataralten ,  ber  Sttubfäinjdjt  bei  Calji,  ber  Membo  bei 

@ambo^ogofd)i,  unb  fo  (Sunene,  (Sameron,  Satabar  xu  f.  m. 

an  ibren  gälten  unb  SöafferfdjneHen  —  oert)inbern  (roie 
läng§  ber  Cüfte  bie  unabläffig  anroüenbe  ©ünung  bie 

©djifffaljrt)  ik  3Serbinbuug  ber  ©tämme  miieinanber,  unb 

eben  burd)  ba§  $uxMfäitbzii  ̂ er  Cataracten  be§  S^tt§  ergiebt 

fic£)  biefer  al§  ein  gefdjidjtlidjer  $tuJ3,  auf  beffen  jüngeren 

Sterrainbtlbungen  ein  culturjeittgenbeS  SSßlfcrleBen  erfte^en 

mod)te* 
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3Somma  ((Smbomma  ober  $T33onia)  ober  üßimbomma, 

gegenüber  ber  (5£)imbufe  bu?e  genannten  .^nfel,  foü  feinen 

fftamen,  als>  8anb  be§  ©d)recfen§  (ober  ber  großen  ©Stange), 

öon  bm  Blutigen  Kriegen  führen,  bie  bort  an  ber  burd) 

ben  Zabhi  Umfafa  ober  23tii$fiein  (in  2ftamanbefa)  mar= 

tirten  ©renje  9Kar)ombe!>  burd)  btn  dürften  ber  Äü[ten= 

reidje  geführt  würben,  um  ben  §anbel  biefe§  midjttgen 

2Jcarfte§  für  fiel)  ju  monopolifiren  (unter  bem  ©dju|e 

eine§  Sftaboma  ober  2fta  SSomma).  @§  festen  fid)  gunädjfi 

fiebert  Könige  bort  feft,  bereu  3aljl  fpater  auf  ad)t  ober 

neun  erf)öl)t  mürbe,  unb  bereu  Sftaub-  ober  Ritterburgen 
}iä)  auf  näheren  unb  entfernteren  ̂ ügelfuppen  unb  bem  am 

glu^ufer  gelegenen  Sanbunggpla^  fjerumjielien-  &btx  biefer 

Könige  ̂ at  feinen  (Statthalter  ober  23otfdjaf  ter ,  burd)  mel= 

djen  fie  mit  btn  (Europäern  oerMjren,  ba  e§  it)nen  felbft 

Derboten  ift,  bie  $actoreien  31t  befugen,  unb  um  ba§  Saftige 

biefer  Duifitte  ju  oermeiben,  fommt  e§  oftmals  oor,  ba§ 

ber  einflußreiche  Wann  im  Staate  oor^ie^t,  einen  ©d^atten^ 

fönig  einjufe^en  unb  fid)  nominell  mit  ber  feiten  ©teile 

§u  begnügen,  obtoo^l  er  in  SBMlicpeit  ba§  §eft  ber  9te= 

gierung  um  fo  meljr  in  ber  §anb  behält,  ba  ber  birecte 

«panbel  mit  ben  Soeben,  ber  il)m  erlaubt,  feinem  ,!perm 

aber  unterfagt  ift,  iljn  felbft  nieljr  at§  biefen  bereichert  ©0 

l)at  ber  Sftambufo  SJiabubo  bie  Äönigßmü^e  bisher  §urücf= 

geratefen,  unb  aud)  ber  Sftatombe  entfagte  beim  £obe  be§ 

^önig§  5ßura  bem  Sprotte,  um  an  feiner  (Biati  einen  jün= 

geren  23ruber  einjufe^en.  hieben  bem  ©afara  Umtati  (5?önig 

Sota  gora)   ober  fiene  (3ftet))  Sota  in  ber  Sanja  (Slimane 
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botet  regiert  ber  5ftani--fiombe  (SJ^anba;  neben  ©alangfoftx 

ober  ©ctfara  @o!a  (Äöntg  (£ljut)e),  in  ber  33anja  5ftitmnt= 

tnatmlu,  ber  TOatü'fiontbe  D^ico  (in  Äutfdjüombe) ;  neben  Sfte= 
djenbo  ober  D^edjianbe ,  in  ber  S3anja  9?etf)ianbe  ber  %Jlanu 

Sotnbe  ©nbiqniHa;  neben  ̂ epura  ($J?atunba)  ober  Sftepula 

(Äönig  *ßura  ober  SRonlonlo)  ber  ̂ atombe  (Sutete  2»cu 
tombe  ober  ©£)engo)  ober  5Rammatembo  in  9iafumba; 

neben  Sfteffengo  ober  ̂ tedjiengo  (ß^engo  ober  SJJatunbn),  in 

ber  33anja  5fted)iengo  ber  9)ufefalle;  neben  5ftefaßa  ober  %e= 

futu  (in  ©alt)  ber  ?9toti=öombe  ^Srata.  ©a$u  fommt  ber 

5Mufa  (Äufu)  in  33an*a  9teMa,  nnb  bann  in  tf)eü3  gleich 

lantenben  Titeln:  (S!)inMe  SKafnnji  (^önig  ©angre  ober 

Sutete),  Sftatumbo  Ungoma  (2lntpx)aele) ,  Palette  (Äönig 

(5f)ico),  Wlaquaüa  (Äönig  SftaMu),  TOanienfi,  Umtf^ama, 

foraie  ©afulo  Umbafo,  SaWo^efe,  TOambinba  u.  f-  to. 

2I1§  2ftinifier  fielen  neben  ben  Königen  33omma§  ber  6a= 

pito,  SKambufo,  3Jknu8ombe^eff nia  ,  Wlatayi,  Sttafufo 

n.  f.  to.  $n  Angola  unterbleibet  ©apper  bie  3Jiolata  ober 

©bedeute  oon  ben  ©emetnfreien  (neben  QuijtoS  ober  fieib- 
eigenen  nnb  WlohitaZ  ober  Äauffflaoen).  grüner  ftanb  ba§ 

Mtfyt,  bie  Könige  23omma§  ̂ u  frönen,  bem  Oberlönig  Tcain^ 

fala  (i^afali)  in  (Sf)infala  (2ln|ali)  ober  ̂ nf^ala  ju,  unb  no$ 

je^t  befinbet  fid)  bort  ber  23egräbmf3pla£ ,  in  tüeldjem  bie 

Seicfjen  aufregt  beigebt  werben ,  neben  bem  ju  Jptnrtc^^ 

tungen  betagten  §ct8  SWtmangonjc  (Stattrippe)  ober  ©ieba 

©infdjatla  bei  ber  ̂ nfet  23ufo4e=23omtna  (gegenüber  ber 

Jnfel  ©afarumbatta).  ©er  Äönig  tum  Gljinfatta  (@$infafa) 

toirb  unter  ber  Setdje   feines  Vorgängers  gefront,   unb   e§ 
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mufe  ©ewatt  angewenbet  werben,  bie  Krönung  ju  erzwingen, 

ba  ber  Bieten  QufriHeS  wegen  fidfj  $tbtx  bagegen  ftrdubt. 

©er  gürfi  £fcf)ingata  (ber,  wie  t)on  Üjm  erjftljlt  wirb,  eine 

mit  abgerittenen  9iegerol)ren  *)  befe^te  2ftü£e  trug  unb 
fd^wangeren  grauen  ben  Süden  auffdjtifcen  liefe,  um  ba$ 

SöadEjfen  be§  @mbrt)0  ju  beobachten)  ging  ftetä  bewaffnet, 

batnit  man  üjn  nic^t  jum  $önig  tnadje.  Sftadjbem  ein  §a= 

mtltenratlj  im  ©eljeimen  bte  $perfon  be§  fünftigen  Königs 

Befiimmt  Ijat,  wirb  biefer  plofcltdj  ergriffen  unb  gebunben 

in  bag  getifcpauS  geworfen,  um  bort  gefangen  gehalten  ju 

werben,  bi§  er  ftdj  fügt,  ©urdf)  f^ettfd^e  finb  fo  niete  Söege 

abgefdjjnitten ,  bafe  ber  Äönig  faft  nid)t  fein  ©orf  nerlaffen 

fann,  unb  für  tyn  regiert  be§t)atb  ber  SWani^ombe.  Sftaclj 

alter  Sitte  mußten  bie  Könige  33omma§  in  baä  $eug 

be§  £anbe§  gef leibet  fein,  o^ne  fiel)  frember  gabrifate  ̂ u 
bebienen. 

©ie  gefrönten  Könige  33omma§  fönnen  ftd)  unterein- 

anber  fel)en,  nidji  aber  ungekrönte  Könige,  unb  wenn  fic 

mit  ben  testeten  in  einem  ̂ ßataner  vereinigt  finb ,  wirb 

hinter  üorgeljaltenen  ©dornten  gefprodfjen.  Mitunter  wirb 

e§  fo  bargefteKt,  als  ob  bie  Könige  ©ommaä  in  ivoti  ̂ ßav- 
treten  geseilt  feien,  bie  eine  SftefuJo,  ßfjuoe,  Sßula,  bie 

anbere  Sota  fora,  9iecf)engo,  Wlatomba,  Sftefutu  etnfdjliefeenb, 

*)  2tu§  ber  §trnfd)ale  be§  gürften  :^i)jato§laö  ließ  ber  ̂ etjdjenege 
$urja  einen  Zxinihzfyzv  verfertigen  (972  p.  d.),  tote  ber  Sßulgarenfiirfi 

Ärumus  am  bem  (grabet  be§  $atfer0  9fofe}>$oroS  (811  p.  d.),  unb  fo 
bti  £ongobarben,  §tongnn  u.  f.  tu.,  trä^renb  bte  $trd)e  ba$  Printen  aus 
ben  fabeln  ̂ eiliger  abofcttrte. 



12  '       Sornmct. 

unb  ba%  bie  ju  ber  einen  geprigen  bie  ber  anbern  bei  btn 

23eratl)ungen  nicfjt  fetjen  bürften,  roegljalb  fie  ©onnenfdjirme 

Dor^ietten.  2im  f^Iuffe  werben  bte  Sßalcroer  unter  einem 

alten  Saume  abgehalten,  ber  begfjalb  eine  9lrt  ̂ etligfeit 

fcefifct.  23ei  biefen  ̂ alaoern  fudjen  bie  Sieger  iljre  35ereb^ 

famfeit  gu  entroicfetu,  unb  „nad)  bem  §euer  iljrer  £>ec(a= 

mation  gu  urteilen,  foUte  man  glauben,  ba§  fte  bie  fdjime- 

rigften  unb  ttridjtigften  ©egenftanbe  unterfudjten ;  allein  man 

erftaunt,  toenn  man  juprt  unb  finbet,  baf$  ik  3%ebe  oon 

einem  elenben  irbenen  Sopfe,  non  einer  Sogelfeber  ober 

auü)  von  einigen  tädjerlidjen  unb  abergtaubif  d)en  ©ebräud)en 

tft".  Jucfet)  fanb  bei  einem  ̂ Sataoer  in  üftoli  bie  gal)lreid)e 
Slnroefenljeit  dou  ̂ inbern  auffätttg,  unb  bie  Knaben  geigen 

oft  in  frühreifer  (SntmicJtung  ein  rafd&e^  Serftanbnifs ,  fo 

ba§  bte  (Srroadjfenen  bei  Unterhaltungen  auf  il)re  Seiner^ 

fungen  ad)ten.  2le£)nlidje§  bemerlt  $ttw  oon  ben  Sinbern 
unter  itn  Söanifa. 

©er  ̂ önig  Sota  fora,  ber  feinen  §auptfetifdj  (einen 

auggeftopften  Jiger)  burdj  ein  au§  Seljm  geformtes  $ro; 

lobil  bexoadjen  la^t ,  l)at  je^t  für  feine  $amilie  einen  23e= 

gräbniispla^  in  bem  D^efibenjborf  einrichten  laffen,  aber  bie 

Könige  S^epura  unb  Wefufe  bemalen  bie  alte  ©itte  ber 

Seerbigung  in  (Sl)infata* 

$n  bem  §aufe  beä  Äömg§  Sfjuoe  (be§  Dftegenfönigg) 

l)ängt  oor  einem  burdf)  £ongo  -  hatten  (mit  eingeftricften 

SinfemSüfdjetn)  aufgehängtem  Serjd)lag  ber  getifd)  Um= 

bubiba,  als  ein  gefd)nürte§  Sünbel,  aus>  bem  £f)onf)enM 

Ijeroorftefjen  unb  Dorne  ein  £orn  mit  pfeife  pngt.    2ßenn 
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ber  in  ber  Sftegenjeit  allju  laffige  Siegen  einiger  2iufmunie^ 

rung  feebarf,  opertrt  ber  Jtönig  (in  feiner  Function  at§  ©anga) 

oor  bicfem  §ettfd)  mit  feinen  SWtlongljo.  9ta^  ©atnaSftoS 

oerftanben  bie  SSraljmanen  burdj  ifjre  ©ebete*)  Siegen  ober 
©ürre  ju  bewirf  en,  roäljrenb  fonft  biefe§  2Imt  mit  bem 

$ßnig  nerbunben  blieb,  ber  baburdfj  feinem  weltlichen  nod) 

prtefterüdjeS  **)  2lnfe§en  jufügte,  nnb  fo  üerurtijeitte  (nadj 
bem  SKalcm)  3^imrob  (39en=Äenaan)  2lbrat)am  jum  gener, 

weil  er  fld)  geweigert,  il)n  (gtetd)  ben  übrigen  <£Ijalbdern) 

als  ©Ott  cmjuerf  ernten,  ©ie  3enM  bezeichneten  (nad)  2ftaffubi) 

tljren  ̂ önig  at§  Sßaflünt  (So^n  be§  fiöcfjften  §errn)  unb 

©Ott***)  ober  3Jta!tanbialou.  3n  SKbengga  (anf  ben  fttji) 

^ie^en  bie  Häuptlinge  ©aIt=ciji>a--fMagi  (bem  §immel  allein 
untertänig).  35er  Häuptling  be§  WlyaU  -  ©tammcS  am 

SSogan  würbe  (nadj  9ftitd£)ell)  fo  §0$  geartet,  ba§  Sßtemanb 

feinen  tarnen  auSjufpredjen  wagte  (1835),  unb  roafjrenb 

fonft  in  Sluftralien  nur  patriardjalifdjeS  2Infe^en  galt,  finben 

fidfj  erbliche  Häuptlinge  (na<§  ginnegan)  an  ber  -JWoreionbat). 

*)  The  pillar  of  iron  (at  the  entrance  of  the  capital  of 
Senjero)  beny  broken  down,  the  seasons  became  regulär  again 
(f.  Äratf). 

**N>  La  vie  (du  pontife)  paraissait  d'un  si  grande  conse- 

quence,  qu'on  etait  persuade  que,  s'il  mouroit  de  mort  naturelle, 
tout  l'univers  periroit  (en  Congo)   1758, 

**)  Les  princes  de  Loango  prennent  le  titre  de  Samba  ou 
de  Pango,  qui  signifie  divinite  (©claportc).  Le  Kilomba  (bie  23e- 
.qrüßuncj  bc§  $öittg3  bott  loango  bur$  bie  (Sbfen)  consiste  en  deux 

ou  trois  sauts  en  avant  et  autant  en  arriere.  Le  prince  etend  les 

bras,  eomme  pour  les  recevoir,  mais  ils  se  prosternent  ä  ses  pieds 
et  se  roulent  plusieurs  fois  ä  terre. 
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Sei  ben  unter  Slbbaja  (ober  Häuptlingen)  lebenben  $anba 

jaf)tt  ber  ̂ riefter  ober  ̂ uttagottaru  (£orambu  ober  ̂ aforo) 

bie  2If)nt)erren  be§  ©tamme§  unb  feinet  @efd()ted)te§  auf. 

2ln  Dielen  Steilen  ber  afrifanifdjen  Söeftfüfie  bagegen  fjat 

fid)  ber  Häuptling  bie  SBürbe  hnxä)  ©efdjenfe  ju  erlaufen, 

unb  mufs  (nrie  am  ©abun)  Dörfer  ©djmaljungen*)  erbulben. 
5Rur  roer  21tle§  hergegeben  unb  ©Hat)enbienfie  geleistet  f)at, 

rairb  non  ben  Sebuinen  jum  Häuptling  be§  ©taiftmeg  ge- 
map  (Reifet  e§  im  TOobarrab),  2113  eine  2Irt  Uebergang 

t)om  5j5riefterl:onigtfjum  jur  uöHigen  Trennung  in  tüeltlid^e 

unb  geiftficfje  dJlafyt  i(t  ba§  gmeifonigtfjum,  mie  in  ©iam, 

auf  ben  ̂ 3alau^nfeln  u.  f.  ro. ,  ju  Betrauten,  maijrenb 

anberämo  bie  3Serbrangung  burclj  ben  Äronfelbljerrn  eintritt, 

$m  2)orfe  be§  2te  (S^une  finbet  fidfj  ber  getifd)  Pnba 

(in  Sftenfdjenljölje)  unb  baneben  (jum  @inf plagen  non  hageln) 

ber  ?^etifdj  Umbulo  ©abinba ;  ber  getifc!)  23umbanfambi  (mit 

gebern  au§  einem  £>orn  fjernorftecf enb)  bient  jum  feilen  dou 

J?ranfl)eiten,  Sturer  bem  ©anga  $inba  lebt  im  ©orfe 

slJhifd)tmrcmmma  ober  9?ifä)umummma  (be§  Äöntg§  (Seltne) 
ber  au§  (Songo  jugereifte  ©anga  Umbubiba.  $m  23efit?  be§ 

Sftatombe  finben  fidj  bk  Dörfer  ̂ abuila  (Sftatombe),  ®£)ut= 

binga,  Umbanja  §Idjalutila  (mo  ̂ )önig  Vßura  refibirt),  9ht= 

jumba,  $ftafd)itefla,   5ftuntombo  (Sljtlutila,   Sftufanga.    ©eine 

*)  2)er  ttom  £enbatta  proclamirte  Saga  nnrb  ben  Häuptlingen  {&a]a 
9ft>onga,  (Sanguengo,  Dntbonbe,  ©un^abanguetta,  Sftiabunba  ̂ baKa- 
9Jianfyungo)  toorgeftelXt ,  despois  de  lhe  ter  tirado  todos  os  vestidos, 
en  trozo  dos  quaes  lhe  da  um  ordinario  panno  de  palha,  para  lhe 

mostrar,  que  nunca  se  deve  esquecer  da  humilda  situacäo  de  que 
saio,  unb  tuirb  bann  fcom  (£atonbo  $u  einem  ©iro&bett  geführt  (f.  9ieöe8). 
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?^etifd)e  finb  Äonbe,  ©uiäfo,  Sttangafa,  UmBuafa.  ©er  gttif$. 

3ambi  ift  atigemein  in  23omma.  Unter  ben  ©ptelen  bemerkt 

man  bort  ba§  §änbefpiel,  „toeldjeg  barin  befielt,  bafe  man 

erftlid)  t)erfc£)iebene  Sprite  feine§  Körpers  anf  eine  abge= 

mefjene  2lrt  balb  gef djimnber ,  balb  langfamer  mit  ben 

£>anben  fd^Idgt  nnb  bann  snr  felbtgen  S$ett  flc§  einanber  mit 

Den  §anben  begegnet",  ®a§  SBrettfpiet  (mit  adjtjeljn  Sofern) 
Reifet  (am  obexen  3a*re)  S^nela  (nad)  Jncfep). 

,3m  ©orfe  be§  ütanilombe  (Sfcatfdjilombe)  ftnbet  fidj 

ber  mit  geljennageln  an  ben  gü^en  oerfeljene  getifd)  Ännja, 

bnrdj  ©triefe  umtoicfelt  nnb  jnm  (Sinf^tagen  oon  (Sifen= 

nageln  benn|h  ©er  befleibeie  gettfd)  23oafa  fteljt  ba  mit 

langem  $riapn§  nnb  bient  gegen  ©gpljtltä.  ©er  getifcf) 

Äanga^Janba  ift  in  einem  23ünbel  anfgebnnben,  ber  ̂ etifdj 

©oanga=$mpenna  fdjüfct  gegen  fJcttffcro8/  nrie  Sttabiati  mit 

gesurftem  ©djmert,  nnb  ba§  tum  getij:  anf  ber  Steife  nad) 

©ogno  gefeljene  ©ö^enbtlb  (1753)  tenoit  dans  ses  mains 

deux  grands  couteaux, 

3n  bem  tpeiblidjen  getifdj  Qne=imba  (ber  ©anga^tu 

qnimba  genannten  5ßriefierin)  geprt  at§  männliche**)  £alfte 
SJiabiat^manbembo,  beffen  (£ttltu8  ftdj,  gteid)  bem  be§  2JJan= 

gafa,  oon  33omma  an§  ben  3a^re  abmärtä  nerbrettet  fyat 

©er  Ätffan=QuimBe  ift  nad)  SSoxama  au§  Äongo  ober 

*)  Le  mari  des  onze  femmes  avait,  autour  de  son  habitation, 

onze  idoles,  dont  chacune  portoit  le  nom  d'une  de  ses  epouses. 
On  les  encensait  en  brulant  de  la  paille  devant  elles  (1753). 

ShtßetDem  tourbett  (in  $ongo)  kerefyi'i  (neben  bem  Dbetprtefier)  la  prince 
de  la  montagne,  le  roi  de  Teau,  le  dieu  des  elements  (f.  3)ela$>orte). 
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©rofcÄongo  (Äongo  bi  Slngungo)  gekommen,  unb  in  Äongo 

finbet  ftdj  gleichfalls  ein  ©eljetmorben  23iebergeborener,  ber 

nur  bann,  menn  ein  Krüppel  ober  fonfttgeS  SJhmftrum*) 
im  Sanbe  geboren  mirb,  feine  Steigen  jur  Stufnaljme  neuer 

(Sanbibaten  öffnet.  2Ber  nad)  SSoHjte^en  ber  SBetljen  barauä 

entlaffen  ipirb,  geljt  2Boä)en  unb  Monate  ftumm  untrer,  bie 

Sippen  mit  ber  §anb  gefdjloffen,  ha  ba§  vergangene  Scben 

(burd)  einen  Settye  =  Sfcrunt)  oööig  oergeffen  ift  unb  bie 

Erinnerung  crft  alimapg  jurüdfelJTL  (Sine  SBiebergeburt  ber 

Seelen  ift  (narl)  Sßtato)  axo7c6g  vcov  Tslevwv  (in  ben  eleuft- 
ntfdjen  Sütyftevien).  2H§  ein  Äinb  mit  äffen  3al)nen  *n 

Saljomep  ̂ ur  SQBcIt  Eam,  erflärte  e§  ber  getiffero  für  btc 

Sßiebergebutt  be§  Äönig§  ©uejo,  gelommen,  um  feinen  ©oljtt 

ju  oerfdjlhigen,  unb  ertranfte  e§  (Safitte).  SBeil  bie  2ll)n= 

frau  beä  (Start  (unter  ben  23alalai)  einft  ein  Büffetfalb  jur 

SBelt  geferad)t,  mar  Süffelfleifd)  ben  9£ad)f  omtnen  D^unba  ober 

verboten  (fjörte  S)u  ©jjaittu). 

SGBenn  ein  gürft  eine  Quimba  errietet,  treten  auger 

feinen  eigenen  Seuten  anä)  oft  frembe  (au8  benachbarten 

SDörf  ern)  *barüt  ein,  unb  biefe  muffen  bann  für  bm  Unter= 

rtd)t  burd)  ben  ©anga  ̂ nquimba  3al)lung  Iciftett-  33eim 

33ertaffen  ber  Quimba  finb  alle  bicf  unb  fett,  ba  fte  ftdj 

in  ber  langen  Wlnfa^it,.  mo  feine  anbere  Slrbeit  al§  bie 

be3  @ff eng  unb  Strhtfeus  oorlag ,  gekräftigt  Ijafien  unb  *u 

jenen  triegerijdjeu  Unternehmungen   gefcfyicft    fein    mürben, 

*)  Monstruni  (prodigium)    a   monendo  (monet  enim),   quae  sit 
circa  futura  deorum  voluntas. 
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für  beren  £wzd  dfmtidje  ̂ nftttute  unter  ben  SatlunbaS 

(als  Äitombo)  unb  weiter  im  ©üben  aufredjt  erhalten  raerben* 

Mitunter  toirb  auü)  für  3Jiäb^en  eine  $imba  eingerichtet, 

unb  bartn  treten  bann  fotdfje  ein,  bie  fid)  von  langbauernber 

Äranf^eit  Reiten  ober  gegen  foldje  im  SSorauS  fdjüfcen  motten* 

2)tc  lätjmenbe  ©idjt  (bemerlt  Sßrogart)  n)irb  (an  ber  Soango- 
.Äüfte)  bie  „ÄömgSfranffjett  genannt  unb  bie  5fteger  feiert 

fie  als  bie  ©träfe  irgenb  eines  ©erbredEjenS  gegen  bm 

Sftonardfjen  an.  ©er  ©elaljmte  nrirb  aber  boä)  ntd&t  gerichtlich 

belangt,  roeil  man  t)orauSfe£t,  baj$  ber  Fimmel,  ber  il)n 

beS  ©ebraudfjeS  einiger  feiner  ©lieber  beraubt,  itjn  fdjott 

genug  für  ben  ©rab  ber  25oSt)eit  geftraft  t)at,  ber  in  feiner 

fdjlimmen  2Ibfidjt  tag,  unterbeffen  wirb  er.  als  fdljledjter 

Sürger  angefefyen". 
$n  23omma  gefjen  oft  mehrere  $a§xt  ̂ n/  °^ne  ba% 

eine  Quimbe  geöffnet  wirb,  unb  mnn  biefeS  bann  in  einem 

©orfe  gefdf)ietjt,  ftrömen  bort  audfj  aus  ben  umltegenben 

alle  bie  jungen  Seute,  bie  biefe  SSBet^ceremonien  noclj  nictjt 

buräjgemacljt  Ijaben,  jufammen,  fo  ba$  fidf)  oft  in  einer  unb 

berfelben  Ouimbe  bie  üerfdjtebenften  SllterSftufen  Don  8—20 
3afjren  vereinigt  finben  mögen.  ̂ Regelmässig  tDtrb  bagegen 

bie  SBejdjnetbung  (Songa)  geübt  (bei  ber  bie  Änaben  im 

Söalbe  äurücfgeljalten  werben  bis  jur  feierlichen  (Sntlaffung 

nad)  SSernarbung  ber  Söunbe),  wüfjrenb  man  für  bie  barauf 

f  olgenbe  9SeljrIjaftmadf}ung  tn  ber  ̂ uquimba  (Ätmtm)  au^er^atb 

beS  ©orfeS  ein  langes  JpauS  erbaut,  ©ie  barin  für  bie  ̂ üng^ 

lingStoei^e  (Sintretenben  werben  in  Sßatmblattjeuge  (©ornbo) 
Saft  tan,  21  b  ,    3)tc  beutfdje  (Srpebttfon.    II.  2 
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gefleibet,  einer  Dtei^e  von  Prüfungen  *)  unterworfen,  in  einen 
tobtenafjnlidfjen  3uftanb  Dcrfcfet  unb  im  §etifcl$au§  begraben, 

SBenn  fie  roteber  gum  Seben  erwecft  werben,  Reiben  fie  (wie 

im  33effi=sparo)  ba§  ©ebadjtniß  für  aHe§  grünere,  felbft 

für  i^re  (Sltern,  t^ren  SSater  unb  SJlutter  nerloren,  unb  fte 

Dermögen  ftd^  iljreS  eigenen  9lamen§  ntdjt  meljr  ju  erinnern. 

@§  werben  ifynen  beSIjalb,  je  nadfj  ben  Sitein  ober  ©raben, 

ju  benen  fie  aufgeftiegen  fmb,  neue  9lamm  gegeben,  wie 

fiufala,  Sutete,  (Sljmfele,  Sutmngu,  Sftatanga,  fiubete,  ̂ ufa, 

unb  bag  gurren  eine§  folgen  Sftamenä  läfct  erlennen,  bafe  ba3 

^nbitubuum  bie  Quimbe  (be§  3Kofiffte  Ouimba)  burd)gema<§t 

Ijat.  33ei  ben  35affuto  werben  bie'  bef  dritten  en  Änaben  wd^- 
renb  ber  $eit,  &aJ3  fie  am  Umlimo  (£o$lattar)  an  abge= 

legenem  Ort  Derweilen,  burd)  üjre  ©Itern  mit  ©peife  uer= 

feljen  unb  bürfen,  nadjbem  fie  in  ben  Jüraal  gurütf  geführt 

finb,  nidjt  bte  3&^ne  geigen  (b.  lj-  weber  reben  nodij  ladjen), 

bi§  ba§  Äorn  aufgemachten  tft.  $n  2ftat)umbe  würben  bie 

burdfj  gaften  in  bunfler  Kammer  vorbereiteten  unb  burd) 

©Zweigen  geprüften  üftotrijen  uom  Sßriefter  beö  ̂ botä  2fta- 

ramba**)  burdj  ©djutterfd&mtte  geweift.   %laä)  (Saoa^i  wur^ 

*)  Äaftettmgett  gehörten  ̂ u  ben  Dissona  sacra  be8  2ftitl)ra§btenße8 
(9ftarttamt8).  53ei  ber  23ora  genannten  (Zeremonie,  burd?  treibe  ber 
Süngling  in  bie  fötfytt  ber  äftämter  eingelegt  trirb ,  jerfdjnetben  bie 
Stufiraüer  bie  £aut  mit  fd&arfen  äJtof<Wflttcfen. 

**)  Those  that  will  be  sworne  to  Mararaba,  corne  to  the 
chiefe  Ganga,  which  are  their  priests  or  Men-witches ,  as  boys 
of  twelve  yeeres  of  age  and  men  and  women.  Then  the  Gangas 
put  them  into  a  dark  house  and  there  they  remaine  certaine 
dayes  with  very  hard  diet,  after  this  they  are  let  abroad  and 
commanded  not  to  speake  (93attett). 
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ben  in  Songo  von  ben  (bctS^eidjen  btä  ̂ reuje§  gebrau<f)enben) 

3auberern  Jiequttt  geheime  Zeremonien  in'  ben  Söälbern  ctb= 
gehalten,  bei  roetdjen  bie  ©intretenben  o^mnädjtig  nieberfielen 

unb  bann  in  bem  getoeifjten  Greife  raieber  jutn  Seben  er= 
werft  nmrben. 

Quingure  (obrooljt  wegen  feiner  ©raufamfeit  getobtet) 

nmrbe  ooii  ben  j^uberprieftern  unter  ben  3umbi§  (Sinnen) 

oergöttert,  unb  nadj  feinem  33ei)pie(,  roetl  au§  Sunba  ftam= 

menb  (wo  bie  23efc£)neibung*)  geübt  wirb),  befdjnetben  fidj 
bie  $aga. 

^nnerfjalb  ber  CHtimba**)   gefjen   bie  Zöglinge  naeft, 

*)  It  is  custom  with  the  Iloigob  (Wakuafi  and  Masai)  to 
circumeise  males  and  females,  the  former  about  the  third  year, 
the  latter  when  they  are  to  be  married  (f.  (Srfcarbt).  yiati)  GEetjmS 

r)atte  S0cole§  bie  jübi|d?e  23efd?neibung  aus!  legeten  entlehnt,  -fcon  reo  jte 
fid)  (nadj  §erobot)  verbreitet  ̂ atte.  Sftad)  (Sbn  SBatrtf  beftanb  bie  23e* 

ftfmeibung  bei  bem  ätt;topifcr)en  23oife  ber  9fagiat.  La  circoncision  n'avait 
evidernment  pour  but,  que  de  rendre  plus  commode,  que  de  favo- 

riser  l'acte  de  reproduetion  de  1'hornnie  et  de  faire  disparaitre 

jusqu'a  ses  plus  faibles  obstacles.  2Bie  bie  9ftad?acart3  (in  33rafilien) 
unb  ijte  s$atod)c§,  fdjnüren  bie  ̂ apna  bie  SBorfyaut  ̂ ujammen.  3n  ber 
3?offaligaru  genannten  Äafte  fcon  Slcferbauera  (mit  &er|d?iebenen  $b* 
Teilungen)  bie  „Marasa  Vokkaligaru  have  the  custom  of  amputating 

the  first  Joint  of  the  ring  finger  of  their  daughters  in  honour  of 

their  deity"  (25on>ring),  unb  fo  in  2Cu|tratien. 
**)  9lafy  ben  borbereitenben  Zeremonien  für  bie  $ambi  (ber  Söanifa) 

the  man  is  turned  into  tho  woods  and  is  allowed  to  do,  as  he 

pleases.  He  prowls  around  like  a  demon,  making  frightful  noises 
and  is  the  terror  of  the  country  ;expected  to  kill  some  one).  The 

chief  part  of  the  ceremony  is  the  putting  an  of  the  luho  or  uvo. 
This  is  a  ring  of  hörn  or  rhinoceros  hide  and  is  the  badge  of  the 

order.  It  is  placed  upon  the  arm  (l^ero),.  aber  aurnäpg  ($ur  23e$a^ 

iung),  trie  auf  ben  *ßalau*3nfettt  roegen  ber  (Snge  feft,  unb  ber  menfd?eu* 

2* 
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unb  nur  bei  Slnnälierung  grember  roerben  bic  SßatmMatt* 

fleiber  (über  ein  ©eftett  au§  3iol)rfiaben)  angelegt/  SOßeber 

§änbe  noä)  Körper  fmb  ju  roafdjen,  unb  e§  barf  nidjt  t)on 

Steuern,  Jonbern  nur  auf  ber  @rbc  gegeffen  werben.  Die 

rjon  ben  (SItern  t&gttdj  bem  2ftuttnbe  ober  3udjtmeifter  ge^ 

brauten  ©peifen  finb  oornriegenb  mäftenber  Sftatur,  otcle 

Strien  t)on  f^Ieifc^  unb  f^tfti^  jebod^  »erboten.  SDte  Knaben 

lernen  neben  htm  Verfertigen  uon  ̂ atmwein,  ̂ ifcf)en  unb 

anberen  Äunftfertigfeiten  allerlei  ©efjeimniffe ,  bie  fie  bunJ) 

einen  ■  ®d)nmr  beim  f^etifci)  oerbunben  finb,  Sfttemcmbem  ju 
oerratl)en.  £)amit  fie  fid)  unter  einanber  uerftanbigen  fönnen, 

oljne  oon  Uneingeweihten  belaufet  gu  werben,  befigen  fie 

eine  ©eljeimfpradje ,  bie  non  ber  gewöljnlidjen  abroeidjt. 

Darin,  fowie  in  ben  Zeremonien  ©iquimbe  (be§  f^ettfc^S 

Ouimba)  unterrichtet  ber  2ftutenbe  Slnquimba  (^nquimbo) 

unb  ber  §ülf§te^rer  2Mu,  al§  2Iffiftent.  2lnbere  ©eljütfen, 

befonber§  aud)  für  Uebung  be§  ̂ eiligen  Janjeö  (©angila), 

©angula*)  ober,  wie  er  in  sJioli  (aud)  in  €unba)  Reifet: 
(£ocd)ina,  finb  ber  Sttatunbo,  TOatanba,  23onbo,  Äongo.  Ser 

3Jiatunga  $mma  notljie^t  bie  23efd)neibung-  ,3m  Jpaufe  ber 

Ouimbe  (^efo),  ba§  beim  SSerlaffen  (am  @nbe  ber  ©aifon) 

oerbrannt  wirb,  ftnbet  ftd)  ber  ftetifdj  &afi,   als  ipolj  mit 

freffenfce  äöalbmenfd)  tefyrt  an  ber  ameritantfcfyeu  9?orbroeftrufte  roieber. 

§ue  jum  geft  £otya  ftd?  äJMbenben  nahmen  (unter  Anleitung  ber  ̂ riefter) 
am  £anje  £fyei(,  öon  bem  fie  bann  in  ben  2Bafb  rannten  unb  bort 

unter  gaften  geheime  Sitten  übten,  bon  ben  grauen  beilegt,  aber  bei 

ifyrer  SRiicffefyr  als  SBiebergefommene  beroiüfommt  (SBrtnton)  in  gfortba. 

*)  3n  @anga  roirb  in  hiegerifcfycr  §erau§forbernng  getankt. 
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jtoet  giguren  (Sftatunba  unb  -äfta(anba),  fottrie  SSonbo  u.  a.  m* 
Sie  ©anga  ber  Ouimba  ̂ etfjert  äftatanbo.  $n  23omma  enbet 

btc  Chrimba  (unter  ̂ yefttid^fetten)  ftetS  mit  einer  ̂ a^reSjeit, 

roa^renb  fie  in  sD?at)umba  4  ̂ afjre  unb  langer  bauern  mag. 

©er  @roJ3fettf(f)tr  ober  ©rofcSBoobnuf}  (ber  ©afiomet  ober 

©a^omet))  „fagte:  er  lomme  oom  §immet  unb  gab  fid) 

für  ben  ©oltnetfdjer  ber  ©ötter  auf  ber  @rbe  au§"  (Sabartfje). 
Sei  ben  SBanifa  barf  bie  ̂ eilige  §ütte  (Sftoro)  in  $at)a  oon 

Uneingeweihten  ntdjt  betreten  werben,  unb  fo  nidjt  ber  2ßalb, 

ido  SSunft  aus  ber  (Srbe*)  rebet  (rote  d^nßdj  bei  Sftpongroe). 
$n  ben  ̂ etifdjtoälbern  ftaffiren  fid)  bie  OrbenSBrübcr  mit 

ben  SBerffetbungcn  jum  SRummenfc^ang  au3,  unb  im  (JuttuS 

ju  ̂ eueoä  (in  2lr!abien)  legte  ber  Sßrtefter  ber  gro^eu 

2Öeifje  (zekevfi)  bie  SDlaSfe  ber  ©emeter^ibaria  an.  Um 

<ßaftopf)oro§  gu  werben,  mußte  bie  SBeifje  ber  $fi§  unb  be§ 
OfiriS  burd$emad)t  fein  (f.  2Ipuieju§). 

$n  ber  ©pra^e  ber  Ouimba  (53omma'§)  §eij3t  ber 
2öeifee  (Sftunbele)  ̂ otoonöno  ober  Sftooo,  Sranntroetn  (üfta= 

laoo)  Jontrn,  bann  SDBaffer :  Suimroa  ober  mar)umma  (nuimme), 

g-euer:   ©iotri  ober  2)ananjoge,   Sftonb;   Sumboraa,  Äopf: 

*)  3m  §afen  Soango'S  nmrbe  ein  tnännttd?e§  unb  ein  toetbltc(?e8 

©ö^enbüb  öereljrt  (1753).  La  femme  (dit-on)  se  rendit  d'elle  meme 
dans  cette  contree,  par  amour  pour  les  habitans.  On  celebre  en 

son  honneur  une  fete  solemnelle,  qui  consiste  principalement  ä 
boire  avec  exces.  Les  tambours  et  les  trompettes  retentissent  dans 
toute  la  ville  et  la  pretresse  fait  entendre  une  voix  souterreine, 

que  les  negres  prennent  pour  celle  de  la  divinite.  L'idole  male  a 
pour  temple  une  petite  cabane,  situee  sur  le  chemin  qui  conduit 
ä  la  mer  (2>efaJ»rte}. 
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©umnela,  Singen:  8imbuant)e(©imbuant>e),  §an§:  £fd)ooo, 

£>l)r:  ̂ ono,  3a^n:  SJtaftnt,  #cmb:  Untamiguffu,  Seoparb: 

2ftatfdjerata=manfefe,  ̂ rolobtl :  TOatfdjerata  maniumfe,  SBatb : 

©efe,  @ffen:  matefa,  Sprechen:  d>opa,  23ater:  Säatn, 

Üflutter:  ̂ ongatntumbe,  (Srbnufc:  (Suimoa,  5j3almnuf3 :  Äibtma, 

(Salabaffe:  ®§ofot,  SRafc:  ̂ afnnn  u,  f.  n>.  $n  ber  ge= 

toöfjnlidjen  ©pradje  nmrben  biefe  2öorte  Reiften:  2ftafa, 

tnbia  (bafo),  gonbo,  ntn,  btffu  (meffu),  mfo,  cntn  (matua), 

menu,  cnaco  (mncaco),  ngo  (djicumbe),  nganbu,  m'fdjttu, 
bia,  noto,  tata,  mama  u.  f.  tu.  SWafunu  (ftatt  punu  ober 

magaumau)  tft  3.  33.  au3  ber  33nnba^©pra^e,  ©ejdljtt  wirb 

cod^i  (mod)i),  fette  (foüe),  tatu,  maia  (ina),  tanu,  famanu, 

famboari  (famboella),  nane,  eona,  cutni-u.  f,  ro,,  nnb  in  ber 

Ouimba=©prad)e:  1  £fd)anangon)e  (Umgoft) ,  2  £jd)anan= 

giobi  (©tobt),  3  Jfdjanantafu  (Umtafu),  4  Jj^ananqut- 
bangann  (Quibaganga),  5  Stanümgtbe  (Untambu),  6  ©alan= 

gano  (©anamgana),  7  Dtanumgibe  (©ambuagibbi),  8  ©uan- 
gtbe  (Sftamoo.),  9  ̂ntfdjana,  10  Sfcfdjanalunguinüa,  20  Sifd&a^ 

nam=tfd)iobi,  100  Umtfdjana.  £iefer  fettigen  ©pradje,  neben 

ber  nod)  freimaurerifdje  ©rtffe  norfommen  foüen,  fehlen  nidjt 

bie  ©efiiculatiouen,  bie  in  allen  afrifanifdjen  Unterhaltungen 

fjeroortreten,  rote  j.  55.  ̂ ßrotjart  bemerft:  „SBenn  man  iljre 

©pradje  nid^t  nerftef)t,  fo  fönnte  man  tljre  ©efprddje  für  ein 

Spiel  galten;  ©ie  ̂ aben  n&mlidj  eine  fonberbare  ©erooljns 

Ijeit,  bie  aber  feljr  gut  baju  bient,  bie  Slufmerffamfeit  ber 

3uprer  ̂ u  erhalten  nnb  untüidjtigen  ©efprddjen  ein  ge= 

raiffeS  ̂ ntereffe  jn  geben,  ©iefe  ©erooljnfjeit  befielt  barin, 

.fca)3,  roenn  fie  öffentlich  reben,  fie  bte  3af)len  burd)  ©eberben 
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anzeigen,  derjenige  j.  33. ,  ber  jagen  null:  iä)  Ijafie  fed^§ 

Papageien  unb  trier  5ftebl)üljner  gefeiert,  jagt  bto§ :  td)  J)aBe 

(6)  Papageien  unb  (4)  Dfobpljner  gefefjen,  unb  mad)t  jugleidj 

gtnet  ©efien,  mooon  bie  eine  6,  bte  anbete  4  'cmäbrücft. 
^n  bemjelben  2tugen6licf  rufen  alle  Slniüefenben :  \tü)%, 

t)ier,  unb  ber  Äebenbe  fäljrt  atäbann  metter  fort.  Sßenn 

^emanb  t)on  ber  @efelljd)aft  entmeber  gerftreut  wäre  ober 

crft  nad)  bem  2lnbern  gurtefe,  jo  mürbe  man  glauben,  baft 

er  fdjlummerte  ober  mit  jeinen  ©ebanfen  umfjerjdjmeifte,  unh 

man  mürbe  xi)n  für  unl)öftid)  galten.''  ©ie  ̂ riefier  ber 
©acota  gebrausten  eine  geheime  ©pradje  mit  üeranbertem 

SBortjtmt  (unb  jo  auf  poltmefifdjen  ̂ nfeln). 

2In  einigen  Reiten  ber  Äfifte  finben  fid^  2lnja£e  $u 

einer  2Irt  Sftangfpradje  ,  mie  in  ̂ abinba  ba§  ©efidjt  ober 

mjo  (mafjo  im  Sßlur.)  in  pfltdjer  ©prad)e  ©unfe  (pn= 

bunje  im  Sßtur.)  §etf}t  (äljnlidj  in  ̂ atrn,  ©tarn  unb  fonft). 

dlaä)  ben  t)on  ben  alten  $aga§  erhaltenen  33ejdjreibun= 

gen  jogen  jie  bei  i^ren  (Eroberungen  in  Ouilombo§  ober 

Sagern  einher,  in  melden  bie  Jünglinge  burd)  einen  längeren 

€urju§  t>on  Prüfungen  für  ba3  ̂ riegS^anbmer!  vorbereitet 

mürben.  Sei  ben  nermüftenb  ein^crjie^enben  SSBanbcrftdmmen 

beS  ©üben§  finbet  fid)  21e^nltd;e§ ,  unb  ebenjo  bei  itn  jefct 

frieblidjer  leöenben  23ant)ai  (bie  burd)  bie  gleiten  25orred)te 

ber  grauen  auf  frühere  2lmajonen=©agen  beutenben  Sftefte 

au§  bem  2ftonomotopa=9teidj),  mo  ein  2Ingefel)ener  jeitmeiä 

Jünglinge  um  jtd)  fammelt,  bie  mit  ©ene^migung  ber  ©Itern 

unter  jeiner  2iuffid}t  unb  @rjiel>ung  bleiben,  mit  ber  2Ser= 

pfltc^tung,  i^m  3U  gefjordjen  unb  t§n  ehrerbietig  ju  grüßen. 
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Sieben  im  @enoffenfd)aften  (ober  ©eljeimbünben)  ber 

Männer  6ilben  fidj  in  2lfrifa  (rote  tu  btn  (SlobbergoK  ber 

sßalau^nfeln)  foldje  ber  grauen,  unb  fielen  j.  33.  am 
@abun  in  felbftftanbiger  2lu3bilbung  ia.  £a§  $orfjerrfd)en 

be§  (fpäter  vor  ber  Patria  potestas*)  jurücftretenben)  2Kutter= 
red^tg  ftef)t  oft  mit  politischen  $erf)altniffen  in  23ejie^ung, 

roie  im  inbifd^en  2Ird)ipelago ,  wenn  flüchtige  dürften  (beä 

3§fanber[tamme3)  in  ein^eimifdfje  gürftenfamilien  I)inein= 

^eirat^eten,  unb  fo  im  alten  £t)cien.  £)er  ©riedje  5proti§ 

erlangte  bte  Sänbereien  jur  ©rünbung  xvon  3ftarfeiHe§, 

inbem  iljn  @t)pti§,  Softer  be§  Äönig§  9?afin,  beim  $eft 

jum  Bräutigam  burdj  55arreic!jung  be§  JMcljeS  ermatte. 

2>ie  9iu§cintonenfe3  liefen  (nad)  bem  Vertrage  mit  btn 

(Sartfjagern)  ifjre  klagen  burtf)  einen  ©eritfjtSIjof  non  grauen 

(in  ben  ßfttidjen  §ßt)renäen)  entfdjeiben  (f.  $lutard)).  ̂ n 

mannen  fetten  ©übafrifaä  finb  bie  ̂ 5rinjeffinnen  mit 

^rdrogatben  au§geftattet ,  Vit  iljnen  §reif)eit  in  ber  SBa^l 

*)  Relationship,  accordin'g  to  Plato,  consisted  in  having  the 
same  domestic  deities,  and  Demosthenes  proves  that  men  are  akin. 

by  shewing,  that  they  had  the  same  worship,  and  presented 

offerings  at  the  same  tomb.  As  funeral  repasts  are  only  offered 

to  male  ancestors,  so  at  first  relationship  was  only  by  the  father's 
side  (Sßarfer).  In  India,  the  head  of  a  family  tvvice  a  month  offers 

a  cake  to  his  fathers  manes,  the  same  to  Iris  grand  father  by  the 

father's  side,  and  great  grand  father,  but  to  his  fourth,  fifth  and 
sixth  ancestors  in  the  ascending  line,  he  offers  only  a  few  grains 

of  rice  and  a  libation.  Two  men  are  related,  if  one  of  those  an- 
cestors is  common  to  both.  They  are  Sapindas  if  this  ancestor 

is  one  who  receives  a  cake,  on  Samanodacas,  if  he  only  has  the 

water  and  rice.  No  relationship  through  women  is  accounted  of, 

barauS  bann  roetter  t>envanbt|ä)aftl'cfye  ̂ qetcfynimgeit. 
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ber  Üßdnner  unb  über  ben  Söed&fel  berfelben  geftatten.  Unb 

jo  Reifet  e§  in  Straoancore:  The  husbands  of  the  Tambu- 
rettis  or  princesses  have  no  rank  nor  authority  whatever 

(Hamilton).  Sie  grauen  Sftom§  bitbeten  (unter  §eliogabatu§) 

ein  senaculum  (conventus  matronum). 

Jungfrauen  werben  oft  (gleid)  ber  t)on  Orleans)  jur 

güfjmng  ober  (rate  bei  ben  ißebuinen)  jur  SInfeuerung  ber 

Streiter  benu^t,  unb  im  3Reid)  be§  ßajembe  trägt  eine 

fotcfje  bk  gemeinte  2fte?ira  ooran,  mdljrenb  anbere  @r= 

oberung§jüge  (bei  $aga,  Sftcmtatt  u.  f.  ib.)  oon  mutagen*) 
grauen  geleitet  ftnb. 

Jn  Äaffa  raerben  bie  ©efdjfecfyter  fo  ftreng  getrennt 

gehalten,  rote  Ärapf  t)on  ©ilbo  ijörte,  ba§  fie  nur  9iadjt§ 

jufammenlommen  unb  am  Jage  in  oevfdjiebenen  Sftaumltd)* 

feiten  raoljnen.  Sie  mannbaren  9ftäbd)en  leben  (in  25omma) 

unter  ber  §ut  einer  alten  grau  in  htm  rotben  §aufe  ober  £u= 

bata  am  ̂ ujufa  (nadjSftagtjar).  2Ief)nltd)e8  bei  Sßapua  u.f- ro. 

©ie  jgerfplitterung  in  golge  be§  5ftutterreäjts,  mie  in 

Sluftralien  bie  $erpf(icötung  jur  SSlutradje  jeben  2lugenblicf 

bie    nadjften   SSerroanbten   in    gegenüberftefjenbe    ©eertager 

*)  At  the  burial  of  a  Salish  ehief,  the  bravest  woman  of  the 
tribe,  one  used  to  carrying  ammunition  to  the  warrior  when  en- 
gaged  in  fight,  bared  her  breast  to  the  person  who  for  courage 

and  conduit  was  deenied  fit  successor  to  the  departed  From  the 

breast  he  cut  a  small  portion,  which  he  threw  into  fire.  He  then 
at  a  small  piece  from  the  Shoulder  of  the  warrior,  which  was 

also  thrown  into  the  fire.  A  piece  of  bitter  root,  with  a  piece  of 
meat,  were  next  thrown  into  the  fire,  all  these  being  intended  as 

offerings  to  the  sun  (f.  £orfc). 
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fdjeibet,  ha  bie  als  2Ratta=gt)ne  3ufammengef)örigen  burä) 

biefe§  33anb  enger  geeint  werben,  Ijebt  fidj  erft  bei  bur^= 

greifenber  2ftadjt  be§  §amilienf)aupte§  in  patriard)alifdjen 

25er^attni(|en  auf.  S3et  ben  äftunbuttu  (unter  benen  bie 

grauen*)  gleite  9%ed)te  auf  ba§  ©igentfjum  mit  ben  Sftdnnern 

Mafien)  fafte  Sftalengbe  (flJiunga'S  ©djmefier)  am  Kriege 

£IjeU  genommen  unb  mar  23unja  (üßunja'S  @of)n)  ein  Stlbino. 
Äönig  SRunja  langt  nor  feinen  grauen  (f.  ©cömeinfurtf)),  roie 

in  ©aljomet}.  Los  del  Cacao  (en  Nicaragua)  son  muy  su- 

jetos  ä  sus  mugeres  (Sarcia),  .rote  gum  £f)eil  bie  23atonba. 

2tnber§roo  fü^rt  bann  bie  Unterbrücfung  ber  grau  gu  Der- 
ad^teter  ©flafcerei  ober  ju  verriebenen  SIrten  commu= 

naler**)  .@l)en. 

25ie  fünf  SBötferfdjaften  non  guI^aS=@ufu§  ober  @ujo§ 

bitben  (groifdjen  (Sierra  fieone  unb  ($,ay  3Wonte)  eine  oerbün- 
bete  ̂ tepubtif  mit  ber  ̂ urral)  genannten  ©tnrid^tutig,  inbem 

jebe  aSöIferfd)aft  einen  Sejirf§purral)  §at,  bie  unter  bem 

oberften  ̂ ßurral)  fielen,  ber  fid)  beim  Kriege  auf  neutralem 

*)  Pres  du  pays  des  Slaves,  il  y  a  deux  grands  iles,  dont 

l'une  s'appelle  Irmianus  des  hoinrnes,  et  l'autre  Irmianus  des 
femmes  (nad?  2)unt]fyqui).  Adam  de  Breme  mentionne  (XI  siecle) 
terra  feminarum  et  amazonum  patria  (f.  9fte§ren) 

**)  Les  Gaels  de  la  Grande  Bretagne  (semblables  sans  plu- 

sieurs  rapports  aux  babitans  de  l'ouest  de  la  Gaule)  ne  voyaient 
dans  la  femme  qu'un  etre  sans  dignite,  uniquement  destine  a 
inettre  des  enfants  au  monde.  Des  groupes  dbommes  se  reunis- 
saient  pour  vivre  avec  un  certain  nombre  de  femmes,  dans  une 

triste  promiscuite.  La  provenance  des  enfants  restait  un  mystere, 

une  etrange  subtilite  legale  les  attribuait  a  rhomme,  qui  avait 

connu  la  femme  ii  sa  virginite  (f.  sJD£cn:aut). 
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©ebiet  ocrfammclt  unb  (Sinljalt  gebietet  (gur  25otf3ief)ung  dou 

treuen  $lünberungen  untemetmtenb).  Um  in  ben  23unb 

eineS  Sejirfpurrap  aufgenommen  ju  tx)erben  (unter  SBeitjen 

im  ̂ eiligen  2Balbe) ,  mufe  man  80  ̂ a^re  alt  fein,  unb  50, 

um  SRitglieb  be§  großen  ̂ htrraf)  ju  raerben,  S)te  2Ietteften 

jebe§  Sejirlpurra^§  liefern  bie  TOitgtieber  be§  ©berpurral)§ 

(©otberrri).  ©ie  ©jungen  foldjer  geheimer  OrbenSbruber*) 
werben  (gteid)  benen  be§  35e^mgeri(^t§)  in  Söalbern  ober 

fonft  abgelegenen  fiocalitaten  abgehalten. 

S)ie  aud)  in  Seutftf)Ianb*üblid)e  35ermummung  mit  einem 
§irfä)s  ober  anbern  Jljierfopf  f)eif3t  Surfa  in  ber  2Salad)ei 

(f.  ©ulger).  ©er  oerlarote  Stumme  im  ̂ ottofdjarentanj  ber 

SSaladjen  .pflegt  bie  grauen  gu  fcf)lagen  unb  ju  fdjrecfen 

(ben  (Schnabel  be§  al§  2fta§fe  bienenben  ©torcpopfe§  burd) 

einen  Stritt  auf  eine  verborgene  ©cf)nur  jie^enb  unb  !tap= 

pernb).  2ln  bm  §rül)(ing§feften  tourben  bie  ©ötter  in  SJer* 

tleibungen  untergeführt  (f.  §erobian).  $n  Seipjig  mürbe 

ba§  33tlb  be§  £obe§  ausgetragen  (jur  gebruatto).  231offemüe 

faf)  in  Sculiltfi  (im  Ämtern  oon  $ort  ̂ 3ra§lin)  ben  Sang 

Souf4ouf  in  SSermummung   au§   ©tattern  be§  SßanbanuS 

*)  La  societe  secrete  (cliez  les  peuples  des  bords  du  Rio- 
Nunez)  a  un  chef  qui  est  magistrat  et  que  Ton  nomme  le  Siruo. 
II  dicte  les  lois,  elles  sont  roises  a  execution  par  ses  ordres.  Cet 

homme  se  tient  dans  les  bois  et  reste  toujours  inconnu  a  ceux 

qui  sont  etrangers  a  ses  mysteres.  II  a  pour  acolytes  des  jeunes 

gens,  qui  ne  sont  qu'en  parties  inities  dans  ses  secrets  (GEatftte). 
The  Klooh-quahn-nah  (among  tbe  Aht)  is  a  secret  institution, 
the  children  not  being  acquainted  with  it,  until  formally  initiated 
(@l>roat).    2Iucfy  bei  SUfurert. 
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(f.  Superret)).  £)ie  bei  bem  £ot>a=$eft  (in  gloriba)  in  ben 
Sßalb  Saufenben  ttmrben  von  bett  grauen  al§  tobt  beroeitft, 

Bi§  naä)  brei  Sagen  ttrieberMjrenb.  2öie  in  fjettentfdjen 

Sftnfterien  werben  in  $nbien  bie  Sßiebergeborenen*)  ju 
Ijöfjerer  ©ytftcttj  geroeiljt 

$n  tnagifd)en  (Zeremonien  toerben  bie  ©elfter  gerufen, 

bie  fidf)  in  (fptritifd^en)  33efeelungen  funb  geben  unb  itn 

fibirifd^en  ©d^amanen  au§  ber  2ft)nenf)eimatl)  gum  .Äampf 

gegen  fetnbltdje  35dmone  ju  §ü(fe  eilen.  2lm  Ieid)teften 

tnanifeftirt  fid^  ber  tbtn  erft  abgeriebene  ©eift,  roenn  er 

(gleidE)  bem  tyrtfdjen  Sipotlo  =  23itbe)  bie  Präger  ber  33al)re 

tnfhtencirt**)  (in  2öeft=2Ifrifa,  93irma  u.  f.  n>.)  unb  fte  fo 

*)  SDie  ©ünben  ber  ÖHebergeborenen  ftnb  sJted)  totrfwtgen  be§  alten 
@tanbe3  unb  §eben  ben  ©nabenftanb  nicfyt  auf,  toemt  tlmen  toiberftrebt 

totrb  (f.  (S.  braune).  Senn  Sfatotnette  SBourignon  (Sinen  geiftüd)  toteber* 

gebar,  fo  errtyfanb  fte  in  ben  ©enitalien  ebenfo  förderliche  (gc^mer^en,  rote 
hti  einer  leiblichen  ©eburt,  unb  btefe  ©djmer$en  toaren  nacfy  bem  Wlafc 

&eftig,  aU  bie  $u  gebä'reube  ̂ perfon  öon  2£id)tigfeit  toar  (Sbeler). 
**)  3nt  §ima(ar;a  roerben  bie  fcfyneeigen  SBerggtyfel  fcerefcrt,  bereit 

Vierter  orafefn  and  when  the  imageofthe  Deitya  or  Titan  is  borne 

in  solemn  procession  on  tlieir  Shoulders,  a  pressure  to  the  right 
or  left  denotes  good  or  evil  fortune  (QEumttngbam).  A  Naksh  or 

figure  is  drawn  on  the  bottom  of  the  pot  and  the  Azimat  is  re- 
cited  over  it  a  thousand  times.  A  person  is  then  selected,  told  to 

perform  Ghusl  or  the  greater  ablution,  to  dress  in  clean  clothes 

and  then  to  grasp  the  Tasri  with  all  his  might.  The  pot,  duly 

adjured,  commences  its  journey  towards  the  spot  where  the  stolen 
article  is  conceated  (drawing  its  holder)  in  Sind  (23urton).  2)te 

©djamanen  toerben  burrf;  flicgertbe  (ftatt  rücfenbe)  Xifd;e  $ur  21ufftnbung 

bc$  2)iebeS  geleitet,  lieber  ber  glitte  ber  Sxrrtyelfai^e  in  $enga  äftatata 

(^toifdjen  9ftaffena  unb  Sftunga)  fdjroebt  ein  ©efä'ß,  baö  fidj  U\  Stonä&erwtg 
*on  geinben  ergebt  (SBartt)),  toie  2)iof)ameb'S  ̂ arg. 



3Royi«ßongo.  29 

(rote  fonft  burd)  Blutungen)  jur  ©ntbecfung  beS  2ßörber§ 

füfjrt,  ober  beSjemgen,  ber  burdj  fdjmarje  fünfte  ben  £obes= 

fall  angeftiftet  §at. 

£5a§  oon  ben  aTOufft  =  (Songo  *)  betüolmte  Äfintgretdj 
$ongo,  ba§  im  ©egenfafc  gu  ÄaJongo  ober  Älcin^Äongo  als 

©roß^ongo  (Äongo  bt  angungo  ober  Äongo  gangunga) 

bejetd^nct  nrirb,  enthält  bte  Sßromnjen  Umganba,  Äettünbua, 

ßungegljt,  ©ofeHa,  £fd)tma=muingf)u,  £ufu  biafililenge,  Ät= 

miäla,  SRafüta,  23anfam  tanba,  ©omba,  bann  23afam  puto, 

al§  ©renjprooinj  gegen  bte  portugtcftfd&en  (Sotomen,  unb 

©unbt  als  ©renjprotrinj  gegen  bte  2ftantetje,  ferner  SRofi 

gnrijdjen  ber  §aupt[tabt  San  ©afoabor  unb  bem  3atre- 

©arbojo  be  (Saftellobranco  e  Jorre  nennt  als  congeftfdje 

gürftentl)ümer  (mit  benen  t)on  ®t.  ̂ oje  be  (Sncoge  ge= 

t)anbelt  nmrbe)  bie  ber  25emboS,  Outtejre,  ©ambt),  Ulmbuila, 

SDala  =  9Jialunbo ,  Ququt  be  Ouina  u.  a.  m.  (1825).  3U 

Sopej'S  c3eit  erftredte  ftd)  33amba  oom  glufe  Slmbrij  bis 
jum  ßoanja,  bie  ̂ romnj  ©ognuS  t)om  Slmbrig  (über  bte. 

glüffe  fielunba  unb  3aire)  bis  an  bie  5htpe§  rubraS  (an  ber 

©renje  SoangoS).  £)ie  §auptftabt  ber  ̂ romnj  ©unbo  lag 

in  ber  Sftalje  ber  Äaiaraften,  bie  ̂ auptftabt  $ango13  ($an= 

?j  3enfeit§  ber  §ocanga  (im  Snnern  toon  bert  sJ)kr>congo§)  toerben 
bie  toulaca  angegeben.  Wa$  @ama  führten  bie  gtjdjer  ber  Snjel  Soanba 

ben  tarnen  2Dtoit*£oanba.  (Sannecattim  erflärt  2ftncf/=(£üngo  (2(d)a-(£ongo) 
als  Songefe.  £)ie  Songefen  feigen  (bei  ben  SBabmna  ober  Sianbongo) 

SSagfuo  (nad?  toefte)  3n  <S.  So^e  be  (Sncoge  unterhalten  bie  ̂ auffeilte 
(an  ben  ©renken  (£ongo§)  hum  trafico  regulär  de  escravos  e  marfirn, 

sendo  de  Ohholo,  que  tiräo  os  Negros,  chamados  Muxicongos  de 

que  vem  o  maior  numero  para  a  capital  (f.  (SafteüoBranco  e  Sorreg). 
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guelungo8)  am  roeftltd^en  Ufer  b^§  $Iuffe8  Sarbela  (ber  ftd) 

oberhalb  ber  Äatara!ten  mit  bem  3aire  oerbinbet).  Sie 

^rotunj  23atta  (nörbttdj  t)on  ber  (Sonfluens  ber  glüffe  33ar- 

bela  unb  (Saftnga)  erftrecfte  fid^  ßftltdj  über  bcn  glu§  25ar~ 

bela  f)inau8  bi8  ju  bett  Sonnenbergen  (ad  montes  Solis). 

$n  ber  in  ̂ ernba  gelegenen  Jpauptftabt  (£ongo'8  Ijerrfcfjte 
®on  Antonio  2Jtampemba  (@o^n  be§  oerftorbenen  Äönig8 

Slfoaro)*  Sei  23atteP8  ̂ elbjng  mar  bie  Untermerfung  ber 

^rotrins  ̂ ngombe  (am  (Songo)  befonber8  fdjtmertg  für  bie 

Sßortugtefen  unb  foftcte  triel  23lut  Sßaäj  39e[iegung  be§ 

Königs  30g  ba8  §eer  über  ©ongo  gegen  @ngot)=$at)ongo 

unb  bann  nad)  ßambamba.  2118  unterworfen  mürben  ge= 

nannt:  @ngor),  Soango,  35engo,  (Solongo  ober  (Sttongo, 

9ftat)omba,  ättanifefof  unb  9Katamba. 

Sieben  htm  Äonig  (Sfcottta  ober  SLotöla)  mit  ben  ̂ rtnjen 

(Sftoffo),  bem  Wlfato  (Äurfürften,  ber  ben  ̂ irnig  front)  unb 

bem  D^elumbo  (Oiatf)),  fielen  bie  SWinifter  (23afan?ano,  2Rim= 

pango,  ̂ eoampä  unb  Unbenfamafengele),  forme  ber  ©efanbte 

(Unbenfa  mafefa). 

®er  ftarffie  ©d^rour  ift  ber  bei  bem  Orabe  be§  $önig8 

^penrico  (£umbala  Suanbibifi),  mäljrenb  man  fonft  bei  bem 

©rabe  be8  35ater8  (Sumbata  SDtbinboffi  ober  £umbala  Stata) 

fdjroört,  als  O  tata  tjafa,  iä)  fdjroöre  bei  meinem  95ater. 

2lu8  ßoango  ermähnt  $)apper  ben  @d;mur  beim  Äönig: 

^ypga  2Jiamlot>ango  (tote  bei  2Ifljantte). 

ScjonberS  in  ben  SDiftricten  ©oeffo,  ßungej^i  unb 

£fdjima  muingt)U  fjat  ber  oon  bem  Oberpriefter  ober  Un= 
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bunbo  *)  geleitete  ©eljeimorben  be§  fyetifd^  Unbembo  feinen 
@i£  in  unnahbarem  SSalbe,  wo  nur,  trenn  ba§  ̂ robigium 

einer  Sftifegeburt  **)  im  Sanbe  ba%  Dtaturgefe^  burd)brid)t; 

fid^  bie  Keinen  ber  @ingetoeil)ten  für  Slufnaljme  neuer  SWtt- 

glieber  öffnen,  ©ie  (Sanbibaten  werben,  mit  Macula  be~ 

furniert,  für  mehrere  $al)re  in  abgelegenen  §ütten  be§  2öatbe§ 

Don  iljren  ©ermanbien,  bie  tüglidj  (oon  ben  Skübern  bann 

gegeffene)  ©peifen  bringen,  fern  gehalten  unb  baben  bei  ber 

dtüdlfyx  2lUe§  oergeffen,  inbem  fie  ftumm  (ben  WHxxnb  mit 

ber  §anb  juge^alten)  umljergeljen  unb  nur  auf  ba§  @el)eifc 

eine?  älteren  unb  oberen  33ruber§  einige  SBortc  fjeroor^ 

bringen,  weit  iljre  (3utlSe  nur  an  ̂ e  fvembe***)  unb  ̂ eilige 
Spraye  gemannt  ift.  ©er  profane,  ber  in  ntdjt  richtiger 

^Beantwortung  einer  iljm  geftetften  grage  erlannt  tmrb,  t)er- 
fallt  btm  £obe,  menn  innerhalb  be§  ̂ eiligen  SBalbeä  unb 

feines  gemeinten  Umfreife§  betroffen.  SDie  Knaben  ber  ©alo§ 

(©aüoiS)  am  Dgotoat)  merben  (nadj  ©eroal)  auf  ber  ̂ eiligen 

^nfel  Slrumbe  in  eigentümlicher  £rad)t  gemeint  ©ie  in 

ber  (Sinfamfeit  buxä)  gaften  vorbereiteten  edjüter  ber  Slttgalun 

rieben  in  einer  §öl)le  Steine  an  etnanber,  bis  Storngarfuf  ix- 

fdjten,  einen  Stornaf  (©djufcgeift)  ju  oerleiljen  (mie^nbianern). 

*)  Unbe  tr-ar  o6erl?errltdj>er  Sattel  an  ber  Dfifnfie, 

**)  2)ie  9?guiti,  bie  i^re  GEattbibatert  beim  Ueberfcfyreiten  eine§  3auber- 
ftritfeS  im  fcbeintobten  Bufiaitbe  nad?  bem  (£f?tm£affo  brauten ,  bebtenten 
fid)  ber  §aare  ber  Albino  ober  ̂ bnmbbu  afä  3<mbenntttel,  unb  bk 

Dlbetnbota  (ceux  qui  naissent  avec  les  pieds  crochus)  tiennent  im 

rang  considerable  parmi  les  Nquiti,  aussi  bien  que  les  Pigmees 

ou  Nains,  qu'on  nomine  Neucaca  ou  Xquriambaca  (f.  ?abat). 
***)  Habent  enim  propria  signa,   propria   responsa    (girmttttS) 

in  ben  ©leufinien  (töie  Sftofenfreujer  unb  fmmcmveri|d?e  (Spignouen). 
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£>ie  ben  Scppfer  als  Sftajiri  ober  2ltuno  oereljrenben 

SSötfer  beä  SJfrmomotapa,  ber  (nadj  33tancf)  in  Sftabrogan 

(neben  ber  £auptftabt  23anamatapa)  refibirte,  gelten  ju 

©Ijren  ber  ̂ eiligen  $ßeru  if)re  Jödjter  in  Älöftem*)  etnge- 
fdjloffen  (f.  ©apper).  ®ie  2Äo§cott)iter  e^reten  t)or  ̂ a^ren  ben 

Abgott  $eru  [Sßerun],  aber  als  fie  jutn  (Sljriftent^um  famen, 

Jjaben  fie  ein  Äloftcr  ba^in  gebauet,  wo  ber  2Ibgott  geftanben 

fjat,  fie  tmtrffen  enbtidj  tljren  Slbgott  in  ba§  SBaffer,  bie 

Söoffga  genannt,  ba  fdjumm  er  anfftt)ert§  n)iber  ben  Strom 

unb  ließ  fldj  eine  Stimme  pren,  er  roolte  ben  Dfooogarbien 

■etnmS  jur  legten  taffen.  Söarff  eine  Stange  anff  bie  23rücEen 
unb  t)erfcf)n)anb.  2ftan  pret  nod)  alle  $af)r  auff  einen  Sag 

biefe§  2lbgotte§  Stimme;  fobalb  e3  bie  83ürger  nernef)men, 

lauffen  fie  sufammen,  fragen  einanber  mit  Stetfen  unb 

Stangen,  ba§  manniäjmaljl  etltcfee  barübey  tobt  blieben, 

raenn  nid)t  ber  fianboogt  in  ber  $eit  abmefjri  (f.  ̂raetoriuS), 

*)  Quidquid  aliud  sunt  hoc  tempore  puellarum  monasteria  nisi 
quaedam  non  dicam  dei  sanctuaria,  sed  Veneris  excercenda  prostibula 

(QElemcmgtS)  XV.  Sa^r^bt.  Dans  plusieurs  villes  de  France,  les  lieux 

de  debauche  etaient  quälifies  d'abbaye  et  celles  qui  y  residaient 

portaient  le  titre  d'abbesse  (3)ucartge).  Les  tourmens  que  les  diables 
firent  a  quelques  nonnains  enfermees  a  Uvertet,  en  la  comte  de 
Hörne,  sont  emerveillables  et  horribles.  Le  commencement  vint, 

a  ce  qu'on  dit,  d'une  pauvre  femme,  laquelle,  pendant  le  careme, 
emprunta  des  nonnains  une  quarte  de  sei  pesant  environ  trois 

livres,  et  en  rendit  environ  deux  fois  autant  un  peu  devant  Pas- 

ques  (©oularb).  <£>iefe  a<mberifd)e  §ebamme  fictrb  in  berXortur  (f.  (Salmeil). 
En  montant  sur  le  bücher,  la  cuisiniere  (du  monastere  de  Kintorp) 

pretendit  jusqu'a  la  tin,  que  ses  imprecations  avaient  cause  la  nia- 
ladie,  qui  regnait  dans  le  couvent  (1552). 
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■rote  bei  ben  in  ber  Ärt^na-Sage  roieberljolten  Stempelfampfen 
2Iegt)pten§. 

25ie  dualen  ber  -üßanban.- Jünglinge  bei  ber  @m= 

tneiEjungsceremonie  enben  mit  bem  legten  Sanf  (@f)fenal)fa= 

nafypicf)  Sei  ben  Sftutfaern  muffen  ftd)  bie  jungen  Seute  jur 

Slufna^me  unter  bie  roe^r^aften  Scanner  burd)  3— 4tägiges 
gaften  in  ber  (Sinfamfeit  norbereiten ,  um  bann  in  äButjj 

gefegt  na$  §aufe  gu  [türmen,  allen  23egegnenben  burd)  einen 

Unfall  bie  SEapferfeit  beroeifenb,  bie  ifjnen  dou  ben  ©öttern 

Dertiefjen  (f.  ©rant)  [at3  33erferfer  im  Slmodttauf].  ilUe  ber 

Häuptling  ber  33atlabotla  §ie^t  fidj  ber  §err  (£at))  dou 

finita  ju  $üttn  tätin  ™  ̂ k  2Bitbnif3  jurücf ,  um  bort  mit 

bem  großen  ©eift  ju  oerfeljren.  2öer  ifjm  bort  begegnet, 

ftirbt.  yiaty  langem  $aften  feljri  er  nad)  Jpaufe  gurücf,  bur^ 

baä  SDadj,  unb  rei£t  ben  SBegegnenben  mit  ben  ̂ ctlinen  ein 

©tücf  fylcifd^  ab,  ba§  er  oerfcljHngt  (nadj  ©nun)  [roie  ber 

(Sajembe  burd;  bie  Straßen  8unba§  raf  t].  Sftadj  33ar)fin  roirb 

ber  (Sreef  oft  fo  aufgeregt,  baf$  er  bie  ©rftbegegnenben  ju 

morben  bro^t  unb  bann  non  htn  eigenen  Seuten  getöbtet 

roerben  muß-  33eim  Softe  jebe§  $aga  fiuben  2Äenfd)enopfer 

ftatt,  inbem  o  Cahombo  arvorado  em  Quifumbe  precorre 

todos  os  canimhos  ate  encontrar  e  assassinar  dnas  pes- 

soas  d'ambos  os  sexos,  roie  einft  bei  Mongolen  (unb 
@ct)tl)en). 

SSie  an  bie  Äüfte,  gelangen  audj  nadj  33omma  oon 

jenen  feinen  üftattenfletbern,  non  benen  ̂ 5rot)art  fagt :  „SDtefeS 

3eug  (etroa§  roeniger  breit  al§  lang)  ift  geroebt  (oon  ben 

Negern),   fie  machen  e§  aber  auf  ben  Änieen,  o^ne  äöeber* 
S3aftta n ,   21  b. ,    ®ie  beutle  (Srpebition,    II.  3 
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fiuf)I  unb  2Beberfcf)iff,  uttb  tjaben  ©ebulb  genug,  ben  @nu 

fd^Iag  jmifdfjen  einem  jeben  gaben  mit  ben  gingern  fo  ein= 

jufdfjieben ,  mie  bie  Äorbmad^er  bei  ber  Verfertigung  ifjrer 

Würben  oerfaljren*  Ungeadfjtet  fie  fo  gefdjrainb  arbeiten,  baf$ 

man  ben  23emegungen  ber  ginger  mit  ben  2lugen  fanm 

folgen  fann,  fo  bringen  fie  bodj  nicf)t  Diel  jn  ©taube.  SDie 

beften  Arbeiter  machen  nid^t  metjr  alä  eine  (SHe  in  adjt 

Jagen.  ̂ fjre  Streifen  ober  flehten  ©tücfe  (2ftahtien)  bienen 

at§  fteine  Sftünjen*)  in  biefen  ©egenben.  $>te  Äauflcutc 
bürfen  fie  gegen  bie  28aaren,  bie  fie  jn  2ftarfte  bringen, 

nidjt  auSfdjlagen.  äiufcer  bein  gemöfjnlidjen  £udfj  machen  bie 

Sieger  noc£)  Heine  ©äcfe,  äftü&en  nnb  anbere  arbeiten,  t)on 

benen  einige  felbft  in  (Suropa  megen  iljrer  geinf>eit  unb 

Sftannigfattigfeit  benmnbert  merben  mürben."  SSerjdfjiebene 
©lüde  finben  fiel)  jefct  in  ber  ©tfjnotogifdjen  2lbtt)eilung  be§ 

Äönigticf)en  9ftufeum§  ju  33erün,  unb  merben  mettere  jju* 

fenbungen  ermartet. 

Sie  gacfeln  madfjen  bie  D^eger  „au§  einem  rooljtriedjen* 

ben  §arj,  ba§  au§  einem  inlänbifd^en  33aume  Ijaufig  ̂ eroor^ 

quillt  unb  von  ifjnen  in  ©taugen  gelnätet  rairb.    2Inftatt 

*)  Empusos  se  entende  os  panos  limpos,  a  que  chamam 
panos  Cundis,  que  se  fazem  de  palha  (en  Congo),  moeda,  que 
servia  antes  da  terra  toraada  pelo  Olandez  en  esta  cidade  de  Sam 
Paulo  da  Assumpcäo,  juntamento  com  o  dinheiro  de  libongos,  que 
vem  do  reino  de  Loango,  de  modo  que  um  pano  entam  valia 
cincoenta  reis  e  huma  macuta,  que  säo  dez  panos,  quinhentos  reis 
((Safcouiegaj.  53ei  3nföogo  ober  Sftyaga  toeben  nur  bie  Banner.  Warf) 
bem  (frattjöftfc^en)  atatut  (1257  p.  d.)  burfte  feine  grau  §anb  anlegen 
an  baö  Sud),  als  ettoaS,  toaö  ;uim  §anbmer!  ber  Malier  gehört,  be&or 
e*  gejcboien  ift  (f.  Btaty). 



SBurfmeffer.  35 

itn  %oä)i  burd)  bie  gacfet  ju  gießen ,  ftecfen  fie  bie  §a<fel 

in  ben  SEödjt,  fie  umraicfetn  fie  nämlidj  mit  Söerg  unb 

fteinen  Spangen  doh  trocfenem  §ot$e,  SDief.e  ̂ acfeln  geben 

einen  gelinben  fftandj,  ber  felbft  in  einiger  Entfernung  einen 

angenehmen  ©erud)  üerbreitet/ '  Zudty  ermahnt  ber  2tn~ 
fcrttgung  non  Söffet  in  Somma. 

SDte  ©tmoofyner  t)on  SIngola  finb  bte  fanfteften  unb  in 

ber  Tttä)anit  geübtefien  unter  ben  2lfri!anern  (^alconbribge)* 

ytaü)  2Imbrofiu§  bient  in  Songo  bit  redjte  §anb  jum  <5ffen> 

la  gauche  est  destinee  aux  usages;  qui  ne  sont  pas  com» 

patibles  avec  la  proprete  (1753),  txrie  bei  ben  Wo^arrn- 

banern.  Sie  3?eger  SoangoS  (von  ben  Söurfmeff er*)  füften= 
ben  Slngifo  burd)  bte  Slmboer  getrennt)  se  mettent  en  terre 

les  jambes   croisees  (f.  25amtt)),   al§  SJramaS.**)     ©a§ 

*)  The  Indians  used  the  tomahawk  in  close  combat  and  also 
threw  it,  making  it  revolve  in  the  air  (Morgan). 

**)  Very  probably  the  countries  along  the  Gojob  possessed 
in  earlier  times  a  higher  State  of  civilization ,  which  by  received 

froni  Arabia  or  India,  by  means  of  the  water-communication  ofl'er- 
ded  by  the  river  ($rctpf ).  The  white  elephant  (at  Bukko)  is  considered 
on  Adbar  (protector  of  man)  and  must  nx)t  be  killed  [sBtrma].  The 
Wasegeju  tribes  near  the  island  of  Tanga  maintain  from  tradition, 

that  their  forefather's  were  Wapokomo,  who  had  been  expelled 
by  the  Galla  from  the  vicinity  of  the  Pokomoni  river  ($ra£f). 
Sfteben  ̂ enomotaya  ift  @^mba§  £auptflabt  be3  $bmgretd?§  Sftoitomotapa 
janfdjen  Gtuama  unD  Sftio  @.  vg^irttu,  bon  bem  ficfy  33utna  bt0  (£ap 
Momentes  firedt  (©ottfrieb).  3roifd)en  bem  Äömgrctcfye  äftcmica  ober 

(Ebicanga  unb  bem  Äömgretdj  Outteoa  (bei  ©oja(a)  lag  <&ahia  mit  ber 
$au£tftabt  äftatnbone  be§  Königs  ©ebanba  (f.  SBart^ofomät).  SDtontbafa 
unb  üfteünba  würben  (nacb  Sarric)  fcon  ben  Smbiag  ($mbto§)  angegriffen 
(als  Sunbag).    ̂ «^  tarnte  ben  Ot^man  würben  bie  Sao  (Tlqao  ober 

8* 
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fetten*)  ober  -2tu§6redjen  ber  ̂ äljne  änbert  fidj  in  Slfrifa 
naä)  bett  Stämmen,  unb  in  Aufhalten  mürbe  ber  Sorbets 

^ai)n  ben  baburdj  gut  $agb  befähigten  Änaben  (bie,  auf 

äffen  SSieien  friedjenb,  ba§  ©ebraucpred)t  ber  £unbe  er= 

marben)  mit  bem  öon  ben  (SarraljbtS  fjeroorgemürgten 

Anoden  auSgefdjlagen.  Set  beiben  ©efcftfedjtern  fanb  fid^ 

bort  bie  S)urd)bo{)rung  bes>  IWafenfnorpelä  (@nal)  =  noong), 

unb  burdj  bie  Sftalgum  genannte  Operation  (f.  (£oöin3) 

TDiirbe  ̂ n  Weibsen  ba§  erfte  ©lieb  be§  Keinen  Ringers 

abgebunben,  inbem  ba§  ©elen!  mit  einer  Jpaarfdjnur  ge= 

fdjnitrt  mürbe  (nadj  25arrington).  $n  Kalifornien  ließ  ber 

Jtranfe  bzn  Keinen  Ringer  an  ber  rechten  §anb  feiner 

Softer  ober  ©dtjmefter  abjd^neiben  ($enaga§),  unb  aljnliclj 

in  Sßolpneften,  bei  §ottentotten  u.  f.  vo.  ©ie  öftlidjen  Stämme 

2luftralien§  übten  bie  SBefdjneibung ,  centrale  bagegen  ein 

2luffc^ti^en  usque  ad  urethram  (f.  @t)re),  rate  e§  äljnlidj  in 

Slrabien  norfam,  @ie  ift  gelehrt  non  ber  (Solange  2)ura 

in  ber  2ftüdjftrafee,  bie  f)ier,  mie  anberSroo,  al§  ging  gilt, 

unb  ©leidfjartigfeit  ber  ©ebanfenbilbnng  geigt  }iä)  unter  ben 

afironomifdjen  SBorftellungen  befonber§  in  ber  SluSbilbnhg 

ber  sßlejaben^Sage  bei  ©rieben,  $nbern  unb  ̂ otpnefiern, 
tüie  audj  bei  Suareg,  mo  als  Siebenter  (neben  TOaterebjie, 

■äftujao)  mit  ber  §am?tBurg  Snfelmgo  (am  &£>uma)  ton  ben  (»eigen) 
WlabuxiQo  in  Kriegen  gegen  bie  oftüd)en  tarnet  unter  jtü£t. 

*)  The  Niam-niam  (aecording  to  the  custom  of  Central- 

Afrika)  file  the  incisor  teeth  to  a  point  for  the  purpose  of  eff'ec- 
tually  griping  the  arm  of  an  adversary  either  in  wrestling  or  in 
single  combat  (@d)ü)emfurtfy). 
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©rrebjaot,  Sftatefeffef,  @ffefaot,  Wttät$ar$Uz§,   (Slberrljaot) 

ein  Änabe  gilt,  beffeti  äluge  entflog  (f.  Suoetjrier). 

©ic  oon  ben  SÄufforong^t  al§  9%emtni§fcenj  au§  bem 

(S£)riftentf)um  getragenen  Dtofenlrattje  (@a  Manuela)  roerben 

oft  t)on  einf)eimifd)en  5?ünftlern  angefertigt,  unb  bann  tneift 

in  foloffaler  gorm.  Sie  §üte  (^itta)  fomtnen  auS  (£ongo, 

wogegen  bie  Uebertoürfe  (Duinfembe)  in  Unfotjo  (@an=2In- 

tonio"§  tottm)  üjre  Verarbeitung  ftnben,  Sie  alten  Safts 

fleiber*)  finb  jejjt  an  ber  Äüftc  faft  außer  ©ebraudj.  Sei 

ben  Begrünungen**)  ift  ba§  frühere  2Irmau§ftrecfen  ober 
^fittgertreujen  jejjt  tneift  burd)  ̂ änbereidjen  erfefct.  Sei  ben 

au§  bem  ̂ nnern  fommenben  Watjumbe  tragen  bie  grauen 

if)re  Saften  tridjt  auf  bem  £opfe,  fonbern  (tüte  fotdje  Stamme, 

bie  t§ren  fünfttidjen  Äopfpufc  nid£)t  jcrftorcn  toollen)  auf 

bem  dürfen,  imb  fo  ergä^ft  Saegert  oon  Kalifornien:  Sie 

SÄänner  tragen  2ltfe§  auf  bem  Äopfe,  bie  SBetber  aber  taffen 

bie  Saft  an    einem  ©eil  oon  ber  Stirn   über  ben  SRücfcn 

*)  $on  ben  ̂ almbäumen  (bei  (5ap  £uca§)  the  Indian  women 
procure  materials  for  their  petticoats  (1758).  2)te  (£aüfornier  befeftigtett 

i^re  @anbalen  „an  ber  gerfe  unb  jtDtft^en  bem  fletnen  ttnb  großen  geen" 
(mit  Sttoeftritfen).  S)ic  s#apua  bon  2)orety  unb  SBaigui  verfertigten 
hatten  au§  ben  blättern  öon  Pandanus  longifolius. 

**)  Qua,  qua  (how  are  you,  how  are  you)  in  ber  Begrüßung 
ber  äftoutaguais  am  2afe  ̂ trautyt  (f.  §mb).  2Iuf  23rumer?3  Söfanb 
rcirb  mit  tneifen  ber  Sftafe  unb  ber  äftagengegenb  begrüßt.  2)ie  öiel* 

geftaitigen  25egrüßung$formen  in  Süfrtfa  geigen  befonberS  im  Dften  (Eigen* 

tbümttc^feiten.  „§>ie  9Jcarat>er  begrüßen  fld),  tnbem  fie  mit  einer  §anbflä'd?e 
auf  t$re  eigeue  §üfte  ober  ben  entfyre djenben  §tnterbacfeu  fragen"  (f» 

9JJonteiro  unb  ©amitto),  unb  anbere  ̂ roceburen  in  bortigen  2ocalita'ten 
»erben  fcon  £imngftone  betrieben, 
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herabhängen.  3um  Sfamdjen  werben  balb  tönerne,  halb 

metallene  Sßfeifenföpfe*)  gebraust,  mit  einem  sJto^r  ner* 
bunben.  Sei  ben  füblidjen  SBufdjleuten  finbet  jxä)  mitunter 

bie  primitive  ©ittc  be§  3ftaudjen§  **)  au3  einem  (Srbloä). 

£)ie  §anbel§gefc^äfte  werben  nadj  ben  gfefttagen  (jebcr  xrierte 

Jag ,  rote  Bei  ben  2öanila)  geregelt ,  unb  §ur  23ered)nung 

bienen  metfad)  $notenfirtcfe.***)    ̂ n  itm  (Slöbbergöü  (ber 

*)  The  Niam-Niam  smoke  from  clay  pipes,  consisting  of  elon- 
gated  bowls  without  stem  (ctfyttüd;  ben  me^tcantfdjen).  Sbre  2önrfmeffer 

entforedjen  betten  ber  gaon.  The  discus  or  quoit  (the  favorite  weapon 

of  Vishnu)  is  now  used  only  by  the  Akälis  or  Sikh-Fanatics  of 
the  Punjab  ((Sunningr^am).  2)er  $önig  fcoit  XapAa  iibti  ftc^  mit  bem 

2>tecu8  mtb  @£eer,  nacfy  2lrt  ber  ©rieben  (in  ̂ oHomuS'  Bett).  Uneben 
^tffagafye,  Pfeile  u.  f  rr>.  bebtente  man  ftd)  in  DutttengueS  (bei  SBenguela) 

do  porrinho  (arma  d'arremesso).  $u  ben  Sftantatt,  bie  ftd)  (neben  ber 
<Streitajrt)  be§  2öurfetfen$  bebienten,  gehörten  nodj>  bie  23a*cloqueeni  nnb 
äfta^otlogant  (f.  gritfdj).  23ei  ben  @abberi  (auf  ber  @traße  fcon  SDfoffena 

nad)  9Jht§gu)  Ijetßt  baS  £anbetfen  ©jtgabjti  (f.  Sßartb),  als  Sßaffc  £>te 

Sibbn  führen  ba'8  SBuvfetfen  (©d^ngormangor). 
**)  The  Ghilji  (having  no  chillam)  had  made  two  holes  in 

the  ground,  conneeting  them  with  a  hollow  reed,  the  tobacco  he 

placed  at  one  end  and  having  lighted  it,  he  filled  Ms  mouth 

with  water  and  lying  flat  upon  the  ground,  inhaled  the  smoke 

(f.  SWaffon). 

***)  Unter  ben  ©rünben,  ba§  fcon  ben  Africanis  Guiniensibus  et 

Angolanis  bem  „Peruvianae  gentiu  fein  llrfyrung  gegeben  fei,  fütyrt  §>uzx 
an:  Funieulos  diversicolores  certis  nodis  distinctos  adhibent  ad 

computos  utrique  (quod  et  ad  Sinas  transiit),  solem  etiam  et  lunam 

utrique  adorant  (bann  bie  2lma:,oiten\  Nam  cum  Africae  interioris 
incolis  commercia  habuerunt  Ethiopi  ad  occasum  prope  Oceanum 
siti  (IG81).  The  hill  people  and  some  of  the  wilder  clans  of 

Sindhis  have^  a  peculiar  kind  of  divination  by  means  of  knotted 

strings.  Seven  pieces  of  equal  lenght  are  twisted  round  the 
thumb  and  tied  together,  secundum  artem,  when  the  line  is  drawn 
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Ißatau)  werben  Änotentaue  äum^eitredjnen  gebraust  (f.  (Sem* 

;per),  tüte  auf  ben  Sftarianen  (nadj  Se  ©obten). 

2öie  ba§  £abu  in  Sßolpeften,  laffen  fic§  in  Slfrifa  bk 

SSeftttnimutgen  ber  QuirtßeS  aud)  für  naiionalöfonötnifdje 

3tt)ecfe*J  üeriüenbcn,  um  bei  broljenbenx  Sftijjroacljg  ben  93er- 
braud)  im  $orau§  ̂ u  befdjränfen. 

out,  the  different  combinations  of  Knots,  that  appear  upon  its 

lenght,  enable  consulters  to  judge  of  what  is  likely  to  happen 

(f.  SBnrtcn).  ©tc  (9£u8l  genannten)  $notenfd?nüre  unb  SBerfdjlmgungen 

btenen  cmf  ben  $ßalau*3nfetn  inm  Ueberbringen  bon  93otfd?aften  (f.  ©einher). 

La  numeration  s'arrete  ä  cinq  (les  cinq  doigts  de  la  main).  II  sait 
exprimer  dix,  en  montrant  ä  la  fois  tous  les  doigts  de  deux  mains, 

quinze,  enjoignant  un  de  ses  pieds  et  vingt  (un  homme  entier  ou 
tieii  aboulip)  en  montrant  ä  la  fois  les  deux  pieds  et  les  deux 

mains  (en  Neo-Caledonie).  Dans  les  quelques  cas  oü  le  chef  a 
besoin  de  proceder  a  de  longues  Operations  (p.  e.  au  recensement 

de  ses  tayos),  il  prend  de  petites  ficelles  oü  il  fait  autant  de 

noeuds  qu'il  y  a  de  personnes  dans  sa  tribu  A  chaque  naissance 
un  noeud  de  plus,  a  chaque  deces  un  noeud  de  moins  (*ßctteutÖet). 

*)  There  are  laws  (in  Australia)  intended  for  the  preservation 
of  food,  such  as  that,  which  enjoins,  that  „no  vegetable  production 

used  by  the  natives  as  food  should  be  plucked  or  gathered  when 

bearing  seed"  (i  Qbrfy).  2£er  bte  $aui>e  fcom  SBauntc  eine§  Inbern 
i$i,  totrb  franf,  bamtt  in  $uftraüen  bte  (Sigentbmn3reä)ie  getraut  werben. 

A  young  man  may  not  eat  the  black  duck,  emu,  young  kangaroo 
from  the  pouch,  eagle,  snake,  native  companion,  bandicoot,  and 

old  man  opossum.  Young  girls  before  the  age  of  puberty  could 

not  take  the  young  from  the  pouch,  the  white  crane,  bandicoot, 
native  companion,  or  old  male  of  wallalay.  Married  young  wo  man 

must  not  taste  the  male  opossum,  black  duck,  native  companion, 

snake,  young  from  pouch,  bandi  oot  or  emu-egy.  Women  during 
menstruation  must  not  eat  fish  or  go  near  water.  No  female  could 

eat  fish,  cäught  under  cliffs,  where  they  spawn.  Married  men 

under  forty  years  could  not  eat  of  the  young  from  the  pouch,  the 

red  kangaroo,    crane    or   native   companion.     The    old   men  and 
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^ro^ctrt  bemerft  uon  ber  Soango-^üfte:  ,,©ie  t)or~ 

nefjmften  Sftätlje  ober  SJWniftcr  finb  ber  2Ra=ttgor)0,  ber  9J£a- 
nputu,  ber  2Ra*IaIa,  ber  Wgufa  unb  ber  2RasÄmba.  ©er 

3fta='ngot)o  (Sftangone)  ift  ber  SJMmfter  ber  auswärtigen  91ns 
gelegensten  unb  ber  ©infüljrer  ber  gremben  an  ben  $of* 

©er  SKa^nputu  ift  ein  @ef)ülfe  be§  (Srfteren  unb  vertritt 

feine  ©teile,  raenn  er  abmefenb  ift.  ©er  9Ka=f afa  ift  Äriegä*- 

miniftcr  unb  oberfter  33efef)l3I)aber  ber  $rieg§t)ölfer.  @r  ift 

e8,  ber  in  Äriegäjeiten  bie  ©olbaten  üerfammelt,  ber  bie 

Offtciere  beftellt,  enblitf)  berjenige,  ber  bie  Gruppen  muftert 

unb  in  bie  @c$tad&t  ffflfrtfc  ©er  Wftufa  (STOafufc)  ift  ber 

(Sommer^^Jtinifter.  @r  reifet  oft  an  bie  ©eefüften,  too  bie 

TOeberlagen  ber  Europäer  finb.  ©ein  Slmt  nerpflidjtet  üjn, 

fidj  oft  ißebingungen  üorfteüen  ju  laffert,  unter  roeldjen  bie 

Weger  unb  Europäer  i^re  SBaaren  gegen  einanber  au§taufcf)en, 

unb  ferner  barüber  ju  roadjen,  ba%  von  betjben  ©eiten  feine 

Setrügerepen  uorgeljen.  @r  ift  ferner  ber  oberfte  95orfte^er 

ber  Sßottjet  auf  btn  Sftarften  unb  feer  gölte  ober  abgaben, 

bie  alle  in  ben  ©taaien  be§  j?önig§  Ijanbetnben  ©uropaer 

entrichten  muffen,  ©er  2fta=Äimba  ift  ber  o&erfte  Sluffeljer 

über  ©eraäffer  unb  SSBdlber,  über  gtfdjer  unb  ̂ äger,  unb 

iljm  mu§  man  bie  gifc&e  unb  ba§  SSttbpret  überliefern,  roaS 

man  nor  ben  Äönig  Bcfttmmt  $at.  Unter  bie  Sftimfter  rennet 

children  under  'Oyears  of  age  may  eat  what  they  please  (f.  iBon* 
tütet)  in  Australia.  The  Nauo  people  have  an  offensive  breath, 
being  fish  eaters  (aecording  to  the  Parnkalla)  in  Australia  (@d?ür* 

mann).  2Iuf  ben  sßalau-3nfeln  btlben  bte  $altb  bie  ̂ eiligen  Xt?tere ,  bte 
ntcfyt  gegeffeu  werben  (f.  £emper),  gegenüber  ben  Äaram. 
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man  nod)  eineu  SWamsöanja  unb  2ftani=bete."  Surfet)  nennt 
neben  bcm  9Jiafuf  bie  Beamten  WlombtUa ,  SStazaya  unb 

9ttambuf.  dlaü)  £ej:eira  führten  btc  Könige  ber  Äaffern 

ben  ©^rentttet  9ftani.  2lud)  $ume  *ft  unter  verriebenen 

Sßanblungen  roett  burtf)  ©übafrtfa  cerbreitet,  nnb  fo  bie 

$ßringenredS)te.  bie  früher  jebe  3ue^ßnun8  erlaubten,  rote  in 

Jfteufeetemb  fdjon  ba§  betreten  eine§  §aufe§  burd)  einen 

Häuptling  baffelbe  jnm  (Sigentfjum  biefeS  madfjte,  roe§l)at& 

ber  2Inga§  befreunbete  fetBft  beim  Stegen  nidjt  eintreten  roollte, 

roeit  er  ü)n  bann  beraubt  ̂ atte.  Pendant  Pinterregne  nadj 

beut  £obe  beä  dürften  von  ©ogno,  bem  vor  htm  Segräbnift 

t\n  Sftadjfolger  gegeben  roerben  muj3,  le  pays  est  gouverne 

par  un  enfant*)  (Felicien)  1753  (f.  ©efoporte).  Unter  bem 
Sftoii  (Äontg)  fielen  (bei  btn  ©atta)  bie  30reSa  (3M*et0/ 

au§  benen  bie  OrtSoorfteljer  (3lba  ganba)  gerodelt  roerben, 

roa^renb  bie  übrigen  3J£adjttgen  be§  Stammes  nur  2Iba  tofa 

finb  (£utfd&e<f  ).  ©er  Äönig  Sagf)irmi§  fü&rt  (f.  SRad&tigal) 

ben  Sfcttel  Sftbang  (ßtahi  in  im  SMlanbern)«  Unter  ben 

©rofien  (Qutloloä  ober  SSambireö)  am  §ofe  be§  (Sajembe 

finb  feinOnfel  ((Salulua)  unb  fein  Sfteffe  (©uana-STOuropue) 
ausgezeichnet  (naef)  bem  3JJuano-S3uto  ober  ££jronfolger), 

roorauf  Slute  =  2Imuana  (Butter  be§  $ftuata)  unb  5ftine; 

Stmöasa  (Säjroefter  be§  3Jhtata)  folgen  (f.  ©amitto).  There 

is  always  a  Quilobo,  attending  the  court,  from  each  of 

the  dominions   (of  the  Matiamvo). 

*)  Ordinariamente  eligian  mancebos  para  Heyes  (losMexicanos), 
um  im  Äönia^anbroerf  aufgewogen  §u  werben  (3.  Slcofta). 
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2Bie  bei  Streitigkeiten  mit  bett  äöet^en  ober  ÜRunbele*) 

jur  Unterbrechung  be§  £anbel§  in  ben  fjtüffcn  ber  Soango= 

Äü[te  ßjjiferctä  aufgefegt  werben,  fo  fanb  2>u  (5f)aiflu  ein 

foldjeS  ̂ inbernife  in  einem  ben  Sftembo  burdjfdjneibenben 

^fa^lmerf,  ba§  Ouengueja  forträumen  liefe;  $m  ®orf  *>e§ 

■Sftempalc  unterhalb  ber  DMnbung  bee  Sftgunic  am  Ogomat) 

ijat  bie  $nenga  =  §amilie  äijnonbo  nact)  alter  ©hte  allein 

ba§  dlttytf  ben  Olanba  unb  feine  Uferl&nber  ju  befahren, 

imb  Satte  audj  bie  Slbjomba  gelungen,  iöre  früheren  3Se= 

|ud)e  aufzugeben ,  inbem  nur  einzelne  $galua  (@aloi)  ju= 

gelaffen  werben  (ttad)  SGBaller).  SSie  gtmfdjen  Soango**)  unb 

SKatjumbe  finbet  fidj  an  ber  ©renge  •gtmfdjeu  bem  dürften- 
tfjum  ©erbten  unb  ber  Jürfei  eine  3aunt)erfct)anSunS* 

$n  öuhtfembo  f)at  ba§  ffltifl)  ber  Sftegenfönige***)  eine 

*)  äftunDuitu  tyura  tft  ber  (Suroipäer,  3)ürnnj[i  tyura  ber  Eingeborene 
(bei  ben  *ßantfatta  in  Sluftraüen). 

**■)  §acff?ei  läßt  baS  Hömgret<$  £oango  ober  £ooango  (befjen  Sönig 
7000  grauen  unterhielt)  norbtueftlid)  an  23enin,  norböftlicr/  an  SBtafara 
unb  SWttyac,  öftlid)  an  ä^acoeco  unb  fübfid)  an  ben  Songo  grenzen. 

***)  El  que  era  Governador  era  tambien  su  sacerdote  6 
Hecbicero  (f.  £ara»al),  auf  ber  Snfel  £rinit>ab  (bei  Kalifornien).  The 

patriarcbal  government  rnostly  prevails  among  tbe  Masai.  Still 

diff'erent  parties  select  and  acknowledge  one  common  leader  (or 
Eiboni).  To  bim  it  belongs  to  make  sorcery  for  procuring  rain 

against  enemies  and  for  successful  expeditions  of  their  own.  If 

expeditions  against  other  tribes  are  lost  tbree  times  successively 

by  a  new  installed  king ,  be  is  pronounced  unfit  for  bis  task, 
killed  and  anotber  ebosen  in  bis  stead  ((Sr&arbt).  Los  Musos  no 

recoscocian  cacique  ni  senor,  pero  en  la  guerra  seguian  ä  los  mas 

valientes  y  siempre  el  consejo  de  los  ancianos  (siicofta).  3n  feiner 

bern  polnifd?ea  V'anbtao.e  vorgelegten  Reform  ber  $ird)e  beftritt  Dfttorog 
(Itoiatinu«  in  s|>ojen)  ben  ueitlidjen  ©influg  tc§  $apf}e6  (1459).   dkhtxt 
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temporäre  Sauer,  unb  bei  ben  ©alias  trjeä)fett  ber  §etau 

ober  Häuptling  alle  7  Stifftt.  ©ie  Religion  *)  ber  Sieger  am 

(Jap  ÜRount  eonsisted  in  obeying  their  chiefs,  without  trou- 
bling  themselves  about?    what  was  above  them  (@neaf). 

bem  ̂ Irgltröbb  ober  §cuu?tlvng  (ber  oft  ben  Stttel  &önig  ber  27todjtynt 

führte)  lag  bte  criminelle  ©ertctytsfcarfett  in  §ä'nben  be§  Sörenntn  (nad) 
ben  @efe£en  fcon  ©oel  M.)  SDie  Farben  ober  länger  (^angafy)  M  ben 

9föam*mam  (f.  ©ctytoetnfartlj)  unterliegen  (tme  in  ©enegambien)  ber  53er* 
ad)tung.  3)ie  geroefenen  Dber^riefkr  einer  jeben  @tabt,  einer  jeben  @ott* 
r)eit,  etne§  jeben  SBe^trfö  bilbeten  unter  bem  tarnen  2lrdjteretg  (s#lr.  to.  $r- 
Gierens)  einen  befonbers  angelesenen  £>tanb,  ber  beftimmte  SBorrcc^te  befaß 

(SBröcfer).  C'etait,  en  Galatie,  ä  la  cour  du  drynemete  (bois  de 
chenes),  qui  etaient  reserves  les  cas  de  meurtre  (SRofctou).  Autour 
du  Bar  ou  du  ric-honibre  se  pressent  les  Chevaliers  (milites),  qui 
prennent  le  titre  de  domini  et  dans  la  Septimanie  celui  de  Seniores 

(anciens),  par  abbreviation  romane  ceux  de  sen  (mon  senior).  Au- 

dessous  des  milites  prirent  rang  les  domicelli  ou  damoiseaux,'pos- 
sesseurs  de  sous-fiels,  ils  devinrent  les  generös  de  la  Catalogne 
(Wloncant).  Sebe  (attifdje)  s$l;r/le  roar  toieber  in  Srjpoi  eingeteilt,  mit 
einiger  föüdftdjt  auf  Socatttät  (f.  Seafe). 

•)  Persarum  ßegern  Mitranes  Deum  appellat  apud  Heliodorurn, 
Isniaelem  Sophurn,  post  partam  victoriain  sui  milites  dixerunt  deum. 
Phraates  Parthorum  rex  Deus  est  cognomento  dictus.  Sic  dicti  et 
Ethiopibus  suis  Reges  et  exteri  etiam  aliquando  Aegyptiis,  puta 
Darius,  cumadhuc  superstes  esset.  Charicles  item,  in  Heliodoris 
Ethiopicis,  Calasirin  Sospitatorem  suam  et  deum  nuneupat.  Tigranes 
idem  cognomen  habuit  (§netiu§).  Lokuim  Utgarderisem  a  Daniae 
rege  Gormo  Haraldino  devote  eultum  fuisse,  sub  nomine  Utgartlii- 
Loc  ut  numen  quoddam  Saxo  Grammaticus  manifeste  docet  (%. 

äifagnufen).  SBei  (Srtebtgung  be§  SmperiumS  (roie  beim  £ofce£emrt$'8  VII.» 
ging  (nad)  $apft  3o&ann  XXII.)  bte  Suriöbtction  be§  9fet$eS  an  ben 
tyapfi  über,  bem  in  ber  $erfon  bes  ̂ eiligen  betrug  (Seit  jelbft  hk  Mz&u 
be§  irbifd)en  unb  fyimmlijdxn  SmperiumS  ̂ ug(eid)  fcerlieljen  ̂ abe  (9tte$ler). 
Seit  (S^inefen  ift  ber  ©taat  ba%  ̂ öd^fte  &6biib  unb  bie  reinfte  Offen- 

barung be§  iftatur*  unb  @otte§tebens  (f.  Sßfleiberer),  ber  ©ott  auf  Srben 
(bei  §egel).    3n  Ufambara  befannten  ftd)  bie  Untertanen  für  eflasen 
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2öie  im  Often  2lfrtfa§  ju  SUieroe  unb  im  SBeften  unter 

ben  @t)0  f)ing  in  ̂ nbien  ba§  ßeben  be§  Königs  t>on  ben 

^Jrieftem  ah.  33ei  bem  auf  ber  gluftinfet  be§  Jempet  Stirn* 

namai  gefeierten  Sftationalfeft  (bei  bem  im  $luffe  5ßonani 

ba%  SSaffer  ber  ̂ eiligen  ©anga  IjeroorquolT)  beftf)loffen  bie 

^erurnat  (sD?alabar§)  ifjre  groölfjä^rtge  ̂ egierungSjett,  inbem 

fte  bie  Ärone  ben  iBrafjmanen  jurücfgaben  ober  fidj  tn'§ 
Sdjmert  ftürjten,  um  ben  nadjften  tnännli^en  (Srben  $la^ 

ju  machen  (f.  ̂rion). 

$n  früherer  geit  tüirb  au§  ßongo  ber  (Soutmbe  er= 

nmfjnt,  unb  ba§  ftd^  in  (Saffcmge  bei  ber  (Sntbinbung  ber 

Tvrau  ber  Ttann  in  ba§  SSett  legt,  rote  e3  bei  fo  trielen 

anberen  Stämmen  2tmerifa§*)  (fottrie  in  2tfien  unb  (Suropa) 

be§  S^ntBe  ober  Königs,  als  ifire$  ®otte§  ober  äMungu  (f.  $ra:pf). 

C'est  donc  aux  seules  declarations  de  la  Sainte-Ecriture,  que  nous 

devons  nous  arreter.  Nous  n'avons  pas  d'autre  autorite  pour  les 
dogmes  de  nötre  foi  et  la  theopneustie  est  Tun  de  ces  dogmes 

(f.  ©rangen).  The  goat  was  killed  and  all  the  pots  were  set  a 

boiling.  Muachania  wished  to  inspect  the  goat's  entrails  por  In- 
formation regarding  our  journey,  but  I  forbade  it.  He  thought  me 

somewhat  of  a  bigot  and  intolerant  withal.  „Why,  said  he,  you 

Wazungu  have  your  book,  the  Wajombe  have  theirs  (the  Koran) 
and  we  have  ours.  Each  prefers  his  own,  why  should  you  forbid 

me  the  use  of  mine?"  (ber  25*arctttcO.  He  declared  his  to  be  an  in- 
fallible  prognosticator  pf  all  events,  but  I  did  not  debate  the 

matter  with  him  (9?ero).  @egen  bie  Körner  (unter  (SaftirmS)  in  53er- 
btnbung  mit  ben  2Bcftgott;en  trugen  bie  ̂ anbalen  urib  ©neuen  b  e 
^eiligen  25üd>r  ber  Sänften,  mit  Dbjecten  be$  (£ultu3,  in  Ujrer  erften 

9iei^e  fcoran,  fo  baß  ficfj  bie  @egner  mtücf^ogen  (422  p.  d.),  toie  bie  ©tyrer 
ben  $oran  im  $am£fc  mit  2Ui  (unb  fettige  &itt)e  ber  53ral)manen  in  $ffam). 

*)  Lorsque  quelque  femme  s'accouche,  le  mary  se  met  au  lit, 
ou  il  est  visite    et  traicte    durant  quelques  jours,   comme  s'il  eust 
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-geübt  rourbe.  %laä)  SScnagaS  blieb  ber  SDtomn  ber  entbunbenen 
grau,  al§  ob  franf,  unter  einem  33aum  (1758).  23ei  ben  Äollr 

muß  ber  35ater  im  ©egentfyett  tlj&ttg  fein  in  SBeforgung  be§ 

$inbe§,  unb  Ijat  ben  sJ?eis>  ju  lochen,  ba  bie  2Äutter  nad? 
ber  ©eburt  für  unrein  gilt  (f.  SDation).  SDie  ft)mpatt)ifcf)e 

Verknüpfung,  rote  fie  befonber§  in  hm  am  Ortnoco  ge^ 

gebenen  @r!lärungen  Ijeroortritt,  finbet  jidj  au^  trietfad)  fonft. 

<£in  neugeborenes  JSinb  roirb  angftlidj  oor  fremben  Singen 

gehütet  (in  üftafuren)  ober  bod)  burd)  Sttmulettc  gefdjüfct 

(f.  Sfcoeppen).  9lenn  Jage  nadj  ber  ©eburt  barf  bie  2B6^ 

nerin  bie  äöodjenfiube  nicljt  oerlaffen,  fonft  Ijat  ba$  $inb 

feine  3talje  (in  ber  Watt). 

lieber  bie  @ibfd)roüre  in  ©uinea  fagt  23o§man:  „SBenn 

^emanb  eine§  ©tebfta^lä  befdjuibiget,  gleichtue!  bie  angeführten 

enfante  (Sarria,)  in  23rafüien.  93ei  ben  (£at;oroa§  bleibt  ber  $ater  (nad) 

ber  @eburt  ber  grau)  in  ber  §ä'ngematte;  bamit  ba§  $inb  nid)t  erfranfe 
(Mer).  23et  ben  SBenben  (in  £annofcei)  barf  bie  Butter  üor  ber  £aufe 

nt^tg  @:pri£enbe3  fodjen,  fonft  erhält  baS  tinb  äftale,  ober  @ommerfpr offen 

burd?  gelbe  SSur^etn  (f.  §enning§).  In  ber  afrifanifd?en  SBeftfüfte  roirb 

ber  erfte  Ausgang  be8  $inbe§  burd)  getifcfye  geregelt,  tofgefyoben  rourbe 
ba§  $inb  bon  Sebana,  in  ber  SBiege  übermalt  bon  ̂ unina  unb  Lumina, 

an  (Sffen  unb  Printen  öon  ̂ ottna  unb  (Slbufa,  an  freien  fcon  $agi- 

tanu§  ($aticanu§)  gerob'önt,  in  ben  tooe^en  erftarft  oon  Dfftyago,  mit 
tarnen  belegt  ton  ̂ ftunbina,  lernte  bann  ju  fteben  ton  ©tatanu§,  ̂ in 

unb  t/er  ju  ge^en  öon  2lbeona  unb  2lbeona,  $a  fd?ro%n  unb  l>red)en 
toon  gabulinus  unb  2ofutiu§,  $u  j&äfyteu  fcon  9cumeria,  $u  fingen  m>n 

$amena,  erhielt  ̂ erftanb  *>on  (Satins,  (Sonfu§  unb  @eittta,  rourbe  mit 

$ör£erfraft  »erliefen  fcon  <8trenua,  au§  bem  §aufe  unb  yirüd  geführt 

fcon  Sterbuca  unb  S)omibuca.  L'äme  entre  dans  le  corps  a  l'epoque 
de  la  dentition,  jusque-la  Tenfant  est  anime  par  la  grande  äme 
de  la  terre  (gourier). 
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23emet§-©rünbe  rtidjt  flar  genug  ftnb,  muß  23ef(agter  mit 

einem  ©gb^Srun!  feine  Unfdjulb  an  ben  Jag  legen,  nnb 

folgenber  Söorte  ftdj  bebienen,.  baf$  il)n  ber  gttifdf)  tobten 

roolle,  fofern  er  fdjulbig  fei  beffen,  roe§  man  üjn  überführen 

n>iU.  (©er  Sitten  ber  Seeibigung  giebt  e§  üerfdjiebene). 

@m  jeber  ̂ yettcftero  ober  ©eiftüdjer  bat  feine  befonberen 

©ö^en,  audj  auf  befonbere  9Irt  zugerichtet.  $)ie  meiften  aber 

befielen  au§  einem  großen  pl^ernen  ©cfdfe  mit  @rbef  Sbtyl, 

33lut  unb  aöerbanb  ©ebeinen  non  Sftenftfjen  nnb  33te§,  gebern, 

paaren,  furfc  mit  aüerfjanb  SRift  unb  Äotf)  angefüllet,  fie 

brausen  au$  feine  ©tatua  ober  erböl)te§  23itb,  fonbem 

laffen  e§  fo  ein§  burdf)§  anbere  in  gemelbeten  ©efdfs  ober 

6alaba§.  derjenige  nun,  melier  t>or  biefem  ©ö^en  ferneren 

■joff,  fteöet  fid^  gegen  bem  ©efä&e  über  unb  befraget  ben 

©eiftlidjen  um  ben  9la^men  be§  @ö|en,  weil  nemlidj  ein 

jeber*)  feinen  eigenen  Bereit,  aföbamt  entbecfet  biefer  ben= 

*)  Lorsqu'un  particulier  vouloit  faire  un  dieu,  il  assembloit 
ses  voisins,  ses  amis,  ses  parens,  pour  laider  ä  bätir  une  hutte. 

II  s7y  renfermoit  pendant  quinze  jours  et  en  passoit  neuf  dans  le 
silence,  ayant  dans  la  bouche  deux  grandes  plumes  de  perroquet 

pour  l'empecher  de  parier.  Au  bout  de  ce  temps,  Passemblee  se 
rendait  dans  une  plaine  et  dansoit  au  son  du  tambour,  en  chantant 

les  louanges  de  la  nouvelle  divinite.  L'adorateur  continuoit  cet 
exercice  pendant  deux  fois  vingt-qualre  heures,  sans  autre  inter- 
ruption,  que  celle  des  besoins  indispensables  de  la  nature.  Un 

pretre  venoit  alors,  poussoit  de  cris  terribles,  prononcoit  des  paroles 
mysteneuses  et  tracoit  sur  le  corps  de  son  disciple  diverses  figures, 

pour  le  preparer  a  recevoir  le  mokisso.  Aussi-töt  l'adorateur  pa- 
raissait  agite  de  convulsions  violentes,  faisoit  d'affreuses  grimaces, 
jettoit  des  cris  dpouvantables,  prenoit  du  feu  dans  ses  mains  et  le 
mordoit   en   grincant   les    dents ,    mais   sans   paraitre   en  ressentir 



<5ib.  47 

felbigen  unb  raffet  jener  bett  @ö|en  bei  Sftdjmen ,  erjagtet 

audj  ttad)  ber  SRet^e  3töe§  baber,  mag  er  im  Sinne  Ijat  ju 

Bezeugen  mit  angelangter  Sitte,  er  motle  iljn  tobten  baferne 

er  feinem  ©äjnmr  ntdjt  nadjfommen  mürbe»  hierauf  geljet 

er  rnnb  um  ba%  ©efafj  unb  bleibt  am  norbemelbeten  Orte 

fielen,  faget  feinen  @t)ö  noä)  einmal  baljer  unb  mieberljotet 

foldjeS  ju  bret)  unterfdjtebltdjett  Sftaljlen.  golgenbS  nimmt 

ber  @eifili<f)e  etma§  au§  obbemetbetem  ©efajs,  reibet  bamit 

im  Äopjf,  3irme,  Saud(j  unb  35eine  be§jentgen,  melier 

gefäjmoren,  enblid)  Ijatt  er  e§  if)tn  über  ba%  #aupt,  lehret 

iljn  bretimal  Ijerum,  unb  fc^neibet  itjm  bie  klaget  ab  non 

§dnben  unb  puffen,  mit  ttwa%  §aaren,  leget  ade§  in  baß 

©efa§,  wo  ber  ©fifce  feine  SOBo^nung  §at,  unb  mad^t  bamit 

bem  ©d^meren  ein  (Snbe."  3ur  Sefraftigung  einer  Ueber= 
einlunft  mürbe  (naäj  Juder))  ein  Statt  jerriffen  (in  Somma)* 

Sei  ben  5£anba  (im  Qixbtn  be§  ̂ aljanaba)  foC  e§  nur  groet 

©ebote  if)re§  moraltfd)en  ̂ )atetf)i§mu§  geben :  bie  5BaIjrl)aftig= 

feit  ift  ̂ftidjt,  ber  Srud)  eines  @tbe§,  bie  SIbleugnung  einer 

@d)ulb  mirb  von  göttlichem  3^rne  Ijeimgefudfjt ,  ebenfo  bie 

Uebertretung  ber  Sßfltd^t  ber  ©aftfreiljeit  (f,  Saffen)-  Sie 

2lu§fage  ber  £fd)erumer  (©Flanenlaften)  galt  unbebingt  (roernt 

al§  3euS^  *n  (Srimuialfdöen  Derart),   „bie  finb  ju  bumm, 

aucun  mal.  Le  pretre  saissoit  le  moment  de  lui  demander  quel 

engagement  il  vouloit  prendre  avec  son  idole.  Le  disciple  repon- 

dait  en  ecumant  de  la  bouche  et  en  donnant  des  marques  d'une 

extreme  agitation.  La  scene  fmisaoit  par  mettre  au  cou  de  l'ado- 
rateur  un  anneau  de  fer,  qu'il  devait  porter  toute  sa  vie,  pour  lui 
rappeller  ses  promesses  (Delctyorie)  in  (Songo  (öor  Otft  3J2tjjtoncn). 
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bie  roiffen  ntdjjt  ju  lügen"  (f.  ̂rion),  Reifet  e§  (in  SFcalabar). 
33ei  ben  ©alla  fft|rt  bie  Süge  allgemeine  SSera^tnng  nnb 

SBeriuft  be§  (Stimmrechts  in  ben  3Serjammlungen  nad)  fidj 

(f.  SBatfc).  SSargapijerneS,  pariser  (Satrap  (na$  9Äofc3 

oon  6£)orene  |yürft  ber  armeuifdjen  Sfteftumer),  fdjroßrt,  rate 

bei  anbeten  ©Ortzeiten,  roic  beim  Jpeit  be§  ̂ art^er=  unb 

'SlrmemerEönigS,  fo  namentlich  and)  bei  Fimmel  nnb  @rbe, 
bei  bem  2ftonbe ,  bei  ber  (Sonne  (©djneibertmrtl)).  (Sonne 

unb  SDfconb  *)  jeugtcn  bie  (Sterne  (SÄeUffantcä)  in  Songo  mit 
angrenjenben  SBramaS*  Stattet  fpridjt  non  SSereljrung  ber 

©onne**),  be§  3Äonbe§  unb  ber  ©^langen  bei  htn  ©ö^en^ 

*)  There  are  many  country  people,  that  believe  that  Hares 
«hange  sexes  every  year  and  there  be  very  many  learned  men 
think  so  too  (f.  %aat  Sßa(tott),  unb  fo  ber  9ftonb,  ber  (am  @n>anrit>er) 

in -ber  Bemalten  $fyU  bä  $)cxt  getcolnit  §atte. 

**)  La  gran  deosa  de  los  Cielos,  mujer  del  Sol  (de  los  Toto- 
naques)  tenia  especialemente  dos  continuos  y  peculiares,  como 

monjes ,  que  de  noche  y  dia  le  servian  y  guardarban  (äftenbieta) 
mit  langem  $aar.  Le  Soleil  (Assemy)  est  le  plus  grand  des  dieux 

(f.  2^eöet)  dans  le  Royaume  de  Manicongre.  3m  SBunbefyefcfy  fielen 

bte  (SdjtDeiffterne  ©urjftyer  wtt>  2)njbu  äKutyctr  als  Gegner  ber  eonne 
nnb  be§  äftonbeS  [iDtuSpüTt].  The  Flatheads  (Sailish  and  Kalleespelm) 

believed  the  sun  to  be  the  Supreme  ßeing,  and  that  after  death 
the  good  (the  brave  and  generous)  went  to  the  Sun,  while  the 

bad  remained  near  the  earth  and  troubled  the  living,  others  sup- 
posed  that  the  worthless  ceased  to  exist  at  death  They  believed, 

along  with  the  Nesquallies,  Yakimas  etc.,  that  beasts,  fishes  and,  at 
least,  the  edible  roots  of  the  vegetable  Kingdom  were  once  human 

beings.  The  Flathead  tradition  is  that  the  son  öf  the  Sun  came 
to  the  earth  and  compelled  all  these  humans  to  swim  across  a 

lake  of  oil,  on  emerging  from  which  they  assumed  their  present 

forms,  a  reason  being  given  for  the  particular  shape  and  peculia- 
rities  of  each.     Bear,   beaver,   goose  etc.,    for  instance,   the  bear 
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bienern  (£ongo§.  $n  06er-@uinea  tritt  (mit  in  $f)ma)  bie 

SSere^rung-  be§  §immel§  auf,  al§  bk  2Infd§auung  Befd^ranf enb, 

nrie  vö  Titfgag  toi)  ovqavov  (bei  2IrtftoteIe§)  a{§  ©ottijeit 

35er  geitjdfj  sFeafuanga  fdfjü^t  gegen  Sftäuber,  ber  ̂ etifdj 
Umpanfo  umfinba  Ijalt  Äranfljett  ab,  ber  ©anga  ffiomba 

wirb  non  ßeibenben  angerufen,  ber  gfetifd)  Äimba  tobtet  bte 

getiffero  ober  S)oabi  (©oft)-  SBen-tt  ein  getiffero  au§  beut 

©rabe  jurüdfeljrt  (tmmptjrartig)  al8  35umBu=®oaft  (Ums 

TDiimbu-anbofi),  gräbt  man  iljn  auf,  um  feine  Seidje  gu  Der- 

brennen»  Sie  getiffero  entführen*)  bie  geraubten  Seelen  naäj 
iljrem  getifdfjnmlbe  (SjJtnba),  ben  Sfäemanb  Mvtkn  fann, 

ba  ber  Slnnd^ernbc  ftarr  gefeffett  bleibt 

Sie  ©c^miebe  (aud)  ba§  einfjetmifäje  Tupfer  unb  bm  ©rtrag 

fonftiger  9Kinen**)  nerarbeit.enb)  betreiben,  wk  überall,  iljr 

crossed  by  diving  and  is  therefore  fat,  the  goose  did  not  dive,  and 

consequently  has  only  fat  on  the  neck  and  behind  (£orb).  The  son 

of  the  sun  was  accompanied  by  a  dog,  when  he  came  upon  the 

earth  (according  to  the  Flatheads  and  Chhnsyans). 

*)  SDer  ©angct  (Smbugute  „a  des  charmes  si  puissans  qu'au 

moyen  d'un  certain  siffiement  plein  de  prestige,  il  attire  a  lui 

avec  violenoe  ceux,  dont  il  veut  se  rendre  maitre"  (Öa'6at). 
**}  3n  einem  ̂ Briefe  (1589N)  Berichtete  (£oe!fyo  an  ben  $ötttg  Portugal! 

über  bie  entbecftett  Seinen  be§  Alemäo  Gimdarlache  (fundidor  no  reino 

do  Congo).  SB  ort  (Sfjicoöa  ans  mirb  ®o!b  erljanbelt  por  todo  o  vasto 
territorio  de  Xingamira  particularmente  em  Abutua  Capital  do 

Reino,  aonde  ha  o  mais  subido  e  em  maior  quantidade  (BEafcter 

33otef$o).  Le  Cap  el-Djondjomah  est  forme  par  une  montagne  qui 

va  rejoindre  le  Yemen  par  le  pays  d'ech-Chihr,  d'el-Ahkaf  et  des 
sables,  et  qui  se  prolonge  ensuite  dans  les  profondeurs  de  la  mer 

jusqu'a  une  limite  inconnue.  Toutes  les  fois  qu'une  montagne 
s'etend  ainsi  au  loin  sous  les  eaux,  on  lui  donne  dans  la  Mediter- 

Saftian,   3lb.,     £>ie  beutle  (Svpebiiicn.    U.  4 
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©efdfjäft,  ba§  erlernte  ©efdjitflidSjMt  erforbert,  in  etttm§  ge^ 

IjeimnifpolTer  SBeife  unb  l)a6en  ftctS  eine  Staffel  neben  bem 

931a[ebalg  liegen*  Mitunter  wirft  audfj  in  Slfrüa  (raie  im 

$aufafu§)  ber  ©djmtbt  jur  25erl)etratl)ung  mit,  nnb  im 

Korben  mürbe  Jljor'g  Jammer  ber  33raut,  als  Segen 
bringenb ,  in  ben  <Sd^oo§  gelegt*  Sei  ben  £imani§  feilt 

ber  ©djmtbt  bie  3cü)ne  ber  33raut  unb  fdfjmiebet  Wann 

nnb  grau  bei  ber  @Ije  einen  eifernen  SRing  am  ̂ anbgelen? 

an  £ufuga  (gejdjicfi)  bebeutei  3tmwerwann  unb  ̂ ßrtefter 

auf  ©amoa*  $omogiru§  fpannte  (uad)  $fibor)  juerft  ©djfen 

an  ben  Sßffag,  ber  (nadj  spiutardjj)  von  ben  müfjlenben 

©dömeinen  gelernt  mar  (mie  bei  ben  9Iegptern)+  Unter 

ben  „meifen  ficuten"  fielen  obenan  bie  ©djäfer  (at§  „finge" 

Seute  ober  „Sßunberboctoren'1),  bereu  ibtjlltfdjer  2ftüffiggang 
tf)eil§  felbft  jur  Beobachtung  ber  Slaturfräfte  ober  ju  £rau= 

mereien,  tljeitS  bie  Ruberen  jum  ©ertrauen  in  il)re  ftittc 

3Bet8§ett  einlabet  (SButtfe). 

25ie  Slnjicaner,  bie  neben  ben  (mit  ben  3Ronfobo§  in 

23atta  fampfenben)  2laag  ober  ©iaqua§  ba§  (Songoreid)  be= 

unrufjigten,  Ratten  ifyre  SDoId^e  (ju  Sope^  3e^)  m^  Äupfer* 

brauten  ummunben,  mie  bie  2ftonbuitu,  unb  fertigten  bie 

©äjeiben  au§  ©dfjlangenputen,  tote  bie,  audj  ©ibedfjfenpute 

Dermenbenben,  gan,  3^re  SBurfmcffcr  fdf)emen  früher  audfj 

an  ber  Äüfte  gebraud)lic&  gemefen  ju  fein,  benn  oon  ben 

Soangern,  bie  auf  bev'@rbe*)  fitzen,  „rote  bie  ̂ annenmadjer, 

ranee  le  nom  de  Sofaiah  (Sftafubi),   »tc  an  ber  Äüfie  £5eleiictett$f  hd 

(ä^ern  u.  f.  xo.  (f.  äUetynarb). 
*)  3n  ̂ ol.qe  ber  Abneigung,  auf  ber  (Srbe  ju  fx^en  ober  bort  ju  effen, 
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mit  ben  ©einen  übereinanber"  (nadf)  ittbtfd^er  Kanter),  er= 
ja^tt  23raun,  bafy  fte  neben  ©angala  ober  Pfeilen  aud£j 

Keffer  geführt,  mit  benen  fte  „bem  $etnb  feinen  Äopf  mit 

werfen  non  einanber  fpatten"  (1611).  2lnd§  am  ©abun 
bienten  Brette  ̂ Keffer  nnb  ©dSjilbe  (miebei  ben  $an)  a*§ 

äöaffe,  neben  ben  Sogen,  nnb  e§  lam  bort  ba§  Jattottriren 

oor  (1603),  mie  überhaupt  mandfje  ber  je^t  immer  noclj  im 

Innern  geübten  33raucf)e  bamai§  audf)  an  ber  Äüfte  im  ©ange 

maren,  „(Sttityt  werben  gefunben,  bie  anefj  Kinge  in  ben  SRafen 

ober  ben  2ef jen  §aben  (am  ©abun),  Stnbere  fieefen  ©Ifenbeln 

hinein  nnb  (Einige  fönnen  bie  3unge  huxü)  ̂ a§  &><#  &w 

Unterlippe  burdjftetfen"  (be  S5rt)),  nrie  «Stamme,  bei  benen 
ber  SJMele  Derixmnbt  mirb. 

©onfi  mar  in  jenem  ̂ afjrtjunbert,  too  bie  Äoiüge  ftdj 

noefj  nidjt  in  einem  $)t<)Rdj)t  *)  (ober  SÄatto)  ju  uerfteden 
Ratten,  bk  93eoö!!emng  eine  bid^te,  bei  forgfamem  Stnbau, 

mie  e§  fdjetnt-  f,$n  33anfa  ßoanga  ift  bag  Sanb  rtng§nmb= 

f>er  nrie  ̂ in  ̂ arabtiB/'  fdjreibt  Samuel  ©raun,  nnb  in 
(Songo  beftanb  lebhafter  «Spanbet  mit  £acuüa  (ans  äftarjumbe), 

mit  (Slfenbein,  Seoparbenputen  n.  f.  kl  „©odf)  tiaben  bie 

©panier  nnb  Sßortugatefer  mefjr  SJovtljetf,   baß  fte  fönnen 

gebrauten  bie  @ta£of$  ©tüfyie  (f.  äftafjon).  3)ie  niebrtgen  gujjftii^le 

(§egba)  ber  SBongo  werben  nur  öon  ben  grauen  gebraust,  aber  nicfyi 
fcon  ben  Männern ,  who  regard  every  raised  seat  as  an  effeminate 

luxury  (©djtoetttfurtfc).  S%enb  bei  ben  3)mfa  33efletbung  für  toei&ifö 

'  gilt,  ünrb  fie  hü  ben  SSongo  tnefjr  öon  Männern  als  fcon  grauen  öertoanbt. 
*)  2Bara,  bie  (öon  $bb -el-tertm  gegrünbete)  §au£tftabt  2Babai% 

imtrbe  fcon  u)rer  i'age  in  fötmertg  angängigem  2)icftd)t  (Sara)  benannt 
(f.  SRatyigai). 

4"
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burdj  bag  Sanb  reifen  t>on  Ofiinbien  auff  @oa  Hub  von 

bannen  auff  Sftalapara  nnh  ©aramanbel,  roeldje  dteyfy  fie  in 

4— 8n)odjentIjutt''(1611)*  Sie  (Srwaljnung  oon  äöüfteneten 
fäjeim  fidj  fübltd^  unb  nörbUdj  t>on  (Songo,  foroie  nad)  bem 

^nnern*)  %u,  ju  wieberljolen ,  in  33efc^rei6ung  einer  3lrt 
beweglichen  ©anbe§,  rote  üjn  2Srebe  in  ber  23a!jr=eff-@fa3t) 

©übarafiicnS  antraf,  wo  ©eifier  bie  von  ©anb  bebedien 

©cljä^e  hüteten  (etwa  ba§  Petroleum ;  ba%  in  ber  SRa^e 

jnrifdjen  ben  ©traten  Ijeroorbrang),  ©er  ©taub,  in  weldjem 

ba§  ©ewidjt  (tote  im  SBaffer)  fjinabfanl,  Ijatte  eine  „weifte, 

etwa§  üt'3  graue  fpielenbe  §arbe"  (vom  gelblichen  ©anb  ber 
SSBüfte  abfietfienb)*  2lu§  bem^nnem  SWeberguitteaS  würben  oft 

meljr  @injeln^eiten  gegeben,  a!8  oon  ber  Äüfte,  wo  befonberS  bie 

Sluffü^rung  ber  Äüftenflüff e  ungenau  ift  unb  ber  Quiöu  **) 
(am  $unta  ba§  23arreira§)  !aum  9lnbeutung  fmbet.  ©eine 

OMnbung  ift  oft  burdj  eine  aufgeworfene  ißarre  Derbetft, 

unb  aufterbem  wirb  bie  ©rforfdjung  buref)  bie  ©alema  (äuge 

ber  Mfte  gehemmt. 

*)  Passing  the  country  of  Bemberi,  the  Furanys  carne  sud- 
denly  to  a  spot,  where  the  soil,  as  the  informant  expresses  him- 
self ,  was  boiling  over  the  water  and  bubbling  up  (f.  SBartB)  on 
the  road  from  Tindelty  to  Andoma,  where  the  inhabitants  fought 

with  the  korbatsch  or  handiron  (the  king  being  seated  on  a  throne, 
eonstrueted  of  elephants  tusks). 

**)  2)ie  ßeologif^en  groben  toom  ofeern  Ouittu  jeigen  älteftee  @e^ 
ftettt,  wogegen  bie  *Petrefacten  Dom  äftum  unb  ©abun  auf  juraffifc^e 
^Übungen  beuten.  In  the  pass  of  Niti,  the  oecurrenee  of  tertiary 
beds  proves  the  fact,  that  the  thibetian  plateau  has  been  raised 

from  the  sea-level  to  its  present  elevation  subsequently  to  the 
newest  of  the  great  geological  groups  of  strata  (^erfdjel). 
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granciSco  25arreto  ̂ örte  (naü)  bo  (Sonto)  in  ©uabttt 

(SBatonbui),  ha%  §änbler  oon  Ätloa  (2lionbo)  nadj  ber  gegen^ 

iiberliegenbert  Äüfte  oon  Angola  reiften  unb  mit  bortigen 

üoufleuten  jufammenträfen.  SSon  Sßolongolo  (£auptfiabt 

@affanje§)  reiften  bie  Sßombetro  über  Sftucart  burdj -SBomba 
na&j  ber  ©tabt  be§  (Sljacabungt  (an  ber  ©rengc  be§  3Wuata 

2)anoo).  S)a3  Elfenbein  erhält  ber  2Ruata=2)ambo  OHhictta* 

t)a*noo  ober  $ürft  ber  £o)  oon  ben  Äanijifa  unb  Äamjofa). 

30  Suba  würben  bie  ©tepljanten  (tüte  bur<f)  fallen)  mit 

Speeren  unb  vergifteten  Pfeilen  getöbtet.  -Bon  Qumho  [am 
3ambeft)  aus  mirb  mit  htn  2lmool)nertt  am  (Safue  geljanbelt 

(f.  lyrtde).  Sejceira  (1795)  befugte  ben  Häuptling  (Saquinga 

in  fiooal  ober  fiobate  (an  Quioco  ober  Sijiboque  grengenb), 

too  ber  Häuptling  Suin^ama  htm  (Sajembe  unterwürfig  voax. 

Sie  ©angueffa  oerljinberten  ben  2Beg  oon  Sibe  in  ba§ 

Xljal  ber  Sarotfe.  Die  in  Segleitung  $orto1§  oon  33en= 
gueta  au§  reifenben  Slraber  sogen  über  (Sutonga  nadj  WU 

Itnbani  an  ber  Oftfüfte  unh  f äjifften  bann  nadj  3Kofam- 
bique  (1853). 

©er  (unter  ber  ©tattljaiterfdjafi  eatbanl)a'§)  von  ba  Sofia 
ju  ben  Sßulua  gefanbte  Sftulatie  gelangte  in  §tt)et  üftonaten 

oon  (Safjange  jur  ©tabt  be§  SRuata  $anvo  (im  $nnern)- 

3laä)  ben  2Rej:icongo  folgen  auf  bie  (am  Oftufer  be§  (Soango 

lebenben)  $ocanga  bie  2lmulaca  (f.  35otobicf}).  £>te  (SaffangeS 

werben  oon  ben  (5ad)ütga  im  Sorben,  hm  ©omgeg  im 

Often  begrenzt  Sie  Gruppen  be§  ßajembe  finb  mit  Sanken 

bewaffnet,  roa^renb  bie  oerbünbeten  Wtovi^a  Sogen  führen. 

3tuf  bem    (oon  $arunba§  bewohnten)   äöege  gtoifdjeu  ber 
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©tabt  beä  Sa^mbe  unb  be§  3ttoropua  finb  bie  glüffe  9tua- 

pura,  Sftafura,  ®uarat>a  unb  3iofoe  gu  paffiren.  35er  OuiIa= 

glnft  bilbet  bie  ©renge  jtmfdjen  (Salungo  unb  8oango  mit 

ber  §auptftabt  Soarie  (nad)  33öiobi(f)). 

2luf  Veranlagung  9loxonfy(C§>,  ©ouoerneurä  oon  Angola, 

fanbie  £>onorato  ba  Sofia  feine  ̂ ombeiro  ̂ oäm  23aptifta 

unb  Stnaftafio  Francisco  (os  feirantes  Pretos)  $um  SRuata- 
2)ambo,  beffen  ©tabt  am  22,  2ftai  (1806)  oerlaffen  mürbe, 

um  am  30.  October  bie  (Stabt  kg  (Jajembe  gu  erreichen, 

oon  too  fie  (burdj  bie  Kriege  mit  hm  Üftut$a3  aufgehalten) 

.mit  btn  oon  2tjet)ebo,  @out)erneur  oon  ©enna,  getieften 

S3oten  nad)  Jette  gelangten  (1811)  in  57  Sagereifen,  9foxdj= 

bem  bie  $ombeiro§  im  Sftooember  1802  (Saffanje  oertafjen, 

»urben  fie  in  ber  ©tabt  33onba'§  aufgehalten  bis  1805. 

Sann  gelangten  fie  über  ba§  2anb  Süio^ico^ä  (20  Jage), 

@aienbe'§  (8  Jage)  im  ©ebiet  be§  2Äoropo,  S^aanbuje'ö 
.(3  Jage),  Suibaica  (4  Jage),  Sanga^Sanga  (2  Jage),  ben  ©i§ 

ßoconquefra'S  (2  Jage),  STOoropo'S  äKutter,  nad}  ber  ©tabt 
be§  ©rofcäftoropo.  2luf  ber  ©rcnge  be§  3Jtuata=2)amoo  unb 

(Sajembe  liegt  ber  Quilob  ©Oamuginga  $£uffenba'§.  yi&tn 
33ategga,  33abire,  JBafttft,  üftanjuema  finben  fidj  (am  £ua= 

laba)  SBafire  (f.  Stmngftone).  äöefilid)  oom  Sualaba  motjnen 

(in  ber  SÄa^e  beä  Somamc)  bie  SBafufc  ober  SBafunS* 

Sacerba  oerliefe  bie  9£a<parfdjaft  Jete§  am  3.  ̂ uli  1798 

unb  gelangte  (am  2.  October)  in  bie  Wüfyt  oon  SJiaffanja, 

ben  Äönig»gra6ern  be£  (Sc^embe,  too  er  ftarb  (18.  October). 

£)er  Kaplan'  $into  üerltcfj  bie  £>auptftabt  be§  (Sajembe 
(22,  $uti  1799)  unb  lehrte  nad)  Jeie  gurücf  (19.  ̂ ooember). 
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URonteiro  uuh  ©amttio  reiften  t>on  £e£e  (1.  ̂xili  1831) 

unb  erreichten  (am  27.  October)  bte  ©vcngc  beg  (Sagembe, 

x>on  wo  fie  nadj  ber  £auptftabi  gelangten  (am  19.  -ftooember) 

ober  Sucenba.  SDer  Cmitolo  (Häuptling)  be§  sD?uropue  unier= 

toarf  mit  einem  «Speer  Sllonba's  (bie  Sampocolo  s  Spraye 
rebcnb)  bie  Söafira  (SÄeffira),  nnb  unter  ben  folgenben  Un= 

rubelt  nmrbe  ber  (Sanfjembo  als  gürft  eingelegt.  S)aä  SSolJ 

be§  (Sajembe  jcrfdfft  in  bie  QmloloS  (txm  bcnen  eine  klaffe 

ben  Stttcl  §umo  fü^rt)  unb  in  bie  (oerfftaoten)  ajcuijaä. 

SSSer  bie  $erfon  be§  2ftambo  berührt,  utufj  fic^  burcf)  Jpanb* 

jtreid)en  entführten  *),  um  nidji  $u  fterben  [Stabu].  SDte  Stirn? 

bunba  waren  au§  bem  3itiä)  be§  Stftoropue  (in  ©uban  be~ 

fannt)  ober  2Jhxata=3)amoo  (bem  bie  gan  in  iljrer  £eimat£) 

mbutpftidjtig  waren)  gu  ben  2Äaffango  am  ßuanba  gebogen. 

S^a^bem  Sisingftone  am  30.  Wlax$  ben  JpanbelSroeg  von 

ber  ©tabt  beä  SDfaxtpamoo  naclj  33tf)e  unb  (Saffange  betreten, 

begab  er  fiel)  in  ber  teueren  Stiftung  (von  bem  £>ocf)lanb 

Ijerabfteigenb)  oon  itn  23aff)tnje  ju  ben  33angala  unb  erreichte 

nadfj  ber  Ärenjnng'beS  Chtango  (4.  2lprit)  ba§  SDorf  feafs 
fange  (10.  Slprit).  älbreife  t>on  ©äff ange  (21.  Sprit),  Sßaffage 

beS  Sui^tuffeS  (22.  2Iprii),  Sßaffage  beä  Suare  (24.  Slprtl), 

(Srfteigen  be§  £od£jtanbe§  dou  £ata=3Kungongo;  ©orf  ber 

ißafongo  (27.  Stprtl),  Dutge^lufj  (in  (Soanja  ftie^enb)  bei 

Sftgio  paffirt ;  ©teppentanb  oon  Slmbaca  (mit  ©ebirgen  in  (SnU 

fernung),   oom   Sucatta  (in  (Soanja  fatlenb)   burdfjfloffen ; 

*)  l)m6)  bie  Zeremonie  9)?ct*mot  tburbe  (in  Xoitga)  Da§  bind?  33e- 
tü&rwtg  eines  Häuptlings  sueje^ogene  Zahn  lieber  befeitigt. 
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3cmgu  (12.  9W-at),  Äabinba  (14,  2Kai),  ©ebirgSlanb  üoir 
©olungo  Sltto  (24.  SDfcat),  Stromfceta;  Sftteberftetgen  jur 

Äüftc;  glujj  Sengo  ober  (Btu^a;  Soanba  (31.  9ftai).  ©er 

DWtcftDeg  führte  über  33ango  (14.  ©ecember),  Shnbaca*), 
^itngo  Slnbongo,  £ala  2ftnngongo  (15.  Januar)  nad)  <£aff  ange- 

(Sapiiän  S^eneä  in  (Saffange  bereitete  (bei  Stotngftone'S 
Slniücfcn^ett)  ein  (§5efd)enf  für  ben  SRaixjamüö  t)or.  Sturer 

Vornan**)  begab  fid}  (24.  «pril  1843  bi§  3.  @ept.  1847) 
^oadjim  9tobrigue§  @ra§a  non  ®ango  Slquitamba  (in  ©o* 

■lungo  2llto)  über  Slmbaca,  @ongo  unb  ffii^e  naä)  ber  23anga 

be§  Watiamno  (SSalbej).  ©a  ber  ̂ aga  htn  Sßeg  üerfdjlofc, 

reifte  ber  ©efanbte***)  be§  SRuata  2)ambo  burd)  os  estados 
do  Sova  Bomba  (f.  £orre§)  nad)  2lmbaca  (1808).  Bei 

©ätteS  gerreira'S  (Sypebition  gegen  (Saffange  (1850)  fdjloß 
Domingo  2lnbre  mit-bcm  @oba  9Jhiene~cange  einen  SBertrag, 

*)  Ambaca  (f.  (Scmnecattim)  confina  da  parte  de  Norte  com 
os  Malmngos,  de  Leste  com  os  Povos  de  Giaca,  e  da  parte  do  Sul, 

que  chamäo  Hari,  faz  fronteira  com  os  povos  da  Rainha  Ginga. 

(Mungo  SUto  unb  <£ct$engo,  fototc  2)em6o8  uub  ein  2#eil  ambaca«  ge= 

feören  jur  3BaIb=^egton  »ou  Angola  (nad?  SBetoitjd?).  Falla-se  a  Lingua 
Bunda  em  todo  o  paiz,  que  se  cbama  Beino  de  Angola  ou  Reino 
dos  Abundos  ((£cmnecattim). 

**)  Barboza  (1810)  conseguio,  que  bum  preto  feirante  e  Offi- 
cial  dos  Henriques,  atravessando  o  Sertao  fosse  a  Mossambique  e 

que  voltasse  pelo  mesmo  caminho  a  Loanda  (S£orre8).  Em  1853  os 
feirantes,  ou  commerciantes  europeus,  establecidos  em  Cassange, 

despacharam  para  Lunda  aviados ,  isto  e ,  agentes  commercia- 
les.  com  facendas. 

***)  3)ic  ©efcmbtm  be§  äftuata  2)antbo  (in  Poanba)  trugen  ifyre 

©ä'6eif  pendente  de  buma  pelle  torcida  de  Macaco  feroz  (1808),  tüte 
bei  %aon  beliebt  (forote  bum  rabo  de  cavallo,  signal  de  autboridade). 
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bemjufolge  jenen  Sßortugiefen  ober  anberen  §änblern  (bie 

na<$  Sunba  gu  reifen  beabfl$tigien)  ber  Uebergang  über  ben 

Quango  erleichtert  werben  muffe  (f.  9let)e§).  Sie  ©efanbt= 

fdjaft  beä  Söhtattanfu  oon  Sunba  nmrbe  burdj  gerretra  (am 

Quango)  empfangen  (1852). 

©er  gtu§  Suaiao  trennt  ba§  fianb  be§  (Sc^embe  oon 

ben  (Angola  genannten)  Qtaaim  be§  TOuatianfa*)  ober 
Sfturopue,  unb  roirb  al§  9Raj:amo  oere^rt  (beim  jaljrltdjen 

geft),  33on  Sunba  (©iabt  be§  @qem&e)  toirb  1  5ftonat  bie 

SJficifc  geregnet  bi§  %um  gtu£  Sualao  unb  oon  bort  2  Mo- 
nate bi§  jur  ©tabt  be§  Watianfo  (Sftttfumba  ober  Äctbebe)* 

ßaffange,  iftio  Ouango,  ©oba  (Sapenba  =  (Samulemba  (in 

dringe),  ©oba  aftanjaja  (an  ber  ©renje  be§  Tlnata^xamo), 

23anja  be  Sunba.  SDie  Jhtpfergruben  oon  Äatanga  liegen 

in  9tua  (mit  gelSrooIjttungen) ,  in  beffen  Sorben  ber  8ua= 

laba  bie  Serge  am  2ftoero=©ee  burdjörtdjt  (f.  Stoingftone). 

^m  Sanbe  be§  Sonata  =  t)a  -  5ftso  finb  bie  beerben  ©taat§= 
eigentljum  (nadj  ©raga),  tüte  ä!)nlicf)  bei  Sftonbuttu.  SÖet 

Sbronerbe  (in  ber  ©tabt  be§  (Sajembe)  naf)tn  ben  Ütet 

aßueneputo  an  (ju  8acerba'8  Stntüefenfjeti).  Sßd  ©amitto 
finbet  fidj  33uto. 

^oriugiefijdje  23otfc6aft  (in  4  Monaten  jum  2Pcatiamt)o) : 

.*)  To  the  East  of  Bamba  is  the  Kingdom  of  Oando  (north 
to  that  of  Queen  Massala-Massango),  and  to  the  north  of  Oanda 
are  the  Mossossos  and  northeast  is  the  country  of  Oh-Holo,  again 

to  the  north-east  of  this  are  the  Molluahs  of  the  potentate  Ma- 
tiamvo,  which  is  the  most  eastern  boimdary  of  Bama- Angoy,  near 
to  Cabinda ,  and  Manimange  at  the  mouth  of  the  Zaire  on  the 
right  bank  ($aft>q). 
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Sucata  im  Sanbe  ber  ©anguetia  ober  StRu^@angueöa  (neben 

S5i§6),  JSönig  CHüengo  (beim  (Suanga^glujs),  (Saffangc,  ©anga 

©anjango'8  in  Quioco  ober  Quiboco  (mit  $lu%  fftnli),  Äaff  an 
ober  Jlaffabi,  (Saienbe  (al§  ©rengfürfi  be§  Sftuatiamno),  £c  = 

tcnbc  SWucango  (am  Äafai),  Äönig  Qnibuica  (Stephanien 

jagettb),  Häuptling  ©acambuge,  JBüfte  (bis  gum  §Iub  8o~ 

rua  ober  Sotua),  Äontg  (Sf)alTa,  Cluüombo  be§  ajiatiamoo 

(f.  SSalbeg),  als  geftung* 

^u  $olge  von  Streitigfeilen ,  bie  beim  £obe  feineS 

3Sater§  au§braä}en,  gog  fid)  Duingure  =  Duiabcmguetta,  ber 

in  yifyama  (proyimo  ao  Sdat^antio)  lebte,  mü)  (Saljunge 

jurütf,  unb  bann  (meil  wegen  feiner  ©raufamfeiien  von 

9J?atf}t)asioo  vertrieben)  nacl)  Quioco  (im  öuettgebirge  ber 

Stoffe  Sßulo  unb  Socombo).  ©ort  oon  bem  Raubet  ber 

SBei&en  an  ber  Äüftc  (auf  ber  $nfel  3ftujcima=alunbe,  maf^ 

renb  Soauba  nod)  im  33efi£  ber  Äßmge  ©inga  mar)  untere 

rietet,  näherte  er  fid)  biefen  bi%  iBola^  caff  adje  (in  5ßungo 

Slnbongo).  2118  er  öou  htn  SRacotaS,  bie  i^m  ein  eintourigem 

§otgt)au§  gebaut,  barin  (megen  feiner  ̂ Barbareien)  oerbrannt 

mar,  oerfu^te  fein  -Watftfotger  ©affange- (Saunba  fidj  auf  bem 
Guanga  ben  Sßortugiefeh  gu  nähern,  mürbe  aber  burdj  bie 

9Jiadjt  ©inga'3  baran  nerfyinbert ,  Bi8  nad)  bem  (Siege  hei 
£eba  ficf)  eine  ̂ Bereinigung  mit  ben  Sßortugieferi  ̂ erfieUte 

unb  biefe  tym  ba§  Terrain  Sucamba  (in  2lmbaca)  überliefen, 

t)on  too   bie   einer  (Sfepljantenfpur*)  folgenben  $ager  nad) 

*)  (Sitv  @tier  leitete  Die  lammten ,    unb    in  3nbien    mürbe  bem 
^ßferbe  gefolgt  (tute  tie  Sappen  tftreit  9toi toteren). 
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Outua  -  Qniaqnilamba  geführt  umrben.  Set  feinem  £obe 

folgte  (Eafjange  =  caculatfttgo ,  bann  (Salnnga  =  caqnilombo, 

@onga=nbaiibe,  £}uiiuange=qmattgottga,  Ouuigure=quiacaj= 

fombe,  ©ambambacaqningnre,  Ouiiatnba^qiriacatnnga,  Ottif* 

fneta-qma  cuia  camuenba,  ̂ uanJjcuacaffange,  Suame4ua= 
quipungo,  (Satnnga^calname,  Cmitnmba  qniangonga,  @nnja= 

acabamba,  8ucaHa4uangtnge,  Qnitamba;quia$iba,aRalengne= 

angonga  (hm  bie  Sßovtugtefett  ju  @rfa^  gangen),  Qniiamba^ 

qniangonga,  (Saffange-cacambolo,  Qutengo^qntacambolo,  (£as 

mana=caqnioenba  (ber  nadj  ber  (Srpebition  $tnalt)'§  bnrci) 
eine  (Empörung  gefiitrjt  nmrbe),  SSnxribo.  *  aqningnre ,  non 

gerreira  tteririeben,  tsoranf  (als  3)om  5ßebro  2tccaccio  5er' 

reira  getanft)  (Salunga  =  caqniffanga  erwählt  nntrbe,  nadj 

beffen  ©rmorbnng  (Jambolo  cangonga  folgte. 

2ll§  §anpi  ber  33angala  ̂ errfc^t  ber  $aga  über  bie  QuimboS 

(SWu^tmboS)  ober^aga§  (in  ©affange).  Um  bie  ©tenfte  ber 

trüber  an§  Sibolo  nnb  au%  ©onga=nbanbe  bei  ber  (Srobernng 

^n  belohnen,  traf  ber  (auffange  bie  ©htrid&tung,  baf3  ber  (Staat 

ber  $aga§  seria  por  escalla  *)  governado,  por  um  suceessor 

desta  tres  familias:  ©ala^ingo  (que  eado  verdadeiro  Cas- 

sange),  ©onga  nnb  (Salunga,  S;Ije  er  feine  §errfd)aft  antritt, 
mnjs  ber^aga  in  ärmlichen  Metbern  erfreuten,  rote  ber^ürft 

am  ©abnn  ©äjma|nngen  erfahrt,  fo  lange  er  no$  nidjt  gebietet. 

$or  ber$ntijrontfation  nmrbe  ber  £>erjog  oon  Mrnt^en  bänrifä) 

befleibet  (nadj  ̂ o^ann  von  SSiftring)  nnb  Ijaite  einen  Badm^ 

*)  Among  the  Bangalas   of  the    Cassanga  valley  the   chief  is 
chosen  from  three  families  In  rotation  (f.  St&trtgftone). 
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ftreid)  ju  leiben.    $u  (Segion   würbe   (X.  $a!jrl)bt.   p.  d.) 

bie  2eid)e  be§  dürften  üerddjtii^  ju  ©rabe  gefdjleift 

SKktm  ber  SBaljrfager  (3ßocoa=co^ambulIa)  einem  ©oba 

(bei  ©affenge)  erftart,  ba§  (wegen  eine§  UugtM§falIe§)  ber 

3umbi  (2If)nengeift)  *)  eine§  23erwanbien  erjärnt  fei,  werben 
(fotme  beim  SBegraBmfc)  ̂ ftenfäjen  geopfert,  ©afür  divagäo 

pelos  caminhos  difargados,  ate  encontrarem  em  parte 

occulta  e  endefesa,  quem  procuräo,  leväo  a  sua  victinia 

o  coragäo  para  coinerem,  uma  porcäo  de  sangue  que 

väo  espargir  em  cima  da  sepultura  do  difunto,  e  Ihe 

tirao  a  ponta  da  lingua  para  com  ella  fazerem  certo 

remedio  com  que  se  purificäo  (1850).  2)er  ber  Seidje  be§ 

$aga  aufgebrochene  3ß§n**)  wirb  nom  StenbaCa  bewahrt 
(unter  gerflörung  be§  Ouilombo):  5)a§  ©rabmal  (£mu 

lunba)  wirb  t>on  ©flauen  (unter  23efe^f  be§  2ftatemo)  be^ 

iDad^t*  ®urdj  bie  Zeremonie  (Sodnnguetla  wirb  in  ber  ((Sajo 

genannten)  ßapeffe  (in  welker  ftctä  geuer  unterhatten  wirb) 

ber  @eift  Ouingure'S  befragt,,  ber  auf  Anrufungen  in  uer= 

atteter  ©pwdje  in  bm  ̂ riefter- (^ucage^aquingure)  berab- 
ftetgt,  um  bie  3ufunft  gu  nerfünben. 

*)  If  the  Jaga  should  dream  of  any  of  his  ancestors,  the 
following  day  he  despatches  to  them  two  slaves,  for  their  special 
service  (33atbe&). 

**)  As  insignias  do  Estado  (ferros  velhos  ,  dentes  e  outras  si- 
milhantes  cousas)  in  Qtaffange  (unter  ben  SBanglaS,  mit  ben  $3atümbas 
jufammengren^enb ,  bei  ben  Eroberungen  ber  Duimbunbas)  bürfen  nur 
fcon  einem  SDMua  Berührt  werben  (f.  Sftefceö).  As  reliquias  do  Estado 
(como  os  dentes,  os  arcos  de  frecha,  as  cadeiras  de  salla  e  outras 
similhantes  cousas  pertencentes  aos  Jagas  defuntos)  werben  in  bem 
Manama  genannten  £aufe  aufbewahrt. 
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^ctc^bem  ber  neuertüd^Ite  ̂ aga  fein  Duilombo  nn 

^a^r  betont  Ijat,  nurb  bem  @eifi  be§  Guingure~caban= 

guetfa  ein  Q3an!ei  seranftaltet ,  para  o  que  se  tem  nian- 
dado  vir  um  hörnern  (que  passa  a  ter  o  nome  de  ricöngo) 

do  Sobeta  descendente  de  Cambunge-catembo  desmem- 
brado  de  Quingure,  e  que  hoje  habita  no  Songo,  por 
ser  aquelle  o  encarregado  da  ucharia  de  Quingure,  onde 

poucas  vezes  faltava  carne  humana;  e  dahi  lhe  vem  a 

obrigacäo  de  dar  un  hörnern  para  o  banquete,  que  todos 

os  Jagas  de  Cassange  tem  de  dar-lhe.  SDer  ̂ rieftet  (9Ku= 

cage-aqutngure)  repr&fentirt  Duingure  (roaljrenb  bie  3luto= 
rität  be§  regierenben  $aga  f o  lange  fuSpenbirt  rotrb) ,  auf 

einer  eifernen  S3anf  fi§enb ,  com  todo  o  seu  Estado  com- 

posto  do  Sambo-ngolla-nbolle,  Ngolla-nbolle-hiamauenhe, 

Cahombo,  Canguengo,  Calungo-camauenho.  S5a§  menföj= 
Kdje  Opfer  U)irb  (metade  cosido,  e  assada  a  outra  mitade) 

mit  bem  §leifd)  ber  Spiere  (um  touro,  un  carneiro  castrado, 

um  cäo  grande  de  cor  amarella*),  um  gallo  encarnado, 
e  um  pombo  filho  unico)  unb  jebem  ber  2ftacota§  unb 

9Jiaquita§  trnrb  ein  iötffen  be§  ©eridjtä  in  ben  9ttunb  ge^ 
ftetft,  bajs  er  (o^ne  ba§  ©efidjt  abguroenben,  ̂ urücftreienb) 

■Derjc^rt.  Sftadjbem  ba§  SÄenfdjenopfer  ober  Sfäcango  $nm 
$aga  gebradjt  tft,  wirb  beffen  Befehlen  ebenfo  ge§orä)i,  mic 

benen.  be§  leiteten  (für  ba%  Sambamento),  unb  äljniiä)  bei 

*)  2)  er  §unb  mit  ben  betben  klugen  unb  gelben  Augenbrauen,  ben 
»eigen  unb  gelben  O&rett,  f$tägt  Sarnbj  9iefofd>,  ber,  in  pegengeftalt 
fcon  ber  ütforbfette  fyerfommenb,  über  hm  lobten  Verfällt  (m&  bem 
^enbibab). 
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htxi  SI)ibd(ja3,  bei  betten  ha%  SRenfdjenopfer  burä)  ba§  fpäter 

San  Juan  de  los  llanos  genannte  ©orf  geliefert  merben  mu§te. 

$n  23omma  §errfd)t  ein  t)er§altniftm&f}tg  gefunbereS 

JStima,  aU  am  unteren  3a*re;  wo  bie  weiten  3Kordfte  t>er- 

berbticije  9JHa§men  au§ljaud(jen ,  befonber§  in  ber  bidjt  be- 

malbeten  Umgebung  $onta  ba%  SenljaS,  wogegen  an  ber 

SÄünbüug  bie  frtfd^e  ©eebrtfe  mandjje  Reinigung  fc^afft.  3In 

ber  p^eren  föftfte*)  nadf)  Sorben  ftttb  bie  von  Sümpfen 
freien  Socalitäten  günftiger  gelegen,  ̂ angela  bebeutet  im 

@an§crit  ein  niebrig  toafferretdjeS  unb  malbigeS  Jpügellanb 

(nadjj  Saffen),  unb  bortpn  mürben  bie  @i|e  ber  33rama§ 

fallen,  bie  auf  alten  harten  neben  hm  Soango  ber  Mfte 

fielen ,  mit  ber  §auptfiabt  23uri,(ober  $ura)*  £)er  Söurf 

frimbolifirte  tin  ©igentljum§red()t  (hti  bm  ©ermanen),  unb 

fo  meit  ber  $feil  ̂ arafu^ama'S  flog,  mürbe  ba%  Sanb 
bem  9Keere  abgemonnen  in  2JMabar  neben  Äanara,  mo  in 

ben  Sergen  (£oorg§  ber  Sßettfdjenianj**)  ber  SIromafen  geübt 

*)  La  contree  de  Bensa  Loanga  semble  un  paradis  terrestre 
(Scttatty).  Sßon  ben  neuen  (Sntbecfungen  ber  ̂ ortugiefen  unb  ©panier 
ijörenb,  öerftfcte  ber  Sube  gariffoi  baö  ̂ arabieg  auf  bie  (Srbe  (1525), 
ton  ber  e§  an§  Bei  £ertu$tan  einen  Zfytil  gebtfbet,  bagegen  eine  niebrigere 
@tage  be§  Fimmels  bei  SrenciuS.  Unter  ben  (Songefen  §errfä)te  baS  33or- 
urteil,  que  personne  ne  meurt  de  mort  naturelle  (1751).  Waä)  bem 
SBudje  ber  Set^ett  ift  ber  %ob  y&ovcg  SiaßoXov  in  bie  Seit  gekommen. 
All  natural  illnesses  are  attributed  to  the  Boyl-yas  or  to  the 
Wauguls  hence  the  reason  of  some  native  being  killed  when  ano- 
ther  dies  (@rety).  There  is  however  one  species  of  death  unknown 
to  these  barbarians,  and  that  is  suicide  (in  luftralien).  ̂ ad)  £jduifyi 
ift  Das  betoegenbe  ̂ rinct^j  (an*  3)n)  ba$  @ute,  ba§  rufyenbe  ̂ rinctp  (aM 

sJ)ang)  baS  We. 
**)  After  defying  one  another  and  jumping  about  in  a  stränge 
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wirb,  33ei  bem  mit  Slfrafiab  a&gefd) (offenen  Vertrag  fottte 

Sftanofßeiljr  fo  tt>ett  regieren ,  als  ein  5pfett  gu  fliegen  oer= 

möge  (naäj  ©eljtrebbtn),  von  ©emaoenb  6i3  gum  0?n§  (nadj 

Zabaxi).  Having  formed  his  Quilombo,  the  Jaga  takes 

his  bow  and  discharges  an  arrow,  and  wherever  it  falls, 

there  he  must  erect  his  permanent  residence  (or  Sernba). 

©er  IL  Tlomi  (Äutm  pon  gonbe  moffi)  fällt  ungefähr 

in  ben  (September,  nnb  bixnn  folgen  5htmi  t)on  gonbe  fote, 

Stnmi  t)on  gonbe  tatn  unb  Änmt  tjon  gonbe  ea  (12.,  13., 

14.  SRottat).  3)er  September  (bie  jgeit  ̂ er  Weinen  Stegen 

ober  ifjr  Beginn)  mirb  anäj  Umlola  (Umtmffnfo)  genannt, 

ber  October  Umtmln  fanina,  ber  $ebrnar  (bie  ©eroitterjett) 

Umbolo  nnb  ber  Slpril  (am  @nbe  ber  9%egengeit)  Ummala, 

mann  $almmein  retcpdj  ift  nnb  bk  3ett  ber  (?rgß§nngen 

beginnt,  SDte  Sajimbe  *  SRebel  (in  ber  (S^tftt>o  ober  falten 

3ett)  liefen  Umtmnja,  bie  branbenbe  SfteereSmoge  (ber  (£a= 

lema)*)  Umonffnlo  al§  ©ünnng.  $n  ber  Sftebeljett  leiben 

bie  Sieger  oon  ber  $alte-  **)   2ll§  3a§vtö$tittn  unterfdjeibet 

manner,  the  Coorgs  (in  the  game  Kol  Peria)  slash  at  their  adver- 

sary's  ankles  and  legs  with  the  swish  (SBottmttg).  $U$  bie  £>aiftfd^ 
ja^nfc^Vüerter  in  SKtfroiteftett  biertett  Bei  Seinen  jur  ̂ nreQWtg.  SSte 

größere  *ßtf$e  in  £>eutfcfytcmb  joggen  -  Stuljl  (toad-stool  in  (Sngicmb) 
Reißen,  fo  tx)irb  ein  rteftger  $oii$ora3  bei  ben  33ongo  als  ̂ egfca^mbobboö 
ober@tu^I  (§eg£a)  ber  Sftfcobboty  (gröf^e  ober  Erbten)  unter  ben  ̂ tljcn 
(tafiöo)  be^eid^tet  (f.  ©^toemfurtlj). 

*)  <£aimecatttm  gte&t  (in  SBimba)  Aestus  ferventiores  (incremen- 
tum  maris),  als  äftenlja  ma  9Ji«en§tt  öott  menget,  SBaffer  ((£a*äften§a, 
grof$e§  SGSaffcr). 

**)  About  Kilima-njaro   the   hot   and   dry  season  begins  with 
the  end  of  rains  and  ends  with   the  beginning  of  the  wet  season« 
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man  äÄounba  (<Snbe  beg  Stegeng),  Mowaiiala  (@l)ibn  ober 

trocfene  3ett)  ober  (Sajimbe,  SBuhnajt  ÜRaroatta  (Jjatbe  (£a= 

gtmbe);  Unfombc  bifalla  (tefcte  (Sa^imbe),  SJanga  ÜMungu 

(Mite)  unb  SSufi  bafnft  (Stegen).  21m  ©abnn  bauert  bte 

trocfene  £tii  von  Witte,  $nni  big  @nbe  $nli  Sann  be- 
ginnen Stegen  (befonbetg  3tad)t8),  bie  fid)  im  October  nnb 

Dtooember  oerfiarfen,  ma^renb  jie  von  -Dütte  ®ecember  big 

ißtiite  g-ebrnar  pnfig  bnrc!)  ̂ nieroatle  frönen  Sßetterg  nnter^ 
brocken  werben,  S^ad^  bicfcr  fleinen  Strocfenjeit  fe^en  bann 

bie  sollen  Stegen  (mit  Xornabog)  ein  big  %nm  $unl 

SDBtlfon  nnterf Reibet  bie  trotfene  gut  °btx  ©norno  (oon 

$nni  big  October),  nnb  bie  §tDette  trocfene  3«t  ober  9tanga 

(oom  $annar  big  Wax$).  Sie  Ijeftigften  Stegen  fallen  pon 

October  big  ©ecember-  $n  33il)e  nnterfdfjeibet  man  (nad^ 

SDtagtjar)  bie  trocf ene  ober  Mte  3e**  (^a*  &tö  October)  nnb 

bie  marme  ober  naffe  (Stooember  big  2Iprtl).  $m  Stooember 

regnet  e§  in  Angola,  nnb  naä)  einer  Reiften  unb  irocfenen 

3eit  (im  Januar  nnb  SDecember)  beginnen  bie  großen  Stegen 

im  Slnfang  gebrnar  big  Witte  ̂ Jtai,  moranf.btg  Stooember 

feine  Stegen  fallen.,  TOt  September  ($egi  (£amoj:i)  beginnt 

bag  $aljr  (nadfj  (Saoajji). 

3m  Sanbe  beg  (Sajcmbe  banert  ber  2Sinter  (inoerno 

port.)  oom  October  big  Wax$  (mit  Stegen  nnb  $i£e),  ber 

Sommer  (eftio)  oom  sDtär$  big  October,  nnb  ift  bieg  bie 

falte  $al)reggeit*)   andj  in  State,    ©ofala    nnb  Sonrengo 
i 

*)  The  granda  caneirada  or  great  fever  generally  commences 
in  February  and  terminates  about  the  end  of  April,  during  which 
time ,   if  there   is  no  rain ,    a   circumstance   which   seldom   occurs, 
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9Karque§  (nac^  ©amitto)-  Sfcucfeg  unterfdjeibet  (am  öfteren 

3aire)  bie  trocfene  jgett  ober  ©onbt)  affioou  (oom  2lprü  bis 

September),  bie  WcaUola  mantiti  (erften  Sftcgcn)  oom  @ep= 

tember  bi§  October,  bie  25outaga  manfangt)  (gtoeiten  SRegen) 

oom  9^ooember  bi§  Januar,  bie  23ouIaga  djintomba  (brüten 

Stegen)  t)om  gebruar  bi§  2ftarg  (mit  ©emittern). 

9JHt  ber  neränberten  Umgebung  jenfcttS  ber  Äataraften 

be§  3a*re  betreibt  Surfet)  ben  erfrifdjenben  ©influf}  be§ 

ffiümaä ,  ba§  fid)  je^t  ber  europaifdjen  (Jonftitution  mieber 

entfpredjenber  geigte,  ©er  3^eger  ift  feinem  geograpf)ijdjen 

Sftebium  gema£  auf  ftarJere  Function  ber  fieber  angelegt, 

bie  be§f)aI6  (nad)  grüner  S3et))  ftd)  fefjr  entmirfelt  geigt, 

tDie  aud^  fein  2ftagen  runb  unb  größer  ift  (f.  2ßai£).  (£§  ift 

be§l)alb  eine  natürliche  unb  gu  @onfumption§?ranf^eiten  im 

Sorben  prabigpontrenbe  $^Se/  raemx  &e*  ben  in  ben  bereinigten 

Staaten  eingeführten  Negern  bie  oer^altni^mä^tg  gu  flehte 

8unge  rafdjer  arbeitet ,  toie  e§  ©oulb  geigt  in  „the  much 

the  heat  is  excessive  and  diseases  make  dreadful  ravage  (ä  Loanda). 

During  the  caciinba  or  winter  season  (considered  the  best  season 

for  travelling)  in  the  month  of  June  and  July,  Europaeans  become 

in  some  degree  acclimated  ($albq).  The  first  dry  season,  called 
by  the  natives  (of  the  Gabun)  Enowo,  commences  about  the  first 

of  June  an  ends  the  first  of  October.  During  these  four  months 

the  sky  is  overcast  and  there  are  constant  appearances  of  rain 

without  enough  at  any  time  to  lay  the  dust.  For  Europaeans  this 

is  always  the  coolest  and  healthiest  part  of  the  year  (in  Southern 
Guinea).  The  second  dry  season,  called  Nanga,  commences  about 

the  middle  of  January  and  continues  to  the  first  of  March  the 
heaviest  rains  are  between  the  middle  of  October  and  the  last 

of  December.  The  rains  commence  again  the  last  of  March  and 
continue  to  the  last  of  May  (äßüjott). 

23  a  fit  an,   31b.,    Sie  beutfd&e  (Srpebition.    IL  ^ 
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greater  frequency  of  respiration  *)  in  the  black  race, 

than  in  the  white"  (and  the  inferior  frequency  in  the 

Indians).  Sie  flieljenbe  Stirn,  bte  für  ben -Sieger**)  c^araf- 
tertfttfcf)  gilt,  wirb  in  ßoattgo  burdj  bte  JBeuIe  in  ber  üßittc 

be§  SBorberJopfcS  (an  einer  pl)renöiogifdj  ,,95ergletdjung§gabe 

unb  St^atfadjenjmn''  beJunbeten  fioccflttat)  mobiftetrt,  nnb 
o.  SEBttttc^  fanb  ben  ©efidjtänrinM  berühmter  üftartner 

(SurapaS  ungünftiger  als  bei  feiner  SBufdjmännuu  Slbgefe^en 

Don  ber  Hinneigung  jur  $ra$t)cepl)atie  in  mausertet  (Striaen 

SWeberguineaS ,  btlbet  ber  bolidjoceptjale  Dfoger  burä)  feinen 

Sang§fopf  ben  ©egenfa|  jur  $rad)t)cepljalte  Jurjf öpfiger  SSHon- 
goten,   nrie  audj  bie  enggefdjü&ten  Singen  biefer  in  tljrer 

*)  The  circumference  of  thorax  at  füll  inspirations  is  less 
than  for  the  whites  by  an  inch  and  a  quarter  for  the  füll  black 
and  an  inch  and  four  tenths  for  the  mixed  races.  The  difference 

after  exhalation  is  somewhat  less  than  a  quarter-inch  for  the 
former  and  somewhat  greater  for  the  latter  class  (©oulb).  The 

circumference  of  thorax  is  much  greater,  than  in  the  whites  (among 
the  Indians). 

**)  The  proportion  between  the  frontal  and  the  occipital  cir- 
cumferences  (in  the  United  States)  discloses  the  fact,  that  the 

occipital  is  the  larger  for  all  the  classes  of  white  men,  being  a 
maximum  for  the  most  intellectual  class,  while  the  frontal  is  larger 

for  Indians,  füll  blacks  and  men  of  mixed  race  (©citib).  The  self- 
protecting  organs,  Combativeness,  Destructiveness,  Secretiveness, 
Cautiousness  give  breadth  to  tho  brain,  and  the  Social  give  lenght. 

Unter  ben  öon  3)u  S^atttu  bon  gernanbo  §Ba&  mttgebradjten  @<Mbeln, 

fotüie  ber  ber  (Samma  (Sarttgne'S)  unb  ber  SJucumtS  bon  SBenüt,  ergaben 
§amr/3  äftef jungen  mefatke^aüfd;e  unb  auefy  ka$r/ce£fyalifd?e.  Soumis 

a  l'action  du  feu,  les  cheveux  des  Negres  exhalent  une  odeur  de 
laine,  ceux  des  autres  hommes  une  odeur  de  come  (Davesies 
de  Pontes). 
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fdjrägen  Sage  ben  runben*)  ber  Sfteger  it>ptfd^  gegenüber- 
fielen,  £>ie  im  Sorben  3lfrtfa§  au§  arabifäjen  S3egte^ungcn 

eritarlidje  Hinneigung  ju  femitifdjem  2lu§brucf  tft  audj  weiter 

fiiblidj  beobachtet  worben,  unb  in  2tuftralien  fanb  WIM/M 

(am  ©arling)  features  decidedly  jewish  (1831).  A  Portu- 
giese Jew  of  Bordeaux  and  a  German  Jew  of  Metz 

appear  both  to  be  absolutely  different.  25er  SÄefrigercttionSs 

apparat  be§  Negers  in  Ablagerung  be§  unnerbrannten  3ftefte§ 

non  $of)tenftoff  in  ber  $ßigmentfd)id)t  wirb  unterfingt  burdj 

bie  glatte  unb  l)aarlofe  §aut.  ,,$e  bünner  bie  (?pibermi§, 

weläje  bie  SBarme  fäjtedjt  leitet,  je  weniger  bie  §autfteHe 

behaart  ift,  um  fo  ftärfer  wirb  twn  ifjr  ber  SBarmeabfluB 

fein"  (Dtotfe)*  $n  fjei^er  unb  au§gebe!)nter  Suft  ge§t  ber 
2Serbrenmmg§proceJ3  in  ber  Sunge  weniger  rafd)  oon  Statten; 

inbem  weniger  ̂ o^tenfaure  in  bem  feuäjtmarmen  Sftebium 

auSgeat^met  wirb,  puft  fid^  ber  Äo^lenftoff  in  größerer 

2Kenge  im  33lute  an.  Sftur  burdj  nermeljrte  ©attenabfon^ 

berung  unb  geftetgerte  functionetle  S^atigleit  ber  Seber  ner= 

mag  haä  Saint  fiel)  be§  Ueberma£e§  dou  Äoljlenftoff  gu  tnU 

lebigen.  SIefjnlicJje  gunetirmäanfirengungen  ber  Seber  beobadjtet 

*)  The  distance  between  the  eyes,  so  very  larges  in  the 
embryonic  condition  increases  in  tlie  order :  Student,  sailor,  soldier, 

Indian,  mulatto,  negro  (©outb)  in  bett  bereinigten  &taatm>  The 

Assyrian  face  is  very  common  (on  the  Lintipe)  (im  9fyafja*2attb) 
being  as  well  shaped,  as  those  depicted  in  the  ancient  Assyrian 

and  Egyptian  monuments.  The  lips  are  mone  like  those  of  Euro- 
paeans,  than  of  the  West  coast  negroes  (f.  £imttgfione).  Heads 
(häufiger  a(§  Bei  (Snglcmbern)  may  be  observed  prolonged  a  little 
backwards  and  upwards  like  that  of  Julius  Caesar  (mit  ben  %ama). 

5* 
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man  aud)  im  europaifdljen  ̂ lima  tociljrenb  ber  @ommerl)i|e 

((Sattftatt).  ©ie  ßunge  unb  Seber  Jönnen  infofern  oer^ 

glid^en  merben,  at§  beibe  foIjtenftoffl)attige  Sßrobucte  au§= 

fc^etben ,  erftere  im  comburenten,  leitete  im  combuftibeln 

guftanb  ($♦  Mütter),  ©aburcl)  ift  aud)  eine  tucarirenbe 

SSße^fcIBcjtc^uttg  jraifdjen  Reiben  Apparaten  gegeben,  unb 

raa§  ift  natürlicher,  al§  ba§  haf  wo  bie  entgünbete,  l)epati= 

ftrte,  tuberculöfe  Sunge  ba§  ifjr  jufommenbe  2lu§fd()eibung§s 

gefd^äft  ntdjt  meljr  genügenb  ju  nerfe^en  oermag,  bk  Seber 

buvä)  gefteigerte  ©ecretion  biefen  Mangel  ergange  ((Scmnftait) 

unb  funetionette  Ueberretjung  ber-  Seber  ju  tfjrer  eigenen 

(Srfranfung  füfjrt  (tote  umgele^rt).  2lm  tiaufigften  nrirb  bie 

gettteber  in  ben  Seiten  ber  an  Sungenfdjunnbfudfjt  ©eftor- 
benen  gefunben  (f.  (Sanftatt)-  Sie  §tjpertIjropie  ber  Seber 

nrirb  am  pufigften,  aufter  bur$  §erg!ranl:ljeiten ,  burdj 

„Äranff&eiten  ber  Sunge''  erjeugt  (ebenfo  oftmals  bie  Cir- 
rhosis  hepatis)* 

©er  §anbel  23omma§  Jommt  tf)eit§  auf  Soten  (@anoe§) 

ben  3aire=$luj3  §eraft  (befonber§  oon  ben  oberhalb  am  linfen 

Ufer  gelegenen  2Iu§fuI)rptcti3en  (Songo§,  SKaffuft,  dlofi,  @on~ 

goto  u.  a,  m.,  bie  au3  htm  Sinnentanbe  oerforgt  toerben), 

t§ct!8  überlanb  au§  bem  SBatbtanb  9Äat)ombe,  ba§  an  OtU 

palmen  reidfj  ift*  2tn  ber  ©renje  bemalen  bie  dürften 

S^umpoto  ©afi,  Dtompoto  SSumu  unb  Sftumpoto  Sanba  bie 

SHjore  2ftat)umbe§,  al3  bie  Zollbeamten  ber  Könige  9Kafitu= 

23änfa,  ajiafttu^^anbi  unb  -äftafitu^umomafi  ©er  Warn* 
poto  (Stompato)  bleibt  ben  gremben  unftdjtbar  unb  empfangt, 

um  nidfjt  angeblicft  ju  toerben,  in  einer  oerfctjloffenen  glitte. 
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©er  £cmbel§mar!t  2ttat)ombes  (in  Umfenfe  £eju)  ftc^t  unter 

htm  dürften  Sfattemba. 

21m  Sucußa  =  glufc  l)errfd)en  bie  dürften  Sftefanga  Un= 

junbi  unb  Stnumalfa,  fomie  unter  5?)önig  Sftabunbu  ber 

Umbufo  (3Äabuf  ober  Söiambuf)  Umponjo*  $n  SDittgt  wirb 

nad)  bem  ̂ nnem  mit  33ufo  ©otmS  geljanbett,  ein  groifdjen 

ben  Quettftüffen  beS  ßljiloango  =  fyluffcS  gelegenes  2ftefopo= 

potamien*  $n  Sftafunbi  treffen  bie  Singfter  33omma1§  mit 
benen  au§  ©fjüoango  unb  Soango  jufammen-  $n  Sftctiamba, 

t)on  tt>o  ber  2öeg  über  Äah)e,  S^ifape,  Äanjt  unb  (Stella 

nadEj  Somma  fü^rt,  t)errfdjt  ber  9Wumbu!  (Sttabuf)  Sftoanba 

mit  feinem  2lffiftenten  2)ime- 

2Äat)umbe  nrirb  aucf)  t)on  23inba  ober  ©inba  (oberhalb 

iBomma  am  rechten  Ufer  be§  3a*re)  Befud^t  über  Äungu 

(mit  (Sfjitmngo).  35on  23inba,  too  in  Sftutrinba  ber  2ßani= 

lombe  (mit  aufgeftecften  9ftenf  äjenf  dfjabetn  als  getifd^en)  Ijerrfdjt, 

merben  bie  pfiffe  33tlifi  unb  ̂ abonbe  auf  bem  Sßege  naclj 

3Äapumbe  paffirt  £)ie  Strafe  gum  SucuHa^gluf}  füljrt  über 

SKufanft,  ̂ iafungo,  Dtatmngu  unb  D^ungombe.  Sftangonbo 

(im  Sanbe  ber  Sabonga)  reifjt  fid)  an  3ftar)omba  (von 

Soango  au§), 

Sott  35omma  reift  man  über  -Wuttumango,  Sftuminba, 

IftoleCe  be  ©ongo  ttad)  Äapo,  ber  (§tabi  2ftani^oüo;§  in 
Äalongo.  S)er  Sanbmeg  oon  23omma  nad)  ©anana  füljrt 

über  gttmanteto,  Seoamafuanja,  öufiantfdjifi,  ̂ iongo,  ̂ n? 

teoa,  33ulu  5£anteoa,  Äitmngi  (bei  5ßorta  ba  Settlja),  Äima= 

lelo,  Äinime;  ber  birecte  fianbmeg  ttad)  ̂ orta  ba  £en§a 

über  SJembanbefa,  Äanga,  Soango  (unter  3J?afali  ttmfume), 
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Umfati,  Sflmlu..  2lud^  ftttbet  fid)  eine  Sftoute  oon  Sommer 

m&)  Äanga,  Umfeffe,  Umbota,  Soango,  Subu,  Umgunbu 

(unter  bem  dürften  ©inga),  Suibi,  Äcmfe*  Son  Rottet  ba 

Senlja  erreicht  man  über  Wumbufo ,  2)?angonj;o ,  Sftafanfa 

ben  gploatigö-§%|  (jmtf^en  $nff)ono  unb  @t)imftme)>  ©er 

@|imbaf[)i  iüo§nt  in  $rofeca  unter  bem  Sftafu!  be§  5ftam- 
bonbe.  ©er  in  Sftapmbe  entfpringenbe  §fa§  Sucunga,  ber 

unterhalb  Vßotia  ba  Sen^a  münbet;  nimmt  bte  Sadje  Sodo, 

ßljiffango,  ©omuila  unb  ̂ unja  auf.  ©er  (Sonba  fliegt  in 

ben  Sucußa.  Sieben  bem  ̂ alama  fällt  ber  Sango  (bei  $anga) 

in  ben  JBatre,  bann  ßooo,  (S^iffeitge  (Safu),  ©omuila  (3ftio 

bo§  ttgreS),  föunga,  Suculla,  al§  KnfSfetttger  Clueffflu^  beä 

©ploango  =  $lu§ ,  äioifdjen  bem  unb  bem  jgaire  fidj  in  be§ 

D^egenjett  eine  Söafferoerbinbung  ̂ erftetfen  fott*  ©er  ̂ alama= 

§luf3  ift  eine  jur  Sftegenjett  bi§  über  Sfcfdjeßa  Ijinauä  fc§iff= 

bare  2lu§3meigung  be§  3aire.  ®e*  ̂ etnfe  münbet  ber  Suibi, 

bei  Umgunbu  ber  35übüf  jrotfdjen  Soango  unb  (Sfjtbulu  ber 

Umfatt.  $n  (Songo  lief?  man  ben  3a*re  (Umfabbi)  au§  bm 

SOButjcIn  eiti£§  SaumeS  in  ©unbi  entfpringeiL-  Sftadjbem  ber 

Äafai  (ber  2ftotam6a= Serge)  au§  ben  ©ilolo  ben  ßotembma 

aufgenommen,  üerbinbet  er  ftdj  mit  bem  (Suango  au§  bzn 

Sergen  SJlofambaS*  23on  ben  brei  Seen,  au§  benen.ber 

$aire  entfpringen  fotlte,  mürbe' (bei  ©apper)  ber  üou  3^^Bre 
(bie  Duelle  be§  ßelunba  unb  Äoanja)  atä  ber  bebeutenbfte 

angegeben,  unb  oon  bm  5ftebenflüffen  be§  3a*re  würbe  ber 

Umbre  ober  Sambre  von  Ofteit  J)ergefü£)rt ,  raie  aud)  ber 

Sranfare  ober  (bei  ©amtto)  Sanfare  in  Sßango  einmünben 

fottte  unb  ebenfo  ber    btn   @ee  äquilunbe    burdjfliefjenbe 
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Sarbete  ober  Serbele*  Wai)  bem  @ee  ©ebo  Reifet  bcr  raeft= 

Ü(fie  2lrm  xx>ei§err  ber  öfiticfje  f^mar^er  glnß  (an  ber  Stfd 

©fdjimbaüa).  9^ac^  Sit  (Stjaitln'g  SSermntfjnng  tfi  ber  §roJ3e 
%bi%  an  bem  (töte  in  DWembonai  gefagt  ttmrbe)  bie,  (Sifen 

serarbeitenben,  Slffjangni  (jenfcttä  ber  S^crot  nnb  2Ibombo) 

leben,  ber  ©ongo,  nnb  von  hm  borttgen  §anbtern  erretten 

bie  Slf^ango  ©etoefjre,  toie  audj  bie  öftltd^  t)on  Sßtembouat. 

angetroffenen  ©laSpcrlctt  non  (Songo  bnrd)  ba§  Sanb  ber 

Stffjctagni  jn  fommen  fdjetnen.  Set  ben  Baffange  nerarbei= 

tete  föaffen  finb  in  ̂ ^gcta  ermatten. 

^arric  läfct  an  ber  (Sonffaenj  be§  3a*re  un^  ttmbre 

bie  Letten  ber  ©alpeterberge,  ber  (bofjen)  ©onnenberge  nnb 

ber  (metaüreidjen)  ̂ rpftaltberge  gnfamtnenftoften ,  nmfjrenb 

ber  SrancariS  unterhalb  ber  ßrtjftallberge ,  bi§  toofyin  ftcfj 

bk  an  ben  Äataraften  bes>  3a*re  gelegene  ̂ rooinj  ©nnbo 

erftreefte,  in  ben  3a*re  faße*  $)*e  ̂ Sroüinj  ̂ ango  erftreefte 

)iä)  öftlidj  bi§  jn  ben  ©onnenbergen,  bie  ̂ protrinj  Satta 

(fübltdj  Don  $ango)  bi§  $n  ben  Sonnen*  nnb  ©alpeterbergen. 

ytaä)  Slnfna^me  be§  SkfarcugfluffeS  trennt  ber  Änango  ober 

Äongo"ba8  $eidj  ber  äftonfdjoto  oon  bem  ©ebiete  Äongo'8 
(f.  Sftagtjar).  Skr  Sieger  SBonbo  n>ar  (naä)  Sotübiäj)  ben 

3aire  f)tnaufgefc§tfft  nnb  fanb  jenfettS  ber  ?yälfe  (ttf  Mangan) 

bie  SBerbtnbung  mit  bem  Ogotoat)  in  bem  $lufj  Söate  (ober 

aSnli).  Stitf  einen  nörbttdjen  3uffu§  *>e§  3a*re  W$% 

Sncfex),  nnb  von  einem  großen  Onerflnß  im  ̂ interlanbe  ber 

Soango  s  Äüfte ,  ber  batb  naeft  sJiorben,  balb  naä)  ©üben 

fliegen  jotl,  toirb  mef)rfa<$  gefproqjen*  Sftacf)  SPeretmgnng  be§ 

Soango  nnb  Serbeta  (toelcfje  ßabat  in  Sftatamba  entfpringen 
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lägt)  tritt  t>on  Often  l)er  ber  SSambre  ober  Umbre  (gungero 

burdjfliegenb)  l)ingu,  unb  bann  au§  bem  Sorben  ber  SSarx- 
caro  ber  Slnjico  (norboftltd)  non  (Soncobeöa).  ©er  @ee 

3ambre  galt  al8  gleichzeitige  Duelle  be§  3a*re  un^  ̂ e§  ̂ tf- 

S^a^bem  ber  Äafai  ben  Duango  aufgenommen,  erhalt  er  ben 

%amen  3a*re  tözv  J3ere8ere  (na$  £it)ingfione).  ©er  28affer= 

fad  bei  Wtai  unterbricht  bie  @d)tffal)rt  (auf  bem  Äafai).  S)er 

jenfettä ^ariongo  (in  SJwtba)  entfpringenbe^)a§jabi  (Äanbal?) 

münbet  in  ben  tnbifdjen  Ocean  (SÄagpar).  ©raga  folgte 

bem  Äaffabt  (!ftebenfiu§  be§  3<xmbefi)  in  &cr  SÄefibctig  be§ 

(Satenbe  äftuconjo  unb  erreichte  (nadj  bem  Äreu^en  ber  SOBüftc) 

Duilombo,  bie  §auptftabt  be3  Sftuata^a^oo  (jenfettS  be§ 

Suria  ober  Sulua). 

Sftagpar  gelangte  nadj  bem  Duellffuffe  be§  ©iambege, 

4°  48'  lat.  S.  unb  25°  41'  long.  9la<&  bem  Satembttm  (au8 
bem  S)ilolo=@ee)  oerbinbet  fidj  ber  (Soango  mit  bem  (Safai 

(Äatye  ober  Sofe)  ober  3a*re-  3Kagr)ar  giebt  bem  Äaffabi 

ober  Sole  eine  äöenbung  nadj  Often.  $n  bie  SBafferfdjetbe 

be§  2ftuj:inga;©ebirge§  (beim  33augmeolo=@ee)  füljrt  (neben 

ber  Quede  be§  Siambpe  ober  3am6cfx)  ber  Sunga  jum  Äafue 

(fiuengtje)  ober  Äafugi  (^tebenfluft  be§  3atn&eH)  *m  ©üben, 

toa^renb  im  Sorben  ber  Sufera  unb  Somame  (Sftebenflüfje 

be§  Sualaba)  entfpringen  (nad)  Sioingftone).  ©'(StounriQe 
gelangte  auf  ber  öftlidjen  Slbbadjung  ber  2)em6o3  ̂ um  ©ee 

3an)i(unba  ober  3lquilonga  (2Iquilonba),  ber  (ben  ©olbfluß 

aufnefymenb)  ben  ßongo  (ober  3em^ere)  cmSfenbete  (oon 

3lugonga8  ummofjnt),  in  ber  Sftegenjett  roett  ausgebest,  roo= 

!  gegen  in   ber  trodenen  3e^   &urcD   ̂ en  ©djlanmt  (s21rpoul) 
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verringert  (aI8  (Sonffna  ober  iobte§  Sfteer  bei  SDonoiüe)* 

SDtc  CHteöen  be§  (Soango,  forme  be§  (au§  bem  2Iqnitonba= 

@ee  entfpringenben)  23arbola,  bnrd)  meldte  beibe  ber  3atre 

ober  (Songo  (SBarbtlt)  gebilbet  wirb,  nmrben  nacl)  äftatamba 

nerl'egt  (f.  liefert)*  25ei  SWagtjar  Reifet  Qnioco  (als  gemein= 
fame3  QueHlanb  in  feinen  ©ebirgen)  a  madre  das  agoas, 

unb  and)  ber  nadj  Often  ftie^enbe  (Saffabt)  entfpringe  in 

Qniboco  (ober  Onioco)-  Kännel  ̂ ßadjeco  nmrbe  (1536)  oom 

Äönig  oon  (Jongo  gefangen  gehalten,  nm  il)m  oberhalb  ber 

SSafferfäüe  groei  Brigantinen  jn  banen,  um  descobryr  a 

llaguo. 

ytaü)  S3arro§  n)nrbe  beim  ̂ elb^ng  gegen  bie  SEftrmbt* 

qneteä  ber  @ee*)  2Id)elnnba  oon  Jtongefen  nnb  ̂ ßoringiefen 
befugt*  Vlaä)  (Saoajji  liegt  ber  @ee  ©fjttcmbe  ober  3Iqni= 

lonba  (2tqnitenga)  in  ©iffama  (be§  $önigreidj§  Sftatamba). 

$on  ®omma'an§  reift  man  über  Sftanjumafi  nad) 
SÄafanje  öunft  am  glnfe  Sncnila,   nnb  bann  werben  nod) 

*)  2Bie  bie  Körner,  eroberten  bie  Riefen  fcon  i^ren  fdjtljtgen  äufludjt^ 
orten  au§.  Les  Cattes,  les  Bructeres,  les  Chamaves,  les  Cherusques, 

les  Ampsivares,  les  Sicambres,  les  Saliens,  les  Attuarii  etaient  les 

prineipaux  peuples  englobes  sous  la  denomination  generale  de 

Francs.  Ce  nom  n'avait  point  ete  dans  le  principe  celui  de  quelque 
tribu  particuliere ,  emprunte  selon  toute  apparence  aux  anciens 

idiomes  ou  dialectes  de  la  Germanie  septentrionale ,  il  rappelait 

l'origine  primitive  de  peuplades  qui,  chasses  de  leurs  anciennes 
demeures  (warg,  wrang,  exile,  barre),  etaient  venues  s'etablir  dans 
les  contrees  voisines  du  Rhin  (Seotarb),  at§  Reservation  ground  ober 

GE&aco,  üon  bem  am  fie  (rote  oft  m  Stfrtfa)  roteber  eroberten  (au§  £u* 
ffotytsorten  in  bett  ©fimtfen).  3)tc  ©ueöen  Widtm  (na$  daefar)  iä^rti* 

eine  friegertftye  (Sr^ebttiott  an$  [3nbiatter].  Die  ©cgtfcen,  afö  <Pfeitfdj>üfcen, 
treten  überall  erobernb  auf  (tüte  erokntbe  £atrr,aS). 
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cmbere  ̂ tmerarien  angegeben:  SBomma,  3ftumbufu,  9Jia- 
tunga ,  9ftate£te  am  gtuf;  Sucußa  unb  biefen  abroartS  nad) 

©fjiume*  Ober:  Somma,  Wtöto  (unter  bem  äfta  Wtolo), 

Jfttmpato  (unter  Dtempato^nfafi  unb  9htmpato=@£)anbunbe), 

S^afungu  (unter  SfcasÄtmgu),  ©^augan^banjo  (unter  @onam= 

panga)  am  SucuHa.  Ober:  ©ornrna,  ̂ afitu,  Umpato^um? 

fafi,  Umpalo-Unhimba,  Sucuffa^lu^  Ober:  23omma,  $n~ 

fona,  Bambule,  SKatanga,  ©Ijiniofljt  (am  Sucuüa),  Ober: 

33omma,  $njona,  Bambule  pura  (unter  bem  Sttambu!  be§ 

Äönigg  Jüunga),  5Katanga  (unter  bem  DManga  2ftatanja), 

(S^mjiofi  (®orf  be§  ©ommajoji)  am  Sucuöa,  auf  bem  man 

bann  nadj  Äungult  (IWefunbt'ä)  tu  (Sfjiume  unb  @f)imfime 
fjerabfdjifft.  Ober:  33ömma,  Sufanga  (unter  Slufuffu  2ln= 

bemba),  Äuangita  (unter  Sttafuangila)  in  Stfdjanba,  %uta 

(unter  bmx  Sftambuf»,  ̂ nfono  (bem  3Kambufo  $ufa1%  ge- 
§6rtg),  al§  bte  Ouitanba  sIftat)umbe§,  Umbufo  Umpoüo  (an 
ber  ©renje  ÄafongoS),  3ttr>anba  am  glufe  Suculla;  Ober: 

23omma,  Ouitanba=na=23omma,  ©arift,  Sumba,  s3ftambauu, 

$ungu  (unter  htm  Sftumpato  (Saft)  in  -äftapumbe,  SJiangama, 

s2ftafttu,  t)on  iüo  ber  Sucuffa  =  $tujs  erreicht  rairb*  9faxd(j 
Äabinba  reift  man  t>on  Somma  über  Sfcbimboanba.  2)on 

S^imfime  (©fjinfume)  füfjrt  ein  2öeg  über  23ula  nadj  Somma. 

§atbraeg§  jmif^en  SBomma  unb  Äaf ongo  wirb  @f)tngeni 

gefegt.  $ür  meitere  9'teifen  in  ba§  innere  geljt  man  dou 
23omma  übet:  Sftatjumbe  natf)  ©unbi*)  unter  bem  Sftafunbi 

*)  @unbi  ftanb  früher  unter  bu  protection  be§  ©anga  in  ©tmfco- 
$m6urt,  unb  fo  oft  ber  §er$og  fic^>  nad?  @.  ©afoabor  begab,  mußte  er 

(an  bem  ̂ eiligen  s#a(m6aum)  mit  feiner  ©atttn  gegen  bie  be8  ©anga  unb 
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Slmbdle,  in  beffen  ©ebiete  bie  Kupferminen  non  Äctbrmbe 

liegen,  unb  bann  naü)  23utu,  unter  bem  2ema  33utu*  3Da3 

Kupfer  von  (Satonga  tt)irb  in  ba§  Sftetd&.bes  3Jhtata=2)amt)o 

geliefert,  ©ie  jroergljaften  SaBongo=25afabafa  wohnen  jen- 
fcttS  be§  §tuffc8  $ofi-  S^ifcljen  2Ra!ongo  unb  Sftaffmtbt, 

beffen  J?önig  in  ©anba^Sunbi  refibirt,  liegt  Sulule.  ®a§ 

ßanb  SRtntolo  in  Sftanbongo  (brei  3Äonate  oon  Sftoft)  war 

(tote  Stutfep  f)örte)  t)on  einem  großen  Strom  buräjfloffen- 

33ei  ̂ Sorta  ba  ßenfja  münbet  in  ben  $aire  °^er  3Kuita 

(5I)it)angi  ber  33afu  (hinter  weitem  ber  Sucuöa  fließt),  bei 

Soango  ber  Suum  (8ofo),  ber  Sucunga  (mit  bem  ©umoila 

gnrifdjett  Kuangila  unb  ̂ ufa,  fottrie  htm  Jfdfjinfengi  jtmfdjen 

gufa  unb  $nfona)  bei  Kanga. 

SBorr  35omma  gelangt  man  über  SDiutfdjttongo  (unter 

■Dfcelongo  in  Sftafinga),  Sftanbiongo  (unter  bem  Sftambuf  $a= 
oola),  SLfdEjittiete  (unter  27ia|utga  Stete)  nadj  ©unbi  (von 

Sftafunbi  ,3ngongo  beljerrfdjt),  roo  ber  gtujs  Umfabbi  (jen= 

fcttS  ber  fylüffc  Sucuöa  unb  Stenbafc)  in  ben  Soango  Suij 

fällt,  ̂ nfono  (am  Sl)itoango=§iuJ3)  Ijeißt  Seta  (im  gtotlj). 

2>er  fyettfd^f el§  r  beffen  Strubel  (rote  Sucfet)  bemerft)  ge= 

fürchtet  werben,  gleicij  htnm  ber  (S^cmjbbiS  im  2ütertl)um, 

ift  in  bm  §ünben  von  3)citfforong^i= dürften  unb  Ijat  oft 

jum  SSerfiecf  gebient,  um  ben  33öten  aufzulauern,  ©tner  ber 

Ferren  in  33anana  §atte  vov  einigen  ̂ a^ren-me^rere  SBodjen 

in  ©efcmgenfäaft  bort  gugebradjt,  unb  Singriffe  auf  europäifdje 

bieten  einen  @d)erafampf  äußren,  um  fid)  xtaty  ber  .SBcfiegung  log  §u 
taufen,  toorauf  bie  §er^ogin  einen  ̂ eiligen  geuerbranb  empfing,  ber 
brennenb  in  erhalten  tcax  (1668). 
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©djtffe  waren  auf  bem  gaxxz  nodj  Jürjltdj  t)orge!ommen,  unb 

ba§  e3  iljrer  audj  tMljrenb  be§  ©HaoenljcmbelS  gab,  geigt 

ber  t>on  Surfet)  in  23omma  gefeierte  33rief  be§  portugteftjd^en 

@out)erneur§  (au§  1813).  Warmtt  fefct  ben  @ct)fta  genannten 

$el§  jtüifdjen  95inba4e=3aÜ9  unb  @ufa=(Songo,  unb  ober^ 

§alb  be§  leiteten  SßtafceS  ben  £)iamantenfel§  (©alatuÄutt» 

quattt)  ober  ftarfe  geber). 

©ic  33at)ombe  !ommen  in  (Saratmnen  natf)  23omma,  oft 

Don  iljren  grauen  begleitet,  bte  fie  inbefe  eifersüchtig  Ijüten, 

unb  fdjon  gufalligeS  unb  unabfidjtliä)e§  23erüljren  einer  folgen 

joö  £obiftf)Iag  perantafjt  fjaben-  2lm  oberen  3aire  bagegen 

Ijerrfdjt  ber  freiere  ©ebraud),  ben  Surfet)  betreibt  2Benn 

eine  grau*)  (in  (Songo)  gulie§,   baf$  ein  Sftann  tljre  pfeife 

*)  Le  marriage  est  peu  connu  dans  les  iles  (du  Zaire) .  des 
leur  premiere  jeunesse  les  deux  sexes  se  melent  ensemble ,  sans 

autre  loi  que  l'instinct  qui  les  rapproche,  mais  ce  commerce  pas- 
sager ne  donne  a  l'homme  aueun  droit  sur  la  femme  (S)ela))orte). 

The  Kumburanees  (divided  into  three  distinet  gradations  of  rank, 
as  AhmedzyeSj  Khanees  and  Kumburanees)  reeeive  wives  from,  but 
do  not  marry  their  daughters  into  other  tribes  (among  the  Brahuis). 
Some  of  the  Brahooes  and  Rind  Belooches  stand  at  the  same 

punetilio  with  each  other  (^otttnger),  tüte  ä'ljmlid)  mebrfad)  in  ̂ uftralteu 
(ein  (Srnrnng  unb  Xtm  am  ̂ ä'ttgurufyfunb,  in  fcierfadjer  feujung  ber 
3^at  unb  &umpo  mit  Sp^ota  nnb  *ßuta,  gegen  äfturi  unb  ̂ n^t  mit 
ffiata  nnb  $a£ota),  ber  (£l?octatt>§ ,  ber  ©aUa%  (SBaretuma  nnb  $aruft) 

nnb  fonft.  3n  ber  @age  ber  tyttfdjen  ©tabt  "Ylapot  mürben  (naä)  @te£&. 
53%.)  jtöet  (Stammväter  (Huberte  nnb  Sermeriö)  genannt,  bte  $n>et 
@d)n)eftem  fyeiratben,  von  benen  jebe  jetyn  Knaben  gebiert,  aU  ©tamm- 

toa'ter  ber  ©efä)(eä)ter  (f.  Sßacfyofen),  in  matris  genus  (eine«  ̂ ftotto  Qibt}- 
mu§).  People  of  the  same  clan  cannot  marry  with  each  other 
(3)u  (Sfyatuu),  3n  Uelzen  unb  (big  1680)  in  Lüneburg  Ratten  (Efyen  von 
3)eutfd)eu  mit  ireubifcfyen  grauen  feine   reä)tlid)e  ©cltung.    2)cr   in  ber 
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naf)m,  fonnte  fte  üjm  feine  treuere  ©unft  nerjagen  (nadj 

SlmBrofiuä).  On  passe  quelques  semaines  ensemble  pour 

apprendre  a  se  connaitre  (in  ben  ̂ robenäd)ten  uor  ber 

£etratlj).  ©ie  SluSftattung  be§  SFiabäjenS  nrirb  bem  @elbft= 

ertüerb  ber  SWttgtft  burdj  ̂ etärtfc^e  Sitten ,  bie  dos  data 

ber  dos  corpore  quaesita  entgegengefe^t  (f.  23ctäjofen),  unb 

fo  würbe  burdj  auSf^lteßttd^e  (Srbbereäjtigung  ber  Softer 

bie  Äeuftpeit  geftdjert  (in  Selten).  $n  Sluftralten  eignen 

fidj  bie  alten  3Mnner  bie  Wabfyn  an ,  bie  fie  unter  fidj 

nertljeilen,  unb  geben  bann  jiraetten  an  bie  barüber  l(agen= 

ben  Jünglinge  alte  grauen  ab. 

Sfoefla  anempfohlene  ©ebraudj  ber  Duaetöobata  <ber  oft  beim  $bel  ber 

(SroberungSöb'ifer  ein  $eirai§en  in  engen  $Berroanbtfd)aft§graben  Veranlaßt) 
a  prevalu  longtemps  chez  les  clans  des  Gaels  de  l'Ecosse,  ou  il  a 
eu  pour  effet  une  deterioration  graduelle  de  la  race  (Rietet).  $1$ 
Sem  (na$  feinem  Ibfafl)  eine  2)ämonin  &ur  grau  nabm  unb  feine 
@ä?toefier  Semaf  mit  einem  2)ämon  oemtcifylie,  entgangen  aus  biefen 

SBerbinbungen  bie  Offert  unb  SBä'ren.  2)re  ̂ orja'fen  Reiten  neben  iljren 
(S^efrauen  männü^e  33eifd)Iäfer  ober  $ojef  tfdjmtfdji  (nad)  Hrafd)eninilob)7 

toie  fonft  in  Sibirien,  in  Irafan,  unter  Snbianern  u.  f.  ä>.  £>a§  ben 

*ßrieftern  in  ̂ rafan,  (JEambobta  u.  f.  ro.  gebüfyrenbe  jus  primae  noctis 
fanb  ftd)  nod)  in  fcerfcfyiebenen  £änbem.  Les  chanoines  de  la  cathedrale 

de  Lyon  pretendaient  avoir  le  droit  de  coucher,  le  premiere  nuit 

des  noces  avec  les  epousees  des  leurs  serfs  ou.hommes  de  corps 

(d'apres  Borellus).  Les  ev^ques  d'Amiens,  les  religieux  de  Saint- 
Etienne  de  Nevers  avaient  le  nieme  droit  (de  marchette  ou  caz- 

zagio).  SUcmgfoa  rourbe  burdj  ben  Sftaucfyfang  fcon  £l)antafiif$et  SBefen^cit 
auf  näd)tüä)em  Sager  befugt,  unb  fo  gefd?a§  e§  m  glaubern.  Une  beate 

(1623)  se  crut  visitee  chaque  nuit  par  un  etre  fantastique,  qui  lui 

faisait  savourer  tous  les  charmes,  tous  les  transports  d'un  amour 
ineffable  (f.  (Eafaictl).  2>er  ©erbaue  ober  S-cu-cu-a  (in  roetbttdjer  Älei- 
bung)  befaß  (bei  Un  @iou0  biet  $ribitegten,  rourbe  aber  beim  3abre3feft  in 

ganzen  bereut.  3)er  Dos  data  [taub  bk  Dos  corpore  quaesita  entgegen. 
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g£  ̂ erome  befugte  twn  ©unbi  au§  (Soncobeüa  (am 

3aire),  al§  bie  ©reitjftabt  bc8  ÜRtcoco.  Gongola  etYellala 

fönt  partie  du  Suxum-Congo  province  situee  au  nord  et 

au  nord-ouest  du  Zaire.  Le  cöte  du  sud  s'appelle  Kou- 
koulou-Congo.  Gongola,  qui  est  peut-etre  le  Concobella 

des  cartes,  est  (dit-on)  le  dernier  village  regulier  qui  se 
trouve  dans  les  domaines  du  Congo  (f,  ©mitlj)-  2)a§ 

Sanb  nad§  Sorben  $u  würbe  als  SDfcagamBa  Begeidjitet,  ■  unb 

man  fanb  ba§  SDorf  $nga,  le  premier  qui  soit  habite  par 

les  hommes  des  bois.  ©agegen  fagt  £ucfer);  Le  Chenou 

recoit  son  bonnet  du  Benzy  N'Congo  (in  Sftorbweften),  unb 
ba%  nörbltc^e  glufcufer  wirb  unter  ben  ̂ ©anb^^TSongo, 

ba§  f  übliche  unter  ben  9^(Sacuta^ongo  geftefft.  Sucfep 

fanb  ben  gflujj  n&§  ̂ w  Äataraften  Bei  SBanja  Sftatmnba 

(2ftatmnba=2}oat)a)  lieber  fd)iffbar,  prte  aber  bann  twn  ben 

weiteren  fallen  oBerJjalB  (Bei  2)onga),  Big  Bei  33ombcu3!)an89, 

bie  ©d^iffa^rt  frei  fei.  @§  wirb  bann  bie  Sanbreife  non 

(SmBmnma  Big  <£onbo=2)anga  xwrgef plagen,  $n  ben  ©örfcrn 

würbe  ein  $tcuSs33aum  als  {jettiger  gefunben  (wie  ber 

@aiba=33aum*)  in  (5entrat=2tmerüa). 
SDer  Raubet  wirb  in  25omma  (mk  in  (Songo)  auf 

Ouitanba  ober  Warften  Betrieben ,    wie  für  ben   täglichen 

*)  The  tree  (a  kind  of  Ficus)  is  planted  (near  the  nibuiti  or 
idol  house  of  the  villages  among  the  Ishogo  and  Ashango)  as  ä 

sapling,  when  the  village  is  first  built  and  is  considered  to  bring 
good  luck  to  the  inhabitants  as  a  talisman,  if  the  sapling  lives, 

the  villagers  consider  the  omen  a  good  one,  but  if  it  dies  they 

all  abandon  the  place  and  found  a  new  village  elsewhere  (©uQtfjaiÜu). 

tytynlify  fanb  e§  £udety  am  3atve. 
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Äteinfjanbel  ftdj  ein  fold)er  sIr£arfipta£  in  beut  £anbungs= 
pla^e  23omma  fetbft  finbet.  gür  ben  auswärtigen  Raubet 

mit  bem  ̂ nnern  anbert  ber  Sftarft  nadj  ben  äöodjentagen, 

inbem  er  für  jeben  berfelben  an  einem  oerjdjiebenen  $ß(at$e 

abgehalten  roirb,  unb  bort  bann  jebeämal  unter  ben  ©c!ju£ 

eineä  ÄönigS  geftellt  ift,  ber  bie  abgaben  ergebt 

£5ie  bebeutenbftebiefer  Quitanba  ober  2ttariquita  (©anbo) 

i)i  bie  Ouitanba  be§  ©ona  (@anbu  =  ©ialuf o)  in  Äinime, 

unb  ber  ©ihuSag  gilt  baju  als  Vorbereitung.  S)ie  golge 

ber  Sage  (Äcmbu,  Sft'tono,  @tluf  ©ona)  toirb  mit  einem 
Änotenftricf  (äftajita)  gejault,  inbem  man  tagtiä)  eine  neue 

©djürjung  jufftgt. 

Sturer  bem  2Äarftbeiuö)  barf  fein  anbereS  ©efdjäft  am 

©ona=£age  (bem  ©onntag  ober  JÄuljetage)  betrieben  toerben, 

ba  ber  (unter  einer  niebrigen  ;öebad)ung  lebenbe)  |yetifc^ 

Umpanjua-ßaüja  ben  am  ©ona  2lrbeitenben  franf  machen 

toerbe.  Von  2)oruba  Bis  $gara  unb  $60  folgt  bie  Speisen- 

folge ber  Sage,  at§  (Sie  ober  sUiar!ttag  (unglücflid)),  @be 
(glütflidj),  2lfo  amglücf liefj),  Ufo  (gtü(SItd&)  nnh  barauf  nneber 

3Karfttag.  Von  ben  Sftoljamebanem  ift  bann  burclj  bie  Sieger 

ber  greitag  (Slljima)  als  UnglücfStag  aufgenommen  (unb 

an  tym  bleibt  ber  2lttalj  jurütf  gesogen). 

Slufter  ber  ben  dürften  ?lefumba=Sanbu  unb  Sßefalemu^ 

^mpabi  gehörigen  Ouitanba  ©ona  (in  ©ona^a^ißomma), 

moljin  ber  2öeg  über  ftutfdjeia  (mit  Soanba,  Sftgango,  ©fjui* 

Mo,  £aifobommo,  -Süifafo)  unb  Sfdfjubo  füljrt,  finbet  ftd) 

bie  Ouitanba  $anbu  in  $ungu  ober  @ona=Äangu  (Äima= 

Momanfinga)  im  Territorium  be§  gürften  Sfabota  (SRafunga), 
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beffen  getifdfje  (ttmtf d)i)  *  auf  f)of)e  (Stabe  aufgefd^ni^t  finb, 
bie  Outtanba  $Ttono  in  fthmttfu  (als  Ouitanba  ^enju 

unter  ben  dürften  Sftiutolo  unb  UmbuMolo).  (Sin  anberer 

Wlaxft,  al§  Ouitanba  $enge;  gehört  ben  dürften  S^tntejie 

unb  9Unlambu  in  ©ufak  ©er  D^efumba  £anbo  (Bei  ber 

Cluitanba  ̂ nfono)  reftbtrt  in  ttmbanfa  STfdjitanbo  (Bei 

^nffjona  SSomma)* 

$n  weiterer  Entfernung  t)on  25omma  (über  S£fd)effa,  Um= 

banfa  Sftedjanga,  Umbanfa  ©angele,  5?alembo,  Umfafo)  liegt 

ber  gro^e  5ftarft  3fona  ober  @ona  ($nfona  na  33omma)  be§ 

Königs  SInipuru,  auf  bem  Söege  nad)  Sftapumbe,  woljtn  ber 

,£>anbel  bcfonber§  au§  dlowatu  !ommt.  Stuf  ber  Quitanba 

5ftat)umbe*§  (eine  Jagereife  von  23omma)  erwarten  bie  Singfter 
ober  ©olmetfdjer  ber  gactoreien  bie  (Saraoanen  be§  Innern, 

um  mit  ben  $üf)rem  berfelben  ben  Oelljanbel  ju  reguliren 

unb  bie  greife  feftjufefcetu 

Ser  Stuätaufcpanbel  auf  ben  OuitanbaS  Ijat  in  ber 

Umgegenb  33omma§  eine  befonbere  klaffe  üon  §aufirern  ober 

SJiüMern  Jjeroorgerufen,  3ttoquiteiro§  ober  2Äiquito3  genannt, 

bie  unter  ftd)  eng  jufammenfjalten  unb  fidfj  in  trielen  (Stgen- 
t^ümti^feiten  non  ben  übrigen  Negern  unterfdfjeiben  ,  wie 

bie  fogenannten  fdjwarjen  ̂ jubcn*)  an  ber  ̂ üfte* 

*)  Quelli  che  nascono  in  questa  isola  sono  bianchi,  como  noi, 
ma  alle  volte  occorre,  che  morendo  ä  i  mercatanti  le  inogli  bianche, 

ne  prendono  delle  negre,  e  non  mal  volentieri,  essendo  iui  gli  ha- 
bitatori  negri  di  grande  intelletto  e  ricchi,  e  che  vivono  in  tutto 

con  li  costumi  nostri,  e  quelli,  che  nascono  di  queste  negre  tali, 

e  de  bianchi  nostri,  sono  berettini  ö  mori,  e  vengono  chiamati 

mulati  (f.  ©anuto).     Ciascuno  di   questi  habitatori  compra  di  delli 
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23ei  ̂ ßrotiart  §eijjt  e§:  ̂ Slüe  £age  ift  in  ben  ©tcibten 

unb  großen  Dörfern  ein  SJJarft,  ber  auf  einem  öffentlichen 

^3la£e  unter  bem  ©Ratten  großer  SSaume  gehalten  nrirb* 

yjtan  oerfauft  barauf  geränderte  $ifd)e,  Sftamoc  unb  anbere 

SBurgeln,  @algf  ̂ atmnüffe,  guätxvofyx,  23anana3=§rüd[jte 

unb  einige  anbere.  Sin  gefttagen  fielet  man  ben  größten 

3ufammenf(uj3  t)on  Käufern  unb  SSerSäufern-  3luf  biefen 

SMrften  ift  äffe  Betrügerei  unbefannt,  eine  Butter  fdjicft 

iljr  ßinb  non  fedjS  3a*Jren  ̂ n  unö  weift  Seroift,  baft  man 

e§  nid)t  hintergehen  nrirb*  2Jian  brauet  bte  ©pradje  nidjt  ju 

üerfteljen,  um  $u  taufen,  man  bingt  audj  gar  niäjt,  fonbern 

alle  ScbenSmittcl  finb  in  {-feine  gleite  Steile  non  einem 
Dorgefcgriebenen  @enrid)t  geteilt,  unb  ein  jeber  biefer  Steile 

gilt  eine  Wtabxtt.  Sftan  ift  audj  eben  fo  menig  in  ©efaljr, 

in  Slnjefjung  ber  ©üte,  als  in  2lnfel)ung  ber  Sftenge  {jinter= 

gangen  ju  merben.  £)a§  @al§  unb  ber  Sftanioc  be§  @tnen 

ift  fo  gut,  a(§  bie  be£>  SInbern*  Sftan  nimmt  alfo  bei  bem 

ßxften  bem  heften  fo  triele  fteine  33ünbet,  al8  man  Sftafuien 

ausgeben  null,  unb  madjt  alSbann  Ruberen  $tafc." 

schiavi  Negri  con  le  sue  Negre  di  Ghinea,  Benin  e  Manicongo, 
e  li  fanno  lavorar  la  terra  per  zuccheri,  e  tale  ne  havra  trecento 

teste  di  questi  Negri,  liquali  sono  obligati  al  lavorar  per  il  patrone 
di  continuo,  riservandosi  solo  i  sabbato,  nelquale  lavorano  per  il 

proprio  viver  loro  (m  ber  ilha  de  San  Thome).  II  compratore 

(be§  ©taat§Ianbe$)  comprava  Negri  e  li  poreva  al  lavoriero  con  la 
conditione  ehe  gia  si  disse,  che  il  sabbato  fusse  per  lor  conto, 

nelquale  essi,  senza  altra  pur  minima  graveza  del  patrone,  con 

le  proprie  fatiche  si  prevalevano  di  tutto  il  necessori  o  alla  osta 

loro  (auf  bem  nod)  unbebauten  Xtyxi  ber  Snfel).  2>te  §auptftabt  $ou- 

fcafan  fjetfjt  (bei  fettet)  *P*mca§. 

8  oft  tan,   21b.,    ®ie  beutfd&e  (Srpcbition.    II.  ^ 
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Oberhalb  23omma  ftnb  für^tiä)  gactoreien  angelegt  in 

SMnba  ober  $inba  (Sunbanga  gegenüber),  auf  bem  regten, 

forme  in  2ttuffufi  (@ula)*)  unb  Sftofi  auf  bem  Unfen  Ufer, 
^ttrifdjen  2Äuffu!i  unb  9loli  liegt  ©onjo  (©onjola),  auf  bem 

SBege  nadj  ©an-Saloabor  ober  (Songo  bi  2lngungo  ((Songo  bt 

Sftatali  ober  §el§=(£ongo,  auf  einem  §ügel  gelegen).  Unterhalb 

33inba  (am  ̂ lumbilift)  münbet  ber  öooo,  oberhalb  ber  Sßofo 

(fonrie  Sftaferembembe),  unb  bie  dürften  von  2Sinba  (Sftebmba) 

berühren  fid)  aufwärts  am  §lü§  mit  bem  bi§  2)eHala  er^ 

ftretften  ©ebiet  be§  dürften  S^efala  in  Sftodjonfo  (unter  bem 

2ftambuf  SftoDtrt).  S)ie  SSierfürften  ju  23inba,  al§  9tebinba 

Sftajaü,  ©uanba  Sftecongo,  S^ebinba  S^efunbe  unb  Sftebinba 

(Sljituemba  ̂ errjd^en  in  gemeinfamem  diafy  unter  bm  3lc= 

binba  SKajatt,  afö  Selteften  im  ©orfifc.  3n  Binba  ift  ba§ 

3)orf  mit  ©fabeln  umftecft,  bie  in  Slfrifa  überall  in  ba§ 

SßerWtagleben  Ijineinftarren,  tüaijrenb  au§  bem  ©djäbel  bes 

^eiligen  ©ebaftian  bem  SSolfe  nur  an  beffen  ©ebenftage  in 

23aiem  geweifter  5Sein  gefpenbet  ttmrbe,  um  bie  Sßeft  fern 

gu  galten,  tme  in  £rier  ̂ ieberlranfe  au§  bem  @$abel  be§ 

^eiligen  £fjeobul  ju  trinfen  erhielten,  lieber  eine  förperlidje 

2luferftel)ung  fpötteln  bie  Sieger,  raie  e§  33aler  unb  Slnbere 

erfahren  mußten,  bagegen  Ratten  fie   an  ber  Syortbauer **) 
i 

*)  $m  7.  ̂ uguft  erreichte  Sutfety  bie  SSattja  fcen  ©outa^Qtongo,  unb 

tn  ©mitlj'S  £agebud)  Reifst  e8  fcon  ber  gormation  ber  bortt.qen  SBerge: 
De  ere  alle  af  den  samme  Glimmerskifer  Formation  med  Heldning 
til  alle  Kanter,  men  almin delig  mod  Vesten. 

**)  The  natives  do  not  allow  that  there  is  such  a  thing  as  a 
death  from  natural  causes  (in  Australia),  were  it  not  for  the  ma- 
lignity  of  sorcerers   they   might  live  for   ever  (©rety).     5lbfid)tttd?et 
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be§  irbtfdjen  8eben§  feft,  wovon  ber  ©olföglaube  in  ber 

Segenbe  t)0tn  (Sroigen  $uben  ein  Ueberlebfel  bewahrt  l>at, 

unb  fo  bilbet  ber  £obtenfd)abel  ntdjt  ba§  $tenento  natür= 

lidjen  $ergel)en§,  vok  e§  aggptifdje  ̂ Sriefter  beuteten,  fonbenx 

ba§  böfer  3auberei>  dagegen  tranlen,  tme  $iongnu  unb 

anbere  Slfiaten,  aud)  longobarbifdje  ̂ riegerftdmme  Bei  frol)tidjen 

$eftgelagen  au§  bem  ©djübel  be§  erfdjlagenen  #einbe§,  unb 

Seo  t>on  Dlojmital,  im  Softer  gu  Segernfee,  au§  bem  in  ©olb 

unb  Juwelen  gefaxten  ©djjftbet  be§  Ouirion,  iiftadj  S^eob. 

ä  Sftiem  glaube  man,  baf$  in  bem  $ar6arcu23erg  (bei  Sannen) 

„Diel  lebenbige  Seute  fegen"  (alä  ̂ mmerlebenbe)- 

SSon  Sftoft  gelangt  man  über  Sucango  unb  SSuango- 

ouango  in'8  Sattb  be§  -Wefala,  beffen  @tttftu§  an  beiben 
©eiten  be3  f^IuffcS  big  nadj  2)eftala  reicht,  ©onjola  gebort 

ben  prften  SDtaffnR'8,  Umfunga  (mit  ttifdjatfdja)  fteljt 
unter  neun  dürften  ober  Sfafunga.  Umlamba  be  (Songo  liegt 

Umtamba  be  SBtnba  gegenüber,  $n  Kofi  Ijanbeln  (tüte  Surfet) 

prte)  bie  Sftanbongo  au§  bem  Innern. 

3ftuffufu  (SDiuff  ufi)  fieljt  unter  fünf  Königen  ober  $n= 

conje  (Keconje)  als  Kummoanga  (ber  bie  Hegemonie  füljrt), 

<5!jinMa=2lmpungo,  @alfara=Umpinba,  8ofala=2iuconje,  ̂ nu^ 

fnta,  ,3eber  bleibt  in  feinem  3)orfe,  unb  eS  tft  ifjnen  ntdjt 

nur  verboten,  bie  ̂ actoreien  gu  befugen,  fonbern  aucf)  einen 

SBei^en  ju  feigen,  fo  bafe  bei  einer  Slubieng  ein  Sßanbf^irm 

gnrifdjengefteltt  werben  mu£,  2ln  ben  Äonig  von  (Songo  mirb 

Sobfcfdjläa,  totrb  bur<$  Söbtung  (be§  e^ulbtgen  ober  feiner  $erö>anbten)f 
unabfidjtttäjer  bur$  $erö>tmbmtg  Betraft,  bei  anberen  Sobeäfatfen  bit 
3<wber-(5eremöme  angepeilt. 

6* 
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Sribut  gejault,  ttrie  audfj  tum  ben  fünf  (ober  f e$8)  Röntgen 

dou  Sftoft  ober  Sucango  (Sfcefu  bt  Atta,  9?elombo,  ßcmga 

äft'pafa,  ©uib£  2ftat)ungu,  Sftepurera  unb  Sftefata  ober  3ltti= 
fata),  betten  e§  gleichfalls  burdjj  Songa  (QufriHe)  verboten 

ifi,  bie  ̂ actoreiett  gu  befugen,  Iftotombe  (5  Jage  oott  SWoft) 

roirb  oom  33utte  25ongo  6e$errfd)t.  $n  Sucango  (in  ber 

^rooinj  Sftofi)  tanbet  man  im  ©ebiet  be§  $onig§  ©ubifitta, 

um  nad)  ben  Äataraften  (unter  Äönig  S^efala)  ju  reifen. 

Sie  oberhalb  SBomma  ftdj  me§r  unb  tneljr  erfdijtoerenbe 

@djiffctf)rt  ttrirb  bereits  bei  9lotx  buxä)  bie  rei^enben  SBaffer- 

•f Anetten*)  gefätyrliä),  unb  bann  um  fo  meljr,  je  naijer  man 

bm  Äataraften  lommt.  95on  <Safan*g)ettato8  (2)ettala>§  grau) 
mar  (nadEj  Sfcudfep)  ber  Reifen  be§  §atte3  oon  2)ettala  ftdfjtbar* 

©ie  Ouitanba  ©onamoofi  liegt  sroifdfjen  SKuffufu  unb 

Stoli,  unb  oberhalb  ffloti  enbet  bk  buxä)  Strubel  erfdjtoerte 

©cf)iffaljrt  bei  33anga  =  üanga  ober  23uango=tmango  (Älctn- 

(Songo  bei  Äuanja)  im  ©ebiet  be§  SKnif ala  ober  S^efaXa,  ba% 

Sucango  (unter  ©ubifitta)  einf d^lie^t ,  too  man  tanbet**), 
um  bie  Äataralten  auf  bem  Sanbtoeg  ju  umgeben.  ©fjeman= 

fabbi  (bei  2Intotete)  Hegt  unterhalb  2)ettata,  3enfeit§  2)ettala 

*)  The  fall  (of  the  Congo)  was  something  between  a  fall  and 

a  rapid-  (§unt).  3e»fctt«  S)e£tala  fanb  £u<fety  fed?§  vettere  gälte  bt« 
©angafla. 

**)  Xndfy  Ijalt  (Sonbo*2)ang  (fcon  (Smbomtna  auf  einer  £anbreife  ju 
erteilen)  als  ben  geeigneten  (SmfcfyiffuttgSpfofc  &ur  Söefal^rung  be§  (Songo, 
ber  fid)  oberhalb  ber  Äataraften  au§  feiner  Verengerung  lieber  $u  einer 

^Breite  öon  2—4  (engt.)  Steilen  ausbeute  (mit  einer  «Strömung  fcon 
2—3  ÜTc.  per  @tunbe).  2)ie  @cfytffbarfeit  beginnt  bei  äftafcounba-SBoatya 
(unterhalb  ber  i^ataralten  üon  ©angalla),  unb  jenfeits  SSomba  2)an$ 

finbet  ftcfy  fein  weiteres  ̂ inberniß  ber  @#tffa$rt. 
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füljrt  bie  SBafjerftrafce  nacö  ©anba  (unter  Äönig  Sfcefanba), 

Umpanje  (untertänig  Dftmpanje),  9?ooembo  (untertänig  3^0= 

■Dcmbe),  ©ongotolo  (unter  Äontg  ©ongololo)  im  Sanb  ber  23af * 
funbi,  ̂ acpam  ber  3Jhmbongo.  SEBetter  aufwärts  oereinigt  ftdj 

ber  Don  ben  Sueminna  (unter  $önig  Stueminna  ober  Umfeile) 

umwoljnte  Sftaüuta  mit  bem  SJhtanfa  ober  @ongo^lu§.  &w 

obere  Sauf  be§  -Jftuanfa  Umfabbt  (3atre)  ̂ B*  ßuango  (bie 

fylüffc  ihxfü,  Umpojo.,  ̂ linuofa,  ̂ lunba,  ̂ lucunja  aufnel^ 

menb).  SDer  sJlame  be§  2ftuanf  a  anbert  fid)  bei  2)effala  in  Suango 

(ober  £fd)efi).  ̂ m  Sanbe  ber  SJhrtemBo  oberßembo  (bei  ben 

2ftunbongo)  wirb  ber  $aire  <&%  2ftabbia  bejeidjnet  unb  (nadj 

Äoelle)  D^bjabe  in  SÄimfioma  ober  iBamboma  (mit  ber  £aupt~ 

ftabt  Sftbantfawungu)  roeftlic^  oon  ©unbe*  ̂ adj  Sttayroett  ift 

©njabbp  ber  9?ame  ber  Äritaraf  ten ,  wäfjrenb  Surfet)  i^n 

gtufe  ̂ Koienji  =  ©njabbr)  nennt  (in  ©aunbt)  D^fanga  um^ 

!e§renb).  Sie  SBafferfaffe  be§  3aire  0*18  ÜÄuanja  ober 

3Jtotan$t)  Reißen  Sftafa^ampuema  ober  ©anjingi  (STOataK« 

Sftafuango  ober  ©teine  be§  ̂ uango)*  $n  $orta  ba  Sen^a 

fpridjt  man  com  ̂ atre  al§  2^uila  (gfofe). 

©cn  tarnen  9ttuanfa  erhält  ber  &aixts%lu%  (Sari)  in 

SBetrcff  feiner  33reite,  inbem  baburd)  etwas  in  ber- ©rette 

2lu§gebe^nte§  bejei^net  wirb,  n)ie  (an  ber  Äfifte)  ein  ©(^uppen^ 

ba$,  unb  ift  biefe  SSejeidjnung ,  fowie  HJiuanfa  ©abbi  be= 

fonber§  in  Somma  gebräuchlich ,  weiter  abwärts  bagegen 

2Jiuila  unb  2ftutla  ©abbi,  worin  Umfabbi  ben  begriff  ber 

Jiefe  giebt*  2lud)  wirb  ber  üftame  ©ari  ober  ©abbi  (2Jhm~ 

fabi  ober  Sftanjabi  in  (Songo)  als  oerfcijwägerier  glujs  erfldrt 

in  golge  ber  Serbinbung,  bte  er  aufwärts  mit  einem  gleich 
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großen  eingebe,  ober  ber  Leitung  in  jiüet  gftüffe  burdf)  bie 

Steine  ber  JSataraften*  %eben  Sftafi  mirb  in  (Songo  audj 

Suango  unb  2ftu(anga  (Umlango)  forme  Umcoco  für  2Baffer 

(Sftafa)  gekauft,  toie  Sumpu  in  33omma.  ©ie  in  (Songo 

gebräuchliche  Sejeid&nung  (£uango  änbert  tüetter^in  in  Um= 

fabbi  ober  Umfall  ©er  9iame  3)effata  fei  gegeben  roegen 

ber  milben  ©djreie,  bie  ber  $luj3  bort  cm§ftof$e,  nnb  oberhalb 

2)e£ata,  erjagt  bk  Sage,  rufe  ba$  Söaffer  beftanbig  $onba, 

t)onba  (tobte/  tobte),  tote  ba§  ber  ©aale  unb  ̂ teifje.  $n 

ber  £iefe  be§  Stromes  mofjnt  unter  bm  Saffer  ber  getifdj 

3imba  in  feinem  $alaft. 

,3m  gebruar  ober  ̂ Jfdrj  beginnt  ba§  fallen  be§  3a*re 

unb  fefet  fidEj  (nacf)  Jurger  SBieberanfdfjmeKung  im  Sftai)  Bis 

jum  ̂ uli  fort,  fo  bafy  Anfang  3lugu[t  ber  tieffte  Staub  er^ 

reicht  wirb.  Säjon  am  (Snb'e  biefeä  2ftonat§  fott  ein  Steigen 
bemerf lid)  fein ,  ba§  im  September  f ortbauert  unb  im  9to= 

oember  bebeutenber  toirb.  35om  9. — 17.  September  betrug  ba§ 

SBadjjen  in  23omma  circa  4  gn§.  5ftad)  Surfet),  ber  auf 

norbüdje*)  3uftüffe  fdjlofc,  ergiebt  jtdj  ber  Unterfcfyieb  jnrifdjen 
bem  pd)ften  unb  ntebrigften  Staub  be§  (£ongo  ju  11  %u% 

(7  gufe  oom  1.— 17.  September).  5ta§  Stetgen  be3  gtuffeS 

(6  £ott  täglich  am  11.  September  marfirt)  mürbe  am  1.  Sep- 
tember unb  bann  am  7.  merHidfjer  beobachtet  (ju  3  3oll  mit 

•)  2luf  ben  Äalmengürtet  (4°N.— 4°S.)  mit  beftanbigem  Stegen 
(be(cnber8  im  ffllar6  unb  (September)  folgt  bie  unterbrochene  $Regenjett 

(5°— 15°)  bei  jebeSmaligem  3enitl)ftanb,  unb  bann  bie  einfache  $egen$eit 
(159— 28°)  beim  Uebergang  bei  3enitf>ficmbc  in  etnanber,  rtalje  ben 
2öenbe!reifen. 
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I630II  a!8  Slnjetc^en  be§  Jcdtften  SSaffcrftanbeS)  ober  (nadj 

©mttf))  am  8.  (September  beim  2)orfe  gabenba  (in  ber  9£a§e 

doti  Sanbi-Sunbi).  %laü)  ©ebafiiaö  be  Sftoraeä  e  Stlmeiba 

erftrerfen  ftdj  bte  (Sabinba  t>on  Angola  btä  ̂ um  SJhiropoe 

unb  ©ajembe.  SDte  Singer  fallen  bt8  an  hübten  grenzen 

(Sater).  Sie  t>on  Sftaggar  im  Sumpfe  $nlja=nl)Ct  (berSanb* 

fdjaft  fiuba)  t)ermut^ete  Quelle  be§  (Songo  nmrbe  oon  St= 

mngftone  jüböftli^er  gefegt  unb  träte  bann  in  3Sejiel)ung 

gum  fiualaba. 

Um  t)on  ©an  ©aloabor  am  Sueji  (ber  in  itn  bei 

Jimbrijette  münbenben  §fu§  einfaßt)  ben  3a*re  oberhalb 

ber  Äataraften  ju  erretten,  reift  man  (in  3-  4  Jagen)  über 
Valuta  (SJiufuta)  ober  (in  fünftägiger  Entfernung)  über 

Sungua  (Sembelo)  unter  bem  2fta=2unfi  (in  33anfa  Sembelo) 

unb  bem  (Sljengele  (in  ©onbe.  bi  ©nfenge)  in  ©ampembe 

(unter  Äcumngu).  ̂ n  Äeriga-Sembelo  (am  glu-fc  ©fjengele) 
unb  in  ©ona^Somba  merben  bte  2öod)enmarfie  abgehalten. 

^n  (Jfjifjufu  (jtüet  Sage  meiter)  mirb  ba§  §aar  ber  @in= 

geborenen  aß  in  ftruppigen  hülfen  emporftefjenb  betrieben, 

unb  bie  SSerootjner  be§  inneren  ßongo  (bie  Sftudjicongo) 

tragen  i§r  §aar  in  melfadjen  grifuren ,  einige  gebrefjt  unb 

in  ftledjten  genmnben,  anbere  in  Keinen  Römern  abftet)enb 

u.  [.  id.  ,,2>te  ̂ öpfe  berjenigen,  bie  auf  2lrtigfeit  Slnfprudj 

madjen ,  gleiten  Blumengärten ,  man  fielet  Oänge  unb 

Figuren  t)on  allerlei)  2trt  mit  vieler  $unft  barauf  gejeidjnet" 
(WtätittS). 

S)er  in  ben  3a*re  münbenbe  Sunba  burdjfiiefet  bie  con~ 

gefifä)e  ̂ rooinj  ©ofella,   mo   auf  ben  ©rabbügel  eineö  iit 
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alter  SSorjett  bort  üerftorbenen  Soeben  alljä^rltd)  neue  (Jrbe 

gekauft  töirb.  ©ie  <8omba§  bringen  au§  üjrer  jnrifdjen  $ongo 

unb  bem  fianb  ber  aftunbongo  gelegenen  §eimatl)  Elfenbein*) 
in  (Saratmnen  nad§  SImbrtj.  S)te  ben  ©ö^en  auf  bie  ̂ nfeln 

be§  (Songo  getieften  ©efdjenfe  mürben  aufgehängt  im  äöalbe 

ä  un  grand  mur;  construet  de  dents  d'elephans  (©etaporte). 
Les  pretres  mettent  tous  leurs  soins  ä  deguiser  les  che- 

mins,  qui  y  conduisent. 

2tu3  ©ombi  ober  ©ombo,  ber  öfttidjften  ̂ romnj  Songo§ 

(an  ber  ©renje  ber  ̂ ftantetje),  fommt  bie  ̂ auptmaffe  be§ 

(5tfenbein§,  unb  t)on  bort  gelangt  man  (oberhalb  ber  SEBaffer- 

falle  t)on  2)6Hala)  ju  ben  t)om  ©ancucu  beljerrfctjten  ̂ ßumbu, 

bie  fid)  ityr  ©efidjt  jerf^ncibctt  (at8  ©cratc^=faceb).  $enfeit§ 

biefer  beginnt  ba§  ̂ abellanb  ber  (£§inunupumbi,  bie  unter 

itjren  gürftcn  Sftapumbe  im  Söaffer  leben,  ber  SÄautbubafanba 

ober  ©(^nmngmenfdjen  u.  a.  m.  Sftawjanga  Ijerrfdjt  gleichfalls 

über  bie  $umbu  (mit  gerfdjnittenen  Sßangen),  bann  folgen  bie 

SSangt  unb  weiter  bie  Suibintu  mit  fo  großem  Äppf ,  ba% 

fie  beim  Einfallen  nidjt  mieber  auffielen  formen. 

2Son  35omma  reift  man  über  •  SRofi ,  Sftofe,  Sftujmcja 

nadj  Ungambo  (oberhalb  2)eHala),  ba§  t)on  einem  sJieffen  **) 

*)  They  reeeive  calico,  salt,  gunpowder,  coarse  earthen- 
ware  and  beads,  giving  in  return  ivory  and  slaves  (in  the  country 

of  the  Matiamvo).  2)a8  Elfenbein  fommt  son  ben  fömtyofa  ober  $anmf'a. 
•*)  3)a8  mit  ber  ©rbbered^tigung  be$  Neffen  (ba§  9teffenred?t)  oer* 

bunbene  SRtfyt  ber  Oheime,  ifyre  Neffen  bei  2ftilonga8  ((Erörterungen)  ober 

fonft  §u  @f(aöen  ̂ u  machen,  muito  contribue  para  o  augmento  da 

escravidäo,  unb  gegründet  ift  bieö  ̂ erfyältniß  (f.  sJJcüe3)  auf  ba§  ̂ prtäV 
toort:  Os  filhos  de  minha  irmäa,  meus  sobrinhos  säo,  os  que  tenho 
por  meus  filhos,   ou  o  seräo  ou  nao.    Pater  incertus,   mater  certa. 
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be§  ©ancuco  regiert  wirb.  !>ftaä)bem  bann  ber  glujs  $ofo 
Übertritten  ift,  betritt  man  ba§  fRetc^  be§  ©ancucu,  be§ 

33ef)errfä)er3  ber  SJtunbongo  ober  9ÄajoHe  (2ftonfol  ober 

2ftonjol),  bie  2ftunbongo  2tnfumi  (*ßumbu),  bie  tljre  Stangen 

einreiben  *),  berüljrenb.  Sie  (Entfernung  Jungua's>  (unter 
©ufu  ampemba)  umrbe  auf  3  Jage  t)on  ©an  ©aloabor  an= 

gegeben,  unb  bann  rechnet  man  7  Jage  toeiter  bi§  nadj 

©ombo  ober  ©obo,  bem  ©renjtanb  gegen  bie  $umbu  (neben 

2loumbu  auf  ben  23umba=gü*B  fä^renb).  dlaä)  Ruberen  fott 

bie  Steife  von  ©an  ©aloabor  nacfj  ©ombo  jtoei  SJionate 

bauern,  unb  bann  gelange  man  jen]eit§  ber  ©unbi  ju  ben 

äftonjorro.  ̂ n  ©unbi  mirb  oon  fpradjlofen  fieuten  ergaljl'i, 
bie  burci)  bie  ©d)ulterl)öf)ten  rebeten  (etwa  ein  Uebergang  ju 

Sllalt).  25er  <£>anbel  ber  ©tummen  finbet  bort,  rote  anbergmo, 

mefirfadje  Vertreter. 

35on  ©unbi  (am  3a*re)  gelange  man  in  30  Jagen  ju 

ben  2ftafinga,  bie  feine  Äletber  trügen,  aber  fid)  mit  ber 

eigenen  §aut  befleibeten,  bie,  feit  ber  ©eburt  burd)  Reiben 

abgetoft,  geroanbartig  überfalle,  äluf  bem  Serge  SRongon 

©unbi  ((Sötterberg)  toirb  bie  ©onne  (2Äaffunbt)  unb,  als 

bereu  #rau,  ber  Sftonb  beim  Aufgange  oere^rt  (unter  hm 

23antetje).  Sfcfdjimbofabbt  (1  Sftouat  oon  (Songo)  rairb  unter 

ben  SWnfaffU^ngo  gefteHt.  35ier  Monate  dou  2)elfala  liege 

üftutembo  (Sftalembo)  unter  ben  äflunbongo.  £)a§  Sanb  ber 

oom  2Rabtale=maj[an)e  (in  SRajaüama)  be^errfc^tenäftumbembe 

*)  2)a§  ©tamme8$eidjen  (23önn)  toirb  in  &ifobf<$a  bem  ©eft$t  ein- 

gefügt. 3bba  gegenüber  rcofynen  bie  ̂ ut'urufu  (nad?  bem  2dnü  genannt, 
mit  bem  fie  ftd?  rufen). 
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(in  £fc!)imbembe)  rairb  oom  g(u§  9?t)ati  ober  Ouiüu  buxfy 

ftoff en ,  als  ebenes  Söalbtanb  jenfeitS  ber  Ijofjen  ©ebirge 

auf  bem  2öege  nad)  ©E)icambo  (in  -üfta^ombe).  35on  Subima 
in  33alamba  (jenjeitS  SßapomBe)  ge^t  man  über  23abonbe 

nacf)  Somma  (am  3aire)*  ®*e  Syteif e  oon  33alamba  nad)  23a^ 

bonbe  un.b  ju  lücf  (mit  bem  'Slufentljatt  bort)  banert  30  Jage. 
•  2>on  (Smpili  gelangt  man  in  1  Jage  nad)  Sftapumba, 

unter  bem  Sftacango  (in  Uncola),  neben  ber  §errfd)a[t  be§ 

?^acotIo.  3Me  23aooio  (23emoI)ner  non  ©09)  unter  ben  2ftan= 

goio,  ̂ önig  t>on  @ot)  (früher  burdfj  einen  Äönig  oon  33omma 

gefrönt)  werben  untergeben  oon  ben  23atfdji(oango,  33e= 

tDO^ner  t)on  Soango,  unb  23acotf^a;  Seltener  oon  ©otfdja 

(Watemba),  mogegen  bie  Oua=@ongo  (23a=Oua^(Songo  im 

Pur.)  Untertanen  be§  3Äa;(Songo  (oon  Äacongo)  finb. 

©ie  (Srmaljlung  be§  $aga  wirb  oerfünbet  pelo  toque  do 

ngongue,  que  e  um  instruinento  formado  de  dois  cho- 
calhos  de  ferro,  unidos  por  um  arco  do  mesmo  metal 

(üfteöeä)  [®ong],  35ei  ber  Krönung  *)  muß  ber  Sßangog 
hext  ̂ eiligen  SSalb  be§  93afifjte-umfi  (gettfdj  ber  (Srbe)  unter 

*)  After  the  death  of  the  king  (in  @cnjcro)  the  chief  men  of 
the  Kingdom  assemble  outside  the  city  in  an  open  field  and  wait 
tili  a  vulture  or  an  insect  settled  on  one  of  the  assembly,  and  he 

to  whom  this  happened  was  elected  king  (Äraljjf),  tt)ie  ähnüü)  unter  ben 

§ottentotten  (nad?  ftolBe).  —  Every  one  must  have  an  eider  to  speak 
his  palavers  for  him  [ttnc  in  ©tarn].  Any  free  man  by  the  custom, 
called  Bola  Banda,  which  consists  in  placing  the  hands  on  the 

head  of  an  eider  can  place  himse,lf  under  the  protection  of  the 
patriarch,  who  is  thus  chosen,  and  henceforward  becomes  one  of 

his  people  (5Du  Sfyaulu).  (§8  finbet  fid;  in  each  clan  the  „ifoumou 

or  foumou"  (source  or  father  ,  as  acknowledged  head  of  the  clan. 
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bem  S£)ome=fte  genannten  ©anga  öefudjen.  Ätffie  (öaliffte- 
im  ißlur.)  ober  $bol  Ijeifjt  SJJofiffie  (in  Soango). 

©a§  „Sfteid)  Sftufljafo  ober  SDhijafo,  ait^  wof)l  Dber^ 

(Stljiopien  genannt,  beffen  ̂ önig  SRacoco  genannt  tmrb" 
(©üffefetb),  ftefjt  neben  SÄanosfömuflja,  23eljerrjd)er  ber  9fli= 

meatnat)  (1808),  aU  ̂ tjanuwiam  (oon  <Sffen  ober  ̂ reffen*) 
benannt),  „©olcfje  ber  Sftafl&afaS,  bie  ̂ u  Srafjma  flüdjtenb 

aufriefen,  „laßt  un§  effen",  würben  2)aIf§aS  (ijctfflja,  cffen) 

genannt/'  §ornemann  fpridjt  Bon  ben  2)emt)em  im  ©üben 

Sano'3.  Solche  tarnen  werben  oon  ben  (Signern  ntdfjt  an= 
erfannt,  fo  wenig  wie  bie  ber  33ufd)leute  in  3Kat)umbe  ober 

fonft  an  ber  SDBeftfüfte,  wie  aud)  bie  Äüftenftamme  Sluftra- 

Ken3  bie  ©ingeborenen  be§  $nnern  als  3Kt>aH  (wild  black- 

fellows)  bejeicfjnen  (f.  SOWtdjeB),  unb  ebenfo  protektiven  bie 

.Orma  gegen  bie  33ejeic^nung  al§  (in  tfjrer  ©praäje  Slfan 

Orma)  ®aUa  CSngrefft). 

©om  ̂ )ßnig  ber  33affunbt  (bem  SDlaffunbi)  wirb  erjagt, 

ba§  er  fidf)  beim  ©rieben  oon  feinem  £l)ronfi£  auf  jwei 

©flauen  ftüfce,  beren  jebem  er  ein  2Äeff  er  in  bm  DWicfen  **) 
fttefce,  eine  aud;  in  6ongo  umlaufenbe  ©age*  9Son  dltfnün 

wirb  bie  (Entfernung  ©unbf§  auf  brei  Sage  angegeben,  ©ie 

*)  The  name  of  Yemyem  or  Nyemnyem  (in  the  district  bet- 
ween  Bautschi  and  Bornuj  was  applied  to  cannibals  on  the  sou- 
thern  border  of  Hausa  (SSaifie). 

**)  Como  Quingure-Quiabanguella  fosse  naturalmente  barbaro, 
matava  bastante  gente,  ja  apoiando-se  em  espetos,  que  firmava  nos 
peitos  de  duas  creaturas,  quando  se  assentava,  ou  levantava,  e 

ja  de  muitos  outras  maneiras;  isto  chegou  aos  ouvidos  do  Mathy- 
anvo,  que  Ihe  ordenou  saisse  immediatamente  de  seus  estados 

(f.  9?et>e3). 
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fünf  gürfien  ber  ̂ efuUu  ober  Sftefuru  Ijerrfdjen  unter  beut 

Äönig  Dfafala  am  regten  Ufer  beS  gaire  (^Jftbt)  ober  3Jiuanja, 

mit  bem  ftdj  ber  SJhtanfa  be  Sftalunga  als  $tuf3  Stjalt  (9tto 

bo  (Sunfjabo)  ober  ©abbi  (©ari)  Bereinigt,  ©er  Äonig  2Inga= 

2Inga  (unterhalb  ber  Äataraltcn  am  3a^re)  ton!  ̂ almroein 

aus  ben  ausgegrabenen  ©fabeln  fetne§  oerftorbenen  getnbe§. 

£)er  König  ©onfuao  §errfd)t  (in  ©uao)  neben  Äamanfobi, 

^fumfob  in  ßonjea,  König  35onbe  in  ©unbt,  al3  guutea 

SSatta  ober  SattbeSfjerr.  $n  Songo  bt  Slntote  (2  Monate 

Bon  (Songo  bt  2lngungo)  fliegt  ber  Umjabbi  Qanvt  (3ctnge). 

2Iufroart3  oon  ©ongotolo,  in  bem  jenfeitS  2)eHaIa  -beginnen* 
ben  Sanbe  ©unbi  Bereinige  ftd)  (tote  ermähnt)  ber  oon  ben 

Sfcuemtnna  umtooljnte  ffiu%  SÄafuta,  oon  Sorben  tommenb, 

mit  bem  3aire,  ̂ er  kann  ̂ ett  Seltnen  S^salt  (Sftto  bo  Kun= 

Jjabo)  erhielte  ober  Sftgart  ($aixt). 

35on  Sftolt  tourben  al8  SÄetferouten  in  ba§  innere  ge* 

geben :  SftoR,  ̂ yunji,  Kabibi  (^auptftabt  be§  dürften  sJtefala), 
ÄuHu  (bei2)edala  am  rechten  Ufer),  ©abo^S^afanja  Dtufanba 

(am  Knien  Ufer) ,  33anja  ©unbi  (bei  ©abe  Sftafanje)  am 

linfen  Ufer,  Quitanba  Kanba  2lnbunga,  (£f)tmunfabbi  (am 

regten  Ufer),  Sßuinbu  (be§  Sftapumbu)  ober  33aoumbu  (unter 

bem  SÄani^umbu).  ©ann  eine  anberc:  9fcofi,  (Songi  bt 

2)effala,  ̂ otoitoi  2ftafata  (am  regten  Ufer),  Dfatfanba  (unter 

bem  Sftafanba  SJtunbetle)  am  regten  Ufer,  £anb  ber  ÜJfcm- 
joIIeS  ober  TOunbongoS  (unter  bem  ©aneueo),  Winbefalango, 

bie  im  SÖBaff er  *)  fdjlafen,   unb  bann  folgen  weitere  gabele 

*)  sJ?acfy  Striftotele«  toaren  bie  erften  3tnfiebehmgen  ber  2>ötfer  in  ben 
aus  ©um pf  unb  SBaffer  abgetroefneten  ©egenben  jpätcr  in  SBergeffen&en 
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tücfcn.  ©unbi  fcfjeint  ben  2lbfd|)Iuf3  be§  beutUdjen'Söiffeng 
ju  bitben,  ift  inbe§  fetbft  fd^on  bm  Sfteifemardjen  verfallen. 

SSom  Äonig  SKuene  ©unbi  ergäbt  man,  ba§  er  einen  Sftaget 

auf  ber  (Stirn  (afö  inbifdjeä  ®rei  -  2lugc)  unb  einen  am 
^interlopf  eingef plagen  §abe,  um  9tHe§  gu  je^en  unb  gu 

erfdfjauen,  ma§  im  Sanbe  oorge^et,  fo  ba%  fein  §rember 

unerlannt  burdjfdjtüpfen  fann.  9JioHffo  Umbubila  ift  ber 

£auptfetifd)  im  Sanbe  ber  33affunbi  (jenfeitg  $ftat)umbe)- 

©er  $önig  füfjrt  ben  £itel  9?eanfunbi  ober  Sfteafunbi  at§ 

gumea=23atta,  5Dte  SSibiafamba  tragen  @inf Quitte  auf  ben 

©äjtafen.  SS erf Rieben  tum  ben  gefdjroungenen  Schnitten  ber 

Sftonbungo  ftnb  bie  ber  9Jiaffunbi  freujn)ei§.  SDte  £fdjibembe 

tattoroiren  ben  Körper,  $m  Ämtern  be§  Sanbe§  ber,  33ogen 

unb  $feil  gebraudjenben,  Sftunbongo  (Sanbongo)  ober  9fton= 

jorro  (9Jionj[olIe)  roirb  ein  §tu§  bef  einrieben,  ber  ben  3aire*} 
an  ©röfte  übertreffe  (unb  ber  ßuamfa,  al§  Dfobenfluf}  be§ 

3aire).  Sie  2ftombate§  Ircujten  ben  (5ongo=$tuf3  für  iljren 

£anbel  (ju  2tottelT8  $eit).  33<w  ̂ atta  ™ar  (iu  SDapper'8 
3eit)  bie  uon  einer  grau  be^errfc^te  Sanbfdfjaft  Äonbe  ober 

sßombo  be  Ofango  abhängig,  unb  bort  follten  (nad)  ̂ otjann 
Berber)  langhaarige  äöeifee  leben» 

geraden,  toie  in  Siegten  (f.  8a|au*$).  3n  feiner  ben  S^eorten  an«* 
bequemten  Raffung  fyrtdjt  ba8  frteftfcfce  Ibetabud?  öen  ben  Pfahlbauten 
ber  Sftarfata  in  ber  @d?tx>eis. 

*)  ̂ ac^bem  ber  SBaitcaor  ober  SBancart  ben  SBambre  aufgenommen, 
vereinigt  er  ftd)  mit  bem  (£oango  (unb  SBarboia)  aU  £>aixt  (f.  ?abat). 
Ser  gatre  mürbe  öon  bem  @ee  3^utbre  (äftutter  ber  SBaffer)  hergeleitet. 

9^a(^  5£urton'§  Vermittlung  mürbe  ber  £ualaba  ber  norböpii^e  $rm  be8 
(longo  fern,  as  opposed  to  the  Quango  or  south-eastern. 
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Äongo*')  (©rofcÄongo)  Ijeiftt  (bei  ben  3Kufforong!)i) 
Äuango,  unb  fein  £errfdfjer  nrirb  ̂ eftamun  ober  3tta=Äongo 

betitelt.  33chtga  liegt  8  Jage  non  ßtongo  bi  2Ingungo,  6  £age 

non  £ungua,  4  Sage  oon  ̂ olt  in  (5f)tnfu?a  (unter  bem 

Ouengefft).  2)er  Sfttiatla^ambongo  ^errfd^t  (jcnfettS  Somma) 

in  (Sinbt,  ber  Ätjoroa  in  Ätnjmmgubu,  ©auefanna  in  Wbutu, 

bann  ̂ bu!u=3ftaJarata ,  Sfttabbt,  SManbi  95on  23omma 

fü^rt  ber  2öeg  über  ßaiifenga,  ̂ ajanga,  ©fjefanlala,  Mulu 

nadj  Sfcafunbi  (unter  bem  SRant  -  SJSaejo  unb  t)ern)anbten 

dürften). 
©unbi  n)irb  burd)  6l)icambo  oott  bem  Sanb  ber  9Jlmfale 

(mit  tattonrirtem  ©eftdjt)  ober  Sftonjol  getrennt.  @§  ruirb  x>on 

einer  SSereljrung  ber  ©mute 'unb  be§  3fftonbe3  gefprodfjen,  nrie 
frühere  23erid)terfiatter  foldje  ben  2tnjtf o  (im  Ämtern)  gttfdjrte* 

hm.  ̂ n  Sftaffunbt  fjerrfcijt  iDönig  9Kongoma4oma  in  Umfaß. 

35ie  Xinu  ober  dürften  (in  (Kongo)  fielen  unter  bem 

TOuc^ino  (Äöntg),  unb  bann  folgen  abmärt§  bie  §ume**), 

*)  5tt8  Stämme  irt  (Sortgo  mürben  aufgeführt  (1680):  äftejicongo, 
que  e  a  fidalguia  e  gente  da  corte  do  Congo;  2fte£tlongo3,  que  sao 
os  vasallos  do  conde  de  Sonho  [^uffirongo3] ;  Sln^tco^ ,  pela  terra 
do  Congo  dentro ;  ̂imjeiloS,  pela  sertaö  dentro  do  Congo ;  !äftajaca3, 
sao  como  os  Jagas  gente  feroz  e  de  valor;  @mtbi§,  vassallos  do 

Duque  de  Sundi;  ©ottfoS,  vassallos  do  marquez  de  Sonso;  äftulum^ 
oo§,  outra  racaö  daquelle  reino;  ̂ ulajae,  de  Congo  de  amulaca 
pelo  sertaö  dentro  (f.  (£abcrrtegc). 

**)  Unter  bem  (mit  bem  Sftonoemugt  ibenttfc^en)  Unbe  ber  SDiaraöeS 

(an  ber  Oftfette  be§  3a^'e»  in  beffett  2öcften  ber  Sftottomotapa  Ijerrfdjte) 
flehen  bie  9ftambo§  ober  dürften,  benen  bie  gumoö  ober  ©ouüerneure 

untergeorbrtet  finb  (f.  ©amttto).  2U§  ̂ ricfter  finben  ftdj  ©anga.  3)tc 
Sßotonga  tton  9ftatuca  grenzen  in  3nt;ambane  mit  ben  SJiucaranga 

(9ftota£a'ä).    The  word  Batua  or   Abutua   (as  people)  is  the  word 
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ajianitombe,  Sftafufe  u.  f.  tu.  S)a§  Äönigretcl)  (Songo  (mit 

Ouinfembo  an  ber"Äüfie)  erftredt  fi$  t>on  23omma  (am 
3atre)  nadj  bem  Sanbe  ber  ©embo3,  wo  früher  mit  ber 

Königin  finget  (in  Sßwtgo*)  2lbungo)  ̂ rieg  geführt  nmrbe, 
unb  non  ber  2Iu§bebnung  früherer  Eroberungen  burcf)  bie 

leitete  wirb  in  Soanbo  ber  ̂ inga^Siateft  be§  Öunba  ge= 

fproä)en,  ber  ftdfj  von  bem  S)ialeJt  ber  3)embo§  unb  bem 

S)ialcft  ber  ̂ agas  (Bei  (Saffange)  unterfdjetbet  Stuf  Äan= 

^inga,  bie  al§  Königin  t>on  finget  bie  Männer  al§  grauen, 

Me  grauen  al§  Männer  Heibete  (nadj  ben  9ieminifcenjen  an 

if)re  frühere  SSorgangerin) ,  folgte  (1668)  iljr  SSruber  (£a= 

lunga=2ftacuri  ©eim  £obe  eine§  $aga  (in  (Saffange)  mirb 

ba%  oon  tfjrn  beroo^nte  SDorf  (©angaffet)  nad)  feinem  bortigen 

33egrabnij3  neranbert  unb  jur  §ut  für  ben  bort  angepflanzten 

5ßarf  (Ouibinba)  eine  2öad?e  für  bie  (Seele  ((Safumbi)  auf= 

geftetft.  ytaü)  Sorobid)  wohnen  nörblidj  Don  (Saffange  bie 

(£ad)inga,  öfilidj  bie  £)omge. 

Sßie  am  Ogomat)  non  ben 'geflügelten  äktete  ober  Sate^e 

(al§  friegerif c^en  Stammen)  neben  ben  gtegenfü^igen  **)  ©a= 
pabt  erjaljlt  wirb,  ober  ben  ©dfjimba  (am  5ftgouat))  infolge, 

t>ie  nrilben  ̂ 3a^bt  (mit  Slntilopenfü^en  unb  klügeln)  in  ben 

Batoa  (people  or  nation),  which  in  those  countries  is  often  applied 
to  Buslinien  (f.  (£oolety). 

*)  2luf  (£ambambe,  im  Dfien  »on  Sftctffcmgano  (am  regten  Ufer  be$ 
(Soatt^a)  folgt  (int  Often  t>on  äftatamba  begrenzt)  ̂ ungo^tnbongo ,  ixt 
beffen  Sorben  2lmbaca  liegt. 

**)  2Bie  @djtt>ehtfurt$  meint,  trug  aud)  bie  $ergtetd)mtg  feines  $aare3 
baut  bei ,  baß  leine  mit  @d?ul?en  bebecfteit  Süße  für  giegenfüge  gehalten 
txmrben  (unter  ben  Sttonbnttu),  mie  bie  gaon  son  ̂ tegenfüßtgen  äftenfdjett 
fyreä)en. 
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Sergen  lebten,  fo  ttmr  Sfffrila*)  oon  jeljer  wegen  fetner 
nmnberlidjen  3ftenfdjen  berühmt  ober  berüchtigt  „(£tlid)e 

{jaben  feinen  $opf,  funber  iöre  2lugen  ftan  in  ber  35ruft", 
unb  $liniu§  erklärte  bie  Sßunbertljiere  SlfrifaS  au3  htm 

fanget  be§  2Baffer§,  ba§  t)erfc£)tebene  an  ben  Uranien  ju= 

fammenfü^re  unb  -äftifdjungen  ̂ eroorrufc  (fünfter).  Watf) 

ben  Arabern  tft  bie  ©iraffe  au§  allen  ben  Spieren  ̂ nfammen- 

gefegt,  beren  ©igenfdjaften  ftejetgt  Ueber  gef d^n>an§te  Sftenf djen 

berietet  ©eoffrot)  au§  gfej,  Safainte  au§  2legt)pten,  ©ucouret 

t)on  ben  ©getanen  in  SDWEfa,  Wlaxco  $olo  au§  ©ftafien, 

von  @trut}8  au§  $ormofa,  ©onnerat  au§  Sftinbanao,  @ro= 

nooiuS  au§  Sorneo,  $imeili  t)on  ben  9J£oluffen,  Sftaillet 

au§  ber  Serberei,  Dftbeiro  t)on  amerifanifdjen  ̂ nbianenu 

9^ac^  ̂ ofj.  (£l)rtftianu§  „§aben  ftd)  auf  bem  §aj:|  ̂ meen 

©atriri  ober  nrilbe  TOenfdjen  fangen  laffen,  mit  langen 

@d&tt>an£en"  (1240  p.  d.).  „SEBte  2tntf)oniu3  au  *ßauto, 
bem  ©infiebler,  gereifet  (fdjretbt  §ieronpmu§),  l)abe  er  im 

Söalbe  ein  fleine§  3ttenfd)lein  gefetjen,  mit  einer  fpifeigen 

Sftafen  unb  Römern  an  ber  ©tirn ,  ba§  anbere  £l)eit  aber 

be§  fieibe§  fei  einer  3*e8en  Qletd^  geroefen,  fjabe  audj  güffe 

gehabt,  tme  eine  3tege,"  al§  capripedes  (neben  onoscelides, 
asinipedes,  agypanes,  geljalbirte  9JienfcI)en,  ©eiftmanner 

u.  f.  tth)-  2ltt  3tt)ergen  ift  nirgenbä  Mangel,  wenn  aud)  nidjt 

*)     Inde  sub  Aegypto  minus  hospita  solis  ob  aestum 
Terra  jacet  campi  longe  lateque,    patentis 
Monstrorum  domus  et  rapidis  loca  subdita  flaminis 

Decolor  Aethiopum  populus  per  littora  sparsim 
Obtinet  ardentes  vario  cognomine  tractus  (152^). 



©rofelöpfe.  97 

fo  Hein,  tt)ie  fcer  tnoljlproportionirte  3raer8  besUÄönig§ 

©tcmiSIaä  von  5ßoten ,  33  £oU  meffenb  (f.  ©ruitljuifen), 

ber  3töer9  ®tfgp$u§  be§  9ftarc.  Antonius  ober  ein  anberer 

£om  Sßouce.  25on  bem  unter  bcn  Slequator  gelegten  $önig= 

reid)  Sftacoco  (ba§  an  SWgrttta  einerfeitg,  fonrie  an  2Rujaco 

unb  ißtafara  grenje)  erjagt  §acH)el:  „^n  genriffen  SEüften 

biefe§  8anbe§  finben  fid)  tüetge  3merge,  roeld^e  ü)re  §eerben 

©djafe  Ritten  unb  biefetben  oor  einer  2lrt  feljr  großen  SBögel, 

fo  benen  ©trafen  nadjfielfen,  bef^ü^en  (1753),  fonfi  ©reifen 

genannt."  ̂ m  $nnern  non  btn  33at)ili  ober  Seutcn  an  ber 
Äüftc  neben  bem  Ouiffu  ober  (in  9Kat)ombe)  Ouibu  molken 

bie  33at)ombe,  SBalunja,  23at)afa,  33afanje,  2ftunbatabinbe  (in 

©atabaffen  fdjlafenb),  2ftumbuilibolteta  (grofeföpfige  3roerge), 

@amitfcf)ifa  (@d)tt>angmenfcl)en).  ©ie  ©anguenbaS  bei  (£af= 

fange  finb  Heiner  @e|tatt  (nad)  SftobrtgueS  SÄeocä).  Oftmals 

neigen  bie  3u>erge  <5U  ©tofppfigf  eit ,  rote  e£  üßofcS  2lbul 

(bei  ̂ 5feubo  =  $aüiftf)ene§)  in  Staboprane  fanb.  ©a§  Sanb 

ber  ©rofjföpfe  (guilimbonfena)  roirb  jenfeitä  ©§in=tetj[e  gefegt. 

dtaä)  2leüan  finben  jtdj  bie  jiücrg^aften  $f)t)ttoi,  in  beren 

£anbe  and)  bie  Spiere  Hein*)  feien,  in  ̂ nbien.  ©ie  nodj 
unter  ben  «tfdjerumern  (©immer  ober  Äletne),  bie  (mit  ben 

Sßarajetn)  ju  ben  (Äunniroali  genannten)  @ebirg§=  unb  SSalb- 
berooljnern  gehören,  fte^enben  S^ajabi  fliegen  (al§  tieffte  unb 

*)  The  effect  of  the  sailor's  life  in  delaying  the  growth,  is 
indicated  by  the  great  difference  between  the  statures  of  soldiers 

and  sailors  at  the  ages  of  17  and  IS  years  (©ottlb),  the  privations 
and  exposures  of  a  nautical  life  evidently  exerting  a  stunting 

effect  upon  the  development  (in  the  Unita  States). 

»afttan,  9lb,    Sie  beutle  ©rpebtitott.    IL  ( 
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üeradjteifie  aller  haften)  bei  ber  2lnnä^erung  in  ba§  5)icfidjt 

be§  2Balbe§,  werben  aber  (in  2ftalabar)  als  Sauberer  ge- 

furztet  (f.  ©raul).  Sie  jraergl^aften  Quimo§  fanben  ftd^ 

(nadj  glacourt)  auf  3JJabaga§car.  9lad)  (5§cat)rac  leben  bie 

jroergljaftett  TOalagitage  füblidj  t)on  25agf)irmi  (al8  ©dEpan^ 

menfdjen).  ©ie  non  ben  @atta§  (am  §amafcf))  nadf)  ©djoa 

gebrauten  c3n:)erSe  °^er  ̂ u*u  werben  gropöpfig  betrieben. 

„@§  erjaget  2lnbrea§  S^eoetuS  ju  (Sat)r  in  2legt)pten 

über  bie  tnaffe  Heine  ̂ roerglem  gefeljen  ju  ijabett,  meldte 

burdjj  bie  ©tabt  geroanbert  i§rer  §anblung  nadj."  „$)ie 

©lieber  be§  Seibe§  maren  gar  jörmlidE)  unb  tro^Igeftalt"  (bei 
bem  3raer8  Bertram  bes>  (Sfjurfürften  3°§-  ©iegmunb).  ©er 

3merg  be§  §erjog  Söil^etm  non  S3at)ern  nmrbe  in  einer 

^Saftete  aufgetragen  (1568).  (SarbanuS  fpridfjt  von  einem 

3merg  (1555),  „eines  ($llenbogen§  lang".  (£§  melbet  9?tce= 
pt)oru§,  baft  in  2Ieggpten  bei  ber  Regierung  Äat)fer§  £f)eo= 

bofii  ein  fteiner  Wann  in  ber  ©röfje  eines?  Sftebljul)tt8  ge^ 

toefen,  ber  mit  gutem  SSerftanbe  begabt,  moi)l  reben  unb 

lieblidj  fingen  lönnen.  3>ie3roerge  am  TOI  (Trogloditae  ober 

„Sodjlrteäjer")  follen  „auff  3*e9en  lin^  33öden  reiten",  ©ie 
3)ofo8  mürben  (fübioefiltd^  non  Äaffa)  JenfeitS  J?ooHoo  (neben 

SBonga)  gezeigt  (nadj  SDUbo).  $rapf  Ijörte  non  bm  gmerg= 

Ijaften  Jöabililimo  ober  $ontngo  im  Sanbe  ber  ̂ agga. 

Finn,  Finnur  (inventor)  Alfus  sive  Dvergus  e  coetu  Dvalini 

(SÄctgnuf Ott).  Fenrir  (lupus)  gigas,  Fenia,  mulier  gigantea. 

(Studie  roanbeln  im  ßanbe  (£tf)iopia  nieber  gebogen,  als 

baS  23ielje,  bereu  etliche  leben  400  $af)r  ($raetoriu8),  „$« 

ben  2tegt)ptifcf)ett  ©ebürgen  finbet  man  Seute,  metd^e  2ln^ 



»alte.  99 

gefixte,  5Irme,  £>anbe  unb  %üfo,  rote  bie  regten  5D?enfä)en 

tyaben,  lauffett  gar  gefdjroinbe,  t§r  gtücfett  aber  ift  atlerbing§ 

trjie  eine§  ©amelgrücfen  geftalt."  Sftadj  SeninuS  §utfiu§  fattbett 

fid^  in  ©uiana  Sftenfdjen  oljne  §al§  unb  $opf*),  oberen 
aiugen ,  Sftunb  unb  attbere  Steile  be§  9lngeficljt§  auff  ber 

25ruft  fielen",  ©te  (Sroaipanrmi  (in  ©uiana)  Ratten  bie 
„2tugen  forn  an  tljren  2Iä)fetn,  ben  Sftunb  mitten  in  ber 

S5ruft"  (bie  §aare  oben  snrifdjen  ben  ©djuliern).  $n  ber 
^nfet  2Ingama  lebten  (nad)  2ttarco  Sßolo)  I)unb§f  öpfige  2)?en= 

■fdjert.  Hie  etiam  homines  generantur  capitibus  caninis 
(©cpner). 

©ie  (Stephanien  jagenben  S^^S6  0&e*  *>en  SWonButtu) 

Reiften  (als  bärtig)  ©Ijebber^igintoo  (©c^tDcinfurt^).  2ßie 

am  §ofe  Wlnn^a^  fanben  fidj  jgtüerge  5ur  Unterhaltung 

(nadj  ©pele)  in  ben  SSamrafi1§.  ©tc  Slffa  jerfaüen  in  Vta? 
üaputaf),  -ftcroattpei),  ©abingiffo,  Sltmbjubef),  9lt)agonmmba, 
SBauboa,  ̂ Wamomoo  unb  2lgabunbatj  (©cfjmeinfurtfj)  unter 

ben  Königen  ©ateema,  23ebbeJ),  £inbaga,  SJia^embe  u*  f»  n>- 

35ie  SBuf bleute  **)  getjen  bei  ben  D^acparftammen  in  mgtljtfdje 
©arftellungen  über. 

*)  2luguftttt  |ar;  in  s2iet^to^ien  multos  homines  ac  mulieres,  capita 
non  habentes,  sed  oculos  grossos  in  pectore  (xtacfy  gulgofuS).  liefen 

$o£f  loten  fotCtc  bie  £eftre  fcon  ber  etütgen  SBerbammmg  ge^rebtgt  »erben, 

**)  The  Abatwa  (Bushmen)  or  (im  ©ittg.)  Umutwa  are  very 
much  smaller  people  than  all  other  small  people,  they  go  under 

the  grass  and  sleep  in  anthills,  they  go  in  the  mist,  they  live  in 

the  upcountry  in  the  rocks,  they  have  no  village  (aecording  to  the 

Zulus),.  When  the  game  is  come  to  an  end,  where  they  had  lived 

the  Abatwa  mount  on  a  horse,  they  beginning  on  the  neck,  tili 
they  reach  the  tail,  sitting  one  behind  the  other.    If  they  do  not 
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9?adjbem  neuerbing§  bie  btäfjer  bett  3}tt)t^en=@rää^Iertt 

überlaffene  gmergfrage  ©egenftanb  nitffcnfd^aftlid^cr  93e^anb- 
tutig  in  ber  (Jtfjnologie  geworben  tft,  Brauet  faum  nod)  be= 

fonber§  barauf  aufmerlfam  gemalt  ju  toerben,  baft  bte  23e~ 

geidjnung  „3werge"  nur  fe*)r  uneigentlid)  gilt,  unb  obwohl 
fte  für  bett  ̂ acfjmann  iljre  (?ntfd)ulbigung  in  furjer  bequem- 

lid)!eit  finben  mag,  bodj  beim  ̂ >tnBltcf  auf  abnorme  3*^8= 

bilbungen  leidet  unnötige  Sluffaffungen  tjernorrufen  tonnte, 

benn  25ufdjman§  forooJjl,  rate  Obongo  unb  23abongo  bleiben 

innerhalb  ber  normalen  SBcr^ftltntffc  einer  Heineren  (einer, 

gteidj  norbifc^en,  biminutioen)  SÄenf^enraffe.  $n  hm  beiben 

legieren  SReprafentanten  ift  jugleid^  bte  Unbeftimmt^eit  be§ 

^amenS  feftjufj  alten,  ber  fdjon  im  Often  unter  oerfdjiebenen 

Socalifirungen  ber  Songo  oorfommt,  unb  ber  im  SBeften  non 

ben  mit  bem  ̂ nnern  toenig  vertrauten  Negern  ber  Äüfte 

balb  auf  bie  üerfümmerten  2öalbmenfd^en  unfteter  33e^au= 

find  any  game,  they  eat  the  horse.  The  county  of  the  Abatwa 
(hiding  in  the  high  grass)  is  dreadful,  for  men  do  not  see  the  man 
with  when  they  are  going  to  fight.  The  Abatwa  are  fleas,  which 
are  unseen  whence  they  come,  yet  they  teaze  a  man  ((£aHatt>aty). 

3)te  @temmomtmente  tmtrben  (in  £ad)fen)  gtoergfödjer  genannt  (nad) 

(Mjarbt),  unb  fo  in  3nbten,  ScmcafaS  u  f.  to.  In  many  parts  of 
Imerina  and  the  central  provinces  rüde  obelisks  of  basalt  rock, 

called  (in  9)]abagä§car)  fahatnarovana  _(causing  to  remember)  or 

tsangam-bato  (erected  stones),  are  set  up  as  memorials  of  some 
great  chief  of  former  times  (f.  etbree).  3)te  Outmog  gelten  als  S^erge, 

unb  SBere&rung  empfangen  bte  (Araber  ber  ̂ ajimba.  A  colony  of  the 
Vazimba  (dispossessed  in  Imerina  by  the  Hovas)  exists  in  a  part 
of  the  Sakalava  country  (f.  Stbree).  As  soon  as  a  man  is  married 

and  becomes  the  head  of  a  household,  he  sets  about  preparing  a 

family  vault  (of  stone)  in  ̂ 0?abagaScar  [®t)ina,  Siegtypten]. 
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jungen  angenmnbt  wirb,  balb  audj  (ober  sugteid))  auf  bie 

anfäffigen  ©t&mme,  unter  ober  neben  benen  fie  leben. 

§uid)infon  tijettt  bie  Äüfte  ber  33igf)t  of  23tafra  in  ba§ 

fumpfige  Sanb  non  (Sape  $ormofa  big  Sftumbg  point  (roeftlidj 

t)on  ben  Äamcrun- Sergen)  unb  bie  Ijöljere  ̂ üfte  (mit  ba- 

tanga)*) big  ßap  ®t.  3o§n-  Although  the  Banaka  have 
not  been  living  long  on  the  eoast;  they  have  become  the 

most   noted   canoemen    on    the  whole   coast    (SSilfon). 

£>er  SRIjatnBoe  münbet  in  bie  ©abmuSap.  SSon  SÄunba 

fü^rt  eine  ®tra|e  über  ̂ !oi=6reef  nad)  bem  ©abun.**) 
3luf  bie  ÜÄpongroe  (reinen  ©lutea),  bie  bie  Strijtolratie  re~ 

prafentiren  (etma  300)  am  ©abun,  folgen  bie  3lbfömmlinge 

^non  2ftpongu>e=23fitern  unb  2Rüttern  auS  Dlacparftämmen 

(etwa  800),  bann  bie  (Äinber  oon  2ftpongtoe  unb  ©flaoinnen) 

93ambai  (etwa  1000).  SDie  nieberfte  klaffe  bilben  bie  Sllaoen. 

SSon  bem  einft  saljtreidjen  ©tamm  ber  sJibina  n)aren  (ju 

SDu  @l)atllu'§  3eit)  nur  3  Sßerfonen  übrig. 
©a§  ©elta  am  &ay  Sopej  n)irb  burd)  bm  Ooenga  (mit 

bem  Sfabenftuft  2lpingi)  unb  btn  SÄembo  (ber  burd)  bm 

^pulunat)  mit  bem  Ogoroag  communicirt)  gebilbet  Sin  bem 

(mit  Wtxitö  unb  Stejaretl))  in  bie  SÄünbung  be§  Ogoroap 

*)  Little  Batanga  (enclosed  within  the  Bight  of  Panavia)  and 
Big  Batanga  (from  Cape  Gara-jam  to  the  river  Campo)  is  inha- 
biter  by  Bapooka  and  Banaka  tribes. 

**)  From  the  countries  Boola  and  Gumbe  (near  the  tribes  of 
Bowela  and  Bansi)  the  wory  is  brought  down  to  Batanga  and 
Gaboon  by  a  tribe  of  Bushmen  known  as  the  Dauberi  or  Diberi 

(j.  £utcfytn|on). 
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üertaufenben  §ernanbo  2Sag  rao^nen  bie  (jn>tfd)en  (£ap  Sopej 

unb  (Jap  ©f.  ßatljarina  getroffenen)  Äamma.  Stuf  ber  ̂ aljrt 

nacf)  bem  2tnengue=©ee  benufete  ®u  ßljaiftu  einen  amOgomag 

abgeneigten  2Irm,  ber  als  Sftpulunap  (23ango)  hm  gernanbo 

35aj  Silben  tyttft.  ©er  3onananga=©ee  ift  (nad)  9lr>me§)  als 

ein  ̂ iniermaffer  be§  Ogomat)  anjufc^cn.  9?adj  SSalfer  jtoeigt 

ftd>  ber  ©ette  t>om  Ogomag  ab*  ©urd)  Bereinigung  be§ 

Ofanba  unb  !W'©ouijat  gebilbet,  nimmt  ber  Ogotoat)  .bann 
bie  SBaffcr  be§  ,3onango=@ee  auf.  3lm  oberen  Ofanba  fliegt 

ber  gluft  Solo  in  entgegengeje^ter  sJtic!jtung  (nadj  SötUarj).  ©er 
Häuptling  ©embo  §atte  einen  ©Hauen  au§  htm  Sanbe  Sßabai 

befeffen.  ̂ enfeitS  ber  Slf^eba  (mit  Sßaljum  oerroanbt)  am  Ofanba 

too^nen  bie  2lf tfjaf t  unb  bann  bie  Ombete*  2lm  ̂ emfio  ̂ ©ourjai 

TDO^nen  außer  hm  OfcJjeba  bie  2Ifdjira  unb  ©cfjimba. 

©er  Ofanba,  al§  nörbltdjer  Oueöarm  be§  Ogottmt)  (mit 

bem  Sftgume  ober  fübli^en  Ouettarm  auä  bem  2lpono=8anbe 

Dcrbunben),  toirb  jenfeitS  Obinbfdji  burdj  ©tromf^neUen 

unterbrochen,  2öie  ber  2Inenge=©ee  für  hm  ̂ pulunat)  (2trm 

be§  Ogoroat)),  bitbet  ber  ̂ onanga^©ee  ein  ̂ interroaffer  f^r 

htn  mit  bem  Ogotoat)  oerbunbenen  D^gomo.  Sorobid)  er- 
funbete  in  Jiaanga  (©eovgetonm)  htn  Ogoromj  in  iBejiefjung 

eines  3ufammenf(uffe3  Gm  Scinbe  Ofanbee)  mit  bem  gtuß 

SSole*)  QenfeitS  be§  Sanbe§  ̂ aamroat)).  $enfett§  2lbjoomba 
(an  bem  Ogoraatj)  beginnt  ©aetoa    (nad)  33orabitdj).    $n 

*)  Wola  is  probably  the  Empoongwa  corruption  of  the  ori- 
ginal name  Quolla  or  Kulla  (in  the  Mallowa  or  Houssa  country), 

Deeha  was  spoken  of  as  a  large  country  in  the  neighbourhood  of 
the  Wola  (SBotobtdj). 
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2lbjoomba  t§ei(t  fid&  ber  Ogooanmi  (ttadj  SBorobid))  mit  bem 

Heineren  2lrm  (Slffagcc)  nadfj  (Sap  Sopej  (ba§  im  Sanbe 

Orungu  burdj  ia%  dttiä)  Oongobai  ober  Ogobai  oon  9Ib= 

joomba  getrennt  nrirb),  maljtenb  ber  größere  2lrm  (breit 

Tüte  ber  ©abun)  fübtidj  burdfj  Sanpan  (mit  ötagiger  (SnU 

fernung  ber  Söeftgrenje  t)on  2Ibjoomba)  nad)  bem  (Songo 

fließt  unb  10  Sagereifen  oberhalb  ber  TOünbung  in  ben- 
jelben  )iä)  ergießt  (f.  ̂etermann)- 

Ser  S^tambunat)  (mit  9£ot)a  jum  9#uni  confluirenb) 

bilbet  2Safferfd£)n eilen ,  ber  Samba  Sftagoföt  ftnbet  ftdj  in 

'Jiembo  (burd)  ben  ̂ pulunap  mit  Ogomap  communicirenb) 
unb  ber  gugamu ,  al§  ̂ )atara?t  be§  9lgupai  ober  Sftembo 

9?gut)ai  (gemanbo  95aj),  Sie  Stromschnellen  bei  8uba  (m 

Kgunie),  burdfj  bie  Reifen  D^ami  ©emba  üeranlaftf,  Reißen 

Sftagofljt,  ber  Äataraft  raeiter  unten  gugamu  (bei  ©u  (Stjaitfu) 

unb  bie  Heineren  §dfle  bei  23uoIt  (oon  SSatter  befugt) 

Samba  (f.  ̂etermann),  £er  ̂ auptfalt  be§  Sftgume  ift  2öer! 

be§  ©eifie§  gugamu  (früher  ein  ©tfenfdjmteb) ;  at§  ©eift 

(2Rbuiri)  jur  93emad^ung  um^ermanbernb,  Heber  bie  meiter 

oben  befinblidjen  Stromquellen  l)errfd)t  Sfatgoffji,  bie  grau 

Samba'§  (ber  unterhalb  gelegenen  gälte),  bie  ben  gluft  oer= 
fperrt  ijat,  bafj  SKiemanb  hinauffahre,  gtüljer  legte  man  @ifen 

unb  Äo§tc  an'§  Ufer  unb  bat  gugamu,  barau§  eine  $atfe 

ober  Keffer*)  5U  madjen.    2113  inbefc  ber  Sofjn  3Kenjd(jen= 

*)  yiafy  bem  SBolfSglauben  tcaren  bie  23ercoljner  ber  §öfyten  Bei 
Siitttd)  ̂ toergartig  unb  reparirten  alle  Utenfitten,  bie  man  t^nen  Einlegte, 
fobalb  ft$  Lebensmittel  babet  befanben  (f.  @rf?merttng).  33otübtÄ  §örte 

fcon  ben  Stigena   (ber  ̂ ßongrce  nnb  ©^eftatn)  building  a  house  (and 



104  SBommcL 

fteifdfj  rodjj,  roeil  jroei  Sauger  aufaßen,  umrbe  ber  Ijoljle 

25aum  beg  ©inen  in  ein  üfteft  t)on  Termiten,  beg  Zubern  in 

eing  üon  fdjtoarjen  2tmeifen  t)ertt>anbelt  (nadj)  ©u  S^atHu), 

SDte  ?yäö^  Samba  unb  2Igoft)e  fielen  unter  jroet  3^iöings= 

jd^tDeftern,  bie,  früher  jufammen,  ftdj  fpater  in  §olge  eineg 

©treiieg  trennten  (nadf)  Söalfer)  am  ̂ gunie  [nadj  einer 

@t)mpl)legabett=  ©age], 

SDte  granjofen,  fett  1843  am  ©abun  (ber  a(g  $rot)iant= 

ftation.ber  Äreujer  jur  Unterbrütfung  beg  ©Staüenljanbelg 

befe^t  raurbe),  erhielten  (1862)  bag  JDüftengebiet  dou  (5ap 

Sopej  im  ©üben  big  jur  2iancee=©pi|e  im  Sorben  '(bag 
©ebtet  beg  ÄßnigS  ©enig)  burd)  Äöntg  unb  Häuptlinge  am 

(£ap  fiopej  unb  S^ajaret^ftuf;  cebirt  2It)tneg  na^m  franjö= 

fifd^ett  ©eft§  non  ber  ßanbfptjje  Dionbo,  am  regten  Ufer 

bc'8  ßgoroat),  gegenüber  b'er  @iumünbung  beg  üftgunie. 
©ertml  ijatte  1862  htn  Ogoroat)  big  ̂ onanga  befahren 

unb  9fl6tgot  unb  Stoudjarb  (1864)  big  jur  SKünbung  beg 

Sftgunie;  bur^  £u  6f)aitfu  befugt  (1864).  $on  23ogoe, 

StebenftuB  beg  (Somo  (als  Slrm  beg  ©abun),  war  ©enaper 

(1864)  überlanb  ju  ben  Ofanba  (am  linfcn  Ufer)  gereift 

unb  bann  gurn  OWjamboe  (3uftuJ3  beg  ©abun),  2ltt>igot  unh 

£oucfjarb  befufyren  ben  3tembo=On)enga  (big  $ur  (Stnmün- 
bung  beg  Sften^bai)  unb  bk  (Sonftueng.    äBaöer  begab  fid) 

sleeping  outside  or  on  the  roof).  2)ie  norböftltd)  oon  Äalcit)  roofynenben 

£eute  foÄten  bei  föadjt  beffei  fefcen  als  bei  Sage  {wk  üBombid)  §örte). 
Near  the  lake  Njong  or  Ndong  the  Bani  teil  of  the  existence  of 

a  fabulous  green  bird  (nained  Newjande)  reputed  to  feed  on  Ele- 
phant  Eyes  (§utd?in|on). 
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(1866)  überlanb  vom  9%Ijamboe'  jum  Ogomat)  (unb  ben 
©ambazgaHen  be§  ̂ gunte) ,  2lt)me§  nadj  ber  (Sonftuenj 

be§  Cfanba  unb  >ftgunie  jur  23e[i|naf)me  (1867)  unter 

(£ontre  -  SIbmiral  ̂ leurioi  be  fiangle  (bann  be  Sigcmont)- 

Reutet  forfc^te  an  ber  SWünbung  be§  Ogomat)  (1867)  unb 

,!pebbe  (1868)  im  Selta.  ©er  9JJarqui§  dou  (Sompiegne  unb 

Wlaxtyanb  befugten  bie  ©afalai. 

5)u  (Sfjaittu  fuljr  ben  3Äuni  (au§  Sfttambuncui  unb 

Sfanja  gebitbet)  aufwärts  nadj  beut  ®orf  be§  SDagoJo,  tum 

2ftbufd)a§  betreut,  in  SBernmnbtjdjaft  mit  ben  @§efiani. 

Unter  ben  ©fjeliani  am  9ftambunat)  Sftunbag  (!ftebenfluf$  be§ 

Sfctambuttcuj)  finbet  ftcf)  2ftbene'§  Sorf  (mit  Slnjteblungen 
aiif  bügeln  angelegt),  über  TObonbemo  ^errfc^enb ,  mit 

^bonat),  2lioa,  SßBifdjo  (am  Siopa),  SDibifi,  2ftbufdja  t)er= 

manbt  (Sftbenga  in  (SoriSco).  Ueber  Sanb  (gutn  Umgeben 

ber  SBaff  erfatte)  ffiljrt  ein  SBeg  nadj  ber  Sierra  be  (Sriftal, 

ju  Dörfern  ber  gaon  (bann  ber  Ofd^eba). 

SBä^renb  am  ©abun  ben  (unter  SÖfyongme  ber  Äüftc 

etngebrungenen)  ©^eüani  fotgenb,  bie  33aMai  herabgezogen 

finb,  unb  bann  bie  gaon,  bringen  am  Ogome  bie  OfgeBo 

w>r,  unb  Ijaben  bie  2lpingt  gum  S^jetl  bereits  nadj  ben 

Sftgunte  Derbrangt,  wo  unter  ben  2If!jira  (mit  2lpono  unb 

Otcmbo,  fomie  mit  2ifd)ango)  bk  älteren  SfJjogo  (jmifdjen 

benen  unb  Slfdjango  ftd)  bie  Obongo  finben)  roo^nen*  2)ie 

2lfE)ira  (be§  D^gunie)  ftofjen  an  bk  @alo3  be§  (bei  Slbjumfia 

geteilten)  Ogomap ,  unb  oberhalb  ber  (Sonfluenj  tDOljnen 

am  Ofanba  bie  (mit  ben  S3enga  Eermanbten)  Ofota  (Safutu), 

unb  bie  früher  fjter  im  §anbel  mit  btn  25ötfern  be3  ̂ nnern 
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(rate  SXpingt  unb  nermanbte  Ofanbaftämme)  f)errf^enben 

iöafalai  finb  burdjj  ba%  Vorbringen  ber  Otyeba  auf  bem 

regten  Ufer  be§  Ofanba  nacfj  bem  linfen  gebrängt.  SMe 

2Ifl)ira  molmen  in  langreil)igeu  ©örfern,  unb  bei  ben  2ftbon= 

beute  (am  D^unbat))  Bitben  bie  Dörfer  eine  lange  9%et^e  (tuie 

bie  ber  ̂ ffjogo).  2)oung  fanb  ba§  ©orf  ber  SßapaS  (in  $ons 

bura§)  au§  einem  langen  §aufe  befteljenb  [^rofefen].  Sei 

§erftellung  ber  $euge  au§  e*uer  ̂ ctlmenart  Bebienen  ftd)  bie 

2lfl)ira  (mie  bei  ben  blatten)  einer  fjöljernen  Sftabet  unb 

ftetten  au§  bem  gnrirn  burdfj  §äWarbeit  Sftüfeen  §er.  2ludj 

bie  2Ipingi  Bearbeiten  bie  ̂ almfafern  mit  ber  (Sftbengi  ge= 

nannten)  §otjnabel  unb  färben  bie  3euge  (^ie  3lf^ira  be= 

fonbcrS  fdjroarj).  Surä)  (Sifenarbeiten  seidfjnen  ficf;  bie  $an 

au§  (rote  bie  STpono). 

Sie  2lfringt  Ratten  an  feften  Dörfern  feft  unb  pflegen 

iöaumpffanjungen,  ®ü  (S^aillu  fanb  ben  9?'@omiat  im  Sanbe 
ber  SIpingi 

S)ie  (Samma  meinen  am  2fttengue=@ee,  iüof)in  man  au§ 

ben  (üon  ©gomat}  burdj  ben  SljuüSfcongo  unb  bann  burd) 

btn  ©ongonuSreef  erreichten)  Songo  burdfj  ben  9lnengue^Iu§ 

gelangte/  SDie  ̂ jdjogo  werben  oon  ben  gamma  al8  3hifd)= 

leute  betrautet,  ©ie  (SaloS  rooljnen  am  Ogoroat)  unb  jen^ 

feitB  ber  Slfljanfaloberge  (mit  ißafalai)  bie  Slföira.  2tu3  bem 

Siagaret^  ben  Ogomat)  aufwärts  faljrenb,  fanb  ©riffon  bu 

©ettag  (1862)  bie  ©örfer  ©ambg  (ber  Gamma),  2Itfd)afa 

(ber  ̂ ongue)  unb  $gane  (ber  @öüi  au§  Soango),  bann  bie 

Dörfer  ber  ©aHoi ;  morauf  bie  Sftünbung  be§  9l'@oumo 
(au§  bem  ̂ nonga^ee)  folgte,  unb  bie  ©attoi  fi$  fortf elften 
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Big  jum  £or[  2ltmttga=2ötri  am  9fUoge=@ee,  Oberhalb  jtoctgt 

fid)  ber  23anbou  ober  33ango  als  füblid)fte  ©rcnjc  be§  SDetta 

ab.  Slm^onanga^See  mopen  bie  ©affot,  hinter  ben  2Ifd)ans 

falo=23ergen  (im  ©üben  unb  Often)  bie  2lff)ira  (SÄatten 

oerfertigenb)  mit  ben  33a!alai  (rote  im  Sorben  be§  Ogoroaij 

unb  am  3uf*uffe  *>e§  ©abun)  auf  bem  jtmfcpuliegenben 
SSalbianb. 

^enfettS  be3  2)orfe§  ©umbi  ober  Äatmna  (neben  33a^ 

Mai)  am  9£embo  paffirte  ©u  (£piffu  ba%  9M>gen)ps@ebtrge 

m'S  Sanb  ber  3Cf^ira  (an  ben  $ftfumu=9labnalis23ergen),  mo 
ber  Raubet  mit  ©afalat  unb  (im  $nnern)  ben  9tpingi  (Jen* 

feitS  be§  $luffe3  Otrigi)  unterhalten  roirb,  ©ie  2Ibengo 

mopen  am  $ufj  *>er  Orereberge  (bei  3ftembo  Sftgouijat). 

^cnfettS  Olanbo  mopen  bie  9Ipono,  bie  (mit  Otanbo  unb 

2Ifcpngo)  jum  Stamm  ber  3lfd)ü:a  gepren  (t)erfd)teben  oon 

ben  ,3fpgo)*  «gmifdjen  2lp^no  (am  Kembo  Jftgoutjai)  tuopen 

tt*  Sf^ogo  (unb  jenfext§  bie  Sabongo).  SDie  2lf§ango  (mit 

Obongo)  roopen  M  9?iembuat)  (bis  STcuau  Äombo)-  2tm 

,3onanga^@ee  roopen  @afo3,  jenfettS  ber  2IfpnMo^25erge, 

an  bereu  roatbigen  Stbpngen  bie  SBaMai  leben,  bie  2IfI)ira, 

unb  ju  ipen  gepren  bie  Slfpngo  im  Often,  mapenb  fid) 

*>ie  3)pgo  (mit  ben  Obongo)  bajtDtfdjen  eingefdjloffen 

finben. 

2Iuf  ber  oon  ben  (bie  ̂ nfel  Sofino  unb  ba§  (Jap 

©fteirog  beraopenben  Sßenga  oermanbten)  Ofota  (JBatuta) 

ober  23afota  (mit  bem  ̂ errfdjer  ©bibe  auf  ber  3nfeI 

obongo  ober  Sftbungu  im  Ofanba)  bemopten  ©trecfe  be3 

Ofanba  prrfdjen  am  redjten  Ufer  bk  Ofpeba  (öermanbte 
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ber  gan),  mäljrenb  fid)  am  linfen  Ufer  bie  33afatai*)  au§= 

breiten»  ©ie  SBafalat  Obinbfd)i'3  (am  Ofanba)  jptelen  eine 
SS  ermittler = Stoffe  gegenüber  btn  Ofota,  bie  oon  ben  Stammen 

jenfeit§  iljre§  fianbeg  (2lpungi,  Ofanba,  Ofyebo,  33abuma 

u.  f.  td.)  grofte  Quantitäten  Elfenbein  empfangen.  25ei  ben 

33afalai  in  Orongo  (am  OgoiDat)),  roo^ht  ©eroal  non  Sftljamboe 

über  Sanb  reifte,  roofjnen  bie  (Sneuga  unb  (jenfeitS  ber  ©afen, 

©afafanbi  in  <2anpfo)  bie  Ofota. 

JenfeitS  ber  Ofota  (am  Ofanba)  rootynen  bie  2)anlim~ 
buga  (ober  2)anbtbougfa),  nnb  bann  bie  (audj  am  Sftgunie 

ft&enben)  SIpingi  (mit  bem  SSulfan  Otombt).  ©ann  folgen 

bie  Ofanba  (mit  bem  Shxlfan  Onfdjifo).  ©urdj  bie  Ofyeba 

bebrängt  gießen  ftd)  bie  Slpingi  Dom  Ofanba=$tuJ3  nacf) 

Tcgunie  jitrücf.  ©ie  Spraye  ber  Ofanba  ift  ber  ber  Stpingi 

oenoanbi  ©ie  Ofyebo  ober  Sftofpebo,  jenfeitS  be§  Ofanba- 

@tamme§  (am  rechten  Ufer  beä  Ofanba),  gelten  für  3Kenfd)ens 

freffer  (tüte  bie  #an). 

JenfeitS  ber  Ofanba  finben  ftdj  am  regten  Ufer  bie 

Oftjebo  ober  2ftofr)ebo,  ma^renb  bas  linfe  ober  füblidje  Ufer 

oon  btn  2lbuma  ober  23abttma  fa\t%i  ift  (an  einem  breiten 

unb  tiefen  ©trom,  ber  oon  früheren  §inberniffen  ber  2öaffer= 

fdjnetten  befreit  ift).  ©ann  folgen  bie  2lmbamba  ober  2ftam= 

bamba  (f.  SSalfer)  unb  meiterf)in  ©een. 

23ei  Orere^oolo  ober  ̂ uereoolo  (al§  ber  erften  23oben= 

erljebung  am  Ofanba)  treten  xmttcmifdje  ©efteine  fjeroor  (nad) 

*)  Chez  les  Akalais  (Mekelai)  et  les  Bouloux  (Shekiani)  ils 
ont  des  chefs  a  peu  pres  reconnus,  qui  se  coutent  la  figure  quand 
ils  boivent,  dans  la  crainte  du  inauvais  oeil  (SBraoue&ec). 
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SSaHer).  SBeiter  oben  motynm  bie  Ofota,  bie  oon  ifjrer 

fyelfcntnfel  ̂ fangatabi  bk  gfaljrt  auf  bem  gtu§  bel)errfc!)en, 

unb  TDte  bort  foll  in  Dforboften  ber  raudjenbe  23erg  Otombi 

gefeiert  toerben  fonnen  (in  2$ermutf)ung  oon  äMfanen). 

2Bie  bie  3mxcl  (mit  ber  Jpauptftabt  SSualt}*)  fmb  bie 
(au§  ßoango  eingemanberten)  !$vüi  (am  ̂ gimie  unb  Dgotpat)) 

bie  groifdjenfjänbter  stmfdjen  Ogoroap  unb  oberen  ̂ gunie, 

unb  öfiltdj  üon  iljnen  mofynt  ein  3SoIf§[tamm  gleicher  2lb* 

fünft,  ber  t>on  ©üben  gelommen  ift  (L  Söalfer).  Sieben  ̂ n 

(Strili  (au§  Äabinba  ober  ßoango),  beren  ©örfer  ftdj  (oom 

Ogotoan)  bi§  9T@out)ai  erftrecfen«,  tüofjnen  bie  33acamma, 

roeläje,  ben  fübltd)  oom  &ay  ßopej  gelegenen  2trm  be§  Ogoroat) 

tyerauffommenb,  ben  2lnengue=@ee  unb  Ogotoap  bis  jur  2Ib= 

gtoeigung  be§  23anban  beoöHern ,  unb  bie  Oroungou  (an 

ber  Äüfte  nörblidfj  oon  (5ap  ßopeg),  bie  burdfj  ben  ̂ ajaret^ 

in  ben  Ogotoat)  eingetreten  fmb*  ©ie  (gleich  ben  ̂ oeta) 

Ijanbelnben  $oili  (au§  ßoango),  bie  ©alj  gegen  (Stfenbein 

auätaufc^en,  berühren  in  i^ren  TOeberlaffungen  (am  Dgotoat} 

unb  Sftgunie)  bie  ftamma  ber  Äfiftc.  Unter  bm  Sloeia  [teilen 

bie  Sftgunie  (nad£)  SDu  (Sfjaiftu)  eine  entartete  klaffe  bar. 

5)ie  Stamme  be§  ̂ rmern  werben  ftctS  als  bßSrmlltg 

jauberifcOe**)  25ufd)teute  betrachtet  r   unb  fo  ffiljrt  aud)  ber 

*)  SSnro  ober  SBoaXt  [$nra]  in  Soango.  2)cr  $atf?  ber  2klteften  $eißt 
23ttri  (bei  ben  £imtnani§).  The  Boala  or  spreading  place  is  gene- 
rally  at  one  end  of  the  village  (of  the  Manganjas)  near  the  fa- 
vourite  banyan  and  other  trees  (f.  2iiringftone)  jum  (Smpftutg  ber 
Sfteifenben. 

**)  (Sin  ginne  fann  nic&t  rufyig  (eben,   tx>o  er  nic^t  tägltd?  ein  <&an 
ans  feiner  2ebertaf$e  (®ane§fe  ober  @anl)ub)  ausfdjttfet.  gtnbet  er  feinen 
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^ame  ber  33ufit  auf  iBatu  ba  bubi ,  man  of  wickedness 

(TOotu  6a  bubi  im  @ing.),  in  ber  35ualla--@:prad&e.  35om 
(Stamme  ber  $itd)ie§  am  jftiner  £rinitr>  fommt  affe§  93öfe 

(für  bie  ÄomanSjeä). 

©ie  gan  finb  (nad)  be  Sangle)  auf  ben  bie  £ljater  be§ 

(£omo*)  unb  ̂ coni  serbinbenben  2Begen  ber  ̂ rrifiallberge 
gefommen.  35ie  ̂ a^uin  (bie  nadj  33it)ien  be  @t.  Sftartin 

ein  3raeiÖ  ̂ er  San  jtnb)  mürben  burdj  SBilonc,  ber  bie 

Äüfte  befugte  uub  t>on  btn  bortigeu  Sftetdjtljümern  er$a!)lte, 

au§  bem  ̂ nnern  Ijerbetgejogen  (nadj  Sftouttet)*  Waü)  ben 

33aMai  ift  ber  aWattmajpüoa  (ber  ben  $a£)uin  am  (Somo 

unbefannt  ift)  ba§  grojse  Oberhaupt  aller  Sßaljuin  unb  galten 

ifjm  alte  $at)uin  Tribut,  bie  Safalai  aber  nur  $)urdjgang§= 

joHe.  ©er  ©ebraudj  ber  Söurfmeff er  **)  bei  ben  gaon  nrieber- 
Ijott  fiefj  (fübltd)  bei  ben  3#atabele  unb)  öfttief)  bei  bm 
Sföamniam. 

äftenfcfyen,  bem  er  ©traben  ifyun  fann  (roo&u  er  befjen  Partien  »iffen 

muß),  fo  lägt  er  folgen  über  ben  2Bmb  an§,  baß  berfelbe  nad)  SBeüebert 
über  9ftenfä)en,  33ie^  unb  nnlbe  X^tere  toütye  (f.  $etr.  Staubt). 

*)  Les  Batchis  viennent  des  regions  qui  sont  au  nord-est  et 

a  Test  du  Comos,'  un  des  affluents  les  plus  recules  de  l'estuaire  du 
Gabon,  les  Makeis,  plus  meridionaux,  viennent  des  regions  äqua- 

toriales proprement  dites,  et  paraissent  avoir  descendu  le  eours 

de  l'Okanda  (als  bie  beiben  Abteilungen  ber  gan  ober  sßa(juut). 
**)  3)a«  §anb=  ober  Söhirfetfen  ̂ eigt  (Mio  (auf^anuri)  ober  üftb^iga, 

(in  SBagbirmi),  and)  als  §anbbeit  ober  @äbel  bienenb  (f.  9fod)tigal). 

3m  Äricgc  mit  Ufje^anjtungue  ließ  ber  Saga  mit  pfeifen  be|e£te8  gletfdj 
fcon  feinen  ©eiern  forttragen,  rooburd)  ein  Ätnb  unter  feinen  gemben 

(beim  herabfallen)  getöbtet  würbe,  rooranf  btefe  fidj  erfdjredt  unterwarfen, 

glanbenb  que  tinhaö  meio  de  levar  as  armas  ao  centro  delies,  sem 

que  vissem  como. 
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2Xuf  bie  (burci)  Sftaboljbe  unb  2(!fa  oon  ben  Sftonbuttu 

getrennten)  SÄaffanga  folgen  (nadE)  Dfameigelj  nnb  S3tffanga§) 

bie  ©omonboo  unb  (als  TOategga)  bie  Sftooggoo.  SWit  ben 

•fübltdj)  non  ben  s3Konbutiu  ober  ©urrugurru  roo^nenben 
Sftomooo  (mit  benen  Ädmpfe  ftattfanben) ,  atä  allgemeine 

iBejeidfjnung  für  äquatoriale  Stämme,  finb  bie  23abucfur 

fprad)ßdfj  nertoanbt  (f.  ©djjroeinfurtlf)-  heften  ben  (bie  Sftgam* 

n^am  als  ̂ äJJaraffalj  ober  ÄaWaraffalj  bejeidEjnenben)  -äftitoo 

ober  3ftattoo  (im  Sanbe  2ftoro)  finben  fid)  bie  SWabt,  9Kabi= 

Äatjal),  2Ibbafal)  unb  Soobaf).  ®ie  feine  Sftinber  Ijaltenben 

©tümme  werben  bei  ben  ©infa  al§  2>jur  Bejetdjnet,  $m 

©egenfafe  ju  ben  bolidjocepljalifdfjen  2)tnfa  finb  bie  vbip 

ticken  SBongo  ober  £)oljr  (mittlerer  ©rö^e)  brad(jr)cepl)atifcf) 

(f.  ©djmeinfurtl))  mit  furjem  SSürftenljaar ,  toie  auä)  in 

9Weber=@uinea  brad^gcep^aüfd^e  formen  auftreten  mit  §in= 

neigung  ju  fleiner  ©tatur.  ̂ ie  Sftomou  werben  in  bie 

Sauber  ber  9Jhtemba  unb  Sftolua  überführen.  $n  2Babat 

mürben  (roie  D^a^tigat  erjagt)  gefangene  Uelab  ©liman 

nadj  Dlunga  oerbannt,  unb  au§  bem  alten  2legppten  §og  fidEj 

(nacij  §erobot)  bie  ägptifdfje  ̂ riegerfafie  nadj)  bem  aquato= 

rialen  3lfri?a  jurüd 

©übticij  nom  föaroaflj  ̂   $lu§  (ber  in  ©ijoa  firömt)  be= 

ginnt  ©urague  (too  bie  (Stiften  burd)  bie  ©aHa  oon  ben 

abt)jftnifd)en  getrennt  finb)  mit  bem  ©ee  $uai  (3ilatu  ober 

Sagi).  ©übtidf)  oon  ©urague  mo^nen  (jenfeitS  ber  21bia-.@alla) 
(Stiften  in  Äambat,  mit  ber  ̂ auptftabt  Äaremfa.  Söeiter 

im  ©üben  folgt  (oom  gluft  Omo  burdjffoffen)  Sßolamo 

(§auptftabt  Sßofana)  mit  d£)riftlid)en  23eraoI)nern  (in  ben 
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©iftricten  ©enjero,  ©umbaro,  Sftager,  2ßugo,  Äutto,  2öo= 

rata,  3™™*®/  ̂ fu)-  3n  *>er  9^e  oon  Äultu  moljnen  bie 

SDofo.  ©üblidfj  liegt  (mit  negerartigen  ©alla)  Äuclja,  burdfj 

2öei§e  (2lraber=©omali  t)on  SSoratoa  ben  35jub  aufwärts) 

Befugt.  SBeftltdj  roo^nen  bk  ©olba^eger,  unb  toeiter  m 

SBeften  (fübltc^  von  ̂ affa)  liegt  ©ufa  (mit  ber  Queue  be§ 

Omo,  ber  ftd)  bei  ©umbaro  mit  bem  snrifdfjen  Äaffa  unb 

(Jnarea  flief?enben  ©ojob  vereinigt),  unb  nadj  ber  §auptftabt 

Songa  (n>o  bte  5ßrtefter  buräj  einen  in  ©onbar  aufgeblafenen 

©äjlaudfj  orbinirt  werben)  lommen  TOofjamebaner  ''auf  bem 
glujj  SRaro  ober  ̂ ofomoni.  $n  bem  ©umpfboben  fübltd) 

Don  Äaffa  unb  ©ufa  werben  £)ofo  getroffen.  Set  Äaffa 

(norböftlidf)  oon  ©ufa)  tüddjft  ber  Äaffee  in  ben  Sergen 

ber  2lru[i  unb  3tta=@affa.  ̂ m  Sorben  oon  Äaffa  (jenfeitS 

be§  ©ojob)  liegen  bte  Sanbfäjaften  yjlantyo,  Stmma,  ©en- 
jero,  (Snarea,  unb  ©enjero  (füböftüd)  oon  ©narea)  ttrirb  (in 

feiner  £auptftabt  Singer)  oon  ©urague  au§  befugt,  ©er 

©o{ob  (jrotfdjen  @narea  unb  Äaffa)  Sommt  au%  ber  SBüfte 

©obt,  fübroeftltd)  t)on  (Snarea  (nad)  $)itbo),  al§  üerfdjieben 

(f.  Ärapf)  non  bem  in  itn  blauen  dlil  auglaufenben  Äiobe 

(unb  tbenttfd)  mit  ben  $ua  ober  ©fd)u6). 

5ftad)  Ärapf  ift  Äaffa*)  burd)  ben  ©obat  ju  erreichen, 
£)ie  ©alla  teilen  ftdEj  in  Saretuma  unb  #arufL  $ftadj  %lm 

*)  One  section  (of  the  travellers)  should  proceed  through 
Enarea  and  Kafla  to  Susa,  while  another  section  should  pursue 

the  same  gaol  onwards  from  Barawa  or  Malindi.  The  western 

waters  of  Susa  and  Kaff'a  flow  beyond  doubt  into  the  Bahr-el- 
Abiad. 
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t)o!I  ba%  ©eBirge  Sfteru*)  t>on  einem  fetteren  (Stamme  Be= 
mof)nt  fein.  Sie  SSotmaßigfett  ber  @aCa  ober  Orma,  at§ 

@inbringltnge  (f.  £rapf)  ober'§trten  (Bei  23ruce),  erftrecft  ftdj 

üBer  bie  Sßapolomo  (am  Ufer  be8*2ftto  Sana),  btn  Söanifa 
(ber  SSilbnift  ober  Sfttfa)  oermanbt.  S5te  ©renken  SBafam^ 

Bara'§  merben  burd)  bie  Sßataita**)  Beunruhigt. 
©ie  Sftafat  nennen  fidj  Orl=otgoB  (iloigoB  im  pur.), 

üt§  2IBIömmltnge  oon  einem  mit  ben  Söaluafi  gemeinfamen 

©tammnater,  bem  §errn  ber  SBclt  (eng=oB)  ober  OrtoigoB 

(f.  ©rljarbt).  Sie  beerben  meibenben  SSafuafi  geigen  foläje 

2t6neigung  gegen  ben  gelbBau,  ba£,  toenn  in  ©Hauerei  ge= 

fallen  (tote  ikmafegnot),  fie  e^er  fterBen,  als  bie  £atfe  Be= 

rühren  mürben  (f.  Ärapf),  unb  al)nlidj  mirb  oon  im  (£ree 

eqafjlt,  ba%  fie,  nadjbem  jum  SlcferBau  gelungen,  au§ 

@d)am  rttd^t  in  ü)re  ©örfer  jurücfle^ren  getrollt 

Sföafjrenb  bie  SlBtjfftnier  in  ber  9?a£)e  ber  Äüfte  in  ber 

geBogenen  S^afe  ben  femütfdjen  £t)pu§   tragen,  geigen  bie 

*)  Akkad  veut  dire  „niontagne"  (akkaddi,  montagnards),  quant 

a  Sumeri,  ce  sont  „les  gens  du  neuveu  ou  „des  neuves'c  (Senor* 
mcmt).  Sie  ©riechen  fugten  tit  i&rer  @prad)e  bie  (Senologie  beg  in* 

bitten  SD^ern  (nnb  (gn=  Aftern).  2)te  Könige  fcon  23abfyion  nnb  nadj  iljmen 
bie  Könige  fcon  2tftyrtett ,  t>te  &ugleid?  SBabfylon  fcefyerrf djteit ,  nennen  fict) 
Röntge  fcon  23abe(,  Könige  toon  OTab  nnb  @umir  (2)nncfer).  3n  ben 

3nfä>riften  ber  affyrtfc^en  Könige  §eißt  ba§  fcabtylomfdje  l'anb  $albi  (ber 
$dbtai  ober  GEljalbäer).  Aethiopes  et  gentes  Atlanticae  Nigri  fluniine 

dividuntur,  quem  partem  putant  Nili  (@otuiU8). 

**)  Kisigau,  with  Ndara,  Mbololo  and  Bura,  forms  an  almost 
perfect  right  angled  triangle,  Ndara  being  only  slightly  west  of 
due  north  from  Kisigau  and  ßura  lying  due  west  of  Ndara.  These 

mountains  combined  constitute  the  Taita-land  (of  the  Wataita). 
Ütjcbaga  liegt  am  2tbfyang  befc  &tlimanbfd)aro  (f.  Sßeto). 

3$  a  ft  t  a  n ,   21  b. ,     2>te  beut  j d>e  (5rpebitton.    IL  8 
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SSeni^cmtmer  in  iljrem  fonft  rooMgebtlbeten  Äopf  eine  für  je 

Sfatfe,  tote  anä)  bie  ptjramibalifdj  Ilehtfopftgen  ©atla§  mit 

lotfig  langem  §aar.  Sie  @ljangalta§  finb  nnterfe^t  nnb 

furg  mit  bem  9fcegers2Iu8brud[,  wogegen  bie  fdjtanlen  nnfr 

Jamalen  ©alta  in  ber  9^acf)Barfc§aft  2lbtjf (inieng  fdjmufctg.. 

brann  erfreuten,  aber  fetter  nnb  röt^litf)  je  roeiter  im  ̂ mtenu- 
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longo, 

8* 





2118  bie  $ortugiefen  ba§  (5ap  ̂ un*)  nuEifictrt  Ratten 
unb  nadj  (Srbauung  ber  geftung  ©♦  $orge  ba  Sftina  (1482) 

Siogo  (SaÖ  jucrft  für  Staffelung  non  Steinpfeilern  burcij 

Äönig  $oaö  IL,  ben  §errn  oon  ©uinea,  auSgefanbt  nmrbe, 

befugte  berfetbe  ba§  (Jap  Sopej  ©onfaloej,  forme  (Jap  @.  (5a* 

t^arina  (bie  lefcte  ©nibecfung  unter  ber  Regierung  be§  $önig§ 

aiIfon18  V.),  unb  nmrbe  bann  buxä)  bie  im  offenen  SJieer 
getroffenen  2lu§ffuBtt)affer  be§  (Songo  nad)  beffen  9Künbung 

geführt,  roo  er  ben  #tuj3  aufwärts  ruberte  unb  ©efanbte 

an  btn  Äönig  jdjicfte,  bereu  üerjögerte  diMUfyx  tyn  t)er= 

anlaste,  bie  an  iljrer  ©teffe  an  23orb  genommenen  %eger  mit 

fidj  ju  führen,  big  bei  feiner  dtMhfyx**)  bie  2tu§toedjfeIung 

*}  Nunca  foe  algun  que  ousasse  de  passar  aquelle  cabo  do 
Bojador  para  saber  a  terra  do  alem,  segundo  o  iffante  desejav& 

(%irara). 

**)  2)iogo  (£am  fcerfyrad?  am  gaire  in  15  Monaten  ̂ urii^ufommeit, 
unb  bei  feiner  Infunft  in  tftffabon,  el  rei  o  mandou  voltar  quasi 

logo  com  os  Negros  (Safitcou).  SBet  ber  feiten  Steife  taufdjte  (£am  bie 
@ei§eln  au$,  entrando  em  seu  deseubrimento  pela  costa  adiante, 

na  quäl  viagem  passou  eile  Diogo  Cam  alem  deste  Keyno  de  Congo, 

obra  de  duzentas  leguas,  onde  poz  dous  Padroes,  hum  chamado 

Sancto  Agostinho,  que  deo  o  nome  do  Padraö  ao  mesmo  lugar, 

o  quäl  estä  em  treze  graos  d'altura  da  parte  do  Sul,  e  outro  junto> 
da  manga  das  areas  (be  SBarroS). 
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erfolgte,  at§  er  nctdj  fetner  $af)rt  bis  @.  Sluguftin  unb  ju 

bem  (Sabo  bo  $abraö  (SKanga  ba§  2Ireia§)  ober  (Sap  iftegro 

(usque,  montem  qui  vocatur  niger  pervenit  classis) 

bort  tmeber  einlief  unb  bie  23otfd)aft  be§  ̂ önig§  empfing, 

ber  bie  ©d&iffe  burd)  feinen  ©ert tauten  Äaffuta  foroie  einige 

Jünglinge  begleiten  lieft.  S5tefc  würben  (1490)  burdj  @on- 
jatej  be  ©oufa,  ber  bei  feinem  £obe  auf  @t  $ago  burdj 

diny  be  ©oufa  erfefct  würbe,  jurütf geführt ,  unb  naä)  ber 

Saufe  be§  $önig§  oon  @onl)o  (Warn  ©onljo) ,  atS  £)om 

SKanuel,  fonrie  feines  @o!jne§  at8  Antonio,  begab  ftd)  9tup 

be  ©oufa  nad)  2lmbaffie,  mo  tytt  ber  mit  einer  §o!jen  9ftü£e 

au§  Sßalmblctitern  (gleich  bm  je^tgen  9JtafuJa=3ftü£en)  ge- 
fdjmücfte  Äönig  feierltdj  empfing  unb  bm  23au  einer  Ätrdfje 

(Santa  <£ruj)  erlaubte.  23or  bem  Äriege  mit  bm  2ftunbe= 

feten  (ein  9Sol!  an  bm  Quellen  be§  ©aire)  lieft  ftd)  ber= 

fette  als  $ol)anne§  (unb  feine  ©atttn  als  ©leonora)  taufen, 

unb  nadj  bem  glücflidjen  2lu§gang  be§  gelbgugS  naljm  9%u^ 

be  ©oufa  feinen  Sttfdjteb,  einige  ©etftltdje  im  Sanbe  jurütf ^ 

laffenb.  ©er  fpater  als  Sllfonfo  getaufte  ̂ ronprinj  fitste 

ba§  (Sfjriftentljum  in  feiner  bie  ©omane  be§  Äronprinjen 

(naä)  Stnfdjotten)  bilbenben  ̂ rotrinj  ̂ funbi  ober  ©unbi  ju 

t)erbreiten  unb  beftieg  (trofc  ber  ̂ etnbfeltgleiten  feine§  fjetb= 

nifdjen  93ruber§  SJSenfo  SHttimo)*)  beim  £obe  feine§  21ater§ 
im  S^ron  (1509),  auf  bem  (1533)  fein  @o^n  SD.  ̂ ebro  folgte. 

*)  2ttfon§  toollte  feinen  Beftegten  Söruber  s43anfa  SXqutttmo  burdj  bie 
Sattfe  toom  £cbe  retten,  mais  cet  liomme  feroce  aima  mieux  perdre 

corps  et  ame,  que  de  recourir  ä  la  clemence  de  son  frere  et  ouvrir 
les  yeux  a  la  verite  (?afiteau). 
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Sftad&bem  bie  £ird)e  2Imbaffi'8  ober  ©an  ©aloabor'S  jur 
J?at§ebrale  erhoben  unb  bort  ein  33ifdjof8ft£  erftart  roar  (1534), 

führte  Francisco  be  ©onoea  (1570)  ben  Don  ben  über  23atta 

eingefallenen  2Igag  ober  @iagna8  ($aga)  oertriebenen  Äönig 

au§  ber  $lE)a  boS  (SaoaHo§  anf  ben  &I)ron  jnrüd  3U  Sopeg1 

3eü  (1578)  galten  aße  ©ooa8  in  ©ongo  Tribut  an  $ox- 
ingat,  nnb  Sattel  (1589)  fpridjt  Don  portugtefifc^en  ?velb= 

gügen,   bie  Big  gnr  ̂ rooing  ̂ ngombi  an8gebef)nt  rourben. 

2118  ber  Äönig  von  ©ongo,  bem  (Sorrea  ba  @a  für 

feine  Segiefjnngen  gu  ben  §oftänbern  Serjeiljnng  gewahrt 

(1648),  hm  portngiefifäjen  £mnbel  anf  8  9?ene  beläftigte, 

fanbte  ber  ©onoernenr  2ftartin8  be  ©onfa  6f)iä)orro  ein 

jpeer  nad)  Samba,  nnb  bei  feiner  Jribntoermeigernng  (1665) 

nmrbe  ber  ̂ önig  non  (Songo  bnrd)  ben  ©onoernenr  2Inbre 

■SSttal  be  $Regreiro8  mit  einem  Jjperr  überwogen  (1666).  ®a8 
Sanb  ber  Slnjifo  toirb  im  ̂ a^re  1622  al8  Songo  jin8bar 

genannt 

2118  bie  ©pnaftie  in  Songo  an8geftorben  roar  (1689), 

lieft  ber  $önig  oon  ̂ ortngal  bnrd)  ben  ©onoernenr  Soanba'8 
ben  Sonbe  be  ©onfjo,  ben  Sftarqneg  be  Sßembe  nnb  ben 

SDnqne  be  Samba  gn  SSa^l^erren  befiimmen,  nm  ben  £f)ron 

«uf8  3?ene  jn  befefcen  (1700).  maä)  Sefiegnng  ©oia  Sanbi% 

ber  an  ber  ©teile  feine8  ermorbeten  9Sater8  ©inga-Sanbt 

über  2lngoIa  nnb  bie  2lmbnnbo8  Ijerrfdjt,  jtoang  ber  @on- 

uernenr  8nij  9Äenbe8  be  Sa8conceHo8  ben  Äönig  oon  ©ongo 

fidj  als  SafaH  Portugals  jn  benennen,  nnb  ber  ©onoernenr 

gernam  be  ©onja  fdjüfcte  üjn  (1627)  gegen  bie  Königin 

©inga  ©onna  Slnna  be  ©onga,  bie  an8  S)catamba  oertrieben 
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umrbe.    ̂ ßnngo^an^ongo  (roefttid^  t)on  üftatamba)  ift  ein 

Sentratpunft  für  bie  ben  Raubet  be§  $nnern  ücrmittelnbcn 

SDWrf  te.  ©er  2tbfaH  be§  Äönigä  üon  SDongo  (3*et)  ba§  ̂ ebraS) 

mafjrenb  ber  portngiefifdfjen  Kriege  mit  (Songo  mnrbe  bnrdj 

Suiä  2ftartin§  be  ©ouju  (£f)ici)orro  beftraft  (1653). 

(Sin  allgemeiner  2Infftanb  bradE)  mit  bem  ©ouoerneur 

granciäco  be  £aoora  au§  nad)  ber  ferneren  Sftteberlage,  in 

ber  baä  ganje  §eer  be§  portngiefifdfjen  ©eneratä  ($oao  ©oareä) 

nnb  feineä  33erbünbeten  (bc8  $aga  (Salanbnla)  burd)  bm 

dürften  oon  @onl)0  (ber  feiner  23eleibignngen  ber  -Biiffionare 
megen  geftraft  werben  foffte)  jn  ©runbc  ging  (1670).  Feita 

a  eleigaö  de  D.  Pedro  da  familia  dos  Agua  Rosada  (1693), 

ainda  appareceram  novas  supplicas  para  Portugal;  a  que 

el  ßei  deferui  ordenando  (1700),  que  se  unissem  o  Conde 

do  Sonho,  o  Duque  de  Bamba,  e  o  Marquez  de  Bemba 

para  a  eleigao  de  Bei  do  Congo  (sIftonteiro)- 

Stngola  (2)onga= Angola  ober  Stmbonbe)  erhielt  feinen 

tarnen,  al§  ba§  Äönigreicf)  ©ongo  burd)  bm  gürften  Angola 

(SBafaH  be§  Äönig§  oon  (Songo)  erobert  mar.  ©a§  Äönig= 

reief)  Sftatamba  nmrbe  nad£)  ber  Königin  ©inga  (SonaSlnna 

be  ©oufa)  al§  Dfteino  ba  ©inga  (mit  ber  £auptfiabt  2Ka~ 

tamba)  bejeidfjnet,  öftlidj  an  ben  @ee  3enrbre,  meftlidfj  an 

Angola  nnb  bie  @iaca§,  nörbtid)  an  ba§  Äönigreid)  @af* 

fanci  ((Saffange),  fübtidfj  an  baä  Äömgreidjj  SKatamaö  ober 

SKalcmba  (berßiboln)  grenjenb.  2Xt§  9tgo(a  (XVI.  3a$r$bt.) 

SIngola  oon  6ongo  abgeriffen  ̂ atte,  mürbe  oon  D^gota  33anbi 

and)  aftatamba  (1625)  nntermorfen,  mo  fid£)  feine  ©djmefter 
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3tnga  ißanbt  mit  ben  $aga  Dereinigte,  aber  nacf)  Kriegen 

mit  ben  ̂ ortugiefen  biefen  ,$eitmei3  fjulbigte  (1660), 

©er  ©oanja  mürbe  jüerfi  burdj  *ßaut  ©taj  be  ̂ otmej 
befahren  (1560),  unb  für  bie  ̂ pütfe,  bte  er  bem  Äönig  von 

SIngoia  gegen  btn  eooa  Qui(oango=£luiacango  geleitet,  er= 

Jjielt  er  bie  (Srlaubni^,  bie  portugiefifdje  9Ueberlaffung  tmn 

ber  «Stifel*)  Soanba'3  (po  bie  jgtmboS  für  @etb**)  ge= 
monnen  merben)  nacf)  ©an  SJiiguet  ju  Derfefcen  (1574). 

ytaä)  Uniermerfung  be§  ©ot)a§  t>on  Ciuiffama  (1583)  behüten 

bie  Sßortugtejen  in  Kriegen  mit  bem  Äßnig  oon  2Ingola  i£)re 

33efifeimgeit  au§  unb  fügten  aucf)  Senguela  (jomie  fpdtcr 

äftoffamebeS  ***)  tytnju,  rao  bie  Sftieberlage  Antonio  Sopej 

^Set^oto'S  (1580)  geragt  mürbe-  ®a§  $ort  SRuyima  mürbe 
1595  gebaut,  in  roeldjem  ̂ a^re  mit  ben  granjojen  um  ba3 

gort  bei  pnba  geftritten  mürbe,  unb  gorjaj  vertrieb  (1606) 

bie  £)öttanber  von  bort  Sie  mit  ber  Königin  3in9^a  &ex 

©fnga  (SInna  be  ©ouja)  geführten  Kriege  (feit  1627)  bauerten 

aud)  unter  ber  fjottänbifcfjen  23efe|ung  Öoanba'8  (1641)  fort, 
unb  erft  natfjbem  ©aluabor  (Sorrea  be  Sa  e  33enambe8  (1648) 

Soanba  ber  Ärone  Portugals  jurücf  gewonnen ,  mürbe  eine 

Uniertfjanigfeit  errungen.    $>amal3  mürbe  aud)  bie  ̂ nfel 

*)  £5er  burd)  grancteco  be  ©oitfcea  aus  ber  s43ferbe*3nfel  (im  *fcätt) 
nacf)  Söeftegung  ber  SagaS  auf  ben  Sfjron  ̂ urücfgefüfyrte  f  ontg  in  (Songo 

(1570)  cebtrte  bte  $üfte  öoit  $tnba  (am  3ane)  &&  jn  3Ü?a  be  £oant>a, 
unb  bie$  führte  sum  Ibfaft  be§  gürfien  fcon  @otxfyo. 

**)  Su  moneda  corriente  se  representa  por  pedazos  de  acha- 
tina  (Sftafcarro)  ber  23ubie3  (1859). 

***)  2hi8  29  l2>ertt]d?en  (an  sBorb  beS  Äriegfefc^iffcS  @abo)  mürbe 
(1857)  bie  beutle  Kolonie  ̂ rus  in  3)cofjamebe§  gefiiftet. 
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Soanba,  t)on  ber  ber  ̂ önig  ©ongoS  ben  Tribut  an  «gtmBoS 

bejog,  cebirt,  unb  bie  Sßottugiefen  behüten  t^re  JBefifcungert 

HS  %um  Soge  au§.  ©ie  Singriffe  ber  (Snglanber  anf  Seit- 

gueta  nmrbert  (1658)  burd)  SSteira  gurücfgettriefen,  £>te  S3e- 

jungen  am  (Scania  befefiigte  ©albanfja  (1676),  @uterre§ 

(Sftadtfolger  SInna  be  ©ouja'S)  nmrbe  1680,  ber  Sembo  t)on 
Slmbuila  1691,  ber  @ot)a  üon  ©ongo  1694,  ber  ©otm  Don 

©anbo  1713,  ber  $aga  öuiamballa  1717,  bie  Äomgtn  ©inga 

1758  Befiegt.  ©nglifdje  gortä  in  (Sabtnbe  nmrbert  (naef)  Xatrier 

ba  ©tfoa)  üon  ©emebo  Sftatja  (1723)  jerftört-  (SunJja  unter- 

warf bie  @otm§  üon  23enguefa  (1757),  SBaSconcelloS  eroberte 

$ebrcu@ttcoge  (1758),  (Jouttnljo  errichtete  bie  geftung  non 

SÄODo^cbonbo  (1764).*) 

*)  Le  Secretaire  d'Etat  Martinho  de  Mello  e  Castro,  dans 

une  depeche  adressee  au  Gouverneur  et  Capitain  general  d' Angola 
le  20  Juin  1779,  parle  du  port  de  Loango  cornme  appartenant  ä 
la  Couronne  de  Portugal,  et  dans  cette  meine  annee,  il  ordonna, 
au  Nom  de  la  Reine  Dona  Maria  I.,  a  ce  meine  Gouverneur,  de 

retablir  l'ancienne  domination  sur  la  cöte  du  Nord,  en  faisant 
construire  dans  le  port  de  Quitungo  (2Itnbri$),  un  autre  a  Cabinde, 
im  autre  sur  le  bord  de  Zaire  et  un  autre  ä  Molembo  (Sa  da 

Bandeira).  2)a  in  einer  äftobtftcation  btefeS  (SrlaffeS  (1782)  nur  (Sabtnbe 

feftge'fyalten  nutrbe,  begann  (1783)  Sanuario  bo  SBalle  ben  23au  einer 
borttgen  geftung,  bie  burd?  bie  granjofen  unter  be  2Kartgnty  (1789)  $ur 

Uebergabe  gelungen  tmtrbe,  unter  SBork&alt  ber  £ortugiefifd?en  $e$te 

auf  (£abtnbe  unb  Molembo,  bie  fcon  ben  (Sngtä'nbern  in  bem  1820  ab- 
gesoffenen Vertrage  anerfatmt  nmrben.  2) er  SftarquiS  üon  äftofful 

(jttnfdjen  2oge  unb  2ifune)  unterwarf  ftd?  nad?  fetner  Siebellion  (1790). 

SDte  £ortugteftfd)e  35efa£ung  fcon  2Itnbri$  (1791),  burd)  n>eid)e  bie  fran* 

äöfifdjen  ©flafcenfcfyiffe  nad?  Sftattmbe  vertrieben  nunben,  regte  neue  Skr- 
fyanblungen  an,  in  gofge  beren  ben  grau^ofen  bie  gtetdjjeitig  fcon  ben 

(Snglänbern  (unb  £>oÜanbern)  verlangten  Jpanbclööort^etlc  bewilligt  rourbeu 

(f.  Sabart^c). 
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2118  ber  englifdje  ßapitän  SSiltmot  btc  Slbjcpejjung  eineä 

2Sertrag§  jur  Unterbrücfung  be§  @flaüenf)anbel§  von  bem 

dürften  in  Safeinbe*)  ©erlangte,  fanbte  biefer  naä)  ßoanba 

(1853),  um  su  etfldren  (naä)  @a  ba  ©onbeira),  qu'eux  et 
leurs  peuples  ne  reconnaissaient  que  la  souverainete  de 

la  Couronne  de  Portugal;  comme  leurs  ancetres  Favaient 

fait.  dlaä)  Salbeg  Ijulbigte  ber  Ä5mg  von  Sftolembo  (1854) 

bnrdf)  feinen  ©efanbten  in  fioanba  fcm  Sfteprafentanten  ber 

portugiefifäjen  Ärone.  93ei  ber  portugiefifdjen  23efe£ung 

2imbrij'3  (1855)  beftriiten  bie  (Sngtdnber  (in  2lu§Iegung  be§ 
SSertragS  t>on  1817)  bie  Dtec^te  auf  ©abinbe,  SJiolembo  unb 

Stmbrij,  bt§  fie  für  ben  legten  Sßlafc  (burdE)  33eftimmung  be§ 

SogefluffeS  al§  ©ren^e)  zugegeben  tourbe* 

Sie  (Sntfte^ung  be§  congeftfäjen  9^etci)e§  nrirb  auf  %iviü)U 

Knge  jurücf  geführt ,  bie  ftdj  (tote  bie  ©rünber  2lbbeofuta§) 

an  einem  ̂ yet§  befefiigten  unb  bann  erft  in  einen  Sft&u&er*, 

bann  einen  ©robererftamm  oertoanbelten,  toie  bie  3tjtefen  in 

ben  Schilfen  tffreS  @ee3,  bie  Körner  in  ben  ̂ deberungen  ber 

£iber  unb  bie  granfen  in  faltfdjen  ©umpftdnbern.  $m 

Äönigreid)  2lüaba,  ba%  über  bie  benadfjbarten  (2ö{>r)baf)  ober 

Ouibba  unb  ba%  von  Äöntg  S)a  gegrünbete  (Sanna)  eine 

Oberljerrlidjfeit  ausübte,  bemächtigte  fid),  in  einem  ©trett 

unter  ben  ©öljnen  be§  oerftorbenen  Äönig§,  ber  jüngfte  ber 

ßrone,  tnS^renb.  ber  dltefte  23ruber  ftdj  in  ̂ ßorto^ooo  (M 

Sabagri)  nieberlie^  unb  ber  anbere  in  bie  @ümpfe2Igbome'§ 

*)  Em  1338  o  Governo  de  Sua  Magestade  Fidelissinia  ordenou, 

que  se  fundassem  de  novo  presidios  nos  portos  de  Zaire,  em  Ca- 
binda,  Molembo  e  Ambriz  (©cmtarem). 
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ftüd^tete,  unter  bem  ©d)u£  beä  ÄontgS  non  (Sauna,  ber  ü)m 

ütele  @oncef  [tonen  machte,  aber  fdjliefeHdj  non  feinem  SSaf alten 

(al§  beffen  SKadjt  burdE)  fjerbeiftrömenbe  Slbenteurer  ju= 

genommen  §atte)  Befiegt  tourbe  (um  auf  feinem  33audj  btn 

Sßalaft*)   ju   errieten);    ber  ©roberer  befiegte  bann  feine 

*)  La  hideuse  statue  de  Beelphegor ,  grossierement  faconnee 

avec  de  l'argile,  garde  l'entree  de  toutes  les  cases  (en  Dahomey). 
3)ie  23oa  roirb  (itadjbem  überfüttert)  in  SBbtybab  in  ̂ ßroceffion  getragen 

(f.  £afttte).  Le  grand  feticheur  habite  Agbome  et  ne  sort  de  cette 

ville  que  dans  quelques  circonstances  exceptionelles ,  et  lorsque 

l'armee  entre  en  campagne,  il  se  charge  alors  d'apaiser  les  esprits, 

qui  essayeraient  de  troubler  les  Operations  militaires.  Avant  l'at- 
taque,  il  fait  ses  ineantations  sur  un  lieu  ele^e ,  choisi  aussi  loin 

que  possible  du  theätre  du  combat,  et  ce  n'est  qu'apres  qu'il  a 
bravement  hurle,  fait  force  grimaces  et  quelquefois  verse  du  sang 

humain,  qu'il  est  loisible  au  roi  de  donner  le  signal  de  l'action 
(Safitte).  -Die  an  bie  tarabart  (mit  bem  ©Ott  £fdmffa  ober  X\d)utto  ber 

3bo)  gren^enben  äftoffo  nennen  ©ort  2t'baffi.  The  blue  beads  (bung  to 
tbe  devils  tree)  are  called  Mdugu  ga  Mulungu  (ghost- beads)  in 

East-Afrika  (f.  SBurton).  ©ie  bon  befangenen  ber  <3nafe8  gelernte 
Verfertigung  ber  perlen  mar  ein  ©erkimniß  Weniger  unter  ben  SJianban 

unb  SfticaraS  (naä)  ©arroro),  inbem  jerftoßenes  ©las  oerf  ergebener  garben 

über  cr/iinbrifä)  gebleuter  SfyonfüÜung  erfyi^t  frurbe  (1817).  Os  Macondes 
(neben  ben  §eicut)  seguem  o  costume  de  fazer  talhos  e  bordaduras 

difterentes  pelo  corpo  (*ßorto).  The  tribes  of  Ashantee,  Gaman, 
Denkera  and  Akim  were  driven  by  the  believer  from  their  original 
inheritances  in  the  vicinity  of  the  Kong  Mountains  to  the  forests 

of  Wangara  (aecording  to  Dupuis).  Inta  or  Ghunja  (with  the  ca- 
pital  Salgha)  and  Dagumba  (with  the  capital  Yahndi)  are  allied 

with  Ashanti  (f.  SBeecfyam).  £)fai  Zutu  berlegte  (1700  p.  d.)  bie  §Rcfibcnj 

»on  93efa  nad)  Äumaffte.  3)ie  bis  *um  treiben  Sftit  erftredten  ©flaoen*  . 
jagben  ber  ©arfurcr  Reißen  ©elefytoab  (Sroronc).  S)er  9£ame  beS  DrteS 

Ouifa^ngonbo  ((Sacuacc)  roirb  hergeleitet,  roeil  bie  Königin  ©inga  bort 

$u£fer  (ngonbo),  ber  9ftujo=a})rata  roeil  $rata  ober  ©über  ((Sahmguembo 
in  SImbunbo)   verloren,    cuyo  nome  tambem  dizem  provir  della  aqui 
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trüber  in  Sltfaba  rmb  unterwarf  (um  ben  £anbel  ber  Äüftc 

3u  ftdjern)  2öt)t)baf)  (Safittc). 

3>r  Umfang  beS  congeftfdjen  SfteidjeS  Ijat  ütelfadj  nad) 

ben  ©lüdSjuftänben  geroedjfelt,  unb  Sanber,  bie  fottft  als 

Sßromnjen  galten,  merben  bann  roteber  als  unabhängige 

Staaten  aufgeführt,  ]d  bafc  mandjertei  ftreitige  2lnfprütf)e 

üorliegen.  23et  ̂ ropart  Reifet  eS:  „©er  Äönig  non  Kongo 

forbert  baS  3£eid)  Äacongo   als  eine  feiner  Sßrotmtjen ,  ber 

perder  uma  cabacinha ,  por  onde  bebia  agua ,  a  que  cbamaö  ca- 
lunguembo,  sendo  pequennna,  e  lunguembo  sendo  de  tamanbo 

regulär,  nonie  (onde  lhes  desappareceu  para  depois  surdir  em 

Ganga  amboa,  boje  Pungo  -  andongo).  $nf  bem  2öege  fcon  2ucata 
(im  &mbe  ber  ©angueüa  über  9Jiu  -  ®angueua)  nad?  ber  §au£tftabt  be8 

9Jhiata*2)atnbo  jaulte  ®raca  ©efdjenfe  BefonberS  in  Duiengo,  QEaffango, 

OuiBoco,  Seiten,  (£atenbe--9Jhtcango,  OuiBuica,  QEfyafta,  Sftatiamöo.  £uca8 
erflärt  >8orau,  (arabifdj)  SBernu  ober  23ernoa,  als  £anb  be§  -iftoa^,  tüetl 
fid)  bte  $r$e  auf  ben  borttgen  SBcrgeit  feftgefe^t  3)er  Seltene  fflltapt 

(cbief  of  Mtape)  gilt  aU  §äui)tling  be§  93antyaU  @tamme$  SBamBire 
()\  £hnngftone).  3)rei  äftauren  an«  ©urat  (fcon9!Jhigcat  ftammenb)  toaren 

fcon  3aI^^bar  irt  6  Neonaten  nadj  2?engueta  gelangt,  nad?bem  irrten  in 

ber  ©tyrte  fcon  (£otango  Pfleger  Bi§  nacB  23tfje  gefolgt  nmren  (1852),  tooBet 
ba§  Sanb  be§  (£a^emBe  ̂ afftrt  trar  (f.  SJJinutolt).  Sftagtyar  reifte  über 
2oBal  pm  äftatuatyamfco.  SC(8  ©amitto  auf  bem  (mit  Stgerfeff  gefattelten) 

(Sfef  in  £unba  einbog,  glaubten  bie  (Smtooljtter  einen  äftenfd)  mit  fe$§ 

SB  einen  p  fe^en.  3n  $ungo*2£nbongo  werben  föettodjfen  geltet.  5Der 
@anba  (G^tyango)  ober  äftoffumBa  ($afaft)  be§  (£a$emBe  liegt  am  Oftufer 

be§  9Jtofo=<See§.  3?act?  gricfe  liegt  bie  gactoret  ber  trüber  SDtaS  (60  2egua§) 

b'fttid?  fcom  Ouango.  £)er  3a*re  ̂   S^ntla  uluango.  3n  ber  üngua  be 
SftafyomBa,  Bei  Stammen  be§  Snnern  (MonberS  ben  SBaBongo),  amrbe 

äftamBa  als  Sßort  für  Sßaffcr  gegeBen.  3>ie  $ur  (SmerBung  fcon  ©flauen 

unternommenen  (SrJpebitionen  gießen  (in  SJcur^u!)  @§ra^ta  ober  gfettatea^ 

[2UemattaS].  2)er  Begleiter  be§  »tfftof«  toon  StbuliS  (2Wofe$)  Betreibt  (Bei 

spatlabiuS)  bie  gropfyfigen  SBefabae  als  ̂ erg^aft.  2>te  inbif^en  Sroerge 

Ratten  jtoet  ̂ b'^er  ftatt  ber  9?afc  ($tegaffBene§). 
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dortig  von  Äacongo  hingegen  nennt  ftd)  niemals  anberS, 

aß  9Wcu(£ongo/  Äontg  non  (Kongo,  ftatt  baß  er  fid^  $ftar 

i&acongo  ober  Äönig  t)on  Äacongo  nennen  foKte,  ber  etnjige 

Xitel,  ber  xfjtn  gufotmnt,  nnb  ben  if)tn  grembe  geben".  2lucf> 

gegenwärtig  fpridjt  man  no$  doii  bem  ̂ öntg  von  Äacongo*) 
als  Sftacongo,  nnb  als  tdf)  ben  (Srjä^ter  baranf  anfmerffam 

machte  nnb  tljn  fragte ,  tüte  er  beim  itn  31:0mg  non  (Kongo 

unterfdjetbett  f  Stute,  bejeidjnete  er  biefen  als  (5ni  =  (Kongo, 

rote  bei  £ncfep  t)ott  Sinbt)  ober  SSltnbt)  Sft'Sottgo  ge= 
fprodjen  nrirb- 

Dlbenborp  gießt  bem  Äönig  non  Soango  ben  Stiel 

2lreffan=(Songo  nnb  nennt  als  feine  23afatlen  jraei  Könige, 

Sftalnango  nnh  Sftacongo,  t)on  benen  ber  festere  bem  erfteren 

ein  Wtötytn  jnm  StrtBut  geben  muffe,  ©aS  Äönigreitf) 

^'©oio  (fagt  Sßropart)  giebt  feine  Slb^ängigfeit  non  Soango 
babnrd)  jn  erfennen,  ba§  eS  bem  ßonig  eine  Sßrtngeffttt  non 

©eblüt  fdjettft,  bie  jtnar  bie  erfte  feiner  ©emafjltnnett  rotrb, 

aber  fonft  !eine  ber  SRedjte  ber  übrigen  ̂ rinjeffinnen  erhalt. 

$n  ̂ alongo  !)errfd)te  bamalS  ber  Äonig  ̂ Snfnta.  @nbe  beS 

VIIL  $al)rl)bt  würbe  bie  (Smpörnng  beS  Sfta^nbnfn  (2ftam= 

buf)  in  ̂ '©oio  bnref)  bie  ©rafen  non  ©rmljo  unterftüfct. 
SDte  ßattber  beS  2)embo  Slmbnila  bnrd^jie^enb,   befiegte  ber 

*)  2)a8  ̂ räftjtum  GEa  tft  fcerf  leinernb ,  ®&e  sergrößentb  ((Sahire, 
Heiner  SBerg,  (£§e  *ßire,  großer  33erg)  in  ber  ©fcradbe  ber  äftaraöer  (f. 
$eter8).  The  preposition  ca  is  an  augmentative  and  not  a  dimi- 

nutive, as  Bowdich  terms  it,  for  instance :  Ca-Banza  (large  peoples. 
place  or  capital),  Ca  Congo  (the  great  Congo)  Ca  Conda  (large 
family)  etc.  ($albe}). 



©teinpfeiter.  127 

©ouoerneur  Slnbre  Vibal  be  9?egreiro3  (1660)  izn  Äonig 

t)on  (Songo,  beffen  abgefd()tagene§  £aupt  auf  einer  Sänge 

umljergetragen  nmrbe, 

2Sarro§  jagt  t)on  (Jap  ©anta  ©atljarina  que  foi  a 

derradeira  terra  que  se  descobrio  no  tempo  del  rei 

D.  Afionso,  unb  bieg  tDtrb  in  ben  t)on  $ernao  ©ome$,  ber 

(nad)  ber  1469  abgefallenen  Sßadjt)  im  ̂ a^re  1471  ben 

@olbl)cmbel  §u  SKina  (£>ua§;$arte§)  eröffnete ,  entbedten 

$üftenftrtd)  emgefdfjioffen.  ©antarem  fefct  bagegen  bie  @nt= 

becfung  be3  (Jap  @.  Katharina  burdl)  ̂ oao  be  ©equeira  (nadf) 

©uarte  5ßac§eco= sperr  etra)  bereits  in  ba§  ̂ afjr  1464  (eine 

von  ©aftitljo  für  1471  Berichtigte  Angabe),  unb  laßt  bann 

nad^  Slfoaro  WtaxtirCi  ©ntbecfungen  bie  be§  „@olfo  bo 

^nbio"  ($nbian  point  bei  Soango,  htm  Sanbe  ber  23rama§) 

unb  be§  ,,Qabo  ba§  23alma§"  folgen,  ©iogo  @ao,  ber 
juerft  (nadEjbem  $oao  IL  bie  $eftung  @.  ̂ oxQt  ba  Sftina 

1482  fjatte  erbauen  laffen)  mit  2luffe|ung  fteinerner  (ftatt 

Ijöljerner)  Pfeiler  betraut  war,  berührte  bie  Vorgebirge 

ßopej  ©onfaloej  unb  ©t.  (Satljartna,  fdfjeint  bann  aber  von 

ber  rücfroeidjenben  Äüfte  tn'§  2fteer  gefteuert  unb  erft  burdj 
bie  Entfärbung  be§  2Saffer§  bem  Sanbe  an  ber  SRünbung 

be§  3a*re  (ß™  bo  2ßamcongo)  lieber  jugefüljrt  ju  fein. 

®a§  er  bann  nodj  feinen  füblid)en  Pfeiler  aufgefegt  unb  bei 

ber  dtMh^x  nad)  Siffabon  bie  ©ei^eln  oorfjer  in  Kongo'  au%~ 
getaufdfjt,  nrirb  au§  23eljaim'§  fiegenben  gef Stoffen  (f.  ̂efd^el). 
Sie  roegen  be§  Sftaumeä  nad)  unten  gerüdte  Segenbe  fprtdjjt 

inbeß  non  ben  ©auten  im  $ßturat,  unb  fann  beS^alb  mit  bem 

nur  einmal  gegebenen  SDatum  eben  fo  rooljt  bie  obere  am  3atre, 
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tüte  bie   am   (Jap   Sftegro*),    bie    beibe    abgezeichnet  fielen, 
meinen»  i 

%laä)  ̂ arrtc'g  SDarfieffung  fe^rte  Söiego  ©am  mit  bm 
4  ©eißeln  nad)  Siffabon  jurücf,  mo  ifym  ber  Slßnig  Auftrag 

gießt,  bei  feiner  3ftürffe^r  bie  (Jntbetf  tthgert  über  (Songo  f)inau§ 

<m§jubel)tten,  33et  feiner  SInfunft  bort  wirb  (ärmer  ber  ©etfeeln 

an  ben  ÄBittg  non  (Jongo  abgefenbet,  bie  Uebergabe  ber  5ßor= 

tugiefen  gu  erbitten  unb  ben  SSefudj  (£am'§  bei  feiner  Söieber- 
!el)r  Dom  ©üben  angujetgett.  S)ie  fd)neße  Slntmort,  bie 

hierauf  anlangte,  Idfet  bie  2Iu§tt)ed)felung  ber  ©etjseltt  fogteidj 

gefcbefjen,  bann  aber  fet^t  ©am  feine  §a^rt  norljer  fort  (ä 

im  de  ne  perdre  la  saison  propre),  unb  erft  bei  feinem 

jtDetten  (ober  trielmef)r  brüten)  Einlaufen  in  itn  3a*re 

ftnbet.bte  2Iubienj  ftaii.  $kv  würben  gefegt  bie  ©äulen 

be§  ÄonigS  t)on  Portugal  91.  ©omini  1485  hen  18.  Januar 

(aß  Segenbe  auf  33eljaim'g  @Iobu§).  Aperuere  igitur  sua 
industria  alium  orbem  (Siebet),  mie  nad)  SSeftett  über  bie 

Slgoren,  too  in  einer  $5l)le  Silber  non  ©drangen  unb 

ijierogltjpljifdjen  3ei(f)en  gefunben  fein  foftten  (nadj  Jfjeoet). 

La  Promontoire  de  Bonne  -  Esperance  est  nomine  des 

Arabes  Tagazza  et  des  Ethiopiens  Lard-zetha,  c'est-ä-dire 
terre  froide  (1575).  dlaü)  33arro§  errichtete  ©am  bte  ©aule 

an  ber  ©übfeite  be§  dtio  bo  ̂ ßabrao~  (na  boca  do  quäl  da 
parte  do  Sul),  bann  fuljr  er  ben  »ylufe  aufmärt§« 

*)  No  Cabo  Negro  ainda  existe  o  Padraö,  que  alli  foi  collo- 
cado  por  Diogo  Cam  (f.  Worbeno.i  1867  (an  ber  £>afyia  be  $jttt>a). 
La  troisieme  colonne  (de  Dom  Joao  II.)  erigee  par  Cam  en  i486 

s'elevait  sur  l'extremite  du  cap  Negro  (dEafttl&o). 
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$m  Sanbe  ber  35rama§  (an  ber  8oango=Äüfte)  finbct 

fidfj  auf  früljefter  $arte  ber  „@olfo  be  ̂ ubeoS"  *)  (Bei  ben 
fpäter  fdjroargen  ̂ uben),  rate  fonft  33raf)ntanen  unb  Slbra^a* 

Otiten  äufammengeftetlt  werben.  S^ad^  2lpoffontu§  non  2%cma 

fanben  ftd)  (inbifc^c)  ©tjmnofop^iften  aud)  in  Sietljiopten.  2Bie 

bie  Waxam  ftnb  bie  Sjembo,  $aga,  2Ritua,  gumoS  Don 

Sitein  benannte  ©tämme  (f.  (Sooleg). 

Sfaäj  «3-  Berber  foöten  fidj  im  Äenbe  ober  Vßomho 

von  ©fango  (öftltdfj  von  Söatta)  am  gaire  roeifte  s3ftenfdjen 

mit  langen  paaren  finben.  2lm  Siba-See,  auf  beffen  ̂ nfel 

@oIiman=ban^öigli  (ber  biefe  Äönig  Sagljirmfä)  Begraben**) 

*)  Stuf  &e$aim'«  ®^u8  finbet  ft<$  ber  (Mfo  be  3nbeo  norbücty 
toom  Sftio  be  Patron.  The  Brahmans  are  called  Bamhans  in  SBengaf. 

35CIS  ber  jübifd)e  ©rofföä'nbler,  3ofe£f)  SRabban,  toon  betn  ̂ erumal  $I?a§fara 
SRatoi  SBarma  als  $eid)8toafatf  unb  Sfte^räfentant  femer  Nation  naturaüftrt 

tmtrbe  (200  p.  d.),  natym  bie  Äfoffe  ber  fc^tDarjen  Snben  i^ren  Anfang, 
tnbem  ber  jübifcfye  ©mir  feine  Untertanen  au§  ben  nieberen  haften  $ur 

SBefdmeibung  toermcd?te  (f.  Srion).  2)te  £arfa§  (neftoriantfcfye  (S^rijten 

in  äftatabar)  untertreiben  bie  fdjroär^ere  *ftorfy>art§et  (um  ̂ obungalur) 
unb  bie  eblere  ©üb^art^ei  (um  Äottajam),  inbem  ber  ̂ eilige  Stomas  toon 

einer  belehrten  ©ftatoin  unb  einer  getauften  9?egertn  $tnber  unterließ. 

**)  Les  Mores  du  Cap  de  Verd,  portent  tel  honneur  aux  se- 
pultures  des  Geans,  que  pour  rien  ne  voudraient  les  desmolir 

(S^etoet).  ©innb  groff  leutt  gl'etd)  trenn  3r  einer  r)at  toter  unfer  man 
ftaref  (auf  ber  Snfuta  3<msiber),  mit  grofen  langen  oren,  leiten  munbern, 

gro§  erfd)recfliö?e  äugen,  §anb  in  totermaien  groff  er  benn  anber  km  Ijanb 

(SBefyum).  $t§  man  Seit  na$  (^rifii  ©e^urt  734  3or  als  gan$  §ifrania 

toon  ben  §etben  an§  Hffrtca  geroonen  rourbt ,  ha  rourbt  beroont  bie"  ob* 
gefdjriebene  3nfula  antilia,  genannt  Septe  ridate  (eidade),  toon  einem 

(Srjbtföoff  toon  $orto  s,ßortigal,  mit  fe<$3  anbern  33tfd)offen  unb  anbern 
criften  man  unb  fragen  bj  in  f^iff  toon  §ifyania  bar  geflogen  fommen 

mit  Srem  toid)  l?ab  unb  gut.  anno  1414  ift  ein  @d)tff  au§  §i]>ania 

ungefert  barbet  geroeft  am  negften  (auf  33e§aim'$  <3>(obu§).   ©er  toon  ben 
SSafttan,   21  b.,    2)ie  beutfe^e  (Srpcbitton.    IL  9 
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fein  foü,  leben  bk  jmergljaften  Äenfob  ober  (am  SÄtba^lufj) 

SBetfan  (f.  Äoetfe),  forote  im  Söeften  beS  @eeS  ÄofU$)abo 

bie  -Kala  =  ©itage ,  als  gmerge  rotier  $arbe  mit  langen 

paaren  (f.  b'@Scat)rac). 

SDte  (Songo^ria^mnla^a  (ober  9iamala§)  im  Dften  SBatta'S 
toaren  biefem  unterworfen.  (Sootet)  erllärt  SInjico  als  25ntn 

a  tigt  co  ober  grember  üon  nji  (8anb)  nnb  co  (negatiü). 

SDie  ̂ etiler  erftreeften  \iä)  vom  Onango  bis  (Sofange.  Wati) 

$ereira  war  baS  Sanb  beS  (Sa^embe^)  t)on  feinem  95ater 

(o  rei  bo  SKoropofa)  nniermorfen.  3ftacqneen  fefct  ben  Win- 

ropne  nörbltd)  t)om  2Jenata  2)atnt)0.  %ltbtn  bem  (Srbabel**) 
(2Ibfömmtinge  ber  föntg(id)en  gamitte),  ber  fiä)  mit  ben 

Struppen  ber  @Iepf)antenföfjne  nmgiebt,  befielt  in  23t^e  nodj 

ein  35erbienfiabel,  an§  ben  OrtSoorftebern  gebilbet  (nadj 

UJiagpar).  $n  ber  ©tabt  $ombala=an=23ailnnbo  fteigt  man 

(Bei  $riftotele§)  dvrljto^&^oc  (ber  Meerenge  gegenüBer)  genannte  Snfel 
(antinsulae)  erllärte  9?ame  2lntilia  roirb  burcB  23ua$e  fcon  211  Finnin 

(at  ttn  ober  2)rad?e)  ober  @cr>langen*3nfefn  ber  IraBer  hergeleitet  (in 

.Portugal).  3)ie  9tyam*9tyam  »erben  burd)  einen  ging  fcon  einem  Sanb 
toon  grauen  gerieben,  bie  ftdj  ̂ eitroeis  mit  t^nen  im  gluffe  mifcfyen  (f. 
©£efe)  [8cr/tfyen  nnb  ̂ ma^onen].  Para  os  comer  matam  os  velhos 
(os  Ganguelas). 

*)  Do  Duque  de  Braganca  para  o  Norte  seguem  terras  de 
Hoholo,  e  logo  os  Moluas,  que  ja  deram  provas  de  querer  o  nosso 
trato,  alem  destes  segue  o  Cazembe  seu  tributario,  e  logo  estäo 
os  nossos  alliados  da  fronteira  do  Rio  de  Sena,  fd;reiBt  (1839) 
Sftoronlja. 

**)  Sftur  ber  ältefte  @o^n  be$  Suitonga  folgte  als  Suitonga,  bie 
üBrigen  rcurben  ben  (§gi  gleiä)geftettt ,  nnb  and)  unter  btefen  traten  mit 

^htSnaljme  be$  Sleiteften  (als  (£gi)  bie  UeBrtgen  in  bie  SftataBute  surücf 

(roie  in  engüfcfyer  ̂ riftofratie). 
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t>on  ©äffe  ju  ©äffe  im  £id$ad  auf  fteinernen  ©tufen  hinauf 

(3ftagt)ar),  tüte  in  23onnt)  tabt)rintl)ifd)e  ©tngänge  jur  2Ser= 

ifjeibigung  bienen, 

21m  §ofe  ber  3*n£$a*)  würben  (nad)  (Satm^i)  bie  3aga= 
gürften,  ̂ afa,  (Saffange,  6l)inba,  (Salenba  unb  Sftgolambanbi 

göttlid)  üere^rt,  befonber§  ber  legiere,  35ruber  ber  Königin, 

bie  fein  ©Mett  in  einem  ©arge  mitführen  ließ,  unb  wenn 

fie  üon  üjm  in  ̂ nfpiration  ergriffen  raar ,  t^re  2lu§f  agen 

imrcl)  bie  ©cingeHi  beuten  tiefe.  55urd)  bie  SBeiffagungen 

biefer  ©amone  nmrbe  fie  bann,  nad)  ifyxzm  SlbfaH,  jur  dtM = 

feljr  gum  ©^riftent^um  bewogen,  nmljrenb  SInmefenljeit  ber 

äftiffionäre,  unb  fiabartt)e  fprid^t  feine  25ernmnberung  au§, 

tpie  fo  ber  Teufel  gegen  fid)  fetbft  f)abe  reben  Sonnen,  $n 

männlicher  £rad)t  erfd)einenb,  fleibete  fie  iljre  iSeifc^tafer 

(6ibabo§)  in  meiblidje  (f.  ©apper),  auf  bem  Reifen  2Äao= 

pongo  refibirenb  (be§  $önig§  t>on  £)ongo).  23et  ben  S£l)lhu 

fiten  werben  ©Ijopang  (mannlid)e  SSeifdjläfer  in  toeiblidjer 

3;rad)t)  üon  ben  SMnnern  gehalten»  %laä)  Kriegen  mit  ©ola- 
23anbi,  ©oljn  be§  @inga=93anbt  (octavo  ßey  dos  Ambundos 

ou  de  Angola)  befiegte  95a3concello§  (1617)  ben  dttr)  bo 

2)ongo  (f.  £orre§).  3It§  ber  ©ot)a  Angola,  bem  (1560) 

fein  ©ofjn  S)ambi  folgte,  ftd)  in  £)ongo  (Slngola)  t)on  Äongo 

unabhängig  gemalt,  naljm  er  ben  £itel  $net)e  an. 

SSon  (Saffange  gelangt  man   jenfeit§   be§  Quango  in 

*)  SDte  Sänber  ber  ©tttga  ober  3in<$a  nähern  ftd)  burcfy  bie  SSalonba 
ben  toermehttüdjen  ̂ ma^onen  $frtfa§,  tote  bie  SfaterifaS  an  ba§  Sftetd?  ber 

.Sara  herantreten,  ̂ acia  folgte  tfyrem  SSatcr  §mkopo  (ber  bie  Slrmee 
ber  Snca  Beftegt  fyatte)  in  Dutto  (f.  SBoffaert). 

9* 
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ba§  ©ebiet  be§  ©oba  (£apenba=(£amu(emba  (capitad-mor 

dos  portos  do  Quango)  in  (SIEjinge ,  e  desde  a  libata  da 

Capenda  ate  ä  do  Soba  Manzaza  ha  seis  dias  de  marcha 

(an  ber  ©renje  be§  2ttuata:§tant)o),  t)on  beffen  fitbata  au§ 

bie  25anja  t)on  Snnba  in  45  Jagen  erreicht  rairb  (1854). 

21m  ©emßoS  =  2lbl)ange  (tdo  ftdj  $er?el)r  mit  ben  3ftoj:U 

amgoS*)  ftnbct)  u)irb  (roie  jonfi)  beroegtidjer  @anb  be= 
fd)tieben,    ,3m  Sanbe  ber  SSimberi  famen  bie  gfurautjä  an 

*)  DeLoanda  vienen  de  ordinario  estas  castas :  Angolas,  Congos 
o  Monicongos,  que  es  lo  mesmo  Angicos  (f.  ©anboöal).  Los  Angieos 
tienen  entre  ceja  y  ceja  une  senal  algo  levantada  y  pintada  (1617), 

tute  bie  (inbifdjje)  Xiiata  (unter  ben  <Sf  lasen  SBrafilienS).  SDtc  Bei  ben 
Su^ercalien  vorgeführten  Süngünge  mußten  lachen,  nacfybem  ifynen  mit 

Mutigem  2Jief[er  bie  <&t\m  berührt  roar  (im  ©entikult).  SDer  Äb'nig  öon 
£oango  (beffen  §au£tftabt  „sou  in  grootte  da  Stad  Amsterdsm  niet 

wijcken")  r)atte  „twe  bysondere  Huysen",  ein§  ̂ um  (Sffen  unb  ein3  jum 
Srtnfen  (be  SSricS)  1682.  Slcofta  fybrte  in  (£f?uquifaca ,  baß  los  Indios 

profesaban  adorar  a  Tanga  tanga,  que  era  un  Idolo,  que  decian, 
que  en  uno  er  an  tres  y  en  tres  uno  (in  $eru)  [Sangaloa].  Quand 
le  temps  du  comjnerce  etait  ve%u,  les  genies  et  les  demons  ne 

paraissaient  pas,  mais  ils  mettaient  en  avant  des  chose  precieuses 

(f.  ga^ian)  im  ftummen  §anbel  ber  (Stngeborenen  (£er/Ion$  (bei  üDtetuanlin). 

3m  §anbet  ber  Sefytonefen  mit  ben  ©erae  ttnirben  bie  SBaaren  am  giuß* 

ufer  niebergelegt  (nad)  Sftad)ia§).  sJiad)  ©o^ater  &ieß  £aprobane  (bei  ben 
Snbiern)  @ielebiba  (@erenbioa  ober  @erenbib)  fcon  @inr)ala  ober  2ött)e 

[@crae=broi£a  ober  £anb  ber  @ere8].  Wanting  an  iron  tool  or  a 
lance,  the  Veddah  (of  Ceylon)  places  in  the  night  before  the 
door  of  a  smith  some  money  or  game  together  with  a  model  of 

what  be  requires.  In  a  day  or  two  he  returns  and  finds  the 
Instrument  he  has  demanded  (3oinöiüe).  3)te  Ebener  bauten  eine 

(Sapette  für  2Ieacu§  unb  verehrten  ifyn  bort  für  30  Safyre  mit  unter* 
brocfyenen  Dpfern,  fo  baß  beim  2lu§bruä)  beö  Krieges  Regina  unterlag, 

unb  ebenfo  rief  ©olen  vor  bem  Kriege  bie  befdnigenben  §eroen  SJiegara'S 
nad?  $Itr)en. 
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eine  Stelle,  rao  ber  ©oben  über  bem  SBaffcr  föchte  unb 

augfprubette,  toeSfjalb  ftebie  ©teile  S3a^r-el=2lrb^a  (2Baffer= 
ftrom  ber  @rbe)  nannten  (93art^). 

„@§  [feinet  außer  3rDe^f e^  ̂ u  fein,  ba£  in  ©rfinbung* 
be§  2öege§  naä)  Oftinbien  um  baS  Vorgebirge  bonae  spei 
unb  in  ©ntbecfung  be§  werten  2öelttl)eilS  ber  einjige  £>md 

göttlicher  Sßorfidjtigfeit  bie  Ausbreitung  be§  cljriftlidjen  ©lau= 

JbenS  unb  baS  etoige  §eil  fo  Dieler  gegen  2luf=  unb  TOeber= 
gang  gelegenen  £>et)ben  getoefen  fei,  3>nn  im  Uebrigen,  rote 

bie  ̂ eilige  £l)erefta  gu  fagen  pflegte,  f)at  biefe  @rfinb=  unb 
(Sntbecfung  (Suropa  unb  ben  Europäern  meljr  (Stäben  ge^ 

bracht,  al§  Dtu^en"  (23aegert).  ̂ ebenfalls  aber  ben  Vorteil, 
tafc  )iä)  Ijocljgelefjrten  23iftf)öfen  erft  au§  ben  Äreujfragen 

ber  ̂ eger-^ate^umenen  ein  richtigeres  33erftänbnij3  für 
iSibelerlldrungen  geöffnet  Ijat.  @egen  bie  23eglüc£ungen  beS 

geuermafferS  proteftirten  fdjou  im  oorigen  3af)rl)unbert 

Häuptlinge  ber  ̂ roSefen*)  eben  fo  rergeblid^,  tote  ber  Äaifer 

€f)ina'§  gegen  ©infü^rung  beS  Opium.  2)ie  3Serjerrungen 
einer  bur(fy  Unoerftanb  (toenn  nid^t  be§  SefyrerS  ober  beS 

©cpterS,  be§  ©egenftanbeS  felbft)  mif3oerftänbtid)  aufge= 

faxten  Sefjre  Ijaben  ju  jenen  ©raueln  geführt,  it)ie  fie  fi$ 

Ibei  ber  Ijeibnifd)  =  d^rtftlid^en  ©ecte  ber  äftaori  ober  auf 

anberen  ,3**!^  $olt)nefien§,  fonrie  bei  d^inefif^en  SaipingS 

ober  fonft  funbgaben,  unb  SJHfcbungen  be§  ein^eimif^en 

©laubenS  (ober  Aberglaubens)  mit  ben  miffionarifdjen  fonu 

*)  On  all  occasions  and  at  whatever  peril,  the  Iroquois  spoke 
the  truth  without  fear  and  without  hesitation  (Morgan).  Unb, 
ffefynlid)e§  rüfymt  SKmtgo  $arl  Don  ©eitegamotm. 
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tuen,  tote  bei  ben  2ftufforongf)i,  audj  bei  anberen  Stammen  *) 

cor,  2ftef)rfadj  tritt  ein  balb  oaterloS  balb  tnutterlo§  ge- 

borener**) @o$n  auf,  rote  bei  ben  (£attf  orniern ,  auf  ben 
Carolinen  unb  anberStüo.  Sie  (Somigafjual  (Siger)  ge= 

nannte  $rau  (que  era  blanca;  como  Castellana,  y  era 

muy  sabia  en  el  Arte  Magica)  lam  nadj  (Serquin  (in 

^onburaä)  unb  führte  (burd)  ben  (Stein  von  (Seatcoquin) 

[tegreidje  Kriege,  nadj  bem  25erfdjnrinben  (als  Ijerabfommett- 

ber  SSogel  [^rolefen]),  baS  Sanb  unter  ifyre  o^ne  ©emaljL 

geborenen  Söfjne  tljeilenb  (Jorquemaba). 

SEBeStcg^S  2lufforberung  jur  Saufe  erroieberte  ber  tnbia- 

*)  According  to  the  (formerly  christianized)  Gallas  (f.  Sßefe), 
Maremma  (the  Virgin  Mary)  is  the  Creator  of  all,  her  son  (at  whose 
command  heaven  and  earth  all  passaway)  is  called  Balawold  (the 
festival  of  the  Son  in  Ethiopic).  Sanbata  and  Kedami,  meaning 

the  sabbath  and  the  day  preceding,  are  also  great  gods  (and  Se- 
lassi  or  the  Trinity).  En  el  cerro  donde  esta  Nuestra  Senora  de 
Guadelupe  adoraban  un  idolo  de  una  diosa  que  llamaban  Tonantzinr 
que  es  nuestra  madre  y  este  mismo  nombre  dan  a  Nuestra  Senora 
(f.  $tmetttel).  2)er  faftenbe  Knabe  £{acatetyoä)tti  beS  Sultans  toirb  mit 

3obanne§  SBa^tifta  ibentificirt.  3n  (£ongo  totrb  bie  gorm  sJ*'©ubi  mit" 
bem  2(biectü)  (^eilige  Butter  ober  ̂ ©ubiauqmfft),  bte  gorm  -ift'©ua  mit 
bem  $offeffi»£ronom  (meine  Butter  ober  9T©uame)  oerbunben  (f.  93nt3* 
ciotto). 

**)  25er  <2eneca=@ac(?em  ©ä-ne-o-bi-^o  (f  1818)  empfing  feine  äßtffiott 
aU  Hpoftel  ber  neuen  Religion,  als  er  auf  einem  Krankenlager  burä)  brer 
Ibgefanbte  be«  ©roßen  ©eifteS  mit  bem  öon  jebem  berfetben  gebrauten 
Kraut  geseilt  unb  bann  burcfy  §ölte  unb  §immel  geführt  toar  (»orauf  er 
(5ntr)a(tung  fcom  geuertoaffer  ̂ rebigte,  (Styret  bie  (Sltertt  u.  f.  to.).  toä) 

bte  ©tatne  (Sbeffa'8  führte  ein  Kraut  in  ber  §anb,  ba§  ber  neu- 
geborene Sßubbfya  mit  jur  SBett  brachte.  The  Marabut  (tu  SLrtyoltS} 

called  for  drink  and  immediately  broke  the  vessel  he  drank  out 
of  (it  becoming  to  sanctified  by  his  touch)  1785  (Xnüi))  [£abu]. 
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nifd^e  Häuptling  £omo  Sf)tci)t,  bajs  bte  SDlif  ftonare  ber  $ran= 

gojcn  unb  ©panier  im  entgegengefeisten  ©inne  rcbetcn,  unb 

(tüte  in  5Jlcu-@ngIanb)  roofften  ftdj  bte  ̂ nbianer  ©eorgienS 

nur  bann  jur  23efe^rung  üerfteljen,  raenn  innert  bte  @ng= 

Idnber  benriefen,  ba§  fie  burä)  ü)re  Religion  ficffer  geworben. 

SDie  (Songefen  Ratten  fo  Diele  Ijanbgreiflidje  ©emeife  gött= 

tiefer  Eingriffe*),  ba£  man  Bei  Negern  einen  (tarieren 
©tauben  ptte  t>ermutt)en  foffen* 

25ei  ber  Sluferfiejjung  merben  23rigfjam  2)oung'§  grauen 
i!jm  aufs  S^eue  Dermalst  merben,  their  fanrily  relations 

with  the  Prophet  will  be  renewed  and  they  will  heget 

inillions  and  myriads  of  „spirits".  ©ann  genugjam  fortge- 

fdjritten  „in  the  knowledge  of  the  gods",  Jjat  er  2ftaä}t  über 
bie  (Slemente  erlangt  unb  Bef^lteßt  SBeltcn  gu  fd^affen,  bte  im 

Saufe  ber  3ett  t)erfcE)önert  unb  nert)otIlommt  werben  (au§  ber 

globular  form,  in  ber  (idj  bie  ©(erneute  guerft  jujammenbaHten). 

Then  Brigham  says  tho  his  favourite  wife :  „Let  us  go  down 

and  inhabit  this  new  home"  and  they  do  so.  And  in 
this  way  some  future  Moses  will  call  them  Adam  and 

Eve.   -flau)  bem  gaff**)  burä)  bie  ,.old  serpent"  or  a  mon- 

*)  E  depois  de  acabada  a  vitoria  soubemos  dos  que  da  peleja 
escaparam  sem  desvairo  algum,  que  a  causa  de  sua  fugida  fora,. 

quando  chamamos  o  apostolo  S.  Thiago,  ser  deles  todos  visto,  e 
uma  cruz  branca  no  meio,  e  grande  nuruero  de  gente  a  cavallo 

armada,  a  quäl  lhes  pozera  tao  grande  espanto,  que  nam  poderam 

mais  soffrer,  senab  metter-se  logo  em  fugida  im  SBrteftrecfyjel  ber  con* 
gefifc^cn  urtb  ̂ ortugiefifdjett  Kriege  (1512). 

**)  The  prophet  Nephi  conveys  the  idea  that  everything  would 
have  remained  „stationary",  had  Eve  not  partaken  of  the  forbidden 
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key,  as  some  may  have,  bei  ber  Sftfidffeljr  ju  fetner  f)imnu 

Itfdjjen  ipeimatl),  Brigham  (the  painter  and  glacier)  in  his 

progressive  life?  has  become  a  „god"  and  is  the  „Being", 
whom  all  the  children  born  on  his  created  world  should 

worship.  This  is  his  logic  in  giving  now  to  the  Latter- 

day  Saints  the  man  Adam  of  the  garden  of  Eden  for 

their  deity  (f.  ©tenljoufe),  im  ©ebanfengang  ber  23ubbl)iften 

(unter  2tnfd)tu§  an  ben  „©rften  9Jlenfd()en"  ber  $nbianer). 
©ie  pdpftlid^en  ©onceptton^ettet ,  worüber  ©ebete  ju 

fpredjen,  toaren  ftoii  gebdrenben  grauen  ju  oerfdjlingen 

unb  brachte  fte  ijarm  ba§  $inb  mit  auf  bie  SBelt.  /fS8Bcnn 

foldje  £>ätd  in  einen  Stehet  oerlötljet,  gelegt  toerben  in 

ben  t)ier  ©den  eine§  @arten§  ober  2lcfer§,  fo  lönnen  nidjt 

fdjaben  bie  bezauberten  Ungetoitter  unb  Ungeziefer."  2IuBer= 
bem  tx)erben  ©otteälammer  (gegen  3au^ere^  Utt^  ciüertei 

Ungtücf),  TOarienmebaiffen,  @$mei£tü$leht,  gemeinte  23il= 

ber  u.  f.  10.  getragen  (f.  Btotoff).  25on  ben  Reliquien  fanb 

fidj  eine  J^rdne  (Sljriftt  unb  fein  Präputium  in  ßüttid), 

ein  Streit  be§  £od)e§,  toorin  auf  ©olgartja  ba%  touj  geftedt, 

in  ©tabftone,  SDMld)  ber  ̂ eiligen  Jungfrau  *n  %aw,  3>Ietfdj 

vom  Körper  be§  2Ipoftel  5ßautu§  in  £>alberftabt  u.  f.  to. 

3)tc  ̂ eilige  ̂ uliana  l nebelte  ben  Steufel,  ber  ju  iijr  fam, 

mnb  banb  i^m  bie  §dnbe  auf  ben  bilden,  wogegen  bie 

fruit,  and  there  would  have  been  no  one  born.  Quando  se  ha 

de  casar  alguna  donzella  entres  los  Cafres  (que  babitan  el  Kio  de 

Quizungo)  se  sale  la  moza  fuera  de  la  poblacion  en  que  vive,  y 
se  va  a  los  campos  por  espacio  de  un  mes,  donde  ande  en  destierro 

Ilorando  y  lamentando   la  virginidad  que  ha  de  perder  (©anboöal). 
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lettige  25eronica  oom  «teufet  braun  unb  btau  gefd^tagen 

nmrbe.  SSte  ©t.  ©crmanuä  ctnft  fettiges  Oet  in  bie  to= 

benben  $lutt)en  be§  9tteere§  gcgoffcn  fjatte,  um  fie  ju  ftitlen, 

fo  warf  (Mumba  (nadj  ber  9tücfreife  naä)  J^'p)  oon  ber 
©raberbe  be§  fettigen  (Siaran  in  bie  SBeHen  be§  ̂ eereS, 

tinb  ftet)e,  ber  ©türm  be§  2Binbe§  unb  bie  23etüegung  ber 

Söogen  tiefen  nad)  (f.  ©reittf). 

^bn^ajm,  9Se§ier  Stbberradjman'ä  V. ,  fagt  t)on  ben 
©tjriften,  ju  benen  aud)  feine  fpanifd)en  25orfaf)ren  gehört 

tjatten,  ba§  e§  bei  üjnen  ©etef)rfamMt  unb  ©djarfftnn  genug 

gebe,  baf}  (ie  aber  nidjtSbeftotoeniger  gtaubten,  @in§  fei  S)rei 

unb  ©rei  fei  @in§,  ba£  ber  ©ine  oon  ben  SDreien  ber  SJater 

fei,  ber  Stnbere  ber  ©o!)n,  ber  ©ritte  ber  ©eift,  ba$  ber 

35ater  ber  ©otjn  fei  unb  nidjt  ber  ©ofjn  fei,  ba§  ein  2ftenfdj 

©Ott  fei  unb  bafy  er  nidjt  ©Ott  fei,  ba£  ber  2fteffta§  in 

jebem  fünfte  ©Ott  fei  unb  ba§  er  bodj  nidjt  berfelbe  fei, 

wie  ©Ott,  baf$  enbtid)  ber  (Junge  gefd^affen  toorben  fei.  SDie 

©ecte  ber  .^acobiten  gtaube  fogar,  ba£  ber  ©djopfer  ge= 

peitfdjt,  geo^rfeigt,  gefreujigt  unb  bis  jum  Sto.be  geführt 

fei,  ba§  ba§  SSettatt  toätjrenb  breier  Jage  beffen  beraubt 

getoefen  fei,  ber  e§  regiert  (f.  Sojt)).  Unter  ©onftantin  ̂ ßogo= 

natuS  (VIII.  $at)rf)bt.)  forberte  bie  btjjantinifdje  Strmee  einen 

Äaifer  in  brei  Sßerfonen,  um  ber  t)immtifd)en  Sretehtigfeit 

eine  oon  einem  SBitlen  befeette  ©reifaifer=£rinität,  at8  ir^ 

bifdje,  entgegen  gu  ftettett  (f.  gattmerarjer).  $n  9%om  ftartb 

nodf)  fpater  ber  ©tuljt  be§  ©Ott  ©terce§  (f.  Stuguft.)  ober 

©tercutiuö,  ber  ©enoffe  be3  ©eu§  @repitu§  (bei  Voltaire), 

iöei  ̂ odjjeiten  (ber  ̂ urumber)  toirb  23raut  unb  Bräutigam 
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von  Trauen  norgefungen:  „2tmma,  gieb  SStnb,  gieß  SBinb, 

gieb  bem  armen  23aud)e  SBtnb",  unb  meint  ©raut,  bafr 
babei  trielleidjt  bläljenbe  ©adjen  gegcffen  werben  formten. 

%laä)  ̂ ermann  ̂ amelmann  finb  bie  Teufel  ©eifter  gleid)  bem 

äßtnb.  3§re  3^1  wirb  non  Sorr^auS  auf  2,665,866,746,664 

beregnet  @o  triel  gettfdje  Jjaben  !aum  D^taum  im  belauften 

@et)irn  be§  9?eger§,  ba§  nur  fo  tocit  ga^tt,  als  ftdfj  bie  Qafyl 

oerfteljt,  unb  bie  üftülje  be§  5JS§antafiren8  fdjeut. 

2)as>  bofe  ̂ ßrincip  ift  (nadj  3ftartenfen)  „ba§  $o§mifcf)e 

^rincip",  fofern  baffelbe  feinen  creatürlidjen  S^arafter  t>er- 
leugnet  unb  in  fatfdfjer  ©elbftfiänbigfeit  bem  fettigen  Söelt* 

prineip  ober  bem  ©o!jne  ©otteS  entgegenftefjt ,  al§  6  rov 

xoofLiov  aQ%wv  unb  o  aQ%tov  tov  yioo^iov  (o  ÖQdmov  6  (isyag), 

ber  im  fiebenten  ̂ immel  iljronenbe  §err  ber  ©innen- 
weit,  DJcara  ber  23ubbl)tfteit  (bie  ©djfange  be§  ranzigen 

§aufe§).  35er  Teufel  roolt  gern  aße§  unglücf  anrieten, 

n>ie  mir  tagtidf)  fefjen  unb  erfahren,  bafe  mancher  ein  Sein 

bricht  aitff  ebener  (Srben,  mancher  fallet  ein  treppen  ober 

©tigen  ab ,  ba§  er  felb§  nid)t  meifj ,  rote  ü)tn  gefdjiefjen  ift 

(Sutljer).  yiaä)  9lbt  9Wd)almu8  fud)en  bie  teufet  (nadj  ber 

Kommunion)  ©rbredjen  ju  erregen  (unb  ift  bann,  roenn 

nicf)t  ein  $ifd)tei<i)  in  ber  Jläfje  ift,  in  ein  ©efäft  ober  in 

ba§>  ©emanb  ju  fpeien),  anbere  erjeugen  Störungen,  machen 

Reifer ,  fielen  wie  ein  glof; ,  surfen  am  Äopf  u.  f.-  w, 
(1270  p.  dX  ©egen  glöpiffe  wirb  ba§  Beiden  &*3  ÄreujeS 

empfohlen  unb  ©als,  wenn  ber  teufet  ben  2lppetit  weg- 

nefjme.  2118  eine  fliege,  obwohl  burd)  bie  '§anb  abgewehrt, 
roicbcr^olt  ben  Sedier  (feinet  ÜRal)le§)  ju  nerunreinigen  fudfjte, 
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machte  ber  SßreSbpter  5pannid)ia§  (ber  ben  Bßfen  $emb  er= 

fcmnt)  bas  3e^en  *>e§  ÄreugeS,  raorauf  ber  ffüffige  ̂ n^att 

tüte  eine  Sßoge  aufftieg  unb  ftc£)  ring§  ergojj  (ttad)  ©reg.  &ux.). 

SWS  ber  pdjfte  Sßürbentrager  be§  megen  feine§  £anbet§ 

mit  ben  (Sngtanbem  („qni  mettent  dans  leur  maniere  de 

negocier  plus  de  facilite,  de  generosite  et  de  bonne  fei" 
als  bie  ̂ ortugiefen,  unb  tuelleidjt  eben  beä^alb)  cycommus 

nicirien  ©rafen  dou  ©ogno  in  Uebereilung  ausrief:  Que 

voulez-vous  donc  dire  avec  vos  distinctions  continuelles 

d'heretiques  et  de  catholiques  ?  Ne  sommes-nous  pas  tous 

chretiens,  gab  Sater  gelicien*)  „un  soufflet  au  temeraire 

que  osoit  proferer  un  pareil  blaspheme"  (j.  ©elaporte). 
SDiefer  ̂ eilige  3Sater  §atte  einen  Äampf  mit  einer  «ipejre,  gegen 

meldte  eS,  mie  er  gefielt,  feincS  ganjen  „9}£ut§e8"  beburfte* 

D'une  main  je  pris  mon  crucifix,  et  de  Tautre  mon  ro- 

saire,    que  j'agitois  dans  un   sens   contraire  ä  tous  les 

*)  3u  ben  ©riefen  an  „üftabatne"  txyxtylt  $ater  leiteten:  Lorsque 

je  trouvois  des  cordes  magiques  sur  les  enfans,  qu'on  presentait  au 
bapteme,  j'obligeois  les  meres  de  se  mettre  ä  genoux  et  leur  fai- 

sois  donner  le  fouet,'  jusqu'ä  ce  qu'elles  essent  reeonnu  leur  erreur. 
Une  femme  que  j'avais  condamne  ä  ce  chätiment,  s'ecria  sous  les 

coups,  „pardon,  pere,  pour  l'amour  du  dieu.  J'ai  öte  trois  de  ces 
cordes  en  venant  de  l'eglise,  c'est  par  oubli  que  j'ai  laisse  la 
quatrieme"  (1753).  Era  tenido  por  prineipal  medicina:  eebar  el 
pecado  de  sua  nima  para  la  salud  del  cuerpo  (Bei  ber  SBetdjte)  in 

ÜRerico  (f.  äftenbteta).  3)en  Beirrten  Triften  rcurbe  ba§  burd?  bie  ben 
TOajs  ermögücfyenben  Redemtiones  nnb  Coramutationes  erleichtert,  um 

fie  ya  gente  de  razon  §u  toerfccflfomtnnen.  Dans  le  bapteme  ortbo- 
doxe  le  pretre  soufne  sur  les  trois  objets  possedes  par  le  diable? 

l'eau,  l'huile,  l'enfant  (f.  93e>te8),  teuren  b  Bei  ben  liefen  bie  §eBamme 

ben  23ö]"en  burd)  2£aid>en  ber  ©lieber  austrieb. 
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mouvemens ,  que  je  voiyois  pratiquer  ä  la  vieille.  Elle 

en  fit  de  si  extraordinaires,  que  j'eu  reeours  aux  exor- 

cismes  de  l'eglise  (unter  gekannter  ©rmartung  gaftfretdjer 
3ufd)auer).  Enfin  me  recommandant  ä  dieu  avec  toute 

la  ferveur  dont  j'etais  capable,  je  soufflai  doucement  du 
cöte,  oü  etait  mon  ennemie  et  apres  avoir  prononce  les 

Premiers  mots  de  Fevangile  de  St.  Jean,  je  donnai  ordre 

ä  cette  femme  de  se  retirer.  Elle  se  leva  aussitöt,  fit 

trois  sauts,  poussa  autant  de  hurlements  et  disparut  eu 

un  clin  d'oeil  (1753).  ®er  oben  ©eofjrfeigte  mujste  bann 
tradier  nod),  obmofjl  er  eigentlich  meinte,  fetnerfettS  ber 

SMeibigte  gu  fein,  bemüt^ige  abbitte  fljun,  unter  $u$E  ujj  be§ 

23ater§,  unb  fdjltefjltdO  erhielt  aud)  ber  ©raf  SSerjeüjung,  inbem 

er  fiel)  im  flehentlichen  5Iufjug  in  ber  $irä)e  barjuftetlen  Ijgtte, 

fo  ba£  man  glauben  tonnte,  ik  glanjenbften  3e*ten  ̂ er 

Jlirdje  jurürf fefjren  ju  feljen,  „le  grand  Theodose  aux  pieds 

de  Tarcheveque  de  Milan". 
Sa§  tro£  ber  ja^lreidj  Ijerbeiftrömenben  SJWffiondre 

23iele  an  bem  alten  ©lauben  fefifteften,  ergiebt  fidj,  menn 

man  bei  ben  in  affgemeinen  SBenbungen  ganj  (Jongo  aI3 

belehrt  barftetlenben  Scripten  auf  ©injeln^eiten  eingebt,  unb 

aud)  au§  ©uinea  ergäbt  33oSman  bie  (an  bie  frtefifdje  er- 

tnnernbe)  Stntmort  eine§  9teger§  (als  ein  21uguftiner~(ilftönd) 
im  Reiben  mit  ber  §öffe  unb  emigem  geuer  gebrolji): 

„@3  l)aben  unfere  35äter,  @ro{3=  unb  äleltemäter  ebenfo  ge- 

lebet,  mie  mir  ani^o  leben  unb  tjaben  ifyren  ©Ottern  ebenfo 

gebienet,  mie  mir  nod)  heutiges  £age§  gemottet  fetjenb. 

Püffen  nun  jene  barum  brennen,  ma3  Sftatl}8?  mir  fepenb 
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mdjt  befjer  al8  imfer  25orfa!jren  unb  Begehren  bafjero  aud? 

nichts  beffer§."  Ser  iglanbtfdje  Häuptling  ©ib^u^allr  Der* 
ftdnb  pdf)  crft  bann  jur  S^aixfe  burdfj  SDanfbranb,  nadjbem 

er  an  ein  paar  alten  SBeibern  ben  23erfud(j  fjatte  machen 

laffen,  ob  ber  (Smpfang  ber  Saufe  tmrltt<§  unfdjabltdj  fei 

(f.  üftaurer).  Um  bie  ©efaljr  ju  üermeiben,  5»fdjen  §tüet 

©ebeten  vom  Teufel  geholt  ju  roerben,  erfanb  $°§ann 

©prenger  (SScrfaffer  be§  §ej:enJ)ammer)  ben  JRofenfranj,  eine 

@d)nur  üon  SfoesSRarta  nnb  ißaternofter  (Äoffoff). 

Tili  Abtrennung  ber  toettüdjen  'OKadjt  t)om  ̂ önigtfjum*) 
begannen  jtd)  bie  priefiertidjen  Functionen  ben  arjttic^en  ju 

nähern,  im  Äampf  gegen  ben  Söfen,  ber  nidf)t  nnr  ber  ©eete, 

fonbern  früher  aud)  ben  Körper  jn  fdjabigen  t)ermocf)te. 

2ftrmbl)ir  III.,  ̂ önig  von  d^ina,  fragte  bie  d£)riftlid)en 

23ifd)öfe,  rote,  roenn  ber  ©rjenget  SRi^ael  nid)t  fterben  fönne, 

weil  nad)  i^rer  2ln§fage  bie  @ngel  unfterblid)  feien,  ©Ott**) 

*)  S)ie  Wenige  (2lrä)onten  ober  ̂ ßrtytanen)  roaren  mit  ber  $nt  be§ 
^eiligen  geuerg  betraut  (nad)  2Irtftotele§),  unb  tn9?om  trennte  crft  Dhima 

bie  £rtcfterüä)e  Stürbe  ab  (f.  tarier).  3n  Sftom  burfte  ba§  (am  1.  äftärj) 

in  allen  Käufern  öerlb'fcfyte  %mtx  ntä)t  mit  ©tein  unb  (Btatyl  lieber  an^ 
ge^ünbet  toerben,  fonbern  entroeber  fcon  ber  @onne  au§  ober  burd)  Reiben 

jtoeier  §öt$er.  Quando  llega  el  embaxador  a  casa  de  algun  prin- 
cipe o  serior,  matan  todo  el  fuego  que  ay,  y  ninguno  le  puede 

encender  hasta  que  el  mismo  embaxador  le  enciende,  y  deste 
llevan  a  sus  casas  todos  los  vasallos  y  el  que  no  lo  haze  assi, 

es  tenido  por  traydor  (in  Imperio  de  Manomotapa)  1617  (@attbotoal). 

**)  On  compte  une  douzaine  de  prepuces  ä  Jesus  Christ  (de 
Coulombs,  Charroux,  Hildesheim,  ßome,  Antwerpen,  Puy-en-Velai, 
Paris  etc.).  Les  nombrils  de  Dieu  etaient  tout  aussi  multiplies 

(au  lieu  de  S.  nombril  de  dieu  ä  Chalons),  dans  l'eglise  collegiale 
de  Notre-dame-de-Vaux ,   on  trouva   trois  grain    de  sable  (1707). 
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feti&ft  btn  £ob  erlitten  $afien  Joffe  (513  p.  d.).  Stuf  2Inia§ 

i>e3  Äaiferä  üon  ̂ apan  rertrteB  ber  ̂ öntg  t)on  (Sambobta 

bie  2fttffionäre  (f.  dtoif))  1664  p.  d.   Sß^tto  wirft  ben  Reiben 

Ce  n'est  guere  que  depuis  le  XII  et  le  XIII  siecles  que  le  mode 
d'aspersion  est  devenu  general  (f.  (Siemettt) ,  les  eglises  orientales 
«xigeant  rimmersion  (de  la  tete  au  moins).  3n  3§lattb  taufte  man 
bte  ba3  falte  SBaffer  gürd)tenben  in  Carmen  Duetten  (f.  äKaurer). 

Degno  e  encora  di  sapere,  come  la  cola  d'une  di  quei  duo  ani- 
mali,  in  questo  atto  adoperati  d'el  signore  senza  arte  humana 
incorreptibile  si  conserva  hoggi  di  in  Genoa  presso  mei  padri  di 

san  donrinico,  facendo  pia  remembrenza  d'eli  humilita,  c'hebbe  il 
figliolo  di  dio  per  noi  in  questa  intrata  (Jeaninus  e  Capugnano)  1736. 
Snngfrau  eignes  33tannbefin  (in  2Sien)  \ofy  hinter  bem  dürfen  HjreS  2ßä$U 
fcaterg  jtoet  Teufel,  bte  fidj  frotjtodenb  jumdten,  tceil  fte  bem  Sftetigiöfert 

Ifagfi  gemalt  (jar  %ät  Sftubotf'S  fcon£abSburg).  Innumeri  culices  hanc 
anachoreticam  cellulam  intrabant,  nee  tarnen  vel  unus  fuit,  qui 
eani  morderet  aut  attingeret;,  ba  fiel)  SRofa  toort  £tma  mit  (£fyrtfiu8 

am  ̂ atmfonntag  fcerrrt  äbtt  t)atte  (f.  ©ünberobe).  Dans  une  eglise  d'Aix 
(en  Provence)  on  voit  sur  une  tableau  du  XVI  siecle  (representant 

I'Annonciation)  un  petit  etre  humain,  tout  nu,  descendant  du  ciel 

sur  un  rayon  lumineux,  qui  vient  toucher  Marie.  C'est  l'entant 
Jesus,  enfant  en  miniature  (2)ibron).  Le  demon  Putiphar  agitant 

la  soeur  du  Saint  Sacrement,  la  fit  monter  d'une  grand  inipetuo- 
site  sur  un  mürier  (a  Louviers).  23eim  efcangetif^en  SBcrid>t  r  „baß 
Seftt«  nad)  fetner  £aufe  im  Sorban  bnrä)  ben  ü)n  erfüttenbett  fettigen  ©etft 
in  bie  SBüjIc  geführt  fei,  in  ber  2l&fu$t,  baß  (Iva)  er  fcom  teufet  öerfu^t 

ir-ürbe,"  trtrb  (bei  Softer)  gegen  bie  (Sinroenbung  gettarnt:  „e§  gebe 
leinen  23erg,  fcon  roetd)em  au8  alte  $eid)e  ber  2Belt  $n  überfdjauen 

toäreit",  ha  für  bte  2fa«fu$t  auf  Unit»erfait)errfd)aft  bie  s^t)antafie  genüge 
(tüäbrenb  ©tbbartba  ba§  $eä)t  fcon  ©ebnrt  ererbt  t>tte).  Dbtx>ot)t  ber 
^etb  nnb  ba3  gleifä)  be§  §errn  toa$r$aft  gteifet)  nnb  53iut  fei,  befamtft 
§rabanu8  bie  5Inftct)t  be8  *ßaf$aftuS,  baß  nad)  ber  (Sonfecratton  baS 
gtetfd)  nnb  «tut  3efu  (£t)rifti,  auf  TOärett  roai)rfc>aft  gegenwärtig ,  eben 

ba§  gteifa)  fei,  roei$c§  fcon  ber  Snngfran  SKaria  geboren,  am  ton^e 
gelitten  nnb  auferftanben  (f.  tuuftmann).  toguftin  greift  bie  „fetige 

@$ütb,  bnrd)  toeta)e  tmr  einen  fold)en  (Srtöfer  befommen  f  öftren".    Est 
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voxf  bie  @ngel  al§  ©ötier  üerel)rt  ju  ̂aben,  unb  im  3öub~ 

bl)i§mu§  werben  bie  ©ßttcr  ber  SBra^manen  ju  engelartigen 

Halbgöttern  begrabirt. 

Sie  iöetöo^ner  2Innoboms  nerfaufen  freubig  iljre  Ätnbcr 

en  cambio  de  una  galleta,  Ijaben  inbejs  cinco  inglesias, 

cuyos  santos  j  adornos  son  indescriptibles  (yiamvxo).  Sftad) 

©regor  non  StourS  ftedfte  @t.  ©alluä  l)eimlid)  bie  Tempel 

(Sölnä  an,  n>o  bie  Reiben  (neben  Äoftbarieiten)  bie  pljernen 

SKadjbübungen  teibenber  ©lieber  aufgeteilt  Ratten,  unb  fo 

tnelfad)  bie  Sfttfftondre  in  Äongo,  bk  mit  SlBldffen  *)  reidjliäj 
Derfe^en  maren- 

indulgentia  remissio  poenae  temporalis  adhuc  post  absolutionein 
sacr amentalem  peccatis  debitae,  in  foro  interno  coram  Deo  valida, 

facta  per  applicationem  thesauri  Ecclesiae  a  superiore  legitimo 

(2ile£cmber  öon  §ctfe§),  thesaurus  supererogationis  perfectorum  (opera 

supererogativa).  2)er  ̂ eilige  grtbolm  (aus  ̂ ortfyutnBertcmb)  grünbete 

$u  bedingen  ba§  erfte  2)  o££ef  Softer  (nad?  afiattfcfyer  @itte)  auf  bem 

(Sontmettt  ($ur  3eit  GEtyfobtmg'S).  L'institution  des  doubles  monasteres 

derive  directement  pour  la  Bretagne  de  1' Orient  (SBariti).  -ftebett 
fünftlidjen  (Suimdjen  ($ojaf?§)  ftitben  ftd)  (in  Snbien)  natürliche  (§tgra§), 

dressed  up  in  women's  clothes  (@l)ortt).  Um  feinem  trüber  Sufatua 
bie  9fa$folge  $u  ftc^arn  f  lieg  23od)ica  ben  gürften  gomagata  caftrtren, 

als  ̂ antom  bie  Suft  burdtftretfenb  ober  (nad?  3)uque8ne)  al«  dornet. 

SBei  ben  tonjagen  finbct  fcor  bem  $af$tm  (Sntjmigferung  ber  23raut  burd) 

ben  ©cfyamanen  fiatt.  Le  bapteme  par  immersion  purifiait  (d'apres 
les  Elchasaites)  des  plus  grands  peches,  meme  des  mensonges 

volontaires  en  matiere  religieuse  (@d)oß). 

*)  „La  tres-juste  mesure  du  pied  de  la  Sainte  Vierge,  tiree 
du  soulier  de  cette  Mere  de  Dieu,  lequel  est  conserve  dans  un 

monastere  de  religieuses,  ä  Saragosse,  en  Espagne"  semble  avoir 
ete  prise  sur  un  soulier  de  femme  chinoise  au  pied  le  plus  mignon 

(f.  Siffot).  2Begen  feines  §odmutu)8  unb  ©turjeg  §etgt  ber  Teufel  (bei 

^ß&ottuS)  cmd?  affyrtfcfyer  ©etft  ober  affyrtföer  §errfd?er  (f.  §ergeurb't§er). 
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$laä)  ben  alten  Jrabitionen  (Songog  *)  f  oH  urfprüngltdp 
eine  grofee  3a|f  unabhängiger  gürften  im  Sanbe  geljerrfdjt 

Mafien,  bi§  pdf)  ̂ imi^Suqueni  jnm  Oberarm  erfjob.  ̂ {jm 

folgte  DtangasqutäsStinu  unb  biefem  (SiuhfcStum,  2?ater  be§ 

9^inga=a:Suu,  ber  a(§  ̂ uan  !•  getauft  nmrbe  unb  feinen 

@of>n  2Hfonfo  I.  (@inga=a=8eumla)  jum  5ftaä)f  olger  fjatte 

in  33an$cu2Imbaffte  (@an  ©aloabor  ober  (5ongo^bi=21ngungo) 

ober  (natf)  SKarmot)  2Imbo3=£ongo.  Sftod)  ju  (SaDajjt'g  3ei* 
nmrbe  im  Söalbe  ju  ©riquilu  ein  ̂ eiliger  Ort  gegeigt ,  ber 

ntd^t  angeb lieft  werben  burfte,  ba  bort  bie  2M)mtng  von 

(Songo'3  erftem  ̂ önig  geroefen. 
3Son  ber  bie  §auptftabt  (2Imbaffie)  entljattenben  $rot)inj 

5ßombe  au§,  mit  Samba  jwifd^cn  Slmbrij  unb  Soje  (mit  ber 

Invocato  itaque  S.  Spiritus  auxilio,  per  duos  Fabros,  haud  modico 

nisu,  sublatum  fuit  magni  ponderis  integumentum ,  oceurritque 

primo  aspectu  Sacra  Marcellinae  Calva,  caeteraque  subinde  Ossa 
(1725)  in  Wtaitanb. 

*)  Alcune  tradizioni  si  conservano  ancora  in  questo  paese 
(Congo)  e  dicesi  che  il  primo  uomo  che  vi  dominasse  fosse  Lu- 
cheni,  il  quäle  assunse  il  titolo  di  Mutinu.  Questo  era  figlio  di 

Eminia-n-Zima  e  di  Lucheni  Luasanze  del  regno  di  Loango  sullo 

Zaire.  Lucheni  ardente  e  bellicoso  arrolö  genti  ed  invase  la  pro- 

vincia  Npenbacassi  che  uni  all'antico  suo  doniinio  formando  in  tal 

modo  il  regno  del  Congo.  Egli  lasciö  alcune  terre  con  titolo  d'in- 
vestitura  ai  Pangalla,  ma  siecome  questi  pretesero  derogare  alle 

loro  ragioni,  cosi  oggidi  conservasi  un'  annua  cerimonia  nella 
quäle  i  Pangalla  mandano  alla  corte  una  femina  che  intima  al 
re  di  partire  di  colä,  dove  non  e  legitimo  possessore  del  trono. 
II  Sova  Tascolta  con  publica  udienza,  poi  caricandola  di  donativi 

pel  suo  padrone  molto  cortesemente  la  rimanda  dicendole  di  con- 

fortare  i  Pangalla  a  sostenere  in  pace  l'avversa  fortuna  che  li 
trabalzö  dal  trono  de  loro  avi  (Cmbont). 
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^ctuptfiabt  $anga)  oerbunben,  fdjeint  fid)  ba§  congeftj^e 

ifteid)  auggebe^nt  ju  Mafien,  nacfjbem  ba§  oon  ben  3Kofombi 

(f.  Sabat)  berooljnte  93atta  (gtmfdien  ©unbt  unb  5ßembe)  ober 

(nac^  ̂ urd)a§)  Stgfjirimba  freiwillig  zugetreten  war.  @unbi 

(oon  $ango  jum  23ancari)  war  btc  ̂ ronprotrinj  be§  @rb  = 

prinjen,  unb  bie  (Sitten  ©unbi'8  rourben  mit  Söaffengetoalt 
in  ba§  eroberte  $ango  (oon  ©unbi  jum  Kongo)  eingeführt, 

Äoitbi  ober  $ango  be  Ofango  (öfttid)  oon  SSatta)  würbe 

(nacf)  ©apper)  burd)  einen  bem  9ftani  oon  33atta*)  untere 
toürfigen  dürften  bef)errfdE)t 

@onl)0,  an  ber  9Jiünbung  be§  Baire,  war  ftei§  ein  un~ 
fixeres  33eftfetl)um  unb  machte  jtd)  gang  unabhängig  (1570), 

al§  Soanba  an  bie  ̂ ortugiefen  cebirt  tourbe.  ©ie  burdfj  im 

gluft  fiombige  ober  $enja  t)£)n  ©olungo  2Ilto  gefdfjiebene 

sprornnj  ber  3>mbo§  berief  fidfj  oft  ben  5)3ortugiefen  gegen = 

über  auf  nominelle  2lbfjängigi;eit  oon  $ongo.  ̂ enfeitS  be§ 

fytuffeS  SDanbe  traf  Sattel  $iaftcongo§  au§  Samba  (burcfj 

ben  S5urge=glu^  oon  Sßemfce  getrennt),  wo  ber  ©iaga  (£af* 

fange  (naä)  ßreujcn  be§  <Scanja)  oernmftenb  einfiel.  3)ie 

3lbunbo§  finb  bie  Sieger,  unb  fie  nerdnberten  bie  Sebeutung 

ber  2Kucf)a:(5ongo   ober  2ldja=(Songo   au§  dtti^  ber  Senf er 

*)  als  ̂ gfytrmuSa.  Promontorium  nominatum  Cabo  de  boa  Es- 
peranza,  quem  in  Agisymba  aestimamus  ($ebro  be  SttUfy)  1494. 

2Ratuttu$  fefct  auf  bie  fübtiä)e  §emif^äre  einen  Betr^nfcaren  (Srbtfcetl 

unb  nad)  £§ec;pom£u3  lagen  außerhalb  (Europa,  Iften  unb  SXfrila  Sauber 

fccn  riefigen  iBleufd)en  uub  2T;ieren  ktr-oljnt.  SBe^amt  fefct  SIbafta  et^to^ia 
nefceu  2tgiftmfcai  Da  Nsacuclau,  avo  materno  di  Lucbeni  ebbero 

origine  i  manis  di  ßatta,  la  cui  ßanza  o  capitale  diceasi  Angbirima 

(DmBont). 

Safttan,  ?lb.,    Sie  beutjdje  (Sjcpebttton.    II.  ^ 
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(ßrbcn  ober  Ferren)  in  S^eid)  ber  ©djnlbner,  al§  Untere 

toorfener  (nadfj  (Sannecattim),  £)iefe  ©roberer  mögen  (gleict) 

ben  jpateren^aga)  an§  bem^nnern  (von  htn  fpradjüertoanbten 

Wolua)  gekommen  fein,  unb  ein  £>vozxq>  berfetben,  ber  feine 

25t)naftie  anf  ben  £f)ron  be§  Königreichs  (Songo  fefete,  bilbete, 

mit  ben  ©ingeborenen  Dereinigt,  einen  nenen  ©taat,  ber  t)on 

ber  §anptftabt  (5ongo'§  befjerrfdjt  nmrbe  nnb  feinerfeitS 

raieber  bem  ̂ rinjen  Angola  jnr  Eroberung  3)ongo'3  (3Dongo= 
Slngola^)  abfanbte, 

Sattel  fpridjt  t)on  einem  §elb§ug  ber  Sßortngiefen  im 

Innern  oon  Kongo,  anf  welkem  biefe  nacf)  vielem  23lnt= 

üergieften  bie  5ßrot)inj  ̂ ngombi  eroberten  nnb  bann  (über 

©ogno)  (£ngot)=Kat)ongo  [Kafongo]  mit  ber  §anptftabt  Ka* 

Unit  (in  2tngor>),  forme  Soango,  23engo,  (Solongo  ober 

(Sitongo,  -äftatjombe,  Sftonifefodje  nnb  Sftatamba* 
2I1§  Slbmiral  §ontebeen  (Sornelin§  SorneliS  on  $ol) 

Soanba  erobert  nnb  (Sefar  be  9Jleneje§  anf  ben  23engo 

jnrüdgemorfen  (1641),  Inüpften  bie  ̂ otlanber  mit  König 

2IIt>aro  oon  (Songo  2Serf)anblnngen  an  (1642),  nnb  bie 

^ortngiefen  Ijaben  fpater  leinen  ©inftufe  raiebergenrinnen 

lönnen/  @a  ba  ©anbeira  fpridjt  oon  einer  @innaf)me  §oU 

lanbifdjer  gactoreien  nnb  $eftnngen  in  Soango  nnb  pnba, 

als  ©atoabor  (Sorrea  be  @a  nad)  2öieberf)erfteönng  ber 

portngiefifdjen  9ftad)t  in  2lngola  (1648)  biefelbe  ancfy  in 

ßabinbe,  Soango  nnb  am  3aire  Bcfefttgte*  ©er  ©onoernenr 

£).  aftanoei  ̂ ereria  oer  trieb  im  ̂ afjre  1606,  foroie  1609 

bie  f)oHänbifd)en  (Sorfaren  non  SJJinba  (an  ber  Sftünbnng 

beä  3aire)- 
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SJon  einem  StegieritngSroedjfet  berietet  3ud)elli  (1702): 

r,«3cfe°  $  ̂ ^  Stelen  ̂ afyxtn  jur  Äömglidjen  §o^ett  tu 

Äongo  erhoben  ober  metmeljr  eingefdjoben  roorben  £om 

petro  2Iqua  föofata,  allein  er  ̂ at  no<§  bift  btefe  ©tunbe 

baS  0%ei(^  nid)t  unter  fiel)  bringen,  nodj  )iä)  in  ber  §aupt= 

ftabt  biefeS  ̂ önigreidjeS,  roeldjeS  ©anct  ©afoator  ift,  !önnen 

fröljnen  laffen,  welche  baljero  zerrauftet  unb  jerftöret  lieget," 
$or  biefer  neuen  Stynaftie  §errfd)ten  (feit  ber  @nt= 

becfung):  ̂ oaö  IL  (f  1492)  ̂ ginga^ancu,  2llpl)onfo  IL 

(I1525)1)  Dtopenba^anginga,  *ßebro  IL  (f  1530) 2)  9lecanga= 

ampemba,  Francisco  (t  1532) 3)  ̂ purt- anginget,  33iego 

(t  15-40) 4)  £ftecumba=ampuri,  §enrique  (fl542)5)  9farica= 

umpuri,  Sttuaro  L  (f  1587) 6)  $ftenime;atuqueni4uambamba, 

2«t)aroIL  (f  1614)  ̂ epanso^animi,  23ernarbo  (f  1615) 

^enimi^ampansu,  «tuaro  IIL  (f  1622),  <ßebro  Slffonfo  IL 
(f  1624),  ©arjia  (f  1626),  2tmbrofio  L  (f  1631),  SlltmroIV. 

(t  1636),  SUuaro  V,  (f  1637),  Stluaro  VL  (f  1642),  ber 

als  §erjog  Don  23amba  ben  £f)ron  ©ongo'S  beftieg,  ©arcia  IL 
(f  1657),  als  Dfacanga^aluquent  (früher  SftarquiS  t)on  Qtyim), 

Antonio  IL  (t  1666),  als  Sftemta  afanga,  Slfoaro  VIL  (f  1667), 

atS  Syicpanja-amaffiinbu  (burd)  ben  ©rafen  t)on  ©onfjo  ge- 
ftürjt),  2Itt>aro  VIIL  (f  1670).  ©ann  fiel  bie  §errfd)aft  an 

^etnbe  (oov  beffen  als  ̂ ebro  gelrontcm  9ÄarquiS  ber  ̂ ßnig 

von  ©♦  ©aloabor  nac!)  Semba  flüchtete),  nadj  längeren  Kriegen 

mit  ben  ̂ ortugiefen,  t)on  benen  befonberS  SouiS  Sopej 

be  Siqueira  bie  auf  bem  ©ebiet  beS  2)embo  von  Slmbuida 

*)  1492—1533.    2)  1540.     3)  1543.   '*)  1552.     5)  1554.    6)  1574 
<nad?  Ruberen). 

10* 
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t>ermutf)eten  ©olbminen  ju  erfämpfen  gefudjt  fjatte,  SDic(  1781) 

nadf)  Kongo  reifenben  TOffiondre  Porten  que  era  vivo  um 

D.  Pedro  V.;  verdadeiro  rey  do  Congo  (unter  ber  IRegxe 

rung  35.  ̂ ofe'g  L)- 

ytafy  bem  £obe  35.  2lntonto'S  (in  ©nlangct)  würbe 
(Jongo  burd)  bürgerliche  Kriege  ber  Sßratenbenten  gerrtffen, 

Bi§  gur  (Srnmfjlung  2).  ̂ ebro  IV.  (1694),  ber  nad)  längeren 

dampfen  bie  (Stnpßrer  befiegte  (1709),  obwohl  nodj  non  im 

2ftoj:itongo3  @onf)o'§  bebroljt  (f.  ̂ ebro  Sftenbeg).  35om 
2lfonfo  (1517)  betitelt  fiel):  Rey  de  Congo  e  Senhor  dos 

Embundos  ober  (1512)  Rey  de  Manicongo  e  Senhor  dos 

Ambudos  (in  ̂Briefen  an  ben  Äönig  Portugals).  $n  einem 

©djreiben  an  Sßapft  Sßaut  IIL  (1532)  Reifet  e§:  Dom  Af- 

fonso  pella  graga  de  deos  Rey  de  comguo  Ibungu  e  ca- 

comgo  emgoyo,  daquem  e  dalem  uzary  Senhor  dos  am- 
bundos  e  damgolla  daquisyma  e  (musuauru)  musuaru  de 

matamba  e  mulylu  (muyllu)  e  de  (musueo)  musueu  e  dos 

amzicos  e  da  conquista  de  pamzu  (pamzo)  alumbu  (pan- 
zalumbo)  etc. 

9taq)  ben  Königen  2Ingo(a§ :  Stngota  ?Iquiloangi,  Angola 

Slmbanbi,  2lngola  Slquitoangt,  Sftam^a  ©inga,  35.  Antonio 

(SarraSco,  Sftain^a  SD.  Barbara  ba  ©ifoa,  SD.  ̂ oam  ©u= 

terre§  Angola  (Sanini,  35.  2ui§,  £).  Francisco  ©uterreä 

SIngoia  (Samini,  35.  35eronica  ©uterreS  (3tain§a  be  Wla- 
tamba)  folgten,  im  ftteino  be  35ongo:  35.  flippe  be  @ouja 

e  SIngola,  35.  $oam  be  ©ouja  (bis  1680). 

3118  fiifte  ber  getauften  Könige  @ongo§  giebt  (Sabornega : 

2)om  ̂ oam  I. ,    35.  Kfonfo ,  35.  Sflfoaro ,   35.  SHuaro  IL, 
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3).  äfoaro  III v  ©.  Sßebro  Stffonfo  L,  ST.  gJcbro  SlffonfoIL, 

SD.-@arcia,  £>.  Antonio,  ©.  Slpnfo  2tfonfo,  SX  Stafaet, 
5).  ©aniel  be  @u§mam,  ©♦  ©arcta,  forme  2).  gr.anciSco 

unb  $).  §enrique. 

2)er  SBricf  2)om  aWanucrs  (1512)  ift  gerietet  an  £X 

-Xffonfo,  a'13  ßei  de  Manicongo  e  Senhor  dos  Ambudos. 
Sftad)  Satm^i  ftammten  bie  Könige  von  (Songo  au§  Sarimba. 

S).  5ßebro  Slffonfo  (filho  legitimo  do  daque  de  Sundi,  D. 
Affonso  Mobica  an  Tumba)  flammte  t)om  primeiro  ßei  e 

conquistador  do  Congo,  porque  eile  se  chamou  Motinu 

(Muciüu  ö  rei)  e  por  outro  nome  Mmi.  ©einem  @of)n  (Jncu 

a  TOotinu  (quarto  rei  do  Congo)  folgte  D^ginga  ancn  (quinto 

rei  do  Congo),  ber  al8  ©•  $oab  (1491)  getauft  nmrbe  (f. 

0^obrtgne§)  1624.  Äötüg  ̂ Sebro  oon  (Songo  würbe  beun= 

ru£)tgt,  da  guerra  de  Engombe  e  Cabenda,  que  o  Capitaö 
Sylvestre  Soares  destruio  com  o  quilombo  dos  Jagas, 

forme  burdj  bie  J^erftörung  be§  Äönigreidjä  Sango  pelos 

Jagas  com  consentimento  del  rei  de  Loango  *),  cousa  que 
el  rei  sentio  mucho  por  sero  tronco  e  origem  aquello 

reino  dos  Reis  de  Congo  (bei  Stobrtgueg). 

Sei  9Wiguel  be  Saftro  fhtbet  ftdj  als  Sifte  ber  Könige 

Kongos :  ©om  ̂ oam  L ,  ©,  Stfonfo  I. ,  SD.  Sßebro  L,  $>. 

©togo  L,  ©.  SBcrnarbo  L,  £>.  ?5ranci3co  I,  ©.  Slfoaro  L, 

3).  2ltt>aro  Hl,  SX  23ernarbo  IL,  25.  Stfoaro  III.,  SX  SßebroIL, 

£>.  ©raciaL,  SD.  SImbrofio  L,  S.  SHüaro  IV.   D.  SlltmroV., 

*)  SKcpnbcr  VII.  beßWcfwüitfät   in  einem  «riefe  (21.  Sing.  1666) 
3).  ̂ Cffonfo  (rei  de  Loango)  über  feine  «efefytunq. 
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.©.  Slloaro  VI.,  .SD.  ©racia  II.,  2).  Antonio  L,  £>.  Stfoaro  VII. , 

35.  »foaro  VIEL,  SD.  gSebroIIL,  SD.  2Üt)aro  IX.,  SD.  ffiafatf  L, 

SD.  Stlfonfo  IL,  $.  Sllfonfo  HL,  ©.  ©aniel  L  (1681). 

Stuf  g5ebro  II.  (f  1688)  folgte  ©ebafttao  mit  ber  Königin s 

SJfutter  SDonua  ̂ otencia,  unb  bann  mürbe  ba§  fReid^  burd) 

bie  $aga  nermüftet,  au%  beten  ©tamm  SDon  $oje  ober  9le= 

pat)t=gtacanga  fdjltejjttdj  ben  £I)ron  Beftieg  (f  1784).  ©er 

Slufftanb  ̂ Ojam  tamba'g  gegen  ben  congeftfdjen  $önig  S6. 
Slfonfo  Slfonfo  würbe  unterfingt  burdj  bie  SftajacaS  (Sftaja^ 

ca§),  que  som  ferozes  como  os  Jagas  *)  ((Sabornega).  SDom 
33ernarbo  (3?önig  t)on  (Songo)  fiel  im  Kriege  gegen  bie 

©uquaä  (f.  23aptifta). 

Stuf  $ofe  II.  folgte  (1784)  fein  trüber  (ber  3Äarqui§ 

üon  5pem6e),  als  SB.  Slffonfo  V.  ober  sJlecanga^a--canga  (im 
Februar  1784),  unb  in  fernerer  ©ucceffion,  morin  toieber 

ber  ̂ önig  ̂ einrie^  (1798)  auftritt,  merben  in  einer  gifte, 

bie  §err  23a§concelf)o§  2lbreu  anfertigen  ju  laffen  bie  ©fite 

J)atte,  folgenbe  tarnen  aufgejagt:  SDon  Antonio  IL  (!Wet>itas 

apangu),  ©.  Stfoaro  XL  (Jlecanga^a-'Canga),  $).  Sllei^o  IL 

*)  Wlani  Wluiaia,  unterftü^t  fcon  bieten  Häuptlingen  (e  uraa  casta 
de  gentio,  a  que  chamam  Majacas,  ferozos  como  Jagas)  führte 
$rieg  mit  ̂ rnibt  (1680).  Por  diante  do  Senhorio  de  Hocamga  estä 
um  senhor  grande  de  muitas  terras  e  vassallos,  o  quäl  reconhece 
a  el  rei  de  Congo  e  lhe  manda  seus  presentes  como  feudo,  o  quäl 

apotentado,  sem  ser  livre,  tem  por  nome  „Congo  de  amulaca" 
(f.  (Sctbornega)  1680.  2>ie  2Imburtbo§  (au§  Congo  de  amulaca)  er* 
oBerten  bie  $iiftenlcmter  (bie  Sagag  ober  ÜJMjacaS  tvurben  mit  §ülfe  ber 
^ßortugiefen  befiegt).  O  poderoso  reino  de  Mococo  vai  a  confinar 
«omo  o  senhorio  e  potentado  de  Ocanga  (am  anbern  Ufer  be$  Rio 
Zaire  ou  Coango  grande). 
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(Sftepanju^amabanba),  2).§enrtquel.  (9famaffaqui:tnaffange), 

35.  SIttmroXIL  (Sftepanjusammi),  ©.  ©arcta  IV.  (Sftecanga= 

atnabunbu),  3).  ©arcta  V.  (^ecanga-ambumfca)  1814—1825, 

SD.  Stnbre  II.  (^ebtgie  *  atuqutene)  1825—1842  unb  3). 

2Inbre  III.,  ©.  §enrtque  (SRepanjUsayenbisantmtsaluquent) 

1842-1856,  bem  fein  9£effe  2).  Sßebro  V.  (3Jtarqui§  aon 

(Satenba)  folgte  (1860 — 1867)  unb  bann  ber  jefct  regte = 
renbe  fjürft.  (©telje  aud):  (Sin  23efudj  in  ©an  ©afoabor, 

§auptftabt  be§  ÄömgretcIjS  $ongo,  ̂ Bremen  1859). 





©ritte«   Sagtet. 

jM  t|  ̂ Üfthdüntt 





2)er  afrifcmtfd)e  $etici§mu§  erhielt  feinen  %lamm  au§ 

bem  Sßortugiefifdjen,  ba  ba§  jur  geit  ber  großen  Seefahrten 

in  (Suropa  graffirenbe  ̂ grenroefen  ben  erften  (Sntbedem  bie 

Analogien  für  bie  an  ber  SBeftfüfte  angetroffenen  tßtvfyalu 

■  triff  e  abgab,  Sie  §ej:enfurdfjt  mit  ber  barau§  fiel)  ergebenben 
Verfolgung  ift  eine  burd^ge^enbe  @rfd)einung,  bie  fid)  bei 

allen  ?laturftämmen  in  $ßott)nefien  (befonber§  auf  abgelegenen 

^nfeln  2Maneften§)  foroo^I,  ttrie  bei  ben  ̂ atagomern  ober 

nörbltcijen  ̂ nbianerftämmen  unb  bann  burdEj  ganj  2Ifri?a 

finbet.  SDte  Seiben,  ju  benen  bie  Sftenfdjennatur  geboren, 

führen  jur  bubbl)iftifd(jen  D^efignation,  unb  in  actioen  @^a= 

rafteren,  bie  fid)  nidjt  gtetd^  ben  fdfjlaffen  $öl!ern  Oftafiens 

it)tttento§  i^rem  ©efdfjicfe  ober  2ftif3ge[d()icfe  {jinjugeben  t)er= 

mögen,  regt  ber  ©djmerä  be§  2eiben§  jur  9^acf)fpürung  feiner 

Urfac^e  an,  bie,  al§  im  Silbe  be3  geinblidjen  oerfinnlidjt, 

<tm  nddjften  in  bem  2ftttmenfdf)en  gefugt  txrirb,  ba  von  iljm 

im  gefeßigen  SSerfeljr  bie  Sluffaffung  als  $einb  eben  fo 

feljr  ober  tneljr  noclj  oerftanbltd)  ift,  mie  als  $reunb-  @o 

finben  voxx  bei  aßen  primitiven  2lnfdjjauung§freifen,  baß  bie 

ttrfädfjlidjfeit  jebe§  Unglücksfalles  in  ben  böfen  Söißen  eines 

Sftebenmenfdfjen  verlegt  mirb,  unb  nur  mit  junefjmenber  Sluf* 
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flärung  üerfdjeud&t  baS  Sid£)t  beS  SSiffenS  bie  ©efpenfter 

eines  mittelalterlichen  Aberglaubens,  obtDo^t  fte  in  einfamen 

Socatitaten  bekanntermaßen ,  felbft  an  ben  Sentralftatten 

europctifdjer  (Surilifation,  btS  auf  Ijeute  fortfpufen  mögen. 

2öie  jebeg  S5cbürfnt§  feine  Slbfjülfe  verlangt,  fo  ftnbet 

fidfj  anä)  bei  allen  ben  non  §e):enfur^t  geplagten  ©tämmen 

eine  Älaffc  non  geifern,  ber  (inbianifdfje)  aftebtetttmatttt,  ber 

§ej:enrie^er  (tüte  bei  ben  Gaffern  gejagt  mxh)f  bie  gegen 

böswillige  Singriffe  beS  geheimen  ober  unfidjtbaren  geinbeS 

fdjüfcett,  ober  bie  fdjlimmen  folgen  berfetben  ju  feilen  ner= 

fpredjen.  ©iefe  unter  einer  anerfannte  Religion  als  ortfjobor 

geachteten  $riefter  mögen  in  §olge  if)reS  25erfeI)rS  mit  bcU 

monifdjen  9Md)ten,  unb  33efattfyfitng  ber  in  i^ren  Singen 

böfen  mit  hm  für  fie  guten,  if)rerfeitS  mieber  gu  £anb^ 

hingen  t>erfüljrt  merben,  bei  benen  fidf)  in  ben  in  einanber 

überlaufenben  ©c^attirungen  fdjmarser  unb  meiner  SKagie 

ber  Sßrtefter  in  ben  jgauberer  üerfe^rt  ober  biefer  in  Jenen. 

^n  einem  religiöfen  (ober  bodj  tfjeoiogifdjjen)  ©t)ftem 

Ijat-  ber  ̂ riefter  $um  Äampf  mit  ©atan  unb  jur  (Syoxcu- 
fatiott  feiner  Teufeleien  ein  geregeltes  gormetfcf)ema,  mit  bem 

er  Iraft  feiner  Sßeifje  ̂ ant^tert.  ̂ n  einer  bucfjtofen  Religion 

bagegen  ift  ber  ̂ etifdfjmann  auf  feine  eigene  SDiScretion  unb 

SombinationSgaben  fjingeraiefen ,  um  fief)  bie  ©abett  ber 

D^atur  auS  Steinen,  SjJflait^en  unb  bem  !£I)ierreid)  bienftbar 

ju  machen,  unb  um  fie  bann,  fei  eS  als  mebicinifc!)e,  fei 

eS  als  jauberifd^e  Heilmittel,  bie  beSf)alb  mit  oereljrungS- 

noßer  ©djeu  betrautet  roerben,  ju  t)erleif)en- 

^ierneben  mag  bie  in  unbeftimmten  Sl^nuugen  fd^roan- 
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fenbe  äluffctffung  einer  erften  ©runburfadje  oorfyanben  fein, 

als  großer  ©eift  unter  ben  Rothäuten,  als  2)anfupon  ober 

@ambi  ampungu  in  2lfri!a,  nnb  bei  einem  Slntauf  ̂ u 

ft)ftematifdf}er  ©tieberung  mögen  bann  bie  bie  Raturgegen^ 

ftdnbe  burdjbringenben  2öong  als  Emanationen  t>on  Oben 

erj^einen  nnb  fiel)  lieber,  rote  eS  ftetS  gef djiefyt,  mit  ben 

auS  bm  ©räbern  auffteigenben  ©eelen  burd)einanber  fd)ieben. 

(Sine  moratifdje  Sfcenbeng  blicft  in  ben  Religionen  ber 

9?aturt)ötfer  faum  Ijinburdf),  ba  bie  in  complicirten  ©cjcH= 

fcIjaftSoerpltniffen  roadjfenbe  ©elegen^eit  nnb  Anleitung  ju 

Verbrechen  feiten  ift  ober  faft  ganj  feljlt.  ©er  £)tebftal)l 

trnrb  burd)  bie  ©taatSgeroalt,  felbft  roenn  biefe  nodj  eine 

patriard^altfc^e  ift,  ju  ftreng  beftraft,  um  bei  ben  geringen 

Vorteilen  unb  ber  vScfjroierigfeit  ber  Verbergung  Ijaufig  gu 

fein,  unb  über  ben  SJiorb  road&t  bie  33tutfe§be.  Sie  ftf)auber= 

haften  ©rauel,  bie  in  SSirf(id)feit  oorSommen,  ftnb  eben  burd) 

bie  in  ber  ̂ ejrenfurdjt  angebid^teten  Verbredjen  Ijeroorgerufen 

unb  oon  ben  Sßrieftern  mdjt  nur  fanetiontrt ,  fonbern  in 

Slnfadjjung  ber  Verfolgungen  nodf)  geförbert  Sei  content 

platben  Naturen  füllt  fidjj  inbejs  beim  RadjbenJen  über 

jenes  im  "Jpodtften  geahnte  2iffmäd)ttge  baS  ̂ erj  mit  an= 
bärtigen  Regungen,  bie  Derebelnb  auf  baS  Naturell  prücf- 
roirfen  mögen. 

2ln  ber  Soango^üfte  roirb  ber  gcti§cro ,  ber  ober  bie 

Jpe^e,  als  (Snboxt  bejeidjnet,  unb  i£)tn  gegenüber  ftelit  ber 

priefierlidje  ©anga,  ber  Sßetfter  ber  gauberer,  ber  aber  oft 

felbft  lieber  ein  3<mber-  ober  §ej:enmeifter  ift.  ©er  (Snboye 

ift  eben  $ebermann  ober  Riemanb.    Riemanb  (mit  gerotffen 
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2lu§nal)men)  tütrb  ftd)  als  foldfjer  benennen  unb  in  3eber= 

mann  mag  man  ifjn  argwöhnen.  SDer  ©anga  bagegen  ift 

ein  anerfannter,  unb  in  gettriffen  pfiffen  t)om  dürften  felbft 

eingefettet  ober  betätigter  ©taub,  ber  burtf)  bie  2Irbeit§= 

Leitung  nadj  t)erfd)iebenen  gawctionen  eine  2lrt  Jpierar^ie 

gliebert-  3>te  Hauptaufgabe  be§  ©anga  ift,  roie  gejagt,  gegen 

bie  Singriffe  be§  (Snbojce  ju  fdEjü^en,  fie  unfdOabtid)  ju  madjen, 

unb  fo  roenbet  man  fidO  an  ifjn  bei  jebem  Unglücksfall, 

melier  2lrt  immer,  benn  hinter  jebem  ftecft  ein  (£ttboj:e, 

rote  im  Mittelalter  bie  §eye  nidjt  nur  ba§  ̂ dfen  ber  Wlilfy 

oerfjinberte,  fonbem  an  Äranfl&eit  unb  Job  alleinige. @ä)utb 

trug.  SDtefe  2tnft<$t  finbct  ben  üottften  25ctfaff  ber  Sieger, 

nrie  aller  SRaturftämmc  überhaupt,  bie  leinen  £obe§fall  au§ 

natürlicher  Urfac()e  julaffen,  fonbem  in  jebem  tin  bo§l)afte§ 

2lbfdE)neiben  be§  Seben§faben§  feljen. 

©obalb  alfo  ein  gamiltenglieb  in  Unglütf  gerat!) ,  fid^ 

üerle^t,  Iran!  mirb  ober  ftirbt,  toenben  ftd)  bie  ̂ Serroanbten 

an  im  ©anga  tljreS  ©orfeä,  ber  bann  burdfj  jauberifd^e 

(Zeremonien  ben  ©d^marjlünftler  ausbeutet,  ber  fold)e§  Un^ 

Ijeit  oeranla^t  Ijat.  $n  einigen  Säubern  be§  @üben§  genügt 

eine  foldfje  (Srflarung  be§  ©anga,  um  ben  SSefdfjutbigten 

(au§  beffen  Körper  bann,  toie  in  ©iam,  ber  3au^erfa<*  a^ 

patfjotogifdEje  Soncretion  e?tra$trt  nrirb)  einem  graufamen 

£obe  ju  überliefern;  in  (Songo  unb  ßoango  bagegen  muft 

erft  bie  5ßrobe  eine§  ©otteägertdjtS  (in  ber  gorm  be§  geuer§, 

2Öaffer§,  £ranfe§  u,  f.  xo.)  oor^ergeljen.  SBirb  biefelbe  oon 

bem  2lngef tagten  beftanben ,  fo  fjat  bie  Spartfjet ,  bie  ifjn  in 

ben  Slnltagejuftanb  oerfc^t  tjat,  Ijolje  @ntfc§äbtgung  ju  jagten, 
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ber  ©anga  bagegen  gef)t  frei  an§,  müf)renb  in  Strancanien, 

tüte  einft  bei  ben  ©ctjtfjen,  bie  falfd^en  äöaljrfager  bem  £obe 

überliefert  werben.  23ei  eclatanten  galten  be§  23etrug8  foll 

ein  ©erbrennen  fertiger  $ropf)eten  inbeft  and()  an  ber  Soango- 
Äüftc  oorgeüommen  fein. 

Äawn  §at  fidfj  bie  teuftifdEje  Slnllage  erhoben,  fo  ergreift 

eine  jener  3ßa^nfinn§epibemien ,  toetdEje  jnr  jjeit  ber  enro= 

päifd^en  §e?:enjeit  §errfd£jte,  bm  ©eift,  unb  ba§  oergoffene 

ißlnt  oermefjri  ben  SStntbnrft,  ftatt  i^n  jn  ftitten.  ©ntge^t 

ber  erfte  33efd(jntbigte,  fo  fefet  bie  $amtlie  be§  Klägers  alle 

iljre  Mittel  baran,  nm  bem  ©anga  für  eine  nene  2lnftfmt= 

bignng  ju  jaulen,  bi§  fie  im  fremben  £obe  bie  ©üljne  für 

ben  @ine§  ber  ̂ rigen  erlangt  ju  f)aben  glanbt.  Stimmt 

nnn  baä  Orbal,  fei  e§  (roie  in  ber  SD^e^rga^l  ber  gälte) 

gteidfj  am  erften,  fei  e§  bei  einem  fpateren  Sftale,  einen 

fatalen  2ln§gang  für  ben  2lngefdjntbigten ,  fo  ift  e§  mit 

feinem  £obe  nidfjt  genug,  fonbern  ba§  2lnf lagen,  Sßrobtren 

nnb  2Korben  gef)t  fort,  U$  oft  neben  einem  natürlichen 

£obe§falt  ba§  Sanb  burcl?  ein  t)albe§  ober  ganje§  Sn^enb 

ütnfilid^er  entoßlfert  ift.  £}er  begebt  man  bie  entfepcijften 

2>erbred^en ,  nm  imaginäre  SSerBredjen  j$u  ̂ inbern  ober  jn 

[trafen,  aber  biefe  legieren  lieber  werben  !eine§meg§  anf 

moratifcljer  SSagfdjaale  gewogen.  S)er  @nbo?e  ift  ein  ge* 

fäljrlidfjer  SDfcenfd),  ben  man  jn  oermeiben  nnb,  n)enn  mogticij, 

gxi  jertreten  Ijat,  aber  er  wirb  feinem  üftacJjbar  nnr  baburclj 

gefäfjrlid),  weil  er  tfjn  an  SSerftanb  nnb  Äenntniffen  über= 

ragt,  fid£)  baburcf)  atfo  mancherlei  Sftaturfräfte  bienftbar 

macijen  fann,  beten  SBenufeung  jenem  uerfagt  ift.  ©a§  nnn. 
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aber  ̂ emanb,  ber  fid)  feiner  ©nperiorität  über  feinen  Sftadjbar 

betonet  ift,  fid)  biefer  jnr  ̂ nec^tung  beffelben  bebienen  nrirb,  ift 

htm  £>irn  beS  Negers  anS  bem  Sftedjte  be§  ©tarieren  fonnen^ 

ftar,  nnb  fo  roirb  er  feinen  Sftebenmenfdfjen,  ber  il)n  (roegen 

eifriger  SSetriebfamfeit)  an  glücfücijem  §anbetn,  roegen  forg^ 

faltigerer  23ebannng  an  ergiebigen  (Srnten  übertrifft,  als 

•@nboyc  fürdjten  nnb  geneigt  fein,  Äranü§ett8s  nnb  anbere 
ttnglücfSfälle,  bie  il)n  treffen,  ©efjeimmttteln  ober  @el)eim= 

fräfien  gnjnf ̂ reiben,  bie  ntd^t  iljm,  aber  feinem  geiftig  über^ 

legenen  Sftacpar  befannt  fein  fönnten.  ©ein  erfter  ©ebanfe 

wirb  atfo  fein,  eine  ©abale  gegen  il)n  jn  organifiren,  nm 

iljn  jn  t)ernid)ten  ober  bei  ©eite  jn  f Rieben;  bod)  folgt  eS 

anS  ber  sJiatar  ber  ©aclje,  ba£  foldje  Oppofition  nm  fo 

f d)tt)ieriger ,  nnb  wegen  ber  ©egenanltagen  ober  @ntfd£jäbi= 

gnngSfnmmen  nm  fo  Joftfpieliger  ober  gefährlicher  ftdj)  ge= 

fiattet,  je  reifer  ober  mächtiger  ber  SSerbdd^tigte  bereits  ift. 

©o  tritt  aud)  confeqaentermeife  eine  ©renje  ein,  jenfeitS 

n>eld)er  bie  Slnllagen  als  (Snboye  nicEji  länger  erhoben  roerben 

lönnen,  nnb  ein  gürft,  atfo  ber  jn  ber  pdt)ften  ©proffe  am 

ber  @l)renleiter  (Smporgefiiegene ,  belennt  fid)  offen  ober 

öffentlich  oor  allem  SSolfe  bei  ber  Ärönnng  als  (Snbore, 

nm  fortan  fämmtlidjen  baranf  bezüglichen  2lnfd)ntbignngen 

nnb  ber  groben,  ob  er  eS  märe,  enthoben  ju  fein.  MerMngS 

übernimmt  er  bamit  eine  2lrt  moratifc^er  35erpftid)tnng,  feinen 

ärmeren  nnb,  toeit  ärmer,  iljm  untertänigen  ̂ ebenmenfdjen 

in  ifjren  UngtücfSfäQen,  bei  benen  man  an  feine  @igenfci)aft 

als  (Snbo^e  bcnJen  fönnte,  anS  ber  %Mt  feines  SfteidjtljumS 

ju  §ülfe  gn  fommen,  aber  jum  Untergeben  eines  OrbaleS 
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laßt  er  ftdf)  nur  gerbet,  raenn  burd)  einen  gleid)  fjodjgeftellten 

fjürft  proooctrt,  unb  bann  ift-c3  ein  SDuell,  bei  bem  fie  ftdj 

bie  Sßrobe  gegenfeitig  jufd&teben,  ein  SBettftrett  nm  ba§  Ver- 
mögen be§  Unterüegenben ,  ba3  bem  ©ieger  gufattt.  3n 

einem  foldjen  ̂ roeifampf  er*a8  Kr^id)  ber  ©amano,  in 

fyolge  raetdjeä  £obe3  S^ttoango  nnb  ba3  ©ebiet  t)on  ©fjin= 

djop)  ofjue  Surften  geblieben  tft. 

©er  Ursprung  be§  @nboj:e  rotrb  in  ben  ©cppfung§= 

mtjtljen  mit  bem  erften  Sterben  in  SSerbinbung  gebracht, 

ba§  erft  (rate  bei  ben  ©ronldnbern)  nadj  einem  ©ötterfireite 

eintrat,  raä^renb  anfangt  ba§  Seben  beftdnbig  raabrte  unb 

fic|  (gteid)  bem  ber  (Saroliner)  mit  bem  D^eumonb  ftctS  er= 

neute.  Ursprünglich  tßbtete  ber  (Snbo^e  im  auftrage  ber 

©ott^eit,  ju  ber  er  an  einem  (aud)  in.  ber  2Jtyt§oiogte  ber 

6f)ibd)a§  befannten)  ©pinnenfnben  f)inaufffetterte-  ©eiibem 

er  inbe§  t)on  einer  moralifdien  Verurteilung  getroffen  raurbe, 

bilbete  ftdj  im  bualiftifdjen  ©egenfaij  ju  ©ambu  ampungu 

im  §immel  bie  VorfteEung  be§  böfen  (impi)  @otte§  in  ber 

@rbe  ober  be§  ©ambi  impi,  unb  burd)  33efdjraörung  biefe§ 

mit  feinen  pUifdjen  ©eiftern  foff  nun  ber  £eufel§!ünftter 

feine  Äunft  erraerben.  Ser  ©anga  ober  ̂ riefter,  beffen 

SSeifje  ftctS  auf  ©d)raierigt;eiten  ftojjt  (unb  in  ©upana  j.  90. 

burdj  bie  ©eefrau  oermittelt  raerben  mufj),  tritt  erft  in 

jraeiter  Stute  nad)  bem  ©nboye  l^eroor  unb  rairb  gerabeju 

für  einen  abtrünnigen  (Snboj:e  erllart,  ber,  um  beim  Stöbet 

urteil  fein  Seben  ju  retten,  fid)  für  fdjulbig  erfannte  unb, 

um  beS  (5affa=@ffen§  überhoben  ju  fein,  fid^  erbot,  bie  ifjxn 

befannten  Ärafte  unb  SDftlongo  (ober  gaubermittel)  fortan 
Jöaftian,    21  b.,    ©ie  beutfcfje  ©jcpebitton.    II.  H 
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jum  33eftett  ber  TOenfcpeit,  ftatt  <$u  ityrem  ©d)aben,  gu  t)er~ 

tüenben.  ©o  fatm  e§  nidjt  überragen,  baß  bie  (Stellung- 
be§  ©anga  trielfadfj  jmifcijen  roetfeer  unb  fdjmarjer  2ftagie 

fdJTDanft  unb  ba£  er  in  alte  ©emobnfjeiten  be§  ©dE)aben§ 

jurüdfatlen  mag.  ̂ eboäj  bleibt  bat)on  getrennt  bie  Älaffc- 
ber  ben  ̂ eiligen  ©oben  ber  SWuttererbe  Ijütenben  ©anga, 

bereu  (S^iftenj  mit  ber  göttlichen  (Sinfe^ung  ber  dürften  in 

25erbinbung  gebradfjt  roirb  unb  fdfjon  mit  bereu  Function  atö 

5J5rtefterEönig  eng  üerfnüpft  ifi. 

2ll§  angefeljenfier  unter  ben  ©anga  gilt  ber  ©anga 

2Ingombe,  ber  ©eljer  ober  ̂ topfjet  (als  ©anga  umtatt  ober 

©anga  tefc^a) ,  ber  gum  SSeiffagen  berufen  ttrirb  unb  ben 

ausgebeuteten  ©dfjulbigen  bann  bem  ©anga  incaffi  übergiebt, 

bamit  er  xi)n  im  Orbal  ber  (Jaffa  prüfe,  hieben  htm  ©anga 

umraulu  (jum  SÄegenmadfjen)  unb  htm  ©anga  umbumba 

(für  bie  ÄriegSceremonien)  finbet  fidj)  bann  nodfj  ber  $anga 

SMiffo  (Umfiffie),  ber,  al§  bie  Wilongljo  ober  2Bunberarje- 
neien  für  ̂ bole  ober  SRoftffo  ert^eilenb,  aud^  ©anga 

3ftilongf}0  Reifet.  SDiefer  le^tere  fteljt  auf  ber  Uebergang§= 

grenze  jum  @nboj:e,  unb  er  trägt  (nadj  bem  2tu§bru(J  be§ 

SanbeS)  bie  Wlüfyt  eines  $etiffero  (barreto  bo  fettgero),  inbem 

er  ftd)  al§  getiffero  begannt  $at.  2Ran  unterfc^eibet  bie 

üftoftffo  abifa,  al§  ̂ eitettbe,  unb  bie  SÄoftffo  ambi,  bie  fran? 

machen,  aber  audf)  ber  befte  ber  Sftofiffo  mag,  al§  feinem 

menfcpdfjen  ©anga  binftbar,  gu  ßtpeden  vvcroanbt  werben, 

bie  bem  oon  im  folgen  berfelben  betroffenen  ntd)t  at§ 

gute  erftf)einen.  ©imbufa  tobtet  mit  rafd&em  ©daläge,  Äunja 

la^mt  biejenigen,  <$egen  meldte  er  angerufen  Ttrirb,  ̂ anga^ 
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^fanget  oerur)ad)t  J?opf(eiben,  raoburdj  bte  Traufen  in  bie 

2ötlbmj3  fliegen,  ̂ ftabialu-mapanje  beraubt  bte  2Sal)nfinnigen 
(Sauga)  i^re§  25erftanbe§,  unb  fo  giebt  e§  tne^r  ber  Uebel^ 

tfjater,  n)ogegen  ber  burd)  einen    halbgeöffneten   (Sifenring 

präientirte  23utunga  gegen  ̂ ran!^eit  bemalt,  9ttalunga  (al3 

©ifenring)  hm  Äopf  flax  erhält,  unb  fo  $mba  (Slrmring 

mit  SDtofdjel)  htm   blutigen   2lu3gang  in  ©tretttgfett  vov* 

beugt,   9Äabombe  (al3  (Sifenfette)  im  Kriege  laufet  u;  f.  tr>. 

SDer  ©anga  miamaffa  ift    burd)  bie   oon  tl)m   au3ge?od)te 

SIrjnei  Ätttbagotto  bei  2Sauä)franf£)eiten  gefugt,  $n  ferneren 

fällen   bienen  bem  ©anga  bie  3Kafongo  Umba  ober  Umfanja 

genannten  2ftofiffo,  unb  anbere  finb  oerfcljieben  für  3Jidntter 

ober  (tote  Umpembe)  für  grauen»    ©ie   ©afi   liefern  bie 

Jranle,  bie  ©djroangerett   bei  ber  ©eburt   gegeben  raerben, 

ober  ben  Neugeborenen  aß  Heilmittel,  unb  fie  toerben  oon 

weiblichem  ©anga  bebient,  inbem  bie  ©anga  ©afi  grauen 

finb.    ÄuIo=malonga  füllt  affgu  heftigen  23lutoerluft  bei  ber 

OJJenftruation.     SBIcibt  eine  grau  finberlo§,   fo  liefert  für 

fie  iöitungu   ba§  Heilmittel   unb  für  ben  impotenten  ©(je* 

mann  ©embacani  ober  (£uango=malimbi. 

^andjeber  einfjeimifdjen  9ter§te  befi^en  eine  auSgebeljttte 

JMuterfenntni§  unb  oermenben   bie  IjeitMftigen  ̂ flanjen 

oft  mit  gutem  (Srfolg,  befonberg  bei  Söunben  unb  äußeren 

Verlegungen,  rote  fie  audj  gebrochene  ©lieber  ein^ufe^en  ttttb 

einen    paffeubett  SSerbanb    anzulegen    roifferr*     @in§    iljrer 

Öauptmittel  ift  ba%  ©Kröpfen  mit  einem  bann-buref)  28aü)$ 

jugellebten  §orn,  unb  bie  naeften  tftücfen  ber  TOänner  fomo^l 

mie  grauen  .erfd)einen  gleicfjfam  tattbtotrt  in  ?golge  be§  Diel« 

11* 
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maligen  ©cöropfenS,  auf  ba§  man  bei  jebem  letzten  Un~ 

roo^tjetn  gurücffommt  23et  2lnfdjtr>eHungert  unb  ©ntjünbungen 

werben  mit  einem  SÄeffer  im  Umfreis  ber  ©djtoeilung  ©tid)e 

gemalt,  um  bann  ̂ puloer  von  Äola^ufe  ober  verriebener 

©amen  etngutmpfctu  2Sie  bie  Söurjel  Ätna  Don  ben  bei 

nddjtlid&en  Operationen  ben  ©anga  begteitenben  äftuftfern, 

wirb  ein  weiter  ©amen  von  ben  ©anga  Sftjambe  gegeffeu, 

um  fid)  ben  ©äjlaf  ju  vertreiben,  wenn  fte  bie  ©elfter  rufen 

bei  bereu  (Eintreten  iljr  Körper  bann  in  (Sontmlftonen  gucft 

(©ulontmbuiti),  bi§  fte  bewustlos  nieberfallen-  Seilte 

gaffe  Reiten  bie  ©anga  Dtjambe  felbft  burdf)  if)r  Sftilongljo, 

wctljrenb  fte  bei  fd)wereren  Aufgaben  ben  aI8  ©peciatarjt 

fuugirenben  ©anga  angeben,  ber  aufgefu^t  werben  mu§. 

$n  Sttapmbe  lebt  ber  ©anga  Umgowe,  ber  feinen  Sftofiffo 

al§  (Salabaffe  befifct  unb  ben  9KaIungu  2tngooe  verleibt, 

ber  ©anga  üflalaffte  in  Umlambe  (am  3aire)/  beffen  2ftoli[fo 

in  einem  Äorbe  Befielt,  Derteiljt  ben  Sftalungu  SWalaffie,  ber 

©anga  Umlembe  (in  ©unbt)  gemährt,  burd)  feinen  ÜÄofiffo 

als  Äaffen,  hm  Sftalungu  &tmht. 

SDte  Äranfbeitöurfadjen  tonnen  t)erfd)ieben  fein.  Sftur 

feiten  Ijeifet  eg  bei  ploi^lidjem  £obe§falte;  gambi  tumeft 

(®ott  l)at  iljn  gerufen),  gewölmlid)  ift  e§  ber  getiffero  ober 

©nbojre,  ber  bei  ber  Vlafyt  nacft  umljerwanbert  unb  9Ser= 

wünfdjungen  au§fprid)t  gegen  feinen  $einb,  ber  baburd)  traut 

•wirb.  Slnbere  getiffero  tommen  unfidjtbar  bei  Sftadjt,  um 

(gleid)  bm  33ampt)ren)  ba§  23tut  be§  Traufen  aussaugen, 

unb  biefer  lajjt  bann  Sftägel  in  ben  Sftotiffo  einfdjlagen,  um 

iljn  gu  tobten,    Sludj  farnt  man  ftd)  gegen  bie  Singriffe  ber 
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getiffero  im  ©cljlafe  burcf)  ba§  2ftabungo  genannte  2fti(ongo 

fcpfeen,  inbetn  bann  ber  (§nboj:e  im  £raum  gefetjen  unb, 

am  anbern  Jage  a'l3  foläjer  angellagt,  jum  (5affa^(Sffen 
nerurtljeilt  rotrb.  ©ie  jum  @cf)u£  gegen  ̂ n  geiiffero  DOtt 

bem  ©anga  erhaltenen  9JHIongo  roerben  eingeroicfelt  in  ein 

©acfcrien  getragen,  bocfj  Ijaben  bie  3Äo!iffo  Slbneigung  gegen 

geroiffe  färben,  Strten  t)on  $eug  u-  f-  wv  mit  benen  fie 

nicfjt  beroicfett  roerben  bürfen.  ©ie  non  ben  ©anga'  für  ifjre 
eigenen  Sftitongo,  bie  fie  ifjren  Guij:ilfe§  gemäft  nur  jum 

Stufen  nnb  nicfjt  jum  ©djaben  nerroenben  bürfen,  gebrausten 

©äcfe  Reiften  ihttu.  ©ie  pfeifen  (3mbambe=infa),  bk  von 

ben  ©anga  gebraust  roerben,  muffen  au§  ben  Römern  ber 

jebe§mal  bem  Sftofiffo  Zeitigen  Spiere,  beren  gleifdj  (rote  bem 

inbianiftfjen  SRebtcintncmn)  bem  ©anga  nerboten  ift,  gemalt 

roerben,  unb  ebenfo  bie  gebern  ber  Umpung^ala  (geber= 

müise).  ©er  ©anga  bitrinirt,  roeld)e§  $H)ier  ober  melier 

tejetl  eine§  £f)iere§  feinem  Sftofiffo  beliebt  ift,  unb  au§  ben 

Änodjen  ober  bem  @et)irn,  ben  Singen  u.  a.  m.  biefe§  £l)ieres>, 

ba§  balb  ein  männlidjeg,  balb  ein  roctbltdjeä  fein  tnuf},  rotrb 

bann  ba§  9Jiilongo  bereitet,  inbem  ba§  Steter  nad)  einer 

genau  mitgeteilten  s2Irt  unb  SBeife  ju  fterben  fjat,  fei  e§  im 
^euer,  fei  e§  burd)  junger  ober  fonft.  Slufjerbem  finb  bem 

SKofiffo  geroiffe  Sßffanjen  heilig,  unb  ber  ©anga  fteeft  neben 

eine  fotdje  ben  Sftuttt^iwuna  (@tab  be§  ©erbotet),  roorauf 

iftiemanb  roagt,  biefelbe  ju  berühren,  ©er  getifdjbaum 

Umtet)a  Sttiembembe,  beffen  gafern  jum  Umroicfetn  in  Äran!= 

Reiten  gebraust  roerben,  ift  Ijeilig  burdj  ̂ n  {yetifdj  23embu 

Äimt ,    als   ©l)tmbt   Samte    23embu  Äinu    ober  (Srbteufel 
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33embu  Äutiu  £er  ShtSftrctlier  tobtet  (nad)  ©reg)  nie  bas 

2$ier  feinet  (iljtn,  tüte  bem  ̂ nbianer,  bem  Sfcotem  ̂ eiligen) 

Äobong,  toenn  er  e§  fdtfafenb  trifft,  ober  oljne  i§m  oorljer 

eine  ©elegenfjeit  gum  (Stttfonimett  gegeben  $u  Ijaben,  unb 

toenn  Sßfkmgen  al§  2Bappen  be§  ̂ obong  bienen,  bürfen 

fie  nur  unter  befiimmten  Umftdttben  unb  oorgefdjriebeuen 

(3a^re§jeiten  gebammelt  toerben  (tnetftenS  niemals*)  gegeffen). 
©er  Repräsentant  be§  Äobong  ift  getoöfynltd)  au§  ber  einem 

SMftrict  pufigften  ̂ robuction  beg  ̂ flanjen^  unb  S£l)terretd)8 

entnommen,  rote  fid)  fo  au§  flWünjen  grie^ifd^bactrifdjer 

ober  tnbosfftjt^tfdjer  Könige  bie  bef)errfd)ten  Sßromnjen  er= 
fennen  laffen. 

Oft  lann  eine  Äranf^eit  baburdj  oerurjac£)t  lein,  baß 

ber  -Äranfe  bie  erbliche  Xina  (Dufrtffa)  gebrochen,  unb  ber 

Ijerjugerufene  ©anga  finbet  au§,  xüetc^erlet  gleifdjgenuB  bie 

Urfadje  getoejen  unb  oerbietet  einen  folgen  für  bie  3ufunft, 

inbem  er  jum  @rinnerung§3eicf)en  an  hm  Irin  einen  Ring 

anlegt.  35er  Slngooe  genannte  Ring  (au§  breitem  (Sifen) 

oerbietet  §ü^ner  unb  SSilb  unb  behütet  bafür  gegen  Unfälle  auf 

@ee.  ©er  ̂ etifd)  Sf)imbinganga  (in  (Sabinba)  oerbietet  für 

beftimmte  Jage  ben  ©enufc  oon  @d£)toeineffeifdj ,  foroie  ber 

mannlidjen  £ül)ner.    2öer  ftdj  bem  gettfdj  Subongo  (burct) 

*)  Certain  articles  of  food  are  rejected  in  are  portion  of  the 
continent  and  eaten  in  another  (in  Australia),  as  the  unio,  which 

the  natives  of  South- Australia  will  eat  not,  because  (according  to 
tradition)  a  long  time  ago,  sorae  natives  ate  them,  and  died 

through  the  agency  of  certain  sorcerers,  who  looked  upon  that 
shell  fish  as  their  peculiar  property  (®iei)). 
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-fJeberftaBd^en  an  ber  Stirn  bejeidjnet)  ergiebt,  barf  roeber 
ba%  SFceer,  nod)  einen  SSei^en  jeljen. 

2Iudj  bie  guten  2/ioKffo  (^oftffostn^am&f)  ^er  $e^= 

fetifd)e  (rote  Sembe,  2Ingoroe,  ÜRalaffte,  23embo  Soango  ».f. f.), 

bie  ba§  £eben  fdjü^en  unb  (roenn  nic^t  burclj  einen  3J£üongo; 

burdj  einen  23anbfireifen  (an  §anb  ober  §ub)  repräfentirt 

roerben,  [trafen  mit  ÄranJfjeit,  roenn  iljre  Ouiyiffeä  burdj  bie 

23erfül)rungen  3am^i  =  impi%  ber  im  ©unfei  be§  SßalbeS 

lebt,  oerle^t  unb  gebrochen  roerben.  ginbet  ber  ©anga, 

bei  ©rratljen  be§  fyetiff ero,  ba£  berfelbe  ©runb  ju  feinem 

§a^  gehabt,  ben  er  auf  ben  Äranfen  geworfen,  fo  mufs  ein 

©Troern  gefc^lad^tet  unb  ba%  blutige  §leifdj  in  ©türfen  jur 

©üljne  burdj  ba3  ©orf  oertljeitt  roerben. 

2öie  bie  böfen  fyettfd^e,  bie  Siener  be§  3atn^~tmPt> 

erholen  fi$  bei  tfjm  tfjre  3au&ermac^  ̂ e  fyetiffero  ober 

(Snboj:e,  bie  burdj  ben  in  ifjrem  ßeibe  befinblidjen  Qaubtx^ 

fad  ba§  Seben*)  ber  Traufen  an  fid)  ju  gießen.  Sann 
begeben  fidj  bie  ©anga  jur  nächtlichen  23efdiroörung  ber 

fyetifd^e,  bie  burdj  ßauen  oon  3<*ubermebicinen  unb  33eb(afen 

ber  ©lieber  herbeigerufen  werben.  £aben  bk  fyetifc^e  iljreu 

Ärei§  gebilbet,  fo  roirb  für  3am^"™Pi  8ePfiffen  un^  &a§ 

geuer  (rote  bei  ben  fdjamamfdjett  Zeremonien)  mit  ben  ftüßen 

ein  roenig  auäeinanber  geftoften,  bamit  er  eintreten  fann. 

©obalb  bieg   gefd)ef)en  ift,   ergreifen    if)n  bie  getifdje  unb 

*)  The  Waugul  (an  aquatic  nionstre)  is  enabled  to  consume 
tho  natives  (generally  attacking  females)  in  Australia  (f.  ©rep). 
The  Boylyas  do  not  bite,  they  feed  slealthily  (tote  ̂ cttfcer  erjagte). 
•iDaS  innere  bee  txanhn  3)iala^en  rmr&  fcom  §cmtu  gefreffen. 
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jmingen  t§n  Slntmort  ju  geben,  morauf  bec  ©anga  im 

norgeljattenen  Spiegel  ben  ©djulbigen  erbltcft,  nämlicf)  bert 

Äranfen,  ben  getiffero,  ber  i£)n  martert  unb  gambUimpt, 

ber  im  le^teren  am  ©enicf  pacft,  2Iud}  für  (Srlangung  ber 

enifpredjenben  2trjneien  bebarf  e§  nüdjttidjer  33efdjn>örungen, 

inbem  bie  bei  i^ren  geheimen  tarnen  angerufenen  ̂ etifd^e 

bem  ©anga  in  ©eftalt  oon  ̂ pun^en/  3ie9en  u-  f-  ™-  *r* 

freuten  unb  ba§  fe^lenbe  SDitlongo,  fomie  ben  Ort,  mo  eä 

gu  treffen,  bejetdjnen.  2lu§  ben  (Singebungen  be§  £aupteS 

(Jhmtuena)  reben  bie  ©anga,  röenn  in  ©egetfterung,  eine 

^eilige  Spraye  ($mbembe  Umfiffie),  bie  für  bie  übrigen 

giolf)  unüerftanblid)  (Jufunlulu)  ift,  als  au§  entftetlten 

Porten  befteljenb  ober  (in  (Sacongo)  Sßorte  ber  23unba= 

Spraye  entneljmenb« 

2Senn  bei  einer  iBerat^ung  über  einen  Äranf£)eit§faH 

bie  Stufjagen  ber  oerfcijiebenen  ©anga  ntdjt  übereinftimmen, 

fo  mirb  bie  @ntf Reibung  be§  älelteftcn  naci)gefud)t  (atö- 

S^injonje^2Jletiamt)oa),  unb  roenn  berfelbe  bie  ©iagnofe 

eine§  (Sollegen  unrichtig  finbet,  entgieljt  er  tf)m  für  einige 

^a^re  bie  practica  ober  nimmt  tfjn  mieber  in  bk  Se^re. 

%uä)  perliert  ber  ©anga  tefd^a  einigermaßen  an  Autorität, 

menn  er  buräj  fafföci  Orafel  einen  Unfd^ulbigen  bem 

©anga  incaffu  überliefert  Ijat.  Siefer  nrirb  nor  Slntritt 

feiner  Functionen  genau  geprüft,  unb  faft  in  jebem  SDorfe 

finbet  fid)  ein  fotd£)er  ©anga,  ia  e§  bei  Mangel  baran  bie 

Aufgabe  be§  ©runbtjerrn  fein  mürbe,  einen  folgen  gu  be= 

rufen.  £er  ©anga  SIngombe  muß  bagegen  oft  in  ber  §erne 

gefugt  merben,  unb  man  entfcfyüeßt  )iä)  nid^l  gern  bagu,  bei. 
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fein  @rfd)einen  in  einem  ©orfe  (eicf)t  ©runb  ju  innerem 

3nuft  nnb  ©treitigfeiten  geben  fann.  ̂ n  Sftnffufu  rairb 

ber  al§  getiffero  Slngeflagte  fogleidj  in  ©tücfe  getanen,  of)ne 

ba§  man  ifjrn  bie  $robe  beä  (Saffa  erlaubt 

©er  Unterridjt  be£  ©djülers  betrifft  oorneijmfid)  ik 

Sftitongo,  benn  ber  ©anga  entläßt  i£)n,  fobalb  er  itjm  ba% 

^ropf^eien  gelehrt  §at.  ©er  ©dinier  befiel  gemöljntid) 

nnr  über  einen  einzigen  fyetifd^  Sttadjt,  mäljrenb  ber  TOei- 
fter  über  triele  (6i8  jn  10)  gebieten  mag.  3U  gert)i(fen 

Reiten  gießen  }iü)  bie  ©anga  mit  ifjren  ©Gütern  (jur  @in= 

meifjung  btefer)  in  ba§  innere  be§  2Salbe3  gurücf,  beffen 

23etretung  bann  burd)  QufrilleS  verboten  ift,  inbem  nnr 

bie  bem  $etifc£)  Dermalsten  grauen  anf  beftimmten  Sßegen 

it)re  Warum  befugen  bürfen.  ©er  ©olumbuiti  in  (5l)i(c= 

ango  unterrichtet  bie  Knaben  Äiffinf  afa,  ßembanene,  Sembas 

Semba,  UmfrifitinWa,  Sßanfemba.  ©er  alte  @anga=nene 

ober  Oberpriefter,  ber  unter  ben  tarnen  ©anga  ßunga  (in 

Sljicambo)  feine  ©djüler  (nnb  beren  ©djüler)  für  Suren 

unb  ̂ ropljejeiungen  auSfenbet,  lebt  aufterljalb  be§  ©orfeS 

am  ©ingang  jum  3BaIbe  unb  nrirb  bort  üon  feinen  grauen 

bebient,  beren  (Srfte  feine  ©peifen  an  feinem  abgelegenen 

Xtyil  beä  Sßalbe§  ̂ bereitet  unb  fie  bann,  mit  Sßalmblattern 

bebetft  (bamit  ®ziw%  Singen  barauf  fallen)  ju  tfjm  in  bie 

jpütte  bringt,  mo  er  tfjt,  of)ne  üon  gremben  gefefjen  gu. 

merben.  Sie  bem  getifd)  oermäljtte  ?yrau,  bie  allein  biefen 

berühren  lann,  mufj  2ttte§  ma§  fie  bei  Jage  erblicft,  bem 

©atten  3^ac^tg  mitteilen,  meil  fie  fonft  in  Stvmtfyüi  fallt 

unb  ba§  TOilongo  bes  getifd)e§  oerbirbt.  ©ie  ©anga  bürfen 
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nur  an  beftimmten  Sßld^en  SB  äff  er  trinfen,  ba%  e§  ber  grau 

be§  gettjdjeS  (Umcafe  fiemba)  allein  jufie^t,  ju  fjoten,  unb 

jmar  nur  an  beftimmten  ©tunben  be§  £age§  ober  ber  %latf)t. 

2)urd)  bte  oielfadjen  ©peifeoerbote  tft  bie  gleifcf)bictt  ber 

©anga,  bte  mandje  Spiere  ober  gifcöe  felbft  ntdfjt  fe^en 

bürfen,  oft  eine  entwerft  fcefdjränfte,  fo  baft  fie  oielfad)  nur 

oon  Sßurjefn  unb  Kräutern  leben,  inbe^  roljeä  S3Iut  trinken 

mögen,  $eber  ©anga  §at  eine  feiner  grauen  (bte  oor= 

neljmfte)  bem  fyetifd^  Dermalst,  unb  fie  allein,  inbem  fie  if)n  bei 

feinen  Zeremonien  unterftüist,  mag  bte  ̂ bole  unb  ̂ eiligen 

©egenftembe  berühren. 

S5ic  ©f)imbuco,  Sftatajte,  Äuanba  genannten  ©deuten 

ber  ©anga  lommen  oon  33omma,  bte  ©fjibingo,  Sftabiatü 

manbembe,  Ungoffo,  5Kaloango;  ̂ fofu,  ̂ urnbo,  SDiabtli, 

SWabifa,  33ongo,  Umbanbt,  23umba,  Umltjfi=tnfi,  33um&a= 

maft  finb  einfjetmifdje.  ©er  ©anga  Ungiemo  burd£)ttef  (©übe 

ier  60er  <3a^re)  ̂ e  ©örfer  oon  2ftalembo  unb  @l)itoango, 

oon  Trommlern  unb  Sängern  begleitet  ober  empfangen,  um 

buref)  einen  au3  ©tut  unb  ̂ utoer  gemifd)ten  Sfcranf,  für 

ben  3lHe  im  ©orfe  bejahten,  bte  23erbredjer  unb  getiffero 

■unmöglich  gu  machen  unb  bie  ©ingemeibten  be§  @rbred)en3 
beim  ©affa  *  ©ffen  ju  oerfidjern.  ̂ nbejs  batte  feine  ©ecte 

leinen  SBeftanb, 

2113  angeje^ene  getifdje  gelten  in  (Sabinba  u.  a.  SRangaf a 

(unter  bem  ©anga  ̂ anfa),  TOatuango  ©ongo  (unter  bem  ©anga 

9ftaluango),  Äofo  (in  einem  Sud)),  9J£abiali=manbembo  ober 

aftabialUmapanje  (unter  bem  ©anga  9Jiabiati).  SDte  gifdfje  raer= 

bm  gehütet  oom  ©anga  ̂ mbofi  (in  ©c£)im6otla),  oom  ©anga 



SBaf jetmann.  171 

©Ijinpufulu  (in  Sufomafie),  vorn  ©anga  Umpanje  (in  5porto^ 

9tico);  Stegen  giebt  ber  ©anga  23emba  (in  ttmto),  ©anga 

Äanga,  ©anga  ©fyünfanga,  @ang&  finnga  (in  Umtettbe), 

©anga  ©imbifanga  (in  ©Ijimfafe).  ©er  ©anga  ̂ ungarna^ 

fuffu  (in  ©ata)  lafet  unfruchtbare  grauen  ber  ̂ ringen  ̂ inber 

gebären,  ©er  SWotiffo  SßungamaJuffu  ipirb  von  Sßrtngef [innen 

bebient  ©er  ©anga  23iffiagongo  (in  9Jiefono)  überreicht  bem 

gefrönten  Könige  t)on  Stngot)  ba§  aKeffer,  nor  beffetx  (Smpfcmg 

er  fein  £obe§urtf)ei(  üolljiefyen  barf.  §ür  ben  Ärieg  ift 

23umba  ber  getifdj  be§  ÄönigS,  Utnfiffanji  ift  fyetifd^  ber 

@rbe,  23inga  ber  grauen,  ©er  getifd)  Soangeia  (auf  bem 

rechten  Ufer  be§  Ouiüu  unterhalb  23anga)  Rittet  bie  2ftün- 

bung  be§  $tuffe8.  $n  Songo=23rmbe  finbet  ftd)  ber  fyetifc^ 

3Walefa,  TOaxriatle^mabembo  ift  ̂auptfetifd)  von  ©jitoango, 

©anga  üftetnfinba  in  ©jjinafinbcu  Sei  bem  Ursprung  bes 

|ytuffe§  23inba  tuar  früher  ber  2öeg  üerfdjtoffen,  ba  ber  im 

SBaffer  befinblidje  getifcö  Sftiemattb  paffiren  lieft,  ©er  getifcjj 

ßumfunfi,  unter  bem  (weiblichen)  ©anga  ©umft,  erlernt 

im  SSalbe  bei  Äabinbe,  bie  glüffe  gu  fdjüfcert.  ©er  fyettfcfi 

Äoro  (ein  §unb  mit  jmei  köpfen)  bient  in  ̂ nf^ono  bei 

Äranfljeiten.  3ftumafambi  (mit  Üan^  unb  §a^nenfeber)  ift 

größter  fyetifd^  in  SBomma  neben  Sftafimanfinga,  äftoreboafa, 

Äunja,  $onbe,  äftangafa,  Umpinbi,  Sftafuaipi,  23abu,  Um= 

panfi,  ̂ ummafa.  ©er  getifdj  Sinbe  (in  SDtonneSgefialt; 

geprt  bem  ßönig  ($%wt  (jum  feilen  von  Äranf^eiten) 

ber  §etifd)  SJJafuanja  (in  23omma)  [traft  SSerbredjen ,  mie 

(unter  ben  SWufforottglji)  bie  getifdje  ̂ nfofdji,  ©igangun, 

Sßanfum,  Umbambi    ©er  getifdj  £onfe  rerur[ad)t  ©d)laf= 
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lofigfett,  menn  er  ju  [trafen  Ijat.  Bei  fc^edjtem  $ang  Be- 
geben [icfj  bie  gifdfjer  mit  ©efdfjenten  ju  iöembe  Ätnu  unb 

ermatten  bort  bte  SerfidEjerung,  bafr  e§  ßeffer  roerben  mürbe 

(unter  ben  2ftuf[orongf)i).  £)ie  getifdje  (eben  unter  ber  (Srbe, 

unb  fommt  ̂ tmtna  herauf,  roirb  bte  (Sifenglocfe  geftfjtagen, 

biefeS  @reigni£  $u  oerfünben*  ©em  ©anga  9?imina,  al§ 

männlichen,  ftef)t  eine  $rau  im  ©anga  Dfyamba  (nrie  am 

©abun)  jur  ©eite-  ©er  Sttofiffte  Umbumbo  mirb  au§  ber 

Jiefe  be§  @rbboben§  son  ©anga  Umtmtu  Ijeraufgerufen. 

3ambi  tfdjafatamba  ([tarier  at3  3ambi  Äalungo)  [teigt  au§ 

ber  @rbc  empor  unb  täftt  [idj  auf  einem  gemeinten  Jetfer 

nieber,  um  grauen  jum  ©eftänbnift  iljrer  ©ünben  ju  bringen. 

Umbamba  tumitta  lebt  unter  einer  @rpt)ung  mit  jraei 

Jrtdjtern,  burd)  meiere  9^um  fjinabgegoffen  merben  fann, 

unb  üor  bemfetben  ftefjt  ein  leercS  §äu§^en,  in  bem  tljtn 

ein  33ett  bereitet  i[t  jum  SluSru^en,  menn  er  [idj  au§  feinem 

©rabe  ergebt.  ©oldje  Sapetlen  mit  S3ctt  unb  SRatte,  um 

ein  Secti[ternium  ju  bereiten,  [inben  fid)  überall  burd)  bte 

gelber  jerftreut,  befonberä  für  bte  ©rbgott^eiten,  bie  mit 

Siegen  fegnen-  Sinibi  tung  «  angentfdjt  i[t  jum  @dju£  be§ 

2tegen§  eingefe^t  unb  Ouinganga  $embe  (33embe  Äinu) 

gewahrt  SRegen  (beim  ©efang  23umba;fe=malembe,  23umba= 

fe=malembe).  ©er  ©anga  ̂ mbemba  bient  ̂ ambi.  ®er 

^ettftf)  ÄamBa  (im  2öalbe  oon  S!)icambo),  ber  nur  bei 

Sonnenaufgang  befudjt  werben  fann,  tragt  ©tep^antenjd^ne,. 

bie  au§  ber  (Srbe  ̂ eroorgefommen  finb.  2öenn  er  oon  ben 

©runb^erren  nidjt  gut  be^anbett  rairb,  giebt  e§  roeber  $agb 

nodj  §ifd)fang.    ©ie§  ift  eine  Seben§frage  unb  ebenfo  baS 
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ausbleiben  be§  Siegene,  we§l)al&  man  (wie  im  3Sedf)uanen= 

lanbe)  2tHe§  t)erfud)t,  iljn  ̂ erbeijuj^affen.  2113  bem  Äonig 

9Äant-23uffa  in  Jumba  ein  ©inga  benannter  @ol)n  geboren 
ttmrbe,  ber  am  Jage  ber  ©eburt  (wie  33ubbf)a)  aufred&t 

ftanb  unb  rebete,  üertrieb  man  iljn  in  ba§  fianb  ber  XTiuf; 

forongf)i,  roetl  ber  D^egen  ausblieb  unb  foldfjer  Mangel  bem 

Ißrobigium  jugefd^rieben  würbe-  ©a  jeboclj  bie  D^egennotl) 

fortbauerte,  wogegen  bei  ben  9Jiufforongl)i  reichlicher  SÄegen 

fiel,  bat  man  ben  23ater  jurücfjufommen,  unb  al£  berfelbe 

mit  feinem  ©oljne  biefem  ©efudje  folgte,  trat  Ueberflufe  an 

biegen  ein.  ©er  junge  $rinj  ftarb  balb  bar&uf,  begeiftert 

aber  feitbem,  in  ba§  ̂ aupt  be§  Sßriefter§  (be§  ©anga  ©inga 

in  Jumba)  auffieigenb  unb  nerfünbenb,  ba£  er,  obwohl 

geftorben ,  bennodj  lebe,  ©er  Äafi  *  bafiffie  erzeugt  Pflegen 

au%  einem  .mit  2ftilonqf)o  gefüllten  Saften  (Subufulu),  bie 

Sufaffala  ((Sifenfdjraube  mit  Quabraten)  fcijwingenb ,  wenn 

ber  Äiffuinfie  (@rbgeift),  ber  in  $imafanbe  unb  $imefun- 
tuba  lebt,  if)m  in  ben  Äopf  ftetgt  unb  buxä)  feinen  9Kunb 

rcbct  (n)a8  fid)  aud)  jur  Reifung  von  Ärcmf§eiten  benu^en 

laßt).  21m  (^iloango^luf}  ™x<0  *>er  fyettfd^  Uitombe  für 
D^egen  t>erel)rt  unb  (£l)impinbe  at§  weiblicher  $etifd),  $ux 

ben  $ettfdj  tum  Sotamatewe  (greif  djett  ̂ unta  negra  unb 

Sftaffabe)  werben  am  2lnfang  ber  SRegenjeit  fyeftttc^Ietten 

Deranftaltet ,  in  Sftunbtanjen  unb  Reinigung  be§  ©runbes, 

wie  e§  allen  ̂ nftffUutmlu  al8  2tegenfetifd)en  juftei)t.  ©er 

©anga  SJJofiffo  Umfie  ift  ber  ̂ riefter  ber  ©rbe.  $n  Bimifc 

finbi  (unter  ber  sprinjefftn  von  SRoanba)  wo^nt  ber  als 

Regenmacher  bienenbe  ©anga.    $xi  bem  §etifd)^au§  finben 
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fidj  mele  (?Iep§antengäf)tte ,  foioic  .  baneben  ein  SBaff ertodj*. 

ttmjmngu  (jtotfd^en  Sljiffcmgo  unb  Soango)  ift  Stegenfettfd). 

Ser  ©anga  interna  (bei  Soangete)  bebient  bett  Sftofiffo 

^niema,  ber  au$  einem  Stein  nnb  einem  mit  einer  fftfyrt- 
serfefjenen  Jammer  Befielt.  Set  Stegenmangel  wirb  ber 

Jammer  mit  ber  t)0Ü  Stum  gefällten  S^ö^re  nadj  oben  auf 

ben  (Stein  gefteftt;  wenn  ber  Stegen,  weit  ju  heftig,  gehemmt 

werben  foll,  nadj  abwärts.  $äuftg,  wie  aud)  bei  ben  @e= 

f)eimbünben  in  anberen  Steilen  2Ifrifa§,  werben  pljantaftifdje 

9fta§fereien  oeranftaltet,  gtetc^  benen  ber  ©unga,  bie  unter 

ber  Seitung  be§  TOabobolo,  be§  ©ungitju  unb  be§  Suenje 

fielen.  Sei  tljrer  Serfammlung  im  ginba  Slnbunga  (im 

SBalbe  ber£)unga)  beffeiben  fie  fid)  mit  ben  SWa§!en  (33itfu8- 

Äienbunga),  bei  bereu  ttmfeljr  t)on  ben  SÄoftffie-tnfie  ©ungo 

(unter  bem  ©anga  S^anbunga-Slnbunga)  fein  Stegen  ge= 

geben  werben  mürbe»  $ür  folgen  Qmd  muffen  fie  mit  ber 

Oeffnung  nad)  oben  geftettt  werben* 

Ätmpangcmga  (in  33anga),  ber  von  QimU  mit  2ftebis 

einen  au§  $led)twerf  (äftbonfo^impanganga)  üerfe^ert  ift, 

lebt  in  einem  §au§  inmitten  be§  SßafferS.  ©er  ©anga 

Slmbingo  (in  Dtemina)  erpti  feine  SDtebicinen  t)on  3imbu 

©er  ©anga  Sombo  tobtet  burd)  3imbf§  SRftdjt  bie  ©ole 

(©nbo^e).  Umfdjittu  ftnbct  fidj  im  ©orfe  ©ogno  (be§  2ftam= 

buf),  at§  SDioftffo  in  Sabinba  ober  Wfiffie  (Umfiffte)  in 

Soango.  ©er  gettfdfj  £fd)imbufo  ergreift  fein  Opfer  im  ©enief, 

unb  ber  bann  gelähmte  Ärcmfe  fann  nur  burd)  bie  9fttlongo 

be§  Sfcfdjimbufo  geseilt  werben,  bzn  burd)  einen  Äinba  ober 

Äaftenforb  repräfentirten  £)auptfettfd)  in  tlmfonbo  (am  rechten 
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Ufer  be§  Ouiffu),  too  Vanuatu  liluemba  Ijerrfdjt.  Umfafi 

Ijeitt  gieberbi^e,  bie  er  felbft  Derurfadjt  Ijat,  unb  Subangula 

feine  eigene  2lugenJranf§ett  Sftambiti,  ber  bitrc^  (Smfdjtagen 

non  Sftägeln  tobtet,  fam  aus  bem  Sanbe  23afunja  borten, 

©ie  £tco  genannte  ̂ Sflanje  ift  getifd)  in  Soango  nnb  finbct 

jtdfj  eingelegt  an^)  in  Äabinba-  Ser  getifd)  ̂ nanje  ift  burd) 

einen  ©abel  ftjmbolifiri 

$n  (Sl)icambo  propljegeit  ber  ©anga  9?jambe  bie  Ärcmf * 

ijeit  (ober  tljre  SMagnofe),  nnb  bie  Teilung  faßt  bann  (je 

nadj  bem  gaffe)  einem  ber  3<*nberarjte  ju,  wie  bem  ©anga 

23omba  Soango  (eine  Trommel  mit  pljantaftifäjem  ST^xer 

füljrenb),  bem  ©anga  (Sfjimbnfa  (mit  mannlidjer  gigur), 

^onbe=3Kamba  (einen  2ftann  mit  SSaud)  geigenb,  weil  be~ 

jonberS  ben  SSauä)  curirenb),  ttmfafe  (mit  einer  gigur  im 

Äorbe,  um  grauen  fruchtbar  ̂ u  machen),  2J£oeIa=(5f)tcaca 

(mit  lebensgroßer  gigur),  Sftangaca  (in  Unbinje  mit  bärtiger 

gigur,  in  £ipot)a  getragen),  ̂ mbifa  (mit  ©aefftgur  für 

nenerifäje  Äranf Reifen),  (ü^ifofo  (mit  ber  gigur  eines  ,§unbeS, 

non  weiblichen  ©anga  bebient).  Singer  biejen  fjeitenben  SWoftffo 

giebt  e§  (um  ju  fc^aben)  ben  STOoItffjo  Sftambili  (als  ?gtgur 

mit  btcS  aufgetriebenem  Saud)),  ber  burd)  (Stnfdjlagen  non 

Sftageln  Äranfljetten  (23aud)n>afferfudjt  u,  bgt.  tn,)  nerurfadjt, 

unb  für  biefeS  (Sinfdjlagen  erhalt  ber  (Sigentf)ümer  (ber 

Sftabombe)  33ejal)lung.  gafft  $emanb  in  Äranffjeit,  fo  bu 

trinirt  ber  als  ©pecialarjt  berufene  ©anga,  ob  (ober  vitU 

me^r,  ba§)  biefer  ÄranfljeitSfaff  burd)  einen  im  SWambili 

fteefenben  Sftagel  oerurfad)t  fei.  SDa  ber  Sftabombe  btn 

fpecieffen  Sftagel  inbejj  md)t  fennt,  muß  er  neranlaßt  werben, 
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iljn  ju  fudjett,  natürlich  gegen  Skjaljtung,  ferner  bie  bem 

Hftambili  burdj-ba8  2lu§jiel)en  oerurfadjte  Söunbe  gu  feilen, 
nochmals  gegen  SBcga^Iung,  unb  bann  lagt  fidj  ber  ©anga 

gerbet,  ben  Patienten  felbft  ju  Reiten,  nämtidj  gegen  Se= 

ga^fung  (für  beren  (Smjtefyung  e§  nod)  nie  einer  Sßrtefter= 

fc^aft ,  tro£  aller  Slrmntpgelübbe ,  an  guten  ©rünben  ge^ 

fe$tt  §at). 

S3ef.onberS  gefürchtet,  faft  über  alle  Steile  ber  Äüfte, 

ift  ber  $ettfdj  TOabiali  manbemba,  nnb  biefer  tljeitt  ba§ 

§o^e  2Infef)en,  ba§  tf)m  gejofft  wirb,  mit  bem  SDtoigafa. 

$t)re  Figuren  werben  mit  erhobenem  21  rm  bargeftellt,  oft 

ein  gejücfte§  @d()roert  barin,  um  bie  (£nboj:e  ttteberjufäjmet= 

tern  (rote  e§  in  ̂ nbtett  buxü)  Aalt  gefdjteljt),  unb  fie  finbx 
bie  ©ert<$t8~$etijci)e,  burd)  roeläje  SSerbredjer  entbedft  unh 

beftraft  roerben.  ©a  inbeg  ben  menfdjltdjen  SMSpofttionett 

ifjrer  ̂ rtefter  felbftoerftänblid)  ntdjt  ju  trauen  ift,  mögen 

biefe  iljre  oerberblidfjen  Ärdfte  auc£)  gegen  Unfcfjulbige  rieten, 

unb  fo  ift  ber  ©ctjrecfen,  ben  biefe  balb  guten,  balb  böfen 

©ämone  .einflößen,  ein  allgemeiner. 

S)te  Operationen,  bie  mit  biefeu  getifdjen  oorgenommen 

roerben,  fommen  auf  ba§  audj  in  anberen  feilen  ber  SBelt 

rooljlbelannte  Sftageletnfdjlagen  guvü'cf ,  unb  tnbem  man  ber 
^oljfigur  einen  gemeinten  klaget,  ber  bei  fdjroeren  gäöen 

Dörfer  glüfjenb  gemalt  ift,  infigirt,  fotl  fie  geroiffermaften 

burd£)  izn  ©dfjmerj  beftanbig  an  ifjre  Sßflid^t  erinnert  roerben, 

unb  erft  nad)  Erfüllung  btefer  roirb  ber  Sftagel  ausgesogen 

itnb  bie  SCßunbe  (bc8  Sod^e§)  geseilt,  2>a  ein  fotef)  mächtiger 

SDamon  natürlich  mit  rafenber  SButlj  erfüllt  rofcb,  gegen  ben 
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Urheber,  um  beffentiütffen  \%m  bie  $ein  uerurfadjt  ift,  unb 

biefen  mit  jetner  ganjen  föadje  ju  verfolgen  ftrebt,  bringt 

ber  Sieb  jttternb  ba§  geftotjlene  ©ut  jurücf,  raenn  er  prt, 

ba£  ber  23efio!)tene  für  bie  gtgur  be§  $etifd)e§  gefdjicft  Ijat, 

um  einen  SRaget  einfäjlagen  ju  laffen.  ©er  ©djulbige  magt 

nidjt  btn  Stagel  einjuf^lagen  unb  nrirb  fo  unter  ben  3Ser= 

bärtigen  erJcmnt.  ©iefe  (Seremonien  raerben  aud)  in  pro= 

pplactifdOer  Sßeife  üorgenommen,  inbem  ein  Kaufmann,  ber 

feine  ©flauen  für  btn  Transport  oon  SBaaren  unb  btn 

SBerfauf  oon  $a$enba  auf  einen  $anbet§meg  auäfenbet, 

sorljer  bm  $etifäj,  meiftens>  2ftabiali=manbembe  (Sttaluanja 

ober  ̂ onbe=9ftambe)  unb  TOangafa,  fjolen  täft,  bamit  bem= 

fetben  oor  bem  ganzen  #au8geftnbe  SKdgel  eingefdjlagen 

werben,  unter  93erwünfd&ungen  gegen  btn,  ber  fid)  35er= 

untreuungen  31t  ©cfjulben  fommen  laffen  foffte.  (Sbenfo  wirb 

©etübben  baburtf)  eine  binbenbere  unb  jnringenbere  Äraft 

gegeben»  2öenn  g.  23.  ein  §err  feinen  SDiener  nidjt  von 

Jrunffudjt  feilen  fann ,  fo  mag  er  oor  feinen  Singen  bm 

#etifd)  (Äonbosüftambo)  benageln  laffen,  unb  bann  wirb  bit 

gurä)t,  oon  Äranftjeit  ober  Job  im  Uebertretungäfatte  be= 

troffen  ju  fein,  am  beften  oor  25erle£ung  be§  abgelegten 

s£erfprecl)en§  bemalen.  Seim  9?aget  =  ©infdjlagen  werben 
txid^t  gegenwärtige  ̂ erfonen  burd)  §aarbüfd)el  reprafentirt 

Um  bie  Operation  wirffamer  ju  matten,  rvixb  ber  S^aget 

bem  2)erbadjtigen  von  ber  Olafe  aufwärts  über  bie  ©tira 

geftridjen.  Äranfe  bebienen  fidj  biefer  bämonifd)en  (Sinpffe 

in  zweierlei  gorm.  (Sinmat  mögen  fie  gegen  benjenigen 

Ueöeltljäter,  oon  bem  iljr  Seiben  ausgegangen  fein  foll,  einen 
33aftian,  %b,,    SDie  beutföe  (Srpebition.    II.  12 
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Sftagel  etnfcljlagen  taffen,  ober  n>enn  fie  nriffen,  baft  biefer 

33ö8u>ttttge  felbft  txntn  S^agel  gu  t§rem  SöerberÖen  ein- 

gefdjlagen  §at,  fo  roenben  fte  fid)  an  ben  priefterlidjen  ©iener 

be§  2)ämon  (ben  ©anga  ̂ onbo^Sftambo),  bamtt  berfelbe  htn 

burd)  @t)tnpatl)ie  (rate  bei  ben  gegen  geinbe  nerfertigten 

2Bad£)§ftguren)  ifjre  (Singetüeibe  gerreif^enben  Sftagel  lieber 

auä  bem  Körper  be§  ̂ boI§  ausgieße,  ©er  ̂ riefter  ift  aber 

nur  i>a%  nriffentofe  2ßer!geug  in  ber  Jpanb  feines  §errn, 

nnb  ba  er  Dielen  SSereljrem  erlaubt  §at,  gegen  gute  33e= 

galjlung  sJldgeI  etnguf plagen ,  bebarf  e§  gur  $bentificirung 
be§  in  bem  beftimmten  f^alle  fiedenben  eines!  umftanblidjeti 

SurfuS  von  Zeremonien  unb  eine§  anberen,  um  ba§  2Iu§= 

gießen  oljne  ©cijmerg  gu  beroerffteHigen  unb  im  £)amon, 

ber  an  ba§  (§inroad£)fen  trielletdjt  fdjon  geroöljnt  nmr,  ntc^t 

neueibütgS  gu  irritireu*  2Ille§  ba§  loftet  ein  attfe§nltd{je8- 
<5tüd  ®üb. 

SMe  5etiWe  werben  beräudjert  unb  bei  ferneren  35er^ 

breiten  giefct  man  bem  Sftabialt  manbembo  etma§  23rannt~ 

mein  in  ben  9Jhmb;  bamit  er  btn  ©djulbigen  (nadfj  bem 

^ageleinfdfjlagen)  bi§  gur  inerten  ©eneration  tobte.  Sie 

D^dgel  merben  erft  über  bem  ftopf  be§  Slngeftagten  §in* 

gegogen  unb  bann  in  ben  mit  Kräutern  gefüllten  3ftunb  be§ 

®ö£en  geftedt* 

Sie  Slutorität  ber  getifdje  2ftangafa  unh  3Jiabiati* 

manbemba(3Jiabemba=mat)iali)  ift  eine  üerfjaltmfjmajjtg  junge, 

benn  früher  mürbe  ber  $etifd)  Äonbe  für  biefe  33enagelungen 

au§erfel)en-  S^od^  jefct  werben  bie  $etifdf)e  -äftaluanja  unb 

§tama4onbe  (von  ̂ )onbe=bingi)  in  ber  Umgegenb  gefürchtet 
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21m  (Songo  roenbct  man  ftd)  Dorjugäraeife  an  ben  2Jiabiatu 

manbembo  (ober  an  beffen  Slrjt  für  eine  2tbfauf§fumme), 

unb  in  ©umba,  roo  bcr  9Jiarft  23omma§  abgehalten  rairb, 

finbet  fid)  bieje  $igur,  mägrenb  bte  be§  sU?angafa  im  be^ 
nadjbarten  Sunga  ftel)t  2tud)  in  ©fjüoango  finbet  fiel)  3J?a= 

biati=manbembo  (in  affena^nltd^cr  gtgur)  nnb  außerbem  bietet 

bort  ber  S^imbnfa  (au§  (Safongo)  feine  ©ienfte  an.  ©er= 

fetbe  erfpart  bte  2tu§gabe  für  einen  nenen  S^aget ,  ba  er 

bereite  über  ben  anf  bcm  23audj  (über  bem  9ftilongo)  ein= 

gefügten  Spiegel  einen  conftanten  Dtagel  fjat,  an  bem  für 

jebe§  anliegen  mit  einem  Jammer  ein  paar  ©djlage  getrau 

werben,  ©ie  Verfertigung  biefeä  $ftagel§  liegt  bem  ©djmieb 

ob  (ßing^mafonba),  ber,  mie  bei  fo  Dielen  anberen  25ölfem, 

mit  priefterlic^en  Functionen  bef  leibet  ift.  ,3m  $alfe  ein 

tränier  fid)  borten  toenbet  unb  genügenbeä  Honorar  an- 

jubieten  oermag,  <$iel)t  ber  ©olumbuiti,  ber  ©iener  be§ 

©ofcen,  ben  traget  für  eine  3eüfong  au§.  ©erfel&e  bebient 

fid)  einer  rüttetnben  ©atabaffe  für  feine  Zeremonien  unb 

fingt  babei:  Äolile  malembe  (Sljimbufe,  Äolile  malembe 

(Sl)imbufe  le  (tfju  i!)m  ntdjtä,  o  (SJjimbufe,  tlju  ifjm  md)t8, 

fo  ift  e§  beffer).  ©er  getifd)  oon  S^tnJaWa  (bei  Somma) 

Ijat  Mget  an  Singer  unb  guf^efjen  (rote  triele  anbere  ©ö£en= 

figuren),  iBart  unb  bid)te§  £aupt!)aar.  ©er  2ftamuba  ober 

©anga  Sftamuba,  ber  bienenbe  ̂ riefter  be§  2ftabiati=man= 

bemba  in  Sftolemba  befi^t  gauberlraftige  2ftebicinen,  burd) 

Seftreidjen  mit  melden  (auf  baljin  geftellte  ?Iufforberung) 

fid)  bie  9?agel  rafd)  lodern  unb  f^merjloä  unb  leidet  aus- 
gesogen raerben  fönnen. 

12* 
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$n  2ftat)ombe  mirb  bie  ©tette  be§  SMJiatumanbemba 

burd)  ben  Sftambili  vertreten,  unb  biefer  ift  Jpcmptfetifd)  in 

Soango.  ©erfelbe  §at  feinen  28oI)nfi£  in  ber  @rbe,  burd) 

einen  barüber  aufgeftecften  Sßfa^I  repraf enttrt ,  nnb  ein  in 

bemjelben  eingefdjlagener  Sftaget  §cftet  ben,  gegen  welken  er 

gerietet  ift,  an  ber  ©teile  feft,  fo  baft  er  (tote  ber  t)on  ben 

Beftatinnen  feftgebetete  glüdjtling)  unfähig  tft,  ju  entfliegen 

unb  an  feinen  früheren  Aufenthaltsort  jurficHc^rcn  mufj. 

2ludj  hierbei  wirb  eine  Klapper  (Ouanga)  oermanbt.  SBcnn 

t>om  ©ntflie^en  eines  ©Hasen  benachrichtigt,  bläft  ber  @anga 

nad)  alten  3ttd)tungen  tyw  auf  ben  2öeg  unb  jimngt  um, 

ju  erfreuten. 
Bei  mistigen  (Gelegenheiten  werben  bie  $etifdje  t>er= 

fdjiebener  £empetft|e  vereinigt,  unb  auf  bem  33erfammtung*= 

pla^e,  wo  fie  jufammentreffeu,  finben  feierliche  Begrünungen 

ftatt.  @l)e  bann  bie  Zeremonien,  worin  ba§  hageln  eins 

begriffen  ift,  beginnen,  toerben  allen  Bilbern  bie  @efid)ter 

bebedtt,  balb  mit  Baummollenseugen,  balb  mit  Baft,  ©eibe 

u.  f.  n).,  je  nad)  ber  Qufrille  be§  $etifdje§.  $m  alten  9ttej:ico 

oermenbete  man  ©teinmaSfen, 

SBirb  eine§  33erbredjen§  toegen  bie  ©ottljeit  @£)incaffe= 

incaffe  befragt,  fo  bereitet  ifjr  Slrgt  ba§  SDWlongo,  inbem  er 

gemeinte  2ftufd)eln  oergräbt  unb  mit  einem  ©la8  SBaffer  auf 

ber  Oberfläche  be§  95obenS  in  Berbinbung  fefet.  SSon  6on= 

tmtfionen  ergriffen,  bene&t  er  fid)  bann  mit  biefem  SBaffer 

bie  Slugen,  bie  in  ©e^erlraft  aufgehellt  ben  ©djutbigen  er= 

flauen.  9Ser£)inbert  mirb  ©iebftaljt  burd)  Umpinbe,  ba  (£in= 

fdjlagen  eine»  SftagelS  ben  ©ieb  tobten  mürbe.  Um  bagegen 
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einen  Staub  gtücflid)  auSjufüljren ,  verfertigt  fid^  ber  rieb 

ben  getifd)  (Stjungu  au§  ̂ eugflicfen,  Sftcrttenftüdfen,  ©ummi 

ii*  f.  tu.  ©lücflidjer  2tu§gang  wirb  bem  (Srebit  be§  7yetifcf)e§ 

gut  gefd)rieben,  raogegen  er  ftdj  nu£to3  ober  ju  fdjraadj  er= 

raeift,  rrenn  ber  ©ieb  auf  ber  $fc!)at  ergriffen  rairb.  $üv 

Irafttgc  ÜWüongo  werben  (rate  e§  aucf)  ©.ä  (Sljaitfu  in  ben 

©abuntänbern  fanb)  bie  §aare  eine§  Soeben  gefugt  unb 

in  einem  @ac£  unter  bem  3lrm  getragen.  2)ie  SBeibe  ber 

?5etifd)e  gefdjieljt  burcf)  ©infüfjrung  eine§  SRttongo  ober 

3ctuberar$neimittel§,  unb  biefeä  rotrb,  raenn  ber  $etifd)  au% 

einem  Stopf,  9ftufd)et  u.  bgl.  tn.  befielt,  barin  eingefteiftert, 

raogegen  e§  bei  §oljfiguren  meift  über  bem  Saud)  angebracht 

ift.  $n  le^terem  gatte  fpielen  anä)  bie  gtäfernen  unb  perl- 
mutternen Stugen  eine  Sftotte,  raie  iti  btn  ©ötterbtlbern  in 

ßepton.  Äota=9htf3  unb  ©ctjeoo  fampunoo  (congcfifd^er  Pfeffer) 

bilben  bie  ©peife  be§  ftettfd),  bem  fie  in  btn  Sßunb  geftedft 

raerben.  dlaü)  ifjren  $etiftf)en  gehören  bie  Jrciger  berfetben 

DerfcE)tebenen  Semba  an,  in  raeldje  fie  eingeweiht  finb. 

©ie  eingeborenen  Jpanbler,  bie  raeite  Reifen  ju  untere 

nehmen  fjaben,  tragen,  als  eine  jum  ©Rütteln  beftimmte 

Soppelglocfe ,  ben  getifdj  TOambili,  ber  mit  Slafen  unb 

gingerftfinappen  beim  @inbrud£)  oon  ©eraittern  um^erberaegt 

rairb.  trifft  ber  $rembe  in  einem  S)orfe  ttngaftlidjleit  ober 

raerben  t§m  bort  fonft  Unanneljmlicpeiten  bereitet,  fo  nimmt 

er  feinen  $etifd)  fjeroor  unb  reibt  ifjn  auf  ber  @rbe.  Sie 

Slnraefenben  geraden  bann  in  ©Freden,  reden  ifjre  2Irme 

unb  freien:  $nfi  t)a!u  tatu  (bie  ganje  (£rbe  ift  bein, 

o   $äterd)en)  ,    um    ttidjt  oom  33li£  getroffen    ju  raerben. 
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Sötrb  in  einem  £>orf  ein  £>au§  tDä^renb  eine§  Unwetters 

befdjabigt,  fo  §at .  fidj  ber  (Sigentpmer  mit  bem  Sßrtefter  beS 

SftamBili  auäetnanberjufe^en  unb  abjufinben  (nrie  in  2lbbeo^ 

futa  mit  bem  be§  borttgen  ©onnergotteS).  ©et  ©anga  9ftam= 

bili  (in  Sftaxiumbe)  roirb  gerufen ,  um  einen  SFcagel  in  ben 

^auSpfaljt  beSjentgen  Sieger  ju  fd)lagen,  ber,. wenn  er  fid) 

auf  ber  bet)orfteljenben  SRctfc  untreu  geigt ,  Dorn  SBIife  ge= 

tobtet  werben  fotL  S5et  ©erotttem  wirb  audj  ber  am  Körper 

getragene  fyetifd^  SBumba,  waljrenb  man  ifjn  in  bie  §anb 

nimmt,  angerufen,  als  jäte  SBumba,  lafj  e§  rafdj  vorüber- 

gehen, o  33umba  (^ßerlun  jagten  bie  ©laoen),  2Bemt  bei 

einem  eingetretenen  £obe§faffe  (befonber§  bem  eines  $inbe§) 

ber  herbeigerufene  ©anga  leinen  getiffero  abitrinirt,  fo  ift 

•ättambilt  bie  Urfadfje,  unb  ben  gamitiengliebern  werben  bie^ 
jenigen  getifdje  angezeigt,  mit  bereu  ©anga  fte  fid)  ju  orbnen 

Mafien,  bamit  ba§  Sterben  ntdjt  fortbauere.  Siefern  biefe 

fdjledjte  23ebienung,  mbem  nod)  fernere  UnglücfSfäHe  ein= 

treten,  fo  muffen  neue  getifdje  aufgefud)t  werben,  unb  ge~ 

wßljnltdE)  gel)t  bann  ba§  ganje  Vermögen  brauf.  Um  ̂ emanb 

ju  f$aben,  oerfertigt  ber  ̂ etiffero  ben  ̂ etifcEj  3Jiabungo 

(als  Sftilongljo) ,  ber  auf  ben  2öeg  gelegt  tötrb,  ben  ber 

$einb  fommen  muf}  unb  biefen  beim  barüber  $imt>eg- 

■fdjretten  tobtet. 
SSefonberS  für  grauen  beftimmt  ift  ber  getifd)  2ftalajfi, 

ber  aud)  fd&reienbe  ©auglin^e  beruhigt,  unb  bei  ÄrantljettS- 

fallen  burdf)  bie  ̂ auberpfeife  herbeigerufen,  in  ben  ̂ opf  be§ 

weiblichen  SWebium'S  fteigt,  ba§>  (bie  ̂ nfpiration  $u  erwarten) 
gefdjmüdt,    ben  Äorper  bemalt,    auf    einem   ©tufyle   fijjt. 
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"SDer  Surfu§  ber  Operation  entfprtc^t  im  ©anjen  beut  al)n= 
liefen  in  ©iam.  ©er  geitfdEj  tt)irb  reprafentirt  burcl)  ein 

©eräuge  t)on  Sappen,  bie  eine  $ugel  emfepefeen  unb  mit 

©IMäjen  umbaumelt  finb.  Steigt  er  au§  bem  ©aef  ober 

Jhttu,  ber  feinen  2öof)nfi£  bilbet,  in  ben  Äopf  be§  Uranien, 

ter  bie  gaubermebicin  eingenommen,  fo  fallt  berfelbe  nad) 

vorangegangenen  (Sommlfionen  toie  tobt  nieber  nnb  mufe 

huxä)  einen  ©djuf}  mieber  jnm  Seben  ermeeft  werben,  nm 

bann  bie  Heilmittel  anzugeben,  bk  fid£)  it)tn  3u[ia^^e  *>er 

%tafe  entpüt  Ijaben.  Sie  3Inpnger  biefe§  getifci)e§  bilben 

(in  ber  allgemein  befannten  SSeife)  einen  geheimen  Söeiljeorben, 

in  bem  man  firf)  aufnehmen  unb  burdj  bie  üerfdjiebenen  ©rabe 

erf)ö!)en  laffen  lann.  ©er  (Sanbibat  xntrb  innerhalb  ber  £empel= 

glitte  in  magifdjen  ©d)laf  nerfe^t,  nnb  ixmt)renb  beffelben  er= 

fd^aut  er  einen  2Sogel  ober  fonfttgen  ©egenftanb,  mit  bem  fortan 

feine  ©xtftertg  tympatljifcE)  nerfnüpft  ift  (n)ie  bie  be§  inbia- 
nifdjen  Jünglings  mit  bem  im  $ubertat§raum  erblicften  5£!)ierV 

2IHe  bie  in  ber  SSei^e  SSiebergeborenen  führen  nadj  9%ücWe|r 

§um  normalen  jguftanb  ̂ en  tarnen  ©tDamie  (eine  audj  in 

$nbien  ̂ eilige  23ejeidjnung)  ober,  menn  grauen,  ©umbo 

(£embo),  unb  at§  (Srfennung§jei($en  nrirb  ber  ©afe  genannte 

ifting  getragen,  ber  au§  einem  (Sifenftreif  mit  anljangenber 

grudjt  befielt  unb  2ßilb  unb  $ka>tn  verbietet,  bagegen  aber 

bem  t)on  Äinb^eit  auf  gemeinten  Srager  feinen  ©d§u£  t)er= 

leiljt  ©er  in  £üdf)erutmt)icSelungen  am  Körper  getragene 

gettfdf)  Äutu  Sftalafte  (SRarafte)  nrirb  t)om  ©anga  SKalafie 

•mit  folgenbem  (an  bie  gormein  ber  ̂ aren  erinnernben) 

©prud)  gerufen: 
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Wyza,  wyza,  wyza 
Janam  buta,  ianam  laela 
Lambe  makolo  Kumpambe. 

(fomm,  fomm,  fomm,  fcon  toelcfyem  $fafc,  tx>o  immer  bu  fctft,  !omm  in 
mein  $cmpt  ju  fteigeu) 

©er  Äörper  be§  $riefier§  n>trb  bann  von  ̂ ucfungen 

ergriffen,  unb  tt)enn  ber  2)amon  aug  üjm  fpridjt,  Reifet  er 

©mami  Sftatafte  ober  Zantu  (tüte  afjnlid)  auf  ben  SBttt). 

©djmangere  grauen  mögen  ben  ©mbrtjo  im  2ftutterteibe 

bem  SÄalaffie  meinen  unb  bem  Neugeborenen  mirb  bann 

ber  Äopf  gefroren,  bi§  auf  einen  runben  §aarfran$,  ber 

auf  bem  Sötrbel  fielen  bleibt. 

@otdE)e,  bie  im  Seben  fdjted&t  unb  böfe  gemefen,  b,  §.. 

bamat§  megen  SfcrunJen^ett  unb  jgorn  gefürchtet  waren, 

toerben  burd)  ben  ©anga  au§  bem  ©rabe  citirt  unb,  toenn 

fie  bie  verlangte  Slntmort  gegeben,  borten  jitrütfgefattbt.. 

©er  gaubergefang  |ei§t: 
Makulue  isanie 
Makulue  isanie 

(Iomm  herauf,  o  £obter). 

£)ie  2tu§übung  ber  Sßolijei  ift  ber  §auptfad)e  nadj  m 

ben  Rauben  ber  ©anga,  ba  fie  25erbred)en  augfinbig  macfjen 

unb  burd)  bie  oon  iljnen  gemeinten  fyetijd^e  gegen  foldje 

fd)ü£en*  ©te  23emad)ung  ber  gaftorei  in  gutila  mar  groei 

©anga  übertragen,  bie  bei  (Sinbrutf)  ber  ©unfelfjeit  eine 

Trommel  fangen,  unb  bann  big  jum  borgen  bie  95er^ 

jaunung  umliefen,  ju  verriebenen  ©tunben,  balb  am 

etnen,    balb    am  anbern  (Snbe,   ein   ©atteninftrument  am 
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fd&tagenb,  beffcn  Jone  im  Älange  bie  8leol8§arfe  geifierfjaft 

burtf)  bie  ©tiße  bei  9lati)t  f)erübergetragen  mürben. 

33ei  ftattgeljabtem  SMeBftaljl  mirb  ber  ©anga  ©engo 

gerufen,  ber  ein  üfteffer  er^tfct  unb  e§  erft  über  feine  £>anb, 

bann  über  bie  Seine  ber  SSerfammetten  jte^t  unb  nur  ben 

©diulbigen  aertefct.  ©igent^um  nrirb  gefd&üfct,  inbem  ber 

©anga  bort  btn  Wti  inytna  (Stab  be§  35erbot§)  auffiecft 

2öte  ben  Sftufforonglji  gelten  ben  SHtmepcanern  unb 

©übarabern  bie  Stffeu  aß  gefallene  Sßenfdjen,  mäljrenb  Zu 

beter,  $afun  u.  a,  m.  in  ben  9Äenfd)en  nerüollfommnete 

aiffen  fe§en.  3Iud)  fonft  finben  ftdj  JBejie^ungen  gum  £f)ier= 

retdj,  rote  bie  SDarbu  ben  ©aren  uon  einem  in  bie  Sßtlbmf} 

geftüdjteten  ©djutbner  abftammen  unb  be§§alb  nad)  menfä)= 

lieber  SQBctfe  £od)$eit§feft  feiern  laffen.  $n  affijrifdjen  Sagen 

o3ingen  bie  urfprünglicfjen  S^ierfoloffc  cf)imdrifd)er  ©Übungen 

mit  bem  aufgefyenben  8td)t  ju  ©runbe,  wie  üorroeltltdje  liefen 

auf  ben  Antillen,  bei  ben  Sirmanen  bagegen  Ijatte  fidf),  rate 

in  9iorb-  unb  @üb=2ltnerifa,  bie  Xrabition  t)on  einer  ̂ err- 

fdjaft  ber  £6iere*)  bematjrt,  unb  nod)  \t%t  mirb  bort  dm 
joldje  mitunter  von  bem  £iger  geübt,  ber  bie  SDörflcr  jur 

$lud)t  unb  entfernter  Stnfteblung  graingen  mag.  SDtc  23e~ 
mo^ner  SJiafforcaS  erfudjten  (nadj  ©trabo)   bie  Körner  um 

*)  Como  o  sitio  em  que  Cassange  residia  fosse  tao  infestado 
do  leao,  que  para  viverem  mais  seguros  lhes  era  necessario  fa- 
zerem  Quimbacas  de  estacaria  (fortalezas),  resolveu  niudar  se  para 

Quissongo  -  quiapasso  (f.  SftefceS).  S)tc  Könige  t>ott  S)ättemar!  unb 
^d)tr>eben  ttmrben  burd)  Srugifl  @.prad)aleg  (nad)  £orquemaba)  tooit 
bem  23är  hergeleitet ,  ber  mit  einer  Sungfrau  jenes  SSatcr  Urfu§  gezeugt 
(tüte  tnongottföe  gürften  fcom  SBolf). 
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ein  cmbereS.ßcmb  jum  2Bol)nfifc,  ba  [ie  bei  ber  TOenge  ber 

...Äanindjen  in  htm  irrigen  nidjt  mefjr  ejrifttrcn  formten. 

®a  ber  Sttann  unb  bie  §rau,  au§  ben  erften  §tt)ei  t)on 

@ott*)  gegrabenen  Sofern  ̂ erüorgef  omnten ,  bie  tynett  ge= 
gebene  §acfe  nnb  ©Rüffel  nidjt  jur  Bearbeitung  ber  $irfe 

gebrannten,  rief  ©Ott,  als  feine  Schöpfungen  au3  ben  jtoei 

nad)!)er  gegrabenen  Sofern  le  singe  et  la  guenon,  leur 
donne  les  memes  outils  et  les  memes  ustensils  et  leur 

ordonne  de  travailler.  Ceux-ci  piochent  et  plantent,  se 

bätissent  une  maison,  cuisent  et  mangent  le  millet,  net- 

toient  et  rangent  l'assiette  et  la  marmite.  Alors  dieu  fut 

*)  yiafy  bem  93ud?e  ber  Subiläen  Hieb  $bam  40  Sage  unb  (Söa 

'80  Sage  ttad)  ber  (§rid;affung  an  bem  Drre,  an  tte(d?em  fie  erfdjaffen 
ttaren,  elje  fie  in'§  ̂ ßarabieS  berfe^t  ttmrben,  in  (§fbab,  mo  fie  aviti)  naeft 
ber  SSerftoßung  an§  bem  s^arabie8  ifyr  £eben  forijufefcen  galten  (f.  Sangen). 

3n  bem  apofrt#ljifd)ett  ®tfott  Sofeplj'S  erflärt  fid)  ber  ̂ atriard?  Safob, 
al§  Ttgcoroyovos  %avTog  £coov  ̂ coousvov  vTtb  &sov  [@rfkr  Sftenfd)]. 
La  preexistence  admise  dans  le  passe,  entraine  logiquement  la 

pluralite  des  existences  successives  dans  l'avenir  pour  toutes  les 
ämes  qui  ne  sont  pas  arrivees  au  but  et  ont  encore  des  souillures 
a  laver,  des  imperfections  ä  effacer;  pour  entrer  dans  le  cercle  du 
bonbeur  et  quitter  le  cercle  des  voyages,  il  faut  etre  pur  Oße^ant) 

f[Jöttbbl)t8mu8].  3)ie  1836  erftorbene  (Stdje  im  §annotoerfd)en  Sßenblanb 
(ber  $rer/enbager  33erge)  n?ar  aus*  ber  (Eichel  enaadtfeit,  bie  ber  fatteitte 
SBenbenfönig  im  Sftuitbe  geführt  (f.  Hennings).  3n  Ouito  tourben  $i»ei 
trüber  burd)  ba§  (Streben  be§  Söergc«  §uaca  2)nän  (in  Qtanaribamba) 
aus  ber  ghttfy  gerettet.  33et  ben  $olen  Ratten  bie  abgefdjiebenen  Seelen 
einen  ©laSberg  in  erfümmen,  unb  für  äljmüa)e  groeefe  binbet  Sljorgrim 

-bei  SBeftein'S  SBefiattung  bem  £eid)nam  $aten)d;n^e  an  (nad?  ber  ©i$ie 
©urHoljtt'S  @aga),  roie  fie  bei  ben  ©rönlänbern  fid)  an  einem  Eisberg 
blutig  rutfd)en.  %laä)  (Sgebe  ftritten  bie  ©rönlänber  in  @£ottliebern  unb 
Sfyorb  verlangt  öon  23  Jörn,  fie  feilten  fid?  gegenteilig  i^re  @£ottlteber  auf 

einanber  borfingen  (nad)  ber  @aga  bon  SBjörn  §itbä'(aljelb). 
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content.  II  coupa  la  queue  qu'il  avait  mise  au  singe  et 

ä  la  guenon,  et  l'attacha  ä  Thomme  et  ä  la  femme.  Puis 

il  dit  aux  premiers:  „Soyez  hommeö"  et  aux  seconds: 

„Soyez  singes"  (grobert)iiTe)  nad)  ben  SKafua  (Slmaloua). 
,,$m  Slnfang  mar  nidjtS  auf$er  ©Ott,  btefer  f erlief  unb 

träumte  unb  ber  £raum  maljrte  eine  (Srotgfett.  Unb  e§  mar 

befiimmt,  ba£  er  aufmachte*  ©te§  gefdjalj.''  2ßo!t)in  ©ott 
bltcfte,  entjicmb  ein  ©tern*  2lber  nirgenb§  mar  Anfang  nodt) 

@nbe  ju  feiert,  nur  bcig  SÄeer.  Unb  als  ©ott  barin  nieber= 

taufte,  61tcb  etma§  ©rbe  an  ben  fytngernägetrt  haften, 

morau§  ba§  Sanb  entftanb  (nad)  ben  ©looeuen),  !ftad}  ben 

rufftfdjen  altgläubigen  lief}  ©ott  ben  Jeufei  untertauchen, 

um  au§  bem  ©runbe  be§  SJceereS  ©rbe  ju  ijolen,  bie  er 

at§  Sanb  ausbreitete  (Are!)«  ©o  bei  ̂ nbianern  unb  in 

2)oruba  (in  SJBcft^frifa). 

2ötc  bei  ben  2lngt!o  nmrbe  früher  au§  an  ber  8oango= 

Äüfte  eine  Sere^rung  non  ©onne  unb  SEflonb  ermahnt  $n 

Sfceu  =  Satifornien  mürbe  bie  ©onne*)  jeben  borgen  mit 

*)  Le  dieu  Kinieh-Kakmo  (pretre  ou  le  divin  Ära  de  Feu) 
faisait  descendre  le  feu  du  soleil  sur  Fautel  des  sacrifices.  3)tc  Er- 

neuerung be§  ̂ euerS  biente  ̂ ur  Reinigung,  rote  bie  (auet;  in  ̂ olfyneften  unb 

%\x\ia  gelaunten)  £eufet§au3treU3ung  in  Sftom  unb  (Sujco.  3n  Seidig  trugen 

bie  blatten  ba§  SBilb  ber  üftar^ana  unb  3iebonia  mit  klagen  umfyer,  um 

fte  m'3  Sßaffer  ju  fterfen.  sJcac^  ©roffer  rourben  2Ute  Bei  ben  SSenben 
gelobtet.  2Bte  Sftars  mgita  bei  ben  Römern  nmrbe:  „SSac^e,  §ennü, 

tt>ad)e",  fcon  ben  2£enben  (nad)  25ttmer)  gefunden,  beim  Umljertragen  be§ 
@tode8  mit  §anb  unb  Sfting  (roie  är;nüd)  fcen  ben  SSanbalen  Berietet). 

Vlaä)  @dnteiber  trugen  bie  §uren  jur  Reinigung  ber  (grabt  ba§  2Silb 

-be8  SobeS  umljer  (in  Seidig).  $laö)  (£o§ma§  errichteten  bie  2£enben  an 

ben  Äreujtoegen  Bütten  für  bie  SBerftorbenen   (rote   an  ber  ©otbfüfte  ge= 
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$reubengefd)ret  Begrübt  (93eed)et)),  Sie  @omand)e§  üere^rtett 

bie  Sonne,  23et  ginftemiffen  lärmen  bie  Slfrilaner,  tüte  ik 

(S^tnefen.  $u  §t:abanu§  3e^  würbe  in  $ulba  mit  ̂ nftru* 

menten  gelärmt  unb  burd)  Berfdjtagung  ber  ©efdjirre  im 

§aufe,  um  bem  2ftonb  *)  (bei  feiner  (Mipfe)  gegen  bie  üjn 
mit  33erfd)Itngen  bebrofjenben  Ungeheuer  ju  Reifen  (842  p,  d,) 

Sttafo,  beffen  ©eftdjt  im  Sftonbe  doU  rairb,  Ijat  bann  (nadj 

ben  Katern)  feine  nadjftefienben  getnbe  fiegreid}  befämpft 

(Stiert  ©unb). 

35albej  füljrt  auf  (unter  ben  üerfdjtebenen  @otte§- 

gerieten)**)  in  Angola:  QuirigueMena  (thedrinkof  truth),. 
Maniaugue   Ombo  (sheeps  blood),    Gananzambi  Mutchi 

fdjteljt).    2>er  Verbreitete  33rauc&,    $fä§te  auf  ben  ©räbern  auftuftecfen, 

mürbe  von  ben  2£enben^  geübt,  h\$  burd)  Otto  von  Bamberg  verboten. 
*)  When  the  moon  is  füll,  a  great  number  of  very  small  mice 

commence  nibbling  on  one  side  of  it,  until  they  liave  eaten  it 

all  up.  Soon  after  a  new  moon  begins  to  grow  (according  to  the 

Dacota).  In  the  Um  of  Aktaf  (knowledge  of  the  shoulder-blades) 
or  Osteomancy  (in  ©inb§)  the  right  Shoulder  blade  is  consulted 
during  the  dark  half  of  the  month  and  vice  versa  (SSurton). 

**)  Creem  em  feiticos,  adivinhacöes,  que  os  zumbis  dos  que 
morrem  vem  a  cabeca  dos  adivinhadores  fallar,  os  quaes  chaniam 

chinguiladores ,  creem  mais  em  juramento  de  ndua  (os  Dembos). 
When  an  accused  Mkuafi  is  to  take  an  oath  (mumake)  the  Oleibon 

(sorcerer)  boils  some  roots,  which  he  mixes  with  meat  and  puts 

into  the  mouth  of  the  oath-taking  person.  In  case  of  guiltiness  the 

meat  will  (in  the  Wakuafi  opinion)  stick  to  the  man's  throat  and 
move  neither  backward  nor  forward,  so  that  he  must  die  ($rapf)* 

Sie  ©öt^en  in  SBt^e  feigen  (f.  ©rctca),  Sande  deus  da  fortuna,  Can- 
dundo,  dos  enfermidades,  Goalla,  da  degraca  (unb  bie  unter  bem 

3et$en  ©anbe'S  ©eborenen  fttib  giütfiid)).  3)te  i&ofygöfcen  (©anganjumba) 
ber  s#ngolefen  tvaren  in  ©eftalt  von  ̂ öcfen,  eä)tlbfrötenf%fen,  £fyier- 
fußen,  (Stepfymtenfnodjen  u.  f.  xo.  (f.  3)a^r). 
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(God's  stick) ,  Quirigue  Tubia  (the  fire  of  truth).  £)a§ 
£obtentragen  finbet  ftd)  attdj  in  06er*@uinea  (unb  fonft)* 

Sftadfj  fan  ilngolefen  ift  in  bem  £ans  Ouimboara  ber  teufet 

in  (Stnem  nnter  iljnen  gegenwärtig  unb  rebet  au§  bemfelben 

in  einer  ®ö£enfpratf)e  (2)apper).  $n  ÄomBata=an-Äamcne 

gießt  e3  (nad)  ajiagpar)  eine  Äimbanba  =  @d)ule ,  xvo  bie 

Äeftla=@efefce  gelehrt  raerben. 

Sei  ben  £immani3  finb  ber  geuerftein  unb  ber  SDonner 

(treibe  bie  SGBelt  beljerrfdjen)  ©cgenftdnbe  ber  25erefjruug, 

unb  Beim  (Sibe  toirb  ©taljl  unb  Stein  jum  gunfeugeben 

über  bem  Äopf  äufammengefdjlagen*  ©ie  ©teinbeite  (6ori§co§ 

ober  ©ft&fteine)  Ijeifcen  (in  23rafilien)  SCi,  ita  t)bptt)tp  apla 

jui  goara  (nom  §immel  gefallene  «Steine),  alä  3apt)4ubu 

ppaba  (vom  ©onner  gefdjleuberte  (Steine)  bei  ben  (Jajua 

ober  Slatcutubcua  (Seilfteine)  bei  ben  (Soroabo  unb  (in 

Surinam)  ̂ tai^otu  bei  ̂ tamarana  (unb  Samarana)  unb 

(Saraiben  (f.  9%atlj).  ̂ n  Slf^antie  beiden  bie  (in  ßumaffie) 

bei  3iegelgraben  gefunbenen  Steinbeile  Sonnerfeile*)  (unb 
fo  in  23irma,  ̂ apan,  Äaufafu§,  Wtoluthn,  Europa  u,  \.  vo.). 

*)  3m  Sorben  aud)  mit  £&oi>§ammer  jufammcnge(ieÖt.  Vidit  vates 
foedum  Lokium  vinetum  jacere  sub  thermarum  (sive  Hunnorum) 

luco  (inter  caucasios  montes),  convulsiones  liodie  terrae  motus  ap- 
pellantur  (g.  2Jiagnufen),  wie  äftaut  in  9?eufeelaub,  unb  ber  (gleid)  £r)r>r) 

einarmige  (Srbbefcengott.  SDte  abgetriebenen  §ciu£tlinge  ber  Sftaori  würben 

einäugig  gebaut,  wie  Db^in.  S)cr  teuflifäe  (Seift  verläßt  bie  £>e£e  im 
Sraum,  um  als  ©djmetterlutg  umfyerfliegenb  ober  als  §enne,  Wlm\%m 

§u  treffen  (bei  ben  ©ilbflafcen).  SSoit  ben  SftmoreS  bii  (neben  brei  §au:pt* 
gott^eiten)  montani  Alpen,  aquatici  Nixen  dicebantur,  Albe  enim 
monteni  excelsum,  et  Nixen  necare  olim  significayit  ((Schart).  S)ie 

SWtou  ober  ©elfter  (in  5Imboina)  werben  nad?  ben  Sccalitäten  benannt. 
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(Sie  gießen  in'S  gelb  (*m  ©eptember)  mit  bem  @nbe  ber 
SÄegengeit  im  2>urga=$uja  unb  ©ufaral)  (tt)ä  bie  33ttber  ber 

©öljne  ©urga'S  gleichfalls  t)erel)rt  werben,  Äartifega  unb 
©anefa),  2ln  ben  crftcn  brei  £agen  ermatten  bie  33ilber  Sebett 

unb  2lugen  burdj  bie  iSra^mancn,  nmljrenb  ber  Opfer ;  Beim 

Umjug  ber  Silber  tmrb  bie  ©öttin*)  gebeten,  fpäter  surücfsu* 
fommen,  $m  2)urga  ̂ uja  raerben  (Stoa  unb  ©urga  als 

Triangel  üerbunben.  £)aS  ©ebet:  ,,£ftegne,  regne,  o  lieber 

3euS,  l)erab  auf  8lcf erlaub  unb  ©efilbe  ber  3ft$ener,"  raar  (nacfy 
Wt.  3JiüUer)  an  hm  ipimmel  gerietet,  ©ei  ben  23ed)uanaS 

wirb  mit  $ulu  (Regelt)  ber  begriff  ber  ©ottljeit  auSgebrücft, 

als  attcS  ©ute  umfaffenb.  The  Rain-stoppers  (neben  ben 

Rain-makers)  •*)  fdjttringen  iljre  ©djilbe  gegen  bzn  ©onner 
(bei  ben  Sftanban). 

$n  alter  $eit  befjerrfd)te  ber  ©anga  5£§irito  als  5)5riefter 

bie  ©tabt  Sfcljirtfo ;  im  Tempel  Sofibatta  biente  ber  ©anga 

mit  SSttfxl  unb  £anj.  Sie  fd^marje  ©tatue  beS  ÄtfoIIo  (in 

Äenga)  raurbe  fi^enb  bargefteUt.  £5em23ombo  tätigten  3ßdb(§en 

bemalt  unb  gefebert,    ©er  SDioliffo  Sftalemba  (SJiafemba) 

3n  Sobal  tttrb  ba3  gute  SBefen,  aU  ̂ ajattba,  ba8  bäfe  a($  SUtofttfcfyi 
öere^rt  (tta<$  SWäg^ar).  S)te  Sftegenjeit  bauert  im  9?eid?e  be8  äftattamfco 
öon  3utt  big  2ftat  (nad)  ®raca). 

*)  The  goddess  is  gratified  for  12  months  with  the  blood  of 
the  iguama,  for  12  years  with  the  blood  of  the  antelope  and  the 
boar,  for  25  years  with  the  blood  of  a  goat,  for  100  years  with. 
the  blood  of  buffalo  and  rhinoceros  and  for  ever  with  the  blood  of 

a  tiger  (aecording  to  the  Brahma  Vaivarta  Purana). 

**)  Les  faiseurs  de  pluie  (chez  les  Bassoutos)  connaissent  dans 
le  desert  des  eavernes  profondes,  oü  Ton  peut  voir  Morimo  et 
converser  avec  lui  ̂ QEafaliS). 
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iDCtdjie  über  bie  @efunbl)eit  be§  Äönig§.  ©em  Sftofiffo  2fta= 

fongo  maren  gifcpaten  gerockt  ©er  Sftofifjo  SSlimi  fianb 

als  Stumpf  in  einer  #ütte.  ©er  Sftoliffo  Äoffi  fd)üfete  gegen 

iBlifc.  ©er  2Kofiffr>  in  ber  ©tabt  Äimaija  tuar  au§  £Bpfen. 

gebitbeh  ©ei  SRoliffo  von  Sntjami  nmrbe  auf  einem  §ügel 

»ereljrt.  Seim  2fto?iffo  üon  J^itouba  marb  gefdjmoren.  $ür 

ben  SDtoftffo  üon  üftoanji  mürben  bie  SSlatter  an  feinem 

tpfetl  beftanbig  erneuert  (in  Soango).  ©er  tauberer  (5am= 

bolo=camanuma  (bei  (Jaffange)  t>erfid£)erte  gegen  Söunben 

burd)  ̂ ugel  (f.  9toe§).  2tm  3a*re  9^  2fteDOuga  al8  großer 

Srttfä*). 
$u  (Songo  mürbe  (nad)  ©atmjji)  ber  9?gombo  für 

23eiffagung**)  (als  9lgombo  für  Jpejcenftnbung)  üereljrt,  in 
©unbi  ber  langhaarige  (SJjintomba  (in  ben  Sergen  2(ganba§), 

bann  (mit  11  SSeibem  bei  mit  üerbranntem  §aar  beraudjerten 

©ö£en)  ber  2Igo§ci.  ©er  2lpinbt  madit  ©onner  unb  D^egen, 

©anga  Slmaloco  (ben  ©o^en  @rb§aufdjen  erridjtenb)  fdjüfct- 

gegen  SMi^fdjlag,  Sötottnusa-aWaga  genrinnt  fein  3<*ubermittel 
(gegen  Äranffjeit)  au§  bem  Sßaffer,  Slmobunbu  bema^rt  bie 

Saaten  auf  bem  gelbe,  Sftolongo  propfjejeit  au§  bem 

geuer***)  über  ben  SluSgang  t>on  Ärattf^etten,  2Icomi  (em 

*)  A  palavra  Feitico  (in  $Ifrifa),  e  a  traduccäo  em  portuguez 
da  palavra  Mancuala,  com  que  os  cafres  designam  as  suas  operacöes 
superstitiosas ,  a  que  attribuem  virtudes  sobre  naturaes  ou  encan- 
tamentos  (©amttto). 

**)  3u  £ammt  (auf  (£etebe§)  tmrb  ber  SBogel  burd?  bie  SBa^rfager 
(Xalenga)  für  (Mbgraben  befragt  (SRabertnadjer). 

***)  When  the  fire  is  to  be  consecrated ,  Agni  Havyavähana, 
the  god  who    carries  the  libations   to   heaven,    must  be  invoked. 
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'ücrftümmcltcS  ©ß^enbtlb  tragenb)  Ijeitt  innere  Äranf  Reiten, 
mit  beut  ©iener  SIgafi  (bm  Äranfen  mit  ©löcfd)en  begangene), 

Sigobi  ̂ eilt  £aube,  2tfambt  Ijeitt  §autfranfl)eii,  ©anga 

(Smbungttla  ̂ mingt  burdj  fein  Pfeifen  Entfernte  herbei,  ©anga 

Sftuene  jaubert  2ftai§  in  fein  £>au§  (au§  bm  ©tattern), 

üftacuta  (unb  9Jiatamba)  Reiten  in  anberer  @d)ute  at§  2Igu^ 

tungu  uub  Stbaji,  Stpungu  madjt  fdjnfcfeft,  ©abonjo  liefert 

©ift,  3\\acn  t)eitt  SBunben,  2lgurianambu  jiet)t  (Stephanien 

gerbet,  2Ibacaffa  $üf)e,  Slpombofo  ttritbe  Spiere,  Sttombota 

erroecft  £obte.  ©er  S^itome  fieberte  bie  $rnd)tbarfeit.  $n 

©uabaffar  (jn)tfd)en  ̂ nlar)a  nnb  Sang  93at)  tmrb  ber  33aum 

2>etu  nereljrt  (f.  5Bart$).  SJiubia^  ift  SSaffer -getifc^  bei 

(ben  23imbie3). 

©ie  Serooljner  23atla=33agl)  fdjreiben  bie  grudjtbarfett 

iljreS  2anbe§  bem  SÄiefengrabe  Sot'S  (§ajrar  8ut  ̂ aigambor) 

ju  nnb  bie  Sugljman'g,  weit  fie  ba§  be§  Patriarchen  £amed) 
(2ftetar  8am  @aP),  Srnberä  be§  9fco$Iaft  <£ap,  beflfcen 

(f.  Staffm),  dlaä)  Söitforb  foCte  bie  Seiche  Same#8  bort 

in  flfcenber  (Stellung  (mit  nntergef  djlagenen  ©einen)  beigef efct 

fein,  9lad)  3^n  ©atrtf  ftefj  Samedj  ben  Körper  Stbam'ä  in 
btn  flJttttelpunft   ber  ©rbe  bringen,   rao   er   (auf  Sloa^S 

This  invocation  or  invitation  of  Agni  is  called  Pravara  (f.  9ttüßer\ 
When  a  brahman  lias  his  own  fire  consecrated,  he  wishes  to 

declare,  that  he  is  as  worthy  as  his  ancestors  to  offer  sacrifices 

and  he  invites  Agni  (Arsheya  or  the  off  spring  of  the  Rishis)  to 
carry  his  oblations  to  the  gods,  as  he  did  for  his  ancestors.  The 
names  of  these  ancestors  must  then  be  added  to  his  invitation 

and  thus  the  invitation  or  invocation  of  the  ancestors  came  to  be 

called  pravara. 
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■©eljeitf)  burdj  SfteWjifebef  (mit  gefrorenem  £>aupt)  gehütet 
stmrbe  (unter  btutiofen  Opfern).  23ei  ben  SftasSftgonbo  ift 

Hftulungo  ber  Schöpfer  aller  Singe.  9Iitf  bem  ©rünbungS* 

qrfafc  9Jiabi)ura'8  (im  Steige  be§  ̂ anbja)  toar  @ina  afö 
Sftulaltnga  Dere^rt  roorben  (rote  fpater  aI8  Stngo  t)on  ben 

£ingamiten).  2)er  fdjmarje  Stein  im  Stempel  Saniere  (bei 

®ufct;  tütrb  oon  grauen,  um  gef  djnmngert  *)  ju  werben, 

•umfaßt  (f.  23obe),  mie  in  the  temple  of  Halgah  Baal  (at 
Emessa).  Ser  Sßriefter  ber  fyrifdjen  ©öttin  befiteg  jeitmeiö 

einen  ̂ affuS^feiter  (nad)  Sudan),  al§  ©äulenbeiliger. 

©er  Steufel  fjat  (nad)  (SäfariuS)  feine  §interfeiten  (dorsa), 

unb  )o  finb  grau  SGBelt  (bei  Äonrab  t)on  Söürjburg)  unb  bie 

norbifdjen  Sßalbrone  hinten  mie  ein  fyofyhv  SSaum  ober  ein 

Sacftrog  anjufeljen  (f.  9to§Joff).  ©ie  ̂ bole  ber  ̂ Ijilipptnen 

merben   al§   rücfenlos*  Betrieben.     Söäijrenb   fid)   bei  ben 

*)  On  varie  ä  l'innni  les  formes  des  amulettes  ithyphalüques, 
les  unes  presentaient  le  Phallus  combine  avec  le  mullos  ou  la 

figure  du  sexe  feminine  (en  Rome).  S)te  Starqutnier  ̂ er^flatt^ten 

etru§fifd?en  ©ottegbtenft  ttadj  Sftom  (in  Suiptter,  3uno,  Sfttnerfca)  unb  er- 

laubten burd?  (Sinfüfyrung  ber  fibr;umifd)en  §Büd?er  an%  ber  gried?t]d?en 
@tabt  (£umae  and)  bie  apoümtfdje  Religion,  vorauf  bann  (auf  @rnnb 

fibtyflinijcfyer  SBüd?er)  roeitere  ©otteSbienfte  @rted?enfanb§  in  Sftom  ein* 

■  gejü&rt  mürben,  roie  ber  Demeter,  ̂ erfe^bone  unb  be§  £>toni?fQ3  (496  a.  d ), 
als  (SereS,  Ribera  unb  Stber,  aU  ̂ egfoilcty  (29!  a.  d.),  ber  err/ctnifd>en 

93enu§  (217  a.  d.)  unb  ferner  ortentaüfd)e,  rote  ber  ibäifd?en  Butter  a\t$ 
$cjfinu$  (205  a.  d.),  bann  ber  bionr/fifd)en  äJtyfterien  (166  a.  d.),  roeiebe 

!^e§eimbienfte  fid)  fcon  ben  großgriettyifdjen  ©tetbten  aus  über  Stalten  öer* 
Breiteten  (f.  ̂fletberer).  3n  Snbten  rourben  bie  $oif§götter  in  ba3  brab- 
rnanifd^e  @r/ftem  aufgenommen.  La  plus  jolie  fille  de  la  negory 

etait  ordinairement  consacree  au  service  de  Fesprit  superieure 

(a  Ceram). 

SBaftian,  21  b.,    £>te  beutf^e  (Srpebitiort.    II.  l^ 
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33ubbl)iften  frei  fte^enbe  giguren  finben,  treten  bie  ber 

iörafjmanen  au§  einer  dtM ennrnnb  l)ert)or-  Sßte  fiel)  in  ̂ nbien 

ba§  offen  gemeinter  ©inge  (ober  in  ©tarn  ber  £rcm!  be§ 

©ibeämafferg)  unter  im  @otte§gericJ)ten  finbet,  mochte  aud) 

bie  §oftie  baju  bienen-  Sie  ©öfcen  (t)on  benen  D%a  =  Äeü= 

malaja  tm  Äönig  fdjüfet,  3ta  =?  äföafjaüaln  Äranf^eit  Ijeilt- 
u.  (♦  «)•)  bürfen  nid^t  angefe^en  werben  unb  finb  (unbekannte 

©eftalt)  tneift  in  haften  eingefdjloffen  auf  9ftabaga§car  [fetifd)~ 

artig],  wo  Bei  Slnflage  megen  Qatibtvd  i>tö  ©tftgericfyt  £an= 

gena  entfdjeibet  (f.  ©ibree).  %laä)  Srurt)  mar  eine  2Irt  §au§= 

altar  (Oroleg)  ber  ̂ auptgegenftanb  ber  23erel)rung  (auf 

2fcabaga8car)*)  mit  (Srocobitsä^nen  (1717). 

Vlaü)  ©affner  (1779)  iotnmen  Diele  ̂ ranf fjeiten  **) 
txtd^t  t>on  natürlichen  ttrfad&en  §er,  fonbern  finb  SBirJungen 

beä  Teufels  Q\  Sftapp).  SSenn  ba^ero  gettrif}  ift,  ba§  tin 

äftenfdj  bem  anbern  burd)  Sftalefij  ©djaben  zugefügt  Ijat, 

fo  [traft  baä  Parlament  felbigen  gemäß  benen  alten  (Sapi= 

tutarien  (Salmet).  33ei  ben  ({jannot>erfd)en)  Söenbeu  fann 

man  Äranf^eiten  „antljun",  mä£)renb  anbere  bur$  „£et)rer" 

*)  Le  Supreme  Being  is  called  Andriamanitra  (the  fragrant 
noble)  or  (Zanahary)  Andriananahary  (the  creating  prince)  itt 
äftabagaScar  (f.  ©ibree).  2>er  ©eelen^tmtnet  tag  (in  Zafyitx)  auf  Berges- 
l^e,  als  buftenbe§  $arabie§.  Brachmanes  herbam  magna  super- 
stitione  ac  caerimoniis  pro  numine  venerantur  (f.  (g.  Stcofta). 

**)  Heilant  ($eilanb)  is  part.  Praes.  i>on  lieilan  (sanare,  salvare). 
gür  3<mberei  werben  bei  ben  Hebräern  bie  Siusbrüde  £ad)a|d)  (parier 
ä  voix  basse) ,  2attm  (secrets) ,  (Safd)a£  (fascinations) ,  Gtfyabar  (Her) 
gebraust  (f.  (Sauneil).  Sterben  in  einem  £)orfe  fciefe  Äinber,  fo  $<xt  bie 
§e^e  biefe  pfammengegtffen  (bei  ben  (sübf tauen j. 
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üeranlaftt  jtnb  (f.  #enning§).  £)er  ©ubbelfüger  fann  (bei 

ben  fjannoüerfdjen  SBenben)  nur  ben  2Beg  ht'ä  #au8  nehmen, 
ben  er  gefommen. 

@§  gießt  in  ber  £r)at  eine  jgßuberei,  b.  t)+  eine  Äunft, 

burdj  bie  Äraft  be§  £eufel§  übernatürliche  unb  aufeerorbent^ 

ttdje  ©inge  ju  roirfen  unb  aftenfäen  unb  95iet)  baburä) 

Schaben  ju  tt)un,  audf)  txmnberlidje  ̂ mpreffionen  bem  @e= 

fid)t  ju  madjen  unb  marjrjufagen,  fdjreibt  Dr.  ̂ o^ann  ©eorg 

28ald)§,  SJSrofcffor  Theologiae  Primarius  unb  Äirdjenratlj 

5U  $ena  (1760):  ba%  ©eifter  auf  Sörper  ttrirfen,  Jan  ni$t 

geldugnet  werben,  „mir  fließen  E)ter  ab  esse  ad  posse, 

ba%  ift  ja  roor)l  ein  redjt  bemonftratit)i|dE)er  ©dfjtufj",  £)ie 
au§  bem  Stein,  auf  bem  ̂ oad^im  oon  $Iori§  ju  fnieen 

pflegte,  tjeroorgeroaäjfene  JBlutne  t)eilte  burdj  it)ren  SDuft  alle 

Äranf Reiten  (f.  ©äjneiber),  bi§  eine  $rau  irjren  franfen 

©fei  (malo  ubere  laborantem)  bamit  ju  curiren  fuä)te 

(naä)  @regoriu§  be  ßauro), 

Sie  Äalibfd)a  ober  3au&erer  (n&tn  ben  Suba  ober 

^riefterrt)  treiben  bie  böfen  ©eifter  (@ar)  t)on  bem  kraulen 

au§  (bei  ben  ©alla).  2Bät)renb  ber  23efä)mörung  raudjt  ber 

Äranle  Sabacf  (f.  Ärapf).  £)ie  lobten  toerben  in  ßongo 

ausgefegt  mit  einer  $ta6cuf8pfeife  jum  Umnricfeln.  £)ie  (bei 

ben  (5otf)imie§)  25ama§  ober  @ua§ma§  unb  (bei  ben  ßoretto) 

©icuino^o§  genannten  @buer  ober  ̂ riefter  (ber  ©ecten 

Juparan  unb  ̂ iparatja)  brausten  ̂ um  Äranlt)eit§f)eilen  *) 

*)  The  doctors  tbrust  their   bands   into    tbe  patient's  mouth, 
pretending  to  pluck  death  forcibly  out  of  bis  body  (in  Kalifornien) 

1758.  grembartige,  an  ftd)  imfcerfta'nbü^e  ?aute  rcnrben  mit  einer  @erca(t 

13* 
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eine  9töf;re  son  f^tDarjem  Stein,  fangenb  ober  Btafenb, 

supposing  that  thus  the  disease  was  either  exhaled  or 

dispersed  (1758).  Sie  SBatunba  trommeln  bei  ßranffjeiten 

üor  einem  mit  Sentit  Betriebenen  ©ra8=2niigator,  bem  (SorarieS 

al§  Singen  etßgefe|t  finb. 

Sie  SßamefeS  (inbianifdje  gelben  9fau=@ngfanb8)  waren 

burd)  einen  ̂ ßact  mit  bem  Jenfei  nnoermnnbBar  (nac§  SSBinSloro). 

®ie  SßororooroS  (tnb  $auBerer  nnb  £ej:en  (©oolin),  and  partly 

are  physicians.  cDer  bcfe  ©ctft  fjieft  §o6amoc£o  Bei  ben 
norbamerifanifdjen  $nbianern.  SDte  mit  fd^arfen  2ftufct)eln 

t)erfer)enen  Scibtvagenben  merben  burd)  Speermürfe  in  ben 

Sßalb  gefdjeud&t,  mo  ftc  fidj  gro^e  §äte  verfertigen  (in  9?eu= 

©alebonien),  33eim  Seic^entang  merben  bie  ÄriegSmaSfen 

(SIpouemä)  getragen  (f.  Sßatoittttet).  Sie  fonorifdjen  £au; 

Berer  motten  üon  bem  Q3öfen  (2ftur)aptnra  ober  Färber) 

©craalt  erhalten  IjaBen,  gefnnb  nnb  Iran!  jn  madjen  (^feffer^ 

fortt).  2Benn  bie  Religionen  Behaupten,  bie  Äranll)ei(en 

feien  meiften§  folgen  ber  ©ünbe,  fo  JiaBen  fie  fo  Unrecht 

ntdjt,   roenn  oerfd)ulbete  Umoiffenfjeit  nnb  ber  Mangel  an 

ber  Stimme  nnb  @c^ärfe  ber  Betonung  ausgeflogen,  ba§  fic^  (nadj  §ofy() 

totüefcitbe  t>on  (scfyauber  unb  (Smfefcen  ergriffen  füllten,  bei  bem  beginn 

ber  ©eifteSergteßungen  unter  ben  Srmngianeru  in  ber  $ird?e  fcon  SftegentS- 
fquare  (1831).  The  Bhopa  (witchfinder)  plays  the  drum  Dakla  in 
Guzerat  (f.  2Beft).  21m  QEongo  derben  errüät)nt:  Dances  avec  un  priape, 

agite  par  un  ressort  et  porte  par  une  personnage,  masquee  par 

le  bec  et  la  moitie  d'un  pelican,  roie  ftd)  aud)  an  ber  ©olbfüfie  or- 
giaftifd)e  (Zeremonien,  gleicr;  ben  au§  bem  5Htert§um  fcefatmten,  mit  ben 
(Srntefeften  öerBtnben.  2>te  bei  ̂ rieftertän^en  getragenen  Wltökn  btenen 

oft  ̂ ur  Sntpeüuttg  ber  ©timme.  3n  Sapatt  reben  Die  ̂ riefter  aus  fcron* 
^enen  3?ubb£)aoilber.n.    SDnttfjer  roirb  ai$  23eratljer  erflärt  (f.  238mfd?\ 
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gutem  iöitten  beim  Streben  nad)  tnenfdjtid^er  33oü!ommen- 

§eit  bie  größten  eünben  ftnb  (Sftittmcum). 

©ie  (S^iquttoS  brauten  bte  SSeiber  ber  Äranfeu  um, 

bz  fie  biefe  für  bte  Urfadje  ber  Äranf^eit  gelten  (bc  2lrca). 

SStetteid^t  fjaben  bte  Voreltern  biefer  SBilben  einiges  Sidjt 

gehabt,  ba§  ber  Job  burdj  ein  28eib  ben  ©ingang  in  bk 

Sößett  gefunben  tmbe.  Sie  begehrten  atfo  in  ber  Äranf£)eit 

in  Ungeftüme,  ob  oon  bem  Seibarjt  ju  roiffen,  meines  SJßetb 

ibm  bie  Äranf^eit  in  ben  ßeib  gebannt  (1729).  $n  ©omrai 

tragen  jroei  Wann  ben  Stobten.  fo  ba§  ber  eine  ba§  gufcenbe, 

ber  anbere  ba§  Jtopfenbe  auf  bem  Äopf  fjat.  ©ie  SSermanbten 

unb  „f  lugen  Männer"  ermahnen  ben  lobten  laut,  feine 
Jrager  jum  £>au§  be§  fdjulbtgen  Spterg  ju  führen,  unb 

n)o^tn  feine  ̂ üjse  fiel)  roenben,  folgt  mau,  um,  tDenn  bie 

$ütfe  be§  lobten  fidj  einem  §au§  gegenüber  fttfren,  baffetbe 

gu  überfallen  (f.  Sftadjtigal).  ©ie  @ara  entbeden  ben  lobten 

burdj  ein  geheiligtes  ©raSbünbet  auf  bem  Äopf  eines  „weifen" 
TOanneS,  ber  fiel)  jitternb  unb  mit  bem  $opfe  fd)üttelnb 

f}i'n=  unb  Ijerraenbete,  bi%  baS  ©raSbünbel  auf  ben  <&tf)uU 
bigen  gufdttt. 

©ie  btn  ̂ ßrieftern  ber  im  Jöalb  nerftecften  Stempel 

(£outou-SSo)  übergebenen  ̂ )inber  (unter  ben  Sllfuren)  mürben 
mit@ef)eut  (unter  blutigen  Zeremonien)  jur  95>et^e  empfangen, 

unb  nad)  brei  TOonaten  gefdjmücft  jurütfgegeben  (f.  SBatentyn). 

Ces  petits  (tenus  dans  un  silence  absolu)  avaient  oublie 

leur  langue  maternelle  et,  rentres  dans  leur  famille,  ils 

ne  pouvaient  rien  rapporter  de  ce  qu'ils  avaient  vu. 
Ensuite,   ils  parcouraient  le  village  pour  se  montrer  et 
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mendier  des  vetemeüts,  qu'ils  partageaient  avec  le  Maou- 

wen  ou  le  grand-pretre  (f.  23ctcfer).  @o  im  SäcüuVßato 

unb  fonft  afrifamfdjen  ©efjeimbünben  (tüte  aud)  ä^nlid)  in 
Stmertfa). 

2118  Slerjte  fungirten  (in  (Songo)  SKgurianjima,  S^gu^ 

rtamjufi,  2lgurbatn6ajja,  Slguriamturi,  SIguriambamba,  2lgu= 

riamboto,  2lguriambaca,  2lguriamfutama,  -Iftalomba,  9Mmtu, 

Slguriambembole,  2tguriamginga  n.  f.  n>.  (nad)  (Scroajji). 

3um  Äranlmadjen  werben  5ftagel*)  eingefdjlagen.  ©ie  als 
^rieftet  unter  ben  Sparta^  (im  Stamulentanbe)  fungirenben 

95aüut)er  finb  jugleidj  Slerjte.  $n  ber  £öf)te  im  Söatbe 

Sßuton'ä  ju  9Id)arafa  (jmifdjen  £ralle§  unb  Sftpja)  fd^lafenb, 
empfangen  bie  9lergtc  bie  Offenbarungen  über  bie  Heilmittel 

ober  bie  Äranfen  felbft  (f.  Wartung). 

Vlaä)  ̂ feubo  =  @§bra§  irren  bie  böfen  Seelen  **)  nad) 

*;  S&orolf  (bei4  ba$  für  feine  unb  feiner  $erroanbten  ©eelen  be* 
ftimmte  ©ebirge  ̂ eigafett  fcon  feinen  Ungett>a|ä)enen  betreten  ließ)  baute 
Xfyox  einen  großen  Stempel,  innerhalb  fceffcn  Zfym  bie  §oä)fÜ2pf  eiler 
[tauten,  in  toeldjen  bie  fcgenannten  ©ötternäa,el  eingefcfyiagen  maren 

(nad)  ber  (Sprbtyggiafaga).    3n  «Rom  im  3anu§*£emkpel. 
**)  La  magie  accadienne  repose  sur  la  croyance  a  d'innom- 

brables  esprits  personnels  repandus  en  tous  lieux  de  la  nature,  et 

tour  ä  tour  confondus  avec  les  objets  meines,  qu'ils  animent,  ou 
separes  de  ces  objets  (£enormant).  On  reconnaissait  des  genies, 

des  categories  appelees  „mas"  et  „lamma"  et  des  demons  utuq 
(favorable  ou  mauvais).  Au  plus  haut  sommet  de  la  Hierarchie, 
on  admet  un  certain  nombre  de  dieux  (an,  dingir  ou  dimir). 

„L'eglise,  au  moyen-age,  est  la  grande  magicienne,  et  si  eile  fait 
brüler  les  sorciers,  ce  n'est  que  Jalousie  de  nietier"  (Fontanes). 
s43ambt  (ter  «Schöpfer)  muß  fid>  ten  3aubcreien  be$  (5a$embe  fügen 
(f.  ©amttto).  Creem  que  o  Pambi  e  um  ente  auctor  de  tudo, 
porem  ao  mesmo  tempo  acreditam  que  eile  obedece  promptamente 
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bem  Sobe  untrer  big  jum  Sage  beg  ©eridjteg,  mäljrenb  bie 

guten  (na^bem  fie  ftd)  in  fieben  Jagen  ber  gfreiljett  bte 

(Sinridjtungen  ber  Unterwelt  angefeljen)  im  23el)älter  vtx- 
fcljloffen  bleiben,  big  jum  Sage  beg  ©eridfjtg.  5ftad)  htm 

23ucije  ,!penodj  werben  bie  mit  eifernen  Siegeln  gefdjloffenen 

<Srjt^ore  beg  §abeg  von  einem  (Sngel  am  jüngften  Sage 

erbrodjen,  um  bie  Seelen  baraug  Ijeroorgeljen  ju  laffen. 

2luf  ben  Mariannen  mürben  bie  ©eeten  geroaltfam  ©efior^ 

bener  in  ben  3^inger  (gajarraguan)  ober  §aug  beg  (Stapft 

eingefdjloffen,  maljrenb  bei  ben  Sattag  (mie  bei  Normannen 

uxib  2ljtefen)  foldje  pdjfter  @^ren  im  £immel  genoffen. 

S)ie  SSirbelttrinbe  (in  benen  im  Sorben  eine  §ej:e  reitet) 

in  ben  ©benen  ber  (Sljetmg  unb  Sumbucag  gelten  alg  ©eelen 

umfjerirrenber  Qaubtvtx  f  ̂e  ̂   &en  SDacota  alg  @amen= 

lörner  bei  ben  ©öttern  untergetrieben  werben,  big  ju  breu 

maliger  Söiebergeburt ,  worauf  fie  üerfäjttrinben  (in  nirma^ 

ttifdjer  Sluglöfdjung). 

2llg  ein  getaufteg  2ftäbdjen  (in  Soufiana)  ftarb,  bat  bie 

SRutter,  aud)  einen  ©flauen  pi  taufen,  bamit  fie  ntd&t  allein 

fei  bei  iljren  2Irbeiten  im  ©eetenlanbe  ber  ̂ rangofen  (naä) 

^ennepin).  3)ie  franjöfifd^en  Sfttfjtonare  tauften  bie  SSilben, 

afin  qu'ils  soient  esclaves  en  l'autre  monde.  $n  §ouagape 
gingen  bie  ©eelen  in  <£>aie,  in  ?Imoa  in  bie  Söinbe  über 

)auf  Sfteu^atebonien).    ©er  ©eift*)  beg  §umbertug  Sßxid 

a  virtude   dos   seus   feiticos;    o   Cazembe  julga  se   Immortal   pela 
virtude  dos  mesmos  feiticos  (©amttto). 

*)  The  ghost,  being  adjured  to  come  forth  from  the  possessed 
one,  names  some  article  (Kehi  or  chair),  in  which,  if  worn  around 
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(in  Oppenheim)  f topfte ,   roenn  von   feinem  ©djroager  auf- 

geforbert  r   breimal  an  bie  SBanb  ber  ©tuße  (1620  p.  <!.)♦. 

ytaü)  ber  25atnfbdlafaga  reifen  bie  ©eelen  ber  in  einer  jpütte- 

eingetroffenen  Rinnen  nad)  ̂ Stanb,  um  bort  greir'3  2Mlb 
ju  feiert  unb  $ng$tnikfc  ju  Benachrichtigen. 

SReBen  Sunft  (23erftanb  ober  ©eift)  nrirb  (in  Soango)* 

bie  Sftoio  (Seele  ober  ©Ratten)*)  imterfdjieben,  unb  aud) 
in  Oberguinea  ge^t  bie  Sdjattenfeele  Beim  £obe  in  ba§ 

©efpenft  üBer.  ©ie  ©ee(e  (Stfdjipeg)  ber  SMomaren  mürbe 

(nadj  bem  £obe)  ju  Sfcfd&ttfdjan?  (©efpenft),  aufter  bem  jur 

S:ftf)Upet)=adj=flin!  (©eiftermelt)  gefjenben  Sljeü.  $m  Sftanticof) 

Reifet  Stfec-cp  ber  ©eift  eines  lobten.  3ftanttu  ift  (in  SI)ippemat| 

unb  Sllgonfin)  ©eift  ober  ©efpenft  (bann  für  großen  ©eift  ober 

©ott).  %laü)  §oloßulo3  wollte  ©emiftoS  buref)  2lnnaf)tne  be& 

5Äamen8  ̂ let^on  Bejeidjnen,  ba§  $ßlato-§  ©eele  in  iljm  if)ren 
@i£  genommen,  inbem  (raie  audj  oon  Biotin)  Sßlaton  at§ 

Stifter   eines  neuen  ©laubenä   betrachtet  mürbe  unb  fein 

the  neck  or  limbs ,  it  will  reside  without  annoying  the  wearer 
(among  the  Wanyika).  The  inhabitants  of  Acanthus  worshipped 
a  Persian,  who  had  died  in  tlieir  country  during  the  expedition 
of  Xerxes. 

*)  The  shadow  would  at  death  go  southward  (aecording  to 
the  Indians  of  New  England).  Kichtau  made  a  man  and  woman 
out  of  stone,  but  destroyed  them  again  and  then  made  another 
couple  out  of  a  tree.  %la&)  £erft]d)er  üD^olcgte  ge&t  bie  @eele  in 
Begleitung  eines  §unbe3  in  ben  §immel  ein  (f.  ©d^toentf)  [(Ssfimo].. 
SDer  9Kanta  gemtet  rcurbe  ein  §trab  geopfert.  SBerfdjneben  x>on  ben  23ongo 
begraben  bie  ̂ tyam^ntyam  bie  Scanner  nad?  Often,  bie  grauen  naä) 
SSeften  (f.  @d)toetnfurt$).  The  corpse  is  washed,  the  nails  are  cut?, 
the  teeth  are  cleaned  and  the  hair  plaited  (im  tfanbe  be§  äftuata- 
9)amfco). 



Sobtcnfcclen.  201 

f^cfttag  von  ber  florentinifdjen  2Ilabemie  (Sorcnjo'S  be  Sftebici) 
gefeiert.  Sie  Seljre  ber  £{)retopft)cf)iten  mürbe  nom  Sßapft 

£eo  (1573)  nerbammt  Sie  Seljre  ber  Sßftjdjopamnjdjte  fanb 

i^re  StuSBtlbung  Bei  ben  2Inafiaptiften  ober  (nad)  ©attrin) 

Äatabaptifien.  2Inail)afiu§  &efd)ulbtgtben$ßl)0ttu8  (a!8  animas 

autem  duas*)  mortalium  dicentem)  in  bte  com  Sonett 
(870  p.  d.)  anatljematifirte  ̂ aerefie  gefallen  ju  fein, 

SBenn  in  (Songo  bei  einem  £obe§fatte  bte  glitte  au§= 

gefegt  ober  niebergeriffen  nmrbe,  fo  gefdjat)  bie§  ttjetlS,  nm 

ein  j^urücf fommen  be§  ©etfteS  gu  neunten ,  t£)eil§ ,  um 

bereits  ba§  2tu8fa§ren  ber  Seele  ju  erleichtern,  rote  ju- 
foldjen  3roetfen  (f.  SButtfe)  aud)  in  mannen  feilen  @uropa§ 

nod)  Xf)ür  ober  genfter  geöffnet  merben.  Every  bolt  and 

lock  in  the  house  is  unfastened,  otherwise  they  be- 

lieve  the  departure  of  the  soul  is  hindered  (föfjitcombe) 

in  Sibforb.  SSor  bem  (Stnfctjarren  pflegten  bte  (Salifornier 

ben  Stobten  (bamit  fie  nityt  mieber  auferftanben)  bzn  Sftücfgrat 

$u  jerbredjen  unb  fie  in  eine  Äuget  aufzurollen.  Oftmals 

legten  fie  ben  SSerftorbenen  ©djulje  an,  um  fie  jum  SÄeifen 

ober  gortgetjen  fertig  ju  mad£)en  (ißaegert).  9ttte3  gebrauste 

@igentt)um  (aufcer  gemeinfameS)  muf3  ibem  §o  in  ba§  @rab 
mitgegeben  merben,  unb  33ornef)me  enthalten  fidj  oft  be§ 

©ebraudje§  neuer  ©acfjen,  bamit  fie  nid)t  bei  it)rem  £obe 

jerftört  werben  (in  Sfteufeetanb).  ©a§  fernere  ©djttffat  ber 

Seele  mirb  bann  nad)  ben  SSorftellungen  nont  SBettgebdube 

*)  ort  Svo  dsi  KTTjoaod'aL  rbv  av&QtoTtov  ipv%ds,  cpaoi  bte  9fte|*j 
jaltaner  (f.  SDamaSc).  The  Makololo  believe  that  when  they  die,, 

their  souls  enter  other  bodies  and  live  again  (G^apmatt). 
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ein  t)erfd)tebene§  fein,  unb  Bei  Seiten  ber  TOetampftjdjofe  aud) 

ju  (Sintörperungen  in  £I)ierteiBer*)  führen,  töte  fte  Bereits 
mcüjrenb  be§  SeBen§  ftatt^aben  Jönnen. 

(Sine  $rafert)irung **)  ber  Seiten,  wie  in  Slegppten, 
$eru  u.  f.  ro.,  fanb  fidj  in  $loriba,  inbem  (naef)  be  la  Sega) 

in  bem  von  (jum  £§eil  ad)tfitBigen)  liefen  Bemalten  Tempel 

Don  £alomeco  läng§  ber  Söanb  §oIjft[ten  aufgestellt  raaren, 

mit  ben  als  Mumien  Beigelegten  Seiten  ber  (Saciquen-  2lm 

93onnt)  toirb  am  Äopfenbe  (in  (Songo  früher  am  5Sopf=  nnb 

guftenbe)  eine  Qeffnung  gelaffcn,  um  ben  lobten  ©peife 

unb  Sfcranf  ̂ inaBgufdDütten* 

©em  (mit  bem  ©emitter  ober  2)onnernbentifd)en)  ©Ott 

opfern  bie  Reiben  23agljirmi?§  an  einem  ̂ eiligen  $ßfaf)l  (au8 
bem  Jpotj-ber  ̂ abila  ober  be§  Äurro),  bur$  regelmäßig 

t^eilmetfe  Entfernung  ber  sJtinbe  geringt  (Sftacfjtigat),    £)en 

*)  Potest  enim  fieri,  ut  ex  humorum  vitio  et  atrae  bilis  ex- 
cessu,  affectus  quidam  lupini  mentem  oecupent.  Unde  et  medici 

Ävxco/ua  seu  Xvxav&gcoTtiav  inter  morbos  memorant,  apud  Arabes 
chatrab,  ex  simili  vitio  nonnulli  canes,  leones  et  alias  bestias  esse 

putant.  2)ie  Verehrung  ber  Süffel  voax  (bei  ben  3nbicmern)  bem  un= 

ftd?tbaren  ®eifi,  ats  KJicrt-^u«,  gehofft  (f.  SBoticroft).  ©er  Srtbtaner 
Be^etcfynet  ba§  urtyrün^lidje  £fyter  einer  jebert  klaffe  al§  ben  älteren 
trüber  (£e  Seune). 

**)  Aegyptii,  periti  sapientiae,  condita  diu  reservant  cadavera, 
scilicet  ut  anjma  corpori  sit  obnoxia,  nee  cito  ad  alios  transeat. 
Romani  contra  faciebant,  comburentes  cadavera,  ut  statim  anima 

in  gener  alitatem,  id  est,  in  suam  naturam  rediret  (@eröiu8).  Anti- 

quissimum  sepulturae  genus  id  fuisse  videtur,  quo  apud  Xeno- 
phontem  Cyrus  utitur;  redditur  enim  terrae  corpus  et  ita  locatum 

ac  situm,  quasi  operimento  matris  obducitur  (QEicero).  The  chora- 
deiras  (professional  mourners)  throw  quantities  of  aqua  benedieta 

into  the  grave  (tu  <2cmtjago),  repeating  their  office. 
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Jßampnren  rotrb  ein  $fa$t  burd)'§  §er^  gefdjtagen,  um  bas 

Sßieberfommen  ju  üerf)itten,  unb  fo  ba§  <Jo'(w  e7taveyy.etv 
(hasta  transfigere)  auf  bem  ©rabe  ©rmorbeter.  2öie  9Irn= 

¥£)el  auf  bem  ©rabe  feine§  93ater§  (nadj  ber  @t)rbt)ggiafaga) 

einen  Ijoljen  §ügel  Raufte,  um  fein  Sßieberlommen  ju  t)er= 

Ritten,  unb  2lntor'§  Butter  über  ben  madjtigen  ©eift  if)re§ 
©of)ne§,  bamit  er  nid)t  fjinburcfjbredje,  werben  (Steinpfeiler 

auf  bie  ©räber  gefegt.  ©otteS  ©pmbot*)  ift  ein  ̂ eiliger 
Sßfa^t  au§  bem  §0(3  ber  §abila  (bei  ben  ̂ eibenftammen 

23agf)irmr§) ,  bem  Opfer  gebradjt  unb  $effe  aufgefangen 

merben  (^adjtigat).  2lm  ©abun  rotrb  ber  ©arg  aufregt 

gefteüt  unb  in  ©enegambien  begräbt  man  bie  ©riot§  auf= 
red)t  in  33äumem 

Die  3U^U  Ictffcn  bie  ©ruber  if)rer  mit  ©djafcen**)  be= 
grabenen  Häuptlinge  bemalen,  unb  Sftitäjetl  fanb  (in 

2Iuftratien)  ein  bemac^te§  ©rab  am  £ad)tan=$Iuf),  inbem  ein 

25erroanbter  bort  fdjlief,  big  alfe§  $leifd)  nermeft  fei  (1835). 

©untramn  mürbe  (nad)  ©regor  von  £our3)  roegen  33e= 

raubung    be§  @rabe§   eine§   2)ermanbten  beftraft    £roar 

*)  The  wizard  brings  tbe  great  Giagai  Casangala,  a  weapon 
resembling  a  hatchet,  and  bids  bim  be  strong,  for  his  mokisso  is 

witb  him  (nad)  Dattel)  [ttne  ber  (Sfyrtob  bem  äg^tifd^en  Äömg  träfen- 
tut  nnrb] 

**)  Cum  pretiosa  una  cum  urnis  gentilicium  defoderentur,  fures 
iis  insidiati  sunt,  eaque  saepius  detecta  abstulerunt,  saepius  falsi 
sunt,  et  pro  tbesauro  carbones  invenerunt,  unde  apud  plebeculam 
adhuc  rumores  de  thesauris  ardentibus  et  carbonibus  in  locis  se- 

pulcbralibus  existentibus ,  qui  summo  silentio  collect!  in  aurum 
commutentur  (Crcffyart). 
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gelobte  beim  ̂ utmat)!,  ba§  ©rab  be§  SBtftng'8  @ote  auf- 

gufiredjen  unb  §örb  ftieg  für  crfteS-  2Iu3fucf)eu  ber  foffc 
baren  ©tücfe  guerft  Ijinab  (naä)  ber  £ßrbe§  unb  §olmt)erta 

©aga).  ̂ n  Sorisco  wirb  9?ad)t§  begraben,  um  ba%  2lttf- 
ftnben  gu  serljüten  (rote  bei  ben  @otf)en). 

yiaü)   Jobler    jinb    in   ̂ erufatem    faft    alle   grauen 

Ijpftertfd),  *)    Unter  ben  grauen  ber  2Sotjäfen    wirb    (nad) 

*)  A  very  common  complaint  among  these  people  (auf  Stala 
ber  jontfcfyett  Snfetn)  is  hysterics,  which  appear  in  an  infinite 

variety  of  shapes,  often  producing  such  extravagant  gestures,  as 

to  make  the  Ignorant  believe  the  patient  possessed  of  the  devil. 

In  these  cases,  the  priest  is  called  to  frighten  the  demons  and  to 

send  them  to  their  lurking  places  (j.  §ennen).  The  frequent 
invocation  (of  Zikr  by  the  dervishes)  renders  the  breath  of  man 

additionally  holy  and  gives  to  it  a  spiritual  or  superhuman  power 
(SBrottttt).  Les  cordicoles  aiment  mieux  adorer  un  morceau  du  Christ, 

que  le  Christ  tout  entier  (f.  Xiffot).  When  the  priest  of  Fahe-gehe 
(split  of  as  a  man  with  a  peculiar  sort  of  mind  or  soul)  speaks 

(on  consultation  of  the  oracle),  he  begins  (with  his  hands  clasped 
before  him  and  his  eyes  cast  down)  in  a  low  and  very  altered 

tone  of  voice,  which  gradually  rises  to  its  natural  pitch,  some- 
times  above  it.  The  declarations  of  the  god,  he  speaks  in  the 

first  person.  On  some  occasions  his  countenance  becomes  fierce, 

his  frame  is  agitated,  the  Perspiration  breaks  out,  his  lips  are 
convulsed,  tears  start  in  floods,  the  breast  heaves  with  great 

emotions  and  his  utterances  are  choked.  Having  become  calm,  he 

takes  a  club,  fixing  his  eyes  on  it,  and  after  having  Struck  the 

ground,  the  god  leaves  him  (in  Stonja).  Two  terms  are  used  to 

express  the  word  dream  (in  Sllcjenqum) ,  Inabundum  (referring  to 

that  panorama  of  sensations  presented  to  the  mental  vision  du- 
ring  sleep)  and  Apowa  (a  sacred  dream).  The  jebi  is  a  ghost  or 
apparition  and  the  mind  is  called  inaindum.  Otschichaug  is  the 
soul  after  its  dissolution.  Beaucoup  de  tribus  avaient  des  formules 

de  prieres  qu'elles  employaient  regulierement  et  avec  ferveur,  par~ 
ticulierement  avant  d'entreprendre   une   chasse   ou   une  guerre  (f«v 
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^onin)  §t)[terte  fefjr  fjäuftg  unter  ben  entmicfeltfien  formen 

gefunben,  Waä)  iftofer  tft  faft  |ebe§  £>ottentottentt)eib  Dort 

©nabentfjal  Ijijftertfcf).  $n  $at,a  ftetgcrt  fid)  £>t)fterie  (nad) 

Heimann)  leicht  ju  efftattfdjen  3uföüen.  $n  Sßeru  tft  £>t)fterte 

(nad)  @mtif)),  in  Srafüten  (nadj  ©igaub),.  in  TOeytco  (nac§ 

^ourbanet)  häufig. 

feigen  fid^  S^iebergefc^Xagen^ett,  brannte,  ©freien  unb 

anbere  2)orflabien  (£mafa)  be§  5ßropIjetent§iim8  (bei  bm 

Gaffern),  fo  opfert  ber  §au§f)err  unb  bringt  htm  (Sanbibat 

(mit  einer  3*e9e  3ur  ©abe)  gu  einem  alten  ®e§er,  bamit 

er  if)n  sum  ̂ ßropljetenfinbe  ergieße,  $n  tljrer  Äranfljett 

(ernte  ̂ oljanna  be  la  üftotfje  ©utjon  bie  C?ngelfprad)e,  meldje 

in  einem  unau§fpred)lid)en  @efüf)l  hü  bem  tiefften  Stiü= 

fdjmeigen  beftanb,  ©obalb  (Sombe  in1§  gimmer  *rat/  oers 
loren  Seibe  bie  ©pradje,  beffen  ungeadjtet  tJjetlten  fte  fid) 

2ltle§  gegenfettig  mit  unb  fte  brauten  ©tunbett  lang  im 

füjsen  ©efüljt  ofjne  alle  ©pradje  ju  (^beter)  [bubbf)iftifd)er 

§immel].  ©ie  ©Wer  (©ucfer  ober  ©eljer)  fef)en  (bei  (Sre= 

felb)  ©terbefätle,  ̂ ocbjeit,  Sruppenjüge  u.  bgt.  im  95orau§ 

(f.  33rentano)-  Sei  ber  2Bobabfd)a  (Bereinigung)  meinen 

bie  Häuptlinge  ber  2öaöo=@aUa  Offenbarungen  ju  erhalten 

(unter  Jabadraud)  mit  bem  ©emtjj  oon  Kaffee  unb  £jd)at), 

Tüte  bie  Japaner  in  iljren  J^eefränsd^en  (6§a  trinfenb). 

£er  böfe  ©eift  ober  2ltft)em  (ber  9£a§quapee8)  man= 

bert  als  Sfttefe   umf)ei\     Sie  tauberer  (freujbeinig  ft&ertb) 

(Sarlter)  unter  ben  Snbtanern   (WmerifaS).     Les  Marabouts  (mrabeth 
ou  lie)  sont  les  gens  lies  a  dieu  (f.  Sfomageran)  [religio]. 
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erjc^üttern  bie  §ütte  in  Sftebiiation.  ©er  3Ingcfof  ffttyrfr 

an  einem  Giemen  ju  ben  füllen  SBoljmtngen  empor,  bie  bicfen 

äöeifen  (Slngelo?  Sßoglit)  jn  befragen  (©oxo  im  Spiegel  ge= 

fe^en).  ■  ©er  oerjücfte  Sappe,  ber  auf  alle  begehrte  ©adfjen 

(toenn  audj  etliche  fjunbert  teilen  bat>on  gefd^e^ext)  inner* 

ijalb  24  ©tunben  antworten  fann,  bringt  jur  Seftatigung 

jeineS  3eugniffe§  (nadj)  Otau§  SJJctrt)  ein  ÜÄcff er ,  @d()uf), 

Sfthtg  ober  etn)a§  2lnbere8,  ba3  bem,  ber  U)n  gebungen,  mof)l 

befannt  ift,  mit  fid)  (f.  ©djeffer).  ©er  Traufe  mufc  crft. 

bem  Strommelfcljtäger  be§  Sappen  einen  filbernen  ober  mef= 

fihgenen  9fäng  auf  ben  2lrm  ftecfen,  morauf  er  erfährt, 

meines  Steter  ju  fdjfadfjten  fei.  ©ie  2)ifion  im  göttlichen 

£>e(tfef)en  (in  meinem  ba§  menjcpdje  Ur=idE),  al§  ©ing  an 

ftd),  fidjj  fetbft  burdjftdjttg  nrirb)  ift :  bie  ©elbfterf (ärung  beS 

©eiftcS,  ber  bie  ©dEjlüffetgematt  ber  ©eljeimniffe  be§  2lHe§ 

in  fxti)  tragt ,  in  bem  SJiafte ,  nrie  er  jtd)  burd)  Religion, 

burd)  2Bei§f)eit  unb  Sugenb  ber  fcfjaffenbeu  ̂ atur  @otte§ 

in  ifjrer  Offenbarung  nad)  $nnen  unb  iljrer  25ermirllid^ung 

nac^  Stuften  anpna^ern  üermag  (Stro^ler).  ©ie  $bee,  2lb= 

fü^rmtttel  genommen  ju  Ijaben,  wirft  oft,  als  ob  e§  ge* 

fdjefjen  (f.  gidjte). 

35or  einem  Kriege  fdjjlfift  ber  ̂ aitievcr  (in  ̂ eu^ale- 

bonien)  auf  bem  Ärtegäftein  (2lpei=pait  ober  Stiarif)  für 

Crafet*)  (^atoui(fet).     ©ann  nrirb  ber  ÄriegSbäuptting 

*)  Les  oracles  rendus  par  les  ames  des  morts  (chez  les  Grecs) 

avaient  perdu  peu  a  peu  leur  credit  par  l'etablissement  des  oracles 
parlants  (grerct).  £>en  Suben  voax  üerbotert  (in  ber  (Söocation  ber  lobten) 
bie  Dbotfy  unb   Sauberer  ju  besagen.    No  one  but  an  Argive  could 
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(2>ame=pait)  ernannt.  3um  UeberfalT  werben  SSüfdje  getragen 

(la  foret  mobile  de  Macbeth),  £)ie  ©anga  fc^en  ben  (Snboye- 

im  Spiegel  be§  benagelten  fyctifd^*  $n  ber  SXtä^e  Don^o^enftein 

giebt  eS  einen  Dberfje^er,  *)  ber  §at  einen  Spiegel,  in  toeldjem 

man  bie  §e£e  feljen  Jann,  oon  ber  man  be^e^t  ift  (f.  £oeppen). 

(Snttneber  rairb  ba§  SBcupBüb  (ber  2Ifcmann)  in  bie 

Suft  gelangt,  ober  in'8  SBaffer  getankt,  ober  am  gener 
gebaut,  ober  mit  Nabeln  bnrdjfiod)en  nnter  bie  %§&x\ä)mtüt 

oergraben,  nnb  ber,  anf  toeldjen  e§  abgefeljen  ift,  empfinbet 

worship  in  the  temple  of  Here  of  that  city,  and  a  man  must  be 
an  Athenian  to  worship  Athene  at  Athens  (tarier).  3)te  9?r;att> 
Jltyam,  bie  ©ort  als  ©umbaf)  (SSUfe)  be$eid)nen,  reiben  jum  21ugurium 
(baS  ans  bem  SBengt/e*(Sffen  ber  Rennen  oter  bem  2öaffertaud)en  ber 

§a'r)rte  hergenommen  wirb)  bie  Söorru  *  §ö^er  (f.  @d?weinfurtfy).  Jöknn 
bie  trajno  lutfi  (Unterirbifd?e  ober  SBürmer)  im  SSaudje  beS  9flenfd)en 
ifyr  2Befen  treiben,  giebt  es  fid)  burd)  2eibeSbefd)werben  runb  (bd  ben 
äftafuren)  unb  bem  (Se^ör  burd)  ein  frofd)artigea  Dualen  nnb  ©urgeln 
(f.  Soeben).  Ut  taceam  de  crepitu  ventris  inflati,  quae  Pelusiaca 

religio  est  (£ieronr;muS),  als  „ein  petit  Jupiter  tonnant,"  wie  Serrin 
ben  „dieu  Petu  nennt.  Aegypti  non  Serapidem  quam  Crepitus,  per 
pudenda  corporis  emissos  existimant  (f.  Wm.  gel.). 

*)  SDer  äftafure  unterfdjetbet  $wtfd)en  23o$r/  pratef  (©otteSftäbcfyen) 

ober  2)onnert'eulen  (ben  fleinen  fingerförmig  gefialteten  ̂ iefelfteinen)  unb 
$iorunowty  Hin  (2)onnerleule)  ober  ber  fieinernen  ©trettajct  ber  alten 
^reugen  (£oe££en).  3um  8d}u£  gegen  broljenbe  ©ewitter  jtecft  man 
(in  Singerburg)  ben  gtnger  burd)  baS  2od)  bes  2)onnerleilS ,  um  ben 
@tein  urnjubre^en  unb  bann  an  bie  @tubentbür  §u  werfen  (f.  $i|anSfi), 
unb  wenn  ftd)  SBlut  mit  äfttlct)  mifdjte,  würben  bie  $iU)e  burd)  baS  2o$ 

beS  Steines  gemetft  (1707).  Cultros  a  nostratibus  redemtos,  nomi- 
nant  Itaquice,  vulgo  alias  e  petra  faciunt,  etiam  vocant  Itaque, 

item  ex  Arundine  quos  dieunt  Toquoaquice  (SWarcgraö)  in  SBraftliem- 

3n  ber  $romns  ©cetta  (21ngola'S)  würben  (nad)  GEatoa^t)  $albburd)ftd)tige 
Steine  gefunben  (£anj*fy  ober  2)onnerfteine) ,  bie  &om  §immel  gefallen 
üermut^et  würbe  [s$linius],  unb  fo  ©teinbeüe  in  Sumaffie. 
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alle  Qualen  be§  23itbeS  (f.  ©rimm).  3um  3au^er  tüurbe 

ba%  2öac^§Bilb  getauft  (nad)  SJertljolb).  £)a§  Sß^lacterium, 

wann  eS  auf  ber  ©ttrn  getragen  nrirb,  ift  e§  aufgenricfelt  unb 

fanget  jtt>ijd)en  ben  Stugbraunen  (bei  bcn  .3uben)  [Antillen]. 

31m  Anfang  ber  ©inge  gab  e§  (nad)  bem  ÄorauaS)  nur 

ben  £>io§  genannten  Sftenfdjen,  ber  au§  ber  ÄljauS  genannten 

©ottfjeit  (in  ber  ©eftalt  eines  $d\m,  neben  u>eldjem  jtdj  ber 

©Ott  £i)u=Ä£)uap  unb  ber  Ijtnfenbe  ©Ott  ̂ auna  fmbet,  ber 

bie  2ftenfd)en  quält)  gefdjaffen  mar  unb  ftd)  mit  einem  flauen 

Stein  (al§  feiner  $rau)  Dermalste,  $ft  $eu§  ia§  ncucnt= 

ftanbene  Sein,  fo  ift  £m§  nddjfte  ©djöpfung,  als  entftan* 

beneS  unb  jroar  als  baS  ooüenbetfte,  entftanbene  eein  bie 

erfte  35afetnSftufe  (nad)  SßletljoiO,  unb  bie  baju  gehörigen 

©ötter  weiter  Orbnung  (f.  $.  @djul|e)  [Saljiti]-  £)ie 

©eltglett  ber  ©öfter  im  übertrbifdjen  9taum  {rortog  ̂ exa- 

xoofMog)  verlangte  (nad)  (Sptfur)  §ret§ett  ron  jeber  ©orge*) 
(unb  alfo  feine  (Sinmifd^ung  in  baS  ̂ rbifclje),  nrie  bei  ben 

<£roeenu  Sie  Dtoro  (©otiljeit)  ber  Sftonbuttu  moljnt  im 

§immel.  $n  SDfanjuetna,  roo  bie  grauen  ein  ©raSftücfdjen 

im  Jftafenlnorpet  (nadfj  Sbingftone)  tragen,  nrirb  ber  gute 

©eift  als  %gulu  (ber  ©rofee),  ber  böfe  (in  ber  Siefe  mo^ 

nenb),  als  Sftulumbu  Dere^rt. 

*)  Nihil  enim  agit,  nullis  occupationibus  est  implicatus, 
nulla  opera  molitur ,  sua  sapientia  et  virtute  gaudet  (ber  ©Ott  ber 

(£j)ifuräer).  The  Mota  people  believed  in  a  supreme  god,  called 

Ikpat,  who  had  many  brothers  (f.  *ßatterfott).  According  to  the 
Soofees  it  is  god,  who  fixes  the  will  of  man  (£3roftm).  Duo  solum- 
modo  esse,  quae  nullo  modo  possint  definiri,  deum,  vice  atque 
materiam  (Erigena  Scotus). 
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2)ie  ©[jener  Ratten  verboten  nacfi  ju  gelten  (f.  ©lern* 

Sit),  megen  be§  2lHc3  jdjauenben  JptmmelS.  £)ie  üor= 

-Imbbljiftifdje  Sftatur-Sftettgion  ber  Sibeter  (in  23eret)rung  ber 

Serge  unb  fylitffe  mit  Vergötterung  ber  üerfiorbenen*) 
Sinnen)  Reifet  ̂ ßn  (ber  einfjeimtfdje  ©laube)  [^ßonaunb  Sß^tttm] 

ober  33on.  ©er  §immel  l)tef5  Selerefabatemba  ober  gebogene 

@rbe  (aena  ober  Oben)  in  (Kalifornien  (Saegert), 

2luf  ben  äftarianen  galten  ̂ ßuntan  unb  fein  Söeib 

(ofjne  (SItern  erraffen)  als  Slljnen  **),  bie  au§  tljren  Seibern 
SICfeS  gebtlbet,  §immet  unb  @rbe  au§  ber  33ruft,  ©onne 

unb  SDtonb  au§  ber  2lugen,  Regenbogen  au§  ber  2lugen= 

brauen  u.  f.  to.  (©trobaef)).    2lbam  mar  gefdjaffen  mit  bem 

*)  5)ie  Stufenleiter  fcom  Zfykx  surrt  benfenben  äftenfcfyen  fcftt  ftd) 
(nad)  SBonnet)  im  anbern  Seben  fort.  SBeil  nur  in  ber  ©eele  be§ 

2ftenfd)en  ber  „©ebanfe  ber  (Sroigfeit"  ftd)  jum  erften  unb  einigen  9Me 
auf  (Srben  einließt,  muß  aud)  eine  ba§  Setbftdje  üBerbauernbe  Gmtfaftutta, 

nict)t  nur  als  mb'giid?,  fonbern  als  $tnreid?ertb  begrünbet  zugegeben  roer* 
ben  (f.  (£aru§).  Sftacr;  SBetß  gelten  bie  getJob'fynlid^en  Seelen  ju  ©runbe, 
unb  fo  werben  bie  be8  33oI!e§  ttom  2ltua  gefreffen.  Les  etres  intelligents 

crees  eprouvent  le  besoin  d'animer  des  corps  (Dupont  de  Nemours). 
Vlaö)  QSergerac  (f  1655)  gtebt  es  unenbüd?e  Gelten  in  ber  unenbü^en 
äßeft.  2)cr  begriff  (eine  allgemeine  SBorfteflung  ober  Repraesentatio 
universalis)  ift  bie  erlaunte  @ad>e  (f.  ©robtfdj). 

**)  Papa  (la  fille  de  Kukalamehu  et  Kahakauakoko)  et  Vakea 
furent  les  ancetres  de  la  race  havaiienne.  Kukauakahi  naquit  de 
la  tete  de  Papa  et  devint  dieu  (en  Hawaii).  II  naquit  de  Papa  et 
de  Vakea  (en  Hawai)  un  enfant  mou,  semblables  aux  membranes 
de  la  deliverance  et  ils  enterrerent  cet  avorton  dans  la  terre,  oü 
li  poussa  et  devint  Kalo  (Colocasia  esculenta).  Vakea  cracha  a 
la  figure  de  Papa  et  ils  furent  divorces  ($ftemr/).  The  souls  live  in 
Mungultanna  (aecording  to  the  Parnkalla).  The  soul  (wilya)  is 
believed  by  the  Port  Lincoln  natives  to  be  removed  to  some 
island,  there  to  be  changed  into  a  white  man  (@d)firmamt). 

»ctftuin, '2tb.,    ©te  beutföe  (Srpcbttton.    II.  14 
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Unterpfanbe  ber  Uufterblidjfett  (toenn  er  nidjt  gefüubigt),. 

iv  aQQaßcovi  ttjq  ä&avccGiag  6  &eog  rov  ccv&qwtvov  erzla 

<jTovQyt](jev  0ßf)otiu§).  %laü)  ̂ elormel  §at  bie  SBelt  mit 

einem  imtnerroaljrenben  grüljling  begonnen. 

^otiu§  Beftrettet  bie  (au8  $oW  gesogene  Slnfidjt,  bafr 

ber  Jenfei  einen  35ater  fjat  (f.  §ergenrötf)er),  2113  ̂ oioai) 

mit  ben  fjimmlifdjen  £eerfd)aaren  barüber  Berate  ben  Äßntg. 

üon  3fracl  burtf)  Jaufdjung  im  ̂ yelbjug  gegen  ©grien  jn  Der- 
tilgen,  |tc$t  2Äid)äa8  in  feiner  SSifion  ben  ©eift  (Sftuadj)  al§ 

Sügengeift  in  ben  sUcunb  ber  ̂ ropljeten  Ijinabgefanbt  werben.. 
Sie  Sit,  toenn  bie  Sebenben  bennm^igenb,  ̂ eifjen  SSarua  (auf 

£al)tti).  Weben  bem  ©ualidju  ober  böfen*)  ©eift  t)eref)ren  ik 
3tanquele8  ben  guten  ©Ott,  aß  Su^auentru  (großer  TOann) 

ober  (£^ad)ao  (Wmtzi). 

.3»  Ouioco  urirb  ©aanba  al8  guter,  Sftuqufrt  al8  böfer 

©Ott  üeretjrt  (SSalbej).  ©er  ̂ riefter  (23otalimaaon)  ift  (auf 

§ernanbo'$o)  ber  Vermittler  mit  ber  ©otttjett  ober  Sftupe 
(neben  bem  Teufel  ober  SJiaaon)  burd)  bie  Solange  56ula= 

rufo  ober  23ufaro!o.  SDte  TOaraner  oere^ren  bie  SftujünoS**) 

*)  The  chief  malignant  deity  of  the  Nagas  is  Rupiaba   (with 
one  eye  in  the  middle  of  the  forehead).    Waty  SftoSfoff  ift  SCgajel  bie 

^erfomftccttion  ber  abftracten  Unreinheit  gegenüber  ber  abfo tuten  SRem* 

fyeit  3atjbe'S. 
**)  3)tc  in  SBraftlten  geborenen  Europäer  feigen  Sfto^ombo,  bie  bort, 

geborenen  9£eg er  Gtrtolo ,  ba3  $inb  eines  Europäers  unb  SÖrafitianerin 
2ftameIuco,  eines  Europäers  unb  Negerin  ÜUhtlato,  eine?  93raftlter8  unb 

einer  Negerin  (Suriboca  unb  (£abode$  (f.  9ftargrafc)  1636.  2)ie  ed)ten 

sJteger  betonen  nur  bie  2öefifüfte  big  jum  Sfteerbufen  fcon  ©uinea  unb 

ben  ̂ uDan  bis  b'fütd)  mä)  $orbofan  (f.  Werften).  A  Hausa-man  is 
ealled  Bahause   (Hausawa   im   $tur.).     Muarabu,   an   Arab   (s<|3lur. 
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ober  ©eelen  ber  ©orfa^ren,  tum  benett  bie  guten  in  bie  ̂ n? 

fjama^arumbo  (^fammopf)i§  monitiger)  genannten  ©drangen 

(ber  SlrungoS  ober  §au3götter)  manbern,  bte  böfen  in  bte 

Sanbue  (cant§  abuftuS)  ober  £ica  (QutjumBa  ober  ̂ ppaena 

crocota).  Die  ©d^utb  ber  §ej:en  ($ite  ober  3fturoi)  n)irb 

burdf)  ba§  TOuaoe  beriefen  (f.  ̂3eter§). 

SBcnn  Saegert  bie  ©alifornier  fragte,  ob  fie  nie  baran 

gebaut,  toer  Sonne  unb  TOonb  gemacht  ̂ aben  möge,  fie 

erbalte  iiub  regiere,  antworteten  fie  mit  oära  (nein),  £)a$ 

Sftäd&benfen  ber  @8ftmo  äußert  ftd;  in  ben  ju  intern  33e[te^en 

nötigen  ©efdj&ften,  unb  ma§  bamit  nidjt  unjertrennlid)  vtv- 
bunben  ift,  barüber  benfen  fie  and)  ntdjt  nad)  (Sran^). 

£>ora$  läjjt  ftd)  in  ben  Oben  burd)  einen  Sonnerfdjtag  ju 

ben  ©Ottern  belehrt  merben  [$aulu3,  Sutber].  „Sftanu  (mit 

abgeleiteten  5ftenfd£j  ober  TOenniSc)  bebeutet  (ofjne  Sejug  auf 

ba§  ®efdjled)t)  ben  Genfer  ober  ba§  oerftanbige  JSefen,  oon 

man  (benfen  ober  fid)  erinnern)."  Sie  ©tonenen  laffen  ben 
sITcenfdjen  au3  bem  (Sdjroetjjtropfett  entfielen,  melier  ©Ott 
üon  ber  ©tirn  auf  bie  (Srbe  fiel  (ÄreJ). 

„@r  fängt  an  ein  Sftenfdj*)  (b.  |.  ein  ©rönlanber)  gu 

Waarabu)  im  Ätfaafytti  ($ra:pf)  [JDtorcrfmten].  ,,Je  ne  sais  pas"  serait 

un  aveu  d'ignorance  pas  trop  plat,  la  generalite  prefere  avoir 

recours  a  l'interrogation :  „sais -je?"  (SctfaliS)  in  ©efuto  [Quien- 
sabe?].    $boho  im  3)tyonfgtoe  be^eic^net  tx>tit>. 

*)  Les  districts  des  Lemlem  sont  situees  au  sud  du  fleuve 
Ganah,  les  districts  de  Kouga  vers  le  Sud-Ouest,  ceux  des  Bedjat, 

Tamim  et  Uemdem  au-delä  vers  le  sud,  jusqu'a  l'Equateur  et  au 
delä.  A  Touest  des  districts  '  des  Tamirn  sont  ceux  des  Sefaquis, 

la  piupart  de  ces  peuples  sont  sauvages,  ne  confessent  aucune  re- 

14* 
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werben,"  jagen  bie  ©rönlänber,  raenn  fte  einen  fttCfen,  etn^ 
gezogenen  (Europäer  feljen  (f.  Äöt&ing). 

Sie  ̂ riefter  ber  ©altfornter  legten  ben  gamitien  oft 

@ntfjattung§gebote  (ju  gaften)  auf  ober  fxe  liefen  jur  33afee 

einen  2öeg  auf  einen  <£mgel  bauen,  bamtt  ber  jumSSefuäj  £)erab^ 

fommenbe  ©etft  einen  ebenen  5ßfab  ftnbe  mit  gelegentlichen 

Steinhaufen,  barauf  ju  ruljen  (2Senga§)  [^croa].  gumeiten 

befehlen  fte,  to  throw  thernselves  down  from  a  preeipice, 

roaä  gefd)ai)  though  they  must  be  necessarily  be  dashed 

to  pieces  [§t)perbor&er,  Äamtfdjabaten].  £)te  jur  ©ntljalts 

famleit  Derpffid^teten  ̂ riefter  ber  SllgonJtn  auf  9ftanl)attan= 

,3Slanb  burften  felbft  nid)t  t)on  einer  ner^eirat^eten  grau 

bereitete  ©peifen  effen.  @d)aben  gemiffe  ©peifen  ben  grauen, 

fo  fjaben  bie  Sfterrim^nnutt  (^nfjaber  ber  ©peifen)  biefelben 

gereift,  gegen  bie  @nt^attung§ma^regeln  ju  festen;  bei  ben 

@§limo  (föranj).  $nnerterrifocf,  ber,  melier  verbietet,  roettt 

in  ber  Suft  (bei  ben  @§fimo).  The  Kheriahs  (in  3ftanbl)um) 

do  not  eat  the  flesh  of  sheep  and  may  not  even  use  a 

woollen  rüg  (S5aff).  ©te  (SIjet)a3  finb  bie  Ferren  be§ 

fianbe§  unb  bie  StumfiucaS  Slnfiebler,  benen  nidjt  erlaubt 

ift,  fidj  anber§  al§  mit  gellen  ober  S^anbaä  (au8  23aum- 
rinbe  üerfertigten  Stüdjem)  $u  belteiben. 

sßfleiberer  finbet  im  ©elübbe  „ein  befonber§  lehrreiches 
©eifptel  be§  naturttmdjfigen  jgufammenljangeä  änrijdjen  Jyrßnu 

migfeit  unb  ©ittltdpeit".     31  m  ©abun  oerbieten  bie  föunba. 

ligion  et  ont  a  peine  une  language,   ils  ressemblent  plus  aux  ani- 

maux,  qu'aux  hommes  (nad)  SDtmtSljqm)  1300  p.  d.  (f.  üDlefyren). 
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2ln  ber  Soango.-Ä'üftc  ift  Jf^tna  (ber  Janj)  mit  £fdjtnna,  bie 
verbotene  Sadje  (ber  Duintteä)  t>erbunben.  £)ie  ©ittengefe^e, 

an  roetd^e  ber  Sftenfd)  gebunben  tft,  gehören  mit  ju  bem 

cmtftanten,  emigen  S£l)ett  feine§  SßefenS  (f.  3ange),  ̂ a$ 

@jcf)enmat)er  tft  ba§  Slmulet  (tote  t)on  ber  Seherin  t)0tt 

Sßreoörft  Derliefjen)  „eine  fettige,  mit  ber  ftraft  nnb  bem 

tarnen  be§  magren  @tauben§  au§ftrömenbe  3iffer  &er  9faitur= 

gejdjid)te"  (1830),  ©er  $auberer  rat!)  ber  grau  (bie  einen 
£o^n  ju  gebären  münfd)t)  feine  grauenarbeit  maljrenb  ber 

Sdjmangerfdjaft  gu  oerrtdjten ,  SBaffen  ju  tragen  u.  f.  m. 

(in  Sfteu^Salebonien). 

2öer  bei  ben  $oten  überführt  mar,  nad)  ©eptuagefimä 

gteifcf)  gegefjen  ju  Ijaben,  mürbe  mit  2tu§rei^en  ber  ̂ fttjne 

beftraft  (nadj  Dietmar).  SDte  fieute  beg  §äuptting§  ©ango 

meigerten  fidj  Sftinbfleifd)  ju  effen,.  ba  fte  glaubten,  ba%  baä 

Dtinbme§  iitn  9J£enfd)en  nalje  ftanbe  unb  in  fetner  §eimat£) 

mie  aWenfdjeti  febe,  ©te  Jabulae  üotitme  mürben  tjerftegelt 

an  bie  ̂ nie  ber  ©ötterbilber  geheftet  unb  fpater  t>om  2lebi= 

tuu§  geöffnet*  (Sinegrau  ber  @8ftmo  lebte  nur  Don  Vögeln, 

ftd)  be§  2öatlro^f(eifd)e§  entljattenb,  meil  iljr  t)erftorbener 

©emaljt  (nad)  ben  Slngelol))  in  ein  Söallrof}  eingefahren  (Jjpapeä). 

Sei  unraiffentlidjem  23rud)  feiner  QufrtHe*)  fott  e§  t>or= 

*)  There  are  certain  things  and  acts,  to  which  evcry  Mala-  4 
gasy  idol  is  supposed  to  have  a  dislike  or  antipathy;  such  objects 

or  practices  are  called  its  fady  <j.  @ü>ree).  Marangigoana  non  si- 
gnificat  numen,  sed  anirnam  a  corpore  separatam  vel  aliud  quid, 

instantem  mortem  praenuntians,  ipsis  ßrasilianis  non  satis  notum 
et  tarnen  illud  vel  maxime  timent,  ita  ut  interdum  imaginario  et 

vano  illorum  terrore  subito  exanimentur  (äftarccpafc)    3n  äftabagaScar 
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fommen,  ba£  ber  Sieger  au3  s2Ingft  ftirbt.  ©tele  Seute  Ijabeu 
baoor  fotdjje  Stngft,  baf$  [ie  fd&qn  bavum  Iran!  merben  unb 

fterben  (oor  bem  STobtfingen)  in  TOajuren  (£oeppen), 

SSon  bem  ©fjitomfce  (in  Kongo)  mirb  au3  früheren 

Reiten  erjagt,  baJ3  er  feinen  23erel)rem  baä  gener  Der= 

lauft  f)abe,  nnb  bie  geheiligte  SInjünbung  beffelben  I)dngt 

bann  mit  ben  Zeremonien  periobifd()er  geuertöfdjung  ju~ 

fammen,  nrie  fie  in  TOe^ico  unb  $ßeru  foroop,  rate  auf 

$Delo§,  in  Sibirien,  ̂ Serfien  u.  f.  xo.  geübt  rourbe.  Äommt 

ber  ©efanbte  be§  §errfd)er8  üou  $ftonomoiapa  ju  einem 

95afaöenfürften ,  fo  mu§  affeS  geuer  erlofdjt  werben,  um 

neueS  oon  ben  burtf)  ben  ©efanbten  (im  Stuftrage  feinet 

§erren)  angefangenen  ju  erhalten  (üftelifariteS).  ©er  $ür[t 

95uro  bef)errfd)te  (nad)  25apper)  bie  (von  2ftonomotapa  ab= 

gängige)  Sanbfc^aft  Jorola  ober  £orea  (95utua  ober  iButtua), 

bie  ftd)  (mit  ber  ©tmbaoe  genannten  $efiung)  bi§  jum  gluft 

Sftagnife  ober  ̂ eiligen  ©etft^tujs  erfiredte.  3n  9ttat)tad£)om) 

(im  ̂ nnern  oon  ©ofola)  prebigte  ©leabtje  ober  ̂ gtniel  (nadj 

Jfjeüet)  mille  heresies,  qui  participaient  de  la  religion 

catholiques  de  l'idolatrie  et  du  Mohametanisme  en- 
semble  (1575). 

yiad)  ben  (jübifdjen)  ©abbatianern  fyatte  fiä)  au3  ̂ m 

göttlichen  @d)ooJ3  (bem  2llten  ber  Sage)  eine  neue  göttliche 

^erfon  entfaltet,  metd&e  bie  Orbnung  ber  SGPett  roieber  Ijer* 

fd>rccft  ba$  %ttä)  fcor  bem  £obe  unb  $um  £obe  (roie  in  @djottlanb). 
3n  ber  abr/)fini)d?en  gamüte,  ber  Mer  (fcon  ben  $>orfat;ren  §er)  verboten 
tt>ar,  fa&  3)iun$mger  burcfy  ben  unbewußten  ©enuß  bcrfelben  einen  Knaben 
hau!  treiben  (f.  §ilbetuanb). 
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aufteilen  im  ©taube  fei,  tüte  fie  im  Sßlan  bei  göttlichen 

'33otflommen§eit  gelegen,  ©iefe  neue  ̂ erfon  fei  ber  l)  eilige 
Jfconig  (Malta  Äabiflja),  ber  9Jiej|ia3,  ber  au§gebilbete  Ur= 

menfd)  (2lbam  Äabmon),  ber  ba§  23öfe,  bie  ©ünbe,  ben  gatl 

ber  ©etjter  attfjeljren  unb  bie  uerftegten  ©nabenfttöme  roteber 

in  gtu£  bringen  merbe  (f.  ©räjj).  ©amuel  $ßrtmo,  melier 

bie  ©enbfd)reiben  unb  Stegierungäerlaffe  im  tarnen  bes 

$fteffia§f$nig§  ausfertigte,  fefcte  öfter  at§  Unterschrift:  ,f$ä) 

ber  §err,  neue  ©Ott  ©abbata'i  3euri"  (f  1680).  S)ie  ftrenge 
£abbatl)t)ereljrung  nerbot  mitunter  felbft  ba§  geuermadjen.  *) 
2ln  ber  (t)on  $orüberfal)renben  Bereiten)  §etifd)fpi|e  bes 

Ofanba  fanb  jtd)  (nadj  2lt)me§)  immer  eine  brennenbe  fiampe. 

Unter  ben  bei  Sßort-@[fington  beobachteten  Äaften  ber 

Hftanjar^muti  (ber  (Srbentfprungenen)  unb  ber  TOambuIgir 

(ber  -ftefefiricfer)  mürben  bie  Söianjar-affi  oom  geuer  §er= 
geleitet  (f.  @gre),  mte  inbifdfje  älgnicola.  ©ort  tobtet  ber 

Böfe  (Seift  bie  Sftenfdjen  in  (Srfdjeinung  ber  ©ternfdjnuppe 

(f.  SRacgiUtoraij),  mä^renb  man  fonft  in  biefer  bie  oon  ber 

@ottf)ett  gegen  bie  ©ämonen  gefdjleuberien  ©efdjoffe  [tef)t. 

%laü)  2lnfid)t  ber  Stuftralier  am  ©man  =  dtivtv  raaren  bie 

üftagellanifdjen  SESolfen  ber  rücfftanbige  dtand)  etne§  großen 

geuerS,  ba§  in  ber  33orjeit  oon  ben/ Stämmen  bei  $ertl; 

angejünbet  fei  (f.  ©tofeS).  ©ie  (Stämme  am  33ogau  näherten 

*•)  The  Jews  of  Aleppo  so  strictly  observe  the  sabbath,  that 

-  they  do  no  business  on  that  day,  and  allow  no  fires  to  be  made  in 
their  houses,  except  in  case  of  sickness  and  even  then  it  is  gene- 

rally  done  by  a  Christian  servant.  The  poor  people  on  such  oc- 
€asions  are  assisted  by  Arabian  women,  who  cry  along  the  streets: 

„fire  to  seil".     This  is  done  every  sabbath  (f.  2lbam&). 
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]iä)  2Ritdjeß  mit  grünen  ̂ roeigen,  nrie  „the  G-recians  use&i 

to  supplicate".  ©onft  mußten  bie  ©ejanbtcn  offen  flaffenbe- 
2ßunben  tragen,   unb  fo  lange  bie  je  nictjt  oernarbt  maren, 

blieb  iljre  ̂ Serfon  unoerlepd), 

23et  Unterftü^ung  ber  Staatsgewalt  wirb  bie  §ülfe 

ber  Sßrtefter  befonberä  im  Kriege*)  gefudjt,  fei  e§  bie  eigenen 
Gruppen  burd)  ©ebet  $u  ftdrfen  ober  bie  be§  $einbe§  burdj 

glud)  jn  fragen,  fei  e§  roaffengefeftete  ß§n§mitt$l  jn  t>er= 

leiten  ober  bie  Söege  burd)  ben  jgaufierroebel  ju  öffnen  (rote- 
bei  ben  (Sampocotoö).  2)ic  Erbfolge  f)ftlt,  tote  anber§mo, 

aud)  in  Slfrtla  oietfad)  bie  S3ejtel)ung  jrpiffeen  Onfet  unb 

Neffen  feft.  Sie  23ermanbtf haften :**)  fähren  im  25er^ 
engerung§princip  bie  (Soüeteratlinien  auf  bie  birecte  5Reif)e 

ber  2l§cenbenten  unb  ©e§cenbenten  jurüd 

*)  Au  temps  de  guerre  la  Cherubim  (la  Sakinah)  sortoit  de 

1' Arche  sous  la  forme  d'un  vent  tres  -  impetueux  qui  fondoit  sur 
les  ennemis  des  Israelites  et  qui  les  defaisait  entierement  (f.. 

§er6elot).  The  aboriginal  races  (in  India)  worship  power  in  every 

shape,  to  avert  danger  (SBriggg).  The  Gangas  or  Quibamdas  (priests 
or  sorcerers)  hold  high  rank  at  court  (of  the  Jaga).  Sri  äRafuren 

(f.  Soeben)  toaben  aud)  bie  $omübtanten  (@cütanjcr)  für  $cjenmctfki 
gehalten,  bie  Slugenfceibientmß  betoirfen  (omaniene). 

**)  Usque  ad  quartum  gradum  omnes  fratres  vocant  nomine  n 
Pangui  (frater).  Sicut  etiam  Avunculus  ex  parte  Patris  dicitur 

quoque  Esse  (Pater)  et  in  plur.  Masse.  Similiter  et  Matrua  ex  parte 
Patris  dicitur  Esse  rianquentu  <jn  (£ongo).  Nepotes  filii  fratris 

Patris  vocantur  Muana  (filius) ,  plur.  Ana.  Nepotes  filii  sororis 
Matris  eodem  modo  Muana.  Sed  quando  sunt  filii  fratris  Matris 

tunc  vocantur  Anaanc^aci  (f.  23ra$ctotti).  Quando  dieunt  Meae 
Matres  solum  intelligunt  de  Matre  immediata  et  mediata,  id  est 

Matertera,  non  autem  ulterius,  Anguazame  (N'Guame,  mater  mea) 

dicentes  (N'Gua,  mater).  Matertera  ex  parte  Matris  (N'Gudi)  ipso- 

met  nomine  matris  usque  ad  quemlibet   gradum  (N'Gudi,  mater;,.. 
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SBie  ärjtticfje  tötrb  aucf)  anbete  Äunftferttgleit  fid)  %n- 
je^en  t>erf  Raffen  unb  bei  erblicher  Ueberlieferung  eine  2lrt 

prie(tertidf)e  Stöfdjetbuitg  hervorrufen,  rate  in  anberen  §anb= 

werfen,  unb  fo  befonberS  in  ben  @dE)mieben,  bte  atelfad)  m 

Slfrifa  als  Sßriefter  fungiren,  unb  tüte  anbere  Zeremonien, 

befonberS  bte  ber  Trauung  (im  ÄaufafuS  unb  in  ©retna 

@reen)  mit  üjrem  Jammer  meinen,  mäf)renb  )iä)  in  TOaba= 

gaScar  j.  $b.  in  ber  erblichen  ©dfjmiebefafte  ber  3anafam= 

bont)  baS  3%ed^t  löniglic^er  Seidjenbeftattung  bemaljrt.  Stapft 

ju  if)nen  fielen,  toie  in  £onga,  bie  gtmmerleute  ober  bereu 

(Srroetterung  in  ben  ©aufünftlcrn  geheimer  OrbenSmiffen= 

fcfjaft  (anfangt  bie  Jperftetfung  ber  23rücfen,  bann  bie  ber 

Tempel  unb  ffiattjebralen  betreffenb),  aber  roie  alle  ©uperio= 

rttdt  leidet  argrofiljmfd&en  Vltit  unb  §a§  erroetft,  fo  werben, 

bann  urieber  bte  2lerjte  als  ©iftmifcljer  ober  tauberer  oer- 
folgt,  unb  ©äjmiebe  mit  ben  j^immetteuten  mögen  in  utu 

reine  (aeradfjfete)  haften  oerwiefen  merben  (tüte  in  Äunaroar)- 

dlaä)  bem  §ej:enl)ammer  übertreffen  bie  jaubertfdjen  §eb= 

ammen  alle  anberen  §e?en  an  8afterl)afttgJeit.  $m  $al)re 

1521  tourbe  in  Hamburg  ber  2Irjt  35et)tf)eS,  ber  ein  oon 

ber  Hebamme  aufgegebenes  SBeib  glücftid)  entbunben  Ijatte, 

Derbrannt.  @o  mögen  33ra§mcmen  auS  if)rer  ̂ eiligfeit  ̂ u 

bettetuben  ©auflern  fjerabfinfen ,  mit  beren  23efdjaftigung 

ÜdE)  bann  leidet  ein  35agabonben-Seben  serfnüpft,  obmo£)t 

im  ̂ ^cjtm  ge^eimoerftanblic^e  ©pradfje  erhalten  bleibt  2lu8- 

feinen  Beobachtungen  ber  3iSeuncr  *n  Slegppten  unb  ber 

£ittfet  (befonberS  auf  griedjifdjen  ̂ nfetn)  ̂ liefet  £$er>et,. 

baß  bie  in  Tyranfrctc^  gefuubenen  ber  äß$r#t$l  nadj  Um^er^ 
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[tretd^er  au§  bem  Sanbe  felbft  feien,  unter  benen  fidE>  f)ie 

unb  ba  einige  93atad)en  fanben,  et  tous  apprennent  un 

meme  Jargon,  avec  lequel  ils  s'entretendent,  comme  lar- 
rous  de  foire. 

Urfprüngtid)  nmr  ba§  Scmb  am  gaire  von  2tffen  (üftfonfe) 

bemoljnt,  bie  borftt>eife  im  Söatbe  jerftreut  lebten  (nrie  in 

üftatjomk).  £)a  fie  aber  bie  SBerefjrung  @otte§  (gambi^) 

t)ergafeen  nnb  ifjn  fogar  fdf)mäl)ten,  inbem  fie,  unter  @mpor~ 
feljrung  if)re§  @efäf3e§,  bie  Sermünfdmng  Äinbia  anguafa 

au§ftieften,  fo  geriet!)  berfelbe  in  jgorn  un^  t>ermanbelte  fie 

in  gottige  Spiere  mit  macfelnbem  ©artge,  bie  je&t  be^aufung§= 

■:Io3  in  ben  abgelegenen  Steilen  be§  2Balbe§bitfid)t  Raufen. 

35ann  befdjtofe  3ambt  Sftenfdjen  *)  $u  fdjaffen,  unb  rief 

ätm&djft  jmei  $ßaare  in'8  Seben,  Sftomcmbamba  unb  2ftan= 
bele  ober  SKunbete,  jeben  mit  einem  2öeibe  als  ©attin,  unb 

■TDtcä  ifjnen  i!)ren  sJBof)nft^  neben  einem  93runnen  an.  35ann 

übergab  er  iljnen  jum  §au3tl)ier  einen  $al)n  (@ufu--atnfas 
fata),  unb  als  berfelbe  am  borgen  frü^  ju  fragen  begann, 

ermatte  juerft  ber  jüngere  23ruber,  bcr  fiä)  rafd)  nom 

Sager  erljob  unb  in  ben  ©runnen  fprang,  in  bem  er  jtdj 

raeife  nmfd)  (als  s3Jhtnbele).  9118  ber  Sangfd&l&fer  fpäter 
aufftanb,  fanb  er  nur  notf)  fä)mu£ige§  üßaffcr  im  Brunnen 

unb  blieb  baffelbe  färoarj  (als  Sftomaiubamba).    2löe§  auf 

*)  £ue  $anga  unb  £oango  fyafcen  eine  £rabition  fcon  einer  ad* 
gemeinen  Vertilgung  be$  menfd?lictyen  ®cfd)lcci)tö  (bnrd?  §imtnel3einftun5), 

vorauf  ein  neues  ©efcfykdjt  gcfdjaffcn  trnrbc  (O(tenbor^). 
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ber  ©rbe  im  ̂ ffanjen-  unb  £f)ierreid()  ift  t)ort  3am&*  9e' 
fc^affen ,  unb  bie  fiet§  erneuten  ̂ eime  biefer  organifcfjen 

SSefen  fommen  mit  bem  biegen  auf  bie  @rbe  Ijerab. 

£>er  Fimmel  (Ufutu)  tft  in  brei  3*wmer  geseilt,  Don 

benen  ba§  eine  burd)  @a- Manuela  (bie  9Jhtttergotte§  Santa 
Sftaria)  bewohnt  ift,  bie  anbern  Beiben  burd)  if)re  @öl)ne, 

£)efo  (beoa^Su  ber  @ott  be§  §immel§)  unb  3^m6i=apungu. 

3Infang§  ftarben  bie  9Jknfd)en  nur  für  einen  Wonat,  inbem 

fie  in  einen  langen  ©djlaf  fielen,  unb  bann  mit  ber  93er  ̂ 

jüngung  be§  Wonbeg  wieber  auflebten.  21I§  jebod^  bie 

Butter  3<*wbi=ampungu'§  geftorben  war  unb  SDefo  bie  23itte 
if)re§  @ol)ne§,  fie  lieber  aufjuwecfen,  ntcftt  erfüllen  wollte, 

erzürnte  fidj  ̂ ^^i-ampungu  unb  entfdjieb  nun,  baft  fortan 
aud()  alte  geftorbenen  Sftenfc^en  im  £obe  verbleiben  fotlten. 

£)ie§  ift  bie  93erfion  ber  9Kufforongf)0 ,  wogegen  in 

Äafongo  ̂ otgenbe§  er^afjtt  wirb: 

2l(§  §immel,  (Srbe  unb  3J?eer  gefdE)affen  war,  f)ielt  e§ 

3ambu-ampungu  (ber  pdjfte  ©Ott)  nidjt  für  gut,  ba%  bie 
<Srbe  leer  fei,  unb  er  beauftragte  be§Ijalb  ben  Untergoft 

3ambi  (berfelbe,  ber  in  bie  Sefeffenen  ober  Umfuffu  eintritt 

unb  au§  i^nen  rebet,  ftdj  alfo  in  ber  Seele  manifeftirt) 

9Äenfd)en  ̂ ergurufen,  unb  biefe  mürben  paarmeife  in  bie 

nerfdfjiebenen  Sauber  fjinabgefanbt.  2tl§  fie  ftcfj  nun  rafd) 

Dementen,  unb  bei  Wange!  jeber  Orbnung  ©treit  unb 

3wift  auSbradf),  frf)ten  e§  angemeffen,  eine  Regierung  em= 

$ufe£en,  unb  3cimbu=ampungu  enthüllte  fxtf)  im  Sraum  (loto) 

bem  alteften  @rei§,  if)m  nerlünbenb,  ba$  er  i^n  burd?  bie 

^ronmü^e  jum  ̂ önig  (Umtinu)  einfefee  unb  mit  bem  ©cepter 
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(ßijimpaoa)  belehne,  ba£  er  ü)n  bamit  jebotf)  aud)  für  ällleS,. 

ma§  auf  ber  @rbe  gefc^elje,  üercmtn>ortü<§  madje  unb  5led)en= 

fd^aft  oon  ifjm  forbern  mürbe.  Sin  folgen  Sßläfcen  be§  8anbe§, 

mo  fid)  bämonifdje  Gräfte  manifeftirten,  bie  alfo  al§  ®tfc- 

etneS  gettftie'S  begannt  raaren,  fefcte  ber  ̂ önig  bie  @anga 
be§  33oben§  ober  ber  (Srbe  (@anga  Umfiffie  infie)  ein, 

bamit  fie  fjier  bie  Sluffidjt  führten,  unb  if)m  roieber  für 

bie  Saaten  ber  2ftenfd)en  üerantmortlidj  unb  jur  SÄec^en= 

fd)aft§ablegung  t)erpflitf)tet  blieben,  ©ie  übrigen  @cmga  fjabert 

fid)  mit  ben  gfetifdjen,  benen  fie  bleuen  unb  bie  fie  ju  oer= 

roeuben  vermögen,  auf  ̂ rioatmegen  in  inbitubuelle  23e= 

jiefjungen  gefegt,  ©ie  mitfrtigfte  Aufgabe  ber  ̂ Sriefter  ift 

bie  iRegutirung  ber  SÖßitterung,  unb  früher  ftanben  bie 

©cingitli*)  ober  Kegenmadjer  (in  @ogno)  unter  bem  (un? 
flerblidjen)  ©anga  (Sf)itome.  $n  (Sffeno  nmrbe  ber  (£ljitome 

©cingitta  (@ott  ber  @rbc)  auf  einem  ©teinfiij  am  g-tuft 
(mit  feiner  (Joncubine)  Derefjrt. 

3ambi=ampungu  fdjuf  (am  3aire)  feinen  ©of)n  33omba= 

Mm,  ber  mit  feiner  grau  (ßtngcmga=Ätnu)  als  ©ot)tt  (in 

Sftitmmi)  Sftatela  jeugte,  ber  ba§  Söaffer  trinlbar  madjte. 

$f)m  gebar  feine  grau  Sßanjanfombe  juerft  bie  ©ötjue  £0= 

fofo  (ber  ben  SSalb  ̂ ernorrief),  ̂ tmanbtt  (£err  ber  ̂ Salm- 

*)  Les  Gangas  ou  les  Pretres  nommes  Sanghillis  (dieux  de  la 
terre)  ont  un  superieur  ou  un  Souverain-Pontife,  qui  porte  le  titre 

de  Ganga  Kitoma  et  qui  passe  pour  le  premier.  C'est  a  lui  qu'on 
attribue  toutes  les  productions  terrestres  telles  que  les  fruits  et 
les  grains.  Um  ben  (Srebtt  ber  UnftcrMtdjfeit  31t  betea&ren,  liefe  er  fidj 
6et  Slnrtäfyeruttg,  be$  £obe8  (nadj  Uebertragimg  ber  SBiffenfdjaft  auf  einen 
6djü(er)  erbroffeln. 
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Baume),  Äofr^Äomalembo,  ber  bte  (©angalartma  genannte) 

^ettmebicin  bereitete,  unb  Äoutbo  (©cppfer  ber  fyrüc^tc), 

bann  aber  ben  ©oljn  SEofuSBana,  ber  mit  feiner  grau  (üfta* 

bula^ampango)  ben  ©oljn  3ambu  geugte,  unb  btefer  mit 

feiner  grau  (Stammt)  bte  ©öf)ne:  fiufcleto  (ber  über  ba§ 

Söaffer  §errfd)t)  unb  bann  (t>on  einanber  geboren):  SSuafifa 

(im  SGSaffcr),  Äitf($cnje  (im  SBaffer),  Äifomba  (im  ©anb), 

SSafa  (im  Söaffer),  25oiongo  (im  33ufd),  um  gute§  §o!j  für 

Stabe  ju  gewähren),  SJhtilangfifft  (im  SBaffer),  23obo  (gute§ 

Jrinfmaffer  gemdfjrenb),  Stuanfattu  (über  bte  23dume  ̂ err- 
fdjenb),  2Jiatutulu  (guten  gifdjfang  genm^renb),  Äutotn&anga 

(bie  ©dfjiffa^rt  fd&üfeenb) ,  Äumbo  (ftürmtfdjeS  Söaffer  be-- 
ru^igenb),  Jabetuana  (über  (Steine  Ijerrfdjenb) ,  gambutla 

(im  Kriege  fdjü^enb),  Äiongo  (ba%  ©eftedjt  für  ©ade  lie- 
fernb),  Sabiafaft  (beim  Raubet  Ijetfenb),  33utba  (©rbnüffe 

gemdljrenb) ,  Äofola  (ben  Raubet  fdjü&enb),  ©at)äno  (ben 

£anbel  fßrbernb),  £a'ba  (be§  §anbet§),  £abebeta=2ftafraango 
(be§  §anbet§),  Äibianu  (be§  £anbel§),  ©abi  (be§  Kriege?), 

©ufalta  (ber  ©djiffafjrt),  ̂ inilafa  (gegen  Zauber  f^ü^enb), 

©furna  (t)or  §tnterfjait  bemafjrenb),  Seof)  (ik  ßanbmtg  er- 
teidjternb),  Umtomafefi  (gtfdje  greifenb),  Äonfafomrodti  (im 

Stieg  fdjüfcenb),  Sabbibamuingo  (bc8  ̂ panbetä),  Sunga  ($tiU 

mittel  gemd^renb),  2ftonfetele  (ben  Äönig  beratfjenb),  23unfe 

(D^egen  gemdljrenb),  @ungt-2Intoanba  (im  SBalbe),  2fta!at)a 

(beg  £anbeB),  Äanbango  (be§£anbet§),  ÄumM  (be§  SSafjerS), 

9ttafa=2ftangat)o  (ben  Brunnen  fdjü^enb),  Umpambu  (gute 

^taufen  gemdfjrenb),  SEuanftfft  (bte  33äume  fdjüfcenb),  Äianji 

(§err  ber  Riffen),  $bumba^aniantfä)uenfunba  (gute  ©tMe 
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liefernb),  Sftapemba  (ber  ftifdje),  Sftingunfo  (ber  f^ifc^e)^. 

Umtcmina  (ber  gifdje),  gomatabbi  (bic  $agb  fd£)ü£enb),  5öifefe 

(bte  ̂ Pffangen  fd&üfcettb),  STofimbaffa  (Spalmroeui  gewdljrenb), 

23u(ambemba  (Sprung  gebenb),  fiemba,  $angu,  ©ofonfa, 

$ubu,  2Ilfunga  (gifdje  nerfcfjiebener  Slrt  gerod^renb). 

SDte  in  unbeftimmter  reltgtofer  2tf)nung  an  ben  §immel 

(3ulu  ober  @ulu)  oerfe^te  ©ottfjeit  jgambt  (©ambi),  alä 

3ambi  ampungu  ober  in  33unba  (nad)  (Sannecattim)  Qambi 

imodfji  (beo3  §um  fö)  toirb  anerfannt  burd)  2tu§jprüd^e  toie 

3ambiatumo  (©Ott  §at  3We3  beftimmt),  ̂ ambi  tumefi  (©Ott 

f)at  t§n  gerufen)  u.  f.  to.  SDer  an  ber  Jpanb  getragene  2fta= 

tungu  ober  Sfting  3ambi'§  ifi  ein  eiferner.  ©iefer  ̂ öd^fte 
©Ott  beauftragt  ben  Untergott  (3ambi)  mit  ©cppfung  be§ 

äftenfdjen ;  unb  bei  ber  jtoeiten  Schöpfung  rairfte  3ambi= 

imbi  (ber  böfe  ©Ott)  mit,  nadf)  bem  (in  Songebonbe)  ©es 

lähmte  nnb  ©tumme  genannt  finb,  al§  oon  if)tn  gemacht* 

2Ind^  auf  ben  pdjften  ©Ott  mag  eine  ,, ^eilige"  ÄrcmJ^eit,. 
nrie  e§  trielfad)  t)orfommt,  §nrüdgefü£)rt  toerben,  unb  bei 

^rotjart  Reifet  biefe  (bte  Sfteineibige  trifft)  jgambi^n-pongu, 

fo  ba%  ftdj  au§  ifjr  erft  ber  Sftame  enttoirfelt  Ijdtte-  95on 

3ambi=a-nbi  (imbi)  ober  bem  ©Ott  ber  23o§f)eii,  Reifet  e§, 

ba§  bk  einige  Slrt,  ifym  ju  opfern,  barin  befiele,  mit  tljren 

$rüdjten  belabene  Säume  ju  feinen  ßtyren  abfterßen  ju 

laffcn.  ,,£er  33anatta8=33auttt  roirb  oorjüglid)  ba^u  gemault" 
5tn  ©egenfaij  ju  3ambu  ampungu,  ̂ er  üom  §immel 

{jerab  bie  SEBctt  fd)afft,  mirb  ©tjitnbi  (gambi)  ober  (in  d^riftltdjer 

^eminifeenj,  aud)  in  (Jetjlon)  ©efo  au§  ber  (Srbe  empor= 

raacfyfenb  gebaut.   3US  erft  er  Sttenftf)  brachte  SBatdfelela  $cuer 
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Dom  §immel  Ijerab  (nacf)  ben  ÜJJufforong^t),  unb  in  (Sabinbe 

flammen  bte  (5£)impanfe  2tnjit"o)  dou  einem  ̂ yettffero,  ber  in 
btn  SBatb  f(o^  unb  fid)  mit  einer  2tefftn  mifd)te. 

2tnfanglid),  nrie  bte  2ftufforongI)i  ersten,  fjatte  3ambi= 

ampungu  eine  sD?enge  non  Sonnen  gefd^affen,  ba  inbefc  bk~ 

3Kenfd)en  in  golge  ber  großen  §i§c  attju  fefjr  litten,  jer= 

ftörte  er  fie  bi§  auf  eine,  unb  an  äljnlicOe  3Jh)iI)en  au§  oer= 

fdjiebenen  feilen  ber  Seit  fließen  ftd)  bte  Dom  Sd)lingen= 

fanger  ber  (Sonne  bei  ̂ nbianern  unb  ̂ olpnefiern. 

©ie  abgefdjiebenen  Seelen  ((Sfjimbinbe)  ge^en  nadf)  ber 

obern  Sßelt  (6f)inimbe)  im  §tmmet,  mögen  inbejs  audj  ben 

(ämbrgo  im  Uteru§  einer  fdjmangeren  grau  neu  beleben,  raie 

ftd)  foldje  äßiebereinförperungen  in  Oberguinea  unb  anberäroo 

gleichfalls  finben,  2Sa§  beim  £obe  nad)  Oben  ge^t,  ift  ber 

©eift  (ßunft).  Sie  jurürffe^renben  lobten  Reißen  Umfuja. 

unb  rocr  fie  fief)t,  rotrb  im  ©eift  (Sunfi)  oerftört  Difongola 

jatiJanni  (es  benft)  im  Äörper  (finita),  ©er  5putö  Reifet 

i)Jfair)emba  mafofo.  träume  werben  oft  burd)  bte  (Sinroirfung 

eines  getiff  ero  oerur  jad)t  2tu8  ber  jenf eitigen  SCBett  (Wtoit roanbt 

Simfa),  roofyn  pdf)  bie  Sterbenben  junad()ft  begeben,  fefjren 

bie  Seelen  jur  33egeifterung  jitrücf  (bei  fpiritifttfcfjem  Rapport). 

Seim  £obe  entroetc^t  bie  Seele  ((Spinnt).  2öenn  ber  Sftenfcf) 

ftirbt,  jie^t  ü)n  ber  £)ofo  an  einem  §afen  3U  Qambuams 

pungu  hinauf  (mäljrenb  in  Sluftratien  bie  Sdjtinge  ju  gleichem 

3n)erfc  bient,  unb  aud)  in  ̂ nbien  bie  2)ama's>). 

$n  ben  sJtad)tt)ögeln*)  fef)ren  au§   ber  anbern  Sffiett 

*)  The  Belochis  (in  <Smb§)  are  considered  great  adepts  in 
tue  Sona  jo  ilm   or  knowledge  of  omens,  taken  from  the  night 



224  £er  getiföbienft. 

*fotd)e  (Seelen  jurücf,  bie  al§  getiffero  Uebte§  tljun  tooßen. 
„$)ie  ßoango  ftellen  fidj  beu  Ort  ber  ©eligen  ba  oor,  roo 

©ambianpungo  (©Ott)  moljnt,  bie  §5He  aber  oben  in  ber 

ßuft,  tüdd^c  fiel)  hingegen  Slnbere  tief  in  ber  (Srbe  benlen. 

Son  ben  ©eelen,  bie  jum  böfen  ©eift  fommen,  glauben  fie, 

ba$  (ie  ©efpenfter  merben  nnb  lieber  erfdfjeinen,  unb  meil 

fie  ifjre  Neigung  23öfe§  ju  tljun  behalten,  biejenigen  im 

©d&lafe  plagen,  benen  [ie  nid)t  gut  finb,  übrigeng  aber  in 

ber  ßuft  umherflattern  nnb  im  SSufdje  ßärm  unb  ©eräufc!) 

machen*  2Benn  alfo  (Siner  am  brüten  Jage  nad)  feinem 

£obe  lieber  erfdjeint,  fo  fei  e§  ein  23eroei§,  baft  er  nidfjt 

gu  (Sott  gefommen"  (Olbenborp).  Sei  ben  (Smeern  fjat  bie 
feinblidje  SJiadfjt  2tbofam  in  ber  ßuft  (2)ame)  i^ren  @ife 

(roie  im  polaren  Sorben),  ©ie  gefaijrlicfjften  getiffero  finb 

(in  ßoango)  biejenigen,  bie  ftdj  fterben  laffen  unb  bann  au§ 

bem  ©rabe  gurütflommen ,  um  ba§  $hi\d)  be§  Ärcmfen 

'SfaxdjtS  ju  effen,  toa^renb  fie  am  Sage  in  ber  Sßitbni^  oon 
tobten  ßeibern  leben.  SGBirb  nacl)  einem  £obe§faiIe  berjenige, 

bem  ein  nadjgetaffeneg  ̂ inb  übertragen  ift,  franl,  fo  Reifet 

■e8,  baj3  ein  getiffero  bie  abgeriebene  ©eele  ((SljtmBtnbe) 
be§  Sater§  gerufen,  unb  bajs  fidfj  biefe  barum  erzürnt  Ijafie, 

weil  fein  ßinb  nicfjt  gut  befjanbelt  fei.  @8  n)irb  baburäi 

nöt^ig,  bie  ©anga  gufammen  ju  rufen,  um  bk  ©üfjne 

oorjune^men.  SDic  Sefeffenen  (Umfullu),  aug  benen  bie 

©eele  eine§  Serftorbenen  rebet,  werben  burd)  bie  Trommel 

beg  gettfdjeS  geseilt. 

of  birds  (SBurtou) ,    unb  joid;e  Auguren  fitiben  fidy  ötelfad?  in  anberai 
ZfyüUn  Elften«,  in  teertfa  unb  fonft. 
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2iu§  ber  2ftoenI)0  ober  ber  (in  bem  Sebenben  wattenben) 

x£eele  wanbett  fid)  beim  £obe  bie  (gefpenftifd)e)  (££)imbmbe 

ober  abgeriebene  ©eele,  beren  natürliche  33eftimmung  e§ 

fein  würbe,  aufwärts  jutn  £)immel  (3atn^i  <^er  ©Ott) 

empor  ju  fteigen,  wenn  ftc  nidjt  etwa  auf  bem  2Sege  bafjin 

burd)  einen  ̂ etiffero  ergriffen  unb  t>on  ifym  mit  Äctten 

(Sibambo)  im  SSalbe  befeftigt  worben,  um  oon  bort  als 

bienftbarer  ©cift  für  fcöfc  Untaten  au§gefanbt  gu  werben, 

^uweifen  gefc^te^t  e§,  baft  eine  au§  bem  ©rabe  jurücf- 
fe^renbe  (Sljimbinbe  in  einen  Neugeborenen  einfahrt,  unb 

wenn  biefer  oon  feinen  23erwanbten  nidEjt  gut  beljanbelt 

wirb,  ü)n  tobtet,  um  fid)  bann  auf  anbere  ©lieber  ber 

gamifie  ju  werfen,  bie  nadfj  einanber  wegfierben  werben, 

bi§  e§  einem  ©anga  gelingt,  bie  Seele  ju  bannen,  ©er 

$impanganga=2)ofi  (bei  SBanga)  wirb  oon  bem  ©ofo  um 

2Irjeneien  jum  lobten  angegangen.  S5te  SJHffiondre  (bei 

Vßxoyaxt)  Rotten  oon  hm  Negern:  Sie  (Beete  werbe  nad) 

ifjrer  Trennung  oom  Seibe  3)örfer  unb  Stdbte  fliegen  unb 

in  ber  Stift  über  äöälber,  nad)  bem  2öof)lgefa(Ien  ber  ©ötter 

tjerumftattem. 

SDie  im  -Ifteere  (ebenben  getifdje*)  ((Sfjioulu-oufu^umpema^ 

*)  The  Demeter  of  Eleusis  remained  the  partieular  deity  of 
the  Eumolpidae  and  the  Athene  of  the  Acropolis  belonged  to  the 
family  of  the  Butadae;  the  Politii  of  Rouie  had  a  Hercules,  and 

the  Nautii  a  Minerva  (the  Julii  a  Venus).  When  the  deity  of  a 

family  had  acquired  considerable  reputation  and,  from  the  pro- 
sperity  of  his  worshippers,  was  judged  to  be  both  benevoient  and 

powerful,  then  it  often  happened,  that  a  whole  city  would  wish 
to  adopt  it  and  by  diligent  service  win  its  favour  (f.  SBarfer). 

Saftinn,  21  b.,    Sie  bewtfdje  ©ypebttton.    II.  1-5 
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mboto)  bef)errfd)en  (an  ber  Soango=Äüfte)  benSBinb,  Umpema 

2ftcmt6tlt,  aß  ̂ etfeer  trocfner  Stirb  (*ßema)  ift  ber  Sßinb 
be§  $ettfd)e§  CDtamBtti).  Set  ben  5Bolfen  (SWatuti)  tnerben 

unterfdE)ieben  SHatuti  ttombe  ober  fdOraarje  SGBotfcn ,  SRatutt 

mampemba  ober  letzte  Söolfen  unb  rort)e  (feucrfarBigc) 

Söotfen,  al§  Jncnta^fenfa.  Die  23ranbung  (Sftapo)  ift  ba§ 

Dieben  beS  3im^  (®§iwM)  ober  SteufeL  ©er  SÄaroaMa 

genannte  Jenfei  nernrfadjt  ©türme  (am  ©i)arf=^oint)  im 

$nnern  be§  SrunnenS  ©pma==ISiamafa.  ©ie  ©trnbel  im 

(Jongo^glufc  merben  burd^  93ungu=33ungu  oernrfadfji  Die 

©dränge  Sftiofa  lajst  burcl)  t§r  ©rieben  ba§  2fteer  an= 

fdjmeüen  unb  oemrfad()t  burdj  unruhige  ̂ Bewegungen  btc 

(Salema  (ober  Äuffulo).  Sic  Söeüen  be§  SfteereS  Ijeifcen 

3ftat)0  mombn  (mambn  ober  SKeer),  bie  (Sbbe  Umfuango, 

bie  glitt*)  9ftoaba, 

©ie  Janbi  (&an  3ambi  =  ampnngn  (bie  ©iener  be§ 

3ambt=atnputtgu)  Wegen  au§  pmmttfdjen  $b$en  mit  bm 

3imbi  (©Ijimbi)  nnb  ber  ©anga  Stnbembe  (^ßropljet)  wixb 

im  ©djlaf  oon  ben  Jaubi  betefjrt  nnb  erleudjtet  Die  3tmbi 

Äafento  (Jenfetinnen)  nnb  bie  GBimbi)  ©I)imbi  fe  tjafala 

(Steufel)  oermifdjjen  fid)  snmeilen,  nm  bie  3Kana=mana4afette= 

fafimbte  ju  jeugen,  bie  rmeber  ju  3*m&t  (£eufeld)en§)  auf= 

wachen- 

^n  gefd)led)ttid)er  aJiifdjung  sengen  bk  männlichen  nnb 

raeiblicfjen  Saubia  ©an  3am&t;a™pungu  (@ngel  ©ottcS)  bie 

Iteinen  Jaubia-bofo  (@ngetd)en)  ober  Äimnana-mana  (Ätam* 
bojo),  bie  gerufen  raerben  mit:  Äimnana  mana  ropja  (fomm, 

mein  @ngetcJ)cn),  nm  neugeborene  3?inber  ju  begleiten  nnb  ju 
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fd^ü^en  (rote  btefe  aud)  in  ©tarn  auf  it)ren  ©dju^engel  I)üu 

gemiefen  finb).  33ei  ben  ̂ imbunba  liegen  (nadj  Wagtjar) 

Die  guten  ©eifter  (ßtlulu  ©anbe)  im  $rieg  mit  bm  böfen 

©eiftern  (Äitulu^angolo^apeffere),  bereu  Uebermadjt  burd) 

bie  ©enritter  be§  pdjften  SEBcfett  (@uf  u  *  23anange)  ge^ 

jügelt  roirb. 

2öie  in  ©rönlanb  unb  3Sitt*)  wirb  aud)  in  Fiebers 
guinea  (unb  am  TO^  ßalabar)  bie  Urfadje  menfd)tid)en 

©terben§  auf  einen  anfänglichen  Streit  jurüdgefü^rt.  2118 

©uanbi  -  an  =  ̂ambi  =  ampungu  (bie  Butter  @otte§)  ftarb, 
nmnfd)ten  3ambi:  ampungu  oon  @a  Manuela  i^re  2Sieber= 

belebung,  unb  als  btefe  oerfagt  würbe,  liefe  man  alle  2ften= 

fc£)en  fterben,  inbem  £)efo  fiel)  bem  SBitten  ®a  2J£anueta'§ 
fügte.  9loü)  ftnbet  fid)  ba§  ©ebet:  ©a  Manuela  manu  bans 

gua  Kato  (laß  beim  Sterben  leben,  o  ̂eiliger).  Seim  relt= 

giöfen  £ans  (quina  ober  lina)  roirb  gefungen  (tola):  gambi^ 

ampungu  latmnga  btambufo  fatmnga  biabifafo  (©Ott  lajjt 

fie  fterben,  bie  $cenfcf)en,  ©Ott  t^ut  nidfjt  redjt  baran).  ©ie 

iBanifa  jagen  (f.  9Jem)  t)on  Sftulungu  (®ott  ober  Jpimmel) 

raegen  ber  ßeiben  im  irbtfdjen  ̂ ammertljal:  2ftulungu  ni  mui 

(©ob  ts  Üb). 

2)ie  SJitutfdji  (ba§  ©djtnarje)  genannten  glecfen  im 

üftonbe,  bie  aud)  al8  SSuete  be  Sftafa  (jftegentMffer)  ober 

*)  3n  einem  (Streit  sollte  9?a  $ula  (ber  Sftonb)  ben  äftenfcfyen  nur 
$eittt>eis  öerftijtoittben  unb  bann  trieber  aufleben  (äffen,  wogegen  bie 

9ia£e  (SRa  Äaiafo)  meinte,  baß  bie  äftenfd)en  fterben  follten,  tüte  otogen, 
unb  bamit  burcfybrang.  23et  ben  (ääümo  ftretten  bie  ©enterten  be$ 

Xages  unb  ber  9ia$t  über  g ortleben  unb  Sterben,  unb  £e£tere§  bleibt 
tn  Straft. 

15* 
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atä  ttmfunbi  ©ule  unt'ama  (auf  einem  ©tuljl  fi^enbe  Seute) 
erltfirt  werben,  geigen  ba§  @efid)t  3am6i:a^Pungu^,  ber 

non  bort  baZ  treiben  ber  Wenden  beobachtet,  wenn  ber 

35o£fmonb  gefommen  ift  (gonbo  ampuena  ifanga  mene).  3lm 

3tembo  wirb  (nad)  $)u  (Styaiütt)  ber  im  Sftonbe  wotjnenbe 

©eift,  als  ̂ togo,  angerufen,  Sftad)  ©onbo  ifuibi  (ber  2Konb 

ftirbt)  im  SDunfel,  §eißt  e8  (an  ber  Soango^üfte)  ©onbo 

iS  angamene  (ber  Sttonb  fomntt  wieber),  unb  bei  ber  Iar~ 

menben  iöegrüfcung  be§  SfteumonbeS  (unter  Silagen  ber 

Sippen  mit  ben  £änben)  wirb  gelungen :  33af ana  rjala  (bäla) 

bialo  lo  (jefet  werbe  idj  ntd^t  franf  fein). 

2Bie  in  fo  rieten  anberen  Säubern,  wirb  auä)  in  ßongo 

(ma§  SfteroHa  bereits  beobachtet  §atte)  bie  ̂ bee  be§  gort= 

tebenS*)  mit  ben  Söanblungen  be§  TOonbeS  oerlnüpft,  inbem 
man  ben  Söedjfet  be§  9ftonbe§  mit  bem  ©efang  (Santua  (S3antu) 

fua  (ber  Sftenfd)  ftirbt),  (Santua  jinga  (ber  3Ken.fd)  lebt  wieber) 

begleitet*,  ober  mit  (Jantua  3amP^  amPun9a*  ®ef°  ̂ a  ̂ a~ 
uuele  matmnga  fiafo  (auf  ben  ©treit  &egüglid>),   Seim  2Iuf= 

*)  üUib'ge  iä)  mein  hieben  erneuern,  rote  2)u  ba§  2)eine,  rourbe  r/änbe- 
fiatfd)enb  beim  ̂ fteumonb  fcon  ben  Änieenben  gerufen  (nad?  SWerofla). 
Possa  cosi  rinovar  io,  come  sete  rinovata  gia  voi.  2)ie  9?amaqua§ 
(bie  roegen  ber  gefällten  23otfd;aft  be$  fcom  äftonb  gefanbten  §afen 
ftarben)  bereiten  neben  (£fyumi  (bem  ruften  SKefen)  ben  SFtonb,  inbem 
fie  beim  ̂ eumonb  ben  alten  äftonb  lobten,  treil  er  iljr  $ier;  fo  gut  be* 
n>ad)t.  9Iuf  ben  Carolinen  legten  fid)  bie  erfteu  äftenftfyen  mit  bem  Sei* 
fd^roinben  be§  sJleumonbeö  fdjlafen  unb  roacfyten  vergnügt  beim  -fteumonb 

lieber  auf,  bis  fie  ber  bb'fe  (Sugirege'rS  mit  £obe§fd)(af  o^ne  $uffyören 
fcfytug.  The  women,  the  first  sight  of  the  new  moon  turn  up  their 

buinmes,  in  despight,  as  ofl'ended  with  their  menstruous  courses, 
what  they  ascribe  unto  her  (in  Angola). 
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eieren  be§  9Ronbe§  Ijeifjt  e§  ©onba  tenfaminna  (ber  TOonb 

erfdfjetnt),  beim  93ottmerbcn  ©onba  ehntgibt  (ber  Sftonb  füllt), 

©er  95offmonb  *)  ift  ©onba  amoenfi  unb  ber  Reumonb ©onba 
amona. 

2JMt  einem  Jambu  (£ambu  mianfa  ampungu)  ober  Rab 

oerurfadf)t  jgambt  ampungu  ben  ©onner,  ber  nad^  bem  Jon 

a(§  Untfafa  tfdjentu  (roet&ttdj)  ober  Umfafa  baMa  (mdnnltdj) 

unterfcf)ieben  morben,  unb  itn  23ti|  burdj  Jufemo  =  Sufeft 

(im  Reiben),  ©a3  flWarounba  SDianmlu  ober  Regenfieb  n)irb 

ausgefluttet  burdf)  ©emba^inu  (3ambu=ampungu^  @o§n) 

unb  beffen  $rau  9Äabta.  ©ie  ©terne  Ijetften  Umbotte  (bte 

©gölten),  bö8  Stebengeftirn  Stlonbolo  bicongoto.  ©ieSftild)- 

ftrafee  ift  Umftta  3ar^  (ber  2$eg  ©otte§),  ber  Regenbogen 

Umdfjama=umroula  (Slffunbtbt)  ober  Umfdjama,  at§  bte  im 

©affer  befinblidEje  !2cötange,  bte  ftdj  oom  £ortjont  au§  am 
£tmmet  ergebt  (roie  bei  ben  ©raeern,  benen  ber  in  ben 

©ternfdjnuppen  erfcfyeinenbe  ÄrtcgSgott  Rtjtfpta  auf  feinem 

Sßferbe  bte  SSolfen  burd£)f  freitet).  3'n  ©uinea  mürbe  (nad) 
33o8roeH)  ber  ©djtange  bei  ©ürre,  fomo^l  rcic  bei  Raffe 

geopfert,  ©er  23tt&  Reifet  ̂ 'faft  (Öufdfjiamo  combau  fafi) 
unb  ber©omter  (Sfji  bumu  umoulu  ober  ßarm  be§  Regent) 

mirb  t>on  bem  fättfü)  ̂ er  ®l^e  °^v  Äifftc  =  infie ,  ben  ber 

Äafa-bafi§  genannten  ©anga  bebient,  erzeugt  (tobenb,  tote 
ber  ©rbgott  ber  Sljefiani).  $}mn  Regen  ausbleibt,  werben 

fyettffero  befdjulbigt,  unb  bk  Slngeftagten  muffen  (Jaffa  effen. 

*)  Les  Negres  de  Cabinda  portent  au  cou  une  petite  corne, 
qui  leur  pend  sur  la  poitrine.  Au  temps  de  la  pleine  lune,  ils 

oignent  cette  corne  d'une  huile,    qu'ils  recoivent  de  leurs  sorciers. 
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Sie  aftanbongo  (.rate  Otbenborp  bemerft)  nehmen  für  i£)ren 

$etifd).  gern  etwas ,  ma§  t)otn  ©onner  gerührt  ifi ,  unb  in 

2lbbeo!uta  (in  2)oruba)  befi^en  bie  ©onnerpriefter  ein= 

greifenbe  ©ewalt. 

SaS  alle  primitiven  ©taat§t)erl)ältniffe  burdjwattenbe 

$ßrtefterfönigtl)um  [tanb  audj  in  gang  Slfrifa  in  5?raft,  unb 

nod)  woljnt  ber  bie  ©türme  betjerrfdjenbe  Äufulu  am  2Sor= 

gebirge  be§  ©teittpfeiler§  unb  Sftamtmlu  tmmu  (5?önig  be§ 

Stegen  unb  SBetter)  auf  einem  §ügel  bei  SBomma.  $n 

Soango  wirb  ber  Äönig  eine§  fdf)led)ten  *)  jperjenS  (ufiffu= 
umbi)  befdfjulbtgt,  wenn  wegen  aHju  [tarier  23ranbung  nidjr 

geftfdjt  werben  Sann,  unb  man  fegt  ifjn  ab,  weil  er  leine 

Siebe  ju  feinen  Untertanen  fjabe  (wie  e§  bem  ̂ aifer  t)on 

(£$ina  twrgeworfen  werben  mag)»  2lt8  1870  ber  ̂ önig 

S^inluffu  burd)  ben  Sftani  ~  fioango  twm  Stljron  vertrieben 
würbe  unb  balb  barauf  eine  ©onnenfinfternif3  eintrat,  würbe 

biefe  bem  3wift  ber  Könige  jugefebrieben. 

T)er  Äßnig  erhalt  „3eicf)en  ber  (Sfjrfurdjt  bie  ber  21ns 

betung  nalje  fommen.  ©ie  gemeinen  Seute  ftnb  feft  über^ 

jeugt,  baf$  feine  ©ewalt  nid)t  blo§  in  ben  ©renken  biefer 

@rbe  eingejdjloffen  fei,  fonber§  bafc  er  2lnfel;en  genug  fyafa, 

um  Siegen  vom  ̂ immel  fallen  ju  laffen.  ©ie  ermangeln 

baf)er  aud)  nidjt  bei  anfjaltenber  ©ürre,  wenn  fie  t^rer  (Srnte 

*)  Incredulous  as  to  a  future  State,  the  Kafirs  believe  that 
sins  are  visited  by  temporal  calamities,  amongst  which  they  reckon 

drought,  pestilence,  hail  etc.  (Sftaffon).  %laä)  Üftalef  äflantur  merben 

bie  »öiapofo  ißfyxiiti$  fcon  tfyrem  ©ort  (auö  ftahal)  $u  s$ferbe  befugt,  ber 
nur  bem  ̂ rtefter  fic^tbar  ift  (9ftaf{on-)  [Preußen]. 
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toegen  befragt  toerben,  il)m  23orftellungen  ju  machen,  bap, 

tüenn  er  fidf)  ntd^t  balb  fetneö  ÄönigreicIjeS  annehme,  fie 

alle  cor  junger  fterben  unb  aufier  ©taub  fein  nmrben, 

iljm  bie  gen)ö^nlidjen  @efdf)enfe  ju  madjen-  Um  auf  bel- 
ehren ©eite  bas>  23otf  ju  beliebigen  unb  auf  ber  anbern 

aud)  nidjt  ju  tnel  ju  toagen,  überträgt  er  ba§  @efd)dft  an*) 

einen  fetner  Sftinifter  ober  [ftät^e  unb  befiehlt  ifjtn,  o^n- 
oerjüglicl)  fo  mel  Stegen  auf  bk  gelber  fallen  ju  laffen,  als 

nöiljig  ift,  fie  fruchtbar  ju  machen*  Sßenn  biefer  atäbann 

ein  ©emölfe  malnimmt ,  ober  oermutljet,  ba£  e§  regnen 

toerbe,  fo  geigt  er  ftdj  bem  23ot£e,  al§  toenn  er  je£t  ben 

SSefe^I  feine§  §erren  ausrichten  sollte,  unb  bann  oerfammeln 

fiä)  SBeiber  unb  ̂ inber  um  iljn  gerinn,  bie  alle  au§  ooHem 

$alfe  fdf)reien:  @teb  un§  Stegen,  gieb  un§  Stegen!  btn  er 

if)nen  aud)  mit  ber  größten  jgunerficljt  Derfprtdjt.  Ungeachtet 

ber  Äßnig  ganj  unumfdfjränft  über  fein  SSolf  t)errf(^»t ,  fo 

fiefyt  er  fidf)  boä)  oft  in  ber  2lu§übung  feiner  ©eroalt  burd) 

bie^ßrinjen,  feine  SSaf allen,  geljinbert,  bie  nidjt  triei  roeniger 

mächtig  finb,  al§  er  felbft"  ($ropart), 
$n  ̂ abinbe  (^apinba)  bitbet  fidj  ba§  3a$r  Qüon)  auä 

jraei  Jp&lften,  ber  trocfenen  (3Sou  febu  ober  ©biba)  ober 

Stebetjeit  unb  ber  naffen  ($ou  tmtu  ober  Stempamtmtu)  o:»er 

*)  The  Masai  and  Wakuavi  (fcon  benen  bie  £e£teren  pm  £r)etl 
fcon  ben  (Sijierett  unterworfen  finb)  are  much  influenced  by  a  recog- 
nised  sorcerer-chief,  called  Leiboni  (f.  ■iftew).  The  whole  of  the 
young  men,  called  El-Noran,  constitute  the  army,  while  the  more 
advanced  in  life  remains  at  honie  to  protect  the  women,  children 

and  üocks.  2>ie  Sajtyenfb'nige  (,1X.  Safyrtybt)  waren  ^ugletd?  Dberpriefier 
cber  Oberhäupter  (f.  Äoäfmen). 
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Stegenjett,  non  benen  jebe  in  fcd^S  (fieben)  Monate  gerfällt,, 

unb  ein  ©onba  (üßonat)  je&t  fid)  nadj  ben  äöBedjfeln  be§ 

SSottmonbä  (@onbu  milungutea)  ober  SJleumonbS  (©onba. 

mono)  auS  fünftägigen  2öod)en  gufammen,  beren  Jage  <Sona, 
Äanbo,  STOtonS,  2ßjelo,  ©ona  Reiften,  ©er  Sonntag,  @ona 

(ber  geroölmlidj  als  erfter  SBodjentag  betrautet  irrirb),  bilbet 

einen  Shtljetag  für  bie  grauen,  bie  an  i^m  ntctjt  arbeiten, 

aber  auri)  fonftige  ©efdjäfie  werben  an  tljm  nidjt  uorgenom- 

men,  unb  man  unterlaßt  jelbft  bie  ̂ alaner,  bie  fid;  oft  burd) 

mehrere  Jage  binden.  Jucfet)  giebt  als  SBod&entage  (am 

oberen  3<*tre)  ©ona,  ̂ anbu,  Ocunga,  Äainga,  unb  ber  Jag, 

tDtrb  in  brei  Jljeile  geseilt,  ©ie  SBanifa  betrachten  (nad) 

Sften))  leben  merten  Jag  als  Sftufetag. 

J)er  Seseicijnung  ©anga  begegnet  man  roeit^tn  burdj 

®üb^2Ifrifa,  unb  fic  trifft  ftdj  aud)  bereits  in  ben  alten 

vSdjriften  über  bie  ßoango=Äüfte.  35er  ©anga  ift  ber  3au  = 

berer  ober  2Bunberboctor ,  baS  ©ermittelungS*  unb  33er= 

binbungSglieb  beS  5]3riefter§  unb  SlrjteS,  ber,  wenn  nidjt  mit 

materiell  imrffamen,  mit  munberbar  geljeimni^oollen  Mitteln 

erft  ben  Äörper  non  feinen  Seiben  ju  befreien  fudjt,  unb 

nadE)bem  fiel)  biefe§  md)t  me^r  t^unlid^  ermeift,  menigftenS 

ber  abgeriebenen  ©eele,  jum  Jroft  unb  gur  greube  ber 

trauernben  SSermanbten ,  feinen  ftarfen  2tvm  letljt.  9?adj 

ben  Umgebungen  ber  bamonifd)  begeifterten  SJiofiffo*)  ober 

*)  On  appelle  Ganga-itiqui  celui  des  Ministres,  qui  a  droit 
de  recevoir  les  presents  qu'on  fait  aux  idoles  et  de  les  presenter 
sur  leurs  autels.  £)te  («Sanga)  ©anga  Stiqut  empfangen  bie  ©aben 
für  bie  ©tftjen  (nad?  (£afca$jt).  23et  ben  cem  (Srtfofona  fcefyerrfcfcten  SBufci,,. 
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©ö^en  werben  bte  Ätna  (Ätn)  al8  ©elübbe  aufgelegt.  Dtadj 

ftattge^afitem  ©tebftafyt  roerben  bte  ©öijenbilber  unter  beut 

edjaffe  t)on  frömmeln  unb  trompeten  auf  bem  SÄarfte 

untergeführt  (f.  $rot)art).  ©efe^licij  voixh  ber  bei  einem 

£)iebftal)t  betroffene  ber  ©flaoe  be§  23eftof)tenen ,  trenn  er 

ftd)  ntdjt  burdj  einen  ©ffooen  lo8fauft 

2118  Orbale  bei  htn  Söania  nennt  S^ero  ba8  ßtraljo  c^a 

£fofa  (bie  Reifte  2l?t),  baS  $irat)0  dja  ©tunba  (bie  ̂etfce 

5ftabel);  ba8  ßira^o  dja  S^ttngu  d)a  ©uanbu  (ber  Äupfer= 

feffel)  unb  ba§  Ätraljo  (Sa  Ätfal)t  (ba8  ©tücf  23rob). 

3um  ©djröpfen  werben  bie  oben  bureölödjerten  unb 

bort  mit  2Sad)S  umllebten  2Intilopenl)ömer  am  untern  @nbe 

in  einen  Äeffel  mit  Ijeifjem  SGBaffer  ermeidjt.  ©er  Slrgt  madfit 

in  ber  emporgehobenen  Jpautfalte  furge  (Jtnfdjnitte  mit  bem 

Keffer  unb  fangt  bann  ba§  angebrüdte  §orn,  um  e8 

naiver  mit  2©ad)8  ju  fdjlteften.  SOSenn  einige  Minuten 

fpäter  abgenommen,  ift  e§  mit  geronnenem  SBlute  gefüllt. 

£)ie  jum  (Saffa-föffen  btenenbe  Sfttnbe  foff,  trenn  unten 

Dom  23aume  abgefdmitten,  als  Sftebicht  (al8  ̂ ßurganj  ober 

SJomttit))  nertoenbet  roerben  fönnen,  $n  ber  oberen  ober 

jüngeren  ift  ba8  giftige  Sßrinctp  nod)  fo  ftarS,  baft  ba8 

2tbtn  burd)  ba8  (Sinne^men  gefäf)rbet  mtrb,  bod)  liegt  ttrieber 

(rote  e8  Ijeifjt)  ein  Unterfdjieb  barin,  ob  man  fie  von  ber 

©onnen^  ober  ©djattenfeite  be8  ©tammeS  gefammelt  Ijat 

2118  $räfert)atu>  foff  Del  getrunfen  raerben. 

bie  ben  2fto§3  (Sbolen)  opfern,  gtebt  e§  außer  bem  äftanne  ®ottz%  (ßutytb 

fftu^t)  ben  sßrteßer,  ber  tanjt  unb  fingt  (als  8r$t  fungtrettb). 
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Mitunter  wirb  e§  geffatiet,  i>a$  ein  ©flaoe  für  ba§ 

einnehmen  be§  SfttttbetttranfeS  fubftituirt  mirb*  @rtt>etft  ftdj 

bann  aber  biefer  at8  fdjulbtg,  fo  !ommt  man  auf  ben  £>erm 

fetbft  jurüd  $n  (Saffange  gießt  man  beim  ̂ 'SBarnbu 
(@d)itmr)  ben  föhtbetttrattf  bem  §unbe  be§  Klägers  ober 

bem  be§  23eflagten  ein,  unb  ber  Jperr  beäjemgett  £>unbe§, 

.-■ber  juerft  bricht,  mirb  freigefprodjett,*) 
©er  burdf)  feine  9ttnbe  jum  ©otteSgertdjt  ober  (früher) 

23otungo  (tüte  ber  3Jiuana=25aum  bei  ben  $ftararoen  jutn 

Sftuaoe)  bienenbe  23aum  in  SRogambiquc  (f.  $)3eter§)  ift  burd) 

93oHe  als  Erythrophlaeum  ordale  befttmmt 

Shtjjer  ber  SEurget  be§  ̂ mbofa^aumeg,  um  ben  Um= 

bo?e  (Speyer)  ju  überführen,  biente  früher  jum  Orbal  (ßfyu 

lombo)  ba§  ̂ etfje  (Stfett,  ba§  Äaucn  non  Sananettblättern, 

fiebenbe§  Sßafjer,  bie  ©mbafrud^t,  ba%  fragen  von  SThtfdEjeln, 

ba§  Slnfleben  t>ott  9ttufd)eln  an  ben  Schlafen  u.  bgl.  tn.  ©er 

Wta\)a  (@anga  ittfaffi)  fpürtc  bie  $mn  au§;  ber  Sßbaft  cttt= 

bedftc  ben  ©teb  burd}  Sluftecfung  eine§  gaben§.  $n  -Woffatnebes 

ttrirb  bie  Seiche  in  einer  Sttpopa  untergeführt,  um  bmdj  bie  2ltt- 
gaben  be§  SßrtefierS  htn  fä)ulbigen  fyetiffero  auSjttftnben,  Der 

bann  beraubt  mirb-  ©ie  Äofoloo  genannten  tauberer  mürben 

in  Soango  bei  einem  JobeSfaH  befragt.  $tn  Snnern  oon 

Ouiffama  mirb   bei  Äranl^ettcn   ein  Sßriefter  gerufen,  um 

*)  When  any  man  is  suspected  for  any  oftence,  he  is  carried 
before  the  king  or  before  Mani-Bomma ,  which  is,  as  it  were, 
a  judge  under  the  king  (among  the  Morombes  in  Mayunibe).  They 
have  a  kind  of  root,  which  they  call  Imbondo  (Dattel).  3)u  Sfyaittu 
fanb  in  ©umbt  bie  ̂ robe  mit  feigem  Oet,  aus  bem  ein  äJfefftngrmg 
^erau^une^men  toar. 
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gu  entfc&eiben,  ob  er  fie  feilen  !ann.  (Mlärt  berfelbe,  baft 

ber  Traufe  fterfien  würbe,  fo  rotrb  foldfjer  von  feinen  SBcr= 

wanbten  getöbtet 

„^n  ber  Sanbf^aft  ©ogno  würbe  ber  Slngeffagte  ge- 

zwungen jene§  SBaffer  jn  trinfen,  mit  bem  ber  TOanuSogno 

üjnen  bie  ftüfte  gewafdEjen,  jgu  btefem  @nbe  Behielten  felbe§ 

auff  bie  ̂ Srtefter  biefe§  ̂ ^©äjwurg,  2Ifta-2ftajta=a^a^ 

fogno  genannt,  weil  aber  biefer  weldt)e§  ̂ ritritegium  einen 

anbern  dürften,  S^ameng  SJiaquimi,  §at  jufommen  {äffen, 

fet)nb  ftc  ber  -äfteinung,  baj3  auäj  bie  Ärafft  jugtetd^  in  ba§ 
SBaffcr  fege  überfe^et  worben,  worin  ftdj  btefer  gürft  ttxxfdjet 

(f.  ©aüagjt).  3n  bem  öffentlichen  ©t)b;@cl)wur  23agi  genannt 

wohnet,  ftatt  be§  gewötjnlidEjen  ©anga,  eine  weltliche  ̂ 3erfon 

bet)  (nad)  (Sanajji),  mit  Sluflegung  t)on  ©djnedfen  (am 

(Songo).  35er  $ui  genannte  ©anga  entbanb  non  fallen 

(Siben.  $n  ©ninea  war  e§  gebräudjliä),  ben  SSerbä^tigen 

in  einen  $lu{3  jn  werfen,  eine  „$robe,  fo  fonften  t)on  un^ 

t>erftcmbigen  Senten  bei  ben  alten  §ej:en  vov  gewift  unb 

unftreitig  angenommen  wirb"  (1700)  jnr  SB  äff  erprobe. 
„2öenn  aller  TOenfdjen  mögliche  §ütfe  unb  SSorforge 

ofmgeadfjtet  ber  Traufe  feine  Sefferung  ftttbet,  fonbern  feinen 

©eift  aufgießt,  fangen  fie  an,  nacl)  ber  Urfa^e  feine§  £obe§ 

ju  grübeln,  benn  ob  biefelbe  ftarltdjj  genug  erfdjeint,  ent 

weber  wegen  heftiger  Ärcmfljeit,  l)ol)en  SttterS  unb  gefaf)^ 

lidfjer  SBunbe  ober  anbern  böfen  Bnfatl,  f°  *affen  fie  es 

boc^  ntdjt  iaht})  bewenben,  fonbern  erzwingen  nodj  eine 

anbere  UrfadE)en.  Sannljero  mujs  ber  ©eiftlidje  nebft  beä 

95erftorbenen  greunben  hierüber  Sfta<f)frage  aufteilen,  ob  er 
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3eit  feine§  SebenS  einen  fcttfdjen  (St)b  getrau,  ba  fie  bei 

beffett  ©ernennten  alfobalb  ftdj  einbilben,  bie  redete  Urfadf 

gefunben  ju  Ijaben,  weil  er  be§  Sftetjne^bS  falber  mit  betn 

£obe  beftrafft  toorben,  ift'8  aber,  ba§  man  il)n  be§fall§ 
mdjt  befdjutbigen  fann,  fo  getjen  (ie  weiter,  ob  er  nid)t 

irgenb  einen  l)eimlid)en  geinb  gehabt,  ber  tyn  megen  ber 

^ctiffcro  umgebracht  93i§weilen  fe&t  man  auf  bm  gertngften 

Slrgwoljn  be§  23erftorbenen  ̂ erjnb  fcft  unb  nert)öret  iljn, 

ob  er  an  bcm  £obe  be§  abgelebten  fdjulbig  fei,  ift'8,  baß 
er  überführt  wirb,  obgleid)  fdjon  nor  langer  $eit  ge^an; 

fommt  er  oljne  ©elbgaben  nidjt  lo8.  ©afern  fie  nun  gewif$ 

finb,  bafc  ber  tränte  nid)t  mit  @ifft  hingerietet,  fragen  fie 

weiter,  ob  beffett  #rau,  Äinber,  nädjfte  Slnnerwaubte  ober 

audj  feine  ©flauen,  toeldje  bie  2Iuffid)t  Ü6er  iljn  gehabt, 

treulich  genug  geopfert,  unb  wenn  aud)  bieg  nid)t  jttreidjenfr 

ift,  bie  redjte  Urfadje  be§  £obeS  ju  entbedfen,  fangen  fie 

Don  feuern  an  iljre  Zeremonien,  al8  bie  regten,  mo  in 

foldjen  fallen  einige  3llflu^t  &l{  begeben.  Unb  fxaget  ber 

@eiftlid)e  nidjt  nur  ben  abgelebten,  roarum  er  geftorben 

fei,  fonbern  auety  ben  @ö£en,  ba  eej  bann  niemals  an  Slnt- 
n)ort  feljlt,  mobei  meber  Teufel,  roeber  @öfee  nodj  ber  Jobte 

einige  Sdjulb  baran  fjaben,  fonbern  roetf  fie  alle  brei  gleidj 

ftumm  finb,  mithin  and)  feine  Slntroort  geben  fönnen, .  ift^S  ■ 
Sfttemcmb  anberS  als  ber  Sumpeiu@eifttid)e,  melier  ant= 

toortet  unb  nad)  nollbradjter  ©eremouie  bie  einfältigen  2ln= 

nermanbten  berebet,  eS  Ijätte  ber  ®ö&e  unb  ber  Jobte  auf 

foldje  ?lrt  ftc|  oerlauten  laffen,  fo  jroar  wegen  feinen  23or~ 

ttjeil  bienftlidjft  unb  ber  2£aljrt)eit  am  ät)nlid)ften  ju  fagen, 
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ba$  bemnad)  biefc  guten  ßeute  2ltle3  t)or  gewiß  unb  o^n= 

fet)lbar  ttidjt  anberS  als  ein  (Süangetium  auf-  unb  an« 

nehmen,  fidj  affejett  in  allen  iljren  Verrichtungen  nad)  iljm 

betragenbe"  (33o8mattn). 
Studfep  betreibt  bie  £udjumtt)iifeluttgen  ber  Seidje  als 

baju  beftimmi,  ben  SöerroefuttgSgerudj  mebequfjalten ,  unb 

je  reifer  ber  Verftorbene  ift,  je  me§r  biefer  (Sitttüicfelimgett 

atfo  angelegt  werben  formen,  befto  länger  läßt  ftdj  bas 

Begräbnis  Ijinaugfcljieben,  ®er  Umfang  fatttt  fo  june^men, 

bafr  bk  erfte  glitte  ju  Hein  ift,  unb  man  eine  graettc,  brittc 

unb  felbft  fedjfte  barüber  baut  (am  obern  ̂ aire). 

„(Sin  jebeö  £)orf  (ber  QuojeS)  §at  ein  abgefonbertes 

23üfd)(ein  t)or  bie  ©eelen  ber  ©elfter  ber  abgeworbenen 

greunbe.  ©iefe§  ift  runb  ̂ erum  üermad)t,  unb  roeber 

greunb  nod)  Äittber,  noef)  fonften  ̂ emanb,  ber  ba§  &tiü)t\\ 

iljrer  9%otte  nid)t  traget,  mögen  barein  fommen,  raeit  fie  bie 

©elfter,  tüte  fte  fagett,  f)oI)lett  unb  tobten.  3n)et)  °^er  ̂ re^)/ 

}a  me^rmal  im  ̂ aljre  ratrb  allerlei)  ©peifeopfer  vor  bie 

©elfter,  nad)  bem  bie  $rüdjte  raoljt  gemalt  fetjnb  unb  mau 

"Diel  2ßilbe§  gefangen,  ljierl)er  gebracht"  (Sapper), 
$n  einem  Äranfl)elt8fatt  lä&t  man  einen  im  ̂ 5rop^e- 

jeten  getieften  ©anga  rufen,  ber  ftd)  bei  @inbru$  ber 

©unfel^eit  bur$  &an%t  t)or  einem  $euer  in  (Sjrtafe  oerfeijt 

unb  bann  gegen  2ftitterttadjt  bewußtlos  nteberfattt*  Sei  ber 

O^ücfFeljr  jum  %täm  beftimmt  er  bann,  ob  e8  ein  (Snbo^e 

gemefen,  ber  bie  Äranlljett  tjerurfadjt  (unb  ein  foldjer,  ober 

fein  fubftituirter  ©ftaoe,  ber  für  ifjn  bie  eftinbe  gegeffen, 

nrirb  bann  nad)  ber  £>inrid)tung  unbegraben  an  einen  Ärettj= 



238  Ser  gettfd&bienft. 

roeg  fjingeroorfen  roerben),  ob  ein  23rud)  ber  QutrtffeS  (ber 

vSü^nopfcr  verlange)  ober  ob  ein  gettfdj  ber  Urheber  fei. 

-3m  teueren  $atle  rnü^te  bann  ber  ©anga,  ber  für  biefett 

$aft  ©pccialargt  ift  unb  ben  fie  Jjeilenben  $etifcf)  befifct, 

aufgefüllt  roerben,  bamit  er  burd)  entfpredjenbe  Zeremonien 

ben  beletbigten  SDamon  triebet  befänfiigt  2)er  gettfä)  ̂ ncofft 

n)irb  (in  Ärattf^etten)  burdE)  einen  um  ba§  Haar  gezogenen 

$aben  am  Hinterhaupt  befeftigt  £uc£et)'3  $üf)rer  nadj  ben 
§äüen  be§  $aire  bezauberte  bie  roilben  Spiere  bnrd)  pfeifen, 

um  bm  2öeg  ju  fidjern. 

3ft  ber  ©anga  t)on  feinem  gfettfdje  (rote  23ungo)  in  23e~ 
feffen^eit  ergriffen  unb  ift  bann  ber  ©eift  jur  23egei[terung  in 

fein  ̂ aupt  eingetreten,  fo  fprictjt  biefer  au§  if)tn  unb  oerlünbet 

bie  Heilmittel  für  ben  Äranfen,  bie  oon  ben  Umfte^enben 

aufnotirt  unb  oor  bcm  jum  Seroußtfetn  jurücfgefe^rten 

©anga,  ber  fid)  ttad)  Sßerlaffcn  be§  getifdj  Sftidjtä  t)on  bem 

t)or^er  ©efprodjenen  erinnert,  roieberljolt  werben. 

SMe  $etifdje  ftnb  bem  SSinbe  gteid)  unb  werben  je  nad) 

ifjrem  3ittu§  mit  leifer  ober  lauter  Stimme  gerufen.  $n 

ber  ©pradje  ber  getifdje  Reifet  Söaffer  3Mango  (ftatt  Sftafa) 

unb  audj  anbere  SBorte  [tnb  oerfdjieben  ober  roerben  (rote  in 

ßacongp)  bem  23unba  entnommen. 

Um  ben  Körper  burd)  2embe  gegen  Äranlfyeit  (befonberS 

gegen  Äopffrattf^ett)  51t  fdjü&en,  bient  ber  ©efang : 
£>umba  lia  ma  lembe 
23umba  IIa  ma  lembe. 

Der  getijd)  SSomba  roirb  (roie  tynlify  in  @enegam6ien) 

burd)  einen  £opf  repräfentirt ,  au§  bem  ftd)  Me  au  einem 
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?yelbjug  Jfjeitneljmenben  bte  Stirn  beftreidfjen.  ©er  im  §au§ 

be§  @anga  gehaltene  ®ifft  Sftafanbi  ftammt  au§  (Songo, 

Sftabiaffa  unb  Umbumba  bienen  als  gegen  Äranff)eiten  voxxh 

fam.  $on  ben  2ftabiali=manbembo  genannten  $etifcfjen  ift  ber 

gefürd)tetfte  ber  jenige,  ber  in  SÄuffala  in  (Sfjilmanga  oer~ 

eljrt  wirb,  ©te  fycttffcro ,  bte  Äranfljeit  bringen,  merben 

befonber§  als  9^a^t§  umftiegenbe  SSögel  gefürchtet ,  unb 

loenn  ber  Sieger  beim  (SrroadEjen  ben  Sdfjrei  berfelben  prt, 

glaubt  er  fein  Sd£)icffal  befiegelt.  3n  2Ingota  roarb  (nad£j 

Pgafetta)  ba§  Omen  au§  bem  SSogelfdfjrei  gebogen, 

„33or  bem  £obe  fügten  fie  ftd)  bergeftalt,  ba£  fie 

nidjt  baoon  mögen  fpredjjen  pren,  au§  gurd)t,  fie  motten 

benfelbigen  befto  meljr  befdjleunigen,"  bemerlt  23o§mann 
au§  ©uinea, 

Sie  £eilceremonien  be§  fyettfc§  UmJerenje  merben  t)or 

bem  fautv  angefteüt  (nrie  früher  ber  (Sfjitombe  t)on  bem 

ali  heilig  in  ber  Jpütte  unterhaltenen  #euer  gegen  93e- 
jafjlung  anheilte).  SQJenn  ba§  $euer  gunfen  oon  jtd) 

mtrfi  ober  jurüdtfpiegelt  (naä)  ©cuxxjji),  galt  eS  für  ein 

gute§  3eidjen  (tn  (Songo).  $m  Söirbelminb  oertnutljeten 

(ginige  bte  (Seele  eine§  abgeriebenen  dürften  unb  [teilten. 

Tiefte  an,  n>a§renb  Slnbere  ben  barin  §infa§renben  ©eift 

f galten,  ©er  @ö£e  %bau  entberfte  ©iebftaf}!  burdlj  bte 

-^robe  beä  fjei&en  @ifen8  (naä)  (£at>ajgi). 
©ie  Seljer  erblicfen  in  bem  Spiegel  ü)re§  ©ö^en  ben 

{yetiffero,  ber  bte  ßranJljeit  üerurfadjt  f)at,  unb  je  nad)  ben 

Oufrilleä  Sann  ba§  nur  mit  glußmaffer,  ober  mu|3  im  Söatbe 

ober  unter  anberen  Zeremonien,  bte  barnber  feftgefefct  ftnb, 
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■gefdjeljen.  ©er  ©anga  Äofo  Ijetlt  Äraul^cttcn  in  Somtna 
unb  ebenfo  ber  ©anga  Sftaft,  ber  jtd)  Dörfer  einige  Jage 

'im  Söaffer  aufmalt.  SSei  SBenagelungen*)  toirb  audfj  ber 
©<§mtbt  jugejogen. 

Sie  ©anga  tragen  einen  mit  rot^em  Züfy  umbunbencn 

mit  ©lochen  behängten  ©acfbeutel,  ber  (Steine,  Sftufdjelti, 

Iftüffe,  ̂ ornftücfe,  ©dfjtangenjaJjne  u.  bgl.  m.  enthalt,  at8 

gauberfraftige  aJHlongljo,  **)  bie  gu  nerfc^iebenen  ̂ raeefen 
oertoenbbar  finb  nnb  mitunter  audj  im  2lbfd)abfel  al8 

'öftebicin  eingegeben  ober  eingerieben  werben* 

Sie  ©ö^en  sJiat)iej,  2$iuIonbo  nnb  (Saffubo  würben 

'tritt  aÄufif  nerefjrt  (in  Songo),  bie  Suimbonber  tranlen  ba§ 
23lut  ber  Opfer  (nadj  ©aoajji).  ̂ ad^  Sfcudfetj  n)ar  in  $nga 

bie  3^eSe  5et^^  /  unb  bttrfte  toeber  lebenb  nod)  tobt  f)in= 

gebraut  werben* 

3ur  (Sommunication  mit  ben  Suftbämonen  bient  bem 

©nbo^e  ber  ©ptnnenfaben ,  unb  33o§mann  ermähnt  einer 

©ecte  in  ©uinea,  meiere  bie  Söclt  burd)  eine  grojje  ©pinne 

(Slnanfic)  erraffen  fein  Ifijjt 

*)  A  common  pratice  is  to  make  an  earthen  image  supposed 

to  represent  the  enemy,  dressed  in  saff'ran-coloured  clothes.  An  in- 
cantation  is  tlien  recited  over  a  needle,  with  which  the  joints  of  the 

figure  are  subsequently  pricked.  A  kafan  or  shroud  is  then  thrown 

over  it,  a  small  Charpai  (couch^  is  prepared  and  prayers  for  the 

dead  are  duly  recited.  Finally  the  figure  is  buried  in  the  grave- 
yard  and  consequently  the  foe  dies  of  disease  (in  @tnbfy).  93et 

©enujs  unerlaubter  «steife  macfyt  t>er  3nnua  (SBefifcer)  Den  3nnul  (zD^enfd;; 
beS  Sunnit  (Solle«)  trän!  (in  ©rbnianb). 

**)  Celui  qui  se  vante   de  deviner,   si   un    malade   guerira   ou 

non,  s'appelle  Molonga  (Sabat). 
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®ie  93eroo^ner  ber  3'nfetn  im  $aire  finb  grofte  gauberer, 
Rubeln  unb  reben  mit  bem  Teufel  burdf)  fonberlidfje  TOen= 

fdjen  unb  fommen ,  tüenn  fie  biefeS  JeufelSmer?  Beginnen 

■füllen,  alle  jufammen,  worauf  bann  Einer  tum  tljnen  äffen 
brei  Jage  oermummt  lauft.  2I6er  toenn  biefe  brei  Sage 

oorbei  ftnb,  gebrauten  fie  etliche  fonberli^e  Jpattbgrtffe 

'bergeftalt,  baft  atSbann  ber  Jeufei  burdf)  ben  Vermummten 
rebet  (©apper),  ©ie  Dorn  ©chnon  ober  TOoquiffo  Ergriffenen 

würben  al§  3Jioqutffo  2ftoquat  bejeidjnei 

SDie  ̂ ettfdje  beS  SftegenS  (^niiffo^tmlu)  fielen  innerhalb 

eines  SSerfdjlageS  im  ©orf,  mo^inju  ber  2öeg  burd)  eine 

©d)nur  abgefperrt  ift.  3ur  ©orge  für  bie  gelber  giebt  eS 

mancherlei  Änotenjauber  unb  oerbietenbe  SSorfdjriften.  3Me 

Pflanzungen  ber  SSatatta  werben  burdj  Uforofi  (§e?eret) 

befdjäbigt,  wenn  ber  §inburdjgef)enbe  ntdfjt  feine  ©anbaten 

abnimmt  (nadj  9fcero). 

©ie  gttifdje  ber  Erbe  Qnfiffo^infi)  bienen  ba$u,  bie 

Jpciufer  beS  £)orfeS  Doffjfl&ltg  ju  Ratten,  fo  ba§  bei  2Ib= 

bxuü)  eines  fogletdj  ein  anbereS  aufgebaut  wirb.  2lm  obern 

3^ire  wirb  (nad£)  Surfet})  jebeS  SDorf  unter  einen  §aupi= 

fettfd)  ober  SReoonga  geftefft. 

^m  ©orfe  (Smbona  (bei  üttaffabe)  befielt  ber  gfetifd) 

©ona  auS  einem  §aufen  Sfcfjterfcfjäbel,  tüte  Odjfen,  $ippo= 

potamuS  u.  a.  m.,  ©djttbl rötenjd)alen,  oertroefnete  Sßffangen 

u.  f.  ro.,  am  gu§e  eines  33aumeS  aufgefdjüttet  mit  im 

Krümmern  eineS  gevetterten  ®d)iffe8.  Ser  2Satbpla£  wirb 

für  ftattfjabenbe  Tiefte  oon  @raS  gefäubert  unb  bann  legt 

man  bie  ©rftttnge  ber  geernteten  grüdfjte  bort  nieber.  .©a3 
Safttan,  21b.,    £>ie  beutfd&e  (5x*pebttton.    II.  16 
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(Slfenbetn  *)  an  folgen  fettigen  $la£en  ift  im  Saufe  be§ 
£anbet3  nertröbelt  worben.  Söirb  beim  2!u§ftellen  eine§ 

fyettfdß  bte  geflogene  ©adfje  ntdjt  reftitutrt,  fo  gilt  ber  jucrft 

im  ©orfe  ©terbenbe  alä  2)ieb  unb  (nad)  5%5ftaurice)  mag 

©ift  be§  ̂ 3rtefter§  ben  Job  befcljteumgen. 

2)er  ©anga  in  Stfd^tnfafa  (Bei  £fd)inboanba)  empfangt 

göttliche  SSereljrung,  ba  er  biegen  oerfdjafft  unb  burd)  23li£e**) 
gu  jcrftören  vermag« 

^ad)  bem  Äonqueque  ber  2lugonga§  (bei  b'fötourmffe) 
ift  ber  £immel  ber  Aufenthalt  ber  ©eroäffer,  unb  jebe§ 

biefer  non  ber  ßuft  burd)  eine  burd)fid)tige  Sffianb  getrennt, 

in  melier  ficfj  bte  Södjer  ber  SBafferfäffe  finben,  nadfj  hm 

üier  Sßettgegenben.  „@r  fe^te  nod)  ̂ inju,  i>a$  ein  2ftof)ife 

(eine  2lrt  ©Ortzeit)  bte  £f)ür  eine§  jeben  £od)e§  J)üte,  unb 

biefelbe  nur  gur  föegengeit,   in  ̂ olge  eine§  23efef)le§  be§ 

*)  They  had  their  idols  of  wood  in  the  middle  of  their  towns 
fashioned  like  a  negro,  and  at  the  fort  thereof  was  a  great  heape 
of  Elephants  teeth,  containing  3  or  4  tunnes  of  them,  these  are 
piled  in  the  earth  and  upon  the  skulls  of  dead  men,  which  they 
had  slained  in  the  warres  (in  Angola).  äJTbuiri  (bei  S)u  (S^aifiu) 
entipridj>t  ©umbtrt. 

**)  In  the  tongue  spoken  about  Tete  (and  understood  by  the 
Maraves  and  Chervas)  Murungo  (generally  translated  God)  means 
thunder  (ncd?  SBurton),  SDMurtgu  bei  ben  Santyifa,  ̂ tyunbi  (in  (longo) 

se  vante  d'avoir  en  sa  puissance  les  eflets  des  elemens  et  de  faire 
tomber  les  tonnerres  et  les  pluyes  (nacfy  £abat).  Ceux  dont  les 

parens  ont  ete  ecrases  par  la  tonnerre  s'addressent  a  lui,  pour  en 
etre  preserves  (burd)  ben  £etigott  Sftolonga)  33ei  ben  (Stteent  (mit 
ber  §au£tftabt  2htto)  gelten  ber  23  ü£  (9?ebreffo)  unb  ber  Bonner  (Slgttu) 
al8  SBoflftrecfer  ber  göttlichen  ©ertöte.  3n  S3rafilicn  tritt  ba%  ©öttlidje 
aus  tem  %ant  beö  Donnert  §ert>or. 
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großen  2ftant)gad)i§  (Ä5mg  be§  Jjptmmefö)  öffne,  je  nadEjbem 

nun  ba%  nörblidje,  fübüdje,  öftüdje  ober  roeftlidfje  Sodj  ge= 

öffnet  raerbe,  fomme  audfj  ber  Sftegengufj  von  biefer  Seite 

ijer,  werben  alle  ßödfjer  oerfdjloffen,  fo  tröpfele  bodj  immer 

eiraa§  SBaffer  burd)  bie  burc^fidjtige  28anb,  rate  ba%  audj 

bei  trbenen  ©efa^en  ju  gefdfjefjen  pflege.  ©af)er  rüJjre  nun 

bie  $eud)ttgfeit,  ber  befiel  unb  bie  SBotfen  im  (Sommer,, 

bie  um  fo  häufiger  in  einem  Sanbe  gefunben  werben,  je 

nafjer  baffelbe  bem  §immel  fei '  (bei  ©ertucfj). 
©er  fieoparb  (gume=(£Ijicumbo  ober  $ume=Ungo)  erhalt 

$erel)rung,  at%  5prin§  be§  2öalbe§,  unb  menn  ein  gemeiner 

Sieger  einen  folgen  tobtet,  wirb  er  gebunben  oor  bie  $ßrinjen 

geführt,  ba  er  einen  ber  ̂ rigen,  eine§  il)re§  ©leiten,  er= 

fragen  ̂ abe»  35ei  ber  Slnltage  §at  er  fid|  bann  bamit  jtt 

oertbeibigen ,  ba£  ber  oon  iljm  getöbtete  $rinj  ein  ̂ ßrinj 

be§  2Salblanbe§,  alfo  ein  grember  gewefen  fei,  unb  inbetn 

man  biefe  2Iu8rebe  annimmt,  wirb  er  in  $reitjeit  gefegt  unb 

erhalt  oon  btn  anwefenben  ̂ rinjen  @efd)enfe.  ©er  tobte 

Seoparb  wirb  bann  aufgepufct  unb  mit  einer  fürfttidjen 

TOfifec  gefd£)tmicft,  im  ©orfe  auggeftettt,  wo  ju  feinen  @§ren 

nad)tiid)e  Sänje  ftattfinben.  ©er  ©betmann,  ber  einen 

Seoparb  getöbtet,  mürbe  (nadj  ©apper)  am  £ofe  feiertid) 

empfangen  unb  ba§  $eH  oergrub  man.  ©en  5Bewei§  für 

bie  prinjlidfje*)  9?atur  be§  Seoparben  finbet  ber  Sieger  aud§ 

barin,    baf$  ber  wilbe  93üffet,    obwob*  größer  unb  ftarfer; 

*)  The  Cazembe  would  not  eat  the  flesh,  because  he  conceived, 
that  horned  cattle  wäre  fumos,  nobility  like  himself  (tt.idj  <§.QQlfy)y 

among  the  Arunda  or  Alunda  (M'runda  sing). 

16* 
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|i(|  bennocf)  oon  il)m  befiegen  laffe,  toctl  biefe§  Steter,  al8 

jum  Sßleb§  gehörig,  e§  nidjt  wage,  gegen  einen  dürften 

28tberftanb  ju  letften  unb  fid^  gegen  tljn  ju  t>ertf)eibigen 

(tote  cüjnlic^  bei  bem  an  alte  <trabitionen  anfnüpfenben 

ffampf  ätt>ifd)en  Jiger  nnb  Süffel,  ba§  Sßolf  fidj  freut, 

tt)enn  ber  erftere  unterliegt,  ba  feiner  Sßartljet  ber  Sieg  ge= 

blieben  fei).  „SBenn  im  ßanbe  ein  Seoparb  gefangen  ift," 
fo  gab  ba§  in  alten  Qdtm  eine  ber  feltenen  (Gelegenheiten 

ab,  bei  benen  ber  kernig  oon  Soango  fein  ©djlofj  üerlaffen 

burfte.  Sei  ben  SBanifa  würbe  ifyv  größtes  %tft  beim  £obe 

einer  §t)ane  gefeiert.  The  mahanga  (wake)  held  over  a 

chie  is  nothing  compared  to  that  over  the  hyena  (Sftero)/ 

$n  S^ebima  (üom  3atre  bi§  3utlI^e)  werben  bie  Soweit 

(^onboro)  al§  Slufent^altSort  ber  Seelen  üerftorbener  gürften 

geehrt  unb  nadfj  bereu  £obe  roei^t  man  tljnen  ba%  ©orf 

(naef)  ©attritto). 

©ie  (Stjtmpanje  ober  Slnjifo  jie^en  mit  ©töcfen  be= 

waffnet  unter  bem  3SefeI)l  be§  £fdjintenbe  infefu  einher, 

©er  $ongo,  ber  nur  mit  einem  SSeib^en  jufammenlefit, 

greift  ben  i^m  auf  feinem  SBege  begegnenben  Sftamt  an, 

um  feine  Gräfte  mit  iljm  ju  meffen,  wogegen  er  Dor  einer 

grau  entfliege.  2lue>  umgebogenen  SBatbbdumen  fjäuft  er 

ftd)  im  ©icfiä)t  ein  §au§  sufammen,  gu  bem  unten  eine 

Oeffnung  ©tnlafe  gemährt,  ©ie  jaljlreidje  gamilte  (bt§ 

40—50  ̂ ubioibueu)  fdjlägt  bort  tijren  2ßo£)nfi|  auf,  unter 
ber  §ut  eine§  alten  SRänttdjenS,  ba§  am  SSege  2Bad£)e  fteljk 

©rofee  Quantitäten  ber  (fauren)  S£umbo  *  grüdjte  werben 

jum  SSorrat^e  aufgekauft,    unb  jum  ©infammeln  t)ertf)eilen 
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fid£)  Me  ̂ acfjtS  über  bie  gelber,  bis  fie  am  borgen  auf 

ben  (Schrei  be§  Sitten  (ttad)  ber  Jßeife,  tüte  fidE)  bie  Sieger 

rufen)  nad)  beut  Jpaufe  jurüdfetten.  21m  Slnfang  ber  $tegen= 

gett  fommen  ftc  auS  9ttat)umbe  fjerab  Bis  in  bie  Sftafje 

SfjicamboS.  $n  bem  tarnen  beS  ©oriCfa  Oßongo)  ober 

$ongo=2tpungu,  b.  i.  2öatbgott  (^ongo^tnjambe)  liegt  bie 

Zeitige  @d)eu,  bie  tfjm  gesollt  nrirb. 

$n  ber  ©tatton  (Sf)tcambo  tjiett  §err  Sltcantara  für 

mer  Monate  einen  jungen  ©oriöa  (^Songo),  ber  (tüte  er 

erjagte)  nadj  furjer  Qtit  bereits  oölltg  jutrautidfj  unb  ein- 
gemofjnt  mürbe,  $euer  au§  ̂ er  ̂ ü$e  bradjte,  aufregt  am 

Jifdje  ftattb,  ftd)  mit  einer  SKüfce  bebeefte,  9laä)tS  in  einem 

llftattenbett  fdjltef,  unb  raenn  biefeS  fehlte,  burdE)  ©efdfyrei 

banad)  verlangte.  2Iffett  im  OTgemeinen  fjeifeen  WonfeS 

(5Rfonfe=TOapombe)  ober  ̂ iba  (TOacacu).  ©er  tote  bie  ̂ Konjol 

im  @eftd)t  gejeidfjnete  23ijumbula  unb  bie  (Sfjimpanfe  (ber 

(Sabinba),  raerben  (tu  Soattgo)  Stnjifo  genannt,  ober  Umftfu 

in  ber  Spraye  oon  (S^imbongo  (ber  Sabongo),  too  oft 

jmergfjaft  fleine  fieute  geboren  werben  foüen,  mit  bem  ©eftdjt 

eineS  (Stjimpanfe  (etngebrücfte  Dfafe,  t)orfpringenbe  ©c^nauje 

unb  abfte^enbe  Ofjren).  ̂ n  ̂ ingolo  (^angeta)  fottten  gmei 

Strien  t)on  Stffen  unterfdjteben  werben,  ber  gro^e  Xima^nene 

unb  ber  Heine  (Xtma-tfdjo), 
@in  am  @d)tff86orb  befindlicher  (Sf)impattfe  (auS  Soango) 

fafc  meift  jobelnb  ba  (t)0,  f)0,  f)0,  t)0  u.  f-  tth),  bie  SIrme 

über  ben  ftopf  gefdE)tagen  unb  begrüßte  bie  §erf  etlommettbett 

mit  §anbgeben,  ben  fiaut  £fd)!o,  £fd)!o  auSftoßenb,  tote  er 

and)  bie  §anbtf)terungen  beobachtete  ober  ttadja§mte*  ̂ n  ben 
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SBätbern  oon  Soango  fotl  ba§  gabettfjier  @f)iml)ungu  leben, 

ba§  befcfjrieben  toirb  als  eine  ßöroenart  mit  einem  ̂ alb= 

monbförmigen  5ftefferI)orn  auf  ber  ©ttrn,  ba§  pdf)  mitunter 

ben  Surdjretfenben  geige.  $n  Srortoouitfa,  eine  £agereife 

oon  (Sfjicambo  auf  bem  Söege  nacf)  ̂ uiffemaoanfa,  wo  gnufdfjen 

Reifen  ber  Suema^lufc  entfpringt,  fmben  ft<$  @lepf)anten, 

unb  ©puren  berfelben  geigen  jtd)  nod£)  roeiter  abmdrt§  von 

grüner  Ijer. 

£)ie  (Stephanien  tyaben  fidE)  jefet  toeiter  in  bk  gerne 

gurücf gegogen ,  aber  gu  23attel'§  3ett  fanben  fie  fidf)  ber 
Äüftc  nafje  unb  in  Soango  faufte  man  für  eine  @üe  S£ud) 

brei  (Slep^antenga^ne,  120  Sßfunb  fc^roer.  £)apper  bemerft, 

bap  in  Soango  jäfjrltdfj  eine  grofee  Stenge  @tepf)antengcü)ne*) 
gu  begaffen  geroefen,  baß  biefe§  aber  „oon  ̂ a^ren  gu  $af)ren 

abgenommen". 
@efc£)tef)t  e§,  baf$  ein  Sieger  oon  einem  Ärofobil  ge= 

freffen  wirb,  fo  ift  e§  burdl)  einen  getiff  ero,  ber  if)m  9Mongf)0 

al§  ̂ aubermittel  *n  feinen  Saud)  eingefügt  tyat,  bagu  oer^ 

anlaßt,  ba  e§  nidfjt  in  ber  ̂ aturbeftimmung  ber  ̂ rofobile 

liege,  fidf)  oon  TOenfd^enfteifd)  gu  nähren.  £)ie  SBerroanbten 

laffen  begljalb  ben  ©anga  rufen ,  ber  ifjrn  ben  ©d^ulbigen 

angugeigen  §at,  unb  baffetbe  tritt  ein,  wenn  ein  fieoparb 

einen  SKenfdjen  angegriffen  §at. 

Um  SJiad^t  über  einen  Seoparben  gu  getoinnen,  flettert 

ber  SDofo**)  ober  ber  (Snbojre  (fycttffcro)  an  einem  bünnen 

*)  Le   commerce   de   l'ivoire  est  reduit   presqu'ä  rien   sur   la 
«aöte  (de  Mayumbe),  apres  avoir  ete  autrefois  tres-florissant  (1747). 

**;  The  dakan  or  den    (witch)   has  the  power  of  turning  men 
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gaben  (üon  Spinngewebe)  in  ber  £uft  aufwärts  ju  $am$u 

unb  erplt  von  ttjm  bie  2)?ebicin  (Songo  ober  Sftilongfjo), 

burdj  welche  mit  ber  ßocffpetfe  einer  giege  ber  ikoparb  ge- 

rufen wirb,    ber  fid)  bann  in   ein  Soppelgefdjöpf *)  Der= 

into  beasts,  killing  cattle,  flying  to  any  distance  on  a  tree  by 
reciting  a  Mand  (magical  formular)  and  mounting  a  hyaena 
(SBurton)  in  @inbij. 

*)  The  Waboni  or  fuwano  are  reputed  to  possess  all  manner 
of  magic  power  (transforming  themselves  at  will,  into  serpents, 

crocodiles,  hippopotami,  eattles),  feared  by  the  Gallas  (naä)  9fatt);. 

Having  assumed  some  bestial  shape  the  man  who  is  eigi  ein- 
hammo  is  only  to  be  recognised  by  his  eyes,  which  by  no  power 

can  be  changed  (©ouib).  SBott  ben  Hottentotten  toirb,  tote  bei  beix 
Sfteuri  in  SSölfe,  unb  %toax  (nad)  DfauS  äftagnug)  um  2Bei!)nad)ten  (in 

£ittf?auen)  bie  SBertücmblung  in  Soften  oorau§gefe£t,  unter  ben  fcon  Pierre 
93ourqot  (im  ©egeniafe  $u  Wlx&d  Werbung)  vorgenommenen  ^roceburen, 
ttne  fie  fcon  (Suantfyeg  nnb  ̂ etronius  erjagt  fein  tonnten,  toä^renb  bte 

bem  ©efä)kä)£  beö  Mutans  ̂ ulommenbe  (§igeml)ümUd)reit  (f.  Sodann 

toon  Nürnberg)  bem  afftyrifd?en  suqef ̂ rieben  toirb.  St.  Patrik  is  said 
to  have  changed  Vereticus,  king  of  Wales,  into  a  wolf,  and 

St.  Natalis,  the  abbot,  to  have  pronounced  an  anathema  upon  an 

illustrious  family  in  Ireland,  in  consequence  of  which  every  male 
and  female  take  the  form  of  wolves  for  seven  years  and  live  in 

the  forest  and  career  over  the  bogs ,  howling  mournfully.  3n 

grantretd)  fütb  manche  ̂ roceffe,  ber  35?e$rö>iftfe  (loup-garou)  toegen, 
geführt,  nnb  Bei  ben  Hf^ango  (naä?  2)u  (£fyatuu)  über  menf$üd)e  95er- 
toanblungen  in  £eoparben.  The  Danes  still  know  a  man  who  is  a 

were-wolf  by  his  eyebrows  meeting  and  thus  resembling  a  butterfly, 
the  familiär  type  of  the  soul,  ready  to  fly  off  and  enter  some 
other  body  (Stytor).  The  modern  Greeks  instead  of  the  classic 

Xvxav&Qconos  adopt  the  Slavonic  term  ßgoxohaxag  (Bulgarian  or- 
kolak).  Vers  la  fin  du  XVI  siecle,  la  demonomanie,  la  lycan- 
thropie  et  la  demonopathie  se  declarerent  (dans  le  Jura).  Boguet 

(grand  juge  du  lieu)  se  vantait  (suivant  le  dire  de  Voltaire)  d'avoir 
fait  perir  ä  lui  seul  plus  de  six  cents  lycanthropes  ou  demono- 
lätres   ( (Salmeil).     Les  lycanthropes    doivent   etre    brules  vifs,   les 
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rocmbett,  §alb  Sfte'nfd)  unb  f)alb  S:^ter ,  unb  fo,  al§  gm 
Sftenfäjen  gehörig,  Sftenfdjen  rauben  fann.  Sem  §immet3= 

faben  ober  (SJofo  D^emabta  (gaben  be§  sJ£emabia)  fann  fid} 
ber  £ofo  im  Sanbe  ber  äftufforonglji  t>on  S^emabta  oer~ 

Raffen,  ber  tyn  in  feinen  SSerfftätten  bei  @§arf8  ̂ oint 

nerfertigl* 

^tt  ̂ anje  (bei  Sanana)  lebt  eine  gamilie,  bie  im- 
getifdj  Sftanfulu  Beftfct  unb  benfelben  in  eine  ̂ ßalmfjol^ 

Äiftc  au§  bem  (Smbrtjo  frühgeborener  Äinber  ̂ bereitet  I)at.* 

SDurd)  benfelben  erhalten  i^re  2Kitglieber  bie  gäf)igfeit,  ficfy 

im  ©unM  be§  3Salbe§  in  Seoparben  gu  oermanbeln  unb 

bort  angetroffene  2Kenfdjett  nieberjuroerfen.  @ie  bürfen  fotdje 

inbe§  nidjt  serle^en,  roeil  fie,  oom  SStute  trinfenb,  nodj 

immer  in  bem  3ufianb  ™t%  Seoparben  ju  verbleiben  f)aben 

würben* 

Unter  ben  SKufforonglio  werben  ßeute  angetroffen ,  bie 

burcf)  einen  am  Oberarm  getragenen  ©tricffetifcf)  bie  §a§ig= 

!eit  befifcen,  fid)  in  ßrofobüe  ju  oerraanbeln.  ©ie  ergreifen 

bann  9ftenfd)en,  bie  fie  unter  ba3  SBaffer  fdjleppen,  um  fie 

SU  erftiden,  unb  menn  fie  mit  iljnen  an  bie  ©berfladje  be§ 

SBafferä  gurücffommen,  beleben  fie  bie  ©eftorbenen  mteber, 

um  fie  an  einer  anbem  ©teile  auf§  9^eue  ju  ertränfen. 

SStvb  be§§alb  beim  SSaben  ber  ©trtcffetifd)   an  ̂ emanbeS 

sorciers  ordinaires  sont  etrangles  et  brüles  apres  la  mort.  3)a§ 

S3?at  be  £aira  (maladie  d'aboi)  mantfefürte  fid)  (1613)  unter  ben  grauen 

ber  ©emeinbe  5tmou  (Bei  ba£  ober  5Xcq§).  2)te  (^ä'&lungen  fcon  9?ebu* 
cabnejjar,  fcon  ben  Softem  be§  9?rötcu§,  t>on  Dbtyffeus'  ®e|cu)rten  u.  f.  nx. 
Sterben  auf  eine  insania  zoanthroprica  jurMgefü^rt. 
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2Irme  bemerft,  fo  erf^Iagen  if}n  bie  9lnroefenben  wtb  rcerfen 

i$n  in1§  SBaffer- 
£)er  ©ofo  befdjroört  ben  teufet  (©Ijimbi)  Suanfatto 

in  SMambembe  (am  3aire),  um  non  üjm  bie  9tted^=9Jiebictn 

(9?iafunga  =  funga)  ju  erlangen,  burdf)  beren  3Xuffc^ttüffetn 

fidf)  ein  I)erbeigerufene§  ̂ rolobil  (§anbu)  l)albjeit§  mit  bem 

Sftanne  Bereinigt  ©iefe§  ©oppetgefcppf,  ber  8ang§linie  be§ 

$örper§  nadf)  get^eilt,  ge§t  bann  barauf  auS,  TOenfd^en  ju 

rauben  unb  ftd^  an  if)rem  graft  gu  ergoßen.  Sie  25uba 

üernmnbeln  fidf)  in  feinen,  bte  23ufcfjfrauen  in  Söraen,  unb 

in  Äambobia  ift  ber  SÖßolf  (ber  äßefjrroolfäfagen)  burclj  im 

£tger  erfefct 

33eim  ©anbu  (Ärofobtl)*)  unterjd^eiben  bie  2Tiuffo^ 
rong^i  ba§  menfdfjenfreffenbe  ftrolobtl  (Gandu  ibakayantu). 

©a§  rot^e  SEBaffer  get)t  roeit  buref)  2Xf rif a ,  um  ©djuk- 
bige  gu  entbeefen,  unb  audfj  fonft  fannte  man  ben  ©ebraudj 

etne§  23ittertran£e3,  txrie  in  $ubcta  für  (Jljebredjerinnen.  £>a§ 

©d^meHen  be§  23aud^e§  ift  fomo^l  bat)on  bie  ̂ olge,  raie 

aud)  t)on  bem  Eingeben  be§  äaubergifteS,  \°  ̂   ̂ e  $&' 
fetifd)e  roieber  in  fjomoopotfjifcijer  Sluffaffung  üortretenben 

*)  Le  crocodile  est  un  objet  de  eulte  ä  Waigiou,  le  requin 
et  le  pelandoc  au  Port  Praslin,  le  chien  a  Dorey  (2)u£errer/)« 
Persons,  who  are  supposed  to  have  a  charm  for  the  purpose  are 
supposed  frequently  to  metamorphose  themselves  in  the  species 
of  crocodile,  called  Fl-üm-n-koi  (with  a  spine  like  a  catfish)  on 
the  Old-Calabar  (©olbte).  2Ü8  man  einen  türftfdjen  23eg,  ben  bte 
@d6tüetne-äRetamor^^ofe  getroffen,  unter  ben  (Scheinen  fud)te,  nmrbe  er 
an  einem  9frng  am  Söorberfufj  erfannt  (bei  ben  ©abflauen).  SSet  ben 
feinen  (unter  abt?ffitiifcr)eti  SBuba)  ift  jur  (Srfennung  ein  Ohrring  bewerft*.- 
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23aud^  jctgctt.  5ftad)  Äteftaä  rourbe  eine  ju  Äafe  Derbidjtete 

$lüffig!eit  in  ba§  SBaffer  gelegt,  moburdfj  Stngefdjutbtgte 

geprüft  mürben.  ̂ tiniuS  fpridfjt  oon  Rillen.  8fadj  $al)ian 

ermahnt  eine§  mebicinifdEjen  £ranfe§  für  rid^terU^e  (?nt= 

f dfjeibung,  uttb  unter  ben  tnbifdljen  ©otte§geridf)ten  (©ioja 

ober  parijra)  finbet  ftdfj  ba3  mit  ©ift 

5)ie  fonftigen  ̂ roceburen  ber  §e?:enmac^erei  tDedpfetrt 

melfatf) ,  bodfj  läftt  man^  fidj  immer  gern  burdf)  eine  2tn= 

jie^ung  auf  bie  Stiftung  leiten,  nrie  (in  Slfrifa)  burdl)  bie 

Saumetbemegungen  ber  Setdjentrüger  ober  bie  ©dEjamanen 

burdE)  iljre  manbernben  Sfctfdje.  SDtc  Stuftraücr  beobachten  am 

©rabe  entmeber  ba§  Arielen  eine§  $nfect§  ober  fie  werfen 

einen  ©peer  in  bie  fiuft  unb  feljen,  roo^üt  er  fliegt.  35odj 

Ijaben  bie  SbayhyfeQobut  (gauberpriefter)  nod£)  anbere  Jßege, 

um  als  Reiftet  ber  £>ej:en  (#ej:emnetfter)  bie  SBayhya 

(§ej:enmeifter)  ober  £e?en  auSftnbig  ju  madjen,  inbem  ber 

©ei)er  über  ba§  @rab  niebergebeugt  bafi&t,  um  bie  hm 

UmfteJjenben  unfidjtbaren  unb  unfjörbaren  SDämonemnädfjte  ju 

belauften  unb  ju  flauen  (©reg),  ©obalb  ftd)  (in  ©inbf))  ein 

^ragenber  bem  23ral)manen  (bem  ̂ ofarno  ober  ©arfubt)) 

nähert,  feine  Buftmft  un^  ®W*  3U  erfahren,  |efct  jtdj  biefer 

in  eine  nad^benfenbe  Stellung ,  t)ält  ben  Sltljem  an  unb  bie 

'Sftajettlodfjer  mit  einer  §anb  gefdfjtoffen ;  bann  t)er!ünbet  er 
nacfj  furjem  ©tittfdjmeigen  ben  3lu§gang  ber  grage  unb 

erhalt  fein  ©efdfjenf  (Orlidtj).  25ubb^afubbi  meiffagte  (in  (Sljina) 

au§  bem  ©djaa  ber  ©tocfen  (IV.  3a§r$bt.  p.  d.). 

S5urd()  meiffagenbe  Äraft  werben  aucfy  bie  $etifd)e  er= 

fannt  unb  bie  bereu  SSBirffamlett  fidjernben  £aligmane,  hk 



JctltSmane.  251 

in  ©djnüren  ober  Säubern  ben  ©Hebern  angelegt  werben. 

Vlad)  5piiniuS  trugen  bte  inbifdjen  ißratjmanen  23eeren  ju 

<f$üfeenben  Amuletten,  als  SRofcnfrSnge  (f.  Saffcn).  £)ie 

BQax^tävoi  Mdyoi  werben  (oon  ̂ ßtolemaoS)  in  btn  ©üben 

•be§  JamulenlanbeS  gefegt,  ©or  beu  Käufern  ftnbet  man 

ben  Stuten  gewetzte  Slttäre  (£ulafüÄatte),  auf  beneu  bte 

Julaft^fCanje  gebogen  unb  göttlid)  rereljrt  wirb  (f.  Söurm) 

in  $nbien.  ßetd)t  bilbet  jtdj  bualiftifdjer  3rt)iefPaft/  btv 

mt)t£)ologifcl)  wettere  2tuSbitbung  erplt  Obwohl  §urmuj 

im  Ceibe  feiner  Butter  bem  2luSgange  e^er  war,  trat  2l£)ri= 

man  früher  Ijeroor,  ba  er  ben  Mutterleib  fpaltete  (nad)  bm 

gesamten) ,  unb  fo  war  25ubb^a  auS  ber  ©eite  geboren 

worben,  wie  aud)  ̂ atoh  feinen  3wiötng§Bruber  (Sfau,  ben 

er  bereits  an  ber  fycrfc  gefaxt  Ijatte,  burdj  8ift  um  baS  Sftedjt 

ber  ©rfigeburt  betrügt. 

Slmulcttc  unb  Talismane  fpielen  eine  wichtige  Atolle 

im  Seben  be§  5ftegerS.  SftidjtS,  was  von  einiger  Sebeutung 

fein  formte,  wirb  unternommen,  oljne  ba£  twrfjer  ber 

'Sßrtefter  barum  befragt  wirb ,  unb  berfelbe ,  wenn  gut  be= 
Saljlt,  weift  bann  audj  einen  Sftatf),  inbem  er  nad)  23eratljung 

mit  feinem  ©ofcen,  bem  fyettfcf) ,  ein  non  biefem  erhaltenes 

/gaubermittel  üerleüjt,  baS  unfehlbare  Äraft  jum  §elfen  be- 
fi£en  foH.  ©rmeift  fidj  baffelbe  als  nutzlos,  fo  fjat  ber 

SJSricftcr  immer  (Stitfdjulbtgungen.  Sin  feinem  ©ott  fann 

ber  geiler  nid)t  liegen,  ba  berfelbe  eben  unfehlbar  ift,  aber 

ber  SluSfprud),.  ber  ein  bunfet  boppelfinntger  ju  fein  pflegt, 

fei  t>erfe§rt  ausgelegt  worben.  ©er  Slrme,  ber  fo  fein  @elb 

umfonft  Bejaht  |at,  muß  bann  nocf)  Vorwürfe  in  ben  $auf 
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nehmen,  fiel)  gegen  bic  göttliche  ober  priefterüdje  Autorität 

vergangen  ju  fjaben.  $e  r^er  e™  $oW  tft ,  je  tiefer  e§ 

auf  ber  23ilbung§ftufe  ftef)t  ,  befto  unbebingter  tmb  btinber 

lägt  e§  fiel)  t>ott  ben  2tnmaj3ungen  feiner  ̂ riefterfdjaft  leiten, 

befto  wiöentofer  bleibt  e§  ein  nachgiebige^  Söerfjeng  in  beren 

Rauben.  Unb  fo  lagert  über  alle  9?egerlänber  ?Ifrifa§, 

wenigften§  über  bie  £)urd)fdjnitt§maffe  ber  unteren  Waffen, 

bie  btdEjtefte  sJhd()t  be§  9lberglauben§  —  leiber  aber  nidfit 
bort  allein! 

2lHerbing§  ift  e§  $ebem  ju  überlaffen,  nad)  feiner 

^agon  feiig  $u  werben,  unb  ba  olmebem  ein  ̂ eber  ju  tljun 

pflegt,  wa§  er  ntdfjt  taffen  fann,  wirb  e§  audE)  fo  in  betreff 

be§  ©laubenä  gefcljeljen.  Steje  inbitribuelle  grei^eit  ift  nicf)t 

ju  befdfjränfen ,  ba  jebe§  ̂ nbbibuum  au§  eigener  ̂ nbiofc 

buatität  fie  fid)  giebt,  aber  bie  folgen  berfelben  muffen  im 

(Stnftang  fielen  mit  bem  SBoljl  ber  @efammt|eit,  über  weldje 

baä  ftaattidje  ©efe£  ju  wachen  Ijat  c£)ie  fyret^eit  be§  ©lau- 
ben§  ift  be§fyatb  äujugefte^en ,  gefahrlos  wirb  jebocf)  ber 

©laube  bann  nur  fein,  wenn  er  ein  wahrer  ift,  unb  md)t 

etwa  ein  2lber=  ober  Slfterglaube,  beffen  ̂ Befreiung  gutn 

Untergang  in  Söaljnfinn  fü^rt^  wenn  nirfjt  burd)  @efe£e§- 

fraft  befdjranft. 

lieber  ben  magren  ©tauben  ift  nun  fretlidj  feit 

SD!ienfc|engebenfeh  in  frudjtlofer  äffieife  geftritten,  unb  fo- 

lange  e§  ftd)  um  8%eltgionäfgfteme  Ijanbett,  bie  au8  bun- 
fein  @efüf)l§regungen  erwad)fen ,  bem  93ebürfniffe  berfelben 

m  meljr  ober  weniger  befriebigeuber  SBeife  entfpredEjen 

motten,   war  ein  unpartljetifdjeS  Urtbeil  an  ftd)  unmöglich 
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ba  ̂ ebem  ber  (Glaube,  in  bem  er  erlogen,  ein  ̂ eiliger 

fein  mu&te. 

$e£t  bagegen  ift  bie  ©rfcnntniß  genugfam  fortgef dritten, 

um  batb  audj  über  bie  ©efü^le  unb  ifyre  2l|nungeu  mit 

öleidE)  niatfjematifdjer  95efiimmt|eit  entfd)eiben  ju  können, 

tx)ie  bei  ben  jonfttgen  Sftanifeftationen  in  ber  Statur,  unb 

fobalb  bie  $ft)d)ologie  burd)  bie  inbucttoe  3Äetf)obe  iljre  ge= 

fieberte  ©urd)bübung  erhalten  Ijaben  wirb,  muj3  ber  unter 

ber  jebeSmaltg  f)errf$enben  SSeltanfdjauung  at§  richtig  an= 

juerfeanenbe  ©taube  feftfte^en,  ba  in  ü)tn  bie  t)ermutf)ung§~ 

weife  ©rgdnjung  ju  ber  fo  weit  gezogenen  Sphäre  beä 

2Siffen§  geliefert  wirb,  unb  über  bie  in  biefem  erlangten 

Dtefultat  ̂ larljeit  gewonnen,  eine  fotd)e  atfo  bereite  vor* 

au§jufe§en  ift. 

$ft  biefeä  angeftrebte  (Snbjiet  be§  menfcpdjen  Selbft= 

üerftänbniß  auf  etfmifcfy  -  pfydjologifdjer  ©runbtage  erreicht, 
fo  fann  über  bie  2lrt  be§  ̂ uläfftgen  ©taubeng  fein  weiterer 

^weifet  fortbewegen ,  unb  bamit  ift  bann  bie  ©infjett  dou 

Staat  unb  Äirdje  wieber  Ijergefteltt ,  wie  fie  in  ben  2ln- 

fangen  menf$tid)er  ©efellfdjaft  gegeben  unb  nur  auf  ber 

jur  SSoftenbung  leitenben  23af)n  in  jeitweifen  Uebergang£; 

juftänben  gerrüttet  war.  £>er  ©taat  ift  ein  burd)  bie  ge= 

fellige  Dfatur  be§  3ttenfdjen  at§  fotd^e  geforberte§  ̂ nftitut, 

ba§  ttjeoretifci)  ben  äftenfd^en  in  feiner  ©efammtfjeit  um- 

faffen  unb  alfo  gum  2lu§g(eidj  ber  geiftigen  Stnforberungen 

gleichfalls  23orfeI;rungen  getroffen  tjaben  muffte.  £)a  biefe 

inbefe,  aU  im  organifdjen  9£ad)§tf)um  begriffen,  beftänbig 

neue  Beantwortungen  unb  bamit  raf^ere  £öed)fel  üertangen, 
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als  ber  sugleicf)  mit  ber  £ut  materieller  ©efuubfjeit  Beauftragte 

Staat  gemäßen  fönnte,  fd^uf  fid)  für  bie  gefteUten  fragen 

baS  religiofe  Drafet  ber  Äirdje,  bereu  priefterlidfje  Steuer 

bauu  burdj  bie  allgemein  tnenfd^lid^e  Sä)mdd)e  beS  @tgen= 

nu^eS  aöju  leicfjt  ju  eiuer  Oppofition  gegeu  itn  Staat 

serfüljrt  mürben,  fo&atb  fic  in  bern  §ebel  beS  ©laubenä 

ober  SlbergtanbeuS  eiue  geroatttge  ̂ ad^t  über  baS  burdfj 

bie  ©eljeimuiffe  ber  3ufunft  bebräugte  5ftenfd(jengemütf)  in. 

iljren  Rauben  oerfpürten.  So  treten  fie  felbft  in  Oppo-. 

fitton  gegen  bie  SBieber^erftettung  ber  ftaattidjen  uub  Sirdf)^ 

liefen  (Sinljeit,  wie  biefetbe  bei  ber  anndljernbeu  Steife  Ijjumas.- 

niftifdjer  Kultur  Jefct  in  StuSftdjt  ftefjt 

$n  btv  gnrif  djenjeit,  fo  lauge  ein  berartiger  j&rDitfvQXt, 

jumal  al8  ein  lünftlid)  genarrter,  befielt,  fann  bei  unbe= 

einflüstern  ©ebaufeugaug  über  ik  Sßjltdjten  be§  SRenfd^en 

lein  ̂ adfjgebaufe  bleiben.  $Me  D^atur  felbft  §at  iljn  burd^ 

ben  eingepflaujten  ©efetligfeitStrieb  jum  (Staatsbürger  er- 

Hart,  unb  als  integrireubem  Streit  muß  ifjm  alfo  baS  ftaat- 

lidje  ©anje  als  unoerbrücpdjeS  §eitigt!)um  gelten.  £)a§ 

SdOroanfen  religiöfen  SfteinertS  unb  SdfjeinenS  fütjrt  bagegen 

uuter  inbfoibuetfen  Steigungen  auSeinanber,  unb  Idfet  man 

folgen  balb  oernünftigen,  balb  unvernünftigen  2ödl)nungen 

in  fjuubert  unb  taufenben,  wenn  nidjt  §unberttauf  enben,  Secten 

bie  üoöe  greiljeit,  bie,  raenn  immer  jugeftanben,  oon  feimmt- 

liefen  beaufprudjt  raerben  barf,  fo  ift  ber  Ärieg  2111er  gegen 

SXUe  erflärt,  uub  baS  $anb  menfd)lidf)er  ©efelligleit  3er = 

rtffen.  ©aS  33efte  beS  Staates,  vok  bnxä)  naturgemäße 

©ejefce  erflärt,  fann  beS^alb  allein  bie  §anblungSnorm  ab* 



Staat.  255= 

geben,  trenn  e3  fid)  um  Sonflicte  jroifdjen  Staat  unb 

Äirdje  ̂ anbellt  fottte,  ba  im  Staat  ber  5lu§fprud)  ber 

Sftatur  beutüd)  unb  faftlid)  erfannt  mirb,  wogegen  in  ber 

Religion  biefelbe  fo  riet  mit  inbimbuett'menfcJ)lidjen  3U=: 
traten,  unb  alfo  möglichen  Errungen,  tjcrfnfipft  ift,  ba£  fie 

§ier  auf.  unfertigen  gnrifdjenftabien  vox  bem  2Tbfdjhif3  ber. 

(Sutturergebniffe  nic£)t  jum  2öegu>eifer  bienen  Janru 





33terte§  Sagtet. 

23aftian,  s2tb.,   Sie  beutfc&e '©rpebttion.    II. 
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2ll§  eigentf)ihnltd£)e  23eftdtigung  einer  ctu§  bem  Sllter- 

tfjutn  erhaltenen  £rabition  nmrbe  bie  3ufammen9ePrig:: 

feit*)  ber  fübafrifanijdjen  ©prägen  ernannt  (ba§  $otten= 

*)  2to  Diugenba'S  ̂ Bortoer^ei^niffe  ber  äftafanja  (nb'rblid)  fcon 
SSenguela),  ber  £fä)oam6o  (in  ber  9?ä&e  ber  3nl?atnbana  ober  9?iam6ane) 

unb  ber  Sftattbani  (ober  Sftafua)  fd?lcj3  55albt  auf  eine  etfynologifd^e 

@prad?famitie  m  ̂ übafrifa  (1826),  unb  23otetf)o  beptigt  bie  burd; 

Uebereinftimmung  ber  Sbiorne  S)?onomoto£a%  fotoie  ber  äftujoa'S  (SJhtb- 
iaua'8)  imb  2)?afua'§.  S)ie  fübafrifanifd?e  @£raä)familie  umfaßt  alle 
(braunen)  Stämme  füblid)  fcon  ̂ roei  ©rab  nörblidfyer  ̂ Breite,  außer  23u[d^ 

mä'nner  unb  §ottentotten  im  (Sübrceften,  fotoie  Somali,  @afta,  äftaffai 
unb  SBafuaft  im  ̂ orboften  (mit  bem  @uaf?eü  al§  auSgebilbetfte  @£radje). 

$rid)arb  geigte  bie  $erroanbtfä)aft  ber  ®£rad)e  ber  3Intafofa  unb  beS 

(£ongefifd?en.  9Dlar§ben'3  D?eger  (au§  2J^ojambique  über  23ombaty  nadb 
^enculen  gefommen)  üerftanb  2Borte  ber  Gaffer  unb  (£ongo.  3)ie  nad? 
ben  ©abun  gefommenen  @ua^üi  üerftanben  bie  bortige  &pxati)t  (naä? 

Söiifon).  Waü)  SSotyce  (1857)  ftimmen  bie  (g£rad>en  (Songo'3 ,  Slngofa's 
unb  £oango'§  mit  ber  ber  Samara  (als  2)ia(e!t  be§  @et$uana)  überein. 
Dtoen  3Ctgte  bie  ©leicfyarttgfeit  ber  @£rad?en  in  ©übafrifa.  9la§  iBurton 
roirb  bon  Stämmen  am  (Sameron  ein  ber  @£rad?e  ber  Gaffern  äljmltd)er 

SDialeft  gef£rod)en.  The  Suaheli  Language  is  understood  from  (the 

Somali  town)  Barawa  as  for  southward  as  to  the  Portuguese  Sett- 
lements at  Mosambie,  but  actually  spoken  it  is  on  the  islands  of 

Kiama,  Tula,  Patta,  Lamu,  Kau,  Mombas,  Tanga,  Pemba,  San- 

sibar, Kiloa  and  at  all  places  of  the  main  land,  which  are  inha- 
bited  by  the  followers  of  Muhamedanism  (f.  $ra£f).  The  real  home 

of  the  Suaheli  Language  is  considered  to  be  on  the  islands  of 

Patta,  Lamu  and  the  country  opposite  to  those  islands. 

17* 
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totttfdje*)  ausgenommen),  unb  bie  an  ber  Soango  =  5?üfte 
gerebete  ©pradje  fdOüefct  ftdj  mit  bem  23antu  am  nadjften 

an  ba%  Sunba**)  an,  fjat  inbeft  nod)  nidjt  mit  bem  legten 

gletdpiete  SBeränberungen  burdf)  ba§  ̂ ortugiefifdje***)  erlitten, 

*)  SDte  Hottentotten  tmterfdjeiben  ba§  ®efd?led)t,  mogegen  bie  Gaffer 
bafür  befonbere  2£orte  in  ben  belebten  ©egenftänben  bebürfen,  bie  fie  al§ 

klaffe  ben  unbelebten  gegenüber  (teilen.  2)ie  §amitifd?en  &pxa$m  (mit 

femitifc^er  SBertoanbtfäaft)  begreifen  (f.  Sftüßer)  bie  ägr#tifd?e  ©ru^e  (alt- 

Sg^tifö  nnb  fo^ttfä),  bie  ttfyföe  (2a  -  SRafef) ,  bie  ät$to£ifd)e  (33ega, 

@aljo,  ©atfa,  <£>anfalt,  @omatt).  Se^pu§  rennet  ba§  §aouffa  nnb  ̂ 81ee! 
ba§  §ottentottifd)e  jur  ljamitifd?en  ©ru^e.  2>ie  SBantu*®£rad)en  (fcom 
(Sa^lanb  an  ber  Dftfüfie  big  $u  ben  ©allag,  too  ba$  $amitijd)e  beginnt, 

nnb  bom  Sftamaqualanb  bis  ̂ ernanbo  *ßo  erftrecft)  verfallen  in  bie  öftttd?e 
51bt§eilung  (Gaffer*,  j$amhi$*f  äan^ibarftradje),  in  bie  roeftlt^e  (§erero, 
Sömtba,  Sonba  mit  (£ongo,  SOtyongroe,  $ele,  3fubu,  gernanbo  $o)  nnb 
mittlere  (@ed?uana  mit  @e[nto  im  Dften,  (Sevolon  nnb  @edjun)i  im 

SSeften,  unb  Sefeja  mit  äftamoloft,  Sftatonga,  äftaI?loenga).  S>a3  $i* 

@ua^eli  (nb'rblicfyfte  Ausläufer  ber  ̂ Öantu  an  ber  Oftfüfte)  ift  fcom  5Ira* 
bifcr)en  influencirt  (f.  ffllMtt). 

**)  Ins  Slbunbo  (im  fta.)  folgt,  que  a  letra  N  (SR  SSunbo)  nao 
pbde  ser  inicial  do  singular,  e  he  necessario  que  seja  a  mesma 

letra  B,  e  dizer  Bundo,  ou  preceder-lhe  a  syllaba  Mu,  e  escrever 
Mubundo  no  singular,  e  no  plural  Abundo  (f.  (£annecattim).  $reto: 

äftambunbo  (9Jhtmbunbo),  ̂ pretog:  SBambunbo  (SJämbmtbo).  Doma  da 

Bundo :  lingua  Bunda  (in  Angola).  3$.  9ftommfen  rennet  bie  SBunba* 

ftorad?e,  bie  „roeber  flexionslos  tft,  no$  eine  burd)gebilbete  gle^ion  fyat", 

$u  ben  2Igglutinaiion§fyrad?en  (mit  öor§errfd)enben  ̂ ßrä'ftjren). 
***)  Deve-se  advertir  que  tanto  na  Cidade  de  Loanda,  como 

nas  suas  visinhancas  ja  se  tem  introducido  o  costume  de  pronun- 
ciar  o  verbo  futuro  sem  a  dita  adiccäo  final  yza,  em  lugar  della 

usäo  da  particula  logo,  que  tem  adoptado  do  Portuguez  (1805). 

3n  ber  1864  fceröffentüdjten  ©rammati!  bilbet  ftd)  ba§  gutur,  addicio- 
nando  as  syllabas  do  auxiliar  a  syllaba  qui.  §8ru§ciotti  giebt  in 

(£ongo  primus  homo,  al§  muntu  uantete,  bagegen  (Sannecatttm  in 
SSunba  muttu  pilimelu  (primeiro).  @tatt  niuene  (roenn)  finbet  ftd? 

(ba§  fcortugieftfdje)  se  in  SBunba.   Se  emme  nga-banca,  se  eu  fizesse. 



beffcn  ©tnbrtngen  fidj  Bei  biefen  fdjrittroeife  verfolgen  fafjt, 

unb  finb  foldje  Umgefialtungen  befc^leuntgt,  bnxä)  @r|ebung 

be§  23unba   ju  allgemeiner  5BerJe§r3fprad)e*)  (afjnlici)  betn 

3)te  ̂ räpofition  para  ift  in  pala  übergegangen.  Ngui  bane  menha 

pala  cu  sucula  de-me,  agua  para  me  lavar  (im  23unbo).  Geng 
(ngeng),  bell  (im  3)uaHa).  Algumas  vezes  se  exprime  o  tau  ou 
tanto  pelo  vocabulo  tandu  (da  lingua  portugueza)  en  Bunda  (Souxo). 
0  termo  cabalo  e  seu  plural  jicabalo  saö  viciacäo  do  termo  por- 
tuguez  cavallo  (in  23unba).  O  almoco  estä  prompto,  o  I0111090 

uala  polonto  in  SBunba  (Souxa).  Wxt  bei*  guiurbe^eic^nung  yza  bilbet 
ftd?  fcon  Pilimelu  (primeiro)  yza-pilimelu  (jufcorfotntnen)  in  23unba 
(äftommfen).  21u§  bem  §otfctnbifä)en  §aben  bie  taffer  bie  Sßorte  Iboque 
(S3ocf)  nnb  iyure  (U$r)  aufgenommen,  aus  bem  (Snglifcfyen  isugelide 
(3ucfer),  igolide  (®olb)  u.  f.  to.  (f.  2ty£letyarb).  Yei  tuba  tschereka, 
fyrtd)  offen  (toal)r),  speak  truly  (directly).  ̂ Bei  ber  fo  fyäuftg  mangeln* 
ben  Unterfcfyeibung  ̂ toifckn  Blau  nnb  grün,  fyat  ba3  8unba  für  erjicß 

28ort  (aus  bem  s$ortugieftfd?en)  azulu  at>o£tirt.  Smnflere  ̂ üanctrungen 
faden  mit  @ä)toar3  ̂ ufammen,  tote  (in  2oango)  Nombe  für  blau  nnb 
fdjtoarfc  fte^t  (aud)  fioth).  gür  bie  garben  Ratten  bie  Saftformer  nur 
fcier  2Borte,  fo  ba§  fte  gelb  unb  rot§,  blau  unb  grün,  fd?toar§  unb  braun 
u.  f.  to.  nicfyt  untertreiben  (SBaegert).  3m  ÜDfyongtoe  fielet  Narnbe  für 
231au  unb  ©$toar$,  Tenatena  für  ©elb  (aud)  wela)  unb  fRot§.  The 
contractions,  elisions  and  coalescences  which  occur  in  the  Mpongwe 
frequently  change  a  whole  clause  of  a  sentence  to  a  single  word, 

thus  the  phrase  „aye  re  oma  ompaluu  (he  is  a  great  person)  is 
reduced  to  „arompolu".  WLt  Steile  be§  menfd?li(fyen  $ör£er$,  ebenfo 
SBater,  Butter,  ©ofjn,  trüber  ober  fonflige  Slntocraanbte  u.  f.  to.  tonnten 
bie  GEaftfomter .  o§ne  3«fa§  be§  ̂ offeffbum  (mein,  betn,  unfer  u.  f.  to) 

ntc^t  ausfyredien  (SBaegert)  [unb  fo  finb  fcielfad?  s$erfonafyerfi£e  untrennbar, 
unter  ober  mit  S^fügung  be§  eigentlichen  Pronomen]. 

*)  3n  Kalifornien  ift  bie  £ularena*@£ra$e  (ber  SatlareS)  fcon  ben 
$ftfftonären  auSgebilbet.  Hablaban  en  Tlaxacallan  tres  lenguas, 
Nahuatl,  que  es  la  cortesana,  la  otra  es  de  Otomix  (mas  se  usa 
de  fuefa);  un  solo  Barrio  ai  que  habla  Pinornex,  y  es  grosera 
(©omarra).  After  the  Conquest  the  Mexicans  made  the  word  tla- 
pexouia  out  of  the  Spanish  Peso  (Xt)lor).   A  Sheep  is  called  ichcatl 
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Stupt).  Set  ber  btale?ttfd)en  Serfdjiebenfjeit  tritt  ber  2Bed)f el  *) 
Don  2  unb  SR  Beroor. 

2ln  einigen  Steilen  ber  Soango-Äüfte  finben  ftd)  Der« 

fdjiebenartige  3e*$en**)    a*§   ®$riftmar?en  im  ©ebraud), 

(a  thread-thing  or  cotton).  3n  ;ifteubenennungett  bezeichneten  bie  GEalt- 
fornier  bie  £fyür  als  $caut,  baS  33rob  als  Setzte«,  baS  (Sifett  als  ©$roereS, 

bie  Obrtgfctt  als  ©tetfenträqer ,  Ddtfen  unb  ßitye  als  £irfd?e  u.  f.  ». 

(SBaegert).  „3)ie  (filiformer  Iwbenbefonbere  2Borte,  tr»eid>e  einen  alten  SHann, 

ein  altes.  2öeib,  einen  jungen  23urfd)en,  eine  junge  grau  bebeuten,  aber 

md)t  bie  Sporte  alt  unb  jung."  By  the  name  of  „Mony",  w.hich  ori- 
ginally  meant  the  common  sorghum,  which  is  the  staple  of  their 

produce,  the  Bongo,  being  an  agricultural  people,  have  come  to 

denote  not  so  much  the  particular  corn,  as  eatables  of  any  de- 
scription  (^d?roeinfnrtfy).  2>ie  23ufd)neger  ober  ©aramaüa  fprecfyen  neben 

i^rer  SDjoe-tongo  ober  3ubenfj)rad?e  (aus  bem  9?eger-$ortugteßf$)  audj 

baS  9teger-(SttgttW  (2Bullfd>lägel).  Waö)  i'esfien  ge^t  bie  roenbif^e  ®pxa$t 
roefentlid?  baburd)  Su  ©nmbe,  baß  fte  bereits  beutfcfyen  ©a^bau  ange* 
nommen  r)at  unb  nod)  immer  annimmt  (in  ber  Saußfe).  Dbroobl  tu 

©ebräudjen  uub  Meneroeife  ben  äftonbuttu  ä&ntid),  batten  bie  $*$Banga 

bie  @j>rac$e  ber  Sauber;  ober  9ftam*üftiam  angenommen  (@$roetnfurtr)). 

Pour  exprimer  Paction  de  manger,  ils  ont  plusieurs  termes,  sui- 

vant  qu'ils  mangent  de  l'herbe,  des  ignames  ou  de  la  viande  (in 
9?eu-(£alebonien).  Die  Sisnugua^rad^e  (foroie  ber  SMaleft  bon  SftoS* 
cama)  rourbe  (in  gloriba)  als  lingua  franca  gerebet  (nad?  ̂ areja). 

*)  3m  ̂ eger-^ugtifd)  roirb  SR  unb  2  beßänbig  fcerroecfyfelt  (bemerft 
2Bußfd)lägeT),  „unb  es  ift  faß  unmöglich,  i^nen  ben  Unterfcfyieb  unb  bie 

Süisfpracfce  tiefer  beiben  23ud?ßaben  beizubringen"  (in  Surinam),  unb 
fo  bielfad?. 

**)  5lls  9?ero  bem  äftange  (§äu^tling)  fcon  Wlotyt  (in  (£ljaga)  fcon 
<bm  übergebeuen  SKebicmen  iljren  ©ebraud?  erflärte,  fefcte  er  (um  bie 
5lnroei|uugen  titd&t  zu  öergeffen)  feine  ̂ tiä^tn  baranf,  bemeilenSroertl?  burd) 

the  distinctness  and  variety  of  the  characters,  for  they  were  not 

mere  marks,  but  good  figures.  He  then  read  them  off  with  great 

ease  and  precision.  9?ctd?  *ßebro  Sftarttyr  r;ielt  Ribera  bie  §ieroglr;tyen 
ber  mer/tcamfdjen  9Süd)er  für  Ornamente  auf  $leibermußern  (tote  §U£leü 

bie  &id)tn  auf  ben  Safein  ber  Dfterinfel).     Sbite  fab  in  ber  %1'äfyt  t>on 
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cmd)  für  jga^tenBeäeidjnung ,   wie  in  Äleht=8ocmgo  j-  23.: 

<S>      O      v      ̂  

200      150    100     50. 

^ort-3acffott  in  bie  glatte  Oberfläche  großer  Steine  eingefd^ntttene  giguren 
(1780).  Sßeim  S)urd>$ug  bcr  tararoane  Ratten  bte  9ct>am  =  nr/am  eine 
^omäijre,  eine  §ubnfeber  unb  einen  $feil  am  23aum  aufgehängt,  ̂ u  be* 
Seidenen,  baß  burtfj  ben  $feil  fallen  roürbe,  »er  WlaiS  ober  §üt/ner  raube 
(@&roeinfurtbV  ©er  Söautyum  ift  fcon  öerfd?iebenen  garben,  metft  roeiß 
ober  f$roar§.  (Srftere  roirb  fcon  bcr  inroenbigen  @eite  einer  fflttttftymdt, 
leitete  fcon  SJüeßmufdjeln  gefertigt.  SBeibett  roirb  bte  ©efialt  öon  torallen 
gegeben  unb  bann  roerben  fte  burd)bor)rt,  um  auf  Seber  gebogen  $u  »erben, 
als  ©ürtel  (f.  2ong).  £a§  Söetße  in  ber  äRttte  bebeutet  grieben.  Besides 
the  spoken  language,  the  Dieyerie  (in  Australia)  have  a  cöpious 
one  of  signs,  all  animals,  native  man  or  woman,  the  heaven,  earth, 
Walking,  riding,  jumping,  flying,  swimming,  eating,  drinking,  and 
hundreds  of  other  objeets  or  actions  have  each  their  particular 
sign,  so  that  a  conversation  may  be  sustained  without  the  utte- 
rance  of  a  single  word  (f.  ©ctfon).  Wlittijttt  fanb  bei  (Stngeboreuen  am 

äfturrat;  bte  SBorte  goway  (go-away)  für  come  gebraust  (mit  ber  ©efte 
be§  gortjd?i(fen§).  Todos  son  dados  a  leer  y  escrivir  que  no  ay 
casi  hombre,  ni  aun  muger,  que  no  lea  y  escriva  en  letras  pro- 
prias  de  la  isla  de  Manila,  diversissimas  de  las  del  China,  Japon 
e  India  (@anbo£al).  De  nosotros  han  tomado  escrivir  atravesando 
las  lineas  o  renglones  de  la  mano  izquierda  a  la  derecha,  que 
antes  nö  usavan  escrivir  sino  de  alto  abaxo ,  poniendo  el  primer 
renglon  a  la  mano  izquierda  (1617).  SDic  ©rbnlänber,  befonberS  bie 
2Betb$teute,  begleiten  manche  2Borte  mit  dienen  unb  $htgenroinfen,  unb 
roer  btefelben  nidjt  gut  roar^mimmt,  ber  !ann  be§  @tnne§  leicht  öerfe^ien. 
SBenn  fte  3.  8.  etroaS  mit  Vorgefallen  bejaben,  fdjlitrfen  fte  bie  2uft 
burdj  bie  $et/le  hinunter,  mit  einem  geroiffen  2aut.  2Benn  fte  etroaS 

mit  $erad?tung  ober  Sbfdjeu  verneinen,  rümpfen  fte  bie  v#afe  unb  geben 
einen  feinen  Saut  burdj  biefelbe  fcon  fieb-  Unb  roenn  fie  nidjt  aufgeräumt 
finb,  muß  man  mer)r  au§  tfyren  ©eberben  als  SBorten  fcerfteljen  (f.  GEran$). 
Les  naturels  expriment  frequemment  la  negation  par  le  seul  ton 
de  la  voix  (dans  la  langue  pongouee).  La  plupart  des  verbes  ont, 
a  plusieurs  de  leurs  temps,  des  formes  particulieres,  qui  expriment 
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£)a§    Ballen    wirb    Nrd)   Änotenftrttfe*)   unterftii^t,. 

la  negation  par  elles-memes,  independamment  de  toute  parfcieule 
negative,  de  tout  signe  et  de  toute  inflexion  de  voix  (SBcire) 
Shambala  conversation  is  always  carried  on  in  an  exclamatory 
style,  and  the  pronunciation  is  throughout  explosive,^  guttural  and 
unfinished  (f.  ©teere)  unter  beu  SKafgatnfcala  (in  Ufambara).  Due  uo- 
mini  o  due  donne  dicesi  apina,  due  animali  apio;  due  legni  o 
due  alber 1  apichi,  due  fili,  due  canne,  due  teste  apiti,  due  nova 
apiova  etc.  (®tlj)  Bei  ben  5lron)a!en  (tüte  in  Oftafiexi) . 

*)  Their  only  chronology  is  kept  by  the  moon,  and  is  registered 
by  notches  in  pieees  of  wood.  It  seldom  extends  beyond  one  ge« 
neration  tili  the  old  series  is  cancelled  and  some  great  event,  as 
the  death  of  a  favorite  chief,  or  the  gaining  of  a  victory,  serves 
for  a  new  aera  (SBarroto)  bei  ben  Gaffern.  Quando  precisam  levar 
comsigo  a  conta,  fazem  golpes  na  ponta  de  um  pau,  ou  fazem 
nös  em  uma  corda,  que  guardam  para  apresentar.  Cada  golpe  ou 

nö  representa  uma  dezena,  e  as  unidados  saö  tambem  represen- 
tadas  por  golpes  en  nös  feitos  no  outro  extremo  do  pau  on  da 
cordo.  Se  a  conta  contem  centenas,  saö  estas  designados  pelos 
golpes  ou  nös  de  um  dos  extremos  e  as  dezenas  pelos  do  outro 

(©amttto).  Um  bie  3aW  empfangener  *ßferbe  $n  tmffen,  fragen  bie 
Stbtyonen  ntdjt,  töte  fctet  e§  feien,  fonbern  toeld^eu  SRaunt  fie  einnehmen 
mürben  (nad)  2>ofcrt$offer).  2£enn  itvä  Säger  in  eine  $üttz  getreten 
futb  unb  nnr  einer  lieber  Ijer&orfommi,  fo  lägt  ftd?  bte  $rä§e  burdr 
feinen  $öber  in  bte  9ftu)e  lüden,  baffelbe  gefd)te$t,  toenn  bret  eintreten 
unb  nur  $mt\  fcneber  ̂ erau§!ontmen  u.  f.  &.,  bi§  bte  Saty  ber  Säger  fe 

groß  geworben  ift,  ba$  fie  ben  aritfytnettfdjjen  $ortjont  ber  ̂ rä'^e  über- 
steigt (Sfißtyitnety).  £ie  SBertcenbung  ber  Algebra  (Bei  33rafymagu£ta)  jeigt,, 

la%  bte  Snbier  Täterin  bie  ©rieben  übertrafen  (obrcofet  fte  in  ber  ©eotnetrie 
jurüdbfteben),  unb  bte  arttf?mettfd?en  Steile  feines  2£erfe$  (VI.  Sa^r^bt.p.  d.) 
unb  bie  ton  23§a§cara  $d)arfya  Verfaßten  (XII.  Safyrfybt)  bestätigen  bte 
53e!anntfd)aft  ber  Snbier  mit  bem  genügen  Biffernf^ftem  (f.  @uter).  [2)a§ 

gletd)mäf3tg  begünfttgte  Sfttna  Snbtenö  fb'rberte  bie  gefe£üdje  2tnorbnung 
be$  3^en^e9r^  unb  fu^r^  baburd)  f$on  früfy  auf  jene  ungeheure 
©umme  bon  SKetfyen,  tooburdj  bie  Unenbli^fett  ber  Seit  ausgebt  werben 
foüte-3  3n  ben  weiften  @j>radjeti  btlbet  ba$  3e^trort  für  8  eine  ntefyr 
ober  tntnber  fühlbare  Serbo^elnng  ber  SBierja^I  ((£ulmamt).    Sebe  bes. 
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förote  an  ben  gingern*)  geübt,  $n  ber  §anb  (KandasiJ 
tüerben  (bei  ben  2Jhtfforonglji)  ©ctumen  unb  Mittelfinger 

al8  Lembo-ampuena,  3eige=,   3ting=  unb  Steiner- ginger 

erften  %tyn  Balten  mit  einem  tarnen  Beilegen,  ber  fcon  feinem  ber  onbcrn 

tarnen  abgeleitet  ift,  ben  man  einzeln  merfen  muß,  ttarum  fcier  bie  j$af)l 

bebeutet,  bie  ̂ roifdben  3  ttnb  5  faßt,  lann  weitere  SRed?enfd?aft  geben,  at§ 

ben  ©ebraucfy,  bie  £afyUx  über  10  i&ren  tarnen  fo  bilben,  ba§  bie  SBübung 

jetgt,  trte  bie  größere  3a^  au§  ̂ er  feineren  entfielt,  nnr  für  größere 
3nfammen[e£ungen,  100,  1000  gan$  neue  Söörter  bttben,  ba§  tyeißt:  naä) 

3e^n  jaulen  (^äftner).  Like  most  other  people  of  Africa,  the  Madi 
can  only  count  up  to  ten,  everything  above  that  number  having 

to  be  denominated  by  gestures  (©cfy&einfurtfy).  5Xuf  §aroaii  gebrannten 

grauen  knoten  au§  ber  Ät-^flan^e  jum  <Re$nen. 

*)  23eim  Stoffen  über  100  bebarf  ber  Sftoffuto  brei  Männer.  (Siner 
itylt  an  ben  gingern,  bie  er  rtacfyeinanber  aufgebt,  bie  (Streiten,  ber 

^roeite  fytbt  {mit  bem  fleinen  ginger  ber  iinlen  §anb  begtmunb)  feine 

ginger  auf  (für  bie  3ef)ner),  ber  brttte  fignrirt  für  bie  §unberte  (@d>rum£f). 

angue,  peli,  taru,  ne,  tlanu,  tseletse,  sbupa,  robileng  meno  nieli  (e§  finb 
12        3      4       5  6  7  8 

gebrochen,  roelcfye  fie  finb  ̂ rcei  ginger),  robileng  ineno  o  le  mong  (e§  ift 
9 

gebogen  ginger  er   ift  mein),    shume,  leshume   le   motso    o    mong, 
10  11 

mashume   a   le  mabeli,  lekholu.    Makholu  a  robileng  meno   o   le 
20  100 

meli  a  nang  le  mashume  a  robileng  meno  meli,  le  metso  e  ro- 

bileng meno  e  le  meli  (§unbertc^fie  finb  gebrochen,  reelle  gütger,  fte 
finb  jroei,  bie  finb  mit  3e§ner,  fie  finb  gebrochen,  xotlfyt  ginger  jtoet,  wtb 

SBurjeln  fie  finb  gebrochen,  roelcr/e  fie  finb  ̂ roei)  888.  S)ie  ©omaü  be* 
ginnen  ba§  3a^n  mit  bem  Mittelfinger.  Guevoho,  Ibare,  Raro,  Inai, 

1  2  3         4 

Itano,  Itano  na  guevoho  it.  f.  n\,   Ndioum,  hd  ben  25a(engue  (tu  ber 
5  6  10 

Bight  of  Benin).     Jooco,  Beba,  Belalo,  Benai,  Betano,  Jooco  beba,. 
12  3  4  5  6 

Jooco  belalo,  Jooco  benai,  Jooco  betano,  Dioum,  bei  ben  äftbouföa. 
7  b  9  10 



266  Das  Sprad&lid&e. 

al§  Lembo-akatte  Bejeidjnet,     $n  ßocmgo  Reifet  ber  SDau* 

men  Salatschinese  (Sala  ober  Ringer),  SMe  Stnorbnung*) 

Die  ©Ijeftani  jaulen:    wote,  iba,  bitashi,  inei,  itani,  itani  me  wote. 
12  3  4        5  6 

lewotau,  Beba,  Bilali,   Benai,   Bitani,    Na  iewotau,   Bitani  nabiba, 
1  2  3  4  5  6  7 

Bitani  nabilali  u.  f.  tu.   Bei  ben  SBafalai.    Moueta,  Bevali,  Betata, 
12  3 

Benai,   Betani,  Betani  moueta  u.  f.   tu.    Bei    ben    Sftlpofci.     Nomina 
4  5  6 

numeralia  per  se  posita  incipiunt  ä  Cu  quia  implicite  subintelli- 
gitur  verbum  cutanga,  quod  denotat  numerare,  seu  computare,  et 
exinde  denimitur  particula  Cu  (itt  Kongo).  The  labor  of  counting 
is  usually  divided  (bei  ben  SBafele),  inbem  bte  £>aty  ber  t>on  bem  ©:|>re<$er 
aufgehobenen  ginger  (fcom  flehten  beginnenb)  ober  and)  ber  ̂ gefügten 
gauft  fcom  §örer  tt>ieberr)olt  tmrb  (f.  SBtffott).  Der  $olty  ja&tt  mit  ber 
Daumenfyi^e  ber  regten  §anb  bte  je  bret  ©lieber  ber  übrigen  fcier  gtnger 
beim  unteiften  ©liebe  be§  ßeigefingerS  aufangenb.  Die  linfe  #attb  bleibt 

babei  ganj  untätig  nnb  jä'^lt  erft,  gerabe  tme  bie  redete,  für  fid)  allein,  roenn 
bie  gafyl  12  überfä)ritten  ift  (f.  ftottrott).  Die  Seiner  werben  immer  fcoran* 
geftellt,  bie  SSerbinbnng  ber3^ner  mit  ben  (gittern  tmrb  bnrd)  na,  unb  bie  ber 
§nnberte  mit  Buttern  ober  (ginern  burd?  nanga  bewirft  (im  ̂legerenglifd)). 

*)  ®tc  £><fyU  xmb  ̂ e^enfunft  ge^t  m<$t  weiter  als  big  auf  @e$8, 
nnb  bei  Einigen  gar  nur  big  auf  2)rei,  alfo,  baß  deiner  aus  tfjnen  roeiß 
nod?  fagen  faitn,  toie  inel  ginger  er  fyat  (in  Kalifornien).  2öa§  bann 
me^r  als  &£$$  ift,  baS  fcetßt  Sitte«  in  tyrer  @£ra$e:  SBtel  (f.  Sßaegert). 
Passato  il  numero  tre  no  hanno  che  un  termine  vago,  il  quäle 
signinca  una  ̂ noltitudine  (®ilj),  bie  Drinofaner.   Coornoo,  Mundroo, 

1  2 

Parcoola,  Mundroo-la-mundroo-la,  Mundroo-mundroo-cornoo,  Mun- 
3  4  5  (2x24-1) 

droo-la-mundroo-la-mundroo-la ,   Murrathidna,   an  §ättben   (niurra) 
6  (3x2)  20; 

unb  güßen  (thidna)  gestylt  (bei  ben  Dier/erie).  Their  arithmetic  is 
then  exhausted  and  any  larger  numbers  signified  in  the  dumb 
language,  conveying  the  idea  of  a  mob,  an  innumerable  quantity 
(f.  ©afon).  Die  brafiüfd)ett  Snbianer  jaulen  meift  nur  nad?  ben  ©elenfen 
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ber  3a^en  3eM5*  bte  ©runblage  etne§  @exage(imatft)(tem§. 

ber  ginger,  aifo  nur  fct8  2>rei  (@£t£  unb  SD^artiu^).  3^ad^  2lriftotele§  ift 

bte  „Drei"  bte  erfte  3dj{,  ba  „@tn§"  noä)  feine  mtb  „Bttet"  nur  ba$ 

„3Seibe"  fei.  Nape  tohakeya  (erfle  §anb)  ober  Nape  apoza  (^etgenbe  §anb) 
Zeigefinger;  Nape  cokaya  (§anb  in  ber  äftitte),  Mittelfinger;  Maza 

napeupe  (Ringfinger),  detail  (Maza)  ginger;  Saste  ober  iyokipe  (näd)ft 
ben  Keinen);  Saste,  Heiner  ginger;  Nape  hunka,  SDaumen  (bei  ben 

SDacota).  Bogota  (Theus  aquillo)  rourbe  öon  ben  üTmtSca  (mu  ober 
^ör^er  unb  isca  fünf),  ber  9Jcenf$en  mit  fünf  (§rl;r  einträten,  berooljnt 

Sftadjbem  fie  (fcon  Ahta  ober  (§m§)  Big  günf  (au  ben  gingern)  unb 

bann  bi§  3et)n  ge&äfjlt,  fuhren  bie  2ftur/aSca3  an  ben  &§m  be6  guße§ 

(Quüaicha)  fort;  (Quihicha-ate  11).  In  counting  the  Dakotas  use 
their  fingers,  bending  them  down  as  they  pass  on,  until  they 

reach  ten.  They  then  turn  down  a  little  finger,  to  remind  them, 

that  one  is  laid  away,  and  commence  again.  When  the  second 

ten  is  eounted  another  finger  goes  down,  and  so  on  (SRiggS). 

Tepeeg,  Goguo,  Combio,  Magacubugua,    Naganna  tejueg  ignimel, 
12  3  4  5 

eineganje§anb(5);  Naganna  ignimbal  demuejueg,  alle  §änbe  (10) ;  Para 10 

quince  dicen;  las  manos  y  un  pie;  y  para  veinte  las  manos  y  los 

pies  (Clavijero)  bie  (5od)imie§  (in  California).  Wanea  (waneidan),  nonpa 
1  2 

yamni,   topa,   zaptan,   sakpe,   sakowin,   sahdogan,  napeinwanka. 
3  4  5  6  7  8  9 

wikeemma,  ake  waneidan  (again  1),  ake  nonpa,  ake  yammi,  sanpa 
10  11  12  13 

waneidan  (morelor  11),  sanpa  nonpa  12,  sanpa  yammi  13  u.  f.  ro.,  wik- 
eemma nonpa,  opawinge,  in  SDacota.    Atausek,  mardlok,  pingasok. 
20  ..  100  12  3 

sisamak,    taldlimak,    arfinek  atausek,   1,  an  ber  freiten  §anb  (6); 
4  5  1 

arfinek  mardluk,  2,  an  ber  Reiten  §anb  (7) ;  arfinek  pingasut,  3,  an  ber 
2  3 

jroetten  §anb  (8) ;  Kulailuat,  9,  (ba§  Snnere  ber  10) ;  Kulek,  10 ;  arkanek- 
9  10 

atausek,  1,  am  erften  guJ3  (11) ;  afersanek-atausek,  1,  am  jroeiten  guft  (16) ; 
1  1 
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$n  (Sabtnba  itrirb  gejagt: 

Mochi  (cochi),   ualla  (kolle,  biali),   tatu  (cuja),  ina  (inaia),  tanu, 
1  2  3  4  5 

sanianu,  saraboella,  nanu,  eoua,  cumi,  cumi-sam-boari,  niacu-molle, 
6  7  8         9        10  17  20 

macu-matatu,  inacu-ma(macu-maia),  niacu-matanu,niacu-masambanu, 
30  40  50  60 

macu-masamboella  (lu-samboadi),  lu-nana,  lu  vua,  ncama.  3n  Soango : 
70  80  90         100 

niese,  biali,  bitattu  (bi-tatu),  bina,  bitanu,  sambunu,  samboali,  inana,, 
12  3  4  5  6  7  8 

ivvua,  icumi. 
9         10. 

3)ie  3ö^elt  ̂ —10  lauten  bei  ülftanietje:  chimo,  matschukke-mole, 
matschukke  -  matiti ,  matschukke-mana,  matschukke  -  matin ,  ma- 

tschukke-masiinim,  sambi,  pomo,  vua,  eumi;  Bei  SBauwmbu:  leino, 

ma-mdle,  lukili-lambiali,  matschimia  iele  yele,  gacuca,  namilimili, 
mosämir  umyami  libela,  guma  libela,  unkicagomma ;  bei  üDtefforongfyi : 

kiosi,  kioli,  tatu,  kiiya,  tanu,  sambanu,  saniboalli,  enana,  evoa,  ecumi ; 

in  23omma:  bosi,  bialla,  tatu,  na,  tanu,  sambano,  samboalli,  nanar 
evua,  eeuini. 

inuk  navdlugo,  ein  ganzer  SD^enfc^  in  (Enbe  (20);  inup  aipagssaa,  ein 

äTcenfd?  mit  bem  ®efä^rten  (40);  inup  pingajugsaa,  üDcenfd)  in  bcr  2>rei= 

Sdfyl  (60).  Inuit  kulit  tatdlima  nik  kuleriatut  mavdlugit,  10  äften* 

fd)en  5  mal  10  mal  genommen  gu  (Snbe  (10,000),  im  ©ritalänbtfdjen  (f. 

$Ieinfa)mibt).  Abar,  biama,  kabuin,  bibici,  abar-dakabo  (meine,  eine 
12  3  4  5 

§cmb),    bar  timen,    Biam  timen,    Kabuin  timen,    Bibi  ci  timen, 
6  7  8  9 

biam-dakabo,  (meine  ätoei,  §cfrtbe),  abar-kuti-bana  (okuti  ober  3e§n), 
10  11 

Biam-kuti-bana  u.  f.  tu.,  abar-loko  (ein  2ftann),  biam  loko  abar  da- 
12  20  45 

kako  tajeago  (jtoei  äftänner  nnb  eine  $anb  barauf),  bei  ben  2Jrott>aL 
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äRatyumfce  (biatefttjd?) : 
1  kosi, 

mosi, 
tschiosse, 

moeki, 

12  chole, 
biali, 

quali, 

luale, 

3  tatu, 
bitatu, 

tatu, tatu, 

4  tschiija, 

bia, 

ja  (nya), 

ina, 

5  tanu, bitanu, 
tanu, ilane, 

6  sambanu  (samanu), bisambuadi, 
sambanu, isamban, 

7  samboadi  (samboari), bisambunasci, samboali, isamboeli, 

8  inana, quinäne, 

nana, 
nane, 

9  ivuä, quivua, 

vua, 
vua, 

10  cumi, quicumi, 
cumi  (cunhi), comi. 

3tt  (£ongo  $fylt  man:  kochi  1,  kalle  2,  tatu  3,  cuya  (maya)  4, 
cutanu  5,  sambanu  6,  samboali  7,  enane  8,  evua  9,  ecumi  10,  macu- 
maya  40;  am  ßatre:  boza  1,  biola  2,  tatu  3,  hna  4,  tanu  5,  sam- 
bona  6,   samboali  7,   nana  8,   ivua  9,   cumi  J0. 

3n  mannen  fünften  unterfdjeibet  ftcj)  bte  ©pradje  ber 

$orne^men  (gume)  von  ber  be§  35oI?e§  (gtotlj).  @o  l)et§t: 

@ä)iafentmgume; :  Meconda, 

im 

gtot§: 

;  lala, 

Sffen       „      „ uquicanbula, 

tt 

tt 

lia, 

Söaföett  „      „ quambula    sin- dembu, 

tt 

tt 

succula  miocu  (bte  §ctttbe roafd)en), 

@t£en,     „      „ issesumgumma, 
ft 

tt 

calavessi, 

@£red)en  „      „ suquula, 
tt tt 

tumba  (tuba), 

©eWt     „      „ mzo  (masso  im 

Pur.) tt 

tt 

Dunse  (jindunse  im 

Pur.). §ctarc  (Blenje)  Reißen  Bei  öer^etrat^eten  grauen  Mbonsa. 

©er  aHtteratbe  (SJjarafter    ber   Sprache  ktro^rt   fid) 

burdjgefienb: 

Bäla  ba  nischentu,  ba§  Keffer  ber  grau  (bäl-umtscbentu), 
Simbäla  sia  (sa)  batschentu,  bte  Keffer  ber  grauen, 

Bäl-imböte  ya  mtchentu,  ba§  gute  Keffer  ber  grau, 
Bäl-imbdte  ya  batschentu,   ba§  gute  äfteffer  ber  grauen, 
Simbäle  sa  böte  ya  mtschentu,  bte  guten  äfteffer  ber  grau, 
•Simbäle  sa  böte  sia  batschentu,  bte  guten  Keffer  ber  grauen, 
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bäl-imbote  ya  mtschentu  umbote,  ba§  gute  Keffer  ber  guten  grau, 
bäl-imbote  ya  ba  tschentu  ba  babote,  ba$  gute  äfteffer  ber  guten  grauen,, 
simbäle  sia  böte  samtschentu  umbote,  bte  guten  äfteffer  ber  guten  grau, 
sinibäle  sia  böte  sa  batschentu  ba  babote,  bte  guten  Keffer  ber  guten  grauen. 

Bäl-imbote  ya  mfusi,  ba§  gute  Keffer  be§  @d)miebe§  (Bäl-imbote  ya  fusi), 
Bäl-imbote  ya  ba  fusi,  ba§  gute  äße  ff  er  ber  @d)miebe, 
Simbäle  sia  böte  sa  ba  fusi,  bte  guten  äfteffer  ber  i2d)mtebe, 
Simbäle  sia  böte  ya  mfusi,   bte  guten  Sfteffer  be$  @djmiebe§  (simbäl 

imbote  sa  fusi), 

Bäl-imbote  ya  mfusi  uambote,  baö  gute  Keffer  be8  guten  <£d?mtebe§ 
(bäl-imbote  yam  fusi  imbote), 

Bäl-imbote  ya  ba  fusi  ba  böte,  bie  guten  Keffer  ber  guten  ̂ cfymtebe,, 
Simbäle  sia  böte  sia  ba  fusi  ba  böte,  bie  guten  äfteffer  ber  guten  @d)mtebe 

(simbäl-imbote  saba  fusi  babote), 

Simbäle  sia  böte  ya  mfusi  uambote,  bte  guten  Keffer  be$  guten  ©d)rate*- 
be§  (simbäl-imbote  sa  fusi  imbote), 

Bäle  ya  mtschentu,  ba§  äfteffer  ber  grau  (bäle  ba  mtschentu), 
Tschinkutu  samtschentu,  ba§  Äletb  ber  grau, 
Mso  bamtschentu,  ba§  §au8  ber  grau, 

Muana  ua*)  mtschentu,   ber  @o^n  ber  grau, 
Boa  ia  mtschentu,  ber  §unb  ber  grau, 
Susu  ia  mtschentu,  ba§  $u^n  ber  grau, 
Luto  lua  mtschentu,  ba§  Äiffen  ber  grau, 
Tschika  tscha  mtschentu,  ha%  $ßzü  ber  grau, 
Kuala  ia  mtschentu,  bte  Watte  ber  grau, 
Koko  ku  mtschentu,  bte  §anb  ber  grau, 
Tschalo  tscha  tschentu,  bit  fttitt  ber  grau, 
Liessu  lia  mtschentu,  ba$  luge  ber  grau, 
Messu  ma  mtschentu,  bte  lugen  ber  grau. 

Umfusi  (mfusi),  ber  ©cfymtbt, 

Bia  fusi,  bes  @rfjmtebe§**)  (nade  fusi.  bem  ©djmtebe), 

*)  Tlie  possessive  form  (the  Gen.)  is  derived  from  the  simple  one ,  by  pre- 
fixing  the  possessive  particle,  which  corresponds  to  the  prefix  of  the  governing 
noun  (in  5?affir).  @o  (in  ?dtyongroe)  the  possessive  follows  and  has  prefixed  to  it, 
the  definitive  pronoun  of  the  nominativ. 

**)  Motu  a  loba,  man  of  god,  Kunga  nya  sanga,  boat  of  master,  molema  ma 
itundi,  heart  of  love  (im  SJuaUa).  2)er  Muata-ya-Nvo  (3Kuatos?)ambo)  wirb  (f.  Gooleg) 

als  £err  ber  $ifd)e  erttärt,  fo  $unbo^nbong.o  al§  Sßungo  ia  *T£)onao.  3m  ©ualla: 
„Motu-a-ndoki"  pronounced  „Mo-tan-do-ki"  (f.  Safer). 
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Bäle  ya  fusi  (bäl  umfusi),  ba§  Keffer  be§  @d)mtebe§  (bäle  sa  bafusi, 
ba§  Keffer  ber  ©$mtebe), 

Mso  ya  fusi,  ba§  §<m§  be8  ©d)mtebe§,  mso  ya  bafusi,  ba$  §au§  ber 

ecfymtebe, 

Tschinkutu  tscba  fusi,  ba§  $(etb  be$  ®d?tntebe3,  tschinkutu  tscha  ba- 
fusi, ba%  $ieib  ber  ©d)tntebe, 

Tschalo  tscba  fusi,  bte  tote  be$  @d?mtebe6, 

Muana  an  fusi,  ber  @ofyrt  be3  @d)rmebe§,  muana  ua  bafusi,  ber  @ofytt 
ber  @d?tntebe, 

Kasi  an  fusi,  bte  grau  be3  @d)miebe§, 

Boa  an  fusi,  ber  §unb  be§  @d?mtebe3,   boa  ia  bafusi,  ber  §rmb  ber 

©$mtebe, 
Susu  an  fusi,  bct$  §ufjrt  be§  @d?mtebe8,  susu  ia  bafusi,  ba3  §ttf)rt  ber 

©cfytrtiebe, 

Luto  lua  fusi,   ba§  Riffen  be§  <Sd)mtebe§,  luto  lua  bafusi,  bct§  Riffen 
ber  @$mtebe, 

Tschika  tscha  fusi,  ba§  ̂ 5ett  be§  ®d)mtebe§,    tschika  tscha  bafusi, 
ba$  SBctt  ber  @d?mtebe, 

Kuala  ia  fusi,  bte  Wlattc  be$  @d)mtebe§,   kuala  ia  bafusi,  bte  %Rattz 
ber  ©cfytmebe, 

Koko  kua  fusi,  bte  §cmb  be3  ©cfytmebeS,  koko  kua  bafusi,  bte  §cmb 
ber  ©djmiebe, 

Liessu  lia  fusi,  ba§  $uge  be§  @d)miebe§,    liessu  lia  bafusi,  ba§  $ucje 
ber  @d?mtebe, 

Messu  man  fusi,   bte  2htgett  be§  ©$mtebe8,    messu  ma  bafusi,   bie 
klugen  ber  @d)tntebe, 

Simbäle  sa  bafusi,  bte  Keffer  ber  ©einriebe, 
Bana  ba  bafusi,  bte  ©tfljne  ber  ©cfymtebe, 

Simboa  sa  bafusi,  bte  §mrtbe  ber  @d)mtebe, 

Sinsusu  sia  bafusi,  bte  §ü^ner  ber  @d)mtebe, 

Sinto  sia  bafusi,   bte  Ätffett  ber  ©d?miebe, 

Büka  bia.  bafusi,  bte  Letten  ber  ©djmtebe, 
Sinkuala  ya  bafusi,  bte  Statten  ber  @a)mtebe, 

Mioko  ya  bafusi,  bte  §änbe  ber  @d)mtebe, 
Ibialo  bia  bafusi,  bie  Letten  ber  ©d)mtebe. 

komba,  23ruber,  sinkomba  (^ta.)   zauo,   (SIepljant,  simzaua  ($lttr.) 

kaka,  ©rojftater,  sinkaka         „       lusala,  Tratte,  sinsala  „ 

mboa,   §unb,  simboa  „       dunse,  ®$M)t,  jindunse  „ 
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gombe,  Dd)fe,  jingombe     (<ßhtr 
tschiansa,  $lnb,  ibiansa  „ 
lumbo,  %a#,  ulumbo  „ 

lieenvo,  lobo,  ummenvo  „ 

vembo,  @d?ulter,  mavembo  „ 

jyäca,  äftanbtoca,  niayäca  „ 

isangara,  (&ati)t,  usangara  „ 

cüngulo,  @cfymucf,  macüngulo  „ 

lenje,  §aar,  imlenje  -, 
nuni,   $ogd,   sinuni  „ 

silla,  2$eg,  sisilla  n 

mäme,  @tf)af,  mamäme  „ 

vitu  (livitu),  Zfyüv,  ma^itu  tf 

bäena,  gehtb,  simbäena  ff 

gulubo,  @d?toein,  singulubo  „ 
luto,  Riffen,  sinto  tf 
vuaiya,  $a£e,  ouaiya  „ 

muila,  ging,  imuila  „ 
nosse,  SBiene,  sinnosse  ,, 

kosse,  £ött>e,  sinkosse  ff 

bota,  ̂ tertt,  simbota  f| 

mso,  §ctu§,  sinso  „ 
tata,  Sater,  sitata  „ 

mama,  Butter,  simama  „ 

kanda  nitu,geH,  iinkanda  anitu  r , 

inuana,  @ofyn,  ubana  „ 

niuntu,  Werfen,  ubantu  „ 
unitschentu,  grau,  ubatschentu 
(obatschentu  ob.  abatschentu) ,, 

fusinvumbi,  SBitttoe,    obufusin 
bavumbi  „ 

muenha,  grember  (©aftfreimb), 
bäenha  „ 

tekelo,  Urenfef,  ubatekelo  „ 

otdbila,  SBetfyief,  amotöbila  „ 
nmndele,  2ßetJ3er,  imindele  „ 

utamburicutta,  (Srbe,  batam- 
buri-cutta        „ 

uangäna,  Snfel,  bangäna         „ 

.)    umeano,  @$u(bner,  incäno  (sßlur.) 
däva,  SBart,  usindäva  „ 
liambo,  2öort,  unamba 

kanda,  ©tief,  inkanda 

longo,  Heilmittel,  imlongo 
mti,  23aum,  imti 

mono,  Sippe,  immino 
sosso,  Sßhirm,  sinsosso 
nitu,  £etb,  sinitu  ff 

sala,  ginger,  usala  n 
mtu,  $opf,  imtu  ff 

mfumo,  §err,  sinfunio  „ 

fusi,  äfteifter,  bafusi 

ganga,  $rjt,  siganga 
mnia,  Bettler,  baya  „ 

manu,  gageretfe,  unnänu  „ 

tando,  gelb,  sintando  „ 
licho,  (St,  macho  M 

mdäko,  ©efä^rte,  sindako  „ 
bulo,  2ocfy,  mabülo  „ 
täbe,  Scmana,  utäbe  „ 

liesa,  SBIatt,  omäsa  „ 

lubutsche,©elbftücl,  simbutsche  „ 

pocu,  fötitt,  sinpocu  „ 
limanja,  @tem,  mamanja  ;, 

lisuera,  £eicfy,  masuera  „ 

dubi,  @tf£ettfctlb,  sindubi  „ 
umvesse,  $notf>en,  imvesse  „ 

lungsi,  $fttd)ter,  ulungsi  „ 
mueve,  Räuber,  baeve  ,, 

mbä,  ̂ Baum,  imbä  ff 

sima,  Oueüe,  usima  „ 

muansa,  3)ad),  imiansa  „ 

taka,  SBlume,  utäka  „ 

läenno,  £>di)Xt,  mano  „ 

tamma,  ©ejtdjjt,  matamma  ,,4 

lulume,  3U^9C^  sindume  „ 
umunu,  äftunb,  iminu  „ 

lielu,  9?afe,  mayelu  „ 
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bäinbo,  Stimme,  simbämbo  (*ßtur.)    koko,  §anb,  miako  ($fur.) 
joümu,  SBautf),  uvümu  „        cutu,  Dfyx,  ruatu  „ 

kulle,  ging,  mallu  „        liäsu,  2luge,  mäsu  „ 

Sie  ©afuSBejci^nungen  werben  nur  für  befonbere  S)eut= 
ftdjfeit  verlangt: 
Bakala  (ber  SDfonfd?),  bi  (tschi)  bakala  (be$  äftenfd)en), 

Umtschentu  (bie  grau),    bia-umtschentu  (ber  grau),  biabatschentu 
(ber  grauen), 

Mfusi  (ber  SKeifter),  tschim-fusi  (be§  äRetjler«),  a-fusi*)  (o  STOeifler). 
Boa  tscho,  Keiner  §nnb,  Gombe  ami  yefuele ,  mein  Dd)§ 

Boa-mi,  mein  £>unb,  ftarB, 
Boa  nana  tschami  tschitscho,  Gombe  yaku  intscho  yefuele,  bein 
Boa  tschami  tschitschotscliei  sek       Heiner  Dd?§  ftarB, 

inkere,  mein  Heiner  £mnb  fonratt 

&ter§er. ' 

Pan  pingombe  sintscho  sifuele,fctete 
Keine  £)d)fen  ftarkn, 

Boa  nana  tschitschotschei  sek  in-    Pan  paku  gombe  sintscho  sifuele, 
kere, 

Boa  nana  bionso  bei  sek  inkere, 
Simboa  seaku  son  tscho  sei  sok  in- 

kere, beine  Keinen  §unbe  fommen 

$ter§er, 
Sisu  tschami  tschitschotschei  sek 

inkere,  mein  Keines  §ufyn  !ommt 

Bieter, 
Sisusu  bitscho  bi  sok  inkeire,  bie 

Keinen  §iH)ner  kommen  ̂ ier^er, 
Sisusu  bi  ami  bitscho  bi  sok  in- 

keire, meine  Keinen  £ü§ner  fom- 
men fyierfyer, 

Gombe  intscho,  Keiner  Dd)§, 

Gombe  yaku  intscho,  bein  Keiner   Pan  pa  susu  i 

D$§,  ftarben. 

beine  fielen  Keinen  Oc^fen  ftarben, 

Gombe  intschentu  fuili,  ber  Dd)3 
ber  grau  ftarfc, 

Gombe  yintscho  intschento  mfuili, 
ber  Keine  D$2  ber  grau  ftarfc, 

Singombe  sa  intschento  sifuili,  bie 

Dcfyfen  ber  grau  ftarben, 
Minu  fuili,  id)  ftarB, 

Boa  mi  fua,  ber  §nnb  ftirfct, 

Gombe  mi  fua,  ber  Dd?§  fttrfct, 

Singombe  si  mi  fu,  bie  £)d)fen  fterfcen, 
Pan  pin  gombe  i  fuili,  fciele  £)d)fen 

ftar&en, 

Susu  i  fuili,  ba8  §u§n  fiarfc, 
fuili,  Diele  £ü§ner 

*)  SDa  ber  2}ocatio  (im  2)ualla)  nie  oljne  fca§  pgeljörige  Sprefir  cerroanbt  wirb,  tann 
biejeg  andj  emp§atif<$  bem  dornen  öoxgefeijt  werben,  äfmlidj  rote  ftd)  in  einem  <3a£  nadj 
beut  ©nbject  ba§  pw  dornen  gehörige  Pronomen  be§  2lu§bru<fe§  roegen  roieberfjolt :  Bu 
boeli  bo  si  lodi  (that  tree  is  not  good),  that  tree  it  is  not  good  (f.  (Safer).  Mbia, 
good,  mbe,  bad  (im  9ftpongroe).  Mbenb,  good,  Mbe,  bad  (im  23aMc).  Diso  (2luge) 
$Iur.  miso  (im  2)uaIIa).  Motu  (man)  nnb  ($lnr.)  batu.  ̂ m  Äaffir  ift  baS  $hir.  pref. 
o  eine  (Sontraction  Don  aba  (izini  entjpridjt  si  ober  sim). 

»■afttan,   21  b.#     Sic  beutle  ßrpebition.    II.  18 
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Minu  sibula  livitu,  itfy  öffne  Die  Bantu  bänehcuiza, egfinb biete £eute, 

2$ür  (sfbuka),  bte  kommen  (55olf  fcteleS  fommt), 
Sibula  livitu,  öffne  bte  £l)ür,  Panpa  bantu  bicuiza,   mefe  teilte 

Livitu  li  sibukisi,  bte  £§ür  ift  ge*  fommen, 
öffnet,  Bakala  limoeka  lisa,  e§  fommt  ein 

Livitu  Hau  li  sibukisi,  bte  S^ür  toax  äfleni'd), 
geöffnet,  Ye  bakala  isako,  ber  3Kenfd)  fommt 

Livitu  li  sibukanga,  bte  %$m  foüte  fyiefyer, 

geöffnet  fein,  Susu  moeka  yza,  e§  lontmt  ein  $ufytt 
Livitu  li  sfbuka  ko,  bte  Xfyvix  famt  (yza  susu  moeka), 

tttc^t  geöffnet  fein,  Gombe  moeka  yza,;  e§  fommt  ein 

Livitu  sibuka,  bte  £fyür  fann  geöff*  Odjfe, 

net  fein,  Manalesa  moeka  wuyza,  e8  lontmt 

M'fusi  (umfusi)  sala ,  ber  @d)mibt  ein  Änafce, 
arbeitet,  Fume  moeka  yza,  e3  fommt  ein  gürft, 

M'fusi  sala  ki  sala,  ber  ̂ cfymibt  ift  Zaue  moeka  yza,  e$  fommt  ein  (§te* 
arfceitenb  (in  ber  Strfctt).  J^ant, 

Mui  cuizaboato,  e§  fommt  ba$  93oot,  Boatu  umoeka  bnyza,  eS  fommt  ein 
Boato  mui  cuiza,  ba§  SBoot  fommt,  23oot, 

Boato  bumewigo,  ba8  Sßoot  fam,  Nuni  moeka  yza,  e§  fommt  ein  SBogel 
Miatowualiwikezi,  bie  2Söte  famen,  Chosse  moeka  yza,   e$  fommt  ein 

Boato  yanumchelo  balawika ,  ba§  Seoparb  (ngo  moeka  yza), 

23oot  lötrb  morgen  fommen,  Chuma  moeka  yza,  e§  fommt  ein  5Iffe, 

Miato-uali  yanumchelo    lawiko,  Borna  moeka  yza,  e§  fommt  eine 
jtoet  3Böte  werten  morgen  fommen,  @d?{cinge, 

Boato  bubo  biga  wiza,  ba$  53oot  Muanami  wuyza,   e8  fommt  mein 

fommt  jefct.  <So&«, 

Mboa  moeka  yza',  ein  §unb  fommt,  Umtschentuaku  cuyza,   e$  fommt 
Li-cuiza  imboa  (mboa),   e$  fommt  beine  %xanf 

ber  $unb  (li-cu-yza  umboa),  Umwikami  wuyza,  e§  fommt  mein 
Li-cuiza  umtscnentu,  e§  fommt  bie  ©Habe, 
grau,  Dikuami  yza,  e$  fommt  mein  gremtb, 

Mtschenta  umoeka  u-yza,  eine  grau  Bänaku  licuyza,  e$  fommt  beingeinb, 
fommt,  Panpa  bantu  licuyza,  e§  fommen 

Li-cuiza  susu,  e§  fommt  ein  §uf)n,  fciefe  ÜKenfd)en. 

Bakala  likäle,  ber  9ftamt  ift  ba  (o  Imbou  ikkle,  ber  §unb  ift  ba, 
hörnern  esta),  Susu  ikäle,  ba§  §uljn  ift  ba, 

Umtschentu  ukäle,  bie  grau  ift  ba,  Gombe  ikäle,  ter  Dd)8  ift  t)a, 



älbjectioc. 275 

Muila  ukäle,  ba§  Sßaffcr  ift  ba, 

Imbäle  ikäle,    ba§   Keffer  ijt  ba 
(m'bäle), 

Tscheälu  tschikäle,  ber  grüß  ift  ba, 

Yitu  likäle,  bie  Zfyiix  ift  ba, 
Bilia  bikäle,  ba$  (Sffeit  ift  ba, 

ütiti  bikäle,  ba§  gelb  ift  ba, 

Umuntu  uakäle,  bte  Werfen  ift  ba, 

Limanje  lakäle,  ber  ©tier  ift  ba; 
Bantu  bakäle,  bte  Seilte  fittb  ba, 

Uvadango  bikäle,  bie  (Snten  fittb  ba, 
Fumasi  fikäle,    ein   roenig  Söafjer 

gtebt'3. 

Ubuato  bu  assa  singa  ko,  biefe$  2Soot  toirb  nicfyt  bauern, 

Buala  bu  assa  singa  ko,  biefe§  25orf  totrb  titelt  bauern, 

Ibäle  sa  singa  ko,  btefeS  Keffer  roirb  nid)t  bauern, 

Tschal-otje
  
tschas  singa  ko,    biefe  Äette  roirb  nidjt  bauern. 

Limanje   likäle   (a  pedra  esta) ,   ber  «Stein  ift   (ftttbet  fxö)), 

,,         lakäle  (a  pedra  estiva),  ber  @tettt  roar  bar 

Isangara  tschi  käle  (a  eousa  esta),  ba%  SDtttg  ift, 
„         tseha  käle  (a  cousa  estiva), 

Fa  sunga  fi  käle  (un  cadinho  de  tobaeco  esta),  ein  @tücfä)en  Xahai 
fanb  fi<$, 

„        „       fa  käle  (un  cadinho  de  tobaeco  estiva), 

Licambi  li  käle  (un  navio  esta),   bicambi  bi  käle  (licumbi  lakäle), 
ba§  @<$iff  ift  ba, 

„        ba  käle  (un  navio  estiva), 

Usangala  bikäle,  bie  3)inge  finb  ba  (as  cousas  estan). 

Masi  ma  bot,  gutes  2Baffer, 

susu  mbotte.  gute§  §ur)n, 

gombe  botte,  guter  Ddbfe, 

nuni  imbotte,  guter  SBogel, 

bäla  umbotte,   gute*  Keffer 
mbotY, 

bäle  sama,  reinem  Keffer, 

bäle  nene,  großes  Stteffer, 

gombe  nene,  großer  Dd)fe, 
singombe   sinnene,    große 

(Gombe  sinnene), 

Susu  bakala,  §afyn, 
Susu  mtschentu,  §enne, 

Sisusu  sambakala,  §är)nc, 
Sisusu  sumtschentu,  Rennen, 
Boa  bakala,  §unb, 

Boa  batschenta,  £ünbin, 

Od)fen 

singombe    ntscbo ,    flehte    Dd?fen 

(gombe  santschö),    «. 
mtschentu  lesa,  fuqe  (flehte)  grau 

(batschentu  balesa), 

mtu  (umtu)  tscho,  fieiner  $opf, 
imtu  imtscho,  flehte  $ö£fe, 

bäla  ntscho,  flehtet  äfteffer, 

bäla  nombe,  fd^roar^  Keffer, 

masi  ma  nombe,  fd^tx>arge§  2ßaffei\ 

Boa  bakala  mbote,  ein  guter  §unb, 

Boa  batschentu  mbote,   eine  gute £>ünbin, 

Boa  sambakala,  gute  $unbe, 

Boa  santschentu,  gute  §ihtbinneHo 

18* 
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Miato  uali,  jtoei  (Sanoe, 

Miato-miato,  alle  (£anoe, 
Panpa  miato,  toiefe  (Eanoe, 

Panpa  mso  (pan-paso),  toiele  §ctufer, 
Panpechima,  fctele  $ffen, 
Panpumfu,  fciele  gifdje, 

Umso  (m'so)  umtsclientu,  ba§  §au§ 
ber  grau, 

Panpaso  sebatschentu,  bie  (öielen) 

Käufer  ber  grauen, 
Batschentu  babäne,  mattete  grauen, 
Bakala  babäne,  manche  ÜUknfdjen, 

Mamäne  mabäne,  manche  @d)afe. 

Zenzi,  prego  (luzenzi,  pregos), 
Zenzi  lubote,  prego  bom, 

Zenzi  sabote,  pregos  boms  (zenzi 
sembote), 

Zenzi  lubi,  prego  mao, 

Zenzi  sumbi,  pregos  maos. 

Vauo  umtschento,  btefe  grau  (bte 
grau), 

Liao  bakala,    btefer  9ftann    (ber SJlann), 

Jäü  inyöko,  btefe  ©dränge, 
Jäü  insö, 

Jäü  gombe,  biefer  Ddj>§, 
Tschäü  tschälo,  btefc  $fczttt, 

Tscbäü  tschika,  biefe§  SBettf 
Jäü  imbäle,  btefeg  äfteffer, 

Oäü  mfusi,  btefer  @<fymtbt, 

Mau  mesa,  btefer  %i\ti), 

Cuäü  cuaco,  btefe  §anb, 

Yäü  komba,  btefer  Setter, 

Vüäü  monomalessa,   btefer  $nafce, 

Vüäü  munana,  biefeg  äftäbdjen. 

Bäle*)  yami,  mein  Keffer, 
Bäle  yaku,  bein  Keffer, 

Mso  fumo,  ba§  $an§  be§  ̂ rinjen, 

Mbäle  ja  vai  chimani-läse,  bteS  tft 
ba3  Keffer  beS  tnaoen, 

Ivana  mbäle  j  a  vai  a  mani-läse,  gteb 

ba%  Keffer  ben  Knaben. 
Bäla  mbi,  f$te$tc8  Keffer, 

Bäla  mbota,  gute§  Keffer, 

Bäla  sambi,  bte  fdjle^ten  Keffer, 

Bäla  sambote,  bte  guten  Keffer, 
Bäla  mtschd,  Heines  Keffer, 

Bäla  simtsebo,  Keine  Keffer, 
Bäle  sinene,  große  äfteffer, 

Susu  umtsebö,  Keinem  §ufjn. 

SDlit  Fa  fcifben  ftd?  £)tmmuttbe,  tüte  öon: 

Limpa  (@to<f),  Bisi  (gleifdj), 

Fa-limpa,  ein  @tb'cf$en,  Fa-bisi,  ein  ©tücfdjen  gleifd), 
Sunga  (Zabat),  Fu-masi  fikäle,  ein  toenig  SBaffer 
Fa-sunga,  ein  ©tücfd^en  £abaf,  ift  ba. 

Minuvonda,  id?  tobte, 

„    pondesi,  ity  töbtete, 
Minu  cuanga,  td)  fdjneibe, 

„    cuangesi,  icfy  fdmitt, 

Minuvanga,  icfy  ffmtyfe, 

„    pangesi,  td)  fa'ntyfte, Minubua,  i$  falle, 

„    imbuili,  idj  fiel, 

*)  3m  2)uaffa  wirb  e  tneift  au§gefarod)en,  wie  tut  (Sngtifd&en  prey  (öemerft  ©afet). 
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Minu  sotoka,,  tdj)  f^ringe, 

„     sotokesi,  iä)  fprang, 

Minu  quimbila,  iä)  finge, 

„    jimbili,  iä)  fang, 
Minulunda,  iä)  toacfyc, 

„     lundesi,  iä)  toaä)tef 
Minuvata,  id?  £fkn^e, 

„    patesi,  idj  ̂flan^te, 

Minucuna,  iä)  fä'e, 

„     cunesi,  id?  fa'ete, 
Minutula,  iä)  [teile, 

„     tulesi,  iä)  fiedte, 

Minu  chichana,  iä)  berfid^ere, 

„     inchichena  (chichini),  iä)  fcer* 
fieberte, 

Minu  biga  gombosse,  iä)  Bin  gegen* r©  artig, 

„     bikesi  gombosse,  iä)  roar  ge= 
genroäriig, 

Minubabulo,  iä)  le^re, 

„     imbaluili,  iä)  lehrte, 

Minu  tummizi,  iä)  befehle  (tuma), 

„     tummizia,  iä)  befahl  (mtumesi), 

Minu  täle-imbila,  idj  rufe, 

„     intälisi-imbila,  iä)  rief, 
Minu  mona,  iä)  fefye, 

„     immuene,  iä)  far)  (moene), 

Minu  (de)  linda,  iä)  forbere, 

„     dindesi,  iä)  forberte  (yei  lin- 
desi), 

Minu  (de)  balla,  iä)  erinnere, 
„    bällesi,  iä)  erinnerte, 

Minuvika,  iä)  brenne, 

„     pikesi,  iä)  Brannte  (yei  vikesi), 
Minuvonda,  xä)  tobte, 

„     pdndesi,  iä)  töbtete  (yei  von- 
desi), 

Minumana,  iä)  fcottenbe, 

4,    mäna,  iä)  fcollenbete, 

Minusala,  iä)  arbeite, 

„    salesi,  iä)  arbeitete, 
Minubaka,  iä)  gereimte, 

„    bakesi,  iä)  getoann, 
Minu  (de)  banga,  iä)  maä)t, 

„     pängesi,  iä)  maä)tt  (yei  van- 
gesi), 

Minu  cuyza,  xä)  fomtne, 

„     inisisi,  iä)  tarn  (yei  uisisi)  minu 
yai-esi  (yei  ua-esi), 

Minufuta,  iä)  §c$fe, 

„     futesi,  iä)  jaulte, 
Minukuenda,  iä)  ge^e, 

„    iniandese,  iä)  ging  (yei  üen- 

dese), 

Minu  vitila  (vitira),  iä)  gelange  (vi- 

tula), 

„    pitila,  iä)  gelangte, 
Minu  bälüka,  iä)  breite, 

„     balukele,  iä)  breite, 

Minu  cuiba,  iä)  fte^le, 

„     ibisi,  iä)  ftar)l  (yei  vibisi), 
Minusumba,  iä)  fanfe, 

„     sümbesi,  iä)  lanfte, 
Minu  sumbisia,  \ä)  fcerfanfe, 

„    sumblsi,  iä)  fcerranfte, 
Minutola,  iä)  lege, 

„    tölesi,  iä)  legte, 
Minutässi,  id?  rat^e, 

„    tässesi,  iä)  riet§, 
Minu  simban  ganga,  iä)  rcage, 

,,     simban  gienga,  iä)  roagte, 
Minu  väcuna,  iä)  reiße, 

.,     pacuene,    iä)    riß    (yei  va- 

cuene), 

Minu  cambua(eambu),  iä)  fe^Xe  (be* 

barf), 

,,     cämbesi  (incambesi),  iä)  fehlte 
(beburfte), 



278 2)a£  fe»racfyUd)e. 

Minutala,  td?  fdjaue, 

„     talesi,  td?  flaute, 

Minu  longa,  idj  unterridte, 

„     ddngasi,  td?  unterrichtete  (yei 
longasi), 

Minusia,  td)  arbeite, 

„     sili,  idj  arbeitete, 
Minu  (de)  tuba,  tcb  fyreebe, 

Minu  tambula,  tcb  empfange. 

„     intambuili,  idj  empfing, 
Minu  kanga,  iä)  binbe, 

„     inkangesi,  iä)  banb, 
Minu  lia,  td?  efje, 

„     lile,  idj  aß  (minu  indile  , 
Minukutula,  \§  löfe, 

..     ikutuli,  td)  lüfte, 

(ya)  tübesi,  i<$  Y>ra^  (minu    Minubaka,  ic*  gewinne, 
„     ibäkesi,tcbgetüamt(imbäkesi), 

Minukuujica,  iö)  fürchte, 

„     inkuufkesi,  idj  fürebtete, 

Minutala,  idj  b liefe/ 

„     intälesi,  ;d)  bttefte, 
Minu  nata,  td)  trage, 

„    inäte,  td)  trug, 

Minu  kala,  icb  bleibe  (minu  seala), 
„     inkäle,  td)  blieb, 

Minuta,  td)  fytele, 

„     intäle,  id)  \pkltt. 

Minu  (vandika)   vana   (vanna)  tcb 

gebe, 
„     impäne,  id)  gab, 

Minu  (di)  cua,  ify  bore, 

,;     iniusu,  idj  E)örte  (yei  u-uso), 
Minu  teramene,  [<§  erwarte, 

„     interamene,  i$  erwartete, 
Minu  kamba,  xd)  benachrichtige, 

„     kambalile,  id)  benachrichtigte, 
Minunänguka,  xtf)  reife  ah, 

„     inangukusi,  xä)  reifte  ab, 

Minu  de  tuba,*)  eu  fallo, 

Yei  li  tuba, 

Nande  li  tuba, 

Bäfu  tu  (ti)  tuba, 
Bänu  li  tuba, 

Bao  bi  (ba)  tuba, 

Minu  ya  tübesi  (minu  le  tübesi),  eu 
fallei, 

Yei  ua  tübesi, 

Nande  ua  tübesi, 
Bäfu  ti  tübesi, 

Bänu  la  (lu)  tübesi, 
Bao  ba  tübesi. 

Minu  da  tuba,  eu  fallarei,   minu  di  cu-yza  tubi  (id)  ge^e  fpred)ett), 
Yei  li  tuba,  Yei  li  cu-yza  tubi, 

Nande  li  tuba,  Nande  li  cu-yza  tubi, 

Bäfu  tui  tuba,  Bäfu  ti  cu-yza  tubi, 

Bänu  lui  tuba,  Bänu  li  cu-yza  tubi, 

Bao  bi  tuba,  Bao  bi  cu-yza  tubi. 

*)  The  tenses  are  rendered  emphatic  by  a  repetition  of  the  Pronoun,  as:  Na 
kwala,  Ispeak,  Mba  na  kwala,  I  do  speak  [moi,  je  parle],  Mba  ra  si  matappo  pe:  nie, 
I  will  not  speak  again.  This  emphatic  form  is  freqnently  intensified  by  the  addition 
©f  ndi,  as :   Mba  ndi  na  kwala,  me  then  I  do  speak  (im  5)ualla). 
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3d;  O&ak)  bin  (bu,  er  u.  f.  n>.): 

minu  (inkäre)  inkäle,       minu  (minu)  di  (minu  baka  di  baka),  ininu  *)  minu 
yei  u  käre       yei       (yei)  li    (yei  baka  li  baka)  yei  yei, 
nande  u  kare       nandi  (nande)  li  (nande  baka  li  baka),  nande  nande, 
bäfu  tu  käre       bäfu    (bäfu)  tu  (bäfu  baka  tu  baka),  bäfu  bäfu, 

bänu  lu  (li)kärebänu   (bänu)  lu  (bänu  baka  lu  baka),  bänu  bänu, 

bao  ba(bi)  käre  bao     (bao)  ba  (bao  baka  bi  baka),  bao  bao, 

3d?  {fyattt)  war  (bu,  er  u.  f.  xo.) : 
minu   inbäle  (minu  ndi),  minu  nya  (käle)  käre  (minu  nyala),  minu  nya, 

käre  (yei  u-ala), 

käre  (nande  u-ala), 

käre  (bäfu  tu-ala), 

käre  (bänu  lu-ala), 

käre  (boa  ba-ala). 

3d?  (fyättt)  roctre  (bu,  er  u.  f.  u%): 
minu  nya  fica  (minu  ficuba), 

yei      ua     fica  (yei  ua  ficuba), 
nande  ua    fica  (nande  ua  ficuba), 

bäfu    tua  fica  (bäfu  tu  ficuba), 

bänu    lua  fica  (bänu  lu  ficuba), 

bao       ba  fica   (bao  ba  ficuba). 

Minu  nda,  minu  chanu  nya  baka,  minu  tschanda  baka,  minu  tschanda 

nya  baka,  minu  chanu  tim  bakesi  minu  ente  imbakesi,   minu   nya  bakesi 

(minu  imbakesi)  urtb  fonft  conjuncrtotfdje  gormen. 

yei       inbäle 
yei      ua nande  inbäle nande  ua 

bäfu  tu  inbäle bäfu  tua 

bänu  tu  inbäle bänu  lua 

bao    tu  inbäle boa    ba 

3d?  roerte  ftaben)  fein  (bu,  er  u.  f.  to.) : 

minu  da  ba  (minu  da  ba  ka), 
yei       la  ba, 
nande  la  ba, 

bäfu  tu-ala  ba, 

bänu  la-ala  ba, 
bao     bala  ba. 

*)  Sm<5o^tgo  (bei^öru§ciottt):     Nge  ocuicala, 
Meno  y,  ego  sum, 

Ngue  u  (a), 

Oyandi  i, 
Etu  tu, 

Enu  nu, 

Au  a. 

Meno  yari,  ego  eram, 

Ngue  uari, 

Oyandi  ari, 

Etu  tnari, 

Enu  nuari, 
Au  ari. 

Oyandi  ocuicala, 
Etu  tucuicala, 

Enu  nucuicala, 
Au  e  cuicala, 

Meno  ncuquinga  cuicala,   jam 

tunc  ego  fuero. 
Meno  ina,  ego  sto  (teneo), 

Ngue  uina, 

Oyandi  uina, 
Etu  tuina, 

Enu  nuina, 

Au  ena. 

Ngue  uaiquezi  (uaiquele), 

Oyandi  aiquezi  (aiquele), 

Etu  tu  aiquezi  (tuaiquele), 

Enu  nuaiquezi  (nuaiquele) 

Au  aiquezi  (aiquele), 

Menü  yquezi  (yquelel,  ego  steti 

(habui). 

Ina  riuula  fina  yaruailu),  habeo 
librum, 

Ina  muzala,  habeo  faineni, 
Cuicala,  esse  (stare), 

Cuquinqua  cuicata,  futurum  esse 

Meno  nuicala,  ego  ero  (stabo,    Meno  yaiquezi  (yaiquele),  ego    ̂ m  (Songo  (bei  ßcmnecctttim) : 

habebo),  stabam,  avua,  teneo  (habeo). 

3tt  (Songo  fcmn  bct§  $ut.  mit  cuquinga  (esperar)  über  mit  cuyza  (ir)  ge&Ubct  merben. 
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iBetm  23erbum  fubfianttoum  *)  beroar}rt  ftd)  ber  Unter  fdjteb  tton  ser 
unb  estar  (im  @£antf$en  unb  ̂ ortugieftf dj  eit),  inbem  ba$  einfadje  „fein11 
burd?  $erbo$)eiung  be$  Pronomen  cmsgebrücft  derben  fann  (minu  minu, 

eu  sou),  bagegen  ba$  SBefteljen  ober  (g£tfltrett  burd?  kala  (cu-cala,  ficar), 
minu  käle,  eu  estou.  2)er  ̂ Begriff  be§  „§aben3"  bübet  ftdj  burdj  gu- 
fügung  ber  *ßrctyofition,  minu  käle  nhe  bäla  (tenho  uma  faca),  t$ 
§abe  ein  äfteffer,  (estou  com  faca).  3m  §erero  bilbet  ftd)  Ijaben  aus 
ri  (fein)  nnb  na  (mit);  im  SDtyongroe  ans  re  ober  are  (fein)  unb  na 
(mit);  im  23aMe  ans  the  (fein)  unb  na  (mit);  im  @e$uana  aus  ba 
(fein)  Unb  leka  (mit).  Emme  ngala  ni  zala  (eu  estou  con  fome), 
eu  tenho  fome  (im  Sßunba).  Ina  mu  zala,  habeo  famem,  ina  mue- 
bhuina ,  habeo  sitim ,  ina  ya  riuula ,  habeo  librum ,  ina  rieuula, 
escurio  (im  dongo).  The  verb  dya  (to  sit,  to  dwell)  is  sometimes 
used  in  the  sense  of  to  be  (the)  im  93afele  (Söitfon) ,  a  thi  na  ma- 
bam,  he  has  (is  with)  money.  Kara  (oft  bte  @teüe  be3  SBerbum  fubft. 
ri  fcortretenb)  üerbunben  mit  na  §at  (im  £erero)  biefelbe  SBebeutung,  roie 

ri  (fein)  mit  na,  nämttd)  „r}aben"  (f.  §.  §a^n). 

Cu  sumba,  laufen, 

Minusumba,  idj  taufe,  {iä}  taufte  Minu  sumbili,  tä)  laufe  für  ifyn,  (minu 

unb  befi^e)  minu  ussumba,  ka  sambila),  **) 
„     sümbesi,    id)   f auf te ,   (minu        „     sümbila,  iä)  laufe  für  mtcb, 
sumbiyisia),  „     i  sumbili,  i$  laufe  für  mfy, 

*)  Gi  ri,  td)  hin,  Tua  ri, 
U  ri,  Mua  ri, 

U  ri,  Ra  ri  (im  #erero). 

Tu  V1>  Emme  nghi, 

Mu  ri>  Eie  ua, 

^  r**  Muene  ua, 

Ba  ri,  iä)  mar,  Etu  tu, 

Ua  ri,  Enu  nu, 

Va  ri,  Enea  a,  im  53imbct 

**)  Tanda,  to  love, 

tandela,   to  love  for, 

tandisa,  cause  to  love, 

tandeka,  to  become  loved, 

tandana,  to  love  me  another, 

zitanda,  to  love  oneself  (im  itafftr). 

Dipa,  strike, 

Dipise,  cause  to  strike. 

Meno  y,  ego  sum, 

Ngue  u, 

Ogandi  i, Etu  tu, 
Enu  nu, 

Ana,  ttt<5ongo(&et25ru3ciottt). 

Ki  ba,  itfj  bin, 

Ki  bele,  ic§  wax  (im  8ec§uana), 
(beiSoura). 

Dipino,  now  striking, 

Dipane,  strike  each  other, 

Dipana,  strike  for  another. 
Kia  bofa,  je  lie, 

Kia  bofela,  je  lie  pour  (itt  @et$uana). 

zepa,  tobten, 

zepera,  tobten  für  (im  £etero). 

Kamba,  to  speak, 
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Minu  sumbilangana ,   td)  laufe  für 
einen  anbem, 

„     da  sumba,  id)  werbe  laufen. 

Cu  sumbisia,  verlaufen  (id)  taufdjte 
unb  l)abe  weggegeben), 

Minu  sumbisia,   td;  Verläufe   (minu 
sumbissa), 

„     sumbili,  id?  »erlaufe  für  mtd), 

„     sumbisi,  id)  öerlaufte, 

„     quesmn  balalei,    id)    Werbe 
laufen. 

„     samba  (sumbisi),  id?  laufe, 

,,     sumbisso  (sumbisi),    id)  fcer= laufe, 

„     nya  sumbisi,  id?  Verlauf  te, 
„     insümbisi,  td)  laufte, 

„     da  sumbisia,   id)  Werbe  tier** 
laufen, 

„     i  sumbisi  i  bitu,  eo  comprei 

para  nos. 

Minu  da  sumbila ,   eo   comprarei 

para  eile, 
„     di  sumba  i  bitu,  eo  compro 

para  nos. „     kuba,  td)  fd)(age, 

„     de  kuba,  id)  bin  fd)(agenb, 
„     in  kubesi,  td)  jd)ing, 

.,     da  kuba,  td)  Werbe  fd)lagerr. 

„     kuba  yei,  id)  fd?Iage  bid), 
Yei  kuba  minu,  bu  fd)Iägft  mid), 
Nande  kuba  minu,  er  fd)lägt  mid), 

Bäfu  tu  kuba  bao,  wir  f d)iagen  fte, 

Minu  wäka  quikuba,  td)  fdjtagemid), 

Yei  wäka  quikuba,  hu  fd)lctgfi  bid?, 
Nande  wäka  quikuba,  er  fdjlagt  fid), 

Bäfu  wäka  quikuba,   rotr  fd?lagen um, 

Bänu  wäka  quikuba,  t^r  f dalagt  eud), 

Bao  wäka  quikuba,  fte  fd)lagen  fid). 

Tu  solasie  bäne,   nos  amamos  mutuamente, 

Bao  bäsolässe  baväke,  fte  lieben  einanber, 

Bao  bakäle  bäne  tschindiko,    fte  ftnb  fel)r  befreunbei, 

Tu  kabäne  tschindiko,  roir  ftnb  fer)r  befrewtbet, 

Minu  kabäne  tschindiko  yandi,  td)  bin  fefjr  befreunbet, 

Tu  fingana  bäfu  waka,   wir  ftreiten  unter  einanber. 

Minu  dekubua*),  td)bingefd)(agen,    Bäfu  tuikubua, 
Yei      le  kubua,  Bänu  luikubua, 
Nande  uikubua,  Bao     bi  kubua. 

Kambina,    to   speak  for    some    one    (im  anda,  to  buy, 
3Jipottgnje),  andise,  to  seil  (im  S)ttaOa). 

Kalaga,  speak,  homba,  to  seil,  to  buy,  im  Safefe  (f.  2ÖÜf  on). 
Kalakide,   cause  to   speak  (£>u  (Sljaülu).  Kola,  to  buy,  to  seil  (im  ̂ pongiüe). 

*)  Kia  bofa,  je  lie,  Suta>  {%  Besage, 

Kia  bofua,  je  suis  lie-,   im  Sedjucma  (Gas  Sutua'  id&  roerbe  H«¥i>  "»  ̂crero  (£a$n)* 

fa(i§).  Ku-kunda,  to  like, Ku-kundwa,  to  be  liked  (im  @^amöatö> 
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Minu  nia  (nga)  kübua,  id)  tcax  ge=  Minu  nda  (da)  kubua,  id)  noerbe  ge* 
fragen,  minu  minu  nya  (ya)  so-  fdjtagen  fein,  minu  nyala  vondua, 
lua,  era  amado,  tdj  roerbe  getöbtet  fein, 

Yei       ua  kübua,  Yei       la  kubua, 
Nande  ua  kübua,  Nande  la  kubua, 
Bäfu   tua  kübua,  Bäfu     ta  kubua, 
Bänu  lua  kübua,  Bänu    la  kubua, 
Bao     ba   kübua.  Bao       ba  kubua. 

Minu  solua,  id)  bin  geliebt,   (minu  in  soloso)  minu  bangi  solose, 
„     niaba  solo,  td>  tt>urbe  geliebt   (minu  bangi  solelenge), 
„     minu  nia  solo,   id)  toax  geliebt, 
„     nda  (nialla)  solo  (solua),   td)  n?erbe  geliebt  feilt. 
„     di  soloango,  td)  xcax  geliebt  trorben, 
„     chanu  nia  solua,  td)  ttmrbe  geliebt  fein, 
„     chanu  niba  solua,   id)  ftürbe  geliebt  getoefen  fein. 

Itata  (i-tata)  isolose  (i  solua)  kele  bana,    ber  Setter  ift  fcort  feinen 
(Sinnen  geliebt, 

Tata  u  solose  bana  bandi,  ber  33ater  liebt  feine  @öljtte, 

Minu  solose  muana-ami  (muanami),   td)  liebe  meinen  €>oljn, 
Disolua  kele  bane  bami  di  tonda,   geliebt  fcott   meinen  ©bauten,  bin 

td)  aufrieben, 
Fume-oye  li  kuuicua  kele  simbäne,   biefer  gürfi  ift  t>on  ben  Semben 

gefürchtet, 
Kuruntu  lebura  manaläse,  ber  Sftetfter  [traft  ben  Knaben, 
Manaläse  babulise  (ba  burise)   kele  kurumtu,   ber  $nabe  toirb  fcom 

SWeifter  geftraft. 

Minubola,  td)  [träfe,  Minulendo,  id)  beleibige, 
„     (di)  bolua,  td)  »erbe  geftraft,         „     lendo  inlendose,  td)  tserbe  be- 

Minucuica,  id)  fürd)te,  leibigt, 
„     di  cuicua,  td)  toerbe  gefürchtet,    Minu  tummizi,  id)  rufe, 

Minuvonda,  id)  tobte,  ,,    intummizu,  id)  roerbe  gerufen 
v     (nya)  vondua,  td)  werbe  ge*  (tummusua), 

tobtet  (i  bonde),        Minu  gu  tuma,  id)  befehle, 

Minu  cuanga,  id)  febneibe,  „     bangi  tumesi,   td)  tterbe  be* 
„     i  cuangasu,    id)    treibe  ge*  fertigt, 

fd)nitten,  Minu  nda  solua,  id)  toerbe  geliebt, 
Minu  vundele  vunde,  id)  bin  ermübet, 
Minu  bäle  di  bale,  id)  bin  frattf. 
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Minu  lia  (minu  u  lele),  id?  efje  (ininu    Minu   deli   (minu  indile),    id)  a§ 
wakun  lia), 

Yei  ua  lia, 

Nandi  me  (ua)  lia, 

Bäfu  te  lia  (tulele), 

Bänu  li  lia  (lulele), 

Bao  bi  lia  (Bako  bo  tulele). 

(minu  me  mana  ku  lia), 
Yei  beli  (yei  u  lile), 
Nandi  leli     (nande  u  lile), 

Bäfu  tu  leli  (bäfu  tu  lile), 
Bänu  lu  leli  (bänu  lu  lile), 

Bao  ba  leli  (bao  ba  lile). 

Minu  da  lia,  id)  toerbe  effen  (minu  icuyzi  lia), 

Minu  solese  lia,  id)  ö)tfi  (tocrbc)  effen  (mane  minu  lia,  mane  yei  lia), 
Moene  sumbissia  minu,   id)  roerbe  Verläufen    (moene  sumbissia  yei). 

Minuvana,  id)  gebe, 

,,     impäne,  id)  gab, 

„  davana,  id?  treibe  geben. 

Minu  di  cua,*)  id)  t>erfte^e, 
Yei  li  ,. 

Nandi  li  „ 

Bäfu  tu  „ 
Bänu  lu  „ 

Bao     bi     „ 

Minu  sola,  td)  liebe  (minu  gbyan  solis;.    Minu  solesi,  icb  liebte  (minu 

engagum  **)  solis), 

Minu  iniüsu,  td)  üerftattb, 
Yei  u  üsu, 

Nandi  u  üsu, 
Bäfu  tu  usu, 
Bänu  lu  usu, 
Bao  bu  su, 

Minu  du  cua,  td?  »erbe  fcetfteljen. 

*)  Cuivua,  entender, 
Nghi-ivvua,  entendo^ 

**)  Sm  Söiniba: 

Emmingho  sola,  eo  amo  (emini  ngo  sola),    Einmin  nga-zola 

Ghi-aivvue,  entendi, 

Glii-ivvua-vsa,  entenderei  (im  Söuttba). 

Eie  o  sola, 
Muene  o  sola. 
Etu  tu  sola, 

Enu  o  sola, 
Ene  o  sola. 

Emmin  angi  sola,  eu  sou  amado, 
Eie  aku  sola, 
Muene  amu  sola, 
Etu  atu  sola, 
Ena  anu  sola, 
Ene  a  sola. 

Emmin  gho  solele,  eu  amei, 
Eie  aa  mu  solele, 
Muene  ua  mu  solele, 
Etu  tua  mu  solele, 

Eie  gu-zola, 
Una  u-zola, 

Ettu  tu-zola, 
Enu  nu-zola, 
Ana  a-zola. 

Emmi  ghi-a-zolele. 
Eie  gu-a-zolele, 
Una  u-a-zolele. 
Ettu  tu-a-zolele, 
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Minu  nya  (ya)  sola,  t$  babe  geliebt,    Bäfu  ti  solanga, 

baft  id?  liebe, 

Yei  ua  sola, 

Nande  ua  sola, 
Bäfu  ta  sola, 

Bänu  la  sola, 
Bao  la  sola, 

Minu  de  solange  (minu  solangam 
sola),  tdj  Bin  geliebt, 

Yei  li  solanga, 

Nande  li  solanga, 

Minu  da  sola  (minu  engagum  sola  cuami),  td)  mürbe  lieben, 

Minu  da  tuba,  ity  toerbe  fpre^en  (minu  dicu-yza  tuba,  idj  ge§e  ̂ U  fyrecfyen), 
Minu  langa  ji  ki  bange,  id)  toerbe  machen  (yei  ua  banga), 
Minu  vangi  banga,  tdj  mad)te  (yei  u  banga), 
Minu  nya  kambu,    tdj   beburfte. 

Minu  vongsa  da  sola,  bctJ3  id)  lieben    Minu  vongsa  di  solanga,  baß  id)  ge= 

Bänu  li  solanga, 
Bao  bi  solanga, 

Minu  nani  da  sola, 
Yei  nani  da  sola, 

Nande  nani  kala  sola, 

Bäfu  nani  tala  sola, 

Bänu  nani  lala  sola, 
Bao  nani  bala  sola, 

n>ürbe, 

Yei  vongsa  da  sola, 

Nande  vongsa  kala  sola, 

Bäfu  vongsa  tala  sola, 

Bänu  vongsa  lala  sola, 
Bao  bala  sola, 

liebt  fei, 

Yei  vongsa  li  solanga, 

Nande  vongsa  ki  solanga, 

Bäfu  vongsa  ti  solanga, 

Bänu  vongsa  li  solanga, 

Bao  vongsa  bi  solanga, 

Minu  ente  ya  sola,  ba%  i$  geliebt   Minu   kanu   nia  sola ,  id)  möchte 

Yei  ente  ya  sola, 
Nande  ente  ua  sola, 
Bäfu  ente  tua  sola, 

Bänu  ente  lua  sola, 

Bao  ente  ba  sola, 

tyättt, 
Yei  kanu  ua  sola, 

Nande  kanu  ua  sola, 
Bäfu  kanu  tua  sola, 

Bänu  kanu  lua  sola, 

Bao  kanu  ba  sola, 

lieben, 

Enu  nua  mu  solele, 
Ene  amu  solele. 

Emmin  ghi  banga,  eu  fazo, 
Eie  u  banga, 
Muene  nu  banga, 
Etu  tu  banga, 
Enu  nu  banga, 

Ene  a  banga. 

Enu  mu-a-zolele, 

Ana  a-zolele. 

Emmi  nga-banca, 
Eie  gu-banca, 
Una  u-banca, 
Ettu  tu-banca, 
Enu  nu-banca, 
Ana  A-banca, 

Emme  nghi  banga, 
Eie  u  banga, 

Muene  u  banga, 
Etu  tu  banga, 
Enu  nu  banga, 

Ene  a  banga. 

Emme  a  ngui  banga,  eu  sou  feito  (©ouict). 
Emmi  ngha  zuela  ((Sannecattim),  Emme  nghi  zuela  ((soitya). 
Emmi  ghi  zuela,  tdj>  jprecfye. 
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Minu  ona  niaba  sola,  ha%  ict)  geliebt 
roerbe  fern, 

Yei  o  nuaba  sola, 

Nandi  onakaba  sola, 

Bäfu  onataba  sola, 
Bänu  onalaba  sola, 
Bao  onaba  sola, 

Minu  kuujica,  td?  fürchte, 

„     nya  kuujica,  td)  fürchtete, 
Yei  ua  kuujica, 

Nande  ua  kuujica, 
Bäfu  tua  kuujica, 

Bänu  lua  kuujica, 

Bao  ba  kuujica, 

Minu  inkuufkesi,  16}  Ijctbe  gefürchtet, 
Yei  u  kuuikesi, 
Nande  u  kuuikesi, 
Bäfu  tu  kuuikesi, 
Bänu  lu  kuuikesi, 

Bao  ba  kuuikesi, 

Minu  da  kuujica,  xfy  roerbe  fürchten, 

„     di  kuujicanga,  ify  §atte  ge* 
für^tet, 

Yei  li  kuujicanga, 

Nande  li  kuujicanga, 

Bäfu  ti  kuujicanga, 
Bänu  li  kuujicanga, 

Bao  bi  kuujicanga, 

Minu    nyala  kuujica,    icfy   toürbe 
färbten, 

Yei  uala  kuujica, 

Nande  uala  kuujica, 

Bäfu  tuala  kuujica, 

Bänu  tuala  kuujica, 

Bao  bala  kuujica, 

Minu  dabä  inkuuica ,  tcfr  toctre  ge* 
fürdjtet, 

Yei  uala  ba  inkuuica, 

Nanda  la  ba  inkuuica, 

Bäfu  tua  la  ba  inkuuica, 

Bänu  lua  laba  inkuuica, 
Bao  ba  laba  inkuuica, 

Minu  yaficübä  inkuuica,  tdj  tmirbe 

gefürchtet  fein, 
Yei  uficübä  inkuuica, 

Nande  uficuba  inkuuica, 
Bäfu  tancuba  inkuuica, 
Bänu  laficuba  inkuuica, 

Bao  baficuba  inkuuica, 

Minu  ya  bäle  inkuuica,  td)  roürbe 

gefürchtet  Norbert  fein, 
Yei  ua  bäle  inkuuica, 

Nande  ua  bäle  inkuuica, 

Bäfu  tua  bäle  inkuuica, 
Bänu  lua  bäle  inkuuica, 

Bao  ba  bäle  inkuuica, 

Minu  ki  tschi  kuuica,  td)  tttb'djte  ge^ 
fürchtet  fem, 

Yei  ku  ku  kuuica, 

Nande  ka  ka  kuuica, 
Bäfu  ku  tu  kuuica, 
Bänu  ku  lu  kuuica, 

Bao  ka  ba  kuuica, 

Minu  kanuyakäla   inkuuica,     td) 

tnöd)te  gefürchtet  toorben  feilt, 
Yei  kanua  käla  inkuuica, 

Nande  kanua  käla  inkuuica, 
Bäfu  kanua  tua  käla  inkuuica, 

Bänu  kanulakäla  inkuuica, 

Bao  kanubakäla  inkuuica, 

Minu  langa    kuujica,    td)    bürfte 

fürchten, 
Minu  dabäca  inkuuica,  eu  haja  de 

temer,  td)  fydttt  ju  fürchten, 
Yei  labäca  inkuuica, 

Nande  labäca  inkuuica, 
Bäfu  tualabäca  inkuuica, 
Bänu  lualabäca  inkuuica, 
Bao  bälabäca  inkuuica, 
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Minu  nani   da   kuujica,    baß   idj 
fürchtete, 

Yei  nani  la  kuujica, 

Nande  nani  kala  kuujica, 

Bäfu  nani  tuala  kuujica, 

Bänu  nani  luala  kuujica, 
Bao  nani  bäla  kuujica, 

Minu  nani  da  kuuikila,  ba$  id?  ge= 
für^tet  §ätte, 

Yei  nani  la  kuuikila, 

Nande  kala  kuuikila, 
Bäfu  tuala  kuuikila, 

Bänu  luala  kuuikila, 

Bao  bala  kuuikila, 

Minu  ente  inkuuikisi,  baß  iä)  fürcfy= 
tett  toürbe, 

Yei  ente  u  kuuikisi, 
Nande  ente  ukuuikisi, 

Bäfu  ente  tukuuikisi, 

Bänu  ente  lukuuikisi, 

Minu  nani  ngia*)  ba  kuuica,  icfy 
toa%  ?  fyafce  $u  fein  fürd)tenb, 

Minu  nani  nyäbu  kuuica,  baß  icfy 

gefürchtet  fyabett  mürbe, 
Yei  nani  uäba  kuuica, 

Nande  nani  kaba  kuuica, 

Bäfu  nani  tuaba  kuuica, 
Bänu  nani  luaba  kuuica, 

Bao  nani  baba  kuuica, 

Minu  nani  di  kuuicanga,  baß  itf)  ge^ 

fürchtet  fya'tte, Yei  nani  li  kuuicanga, 

Nande  nani  ki  kuuicanga, 
Bäfu  nani  tui  kuuicanga, 

Bänu  nani  lui  kuuicanga, 
Bao  bi  kuuicanga, 
nkuuzica,  fürchten, 

bai  inkuuica,  gefürchtet  fein, 
kuuicanga,  fürcfytenb, 

kuuicua,  gefürchtet. 
Bao  ente  bakuuikisi, 

Minuchanu  nya  (ya)  nanguka,  id)  ftürbe  afcreifen, 
„     da  baka  nanguka,  id)  tmirbe  afcgereifi  fein, 

Minu  nya  ficuba**)  inkuica,  t$  trmrbe  fürchten  (fi-kuba  inkuica), 
„     niala  kuika,  id?  möchte  fürchten, 

„     daba  inkuika,  tcfy  trürbe  gefürchtet  fyabm, 

„     langa  kuika,  td)  fyabt  ju  fürchten. 

Minulango  sola,   id)  fyabe  ̂ u  lieben, 

*)  Emme  ngui  qui  zuele,  que  eu  falle    Bho  nzitissa,  si  diligeres, 
(im  23unba).  Bho-azitissa,  si  diligeret  (im  dongo). 

Bho  meno  nzitissa,  si   diligerem  (yaricu- 

**)  O  verbo  „eu  fica"  significa  „pensar  e  eoncordar"  (im  SSunbo).  Canna  riala 
si  fica  ri'ala  bua  hnaba,  nenhum  hörnern  esta  contento  con  sua  sorte  (nidjt  ift  2ftenfd>, 
übereinftimmenb  ift  mit  ©efdjid).  Ukuba  is  the  infinitive  mood  of  the  Substantive 

verb  in  its  nominal  usage  (im  föctfftt).  Sukuba  (suka-ukuba)  signifies  ,,to  happen 
to  be".  Catiunabho  btlbet  btn  (5oniimctit>  (im  ßongo),  ebenfo  Nguabho  (Optatiö), 
Munacubho  bhabho  unb  Nguabho  bett  Dptcittö.  Ndiga  kuba  nditeta,  I  shall  be  speaking 
(im  $afftr).  The  Compound  forms  of  the  tenses  are  very  numerous  (3lppfenarb). 
Ndinga  ndibe  nditeta,  I  would  (shonld)  have  been  speaking  (im  Jtaffir). 
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Minu  chanu  sola,    td)  trenn  bin  liebenb  (td)  ttwrbe  liefen), 

.,     chanu  nya  solua,   td)  nmrbe  geliebt  fein, 

„     chanu  niba  solua,  td)  nnirbe  geliebt  morben  fein  (chanu  si). 
Minu  chanu  nia  (ya)  kala  inkuuika,   td)  toürbe  gefürchtet  tnorben  fein, 

„     ya  ficu  ba  inkuuika,   id)  möchte  gefürchtet  fein  (Minu  yaficu-ba- inkuuika), 

„     nyalla  (nyala)  nänguka,  id)  mochte  abreifen, 

,,     chanu  ya  fica  nanguka ,   td)  mochte  abgereift  fein. 
Minutschanda  nanguka,   ba$  id)  abreife, 

„     tschancla  nanguna,   baß  id)  abreifen  tt)ürbe, 

„     ente  nangukisi,   baß   id)   abreifte, 

„     tschaya  nangunanga,   baß  td)  abgereift  ttäre, 

,,     tschaya  kala  unanguka,   baß  id)  abgereift  fein  ttmrbe, 
„     da  langa  nänguka,   baß  td)  abretfte, 

„     nyaba  nänguka  (nya  ba  nanguka),  ba%  td)  abgeretft  fei, 
Nanguka  nande,   laß   ihn   abreifen. 
Minu  kuika,  td)  fürd)te, 

„     nani  da  kuika,   baß  td)  fürchte, 

„     nani  da  kuikala,   baß  id)  fürchten  ttürbe   (minu   ongsa  kuika), 
„     ente  inkuikisi,  baß  id)  gefürchtet  f)ätte, 

„     ente  inkuika,       ,,     ,,         ,,  ,, 

„     ente  nya  kuika,  „     „  „  „ 
Minu  nane  da  sola,  baß  td?  liebte  (minu  sola,  eo  ame), 

„     tschanda  sola,    ,,      „       „ 

Minu  ongsa*)  da  sola,  baß  id)  lieben  roürbe  (td),  tr>a§?  tt>erbe  lieben), 
„     nani  da  sola,  „     „      ,,         „ 

Minu  ente  nya  sola,      baß  td)  geliebt  r)ä'tte, 
„     ente  nya  sollese,    „      „       „         „ 
.,     ente  sollese,  „     ,,       „        „ 

Minutschanda  nanguka,   baß  \$  abreife, 

.,     tschanda  nanguna,  baß  td)  abreifen  nnirbe, 
„     ente  nangukisi,        baß  id)  abreifte, 
,,     ente  nia  nangukisi,  lt     „        „ 
,,     ente  nia  nänguka,     „     „       „ 

Tschanda  (tscha  nda),  queque  (tscha,  que?),  ongso,  cual  (vongsa), 

*)  Nga  (unga,  anga)  ßtlbet  bte  formen  be§  Potentlalis  (im  ftafftr).  Sa  (in  affir- 
mative forms)  denotes,  that  the  verbal  action  is  or  was,  „yet"  performing,  or  would 

„yet"  be  perform  ed. 
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Ene  niinu  tuba,  Bei  meinem  ©£re$en, 

Minu  bakala  tuba,    nad)   meinem   «Sprechen, 
Ente  minu  tubesi,   roenn  icf)   gefyrüdj>en  $ätte, 

Monte  minu  tubesi,  toenn  ic^  fyredjen  ttmrbe. 

Minu  yendi  täla,*)   eo  estou  pronto   (id)  ge^e  feiert),   id)   Bin  fertig, 
Yei  minu  li  täla,  bu  bift  für  mtd)  fertig, 
Nandi  li  täla,  er  ift  fertig, 

Nandi  bänu  ki  täla,    er   ift  für  mt8  fertig, 

ßäfu  yei  ti  täla,   nur  finb  für  bid)  fertig, 
Bänu  minu  lui  täla,   it)r  feib  für  mtd)  fertig, 

Bao  yei  bi  täle,  fte  finb  für  bid)  fertig, 

Bao  minu  bi  täla,   fte  ftnb  für  mid)  fertig. 

Minu  vanga,  id)  mad)e, 

Minu  tummo  vanga,  id)  kffe  mad)ett  (id)  befehle  in  matten). 

Minu  me  vütoka  o  monjo,  id)  erfrtfdje  mid), 

„     nya  vütoka  o  monjo,  id)  erfrif  d)te  mtd), 

„     nya  na  vütoka  o  monjo,  i$  I)ctbe  mid)  erfrif  d)t, 

„     di  vutokanga  monjo,  id)  ̂atte  mid)  crfrtfd^tr 

„     da  langa  vütoka  monjo ,    id)  §ätte  mid)   erfrif  d)t, 

„     nyalla  (nda)  vütoke  monjo,   id)  rüürbe  mid)  erfrifd)en, 
„     dabaka  vütoko  monjo,  id)  roürbe  mid)  erfrifd)t  Reiben, 

„     ehanu  nda  vütoko  monjo,  id)  möd)te  mid)  erfrif  d)en, 

„     clianu  nya  bakanga  vütoko  monjo,  16}  möd)te  mi<§  erfrifd)t  baben. 

Vutokabo  monjo,  fid?  erfrifd)en  (refrescarse), 

Monte  moe  vütoka  monjo  (outokanga  monja),   fid)  erfrifd)enb, 

Ubaka  vütoka  monjo  (mjonjo),   ftd)  erfrifd)t  ̂ abenb. 

Minu  tebukä-mjonjo  (minu  imbälisi),  id)  erinnere  mid), 

„     da  tebukä-umjonjo  (minu  da  bala),   iä)  fterbe  mid)  erinnern, 

„     tebukäse-nijonjo,  id)  erinnerte    Minu  mä  tebukä-mjonjo,  id)  !)ctbe 
mid),  mid?  fd)on  erinnert, 

Yei  tebukäse-mjonjo,  Yei  mäe  tebukä-mjonjo, 
Nande  tebukäse-mjonjo,  Nande  mäe  tebukä-mjonjo, 
Bäfu  tu  tebukäse-mjongo,  ßäfu  tu  mäe  tebukä-mjonjo, 
Bänu  lu  tebukäse-mjonjo,  ßänu  iu  mäe  tebukä-mjonjo, 
Bao  ba  tebukäse-mjonjo.  ßao  ba  mäe  tebukä-mjonjo. 

*)  olhar,  mona,  tala  (im  (Sottgo),   cu-tala,  talela,  mona  (im  33mtba).    ̂ m  SDuctttö 
bicnt  mende  (getjen)  jupTetd^  für  bct§  $utur  (f.  «Safer),  mtb  fo  im  Gongo  cuyza  (ge^en). 



Negation. 

289 

Monjo  (mjonjo),  ©efiibl, 

Monjo  yami,  mein  ©efüfyl  (©ein), 

Ja  bobo  mjongo-inkäre,   nod)  bin 

td?  am  &ben. 
Minu  puili,  xd)  tritt  (yeivuili), 

Minu  gongo-anii,  icfy  tMltnid)t*)  (id) 
Abneigung  meine), 

Yei  gongo-ako, 

Nande  gongo-andi, 

Bäfu  gongo-itu, 

Barm  gongo-inu, 

Bao  gongo-ao. 
Minu  tscbi  vuliami  tschinsa  ko,  ity 

toollte  ntd)t  (tscbinsiko), 
Yei  ko  vuliako  tscbinsa  ko, 

Nande  ka  vuliande  tscbinsa  ko, 

Bäfu  tu  vuli-etu  tscbinsa  ko, 
Bänu  lu  vuli-inu  tscbinsa  ko, 
Bao  ba  vuli-ao  tscbinsa  ko. 

Minu  tscbasa  vuami   tscbinsiko, 

eu  nao,  mU  ntd?t, 

Yei  kua  sa  vuako  tscbinsiko, 

Nande  kasa  vuandi  tscbinsiko, 

Bäfu  tu  asa  vu-itu  tscbinsiko, 

Bänu  lu  asa  vu-inu  tscbinsiko, 
Bao  bassa  vu  ao  tscbinsiko. 

Minu    tscbi    vuliami    tscbinsiko 

kuenda,  t$  toiü  itidjJt  gefjen, 

Minu puili  kuenda,  id)  toifl  gefeit, 
Tscbi  solose  ko,  id)  b^be  feine  £nft, 

Minu solose,  id)  liebe  (liebte), 

Minu tscbi  sölese  ko,  id?  liebe  ntdjt, 
Minu  sabesi,  icb  n>etJ3, 

Minu  tscbi  sabesi  ko,  id)  tt>Ctß  nidjt, 

Minubaka,  id)  gerctnne, 

Minu  tscbi  bakesi  ko  (batscbiko), 

id)  verliere  (minu  lasia), 
Bao  ko,  er  ift  ntd)t  ba, 
Baka : ua  ko,  ba  ift  ntd)t§  (ve,  nid?t), Läsia, 

toerlieren. 
Minu 

ya  läsia,  id)  fcerlor, 
Yei 

ua     „ 

Nande  ua      „ 

Bäfu 
tua    „ 

Bänu 
lua     „ 

Bao 
ba      „ 

Minu nda  läsia,  id?  tüerbe  verlieren, 

Yei la 
Nande  la        „ 
Bäfu 

tuala  „ 

Bänu 
luala  ,, 

Bao 
bala   ,, 

Mi  nu  tscbi  bakesi  ko,  td)  gewinne 

ntd>t  (aerlor),  **) 
Yei       ku  bakesi  ko, 
Nande    ka    „         „ 

mi  tonnda,  I  do  not  love, 

mi  ntonnda,  I  never  did  love. 

3m  2)uatta:  Na  bela,  I  call, 
Na  si  bela,  I  call  not, 
Na  beli,  I  called, 

*)  3m  äSunba  (bei  ©oura): 
Cu  handäla,  querer, 

Emme  nghandala,  eo  quero, 

Emme  nghandalele,   eu  queria, 

Cu  handale',  nao  querer, 
Emme   ngbandaleme    (nguame),    eu    nao    Na  ma  bele,  I  shall  call, 

-r-  ,     '     ,  .  '    .       Na  beli  te,  if  I  called. Emme  nghandalele  a  me,  eu  nao  queria. 

^m  ̂ pongroe:  tonnda,  to  love,  3m  Sedjitana:  Kia  bofa,  je  lie, 

tonda,  not  to  love,  Ki  bofile,  j'ai  H6. 

**)  O  comparativo  de  inferioridade  (menos)   4  determinado  pelo  mesmo  modo 

Saft  tan,   21  b.,    £)tc  beutjc^e  (5j:pebtttotn    II.  19 
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Bäfu  tu  bäkesi  ko,  Yei      kuasa  baka  ko, 

Bänu  lu      „         „  Nande  kasa        ,,        „ 

Bao    ba      „         „  Bäfu    tuasa      „        „ 

Minu  sa  baka  ko,  idj  werbe  nid)t  ge*  Bänu    luasa      .,        „ 
ttumten,  Bao      basa        „       „ 

Nande  kuizi*)  kuenda  ko  illumboatchi  kuendo  mona  cavallo  cuami, 
(Sr  ge§t  fceute  nt$t,  ein  ̂ Pferb  &u  fe&en. 

Minu  tschi  (si)  kuenda  ko,  tetj  ge§e  Yei  kuasa  kuendako, 

ttidjt  (minu  tschisi  kuenda  ko),  Nande  kuasa  kuendako, 

Yei  kuizi  kuenda  ko,  Bäfu  tuasa  kuendako, 

Nande  kuizi  kuenda  ko,  Bänu  luasa  kuendako, 

Bäfu  tuisi  kuenda  ko,  Bao  basa  kuendako. 

Bänu  luisi  kuenda  ko,  Minu  de  kuenda,  tdj  gefje, 
Bao  bisi  kuenda  ko.  Minu  tschi  kuenda  ko,  i$  gefye  tttcfyt, 
Minu   cbanu  tschendase  ko ,   td)  Minu  tsebi  tubi  ko,   tefy  rebe  ntcfyt 

ging  ntd)t,  (minu  sa  tubi  ko)f 
Yei  inchanu  kuendase  ko,  Minu.  tschi  tubi  kissi  ko ,  idj  temtt 

Nande  cbanu  kuendase  ko,  ntd)t  reben. 

Bäfu  cbanu  tuendase  ko,  Minu   tschi    si   tuba  ko,    t$  rebe 
Bann  cbanu  luendase  ko,  n\fa  **\ 

Bao  umchanu  bendase  ko.  Yei        kuizi  tuba  ko, 
Minu  tschasa  kuendako,  td)  tüerbe  Nande  kuizi      „       „ 

tticfyt  geljen,  Bäfu     tuizi      „       „ 

que  o  comparativo  de  saperioridade  (mais),   dando-se   ä  oracao   o  sentido  inverso 
pela  mudanza  conveniente  do  competente  qualificativo  (em  Bunda). 
Paul  ua  beta  cuiba  na  P^tetu,  Na  bela,  I  call, 
Paulo  e  mais  feio  (menos  bonito)  do  que    Na  si  bela,   I  call  not, 

Pedro,        Na  beli,  I  called, 

Petel'  ua  beta  huaba  na  Paulu,  Na  si  beli>  T  called  not> 
Pedro  e  mais  bonito  do  que  Paulo. 
^m  SBaMe  wirb  bte  ftegat.  burd)  sha  gebtfbet    ober   (im  %üt   uttb  $erf.)    bttrdj   tyi: 
me  sha  shomba,  tdj  faufe  ntdjt,  tanga,  think,  count, 
me  tyi  loma,  idj  raerbe  ntd)t  Riefen.  tangami,  white  man  (im  üftpongroe)  [Wien 
contar,  cuamba,  cu- tanga  (im  23unba).  mtf$a]. 

*)  Esta  particula  ou  adicao  final  yza  vem  do  verbo  cuyza  (ir),  com  a  quäl 
costumao  os  Abundos  auxiliar  os  futuros  ((Scttmecatttm). 

**)  ©em  ̂ egatb  ratrb  (im  ̂ mperatto)  o  im  <5tng.,  ober  amu  tm  ̂ lur.  bem  Verbäte 
ftamm  oorgefefct  (unb  oft  folgt  nod)  bte  negattre  ̂ arttfet  ko),  im  #erero  ($al?n).  Emme 
nghandaleme  (nguame),  eu  nao  quero  (im  33uttba).  3m  SBunbd  famt  amu  (netd)  (Sänne? 
cattim)  ba§  $af  jto  btlben  (roie  Ngu-amu  beta,  td)  bin  beftraft),  Emme  nghene  mu  banga, 
eo  tenho  feito  (<Soura). 
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Bänu  luizi  tuba  ko,  Nande  kasa  tuba  ko, 

Bao    bizi      ,,        „  Bäfu    tuasa     „ 

Minu  tschi  tubisi  ko,  i^  rebete  uid?tf  Banu    iuasa    »      » 

Yei       ku      „       „  Bao      basa      »       » 
JS  ande  ka      „       „  Minu  tschasa  kuenda  ko,  id)  rcerbe 
Bäfu     tu       „       „  3xid&t  gelten, 
Bänu    lu       „       ,,  Yei       kuasa  kuenda  ko, 
Bao      ba       „       „  Nande  kasa        „  „ 
Minu  sa  tuba  ko,   td)  treibe  nid)t  Bäfu     tuasa       „  „ 

reben,  Bänu    buasa       „ 

Yei      kua  sa  tuba  ko,  Bao      basa        „ 

Tschi  lala  ko,  3$  fann  ntd)t  fdjtafen  (id)  fd^afe  nid)t), 
i-lia,  td)  aß, 
i-lili,  td)  fjabe  gegeffen, 

ja-lili,  td)  &atte  gegeffen,  nad)  $ror/art  (im  Soango). 

Nga  ba  (ka)  bäla,  tschaba  tuba  ko,  $ranf  feienb,  tarnt  td)  ntdjt  reben, 

Kat-indi  bäla  di  cuyza  lala,  freut!  fetettb,  gel)e  id)  fd)lafen, 
Minu  tschi  tubi  kissi  ko,  td)  fatttt  titelt  f!j)red)en, 

Minu  tschi  kwangi  kissi  ko  umti,  td)  fann  ba§  §013  m^ft  fd)neiben, 
Tschi  nati  kissi  ko  itschalo ,    3d)  !attn  ben  ©ün)t  nid)t  tragen  (ba§ 

fragen  be§  @tu§l8  ift  unmöglid?). 

Kissi-ko,*)  e§  tft  nid)t  möglich,         Bäfu  tu  bäle, 
Minu  tschi  bäle,  tefy  fatttt  ntd)t,        Bänu  lu  bäle, 

Yei  ku  bäle,  Bao  ba  bäle, 

Nandi  ka  bäle,  Bu  bäko,  utttttögitd). 

Minu  bubä  ko  kuenda,  td)  fann  ntd)t  gefeit  (ba§  ©efjen  tft  mir  unmögitd)), 
„     buao  bubä  ko  kuenda ,   td)  f  onnte  nid)t  gel)en, 

„    buasso  bä  ko  kuenda  ,  td)  rcerbe  nid)t  gefeit  formen, 

„    buassa  bäko  kuenda,  e§  toirb  für  mid>  mtmögftd)  fein,  &u  ge^em 

(bua  tscha  bä-ko), 
„    simbara  kuami,  td)  fann  irren  (mir  ba$  Srren  meinet), 

„     tschi  simbara  ko ,   td)  irre   nid)t  (td)  fann  nid?t  irren) ,  yei  ku 

simbara  ko  (nandi  ka,  bäfu-tu,  bänu-lu,  bao-ba), 

*)  „It  is  not  willing"  and  not  ,,I  cannot  do  it",  fagcu  bie  ßafftr  Bei  einer  ttn? 
möglicpeit  {).  Sljfytegarb).  Di  si  anda  mo,  we  no  buy  them;  to  say  „si  wele  anda 

mo"  (we  cannot  buy  them)  implies  a  want  of  ability  (im  5)«atta).  Que-yamuzitissi- 
ko,  non  amavi  illum  (im  (Songo). 

19* 
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Nandi  cuizi  ko  yam  kamba  tschi  tschenda    (titschenda)   yandi  ko, 

(Sr  fann  nidjt  .tommen ,  um  ibm  $u  lagen,   ba|3  er  ifm  md?t  begleiten 

fann  (y.am  kamba,  ifym  $n  fagen). 

Minukuenda  yandi,    iä)  'bea.Ieite  (ifyn), 
„     yendesi  yandi  (kuendesi),   id)  begleitete, 
n     da  kuenda  yandi,   id)  roerbe  begleiten, 

„     ku  bola  (yei  kum  bola),  id?  !ann  Icfyiagen, 
Di  mona  sati  boako,   e§   fc^emt  mir  nicfyt, 

Di  muäne  babu  läne,   id)   ftnbe   mid?   gut, 

Langa  paka  ba  bobo,   e§  fdjetnt  mir, 

Minu  languenpaka  baöbo  luwunu   biwunanga   (lügen ,    lügenb) ,   (§3 
fd?eint  mir,  baß  btefe  ̂ inber  ftetd  lügen, 

Ku  kambi  bong  ka  ko,   ttnberfyrtd)  mir  nic^t. 

Tubanga  (kitubanga,  kitubati),  jprecfyenb,  ikitubati  (jefct  gerabe)  fyred)enb. 

vanganga  (abuwangisi),  madjenb,  lalanga  (abuläle,  dilala),  fd)lafenb, 

abu-mpitiri,  fommenb,  abu-lili,  efjenb,  abu-inbasse-cuizi,  au§gefyenb, 
abukabalisi,  ftdj  erinnernb,  lilango  (kililango),  toeinenb,  tarnbuilanga, 

antttortenb,  täshanga,  £ro£l)e$eienb,  salanga,  arbeitenb. 

Buna  kuendesi,  omuene  dika  ami,  als  td?  ging,  fafy  i$  einen  greunb, 

Nandi  uala  limpanga  i  suandi  (mso-andi)  u  lumbo  bionso,  @te  f)at 
tägtid)  ifyr  §au§  ju  reinigen  (fie  ift  reinigenb), 

Tubanga  mambo  omo  ka  bascia  (vaicia),   biefe  2£orte  fagenb,  gingen 

fie  fort  (tuba  mambo  omo  ka  bascia), 
Aba  inbassecuizi,  al3  id?  ausging  (abo,  al8), 

Minu  di  kalanga  mboa  va  boala  i  bassekisi-ko ,    einen   §unb*)   im 
§aufe  (2)orfe)  fyabenb,  ging  ify  nid?t  au§. 

Ghi-solanga  (solanga),   liebenb,   di  solua,    geliebt,    ubasola,  geliebt 
feienb,   di  soluanga,  geüebt  fyabenb, 

Nangukanga,  trennenb,  unanguka,  getrennt  feienb, 
Kuuicanga,  fürdjtenb,   kuuicua,  gefürd)tet, 

Utuba,  ber  @£red)enbe   (di  tubanga,  getyrod?en  §abenb). 

Mundele  lala  ke  lala,  o  blanco  esta  durmiendo  (fd^läft  unb  fd)läft), 

*)  Mboa,  £mnb  (im  ©ualjili).  Me  loma,  I  send,  ine  thi  loma,  I  am  sending  (im 
tafele),  vaica,  sahir  (im  (Songo),  kuenda,  ir  (im  23unba).  2ßit  ganda  (roäfjrenb)  meröen 
(im  §erero)  bie  ̂ articipiatformen  gebilbet  (okunganda  suta,  mä^renb  &u  galten),  cotts 
iraljirt  §u  nda  mi  pe  nya,  I  am  eating,  Mi  pe  nana,  I  am  sleeping  (im  3ftpongroe), 
lala,  to  sleep  (im  <SuaI)ili). 
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Minu  ke  lala  vuou  (kuenda  lala),  id?    gef)e  fcfylafen   (voy  ä  dormir)f 

Umanaläse  wuisisi  iki-tubati  ka  bäle  liatta  ko,  ber  $naBe  fam  (fagettb) 
£U  fagen,  baß  er  nicfyt  weiter  gefeit  fönne, 

Monte  di  lala  va  (ku)  tschika,   tschuvua  (tschi-u-vua)  ko  uliumbo, 
2118  td)  im  SBett  fcfylief,  l)8rte  tdj  nicBt  ben  ©efang, 

Abu  läle  va  tschiko,  toä&renb  t$  im  $ßttt  f erlief, 

Lalanga  va  tschika,  im  SSctt  fdjlafenb, 

Abu  kabalisi  buna  ka  lenda  i  tatta-ku,   buao   kanattini  umkanda 
auo,  ©td)  eritmernb,  baft  er  beineit  SSater  Beleibigt,  Braute  er  bir  bieg 
@d)reiBen. 

Buna  kuendesi  umuene  dika  -  aini ,   2H§    id>  ging,   !am  mein  greunb, 

Minu  nyändesi  (nya-endesi) ,  id)    Bänu  lu-ändesi, 

ging,    .   Bao  bändesi. 
Yei  u-ändesi,  „  ;        „  ■  , 

Nande  uändesi,  ^inu  dl  cu"enda'  l*  ***      t 

Bäfu  tu-ändesi,  Minu  da  cu"enda'  ld>  *erbe  ̂ m' 
Buna  ka  lele  bu  ysisi  moewe,  2Bctfyrenb  be$  @cBlafe8  fam  ein  Räuber 

(moewe), 

Buna  ka  lele,  toetyrettb  er  fd)üef,      Buna  cayiza,  al§  lommenb  (cu-yza), 
Buna  kendese,  aU  gegangen, 

Abo-impitiri  immoene   m'bo-oijo ,   lommenb  (al§  107   fam),   falj   idj 
btefett  £mnb  (boa), 

Monte  moe  kala.  ba  jeienb, 

Monte  li  kuenda  unkamba  (m'kamba),  tsenn  geBenb,  Benachrichtige  tmd). 
Minu  käle  nhe  bäla.   id)  IjaBe  ein   Yei  käle  i  bäla, 

Sfteffer  *)  (id?  Bin  mit  Keffer),     Nande  käle  i  bäla, 

*)  3m  23 ""ba  (Bei  ̂ oura):  Cu  cala,  ser  (estar), 
Emme  nghi,  eu  sou,  Muene  cuecala,   ser  (essencia)  int  ÜBurtba. 
Eie  ua,  (bei  Gcmnecattitn). 
Muene  ua,  Nghi  bane,  seja  eu  dado, 
Etu  tu,  Bane  (bana  eie),  ̂ mperatiütfd^. 
Enu  nu,  Nghi  bane  menha,  dai-me  agna 
Ene  a.  3m  33unba  (bei  ©oura): 
Emme  ngha  quexe  (quexile).  Emme  ngala  (nghene),  eu  tenho, 
Eie  ua  quexe,  Eie  uala  (uene), 
Muene  ua  quexe,  Muene  uala  (uene)_, 
Etu  tu  a  quexe,  Etu  tu  ala  (tu  cne). 
Enu  nu  a  quexe,  Enu  nu  ala  (nu  ene)^ 
Ene  a  quexe,  Ene  ala  (ene). 
Emme  ngala  ni  nzala  (eu  tenho  fome).  eu    Emme  nghenemu  cala,  eutenhosido(tido)? 

estou  com  fome,  Eie  uene  mu  cala, 
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Bäfu  tu  käle  i  bäla,  Bänu  lua  bäle  imbäla, 
Bänu  lu  käle  i  bäla,  Bao  ba  bäle  imbäla, 

Bao  ba  käle  i  bäla,  Minu  dabaka  mbäla,  icfy  »erbe  eilt 

Minu  nia  bäle  imbäla,  idj>  Ijatte  ein  SFieffer  Ijaben, 

Keffer  ̂ ei  *a  baka  mbäla, 

Yei  ua  bäle  imbäla,  Nande  la  baka  mbäla, 

Nande  va  bäle  imbäla,  Bafu  tu  ala  mbäla, 

Bäfu  tua  bale  imbäla,  Banu  lu  ala  mbäla, 
Bao  bala  mbäla. 

Minu  kala  va  tschialu,  t<$  ftfce  auf  bem  ©tufyf,  td)  bin  (fcerbletbe)  auf 
bem  ©tu§I, 

Minu  nya  kala,   iä)  öerbleibe,   minu  nya  bäla  (käla)  vana,  td)  toerbe 
bort  verbleiben, 

Yande  buntschi  mkäle  insuako,  n?o  ift  (ftnbet  ficfy)  bem  §au3? 

Di  cuiza  suntjikila  inganda  ina  nya  kala,  id)  tterbe  geigen,  tt)0  td) 
toobne  (bin), 

Minu  sunjikila,  ify  ̂ etge,  inganda,  fto. 

Minu  käle  ba  böte,   id)  bin  gut  (befinbe  mtd)  toofyQ,   Minu  käre   (in- 
käre)  ba  böte, 

Yei  käle  ba  böte,  Minu  di  muanalesse,  tdj  bin  Kein, 

Nande  käle  ba  böte,  Yei  li  muanalesse, 

Bäfu  tu  käle  ba  böte,  Nande  muanalesse, 

Bänu  lu  käle  ba  böte,  Bäfu  ti  banabalesse  (tmr  $Utber), 

Bao  ba  käle  ba  böte.  Bänu  li  banabalesse, 

Minu  bele  di  bele,  tdj  bin  mttöoBf,   Bao  banabalesse. 

Minu  bäle  di  bäle,   id)   (finbe  mid?)  bin  frant 

Bakala  ali  linji  tola  indiku  quako,  2>iefer  Biaxin  ift  größer,  a{$  bein  gremtb, 
tola,  Ijod),  grog, 

Isa-aii  ikunsa  mäse,  btefeö  £>au§  ift  ba$*$fr${te, 

Iso-aii  jinji  tola  isa  sjontscho,  btefe§  §au8  ift  größer  a(§  alle. 

Fitschö,  tüertig,  Buela,  mefyr,*) 
Pampa,  öief,  Cünsama,  fyoä). 

Muene  uene  mu  cala,  Cucala  nachiu,  habeo, 

Etn  tu  ene  mu  cala,  Nya-calanachiu,  tenho, 
Enu  nu  ene  mu  cala,  Ghi-a-calanachiu,  tive, 
En  ene  mu  cala.  Ghy-a-cala  nachiu  yza,   terei,   im  23uttbct 
Cu  cala,  ser  (ter),  (bei  (Scmttecattim). 

*)  2lufcet  burdj  viaganu  (to  excel  ober  meljr),  tbe  idea  of  comparison  is  also 
expressed  (im  9ftpongroe),  by  the  empbasis  tbat  is  laid  upon  the  word.     Sangamene 
(monge)  alto  (im  (Sottgo). 
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Kruntu,  bö&er,  Tschinsi  bot,  beffer, 

Kurusi,  fyöcfyft,  Bottabäne,  am  befielt, 

Nene,  groß,  Tschi-tscho,  Hein, 

Tolasi  bäne,  größer,  Tsehi-lengasi,  Heiner, 

Viokasi  tola,  am  größten,  Tschi-tscho     tscho-tscho,     am 

Chi  bi,  fdtfecH  •  Keinften, 
Viokasi  bi,  fcfytedfyter,  Wuande,  ntebrig, 
Bibäne,  am  fcf/lecr/teften,  Dambo,  niebriger, 

Bot,  gut,  Lengasi  bäne,  am  niebdgften. 

Bäla  tschentu  ya  nene  ya  manalesi  ya  tscho,  ba$  üfteffer  ber  grau  ift 
größer,  als  baS  be§  Knaben  (baS  Keffer  ber  grau  ift  groß,  be$  Knaben  Kein), 

vuanji  ya  fusi  ya  viokasi,  aber  be$  SKeifterS  ba$  größte, 
viokasi,  am  Steiften, 

Bäla  tschentu  ye  tscho,    ye  manelisi  ya  nene,    vuanji  ya   fusi  ya 
viökesi  tscho ,  bag  Keffer  ber  grau  ift  Keiner ,  als  ba$  be§  Knaben, 
aber  ba§  be$  Stfeifterg  ba$  fleinfte  (ba§  Keffer  ber  grau  ift  Kein,  beg 
Knaben  groß,  aber  be3  2ftetfter8  am  meiften  Kein). 

Nene,  groß,    Lu-nene,  größer,    viokdse  tola,  am  größten  (böd)ften). 

Bunschi  li  valele  m'suako  (mso-ako),   trag  loftet  (cuanto  vale)   bein 
£aus  (nxtS  ift  e8  rocrtr;), 

Langapaka  inji  vale  aie-ako  (eyako),   id)  glaube  e§  foftet  me^r,   äU 
ba£  beinige  (als  bieg  beineg), 

minu  langapaka,  \ä)  glaube,     langa,  fcielteicr/t,     inji,  mer}r. 
Minu  langa  kuenda  (minu  di  langa  kuenda),  eu  vou  talvez,   Inipane 

satchi  yontscho  ine  sila,  auf  möglidjft  turpem  2Bege  ju  geben, 

Minu  langa  cuenda  (minu  di  langa  cuenda),   icr;   get)e  fcielleid)t   (tdj 
überlege  ju  gelten). 

Telembinsch  (terembinsch),  fcne  fyoä)  (tola-bunschi),    tola,  fyod), 

Telimbunschi    (tola  -  mbunschi )   kale  mto    (umto)   -oo,    fcie  §od)  ijl 
biefer  23aum? 

Telimbunschi  (tola-mbunschi)  käle  inso-oi  (mso-oi),  toie  §0$  ift  biefeS 

§au§? 
omutu  u  teka  pi,  rote  r)od)  ift  ber  SBaum?  (im  §erero),  tepa  ki, 

reid)t  bis  toobin? 

Atschi,*)  biefer  (abi,  $tur.),  Tscha  tschi  tschi,  biefer  felbe, 

*)  Yi,   this  (yi  nayi  ober  yiti,   that),  mit   brei  formen  yi,  ya,  yo;    si,  sa,   so 
u.  f.  vo.)  im  Sftpongroe. 
lo  (le)  this,  aba,  these  im  5tctffir  (audj  mit  Sufafc  von  ya). 
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Bakala-li,  biefer  2Jiann, 
Umtschentu-au,  btefe  grau, 
Iso-aii,  btefeS  §au8, 
Mbäle-aii,  biefeS  Keffer, 
Simbäle-asi,  btefe  Keffer, 
Uba-Bakala-ba,  btefe  $Rm\ä)m, 

Usolose  umbäle  aie  o  usolose  aie 

Yeao  umkutu  gi  solese  yao,  betbc 
Yiao  yuali  kingi  solese  yüko,  gi 

Susu  qwa  (kua)  *)  sisiele,  tüte  fctel 
§ü§ner  fmb  ba  ? 

I-na-to,  e$  ftnb  fcter, 
I-tatu-to,  es  ftnb  brei, 
I-tanu-to,  e$  ftnb  fünf. 

Ukua,  tüiemel? 
Muna  (bamana),  roann? 
Nani,  mer? 
Insha,  ö)a§? 

Nanu  ukäle  ova,  mer  ift  fyter? 
Nali,  roer  tft  e§? 
Tseha,  toaS? 
Kunschi,  tt>o? 

Batschentu-uba,  btefe  grauen, 
rmbo-aii,  btefer  §unb, 
Simbo-asi,  btefe  §unbe, 
Tschina,  jener, 

Mbäla-tschina,  jenes  Keffer, 
Simbäla-sina,  jene  äfteffer, 
Umtschentu-ona,  jene  grau. 
,   »ttfft  bu  btefcS  Keffer  ober  mitlft 

bu  ba$  fca? 
berfelben  mürbe  td)  motten, 
sölose  yina,  feines   btefer  beiben, 

aber  jenes  roünfd)e  tdj. 
Kunschi  ombintschi ,    auf  tt>efd)er 

@ette? 

Bilam    bintschi,     toarum?     (um- tschatschi), 

Buna  bintschi,   in  t»eid)er  2Beife  ? 

Consina,  fcon  btefer  (Seite, 
Consemana,  öon  anbrer  &t\tt, 
Cunconse  mosso,  auf  ber  ant  entfette, 
Yonso  unconse,  auf  irgenb  etner@eite 
Cuna  conse  mosse,  jeberfeiiS, 
Bäle  kwa  (kua)  tule  vo  mesa,  roteöicl 

Keffer  §aft  bu  auf  ben  £tfd)  gelebt  ? 
Väle  kutu,  nid)tS  ftnbet  ftd). 

Lomntu,  this  person, 
ababantu,  these  persons, 
hio,  este, 

huna,  aquelle  (im  33unba). 
Ebhanda  rimo,  ille  ramus, 
Ebhanda  orio,  iste  ramus, 
Eriau  Ebhanda,  qualis  ramus, 
Mabhanda  mana,  illi  rami, 
Mabhanda  omo,  isti  rami, 
Mau  mabhanda,   quales  rami  (im  (Soncjo) 

*)  antu  icua,  personae  quantae, 
ngonde  ecua,  quot  menses, 
tutumi  icua,  quot  linguae, 

Maquessa  mecua,  quot  sunt  milites, 
When  the  numeral  is  less  than  ten,    it 

This:  nunu  (persons),  bano  (sptur.), 
inu  (things),  minu  {J$lux  ), 

That:  nu  (persons),  babo  ($tur.\ 

ine  (things),    he  ($tur.)  mine  (im ©uaHa). 

This:   yina  (^tur.  sina), 

That:  yana  (jßfut.  sana)  (im  3ftponaroe). This:  yi, 

.     That:  yiti  (yinayi)  (im  SaEete). 

Maquessa  mole,  duo  milites, 

Maquessa  memole,   duo  sunt  milites    (im 
(Songo). 

comes  after  the  noun  (im  93ctfete). 
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U-käre  ba  böte,  fütfc  2>k  tvo&I  (n>ie  ftebt'ö  mit  ber  ©efunb^eit)  ? 
Passi  bäne  di  mone  (passou  bem),  rd)  fttibe  mid)  fe^r  gut, 
Di  muäne  ba  bu  läne,  eö  gefyt  rec^t  gut, 

Bunschi  ibu-tschi)  li  muene  yei,  tote  ftnbeti  @ie  ftd)  (tote  fiel)t  e$  au8)  ? 
Bäba  di  mona,  id)  fül)ie  franf  (minu  mona  bäla), 
Tscbiosa  di  mona,  id)  filmte  falt  (id)  fe^e  mtd>  fa(t), 

Nsalle,  hungrig  (mvoe  illa  limona,  id)  bin  fc^r  burftig). 

Vana  bäle  (mbäle)  ke  tschentu,  gieb  ein  Keffer  ber  5rau' 

Vana  simbäle  kele  batschentu,  gieb  Keffer  ben  grauen,  (pan  ba- 
tschentu, fctefe  grauen), 

Vandike  mfumo,  gieb  e3  bem  Ißrin^en, 

Minu  yekum  vandika  muena  chileka  mbäle,    td)   gebe  bem  Knaben 
baS  Keffer, 

Yei  sölöse  ku  mpandika  (kumpandika)  fa  bäle,  trotten  @ie  mir  ein 

ÜKeffer  geben? 
Minu  furaano  (fumene)  ku  mso  buala,  id)  bin  fcom  2)crfe  fortgegangen, 
Kunse  fumine  yei,  roof)er  fommt  u)r? 

Kunschili  kaenda,   rc>ol)tn  gebt  il)r? 

Minu  basika  mso  (minu  fumina  ku  vula),  id)  fomme  fcom  §au§, 

Gongo-ami  kuenda  ko  *)  boala,  id)  roui  xt.tcr)t  ̂ um  2)orfe  gcl)en, 
Solose  kuenda  ko  boala,  td)  roiCC  jum  2)orfe  geben, 

Minu  kuenda  mso  ko,  td)  gebe  md)t  nad)  §au§, 

Minu  kuenda  ko  boala  ko,    tcfy  gebe  ntd)t  jum  2)orf, 

Minu  kuenda  mso  (ko  mso),  id)  ge^e  nad)  bem  §au$, 

Minu  (di)  kuenda  ko  boala  (i  kuenda  ko  boala),  id)  gefye  $utn  £>etf, 
Minu  di  fuma  ko  boala  (boala  fumine),  td)  fomme  fcom  2)orf, 
Kuenda  lala  voouvo,  id)  roerbe  mid)  fdjlafen  (egen. 

Mu  saka**)  ka  vitila,  3m  $uqert  (in  etroa§  ̂ t\t)  ftnb  nur  angelangt 
(wenig  ßeit  jur  SIntunft)  Seit  ettoa?  &ur  2fafunft, 

*)  The  prefixual  dative  form  is  derived  by  prefixing  the  particle  „Ku*-  to  the 
simple  form  (in  ffafftr).  Vana,  bring,  to  fetch  (im  Xuatla).  Mibonga,  I  take,  wonga, 
take  thou  (im  ̂ pongroe).  Onde,  cuevi,  onde  vas,  cu  cuevi  (im  (Songo).  Fwinia, 
return,  bia,  arrive  (im  ̂ pongroe).  Quanto,  iqua,  quando,  quiatannu,  quäl,  nahi 

(im  Songo).  ,,Go"  in  one  connexion  signifies  ,,from",  as:  mi  pilago  go  Bengo, 
I  am  frora  Bengo,  and  in  another  has  the  signification  of  „to":  mi  kenda  go  Mbenga, 

I  am  going  to  Benga,  Banda  (to  go  up)  and  sumina  (to  go  down)  for  ,,upu  and 
.,down'',  ascending  and  descending  (im  3ftpongn>e). 

**)  shoka,  time  (im  33afete),  bo,  far.        Ngilla  (sila),  28eg  (im  23unba). 
baraba  (piere),  near  (im  9ftpongroe).  Cuaco  (bava),  Ijtei'  (im  (Sottgo). 
mande,  who?  (im  "üftpongrce),    mu-ande? 
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Boala  nano  bäne  bu  käle,  ba§  £>otf  ift  fefyc  fem 
Boala  bala  engäne,  ba%  2)orf  ift  nafye, 

Nänu  (i-nänu)  kua  tschi  käle  ava  i  boala,    treibe  Entfernung  ift:  e§ 
fcon  fyier  jum  3)orfc? 

Sila  kua  bonduka-ava  icuna  boala,  reellen  (roteöiet)  2Beg  §at  e§  fcon 

fyter  jum  SDorf? 

Ava  va  balangäua  bäne,  toon  In' er  ift  e3  gan$  nat)e, 
Ava  va nanu tscha bäne,  e§  ift  toeit  (öon  fyier  roirb  bie  Entfernung  biet  fein), 

Is  ovo  is  u-ava,  fcon  bort  bis  Ijier, 

Jai  yeye  i  silla  boäla,  ift  bie8  ber  2Beg  ̂ um  2)orf? 

1  silla  yeye  ya  boala,  bieg  ift  ber  2Beg  jitm  2)orf  (Ai-ina  isila  abu-boala), 
Yei  mun  sill-ambote  (silla-mbote)  ukäle,  fte  finb  auf  gutem  SSege, 
Yei  ku  simbara  ko  i  silla,  ©ie  fönnen  im  28ege  ntdjt  irren  (@ie  finb 

nid)t  fefyl  im  2Beg), 

Sila  kua  bonduka  vanso  (va-mso)  icuna  muila,  roie  töett  (reeller  2Beg) 
ift  e§  fcom  §auö  jum  gtufä? 

Ku  boala  umtukiri  kuami,  id)  lomme  bom  2)orf  (ttom  2)orf  mein  kommen), 

Kenda  kuami  ku  boala,  td)  geijje  $um  2)orf  (@el)en  meines  ̂ um  2)°rf)? 
Coco  lamöso,  (tnter  §anb,  sila  lamoso,  ber  2Beg  gur  hinten, 

Coco  mabakala,  rechter  §anb,  sila  mabakala,  ber  2Beg  $ur  Sftecfyten  (masc), 

Sila  väni,  roo  ift  ber  2£eg?' 
Minu  sölose  sumbischia  atchi,  3d)  ttnfl  bie§  Verlaufen, 
Yei  sölose  sumbischia  ötscho,  3)u  roitlft  bieg  herlaufen, 

U  sölose  sumbischia  ötscho,  Er  tmtt  bie§  berfaufen, 

Minu  sölose  sumbisia  mbäle,  ify  rmtt  ba§  Keffer  fcerfaufen, 

Gongo-ami  sumbisia  i  mbäla,  sölose  sumbisia  oi  möza,  3$  töttt  bie§ 

Keffer  nicfyt  verlaufen,  fonbern   ba§  anbere  (Abneigung  mein  in  Der* 
laufen  ba§  äflefjer,  roitf  Verläufen  anberes), 

Minu  nia  sumba  susu  mossi  insili,  td)  laufe  ba§  §ur;n  ̂ um  Effen, 

Minu  nänguna  umbäle  va  tschalu,  id)  bebe  ba§  Keffer  toom  @tu^le  auf, 

Minu  nänguna  umbäle  vana  tschalu,   iü)  bebe  ba§  Keffer   ton  jenem 
@tttljl  auf, 

Tula  va  si,  tdj  üege  auf  ber  Erbe, 
Ikombami  umtschentu,   meine  @d)roefter, 

Usala.  bi  mämäna,  bre  Arbeit  ift  f$on  beenbet. 

Kaie  masi  noa,  giebt  e§  SBaffer  jum  Strinfen? 

Va  (na)  käle  masi,  e§  giebt  SSaffer  (va  käre  masi), 
Va  (na)  käle  masi  ko    (fuki  masi  kum  pavoela) ,    va  kä  masi  ko, 

e§  giebt  fein  Sßaffer, 
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Bao  ko,  e3  giebt  nichts,  Ba  ke  na  ko,  md)t6  ba  (ba  ift  ttidjt), 

Va  käre  (käle)  ko,   id)  fyabt  mtfytg  (minu  käle,  td)  bin), 
Mpandika  ka  noa,  gieb  mir  $u  trinfen, 

Mulanga  ke  momea,  giebt  e§  glußtoafjer  (mulanga  u  käre), 
Tualla  ko,  ba  ift,  Ba  bobo  wo  bua  ko,  ja  ober  nein  ? 

Kunsi  landange  masi,   tt)0  ift  SB  äff  er  £U  fueben? 
Toala  masi,  bring  2Baffer, 

Solose  nua  masi,  id)  roiÜC  Sßaffer  träfen, 

Gongo-ami  nua  masi,  id)  toul  fem  SBaffer  träfen, 
Masi  ma  bi,  fd)ietf)te§  SBaffer,  Masi  ma  bot,  gute$  SBaffer, 

Masi  ma  muila  ma  böte,  ba3  SBaffer  be§  gluffeS  ift  gut, 

Tuende  ko  muila  tuenu  masi,  geljen  roir  jutn  gfuf$,  Söaffer  §u  nehmen, 

Mi  (minu)  tambula  masi,  td)  xiafym  Söaffer, 
Mi  nua  masi,  id)  tremf  bereits  SBaffer, 

Yei  mui  nua  masi,  tranfft  bu  fd?on  SEßaff er  ? 

Yei  solose  nua  masi,  @ie  rooften  ̂ Baffer  nehmen  ? 

Chäraka  (tschirakä),  n)irf(id),  bosse  ba-ko,  niemals, 
tschiraka-tschiraka,  ftd)eritd),  bomäku  bobo  (ba  bo  bu),  berfelbe, 
unqwaluwono,  lügenhaft,  bati,  bann, 
eböbu,  noa),  vanji,  aber, 

cqwa  (koua),  nid)t,  tschi-uele,  öieifad), 
bamwelewele  cqwa,  burd)au§  nid)t,    bunja  abu-kandi,  um  fo  beffer, 
tsebunse  muna,  fogfeid),  kuntuala,  brüber  fyinauS, 

umanga  (tschali-manga),  toeil  nid)t,    aie-buna,  aud), 
babone,  fo,  hnum,  ja, 

butschebo,  roie  fo,  pampa-san-kumbo  (pampa  bäne), 

oftmals. Tscha  solese,  toa§  roittft  bu? 

Bunscbi  (bua  tschi)  solele,  tüte  biet  rotÜft  bu? 

Bunschi  li  valela  suako  (mso-ako),  roa§  gilt  beut  $au§  ? 
Ukua  bivale  insuako,  roa§  gilt  bein  §au§  (cuanto  vale), 
Ukua,  roie  biel?  Bunschoba,  toaS  ift  ba§? 

Buna  bunscbi,  que  cousa  tem  (toaS  t;aft  bü)^  buna  bua  inseba, 
Tscha  tsebina,  que  cousa  ha,  roa§  giebt  e$? 

Ai-inscha  (bila  bintschi).  toarum  nid)t?  (porque  naö). 

Kunbi-kua,  roiemelmal  ?  Tscha  mäte,  tt?a§  bringft  bu  ?  (näte), 
Munde  (Mundele)  käle  akue,  fyier  ift  ein  Sßeißer  (ha  un  Blanco  aqui), 

Kä-muntu-ko,  ninguem  hay  (muntu,  *ßerfon),  ift  s$erfon  nid?t, 

Yenda-nyei,  gefy!  Do-ko,  lagt  un$  ge^en  (vamos), 
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Akunschi   (akunne)   käle   le  vule,    roo  ift  ba§  §au§? 

Kunschi  käle  boala,   roo   ift  ba8    Na-li,  roer  ift  ba? 
§ait«  ?  Nani  yande,  quem  he  ?  (roer  ift  e$  ?) 

Nani  li  cu-yza,  roerfommt?  tschentavoibakala,  eine  grau  ober  ein  2)?amt? 
Tschi-sabesi-ko,  \ä)  roetß  nid)t,         A-tschi,  bie§  tft  er, 

N'tschi  la  ba  ua  bäfu,  (Siner  tion  und  fyat  e§  ̂ u  fein, 
Sinika  sina,  $ur  felben  3^ 

Yza  u-moeka  ovoo  lu  käre,  e$  fommt  (Siner  bon  (Sucfy  (yza  onzu  o  bänu)? 
Tscha  li  tuba,  que  diz?  Tscho-tschö,  roa§  ift  e3? 
Tscha  käle,  que  tens?  Ai-intscha,  roarum? 
Bao  ko,  es  ift  nid?t8  ba,  Ki,  toetöjct  (relat.), 

Tscha-atscho,  fyier  ift  e$, 
Ku  tsebi  (kuntschi)  u  moene  nandi,   roo  fafyft  bu  ibn? 

Minu  kuendä  satchi,   icb   gcfye  rafcb, 

Vutuka*)  satebi  insatchi,  fomtn  ntögUdjft  rafd)  $urü(f, 
Samu  binschi  (bunschi)  käle,  reelle  ̂ entgleiten  ajebt  e§? 

Ke  muntu  ko,  deiner  ift  ba  (ba,  s^erfon,  nicfyt), 
Boa-obo  ba  kuandi,   bieö  !ann  fein, 

Ku  kambibongba(hongka)ko,  roiberftrid?  rmrnidjt($u  fyrecfyen  beroaljre), 

Munam-bunschi,   roeldje  ̂ üt  tft  e§? 
Bunschi  bu  bä  lele   (bunschi  buisile)?   rote  roar  e8? 

Tscha  söllese  u  tuba  yei,   rca3  rooEen  @ie  fagen? 

Yei  cuivanje,  fte  täufcfjen  fid?, 

Tscha  li  cuiza  tu  vandika  tua  lia,  2Ba§  fonnen  @ie  un§  §u  effen  geben  ? 
Tscha  kari  unyei,  roa§  fyabta  ̂ ie?    Tscha,  roa§? 

Tschasala  tscha  otscho,   roo^u  bient  bie§? 

Tscha  sonakene,  e$  bient  $nm  ©djreiben, 
Tscha  uisili,   roarum  fomtnt  er? 

Tscha  uala  sala  tscha-u,  roofür  maebft  bu  ba8? 
Tscha  tu  fuanukini  usalla,   roa§  muffen  roir  tljun? 

Nani  vuili  atschi,   roem  gehört  bieg? 

Minim  puili  irnbäle  aie  (rninu  vuili),   bieg  Keffer  gebort  mir. 

*)  euitueuta,  volver  (im  SBunba),  Kune,  xoetdjer?  (im  |>erero). 
cu  hebi,  roo  (im  23unba),  cumbi-euxa,  en  que  hora  (im  23unba), 

cu  evi,  roo  (im  (Jongo),  canna  ua  riala   (cann  'a  riala)  ,   ninguem 
ai  cuevi,  iroljtn  ge^ft  bu   (im  93unba),  (nao  ha  hörnern)  im  33unba, 
cu  cuevi,  roo!)irt  geljft  bu  (im  (Songo).  bongwa,  to  take  care  of,  to  mind, 
Ku,  ba,  so,  roo  (im  >Dualta). 
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Yei  uvuili  imbäle-aie,*)  bie§  2D?effer  gehört  btr, 
Nandi  vuili  iinbäle-aie,  bteö  Keffer  gehört  i§m, 

Nanu  (nani)  vuili  (bakesi)  iso-aie  (mso-aie),    roem  gebort  bte§  £>an§  ? 

Ona**)  tatti  cuisi  usala  (usalla),  n?er  Begann  bie  Arbeit?  (roer  ̂ uerft 

geljt  arbeiten  ?) 
Minu  tatti  ciusi,  icfy  beginne,  Umvelle  mona,  9?iemanb  fafy, 
Minu  da  tattika,  id)  treibe  beginnen,   Bubu  tscba  moena  ko,  nie  nodj  fa§ 

Minu  ntättika,   idj  begann    (yei  u  id)  e§, 
tattika),       Insolose  cui  mona,  id)  rüiinfd^  $n 

Tschai  muena***)ko,9ttemat8  fa$  id),  f  eljen, 
Umvelle  uisisi  (ysisi),  ̂ temanbiam,    Tschanda  bonga,  bag  id?  fd/tegef 

Di  muena  sati  manani   (monanga  sati  manani),  (5r  madjt  feine  (&> 

fdjemung  mit  Semanbem, 
U  simene  abukamoene  iso,  er  fdme  au§,  bie§  (foid)  Ungiüd)  fefyenb, 

Tschali  li  bakala  langäna  li  kalilile  ubäle,  2id;,  armer  üOcann,  ber  bn 
immer  fianf  bifi, 

Minu  baka  singola  (id?  erhole  mid)),  id?  gewinne  $raft  (singola), 
Ya  ba  sasi  mueka  ya  yenda  i  bantu  kuenda  sumbissia  ma  baija,  (Sg 

fanb  fid)  ein  jum  2t6fa§ren  fertiget  @d)tff  unb  Seute,  bic  planiert  Der* 
faufen  ttoüten, 

Ya  ba  sc  (m'so)  ya  sia  imbäso,   (§8   mar  ba  ein  im  ga*er  §erjiörte8 
(verbranntes)  §att§. 

Melia  i  mäne,  td)  aft  am  borgen, 

*)  este  oyo  (im  (Songo),  hia,  im  Sunbct  (nadj  ©ourct), 
yo  (ayo  tut  $lur.)  ober  yogo  (ne  yo  ober    quem?  hi  (ihnai)  ober  nai  (im  Suttba), 

quiqui)  im  23urtba  (nad)  (Samtecaitim),      estas  cousas  sao  feias:  Ima  hei  ia  hiba» 

$m  S3unba  fteljt  „ein"  (moexi)  oft   audj  für    irgenb  ein  (certo  o  alguem  tut  $ort.)> 
htm  im  ̂ turai  geftettten  ©ubfiantio  ttadjgefe^t    fcada  ober  alguem). 
Nanhi,  quem  4?  (im  SBwtbct),  Soneca  (cussoneca),  escrivir  (im  Sömtba), 

Vana,  geben  (im  (£ottgo),  cubana(im25unbct),     chorar:  cusila(im23mtba),  dila(im6ongo)« 
*)  Nani,  mer?  (im  Gongo), 

Ntete  zole,  primus, 
Ye  tatu,  secundus, 

***)  ver,  mona  (im  (Eortgo), 
nunca,  qui  quia  (im  Söunba), 

Muntu  uantete,  primus  homo  (23ru§ctotti)> 
tatyilie,  begin  (im  Söafele). 

querer,  cuandala, 
querer,  cuzolola  (im  SSmtba), 

ninguem,  muttu-cana,  quebe  (im  23unba),    querer,  zola  (im  Gongo), 
chegar,  ngu-yza, 
chegar,  nga-bicila  (im  Sunbct), 
chegar,  sunsiica  (im  (Songo), 
nenhumas  casas  sao  bonitas, 

cann'a  jhinzo  j1hia  huaba  (im  23anba), 

quero  comer  peixo, 
ng'handala  cu-ria  nbigi, 
outro,   caca  (im  (Songo), 

outro,  uomuca  (im  SJuttba). 
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Cu  si  lia  tango  i  mesica,  id)  trerbe  $benb3  effen, 
Cu  si  kuenda  ima,  td)  werbe  morgen  abretfen, 
Fu  kuenda  imäneaie,  td;  reifte  btefcrt  borgen  ab, 
Boali  bonane  chinane  vo  o  bakenako,  firtbet  fid?  ein  5Dorf  ober  nid)t  ? 
Babonsua  ba  böte  i  yono,  id?  bebarf  aller  für  morgen, 
Intango  (mtango)  mefuana  ia  sungama  va  tschika,  er  ergebt  ftd)  früfy 

fcom  93ett, 

Nandi  yono  kala  (uala)  kuenda,  er  tmrb  morgen  abreifen, 
Umtschentu  yono  kala  kuenda,  bie  grau  toirb  morgen  abreifen, 
Umtschentu  uala  kuenda,  bie  grau  tuirb  abreifen, 
Bakala  uala  kuenda,  ber  Wann  tturb  abreifen, 
Bakala  yono  kala  kuenda,  ber  Wann  n)trb  morgen  abreifen, 
Minu  sölose  sumbfsia  mbäle-aia  yorumtsehello,  geftern  tooflte  td)  bte§ 

Keffer  berfanfen, 
Tu-ala  kuenda,  mir  baben  p  gelten  (roir  muffen  gelten), 
Binaka  nätte,  ttaS  getragen  treiben  fann, 
Toäma  kun  tuala,  faß  weiter  toom  an, 
Kambi  tschi  si  kuenda  ko  (tschenda  ko),  fage,   baß  ify  nicfyt  gebe, 
Kambi  ti  iuaia  tschi  yendase  (tschendase),   fag,  baß  bie   $a£e   ging 

(fort  ift). 

bobo*)  (bubo),  l^ente  (ilumbuachi),   tschiberi     yono     (lumbitschino), 
ovo,  bort,  geftern  (basamene), 
ava,  §ier  (akua),  tschaberi  lumbitschino,  ttorgeftern, 

yono  (yonum-cheri),   morgen  (ya-   tatikila    lumbitschino,     feit    toor* 
numchela\  geftern, 

yono  imene  (i  nene),  morgen  friu)   imasica,  fyät, 
(embazze  nene),  lumbobisonso,  tägiid)  (lumbo,  £ag), 

lumbitschina ,  übermorgen  (tscha-   buboko,  je^t. 
laba  lumbitschino), 

Ya  boba  massika-ko,  e8  ift  nid?t  fyctt  (je£t  fyät  ttid)t), 
Yei  unanguka  ai  mäne  (inene),  @ie  ergeben  ftd)  frü§, 

*)  boba  (moma)  aqui  (im  23imbct),         jau  yesterday  (im  3Rpongme), 
va  (woni),  here  (im  Safere),  quilumbu,  dia  (im  (Songo), 
vena,  here  (im  ̂ ftpongroe),  da,  i$  e[fe,  dedi,  idj  afj  (im  ©tafta), 

to-day,  bo  (im  Sdatdt),  fundumuca,  levante-se,munga,amanha(im SBmtba). 

£>a§  Raffte  im  ©effuto  ̂ at  bie  (Snbiutg  oa,  roie  liroa  (oon  lira),  getfjan  roerben  (f.  ©rtbe? 
mann).    Ke  lira  ($rae{.),    ke  lirile  (^erf.)^  ke  ta  lira  ($ut.),  von  ta  (fommcn).    £>ie 
^cgctt.  nritb  mit  sa  (se,  prohibitiv)  gebilbet.    StboerMa  bitben   f\<$)  mit  ka,  raie  kacholo 
(cholo,  greife). 
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Bäle  iuie  kuanguka,  ba§  Keffer  bricht  jefct, 

Bäle  i  kuangukisi,  ba§  Üftefjer  tft  ̂erbrocben, 

Nanguku,  fortgeben,  Tu  tubesi  liao,  fallamos, 

Tschi-buili-ko,  ;$erbrod)en,  liao  (juntos),  ya  e  acabado, 

Sabe  si  tuba  bi  tschinu  Boali,  t>erftcfyft  bu  bte  Socmgo^pradbe  ? 

Sabesi  tuba  cbim-putue,   tterftefyft  bu  portugteftfd)  ju  fprecfyen? 

Sabesi-ko,  icfy  t>erftelj>e  mdjt  (nao  sei  unb  fpanijcfy), 
Si  sabut  tum  bembe  tschinu  Boali,  id)  berftefye  bte  £oango*@£rad)e  nidjt, 

Tschi  sabesi  ia  mi  ko,  tcf)  weiß  ntc&t," 
Tschisi  kuoko,*)  id)  fcerfte^e  (fyb're)  nid)t  (kutu-ko), 
Buni  juvalila,  roie  fyetöt  ba§? 

Um-yei  sabese  lambe,  fcerfieljft  bu  ̂ u  fodjen? 
Disjina  liaco,  tüte  fjeißt  bu  (Warne  ©einer)? 

Disinna  (disjina)  li-ande,   roa§  tft  ber  Warne  (feiner)? 
Buni  yuva  li  lu,  tüte  fyeiftt  bie§  (Disinna  liande)? 
Ili  ke  ka  nandi  (Ilikenanandi),  n?a§  tft  bieg? 
Kune  tschi  käle,  roo  ift  eö? 

Kuntschi  kuna,  tüo^er  fommft  bu  (ku  tschi  ku  nai)  ? 

Kuyza  akua  (jisa  kuna),  fomm  fyufyer  (uisa-ko), 
Uliate,  gel;  rafdj  (ttoran) ! 

Käle  cogengande,  Bleib  brausen  (ko-ungande), 

Kuenda  (jendu)  tomba,  §ol'  e§!       Goala  umtiame,  gieb  mir  ben  @tcd; 
Muene  zeala,  mit  (Srtaubniß,  (tuala  mtiame) ! 

Mune  gätte,  ja,  mein  §err,  Tuala  imbale,  gieb  ein  Keffer, 

Jendu  tomba,  bring'  e8 !  Lala  umbotte,  fdjfaf  tt>o§{ ! 
Itondese,  banfe. 

Moe  lala,  fötfefft  bu  fdjon  (etroa  Wliefft  bu)? 
Umtscha  tschi  tschi  moena  kena,   roarum  blicfft  bu  borten? 

Yisa  (ku-yza)  ougsa  munto,    e§  fommt  Setnanb, 
Kala  yei,  fe^en  @te  ftd)! 

Yei  tubi  tschereka,  f^red)'  bu  bte  28cu)rljeit  (rebe  toafyx), 

Ki  cuyza  noka,  e§  roirb  regnen,       Yei  mui  lia  vo  kua  lia-ko,  a$t  3r)r 
Moe  (mui)  lia,  aßeft  bu  fd)on?  Won  ober  notf)  nid)t  ? 

Yei  mui  lia,  3r)r  a$t  fdjon,  U-lile  n'yei,  ißft  bu? 

*)  joka,  hear  (im  23a?ete),  lua,  rctfdj  (im  SBtmba), 
rijina,  kernte  (im  SSimba),  naga,  rain  (im  ̂ ftpottgroe). 

nguno,  §ieE)er  (im  £erero), 
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lyono  (yono)  tuäla  (tu  ala)  sumba  mamäme  mabäne,  borgen  roerben 
nur  ü:e(e  @d;afe  ̂ u  laufen  fyaben, 

Yono,  morgen,  Yei  u-ala,  kuenda, 

sumba,  faufen,  Nandi  u-ala  (kala)  kuenda, 
bäne,  toiele,  Bäfu  tu-ala  kuenda, 

Tu  ala  kuenda  (havemosdeir),ttnr   ß;inu  lu.ala  (nu-alo)  kuenda, 
Gaben  ̂ ugefyen,       ßao  bala  (ba-ala)  kuenda. 

Minu  nyala  kuenda,  icfy  roerbe  gefyen 

(fortgeben), 

U-ala  sabe  ti   o   fusi  yono  kala  kuenda,    SBtrft  bu   miffen,   baß  ber 
©djmtbt  morgen  abgreifen  ̂ at? 

Minu  bu  käle  oboba  kuenda,  e8  ift  meine  &ati)t  ju  geben, 

Minu  tschindiko  unkäre  yandi,  id)  b^be  Vertrauen  £U  t§m, 

Usamu  u  käre  yami  (a  novidad  estä  conmigo),  bie  ̂ ad)rtd)t  ift  bei  mir, 

Mambu  ma  käre  yami  (as  palavras  estan  conmigo),  bte  £Borte  ftnb 
bie  meinigen, 

Umtschentu  umasi  siami,  bie  ̂ rem  ift  fd?on  beftattet, 

Impandekisi  indiko  sinnäla  ya  sumbili,   gieb  bem  greunb  bie  9ftnge, 

bie  td)  für  tt)n  faufte. 
Umbu*)  wussu  ku  ukäle,  baS  SJker  ift  ftürimfd), 
Masi  lolo  ma  käle,  ba§  SBaffer  ift  betragt, 

Fica  liata  cuitu  umsatschi,  !omm  rafefy  roieber, 

Bäfu  ti  tala  (tu-ala)  kuenda,  roir  ftnb  jur  5Ibreife  fertig, 
Bi  lia  bi  mäwua,  ba$  (Sffen  ift  fertig, 

Inso  mämana,  (M'so  mä  nangua),  ba$  $pau%  ift  fertig, 
Luanda  lu  mä  wangua,  bie  £i£oi?a  ift  fertig 

Luanda  lu  mäwangua  vo,  ift  bie  £tyor/a  (Hängematte)  fertig  ober  ntd)t  ? 

vanga,  machen,  vangua,  gemalt  fein. 

Monte  cui  moena-ko  nata  tschirnka  (tschim-oaca),  Söenn  fet)enb  nidjt, 
bring  anbreä  (menn  bn  es  tttdjt  fter)ft,  bring  ein  anbereS). 

*)  mar,  ni'bafm'bu),  ran,  calunga  (im  A chuva  e forte ,  nvula  iavullo  (im  SSuttbct), 
(Sottgo),  Masekalene,  Recedingasatornado,  Ebbing 

alto,  mongo,  sangamese  (im  (Songo),  as  the  tide  (im  £)uafta)  [Calema], 
alto,  azanguca,  quissaneu  (im  23imba),  O  almo$o  estä  pronto, 

pronto,  sungungu,  suungu  (im  (Sortgo),  olomo9oualapolonto,  im  23urtba  (f .  <Soura), 
forte  cousa,  quima  ria  ngusu  (gusu),  casa,  munsu,  cubata  (im  Sunbct), 
forte  cousa,  quima quicolocota  (im  SBunba),  fazer,  cubanga,  cubanca(im  SBunba),  vanga. 
forte,  golo  (imßongo},  quicolo  (im23unbct), 
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Tschim,  and),  Minu  nata,  td)  bringe, 

Oaka,  cmberS,  Monte,  roenn,  bati,  roann, 

Monte  cui  moena-ko  mbäle  (imbäle)  nata  tschimka  (iimka),  2£entt 
fe^enb  ntcbt  ba$  Keffer  Bring  anbere§, 

Bonga  umbäle  ya  kuenda  kuami,   bag  Keffer  nefymenb,   ging  ify  fort 

(Sfte&mett  be§  SDieffer§,  bann  mein  ©efyen), 

M'fumo  (infumo)  oyo  n'sabesi  (insabesi)  yei,.  ̂ ennft  bu  biefen  gürften? 
I-fumo-oyo  diko-aku  ko  vo,  ift  btefer  gürfi  bein  greunb  ober  ntcfyt? 
Diko,  greunb,  Bi  bäne,  große  23o§^eit  (feljr  fcfyied)t), 
Fumo,  gürft,  Muntu  bi,  ün  fd)letf)ter  S0?errfd), 

Minu  tube  i  muntue*),  ify  ftrad?  bereits  mit  btefer  ̂ erfon. 
Monte  minu  da  niona  kenna  simbonga  bati  nda  futa,  fyätfe  td?  ©elb, 

mürbe  tob  ̂ aljlen, 

Minu  imbakesi  simbonga  (minu  inkäle  isi  bonga),  idj  fyabt  (befi^e)  ©elb, 
Minu  nya  bäle  isi  bonga,  iä)  fyattz  ©e(b, 

Minu  daba  i  simbonga,  td)  fterbe  ©elb  §aben, 
Obakana  bai  ibinkutu  ko  chanu  tschoso  ki  mona,  fydttt  td?  fein  $letb, 

roürbe  tdj  tait  füllen  (frieren), 

Pemmo-umvoala  likuisa   quaco ,   roir  Serben  ein  ©eroitrer  §aben  (an 
©eroitter  fommt  $ter). 

Tsche**)  ke  tombe,  es  btmfett  (e$  roirb  bunfel), 
Bueka  builu  bi  tombe,  e3  ift  eine  bunlle  %lati)tf 

U-zili  yei  mbale  va  mesa,   legteft  bit  ba§  äfteffer  auf  ben  £tfdj? 
Umfusu  sia  (sili)  umbäle  kunsi  tschika,  tschabäli  yono  ua  sili  künsea 

tschälo,   bäfu  tüssia  kutschika  vamongo  bika,    O  ferreiro  poe  a 
faca  debaixo  do  mesa ,   hontem  o  poz  debaixo  do  eadeira ,  nos 

o  poniamas  sobre  a  cama. 
Itäle  chikale  vakanteanzia  ka  mso  i  zola,  bte  SBananen^ftan^ung  ift 

jroifd)en  §au§  wtb  ©arten, 
Katanzia,  entre  (in  ber  ffliittz), 

*)  umntu,  rate  (im  fiaffir),  richtiger  gu  waka,  ein  ctnberet  (im  tafele), 
fd)tei6en  (nad&Sfcppleijavb),  mbata,  bringen  (im  33unba). 

**)  Tschi  mbenh,  es  ift  gut,  Noite,  nssucu,  massncu  (im  23unbct), 
me  loma,  idj  jd)tc!e  (me  lomine,  tc§  triefte),  dia,  quisua,  isua  (im  SBunba), 
me  lomine,  id)  fdjicfte,  dia,  quilumbu  (im  (Songo), 
nie  tschl  loma,  id)  bin  fd)i<fenb  (im  tafele),  O  dia  estä  claro,  quizua  qui  a  huaba  (im 
escnro,  tomme  (im  (Songo),  23unba). 
escuro,  nvandu,  jinvundu-avul  (im  33 anbei), 

SBaftian,  2lb.,    5Die  beutle  (Srpebition.  II. 
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Cala  va  kateanzia  ca  minu  i  nandi,  (gg  bleibt  ättnfd)ett  mir  Ultb  t&m, 

Kateanzia  ka  sila,  bie  Witte*)  (©äffte)  be§  2Bege§, 
sila,  caminho. 

Kusu,  atraz  (detraz),  hinter,  kunganda  (vangande),  außen, 

Aie  (coia),  jimfdjett  (katanzia),**)    möse,  für, 
Kunibüsu  (cumtuala),  beöor,  vamonga,  brüber, 
mokatti  (lulicatte),  brinnen,  umtakikila,  borne, 

kolla,  gegen,  vivuanda,  unter, 
Tula  imbäle  kumbusi  ivitu,  8ege  ba§  iOteffer  fcor  bie  £pr, 

Tula  ukanda  kumbusi  ivitu,  Siege  ben  SBrtef  fcor  bie  2$ür, 

Tula  imbäle  kumbusi  so,  £ege  ba3  Keffer  fcor  ba§  §au§, 

Tula  imbäle  künsjiä  vitu  (kusu  ia  vitu),  £ege  bau  iDleffer  hinter  bie  2$fir, 
Mokatti  (minu  käle)  ka  so  (mso)  inkäle,  ich  Bin  im  -!pau§, 

Vangande  mso  inkäle,  td)  bin  außerhalb  be§  §aufe§  (braugen), 

Uwiokase  manaläsa  aii  sengo,  (§8  gefyt  ein  $nabe  mit  einer  $adte  öorüber, 

Vam  tima,  in  bei*  23ruft  (tima),     .  Vam  tu,  im  $o£f  (mtu), 
Minu  ya  bäle  va  boala,  i§  toar  im  iDorfe, 

Minu  ya  bäle  mu  (vu)  vola,  id?  mar  in  einer  Jpütte, 

Sangaratschi  vangusubabote,***)  bie§  (biefer  ©egenftanb)  ifx  gut  gemalt, 
Sangara  tschi  vangusu  ba  bi,  bte8  £)ing  ift  fd)(ed)t  gemalt, 
Simbäna  sivitiri   (ba  vitiri)   va  boala  bawiga  (bawikesi),   bie  |$fcuröc 

nad?  bei*  @tabt  gelommen,  verbrannten  fie,    Simbäna  bavitiri  (sivi- 
tiri) va  boala  bawiga, 

*)  To  express  the  idea  of  between,  a  noun  is  used,  which  has  the  force  of  the 
middle  or  centre  (im  9ttpongrae) ,  for  up  and  down  banda  (to  go  upj  and  sumina 
(to  go  down). 

**)  vana  cacianci,  entre  (im  (Songo),      nyuma,  behind  (im  SÄpongroe), 
mbusa,  behind  (im  ©ualta),  goboso,  before, 

go-gara,  between  (im  SRpongtoe). 
Ka  bitbet  (im  Äafftr)  2tbt>erBtaIformen,  ka-kulu,  greatly  (kulu,  great). 

***)  bom:  quiambot  (im  Söimbct),  iambot    fazer:  vanga  (im  (Sottgo), 
im  5$luv.,         fazer:  cubanga  (im  23unba); 

bom:  eöte  (im  (Sottgo);  que:  echi  (im  Shmba), 
mäo :  quiaiiba  (im  SBunbct),  iaiiba  im  $tur.,    o  mesmo :  cbia  mu^ne, 

mäo:  Ocutema,  assim:  quimue*ne, 
mäo:  Ocubucumuca,  ahi:  bomuene: 

mäo :  Ndaca ;  Quima  quina  quia  huaba,  aquellas  couzas 
ma  cousa:  quima  caiiba,  sao  bonitas, 

ma  cousa •  cahiba,  Imaei  ia  hiba,   estas  couzas  sao  feias  (im 
ma  cousa:  malebu;  öunbet). 



@äfce.  307 

Umkanda  ao  ki  tschi  tälesi  äma  makä  moao  tscin  ma  saba  ko  (Um- 
kanda  ao  ki  tscin  tälesi,   isavo  atchi  tschi  saba  ko),   ba  i§  ben 
53 rief  nid)t  gelefen,  rennte  tä)  e§  nid)t  miffen, 

Sindiko  siami  silendose  (lendo  balendose)  ku  buala  ba  mamakun- 
casi,  bettle  greunbe  mürben  im  §au?e  beine§  DljeimS  fc§r  bekibtgt 
(äftettte  greunbe  ereiferten  ftd)  eifrig  im  §cmfe  beine§  0?eim§). 

Yei  solose  ucuyza  intschä  umangesi  unätina  itumba  tschako,   btt 
mollteft  fommen,   imb  fo  tretg  tdfr  nitf/t,    marnm  bu  mir  bein  S8Ub 
nid>t  brtrtgft,  (Yei  solose  ucuyza  i  tschi  sabesi  ko  ibila  umangesi 
ünatina  itumba  tschako), 

Nande  sabesi  ti  tin  yei  käle  bila,  er  mußte,  bajj  bu  ©dmlb  r/attefi, 
Nande  sabesi  ti  bila  tschaku,  er  mußte,  baß  bie  ©drnlb  bie  beinige, 
Minu  yamänatä  bäne   bati   cuyza  batschika,    ity   fcerltere  ftetS   fciel, 

menn  id)  fytele, 
Minu  monte   me   Ma   baka  na  kua  ko   (tchuako)   imbembe  noni, 
Quando  eu  dormir  nao  ouce  o  canto  do  passaro,   (ba  icb  fdtfief, 
formte,  id?  ben  ©efang  ber  Söge!  ntdjt  §8ren), 

Li-kua  yei  ulumbo  la  noni  (nuni),  §örfi  hu  ben  ©efang  ber  SBögel? 
Ntschna  (ntscha)  sili  li  obo,  marnm  tljateft  bn  ba§? 
Monambintschi  uwitili,   mann  lam  er? 
Tambo-ili  mbäle  nia  sömbekäsi  umfusi,  ld)  Ijabe  ka§  Keffer  empfangen, 

ba§  id)  bem  iDceifter  geliehen, 
Si  tatä  ebäna  göngö  sälä  bo  ana  (bona)  bäbele,  bie  Leiter,  beren  ©ofyne 

nt$t  arbeiten  motten,  ftnb  unguWid?  (Die  fetter  meldte  Ob'bne  fd)euen 
arbeiten,  ftc  ftnb  unglMüd)), 

muana,  @o^n  (*ßfar.  bana),  gongo-ami,  id?  miß  nid)t  (bin  ab* 
tata,  Sater  (Pur.  sitata),  sala,  axhätzn,  geneigt), 

balele,  nnglüdltcbe, 

Minu  di  bola  vicami  (vioa-ami),  3$  [träfe  meine  ©f laben, 
Mkanda  di  cuiza  sdnaka,  ify  fyabt  einen  Sßrtef  jn  fd)retben  (einen  Srief 

gelje  f  treiben), 

Yeiumpandika(mpandika)  sinuni*)  sina,  bu  mirft  mir  jene  Söge!  geben, 

*)  vinani,  Söget  (im  93aMe),  canbna,  faltar  (im  Gottgo), 
nyani,  Söget  (im  9ftpottgroe),  cu-cambi  (im  Simba), 
nuni,,  Söget  (im  (longo),*  uala-cuxi,  como  passou  (eucci,  rate)  (im 
yina,  bie§  (im  ̂ ftpottgrae) ;  SSimba), 
O  (^3Iur.  wi  ober  wa),    retat.  pron    (im  pu,  mögu?  roarum?  (im  $ereto), 

SJipongroc),  vutu,  parentes  (im  £ongo), 
nya  (im  ̂ uettta),  cui-vua,  ouvir  (im  SÖunbcO, 
ini  (munu),  this  (im  Dttatta),  unguiri,  ougo  (im  Gongo). 

20* 
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N'yei  i  minu  tu-enda  co-moeka,  btt  unb  iü),  roir  gelten  jujammen, 
bäfu  tu  kuenda,  toir  gefyen,        moeka,  (ging, 

Minu  kuenda  cu-mongo  da  nata  butu  biami,  ©elje  idj  hinauf ,  ioerbe 
t^  meine  $ertt>anbten  Bringen, 

Amu  tubila  ti-uendesi  casa  ca  bäkesi  ko,  roenn  i<§  nun  (^um  SBettyiel) 

ginge,  unb  nichts  babei  öerbienie, 
Amu  tubila,  $um  23etfyiel  (fo  ju  ftred)en), 

Bunschi  le  moena  i  li  bakala  lina  li  sizi  ovo,  2ßie  fdjeint  eC>  ba§  ber 

ätfann  ba  ljle^er  tarn, 

bakala,  9ttann  (li  bakala,  Sftom),  Ca-tubesi  ti  cu-yza,  Jag'  tt>ev  fommt, 
cu  tuba,  fyredjen, 

Minu  bonse  nia  tulila  ku-na  kambo,  @o  biel  id?  and)  auflege,  immer  fe&tt  e§, 

Monte  iwuaya  tschibatsckiko  (tschi  -  vaitschi-ko)  lia,   tula   kuandi 
(yandi)  niuntäte,   2öenn  bte  $a£e  nid)t  an  ba%  (Sffen  fommen  fattn, 

fege  fte  ttt'3  gtmmer, 
Canni  minu  yendesi  nyandi  natti  imbuättesi,  äftit  einem  folgen  gefyenb, 

trug  tdj  eine  gfofdje, 
Minu  baka  (ba  ka)  simbongo  da  futa  unkano  (mkano),  SUtir  feienb 

©etb  toerbe  jaulen  ̂ dntlb  (toenn  t<$  ©elb  fyättt,  ttmrbe  icfy  bte  ©Bulben 

begabten. 
Gongongo  ia  kambo  lianza  moziaii  tschilella  bamboa  mamane,  ber 

finberlofe  Sßogel  unfereg  £anbe3  ftngt  bk  Sporte  meiner  äftutter, 

Bila  muna  mongo  lualla  cambo  uiluko  bialla,  3m  2öalbe  bort  f£ri($t 

(ber  getifd))  SSiaUa,  obne  ba%  ttrir  tfyn  feljen, 

Tscni-ielänga  batuba  boädi  Imene,  äoleh,  £an$enb  nad?  ben  com  gürfi 

gefprod)enen  2Borten  fyier,  äoleh, 
Lumguena  leyende  kongo  bäna  kum  bussa,  SSirft  bn  bicb,  nad)  dongo 

geljenb,  ber  $nxM$tMfctemn  erinnern, 
Suenje  moleanza  vite  vanga  bueze  cünna  cueze,   ©ang  mit  (£onco 

(Wloto  genannt):  ©er  lieblidbe  $oget  fliegt  einher,  liebltd?  toie  bie  grauen, 

Mti  mäna  bätümgongo,  @ang  (Sanfo  genannt)  mit  Trommel:  2)er 

SBaum  tji  je£t  mit  Vögeln  Bebest, 
Malembe  tu  singöloku  tat  umbatsche,    milongo  biande  umbumba, 

siabo  teyelako,  simanoko  nikum  nangitu,  bala  bocämbua  käkitu 

sasangene,  bälem  mone  täte,  2£enn  in  bie  grembe  ge^enb,  ftnb  toir 

jte£t  otyne  Äraft,  ba  ben  SBater  entbefyrenb,  bie  3aubermittef  be§  Königs 
ftnb  ju  fcerfud?en,  ofyne  §au£t,   otyne  §errfcbaft  jerfäßt  ba§  §au§;   nie 

meljr  roeicen  totr  feigen  ben  SBater  (®ang  bei  23egräbniffen). 
Malembe,  bie  grembe. 
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Kanni  janji  bäne  likäle  itu  ente  tubäkesi  simbongo,   SCSir  tüürben 
tont  pfrtcbencr  fein,  trenn  ton  mtfy  ®elb  ptten, 

Minu  ku  sallela  umpandika  umbäla,  9£ad)bem  icfy  bieg  gearbeitet,  roirft 
bu  mir  ein  Keffer  geben, 

Uabäle   yei  kunna  buala  bon  tä,   2£art  i^r  i$on  im  §aufe  (SDorfe) 
be§  ®d>mtebe£?  Muso,  im  §att$  (mso), 

Banabatscliento  babä  bo  lila  umango  culua  mäste,  bie  SD^äbc^en  rcei* 
rterr,  treil  fie  i^rem  £efyrer  (maestro)  nicfyt  ge§ord)ten, 

Banabatschento  babu  lusu  umanga  (tschali-manga)  kukulua  i  mäste 
Monte  di  cuiza  sönaka,  da  vandika  mkanda,  SBenn  i$  fd)reiben  fann 

tr>erbe  i§  bir  einen  SBrtef  geben  (Monte  di  cuiza  sonakena,  da  van- 
dika mkanda), 

Minu  sonaka,  id)  fcfyrteb,  Minu  sonakena,  id)  fdjreibe  u)m, 
Minu  ku   sonakena   (minu  sonaka  in  bänu),  id)  f cfrretbe  eucfj, 

Minu*),  eu,  A  bänu,  a  vos, 
Tschami,  de  mim,  Nande,  eile, 

Tschainunu,  a  mim,  Biande,  d'elle  (oshande), 
Bäfu,  nos,  Unande,  a  eile, 

Bitu,  de  nos,  Bao,  elles, 

Ubäfu,  a  nos,  Biao,  d'elles, 
Yei,  tu,  Ubao,  a  elles,  # 

Tschaku,  de  ti,  Tschami,  meo  (Biami,  meos), 

Unyei.  a  ti,  Tschaku,  teo  (Biaku,  teos), 

Bänu,  vos,  Yei  abänu,  vosso  (Binu,  vossos), 
Binu,  de  vos,  Bäfu,  nosso  (bitu  nossos). 

Yei  umkande-ami,   bu  bift  mein  ̂ rein!b  (kande), 
Nandi  umkande-ami,   er  tft  mein  greunb, 

*)  Na,  I,  Mba,  me,  Wao  is  never  used,  except  in  connection 
O,  thou  (ua),  with  human  beings  (im  üftpongrae) ; 
A,  he  (mo),  gi  (ami),  \§, 

Di  -we  (biso),  u  (ove),  du, 
Binyo,  you  (o),  u,  er, 
Ba,  they  (babo)  im  ©aaltet;  tu  (ete),  roir, 
Mi,  td),  azuwe,  nur,  mu  (ene),  iljr, 
O,  bu,  anuwe,  iljr,  ve,  fte  (im  .£>erero); 

E  (ye),  er,  wao  (wi,  wa,  wu),  fie,  gi  n'okitenda,  td)  mit  (Sifen  (id)  !>abe  (Siien). 
25a§  $erbum   fein  fann  bei  ber  ooKen  $orm  fortfallen: 
oami  mahona,  td)  (bin)  Häuptling,  künde,  f^reunb« 
^n  SBieberljolung : 
Ami  me  ku  tono,  td),  \§  tucroe  bid)  fotogen,    bali,  again  (im  ̂ atdt). 
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Bänu  nua  kande-ami,   U)r  feib  meine  greunbe, 
Bao  ba  kande-ami  (umkutu),   fie  ftnb  meine  greunbe. 
Boele,  no$mai§,  Boele  bangä  kuinbo,  tljue  e3  nod)  ein* 
Boele  tubi  leoljo,   toieberfyote  bteS  mal, 

2Bort,  Minu  banga  kumbo,  t(^>  tüteberfjole, 

Minu  tubi  leoljo,  t$  fage  baffelbe   Minu  pangesi  kumbo,  id?  toieber^ 

(toteberljole),  6oite  (yei  bangesi). 

Dambaläle  umpäka  imbäle   (ni'päka  m'bäle)   ia   sunibekesi,   monte 
yei  muimäna   cuisälida  casa  inkombanai   umtschentu  ivuili  bäni 

intschinsi  cuimöna  monte  yei  muimana,   3$  bitte  (Sud?,    bte   ©üte 

gu  §aben,  mir  ba§  Keffer,  tx^eic^e^  td)  (&udj  geliehen,  ̂ u  fcfyicfen,  fobalb 
36r  e§  gebraust  §afct,  toeit  meine  @<$toefter  fcbr  e§  ̂ u  feigen  toimfdjt, 

*tt>enn  3§r  fertig  feib. 
Manaläse  ua  muntum-bi  ua  bäla  ilumbi  cha  vonda  imboa,  kuisa 

tula  mu  säsa,    tintika  (tintikesi)   inbisin    gana   mu   muila,  i  yaba 

lemmo  le  moeko  ua  söngala  umangenina,  ti  imboa  (t-imboa)  ivitira 
va  siko,  vänje  mana  kabüssia  ma  bi  bäne,  böäü  ka  simbazäla  ozuka 

i  caeüsäbu  muna  golo  sa  masi,  ente  amonakenna  isatschi  afuana- 
seana,  ente  yäü  imboa  yina  cafika  vönda  tibäkana  calampampa  ko 
i  natua  va  si  —   Un  menino  mal  intencionado  lembrou-se  um  dia 

de  afogar  um  cao,  metteu-se  n'um  böte,   arrajou  a  pobre  animal 
ao  rio,    e  armado  de  um  remo  pertendia  impedir  que  a  cäo  che- 

gasse  a  terra,  mas  em  quanto  estava  praticando  täo  grande  mal- 
dade,  eis  que  perde  e  equilibrio,  e  cahindo  na  forca  da  corrente, 
houvera  infallivelmente  perecido,  se  o  mesmo  cao,  que  eile  queria 

matar,  a  nao  tivesse  filado  pelo  fato,  e  trazido  para  terra, 

Munto  rejenda  camöna  inyöka  nyesinpalangäna  muna  tandu  im- 
münä  tschisdsa,  isatti  cuisä  füna  (fuuna).  Tschäli  bisingänä,  mufsimäna 

nandi,  monamämbo,  i  sinikä  sina  cuisa  nänguna  yäü  vänäsi,  i  cuisa 

vitichea  vam  tima  mossi  catschindoto.  Yäü  inyöka  nandi  baka  sin- 
göla  muitebala  ona  ünvele  ünmönje  i  cacuisa  fu.  Tscha  cuätschi 

tümba  cha  muana  chinchita  —  Um  viajante  achou  n'uma  campo 
durante  um  rigoroso  inverno  uma  serpente  entorpecida  e  a  ponto 
de  morrer  de  frio.  Pobre  animal!  exclamou  eile,  compadecido,  e  ao 

mesmo  tempo  levantou-a  do  chäö  e  chegou-a  ao  peito  para  a  reani- 
mar.  A  serpente  porem,  logo  que  recuperou  forca,  mordeu  a  seu 
bemfeitor  e  lhe  causou  a  morte.  Eis  aqui  a  imagem  de  un  nlho  ingrato, 

Uküvula  di  bäkala  sukulasämu  canni  bunschi  camuinene  ön- 

nakakavanna   (kavandika),    chichini:      „Ti   monanga   im  bäsu,   ti 
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bonsebatülila  sinkünji  nandi  lindanga.u  I  bäkala  limöse  ba  yu- 

wuili  u  chichini :  „Ti  monanga  i  gülubu ,  ti  tö  litombe  füa".  I 
batscherekati,  onnakakavanna  i  buttu  yandi  pdpa,  i  (käre)  bänje 
umsatcbi,  i  untandukisi,  i  banababalangäne  bumbatscho,  i  imtschentu 

andi  bäne  (kangesin  bi),  longa  bana  bandi  uiyä.  Monte  fuili  (mäfua) 
banka  tämbula  i  küta,  bcmösi  fütua  sinfuta,  banabidäva  vummuka, 

uintschento  sueka  binaka  sueka,  buinji  invumbi  siäma  babdte  ke 

simfinjo  si  bümba,  sibatschiko  itombi  tschandi  cuekama —  Pregun- 

tado  um  discreto  hörnern,  com  que  se  parecia  um  avarento,  res- 
pondeu:  „Com  o  fogo,  que  quanto  mais  lenha  se  lhe  lanca,  mais 

lenha  pede.u  Outro  a  mesma  pregunta  respodeu:  „Com  o  porco, 
porque  so  aproveita  morto  "  B  na  verdade ,  o  avarento  para  os 
parientes  e  odioso,  para  os  estranhos  difficil  e  inacessivel,  para  os 

vizinhos  molesto,  para  su  propria  mullier  mäo  companheiro,  na 
educacao  de  seus  filhos  misero.  Morrendo  uns  entrao  na  herenca, 

a  outros  se  pagao  os  salarios,  os  devedores  respirao,  a  mulher 

esconde  o  que  pode,  e  ate  o  cadaver  mais  em  paz  fica  com  os 

bichos  da  sepultura,  do  que  estava  com  a  alma  sua  inclina. 

Susi  moeka,  ein  §n§n,  Gombe  moeka,  ein  Ddtfe, 

Susi  vuali,  $n?et  §üfyner,  Gombe  vuali,  $&et  £)d)fen, 
Susi  tatu,  brei  §üfyner,  Gombe  tatu,  bret  D^jen, 

Susi  bna,  toter  §ü$ner,  Gombe  hna,  toter  Dcfyfen, 

Susi  tanu,  fünf  £ü§ner,  Gombe  tanu,  fünf  Dd))en, 
Susi  sämbona,  jed)§  §ül?ner,  Gombe  sambona,  fecfe§  Dellen, 

Samboali  la  susi,  fteben  §üljner,      Samboalilam  Gombe,  fiefcen  Od)fen, 
Nana  na  susi,  aäjt  §üfyner,  Nana  nam  Gombe,  afyt  Ddtfen, 

Ivua  la  susi,  neun  §ü§iter,  Vua  lam  Gombe,  nenn  Dd)fen, 

Icumi  na  susi,  $e§n  §üt)ner;  Cumi  nam  Gombe,  yfyvt  Ddjfen. 

Drbtnal^a^ien  toon  1—10:  Tschintäte,  Tschamoali,  Tschamtatu, 
Tschamnä,  Tschamtanu,  Tschamsambanu,  Tschamsamboali,  Tschin- 
nana,  Tschivuä,  Tschicüma. 

3m  SWufforonfl^t  ̂ eißt  es: 

Susu  kuua,  tmetotel  $fi$ner,  Susu  sole^  *»*'■  §ü§ner, 
Enanadia(dian)susu,  adjt  §üfjtter,  Susu  tatu?  ̂ ret  #ü$ner, 

Evoa  dian  susu,  nenn  £fi$ner,  Susu  i{Y^  öier  #üfaei\ 

Ecumi  dian  susu,  ̂ n  §ü^ner,  Susu  tanu>  fltof  §ü^ner, 
Susu  mosi,  ein  §n£m,  Susu  sambanu,  fecfc«  $fi$ner, 

Susu  samboali,  fteben  §ül;ner; 
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Disu  de  mossi,  ein  9(uge, 

Mäsu  mole,  Jtüet  $ugen, 
Kutu  ku  mossi,  ein  Or)r, 

Matu  mole,  ̂ toet  Dljren, 

Dinu  di  mossi,   ein  Safyn  (manu <Pfar.). 

Bonde,  §wtb, 

Bonde  ampuena,  groger  £>unb, 
Bonde  akette,  fleiner  §unb, 
Susu,  $u$n, 

Susu  ampuena,  großes  §ttfytt, 
Bäle,  Keffer, 

Bäle  ankudidi,  großes  Keffer, 
Bäle  kette,  fteineö  Keffer, 
Yakala,  Wlaxm, 

Yakala  dian  kudidi,  großer  Wlann, 
Yakala  yakala  dia  kette,  f  (einer Tlann, 

3m  GEongo*)  &cißt  eS: 
Monum  dia,  id)  effe, 

myeye  (umyeye)  dia, 
Yandi  dia, 

Jättu  tu  dia, 
Janu  dia, 

Jao  ba  dia, 

3m  £ocmgo  fyeißt  e$: 
Susu  kuae,  tmetffct  ©üljmer, 
Susu  moeka,  ein  §uijn, 

Susu  uali,  $roei  §ü§ner, 
Susu  tatu,  bret  <£>iu)ner, 
Susu  sia,  fcier  §ü§ner, 

Susu  tanu,  fünf  §ü6ner, 

Susu  sambunu,  fedt)§  §ül)ner, 

Samboali  di  susu,  fieBen  §üfyner, 

Jinana  di  susu,  adjt  §ü§ner, 

Ngo,  Seopdrb, 
Ngo  ankudidi,  großer  Seoparb, 

Ngo  yakette,  Heiner  £eo£arb, 
Gombe,  Od?8, 

Gombe  yapotte,  großer  £)$§, 
Gombe  yakette  kette,  i (einer  Dü)$. 

Mono  boba,  id)  tyrectye, 

myeye  boba, 
yandi  boba, 
yätu  tubobanga  (rotrftnbfyreä)enb), 
Yänu  lu  bobanga, 

yandi  boba, 

mona  mpöbele,  id)  fyrad)  (yei  impo- 

bele), 

mona  umboba,  id)  toerbe  fprec^en 
(minu  kuenda  boba), 

mono  dia,  id)  aß  (mono  dianga), 
mono  vanda,  td>  fd)lage, 

mono  vou  vanda,  td)  bin  gefd)(agen. 

mono  (monum)  didi,  id)  aß, 

monum   tschinga    dia,    id)   roerte 
effen, 

mono  vanga,  td>  mad)e, 

mono  pangedi,  id)  tnad)ie  (myeye 
vangedi). 

Ivua  di  susu,  neun  §üf)ner, 

Cumi  di  susu,  %tbn  §iil)tter; 

Susu  inche-inche,  fleineS  §n^nf 
Susu  nene,  großes  §ul)n, 

Bäle  intscho,  Keffer  fleht  (ntscho), 
Bäle  inene,  Keffer  groß, 

Chikumbo  chinene,   Seoparb  groß, 

Chikumbo  chicheche,  Seoparb  f  (ein. 

*)  meno  ya  zitissa,  amo,  meno  ya  zitissi,  araavi,  quifuene  cu-ria  ko,  non  possum 
comedere  (f.  58ru§ctotti). 



Sensationen. 
313 

Minu  lili*),  i$  effe  (a©, 
Minu  yono  le  lili,    xti)  a§  geftern 

(minu  yono  lili\ 
Jinje  yono  lili, 
Nande  wäka  yono  lili, 

Bäfu  ke  yono  tu  lili, 

Bänu  yono  nu  lili, 

Bao  yono  be  lili, 

Minu  basinniäno  inlia,  t<&  tt>erbe 

morgen  effen  (bäfu  tu-inlia), 

Co  sala**),  trabalhar,  minu  sala, 
eu  trabalho  (minu  sälesi), 

Minu  ilu  muke  sala,  eo  estou  tra- 
balhando, 

Minu  nya  sala,  eo  trabalhei, 

Minu  salisia,  eo  acabo  trabalhar, 

Minu  sälila,  eo  trabalho  para  mim, 

Minu  sazia,  eo  sei  trabalhar, 

Minu  salango,    eo  estou  trabal- hando, 

Minu  salangana,  eo  trabalho  por 
um  otro, 

Minu  salisonia,    eu  ya  trabalhei, 

Minu  nyana  sala,  ea  trabalhaba. 
Minu  nya  sala  futi,  eu  trabalhei 

para  pagar, 
Bubo    vaia     sala,     eo    trabalho 

agora, 

Minu  vaia  sala,  eo  vou  a  trabalhor, 

Minungo  salile,   eu  que  trabalho 

para  vos? Cu  tuba,  fpredjen, 
Minu  tuba  ($ref.), 

Minu  tubesi  ($erf.), 

Minu  tubango  (^arttctp.), 

Minu  tubisia, 
Minu  tübila, 

Minu  tubangama, 
Cu  Ha,  effen, 

Minu  lia  ($ref.), 
Minu  lili  ($erf.), 

Minu  liasonia, 
Minu  liacungama, 

Cu  kamba,  lagen, 

Minu  kamba, 

Minu  kämbesi, 

Minu  kambila. 

*)  Minu  lia  (irr  Ga&mbcO;  Minu  dia  (im  Gongo);  Nghi  ria  (im  23imba).  <Sdt)af 
roxrh  Molongi,  Morongi  ober  Modongi  ausgesprochen  (im  £maHa).  The  word  „Good"  is 
subject  to  this  indefinite  utterance,  hence  is  heard  :  lodi,  loli,  doli  and  dodi  (f.  Safer). 

**)  cussala,  laborare, 
Cuuutula,  respondere, 
Cuuutusiana,  respondere  sibi  invicem, 
Cu-bhobha,  loqui, 
Cu-bhobhasiana,  sibi  mutuo  loqui, 
Cu-bobhosiananga,  loqui  multoties, 
Cu-bobhabhobha,  loqui  velociter; 
cussarila,  laborare  alium, 

cussarissa,  jubere  aliquem  laboiare  (labo- 
rare cum  aliquo); 

Cuqueoca,  pervenire, 

Yenda,  gefyen,  yendisa,  gct)ett  machen, 
Suta,  besäten,  sutisa,  Bejahten;  lafjeu, 
honga,  lernen,  hongisa,  lehren, 

tona,  frijlagen, 
tonasana,  einanber  fdjtagcn, 

tuma,  lottbern, 
tumina,  fenben  für  (anftatt  3>ewanbe§),  im 

£erero  {naä)  £>a§n); 

Pera,  lose, 

Periza,  cause  to  lose  (im  9Jc»ongTüe); 
bola  (radical), 
bolise  (causative), Cuuquina,  pervenire  ad  aliquam  partem, 

Cuuequessa,  mandare  alicui  ut  perveniat    bolin o  (indefinite), 
ad  aliquam  partem  (im  Gongo).        bolane  (reeiprocal), 

bolana  (relative)  im  ©uatfa  (r.  (Safer) 
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Chl-ka,  S3ett,   bi-ka  ($far.) 
nm-ato,  Sßoot,  mi-ato  „ 

coco,  §<mb,  mi-oco  „ 

gulu,  @$iüeut,  sin-gulu  „ 
memma,  SCftatte,  ma-memma    „ 

nuni,  SBcgef,  si-nuni  „ 

mti,  Jpolj,  mi-nti  (rnimti)  „ 
unsammo,  Sorr,  mi-sammo     „ 

sala,  gtnger,  sin-sala  „ 
sila,  2Seg,  sin-sila  „ 

mfu,  gtfd),  si-fu  „ 
mso,  $au»,  sinso  ,, 

zau,  (gie^cmt,  se-zau  „ 
yaka,  äftcmbiofa,  mayäka  „ 

vangeti,@$utter,ma-vangeti($[itr. 
muivi,  Zauber,  luivi  „ 

umsitu  (msitu),  2£alb,  nisitu  „ 
liassu,  2tuge,  miassu  (im  ©ual)  „ 

liänu,  3a^n?  mänu  f| 

jilu,  Sftafe,  majilu  „ 
vitu,  S£§ür,  mavitu  rf 

daka,  @£rad)e,  sindaka  „ 

chi-oula,  grof$,  bi-oula  „ 
chi-leze,  2>tener,  bi-leze  „ 
cuaco,  §anb,  miaco  „ 

sala,  ginget",  sinsala  ,, 
sal  ambombe,  Damnen, 

lu  sala  sa,  Heiner  ginger. 

Sm  <Songo  ̂ etßt  e§: 

Jakala,  üUienj^,  akala  im  ̂ 3lur.  (diakala,  bes  9Jfenjd)en), 
Muna ,   vuana    tm 

<ß(ur 
.  @o§n, 

Zamba,  jinzamba  ims$lur 
.©erlernt, 

Tänto,  akento     „ 
tt 

Snm, Kulu,  malo            „ 

11 

§unb, 
Diambo,  mambo  „ 

tt 

SBort, 

Lusala,  jinsala       „ 

tt 

SRagel, 

Mtschi,  mintschi  ,, 

tt 

Söaum, 

Quimbungua,  jin- 
Lembo,  milembo  ,, 

tt 

Singer, büngua                „ 

tt 

»oft 

Mtu,  mintu           „ 
tt 

**f, 

Evembo,mavembo  „ 

tt 

©^utter, 

Ganga,  jinganga  „ 
tt 

«rjt; 

Take,  itäke            „ 

tt 

©öfce, 

Suki,  jinsuki        „ 
tt 

§aar, Vishi,  ivishi            „ tt 

$nodjen, 

Nuni,  jinuni         „ 
tt 

$ogel, 
Muiwi,  ewi             „ 

tt 

$äuBer, 

Mischi,  simishi    „ 

tt 

Äafee, 

Quioiji,  iviji            „ tt ©Ratten, 

Umso,  jinso          ,, 
tt 

§au§, Lubini,  tubini         „ 

tt 

S^ge, Nangudi,  jingudi Sunu,  masunu         „ 

tt 

9?a|e, 

(yaya) 

tt 

Untier, 
Diaqui,  maqui        „ rt 

@$af, 

Tata,    notata Dinkondo,  man- 
(masse)               „ tt 

SBater, 
kondo                   „ 

tt 

SBanana, 

Cutu,  matu           „ tt 

£>frt 

Dissu,  messu           „ 

t? 

Vluge. 
Dinu,  menu          „ 

tt 

M*t 
Linga,  malinga      „ 

,, 

Äe&te, 

Boali,  umvala      „ 
tt 

2)orf, 

Gandu,  singandu  „ 

tt 

(Stbed)fe, 

Ebatta,mabatta  ,, 
tt ©tabt, Komba,  sinkomba  ,, 

tt 

23  ruber, 

mvu,  imvu            ,, tt 3a$r, Bo,  simbö                „ 

tt 

9)?Me, 

Muanacasi,  bana- Insi,  sinsinsi           ,, 

tt 
fliege,  • 

bacasi  „ 
tt 

Meffe, 
Fumbi,  ufumbi       ,, 

<t 

Otfer, 
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Nombe,  ibanombe  im  $fur.  f$roar,3,  Ezulu,   Rummel  (riulu  über  rnaulu 
Nombuka,  inombuka  im  $t.  bwtfef,  tm  SBiinba), 

Tschitola,  bitola  im  $tar.  bicfr  Gonde,  äRonb, 

Silu,  usilu  im  $tor.  fiumm,  Mtangua,  ̂ or}n  (moana), 

üsabesi,  basabesi  im  Pur.  fing,  Fuku,  Kafyt  (ussuku  im  23unba), 

Läsebakala,  ubäsebakala  im$(ur.  Muine,  Sag, 
ÄnaBe.  Dingi-dingi,  Mitternacht, 

ßäl-yambotti,  gutes  Keffer,  Dombe,  fö»ar&  (Malt), 

Simbäle  sambotti,  gute  äReffer,  Tschitschikambisu,  grün, 

Umbua    (M'bua)    puene,    großer  Kamboaki,  rot$, 

§unb;  Yakala,  $?eni$, Umkänto,  grau, 

Muchino,  föönig, 

Umtschunnu  k'änta,  Regenbogen, 
Yambula,  95ett, 

Umbua  kätte,  f Tetner  <£mnb, 

Nuni  ampuene,  großer  SBogel, 
Nuni  akätte,  Heiner  SBcgel, 
Bisa  (bisa  masi),  gifefy, 

Bisa  kätte  (bisa-aikä),  Heiner  gi[$,    Umzävo,  SSart, 
Bisa  mpuene,  großer  gifd).  Tetembua,  r£tern. 
Umso  (Mso)  ankänto,   tag  §au§  ber  grau, 

Mono  päne  imbäle  kuan  känto,   gieB  ber  grau  ein  Sfteffer. 

3m  WltyumU  §etfjt  ee: 

Söaffer,  Umbaf u  (Mainba),  mambe   $o£f,  Murru, 

(m'koko),      SSinb,  Tembo, 
2eo£arb,  Merre  (Mansangi), 

(Ste^ant,  Saba  (Umsabe), 

Biege,  Sakka, 
(Srocobil,  Cambemze, 

SXffc,  Ingondo ;  ber  (£§tm£an$e  (Socm* 

go'8)  §etfjt  Chinsiko, 
2IntiIo£e,  Rabbi, 

Sßagel,  Gongoro  (Pralle), 

gener,  Bombe  (Tuya,  tia), 

«Sonne,  Muine  (Niango), 
Wont,  Chungera  (Gonde), 

3?afe,  Bungi  (Diulu), 
luge,  Mäsu  (Misu), 

guiger,  Nusala  (Mulembo), 

SSefg,   mongo   (mulando  im  2Raf-   £afof;'  Tsungo. fitubi  ober  umtudi), 

3d)  f^raep :  Maena  vovanga  (im  £3omma),  minu  tubi  ((SaBinba), 
minu  dia  na  vova  (Bei  ben  SöatymnBe),  bok  etiko  (Bei  ben  SBaffwtbt), 

mono  vova  (Bei  9Jcufforong§t),  di  abe  ke  vova  (im  GEongo),  mei  rubisi 
(im  äftatyumBe). 

3m  3Somma  fyeißt  e§: 

lia  kuami,  id)  effe  ((Sffen  meinet),    lia  bäfu, 
lia  kuako,  Ha  bänu, 
lia  nande,  bao  lia; 
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lili  kuami,  id)  aß,  tu  lili  kuätu, 
lili  kuako,  lu  lili  bänu, 
ulili  kuandi,  lili  bao; 

minu   sa  cuiza  lia,    t<$  toerbe   cffett. 

Dia  dia,  td)  efje,  bei  b.en  Söaffunbt  (bi  dua,  iti)  a§),   mono  dia,  be 

äftcmtetie  (ena  moko,  i(^  felje),  cudei  mu  dia  (im  äftatyumbe). 

3n  QEabinba  (unb  and?  in  (£ongo): 

SSaffcr,  masa  (mlungo), 
Sftobel,  intumbo, 

©precber,  umbiasi, 
Sßtene,  aku, 

(§Ie£bcmt,   nzau   (insauka  bei  Sßa* brnna), 

§od),  mongo  (23erg), 

§aar,  blenje  (milenje bettet funbu, 
suki  bei  9ftufforong^o), 

§ty£o£otatno§ ,   umwubu  (vuvu  in 

SBomtna,  guvu  in  Soango), 
2£eg,  sala  (muene), 

Sfrtxi,  cuquela  (cuquila), 
2et(£e,  evumbe, 

©cbtoager,  zuli  (sari^, 
(Smgetoetbe,  kusica, 
$me,  majeda, 

@£tetgel,  lemseno, 
gener,  baso  (tubia), 
unreife,  nona, 

§n^n,   susu  (pembe  bei  SBaffmtbt), 
@d)ret,  lossuca, 

®eft$id>te,  nongo, 

©Bi3e,  mokisse  (iteque), 

5£emfcel,  mso-kisse  (somkisse), 
3nfel,  bibota, 

@$toefter,  uncomba-umclientu, 
Vorüber,  uncombo-umbacala, 

§ottig,  encauia, 
$err,  malonje, 

Süge,  gan^u, 

SDfogquito,  nsinsi, 
Sßattne,  lintete, 

gug,  tambi  (bamilu   in  55omma, malu  in  2oango), 

©teilt,  matali  (mateli), 
©tocf,  nti  (mti), 

Ofyr,  matu  (matschu  bei  SBatmmtbu, 
kutu  nnb  makutu  beiSJtantetje), 

Arm,  nmia, 

fetter,  komba, 

$8tf£,  umsase, 

$önig,  mutino, 
Arm,  nmia, 
Sftetd),  tissina, 

ging,    muila    (nali -  diangela    bei SBabongo), 

Siitye,  nuquinifmibodo  bei£*abembe), 
2Ctt6f$lag,  biconja, 

§eimttd),  sueca, 
28od)e,  bilumbu, 

Augenbrauen,  micica, 
©rab,  lubulu, 

Sfteffe,  mona-ancaci, 
©cbttnegerbater,  chicuesa, 
©d)tt>tegermutter,  quequaze, 
(Srbe,  mutoko, 

£ante,  tat-intschento, 

Dnfel,  gulancusi, 
Seoparb,  cbicumbo  (ngo  in  23omma), 

2Wc[fcr,bäle(mankankubet55affunbir 
bamblaia  bei$3abuma), 
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Sefct,  ibubu,  §tmmel",  sulu, 
Unten,  cuiwanda,  ©enntter,  chidumbu, 

$erft(fcem,  chivuvesi,  Smnfel,  umpindi, 

gtetfd) ,   bisiamenga  (nyamma  Bei  Std)t,  lua, 
SBaBnma),  ©timme,  baemo, 

SftatBen,  cutessa,  ©d^rci,  lossuca, 

2luge,  messu  (mitschi  Bei  SöaBuma,  ̂ eben'  moenho, 

missi  Bei  SBatoumfot ,    dissu   Bei  ®«fc  lunsi> 

SKantetje),  ©«**,  chinimbe, 

2Ba$rfager,  gangi-tali,  ©eftenfi  chimbinde, 

$r$t,  ganga,  ^o£F»  mtu  (tschuki  bei  SBafjunbi,  mu- 

ginben,  menonga,  chua    ober   baeja  Bei  9D^antetje 

SMenben,  memäna,  beia  in "  fcfötrabofabbi), 
Oeffnen,  sibula,  §cmb,  mucaco(cuacooberlemboht 

©tern,  bota  (noke  in  Soango,  vusi-  £ongo,  kandan  Bei  2Rufforottg$o, 

bakusi,  in  äftatyomBe),  milemba  Bei  23aBuma), 

$n$ünben,  tätika,  grau,   tschentu  (mkento  Bei  SJtaf* 
3eug,  tschana,  jorcngfjo,  matu  im  £ongo),     . 

§en,  monakene,  Singer,  lusala  ober  sala  (lembo  Bei 
Bnfall,  eunnamsitu,  2Rufforoitgljo), 

Hufteacfyen,    sungama  cutölo  (fcom   äftenfcfy,  bakala  (yakala  Bei  äftuffo* 
©c^Iaf),  rong^o,  mäsu  im  Songo), 

Dlafe,  sunni  (bombe  Bei  23aBemBe,   @onne,  mtangua  (posi  in  SBomma, 
leke    Bei  23aBuma,    masutu   Bei       rnumi  bei  äftufjorong^o), 

SDfamtetje),  23anana,   täbe   (maconda  in  äRa- 

^Begleiten,  landa,  fyumBe), 

(Smudjten,  keba,  SKcmbtoca,  pansa  (mayaka  in  %Ra* 

SieBen,  nidssa,  ^umBe,  bizo  Bei  SDfomtetie), 

©Olafen,  lala,  XaMf   fumu  (tsung0  te  £omma, 
§eute,  lumbuaj,  fu          in  go<mgoX ©efkrn,  chibeki  yone,  _.                ,     .    , ,     .   ̂   ̂      Ä 

©Dracfie,  bembo,  3te3e'  ncombo  (sakka  «^««H 

9Kl<*,  mabene,  kombe  m  S*™0' 

©efefe,  umeaea,  3^  mänu   (minu  m  ̂ ^umBe, 

2fteer   mba  dakapeh  Bei  23ctBumct), 

grau,  mijentu,  gifdj,   bisi  (nyonse  in  SftatyumBe, 
Seute,  bantu,  nyosa  Bei  SBaBuma,  mäjeda  Bei 
SBater,  tata,  SSaBemBe,  bansui  Bei  äftemtetje)* 
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Nonibe,  blau  (fcbtoar^  ober  fioth),   Tucula,  rotl), 

Saccumbissu,  grün  (mavisu),  Sania,  roeiß  (pembe). 

Minu  käle,  idj  bin,  Minu  mona,  id)  fe§e, 
Minu  sala,  idj  arbeite,  Minu  tala,  td;  bilde, 

Minu  linda,  td)  frage,  Minu  sumbissa,  t<$  fcerfaufe, 

Minu  chichene,  td) glaube  (erroibere),   Minu  sumba,  td)  laufe, 

Minu  bua,  td)  falle,  Minu  bäsiga,  td?  §etge, 
Minu  longa,  tc3&  lel>re,  Minu  tomba,  td)  fnd)e, 

Minu  kamba,  id)  fage,  Minu  büla,  td)  [träfe, 

Minu  sölese,  \6)  iotü,  Minu  tuma,   id)  befehle  (tumanga, 
Minu  vanga,  td)  mad)e,  befestigt), 

Minu  tuba,  id&  rebe,  Minu  vuäta,   u$  beileibe, 

Minu  nua,  td)  trtttfe,  Minu  quimbira,  id)  finge, 
Minu  vonda,  i<§  tobte,  Minu  dasca,  id;  flirrte, 

Minu  tanga,  id)  yifyt,  Minu  täshe,  td)  roatyrfage; 
Minu  lia,  id)  effe, 

Minu  tambüila,  i$  antwortete,  Cu  bala'  6abett'
 

Minu  kuenda,  id)  ge^e,  Sukula>  m^m* 

SBaffer  ̂ etßt  bei  ben  Sftantetje:  mekoko,  masu;  bei  ben  Sßafmma: 

mali;  in  3ange(a:  mambe;  bei  ben  SBctffunbt:  luculla,  mamba,  niasa; 

bei  ben  ̂ atmtmbu:  matscba;  bei  ben  25ar/umbe:  tsima,  lucula,  um- 
koko,  dicuango;  in  (Eongo:  malango,  masa  (menba);  in  SBomma: 

sumpu;  bei  ben  2ftuffor<m<$o :  masi;  in  S£fd)tmbofabbt:  lufiji;  bei  ben 
äftunbongo:  mini;  hä  ben  3Sabongo:  mambari.  geuer  Reifst  bei  ben 

SBabuma:  Gambesi;  bd  ben  ̂ Baffunbi:  baso;  in  Sangela:  umbase; 

in  $£f$irabongü :  Kiota  (Kiloka);  in  £fd)imbofabbi :  tuija;  bei  ben 
Pantetie:  Kiota  (mavamba);  bei  ben  33ctttmmbtt:  tuaniemba;  bei  ben 

58abembe:  bao  (ba-u).  SDie  @onne  tyetfjt  bei  ben  SBabuma:  tete;  Ui 

ben  SSaffunbi :  käla  (mtanga) ;  in  (Eongo :  ntangua  (moini) ;  in  %\§im* 
bonga:  mussundi;  in  3angela:  intanga;  hd  ben  Sßaroutnbu:  muija; 
bei  ben  SBatumtbe :  munje;  hd  ben  SSabembe:  muinje;  hd  ben  SBantetje : 

nyango.  S)er  Wlotxb  §etßt  M  ben  ̂ abuma:  bili;  M  ben  3Jhtttbongo: 

mesi;  bei  ben  SSatmrotbu:  ntschu;  bd  ben  äftttenje:  sunje;  hd  ben 

SBabetnbe:  gondo:  bei  ben  SSantetje:  matari-majeli  (kasandudi);  in 

QEongo:  gondo. 
3n  $Jlai)üxnbt  fcoirb  gejagt:  Mossi  1,  ualle  2,  tatu  3,  ina  4  (ia 

tnSangela),  tanuö,  samanu  6,  samboali  7,  nana  8,  evua  9,  ecumilO; 

bei  ben  33anfaia :   mochi  1,   biola  2,  bitatu  3,  biya  4,   bitanu  5,  sa- 
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mano  6,  sama  7,  impono  8,  vua  9,  cumo  10;  bei  ;Ölubembe  ($3a  = 
bembe) :  in  Sfdnmbembe:  musso  1,  miola  2,  mitatu  3,  niina  4,  mitanu  5. 
misamu  6,  samboa  7,  umpomo  8,  vua  9,  acumi  10. 

Riala  ria  (hiba),  hörnern  feio,  Nbassa  ia  (butu),  bengala  curta, 
Mut  ua  (soua),  pessoa  estreito,       Himbua  ia  (silagi),  cäo  doudo. 
Quima  quia  (nbote)  couza  boa,      Mona  ua  (laluvi),  crianca  golosa. 

3m  SBunba  (nad)  ®ou^a). 

Mona  (filho)  Ana  (filhos),    O  Mona,  Co  Ana, 
Mutue  (cabeca),  Mitue  (cabecas),  O  Mutue,  Co  Mitue, 
Nganga  (sacerdote),  Jinganga  (sacerdotes),  O  Nganga,  Co  Jinganga, 
Monso  (casa),  Jinso  (casas),  0  Monso,  Co  Jinso, 
Quiansu  (Ninho),  Jansu  (ninhos),  O  Quiansu,  Co  Jansu, 
Eissu  (olho),  Messu  (olhos),  O  Rissu,  Co  Messu, 
Ritui  (orelha),  Matui  (orelhas),  O  Ritui,  Co  Matui, 
Tubia  (fogo),  Matubia  (fogos),  O  Tubia,  Co  Matubia. 

3m  SBunba  (ttaä?  Sannecattim). 

Chi-Bakunja,  Sanb  ber  23atitnia  (Kunja),  Ma-Kunja,  $öntg  ber 
23afunja,  Bembe  Bakunja,  @prad?e  ber  93afunia,  Thi-Basundi  (Chi- 
Basundi),  ba§  2anb  ©irabt  ber  SBafunbi  (Umsundi  @mg.)f  Tschim- 
kamba  (Chi-Bakamba),  £anb  famba  ber  Söafamba  (Umkamba  ©ing.), 
Chi-Mambuko,  ba§  Sanb  be§  iDlambuf  u.  f.  tt>. 

Wenige  Sage  fcor  meiner  2lbre:fe  au§  SSanana  braute  mir  ein  ®ad)* 
berftänbiger  unter  bcn  ülftufforong^i  auf  meinen  2öunfd)  groben  berjenigen 
^flamen,  bie  t>on  ben  ®anga  ober  3auBer^rtefier ,  befonber$  in  ibrem 

(^arafter  at$  Siebte,  bertoanbt  werben.  3)a  Weber  Sb'f  drapier  ober  5I(co§ot 
§u  erhalten  war  (nnfere  eigenen  SSerpactotgSmittel  nad?  bem  ©d)iffbrudj 
aber  bamal§  nodj  ibre§  (Srfa^eS  ermangelten),  fonnten  fie  nnr  fe§r  un* 
koulommen  £rä$arirt  Werben,  bod?  folgt  §ier  bie  bamat§  ju  jebem  @tü<f 
gegebene  QMIärung. 

3)tcfc  ̂ neimittei,  feilte  mir  ber  lleberbringer  mit,  feien  bort  $m 
innerhalb  eines  Saures  für  vwan^ig  2Jcifrei§  öom  ©anga  ̂ flomU  (in 
Dlimina)  erlernt,  unb  baburd)  btö  ̂ Red}t  erlangt,  fte  p  öerwenben, 

Mumbunsu,  bie  verriebenen  SBlättcr  werben  mit  Sßaffer  gemifdjt,  jnm 
Xx'mkn  in  Saudjfranffjeiten, 

Sunsa,  bie  verriebenen  Blätter  werben  mit  SBaffer  gemifd^t,  jum  XvinUn 
in  fi^iütifdjen  tranf§eiten, 

Lunvunvu,  hd  gußfranfbetten  £um  auflegen, 
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Tundululu,  bei  Bot?ffranf  Zeiten  roerben  bie   geftantyften  unb  bann  au§* 
gefönten  Blätter  aufgelegt, 

Kimbamba  (Umbamba),   bk  verriebenen  SBlättcr  als  £rant,   Bei  Bopf* 
ober  33aud)franf$etteit, 

Sunsa-Tdmesse,  mit  faltem  Gaffer  $um  £ranf,  in  5$teberfranfZetten, 
Vendafuädi,  trotten  aufgelegt,  Bei  2Iu$f<$lag  an  ben  ̂ Beinen, 

Masusu-susu,  aufgeBuuben  Bei  SBeinf  rauf  Zeiten  (kulukatu-umkatu), 
Sunsakaieta,  auf  (Stein  verrieben,    Bei  Brautzeiten   in  ber  2tcZfetZöZte 

aufgelegt, 

Nimu  (Jimu),  jum  Reiben,  mit  ben  verriebenen  blättern  am  borgen  über 

ben  ganzen  Borger  (um  Branf§eiten  ju  fcerZinbern), 

Kimbansa-kruntuväta ,  bie  verriebenen  ̂ Blätter  mit  faltem  SBaffer  ge^ 
mifebt,  in  23au$franfbetten, 

Malemba-umpumbu,  bei  groftfdjüttefa  unb  Biitern,  jum  Einreiben  be§ Borgers, 

Bula,  pm  Käufen,  bei  üenerifcZen  Brautzeiten, 

Numvunvu,  vum  auflegen,  bei  gußfranffyetten, 

Gomba-Gomba,  um  ben  23aud)  angelegt,  um  gegen^ä'ubereien  gefc^ü^t  ju  fein, 
Mokömbola,  jutn  ©cZu£  im  Brieg, 

Mgasie  (für  ̂ atmnüffe  unb  Del), 

Kindagolo,  vum  Printen,  um  Braft  m  geben, 
Sangalovoa,  bei  Bopffranfljeiten  gefönt,  vum  auflegen, 

Kuku,  bei  3ungenfranff?etten  totrb  bk  3Sur^el  aufgelegt 

Bota,  jum  (Einreiben  im  @cZtt>ä'cZevuftanb, 
Mumbuluka,  Vertreibt  erlangen  unb  tobtet  fie  bur#  ben  ©erucZ, 

Gulukutu  kimbakala,  atö  männlich  (mit  Gulukutu-Umkentu,  als  roeiblicZ 
ober  Masusu-susu)  vum  Einreiben  Ui  Brautzeiten, 

Lunse,  getobt,  %am  Printen  M  Ruften, 
Lomba  (Inlomba),  aufgehängt  im  §au§  bei  Brautzeiten, 

Matombe,  bte*  Sßuqeln   bei  Brautzeiten  mit  @d)merjen  in  ber  ©ehe (ber  2eber), 

Munkömbola,  jum  Printen  M  Branf^eiten  in  ber  ©urgel, 

Kaya-kaya,  jutn  Bauen  am  borgen,  um  @trett  &u  fcermeiben, 
Möbola,  umgebunben  M  Brautzeiten  in  ber  (Seite, 

Suädi,  getobt  jum  £ranf  M  35  aucZtranf Zeiten, 
Kala-kala,  vum  £rant  bei  23aucZfrantZeiten, 

Fuädi,  getobt  jum  Xxant  bei  BotffranfZeiten, 

Lemba-Umpumbu,  um  *ßatoer  vu  bergigen,  auf  einem  Setter  gemifcZt, 
Sandi,  um  «ßafofcer  p  BeruZigen,  auf  einem  Heller  gemifcZt, 
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Cassa*),  §ol$rinbe  für  Orbale  (in  Sßufoer  mit  faltcm  Baffer), 
Sassam,  um  einen  Sfting  au§  ben  gafern  bei  gieber  am  2lrm  $u  tragen, 
Fute,  gefodjt,  um  blutige^  (Erbrechen  su  füllen, 

Lefundi,  um  bei  Regelung  fcon  ̂ alafcern  übergeben  in  werben, 
Nesomcäma ,   bie  beeren  »erben  bei  SBmflrranfljetten  an  einem  gaben 

um  ben  §a(8  getragen, 

Lumwumwu,  SBufd)  ̂ um  23efyrenreln  mit  ber  ßomwieta  Bambuta  ge- 
nannten äftebtcin,  in  einem  Zufy  aufgebunben, 

Umsa,  2fufguf3  in  Reißern  Baffer  bei  §uften, 

Mangönga,  geftampft,  hä  gußfranf^etten  aufgelegt, 

Büla,  mit  Reißern  fßaffer  getrunlen,  bei  01?rfranfi?eiten  (unter  Hinneigung 
be3  $o£fee  nacfy  ber  leibenben  ©exte), 

Kumbicanfinda ,  verrieben  mit  beigem  SSaffcr  M  SRafenfranf^etten  in 
ba%  Sftafenlodj  geftedt, 

Umbäla,  um  ̂ alafcer  ju  beruhigen, 

Munkassa-kassa,  jum  Srinfen,  in  beißem  Baffer  bei  fie&tfranfljetten, 
Fuftschi,  jum  £rinfen,  in  Reißern  Baffer  bei  33aud)tranf$ettett  am  DZabel, 
Saffala,  M  gieber  §um  Einreiben  unter  bie  $d)fefljö$[e, 

Nieya,  in  faltem  Baffer  bei  §eifer!eit  §u  trinfen, 
Biäta,  mit  Reißern  Baffer,  M  Brautzeiten  ber  Säuglinge  auf  bie  SSruft 

m  legen, 
Lolo,  gefaut  im  Kriege, 

Umsäka,  in  Reißern  Baffer  gelobt,  bei  9tfi<fenfd)mer§, 
Lufmtschi,  gefönt  jum  £ranf  Ui  23au$franf§eiten, 

Kaia,  mit  Baffer,  §um  (Einreiben  be$  §anbgelenfe8,  um  Braft  $t  geben, 
Lekdko,  gefönt,  jum  auflegen  bei  §üftfranl^eiten, 

Pai-itscbi,  mit  Reißern  Baffer  getrunlen,  bei  8aud?franfZeiten  ber  Biuber, 
Umpondadisu,  M  ̂ ugen!ran!^eiten;  mit  Reißern  Baffer  verrieben  aufgelegt, 

Lomba,  ba§  §arj  be§  §olje8  gelobt  (mit  ©als),  um  in  fcenerifdjen  Braut* 
Reiten  p  trinfen, 

Sakwantengo,  aufgelegt  bei  §autau§fd)lägen, 

Umsambi,  mit  Reißern  Baffer  gelobt,  pm  täglidjen  Xvant  unfruchtbarer 

grauen,  um  fcfyroanger  ju  »erben, 
Mundungua,  um  neugeborenen  Wintern  um  ba$  §anbgelenl  getmmben 

in  »erben, 

*)  £)a§  bamal§  gefammelte  ©tütf  mar  Don  bem  23ranntroem  ber  mitoerpatften  ̂ ftan§en 
burcgnäfct,  bodj  tft  feitbem  ein  cmbereä  von  ber  Mfte  eingefettet,  beffen  ltrtterfn<$ung 

$rof.  Siebreic^  übernommen  Ijat 

Saft  tan,  21  b.,    £)ie  beutfd^c  ©rpebitton.    II.  *^1 
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Koiela,  mit  feigem  SBaffer  getrnnlen,  bei  SFutnblranlljeiten, 

Nimoa,  mit  feigem  Söaffer  gelobt  (mit  ©als),  P&  Srtelm  Bei  t>eneri[c^en 

Masükulu,  mit  Reißern  Sßaffer  ba§  3nnere  ber  grüßte  gefönt,  bei  tefyl* 
franf^etten. 

3)er  23omn>ieta  genannte  getifd?  enthält  grüßte,  SUtofdjeln,  ©reine 

u.  f.  to.,  fcon  benen  Heine  Abfälle  §ufammen  in  ein  Vfiadtt  abgefd)loffen 
uttb  biefe§  mit  ben  übrigen  ©ubfiangen  bereinigt  tmrb,  um  (in  ein  Zn$ 

aufgebunben)  getragen  $u  werben.  SBei  gieberlranlt)eiten  betü^felt  man 

gunädtft  bie  ©tirn  nnb  Singen  tr>etß  mit  bem  £§oit  Lowemba  nnb  beledt 
bann  (pm  Infyuden)  nacfyeinanber  bie  ÜDiebicinen,  als  Sewo  (SJhtfcM), 

Tschisi  (3<*§n),  Umba  (grud?t),  Umbidi  (gfrud)t),  Fundankatta  (grud?t), 

Gonga,  Lusaku-saku,  Kongo,  Elenga,  Suika  (guder),  Wando,  Um- 
kassu,  Tuktila  ($ult>er),  Sunga,  Umkalla  n.  f.  tu. 

Batta-batta,  Blätter  bei  ÄoJ>fti>e$  mit  @£et<M  auf  bie  ©tirn  $u  Heben, 

Tumba-masa,  mit  feigem  Sßaffer  getrnnlen,  um  (Erbrechen  $n  ftiöen, 
Kodia-kodia,  jnm  SBlntfüüen  bei  2krtt>unbnngen, 

Konda-finda,  gebebt  mit  @al§  für  gieber  (bei  $inbern), 

Kinga-vumba,  anfgefiric^en  hü  gußlranQeiten, 
Masangaman  dilambuela,  pm  Srinlen  in  23ruftlranlr)eiten, 

Buluka,  gelobt,  pm  Printen  bei  übermäßigem  ©ctoeift, 
Jinga,  bei  §antau§|d;Iägen, 
Samraadiankai,  getrnnlen  bei  §nfien, 

Buisu,  in  ben  Tlunb  geftedt  im  Kriege,  um  nict)t  üerrounbet  ju  werben, 

Bubu,  getrnnlen  mit  beigem  SSaffer  bei  ©typfyiltS, 

Lalanje,  gefod)t  bei  23mftlranlbeiten, 

Mankansa-mantschibu,  getrnnlen  bei  $o!pflranfr;eiten, 
Dungua,  Sranl  für  Äinber  gum  kräftigen, 

Kinkunda-kunda,  verrieben,  jnm  Einreiben  in  §antlran!betten, 
Madima,  Sranl  bei  §nften, 

Kondo,  bei  ̂ rüfenfdjroellungcn  beS  üDtobeS  getrnnlen, 

Kua,  bei  gnf3fd)rt>eHungen, 
Kasaua,  in  Reißern  SBaffer  getrnnlen  gegen  S)iarr^oe, 

Kaiakentando ,  verrieben  mit  Reißern  Söafjer   in  ba%  £)l)r  nnb  auf  ben 

$o£f  getröpfelt,  hü  §al§lranlt)eiten, 
Ümkunka,  bei  Dt)rlranft)eiten, 

Kaiajankudidi,  jnm  Srinlen  bei  §al§lranft)eiten, 
Umbuku,  getrnnlen  hti  ®d?&äcbe  in  ben  ©liebem, 
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Kaijamuaba,  gegen  gittgergeföttwre, 
Kuija,  Bei  fteifem  £al§, 

Sengelilli,  Sranf  für  ©änglinge  $rim  kräftigen, 

Salarnanpinda,  Sranf  für  Säuglinge  gnm  kräftigen, 

Sakusaku,  bei  -ftafenfranffjeiten, 
Tsehiba,  gelobt  bei  $mberfrcmf§eitett  :3um  Sranf, 

Inkondo-diampongo,  gelobt  bei  Ämberfranf&etten  $nm  Xxaxü, 
Mungenge,  bei  gieber, 
Nanasi  (Ananas),  gelobt  bei  gunQtTÜxanfytitzn, 
Lufuindi,  in  fattem  25  äff  er  getrnnfen  bei  2)rncf  in  ben  ©djlafen. 

SBei  SBerftopftmg  tmrb  ba8  §ol§  be§  SBatmteS  Bansi-bansi  gerod): 
unb  ItfffetoeiS  eingenommen.  35on  ben  giebei>90?ebtcinen  ftnb  bie  Blätter 
be§  SBaumeS  Kadi  (gefodjt)  am  ttirffamften. 

'21* 





%  n  h  a  n  jg. 





Die  Keifen  ©eorg  Sdjwrinfttrtlfs  in  kn  M)tm  1868— 1871  *) 

63  maren  bebeutung^volle  Sage  für  bie  ©efd^id^te  ber  ©eo= 

grapbie,  afe  Dr.  ©cfjroeinfurilj  nad)  einer  vierjährigen  2K>roefen!jeit 
auf  afrifanifdjen  Steifen  im  3>a&re  1872  roieber  in  Seutfdjlanb 

eintraf.  3tüar  befanb  er  fidj  fdjon  feit  einem  Ijalben  Qaljre  auf 

europäifd)em  33oben,  in  Stalten,  um  unter  feinem  milberen  filima 

ben  raffen  Uebergang  au3  ben  2ropen  in  ben  norbifdjen  SBinter 

gu  uermeiben,  unb  waren  von  bort  forooEjl,  wie  früher,  fo  oft  fiäE) 

auf  ben  üffianberungen  ©elegen^eit  geboten  fjatte,  neben  §a§lret<$en 

Sammlungen  miffenfdjaftlidje  Seridjte  über  feine  ßrfolge  eingelaufen, 

aber  bie  volle  33ebeutung  trat  erft  im  perfönlicfjen  SSerfefjr  §ervor, 

unb  nad)bem  biefelben  iljrem  inneren  Qufammenljange  nadj  in  ber 

©ifeung  ber  ©efellfdjaft  für  ©rbfunbe,  bk  au$  ber  £)err  &taat& 

minifter  be3  Unterrichte  mit  feiner  ©egenwari  beehrt  fjatte,  von  bem 

Sleifenben  felbft  bargelegt  waren. 

2)amal3  gerabe  waren  alle  äugen  auf  Slfrifa  gerietet,  inbem 

bk  aufjergeroöfjnltdj  unb  in  mannen  Dljren  §iemliäj  abenteuerlich 

flingenben  (Erzählungen  Stanlet)^  bk  allgemeine  2lufmerffam!eit  auf 

ftdj  gebogen  unb  in  ber  geograp^tfdfjen  SBelt  nidjt  geringe  2luf= 

regung  hervorgerufen  Ratten.     S)iefe  fo  gan§  von  bem  Go-ahead- 

*)  23ei  ber  2kbeutwtg  ,  bie  ̂ d)tvemfurtb'3  Reifen  für  bk  »on  ber 
2lfrifcmif<$eit  ©efeEfdjjaft  auSgerüfteten  (^Petitionen  gehabt  §aben,  folgt 

§ter  eine  in  ber  9kticnal§eitimg  e:]*cf>ienene  33efpred?iwg  feines  2£erfe3. 
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Spirit  beS  jugenblidjen  Hmerifa  eingegebenen  unb  burdjgefüljrten 

Unternehmungen  lamen  bem  älteren  unb  bebäd^tigen  Europa  fo  ab-- 
fonberlidj  t>or,  fo  gans  gegen  alle  Sunftregeln ,  bte  bisher  über 

afrifanifdje  Seifen  galten,  bafs  felbft  t)on  ben  erfahreneren  @eo* 

grapsen  2Kand)e  bte  Söpfe  Rüttelten  unb  nid^t  baran  glauben 
wollten. 

SDennod)  erliefen  fte  ficf>  balb  als  eine  Realität,  unb  inbem 

fie  burd)  bte  9iad)ridjten  aus  Sttringftone'S  2agebüd)ern  ̂ uerft  wieber 

einen  'fiaben  brachten,  um  bte  in  ben  uerfloffenen  ̂ al^ren  au3' 
geführten  3üge  anetnanber  §u  reiben,  lehrten  fie  uns  einen  völlig 

neuen  %§eil  SlfrtfaS  fennen,  ein  bis  baljin  unbefannteS  ©ebiet  t)on 

©een  unb  großen  Strömen,  über  beren  Urfprung  ober  -Dtanbung 
ftdj  nodj  nichts  mit  6id)erf)eit  feftftellen  liefc.  2luS  mancherlei  ßom- 

binationen  ergab  es  ftd)  als  nid)t  unmafjrfc&einlitf),  baf$  biefe  SBaffer- 

laufe  weniger  mit  ben  gtufcgebieten  beS  -JlilS,  roie  Simngftone  unb 
aud)  ©tanleij  meinte,  fonbern  mit  einem  weftlid)en  gufammen^ängen 

tnödjten,  unb  biefe  bamats  aufy  in  ber  ©eograp^ifdjen  ©efellfdjaft 

SerlinS  auSgefpro^enen  Hnftd)teri  erhielten  eine  fpftematifdje  6r= 

örterung  in  einer  ausgezeichneten  Slrbeit  Dr.  SSeljm'S,  bie  fogleid) 

tE)re  Ueberfefeung  in'S  ©nglifdje  fanb. 
gür  genauere  $räciftrung  biefer  SSerrnut^ungen  waren  nun 

befonberS  bie  Sin^elljeiten  ber  t)on  Dr.  ©djweinfurtl)  gemalten 

ßntbedungen  mafcgebenb,  als  fie  ftd)  bei  feinem  Aufenthalte  in 

Berlin  weiter  burcijfpredjen  unb  mit  ben  fonft  gewonnenen  SRefut- 

taten  uergleidjen  liefen,  inbem  auä)  er  am  legten  Siele  feiner  9loute, 

wo  äußere  SSer^ältniffe  bie  ltm!e£)r  benötigt  batten,  auf  einem 

fünfte  ftanb,  aus  bem  ftd)  in  botanifdjen,  soologifdjen  unb  ant^xo- 
pologifc^en  2ljatfadjen  ein  ßinblid  auf  bk  SGBeftfüfte  eröffnete. 

5(lS  golge  biefer  neuen  ©tnblide  in  ben  ßentralt^eil  beS  6on= 

iinents  ergab  fidj  ber  t)on  ben  geograpl)ifd)en  ©efellfdjaften  Seutfdj- 
lanbs  aufgenommene  6ntfd)tuf$ ,  §ur  (Ergänzung  ber  afrilanifd^en 

(Sntbedungen  bie  SBeftlüfie  §um  Ausgangspunkte  weiterer  gorfdjungen 
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§u  madjen,  unb  fo  bilbtU  ftd)  in  gemeinfamem  3ufammemt)irfen 

bie  2lfrifanifd)e  ©efellfdjaft,  burd)  raeldje  bie  beutle  ßrpebition  nad) 

ber  Soangosßüfte  gefanbt  mürbe. 

©djmeinfurt!)'S  Keifen,  bie  bisher  nur  aus  ̂ erfireuten  Ser= 
offentlidmngen  in  ben  3eitfd)riften  geograpf>ifd)er  ©efellfdjaften  ober 

aus  ben  Keferaten  in  ben  ©jungen  berfelben  gugänglid)  maren, 

liegen  gegenwärtig  bem  $ublifum  abgefd)loffen  üor,  in  ̂ met  ftatt= 
tid)en  Sänben,  bk  juerft  in  englifcrjer  Ueberfefeung  erfreuen,  mit 

bem  2itel:  The  Heart  of  Africa ,  Sonbon  1873,  unb  feitbem 

auü)  beutfdj  ausgegeben  ftnb.*)  ®af$  baS  Sßerf  eines  Keifenben, 
befjen  Kamen  mit  [ettenem  ©lan^e  unter  bem  KurjmeSfran^e  beutfdjer 

gorfcrjer  §ert)prftrafjlt ,  §uer[t  in  englifdjem  ©eraanbe  erfdjien ,  fjat 

meljrfacf)  Ueberrafdmng  unb  aucr)  2Xnfto^  erregt;  mit  Kedjt  ober 

Unreif,  voenn  man  null;  mit  Ked)t,  raenn  man  aud)  baS  2efer= 
$ubliftmt  tJerantraortlid)  machen  mollte,  mit  Unredjt,  roenn  man 

biefeS  aus  bem  ©piel  läfjt  SDaft  ber  llmftanb  in  bem  greunbeS= 

freife  beS  Keifenben  vielfältiger  ©egenftanb  ber  Seratfmng  gemefen 

ift,  als  bie  Seröffentlidjung  beoorftanb,  braucht  nidjt  üerfidjert  $u 

toerben.  Sei  ben  augenblidtid)en  33erf)ättniffen  beS  S3ud$cmbefö  in- 
be[fen,  x)erglid)en  mit  bemn  beS  englifdjen  (menigfienS  in  Setreff 

ber  Keife=£iteratur) ,  fonnten  f$lief$ltdj  meber  bie  Serieger  getabelt 

merben,  raenn  fie  nid)t  gleidj  günftige  Sebtngungen  §u  [teilen  üer- 
modjten,  nod)  am  roenigften  ber  Serfaffer,  raenn  er  nad)  Sollenbung 

[einer  befd)raerlid)en  Keifen  jefet  mit  Ked)t  eine  ent[predjenbe  21ns 

erfennung  berfelben  roiinfdjte.  Unb  biefelbe  i[t  i£)m  nun  burdj  bie 

englifdje  SSeröffcntlid^ung  auü)  nad)träglid)  nod)  in  reiferem  SJtajs 

geworben,  als  eS  ofjne  eine  foldje  roaljrfdjeittltdj  geraefen  märe, 

raenigftenS  nidjt  in  gleitet  ©djneüigfett.  ©in  [o  entfdjiebeneS  unb 

fe[teS,    oft  felbft  gegen   baS  grembe  ab[to^enbeS  Kationalgefüljl  ber 

*)  ©.  @$toemfurt&:  3m  $er&en  fcon  Slfrüa,  53b.  L  unb  II.  (mit 
f  arten,  garbebrudtafeln  unb  §ol$fd?mtten),  Steinig  1874. 
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ßnglänber  auü)  befifet^  fo  raentg  pflegt  er  baffelbe  auf  raiffenfdSjaft- 

Itcfje  ©e&tete  p  übertragen,  unb  bort  §eid)nen  ftc§  meift  bie  englifdjen 

Urteile  burdj  unpartfjeiifdjen  @ered)tigfeit<8finn  aus,  erfreuen  fie 
burcf)  i§re  greifjeit  üon  fleinlidjen  SSorurttjeilen,  burdj  rüdfjaltlofe 

5lner!ennung  eines  großen  SBerfeS,  ftaü,  rate  fonft  oft  beliebt,  gerabe 

nur  bie  fdjmädjeren  $artl)ieen  au$  bemfelben  ljert)orsu§ieljen.  Qa^u 

fliegt  aus  ber  freien  llmfd)au,  bie  man  in  golge.beS  ßolonialbeftfeeS 

unb  ber  übcrfeeifdjen  Regierungen  in  ßngtanb  gemefrt,  ein  lebenbigeS 

@efüf)l  für  jeben  geograpljifdjen  gortfd)ritt  unb  rafdje  SBürbigung 

beffelben.  $aum  war  ©djroeinfurtf)'*  53ud£)  au<8  ber  englifdjen  treffe, 
a(S  fd)on  binnen  wenigen  ÜBodfjen  alle  leitenben  Journale  (SnglanbS 

bafjelbe  burd)  ausführliche  93efpred)ungen  bei  bem  $ublihtm  eingeführt 

unb  eine  neue  SluSgabe  errairft  Ratten,  roäfjrenb  in  S)eutfd)lanb  leidet 

ein  t)albeS  ober  ganzes  $aljr  nad)  bem  @rfd)einen  eines  SReiferaerf  S 

Hergeben  mag,  elje  ftd£)  bie  eine  ober  anbere  Qeitung  §u  einer  furzen 

Sinnige  ceranla^t  finbet  Ob  bem  beutfcfjen  ̂ ublifum  nod)  immer 

fo  gang  jebe  6t)mpat!)ie  mit  ben  Semegungen  ber  größeren  SBelt 

auj3er£)alb  6uropa  abgebt,  bleibe  ba^ingeftellt,  jebenfatlS  fdEjeint  man 

aber  %u  glauben,  baf;  eS  fo  fei,  unb  mäljrenb  tagtäglich  Sorrefpon* 

beugen  aus  ben  beutfdjen  ©auptftäbten  nid)t  nur,  mo  es  burdj  bie 

poütifd)e  3Bid)ttgfeit  felbftoerftänbltdj  bebingt  rairb,  fonbern  oor- 
lommenben  galtet  and)  aus  ßra^rainfel  unb  Sdjöppenftebt  an  ber 

2ageSorbnung  finb,  fürchtet  man  ben  SDIagen  beS  SeferS  §u  über* 
laben,  menn  xf)m  öfter,  als  in  gegiemenben  3"tert)allen  Zotigen  aus 

3ljrifa,  siluftralien,  %nbien  ober  fonft  eyotifdjen  Legionen  geboten 
merben.  2ltlerbingS  ift  gerabe  in  ben  legten  gmei  ̂ ct^ren,  wie  fdE)on 

bie  33ilbung  ber  2lfrifanifd)en  ©efellfdjaft  unb  bie  fortbauernbe  2fjetl= 
natjme  bafür  bemeift,  in  biefem  fünfte  9Jtand)eS  beffer  geworben, 

unb  ba£  eS  fo  gekommen  ift,  aud)  baS  fann  §u  ben  Serbienften  ge* 

rennet  werben,  bie  ftd)  ©cljwetnfurtlj  um  görberung  beS  geograpf)ifd)en 

SSUffenS  erworben  Ejat. 

S)ie  Ijier  §ur  33efpred)ung  oorliegenben  Seifen  finb  vot  Slliem 
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unb  gunäd&ft  ber  berliner  Slfabemie  ber  SBiffenfäjaften  in  bauten, 

ba  fie  mit  ben  3infen  ber  unter  bereu  SSermattung  fte!)enben  £>ums 

Bolbts©tiftung  gemalt  finb,  mo§u  feiten^  ber  ©efellfdjaft  für  ßrbfuube 

bie  3infen  ber  $itter=6tiftung  gefügt  mürben.  SDer  Sßlan  ba^u  raurbe 

üou  bem  Seifenben  nacl)  üftaftgabe  ber  auf  feinem  früheren  Sefudje 

2{frifa3  geraonnenen  Erfahrungen  entworfen  unb  fjat  jtd)  afe  ein  in 

jeher  SSeife  richtig  angelegter  unb  erfolgreich  burd)gefü£)rter  bettriefen, 

©d&roeinfurtfj  gehört  nidjt  §u  jenen  Simroben,  bie  oftmals  in  ifyxen 

3agbgefcf)ti  ten  aufregenben  Unterljaltungsftoff  vom  afrifanifd)en 

33oben  prücfbringen ,  feine  ßrlebniffe,  obwohl  mit  bem  raunber* 

baren  Sauber  be3  grembartig  =  Unbekannten  burdjmebt,  finb  in  ein- 

facher Sarftetlung  gehalten,  feine  (SrgäEjtungen  pmr  Doli  fpannenben 

Keines,  aber  gleichzeitig  bie  eines  grünblidjen  gadjmanneS  auf  bem 

gelbe  Botaniker  ©tubien,  eines  feinen  33eobad)ter3,  beffen  SSltcf 

burd)  lange  Vertrautheit  mit  afrifanifdjen  Serljältniffen  geübt  unb  ge= 

fdjärft  ift.  Unfer  Seifenber  ift  eine  jener  genialif$  angelegten  Naturen, 

bei  benen  bie  geiftige  SRufjrigfeit  ben  Körper  erhält  unb  ifyn  felbft 

im  afrifanifcfien  Rlima,  ttrie  ftdj  l)ier  erroetfet,  t)or  gefährlichen  Rranfc 

ijeitSanfällen  §u  bemaljren  vermag.  @3  ift  §öd)ft  fc£)ä£en<otr)ertf),  bafc 
uns  für  bie  primitiven  unb  von  fremben  (Sinflüffen  nod)  raeniger 

berührten  Ser^ättniffe  6entral--2Ifrifa3  bie  Sefcfjreibung  burd)  einen 
xnelgeraanberten  Seifenben  geliefert  rutrb ,  ber  2Befentltcf)e^  unb 

UnmefentlidjeS  §u  fcljeiben  raei§  unb  ba$  2lufgefafjte  ungetrübt 
miebergiebt. 

3m  Sult  1868  lanbete  Dr.  6<f)meinfurtl)  an  ber  Rufte  SlfrifaS 

unb  begab  ftdj  sunäc^ft  nad)  (partum,  bem  gewöhnlichen  2Iu3gangS= 

punft  für  commercielle  unb  miffenfdjaftlicbe  Seifen  in  ben  oberen 

Sillänbern.  S)er  Sfjarafter  beiber  mar  f)ier  Dereinigt,  unb  rate  ftets, 

raenn  e3  gefd)ie§t,  gum  Vorteil   beiber. 

Sie  Sanbftridje  oberhalb  (partum  finb  burd)  ben  §ofjen  $rei<S 

be£  Elfenbeins  geöffnet  raorben,  inbem  ägt)ptifd)e  Raufleute  (unb  audj 

europäifd)e  Pioniere    beS  £anbelS,    ober  Säger)   vexaniafyt  raorben 
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raaren,  ben  SGBafferftra^en  be£  93adjr--el--3)fdje6el  (ber  unterhalb  ber 
SMünbung  be3  ©obat  in  ben  ©auptfirom,  afe  SBeifier  SRtI,  übergebt) 

unb  bem  93adjr=el=@ljafa(  311  folgen  ,  meldje  glufjläufe  mit  Unter-- 
ftüfeung  ber  ©anbeteminbe  in  ben  Sftonaten  3>ecember  hi$  3anuar 

aufwärts,  im  $uni  bi*3  Sluguft  tfjalab  befdnfft  merben  fonnen.  SängS 

biefer  ©tröme  finb  SanbungSplä&e  (9Jtefd)era)  errietet  (am  93abr^el= 

Sfdjebel  bi3  ©onboforo,  im  Sanbe  ber  93art) ,  unb  von  biefen 

©tüfepunften  aus  Ijaben  ft$  bann  gactoreien  (©eriba  ober  Skr* 

jäunungen)  iriä  innere  üorgefdjoben.  %flit  ben  ftärferen  ber  !riege= 
rifdjen  üRegerftämme  Ijat  e3  babei  mandje  kämpfe  abgefegt,  bie 

fdjmädjeren  bagegen  ftnb  in  eine  2lrt  Unterwürfigkeit  ̂ u  ben  £anbel3= 

fjerren  gefallen,  meldje  fie  gu  beftimmten  SHenftleiftungen  unb  %xihuU 

Ölungen  t)erpflid)tet  §aben.  Qm  2lnfcf)lu6  an  ben  SlufEauf  be3 

ßlfenbemS  mar  balb  barauf  ein  in  Slu^be^nung  beftänbig  madjfenber 

©liaüen^anbel  aufgefprungen,  mobnrdj  tnandje  33e§trfe  faft  entuölfert 

mürben,  U$  bann  bie  neuen  Sölajsrcgcln  ber  ägr>ptifd)en  Regierung 

eine  S3efd)ränfung  unb  gänjtid&e  Huftebung  fjerbei^ufüljren  fugten. 

(§3  Ijat  fidj  fo  Ijier  in  ben  lefeten  ̂ aljien  eine  ööllig  neue  SBelt  er-- 
fc^toffen ,  feit  jenen  guerft  von  ber  Regierung  angeorbneten  6r= 
f orfdjungen ,  an  benen  ber  beutfdje  Keifenbe  SBerner  Sljeil  naljm, 

feit  jenen  Serienreifen,  roie  fie  Saparb  Xaylox  befdjreibt,  unb  bie 

geograp£)ifdje  $enntniJ3  mürbe  meiter  geförbert,  in  ber  9Rid)tung  be3 

SfBetfsen  3til  burd)  Safere  93erg;,  burd)  ©pefe'3  unb  ©rant'3  2jjal= 
fahrten,  fomie  im  ©ebieie  be£  @a$ellenfluffe£  burd)  $etfjerid,  £euglin, 

paggia  u.  f.  m»  ©djroetnfurtJj  mahlte  ben  teueren  SBeg,  aU  he- 
fonber»  midjtige  (Srgebntffe  t)erfpred)enb,  unb  burd)  Srjafer  Sßafdja, 

©oitüerneur  oon  ©partum,  mürbe  er  ber  £>ut  be<S  foptifdjen  Triften 

©Ijatta  übergeben,  ber  befonber3  auSgebeljnte  ©anbetebejtc^ungen 

eingeleitet  fyatte.  ©päter  ergaben  e3  bie  SSerljältniffe ,  ba|3  er  t)or= 

pgSmeife  in  ber  ©efeüfdjaft  unb  mit  ber  Unterftü&ung  3lbu=Sam= 

mat'3  reifte,  eine3  nubifdjen  £>änbter3  üon  großem  Unternef)-- 
mungSgeifi,    burd)  raeldjen   unfer  SHeifenber  in  jene  ©egenben  ein= 
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geführt  mürbe,  bie  »or  i^m  nod)  burd)  feinen  (Europäer  betreten 
maren. 

3Ba3  ftd)  £)ier  üollgie^t,  ift  mit  ben  Operationen  ber  für  ben 

canabifdjen  ̂ el-$anbei  begrünbeten  Sompagnien  §u  t)ergleid^en ,  bie 
gletd)fall3  roeite  ©treden  für  bie  (Erbfunbe  gewannen  unb  in  ben 

an  geeigneten  Stellen  exbauten  %oxt$  eine  Quri^biction  über  bie 

(Eingeborenen  ausübten;  unb  nue  am  obern  Sil  bie  ägpptifdjen 

§anbel£gefellfd)aften,  bietet  für  bie  beutfc^e  (Eypebition  an  ber  Soango* 

Süfte  bie  bort  etablirte  ber  ©ollänber  eine  93afi^  für  fernere  Snt* 

bedungen,  obroofjl  £)ier  bie  gactoreien  gegenwärtig  auf  ©afenpläfee 
befdjränft  bleiben. 

3lm  5.  Januar  1869  mar,  t)orbeljaltlidj  einiger  afriEanifd£)en 

Südftd)tnal)me  auf  glüdlidje  unb  unglüdlid)e  2age,  2tlle3  §ur  2l&= 
reife  in  Gfjartum  fertig,  unb  balb  fu£)r  Dr.  ©djwemfurtf)  in  einem 

für  ifyn  ljergerid)teten  33oot,  mit  fed)3  Subiern,  bie  nebft  §mei  S)ie= 
nerinnen  für  feine  perfönlidEjen  Sienfte  engagirt  waren,  mit  aä)t 

Sootleuten  unb  fünf§ef)n  ©olbaten,  bie  §ugleid)  beim  ©d)leppen  be3 

53oote3  beljülflidj  fein  mußten,  ben  SRil  hinauf. 

63  ift  gunäd^ft  eine  befannte  Umgebung,  bie  mir  burd)faljren. 

9lid)t  befannt  in  bem  ©inne  ber  feit  $a$x§unbexten  ober  ̂ afo 

taufenben  betretenen  Sßanberftrajäe  StegijptenS  unb  Subien3,  ba  ba$ 

93e!anntfein  t)ier  faum  feit  ̂ aJjrgefmten  jäljlt,  aber  befannt  für  ba3 

burd)  bie  rafd)e  Solge  unerwarteter  Ueberrafd£)ungen  au$  ben  afrifa= 

nifdjen  ßntbedung^reifen  uerraö^nte  2luge.  2Benigften3  fd£)etnt  e3  fo 

beim  erften  93lid,  unb  man  ift  tuelteidfjt  geneigt,  biefe  Gapitel  rafc§ 

§u  burdjfliegen,  3)odj  wirb  e£  beffer  fein,  jebe  geile  §u  lefen,  benn 

jebe  bringt  Seue3,  2ln§ie£)enbe3  unb  £ef)rreid()e3 ,  ba  fid)  bie  t)er= 

meintlid)  vertraute  Umgebung  in  'bem  Sluge  ©dE)weinfurtfr3  fpiegelt, 
ber  meljr  ftef)t,  al3  ber  Neuling  in  afrifanif^en  Seifen,  unb  tiefer, 

afö  feine  Vorgänger. 

Sa§  öftlidje  unb  weftlidje  Ufer  be£  gluffe3  (ba$  lefetere  mit 

bem  (E^arafter  einer  „2$olga:2anbfd)aft")   in  iljren  pljpftfdjen  SSer- 
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fcfytebenfjeiten,  mit  ben  @tgent§ümlid£)fetten  ber  %^m-  unb  $flan§em 
rvelt  gießen  an  unl  vorüber,  fie  finb  belebt  von  ben  ipaffanielj  unb 

iljrem,  burdj  ben  döder  an  bal  inbifdje  3^u  erinnernben  $tnb, 

von  ben  nodj  aul  ber  3^t  9Jtof)ammeb  $er'l  gefürdjteten  SSaggara 
(groifd^en  $orbofan  unb  Sarfur),  bann  veröbet  in  golge  *>er  ÜOn 

ben  leiteten  angerichteten  Sertvüftungen,  unb  fo  gelangen  mir  nad) 

gafdjoba,  bem  ©ife  ber  ägt)ptifd)en  §errfd)aft  in  bem  etnft  btd)t= 
bevölferten  Sanbe  ber  ©djilluf,  bie  fidj  all  3)embo  unb  Sjur  an 

bie  ©renken  gtvifdjen  33ongo  unb  Sinfa  vorgefd)oben  Ijaben. 

£>ter  treffen  mir  auf  eine  ber  §erfallenben  SSöIf erruinen ,  mit 

benen  ftd)  ber  $fab  be£  illamitifd)en  dominium  beim  Sorbringen 

in  2lfri!a  befireut,  rote  ba%  bei  europätfdjen  in  Slmerifa  ober  Sluftralien. 

©d)on  ift  ber  $eim  ber  Störung  in  bie  etnft  roo£)lgefdjloffenen 

©efeüfcl)aftlverl)ältniffe  biefel  ©tammel  gelegt,  f<$on  ift  SSielel  Der- 
loren,  von  bem  bie  früheren  23efud)er  in  ergäben  mußten,  unb 

©d)rDeinfurtl)  traf  einen  ber  gefallenen  Häuptlinge,  einen  verblichenen 

©Ratten  alter  9Jted,  unter  bem  ßeü  bei  Sftubir  im  ägpptifdjen  Sager. 

%ann  fü^rt  nn%  bie  Seife  roeiter,  vorüber  an  ber  -äftünbung 
bei  roeiter^in  unb  roeitgebreitet  roallenben  ©obat,  an  ber  ÜJKfdjung 

feiner  mildjtveifsen  Söaffer  mit  ben  bunfelblauen  bei  S3a^rscl=2lbiabf 

unb  halb  ftojsen  mir  auf  bie  ©ralbarrieren  bei  @l=©ett,  auf  jene! 

verroicfelte  ©umpfroaffer=©t)ftem,  ba^  §um  ©agellen^luffe  füljrt,  §um 

S3a^rscl=@5ctfalf  all  gortfefeung  bei  mit  bem  S)jur  vereinigten  33a£)r= 

et=2lrab,  mit  beffen  SJlünbung  erft  eine  mepare  ©trömung  ftd)  be= 

merlbar  §u  mafyen  beginnt. 

„5Bal  bie  harten  5Ro=©ee  nennen,  ift  nur  bie  verbreiterte 

Sftünbung  ber  ©eroäffer,  an  beren  fdjeinbaren  ©eftaben,  roetd&e  van 

vorgebauten  $apt)rulforften  gebilbet  werben,  ftd)  bie  ©trömung 

Inn^ieljt,  meiere  von  Qüben  aul  bem  33adjr*el=©e6el  t)in§utrttt ;  um 

in  ben  ©a^ellenflu^  einzulaufen ,  burdjfäfjrt  man  gen  SBeften  ba^ 

ftd)  atlmäfylig  verengenbe  ©eebeden.  3)iefel  2Künbunglgeroäffer  f)at 

$u  alten  3al)rel§eiten  eine  geringe  Siefe,    felbft  ̂ ur  3eit  bei  &odj- 
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löaflerö  blieben  wir  §ter  auf  ber  £ftüdreife  an  mehreren  ©teilen 

fifeen.  ©djroimmenbe  $aptjru$  -  ̂nfeln  von  grofser  2lu3bef)nung 

haften  balb  §ier  balb  bort  unb  unterbredjen  b^n  weiten  SBaffer- 

fpiegel." 
2llfo  ber  ̂ ap^ruS!  —  ein  clafftfdjeS  SBort,  ein  geheiligter 

2aut  aus  ben  präf)iftorifd)en  ©tabien  ber  Glafficität,  l)ier  trueber= 
tönenb  im  Innern  StfrifaS.  2Ber  rairb  iljn  beffer  t)erftef)en  als 

Dr.  ©djraeinfurtfj,  genährt  in  clafftfdjen  Erinnerungen  unb  um  fidj 

fdjauenb  mit  bem  93lid  be£  53otanifer<B.  2Bir  t)ermeifen  auf  feine 

eigenen  ̂ Betrachtungen  beim  Einbauen  „biefer  munberbarften  ©r= 

fd)etnung  ber  9lilflora". 
Sin  ber  SJtünbung  ber  beiben  Quell^uflüffe  be£  SBei^en  3^13 

finben  ftd)  §mifd)en  ®in!a  unb  ©djilluf  bie  -Jtueljr,  auf  beren  ©ebiet 

bk  93IarabU'©tör(^e  erlegt  mürben,  um  iT^re  loftbaren  gebern  auf 
hm  Sa^ar  $um  33eften  ber  beutf^en  Sermunbeten  §u  fenben.  3Son 

bort  fei  gugleid;  eim  anbere  Seobadjtung  unfere£  SKeifenben  ein= 

gefd&altet : 

„Jlirgenb^  in  ber  2ßelt  fdjeint  ftd£>  ba$  ©efe&  ber  -Jiatur,  bem- 

pifolge  gleid)e  %iften^bebingungen  analoge  formen  unter  ben  Der- 
fcfjiebeuften  klaffen  beS  £f)ierreid)§  Ijeroor^urufen  üermögen,  mefjr  §u 

bemaljrljeiten  aU  fyex.  2)afc  2Jtenfd)en  unb  Spiere  in  Dielen  @e= 

bieten,  beren  pf)t)fifalifd)e  93ef$affenl)eit  fie  in  grellen  ©egenfafe  §u 

bzn  -Jtacparlänbem  ftellt,  etrotö  ©emeinfdjafttidjeS  in  ber  ©umme 
i^rer  SJlerlmale  barbieten,  unb  bafc  fie  eine  gemtffe  Harmonie  in 

üjrem  GE)arafter  barbieten,  läfet  ftd)  ntdjt  bezweifeln.  6ine  ber 

frappantefien  Belege  für  berartigen  $aralleli<3mu3  bieten,  im  ©egen= 
fafe  in  bem  fteinigen  unb  felfigen  Innern  be3  ©ebteteS,  bk  Söüer, 

n>eld)e  an  biefen  fumpftgen  glufmieberungen  anfäffig  ftnb,  ©d)iltut, 

91ue^r  unb  Sinla.  „2ll<3  -Jftenfdjen/'  fagt  mein  Vorgänger  &euglin, 
„mafyen  fte  ben  ©inbrud  ber  glammgo  als  Söget  im  33erglet$  gu 

i^ren  anberen  geflügelten  SBermanbten,"  unb  gemif$,  er  l)at  Siedet  ; 
e£    ftnb  ©umpfmenfd^en ,   bk  t)ielleid)t   audj  eine  Einbeulung  einer 
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Sd£)mimml)aut  jimfd&en  ben  3el)en  seigen  mürben,  erfd^ienen  biefe 

nifyt  burd)  ben  $Iattfuf$  crfcfet  unb  bie  ebenfo  6egeid)nete  33er= 

längerung  ber  gerfe.  S)a§u  fommt  nod)  if>re  fonberbare  @erooljn~ 

Ijeit,  nad)  2lrt  ber  Sumpfvögel  auf  einem  Sein  $u  flehen  unb  baä 

anbete  mit  bem  ßnie  §u  unterftü&en.  So  pflegen  fie  in  biefer 

Stellung  bewegungslos  ftunbenlang  gu  verharren.  3^r  gemeffen 

langer  Sdjritt  im  l)of)en  Schilf  ift  bem  be3  Stord(je£  §u  vergleichen. 

Surre  unb  langfdjüfftge  ©liebmafsen,  ein  ebenfo  verlängerter  bürrer 

§ate,  auf  bem  ein  Heiner  unb  formaler  Sopf  ruf)t,  vervollftänbigen 

biefe  Uebereinftimmung." 
3efct,  xüo  fidf)  bte  glufireife  ifjrem  ®nbe  näherte,  traten  bereite 

bie  Vorboten  aus  bem  nod)  fremben  ©intergrung  in  ben  ©efid^t^s 

frei$  ein,  ber  Balaeniceps  rex?  bie  baumartige  Sanbelaber^up^orbie, 

ber  afrüanifd&e  Vertreter  für  bie  GactuSformen  SlmerifaS,  unb  in 

Silbung  be3  unterfeeifdjen  9?afen3  mirb  bie  ätfjiopifdje  33ali3neria 

gefd)ilbert,  beren  bid^terifd^e  ©ebilbe  bie  Ufer  ber  S^one  unb  be£ 

$o  umfdjroeben. 

S)er  2Iufentfjalt  in  bem  am  22.  gebruar  erreichten  £anbung<^ 

plafee  ber  9)lefd)era,  bem  $ort=9ief,  gtvifdjen  fdEjtvimmenben  unfein, 

im  Sanbe  ber  2)infa,  giebt  ©etegenfyeit  §u  9Jtittljeitungen  über  biefen 

©irtenftamm  unb  feine  alte  gürftin  Sdiol,  bie  in  Sdjtveinfurtf)  ben 

95ruber  ber  Signora  (gräulein  Sinne)  §u  erfennen  glaubte,  fotvte 

33efd^reibung  über  bie  bortigen  gifd)e,  ivie  aud)  f&on  alle<3  33i3* 

Ijerige  xeiä)  ift  an  einem  Scfjafe  botanifd^er  unb  §oologijd(jer  (be- 

fonberS  ornitljologifdfjer)  ̂ Beobachtungen* 

§ier  mürbe  nun  bie  Garatvane  organiftrt  für  bie  Sanbretfe, 

bie  fid)  gunäct)ft  no$  pvifdjen  ben  Dörfern  ber  S)infa  betvegt,  unb 

©elegenf)eit  giebt  gu  eingeljenben  (Erörterungen  über  if)xe  beerben, 

ben  Sd)lag  ber  Sdjafe,  Stegen  9Unber,  bie  bilblidfje  Sarftellungen 

ftnben,  ebenfo  wie  bie  Sd)mudgegenftänbe,  fyütten,  Sßaffen.  Unter 

ben  le&teren  rvtrb  ein  eigent£)ümlid(je£  ̂ nftrument  hervorgehoben,  gum 

^ariren   ber  $eulenfd)läge ,    auf  ba$   noä)  lein  früherer  Seifenber 
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aufmerffam  gemacht  Ijabe,  unb  ba3  eine  üöllige  Uebereinftimmung 

geigt  mit  auftralifdjen  ©gilben,  rcie  fte  ftd)  §.  33.  im  6t§nolo« 

giften  üDtufeum  Berlin^  finben.  Slurf)  3)mfa  =  Profile  werben  ge^ 

geben,  bie  ©$manhmgen  §u  §eigen,  meldten  innerhalb  ber  Sinfa= 

Safje  bie  9Rafenform  unterworfen  ift.  „Sie  ßinförmigfeit  ber  ̂ V}- 
ftognomie  beruht  mefjr  auf  einer  Jäufd&ung  be3  an  fdjmar^e  ©eftalten 

ungewohnten  SlugeS,  aU  auf  ©leid^artigfeit  ber  3üge." 
•ftadjbem  nodfj  ba$  SBalblanb  ber  2ll  =  Uabj  burd^f^ritten  war, 

würbe  bie  ©eriba  ©l)atta'3  erreicht,  an  ber  ©ren^fdfjeibe  breier 
©tämme,  ber  S)in!a,  ber  Sjur  unb  ber  93ongo. 

§ier,  wo  ©<I)weinfurtIj  mit  ber  ©emanbtljeit  eines  altin  silfrifa= 
SReifenben  ftcfj  IjäuSlid)  einrichtete  unb  mit  ber  ©orgfamfeit  be3 

33otanifer3  einen  ©arten  anlegte,  begannen  nun  feine  großen 

arbeiten ,  über  bie  mir  nidjt  weiter  §u  reben  brausen,  ba  t^re 

Seugen  in  ben  naturmiffenf^aftlid^en  9)lufeen  Seutfd&lanbS  ftefjen 

unb  bereits  i§re  wiffenfd()aftlid)e  SBürbigung  erhalten  Ijaben.  3m 

©eptember  ftanb  bie  erfte  ©enbung  fertig,  bie  über  (partum  nad) 

Chtropa  abging :  ,,ba<B  SSerpacfen  unb  SSerfteben  von  über  tner^ig 

$olli§  mar  eine  Arbeit  von  vkkn  Sagen,  namentlich  anftrengenb 

mar  ba§  ßinnäfyen  ber  Ballen  in  fyänti,  unb  nodfj  anftrengenber  ift 

ba£  2Iuffdfjnetben  berfelben  gemorben  am  Skle  i^rcr  23eftimmung, 

ba  biefeS  ̂ acfmaterial  burdj  bie  Surre  ber  burdjreiften  SBüften 

eine  bleiartige  geftigleit  angune^men  pflegt.  3um  ©djufee  ber 

Sammlungen  gegen  3ttfectenfraJ3  unb  hatten  ging  mir  ber  im  Sanbe 

mit  Seidfjtigfeii  gemonnene  $flan§enftoff  an  bie  $anb ,  eZ  mar  ber 

fiautfclmdftoff  be3  Garpobinu3  (2Jtono  be  33ongo),  ben  idfj  im 

frifd&en  3uftanbe,  wo  er  ba£  2lu3fe!jen  t)on  feftem  9k§m  beftfct, 

auf  bie  Seinmanb  ober  bie  Rapiere  ftrtcfj,  um  eine  wafferbicf)te 

§ülle  §u  erzielen." 
Qn  ber  gülle  ber  naturljiftorifdjen  Belehrungen,  bie  je&t,  xoie 

früher,  jebe  ̂ eiti  in  SBort  unb  Silb  bringt,  reifjt  fid)  bie  mono- 

grapljifcf)e  Säuberung    ein   be<B  von   ben   3)infa  afe  S)jur  (SBalb- 
Saftian,  21  b.,    ®ic  beutfc^e  (Sicpebüion.    II.  22. 
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menfdjen)  bezeichneten  Stammet  her  2m$fy,  meldje  bxe  Spraye  iljrer 

Sorfa^ren,  ber  0=6fjmolo  ober  ©Ijiltul;  bewahrt  Ijaben. 
6§  folgt  bann  ein  ßapitel  über  bie  (t>on  ben  S)inla  afö  SDoIjr 

bezeichneten)  93ongo,  ba$,  wenn  e3  ber  Saum  erlaubte,  unoerfür^t 

n)teber^ugeben  märe,  t)on  bem  mir  e§  un§  jebodj  unmöglich  oerfagen 

fönnen,  menigfienS  bie  ©nleitung  §u  mieberljolen ;  Ijter  ift  fte: 

„3$  uerjudje  bie  Säuberung  eines  fleinen,  ftd)tbar  bem 

Untergange  gemeinten  3Solfe3,  roelc^e^  vermöge  feiner  ausgeprägten 

(Eigenart  unb  ausgezeichnet  burd)  eine  im  Greife  ber  91ad)barn  §ex* 

tjorragenbe  ©elbftftänbigfeit  ber  Saffe,  ©pradje  unb  Sitten  fid) 

mol)l  ̂ u  einge]f)enber  S3etrad)tung  empfiehlt,  um  als  ein  2t)puS  ec^t 

afrilanifcE)en  SebenS  Enngeftellt  merben  ̂ u  fönnen.  §alb  ber  2Sers 

gangen^eit  angefjörig,  ol)ne  ©taat  unb  ®efd)id}te,  oljne  lleber= 

lieferung  irgenb  meiner  2lrt  verliert  ftdj  fein  5)afein,  mie  bie  t)er= 

gänglidjen  %$aten  beS  QnbhubuumS,  gleidjfam  fpurloS  in  ber 

Sangemeile  ber  Saljtfmnberte ,  ein  oerbuftenber  Kröpfen  im  -JJteere 
beS  SölfergemogeS  oon  6entral=2lfrifa.  2Bie  aber  ber  D)lemoiren= 
fd)reiber  ftd)  mit  ber  ©efd)t$te  einer  fleinen  Sln§a!)i  von  ̂ erfonen 

begnügt,  um  in  iljren  SJorftellungen  unb  Seibenfcbaften ,  in  iljren 

#el)lern  unb  ̂ ugenben  biejenigen  ber  @pod)e  §u  fd)ilbern,  fo  menben 

audj  mir  uns  t)oE  Qntereffe  in  biefem  Studien  oon  2lfrifa,  mie 

mir  es  nod)  gefeiten  unb  frifd}  mitgelebt  Ijaben;  genug  beS  33e= 
le^renben  mirb  ftd)  uns  öa  im  Saufe  ber  Setradjtung  aufbrängen 

pm  $erftänbnij3  beS  rätselhaften  2Belttl)eilS,  benn  mie  ber  tropfen 

t)on  Segen  mieberfefjrt,  ber  bie  glüffe  fpeift  unb  fo  bem  Speere  fein 

Serluft  immer  mieber  von  bleuem  erfefet  mirb,  fo  mufs  audj  biefeS 

S)afein  einen  2lnt£)eil  Ijaben  an  bem  $roce{3  ber  unabläffig  ftdj 

Dor  unferen  Singen  üottpeljenben  SBanberungen  unb  SBanblungen 

jener  SSölfergebitbe,  an  ber  gleidjfam  t)on  aller  $eit  abftrafjirenben 

gortbilbung  beS  afrifanifdjen  Ur§ufianbeS,  unb  moljl  i>ermöd)te  es 

meitreidjenbe  ̂ erfpectioen  in  fein  bunfeleS  innere  §u  eröffnen/' 
3Jlöd)te  bod)  bie  (Ethnologie  nod)  f)äufig  mit  gorfd)ern  beglüdt 
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werben ,  bie  hei  bem  jcfet  in  rapibefter  ©dmelligf  eit  fi$  fteigernben 

SSerfdbwtnben  ber  primitiven  ©tamme£eigent[)ümlt$feiten,  mit  Harem 

unb  fdjarfem  Site!  bie  djarafteriftifdjen  6igentbümlid)feiten  erfaffen 

unb  einem  ferneren  ©tubium  aufbewahren.  2fber  Seifenbe,  gleich 

©djweinfurtf),  werben  freilidj  nid&t  alle  Jage  geboren. 

(E3  ift,  wie  gefagt,  unmöglid),  auf  bie  dinjelnEjetten  biefer  2Ib= 

tjanblung  ein$ugef)en,  unb  feien  beSljalb  nur  ttftt$  bie  proceffton3= 
weife  am  ©rabe  ber  Slelteften  ober  SRjere  an  bem  (Eingang  ber 

$fa^)lum^äunungen  unb  bei  ben  Bütten,  aufgehellten  ipol^figuren 

(moiagoh  gjih)  ermähnt,  ba  fie  auf  monumentale  Sarftellungen  be§ 

alten  2legrjpten  bebeutfame<B  Stdjt  werfen. 
(Ein  folgereidjer  SBenbepunft  in  bem  einförmigen  Seben  ber 

©eriba  trat  jefet  baburcij  ein,  ba£  Dr.  ©djweinfurtl)  ftd)  entfdiiofc, 

ben  Unternehmungen  be%  bereite  genannten  Stbu-Sammat  §u  folgen, 

ber  auf  feinen  (Epebitionen  weiter  in  bie  Sänber  ber  SRiam-Sliam 
ober  ©anbelj)  eingebrungen,  aU  fie  bereits  burd)  ̂ iaggia,  burd)  ben 

bie  erfte  Sunbe  biefe§  Sollet  nadj  (Europa  gelangt  mar,  befannt 

geworben.  ©o  betrat  unfer  Seifenber  jefet  jene  ©iege3taufbaf)n 

geograpljifd^er  (Eroberungen,  bie  fidj  fdjliejslid)  mit  ber  (Entbedung 
be$  3Konbuttu*g3olfe3  honte. 

Safe  i£)u  fein  guter  ©eniu3  §u  ©rofkm  au3erfef)en  fyatte, 

mag  erfd)loffen  werben  au§  bem  Quftanb  feiner  ©efunbljeit,  bei 

beren  (Erhaltung  ifjn  freilid)  aud)  feine  früheren  SReifeerfal^rungen 

in  Slfrila  unterbieten.  „$on  gieberanfällen  (!ann  ©djweinfurtl) 

fdjreiben)  blieb  id)  gänglid)  tterfdjont"  (auf  bemfelben  ©oben,  wo 
fo  titele  feiner  Vorgänger  bem  SHima  erlegen  waren),  „ben  ganzen 

•äftär^  unb  äprilmonat  f>atte  i<§  tägltd)  gdjn  bis  gwölf  ©ran  (Sljinin 
propE)^la!ttf(f)  t)erfcfjludt,  afö  aber  im  Quni  unb  3uli  bie  SBärme 

wirflid}  nadjlief$  unb  ba$  Eentrum  ber  SHegen^eit  eine  geringere 

(Entwidlung  an  SJtiaSma  »ermüden  lief?,  ftellte  id)  biefe  33orftd)rgs 

mafh'egel  ein."  (El  fdjliefst  ftd)  baran  eine  Seilte  meieorologtfdjer 
33emerfungen. 

22* 
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Sie  Seife  na<$  bem  Süben  rourbe  am  17.  Dioüember  am 

getreten.  Qenfett^  be£  Sonbr)  würbe  ein  t)on  Sftat)enjagben  oer= 

müfteter  Stridj  betreten,  mit  §erftreuten  SReften  t)on  Songo^Sörfern, 

unb  am  23.  SRorjember  mar  bie  Seriba  Qabha  (2lbu=Sammat'3 
gactorei)  erreicht,  rjon  roo  au£  t)erfc£)iebene  Touren  bie  3Jtittu  ober 

9Jtattu  fennen  lehrten,  ein  in  genauerem  Sinne  ber  nörblicfyen  W)- 

tfyeilung  äufommenber  Gollectiü=üHame  für  bie  au^erbem  mit  iljnen 
üerroanbten  6tämme  ber  SRabi  (t)erf<f)ieben  von  ben  Wlabi  am  obern 

Saljr<efc3)f<$ebel) ,  3M>i  =  ßat)a ,  2Ibbafalj  unb  Subaf)  §roifd)en  ben 
glüffen  SRoalj  unb  3Roljl.  %m  Süben  grenzen  fie  an  bie  öftltdE)en 

9?iam--$Riam  (aWaftaraffalj  ober  SaKaraflal)) ,  unb  Jcfet  ift  e3  btefeS 
SSoll,  ba3  §unäd)ft  in  ben  SSorbergrunb  tritt. 

21m  29.  Januar  1870  fanb  ber  Slufbrudj  §u  ber  iljr  Sanb 

burdjfdjneibenben  Steife  ftatt,  bief  wie  Slbu^ammat  feinem  Schüfe- 

ling  üerfpradj,  üjn  bis  an  ba£  „ßnbe  ber  SBelt"  führen  fotlte,  unb 
bie  if)n  gemifferma^en  notf)  roeiter  geführt  Ijat,  aus  ber  afrtfanifdjen 

2Belt,  mie  fie  in  ber  geograpljifdjen  $rotring  be§  -JiilgebieteS  belannt 
mar,  in  eine  neue  hinein. 

3)ie3  ift  eine  ber  (Gelegenheiten ,  hei  ber  mir  ba§  Nuturell 

unfereS  2anb<8manne3  in  feiner  einfadjen  SiebenSraürbigfeit  §u  Sage 
treten  feljen. 

Siefer  §elb,  ber  inm  Slu^uge  fertig  fteljt,  um  im  Sienfte  ber 

(Geographie  in  ein  t)erfd)loffeneS  üBtontferrat  einzubringen,  plaubert 

nodj  gan§  unbefangen  t)on  ben  Familienangelegenheiten,  bie  üjn  bes 

fdjäftigen,  t)on  ber  Sorge  für  adjt  Neugeborene  (in  feinem  §unbe- 

$au3f)att),  ber  Sorforge  für  feine  Siener,  bie  er  nadjj  ben  gletfd)* 

topfen  2legrjt)ten3  ober  bodj  in  iljre  -Jtälje  §urüdfd)idt,  unb  trällert 
uns  bie  SMobien  t>or,  mit  benen  fie  roieber  beim  ©lafe  33ier,  b.  Ij. 

beim  £)onigtranf  SJleriffa,  bie  3Räd)te  üerleiern  merben.  Sdjmeinfurtl) 

ift  feiner  jener  fafycenben  bitter,  benen  iljr  ibealiftifdjer  Sdjmung 

fdjminblig  ben  $opf  beraubt.  Qroar  ift  er  geleitet  t)on  ebler  95e- 
geifterung,  t)on  einem  GsnttjufiaSmuS,  ber  ifyn  ungefä^rbet  burcij  alle 
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bie  in  äfrifa  brofyenben  6c£)re(Jniff.e  l)inburdjgefüljrt  Ijat,  er  ift  an= 
geljaud)t  üon  poetifdjen  Stimmungen,  raie  fie  mit  boppeltem  Stetje 

aus  jener  frembarttgen  Scenerie  auf  un$  einrairlen,  aber  bei  allebem 

fü^It  er  )i§,  in  ber  ©efunbl)eit  ber  ©eele  unb  be<3  Seibe<3,  von 

gleifd)  unb  23lut,  unb  nimmt  er  leinen  silnftanb,  un<3  bie  ©petfe= 
fartenrubrüen  §u  ergäben,  unter  benen,  in  guter  3eü  be£  Ueber= 

fluffel,  bie  ©änfe  in  ben  ©Rüffeln  feiner  Jafel  erfreuen,  ober  von 

ber  großen  £au3mäfdje,  wie  jefet  am  Sorabenb  einer  folgenric£)tigen 

unb  epoc£)emad)enben  Seife. 

Qn  biefer  brängen  fidE)  nun  bie  nri<f)ttgften  Ergebniffe  gufammen, 

ber  ©fueljfluj3  (©map)  mürbe  ate  ber  obere  Sjur  erfannt,  feine 

Duelle  am  33erg  23aginfe,  unb  fomit  eine  Duelle  be<3  ©a^ellenftu^, 

ber  (mit  ben  SBaffern  be3  a3a^r=e^2lrab)  in  SBerbinbung  be3  93a^r=el- 
S)fd)ebel  unb  ©obat  ben  weisen  Sil  Ijerftellt.  9Jlit  bem  Sinbuht, 

Sebenfluj3  be£  3ubbo,  ber  fiel)  mit  bem  ©fuelj  §um  S)jur  vereinigt, 

mar  ba$  Sßaffergebiet  be3  Site  üeriaffen,  unb  ber  nädtfte  gluJ3,  ber 

3R6ruole=  ober  2Banbo'3-'gluf$  erraieS  fic§  ate  §um  ©r)ftem  be£  aus 
©abba  unb  bem  (auf  ben  blauen  Sergen  mefttid)  t)om  5St)utan=6ee 

entfpringenben)  Sibali  gebilbeten  Uelle,  ober  boä)  §um  raeftlid^en 

2lbf(u£j,  gehörig.  Sann  raurbe  biefer  üon  jefet  ab  in  ber  ©eograpfjie 

2lfrifa3  fo  bebeutung^oolle  ©trom  (ber  mit  bem  ©t)ftem  be3  ©$art 

in  Serbinbung  gefegte  Uelle  ober  ber  glufj  t)on  ßubanba  bei  93artf)) 

erreicht,  feine  SBaffer  na§  SBeften  rollenb,  unb  bei  Mnbliü  berfelben 

roirb  ba£  §erg  unfere3  Seifenben  t)on  gleiten  3Sorgefüf)len  neuer 

Enthüllungen  burcl^ittert,  mie  fie  ba£  SSungo^arf'S  bewegten,  ate 
ex,  ber  6olumbu3  3nner=2lfrit!a3 ,  ben  nad)  Often  genuteten  Sauf 

be3  lang  gefugten  Siger  am  20.  3uli  1796  vox  fidj  fafj.  ©d)on 

Dörfer  Ijatte  er  einem  geredeten  Stolpe  2lu3bru<f  geben  fönnen, 

inbem  er  fagt:  „$Kit  bem  Sinbufu  fagte  td)  ben  Sillänbern  Salet, 

ber  erfte  Europäer,  bem  e§>  geglücft  mar,  t)on  Sorben  Ijerfommenb, 

bie  SBafferf^eibe  be£  Site  §u  überfdjreiten,  fo  tnele  iljrer  antf)  au& 

gebogen  raaren,  um  ba3  caput  Nili  ju  fudjen,"  obwohl  bie  rolle 
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Sid)edf)eit  für  ba£,  ma3  er  ausgeführt  fyatte,  nocE)  nidji  an  „biefem 

benfumrbigen  Sage"  feinet  £eben3,  fonbern  erft  mit  ber  auf  ber 
SRüdfeljr  angelegten  ßontrole  §ert)ortrat. 

2)en  Utiltänbern  mar  SSalet  gefagt,  unb  bie  neue  Söelt  2Beft= 

afrifaS  öffnet  fi<$  jefet  t)or  bem  [Reifenben.  Sie  ßultur  ber  Sölufa 

©apienttum,  bereu  erfte  3eic(jen  fdjon  an  einem  linfen  üftebenbad) 

be£  5tye  gefeiten  maren,  naljm  §u  im  fteten  gortfdjreiten  (i>i$  gum 

©abun  unb  Ogoraat)).  $n  ben  prachtvollen  2Balbbid£id£)ten,  meldje 

§um  erften  3tftal  ben  üollen  Sauber  biefer  oon  bem  bisher  burdE)= 

forfcfjten  ©ebiete  ber  -Jftlflora  fo  gäriglidE)  t)erfd)tebenen  Vegetation 
auf fd) (offen,  Ijeifct  eZ  meiter:  „2)iefe  glora  bietet  bie  2Jle^r§a^l  ber 

an  ber  SBeftfüfte  be3  tropifdjen  Slfrifa  ,  t)om  ©abun ,  Dom  -Jtiger 
unb  oom  ©ambia  £)er  befannt  geworbenen  $flan§enarten  jur  Srfjau, 

Ijier  überfd)reitet  fie  bie  ©renken  ber  ba£  -Jlilgebiet  vom  Sfabbeden 
trennenben  2Bafferfd)eibe  unb  eröffnet  bem  oom  Sorben  §erfommen= 

ben  SReifenben  bie  ungeahnte  $rac(jt  ber  innerften  centralafrifanifc^en 

SBilbniffe."  31oc(j  fd)lagenber  marfirt  fid)  bie  ©ren^e  ber  2Baffer= 
fdjeibe  in  bem  Huffinben  be3  6l)impanfe  in  ben  SBalbfäumen  an 

Uanbo'3  gluffe:  „Qn  allen  nörblidfj  von  Ijier  betretenen  Ufermal- 
bungen Ijatte  idj  nirgenbS  ben  üftadjmete  erhalten  fönnen,  bafj  man 

je  biefer  2E;iere  anftdjtig  gemorben  märe,  ber  erfte  nid)t  me^r 

§um  $ftilft)ftem  gehörige  gluß  follte  mir  erfte  Sunbe  von  intern 

SSorfornmen  geben." 
Ser  Slffe  möge  un$  §um  !Kenfcf)en  führen,  nidE)t  §mar,  um 

mie  jene  burcö  ©djmeinfurtlj  gegeißelten  „2age3fd)riftfteller  unb 

Silettanten"  mit  „fd)ledjt  ober  gar  nidjt  begrünbeten  £>9pot£)efen" 

bie  „tiefe  Stuft  gmifd^en  SRenfcf)  unb  2f)ier''  burd)  „üoreiltge£ 
Urteilen"  aufzufüllen ,  fonbern  meil  ftd£)  in  ben  menfdjltd)en  9te* 

präfentanten  ber  geograpljifcijen  ̂ rooing,  ebenfo  mie  in  ben  bota- 
nifcfjen  unb  goologifdjen,  ber  3Biberfdf)ein  be3  SBeftenS  fptegelt. 

@3  Ijanbelt  fid^  um  bie  bereite  ermähnten  3Riam=3?iam,  in  beten 

£anbe  auf  einer  bort   t>on  2lbu*6ammat   neben   ber   3Jlbanga  be£ 
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Häuptling  Sfurrur  unb  unter  beffen  Semacfjung  angelegten  gactorei 

ein  ̂ eitmeittger  ©alt  gemalt  mürbe.  SDie  erften  Sifee  biefe3  SSolfe^ 

roaren  auf  bem  jenfeitigen  Ufer  be£  Qb6a  (be3  oberen  2onbi)  an- 
getroffen  unb  bei  einem  t)om  Häuptling  9it)anje  abhängigen  53ef)nft 

ober  S)iftrtctdjef  fd|  ScJjmeinfurtf)  jefet  bie  eckten  ;Jltam=9liam,  bie 

gefürcfyteten  ßannibalen3nner=2lfrifa3,  x>or  fidj*  „Unter  ben  ©unberten 
üou  23ongo  uub  Sftittu,  benen  fiel)  nod)  bie  als  SSiefjtreiber  bienenben 

StnfaS  gugefellten,  ftad)en  fie  Ijeroor,  wie  Sßefen  au£  einer  anberen 

SBett ;  ba$  maren  eä)te  mtüerfälfdjte  -ftiam^iam ,  roeber  bef^nitten 
nodj  gefdjooren,  rr>ie  in  ©partum  ober  in  ben  Seriben,  wo  fdjon 

anbere  Keifenbe  cor  mir  tljrer  erbltcft.''  @3  toirb  bann  fpäter  auf 
üerfcf)iebene  fünfte  aufmerffam  gemalt,  au<§  benen  fid)  bte  3**£ 
fammengetjörigfeit  ber  TOam^iam  mit  ben  gan  am  @abun  ermeife, 

unb  ein  augenfdjeinüdjer  33eroei<5  bafür  toirb  im  Gtfjnologifdjen 

ÜÖlufeum  93erlin<3  geliefert,  mo  ftcf)  neben  ber  üon  ©cljroeinfurti) 

mitgebrachten  ÜJBurfroaffe  ber  9ttam  =  Üftiam  bie  ber  %an  befinben* 

(Sine  anbere  Analogie,  wie  e3  Bier  sugleicl)  beiläufig  ermähnt  merben 

möge,  mtrb  in  einer  au§  einem  Anlauf  Don  gan=©erätl)fd)aften 

neuerbing3  gemalten  ßrroerbung  geliefert,  inbem  biefelbe  bkf  in 

eigentümlicher  Sßeife  an  ba$  altägpptifdje  Gljnob  erinnernbe,  gorm 

ber  9ßonbuttu-6^merter  mieber!)olt,  bie  gleichfalls  von  Sdjmeinfurtlj 
überbracfyt  finb. 

S)er  Keifenbe  betreibt  bann  bie  in  ben  Dörfern  ber  -Warn* 
SRiam  aufgerichteten  ̂ agbtropfjäen  unb  $no$enan!jäufungen ,  unb 

aud)  biefe  erhalten  iljr  ©eitenftüd  an  ber  £oango=fiüfte,  mo  fie  bei 

ben  burd)  bie  3)id)tigfeit  be<B  SlcterlebenS  entüölferten  Qagbgrünben 

eine  frunbolifdt)  religiöfe  Sebeutung  angenommen  l)aben.  (Seutfdje 

%pebition  ber  Soango^üfte,  S5b.  I?  6.  50.) 

3n  biefer  §mifd)en  ben  93äd)en  ̂ Jiabambeno  unb  Sobbo  gelegen 

nen  Seriba  lehrte  ber  „Slattfreffer",  mie  Srfjmeinfurtl)  in  SXfrüa 
getauft  mar,  feinen  Slubiern  ben  ©ebraud)  be3  bort  railbraa(f)fenben 

2lff)anti=$feffer3  (Cubeba  Clusii)  fennen,  fo  bafe  bkk  uermüberten 
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Sahben,  bie  manche  bittere  SBa^r^ett  von  intern  Sßeifcen  %u  f)ören 

Ratten,  i£)tn  iefet  sunt  (Srfafe  eine  annehmbare  Serbefferung  iljrer 

$üdjen=@emür3e  t)erban!ten.  Dr.  ©d&njeinfuräj'S  23eifptel  geigt  ben 
(Einfluß,  ben  fidj  ber  (Europäer,  hei  richtiger  Serroenbung  ber  burdj 

feine  ©uperiorität  gelieferten  Mittel,  in  roitben  unb  Ijalbroilben 

©egenben  §u  bemafjren  üermag,  unb  bafs  babei  btö  Meine  oft 

eben  fo  rotd^tig  ift,  mie  ba$  ©rofce,  ergiebt  fid£)  au3  einer  Steige 

^übfdger  ̂ Betrachtungen,  beren  ©djhtjs  Ijier  folgt:  ,,©tet§  bie  ©efaljr 

ber  Sermilberung  sor  Slugen,  haften  bie  ©liefe  be3  2Banberer3  mit 

einer  raafjrfjaft  pietätvollen  Siebe  an  bem  ÜBenigen,  ma£  ifym  ge= 

blieben,  Singe,  meiere  hei  un£  aU  Inbegriff  be3  Srbialen  er* 

fdjeinen ,  merben  bann  §u  geheiligten  ©tjmbolen  unferer  abenb= 
länbifdjen  ßuttur,  Sifdj,  Stuftl,  Keffer  unb  ©abel,  ©ett^eug, 

Safrfjentud)  u.  bgl.  m.  finb  ifjm  bann  an'3  &er§  gemachen,  al3 
wären  e3  feine  Stnber." 

Qin  raettereS  (Eingeben  auf  bie  botanifd)en  Sftefultate  unb  93e- 

fd)reibung  ber  ©alterienmälber,  bie  im  2lnfd)luf$  an  Sßiaggia'S  ©e^eid); 
nung  bereite  in  ben  an  bie  ©efellfdjaft  für  Grbfunbe  genuteten 

©riefen  gegeben  mar,  ift  Ijter  nid^t  suläffig,  unb  für  ba3  ̂ ntereffe 

ber  Serlmifdjen  Sefer  fei  nur  angeführt,  bafc  6d)roeinfurt!j  am  ©fue§ 

bie  Sud)  ber  9Jtarf  93ranbenburg  (SBiefennieberungen  mit  unterirbifdjen 

SBafferab^ügen)  rateberfanb,  in  Uebereinftimmung  mit  ben  üftjaljam 

(im  fianori)  gmifdjen  S$ari  unb  Senue  (nadj  Sartlj). 

2lm  25.  gebruar  fanb  ber  meitere  Shtfbrud)  nad)  ber  ©eriba 

^tatt,  mit  einer  ßaramane  t)on  na^egu  taufenb  köpfen.  Sei  ben 

(Erleichterungen,  bie  baburd)  für  ba$  gortfdmffen  ber  Sammlungen 

gemährt  mar,  bemerft  ©djmeinfurtf)  mit  9tedjt,  ba£  feiten  einem 

Sfteifenben  im  fernen  Hfrifa  gleite  SSortljeile  geboten  roorben ,  unb 

raenn  biefe  günftigen  Umftänbe  allerbingS  für  ben  glänjenben  (Erfolg 

mit  in  SRedjnung  §u  gießen  fein  merben,  fo  bleibt  e3  lein  geringere^ 

SSerbienft,  fie  in  fo  üerftänbiger  SBeife  benufet  §u  fjaben. 

9Rad)bem  bie  ©ifee  ber  2t=33anga,  ein  UebergangSglieb  con  ben 
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9ttam--9iiam  §u  ben  üerwanbten  -Sftonbuttu,  pafftrt  waren,  näherte 
fiel)  jefet  bie  Seife  ifjrem  ßulminationlpunft  in  bem  ©treiben  bei 

SftonbuttU'Sanbel,  bal  §uerft  in  bem  ©ebiet  Dlembe^'l  (einel  Untere 

fönigl  Segberra'l,  ber  über  bie  öftlicE)e  Hälfte  bei  Solfel  §errfdt)t) 
betreten  würbe.  S)ann  würbe  ber  SHftrict  von  ßbbeebt)  erteilt 

unter  bei  Sotmäfsigteit  gsingerria'l ,  Statthalter^  unb  Sruberl  be^ 
toeftlidjen  $önigl  SDlunfa,  unb  nac^bem  ber  SBelle  mit  ßanoen  über- 

fahren war,  fanb  ber  feierliche  Sin^ug  in  bie  OJefiben^  bei  teueren 
£errfc(jerl  ̂ tatt. 

2ftit  if)m  fd&Kejft  ber  erfte  öanb,  an  bem  fünfte  fpannenbfter 

Erwartung  angelangt,  bei  bem  arabifdje  äRard^ner§ä|fer  abzubrechen 

pflegen. 
SBie  Dielfad)  aud)  fonft  biefe  Sßanberungen  in  ben  SBübniffen 

2Ifrifal  fidfj  mit  ben  hinten  aul  2aufenb  unb  einer  Sftadjt  färben 

mögen,  ge§t  aul  einer  Ijübfdjj  aulgemalten  dpifobe  Jjertwr,  bie  mir 

§ier  einfdjalten  wollen. 

auf  ben  fpäter  ju  erwäfjnenben  3^gen  im  ©olo^Sanbe  war 
ber  SReifenbe  fpät  2lbenbl  in  einer  gactorei  angelangt  \xnb  E)atte 

fidfj  bort,  burdj  langte  Strapazen  ermübet,  auf  ba$  ßager  geworfen, 
in  2lbwefen£)eit  bei  £aulljerm,  ber  bei  feiner  9tüdfef)r,  mitten  in 

ber  dlaä)t,  fogleidfj  eine  93ewirt£)ung  üorbereiten  tiefj. 

Sc(jweinfurt§  er§äljlt  nun: 

„3Jtatt  unb  entlräftet,  wie  icf)  war,  meiner  Sinne  nid)t  me^r 

mädjtig,  muffte  iä)  balb  in  einen  tiefen  ©djlaf  verfallen.  5Iatur- 

gemäfc  wanbte  ftdf)  ba^  entfeffelte  Spiel  ber  (Erinnerung  ju  ben 

©enüffen  ber  materiellen  SBelt.  3dj  fal)  midjj  in  einem  großen, 

som  ©lange  ber  Sampen  ftrafjlenben  Qelt,  auf  reid)befefeten  Safein 

prangten  bie  aulerlefenften  Sederbiffen,  unb  gejd£)äftig  mengte  fidfj  eine 

S)ienerfd)aar  in  ba^>  laute  ©ewoge  ber  ©äfte,  fte  fd£)enlten  ein  aul 

bem  unerfd^öpftidjen  23orratlje  be^  !öftlidE)ften  SBeinl.  @l  war  bal 

gefi  ber  SBettrennen  §u  Gairo,  beffen  Silber  an  meiner  .Seele  t)or= 

überwogen;    ber  93efjerrfd£)er  Slegpptenl  bewirtete   im  orientalif^en 
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Stil  feine  ©äfle.  Splöfelidj  mar  e<S  mir,  al3  mürbe  idj  waä);  befanb 
id)  mid)  in  SBtrfltdfjfeit  in  einer  elenben  ,  raudjerfüllten  ©trobf)ütte 

Gentral'Slftila^  ober  war  e<S  ba3  fömglidfje  $<&tr  ba3  xd£)  erbaute? 

S)a  brang  blenbenber  £idj)tglan§  ju  meinen  Singen,  eine  reidj  ge-- 
Heibete  S!Iat)enfd)aar  (bie  träumerifdjie  Stimmung  erljöljte  ben  3<*uber 

be£  SSilbeS)  nal£)te  \\ä)  mir  mit  ©dfmffeln  unb  glän§enben  Scalen, 

mit  bergen  unb  £ampen,  jefet  [teilen  fie  eine  2lu£malE)l  feltener  ©e- 

rid^te  bidjt  t>or  mein  ärmlidje3  Sager,  anbete  creben^en  mit  Junten 

ßrt)ftallgläfern  unb  mit  golbgeftidten  ©eroietten  über  ben  2trm 

©djerbet  unb  Simonabe.  2Bar  e£  eine  gortfefeung  be£  2raumbilbe3  ? 

3$  rieb  mir  bie  Singen,  iä)  trän!,  ja  ba  fiel  ber  ©Fleier,  id)  fal), 

idf)  fefjmedte,  es  mar  2BirflicE)l;eit." 
Qnbejs  mir  finben  un3  nod)  nid)t  auf  ber  SRüdretfe  unb  fjaben 

guüor  nocf)  bie  früher  nie,  jefct  bagegen  fo  oft,  genannten  SRonbuttu 

gu  befugen. 

3m  Seginn  be£  imitin  SanbeS  fcf)tebt  ftdjj  junädSJft  eine 

93efprecE)ung  ber  9?iam  =  9iiam  ober  ©anbei)  ein,  ber  SJhmbo  ober 
SWanjanja  M  ben  Songo,  ber  0  2JJabjafa  bei  ben  Sjur,  ber  SJtafc 

faraffa  ober  fioflaralfa  bei  ben  SRittu,  ber  ßunba  bei  ben  ©olo, 

ber  33abungera  bei  ben  9)?onbuttu. 

So  üiel  SeleljrenbeS  unb  3Bic£)tige<3  unfer  SReifenber  aber  au<§ 
über  biefe,  früher  nur  gefpenfterartig  unter  flüchtigen  Umrtffen 

fd^redbarer  @rfd)einungen  ober  unter  ben  gabelformen  äufierfter 

©(fjman^menfd&en  in  trabitionellen  (Erzählungen  meitgereifter  öänbter 

fpielenbe  üftenfdjenoarietät  §u  fagen  unb  mitreiten  meijs,  fo  bleiben 

bod)  nod)  größere  Ueberrafdmngen  vorbehalten,  benn  Ijinter  biefem 

Ultima  Sfjule  be£  Si^fjer,  fjinter  biefen  ßfcfjatoi,  bie  felbft  erft  feit 

einigen  $at)ren  in  bem  £>ori§ont  be3  europäifd^en  ©eftdfjtSfreifeS  auf* 

getaud)t  ftnb,  tritt  jefet  bereite  buxä)  ©djmeinfurtl)^  fütme  3üge  ein 

nod)  recentere^,  nodE)  frembartiger  unbekanntes  SSolf  <xu$  jenfeitigem 

©intergrunbe  Ijeroor:  ba$  ber  -äßonbuttu/ 

2>er  güljrer  be3  SReifenben,  jener  -Kubier  äbu  ©ammat,  gehörte 
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§u  ben  ßrften,  bie  feit  te^em  ifjre  §anbel<3unteme!jmungcn  U$ 

baf)in  aulgebeljnt  Ratten  (itnb  waren  auf  beffen  SBegen  bann  Seute 

au§  ber  ßompagnie  2Igabi'3  unb  $oncet'3,  fpäter  ©^atta'^,  gefolgt). 
SSon  i§m  mar  ein  greunbf$aft3bunb  mit  $önig  DJhmfa,  ber  über 

ben  meftlic^en  2§eil  be3  2anbe3  ljerrf$t,  gefdjloffen  morben,  unb  bieS 

mar  ba$  britte  Sftal,    bajs  er  iljm  feinen  SSefud)  angefünbigt  fyatte. 

Sie  93ebeutung,  roeldje  biefe  et£)nograp£)if$e  ßntbedung  im 

Sterben  SlfrifaS  für  ein  SBerftänbnif  be§>  afrifanifdjen  üBötterlebenS 

in  fidj  trägt,  bie  gernblide,  bie  fidj  bamit  eröffnen,  bie  neuen  £off= 

nungen,  bie  gemedt  werben,  laffen  fidj  nid)t  in  frühem  Slbrijs  mür* 

bigen.  fe  ift  auf  ben  Driginalberidjt  §u  üermeifen,  t)on  bem  lein 

SBort  verloren  geljen  barf. 

Um  inbefc  in  geigen,  raa§  er  einfdjliejst,  fei  Ijier  eine  ©teile 

au3  bem  am  20.  3Jlära  1870  ftattgeljabten  Empfang  bei  $önig 

Sftunfa  eingefügt: 

„33or  2lltem  feffelte  meine  Stufmerffamfeit  bie  $atte  felbft,  in 

melier  mir  un3  befanben.  ©ie  Ijatte  Ijunbert  gufc  Sänge,  sman^ig 

gu&  £>ö!je  unb  fünfzig  gufe  Breite.  3)iefer  33au  mar  erft  feit 

Surfern  fertig  unb  bot  einen  feljr  freunblidjen  SInblid,  benn  er 

(traute  in  ©lang  unb  ©eüigleit.  Me<3  ̂ otperl  an  tfjm  festen 
glän^enb  hxaun  polirt  unb  mie  frifd)  gefirnißt,  ba3  mar  inbefs  bie 

natürliche  garbe  be§  2ftaterial3.  &in  gmeiter  nod)  umfangreicherer 

Sau,  ber  biä)t  baneien  ftdj  erljob  unb  ben  bie  pd)ften  Celpalmen 

nur  mit  iljren  fronen  überragten,  trug  bagegen  bereite  beutlidje 

©puren  bes  Verfalles  an  fuß,  obgleid)  berfetbe  erft  feit  fünf  ̂ aljren 
errietet  morben  mar.  Ser  lefetere  mar  von  allen  ©eiten  gefdjlofjen, 

in  feinem  Qnnern  bafjer  feljr  bunlel  unb  §u  öffentlichen  $erfamm= 

lungen  minber  geeignet.  Seibe  maren  Heine  Sßeltmunber  in  iljrer 

2lrt,  unb  für  bie  ßultur  Gentral=2lfrifa§  merfmürbig  genug,  um  biefen 

2lu<3brud  §u  rechtfertigen*  2ftit  unferen  Baumaterialien,  eZ  fei  benn, 
man  Ijabe  fjifd^&ein  in  änmenbung  gebraut,  märe  man  nidjt  im 

©tanbe  gemefen,  etma<3  2Ief)nlid)e3  in  gleicher  Seidjtigleit  unb  folget 
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SEBiberfianb3fäf)igfeit  Ijer^uftellen  gegen  ba3  2oben  ber  2ropen£>rfane, 

wie  bie  ft'önigsljalle  SKunfa'S.  2>a$  Don  einem  breit  abgerunbeten 
©pifcbogen  fü^n  gewölbte  $adj  ber  Slubien^alle  ruljte  auf  brei 

langen  $foftenreiljen  ,  welche  au3  öaumftämmen  t)on  bem  geraben 

2Bud)fe  ber  gid)te  Ijergeftellt  waren.  Sie  gafjllofen  3tippen  unb 

©parren  be<3  2)adjftuljl3  bagegen,  forote  alle  übrigen  Gonftructionen 

waren  auSfcJjliefclid)  au<3  ben  Statthaften  ber  SBeinpalme  (Raphia 
vinifera)  gufammengefügt.  Siefe  glän^enb  braunen  Btabe  werben 

ber  üftittelrippe  be3  ac^tunbgwanjig  bis  adjtunbbreifcig  gufj  Sänge 

erreidjenben  Stattet  ber  genannten  Jahnen  entnommen,  wet(f)e  im 

SQJonbuttulanbe  an  allen  Uferwalbungen  anzutreffen  ftnb.  ©ie  geben 

in  Gentral=2tfrifa  ba3  beliebtefte  Saumaterial  ab.  Ser  gufsboben  ber 

§alle  war  mit  einem  bunfelrot^en  33jonftri<$  überwogen,  feft  unb 

woljlgeglättet ,  wie  3l3pljalt.  @tne  niebrige  ffiruftwe^r  au£  gleicher 

Sftaffe  bitbete  bie  ©eiteneinfaffung,  inbem  fie  mit  bem  bi$  nalje  $ur 

6rbe  reid&enben  Sacfje  nodj  einen  $aum  frei  liefc,  welker  auc^  t)on 

ben  ©eiten  £itf)t  unb  Suft  3ugang  in  bie  §alte  gewährte,  ©unberte 

von  fcfyauluftigen  ©ingeborenen,  waljrfdjeinliii)  ba£  „f^war^e  SSoll" 
t>on  Sfftonbuttu,  ba£  im  Annexen  leine  ©ifepläfee  ermatten  fonnte, 

lehnte  von  aujsen  an  ber  ©eitenbrüftung  unb  guäte  fcfjauluftig  §u 

biefer  Oeffnung  herein.  2luffeljer  mit  langen  Blöden  matten,  um 

Orbnung  ̂ u  fdjaffen,  bie  Sunbe  unb  Rieben,  wo  e<8  notl)  tf)at,  wader 
auf  bie  2Renge  ein.  Knaben,  welche  fiel)  unberufen  in  ben  geftfaal 

gefcf)lid)en,  würben  t)on  i^nen  fd£)onung3lo3  IjinauSgepeitfdjt."  3Ruft! 
erfd)allt  unb  bie  $runlwaffen  werben  aufgehellt.  „Sie  ©trafen  ber 

äquatorialen  9Jlittag<8fonne  verbreiteten  über  biefe  Sln^äufung  t>on 

rot^glän^enbem  9Jletalt  einen  blenbenben  ©cfyein,  unb  ein  ©lüljen 

wie  üon  flammenben  gadeln  ging  von  allen  San^enfpifeen  au$, 

beten  fpmmetrifdje  diesen  einen  prächtigen  $intergrunb  für  ben 

S^ronftfe  be£  £>errfdjer3  abgaben.  GS  war  in  ber  £fjat  eine  wal)r= 

l)aft  löniglidje  tyxaäjt,  bie  ba  entfaltet  würbe,  für  central=afrifantj$e 

Segriffe  ©ä)ä&e  von  unberechenbarem  2Bert£)."     Qann  erlernt  ber 
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©errfd)er  felbft  mit  feinem  ©efolge,  benen  33läfer  auf  ipömcrn  au£ 

@lepl)anten§ä!jnen  unb  ©locfenf<f)minger  tjoranf freiten. 

Sßäfjrenb  ber  2lubien§  falj  ©d^meinfurtl)  unter  ben  bem  ßönig 

bargereic£)ten  @rfrifd)ungen  bie  bei  ben  -JRonbuttu  aU  3IanbueJ)  be= 
§etd)nete  Gola=91uJ3,  ein  metter  unmiberleglidjer  3euge  über  bie  93e= 

jungen  mit  bem  SBeften. 

SReben  eingeljenber  (Erörterung  ber  bitten  unb  ©ebräucfje  ber 

■Btonbuttu,  i^rer  (Eifeninbuftrie,  tljrem  „einem  irbifdjen  $arabie<3" 
an  grudjtbatfeit  t)ergletcf)baren  £anb,  finbet  ber  6annibali3mu3  feine 

33erüdfidjtigung  unb  ift  bann  ein  Gapxtel  ber  fogenannten  8werg= 
Nation  gemibmet,  ben  Slffa  ober  JiffitiRi,  bie  in  iljrer  Analogie  §u 

ben  93uf^)mann6  2lnfnüpfungen  an  bie  Dbongo  unb  Sabongo  ber 
SBeftfüfie  bieten. 

SBie  hei  ben  alten  3Sölfern  be3  nörblidjen  (Europa,  bilben  6tn= 

oben  von  mehreren  Sagereifen  bie  @ren§ftric£)e  greiften  Jtiam--3Jiam 
unb  Iftonbuttu.  Qm  ©üben  biefer  merben  bie  (Eingeborenen  unter 

bem  Flamen  ber  ÜRonmu  jufamntengefafct ,  ben  Sabucfer  fprad)liäj 

vexroanbt  ©übmeftlicfje  SRadjbarn  ber  üDtonbuttu  finb  bie  2)Jabobe, 

bann  folgen  bie  9J?affanfa,  im  ©üben  ober  ©üboften  bie  Verneige, 

23iffanga  ober  Somonba  in  bergigen  ©ifeen,  wie  von  Safer  im 

SRorbmeften  be£  -DtroutanfeeS  angegeben  unb  viele  Sagereifen  meit 

im  ©üben  roeiben  bie  üDlaoggu  „pradjtoolle  3ftinber",  trielleitf)t  aU 

SWalegga  in  93afer'<3  Ulegga  unter  5?önig  $abjoro. 
©ier  am  @ingang3tfjor  ju  ben  innerften  SJhjfterien  3nner= 

2lfrifa§  mar  jefet  ein  unmib erruf ltdjeS  ©alt  geboten,  bie  Umleljr  er* 

smungen.  ,,©$meren  ©er^enS  muffte  iä)  ben  SJüd^ug  antreten,  um 

meine  ©dritte  nrieber  nadj  Sorben  %u  lenfen."  SBo^l  mochte  üjm 
ba%  £>er§  ferner  merben !  Slnbere  mürben  üoll  Sefriebigung  über  ba% 

©rofse,  ba3  fie  gefunben,  nadj  (Europa  gurüdgeeilt  fein,  bie  \ä)nh 

bigen  Otmttonen  §u  empfangen.  (Ein  Seifenber  aber,  mie  ©djmein= 

furtlj,  au$  gleicher  $räge  mit  Sioingftone  ̂ eroorgegangen,  Ijatte  burdj 

2Xtle^  rva$  er  gefe^en,  feinen  2Biffen3burft  niä)t  gefüllt,  er  füllte  iljn 
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nur  um  fo  bremtenber,  feinen  ßifer  bcfto  mäßiger  entflammen. 

£)ätte  ifjn  bo$  eine  verljältnifmtä^ig  !ur§e  SBanberung  in  bie  öuell-- 

ge&tete  ber  bret  großen  fjlüffc  be<8  28eften§  ju  führen  vermocht,  bie 
einzigen  be3  GontinentS,  roelcbe  ftdj  §ur  3^it  nodj  abfotut  unferer 

geograpfjifdjen  Grfenntnife  verfilteren,  „93enue,  Dgoroat),  Gongo", 

falj  er  bodj  in  Sftunfa'S  9?eftbens  „eine  Stute  gebogen  gen  ©übroeft", 
im  3)urcijfreu§en  aller  SRät^feßnoten.  „Unb  eine  Safjn  eröffnete  ftdj 

ben  Slicfen,  bk  führte  §um  Gongo,  §u  ben  Staaten  be<3  großen 
Wluata  9)amvo,  unb  fte  fdjien  mir  alle  nod)  übrig  gebliebenen  9tötl)fel 

SlfrifaS  gertljeilen  §u  roollen,  rote  ba3  ©djroert  Hleyanber'S  be£  ©rofcen 

ben  gorbifd)en  knoten."  SSiellei^t  barf  bk  Söfung  burdj  bie  jefet 
von  ber  2lfrifanifdjen  ©efellfdjaft  §um  SJluata  9)amvo  gefdjidte 

Gypebitton  erroartet  roerben. 

Sftun  ©djroemfurtt)  §at  mit  einzelner  Äraft  genug  getrau,  meljr 

ober  roenigftenS  baffelbe,  roie  bie  größten  ber  2lfrila=Seifenben  vor 

iljnt,  möge  ba$,  roa3  er  im  Sorben  unb  im  Dften  vorgearbeitet  Jjat, 

burd)  bie  SReifenben  ergänzt  roerben,  bk  von  SBeften  au£,  von  ber 

Soango:ßüfte  in  norböftlidjer  SRid^tung  vorzubringen  Beabsichtigen. 

S)er  §eimroeg  roar  nidjt  oljne  ©efaljr.  Sie  9?iam=$Riam,  bte 

fdjon  auf  ber  öinreife  aU  zweifelhafte  greunbe  erfdjienen  roaren, 

Ratten  jefet  ber  rüdMjrenben  Gararoane  einen  iptnterfjalt  gelegt.  GS 

foftete  kämpfe  unb  93lutv ergießen,  bi$  ber  ipalteplafe  im  33ufd)roalb 
am  SRabambiffo  erreicht  roar. 

Sftadj  bem  aufregenben  unb  an  geiftiger  Arbeit,  zur  33eroältigung 

alles  be<8  neu  £inzutretenben  reiben  SebenS  ber  lefeten  3eü  folgten 

jefet  einförmige  2age,  bie  um  fo  brücfenber  rourben  burdj  materielle 

Entbehrungen,  inbem  bk  burd)  friegertfdje  G^pebitionen  veranlagte 

2I6roefenf)eit  be£  öerrn  ber  ©eriba  ftdj  länger  verzögerte,  aU  bk 

prüdgelaffenen  $rovifionen  beregnet  roaren.  ©djroemfurtlj  befugte 

beS^alb  einige  ber  umliegenben  ©eriben,  unb  auf  einem  biefer  2lu€? 

flüge  berührte  er  in  Sefteigung  beS  Sergej  Saginfe  bie  3)jur=£htelle, 
„bk  erfte  roidjtige  Ouelle  von  einem  ber  wichtigeren  Duellflüffe  beS 
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voex^en  SRite,  auf  rodele  ber  gufc  eine<8  europätfd)en  9teifenben  ge= 

treten  mar."  Sie  gebart  ergab  ft<§  al<§  glimmreidjer  ©netS  (unb 
©limmerfd£)iefer)  mit  6infd&luf3  oon  Gnanitcrrjft  allen.  21m  3.  3uli 

nad)  ©fabbi  surüdgefeljrr,  rjörte  ©djroetnfurtlj  in  feiner  europäiferjen 

Gorrefponbenj ,  bie  ir)n-  bort  erreichte,  guerft  üon  ben  planen  ©ir 

Samuel  93afer'3,  unb  nad£)bem  eine  raeitere  ©enbung  feiner  Samm- 
lungen nadj  9iorben  abgegangen  mar,  brad)  er  mit  neuen  Prägern 

nad)  Sorben  auf  unb  gelangte  am  12.  Suli  1870  roieber  §u  feinem 

früheren  Stanbquartier  Jhtlongo  unter  ben  ©eriben  ©{jatta'3,  roo 
ftdfj  bie  3ctr)l  ber  §ur  Slnfteblung  gelungenen  S3ongo  rjermeljrt  ̂ atte. 

S)ort  gelangten  audj  mieber  europäifdje  $rooiftonen  in  feine  ©änbe, 

md^renb  er  ficEj  eine  3^t  lang  mit  felbftuerfertigtem  gletfdjerfract 

unterhalten  t)atte. 

3.efet,  nadj  alf  ben  bis&erigen  ßrfolgen,  §atte  leiber  audj  unfer 

9teifenber  ben  2ßed)fel  be<3  launigen  ©lüde3  in  bitterfter  SBeife  gu 
erfahren,  benn,  wenn  mit  be£  @efd)ide3  9Jläcijten  nie  ein  eitriger 

93unb  ]u  fledjten,  fo  am  menigften  auf  afrifanifdjem  Soben.  &in 

burd)  -ftadjläffigfeit  aufgebrochene«?  geuer  t)er§er)rte  ba3  leiste  %afy 
roexi  ber  ©litten  in  ber  gactorei,  unb  bamit  auclj  feine  2Bor)nung,  fo 

baf?  er  faum  ba$  nadte  Seben  rettete.  „9fteine  fdjöne  Husrüftung 

für  bie  9tiam  =  9]iam;@rpebition.,  bie  jüngften  Sammlungen,  unter 

melden  ber  SSerluft  ber  gefammten  entomologifdjen  ausbeute  unb 

t)iele  mertljüolle  dr^eugniffe  be$  afrifantfdjen  Sunftfleifceg  am  meiften 

§u  beflagen  mar,  bann  bie  $anbf$rift  mit  ben  meteorologifdjen  33e= 

obadjtungen,  meldte  icfj  t)on  meinem  2lufbrudj  in  ©uafin  täglicrj 

gebüßt,  bie  allein  gegen  fiebentaufenb  barometrifd^e  älblefungen  ent- 

hielten, bie  SReife-^ournate  mit  ben  ßrlebniffen  unb  Sßaljmeljmungen 
an  a<$tr)unbertadfjtunb§tt>an$tg  2agen,  bie  müljfam  erlangten  $örper- 

meffungen  unb  SSocabularien  fdjliejsticr),  2We3  mar  in  menigen  Minuten 

ein  SRaub  ber  glammen  geworben.  Unter  ber  fteinen  3^1  ber  ge- 

retteten  ©ad)en  fanb  ftdj  btö  Gifengerätlj)  au3  ben  ©erzeugen  ber 

SRonbuttu  unb  9iiam*9?iam,  ba<S  jefet  im  etfjnologifdjen  2Rufeum  auf= 
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geftellt  ift.  Sie  2agebüd£)er  unb  ̂ nfectenfammlung  roaren  gerabe, 

um  fie  vot  ben  Cbentualitäten  einer  Ueberfenbung  nad)  Europa  §u 

bemalen,  §urüdbef)alten  morben,  jcfet  lägen  fie  freilidfj  eben  fo  ficfjer 

in  ben  glühen  be$  SRil." 

©djroeinfurtlj'S  reger  ©cift  befifet  inbejs  bie  Olafticität  Serer,  bie 
ftatt  burdE)  ein  SDtifsgefdjid  ntebergebeugt  51t  werben  ,  fxd&  unter  ben 

©dalägen  beffetben  nur  um  fo  fräftiger  aufbäumen*  93alb  mar  er 

roieber  in  voller  Sirbett,  unb  gum  Jljeil  gelang  e3  notfj,  ben  er- 
littenen SSerluft  gu  erfe&en. 

Slm  SReuja^r^tag  1871  begann  er  auf $  3?eue  eine  fdfjon  länger 

beabftd)tigte  SBanberung  nadj  SBeften,  unb  fanb  fic(j  in  einer  nacfy 

ber  $affage  be3  93ad)e3  Sltefcna  erreichten  ©eriba,  im  Sanbe  ber 

©olo,  bie  (mit  ben  ©fe^re)  ben  93ongo  Dermanbt  ftnb,  aber  fprad£)~ 

Xicf)e  SSerfd^teben^eit  geigen.  Sann  mürbe  jenfeitö  be£  G^or^cfcJlems 

mem  ober  SifdEj,  eines  SRebenfluffeS  be3  93iri,  ber  in  ben  Saftet» 

Slrab  ausläuft,  neben  einer  ©eriba  ba<§  äg^ptifd&e  Sager  erreicht, 

mit  bem  SRamen  einer  ©tabt  (Seljm)  begeid^net  ,  unter  bem  $rebj- 

©tamm  ber  -Jlbuggo  (benen  fi($  93eia  unb  ̂ ongbongo  cmfd)lief$en)r 

umgeben  t)on  ben  93aggara-el=£omr  im  ÜRorben,  ben  SJlanga  im 
Sftorbroeften  unb  im  üffieften  (ber  2ibja,  33ia  unb  Sftarelj)  i>on  ben 

SSenba,  foroie  meiterljin  ben  2tbu  =  Singa.  £>ier  liefen  fid£)  6rfun- 
bigungen  eingießen  über  Sar^gertit,  bie  unter  biefer  Benennung  ben 
53emoIjnern  t)on  Sarfur  unb  ßorbofan  befannte  SBilbnifc  meftticf)  vom 

$ango,  forme  über  bie  bortigen  33erfel)r<oftraf$en,  unb  bann  mürbe 

ber  ©ubju  erreicht,  „ber  roeftlidjfte  unb  gugleicfj  (t)on  ber  Sefteigung. 

be£  Sergej  SSaginfe  abgefeljen)  ber  ljöd£)fte  $un!t  aller  biefer  SRouten 

im  tieferen  SSinnentanbe  t)on  Gentral=2lfrüa."  Sie  auf  biefer  Sour 

erhaltenen  3ßad£)ri<f)ten  laffen  bie  Quelle  be<8  93al)r=2tbu'-Stnga  in 
ben  Sergen  von  SRunga  (füblid)  von  SBabai)  üermutben,  unb 

werben  hierüber  bie  von  Dr.  3?a^tigall  in  äu3fi$t  fteljenben  93e- 
ri^te  gur  23erg(eidjung  bienen  fönnen. 

3lte  nad)  ber  Umfefjr  bie  ©eriba  am  Sjur  erreicht  mar,  brad^ 
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6d)tt)emfurtf)  am  21.  Slpril  naä)  ben  gactoreien  ©Ijatta'S  auf  unb 
bann  würbe  burd)  Sdjritt§äf)lung  ber  Kücfroeg  bis  gut  ßinfdjiffung 

auf  ben  ©gellen - glujs  abgemeffen.  2lm  21.  3uli  war  Massel* 
(partum  erreicht,  unb  bann  balb  aud)  ©uafin,  um  über  ©ue§  in 

9Jteffina  anzulangen. 

©egenroärtig  roeilt  biefer  in  feinen  Keifen  eben  fo  fü^ne  unb 

unterneljmenbe,  roie  in  feinen  tr>iffenfdE)aftli(f}en  gorfdjungen  grünblicfj 

gebiegene  ©elefjrte  roieber  in  unferer  üDtttte.  2?ielteidf)t  gelingt  eS, 

i§n  bauernb  §u  feffeln.  ©erabe  jefct,  mo  in  2)eutfd)lanb  mit  Energie 

unb  vereinten  Kräften  auf  ben  enbli^en  2luffd£)luf$  beS  in  feinem 

2lequatorialtf)eil  nod)  immer  mtjfteriöS  t)erfd)leierten  6rbtt)eils  t)im 

geroirft  wirb,  bebarf  eS  ber  ©egenroart  eines  3fteifenben,  ber  bereits 

im  Often  bie  in  bebeutungSüollen  93ot§eicf)en  bte  91äf)e  ber  3Beft= 

!üfte  fünbenben  Süfte  hoffnungsvoller  Urningen  eingefogen  f)at, 

bebarf  eS  eines  9JtanneS,  gleidj  ©djmeinfurtl),  um  bie  2lnftrengungen 

ber  geograpf)if$en  ©efellfd^aften  2)eutf$lanbS  mit  geiftigem  ©<f)ttmng 

§u  beleben  unb  fie  bur$  feine  gereiften  9fatf)f$läge  auf  bie  xify 

tigen  SBege  §u  leiten.  ©d&raeinfurtl^S  Serbleib  in  Serlin  märe  ein 

Unterpfanb  für  ©elingen  beS  großen  SEerfeS. 

October  1874, 

ii  b  e. 
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